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Preface

Every effort has been made to ensure that the information in this document 
is complete, accurate, and up-to-date. Oki assumes no responsibility for 
the results of errors beyond its control. Oki also cannot guarantee that 
changes in software and equipment made by other manufacturers and 
referred to in this guide will not affect the applicability of the information 
in it. Mention of software products manufactured by other companies does 
not necessarily constitute endorsement by Oki.

Copyright 1999 by Oki. All rights reserved.

First edition January 1999.

Oki and Microline are registered trademarks of Oki Electric Industry 
Company Ltd.

Energy Star is a trademark of the United States Environmental Protection 
Agency.

Epson is a registered trademark of Epson America Inc.

IBM is a registered trademark of International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS and Windows are registered trademarks of Microsoft 
Corporation.

SAFETY
This printer has been carefully designed to give years of safe, reliable 
performance. As with all electrical equipment, however, there are a few 
basic precautions that should be taken to avoid personal injury or 
damaging the printer:

• Read this user’s guide carefully and save it for future reference.
• Read and follow all warning and instruction labels on the printer 

itself.
• Disconnect the printer before cleaning. Use only a damp cloth. Do 

not use liquid or aerosol cleaners to clean the printer.
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• Place the printer on a firm, solid surface. If the printer is placed on 
something unsteady, it may fall and become damaged or injure 
someone. If the printer is placed on a soft surface, such as a rug, 
sofa, or bed, the vents may become blocked causing the printer to 
overheat.

• Do not put the printer on or near a heat source, such as a radiator or 
heat register. Keep it out of direct sunlight.  Allow enough room 
around the printer for adequate ventilation and easy access.

• Do not use the printer near water, or spill liquid of any kind into it.
• Make sure that the power source matches the rating listed on the 

back of the printer. If you are not sure, check with your dealer or 
with your local power company.

• This printer has an earthed, 3-pin plug as a safety feature and will 
only connect to an earthed outlet. If this plug cannot be connected 
to a power outlet, then it is possible that the power outlet is of the 
older, non-earthed type. Contact an electrician to have the power 
outlet replaced. Do not use an adapter to defeat the earthing.

• To avoid damaging the power cable, do not put anything on it or 
place it where it will be walked on. If the cable becomes damaged 
or frayed, replace it immediately.

• If an extension cable or power strip is being used with the printer, 
make sure that the total of the amperage rating required by all the 
equipment is less than the rating of the extension cable or power 
strip. The total ratings of all equipment plugged into the outlet 
should not exceed 13 amperes.

• The power outlet into which the printer is connected must remain 
accessible at all times.

• Opening any cover may expose hot surfaces. These are clearly 
labelled. Do NOT touch them.

• Do not poke anything into the ventilation slots on the printer; you 
could get a shock or cause a fire.

• Aside from the routine maintenance described in this user’s guide, 
do not try to service the printer yourself. Opening a cover may 
expose you to shocks or other hazards.

• Do not make any adjustments other than those outlined in this 
user’s guide as damaged may be caused to the printer.
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If anything happens that indicates that the printer is not working properly 
or has been damaged, disconnect the printer from the power source and 
contact your dealer.  These are some of the things to look for:

• The power cable or plug is frayed or damaged.
• Liquid has been spilled into the printer, or it has been exposed to 

water.
• The printer has been dropped, or the cabinet is damaged.
• The printer does not function normally when following the 

operating instructions.
This product complies with the requirements of the Council Directives 89/
336/EEC and 73/23/EEC on the approximation of the laws of the member 
states relating to electromagnetic compatibility and low voltage.

ENERGY STAR
As an Energy Star Partner, Oki has determined 
that this product meets the Energy Star 
guidelines for energy efficiency.
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Set Up

INSTALLATION

Components

The packaging should include the following components:

• Printer
• Power supply cable
• Ribbon cartridge
• Paper support
• Printer drivers on diskettes
• User’s Guide

WARNING
THE PRINTER IS LARGE AND HEAVY (42 kg). IT REQUIRES TWO 

PEOPLE TO LIFT AND MANOUVER THE PRINTER SAFELY.

CAUTION:
The printer must be installed on a printer stand, cabinet or table tha
capable of safely accepting the printer’s weight and safely support the pri
during operation.

Unpacking

1. Remove the printer from the carton and place it on a flat and stable 
surface that cand safely accept the printer’s weight (42 kg).

2. When positioning the printer, make sure there is adequate room 
around the printer to allow for easy operation and maintenance of 
the printer.

3. Remove all the packaging material from around and inside the 
printer.
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4. Open the top front cover by pressing down at each end and then lift 
up the cover.

5. Remove the screw securing the retainer plate to the print head and 
then remove this retainer plate.

6. Remove the two shipping retainers (red rubber) from each end of 
the platen.

7. Close the top front cover and press down at each end to lock the top 
cover in place.

Note:
Save the retainer plate, shipping retainers and 
packaging in case you ever need to ship the printer.

Installing Ribbon Cartridge

1. Make sure the printer is off line and the print head has moved to the 
gap in the platen.

Note:
If there is no paper installed in the printer, turn the 
printer off and manually move the print head to the 
gap in the platen before installing the ribbon 
cartridge.

2. Switch the printer off and disconnect the power supply.

3. Open the top front cover by pressing down at each end and then lift 
up the cover.

4. Unpack the ribbon cartridge and open the two guide arms (1) on the 
cartridge.

5. Remove the ribbon retainer (2) and push in the roller arm claw (3).
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6. Place the ribbon cartridge onto the mounting brackets and press 
down until the ribbon cartridge snaps into place.

7. Guide the ribbon over the print head making sure the ribbon is 
positioned in the slots on the ribbon guides (4).

8. Turn the coloured knob (5) on the ribbon cartridge in the direction 
of the arrows to take up any slack in the ribbon.

9. Close the top front cover and press down at each end to lock the top 
cover in place.

Paper Support

Insert the two hooked arms at an angle into the slotted holes on the rear of 
the printer, then move the paper support into a horizontal position to lock 
into place.
Set Up 3



Computer & Power Connection

Note:
A printer cable is not normally supplied with the 
printer. It is recommended to use a shielded printer 
cable when connecting your printer to a computer.

1. Make sure the printer and your computer are turned off.

2. Connect the power cable into the power socket on the printer.

3. Connect the power cable into a power outlet that is earthed, easily 
accessible and close to the printer.

4. Open the hinged cover on the side of the printer and connect the 
printer cable to the applicable interface port.

Note:
The printer has two interface ports fitted as standard 
- parallel or serial.

5. Connect the other end of the printer cable to the applicable printer 
port on your computer.

6. Switch on the power supply, then switch on the printer.
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PRINTER DRIVER
Before you can use your printer, a printer driver must be installed onto 
your computer as follows.

Windows 95/98

1. Ensure that all documents are saved and all Windows applications 
are closed.

2. Insert the diskette into the appropriate drive on your computer.

3. Open the Printers folder. Double click on the Add Printer item in 
the Printers folder to open the Add Printer Wizard.

4. Follow the instructions given by the Add Printer Wizard until the 
lists of manufacturers and printers appears, then click the Have 
Disk... button.

5. The Install From Disk dialog box appears.  Make sure that the drive 
and location of the driver files are correct, then click on the OK 
button.

6. Select Oki ML4410 then click on the Next > button.

7. Follow the instructions given by the Add Printer Wizard to 
complete the installation of the printer.

8. For more information, see the Microsoft User’s Guide for Windows    
95/98, or use the online help facility. 

Windows 3.1x

1. Ensure that all documents are saved and all Windows applications 
are closed.

2. Insert the diskette into the appropriate drive on your computer.

3. Open the Printer dialog box and click on the Add>> button.

4. Ensure Install Unlisted or Updated Printer is highlighted in the list 
of printers, then click OK and the Install Driver dialog box appears.

5. Make sure that the drive and location for the driver files are correct, 
then click the OK button. The Add Unlisted or Updated Printer 
dialog box appears.
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6. Select Oki ML4410 and click the OK button to copy and install the 
printer driver files. The printer appears in the Installed Printers list 
in the Printers dialog box.

7. Select Oki ML4410 as the default printer by highlighting the entry 
in the Installed Printers list and then clicking the Set As Default 
Printer button.

8. Configure the driver for the proper printer port, then click on the 
Setup... button to configure the options for the printer.

9. Click on the Close button to close the Printers dialog box.

10. For more information, see the Microsoft User’s Guide for your    
version of Windows, or use the online help facility in Windows. 

Windows NT 4.0

1. Ensure that all documents are saved and all Windows applications 
are closed.

2. Insert the diskette into the appropriate drive on your computer.

3. Click Start, point to Settings and then click on Printers.

4. Click the Add Printer icon and then select My Computer. Click on 
Next.

5. Select the required printer port and click on Next.

6. Select the option for Have Disk and browse to the correct drive and 
directory.

7. Select Oki ML4410 and follow the remaining instructions to 
complete the installation of the printer.

PAPER
Your printer has two paper feeds; front and rear. Both of these paper feed 
paths have integral push tractor mechanisms with auto bail arms for use 
with continuous forms. Paper can be loaded onto both paper feeds at the 
same time. The paper path is software selectable through the printer driver 
or manually on the printer.
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Note 1:
When using a paper width of less than 127 mm for the 
front feed and 102 mm for the rear feed, remove one 
of the paper supports from between the tractors. This 
is a push fit onto the supporting rods.

Note 2:
Refer to Controls & Indicators in Operation for 
location of the buttons mentioned below.

Front Paper Feed Loading

1. Open the front cover, then open the tractor covers and lift up the 
tractor lock levers.

2. Move the right tractor to approximately fit the width of paper being 
used.

3. Place the first three holes in the paper over the tractor pins at each 
side and close the tractor covers.

4. Move the left tractor to align the edge of the paper with the 
appropriate reference mark, then lock the tractor in place by 
pressing down the lock lever.

5. Move the right tractor to centre the paper holes on the pins and lock 
the tractor in place by pressing down the lock lever.

6. Select the paper feed path on the printer.

7. Press FF/LOAD button and the paper feeds into the printer from the 
selected paper path.

Rear Paper Feed Loading

1. Open the rear cover, then open the tractor covers and lift up the 
tractor lock levers.

2. Move the left tractor to approximately fit the width of paper being 
used.
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3. Place the first three holes in the paper over the tractor pins at each 
side and close the tractor covers.

4. Move the right tractor to align the edge of the paper with the 
appropriate reference mark, then lock the tractor in place by 
pressing down the lock lever.

5. Move the left tractor to centre the paper holes on the pins and lock 
the tractor in place by pressing down the lock lever.

6. Select the paper feed path on the printer.

7. Press FF/LOAD button and the paper feeds into the printer from the 
selected paper path.

Changing Paper Path

Changing the paper path can be carried out from the computer using 
software commands in the printer driver or manually as follows:

1. Tear off any printed pages, then press ONLINE button to turn the 
printer off line.

2. Press the PATH button to change the paper path from front to rear or 
rear to front. The paper path in use automatically moves paper to 
the park position and then the other paper path automatically loads 
paper into position ready for printing.

3. Press the ONLINE button.

Note:
A paper path that has been manually selected on the 
printer will be overridden by software commands if 
the selected paper path in the software is different to 
the one selected on the printer.
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Top of Form

The top of form (TOF) is automatically set when paper is loaded. However 
and if required, the TOF can be manually adjusted as follows:

1. Press the ONLINE button to turn the printer off line.

2. To move the TOF up, press and hold the SHIFT button, then press 
the MICROFEED UP button until the paper is in the required 
position.

3. To move the TOF down, press and hold the SHIFT button, then 
press the MICROFEED DOWN button until the paper is in the 
required position

4. Press the ONLINE button.

PRINTER EMULATION
Your printer can use one of three emulations - Epson FX; IBM Proprinter 
III; Oki Microline. The default setting for emulation is IBM Proprinter, but 
this can be changed as follows:

1. Press the MENU button on the control panel and the LCD display 
changes to MENU GROUP Printer Control.

Note:
For further explanation of the menu system on this 
printer, refer to Menu Mode in Operation.

2. Press the ITEM button, then press the OPTION button until the 
required printer emulation is displayed.

3. Press the STORE button to select the printer emulation.

Note:
When printing through Windows, the printer 
emulation automatically changes to Epson FX.  After 
the printing is completed, printer emulation remains 
set to Epson FX.

SELF TESTS
To check if your printer is working correctly, the following self tests can 
be run:

1. Make sure there is paper loaded into the printer.
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2. Switch off the printer.

3. For the self test demo pattern, press and hold the LF button while 
turning the printer on. The demo pattern then starts printing.

4. To stop the test before it is complete, press the ON LINE button.

5. For the rolling ASCII test, press and hold the PATH button while 
turning the printer on. The rolling ASCII test then starts printing.

6. To stop the test, press the ON LINE button.

7. For the hex data dump test, press and hold the FF/LOAD button 
while turning the printer on. The hex data dump test allows you to 
diagnose problems in your program or application by printing the 
hexadecimal and ASCII equivalent number of the data sent to your 
printer.

8. To stop the test, press the ON LINE button or turn the power off.

SPECIFICATION

Print method Impact dot matrix
Print head 2 rows x 9 pins in a single head configuration
Print speed 200 CPS NLQ; 800 CPS Utility; 1066 CPS HSD; 280 LPM 

sustained printing (136 col continuous text)
Characters per line (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17.1 

CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL
Emulations Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard
Interface Centronics parallel; RS232C 25 pin serial; Oki HSP network 

card interface (optional)
Graphics resolution Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi max; Oki ML - 288 (H) x 

144 (V) dpi max
Resident fonts NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic
Bar codes Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 of 5; 

Code 128; Postnet
Scalable fonts Type face - Gothic, Courier; Point range 22 to 216 points in 1 

pt increments
Receive buffer size 128 K max
Reliability Mean time between failures (MTBF) - 12 000 hours at 25% 

duty cycle 35% page density
Mean time to repair (MTTR) - 15 minutes
Printer duty cycle -35 000 pages per month at 25% duty cycle 
35% page density
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Paper size: Continuous paper width 76.2 mm to 419.1 mm
Labels max 381 mm x 83 mm front feed only
Card max 127 mm x  203 mm front feed only
Continuous envelope width 76.2 mm to 254 mm front feed 
only

Paper thickness: Continuous form; rear feed 0.36 mm max; front feed 0.79 mm 
max
Labels max 0.28 mm front feed only
Card max 0.20 mm front feed only
Continuous envelope max 0.36 mm front feed only

Paper specification: Continuous form single 45 to 90 g/m2

Continuous form carbonless 35 to 40 g/m2 ; max 10 sheets 
front feed and 6 sheets rear feed including original
Continuous form interleaf 34 to 52 g/m2 ; max 7 sheets front 
feed and 4 sheets rear feed including original
Continuous envelope max 90 g/m2 front feed only
Card max 90 g/m2 front feed only

Dimensions: Width 768 mm; depth 385 mm; height 358 mm
Weight: 42 kg
Environmental requirements:

Temperature:

Humidity:

5 to 35 deg C operating; 0 to 43 deg C non-operating; -10 to 43 
deg C storage; -40 to 70 deg C transportation

20 to 80 %RH operating; 10 to 90 %RH non-operating; 5 to 95 
%RH storage; 5 to 95 %RH transportation

Electrical requirements: 90 to 270 V ac; 50/60 Hz +/- 2%
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Operation

CONTROL PANEL
The control panel is used to program or configure the printer manually. 
Some of the printer functions are overridden by software commands when 
using the printer drivers installed in your computer.

Controls & Indicators

1 LCD Panel: Refer to this liquid crystal display (LCD) panel for 
information when operating the printer and programming the printer in 
menu mode.

2 POWER Indicator:  Comes on when the printer is switched on.

3 ALARM Indicator:  Comes on when there is a recoverable alarm 
condition; e.g. paper out, paper jam, cover open. Flashes when there is a 
non-recoverable alarm condition.

4 ON-LINE (RESET) Button:  Switches the printer between on-line 
and off-line when pressed. The ON-LINE indicator comes on when the 
printer is on-line. When pressed in conjunction with the SHIFT button, 
resets the printer.

5 GROUP Button: Selects the different menu groups when the 
printer is in menu mode.

12
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Operation 13



6 ITEM Button:  Selects the different items within each menu group 
when the printer is in menu mode.

7 OPTION Button:  Selects the different options that are available for 
each item when the printer is in menu mode.

8 STORE Button: Selects the option displayed on the LCD panel 
when programming the printer in menu mode.

9 SHIFT Button:  Selects the alternative function when pressed in 
conjunction with the ON-LINE, PATH, FF/LOAD and LF buttons.

10 PATH (TOF) Button:  Changes the paper feed path. When pressed 
in conjunction with the SHIFT button, sets the paper position for the top 
of form.

11 FF/LOAD (Microfeed Up) Button:  Loads the paper when there is 
no paper loaded. Advances the paper to the top of the next page when there 
is paper loaded. When pressed in conjunction with the SHIFT button, 
moves the paper upward by 1/144 of an inch for fine adjustment of the 
paper position.

12 LF (Microfeed Down) Button: Advances the paper by one line 
when there is paper loaded. When pressed in conjunction with the SHIFT 
button, moves the paper downward by 1/144 of an inch for fine adjustment 
of the paper position.

13 TEAR Button: Advances the paper to the tear off position when 
pressed.

14 PARK Button:  Moves the loaded paper to the park position when 
pressed.

15 CONFIG Button:  Two different configurations can be 
programmed into the printer. When pressed, this button switches the 
printer between CFG1 and CFG2.

16 MENU Button:  Switches the printer into menu mode when pressed. 
Menu mode is cancelled by pressing the MENU button again or pressing 
the ON-LINE button.
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MENU MODE
Menu Mode for the printer is used to set the various options and features 
that are available on the printer.

Note:
Some options and features set on the printer through 
Menu Mode can be overrriden by software 
commands from a printer driver if the selected option 
or feature in the software is different to the one 
selected on the printer.

Using Menu Mode

1. Press the MENU button or GROUP button to turn the printer off-
line, then keep pressing the GROUP button until the required menu 
group is displayed.

2. Keep pressing the ITEM button until the required menu item is 
displayed.

3. Keep pressing the OPTION button until the required option is 
displayed.

4. Press the STORE button to select the required option. The selected 
option is indicated with an asterisk (*).

5. Press the ITEM button or GROUP button to continue to set options 
and features of the printer or press the ON-LINE button to turn the 
printer back on-line.

Summary of Menu Items

Note:
Items in italics are the default settings.

Group Item Setting

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML
Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI
Proportional Spacing No; Yes
Style Normal; Italics
Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics
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Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch; 
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed
Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 

Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; 
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes
Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec
Skip Over Perf. No; Yes
Page Width 13.6"; 8"
Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 

11"; 11 2/3"
Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec
Skip Over Perf. No; Yes
Page Width 13.6"; 8"
Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 

11"; 11 2/3"
Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics
(Oki mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line
Ppr Out Override No; Yes
Registration 1
Registration 2
Registration 3
Registration 4
Registration 5
Registration 6
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size
(Oki mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation

Group Item Setting
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Explanation of Menu Items

General

# Graphics Bits: Oki mode only - choose the graphics your system uses, 
either 7 or 8 bit data.

Auto CR:  IBM mode only - if you want the printer to automatically add a 
carriage return when a line feed is received at the end of a line, change the 
setting to yes.

Auto LF:  Automatically adds a line feed to each carriage return command 
the printer receives. If your printout is consistently double spaced, select 
no. If your printout consistently overprints, select yes.

Auto Path: When set to valid, automatically feeds paper from the unused 
paper path when paper end is detected and continuous printing is required.

Auto Select: If you always use the same top of form position, change the 
setting to yes.

Character Set: Select which character set the printer uses as default when 
printing.

Code Page: Choose the code page for the character set you wish to use.

Data Word Size: Oki mode only - if your computer system uses seven bits 
to make up each unit of data, change this setting to 7.

Default Path: Sets which paper path is used during printer initialisation. 
Current path sets the paper path to the paper path in use when the printer 
was switched off. Rear path always sets to the printer to use the rear path 
on initialisation. Front path always sets to the printer to use the front path 
on initialisation.

Emulation Mode: Choose the emulation mode you want to use for your 
printer. IBM Proprinter, Epson FX or Oki Microline.

ESC SI Pitch: IBM mode only - sets details of the ESC SI command. 17.1 
CPI sets ESC SI to condensed mode and 20 CPI sets ESC SI to to 20 CPI 
setting.

Form Tear-Off:  Choose 500 ms, 1 sec, or 2 sec to turn this feature on and 
to set the time interval for the printer to wait before advancing the paper to 
the tear-off position.

Graphics: Default setting is bidirectional for faster printing of graphics. 
Unidirection (left to right only) gives a better graphics print registration at 
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a slower speed. Graphics printing can also be optimised by adjusting the 
registration of the print head.

Host Interface: Selects which interface the printer uses to receive printing 
commands. Auto setting - the printer automatically switches interface 
depending on the received data. Parallel setting - where only a parallel 
interface is used. Serial setting - where only a serial interface is used.

I/F Time Out:  Sets the length of time before the  interface switches to idle 
status when no printing commands have been received.

Impact Mode: Selects the impact mode used when printing. The settings 
are normal mode, quiet mode for low noise printing and hi-copy mode 
when printing using multiple copies.

Intr Chr Sub St: Epson mode only - enables or disables the code page 
settings and switches to allow for foreign language conversion and 
combination.

Language Set: Changing the language set replaces certain standard 
symbols with special characters used in foreign languages.

LF Speed: Selects the line feed speed - fast or slow.

Line Spacing: Select 8 LPI to print more lines on a page.

OP Func.: Changes the operator panel to limited operation. This prevents 
any special printer settings from being changed via the control panel when 
several people are using the printer.

Page Length: Set this to match the length of the paper you are using 
enabling the printer to keep track of the initial printing position of each 
page (TOF).

Page Width: Change to 8" to print on letter size paper.

Pitch: Choose the character width in characters per inch (CPI).

Ppr Out Override:  Senses when less than 25 mm of paper remains and 
stops printing. Change to yes to override the sensor. Please note that 
changing this setting to yes can cause loss of data and damage the print 
head.

Print DEL Code:  Oki mode only - change the setting to Yes if you want 
to print the DEL code (decimal 27) as a solid box.

Print Mode:  Choose the quality and font for printing.

Print Suppress: If your system uses the DC1 and DC3 codes for 
something other than the print suppress mode, change the setting to no.
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Prop. Spacing: Change the setting to yes if you want to use proportional 
spacing of characters when printing.

Rcv. Buffer: Sets the amount of printer memory for holding received data. 
Selecting a larger size allows large jobs to be sent to the printer and 
reduces the time the computer is busy sending data to the printer. If the 
computer has problems with device time-outs, select a smaller buffer size.

Registration 1 to 7: Change the settings as required to obtain the best 
registration for bidirectional printing. Normally 0 is the best setting, but 
choosing another value may compensate for registration problems with 
some graphis software packages.

Reset Inhibit: Select yes if your software package or computer sends an 
initialisation command at the start of each print job. This initialisation 
command normally resets any features that have been set on the printer.

SI Pitch (10): IBM mode only - sets the pitch to be engaged when the 
printer control panel is set for 10 CPI and the SI command is received.

SI Pitch (12): IBM mode only - sets the pitch to be engaged when the 
printer control panel is set for 12 CPI and the SI command is received.

Size: Change to double for double width and height printing.

Skip Over Perf.: Change to yes if you want the printer to go to the next 
page when it comes within 25 mm of the bottom of the page. Set to no if 
your software has its own page formatting controls.

Slashed Letter O: If set to yes, a slashed capital Ø and lower case ø appear 
at locations 9Bh and 9Dh respectively in USA code page. If set to no, the 
characters ¢ and ¥ appear at these locations.

Style: Change to italics if you want the printed characters to be slanted.

Time Out Print:  If your software spends a long time processing between 
portions of data it feeds to the printer, change the setting invalid to keep 
your printer from inadvertently dumping any received data in the buffer 
while it is waiting to receive more data.

Zero Character: Select slashed when  it is necessary to distinguish 
between a zero (0) and a capital or upper cae O.

Parallel Interface

The following options are used when the parallel interface is selected.

Auto Feed XT: Epson mode only - if your system uses pin 14 of the 
parallel interface to control automatic line feed, change the setting to valid.
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Bi-Direction:  Change to disable if you want the printer to print in one 
direction only.

I-Prime:  Determines what the printer does when it receives the I-Prime 
signal from the host. Buffer print prints out the buffer contents before 
resetting, buffer clear dumps the buffer contents immediately and invalid 
causes the printer to ignore the I-Prime signal.

Pin 18: Sets the signal on pin 18 to +5 volts or to open as required by an 
external device when connected to the interface.

Serial Interface

The following options are used when the serial interface is selected.

#Serial Bits: Selects data format.

Baud Rate: Selects the parity of the interface.

Busy Line: Selects the line used for the busy signal.

Busy Time: Sets the busy signal timing.

Diagnostic Test: Activates the interface diagnostic test for the printer.

DSR Signal: Sets the data set ready (DSR) signal.

DTR Signal: Selects data terminal ready (DTR) signal status.

Parity:  Selects paity if the interface - none, odd or even.

Protocol: Selects interface protocol.

MAINTENANCE

Replacing Ribbon Cartridge

1. Turn the printer off line by pressing the ONLINE button and make 
sure the print head moves to the gap in the platen.

2. Turn the printer OFF.

3. Remove and discard the used ribbon cartridge.

4. Install the new ribbon cartridge. Refer to Installing Ribbon 
Cartridge in Set Up.
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Clearing Paper Jams

Rear Feed

1. Turn the printer OFF.

2. Open the rear access cover and remove the paper from the rear 
tractors.

3. Open the rear of the printer and make sure any pieces of paper are 
removed from inside of the printer.

4. Close the rear of the printer.

5. Load continuous paper onto the rear paper feed. Refer to Rear 
Paper Feed Loading in Set Up.

Front Feed

1. Turn the printer OFF.

2. Open the front access cover and remove the paper from the front 
tractors.
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could
3. Open the rear of the printer, as shown above, and make sure any 
pieces of paper are removed from inside of the printer.

4. Close the rear of the printer.

5. Load continuous paper onto the front paper feed. Refer to Front 
Paper Feed Loading in Set Up.

Cleaning

The printer should be cleaned every six months or after approximately 300 
hours of operation.

Caution
Never use solvents or strong detergents on the printer housing as these 
cause damage to the printer housing.

1. Turn the printer off and remove the paper from the front and rear 
paper feeds.

2. Open all access covers and, using a clean dry cloth, dust around 
inside the printer removing any loose pieces of paper.

3. Reload continuous paper onto the front and rear paper feeds.

4. Close all access covers and turn the printer on.
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TROUBLESHOOTING

ALARMS/ERROR MESSAGES

Recoverable Alarms

If the Alarm indicator comes on and the first line in the LCD panel displays 
OFFLINE, the printer has a recoverable alarm or error. The second line of 
the LCD panel displays what alarm or error has occurred with the printer, 
which are as follows:

Problem Solution

Nothing happens when the printer is 
turned on.

Check power cable connection and power outlet for 
your printer. If you are using an extension lead or 
power strip, make sure it is turned on and connected 
to the power supply. Also check that the fuse has not 
blown nor the circuit breaker tripped.

The printer does not print when data is 
sent.

Is the ONLINE indicator on. If not, press the 
ONLINE button. Check that the printer interface 
cable is securely connected to the printer and the 
computer.

Strange symbols, incorrect fonts, etc. 
are printed.

Check the printer driver selected matches the printer 
and the selected printer emulation. Check that any 
embedded printer commands have been entered 
correctly.

ALARM indicator is on. Refer to Recoverable Alarms below.
ALARM indicator is flashing red. Switch off and then back on. If this does not clear the 

alarm, contact the manufacturer.

Alarm Solution

Cover Open
The top access cover is open.

Close the top access cover and the printer goes to the 
off line state. Press the ONLINE button to turn the 
printer back on line and ready for printing. If the 
printer was printing when the  Cover Open alarm came 
on, the Data Remain alarm comes on when the top 
access cover is closed.

Data Remain
Indicates that there is data remaining 
in the printer buffer after a Cover 
Open alarm.

Press the ONLINE button to cancel the alarm and turn 
the printer back on line. The printer continues to print.

Paper End
Indicates that there is no paper 
loaded on the selected path.

Load more continuous form paper. After loading paper 
(refer to Paper in Chapter 1) the alarm is cancelled.

Load Jam
This alarm comes on if the TOF 
sensor has not detected the paper 
after Auto Load has been carried out.

Remove any paper causing the jam and make sure the 
paper is loaded correctly. Press the ONLINE button to 
cancel and clear the alarm.
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Non-Recoverable Alarms

If the Alarm indicator flashes red and the first line in the LCD panel 
displays ERROR, the printer has a non-recoverable alarm or error. The 
second line of the LCD displays what alarm or error has occurred with the 
printer, which are as follows:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP

Eject Jam
The tractor sensor cannot detect the 
bottom edge of the paper after Paper 
Eject has been carried out.

Make sure the paper has ejected correctly. Press the 
ONLINE button to cancel and clear the alarm.

Park Jam
The tractor sensor cannot detect the 
bottom edge of the paper after Paper 
Park has been carried out.

Make sure the paper has parked correctly. Press the 
ONLINE button to cancel and clear the alarm.

Feed Jam
Indicates that the paper has been fed 
incorrectly during paper loading or 
printing.

Remove any paper causing the jam and make sure the 
paper is loaded correctly. Press the ONLINE button to 
cancel and clear the alarm.

Ribbon Jam
Indicates that the ribbon is not 
feeding correctly during printing.

Make sure the ribbon is installed correctly (refer to 
Installing ribbon Cartridge in Chapter 1).  Press the 
ONLINE button to cancel and clear the alarm.

Path Change Jam
Indicates that paper parking has not 
operated correctly when carrying out 
a paper path change.

Make sure the paper has not jammed. Press the 
ONLINE button to cancel and clear the alarm. Paper 
parking is then completed by the printer.

Paper Jam
Indicates that the paper has been fed 
incorrectly during paper loading or 
printing causing the paper to jam.

Remove any paper causing the jam and make sure the 
paper is loaded correctly. Press the ONLINE button to 
cancel and clear the alarm.

Head Thermal
Indicates that the temperature of the 
print head is high.

The printer pauses between the printing of lines until 
the temperature level drops and the alarm 
automatically clears. If the temperature of the print 
head is very high, the printer may stop printing until 
the temperature level has dropped and the alarm 
automatically clears.

SP Thermal
Indicates that the temperature of the 
space motor is high.

The printer pauses between the printing of lines until 
the temperature level drops and the alarm 
automatically clears.

Alarm Solution
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PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

If a non-recoverable alarm or error occurs, switch the printer off and then 
back on. If this does not clear the alarm or error, contact the dealer or 
manufacturer for technical support.
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IBM Mode

The following two sections explain all the available features that can be 
changed, starting in this section with the features for IBM mode 
(Proprinter compatibility) and followed by the features available for Epson 
FX mode in the following section.

Some of these commands are applicable to both IBM mode and Epson FX 
mode and the following table lists the common commands:

Against each feature, one of the following letters indicates in which mode 
the command works:

P Commands work in the Proprinter mode.
F Commands work in the Epson FX mode.

Features Command

Double width SO/DC4/ESC W
Emphasised ESC E/F
Enhanced ESC G/H
Super/subscripts ESC S/T
Underlining ESC -
Form length ESC C
FF FF
6/8 LPI ESC 2/0
Line spacing ESC A/J/3
Skip over perforation ESC O/N
HTABS HT/ESC D
VTABS ESC B/VT
CR CR
LF LF
Paper out on/off ESC 8/9
Clear buffer CAN
Uni/bidirectional printing ESC U
Unidirectional (1 line) ESC <
Backspace BS
Print suppress off DC1
Cut Sheet Feeder ESC EM I/R/1/2
Graphics ESC K/L/Y/Z 
15CPI ESC g
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A complete summary of all the control codes that are available in each 
mode can be found in Appendix A.

CHARACTERS PER INCH
The numbers of characters per inch (CPI) defines how many letters, 
numbers or symbols can be printed in one inch. The printer has 5 normal 
character sizes:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

and 5 expanded or double-width counterparts:

5 CPI (double 10 CPI)
6 CPI (double 12 CPI)
7.5 CPI (double 15 CPI)
8.5 CPI (double 17.1 CPI)
10 CPI (double 20 CPI)

The double-width command expands the characters so that fewer 
characters fit in an inch. If text is to be separated into topics, this feature is 
ideal for printing headings for each topic.

Although the default setting is 10 CPI, the character pitch can be changed 
by entering the following printer control codes for normal characters:

and for double width characters:

Note:
Double width printing in 10 CPI and 12 CPI can be 
combined with NLQ, emphasised, and enhanced printing. 
The ESC W 1 command takes priority over the SO command.

Character Pitch Decimal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P
12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P
17.1 or 20 CPI 15 0F SI P
15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Double Width Decimal Hex. ASCII Comp.

Begin double width printing for one line 14 0E SO P F
Cancel double width printing for one line 20 14 DC4 P F
Begin double width printing (not cancelled by end 
of line)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Cancel double width printing 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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This command is only for the Proprinter mode and sets either double 
height, double width or both, together with the control of line spacing. The 
following table will help you choose the correct command for your 
requirements.

n1 and n2 are the number of bytes in the sequence. Normally this will be 
four so n1 = 4 and n2 = 0.

m1 to m4 are the modes available. m1 and m2 are ignored and are therefore 
constantly set at 0. m3 defines character height and line feed value. m4 
defines character width.

Selecting m3

m4 specifies either standard or double width characters as below:

m4 = 0 No change
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Double Width Chr.

Only m3 and m4 have to be selected according to the desired function. The 
complete ESC sequence is:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

For some applications, it is necessary to know how many characters fit in 
one line. This depends on both the characters per inch and the paper width. 

Double Height and/or Double Width Decimal Hex. ASCII Comp.

Begin double height and/or double width 
printing

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P

m3 Function

0 No Change
1 LF Unchanged standard height characters
2 LF Unchanged double height characters
16 Single LF/ character height unchanged
17 Single LF/ standard height characters
18 Single LF/ double height characters
32 Double LF/ character height unchanged
33 Double LF/ standard height characters
34 Double LF/ double height characters
IBM Mode 29



The following table shows the maximum number of characters per line for 
each character pitch.

IBM BASIC will not normally allow printing of more than 80 characters 
on a line. Enter a WIDTH statement to supersede this limitation.

PRINT MODES

Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft & Italics

The default setting of the printer when switched is utility mode. In this 
mode the printer prints bidirectionally: that is, printing one line from left 
to right, the next line from right to left, etc. This printing method increases 
the printer's speed so it prints 800 characters per second. This mode is used 
for high-volume printing and printing program listings or rough drafts.

If a little print quality can be sacrificed for speed, select high speed draft 
(HSD) mode. In this print mode, the printer prints at 1066 cps in 10 CPI. 
However, draft mode is unavailable for printing using double width, 
emphasised, enhanced, italics or proportional spacing.

Where good quality printing is required, use near letter quality mode 
(NLQ). In this mode the printer prints at a slower rate of 200 characters per 
second because it prints each line twice. On the second pass, the printer 
fills in between the dot pattern printed on the first pass to form a sharp, 
crisp letter.

To highlight paragraphs or keywords, the printer can also be set to print in 
italics.

Character Size Max No

10 CPI CHR$(18) 136
12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163
15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204
17.1 CPI 233
20 CPI CHR$(15) 272
5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68
6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81
7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102
8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116
10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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The following table is a summary of the commands that need to be entered.

Proportional Spacing

Proportional spacing gives a document a typeset look by adjusting the 
spacing between characters according to the width of a character, e.g. an 
“i” would need less space than a “w” would. The proportional spacing 
command can be given anywhere on a line.

Spacing Between Characters

Some software packages allow individual character widths and the spacing 
between individual characters to be specified. Together, by varying the 
spacing between characters in proportion to their width, these features 
produce a more polished, typeset look.  If this option is available, it can be 
modified by entering the control codes explained below. Follow the 
software package's instructions on modifying it.

When the printer is turned on, its standard character spacing is 3/120 inch 
(0.64 mm) at 10 CPI and 3/144 inch (0.53 mm) at 12 CPI. The control code 
described below allows an increase in spacing to a maximum of 14/120 
inch (2.96 mm) and 14/144 inch (2.47 mm).

Note:
This command is ignored when the printer is in 
bit-image blocks, or line graphics mode.

Print Mode Decimal Hex ASCII Comp

High Speed Draft Mode (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P
Begin Italics Printing 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P
Stop Italics Printing 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P
Near Letter Quality Mode (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P
Select NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P
Select NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P
Exit NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P
Note: Clearance between NLQ characters is variable.

Proportional Spacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Proportional spacing on 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P
Proportional spacing off 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Spacing Between Characters Decimal Hex. ASCII Comp.

Change spacing between characters 27 86 n 1B 56 n ESC V n P
Return to standard spacing 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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The final number "n" in this code is any number between 1 and 11. This 
allows up to 11 dot spaces to be inserted between each character. 
Normally, a printer puts three dot spaces between each character. If 
character spacing is to be used with proportional spacing, proportional 
spacing has to be specified.

This command increases spacing between characters in multiples of:

1/120 inch (0.21 mm, 10 CPI)
1/144 inch (0.18 mm, 12 CPI),
1/180 inch (0.14 mm, 15 CPI)
1/206 inch (0.12 mm, 17.1 CPI)
1/240 inch (0.11 mm, 20 CPI).

The maximum variable number is 11, so the maximum possible space 
between characters is:

14/120 inch (2.96 mm) at 10 CPI
14/144 inch (2.47 mm) at 12 CPI

After setting the spacing, it stays in effect until the printer is turned off, the 
setting is changed, or standard spacing is selected.

CHARACTER SETS
In IBM emulation mode, the printer allows selection between two IBM 
character sets and numerous international character sets.

IBM Character Sets

IBM Character Set 1 repeats many of the non-printable commands (such 
as ESC and NUL) at the higher end of the ASCII scale, at decimal 
locations 128 through 155. The ESC command, for example, can be given 
as either decimal value CHR$(27) or CHR$(155). In IBM Character Set 2, 
the high ASCII values are reserved for characters used in foreign 
languages. Both these character sets have line graphics characters and 
mathematical symbols at decimal locations 160 through 255 on the ASCII 
chart. IBM Character Set 2 also includes special characters in decimal 
locations 3 through 6: a heart, diamond, club and spade. The section on 
non-ASCII characters explains how to print these special characters. 
Appendix B shows the two IBM character sets.

Character Sets Decimal Hex. ASCII Comp.

Select character set 1 27 55 1B 37 ESC 7 P
Select character set 2 27 54 1B 36 ESC 6 P
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Code Page

This allows the user to select a Code Page, which is then available as IBM 
Character Sets 1, 2 and the All Character Set (in IBM emulation). The 
characters are accessed in the same way, using the commands ESC 7 to 
select Character Set 1, ESC 6 to select Character Set 2 and ESC ^ or ESC 
\ n1 n2 to select the All Character Set. The Code Pages can be found in 
Appendix B.

IBM Code Page Selection

This command selects the IBM code page, IBM PPR only, defined by the 
ID number.

Note:
When Code Pages are selected, slashed zero can be 
selected by the menu.

These commands allow selection of character sets that replace some less 
frequently used characters with symbols used in a variety of European 
languages.

n1 and n2 are the number of bytes in the sequence. Normally this will be 
five, so n1=5 and n2=0.

To select code pages in IBM emulation, take the IBM ID number and 
divide it by 256. Assign this number to m1 and the remainder to m2. To 
specify code page 850 use the following BASIC statement:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

IBM Code Page Decimal Hex. ASCII Comp.

IBM Code Page 27 91 84 n
n2 0 0 m1
m2 0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1
m2 NUL

P
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IBM Code Page ID Number Assignment
ID Hex No Code Page

437 1B5H USA
774 306H Baltic 774
850 352H Multilingual
852 354H East Europe Latin 2-852
855 357H Cyrillic 1-855
857 359H Turkey 857
860 35CH Portugal
861 35DH Icelandic 861
863 35FH French-Canadian
865 361H Norway
866 362H Cyrillic 2-866
869 365H Greek-869
895 37FH Kamenicky (MJK)
1008 3F0H Greek-437
1009 3F1H Greek-928
1010 3F2H Greek-851
1011 3F3H Greek 437 Cyprus
1012 3F4H Turkey
1013 3F5H Cyrillic
1014 3F6H Polska Mazovia
1015 3F7H ISO Latin 2
1016 3F8H Serbo Croatic 1
1017 3F9H Serbo Croatic 2
1018 3FAH ECMA 94
1019 3FBH Windows East Europe CEE
1020 3FCH Windows Greek
1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)
1022 3FEH Windows Cyrillic
1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)
1024 400H Hungarian CWI
1027 403H Ukrainian
1028 404H Roman 8
1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)
1030 406H Hebrew NC
1031 407H Hebrew OC
1032 408H Windows Hebrew
1033 409H KBL Lithuanian
1034 40AH Windows Baltic
1035 40BH Cyrillic Latvian
1072 430H Bulgarian
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International Character Sets

With programming commands or menu selection, special characters used 
in a specific language can be accessed. These languages include English 
(with British or American symbols), German, French, Swedish, Danish, 
Norwegian, Dutch, Italian, French-Canadian, Spanish and Publisher. 
When selecting a language, some of the standard keyboard characters are 
replaced by new symbols. For example, when using the British character 
set and pressing the # key, a Pound Sterling symbol £ appears. Although 
the # symbol still appears on the screen, the printer prints the Pound 
Sterling symbol £ in its place.

Character Set

Character Set Codes

Decimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @
ASCII (0) 65 41 A
BRITISH 66 42 B
GERMAN 67 43 C
FRENCH 68 44 D
SWEDISH I 69 45 E
DANISH 70 46 F
NORWEGIAN 71 47 G
DUTCH 72 48 H
ITALIAN 73 49 I
FRENCH-CANADIAN 74 4A J
SPANISH 75 4B K
SWEDISH II 76 4C L
SWEDISH III 77 4D M
SWEDISH IV 78 4E N
TURKISH 79 4F O
SWISS I 80 50 P
SWISS II 81 51 Q
PUBLISHER 90 5A Z

International Character Sets Decimal Hex. ASCII Comp.

Select international character set 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P
where n is the code for the character shown in the table
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The characters that change from language to language are shown in the 
following table.

Enhanced & Emphasised Printing

These print styles text to be highlighted with bold characters. In both 
emphasised and enhanced printing, the printer prints over the same text 
twice. The second pass is offset by a half-dot horizontally in emphasised 
printing and by a half-dot vertically in enhanced printing. Enhanced mode 
is not available in NLQ mode, but emphasised may be used.

Superscripts & Subscripts

With this feature characters are printed slightly above the print line for 
superscripts and slightly below the line for subscripts. Superscripts and 
subscripts are half the width and height of standard characters at 10 CPI 

ESC! n Language

Decimal Value

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & � @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British £ $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French £ $ & 0 à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ • i æ ø å ~

H Dutch £ $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian £ $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J French 
Canadian

ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkish ¾ $ ğ 0 � O i ö ü Ğ _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I £ $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II £ $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/
Publisher

# $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © † ™

Enhanced/Emphasised Printing Decimal Hex. ASCII Comp

Start emphasised printing (horizontal offset) 27 69 1B 45 ESC E P F
Stop emphasised printing 27 70 1B 46 ESC F P F
Start enhanced printing (vertical offset) 27 71 1B 47 ESC G P F
Stop enhanced printing 27 72 1B 48 ESC H P F
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and 12 CPI, and half the height of standard characters at 15 CPI, 17.1 CPI 
or 20 CPI.

Underlining

With this feature an unbroken line is printed under characters and the 
spaces between characters.

Note:
The underline feature prints a line which overlaps 
the end of the tails on descending characters (that is 
p, g, etc.). This feature will not operate in the High 
Speed Draft (HSD) mode.

Over Scoring

The over score command causes a line to be drawn above the designated 
characters. Spaces specified by the horizontal tab command will not be 
over scored.

FORMATTING FEATURES

Page Length Top of Form & Form Feed

After setting page length, the printer knows what size paper is being used. 
When the printer is switched on, the current location of the print head is 
recorded as the top of form, which is the position of the first line of printing 
on the page below the top margin. Inserting a Form Feed command after 
printing several lines moves the paper to the first printing line of the next 
page.

Superscripts & Subscripts Decimal Hex. ASCII Comp.

Start superscripts 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F
Start subscripts 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F
Stop super/subscripts 27 84 1B 54 ESC T P F

Underlining Decimal Hex. ASCII Comp.

Start continuous underlining 27 45 49 1B 2D 31 ESC - 1 P F
Stop underlining 27 45 48 1B 2D 30 ESC - 0 P F

Over Scoring Decimal Hex. ASCII Comp.

Start over scoring 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P
Stop over scoring 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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Line Spacing

Unless changed, the printer is normally set to print 6 lines per inch (LPI); 
the distance from the bottom of one letter to the bottom of the one below 
is 4.23 mm (1/6 inch). If more lines are required on a page, use the 8 LPI 
command (3-mm (1/8 inch) spacing), or the 2.45 mm (7/72-inch) spacing. 
The 8 LPI command is mostly used in 7-Bit Graphics.

Fine Line Spacing

For graphics or special effects, use the fine lines per inch commands, 
which change the spacing in multiples of 1/72 inch or 1/216 inch. This 
does not affect the height of characters; it changes only the spacing 
between the lines. For example, if a fine lines per inch of 72/72 inch is 
selected, there is 1 inch between the bottom of one line and the bottom of 
the next. To set lines per inch in multiples of 1/72 inch, first use:

The last code "n" is the multiple you require and is a number with a 
decimal value greater than 1 and less than 85.

For the Epson Mode that is all you need to do. For the IBM modes you 
must also activate the lines per inch set using:

This command activates the fine lines per inch set by the CHR$(27);"A"; 
CHR$(1-85) command. These two commands are used to return to 6 LPI 
by having CHR$(1-85) equal 12 (12/72 inch equals 1/6 inch line spacing.)

Formatting Features Decimal Hex. ASCII Comp.

Set page length by number of lines per 
page

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Set page length by number of inches per 
page

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Set Top Of Form (TOF) at current print 
head position

27 52 1B 34 ESC 4 P

Advance paper to next TOF 12 0C FF P F

Line Spacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Set lines at 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F
Set lines at 10.2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Fine Line Spacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Set LPI in multiples of 1/72 in 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Fine Line Spacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Activate fine line spacing 27 50 1B 32 ESC 2 P
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Note:
When no Fine Line Spacing is specified prior to an 
activate command, the default spacing in the current 
menu is activated.

To set lines per inch in multiples of 1/216 inch up to 255/216 inch, use this 
command:

To execute a single line feed of 0.12 mm (1/216 inch) up to 29.98 mm 
(255/216 inch) use this command:

Note:
For both these commands in Epson Mode n = 0-255.

The last code equals a number between 1 and 255. This line spacing 
activates automatically when the printer receives this command.

For mechanical reasons, the printer advances paper in multiples of 1/144 
inch, not in multiples of 1/216 inch, which is the standard for IBM printers. 
To increase IBM compatibility, the printer multiplies the variable value 
(01 to 255) by 2/3 to approximate 1/216 inch. Because of rounding off, 
lines per inch slightly vary sometimes from the specified statement. For 
more precise spacing, set lines per inch in multiples of 1/72 inch wherever 
possible.

Automatic Skip Over Perforation

This feature specifies where the printer will skip from the bottom of one 
page to the top of form of the next page. The printer automatically skips 
over the perforation between pages of computer paper and starts printing 
again at the next top of form. This feature can be used in a software 
program, eliminating the need for inserting the programming command 
for form feed (FF) after every page. After the automatic skipping distance 
is set, long documents of several pages long can be printed without the 
pages running together.

Before setting automatic skip over, it is a good idea to set the form length 
and top of form. Although automatic skip over perforation of one inch can 
be selected in the printer’s menu, the following command can vary the 
distance skipped:

Set Lines Per Inch (LPI) Decimal Hex. ASCII Comp.

Set LPI in multiples of 1/216 in 27 51 1-255 1B 33 01-FF ESC 3 n P F

Variable Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Execute variable line feed 27 74 1-255 1B 4A 01-FF ESC J n P F
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Note:
In this command, the 1 to 127 for Epson Modes or the 
1 to 255 for IBM mode represent the number of lines 
skipped from the bottom of one page to the top of 
form of the next page.

Indenting

With this feature one line of print can be indented for the beginning of 
paragraphs, positioning headings, etc. The amount of indentation is 
calculated in dot columns. A dot column is the distance from the centre of 
one dot to the centre of the next dot within a character pattern. This 
distance varies according to the size of the character. The following table 
shows the measurements for each size:

Indentation to the exact dot position distance from the print head's home 
position can be set by entering the following control code sequence:

The column number (n1, n2, n3, n4) must be a four-digit number and 
cannot be less than the left margin or exceed the right margin. If 
programming in BASIC using hexadecimal, remember to represent each 
of the four digits with a two-digit hexadecimal number. Be sure to include 
the semicolon (;) at the end of this code sequence, otherwise the command 
will not work.

The actual amount of indentation varies with the character size, but the 
indentation relative to the next line remains the same.

Auto Skip Over Perforation Decimal Hex. ASCII Comp.

Vary distance skipped-over perforation 27 78 1-255 1B 4E 01-FF ESC N n P F
Stop skip-over perforation 27 79 1B 4F ESC O P F

Dot Column Width

Character Width

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Inches 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240
MM 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Indenting Decimal Hex. ASCII Comp.

Indenting 27 37 66
n1 n2 n3 n4

1B 25 42
n1 n2 n3 n4

ESC % B
n1 n2 n3 n4

P
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Setting Page Margins

Set the left and right margins with:

n1: left margin
n2: right margin

nl and n2 are converted to a multiple of 1/120 inch according to the 
character pitch (10/12/15/17.1/20CPI) at the time. Thereafter, the distance 
from the home position does not change even when the character pitch is 
changed.

The valid ranges for n1 and n2 are as follows:

The right margin must be at least 4 characters (at 10 CPI) to the right of the 
left margin. However, if n2 is greater than the default value, it is replaced 
with the default value and then the range is checked.

The default values for the right margin (n2) are as follows:

If n1, n2, and n2-n1 are outside the range, the entire command is ignored 
and the left and right margins remain unchanged. The n1 and n2 values 
indicate left and right margins of the printable area.

Example

When n1 = 10 and n2 = 100, the print area is from column 10 to 100 with 
91 printable columns.

The default value for the left margin is fixed at 1.

When the command is entered at the beginning of a line, it takes effect 
from that line. When it is entered in the middle of a line, it takes effect from 
the next line.

Set Page Margins Decimal Hex. ASCII Comp.

Set page margins 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1
n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2
n2-n1 4-n2-n1 5-n2-n1 6-n2-n1 8-n2-n1 9-n2-n1

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Automatic carriage return in word units as in IBM colour printer is not 
performed.

Note:
Word unit automatic carriage return means that 
when the right margin is exceeded, the last word is 
printed on the next line instead of being split at the 
end of a line. This is used with word processors.

Horizontal Tabs

When the printer is switched on, tabs are set automatically for every eighth 
character, but these tab stops can be set to different requirements. Tab 
stops within a line can be set at the beginning of a program and a HT code 
inserted whenever it is required to skip to the next tab stop. 

Up to 28 tab stops can be set in IBM mode or up to 32 in Epson mode but 
these tab stops must entered in a left-to-right sequence or in ascending 
numeric order.

In the Epson mode, the horizontal tabs should be relative to the actual left 
margin. In the IBM modes they are set from the absolute left margin 
(character column 0).

Character Column Tabs

Note:
Character column number must be a one-byte 
binary. If programming in hexadecimal, remember 
that each digit must be represented by a two-digit 
hexadecimal number.

The location of the rightmost possible tab stop depends on the printer 
model and character size being used (there are more characters on a line at 
17.1 CPI than at 10 CPI). This chart shows the possible combinations.

Character Column Tabs Decimal Hex. ASCII Comp.

Set character column tabs 27 68
1st tab... 0

1B 44
1st tab... 00

ESC D
1st tab....NUL

P F

Max Character Columns Per Line

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272
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If trying to skip to a tab stop set beyond the width of the page, or skip to a 
tab where none was set, the printer advances the paper one line and begins 
printing at the first column of the next line..

Vertical Tabs

The command VT advances the paper to the next vertical tab stop position. 
If automatic carriage return is on, a CR is done after each VT.

In Epson or IBM mode, if the next tab stop is greater than the form length 
(or the form length minus skip perforation) or no vertical tab stops are set, 
a VT command is treated as a line feed.

Up to 16 vertical tabs can be set in the Epson mode or up to 64 positions 
on a page in IBM mode. The vertical tab positions are set in lines and the 
line at the top of the form is line number 1.

Note:
Horizontal tabs are set at every 8th position, starting 
at column 9.

MISCELLANEOUS FEATURES

Carriage Return & Line Feed

When the printer receives a Carriage Return (CR) command, it will print 
a line of data and return the print head to the left side of the page. When it 
receives a Line Feed (LF) command, the printer will advance the paper one 
line. Normally software automatically adds a carriage return and line feed 
at the end of a line, but it may be necessary to include these commands in 
a program.

Tab Stops Decimal Hex. ASCII Comp.

Skip to next tab stop 9 09 HT P F
Clear tab stops 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Vertical Tabs Decimal Hex. ASCII Comp.

Set vertical tabs 27 66
1 ...64 0

1B 42
01 ...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

Cancel vertical tabs 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F
Skip to next vertical tab 11 0B VT F
Clear vertical tabs and set horizontal tabs 27 82 1B 52 ESC R P
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Note:
Normally, the IBM PC adds a line feed command to 
each CR command. In IBM SET1, a CHR$(141) 
Carriage Return command can be sent causing a 
return without an automatic LF. If the printer prints 
several lines without advancing the paper, the 
printer’s menu option AUTO LF should be set to 
YES.

Reverse Line Feed

This executes an immediate reverse line feed, which is acted on only once 
upon receipt. Therefore, if a reverse of several lines is required, the 
command must be sent once for each reverse line feed required. It is not 
possible to reverse over the Top of Form.

Paper-out Override

To disable the paper-out switch to keep the printer printing to the very 
bottom of the page, enter:

Clear Buffer

This code eliminates a line of data if it has not yet been printed.

Print Head Direction

When printing reports with columns requiring precise alignment, 
unidirectional printing improves graphics print quality with more accurate 
column alignment. After specifying this feature, the printer prints only in 
one direction, left to right

Carriage Return & Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Carriage return 13 0D CR P F
Insert line feed 10 0A LF P F

Reverse Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Reverse line feed 27 93 1B 5D ESC ] P

Paper-out Override Decimal Hex. ASCII Comp.

Paper-out override 27 56 1B 38 ESC 8 P F
Reactivate paper-out sensor 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Clear Buffer Decimal Hex. ASCII Comp.

Clear buffer 24 18 CAN P F
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The Home Head command sends the print head to the left margin (also 
called the home position) to print the line that follows the command. This 
unidirectional printing occurs for one line only, then normal printing 
resumes. To send the print head home, use the following codes:

Backspacing

A backspace command is not acted on by the printer until a character or 
print command is given after it. If a backspace is repeatedly required to 
make several different combined symbols, add the BS command after each 
character followed by the overprinted character. If superscript printing is 
indicated, a BS command causes the printer to perform a reverse linefeed 
to the backspace position and then prints the next character as a 
superscript. Alignment is not guaranteed.

To print one character and then move the print head to the left and back 
over it to print another character, use the backspace command. This 
command helps create symbols not included on your keyboard, such as the 
plus/minus (+) sign, a cent sign and a less than or equal to sign.

Note:
A backspace will not be performed beyond the left 
margin.

Automatic Line Feed

When the automatic line feed is on, the printer does a line feed each time 
it receives a carriage return (CR).

Print Head Direction Decimal Hex. ASCII Comp.

Start unidirectional printing 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F
Return to bidirectional printing 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Home Head Decimal Hex. ASCII Comp.

Home head 27 60 1B 3C ESC < F

Backspacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Execute back space 8 08 BS P F

Automatic Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Automatic line feed on 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P
Automatic line feed off 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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Print Suppress Mode

This feature temporarily disconnects the printer from the computer by 
sending a control code. An ESC Q SYN code tells the printer to ignore all 
data except the DC1 code. A DC1 code releases the printer from the print 
suppress mode.

The PRINT SUPPRESS option in the printer’s menu must be set to YES 
in order for the print suppress commands to be active. If this option is set 
to NO, these commands will be ignored by the printer.

Print Continuously

For programmers who would like to see what control codes were entered 
in a document, the following commands specify the printing of one or all 
normally non-printable characters below decimal 31 and between decimal 
128 - 159 in IBM Set 1.

To print just one control character, use the ESC ^ Command followed by 
the control character you want to print.

To print more than one control character, the number of characters for 
printing has to be indicated. Less than 256 characters, then n1 is the 
number of characters and n2 is 0. For more than 255 characters, follow the 
ESC \ command with the total of the following formula:

n2 = int (Total number of characters/256)
n1 = Total number of characters - (n2 * 256)

When the ESC \ command is sent, the control codes do not operate but are 
printed as special characters which appear in the chart in Appendix B. For 
example, the ESC command prints as a left arrow. If the printer receives a 
code value for an unassigned character, a space is printed.

The All Character Set is to be found in Appendix B.

Print Suppress Mode Decimal Hex. ASCII Comp.

Print suppress mode on 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P
Print suppress mode off 17 11 DC1 P

Printing from All Char. Set Decimal Hex. ASCII Comp.

Print one character from All Character Set 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P
n = character to be printed
Print continuously from All Character Set 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P
followed by character to be printed
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Bell (BEL)

This command will sound the printer`s bell every time the code is 
received.

Emulation Mode

This command will change the emulation of the printer to the specified 
mode.

n = 00h IBM PPR Emulation
01h Not used
02h IBM PPR Emulation
20h Reserved for OKI Microline Standard
21h Reserved for OKI Microline Standard
22h Reserved for OKI Pacemark
40h Epson FX Emulation
41h Epson FX Emulation

The default value is subject to the menu setting. When the emulation is 
changed, print mode/status will return to the settled menu mode or 
terminated.

Deselect Mode

The printer will not receive further data, in IBM mode only, by setting a 
busy signal and turning the ON-LINE indicator off, until the ON-LINE 
button is pressed or the I-PRIME signal is received.

Initial Status

This command returns the printer, both in IBM and EPSON mode, to its 
initial settings, i.e. after power is switched on.

Bell Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Emulation Mode Decimal Hex. ASCII Comp.

Emulation mode 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Deselect Mode Decimal Hex. ASCII Comp.

Deselect mode 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Initial Status Decimal Hex. ASCII Comp.

Initial Status 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F
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Reset Inhibit

This command returns the printer to its initial settings, if the menu item 
Reset Inhibit is set to NO.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) stands for the following parameters byte length.
m1 specifies the initialisation mode.
m2 specifies ID number of the printer, 03h or 16h (to be specified).
m3 and m4 specify the menu setting, after initialisation.

Reset Inhibit Decimal Hex. ASCII Comp.

Reset inhibit 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX Mode

This section gives the commands that are required to control printing 
features if Epson FX mode is selected. Some of these commands are 
common to IBM mode and these common commands are listed below for 
reference:

Features Command 

Double width SO/DC4/ESC W
Emphasised ESC E/F
Enhanced ESC G/H
Super/subscripts ESC S/T
Underlining ESC -
Form length ESC C
FF FF
6/8 LPI ESC 2/0
Line spacing ESC A/J/3
Skip over perforation ESC O/N
HTABS HT/ESC D
VTABS ESC B/VT
CR CR
LF LF
Paper out on/off ESC 8/9
Clear buffer CAN
Uni/bidirectional printing ESC U
Unidirectional (1 line) ESC <
Backspace BS
Print suppress off DC1
Cut Sheet Feeder ESC EM I/R/1/2
Graphics ESC K/L/Y/Z 
15CPI ESC g
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CHARACTER PITCH

Character Pitch

With the following commands, the size of printed characters can be 
altered:

The size of the condensed print depends on which pitch is selected at the 
time the command to set the condensed mode is sent.

Note 1:
None of these commands cancel the double width 
mode.

Note 2:
For certain applications it is necessary to know the 
number of characters that fit in one line.

Expand characters (double width print) for one line only with the 
following command.

Expand your characters to double height with the following command.

Character Pitch Decimal Hex ASCII Comp

Begin 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F
Begin 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F
Begin Condensed mode 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F
Stop Condensed mode 18 12 DC2 F

Selection Current pitch Resulting pitch 

After DC2 17.1 CPI 10 CPI
(condensed mode off) 20 CPI 12 CPI
After ESC SI 10 CPI 17.1 CPI
(condensed mode on) 12 CPI 20 CPI

Double width Decimal Hex. ASCII Comp.

Double width printing for one line only 27 14 1B 0E ESC SO F

Double height Decimal Hex. ASCII Comp.

Start double height 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F
End double height 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Printing Modes

For fast printing at 800 characters per second (CPS) use utility mode, 
which is useful for high-volume printing, program listings or drafts.

If a little quality can be sacrificed for speed, select high speed draft (HSD) 
mode. In this print mode, printing is at 1066 CPS in 10 CPI. However draft 
mode is unavailable with double width, emphasised, enhanced, italics and 
proportional spacing.

When print quality counts, near letter quality (NLQ) mode offers high 
quality printing at 200 CPS.

The command for the auto justification in NLQ mode lets the printer be 
programmed to layout text in accordance with the following table.

Left (the default value) means that text will be aligned to the left margin. 
To centre a line of text between the left and right margins (for example, for 
headings, titles or captions) use the CHR$(27);"a";CHR$(1) command. 
Right justification is the opposite of the Left command. This means that 
the right margin will end evenly but the text at the left margin will be 
uneven. Finally, full justification adds the necessary spaces to a line of text 
so that both the right and left margins are even. This is carried out when 
the line buffer becomes full.

Printing mode Decimal Hex ASCII Comp

Utility mode 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F
High Speed Draft (HSD) mode 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F
Near Letter Quality (NLQ) mode 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F
NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F
NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Auto-justification Decimal Hex. ASCII Comp.

Begin auto-justification in NLQ mode 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Justification

0 Left
1 Centre
2 Right
3 Full
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Italics

To highlight a phrase can be done by printing it in italics:

Setting MSB (7/8 bit Commands)

The other method of printing italics is to set the MSB (Most Significant 
Bit) to 1.

This limits the range of the CHR$ codes to the area from 128 to 255 
decimal. If this command is used, all characters will be printed in italics 
(even if ESC 5 is sent) until the MSB is reset which means that bit 8 will 
be set as it is sent from a computer.

Also bit 8 (MSB) can be set to 0. This means that characters from the lower 
half of the character set (0 to 127) can be printed.

Proportional Spacing

To give text a more professional, typeset look, use proportional spacing. 
On switching off the proportional mode, the printer returns to its previous 
settings.

Note:
This mode does not work with compressed or elite 
printing. If proportional is set together with 17.1 
CPI, proportional text is printed, but in 10 CPI.

Italics Decimal Hex ASCII Comp

Begin Italics printing 27 52 1B 34 ESC 4 F
Stop Italics printing 27 53 1B 35 ESC 5 F

Setting MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

Set MSB to 1 27 62 1B 3E ESC > F
Reset MSB 27 35 1B 23 ESC # F
Set MSB to 0 27 61 1B 3D ESC = F

Proportional spacing Decimal Hex. ASCII Comp.

Begin proportional spacing 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F
Stop proportional spacing 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Space Between Characters

The dot space between the characters of the text can be set. The variable 
"n" is the number of dots to be added to the right of each character.

Note:
This command is only valid for NLQ and Utility 
modes.

Set NLQ Mode

n1 = 00h, 30h, 80h or B0h _ Courier typeface will be selected.
n1 = 01h, 31h, 81h or B1h _ Gothic typeface will be selected.

The other n1 values remain unaffected.

CHARACTER SETS
The Epson emulation offers a set of national character sets and code pages. 
The following tables give the value of n to select the different character 
sets. When a code page is selected and national character set command is 
sent, the code page will be reset to USA.

Slashed zero can be selected by the menu even although code page is 
selected. ESC R 7 sets Spanish 1 when Standard Italic Character set is 
selected. ESC R 7 sets Cyrillic code page when Graphic character set is 
selected. When the code page selection command is sent the national 
character set will be reset to default.

Space Between Characters Decimal Hex. ASCII Comp.

Space between characters 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Value of n (in inches)

10 1/120
12 1/144
15 1/180
17.1 1/206
20 1/240

NLQ Mode Decimal Hex. ASCII Comp.

Set NLQ mode 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

National characters Decimal Hex. ASCII Comp.

Select national character set and code pages 27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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National Character Sets

Code Page Assignment

Hex Dec Language

00 0 American
01 1 French
02 2 German
03 3 British
04 4 Danish I
05 5 Swedish I
06 6 Italian
07 7 Spanish I
08 8 Japanese
09 9 Norwegian
0A 10 Danish II
0B 11 Spanish II
0C 12 Latin American
0D 13 French Canadian
0E 14 Dutch
0F 15 Swedish II
10 16 Swedish III
11 17 Swedish IV
12 18 Turkish
13 19 Swiss I
14 20 Swiss II
40 64 Publisher

Hex Dec Code Page

15 21 Cyrillic 2-866
16 22 Polska Mazovia
17 23 ISO Latin 2
18 24 Serbo Croatic I
19 25 Serbo Croatic II
1A 26 Multilingual 850
1B 27 Norway 865
1C 28 Portugal 860
1D 29 Turkey
26 38 Greek 437
27 39 Greek 928
29 41 Greek 437 Cyprus
2A 42 ECMA 94
2B 43 Canada French
54 User’s Guide



E
n
g
lis

h

Note:
For Code Pages Character Sets refer to Appendix B.

2C 44 Cyrillic I - 855
2D 45 Cyrillic II - 866
2E 46 East Europe Latin 2-852
2F 47 Greek 869
31 49 Windows East Europe (CEE)
32 50 Windows Greek
33 51 Latin 5 (Windows Turkey)
34 52 Windows Cyrillic
36 54 Hungarian CWI
37 55 Kamenicky (MJK)
39 57 Turkey 857
3A 58 Roman 8
3C 60 Hebrew NC
3D 61 Hebrew OC
3E 62 Windows Hebrew
3F 63 KBL Lithuanian
42 66 Ukrainian
43 67 ISO Latin 6 (8859/10)
44 68 Windows Baltic
45 69 Cyrillic Latvian
48 72 Bulgarian
49 73 Icelandic 861
4A 74 Baltic 774

ESC! n Language

Decimal Value

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French £ $ & à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H British £ $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ ¥ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Dutch £ $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

Hex Dec Code Page
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Epson Character Sets

These commands allow selection of the type of characters that are printed 
in the upper half of the Epson character tables. All of the available 
character sets can be found in Appendix B.

The normal character set duplicates the characters in positions 32 to 127 in 
italic style in the upper half of the set. The international characters are also 
available in italic printing when this set is selected.

The line graphics character set has various graphic and mathematical 
symbols present in positions 160 to 255, the upper half of the character set.

Code Area Expansion

This allows access and printing of characters stored in the ASCII areas 0 
to 31 and 128 to 159 that are normally reserved for control codes. (See the 
Unassigned Codes table in Appendix B). Resetting the code expansion 
command returns the ASCII areas 0-31 and 128-159 to control codes.

The control areas from 128 to 159 and 255 (decimal) can be opened to give 
access to the international characters that are stored there (see the 
following Code Expansion Area table).

Note:
The access to 128-255 is also influenced by the 
setting of the MSB.

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ ğ � O i ö ü Ğ _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I £ $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II £ $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © • † ≈

Select Character Set Decimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F
Line Graphics 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Code area expansion Decimal Hex. ASCII Comp.

Code area expansion (0_31 and 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F
Return areas to control codes 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Code expansion area Decimal Hex. ASCII Comp.

Code expansion area (128-159 and 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F
Return areas to control codes 27 55 1B 37 ESC 7 F

ESC! n Language

Decimal Value

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Composite Command

If programming the printer with a combination of print modes for a 
particular paragraph or line, typing in each command separately is not 
necessary because it can be done by using one command.

This is made possible through the specification of the variable "n" as in the 
following table:

Some of these options are not available together. For example, it is 
obviously not possible to choose Elite and Pica together in one command. 
Maybe a short example will make this, rather complicated command, a 
little clearer:

A document requires printing where all the text will be in underlined, 
double width, emphasised and enhanced (double strike). This would 
normally entail programming four different commands before printing. 
With a composite command, it is only necessary to take the values for each 
mode from the table above: Underlined = 128, Double Width = 32, Double 
Strike = 16 and Emphasised = 8. Now add these values together and 
incorporate the result in the command like this:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

The command should now be CHR$(27);"!";CHR$(184) and from the 
receipt of this one command, the printer will print underlined, double 
width, emphasised and double strike text until it is changed again.

There is also no need to reset each mode separately. When a new 
combination is selected, the printer takes care of all the resetting.

Composite command Decimal Hex. ASCII Comp.

Composite command 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Print mode Decimal Hex

Underline 128 80
Italics 64 40
Double width 32 20
Double strike 16 10
Emphasised 8 08
Condensed 4 04
Proportional 2 02
Elite 1 01
Pica 0 00
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Half Speed Printing

The half speed command can be used to set the printer to half the normal 
speed when printing in the Utility mode. This has no effect on the graphics 
and only reduces the printer noise.

Note:
Half speed printing is not available in HSD or NLQ 
modes.

FORMATTING FEATURES

Variable Line Feed

The reverse line feed command enables setting of a fine reverse LF of n/
216 inches. This command is carried out only once. So if it is necessary to 
skip back a few times, this command will have to be sent once for each 
back-skip required.

It is not possible to reverse back over the Top Of Form.

Absolute & Relative Dot Positioning

The absolute dot position code sets the next printing position by counting 
in 1/60 inch dot units from the left margin.

n1 is decimal number between 0 and 255; n2 is a decimal number between 
0 and 3.

Using these two variables, the specific dot position can be specified where 
printing should start. Variables can be calculated with this formula:

n2 = Int. (dot position/256) n1 = Dot pos. - (n2 x 256)

Half speed printing Decimal Hex. ASCII Comp.

Switch to half speed printing 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F
Switch to normal speed printing 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Line feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Reverse line feed n = 0 to 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

Dot positioning Decimal Hex. ASCII Comp.

Absolute dot positioning 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F
Relative dot positioning 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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For example, if printing is required to start 300 dots in from the left 
margin, the calculation would look like this:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

so the command would read:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

To set the relative position the procedure is very similar except that the 
position is calculated in 1/120 inch dot spacing. The main difference is 
that, as the name suggests, the next printing position is calculated using the 
last printing position immediately before receipt of the command as the 
reference.

To move the print position to the right, calculate n1 and n2 from the 
number of dots that are required and enter these values into the command:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Moving the relative print position to the left is a little more complicated. 
Firstly, determine the number of dots required. Subtract this value from 
65536 (216). Finally, calculate n1 and n2 using the formula given above 
and enter the values into the command format.

Note:
n1 and n2 are both decimal numbers between 0 and 
255.

Both commands will be ignored if they set the dot position outside the 
margin limits.

Setting Margins

The left margin is set n1 characters from the head home position. The right 
margin is set n2 characters from the head home position.

Setting margins Decimal Hex. ASCII Comp.

Set left margin 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F
Set right margin 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F
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The value of the variables n1 and n2 must be within the ranges specified 
in the following table. Values outside these ranges will be ignored.

How to Use this Table

When setting the right margin at 10 CPI, the right margin (n2) must be set 
at least two characters to the right of the left margin (n1). Therefore, n2 
must be greater than or equal to n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Setting the left margin does not affect the right margin. It does clear all the 
Horizontal Tabs and resets them every 8 characters starting with the new 
margin as position 0.

The left margin depends on the pitch at the time of setting. If the character 
pitch is changed the left margin will not move to accommodate this 
change.

Even if the printer is set to proportional mode, the column width will still 
be set in normal character size.

Note:
Any graphics data after the right margin will be lost. 
With text this is not the case. Should text exceed the 
right margin, the first character that goes beyond the 
limit set will become the first character on the next 
line.

The Set Vertical Format Unit command has the same function as the 
Vertical Tab set (ESC B) but for 8 different channels (n= 0 . . .7). In this 
way it is possible to define up to eight groups each with up to 16 vertical 
tabs which can be called up with the select Vertical Format Unit command.

This selects one of the 8 Vertical Format Units that were set up with the 
command 27/98/n/m1...m16/0. Where n is the number of the channel (n=0 
to 7), and m is a specific line number and can be from 1 to 255.

CPI 10 12 15 17 20

n1 0 ≤ n1 ≤ 134 0 ≤ n1 ≤ 160 0 ≤ n1 ≤ 192 0 ≤ n1 ≤ 229 0 ≤ n1 ≤ 251
n2 2 ≤ n2 ≤ 136 3 ≤ n2 ≤ 163 3 ≤ n2 ≤ 195 4 ≤ n2 ≤ 233 4 ≤ n2 ≤ 255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

Vertical format unit Decimal Hex. ASCII Comp.

Set vertical format unit 27 98 n 
m1...m16 0

1B 62 n 
m1...m16 00

ESC b n 
m1 ...m16 NUL

F

Select vertical format unit 27 47 n 1B 2F n ESC / n F
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Note:
At power up, the VFU channel n is set to 0.

MISCELLANEOUS FEATURES

Delete Last Character

The CHR$(127) code deletes the last character data that was input in the 
print buffer.

If the code to be deleted was a space, CHR$(32), one space will be deleted 
on receipt of this command. If the last data was a horizontal tab skip, then 
only one space will be deleted—not the whole skip. If the data which is to 
be deleted is in the form of Bit Image Graphics data then this command is 
ignored.

Master Reset

The printer can be reset to its default menu settings, print buffer cleared, 
and Top Of Form set to the current print head position. If RESET INHIBIT 
is YES in the menu, this command will be ignored.

Print Suppress

After the printer has received the DC3 code, it will ignore all further data 
sent from the host until the code DC1 is received. The data will not be 
stored or printed.

During the time that the printer is in this mode the ONLINE indicator will 
flash. The printer can only be reselected with DC1—the ONLINE button 
will not reselect the printer.

Note:
The PRINT SUPPRESS option in the menu must be 
set to YES in order for these commands to be active. 
If this option is set to NO, the commands will be 

Delete last character Decimal Hex. ASCII Comp.

Delete last character 127 7F DEL F

Master reset Decimal Hex. ASCII Comp.

Master reset 27 64 1B 40 ESC @ F

Print suppress Decimal Hex. ASCII Comp.

Print suppress on 19 13 DC3 F
Print suppress off 17 11 DC1 F
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ignored by the printer. (The SELECT-IN signal in the 
interface PIN 36, must be set to high, otherwise the 
DC1/DC3 command will be ignored).

Bell

This command will sound the printer`s bell every time this code is 
received.

Bell Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Appendix A - Control Code Tables

IBM MODE
P = Proprinter Mode F = Epson FX Mode

Function ASCII Decimal Hex Comp

Automatic line feed

Auto LF OFF ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P
Auto LF ON (LF after each CR) ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P
Backspace BS 8 08 P F
Carriage return CR 13 0D P F
Character Set

IBM Character Set 1 ESC 7 27 55 1B 37 P
IBM Character Set 2 ESC 6 27 54 1B 36 P
International Character Set ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P
Select code page ESC [ T 

ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Print from All Character Set (one 
character only)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Print from All Character Set 
(continuously)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Character Pitch

10 CPI (pica) DC2 18 12 P
12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P
17 or 20 CPI (condensed) SI 15 0F P
15 CPI (fine print) ESC g 27 103 1B 67 P F
Clear Buffer CAN 24 18 P F
Double height characters ESC [ @ n1 

n2 m1..m4
27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Double width

Double width (one line only) SO 14 0E P F
Double width OFF (before end of 
line)

DC4 20 14 P F

Double width OFF ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F
Double width ON ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F
Downline loadable character generator

Copy standard set to DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P
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Designate DLL NLQ mode 
(Quasi-NLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Designate DLL Utility mode ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P
Exit DLL ESC I 0 or 

ESC I 2
27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Load Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Enhanced/Emphasised

Designates enhanced mode ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P
Emphasised OFF ESC F 27 70 1B 46 P F
Emphasised ON ESC E 27 69 1B 45 P F
Enhanced OFF (double strike) ESC H 27 72 1B 48 P F
Enhanced ON (double strike) ESC G 27 71 1B 47 P F
Formatting

Form feed FF 12 0C P F
Form length by inches (n=1 to 22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Form length by lines (n =1 to 127; 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

TOF set ESC 4 27 52 1B 34 P
Graphics density

Density double (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P
Density double half speed (120 x 72 
DPI) (Quasi-NLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Density quadruple (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P
Density single (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P
Horizontal tabs

Horizontal tabulator skip HT 9 09 P F
HTABS clear ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F
HTABS set by characters (k = 28 
max.)

ESC D n1 - 
nk NUL

27 68 n1 - nk 
0

1B 44 n1 - 
nk 00

P F

Indenting (print position by dot) ESC % B n1 
- n4

27 37 66 n1 - 
n4

1B 25 42 n1 
- n4

P

Italics

Italics (Slant) OFF ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P
Italics (Slant) ON ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P
Line Feed

Line Feed LF 10 0A P F
Var. Line Feed n/216inch (n=1 to 255) ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F
Line Spacing

6 LPI (without prev. ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F
8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F
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English

Enable variable line spacing (activates 
ESC

 A
 n)

ESC
 2

27 50
1B

 32
P

Line spacing 7/72 inch (for 7-bit 
graphics

ESC
 1

27 49
1B

 31
P F

Variable line spacing n/216 inch (n=0 
to 255)

ESC
 3 n

27 51 n
1B

 33 n
P F

Variable line spacing n/72 inch (ESC
 

2 m
ust follow

 !) (n=1 to 85)
ESC

 A
 n

27 65 n
1B

 41 n
P F

M
argins

M
argin set left and right (by character 

colum
ns)

ESC
 X

 n1 n2
27 88 n1 n2

1B
 58 n1 n2

P

N
ear Letter Q

uality

N
LQ

 O
n

ESC
 G

27 71
1B

 47
P

D
esignates N

LQ
 C

ourier m
ode

ESC
 I 3

27 73 51
1B

 49 33
P

num
ber)

F
unction

A
S

C
II

D
ecim

al
H

ex
C

om
p

D
esignates N

LQ
 G

othic m
ode

ESC
 I 2

27 73 50
1B

 49 32
P

N
LQ

 O
ff

ESC
 H

27 72
1B

 48
P

O
verscore

O
verscore O

FF
ESC

 _ 0
27 95 48

1B
 5F 30

P
O

verscore O
N

ESC
 _ 1

27 95 49
1B

 5F 31
P

P
aper out sensor

Paper-out sensor O
FF

ESC
 8

27 56
1B

 38
P F

Paper-out sensor O
N

ESC
 9

27 57
1B

 39
P F

P
rint head direction

U
nidirectional print O

FF
ESC

 U
 0

27 85 48
1B

 55 30
P F

U
nidirectional print O

N
ESC

 U
 1

27 85 49
1B

 55 31
P F

P
rint S

uppress

Print suppress O
FF

D
C

1
17

11
P

Print suppress O
N

 (no print until 
D

C
1)

ESC
 Q

 SY
N

27 81 22
1B

 51 16
P

P
roportional S

pacing

Proportional spacing O
FF

ESC
 P 0

27 80 48
1B

 50 30
P

Proportional spacing O
N

ESC
 P 1

27 80 49
1B

 50 31
P

S
kip-over perforation

Skip-over perforation (n=1 to 127 
(X

L:255))
ESC

 N
 n

27 78 n
1B

 4E n
P

Skip-over perforation O
FF

ESC
 O

27 79
1B

 4F
P

S
pacing betw

een characters

Space betw
een characters (n=1 to 11)

ESC
 V

 n
27 86 n

1B
 56 n

P F
R

eturn to standard spacing
ESC

 V
 0

27 86 00
1B

 56 00
P F

S
uperscript/subscript

Subscript O
N

 (SO
H

 or any odd 
ESC

 S 1
27 83 49

1B
 53 31

P



Superscript ON (NUL or any even 
number)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Super/Subscript OFF ESC T 27 84 1B 54 P
Underlining

Underlining OFF (underscore) ESC - 0 27 45 48 1B 2D 30 P
Underlining ON (underscore) ESC - 1 27 45 49 1B 2D 31 P
Utility/draft mode

Designates HSD mode ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P
Designates Utility mode ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P
Designates Utility mode ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P
Vertical tabs

Cancel VTABS, set HTABS. ESC R 27 82 1B 52 P
Vertical tabulator cancel ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F
Vertical tabulator set ESC B 

n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Vertical tabulator skip (same as LF if 
no tab)

VT 11 0B F

Miscellaneous Commands

BEL (sound printer's bell) BEL 7 07 P F
Emulation Mode ESC {n 27 123 27 7B n P F
Deselect Mode ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P
Initial Status ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F
IBM Code Page Selection ESC [ T n1 

n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Bar Code Selection ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Bar Code Printing ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Post Net Barcode printing ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Reset Inhibit ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Function ASCII Decimal Hex Comp
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EPSON FX MODE
(FX-85/FX-105 compatible)

Function ASCII Decimal Hex

Backspace BS 8 08
Carriage return CR 13 0D
Character Set

Code expansion OFF (128 - 159 + 255 
CTRL code)

ESC 7 27 55 1B 37

Code expansion ON (128 - 158 + 255 
printable)

ESC 6 27 54 1B 36

National character set ESC R n 27 82 n 1B 52 n
Normal character set ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00
Line graphics character set ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01
Unassigned code print OFF (CTRL code 
0 - 31 128 - 159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Unassigned code print ON (CHR$ and 
control codes)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Character Pitch

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50
12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D
15 CPI ESC g 27 103 1B 67
17 CPI, 20 CPI if 12 (condensed) SI 15 0F
17 CPI, 20 CPI if 12 (condensed) ESC SI 27 15 1B 0F
Reset condensed mode (20 -> 12 + 17 -> 
10 CPI)

DC2 18 12

Clear buffer

Clear buffer CAN 24 18
Clear buffer/master reset (sets defaults) ESC @ 27 64 1B 40
Code Page Selection ESC R n 27 82 n 1B 52 n
Composite selection (of print modes) ESC ! n 27 33 n 1B 21 n
Delete

Delete last character (in buffer) DEL 127 7F
Dot position

Dot position absolute (in 1/60 inch 
units)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Dot position relative (in 1/120 inch 
units)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Double height

Double height OFF ESC w 0 27 119 48 1B 77 30
Double height ON ESC w 1 27 119 49 1B 77 31
Double width

Double width (for one line only) ESC SO 27 14 1B 0E
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Double width OFF (before end of line) DC4 20 14
Double width OFF ESC W 0 27 87 48 1B 57 30
Double Width ON ESC W 1 27 87 49 1B 57 31
Downline loadable character generator

Copy standard set to DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Designates DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01
Exit DLL (to DP-mode) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00
Load DLL character ESC & NUL n 

m a p1
27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Enhanced/Emphasised

Emphasised OFF ESC F 27 70 1B 46
Emphasised ON ESC E 27 69 1B 45
Emphasised OFF (double strike) ESC H 27 72 1B 48
Enhanced ON (double strike) ESC G 27 71 1B 47
Formatting

Form Feed FF 12 0C
Form length by inches (n = 1 to 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n
Form length by lines (n = 1 to 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n
Graphic modes

Select 8-bit graphics m = 0 to 7 ESC * m n1 n2 
v1 - vk

27 42 m n1 n2 
v1 - vk

1B 2A m n1 n2 
v1 - vk

Select 9-bit graphics ESC ̂  m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  
n2 v...

Graphics density

Density double (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2
Density double half speed (120 x 72 
DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Density quadruple (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2
Density single (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2
Reassign ALT. graph codes (ESC * to 
ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Horizontal tabs

Horizontal tabulator skip HT 9 09
HTABS clear ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00
HTABS set by characters (k = max. 32) ESC D n1 - nk 

NUL
27 68 n1 - nk 
00

1B 44 n1 - nk 
00

Italics

Italics OFF ESC 5 27 53 1B 35
Italics ON ESC 4 27 52 1B 34
Line feed

Line feed LF 10 0A

Function ASCII Decimal Hex
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English

Variable line feed n/216 inch (n = 0 to 
255)

ESC
 J n

27 74 n
1B

 4A
 n

Variable rev. line feed n/216 inch (n = 0 
to 255)

ESC
 j n

27 106 n
1B

 6A
 n

Line S
pacing

6 LPI
ESC

 2
27 50

1B
 32

8 LPI
ESC

 0
27 48

1B
 30

Line spacing 7/72 inch (for 7-bit 
graphics)

ESC
 1

27 49
1B

 31

Variable line spacing n/216 inch (n = 1 
to 255)

ESC
 3 n

27 51 n
1B

 33 n

Variable line spacing n/72 inch (n = 1 to 
85)

ESC
 A

 n
27 65 n

1B
 41 n

M
argins

S
kip-over perforation

F
unction

A
S

C
II

D
ecim

al
H

ex
M
argin left set

ESC
 l n

27 108 n
1B

 6C
 n

M
argin right set

ESC
 Q

 n
27 81 n

1B
 51 n

M
iscellaneous

H
alf speed printing O

FF
ESC

 s 0
27 115 48

1B
 73 30

H
alf speed printing O

N
ESC

 s 1
27 115 49

1B
 73 31

M
S

B
 setting

C
ancel M

SB
 setting

ESC
 #

27 35
1B

 23
M

SB
 set 0

ESC
 =

27 61
1B

 3D
M

SB
 set 1

ESC
 >

27 62
1B

 3E
N

ear Letter Q
uality

N
LQ

 auto justification (left, m
id, right, 

full)
ESC

 a n
27 97 n

1B
 61 n

Select font N
LQ

ESC
 x SO

H
27 120 1

1B
 78 01

P
aper out sensor

Paper out sensor O
FF

ESC
 8

27 56
1B

 38
Paper out sensor O

N
ESC

 9
27 57

1B
 39

P
rint head direction

U
nidirectional print (hom

e head) (for 
one line only)

ESC
 <

27 60
1B

 3C

U
nidirectional print O

FF
ESC

 U
 0

27 85 48
1B

 55 30
U

nidirectional print O
N

ESC
 U

 1
27 85 49

1B
 55 31

P
rint S

uppress

Print suppress O
FF

D
C

1
17

11
Print suppress O

N
 (no print until D

C
1)

D
C

3
19

13
P

roportional S
pacing

Proportional spacing O
FF

ESC
 p 0

27 112 48
1B

 70 30
Proportional spacing O

N
ESC

 p 1
27 112 49

1B
 70 31



Skip-over perforation (n = 1 to 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n
Skip-over perforation OFF ESC O 27 79 1B 4F
Spacing between characters ESC SP n 27 32 n 1B 20 n
Set NLQ Mode (n = 0 to 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1
Superscript/subscript

Sub/superscript OFF ESC T 27 84 1B 54
Subscript ON ESC S 1 27 83 49 1B 53 31
Sub/superscript OFF ESC T 27 84 1B 54
Superscript ON ESC S 0 27 83 48 1B 53 30
Underlining

Underline OFF (underscore) ESC - 0 27 45 48 1B 2D 30
Underline ON (underscore) ESC - 1 27 45 49 1B 2D 31
Utility/draft mode

Designates HSD mode (SSD at 12 CPI) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30
Select font utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00
Vertical format unit

VFU channel select (n = 0 to 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n
VFU load (k = 1 to 16) ESC b n 

m1...mk NUL
27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Vertical tabs

Vertical tabulator cancel ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00
Vertical tabulator set ESC B 

n1...n16 NUL
27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Vertical tabulator skip VT 11 0B
Barcode Print Application

Barcode Selection ESC DLE A 
n1 m1 m2 m3 
m4 m5 m6 m7 
m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Barcode Printing ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Post Net Barcode ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Appendix B - Character Tables

CODE PAGE CHARACTER SETS

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
Appendix B - Character Tables 95



Turkey 857

ID 857
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Préface

Rien n'a été négligé pour que les informations données dans ce docu
soient complètes, exactes et à jour. Oki décline toute responsabilité q
aux conséquences d'erreurs échappant à son contrôle. Oki ne peut en
garantir que les changements éventuellement apportés aux logiciels 
matériels mentionnés dans ce guide par leurs fabricants respectifs 
n'affectent pas la validité de ces informations. Les références faites d
ce document à des logiciels d'autre provenance ne constituent pas un
de la part d'Oki.

Copyright 1999 par Oki. Tous droits réservés.

Première édition, janvier 1999.

Oki et Microline sont des marques déposées de la société Oki Electri
Industry Company Ltd.

Energy Star est une marque déposée de l'Agence des Etats-Unis 
d'Amérique pour la protection de l'environnement.

Epson est une marque déposée d'Epson America Inc.

IBM est une marque déposée d'International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS et Windows sont des marques déposées de Micro
Corporation.

SECURITE
Cette imprimante a été conçue avec soin afin de vous assurer de 
nombreuses années de fonctionnement fiable et sans danger. De mêm
pour tout matériel électrique, il convient toutefois de respecter certain
précautions élémentaires pour éviter les accidents et leurs conséque
corporelles et matérielles :

• Lisez attentivement les instructions d'installation de ce manuel. 
Conservez ce dernier pour consultation ultérieure.

• Lisez et respectez les étiquettes apposées sur l'imprimante elle
même.
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• Débranchez l'imprimante avant de la nettoyer. N'utilisez pour ce
faire qu'un chiffon humide, à l'exclusion de tout produit de 
nettoyage sous forme liquide ou d'aérosol.

• Placez votre imprimante sur un plan fixe et rigide. Sur une surfa
instable, elle risque de tomber et d'être endommagée ou de ble
quelqu'un. Sur une surface molle, tapis, canapé ou lit par exem
les orifices de ventilation peuvent être obstrués, et l'imprimante 
risque de surchauffer.

• Ne placez pas l'imprimante sur une source de chaleur, radiateu
bouche d'air chaud par exemple, ou à proximité. Evitez toute 
exposition directe au soleil. Laissez autour de l'imprimante un 
espace suffisant pour assurer une bonne aération et permettre 
accès facile.

• Maintenez votre imprimante à l'écart des points d'eau et des 
projections de liquides de toute nature.

• Assurez-vous que l'alimentation électrique correspond à celle 
indiquée à l'arrière de l'imprimante. En cas de doute, consultez 
votre revendeur ou la compagnie d'électricité de votre secteur.

• Cette imprimante est équipée d'une fiche de sécurité à 3 broche
avec terre, qui ne peut être branchée que dans une prise reliée
terre. Si elle ne s'insère pas dans votre prise, il se peut que cett
dernière soit d'un type ancien, sans mise à la terre. Faites appel
électricien pour remplacer la prise. N'annulez pas cette sécurité
avec un adaptateur sans terre.

• Pour éviter d'endommager le câble d'alimentation, ne posez rie
dessus, et placez-le de façon qu'on ne puisse pas marcher des
S'il vient à être endommagé ou dénudé, remplacez-le 
immédiatement.

• Si vous utilisez une rallonge, vérifiez que sa capacité est supéri
à la somme des intensités de tous les matériels qui lui sont 
raccordés. L'intensité totale fournie par une même prise ne doit 
dépasser 13 ampères.

• La prise électrique à laquelle vous raccordez votre imprimante d
rester accessible en permanence.

• En soulevant le capot supérieur, on accède à des surfaces à 
température élevée, clairement identifiées par des étiquettes. N
touchez pas.

• N'introduisez aucun objet dans les fentes de ventilation de 
l'imprimante. Vous vous exposeriez à une décharge électrique o
un risque d'incendie.
ii User’s Guide
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• A part l'entretien de routine décrit dans ce manuel, ne tentez pa
d'intervenir vous-même sur l'imprimante. Lorsque le capot est 
ouvert, il existe un risque d'électrocution et d'autres accidents.

• N'effectuez pas d'autres réglages que ceux indiqués dans le ma
au risque d'endommager l'imprimante.

S'il se produit quoi que ce soit qui indique que l'imprimante ne fonction
pas correctement ou qu'elle est endommagée, débranchez-la 
immédiatement et appelez votre revendeur. Voici quelques-uns des p
à vérifier :

• Dommages ou parties dénudées sur le câble ou la fiche.

• Pénétration de liquides dans l'imprimante, ou exposition à l'eau 
l'appareil.

• L'imprimante a subi une chute, ou son enveloppe extérieure est
endommagée.

• L'imprimante ne fonctionne pas normalement, alors que les 
instructions d'utilisation sont respectées.

Ce produit est conforme aux prescriptions des directives européenne
336/EEC et 73/23/EEC sur l'équivalence des législations des états 
membres en matière de compatibilité électromagnétique et de basse 
tension.

ENERGY STAR
En sa qualité de partenaire Energy Star, Oki 
déterminé que ce produit répond aux consign
Energy Star sur le rendement énergétique.
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Greek 869  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 928  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 437 Cyprus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Polska Mazovia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Hungarian CWI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Windows East Europe (CEE)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Cyrillic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
East Europe Latin 2-852  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Cyrillic 1-855  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
Cyrillic 2-866  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
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Turkey 857  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Latin 5 (Windows Turkey)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Windows Hebrew  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Ukrainian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Bulgarian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
ISO Latin 6 (8859/10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
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Mise en place

INSTALLATION

Composants

Vous devez trouver dans l'emballage les éléments suivants :

• Imprimante

• Câble d'alimentation électrique

• Cartouche de ruban

• Support de papier

• Pilotes d'imprimante sur disquettes

• Guide de l'utilisateur

AVERTISSEMENT
CETTE IMPRIMANTE EST UNE GROSSE ET LOURDE MACHINE 

(42 kg). DEUX PERSONNES SONT NECESSAIRES POUR LA 
SOULEVER ET LA DEPLACER EN TOUTE SECURITE.

ATTENTION :
Installez l'imprimante sur un support adapté, armoire ou table, capable d
soutenir le poids sans risque, au repos et en fonctionnement.

Déballage

1. Retirez l'imprimante de son carton et placez-la sur une surface 
plane et stable, capable d'en supporter le poids (42 kg).

2. Choisissez une position laissant assez de place autour de la ma
pour en faciliter l'utilisation et la maintenance.

3. Enlevez les matériaux d'emballage extérieurs et intérieurs à 
l'imprimante.
Mise en place 1
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4. Ouvrez le capot supérieur avant en appuyant vers le bas à ses 
extrémités, puis en le soulevant.

5. Enlevez la vis fixant la plaque de retenue à la tête d'impression,
enlevez cette plaque.

6. Enlevez les deux cales de transport (en caoutchouc rouge) plac
chaque extrémité de la platine.

7. Fermez le capot supérieur avant et appuyez sur ses deux extré
pour le verrouiller en place.

Note :
Conservez la plaque de retenue, les cales de 
transport et l'emballage pour le cas où vous auriez 
à transporter l'imprimante.

Installation de la cartouche de ruban

1. Vérifiez que l'imprimante est hors-ligne, et que la tête d'impress
est revenue dans l'ouverture de la platine.

Note:
S'il n'y a pas de papier dans l'imprimante, éloigner la 
tête d'impression avant d'installer le ruban.

2. Eteignez l'imprimante et débranchez l'alimentation électrique.

3. Ouvrez le capot supérieur avant en enfonçant ses deux extrémi
puis en le soulevant.

4. Déballez la cartouche de ruban et ouvrez ses deux bras de guid
(1).

5. Enlevez la retenue du ruban (2) et enfoncez la griffe du bras de
rouleau (3).
2 Guide de l’utilisateur
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6. Placez la cartouche de ruban sur les supports de montage, et 
enfoncez-la jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en place.

7. Guidez le ruban par-dessus la tête d'impression, en veillant à ce
qu'il s'engage dans les fentes du guide de ruban (4).

8. Tournez la molette colorée (5) de la cartouche de ruban dans le 
des flèches pour rattraper le mou du ruban.

9. Fermez le capot supérieur avant et appuyez sur ses deux extrém
pour le verrouiller en place.

Support de papier

Introduisez de biais les deux bras coudés dans les lumières de l'arriè
l'imprimante, et mettez le support de papier en position horizontale pou
verrouiller.
Mise en place 3
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Raccordement à l'ordinateur et à l'alimentation élec-
trique

Note :
l'imprimante est normalement livrée sans câble de 
liaison à l'ordinateur. Il est recommandé de réaliser 
cette liaison par un câble blindé.

1. Vérifiez que l'imprimante et l'ordinateur sont éteints.

2. Branchez le câble d'alimentation dans la prise d'alimentation de
l'imprimante.

3. Branchez le câble d'alimentation dans une prise électrique avec
terre, facile d'accès et proche de l'imprimante.

4. Ouvrez le capot à charnière sur le côté de l'imprimante et racco
le câble d'imprimante au port d'interface voulu.

Note :
L'imprimante possède d'origine deux ports 
d'interface : parallèle et série.

5. Raccordez l'autre extrémité du câble d'imprimante au port 
correspondant de l'ordinateur.

6. Mettez l'imprimante sous tension.
4 Guide de l’utilisateur
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PILOTE D'IMPRIMANTE
Avant de pouvoir utiliser votre machine, il vous faut installer un pilote
d'imprimante sur votre ordinateur. Procédez de la façon suivante :

Windows 95/98

1. Sauvegardez tous vos documents et fermez toutes les applicati
Windows.

2. Introduisez la disquette dans le lecteur approprié de votre 
ordinateur.

3. Ouvrez le dossier Imprimantes. Double-cliquez sur l'élément 
Ajouter imprimante pour ouvrir l'assistant Ajout d'imprimante.

4. Suivez les instructions données par l'assistant jusqu'à ce que la
des fabricants et des imprimantes apparaisse. Cliquez alors sur
bouton Disquette fournie....

5. La boîte de dialogue Installer à partir de la disquette apparaît. 
Vérifiez que le lecteur et l'emplacement des fichiers du pilote so
les bons, et cliquez sur le bouton OK.

6. Sélectionnez Oki ML4410, puis cliquez sur le bouton Suivant >.

7. Suivez les instructions données par l'assistant Ajout d'impriman
pour compléter l'installation de l'imprimante.

8. Pour plus ample information, consultez le guide de l'utilisateur o
l'aide en ligne de Microsoft Windows 95/98.

Windows 3.1x

1. Sauvegardez tous vos documents et fermez toutes les applicati
Windows.

2. Introduisez la disquette dans le lecteur approprié de votre 
ordinateur.

3. Ouvrez la boîte de dialogue Imprimantes et cliquez sur le bouto
Ajouter>>.

4. Vérifiez que Installer non listée ou Imprimante mise à jour est en
surbrillance dans la liste des imprimantes, puis cliquez sur OK. 
boîte de dialogue Installer pilote apparaît.
Mise en place 5
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5. Vérifiez que le lecteur et l'emplacement des fichiers du pilote so
les bons, et cliquez sur le bouton OK. La boîte de dialogue Ajou
non listée ou Imprimante mise à jour apparaît.

6. Sélectionnez Oki ML4410, puis cliquez sur le bouton OK pour 
copier et installer les fichiers pilotes d'imprimante. L'imprimante
apparaît dans la liste des Imprimantes installées de la boîte de 
dialogue Imprimantes.

7. Sélectionnez Oki ML4410 comme imprimante par défaut en 
mettant son nom en surbrillance dans la liste des imprimantes 
installées, puis en cliquant sur le bouton Imprimante par défaut.

8. Configurez le pilote pour le port d'imprimante voulu, puis cliquez
sur le bouton Paramétrer... pour configurer les options de 
l'imprimante.

9. Cliquez sur le bouton Fermer pour refermer la boîte de dialogue
Imprimantes.

10. Pour plus ample information, consultez le guide de l'utilisateur d
Microsoft accompagnant votre version de Windows, ou l'aide en
ligne de Windows. 

Windows NT 4.0

1. Sauvegardez tous vos documents et fermez toutes les applicati
Windows.

2. Introduisez la disquette dans le lecteur approprié de votre 
ordinateur.

3. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramètres, puis cliquez sur 
Imprimantes.

4. Cliquez sur l'icône Ajouter imprimante, puis sélectionnez Poste 
travail. Cliquez sur Suivant.

5. Sélectionnez le port d'imprimante voulu et cliquez sur Suivant.

6. Sélectionnez l'option Disquette fournie, et parcourez le chemin 
jusqu'au lecteur et au répertoire corrects.

7. Sélectionnez Oki ML4410 et suivez le reste des instructions pou
compléter l'installation de l'imprimante.
6 Guide de l’utilisateur
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PAPIER
Votre imprimante possède deux entrées de papier, l'une à l'avant et l'a
à l'arrière. Chacune de ces voies d'introduction est dotée d'un mécan
d'entraînement à picots, et d'un berceau automatique recevant le pap
liasses accordéon. Ces deux entrées peuvent être chargées en papie
même temps. On peut choisir la voie d'alimentation par voie logicielle
dans le pilote d'imprimante, ou manuellement sur la machine.

Note 1 :
Si vous chargez un papier d'une largeur inférieure à 
127 mm pour l'entrée avant et à 102 mm pour l'entrée 
arrière, enlevez l'un des supports de papier qui se 
trouvent entre les entraînements. Ces supports sont 
engagés par poussée sur leurs tiges. .

Note 2 :
Se repporter à la rubrique panneau de contrôl, afin 
de situer l'emplacement des boutons mentionnés ci-
dessous.

Chargement de l'entrée de papier avant

1. Ouvrez le capot avant, puis ceux des entraînements, et relevez 
leviers de blocage des entraînements.

2. Déplacez l'entraînement de droite jusqu'à la largeur approximat
du papier employé.

3. Engagez les trois premiers trous du papier sur les picots des ro
de chaque côté, et refermez les capots des entraînements.

4. Déplacez l'entraînement de gauche de façon à aligner le bord d
papier avec le repère approprié, et verrouillez la roue en place e
rabattant son levier de blocage.
Mise en place 7
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5. Déplacez l'entraînement de droite pour centrer les trous du pap
sur les picots et verrouillez la roue en place en rabattant son lev
de blocage.

6. Sélectionnez la voie d'alimentation sur l'imprimante.

7. Appuyez sur le bouton FF/LOAD. Le papier de la voie 
d'alimentation choisie avance dans l'imprimante.

Chargement de l'entrée de papier arrière

1. Ouvrez le capot arrière, puis ceux des entraînements, et releve
leviers de blocage des entraînements.

2. Déplacez l'entraînement de gauche jusqu'à la largeur approxima
du papier employé.

3. Engagez les trois premiers trous du papier sur les picots des ro
de chaque côté, et refermez les capots des entraînements.

4. Déplacez l'entraînement de droite de façon à aligner le bord du 
papier avec le repère approprié, et verrouillez la roue en place e
rabattant son levier de blocage.

5. Déplacez l'entraînement de gauche pour centrer les trous du pa
sur les picots et verrouillez la roue en place en rabattant son lev
de blocage.

6. Sélectionnez la voie d'alimentation sur l'imprimante.

7. Appuyez sur le bouton FF/LOAD. Le papier de la voie 
d'alimentation choisie avance dans l'imprimante.

Changement de voie d'alimentation en papier

On peut changer de voie d'alimentation depuis l'ordinateur, à l'aide d
commandes logicielles du pilote d'imprimante, ou manuellement, de l
façon suivante :
8 Guide de l’utilisateur
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1. Détachez les pages éventuellement imprimées, puis appuyez s
bouton ONLINE pour mettre l'imprimante hors ligne.

2. Appuyez sur le bouton PATH pour passer de l'entrée avant à l'en
arrière ou inversement. La voie précédemment utilisée place 
automatiquement son papier en position parquée, et l'autre voie
charge automatiquement le sien en position d'impression.

3. Appuyez sur le bouton ONLINE.

Note :
Une voie d'alimentation sélectionnée par le logiciel 
a la primauté sur celle sélectionnée manuellement, et 
la remplace.

Haut de page

Le haut de page (TOF) se règle automatiquement au chargement du p
Il est toutefois possible, si nécessaire, de le régler manuellement. Proc
de la façon suivante:

1. Appuyez sur le bouton ONLINE pour mettre l'imprimante hors 
ligne.

2. Pour déplacer le TOF vers le haut, maintenez le bouton SHIFT 
enfoncé et appuyez sur le bouton MICROFEED UP jusqu'à ce q
le papier soit dans la position voulue.

3. Pour déplacer le TOF vers le bas, maintenez le bouton SHIFT 
enfoncé et appuyez sur le bouton MICROFEED DOWN jusqu'à 
que le papier soit dans la position voulue.

4. Appuyez sur le bouton ONLINE.

EMULATION D'IMPRIMANTE
Votre imprimante vous offre le choix entre trois émulations : Epson FX
IBM Proprinter III et Oki Microline. Le réglage par défaut est IBM 
Proprinter. Pour changer d'émulation, procédez de la façon suivante:

1. Appuyez sur le bouton MENU du panneau de contrôle. L'écran 
cristaux liquides passe au groupe de menus Printer Control.

Note :
Pour plus d'explications concernant le menu de cette 
imprimante, se repporter à la rubrique  Menu.
Mise en place 9
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2. Appuyez sur le bouton ITEM, puis sur le bouton OPTION jusqu
ce que l'émulation voulue s'affiche.

3. Appuyez sur le bouton STORE pour sélectionner cette émulatio

Note :
Lorsque vous imprimez par le biais de Windows, 
l'émulation d'imprimante devient automatiquement 
Epson FX, et reste dans ce mode une fois 
l'impression terminée.

AUTOTESTS
Pour vérifier le bon fonctionnement de votre machine, vous pouvez 
effectuer les tests suivants :

1. Vérifiez que l'imprimante contient du papier.

2. Eteignez l'imprimante.

3. Pour lancer l'autotest motif de démonstration, allumez l'imprima
en maintenant enfoncé le bouton LF. L'impression du motif 
commence.

4. Pour interrompre le test, appuyez sur le bouton ON LINE.

5. Pour lancer le test ASCII roulant, allumez l'imprimante en 
maintenant enfoncé le bouton PATH. L'impression du test ASCI
commence.

6. Pour interrompre le test, appuyez sur le bouton ON LINE.

7. Pour lancer le test d'impression du code hexadécimal allumez 
l'imprimante en maintenant enfoncé le bouton FF/LOAD. Ce tes
vous permet de diagnostiquer les problèmes rencontrés dans vo
programme ou votre application en imprimant le code hexadécim
des données envoyées à l'imprimante et son équivalent ASCII.

8. Pour interrompre le test, appuyez sur le bouton ON LINE ou 
éteignez l'imprimante.
10 Guide de l’utilisateur
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CARACTERISTIQUES
Méthode d'impression Frappe, à matrice de points

Tête d'impression 2 rangées de 9 aiguilles en configuration une tête

Vitesse d'impression 200 CPS NLQ, 800 CPS Brouillon, 1066 CPS HSD, 280 LP
en impression continue (texte continu sur 136 colonnes)

Caractères par ligne (CPL) 10 CPI : 136 CPL, 12 CPI : 163 CPL, 15 CPI : 204 CPL, 1
CPI : 233 CPL, 20 CPI : 272 CPL

Emulations Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interface Parallèle Centronics, série RS232C 25 broches, carte 
d'interface réseau Oki HSP en option

Résolution graphique Epson/IBM : 240 (H) x 216 (V) ppp maxi, Oki ML : 288 (H) x
144 (V) ppp maxi

Polices résidentes NLQ : Courier, Gothic. Brouillon : Gothic. HSD : Gothic

Codes barres Code 39, UPC A, UPC E, EAN 8, EAN 13, Intercalé 2 sur 5
Code 128, Postnet

Polices vectorielles Oeil de caractère : Gothic, Courier. Plage de 22 à 216 poin
par incréments de 1 point

Taille du tampon de 
réception

128 K maxi

Fiabilité Temps moyen entre pannes (MTBF) : 12 000 heures en cycl
de service à 25 %, avec densité de page de 35 %
Temps moyen de réparation (MTTR) : 15 minutes
Cycle de service de l'imprimante : 35 000 pages par mois en
cycle de service à 25 %, avec densité de page de 35 %

Tailles de papier : Papier continu : largeur 76,2 à 419,1 mm
Etiquettes : maxi 381 x 83 mm, chargement par l'avant 
seulement 
Cartes : maxi 127 x 203 mm chargement par l'avant seuleme
Enveloppes en continu : largeur 76,2 à 254 mm, chargement
par l'avant seulement

Epaisseur du papier : Papier continu : entrée par l'arrière 0,36 mm maxi, entrée p
l'avant 0,79 mm maxi
Etiquettes : maxi 0,28 mm, chargement par l'avant seulemen
Cartes : maxi 0,20 mm , chargement par l'avant seulement
Enveloppes en continu : maxi 0,36 mm, chargement par l'ava
seulement

Caractéristiques du papier : Papier continu simple : 45 à 90 g/m2
Papier continu sans carbone : 35 à 40 g/m2, maxi 10 feuilles
par l'avant et 6 feuilles par l'arrière, original compris 
Papier continu à intercalaires : 34 à 52 g/m2 , maxi 7 feuilles
par l'avant, et 4 par l'arrière, original compris 
Enveloppes en continu : maxi 90 g/m2 , chargement par l'ava
seulement
Cartes : maxi 90 g/m2, chargement par l'avant seulement

Dimensions : Largeur 768 mm, profondeur 385 mm, hauteur 358 mm

Poids : 42 kg
Mise en place 11
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Conditions ambiantes :

Température :

Humidité :

5 à 35 °C en fonctionnement, 0 à 43 °C hors fonctionnement
10 à 43 °C en stockage, -40 à 70 °C pendant le transport

Humidité relative : 20 à 80 % en fonctionnement, 10 à 90 % 
hors fonctionnement, 5 à 95 % en stockage, 5 à 95 % penda
le transport

Alimentation électrique : CA de 90 à 270 V, 50/60 Hz +/- 2 %
12 Guide de l’utilisateur
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Fonctionnement

PANNEAU DE CONTROLE
Le panneau de contrôle sert à programmer et à configurer manuellem
l'imprimante. Les commandes logicielles envoyées par les pilotes 
d'imprimante installés sur l'ordinateur ont la primauté sur certaines de
fonctions de la machine.

Commandes et voyants

1 Ecran à cristaux liquides : Cet afficheur fournit des informations 
pendant le fonctionnement de l'imprimante et lorsqu'on la programme
mode menu.

2 Voyant d'alimentation : S'allume à la mise sous tension de 
l'imprimante.

3 Voyant Alarme : S'allume lorsque se présente une condition 
d'alarme, par exemple papier épuisé, bourrage, capot ouvert. Il clignot
cas de condition d'alarme non récupérable.

4 Bouton ON-LINE (RESET) : met alternativement l'imprimante en
ligne et hors ligne. Le voyant On-line s'allume lorsque la machine est
ligne. Réinitialise l'imprimante lorsqu'on appuie simultanément sur le 
bouton Shift.

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
Fonctionnement 13
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5 Bouton Group : Sélectionne les différents groupes de menus 
lorsque l'imprimante est en mode menu.

6 Bouton Item : Sélectionne les différents choix proposés par grou
de menus lorsque l'imprimante est en mode menu.

7 Bouton Option : Sélectionne les différentes options disponibles 
pour chaque choix lorsque l'imprimante est en mode menu.

8 Bouton Store : Sélectionne l'option affichée à l'écran lors de la 
programmation de l'imprimante en mode menu.

9 Bouton Shift : Sélectionne la deuxième fonction des boutons ON
LINE, PATH, FF/LOAD et LF lorsqu'on appuie dessus simultanémen

10 Bouton Path (TOF) : Change de voie d'alimentation en papier. 
Utilisé avec le bouton Shift, fixe la position du haut de la feuille de pap

11 Bouton FF/LOAD (Microfeed Up) : Charge le papier quand il n'y
a pas de papier chargé. Dans le cas contraire, fait avancer le papier jus
haut de la page suivante. Utilisé simultanément avec le bouton Shift, 
déplace le papier de 1/144 de pouce vers le haut pour un réglage pré
la position du papier.

12 Bouton LF (Microfeed Down) : Lorsqu'il y a du papier chargé, le
fait avancer d'une ligne. Utilisé simultanément avec le bouton Shift, 
déplace le papier de 1/144 de pouce vers le bas pour un réglage préc
la position du papier.

13 Bouton TEAR : Fait avancer le papier jusqu'à la position de 
découpe.

14 Bouton PARK : Déplace le papier en position parquée.

15 Bouton CONFIG : L'imprimante peut être programmée en deux
configurations différentes. Ce bouton fait passer la machine de CFG1
CFG2 et inversement.

16 Bouton MENU : Met l'imprimante en mode menu. On annule ce
mode en appuyant à nouveau sur le bouton Menu, ou avec le bouton
line.

MODE MENU
Le mode menu sert à paramétrer les différentes options et fonctions 
disponibles sur l'imprimante.
14 Guide de l’utilisateur
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Note:
Certaines des options et fonctions réglées sur 
l'imprimante par le mode menu peuvent être 
supplantées par des commandes logicielles 
différentes envoyées par un pilote d'imprimante.

Utilisation du mode menu

1. Appuyez sur le bouton MENU ou le bouton Group pour mettre 
l'imprimante hors-ligne, puis maintenez le bouton Group enfonc
jusqu'à ce que le groupe de menus désiré soit affiché.

2. Maintenez enfoncé le bouton Item jusqu'à ce que le choix voulu 
affiché.

3. Maintenez enfoncé le bouton Option jusqu'à ce que l'option vou
soit affichée.

4. Appuyez sur le bouton Store pour sélectionner l'option désirée. 
L'option sélectionnée est indiquée par un astérisque (*).

5. Appuyez sur le bouton Item ou sur le bouton Group pour 
paramétrer d'autres options et fonctions de l'imprimante, ou sur 
bouton On-line pour remettre la machine en ligne.

Récapitulatif des choix des menus

Note:
Les choix en italique sont les valeurs par défaut

Groupe Choix Valeur

Contrôle de 
l'imprimante

Mode d'émulation IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Police Mode d'impression Brouillon; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pas 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Espacement 
proportionnel

Non; Oui

Style Normal; Italique

Taille Simple; Double

Jeux de 
symboles

Jeu de caractères Epson/IBM - Jeu II; Jeu I

Oki ML - Standard; graphismes au trait; graphismes 
en blocs
Fonctionnement 15



Jeu de caractères 
étrangers

ASCII; Français, Allemand, Britannique, Danois I; 
Suédois; Italien, Espagnol I; Japonais; Norvégien; 
Danois II; Espagnol II; Sud-américain; Français 
Canadien; Hollandais; TRS 80; Suédois II; Suédois 
III; Suédois IV; Turc; Suisse I; Suisse II; Publisher

Caractère zéro Non barré; Barré

Page de code USA; Canada français; Multilingue; Portugal; 
Norvège; Turquie; Grec 437; Grec 869; Grec 928; 
Grk 437 Chypre; Polska Mazovia; Serbo-croate I; 
Serbo-croate II; ECMA-94; Hongrois CWI; Windows 
Grec; Windows CEE; Windows Cyrillique; CEE L II-
852; Cyrillique I-855; Cyrillique II-866; Kamenicky 
(MJK); ISO Latin 2; Hébreux NC (862); Hébreux 
OC; Turquie 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hébreux; Ukrainien; Bulgare; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltique; Baltique 774; KBL-Lithuanien; 
Cyrillique Letton; Romain-8; Islandais-861; 

O barré Non; Oui

Entrée arrière Espacement de 
lignes

6 LPI; 8 LPI

Détachement papier Désactivé; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Perf. de saut Non; Oui

Largeur de page 13.6"; 8"

Longueur de page 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Entrée avant Espacement de 
lignes

6 LPI; 8 LPI

Détachement papier Désactivé; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Perf. de saut Non; Oui

Largeur de page 13,6"; 8"

Longueur de page 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Paramétrage Graphismes Bidirectionnel; Unidirectionnel

# Graphismes (Mode 
Oki seulement)

7; 8

Tampon Récept. 16 K; 28 K; 56 K; 1 Ligne

Forçage papier 
épuisé

Non; Oui

Calage 1 Calage 2 
Calage 3 Calage 4 
Calage 5 Calage 6 
Calage 7

0,05 mm Gauche; 0,10 mm Gauche; 0,15 mm 
Gauche; 0,20 mm Gauche; 0,25 mm Gauche; 0,25 
mm Droit; 0,20 mm Droit; 0,15 mm Droit; 0,10 mm 
Droit; 0,05 mm Droit; 0

Taille du mot de 
données (Mode Oki 
seulement)

8; 7

Groupe Choix Valeur
16 Guide de l’utilisateur
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Fonctionnement du 
panneau de contrôle

Fonctionnement complet; Fonctionnement limité

Désactivation 
réinitialisation

Non; Oui

Suppression 
d'impression

Non; Oui

LF Auto Non; Oui

CR Auto (Mode 
IBM seulement)

Non; Oui

Impression code 
DEL (Mode Oki 
seulement)

Non; Oui

Pas SI (10) (Mode 
IBM seulement)

17,1 CPI; 15 CPI

Pas SI (12) (Mode 
IBM seulement)

12 CPI; 20 CPI

Temporisation 
impression

Valide; Invalide

Sélection Auto Non; Oui

Pas ESC SI (Mode 
IBM seulement)

17,1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Mode Epson 
seulement)

Combiné; Page de code seulement

Interface hôte Interface Auto; Parallèle; Série; Oki HSP (seulement 
si carte MUPIS installée)

Temporisation 
INTERFACE 

15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Entrée par défaut Entrée actuelle; Entrée arrière; Entrée avant

Entrée Auto Invalide; Valide

Mode de frappe Normal; Silencieux; Intense

Vitesse de LF Rapide; Lente

Contrôle de largeur Invalid; Mode 1; Mode 2

Interface 
parallèle

I-Prime Imprimer tampon; Effacer tampon; Invalide

Broche 18 +5v; Ouvert

Auto Feed XT 
(Mode Epson 
seulement)

Invalide; Valide

Bidirectionnelle Activée; Desactivée

Interface série Parité Sans; Impaire; Paire

Nb de bits série 8 bits; 7 bits

Protocole Read/Busy; X-ON/X-OFF

Test de diagnostic Non; Oui

Groupe Choix Valeur
Fonctionnement 17
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Explication des choix des menus

Paramètres généraux

 Nombre de bits des graphismes : Mode Oki seulement : choisissez le 
mode graphique utilisé par votre système, données sur 7 ou 8 bits.

 CR Auto : Mode IBM seulement : choisissez Oui si vous voulez que 
l'imprimante ajoute automatiquement un retour chariot lorsqu'elle reç
un saut de ligne.

 LF Auto : Ajoute automatiquement un saut de ligne à chaque comma
de retour chariot reçue par l'imprimante. Si vos sorties imprimées 
présentent en permanence un double interligne, sélectionnez non. Si
contraire, les lignes se chevauchent, sélectionnez oui.

 Alimentation auto : passe automatiquement à l'autre voie d'alimentati
en papier lorsque la première est épuisée et lorsqu'on veut une impre
en continu.

 Sélection auto : Si vous utilisez toujours la même position de haut de
feuille, réglez ce paramètre sur oui.

Jeu de caractères : Sélectionne le jeu de caractères utilisé par défaut.

 Page de code : Choisissez la page de code du jeu de caractères que v
souhaitez utiliser.

 Taille du mot de données : Mode Oki seulement : si votre système 
informatique utilise sept bits pour composer chaque élément des donn
réglez ce paramètre sur 7.

 Voie par défaut : Définit la voie d'alimentation en papier utilisée penda
l'initialisation de l'imprimante. La valeur voie actuelle choisit la voie 
utilisée au moment de l'extinction de la machine. Voie arrière et voie av
ordonnent à l'imprimante de toujours utiliser la voie indiquée à 
l'initialisation.

Ligne occupée SSD-; SSD+; DTR; RTS

Vitesse 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 Signal DSR Valide; Invalide

Signal DTR Prêt à mise sous tension; Prêt sur sélection

Temporisation Busy 200 ms; 1 sec

OKI HSP Seulement avec carte MUPIS, et selon son type.

Groupe Choix Valeur
18 Guide de l’utilisateur
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Mode d'émulation : Choisissez le mode d'émulation que vous voulez 
employer : IBM Proprinter, Epson FX ou Oki Microline.

Pas ESC SI : Mode IBM seulement : définit les détails de la command
ESC SI. 17.1 CPI règle ESC SI sur le mode condensé, et 20 CPI sur 
CPI.

 Détachement des feuilles : Choisissez 500 ms, 1 seconde ou 2 second
temps qu'attendra l'imprimante avant de faire avancer le papier jusqu
position de détachement.

Graphismes : La valeur par défaut est bidirectionnelle, ce qui accélère
l'impression des graphismes. L'impression unidirectionnelle (de gauch
droite seulement) donne un meilleur calage des graphismes, au prix d
vitesse inférieure. On peut également optimiser l'impression des 
graphismes en réglant le calage de la tête d'impression.

 Interface hôte : Sélectionne l'interface par laquelle l'imprimante reçoit
les commandes d'impression. Avec la valeur Auto, la machine chang
automatiquement d'interface selon les données reçues. Avec la valeu
parallèle, seule l'interface parallèle est employée, et avec la valeur sé
seule l'interface série.

 Temporisation INTERFACE : Définit le temps après lequel l'interface
passe au repos si elle ne reçoit pas de commandes.

 Mode de frappe : Sélectionne le mode de frappe utilisé à l'impression
Les valeurs possibles sont mode normal, mode silencieux et mode int
pour l'impression sur exemplaires multiples.

Intr Chr Sub St : Mode Epson seulement : active et désactive les régla
et commutateurs de la page de code pour permettre la conversion en
langue étrangère et une combinaison de langues.

 Jeu de caractères étrangers : Le choix d'un jeu de caractères étranger
remplace certains symboles standard par les caractères spéciaux util
dans certaines langues.

Vitesse LF : Sélectionne la vitesse du saut de ligne : lente ou rapide.

 Espacement des lignes : Sélectionnez 8 LPI pour imprimer plus de ligne
sur une page.

OP Func. : Limite les opérations possibles au panneau de contrôle, évi
que des paramètres d'impression particuliers ne soient modifiés au 
panneau de contrôle lorsque plusieurs personnes partagent l'imprima
Fonctionnement 19
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 Longueur de page : Réglez cette valeur en fonction de la longueur du
papier que vous utilisez, ce qui permettra à l'imprimante de garder la t
de la position d'impression initiale de chaque page (TOF).

 Largeur de page : Choisissez 8" pour imprimer sur un papier au form
Letter.

Pas : Choisissez la largeur des caractères en caractères par pouce (C

 Ignorer papier épuisé : Détecte le moment où il reste moins de 25 mm d
papier et arrête l'impression. Choisissez oui pour passer outre. Notez
toutefois que cette valeur peut conduire à une perte de données et 
endommager la tête d'impression.

 Impression du code DEL : Mode Oki seulement : choisissez oui si vou
souhaitez que le code DEL (décimal 27) s'imprime sous forme d'une c
pleine.

 Mode d'impression : Choisissez la qualité de l'impression et la police
utilisée.

 Suppression d'impression : Si votre système utilise les codes DC1 et 
DC3 pour une fonction autre que le mode suppression d'impression, ré
ce paramètre sur non.

 Espacement proportionnel : Choisissez oui si vous souhaitez un 
espacement proportionnel des caractères.

 Tampon Récept. : Fixe la quantité de la mémoire de l'imprimante 
conservant les données reçues. Le choix d'une grande taille permet 
d'envoyer à la machine des tâches volumineuses et réduit le temps p
par l'ordinateur à envoyer les données à l'imprimante. Si l'ordinateur 
rencontre des problèmes de temporisation de périphériques, choisisse
taille de tampon inférieure.

Calage 1 à 7 : Changez ces valeurs de façon à obtenir le meilleur cala
pour l'impression bidirectionnelle. Le meilleur réglage est normalemen
mais une autre valeur permet parfois de compenser les problèmes de
calage rencontrés avec certains logiciels graphiques.

 Désactivation de réinitialisation : Choisissez oui si votre logiciel ou 
votre ordinateur envoient au début de chaque tâche d'impression une
commande d'initialisation qui a pour effet de réinitialiser tous les 
paramètres envoyés à l'imprimante.

Pas SI (10) : Mode IBM seulement : fixe le pas à adopter lorsque 
l'imprimante est réglée sur 10 CPI au panneau de contrôle et qu'elle r
la commande SI.
20 Guide de l’utilisateur
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Pas SI (12) : Mode IBM seulement : fixe le pas à adopter lorsque 
l'imprimante est réglée sur 12 CPI au panneau de contrôle et qu'elle r
la commande SI.

 Taille : Choisissez double pour une impression en double largeur et 
double hauteur.

 Saut des perforations. : Choisissez oui si vous voulez que l'imprimant
passe à la page suivante lorsqu'elle arrive à 25 mm du bas de la pag
Choisissez non si votre logiciel possède ses propres commandes de 
formatage.

 Lettre O barrée : Lorsque ce paramètre est sur oui, un O majuscule ba
(Ø) et un o minuscule barré (ø) apparaissent aux emplacements 9Bh e
respectivement de la page de code USA. S'il est réglé sur non, ce so
caractères ¢ et ¥ qui apparaissent à ces emplacements.

Style : Choisissez italique si vous souhaitez imprimer en caractères 
penchés.

 Temporisation d'impression : Si votre logiciel effectue des traitements
de longue durée entre les paquets de données qu'il envoie à l'imprim
choisissez le paramètre désactivé pour éviter que l'imprimante ne 
commence à vider son tampon pendant qu'elle attend la suite des don

 Caractère zéro : Choisissez barré lorsqu'il est nécessaire de faire la 
distinction entre le chiffre zéro (0) et la lettre O majuscule.

Interface parallèle

Les options suivantes sont utilisées lorsque l'interface parallèle est 
sélectionnée.

 Avance auto XT : Mode Epson seulement : si votre système utilise la
broche 14 de l'interface parallèle pour commander un saut de ligne 
automatique, réglez ce paramètre sur valide.

 Impression bidirectionnelle : Choisissez désactivée si vous voulez qu
la machine n'imprime que dans un seul sens.

I-Prime : Détermine la réaction de l'imprimante lorsqu'elle reçoit de 
l'ordinateur le signal I-Prime. Imprimer tampon provoque l'impression 
contenu du tampon avant réinitialisation, Effacer tampon vide 
immédiatement le tampon, et Invalide ordonne à l'imprimante d'ignore
signal I-Prime.

Broche 18 : Fixe le signal de la broche 18 à +5 volts ou ouvert selon le
besoins du périphérique relié à l'interface.
Fonctionnement 21
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Interface série

Les options suivantes sont utilisées lorsque l'interface série est 
sélectionnée.

# Bits série : Sélectionne le format des données.

Débit : Sélectionne la vitesse de transmission de l'interface.

 Ligne Busy : Sélectionne la ligne utilisée pour le signal occupé.

 Temporisation Busy : Fixe la temporisation du signal Busy.

 Test de diagnostic : Active le test de diagnostic de l'imprimante.

 Signal DSR : Définit le signal DSR (paquet de données prêt).

 Signal DTR : Sélectionne l'état du signal DTR (terminal prêt).

 Parité : Sélectionne la parité de l'interface : sans, impaire ou paire.

Protocole : Sélectionne le protocole de l'interface.

MAINTENANCE

Remplacement de la cartouche de ruban

1. Mettez l'imprimante hors ligne en appuyant sur le bouton ONLIN
et vérifiez que la tête d'impression vient se placer dans l'ouvertu
de la platine.

2. Eteignez l'imprimante.

3. Retirez et jetez la cartouche usagée.

4. Installez la cartouche neuve. Se repporter la rubrique installation
ruban dans le menu.

Dégagement des bourrages

Entrée arrière

1. Eteignez l'imprimante.

2. Ouvrez le capot arrière et enlevez le papier des entraînements.
22 Guide de l’utilisateur
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3. Ouvrez l'arrière de l'imprimante et vérifiez qu'il ne reste plus de 
morceaux de papier à l'intérieur de l'imprimante.

4. Refermez l'arrière de l'imprimante.

5. Chargez une liasse accordéon sur l'entrée arrière. Se repporter
rubrique chargement du papier arrière dans le menu.

Entrée avant

1. Eteignez l'imprimante.

2. Ouvrez le capot avant et enlevez le papier des entraînements.

3. Ouvrez l'arrière de l'imprimante, comme indiqué ci-dessus, et 
vérifiez qu'il ne reste plus de morceaux de papier à l'intérieur de
l'imprimante.
Fonctionnement 23
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4. Refermez l'arrière de l'imprimante.

5. Chargez une liasse accordéon sur l'entrée avant. Se repporter à
rubrique chargement du papier frontal dans le menu.

Nettoyage

L'imprimante doit être nettoyée tous les six mois ou toutes les 300 he
de fonctionnement environ.

ATTENTION:
Ne jamais utiliser de solvants ou de détergents forts sur l'envelopp
l'imprimante, au risque de l'endommager.

1. Eteignez l'imprimante et enlevez le papier des entrées avant et 
arrière.

2. Ouvrez tous les capots et dépoussiérez l'intérieur de l'impriman
avec un chiffon propre et sec, en retirant les éventuels morceau
papier.

3. Rechargez les entrées avant et arrière en papier accordéon.

4. Refermez tous les capots et remettez l'imprimante en marche.

DEPANNAGE

Problème Solution

Rien ne se passe à la mise sous tension 
de l'imprimante.

Vérifiez le branchement du câble d'alimentation et la
prise électrique.

Si vous utilisez une rallonge, vérifiez qu'elle est 
branchée et sous tension. Vérifiez également que le
fusible est intact ou que le disjoncteur ne s'est pas 
déclenché.

L'imprimante n'imprime rien lorsqu'on 
envoie des données.

Le voyant ONLINE est-il allumé ? S'il est éteint, 
appuyez sur le bouton ONLINE. Vérifiez que le 
câble d'interface est correctement raccordé à 
l'imprimante et à l'ordinateur.

Des symboles bizarres, des polices 
incorrectes, etc. s'impriment.

Vérifiez que le pilote d'imprimante sélectionné 
correspond à l'imprimante et à l'émulation choisie. 
Vérifiez que les commandes d'imprimante intégrées
au texte ont été saisies correctement.

Le voyant Alarme est allumé. Voir ci-après la partie Alarmes récupérables.
24 Guide de l’utilisateur
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ALARMES ET MESSAGES D'ERREUR

Alarmes récupérables

Si le voyant Alarme s'allume et que la première ligne de l'écran affich
OFFLINE, une alarme récupérable ou une erreur s'est produite sur 
l'imprimante. La deuxième ligne de l'écran indique de quelle alarme o
erreur il s'agit, parmi les suivantes:

Le voyant Alarme clignote en rouge. Eteignez et rallumez la machine. Si cette manoe
n'annule pas l'alarme, contactez le fabricant.

Alarme Solution

Capot ouvert
Le capot supérieur est ouvert.

Fermez le capot supérieur. L'imprimante passe à l'éta
hors ligne. Appuyez sur le bouton ONLINE pour la 
remettre en ligne et prête à imprimer. Si une 
impression était en cours au moment où l'alarme Capo
ouvert est apparue, l'alarme Données restantes appar
à la fermeture du capot.

Données restantes
Indique qu'il reste des données dans 
le tampon de l'imprimante après une 
alarme de Capot ouvert.

Appuyez sur le bouton ONLINE pour annuler l'alarme
et remettre l'imprimante en ligne. L'impression 
reprend.

Papier épuisé
Indique un manque de papier dans 
l'entrée sélectionnée.

Rechargez l'entrée en papier accordéon (voir la partie
Papier au chapitre 1). Le papier chargé, l'alarme 
s'annule.

Bourrage à l'entrée

Cette alarme apparaît lorsque le 
capteur de TOF ne détecte pas de 
papier après un chargement 
automatique.

Enlevez le papier provoquant le bourrage et vérifiez 
que le papier est correctement chargé. Appuyez sur le
bouton ONLINE pour annuler l'alarme.

Bourrage à l'éjection
Le capteur de l'entraînement ne 
détecte pas le bas du papier après 
une commande d'éjection.  

Vérifiez que le papier a été correctement éjecté. 
Appuyez sur le bouton ONLINE pour annuler l'alarme

Bourrage au parcage
Le capteur de l'entraînement ne 
détecte pas le bas du papier après 
une commande de parcage du papier.

Vérifiez que le papier a été correctement parqué. 
Appuyez sur le bouton ONLINE pour annuler l'alarme

Bourrage à l'introduction
Indique que le papier a mal été 
introduit en cours de chargement ou 
d'impression.

Enlevez le papier provoquant le bourrage, et vérifiez 
que le papier est correctement chargé. Appuyez sur le
bouton ONLINE pour annuler l'alarme.

Problème Solution
Fonctionnement 25



ran 
e ou 
uelle 

 
e 

e 

e 
Alarmes non récupérables

Si le voyant Alarme clignote en rouge et que la première ligne de l'éc
affiche le message ERREUR, il s'est produit sur la machine une alarm
une erreur non récupérable. La deuxième ligne de l'écran indique de q
alarme ou erreur il s'agit, parmi les suivantes : 

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Bourrage du ruban
Indique que le ruban ne circule pas 
correctement pendant l'impression.

Vérifiez que le ruban est correctement installé (voir la
partie Installation de la cartouche de ruban au chapitr
1). Appuyez sur le bouton ONLINE pour annuler 
l'alarme.

Bourrage au changement 
d'alimentation
Indique que le parcage du papier ne 
s'est pas déroulé correctement lors 
du changement de voie 
d'alimentation.

Vérifiez qu'il n'y a pas de bourrage. Appuyez sur le 
bouton ONLINE pour annuler l'alarme. L'imprimante 
finit alors de parquer le papier.

Bourrage
Indique que le papier a mal été 
introduit en cours de chargement ou 
d'impression, provoquant un 
bourrage.

Enlevez le papier provoquant le bourrage, et vérifiez 
que le papier est correctement chargé. Appuyez sur l
bouton ONLINE pour annuler l'alarme.

 Surchauffe tête
Indique une température excessive 
de la tête d'impression.

L'imprimante fait une pause entre deux lignes 
d'impression, jusqu'à ce que la température diminue, 
après quoi l'alarme disparaît automatiquement. Si la 
température est très élevée, l'imprimante peut attendr
un certain temps avant d'annuler l'alarme.

 Surchauffe SP 
Indique une température excessive 
du moteur d'espacement.

L'imprimante fait une pause entre deux lignes 
d'impression, jusqu'à ce que la température diminue, 
après quoi l'alarme disparaît automatiquement.

Alarme Solution
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En cas d'alarme ou d'erreur non récupérable, éteignez et rallumez 
l'imprimante. Si cela ne rectifie pas le problème, faites appel à l'assista
technique du revendeur ou du fabricant.
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Mode IBM

Les deux chapitres qui suivent expliquent toutes les fonctions qu'il es
possible de modifier, en commençant dans cette partie par celles du mode
IBM (compatibilité Proprinter), pour poursuivre par celles du Mode Eps
FX dans la suivante.

Le tableau suivant donne la liste des commandes communes à ces d
modes.

En face de chaque fonction, une des deux lettres suivantes indique le m
dans lequel la commande opère :

P La commande opère en mode Proprinter.
F La commande opère en mode Epson FX.

Fonctions Commande

Double largeur SO/DC4/ESC W

Accentué ESC E/F

Enrichi ESC G/H

Exposants / indices ESC S/T

Souligné ESC 

Longueur de feuille ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Interligne ESC A/J/3

Saut de perforations ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papier épuisé oui/non ESC 8/9

Effacer tampon CAN

Impression Uni/bidirectionnelle ESC U

Unidirectionnelle (1 ligne) ESC <

Retour arrière BS

Suppression d'impression désactivée DC1

Avance de découpe de feuille ESC EM I/R/1/2

Graphismes ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Mode IBM 29
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On trouvera en annexe A le récapitulatif complet de tous les codes de
contrôle disponibles dans chaque mode.

CARACTERES PAR POUCE
Le nombre de caractères par pouce (CPI) définit le nombre de lettres
chiffres et de symboles pouvant être imprimés sur une longueur d'un pouc
(25,4 mm). L'imprimante possède 5 tailles de caractères normales :

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17,1 CPI 20 CPI

et 5 tailles agrandies ou en double largeur correspondantes :

5 CPI (double 10 CPI)
6 CPI (double 12 CPI)
7,5 CPI (double 15 CPI)
8,5 CPI (double 17,1 CPI)
10 CPI (double 20 CPI)

La commande double largeur élargit les caractères, de sorte qu'il en tient 
moins dans un pouce. Si un texte est divisé en rubriques, cette fonction est 
parfaite pour imprimer le titre de chacune.

Le paramètre par défaut est 10 CPI, mais il est possible de modifier le pa
de caractères normaux en entrant les codes de contrôle d'imprimante 
suivants :

et pour les caractères en double largeur :

Pas des caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17,1 ou 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Double largeur Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence l'impression en double largeur pour 
une ligne

14 0E SO P F

Annule l'impression en double largeur pour une 
ligne

20 14 DC4 P F

Commence l'impression en double largeur (ne 
s'annule pas en fin de ligne)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Annule l'impression en double largeur 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Note :
L'impression en double largeur en 10 CPI et 12 CPI 
peut être combinée avec l'impression NLQ, 
accentuée, et enrichie. La commande ESC W 1 a 
priorité sur la commande SO.

Cette commande, qui ne concerne que le mode Proprinter, fixe soit la
double hauteur, soit la double largeur, soit les deux, ainsi que le contrôle 
de l'interligne. Le tableau suivant vous aidera à choisir la commande 
correspondant à vos besoins.

n1 et n2 indiquent le nombre d'octets de la séquence. Ce nombre est
normalement de quatre, de sorte que n1 = 4 et n2 = 0.

m1 à m4 sont les modes disponibles. m1 et m2 sont ignorés, et sont don
en permanence à 0. m3 définit la hauteur de caractère et la valeur du s
de ligne. m4 définit la largeur des caractères.

Sélection de m3

m4 spécifie une largeur normale ou double des caractères de la façon 
suivante :

m4 = 0 Pas de changement
m4 = 1 Normale
m4 = 2 Double largeur

Seuls m3 et m4 doivent être sélectionnés selon la fonction désirée. La 
séquence ESC complète est :

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Double hauteur et/ou Double largeur Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence l'impression en double hauteur 
et/ou en double largeur

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P

m3 Fonction

0 Pas de changement

1 LF Inchangé caractères de hauteur normale

2 LF Inchangé caractères double hauteur

16 LF simple/ hauteur des caractères inchangée

17 LF simple/ caractères de hauteur normale

18 LF simple/ caractères double hauteur

32 Double LF/ hauteur des caractères inchangée

33 Double LF/ caractères de hauteur normale

34 Double LF/ caractères double hauteur
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Avec certaines applications, il est nécessaire de savoir combien de 
caractères peuvent tenir sur une ligne. Ce nombre dépend du nombr
caractères par pouce et de la largeur du papier. Le tableau suivant don
nombre maximum de caractères par ligne pour chaque pas des carac

IBM BASIC ne permet normalement pas d'imprimer plus de 80 caractè
par ligne. Pour passer outre cette limitation, entrez une déclaration 
WIDTH.

MODES D'IMPRESSION

Qualité quasi-lettre, Brouillon, Epreuve rapide et Ital-
ique

Le réglage par défaut de l'imprimante à la mise sous tension est le mode
brouillon. Dans ce mode, la machine imprime dans les deux sens, c'e
dire une ligne de gauche à droite, la suivante de droite à gauche et ain
suite. Cette méthode accélère l'impression, qui atteint alors 800 caractère
par seconde. Elle est employée pour l'impression de textes volumineux, de
listings de programmes ou d'épreuves grossières.

Si vous acceptez une légère perte de qualité au profit de la vitesse, 
sélectionnez le mode épreuve rapide (HSD). Dans ce mode, la machine 
imprime 1066 cps en 10 CPI. En revanche ce mode ne permet pas 
l'impression en double largeur, accentuée, enrichie, en italique ou à 
espacement proportionnel.

Si vous souhaitez une très bonne qualité d'impression, choisissez le mode
quasi-lettre (NLQ). Dans ce mode, la machine n'imprime que plus 
lentement, à 200 caractères par seconde, car elle passe deux fois su
chaque ligne. A la deuxième passe, elle remplit les interstices du mot

Taille des caractères Nombre maxi

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17,1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7,5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8,5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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points imprimé lors de la première, pour former un caractère net et bien 
contrasté.

Pour mettre en valeur des paragraphes ou des mots importants, la machine 
peut également imprimer en italique.

Le tableau suivant récapitule les commandes à saisir.

Espacement proportionnel

L'espacement proportionnel donne à un document un aspect de 
composition typographique en ajustant l'espacement entre caractères
fonction de la largeur du caractère. Un «i» prend par exemple moins de 
place qu'un «w». La commande d'espacement proportionnel peut être 
insérée n'importe où dans une ligne.

Espacement des caractères

Certains logiciels permettent de spécifier la largeur de caractères 
individuels et l'espacement entre eux. Utilisées ensemble pour faire varier 
l'espacement des caractères en proportion de leur largeur, ces fonctions 
donnent un aspect typographique mieux fini. Si cette option est disponible, 
elle peut être modifiée par saisie des codes de contrôle expliqués ci-
dessous. Suivez les instructions du logiciel pour la modifier.

A la mise sous tension de l'imprimante, l'espacement standard des 
caractères est de 3/120 de pouce (0,64 mm) à 10 CPI et de 3/144 de pou
(0,53 mm) à 12 CPI. Le code de contrôle décrit ci-dessous permet 
d'augmenter l'espacement jusqu'à un maximum de 14/120 de pouce (2,96
mm) et 14/144 de pouce (2,47 mm).

Mode d'impression Décimal Hex ASCII Comp

Mode épreuve rapide (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Commence l'impression en italique 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Arrête l'impression en italique 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Mode qualité quasi-lettre (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Sélectionne NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Sélectionne NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Quitte le mode NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Note : l'espace entre les caractères NLQ est variable.

Espacement proportionnel Décimal Hex. ASCII Comp.

Espacement proportionnel activé 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Espacement proportionnel désactivé 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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Note :
Cette commande est ignorée lorsque l'imprimante est 
en mode blocs d'image ou graphismes au trait.

Le nombre final "n" de ce code est un nombre quelconque entre 1 et 11. Il
permet d'insérer des espaces jusqu'à 11 points de largeur entre chaque 
caractère. Normalement, une imprimante place des espaces de trois poin
entre les caractères. Si l'on désire utiliser l'espacement des caractères en 
même temps que l'espacement proportionnel, l'espacement proportio
doit être spécifié.

Cette commande augmente l'espacement des caractères en multiples d

1/120 de pouce (0,21 mm, 10 CPI)
1/144 de pouce (0,18 mm, 12 CPI),
1/180 de pouce (0,14 mm, 15 CPI)
1/206 de pouce (0,12 mm, 17,1 CPI)
1/240 de pouce (0,11 mm, 20 CPI).

La valeur maximum de cette variable est 11. La taille maximum de 
l'espace entre caractères est par conséquent :

14/120 de pouce (2,96 mm) à 10 CPI
14/144 de pouce (2,47 mm) à 12 CPI

L'espacement ainsi défini subsiste jusqu'à ce qu'on le modifie, qu'on 
sélectionne l'espacement standard, ou qu'on éteigne l'imprimante.

JEUX DE CARACTERES
En mode d'émulation IBM, l'imprimante offre le choix entre deux jeux 
caractères IBM et de nombreux jeux de caractères internationaux.

Jeux de caractères IBM

Le jeu de caractères IBM 1 reprend un grand nombre des commande
imprimables (comme ESC et NUL) du haut de l'échelle ASCII, aux 
emplacements décimaux 128 à 155. La commande ESC, par exemple peut 
être passée par l'une ou l'autres des valeurs décimales CHR$(27) ou 
CHR$(155). Dans le jeu de caractères IBM 2, les valeurs ASCII haute

Espacement des caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

Change l'espacement des caractères 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Revient à l'espacement normal 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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sont réservées aux caractères employés dans certaines langues étran
Ces jeux de caractères possèdent tous deux des caractères graphiques et 
des symboles mathématiques aux emplacements décimaux 160 à 255 du 
tableau ASCII. Le jeu de caractères IBM 2 comprend également des 
caractères spéciaux aux emplacements décimaux 3 à 6 : un coeur, un 
carreau, un trèfle et un pique. La partie concernant les caractères no
ASCII explique comment imprimer ces caractères spéciaux. L'annexe
montre les deux jeux de caractères IBM.

Page de code

Cette fonction permet à l'utilisateur de sélectionner une page de code, 
laquelle offre ensuite les jeux de caractères IBM 1 et 2 et le jeu Tous
caractères (en émulation IBM). On accède aux caractères de la mêm
façon, au moyen des commandes ESC 7 pour sélectionner le jeu de 
caractères 1, ESC 6 pour le jeu de caractères 2 et ESC ^ ou ESC \ n
pour le jeu Tous les caractères. Les pages de code se trouvent en ann

Sélection de la page de code IBM

Cette commande sélectionne la page de code IBM, IBM PPR seulem
définie par son numéro d'identification

Note :
Une fois la page de code sélectionnée, le zéro barré 
est sélectionné dans le menu.

Ces commandes permettent de sélectionner des jeux de caractères d
lesquels certains des caractères les moins fréquemment utilisés sont 
remplacés par d'autres, employés par différentes langues européennes.

n1 et n2 indiquent le nombre d'octets de la séquence. Ce nombre est
normalement de cinq, de sorte que n1=5 et n2=0.

Pour sélectionner des pages de code en émulation IBM, prenez le numé
d'identification IBM et divisez-le par 256. Attribuez cette valeur à m1, e
le reste à m2. Pour spécifier la page de code 850, appliquez la déclar
BASIC suivante :

Jeux de caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

Sélectionne le jeu de caractères 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Sélectionne le jeu de caractères 2 27 54 1B 36 ESC 6 P

Page de code IBM Décimal Hex. ASCII Comp.

Page de code IBM 27 91 84 n n2
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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LPRINT CHR$ (27) : "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Affectation du numéro d'identification de la page de 
code IBM

ID Hex No Page de code

437 1B5H USA

774 306H Baltique 774

850 352H Multilingue

852 354H Latin Europe de l'Est 2-852

855 357H Cyrillique 1-855

857 359H Turquie 857

860 35CH Portugal

861 35DH Islandais 861

863 35FH Canadien français

865 361H Norvège

866 362H Cyrillique 2-866

869 365H Grec-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Grec 437

1009 3F1H Grec 928

1010 3F2H Grec 851

1011 3F3H Grec 437 Chypre

1012 3F4H Turquie

1013 3F5H Cyrillique

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H Latin ISO 2

1016 3F8H Serbo Croate 1

1017 3F9H Serbo Croate 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows Europe de l'Est CEE

1020 3FCH Windows Grec

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turquie)

1022 3FEH Windows Cyrillique

1023 3FFH (réservé à Windows ANSI)

1024 400H Hongrois CWI

1027 403H Ukrainien

1028 404H Romain 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hébreu NC
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Jeux de caractères internationaux

On accède aux caractères spéciaux employés dans une langue spécifique 
par des commandes de programmation ou par sélection dans un menu. 
Parmi ces langues figurent l'anglais (avec symboles britanniques ou 
américains) l'allemand, le français, le suédois, le danois, le norvégien
néerlandais, l'italien, le français canadien, l'espagnol et Publisher. 
Lorsqu'on sélectionne une langue, certains des caractères normaux du 
clavier sont remplacés par de nouveaux signes. Par exemple, lorsqu'
utilise le jeu de caractères britannique, et que l'on appuie sur la touche #
c'est le symbole de la livre sterling £ qui apparaît. Bien que le signe visible 
à l'écran soit toujours #, l'imprimante imprime à sa place le symbole £

1031 407H Hébreu OC

1032 408H Windows Hébreu

1033 409H KBL Lithuanien

1034 40AH Windows Baltique

1035 40BH Cyrillique Letton

1072 430H Bulgare

Jeu de caractères

Codes du jeu de caractères 

Décimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITANNIQUE 66 42 B

ALLEMAND 67 43 C

FRANCAIS 68 44 D

SUEDOIS I 69 45 E

DANOIS 70 46 F

NORVEGIEN 71 47 G

HOLLANDAIS 72 48 H

ITALIEN 73 49 I

CANADIEN FRANCAIS 74 4A J

ESPAGNOL 75 4B K

SUEDOIS II 76 4C L

SUEDOIS III 77 4D M

SUEDOIS IV 78 4E N

TURC 79 4F O

SUISSE 80 50 P

SUISSE 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

ID Hex No Page de code
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Les caractères qui changent d'une langue à l'autre sont indiqués dan
tableau suivant.

Impression enrichie et accentuée

Ces styles impriment le texte à mettre en valeur en caractères gras. D
l'impression accentuée comme dans l'enrichie, l'imprimante passe deu
fois sur le même texte. La deuxième passe est décalée d'un demi-po
dans le sens horizontal en impression accentuée, et d'un demi-point da
le sens vertical dans l'impression enrichie. Le mode enrichi n'est pas 
disponible en mode NLQ, mais le mode accentué l'est.

Jeux de caractères internationaux Décimal Hex. ASCII Comp.

Sélectionne un jeu de caractères international 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

où n est le code du caractère indiqué par le tableau

ESC! n Langue

Valeur décimale

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Britannique $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Allemand # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Français $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Suédois # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danois # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norvégien # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Néerlandais $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italien $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J Français canadien ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Espagnol ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Suédois II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Suédois III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Suédois IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turc ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Suisse I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Suisse II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Impression enrichie / accentuée Décimal Hex. ASCII Comp

Commence l'impression accentuée (décalage 
horizontal)

27 69 1B 45 ESC E P F

Arrête l'impression accentuée 27 70 1B 46 ESC F P F

Commence l'impression enrichie (décalage vertical)27 71 1B 47 ESC G P F

Arrête l'impression enrichie 27 72 1B 48 ESC H P F
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Exposants et indices

Avec cette fonction, les caractères sont imprimés légèrement au-dessus de 
la ligne d'impression pour les exposants et légèrement en-dessous pour le 
indices. Exposants et indices sont inférieurs de moitié en largeur et en 
hauteur aux caractères normaux à 10 CPI et 12 CPI, et inférieurs de moitié 
en hauteur à 15 CPI, 17,1 CPI ou 20 CPI.

Souligné

Cette fonction imprime une ligne continue sous les caractères et sous
espaces entre eux.

Note :
La fonction soulignement imprime une ligne qui 
chevauche le bas des queues des caractères 
descendants (p, g, etc.). Elle n'est pas utilisable en 
mode Epreuve rapide (HSD).

Surlignage

La commande de surlignage trace une ligne au-dessus des caractères 
concernés. Les espaces insérés avec le commande de tabulation 
horizontale ne sont pas surlignés.

FONCTIONS DE FORMATAGE

Longueur de page, Haut de page et Saut de page

Lorsque la longueur de page a été définie, l'imprimante connaît la taille
papier utilisé. Lorsqu'elle est mise sous tension, la position actuelle de l
tête d'impression est enregistrée comme haut de page, lequel est la position 

Exposants & Indices Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence exposants 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Commence indices 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Arrête exposants / indices 27 84 1B 54 ESC T P F

Souligné Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence souligné continu 27 45 49 1B 2D 31 ESC 1 P F

Arrête souligné 27 45 48 1B 2D 30 ESC 0 P F

Surlignage Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence surlignage 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Arrête surlignage 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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de la première ligne d'impression sur la page sous la marge du haut.
L'insertion d'un saut de page après l'impression de plusieurs lignes fait 
avancer le papier jusqu'à la première ligne d'impression de la page 
suivante.

Interligne

A moins d'un changement, la machine est normalement réglée pour 
imprimer 6 lignes par pouce (LPI). La distance entre le bas d'une lettr
le bas de celle de dessous est de 4,23 mm (1/6 de pouce). Si vous a
besoin de plus de lignes par page, utilisez la commande 8 LPI (espace
de 3 mm ou 1/8 de pouce) ou l'espacement de 2,45 mm (7/72 de pouce). 
La commande 8 LPI est surtout utilisée avec les graphismes 7 bits.

Interligne fin

Pour les graphismes ou certains effets spéciaux, utilisez les commande
réglage fin de l'interligne, qui permettent de le modifier par 1/72 ou 1/216 
de pouce. Ce réglage n'affecte pas la hauteur des caractères. Il ne fait que 
modifier l'interligne. Si l'on choisit par exemple un interligne de 72/72 de 
pouce, on obtient une distance d'un pouce entre le bas d'une ligne et 
de la suivante. Pour régler la valeur de lignes par pouce en multiples 
72 de pouce, utilisez d'abord:

Le dernier code "n" est le multiple désiré. Sa valeur décimale doit être 
supérieure à 1 et inférieure à 85.

En mode Epson, c'est tout ce que vos avez à faire. Dans les modes IB
vous faut également activer le jeu d'interlignes avec la commande :

Fonctions de formatage Décimal Hex. ASCII Comp.

Définit la longueur de page en nombre de 
lignes

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Définit la longueur de page en pouces 27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Définit le haut de page (TOF) à la position 
actuelle de la tête d'impression

27 52 1B 34 ESC 4 P

Fait avancer le papier jusqu'au TOF suivant 12 0C FF P F

Interligne Décimal Hex. ASCII Comp.

Fixe l'espacement à 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Fixe l'espacement à 10,2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Interligne fin Décimal Hex. ASCII Comp.

Fixe l'interligne en multiples of 1/72 " 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F
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Cette commande active l'interligne fin défini par la commande 
CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Ces deux commandes permettent de reve
à 6 LPI en réglant CHR$(1-85) à 12 (12/72 de pouce = interligne de 1
pouce).

Note :
lorsqu'aucun interligne fin n'est spécifié avant une 
commande d'activation, c'est l'interligne par défaut 
du menu courant qui est activé.

Pour régler l'interligne en multiples de 1/216 de pouce jusqu'à 255/216 de 
pouce, utilisez la commande suivante :

Pour exécuter un saut de ligne simple de 0,12 mm (1/216 pouce) jusqu'à 
29,98 mm (255/216 de pouce), utilisez la commande suivante :

Note :
en Epson Mode n = 0-255 pour ces deux commandes.

Le dernier code doit avoir une valeur comprise entre 1 et 255. Cet 
interligne est automatiquement activé dès que l'imprimante reçoit cette
commande.

Pour des raisons mécaniques, l'imprimante fait avancer le papier par 
multiples de 1/144 de pouce, et non pas de 1/216 de pouce, ce qui es
norme pour les imprimantes IBM. Pour améliorer la compatibilité IBM, 
l'imprimante multiplie la valeur de la variable (01 à 255) par 2/3 pour 
obtenir une approximation du 1/216 de pouce. En raison de l'arrondi,
l'interligne peut parfois être légèrement différent de celui spécifié. Pour 
plus de précision, réglez dans la mesure du possible l'interligne en 
multiples de 1/72 de pouce.

Saut de perforations automatique

Cette fonction spécifie l'endroit auquel l'imprimante saute du bas d'une
page au haut de la suivante. La machine saute automatiquement la 
perforation qui sépare deux feuilles de papier informatique et reprend

Interligne fin Décimal Hex. ASCII Comp.

Active l'interligne fin 27 50 1B 32 ESC 2 P

Fixe l'interligne (LPI) Décimal Hex. ASCII Comp.

Fixe l'interligne en multiples of 1/216 " 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Saut de ligne variable Décimal Hex. ASCII Comp.

Exécute le saut de ligne variable 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
Mode IBM 41
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l'impression en haut de la page suivante. Cette fonction peut être utilisée 
dans un logiciel pour supprimer la nécessité d'insérer la commande de saut 
de page (FF) après chaque page. Une fois définie la distance de sau
automatique, on peut imprimer de longs documents avec une bonne 
séparation des pages.

Avant de définir le saut automatique, il est bon de régler les valeurs de 
longueur de feuille et de haut de page. On peut sélectionner un saut de 
perforations automatique de 1 pouce dans le menu de l'imprimante. La 
commande suivante permet de modifier cette distance :

Note :
Dans cette commande, les valeurs de 1 à 127 pour le 
mode Epson et de 1 à 255 pour les modes IBM 
représentent le nombre de lignes sautées depuis le 
bas d'une page jusqu'au haut de la suivante.

Indentation

Cette fonction permet d'indenter une ligne d'impression au début d'un
paragraphe, pour positionner un titre, etc. La valeur d'indentation est 
exprimée en colonnes de point. Une colonne de point est la distance 
sépare le centre d'un point du centre du point suivant dans un caractère 
imprimé. Cette distance varie avec la taille du caractère. Le tableau suivant 
donne sa valeur pour chaque taille :

On peut définir la distance de l'indentation au point près par rapport à
position de repos de la tête d'impression en entrant la séquence de co
de contrôle suivante :

Le nombre de colonnes (n1, n2, n3, n4) doit être un nombre à quatre 
chiffres, et ne doit être ni inférieur à la marge de gauche, ni supérieur à la 
marge de droite. Si vous programmez en Basic avec valeurs 
hexadécimales, pensez à représenter chacun des quatre chiffres par

Saut de perforations automatique Décimal Hex. ASCII Comp.

Modifie la distance de saut de perforations 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Arrête le saut de perforations 27 79 1B 4F ESC O P F

Largeur de la colonne de point

Largeur des caractères

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17,1 CPI 20 CPI

Pouces 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0,21 0,18 0,14 0,12 0,11

Indentation Décimal Hex. ASCII Comp.

Indentation 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P
42 Guide de l’utilisateur



F
ra

n
ça

is (;) 

is 

 des 
ar 
as 

de 

s 
ne 

nne 
nombre hexadécimal à deux chiffres. Veillez à ajouter le point-virgule
à la fin de cette séquence, faute de quoi la commande ne fonctionnera pas.

La valeur réelle de l'indentation varie avec la taille des caractères, ma
l'indentation par rapport à la ligne suivante reste la même.

Réglage des marges

Les marges gauche et droite se règlent avec :

n1 : marge de gauche
n2 : marge de droite

nl et n2 sont convertis en un multiple de 1/120 de pouce selon le pas
caractères (10/12/15/17,1/20CPI) en cours. Par la suite, la distance p
rapport à la position de repos ne change plus, même si l'on modifie le p
des caractères.

Les plages valides pour n1 et n2 sont les suivantes :

La marge de droite doit être à au moins 4 caractères (à 10 CPI) à droite 
la marge de gauche. Toutefois, si n2 est supérieur à la valeur par défaut, il 
est remplacé par celle-ci, après quoi la plage est vérifiée.

Les valeurs par défaut de la marge de droite (n2) sont les suivantes :

Si n1, n2, et n2-n1 sont hors de la plage, la commande complète est 
ignorée, et les marges de gauche et de droite restent inchangées. Le
valeurs n1 et n2 indiquent les marges de gauche et de droite de la zo
imprimable.

Exemple

Si n1 = 10 et n2 = 100, la zone imprimable va de la colonne 10 à la colo
100, soit 91 colonnes imprimables.

Fixe les marges Décimal Hex. ASCII Comp.

Fixe les marges 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17,1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17,1 20

136 163 204 233 272
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La valeur par défaut de la marge de gauche est fixée à 1.

Lorsque la commande est entrée au début d'une ligne, elle prend effe
cette ligne. Si elle est entrée à l'intérieur d'une ligne, elle prend effet à partir
de la ligne suivante.

La machine n'effectue pas de retour chariot par unité de mot comme le 
les imprimantes couleur IBM.

Note :
Un retour chariot automatique par unité de mot 
signifie que lorsque la marge de droite est dépassée, 
le dernier mot s'imprime sur la ligne suivante au lieu 
d'être coupé en fin de ligne. Les logiciels de 
traitement de texte utilisent cette fonction.

Tabulations horizontales

A la mise sous tension, les tabulations sont automatiquement fixées t
les huit caractères, mais il est possible de les modifier en fonction des 
besoins. Les taquets de tabulation au sein d'une ligne peuvent être fixés 
au début d'un programme, avec insertion d'un code HT aux endroits où il 
faut sauter au taquet suivant.

Il est possible de définir jusqu'à 28 taquets de tabulation en mode IBM et 
jusqu'à 32 en mode Epson, mais ces taquets doivent être entrés de le 
gauche vers la droite, ou par ordre numérique croissant.

En mode Epson, les tabulations horizontales doivent être fixées par rapport
à la marge de gauche réelle. Dans les modes IBM, elles sont définies
rapport à la marge de gauche absolue (colonne de caractère 0).

Tabulations en colonnes de caractères

Note :
le nombre des colonnes de caractères doit être 
exprimé en binaire sur un octet. Si vous programmez 
en hexadécimal, rappelez-vous que chaque chiffre 
doit être représenté par un nombre hexadécimal à 
deux chiffres.

L'emplacement du taquet le plus à droite possible dépend du modèle
d'imprimante et de la taille des caractères utilisés (il y a plus de carac

Tabulations en colonnes de caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

Définit les tabulations en colonnes de 
caractères

27 68 1ère
tab... 0

1B 44 1ère
tab... 00

ESC D 1ère
tab....NUL

P F
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sur une ligne à 17,1 CPI qu'à 10 CPI). Le tableau suivant montre les 
combinaisons possibles.

Si l'on tente de sauter à un taquet fixé au-delà de la largeur de la pag
non défini, l'imprimante fait avancer le papier d'une ligne et reprend 
l'impression à la première colonne de la ligne suivante.

Tabulations verticales

La commande VT fait avancer le papier jusqu'à la position du taquet de 
tabulation verticale suivant. Si le retour chariot automatique est actif, un 
CR est effectué après chaque VT.

En mode Epson ou IBM, si le taquet suivant dépasse la longueur de fe
(ou la longueur de feuille moins le saut de perforation), ou si aucun taq
vertical n'est défini, la commande VT est traitée comme un saut de lig

On peut définir jusqu'à 16 tabulations verticales en mode Epson et jusqu'à 
64 en mode IBM. Les positions des tabulations verticales sont exprimées
en lignes, la ligne du haut de page étant la ligne 1.

Note :
les tabulations horizontales sont fixées toutes les 8 
positions, à partir de la colonne 9.

Nombre maxi de colonnes de caractères par ligne

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17,1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Taquets de tabulation Décimal Hex. ASCII Comp.

Saute au taquet suivant 9 09 HT P F

Efface les taquets de tabulation 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Tabulations verticales Décimal Hex. ASCII Comp.

Définit les tabulations verticales 27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...40 00 ESC B SOH
@NUL

P F

Annule les tabulations verticales 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Passe à la tabulation verticale 
suivante

11 0B VT F

Efface les tabulations verticales et 
définit les tabulations horizontales

27 82 1B 52 ESC R P
Mode IBM 45
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FONCTIONS DIVERSES

Retour chariot et Saut de ligne

Lorsque l'imprimante reçoit une commande de retour chariot (CR), el
imprime une ligne de données et ramène la tête d'impression du côté
gauche de la page. Lorsqu'elle reçoit une commande de saut de ligne
elle fait avancer le papier d'une ligne. En principe, les logiciels ajoutent 
automatiquement un retour chariot et un saut de ligne en fin de ligne, m
il peut s'avérer nécessaire d'inclure ces commandes à un programme.

Note :
Normalement, un micro-ordinateur compatible IBM 
ajoute une commande de saut de ligne à chaque 
commande de CR. Avec le jeu IBM 1, il est possible 
d'envoyer une commande de retour chariot 
CHR$(141), qui provoque un retour sans LF 
automatique. Si la machine imprime plusieurs lignes 
sans faire avancer le papier, il est nécessaire de 
régler sur OUI l'option AUTO LF du menu de 
l'imprimante.

Saut de ligne arrière

Cette commande provoque un saut de ligne en arrière immédiat, qui 
exécuté qu'une fois à réception. Par conséquent, si l'on veut revenir e
arrière de plusieurs lignes, la commande doit être envoyée autant de fois.
Il n'est pas possible de revenir en arrière au-delà du haut de page.

Ignorer le signal de papier épuisé

Pour désactiver le contact de fin de papier et forcer la machine à imprimer 
jusqu'au bout de la page, entrez :

Retour chariot et saut de ligne Décimal Hex. ASCII Comp.

Retour chariot 13 0D CR P F

Insère saut de ligne 10 0A LF P F

Saut de ligne arrière Décimal Hex. ASCII Comp.

Saut de ligne arrière 27 93 1B 5D ESC ] P

Ignorer papier épuisé Décimal Hex. ASCII Comp.

Ignorer papier épuisé 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Réactiver le capteur de papier épuisé 27 57 1B 39 ESC 9 P F
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Effacer le tampon

Ce code élimine une ligne de données non encore imprimée.

Sens de la tête d'impression

Lors de l'impression d'états, dont les colonnes doivent être alignées a
précision, ou de graphismes, l'impression unidirectionnelle apporte un
qualité supérieure par un alignement plus précis des colonnes. Lorsq
cette fonction est activée, la machine n'imprime plus que dans un seul 
de gauche à droite.

La commande retour de la tête d'impression renvoie la tête d'impressi
la marge de gauche (également appelée position de repos) pour impr
la ligne suivant la commande. Cette impression unidirectionnelle ne s
produit que pour une seule ligne, après quoi l'impression normale repr
Pour ramener la tête à la position repos, entrez les codes suivants :

Retour arrière

L'imprimante ne réagit à une commande de retour arrière qu'après av
reçu un caractère ou une commande d'impression. Si vous avez beso
retours arrière répétitifs pour composer différents symboles composit
ajoutez la commande BS après chaque caractère, en la faisant suivre
caractère à surimprimer. Si l'impression en exposant est spécifiée, la
machine effectue un saut de ligne arrière jusqu'à la position précéden
puis imprime le caractère suivant en exposant. L'alignement n'est pas
garanti.

Pour imprimer un caractère et déplacer ensuite la tête d'impression ve
gauche pour la ramener sur lui et imprimer un autre caractère par-de
utilisez la commande retour arrière. Elle permet de créer des symbole
figurant pas sur votre clavier, tels que le signe "plus ou moins" (+), le 
symbole du centime américain ou un signe "inférieur ou égal".

Efface le tampon Décimal Hex. ASCII Comp.

Efface le tampon 24 18 CAN P F

Sens de la tête d'impression Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence l'impression unidirectionnelle 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Revient à l'impression bidirectionnelle 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Ramène la tête Décimal Hex. ASCII Comp.

Ramène la tête 27 60 1B 3C ESC < F
Mode IBM 47
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Note :
Un retour arrière ne peut être exécuté au-delà de la 
marge de gauche.

Saut de ligne automatique

Lorsque le saut de ligne automatique est activé, l'imprimante effectue
saut de ligne chaque fois qu'elle reçoit un retour chariot (CR).

Mode suppression d'impression 

Cette fonction déconnecte temporairement l'imprimante de l'ordinateu
envoyant un code de contrôle. Un code ESC Q SYN ordonne à la mac
d'ignorer toutes les données, sauf le code DC1. Ce code DC1 fait quit
la machine le mode suppression d'impression.

L'option SUPPRESSION D'IMPRESSION du menu de l'imprimante d
être réglée sur Oui pour que les commandes de suppression soient ac
Si cette option est réglée sur Non, ces commandes sont ignorées.

Impression en continu

Pour les programmeurs qui souhaitent vérifier les codes de contrôle e
dans un document, les commandes suivantes spécifient l'impression
ou de tous les caractères normalement non imprimables inférieurs au
décimal 31 et entre les décimaux 128 et 159 du jeu IBM 1.

Pour imprimer un seul caractère de contrôle, utilisez la commande ES
suivie du caractère à imprimer

Retour arrière Décimal Hex. ASCII Comp.

Exécuter un retour arrière 8 08 BS P F

Saut de ligne automatique Décimal Hex. ASCII Comp.

Saut de ligne automatique activé 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Saut de ligne automatique désactivé 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Mode suppression d'impression Décimal Hex. ASCII Comp.

Mode suppression d'impression activé 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Mode suppression d'impression désactivé 17 11 DC1 P
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Pour imprimer plus d'un caractère, il faut en indiquer le nombre. Pour
moins de 256 caractères, n1 est le nombre de caractères et n2 est 0.
plus de 255 caractères, faites suivre la commande ESC \ du total obt
par la formule suivante :

n2 = int (nombre total de caractères/256)
n1 = Nombre total de caractères - (n2 * 256)

Lorsque la commande ESC \ est envoyée, les codes de contrôle ne 
s'exécutent pas, mais ils sont imprimés sous la forme des caractères
spéciaux indiqués dans le tableau de l'annexe B. Par exemple, la 
commande ESC prend la forme d'une flèche vers la gauche. Si 
l'imprimante reçoit une valeur de code correspondant à un caractère 
affecté, elle imprime un espace.

Le jeu de caractères Tous figure en annexe B.

Sonnerie (BEL)

Cette commande fait tinter la sonnette de l'imprimante chaque fois que
code est reçu.

Mode d'émulation 

Cette commande fait passer l'imprimante au mode d'émulation spécif

n = 00h Emulation IBM PPR 
01h Non utilisé
02h Emulation IBM PPR 
20h Réservé à OKI Microline Standard

Imprime depuis le jeu de caractères 
Tous Décimal Hex. ASCII Comp.

Imprime un seul caractère de le jeu de 
caractères Tous

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = caractère à imprimer

Imprime en continu depuis le jeu de 
caractères Tous

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

suivi du caractère à imprimer

Sonnerie Décimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Mode d'émulation Décimal Hex. ASCII Comp.

Mode d'émulation 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F
Mode IBM 49
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21h Réservé à OKI Microline Standard
22h Réservé à OKI Pacemark
40h Emulation Epson FX 
41h Emulation Epson FX 

La valeur par défaut dépend du paramétrage du menu. Lorsqu'on cha
d'émulation, le mode revient au menu d'origine, ou le statut d'impressi
terminé.

Mode désélection

L'imprimante cesse de recevoir les données si, en mode IBM seulem
on paramètre un signal busy, éteignant le voyant ON-LINE, et ce jusq
ce qu'on appuie sur le bouton ON-LINE ou que la machine reçoive le
signal I-PRIME.

Etat initial

Cette commande ramène l'imprimante, qu'elle soit en mode IBM ou 
EPSON, à ses paramètre initiaux, c'est-à-dire ceux en vigueur à la m
sous tension.

Inhibition de réinitialisation

Cette commande ramène l'imprimante à ses paramètre initiaux, si l'op
Inhibition de réinitialisation du menu est réglée sur Non.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) représente la longueur en octets des paramètres suiv
m1 spécifie le mode d'initialisation.
m2 spécifie le numéro d'identification de l'imprimante, 03h ou 16h (à 
préciser).
m3 et m4 spécifient le paramétrage du menu après initialisation.

Mode désélection Décimal Hex. ASCII Comp.

Mode désélection 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Etat initial Décimal Hex. ASCII Comp.

Etat initial 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Inhibition de réinitialisation Décimal Hex. ASCII Comp.

Inhibition de réinitialisation 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Mode Epson FX

Vous trouverez dans cette partie les commandes de contrôle de 
l'impression en mode Epson FX. Celles qui sont communes au mode 
sont indiquées pour information dans le tableau suivant :

PAS DES CARACTERES

Pas des caractères

Les commandes suivantes modifient la taille des caractères imprimés

Fonctions Commande 

Double largeur SO/DC4/ESC W

Accentué ESC E/F

Enrichi ESC G/H

Exposants / indices ESC S/T

Souligné ESC 

Longueur de feuille ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Interligne ESC A/J/3

Saut de perforations ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papier épuisé oui/non ESC 8/9

Effacer tampon CAN

Impression Uni/bidirectionnelle ESC U

Unidirectionnelle (1 ligne) ESC <

Retour arrière BS

Suppression d'impression désactivée DC1

Avance de découpe de feuille ESC EM I/R/1/2

Graphismes ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g

Pas des caractères Décimal Hex ASCII Comp

Commence 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Commence 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F
Mode Epson FX 51
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La taille de l'impression condensée dépend du pas sélectionné au mo
de l'envoi de la commande mode condensé.

Note 1 :
Aucune de ces commandes n'annule le mode double 
largeur.

Note 2 :
Avec certaines applications, il est nécessaire de 
savoir combien de caractères tiennent sur une même 
ligne.

On élargit les caractères (impression double largeur) pour une ligne 
seulement avec la commande suivante.

On double la hauteur des caractères avec la commande suivante.

Modes d'impression

Pour une impression rapide à 800 caractères par seconde (CPS), choi
le mode brouillon, qui est utile pour les documents volumineux, les listin
de programmes ou les épreuves.

Commence le mode condensé 27 15 ou 15 1B 0F ou 0F ESC SI ou SI F

Arrête le mode condensé 18 12 DC2 F

Sélection Pas actuel Pas obtenu

Après DC2 17.1 CPI 10 CPI

(mode condensé désactivé) 20 CPI 12 CPI

Après ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

(mode condensé activé) 12 CPI 20 CPI

Double largeur Décimal Hex. ASCII Comp.

Impression double largeur pour une ligne seulement 27 14 1B 0E ESC SO F

Double hauteur Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence double hauteur 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Arrête double hauteur 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F

Mode d'impression Décimal Hex ASCII Comp

Mode brouillon 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Mode épreuve rapide (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Mode qualité quasi-lettre 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Pas des caractères Décimal Hex ASCII Comp
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Si vous acceptez une légère perte de qualité au profit de la vitesse, 
sélectionnez le mode épreuve rapide (HSD). Dans ce mode, la mach
imprime à 1066 cps en 10 CPI. En revanche ce mode ne permet pas
l'impression en double largeur, accentuée, enrichie, en italique ou à 
espacement proportionnel.

Lorsque la qualité d'impression compte, le mode qualité quasi-lettre, à
CPS, est celui qui convient.

La commande d'alignement automatique en mode NLQ permet de 
programmer l'imprimante pour qu'elle agence le texte selon le tableau
suivant.

Gauche (la valeur par défaut) signifie que le texte sera aligné sur la m
gauche. Pour centrer une ligne de texte entre les marges gauche et d
(par exemple pour des titres ou des légendes), utilisez la commande 
CHR$(27);"a";CHR$(1). Le calage à droite a l'effet contraire. Le texte 
dans ce cas aligné sur la marge de droite, et son côté gauche est irrég
La justification, enfin, ajoute à une ligne de texte les espaces nécess
pour régulariser les deux marges, gauche et droite. Cette opération a
lorsque le tampon de ligne est plein.

Italique

On peut mettre en valeur une phrase en l'imprimant en italique :

Auto-alignement Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence l'auto-alignement en mode NLQ 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Justification

0 Gauche

1 Centré

2 Droite

3 Pleine

Italique Décimal Hex ASCII Comp

Commence l'impression en italique 27 52 1B 34 ESC 4 F

Arrête l'impression en italique 27 53 1B 35 ESC 5 F
Mode Epson FX 53
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MSB à 1 (Commandes 7/8 bits)

L'autre façon d'imprimer en italique est de mettre à 1 le MSB (bit de po
fort).

Cette solution limite les codes CHR$ à la page 128 à 255 décimal. Si
l'utilise, tous les caractères sont imprimés en italique (même si l'on en
ESC 5) jusqu'à remise à zéro du MSB, ce qui veut dire que le bit 8 est
à la valeur envoyée par l'ordinateur.

Le bit 8 (MSB) peut également être mis à 0, ce qui signifie que les 
caractères de la moitié basse du jeu (0 à 127) peuvent être imprimés
127).

Espacement proportionnel

Pour donner à un texte un aspect typographique plus professionnel, ut
l'espacement proportionnel. Une fois ce mode désactivé, l'imprimante
revient à ses réglages précédents.

Note :
Ce mode n'est pas compatible avec l'impression 
compressée ou elite. Si l'on choisit à la fois 
l'impression proportionnelle et 17,1 CPI, le texte 
s'imprime en proportionnel, mais à 10 CPI.

Espacement de caractères

Il est possible de régler l'espace en points entre deux caractères. La 
variable "n" est le nombre de points à ajouter à droite de chaque cara

Définir le MSB Décimal Hex. ASCII Comp.

Mettre le MSB à 1 27 62 1B 3E ESC > F

Réinitialiser le MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Mettre le MSB à 0 27 61 1B 3D ESC = F

Espacement proportionnel Décimal Hex. ASCII Comp.

Commence l'espacement proportionnel 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Arrête l'espacement proportionnel 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F

Espace entre caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

Espace entre caractères 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F
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Note :
Cette commande n'est valide que dans les modes 
NLQ et Brouillon.

Mode NLQ

n1 = 00h, 30h, 80h ou B0h _ La police sélectionnée est Courier.
n1 = 01h, 31h, 81h ou B1h _ La police sélectionnée est Gothic.

Les autres valeurs de n1 restent sans effet.

JEUX DE CARACTERES
L'émulation Epson offre un ensemble de jeux de caractères et de pag
code nationaux. Les tableaux suivants indiquent la valeur à donner à
pour sélectionner les différents jeux de caractères. Lorsqu'une page d
code est sélectionnée, l'envoi d'une commande de jeu de caractères 
national la réinitialise à la page USA.

Il est possible d'opter pour le zéro barré dans le menu, même si une p
de code est sélectionnée. ESC R 7 sélectionne le jeu Espagnol 1 lorsq
jeu de caractères Standard Italique est sélectionné. ESC R 7 active la
de code Cyrillique lorsque le jeu de caractères Graphique est sélectio

Lorsqu'on envoie la commande de sélection de la page de code, le je
caractères national revient à sa valeur par défaut.

CPI Valeur de n (en pouces)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17,1 1/206

20 1/240

Mode NLQ Décimal Hex. ASCII Comp.

Passage en mode NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Caractères nationaux Décimal Hex. ASCII Comp.

Sélectionne les jeux de caractères et les pages 
de code nationaux

27 82 n 1B 52 n ESC R n F
Mode Epson FX 55



Jeux de caractères nationaux

Affectation des pages de code

Hex Dec Langue

00 0 Américain

01 1 Français

02 2 Allemand

03 3 Britannique

04 4 Danois I

05 5 Suédois I

06 6 Italien

07 7 Espagnol I

08 8 Japonais

09 9 Norvégien

0A 10 Danois II

0B 11 Espagnol II

0C 12 Latino-américain

0D 13 Français Canadien

0E 14 Néerlandais

0F 15 Suédois II

10 16 Suédois III

11 17 Suédois IV

12 18 Turc

13 19 Suisse I

14 20 Suisse II

40 64 Publisher

Hex Dec Page de code

15 21 Cyrillique 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo-croate I

19 25 Serbo-croate II

1A 26 Multilingue 850

1B 27 Norvège 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turquie

26 38 Grec 437

27 39 Grec 928

29 41 Grec 437 Chypre

2A 42 ECMA 94

2B 43 Français du Canada 
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Note :
voir en annexe B les jeux de caractères des pages de 
code.

2C 44 Cyrillique I - 855

2D 45 Cyrillique II - 866

2E 46 Latin Europe de l'Est 2-852

2F 47 Grec 869

31 49 Windows Europe de l'Est (CEE)

32 50 Windows Grec

33 51 Latin 5 (Windows Turquie)

34 52 Windows Cyrillique

36 54 Hongrois CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turquie 857

3A 58 Romain 8

3C 60 Hébreu NC

3D 61 Hébreu OC

3E 62 Windows Hébreu

3F 63 KBL Lithuanien

42 66 Ukrainien

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltique

45 69 Cyrillique letton

48 72 Bulgare

49 73 Islandais 861

4A 74 Baltique 774

ESC! n Langue Valeur décimale

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H Américain # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H Français $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H Allemand # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H Britannique $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danois # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Suédois I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italien # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Espagnol Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japonais # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norvégien # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danois II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Espagnol II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latino-américain # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H Canadien français ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

Hex Dec Page de code
Mode Epson FX 57
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Jeux de caractères Epson

Ces commandes permettent de sélectionner les types de caractères 
imprimer dans la moitié supérieure des tables de caractères Epson. O
trouvera en annexe B tous les jeux de caractères disponibles.

Le jeu de caractères normal duplique les caractères des positions 32 
en style italique dans sa moitié supérieure. Les caractères internation
sont également disponibles en italique lorsque ce jeu est sélectionné

La moitié supérieure du jeu de caractères graphiques contient différe
graphismes et symboles mathématiques, aux positions 160 à 255.

Extension à la plage de code

Cette commande permet d'accéder aux caractères des plages ASCII 
et 128 à 159, normalement réservés aux codes de contrôle, et de les
imprimer. (Voir en annexe B le tableau des codes non affectés.) La 
réinitialisation de la commande d'extension de code rend les plages A
0-31 et 128-159 aux codes de contrôle.

Il est possible d'ouvrir les plages de contrôle de 128 à 159 et 255 (déci
pour accéder aux caractères internationaux qui y sont conservés (voi
tableau de zone d'extension de code ci-dessous).

0E H Néerlandais $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Suédois II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Suédois III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Suédois IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turc ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Suisse I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Suisse II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Sélectionne le jeu de caractères Décimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Graphismes au trait 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Extension à la plage de code Décimal Hex. ASCII Comp.

Extension à la plage de code(0-31 et 128-159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Rend ces plages aux codes de contrôle 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Zone d'extension de code Décimal Hex. ASCII Comp.

Zone d'extension de code (128-159 et 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Rend ces plages aux codes de contrôle 27 55 1B 37 ESC 7 F

ESC! n Langue Valeur décimale

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Note :
l'accès à 128-255 est également influencé par la 
valeur du MSB.

Commande composite

Lorsqu'on programme l'imprimante avec une combinaison de modes 
d'impression pour un paragraphe ou une ligne particuliers, il n'est pas
nécessaire de saisir séparément chaque commande : on peut le faire e
seule.

On y parvient en donnant à la variable "n" les valeurs du tableau suiv

Certaines de ces options ne peuvent pas être utilisées ensemble. Il n
évidemment pas possible, par exemple, de choisir à la fois Elite et Pi
dans une même commande. Un bref exemple pourra peut-être mieux
expliquer l'emploi de cette commande assez complexe.

Soit un document dont tout le texte doit être imprimé en souligné, dou
largeur, accentué et enrichi (double frappe). Il faudrait normalement p
ce faire programmer quatre commandes différentes. Avec une comma
composite, il suffit de prendre dans le tableau ci-dessus les valeurs 
correspondant à chaque mode : Souligné = 128, Double largeur = 32
Double frappe = 16 et Accentué = 8. On fait alors la somme de ces vale
et on intègre ce résultat à la commande de la façon suivante :

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

La commande devient donc CHR$(27);"!";CHR$(184). Lorsque 
l'imprimante la reçoit, elle imprime le texte en souligné, double largeu
accentué et double frappe jusqu'au changement suivant.

Commande composite Décimal Hex. ASCII Comp.

Commande composite 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Mode d'impression Décimal Hex

Souligné 128 80

Italique 64 40

Double largeur 32 20

Double frappe 16 10

Accentué 8 08

Condensé 4 04

Proportionnel 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
Mode Epson FX 59
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Il n'est pas non plus nécessaire d'annuler séparément chacun de ces m
Lorsqu'on sélectionne une nouvelle combinaison, l'imprimante se cha
d'annuler les modes inutiles.

Impression à demi-vitesse

Avec cette commande, la machine imprime à une vitesse inférieure d
moitié à celle normale en mode brouillon. Ce mode n'a aucune incide
sur les graphismes. Il ne fait que réduire le bruit de l'imprimante.

Note :
l'impression en demi-vitesse n'est pas possible dans 
les modes HSD ou NLQ.

FONCTIONS DE FORMATAGE

Saut de ligne variable

La commande de saut de ligne arrière permet de paramétrer un saut
ligne fin en arrière de n/216 de pouce. Cette commande n'est exécut
qu'une fois. Par conséquent, si l'on veut plusieurs sauts en arrière, la
commande doit être envoyée autant de fois.

Il n'est pas possible de revenir en arrière au-delà du haut de page.

Impression à demi-vitesse Décimal Hex. ASCII Comp.

Passe à l'impression à demi-vitesse 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Passe à l'impression à vitesse normale 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Saut de ligne Décimal Hex. ASCII Comp.

Saut de ligne arrière n = 0 à 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Positionnement de point absolu et relatif

Le code de positionnement absolu de point définit la position d'impress
suivante, exprimée en 1/60 de pouce à partir de la marge de gauche.

n1 est un nombre décimal entre 0 et 255. n2 est un nombre décimal e
0 et 3.

Ces deux variables permettent de spécifier la position du point où 
l'impression doit commencer. On calcule ces variables selon la formu
suivante :

n2 = Int. (position du point/256) n1 = Position du point - (n2 x 256)

Si l'impression doit par exemple commencer à 300 points de la marge
gauche, ce calcul devient :

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

et la commande est donc :

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Pour définir la position relative, la procédure est très similaire, si ce n
que la position est calculée en espacement de point de 1/120 de pouc
principale différence est que, comme l'indique le nom de la fonction, l
position suivante est calculée à partir de celle précédant immédiateme
réception de la commande. 

Pour déplacer la position d'impression vers la droite, calculez n1 et n
partir du nombre de points nécessaires et entrez ces valeurs dans la 
commande :

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Le déplacement relatif vers la gauche de la position d'impression est 
peu plus complexe. Commencez par déterminer le nombre de points vo
Soustrayez cette valeur de 65536 (216). Enfin, calculez n1 et n2 selon la 
formule indiquée ci-dessus et entrez ces valeurs dans le format de la
commande.

Positionnement de point Décimal Hex. ASCII Comp.

Positionnement de point absolu 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Positionnement de point relatif 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
Mode Epson FX 61
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Note :
n1 et n2 sont tous deux des nombres décimaux 
compris entre 0 et 255.

Ces deux commandes sont ignorées si elles fixent la position du point
des limites des marges.

Réglage des marges

La marge de gauche est définie à n1 caractères, et la marge de droite
caractères de la position de repos de la tête d'impression.

La valeur des variables n1 et n2 doit être au sein des plages indiquée
le tableau suivant. Les valeurs excédant ces plages sont ignorées.

Comment utiliser ce tableau

Lorsqu'on définit la marge de droite (n2) à 10 CPI, elle doit se trouver à
moins deux caractères à droite de la marge de gauche (n1). n2 doit p
conséquent être égal ou supérieur à n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Le réglage de la marge de gauche n'affecte pas celle de droite. En 
revanche, il efface toutes les tabulations horizontales et les rétablit tou
8 caractères, en partant de la nouvelle marge comme position 0.

La marge de gauche dépend du pas en vigueur au moment où on la d
Si on modifie le pas des caractères, la marge de gauche ne se dépla
pour accompagner ce changement.

Même si l'imprimante est réglée en mode proportionnel, la largeur de
colonnes est définie d'après la taille normale des caractères.

Note :
les données graphiques dépassant la marge de 
droite sont perdues. Ce n'est pas le cas avec le texte. 
Si celui-ci dépasse la marge de droite, le premier 
caractère franchissant la limite devient le premier 
caractère de la ligne suivante.

Réglage des marges Décimal Hex. ASCII Comp.

Définit marge de gauche 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Définit marge de droite 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0 n1 134 0 n1 160 0 n1 192 0 n1 229 0 n1 251

n2 2 n2 136 3 n2 163 3 n2 195 4 n2 233 4 n2 255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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La commande de définition de l'unité de format vertical a la même 
fonction que la définition de tabulations verticales (ESC B), mais pou
voies différentes (n= 0 . . .7). On peut ainsi définir jusqu'à huit groupe
comprenant chacun jusqu'à 16 tabulations verticales, et que l'on peut
invoquer par la commande de sélection d'unité de format vertical.

Cette commande sélectionne l'une des 8 unités de format vertical déf
par la commande 27/98/n/m1...m16/0, où n est le numéro de la voie (
à 7), et m est un numéro de ligne spécifique, compris entre 1 et 255.

Note :
A la mise sous tension, la voie de VFU n prend la 
valeur 0.

FONCTIONS DIVERSES

Effacement du dernier caractère

Le code CHR$(127) efface le dernier caractère arrivé dans le tampon
d'impression.

Si le code à effacer était un espace, CHR$(32), un espace est effacé
réception de cette commande. Si le dernier code reçu était un saut de
tabulation horizontal, seul un espace est effacé, et non pas le saut com
Si les données à effacer ont la forme de données graphiques en imag
bits, cette commande est ignorée.

Réinitialisation totale

Cette commande réinitialise l'imprimante aux valeurs par défaut du me
efface le tampon d'impression, et fixe le haut de page à la position actu
de la tête d'impression. Si la valeur du paramètre INHIBITION DE 
REINITIALISATION est OUI dans le menu, cette commande est ignor

Unité de format vertical Décimal Hex. ASCII Comp.

Définit l'unité de format vertical 27 98 n m1
..m16 0

1B 62 n m1
..m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Sélectionne l'unité de format vertical 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Efface le dernier caractère Décimal Hex. ASCII Comp.

Efface le dernier caractère 127 7F DEL F

Réinitialisation totale Décimal Hex. ASCII Comp. 

Réinitialisation totale 27 64 1B 40 ESC @ F
Mode Epson FX 63
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Suppression de l'impression

Après avoir reçu le code DC3, l'imprimante ignore toutes les données
envoyées ensuite par l'ordinateur, jusqu'à ce qu'elle reçoive le code D
Ces données ne sont ni imprimées ni conservées.

Pendant que l'imprimante est dans ce mode, le voyant ONLINE clign
Elle ne peut être resélectionnée que par le code DC1, le bouton ONL
restant sans effet.

Note :
l'option SUPPRESSION D'IMPRESSION du menu 
doit être sur OUI pour que ces commandes soient 
actives. Si cette option est sur NON, ces commandes 
sont ignorées par l'imprimante. (Le signal 
SELECT-IN à la broche 36 de l'interface doit être 
actif, faute de quoi la commande DC1/DC3 est 
ignorée).

Sonnerie

Cette commande fait tinter la sonnette de l'imprimante chaque fois que
code est reçu.

Suppression de l'impression Décimal Hex. ASCII Comp.

Suppression d'impression désactivée 19 13 DC3 F

Suppression d'impression activée 17 11 DC1 F

Sonnerie Décimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Annexe A - Tables des 
codes de contrôle

MODE IBM
P = Mode Proprinter F = Mode Epson FX

Fonction ASCII Décimal Hex Comp

Saut de ligne automatique

Auto LF DESACTIVE ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Auto LF ACTIF (LF après chaque 
CR)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Retour arrière BS 8 08 P F

Retour chariot CR 13 0D P F

Jeu de caractères

Jeu de caractères IBM 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

Jeu de caractères IBM 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Jeu de caractères international ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Sélection page de code ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Impression avec tous les jeux de 
caractères (un seul caractère)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Impression avec tous les jeux de 
caractères (en continu)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Espacement des caractères

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 ou 20 CPI (condensé) SI 15 0F P

15 CPI (impression fine) ESC g 27 103 1B 67 P F

Effacer tampon CAN 24 18 P F

Caractères double hauteur ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Double largeur

Double largeur (une ligne seulement) SO 14 0E P F

Double largeur DESACTIVEE (avant 
fin de ligne)

DC4 20 14 P F

Double largeur DESACTIVEE ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F
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Double largeur ACTIVE ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

 Générateur de caractères chargeable en ligne

Copier jeu standard vers DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P

Indiquer mode DLL NLQ 
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Indiquer mode DLL Brouillon ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Quitter DLL ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Charger Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

 Enrichi/Accentué

Indique le mode enrichi ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Accentué DESACTIVE ESC F 27 70 1B 46 P F

Accentué ACTIF ESC E 27 69 1B 45 P F

Enrichi DESACTIVE (double frappe) ESC H 27 72 1B 48 P F

Enrichi ACTIF (double frappe) ESC G 27 71 1B 47 P F

Formatage

Saut de page FF 12 0C P F

Longueur de page par pouces (n=1 à 
22 (XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Longueur de page par lignes (n =1 à 
127; (XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Définir haut de page ESC 4 27 52 1B 34 P

 Densité des graphismes

Double densité (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Double densité demi-vitesse (120 x 72 
DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Quadruple Densité (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Simple densité (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

 Tabulations horizontales

Saut de tabulateur horizontal HT 9 09 P F

Effacer HTABS ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Jeu de HTABS défini par caractères (k 
= 28 max.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

 Retrait (position d'impression par 
point)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Itali que

Italique (incliné) DESACTIVE ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Italique (incliné) ACTIF ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

 Saut de ligne

Saut de ligne LF 10 0A P F
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Saut de ligne variable n/216inch (n=1 
à 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

 Espacement des lignes

6 LPI (sans ESC A n prec.) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Activer espacement de lignes variable 
(active ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Espacement de lignes 7/72 pouce 
(pour graphismes 7 bits)

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Espacement de lignes variable n/216 
pouce (n=0 à 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Espacement de lignes variable n/72 
pouce (ESC 2 doit suivre !) (n=1 à 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Marges

Marge définie à gauche et à droite (par 
colonnes de caractères)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Qualité quasi-lettre

NLQ Actif ESC G 27 71 1B 47 P

Indique le mode NLQ Courier ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Indique le mode NLQ Gothic ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ Désactivé ESC H 27 72 1B 48 P

Barré

Barré DESACTIVE ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Barré ACTIF ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Capteur de papier épuisé

Capteur de papier épuisé 
DESACTIVE

ESC 8 27 56 1B 38 P F

Capteur de papier épuisé ACTIF ESC 9 27 57 1B 39 P F

 Sens de la tête d'impression

Impression unidirectionnelle 
DESACTIVEE

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Impression unidirectionnelle ACTIVE ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

 Supprimer impression

Supprimer impression DESACTIVE DC1 17 11 P

Supprimer impression ACTIF (pas 
d'impression jusqu'à DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Espacement proportionnel

Espacement proportionnel 
DESACTIVE

ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Espacement proportionnel ACTIF ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

 Saut des perforations

Saut des perforations (n=1 à 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P
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Saut des perforations DESACTIVE ESC O 27 79 1B 4F P

 Espacement des caractères

Espace entre caractères (n=1 à 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Retour à l'espacement normal ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

 Exposant/indice

Indice ACTIF (SOH ou tout nombre 
impair)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Exposant ACTIF (NUL ou tout 
nombre pair)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Exposant/indice DESACTIVE ESC T 27 84 1B 54 P

Souligné

Souligné DESACTIVE (souligné) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Souligné ACTIF (souligné) ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

 Mode Brouillon/épreuve

Indique le mode HSD ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Indique le mode Brouillon ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Indique le mode Brouillon ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

 Tabulations verticales

Annuler VTABS, définir HTABS. ESC R 27 82 1B 52 P

Annuler tabulateur vertical ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Définir tabulateur vertical ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Saut de tabulateur vertical (équivaut à 
LF si pas de tabulations)

VT 11 0B F

 Commandes diverses

BEL (actionne sonnette de 
l'imprimante)

BEL 7 07 P F

Mode d'émulation ESC {n 27 123 27 7B n P F

Mode Désélectionner ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Etat initial ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Sélection de la page de codes IBM ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Sélection de code barres ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Impression de code barres ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Impression de code barres Post Net ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F
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MODE EPSON FX 
(compatible FX-85/FX-105)

Désactivation de la réinitialisation ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Fonction ASCII Décimal Hex

 Retour arrière BS 8 08

 Retour chariot CR 13 0D

Jeu de caractères

Extension de code DESACTIVEE (code 
128  159 + 255 CTRL)

ESC 7 27 55 1B 37

Extension de code ACTIVE (128  158 + 
255 imprimable)

ESC 6 27 54 1B 36

Jeu de caractères national ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Jeu de caractères normal ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Jeu de caractères graphismes linéaires ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Impression de code non affecté 
DESACTIVEE (code CTRL 0  31 128  
159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Impression de code non affecté ACTIVE 
(CHR$ et codes de contrôle)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Espacement des caractères

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI if 12 (condensé) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI if 12 (condensé) ESC SI 27 15 1B 0F

Réinitialisation mode condensé (20 > 12 
+ 17 > 10 CPI)

DC2 18 12

 Effacement tampon

Effacer tampon CAN 24 18

Effacer tampon /réinitialiser original 
(applique les valeurs par défaut)

ESC @ 27 64 1B 40

Sélection de page de code ESC R n 27 82 n 1B 52 n

 Sélection composite (des modes 
d'impression)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Effacer

Effacer dernier caractère (dans le 
tampon)

DEL 127 7F

 Position de point
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Position de point absolue (en 1/60 
pouce)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Position de point relative (en 1/120 
pouce)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Double hauteur

Double hauteur DESACTIVEE ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Double hauteur ACTIVE ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Double largeur

Double largeur (pour une ligne 
seulement)

ESC SO 27 14 1B 0E

Double largeur DESACTIVEE (avant 
fin de ligne)

DC4 20 14

Double largeur DESACTIVEE ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Double largeur ACTIVE ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

 Générateur de caractères chargeable en ligne

Type de copie défini comme DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Indique le jeu de caractères DLL ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Quitter DLL (pour mode DP) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Charger caractère DLL ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

 Enrichi/Accentué

Accentué DESACTIVE ESC F 27 70 1B 46

Accentué ACTIF ESC E 27 69 1B 45

Enrichi DESACTIVE (double frappe) ESC H 27 72 1B 48

Enrichi ACTIF (double frappe) ESC G 27 71 1B 47

 Formatage

Saut de page FF 12 0C

Longueur de page par pouces (n=1 à 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Longueur de page par lignes (n =1 à 
127)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n

 Modes graphiques

Sélectionne graphismes 8 bits m = 0 à 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Sélectionne graphismes 9 bits ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

 Densité des graphismes

Double densité(120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Double densité demi-vitesse(120 x 72 
DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Quadruple Densité (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Simple densité (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2
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Réaffecter autres codes graphiques (ESC 
* à ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

 Tabulations horizontales

Saut de tabulateur horizontal HT 9 09

Effacer HTABS ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Jeu de HTABS défini par caractères (k = 
max. 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

 Italique

Italique DESACTIVE ESC 5 27 53 1B 35

Italique ACTIF ESC 4 27 52 1B 34

 Saut de ligne

Saut de ligne LF 10 0A

Saut de ligne variable n/216 pouce (n = 
0 à 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Saut de ligne variable rev. n/216 pouce 
(n = 0 à 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Espacement de lignes

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Espacement de lignes 7/72 pouce (pour 
graphismes 7 bits)

ESC 1 27 49 1B 31

Espacement de lignes variable n/216 
pouce (n = 1 à 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Espacement de lignes variable n/72 
pouce (n = 1 à 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

 Marges

Marge gauche définie ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Marge droite définie ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

 Divers

Impression demi-vitesse DESACTIVEE ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Impression demi-vitesse ACTIVE ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

 Réglage MSB

Annuler réglage MSB ESC # 27 35 1B 23

Jeu MSB 0 ESC = 27 61 1B 3D

Jeu MSB 1 ESC > 27 62 1B 3E

Qualité quasi-lettre

auto justification NLQ (gauche, centre, 
droite, pleine)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Sélection police NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

 Capteur de papier épuisé

Capteur de papier épuisé DESACTIVE ESC 8 27 56 1B 38

Capteur de papier épuisé ACTIF ESC 9 27 57 1B 39
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 Sens de la tête d'impression

Impression unidirectionnelle (tête à 
zéro) (pour une ligne seulement)

ESC < 27 60 1B 3C

Impression unidirectionnelle 
DESACTIVEE

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Impression unidirectionnelle ACTIVE ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

 Supprimer impression

Supprimer impression DESACTIVE DC1 17 11

Supprimer impression ACTIVE (pas 
d'impression jusqu'à DC1)

DC3 19 13

Espacement proportionnel

Espacement proportionnel DESACTIVE ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Espacement proportionnel ACTIF ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

 Saut des perforations

Saut des perforations (n = 1 à 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Saut des perforations DESACTIVE ESC O 27 79 1B 4F

Espace entre caractères ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

 Définir mode NLQ (n = 0 à 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

 Exposant/indice

Exposant/indice DESACTIVE ESC T 27 84 1B 54

Indice DESACTIVE ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Exposant/indice DESACTIVE ESC T 27 84 1B 54

Exposant ACTIF ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

 Souligné

Souligné DESACTIVE (souligné) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Souligné ACTIF (souligné) ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

 Mode Brouillon/épreuve

Indique le mode HSD(SSD à 12 CPI) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Sélectionne police brouillon ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Unité de format vertical

Sélection voie VFU (n = 0 à 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Charger VFU (k = 1 à 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

 Tabulations verticales

Annuler tabulateur vertical ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Définir tabulateur vertical ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Saut de tabulateur vertical VT 11 0B

 Application impression de code barres

Sélection de code barres ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8
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Impression de code barres ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Impression de code barres Post Net ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Annexe B - Tables de caractères

JEUX DE CARACTERES DES PAGES DE 
CODE

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
98 Guide de l’utilisateur



F
ra

n
ça

is
Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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B
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Broche 18. . . . . . . . . . . . . . . .21

C
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Calage  . . . . . . . . . . . . . . . . . .20
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Capot ouvert  . . . . . . . . . . . . .25
Capteur de papier épuisé .67, 71
Caractère zéro  . . . . . . . . . . . .21
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Cartouche de ruban
Bourrage du ruban. . . . . . .25
Installation. . . . . . . . . . . . . .2
Remplacement. . . . . . . . . .22

Changement de voie 
d'alimentation en papier . . . . . .8
Choix des menus
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CR Auto  . . . . . . . . . . . . . .18
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Prefazione

Nella stesura di questo manuale è stato fatto il possibile per fornire 
informazioni complete, precise e aggiornate. La Oki non si assume alc
responsabilità per le conseguenze di eventuali errori causati da fattor
cui non ha controllo. Inoltre non assicura la validità e correttezza delle
informazioni fornite nel caso di modifiche apportate al software e 
all'attrezzatura da altri produttori e riportate nel manuale. La menzione
prodotti software di altri produttori non implica necessariamente la 
certificazione della Oki di tali prodotti.

Copyright 1999 della Oki. Tutti i diritti riservati.

Prima edizione Gennaio 1999.

Oki e Microline sono marchi registrati di Oki Electric Industry Compan
Ltd.

Energy Star è un marchio della United States Environmental Protectio
Agency.

Epson è un marchio registrato della Epson America Inc.

IBM è un marchio registrato della International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS e Windows sono marchi registrati della Microsoft 
Corporation.

Sicurezza
Questa stampante è stata accuratamente progettata per garantire an
prestazioni sicure ed affidabili. Comunque, come per tutte le 
apparecchiature elettriche, ci sono alcune precauzioni di base che 
dovrebbero essere prese per evitare infortuni alle persone o danni all
stampante:

• Leggete questo manuale d’uso attentamente e conservatelo com
future consultazioni.

• Leggete e seguite tutte le avvertenze e le targhette con istruzioni
si trovano sulla stampante stessa.
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• Scollegate la stampante prima di pulirla. Utilizzate soltanto un 
panno umido. Non utilizzate solventi liquidi o aerosol per la puliz
della stampante.

• Mettete la stampante su una superficie piana e stabile. Se la 
stampante è posizionata su qualcosa di instabile, potrebbe cad
danneggiandosi o ferendo qualcuno. Se la stampante è posizion
su una superficie morbida, come un tappetino, sofà, o un letto, s
potrebbero ostruire le griglie di ventilazione causando il 
surriscaldamento della stampante.

• Non posizionate la stampante vicino o sopra una sorgente di cal
quale un radiatore o una valvola di regolazione di temperatura. 
Mantenetela al riparo dalla luce diretta del sole. Fate in modo ch
sia abbastanza spazio attorno alla stampante per permettere 
un’adeguata ventilazione ed un facile accesso.

• Non utilizzate la stampante vicino all’acqua né versate liquidi di 
qualsiasi tipo nella stampante.

• Assicuratevi che la sorgente di alimentazione sia conforme alla 
potenza nominale elencata nel retro della stampante. Se non si
sicuri controllate con il vostro rivenditore oppure con la vostra 
compagnia locale di energia elettrica.

• Questa stampante dispone, come caratteristica di sicurezza, di 
spina a 3 contatti dotata di messa a terra e va collegata solo ad
presa di alimentazione con connessione a terra. Se la spina non
essere collegata alla presa di alimentazione, è possibile che 
quest’ultima sia di tipo vecchio senza messa a terra. Contattate
elettricista per farvi sostituire la presa di alimentazione. Non 
utilizzate un adattatore per eliminare la messa a terra.

• Per evitare di danneggiare il cavo di alimentazione non mettete 
niente sopra di esso né tantomeno collocatelo dove qualcuno vi
possa camminare sopra. Se il cavo dovesse subire danni, oppu
consumasse, sostituitelo immediatamente.

• Se viene utilizzato un cavo di prolunga o una ciabatta con la 
stampante, assicuratevi che il totale della corrente nominale 
richiesta da tutte le apparecchiature sia inferiore a quella 
sopportabile dal cavo di prolunga o dalla ciabatta. La corrente to
delle apparecchiature inserite nella presa di alimentazione non 
dovrà superare i 13 ampere.

• La presa di alimentazione nella quale la stampante è collegata d
essere sempre accessibile.
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• L’apertura di qualsiasi coperchio può esporre superfici molto cal
Sono chiaramente etichettate. NON toccatele.

• Non infilate niente nelle fessure di ventilazione della stampante;
potreste subire una scarica elettrica oppure causare un incendio

• Al di fuori della manutenzione di routine descritta in questo 
manuale d’uso, cercate di non effettuare nessun tipo di riparazio
da soli. L’apertura di un coperchio vi potrebbe esporre a 
folgorazioni o ad altri pericoli.

• Non effettuate nessuna regolazione al di fuori di quelle descritte
questo manuale d’uso, perché potreste causare danni alla 
stampante.

Se succedesse qualche cosa che indichi che la stampante non stia 
lavorando correttamente o che sia stata danneggiata, scollegatela da
presa di alimentazione e contattate il vostro rivenditore. Queste sono
alcune delle cose alle quali bisogna prestare attenzione.

• Il cavo di alimentazione o la spina sono logorati o danneggiati.

• Del liquido è stato versato nella stampante oppure è stata espos
all’acqua.

• La stampante è caduta oppure le sue parti esterne sono danneg

• La stampante non funziona regolarmente quando vengono eseg
le istruzioni operative.

Questo prodotto è conforme ai requisiti del Consiglio Direttivo 89/ 336
EEC e 73/23/EEC sull’approssimazione delle leggi degli stati membri
relative alla compatibilità elettromagnetica e alla bassa tensione.

Energy Star
In qualità di uno dei soci Energy Star, la Oki h
verificato che questo prodotto soddisfi i 
requisiti previsti dalla Energy Star in merito ad
un uso efficiente dell’energia.
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Modalita’ di stampa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Near letter quality, utility, high speed draft e corsivo . . . . . . . . . . .3
Spaziatura proporzionale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Spaziatura fra i caratteri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Set di caratteri  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
I set di caratteri IBM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Pagina dei codici . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Selezione della pagina dei codici IBM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Assegnazione numero id della pagina dei codici IBM  . . . . . . . . . .3
I set di caratteri internazionali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Stampa enhanced ed emphasised  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Apice e pedice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Sottolineatura  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Caratteri barrati . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Funzioni di formattazione  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Lunghezza della pagina, inizio del modulo e salto pagina  . . . . . . .
Interlinea  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Interlinea fine  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Salto automatico della perforazione  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Rientro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Impostazione dei margini della pagina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Esempio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Tabulazioni orizzontali  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tabulazioni della Colonna del Carattere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tabulazioni verticali  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Caratteristiche varie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Carriage return e line feed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Reverse line feed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Disabilitazione del Fine Carta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Azzeramento del buffer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Direzione della testina di stampa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Backspace  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Line feed automatico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Modalità print suppress  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Stampa continua . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Cicalino (BEL) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Modalità di emulazione  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Modalità deselect . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Stato iniziale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Inibizione del comando di reset . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Modalità Epson FX
Passo del carattere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Passo del carattere  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Modalità di Stampa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Corsivo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Impostazione MSB (Comandi a 7/8 bit)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Spaziatura Proporzionale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Spazio fra i caratteri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Impostazione della modalità NLQ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Set di caratteri . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Set di caratteri nazionali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Assegnazione della pagina dei codici  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Set di caratteri Epson . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Code Area Expansion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Comando composto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Stampa a mezza velocità  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Funzioni di formattazione . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Line feed variabile . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Posizionamento assoluto e relativo dei punti . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Impostazione dei margini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Come utilizzare questa tabella . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Print suppress . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cicalino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Canadian French  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Mulitlingual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7
Portugal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Norway  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Turkey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Greek 437  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 869  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 928  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 437 Cyprus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Polska Mazovia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ECMA 94  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Hungarian CWI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Greek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows East Europe (CEE)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Cyrillic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
East Europe Latin 2-852  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Cyrillic 1-855  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
Cyrillic 2-866  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
Kamenicky (MJK) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9
ISO Latin 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Hebrew NC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Hebrew OC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Turkey 857  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Latin 5 (Windows Turkey)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Windows Hebrew  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Ukrainian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Bulgarian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
ISO Latin 6 (8859/10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
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Impostazione

Installazione

Componenti

La confezione dovrebbe comprendere i seguenti componenti:

• Stampante

• Cavo di alimentazione 

• Cartuccia del nastro

• Supporto della carta

• Driver di stampa su dischetti 

• Manuale d’uso

AVVERTENZE
La stampante e’ voluminosa e pesante (42 kg). sono necessarie due

persone per sollevare e maneggiare la stampante con sicurezza.

ATTENZIONE:
La stampante deve essere installata su un apposito supporto, su un mob
o un tavolo che possa sostenere in modo sicuro il peso della stampante
durante l’uso.

Disimballaggio

1. Togliete la stampante dalla confezione e mettetela sul paviment
su una superficie stabile che possa sostenere in modo sicuro il p
della stampante (42 Kg).

2. Quando collocate la stampante fate attenzione che ci sia spazio
adeguato attorno ad essa per permetterne un facile uso e 
manutenzione.
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3. Togliete tutto il materiale di imballaggio all’interno ed intorno alla
stampante.

4. Aprite il coperchio superiore facendo pressione verso il basso s
entrambi gli estremi e sollevandolo.

5. Togliendo la vite zigrinata che lo assicura, rimuovete il supporto
bloccaggio della testina di stampa.

6. Togliete i due fermi per il trasporto (di gomma rossa) da ogni 
estremità del rullo.

7. Chiudete il coperchio superiore e fate pressione verso il basso 
ogni estremità per bloccare il coperchio in sede.

Nota:
Conservate il supporto di bloccaggio, i fermi di trasporto e 
l’imballaggio nel caso in cui dobbiate spedire la stampante.

Installazione della cartuccia del nastro

1. Assicuratevi che la stampante sia off line (fuori linea) e che la 
testina di stampa si sia spostata in corrispondenza del vano situ
sopra il rullo.

Nota:
Se non c'è carta caricata, spegnere la stampante e muovere
manualmente la testina di stampa in corrispondenza del vano
situato sopra il rullo prima di installare la cartuccia del nastro

2. Spegnete la stampante e scollegate l’alimentazione.

3. Aprite il coperchio superiore premendo verso il basso entrambi 
estremi e sollevandolo.

4. Disimballate la cartuccia del nastro ed aprite le due guide 
tendinastro (1) sulla cartuccia.
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5. Rimuovete il fermo del nastro (2) e premete verso l’interno 
l’aggancio di fissaggio (3).

6. Posizionate la cartuccia del nastro nelle staffe di fissaggio e 
spingetela verso il basso fino a quando la cartuccia del nastro sc
in sede.

7. Fate passare il nastro davanti alla testina di stampa assicurando
che sia posizionato nelle scanalature delle guide del nastro (4).

8. Girate la manopola colorata (5) sulla cartuccia del nastro nella 
direzione delle frecce per eliminare qualsiasi allentamento del 
nastro.

9. Chiudete il coperchio superiore spingendolo verso il basso su 
entrambi i lati fino a bloccarlo in sede.

Supporto carta

Inserite ad angolo le due estremità ricurve nelle scanalature di 
alloggiamento sul retro della stampante, mettete poi il supporto carta 
posizione orizzontale per bloccarlo in sede.
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Collegamento al computer e all’alimentazione

Nota:
Normalmente una stampante non viene fornita con il cavo di 
collegamento al PC. Si raccomanda di utilizzare un cavo 
schermato per collegare la vostra stampante al computer.

1. Assicuratevi che la stampante e il vostro computer siano spenti

2. Collegate il cavo di alimentazione nella presa di alimentazione d
stampante.

3. Collegate il cavo di alimentazione ad una presa dotata di messa
terra, facilmente accessibile e vicina alla stampante.

4. Aprite il coperchio incernierato sul lato sinistro della stampante 
collegate il cavo della stampante alla porta di interfaccia adatta.

Nota:
La stampante ha due porte di interfaccia come dotazione 
standard - parallela o seriale.

5. Collegate l’altra parte del cavo della stampante alla porta stamp
adatta del vostro computer.

6. Accendete il computer, quindi accendete la stampante.
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Driver di stampa
Prima di utilizzare la vostra stampante deve essere installato un drive
stampa nel vostro computer come segue.

Windows 95/98

1. Assicuratevi che tutti i documenti siano stati salvati e che tutte le
applicazioni Windows siano chiuse.

2. Inserite il dischetto nell’apposito drive del vostro computer.

3. Aprite la cartella Stampanti (Avvio -> Impostazioni -> Stampanti
Fate due volte click su Aggiungi Stampante della cartella Stampa
per aprire l’installazione guidata Aggiungi Stampante.

4. Seguite le istruzioni date dall’installazione guidata Aggiungi 
Stampante finché appariranno gli elenchi dei costruttori e dei 
modelli di stampante, poi fate click sul pulsante Disco Driver....

5. Apparirà il riquadro di dialogo Installa da Disco. Assicuratevi che
drive ed il percorso dei file del driver siano corretti; poi fate click 
sul pulsante OK.

6. Selezionate Oki ML4410 poi fate click sul pulsante Avanti >.

7. Seguite le istruzioni date dall’installazione guidata Aggiungi 
Stampante per completare l’installazione della stampante.

8. Per ulteriori informazioni consultate il Manuale d’Uso di Microso
per Windows 95/98, oppure utilizzate la funzione di guida in line

Windows 3.1x

1. Assicuratevi che tutti i documenti siano salvati e tutte le 
applicazioni Windows siano chiuse.

2. Inserite il dischetto nel drive appropriato del vostro computer.

3. Dal "Pannello di Controllo" fate doppio click sull'icona Stampanti
fate click sul pulsante Aggiungi>>.

4. Assicuratevi che sia evidenziato "Stampante aggiornata o non i
elenco" nell’elenco delle stampanti, poi fate click su Installa: 
apparirà il riquadro di dialogo di installazione.

5. Assicuratevi che il drive ed il percorso dei file del driver siano 
corretti, poi fate click sul pulsante OK. 
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6. Selezionate Oki ML4410 e fate click sul pulsante OK per copiar
ed installare i file del driver di stampa. La stampante apparirà 
nell’elenco Stampanti Installate nel riquadro di dialogo Stampan

7. Fate doppio click su Oki ML4410 per impostarla come stampan
predefinita.

8. Configurate il driver per la porta di stampa appropriata tramite il
tasto Collega, poi fate click sul pulsante Imposta per configurare
opzioni di stampa.

9. Fate click sul pulsante Chiudi per chiudere il riquadro di dialogo
Stampanti.

10. Per ulteriori informazioni consultate il Manuale d’Uso della 
Microsoft per la vostra versione di Windows, oppure utilizzate la
funzione di guida in linea di Windows.

Windows NT 4.0

1. Assicuratevi che tutti i documenti siano salvati e che tutte le 
applicazioni Windows siano chiuse.

2. Inserite il dischetto nel drive appropriato del vostro computer.

3. Fate click su Avvio, puntate su Impostazioni e poi fate click su 
Stampanti.

4. Fate doppio click sull’icona Aggiungi Stampante poi selezionate
Questo computer. Fate click su Next.

5. Selezionate la porta della stampante che vi necessita poi fate c
su Next.

6. Selezionate l’opzione per Disco Driver e portatevi sui drive e 
directory corretti.

7. Selezionate Oki ML4410 e seguite le restanti istruzioni per 
completare l’installazione della stampante.

Carta
La vostra stampante dispone di due alimentazioni per la carta: una 
anteriore e l’altra posteriore. Entrambi i percorsi di alimentazione cart
hanno un trattore a spinta integrato con premicarta automatico per 
l’utilizzo di moduli continui. La carta può essere caricata 
contemporaneamente da entrambi i trattori. Il percorso della carta è 
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selezionabile da software attraverso il driver di stampa oppure 
manualmente sulla stampante.

Nota 1:
Quando utilizzate della carta di larghezza inferiore ai 127 mm. 
nell’alimentazione anteriore e 102 mm. in quella posteriore, 
rimuovete uno dei supporti carta posti fra i trattori. Serve per 
bilanciare la pressione esercitata dai trattori sulla carta.

Nota 2:
Fate riferimento alla sezione Controlli e Indicatori nel capitolo
Operazioni per localizzare i pulsanti menzionati in seguito.

Caricamento dall’alimentatore carta anteriore

Aprite il coperchio frontale, quindi aprite i coperchi dei trattori e solleva
le leve di bloccaggio degli stessi.

1. Muovete il trattore di destra per adattarlo approssimativamente 
larghezza della carta utilizzata.

2. Posizionate i primi tre fori della carta sui piedini di trascinamento
ogni trattore, quindi chiudete i relativi coperchi.

3. Muovete il trattore di sinistra per allineare l’estremità della carta
con il segno di riferimento appropriato, poi bloccate il trattore in 
sede premendo verso il basso la leva di blocco.

4. Muovete il trattore di destra per centrare i fori della carta sui pied
di trascinamento, quindi bloccate il trattore in sede premendo ve
il basso la leva di bloccaggio.

5. Selezionate il percorso di alimentazione carta sulla stampante.

6. Premete il pulsante FF/LOAD: la carta verrà trascinata nella 
stampante dal percorso carta selezionato.
Impostazione 7
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Caricamento dall’alimentatore carta posteriore

1. Aprite il coperchio posteriore, quindi aprite i coperchi dei trattori
sollevate le leve di bloccaggio degli stessi.

2. Muovete il trattore di sinistra per adattarlo approssimativamente
alla larghezza della carta che intendete utilizzare.

3. Posizionate i primi tre fori della carta sui piedini di trascinamento
ogni trattore, quindi chiudete i relativi coperchi.

4. Muovete il trattore di destra per allineare l’estremità della carta c
il segno di riferimento appropriato, poi bloccate il trattore in sede
premendo verso il basso la leva di bloccaggio.

5. Muovete il trattore di sinistra per centrare i fori della carta sui 
piedini di trascinamento e bloccate il trattore premendo verso il 
basso la leva di blocco.

6. Selezionate il percorso di alimentazione carta sulla stampante.

7. Premete il pulsante FF/LOAD: la carta verrà trascinata nella 
stampante dal percorso carta selezionato.

Selezione del percorso carta

La selezione del percorso carta può essere effettuata dal computer, 
utilizzando i comandi software nel driver di stampa, oppure manualme
come segue:

1. Staccate tutte le pagine stampate, poi premete il pulsante ONL
per portare la stampante in off line (fuori linea).

2. Premete il pulsante PATH per cambiare il percorso carta da 
anteriore a posteriore o da posteriore a anteriore. Il percorso car
uso porta automaticamente la carta in posizione di parcheggio e
successivamente l’altro percorso carta carica automaticamente 
carta in posizione pronta per la stampa.

3. Premete il pulsante ONLINE.
8 Manuale d'Uso
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Nota:
Se il percorso carta selezionato nel software è diverso da que
selezionato sulla stampante, il percorso carta selezionato 
manualmente sulla stampante sarà ignorato e sostituito dai 
comandi software.

Inizio del modulo

L’inizio del modulo (TOF, o Top Of Form) viene richiamato 
automaticamente quando viene caricata la carta. Comunque, e se rich
il TOF può essere regolato manualmente come segue:

1. Premete il pulsante ONLINE per portare la stampante off line.

2. Per muovere perso l’alto il TOF, premete e tenete premuto il 
pulsante SHIFT, poi premete il pulsante MICROFEED UP fino a
quando la carta raggiunge la posizione richiesta.

3. Per muovere verso il basso il TOF premete e tenete premuto il 
pulsante SHIFT, poi premete il pulsante MICROFEED DOWN fin
a quando la carta raggiunge la posizione richiesta.

4. Premete il pulsante ONLINE.

Emulazione stampante
La Vostra stampante può utilizzare una delle seguenti tre emulazioni 
Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline. L’impostazione di default
per l’emulazione è IBM Proprinter, ma può essere cambiata come se

1. Premete il pulsante MENU sul pannello di controllo; il display 
LCD indica il controllo di stampante MENU GROUP.

Nota:
Per maggiori informazioni  sulla struttura del menu di questa 
stampante fate riferimento alla sezione Modalità Menu nel 
capitolo Operazioni.

2. Premete il pulsante ITEM, poi premete il pulsante OPTION fino 
quando viene visualizzata l’emulazione della stampante richiest

3. Premete il pulsante STORE per selezionare l’emulazione della 
stampante.
Impostazione 9
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Nota:
Se state stampando attraverso Windows l’emulazione della 
stampante cambia automaticamente in Epson FX. Al termine
della stampa l’emulazione rimane impostata in Epson FX.

Autodiagnosi
Per controllare se la vostra stampante sta lavorando correttamente po
essere eseguiti i seguenti test automatici:

1. Assicuratevi che ci sia carta caricata nella stampante.

2. Spegnete la stampante.

3. Per la stampa di autodiagnosi premete il pulsante LF e tenetelo
premuto mentre state accendendo la stampante. Inizierà la stam
di prova.

4. Per arrestare il test prima che sia completato premete il pulsante
LINE.

5. Per il test di rotazione dei caratteri ASCII premete il pulsante PAT
e mantenetelo premuto mentre state accendendo la stampante.
Inizia la stampa del test di rotazione dei caratteri ASCII.

6. Per arrestare il test, premete il pulsante ON LINE.

7. Per la stampa esadecimale (hex dump) dei dati premete e mant
premuto il pulsante FF/LOAD mentre state accendendo la 
stampante. Il dump esadecimale dei dati vi permette di fare una
diagnosi dei problemi nel vostro programma o applicazione 
stampando la codifica esadecimale e ASCII dei dati inviati alla 
vostra stampante.

8. Per arrestare la stampa premete il pulsante ON LINE oppure 
spegnete la stampante.
10 Manuale d'Uso
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Caratteristiche tecniche
Metodo di stampa Matrice di punti ad impatto

Testina di stampa configurazione di 2 righe x 9 aghi in una singola testina 

Velocità di stampa NLQ: 200 CPS; Utility: 800 CPS; HSD: 1066 CPS; stampa 
continua: 280 LPM (testo continuo a 136 colonne)

Caratteri per linea (CPL) 10 CPI: 136 CPL; 12 CPI: 163 CPL; 15 CPI: 204 CPL; 17,
CPI: 233 CPL; 20 CPI: 272 CPL

Emulazioni Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interfaccia Parallela Centronics; seriale RS232C a 25 piedini; scheda d
interfaccia di rete Oki HSP (opzionale)

Risoluzione Grafica Epson/IBM: max 240 (O) x 216 (V) dpi; Oki ML: max 288 
(O) x 144 (V) dpi 

Font residenti NLQ: Courier, Gothic; Utility: Gothic; HSD: Gothic

Codici a Barre Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 of 
5; Code 128; Postnet

Font scalabili Type face - Gothic, Courier; Gamma dei punti da 22 a 216 
punti in incrementi di 1 pt

Dimensioni del buffer Rx 128 K max

Affidabilità Tempo medio fra guasti (MTBF) – 12.000 ore con duty cycle
del 25% e densità di pagina 35%
Tempo medio di riparazione (MTTR) - 15 minuti
Duty cycle della stampante –35.000 pagine per mese con du
cycle 25% e densità di pagina 35% 

Formato carta: Modulo continuo di larghezza da 76,2 mm. a 419,1 mm.
Etichette: 381 mm. x 83 mm max.; soltanto alimentazione 
anteriore
Cartoline: 127 mm. x 203 mm max.; soltanto alimentazione 
anteriore
Buste (modulo continuo): larghezza da 76,2 mm. a 254 mm
soltanto alimentazione anteriore

Spessore della carta: Modulo continuo; alimentazione posteriore 0,36 mm. max
alimentazione anteriore 0,79 mm. max
Etichette: 0,28 mm. max; soltanto alimentazione anteriore
Cartoline 0,20 mm. max; soltanto alimentazione anteriore
Buste (modulo continuo) max 0,36 mm.; soltanto 
alimentazione anteriore

Caratteristiche della carta: Modulo continuo singolo da 45 a 90 g/m2

Modulo continuo senza foglio copiativo da 35 a 40 g/m2 ; max 
10 fogli alimentazione anteriore e 6 fogli alimentazione 
posteriore compreso l’originale

Modulo continuo interfoglio da 34 a 52 g/m2 ; max 7 fogli 
alimentazione anteriore e 4 fogli alimentazione posteriore 
compreso l’originale

Buste (modulo continuo) max 90 g/m2;; soltanto 
alimentazione anteriore

Cartoline max 90 g/m2;; soltanto alimentazione anteriore
Impostazione 11



 

Dimensioni: Larghezza 768 mm.; profondità 385 mm.; altezza 358 mm.

Peso: 42 Kg

Caratteristiche ambientali:

Temperatura:

Umidità:

operativa da 5 a 35°C; non-operativa da 0 a 43°C; 
magazzinaggio da -10 a 43° C; trasporto da -40 a 70°C 

operativa da 20 a 80 %UR; non-operativa da 10 a 90 %UR;
magazzinaggio da 5 a 95 %UR; trasporto da 5 a 95 %UR 

Alimentazione elettrica: da 90 a 270 V ca; 50/60 Hz +/- 2%
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Operazioni

Pannello di controllo
Il pannello di controllo viene usato per programmare o configurare 
manualmente la stampante. Quando si utilizzano i driver di stampa 
installati nel vostro computer alcune funzioni della stampante sono 
annullate e sostituite dai comandi software.

Controlli e Indicatori

1 Pannello LCD: Fate riferimento a questo display a cristalli liquid
(LCD) per informazioni quando state utilizzando e programmando la 
stampante in modalità menu.

2 Indicatore POWER: Si illumina quando la stampante viene acces

3 Indicatore ALARM:  Si illumina stabilmente quando si verifica una
condizione di allarme reversibile; es. mancanza carta, carta inceppata
coperchio aperto. Lampeggia quando sussiste una condizione di allar
irreversibile.

4 Pulsante ON-LINE (RESET): Quando viene premuto commuta la
stampante fra in linea (on-line) e fuori linea (off-line). Quando la 
stampante è in linea l’indicatore ON-LINE si illumina. Quando viene 
premuto insieme al pulsante SHIFT, effettua un reset della stampante

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
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5 Pulsante GROUP: Seleziona i diversi gruppi del menu quando la
stampante è in modalità menu.

6 Pusante ITEM: Seleziona le diverse voci di ciascun gruppo di 
menu quando la stampante è in modalità menu.

7 Pulsante OPTION: Seleziona le diverse opzioni disponibili per 
ogni voce quando la stampante è in modalità menu.

8 Pulsante STORE: Memorizza le opzioni visualizzate sul pannello
LCD quando state programmando la stampante in modalità menu.

9 Pulsante SHIFT: Seleziona la funzione alternativa quando viene
premuto insieme ai pulsanti ON-LINE, PATH, FF/LOAD e LF.

10 Pulsante PATH (TOF): Cambia il percorso di alimentazione della
carta. Quando viene premuto insieme al pulsante SHIFT, imposta la 
posizione iniziale del modulo (TOF o Top Of Form).

11 Pulsante FF/LOAD (Microfeed Up): Carica la carta quando non 
c’è carta caricata. Fa avanzare la carta saltando all’inizio della pagina
successiva quando c’è già carta caricata. Quando viene premuto insie
pulsante SHIFT, muove la carta in avanti di 1/144 di pollice per 
l'allineamento fine della posizione della carta.

12 Pulsante LF (Microfeed Down): Fa avanzare la carta di una linea
quando la carta è già stata caricata. Quando viene premuto insieme a
pulsante SHIFT muove la carta indietro di 1/144 di pollice per un 
allineamento fine della posizione della carta.

13 Pulsante TEAR: Quando viene premuto fa avanzare la carta fino
alla posizione di strappo.

14 Pulsante PARK: Quando viene premuto fa muovere la carta 
caricata nella posizione di parcheggio.

15 Pulsante CONFIG: Nella stampante possono essere programm
due diverse configurazioni. Quando viene premuto, questo pulsante 
commuta la stampante fra le due configurazioni CFG1 e CFG2.

16 Pulsante MENU: Quando viene premuto commuta la stampante
modalità menu. Per uscire dalla modalità Menu premere di nuovo il 
pulsante MENU oppure il pulsante ON-LINE.
14 Manuale d'Uso
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Modalita’ menu
La modalità Menu viene utilizzata per impostare diverse opzioni e 
funzioni che sono disponibili nella stampante.

Nota:
Alcune opzioni e funzioni impostate sulla stampante attraverso
Modalità Menu possono essere annullate e sostituite dai coma
software del driver di stampa se l’opzione selezionata o la 
funzione nel software è diversa da quella selezionata sulla 
stampante.

Utilizzo della modalità menu

1. Premete il pulsante MENU oppure il pulsante GROUP per mette
la stampante fuori linea, poi tenete premuto o premete diverse v
il pulsante GROUP fino a quando viene visualizzato il gruppo de
menu desiderato.

2. Mantenete premuto o premete diverse volte il pulsante ITEM fin
quando viene visualizzata la voce desiderata del menu.

3. Mantenete premuto o premete diverse volte il pulsante OPTION
fino a quando viene visualizzata l’opzione desiderata.

4. Premete il pulsante STORE per selezionare l’opzione richiesta.
L’opzione selezionata viene indicata con un asterisco (*).

5. Premete il pulsante ITEM oppure il pulsante GROUP per 
continuare ad impostare le opzioni e le funzioni della stampante
oppure premete il pulsante ON-LINE per ritornare in linea.

Sommario delle voci del menu

Nota:
Le voci in corsivo sono impostazioni di default.

Gruppo Voce Impostazione

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics
Operazioni 15



 

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; 
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Oki 
mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size (Oki 
mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limited Operation

Gruppo Voce Impostazione
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Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (IBM mode 
only)

No; Yes

Print DEL Code (Oki 
mode only)

No; Yes

SI Pitch (10) (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (IBM 
mode only)

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Epson mode only)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (only when 
MUPIS card is fitted)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT 
(Epson mode only)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signal Valid; Invalid

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy Time 200 ms; 1 sec

Gruppo Voce Impostazione
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Spiegazione delle voci del menu

Generale

# Graphics Bits: Solo modalità Oki – seleziona la grafica utilizzata da
vostro sistema, 7 oppure 8 bit.

Auto CR: Solo modalità IBM – se volete che la stampante esegua 
automaticamente un comando di carriage return (CR) quando viene 
ricevuto un comando di line feed (LF), cambiate questa impostazione
Yes.

Auto LF:  Esegue automaticamente un comando di line feed (LF) ad o
comando di carriage return (CR) ricevuto dalla stampante. Se la vost
stampa è costantemente con interlinea doppia, selezionate no. Se ne
vostra stampa le linee sono costantemente sovrapposte, selezionate

Auto Path: Quando è impostato su Valid, preleva automaticamente la
carta dal percorso carta non utilizzato quando viene rilevato il fine cart
è richiesta la stampa continua.

Auto Select: Se utilizzate sempre la stessa posizione di inizio del mod
(TOF Top Of Form), cambiate l’impostazione in Yes.

Character Set: Seleziona quale set di caratteri è utilizzato di default da
stampante.

Code Page: Sceglie la pagina dei codici per il set di caratteri che volet
utilizzare.

Data Word Size: Solo modalità Oki – se il vostro computer utilizza set
bit per creare ogni unità di dati, cambiate questa impostazione su 7.

Default Path: Imposta quale percorso carta viene utilizzato durante 
l’inizializzazione della stampante. Current path imposta il percorso ca
sul percorso carta in uso quando la stampante è stata spenta. Rear p
imposta la stampante in modo che utilizzi sempre all’inizializzazione 
percorso posteriore. Front path imposta la stampante in modo che uti
sempre il percorso anteriore.

OKI HSP Solo quando la scheda MUPIS è installata e 
dipendentemente da quale tipo di scheda MUPIS è 
installata.

Gruppo Voce Impostazione
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Emulation Mode: Determina la modalità di emulazione che volete 
utilizzare per la vostra stampante. IBM Proprinter, Epson FX oppure O
Microline.

ESC SI Pitch: Solo modalità IBM – imposta i dettagli del comando ES
SI. 17.1 CPI associa ESC SI alla modalità condensed (compresso) e 20
associa ESC SI a 20 CPI.

Form Tear-Off: Scegliete 500 ms, 1 sec, oppure 2 sec per attivare que
funzione ed impostare l’intervallo di tempo che la stampante deve 
attendere prima di fare avanzare la carta nella posizione di strappo.

Graphics: L’impostazione di default è Bidirectional (bidirezionale) per
stampare la grafica più velocemente. Unidirectional (solo da sinistra a
destra) dà una migliore registrazione di stampa in grafica ad una velo
inferiore. La stampa della grafica può anche essere ottimizzata 
intervenendo sulla registrazione della testina di stampa.

Host Interface: Seleziona quale interfaccia è utilizzata dalla stampant
per ricevere i dati. Impostazione Auto – la stampante commuta 
automaticamente l’interfaccia a seconda dei dati ricevuti. Impostazion
Parallel – quando viene utilizzata solo l’interfaccia parallela. Impostazio
Serial – nel caso in cui venga utilizzata solo l’interfaccia seriale.

I/F Time Out:  Imposta il periodo di tempo prima che l’interfaccia si 
commuti sullo stato di inattività quando non viene ricevuto nessun 
comando di stampa.

Impact Mode: Seleziona la modalità di impatto utilizzata durante la 
stampa. Le impostazioni sono: modalità Normal (normale), modalità 
Quiet per la stampa a basso rumore e modalità Hi-copy quando si sta
utilizzando copie multiple.

Intr Chr Sub St:  Solo modalità Epson – abilita o disabilita le 
impostazioni e selezioni della pagina dei codici per permettere la 
conversione e la combinazione con lingue straniere.

Language Set: Il cambio dell’impostazione del linguaggio sostituisce 
alcuni simboli standard con caratteri speciali utilizzati nelle lingue 
straniere.

LF Speed: Seleziona la velocità di line feed – alta o bassa.

Line Spacing (interlinea): Seleziona 8 LPI per stampare più linee su un
pagina.

OP Func.: Permette di limitare le operazioni dal pannello operatore. 
Questo previene cambiamenti di qualsiasi impostazione di stampa 
Operazioni 19



za 
 

a di 

 e 
 il 
 ed il 

e 
o.

 

 

dei 
lla 
ato 
mi 

per 
ale. 
re 

i 

un 
 

attraverso il pannello di controllo quando più persone utilizzano la 
stampante.

Page Length: Imposta la lunghezza pagina per adattarla alla lunghez
della carta che state utilizzando abilitando la stampante a mantenere
traccia della posizione iniziale di stampa di ciascuna pagina (TOF).

Page Width: Cambia la larghezza di stampa in 8" per stampare su cart
formato letter.

Pitch: Sceglie la larghezza del carattere in caratteri per pollice (CPI).

Ppr Out Override:  Rileva quando rimangono meno di 25 mm. di carta
ferma la stampa. Selezionate Yes per ignorare il sensore. Notate che
cambio su Yes di questa impostazione può causare la perdita dei dati
danneggiamento della testina di stampa.

Print  DEL Code: solo modalità Oki – cambiate l’impostazione in Yes s
volete stampare il codice DEL (decimale 27) come un rettangolo pien

Print  Mode: Seleziona la qualità ed il tipo di font (carattere).

Print Suppress: Se il vostro sistema utilizza i codici DC1 e DC3 per 
qualcosa di diverso dalla modalità di print suppress, cambiate questa
impostazione in No.

Prop. Spacing.: Cambiate l’impostazione in Yes se volete utilizzare la
spaziatura proporzionale dei caratteri durante la stampa.

Rcv.Buffer: Imposta la quantità di memoria di stampa per la gestione 
dati ricevuti. La selezione di una maggiore quantità consente l’invio a
stampante di lavori più voluminosi e riduce il tempo in cui viene occup
il computer per l’invio dei dati alla stampante. Se il computer ha proble
di time-out di stampa selezionate una quantità di memoria minore.

Registration 1 to 7: Cambiate solo se necessario queste impostazioni 
ottenere la migliore registrazione relativamente alla stampa bidirezion
Normalmente 0 è l’impostazione migliore, ma scegliendo un altro valo
potreste compensare problemi di registrazione riscontrabili con alcun
software di grafica.

Reset Inhibit: Selezionate Yes se il vostro software o il computer invia 
comando di inizializzazione all’inizio di ogni lavoro di stampa. Questo
comando di inizializzazione normalmente ripristina qualsiasi 
impostazione temporanea impostata sulla stampante.
20 Manuale d'Uso
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SI Pitch (10): Solo modalità IBM – imposta il passo che deve essere 
fissato quando il pannello di controllo della stampante è impostato a 1
CPI e viene ricevuto il comando SI.

SI Pitch (12): Solo modalità IBM – imposta il passo che deve essere 
fissato quando il pannello di controllo della stampante è impostato a 1
CPI e viene ricevuto il comando SI.

Size: Portatela su Double per raddoppiare la larghezza e l’altezza del
carattere.

Skip Over Perf.: Selezionate Yes se volete che la stampante vada all
pagina seguente quando arriva a 25 mm dal fondo della pagina. Impo
No se il vostro software dispone di un proprio controllo di formattazion
della pagina.

Slashed Letter O:  Se impostato su Yes, appaiono una Ø maiuscola bar
e una ø minuscola rispettivamente nelle posizioni 9Bh e 9Dh nella pag
dei codici USA. Se impostato su No, in tali posizioni appaiono i caratt
¢ e ¥.

Style: Cambiate in Italics se volete che i caratteri siano stampati in cors
(inclinati).

Time Out Print:  Se il vostro software perde molto tempo ad elaborare
porzioni dei dati che invia alla stampante, cambiate l’impostazione su
Invalid per evitare che la vostra stampante elimini accidentalmente i d
ricevuti mentre è in attesa di ricevere ulteriori dati.

Zero Character: Selezionate Slashed (barrato) quando è necessario 
distinguere fra uno zero (0) e la lettera O maiuscola.

Interfaccia parallela

Quando viene selezionata l’interfaccia parallela vengono utilizzate le 
seguenti opzioni.

Auto Feed XT: Solo modalità Epson – se il vostro sistema utilizza il 
piedino 14 dell’interfaccia parallela per il controllo del line feed 
automatico cambiate l’impostazione su Valid.

Bi-Direction:  Cambiatelo su Disable, se volete che la stampante 
l'interfaccia lavori in modalità unidirezionale.

I-Prime:  Determina il comportamento della stampante durante la 
ricezione di un segnale di I-Prime inviato dall’Host. Buffer Print stamp
dati contenuti nel buffer, Buffer Clear cancella immediatamente il 
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contenuto del buffer e Invalid fa in modo che la stampante ignori il segn
I-Prime.

Pin 18: Imposta il segnale sul pedino 18 a +5 volt oppure su Open (ape
in base a quanto può venire richiesto da un eventuale dispositivo est
collegato all’interfaccia.

Interfaccia seriale

Quando viene selezionata l’interfaccia seriale vengono utilizzate le 
seguenti opzioni.

#Serial Bits: Seleziona il formato dei dati (lunghezza parola).

Baud Rate: Seleziona la velocità dell’interfaccia.

Busy Line: Seleziona la linea utilizzata per il segnale di Busy (occupa

Busy Time: Imposta la temporizzazione del segnale di occupato.

Diagnostic Test: Attiva il test diagnostico dell’interfaccia della 
stampante.

DSR Signal: Imposta il riconoscimento del segnale Data Set Ready 
(DSR). Se nel cablaggio il piedino 6 non è collegato, scegliere invalid

DTR Signal: Seleziona la tipologia del segnale di busy Data Terminal
Ready (DTR).

Parity:  Seleziona la parità dell’interfaccia – None (nessuna), Odd 
(dispari) o Even (Pari).

Protocol: Seleziona il protocollo dell’interfaccia.

Manutenzione

Sostituzione della cartuccia del nastro

1. Portate la stampante su fuori linea premendo il pulsante ONLIN
fate attenzione che la testina della stampante si porti in 
corrispondenza del vano posto a 3/4 dell'intera lunghezza 
dell’alloggiamento del rullo.

2. Spegnete la stampante.

3. Rimuovete la cartuccia del nastro usata e provvedete al relativo
smaltimento.
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4. Installate la nuova cartuccia del nastro. Fate riferimento alla sezi
Installazione della Cartuccia del Nastro nel capitolo Impostazion

Rimozione degli inceppamenti della carta

Alimentazione posteriore

1. Spegnete la stampante.

2. Aprite il coperchio posteriore di accesso e rimuovete la carta da
trattori posteriori.

3. Aprite la parte posteriore della stampante ed assicuratevi che 
qualsiasi pezzo di carta sia stato rimosso dall’interno della 
stampante.

4. Chiudete la parte posteriore della stampante.

5. Caricate la carta a modulo continuo sull'alimentatore posteriore
carta. Fate riferimento alla sezione Caricamento dall'Alimentato
Carta Posteriore nel capitolo Impostazione.

Alimentazione anteriore

1. Spegnete la stampante.
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2. Aprite il coperchio di accesso frontale e rimuovete la carta dai 
trattori.

3. Aprite la parte posteriore della stampante come mostrato sopra
assicuratevi che ogni pezzo di carta sia stato rimosso dall’intern
della stampante.

4. Chiudete la parte posteriore della stampante.

5. Caricate la carta a modulo continuo nell'alimentatore frontale ca
Fate riferimento alla sezione Caricamento dall'Alimentatore Car
Anteriore nel capitolo Impostazione.

Pulizia

La stampante dovrebbe essere pulita ogni sei mesi oppure 
approssimativamente dopo 300 ore di utilizzo.

AVVERTENZA:
Non utilizzate mai solventi oppure detergenti aggressivi sull’esterno della 
stampante, perché potrebbero danneggiarla.

1. Spegnete la stampante e rimuovete la carta dagli alimentatori c
anteriore e posteriore.

2. Aprite tutti i coperchi di accesso ed utilizzate un panno pulito e 
asciutto per togliere la polvere intorno e all’interno della stampa
rimuovendo ogni pezzo di carta rimasto.

3. Ricaricate la carta a modulo continuo negli alimentatori di carta
frontale e posteriore.

4. Chiudete tutti i coperchi di accesso ed accendete la stampante.
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Risoluzione dei problemi

Messaggi di allarme/errore

Allarmi reversibili

Se si dovesse accendere l’indicatore Alarm e la prima linea del panne
LCD visualizzasse OFF-LINE, la stampante indica un allarme o un err
reversibile. La seconda linea del pannello LCD visualizza quale dei 
seguenti allarmi o errori si è verificato sulla stampante:

Problema Soluzione

Non succede niente quando la 
stampante è accesa.

Controllate il collegamento dei cavi e la presa di 
alimentazione alla quale è collegata la vostra 
stampante. Se state utilizzando una prolunga elettric
o una ciabatta assicuratevi che sia collegata 
all’alimentazione e, se provvista di fusibile, 
controllate che questo non sia interrotto o che un 
eventuale interruttore di sicurezza non sia 
intervenuto.

La stampante non stampa quando 
vengono inviati i dati.

L’indicatore ONLINE è acceso? Se non lo è, premete
il pulsante ONLINE. Controllate che il cavo di 
interfaccia della stampante sia ben collegato alla 
stampante e al computer.

Vengono stampati strani simboli, 
caratteri non corretti ecc.

Controllate che il driver di stampa selezionato 
corrisponda alla stampante e all’emulazione 
selezionati. Controllate che qualsiasi carattere di 
controllo incorporato nella stampa inviata sia 
rispondente all'emulazione selezionata.

E’ acceso l’indicatore ALARM. Fate riferimento al paragrafo Allarmi Reversibili che
segue.

L’indicatore ALARM lampeggia in 
rosso.

Spegnete e poi riaccendete la stampante. Se quest
manovra non spegne l’allarme contattate il vostro 
rivenditore.

Allarme Soluzione

Cover Open
Il coperchio superiore di accesso è 
aperto.

Chiudete il coperchio superiore; la stampante rimarrà 
fuori linea. Premete il pulsante ONLINE per riportare la 
stampante in linea, pronta per la stampa. Se la stampan
stava stampando quando è apparso l’allarme di Cover 
Open, appena chiuso il coperchio di accesso superiore 
apparirà l’allarme Data Remain.

Data Remain
Indica che ci sono dati rimasti 
nella memoria della stampante 
dopo un allarme di Cover Open.

Premete il pulsante ONLINE per cancellare l’allarme e 
riportare la stampante in linea. La stampante riprenderà
stampare.
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Paper End
Indica che non c’è carta caricata 
nel percorso selezionato.

Caricate altra carta a modulo continuo. Dopo il 
caricamento della carta (fate riferimento al paragrafo 
Carta nel Capitolo 1) l’allarme verrà cancellato.

Load Jam
Questo allarme si manifesta se il 
sensore carta superiore non ha 
rilevato la carta dopo che è stato 
eseguito il Caricamento 
Automatico.

Rimuovete qualsiasi pezzo di carta che ha causato 
l’inceppamento e assicuratevi che la carta sia stata 
caricata correttamente. Premete il pulsante ONLINE pe
cancellare l’allarme.

Eject Jam
Il sensore del trattore non può 
rilevare il margine inferiore della 
carta  dopo che è stata effettuata 
l’espulsione della carta.

Assicuratevi che la carta sia stata espulsa correttament
Premete il pulsante ONLINE per cancellare l’allarme.

Park Jam
Il sensore del trattore non può 
rilevare il margine inferiore della 
carta  dopo che è stato effettuato il 
parcheggio della carta.

Assicuratevi che la carta sia stata parcheggiata 
correttamente. Premete il pulsante ONLINE per 
cancellare l’allarme.

Feed Jam
Indica che la carta è stata trascinata 
in maniera non corretta durante il 
caricamento della carta o la 
stampa.

Rimuovete qualsiasi pezzo di carta che causa 
inceppamento ed assicuratevi che la carta sia stata 
caricata correttamente. Premete il pulsante ONLINE pe
cancellare l’allarme.

Ribbon Jam
Indica che il nastro non viene 
trascinato correttamente durante la 
stampa.

Assicuratevi che il nastro sia stato installato 
correttamente (fate riferimento a Installazione della 
Cartuccia del Nastro nel Capitolo 1). Premete il pulsant
ONLINE per cancellare l’allarme.

Path Change Jam
Indica che il parcheggio della carta 
non è stato effettuato 
correttamente quando è stato 
effettuato un cambio del percorso 
carta.

Assicuratevi che la carta non sia inceppata. Premete il 
pulsante ONLINE per cancellare l’allarme. Il parcheggio
della carta viene poi completato dalla stampante.

Paper Jam
Indica che la carta è stata trascinata 
in maniera non corretta durante il 
caricamento della carta o durante 
la fase di stampa causando 
l’inceppamento della carta.

Rimuovete qualsiasi pezzo di carta che causa 
inceppamento e assicuratevi che la carta sia stata carica
correttamente. Premete il pulsante ONLINE per  
cancellare l’allarme.

Head Thermal
Indica che la temperatura della 
testina di stampa è elevata.

La stampante effettua una pausa di stampa fra una linea
l’altra fino a quando il livello di temperatura diminuisce, 
cancellando automaticamente l’allarme. Se la 
temperatura della testina di stampa è molto alta la 
stampante potrebbe arrestarsi fino a quando il livello di 
temperatura diminuisce, cancellando automaticamente 
l’allarme.

Allarme Soluzione
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Allarmi irreversibili

Se l’indicatore Alarm lampeggia in rosso e la prima linea del pannello
LCD visualizza ERROR, la stampante presenta un allarme o un error
irreversibile. La seconda linea del pannello LCD visualizza quale dei 
seguenti tipi di allarme o di errore si è verificato nella stampante:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Se si verifica un allarme o un errore irreversibile spegnete la stampan
poi riaccendetela. Se questa operazione non elimina l’allarme o l’erro
contattate il vostro rivenditore per assistenza.

SP Thermal
Indica che la temperatura del 
motore di spostamento della 
testina è elevata.

La stampante effettua una pausa di stampa fra una linea
l’altra fino a quando il livello di temperatura diminuisce, 
cancellando automaticamente l’allarme.

Allarme Soluzione
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Modalità IBM

Le due sezioni seguenti spiegano tutte le funzioni disponibili che poss
essere gestite tramite caratteri di controllo  (comandi), iniziando da qu
sezione con le funzioni in modalità IBM (compatibilità Proprinter) e 
proseguendo nella sezione successiva con le funzioni disponibili in 
modalità Epson FX.

Alcuni di questi comandi sono applicabili sia alla modalità IBM che a 
quella Epson FX; la seguente tabella elenca i comandi comuni:

Le seguenti lettere, in corrispondenza a ciascun comando, 
contraddistinguono la compatibilità supportata:

P Comandi in modalità Proprinter.
F Comandi in modalità Epson FX.

Funzione Comando

Larghezza doppia SO/DC4/ESC W

Emphasized ESC E/F

Enhanced ESC G/H

Apice/pedice ESC S/T

Sottolineatura ESC 

Lunghezza modulo ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Interlinea ESC A/J/3

Salto della perforazione ESC O/N

Tabulazione orizzontale HT/ESC D

Tabulazione verticale ESC B/VT

CR CR

LF LF

Fine carta attivo/non attivo ESC 8/9

Azzeramento buffer CAN

Stampa mono/bidirezionale ESC U

Monodirezionale (1 linea) ESC <

Backspace BS

Disabilitazione Print suppress DC1

Alimentatore fogli singoli ESC EM I/R/1/2

Grafica ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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Nell’appendice A si può trovare un sommario completo di tutti i caratt
di controllo disponibili in ogni modalità.

Caratteri per pollice
Il passo in caratteri per pollice (CPI) definisce quante lettere, numeri 
simboli si possono stampare in un pollice (2,54 cm). La stampante disp
di cinque passi di carattere normali:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17,1 CPI 20 CPI

e di cinque raddoppiati, o equivalenti ad una larghezza doppia:

5 CPI (passo 10 CPI raddoppiato)
6 CPI (passo 12 CPI raddoppiato)
7,5 CPI (passo 15 CPI raddoppiato)
8,5 CPI (passo 17,1 CPI raddoppiato)
10 CPI (passo 20 CPI raddoppiato)

Il comando di doppia larghezza espande i caratteri in modo che in un
pollice siano contenuti un numero minore di caratteri. Se il testo deve
essere separato in argomenti questa caratteristica è l’ideale per stamp
intestazioni di ognuno di essi.

Sebbene l’impostazione predefinita sia di 10 CPI il passo del carattere
essere cambiato inserendo i seguenti caratteri di controllo per i caratt
normali:

e per i caratteri a larghezza doppia:

Passo Carattere Decimale Esad. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17,1 o 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Larghezza doppia Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio stampa a larghezza doppia per una linea 14 0E SO P F

Termine stampa a larghezza doppia per una linea 20 14 DC4 P F

Inizio stampa a larghezza doppia (non terminata  
dal fine linea)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Termine stampa a larghezza doppia 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Nota:
La stampa a larghezza doppia in 10 CPI e 12 CPI può essere
combinata con la stampa NLQ, emphasized e enhanced. Il 
comando ESC W 1 ha la priorità sul comando SO.

Questo comando è solo per la modalità Proprinter ed imposta l’altezz
doppia, la larghezza doppia o entrambe, insieme al controllo 
dell’interlinea. La seguente tabella vi aiuterà a scegliere il comando 
corretto per le vostre necessità.

n1 e n2 sono il numero dei byte nella sequenza. Normalmente sarebb
quattro, per cui n1 = 4 e n2 = 0.

da m1 a m4 sono le modalità disponibili. m1 e m2 vengono ignorate e
perciò vengono costantemente impostate a 0. m3 definisce l’altezza d
carattere ed il valore di avanzamento di linea. m4 definisce la larghez
carattere.

Selezione di m3

m4 specifica i caratteri di larghezza standard o doppia come segue:

m4 = 0 Nessun cambiamento
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Larghezza doppia 

Devono essere selezionati solo m3 e m4 secondo la funzione deside
La sequenza di escape completa è:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Altezza Doppia e/o Larghezza doppia Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio stampa ad altezza doppia e/o 
larghezza doppia 

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Funzione

0 Nessun cambiamento

1 LF invariato / altezza caratteri standard 

2 LF invariato / altezza caratteri doppia 

16 LF Singolo / altezza caratteri invariata

17 LF Singolo / altezza caratteri standard 

18 LF Singolo / altezza caratteri doppia 

32 LF Doppio / altezza caratteri invariata

33 LF Doppio / altezza caratteri standard

34 LF Doppio / altezza caratteri doppia 
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Per alcune applicazioni è necessario conoscere quanti caratteri sono
contenuti in una linea. Questo dipende sia dai caratteri per pollice che d
larghezza del foglio. La seguente tabella mostra il numero massimo d
caratteri per linea per ogni passo carattere.

IBM BASIC non permette normalmente la stampa di più di 80 caratter
una linea. Inserite un comando WIDTH per modificare questa limitazio

Modalita’ di stampa

Near letter quality, utility, high speed draft e corsivo

L’impostazione di default della stampante all'accensione è la modalità
Utility. In questa modalità la stampante stampa in bidirezionale, cioè 
stampa una linea da sinistra a destra, la linea seguente da destra a si
ecc. Questo metodo di stampa incrementa la velocità della stampante
modo che stampi 800 caratteri al secondo. Questa modalità è utilizzat
grandi volumi di stampa e per la stampa di listati di programmi o stes
di bozze.

Se a vantaggio della velocità può essere sacrificata leggermente la qu
selezionate la modalità bozza ad alta velocità (HSD). In questa modali
stampa, la stampante stampa a 1066 cps (caratteri per secondo) a 10
La modalità bozza non è comunque disponibile per le stampe che 
utilizzano la larghezza doppia, l’emphasized, l’enhanced, il corsivo 
oppure la spaziatura proporzionale.

Dove è richiesta una stampa di buona qualità utilizzate la modalità NL
(near letter quality o qualità quasi lettera). In questa modalità la stamp
stampa ad una velocità inferiore di 200 caratteri al secondo perché sta
due volte ogni linea. Al secondo passaggio la stampante riempie lo sp

Formato Carattere Nr. Max

10 CPI [CHR$(18)] 136

12 CPI [CHR$(27);CHR$(58)] 163

15 CPI [CHR$(27);CHR$(103)] 204

17.1 CPI 233

20 CPI [CHR$(15)] 272

5 CPI [CHR$(18);CHR$(14)] 68

6 CPI [CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14)] 81

7.5 CPI [CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14)] 102

8.5 CPI [CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14)] 116

10 CPI [CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14)] 136
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fra i punti della matrice stampata nel primo passaggio per formare un
lettera chiara ed incisiva.

Per evidenziare i paragrafi o le parole chiave la stampante può anche
essere impostata per stampare in corsivo.

La seguente tabella è un sommario dei comandi che si possono inser

Spaziatura proporzionale

La spaziatura proporzionale conferisce ai documenti un aspetto simile
quelli battuti a macchina regolando la spaziatura fra i caratteri second
larghezza del carattere stesso, es. una “i” ha bisogno di uno spazio 
inferiore rispetto a quello di una “w”. Il comando di spaziatura 
proporzionale può essere dato ovunque in una linea.

Spaziatura fra i caratteri

Alcuni pacchetti di software permettono di specificare le larghezze e l
spaziatura fra i singoli caratteri. Variando la spaziatura fra i caratteri i
proporzione alla loro larghezza si conferisce un aspetto più raffinato sim
ai dattiloscritti. Questa opzione, se disponibile, può essere modificata
inserendo i codici di controllo spiegati di seguito. Seguite le istruzioni d
pacchetto di software su come effettuare le modifiche.

Quando la stampante viene accesa la sua spaziatura dei caratteri sta
è di 3/120 di pollice (0,64 mm.) a 10 CPI e 3/144 di pollice (0,53 mm.
12 CPI. Il codice di controllo descritto in seguito permette un increme

Modalità di Stampa Decimale Esad. ASCII Comp.

Modalità bozza ad alta velocità (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Inizio Stampa Corsivo 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Termine Stampa Corsivo 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Modalità Qualità Quasi Lettera (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Selezione NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Selezione NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Uscita NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Nota: Lo spazio fra i caratteri NLQ è variabile.

Spaziatura Proporzionale Decimale Esad. ASCII Comp.

Attivazione spaziatura proporzionale 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Disattivazione spaziatura proporzionale 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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della spaziatura fino ad un massimo di 14/120 di pollice (2,96 mm.) e
144 di pollice (2,47 mm.).

Nota:
Questo comando viene ignorato quando la stampante è in 
modalità bit-image blocks, oppure line graphics.

La variabile "n" in questo comando è un qualsiasi numero compreso f
e 11. Questo permette che vengano inseriti spazi fino a 11 punti fra o
carattere. Normalmente una stampante inserisce spazi di tre punti fra
carattere. Se la spaziatura fra caratteri deve essere utilizzata con la 
spaziatura proporzionale, quest’ultima deve essere specificata.

Questo comando incrementa lo spazio fra i caratteri in multipli di:

1/120 di pollice (0,21 mm.; 10 CPI)
1/144 di pollice (0,18 mm.; 12 CPI),
1/180 di pollice (0,14 mm.; 15 CPI)
1/206 di pollice (0,12 mm.; 17,1 CPI)
1/240 di pollice (0,11 mm.; 20 CPI).

Il valore massimo della variabile è 11, per cui lo spazio massimo poss
fra i caratteri è:

14/120 di pollice (2,96 mm) a 10 CPI
14/144 di pollice (2,47 mm) a 12 CPI

Dopo l’impostazione dello spazio lo stesso rimane effettivo fino a quan
la stampante non viene spenta, viene cambiata l’impostazione, oppur
viene selezionata la spaziatura standard.

Set di caratteri
In modalità emulazione IBM, la stampante permette la selezione fra d
set di caratteri IBM e numerosi set di caratteri internazionali.

I set di caratteri IBM

Il Set 1 di Caratteri IBM ripete molti dei comandi non stampabili (qual
ESC e NUL) presenti in prossimità della fine della tabella ASCII, dalla
locazione decimale 128 alla 155. Per esempio il comando ESC può e
definito sia come valore decimale CHR$(27) che CHR$(155). Nel Set 

Spaziatura fra i Caratteri Decimale Esad. ASCII Comp.

Cambio della spaziatura fra i caratteri 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Ritorno alla spaziatura standard 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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Caratteri IBM i valori ASCII più alti sono riservati ai caratteri nazionali
Entrambi questi set hanno caratteri semigrafici e simboli matematici n
posizioni decimali da 160 a 255 sulla tabella ASCII. Il Set 2 di Caratte
IBM comprende anche caratteri speciali nelle posizioni decimali da 3 a
i semi delle carte da gioco cuori, quadri, fiori e picche. La sezione sui
caratteri non ASCII spiega come stampare questi caratteri speciali. 
L’appendice B mostra i due set di caratteri IBM.

Pagina dei codici

Permette all’utente di selezionare una Pagina dei Codici, dove sono p
disponibili l'IBM Character Set 1, 2 e All Character Set (in emulazione
IBM). I caratteri sono disponibili nello stesso modo utilizzando i coman
ESC 7 per selezionare il Set di Caratteri 1, ESC 6 per selezionare il S
Caratteri 2 e ESC ^ oppure ESC \ n1 n2 per selezionare All Character
Le Pagine dei Codici si possono trovare nell’Appendice B.

Selezione della pagina dei codici IBM

Questo comando seleziona la pagina dei codici IBM, solo IBM PPR, 
definita dal numero ID.

Nota:
Quando vengono selezionate le Pagine dei Codici può esser
selezionato dal menu lo zero barrato.

Questi comandi permettono la selezione dei set di caratteri che 
sostituiscono alcuni caratteri utilizzati meno frequentemente con simb
utilizzati da una varietà di lingue europee.

n1 e n2 sono il numero dei byte nella sequenza. Normalmente dovreb
essere cinque, per cui n1=5 e n2=0.

Per selezionare le pagine dei codici in emulazione IBM prendete il num
ID IBM e dividetelo per 256. Assegnate questo numero a m1 e il rimane
a m2. Per specificare la pagina dei codici 850 utilizzate la seguente 
espressione BASIC:

Set Caratteri Decimale Esad. ASCII Comp.

Seleziona il set  di caratteri 1 (IBM Set I) 27 55 1B 37 ESC 7 P

Seleziona il set di caratteri 2 (IBM Set II) 27 54 1B 36 ESC 6 P

Pagina dei Codici IBM Decimale Esad. ASCII Comp.

Code Page IBM 27 91 84 n n2 
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2 
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Assegnazione numero id della pagina dei codici IBM

ID No. Esad. Pagina dei Codici

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cipro

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latina 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC
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I set di caratteri internazionali

Con i comandi di programmazione o tramite la selezione nel menu si 
accedere ai caratteri speciali utilizzati in diverse lingue. Queste lingue
comprendono l’inglese (con i simboli britannici oppure americani), il 
tedesco, il francese, lo svedese, il danese, il norvegese, l’olandese, 
l’italiano, il francese canadese, lo spagnolo ed il publisher. Quando s
seleziona una lingua alcuni dei caratteri standard della tastiera vengo
sostituiti da nuovi simboli. Per esempio, quando si utilizza il set di carat
British (britannico) e si preme il tasto #, appare il simbolo della sterlina

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillico Latvian

1072 430H Bulgarian

Set di Caratteri

Codice Set di Caratteri

Decimale Esad. ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

ID No. Esad. Pagina dei Codici
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Sebbene sullo schermo appaia ancora il simbolo #, la stampante stam
al suo posto il simbolo della sterlina £.

I caratteri che cambiano da lingua a lingua vengono mostrati nella 
seguente tabella.

Stampa enhanced ed emphasised

Questi stili di stampa evidenziano il testo con caratteri in grassetto. S
nella stampa emphasised che in quella enhanced, la stampante stamp
volte sullo stesso testo. Nella stampa emphasised il secondo passag
viene stampato con uno scostamento (offset) orizzontale di mezzo pu
mentre in stampa enhanced l’offset sarà di mezzo punto in verticale. 
modalità enhanced non è disponibile in modalità NLQ, ma può esser
utilizzata quella emphasised.

Set di Caratteri Internazionale Decimale Esad. ASCII Comp.

Selezione del set di caratteri internazionale 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

dove n è il codice per il carattere mostrato nella prima colonna

ESC! n Lingua

Valore Decimale

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` I { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` I { | } ~

B British $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` I { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` I A o u ß

D French $ & 0 à O ç § ^ _ ` I È ù è ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é I Ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` I Æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ I Æ ø å ~

H Dutch $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` I { ij } ~

I Italian $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù I à ò è ì

J French Canadian ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô I é ù è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á I é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é I ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é I ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é I ä ö å ü

O Turkish ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Stampa Enhanced/Emphasised Decimale Esad. ASCII Comp

Inizio stampa emphasised (offset orizzontale) 27 69 1B 45 ESC E P F

Termine stampa emphasised 27 70 1B 46 ESC F P F

Inizio stampa enhanced (offset verticale) 27 71 1B 47 ESC G P F

Termine stampa enhanced 27 72 1B 48 ESC H P F
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Apice e pedice

Con questa funzione i caratteri sono stampati leggermente al di sopra 
linea di stampa per l’apice e appena sotto la linea per il pedice. I cara
di apice e pedice sono la metà della larghezza e dell’altezza di quelli 
standard a 10 CPI e 12 CPI, e la metà dell’altezza dei caratteri standa
15 CPI, 17,1 CPI o 20 CPI.

Sottolineatura

Con questa funzione viene stampata una linea continua sotto i caratte
gli spazi fra i caratteri.

Nota:
La funzione di sottolineatura stampa una linea che si sovrappo
alla fine delle estremità inferiori dei caratteri discendenti (qua
p, g, ecc.). Questa funzione non è disponibile in modalità Boz
Ad Alta Velocità (HSD).

Caratteri barrati

Questo comando crea una linea (barra) sovrapposta ai caratteri desig
Gli spazi specificati dal comando di tabulazione orizzontale non verran
barrati.

Apice e Pedice Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio scrittura in apice 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Inizio scrittura in pedice 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Termine scrittura in apice e pedice 27 84 1B 54 ESC T P F

Sottolineatura Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio sottolineatura continua 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Termine sottolineatura 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

Cancellatura con linea Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio cancellatura con linea 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Termine cancellatura con linea 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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Funzioni di formattazione

Lunghezza della pagina, inizio del modulo e salto 
pagina

Dopo l’impostazione della lunghezza della pagina la stampante conos
formato della carta utilizzata. Quando la stampante viene accesa la 
posizione corrente della testina di stampa viene registrata come inizio
modulo (TOF), che è la posizione della prima linea di stampa sulla pag
sotto il margine superiore. L’inserimento di un comando di salto pagin
(Form Feed) dopo la stampa di alcune linee sposta la carta alla prima 
di stampa della pagina seguente.

Interlinea

Salvo variazioni, la stampante viene normalmente impostata per stam
a 6 linee per pollice (LPI); la distanza dalla parte inferiore di una lette
alla parte inferiore di quella sottostante è di 4,23 mm. (1/6 di pollice). 
su una pagina sono necessarie più linee utilizzate il comando di interl
a 8 LPI (a 3 mm. cioè 1/8 di pollice) oppure quello a 2,45 mm. (7/72 d
pollice). Il comando 8 LPI è quello più usato nella Grafica a 7 Bit.

Interlinea fine

Per la grafica o particolari effetti utilizzate i comandi di interlinea fine, c
cambiano la spaziatura verticale in multipli di 1/72 di pollice oppure d
216 di pollice. Ciò non ha effetto sull’altezza dei caratteri; cambia solta
la spaziatura verticale fra le linee. Per esempio, se viene selezionata
interlinea fine di 72/72 di pollice, ci sarà un pollice fra la parte inferiore

Funzioni di formattazione Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione lunghezza pagina in 
numero di linee per pagina

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Impostazione lunghezza pagina in 
numero di pollici per pagina

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Impostazione Inizio Pagina (TOF) alla 
posizione corrente della testina di stampa

27 52 1B 34 ESC 4 P

Avanzamento carta al TOF successivo 12 0C FF P F

Interlinea Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione a 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Impostazione a 10,2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F
40 Manuale d'Uso



It
a
lia

n
onea 

 
:

o 
ta 

i 

ce) 

a 
 tale 

 la 

 le 
una linea e la parte inferiore di quella seguente. Per impostare l’interli
in multipli di 1/72 di pollice utilizzate:

La variabile "n" è il multiplicatore richiesto ed è un valore decimale 
compreso tra 1 e 85.

Per la modalità Epson è tutto ciò che dovete fare. Per le modalità IBM
dovete anche attivare l’impostazione delle linee per pollice utilizzando

Questo comando attiva l’interlinea fine impostata con il comando 
CHR$(27);"A"; CHR$(1…85). Questi due comandi sono utilizzati per 
ritornare a 6 LPI avendo CHR$(1…85) uguale a 12 (12/72 di pollice 
equivalgono ad  un’interlinea di 1/6 di pollice).

Nota:
Quando non viene specificata l’interlinea fine prima del relativ
comando di attivazione viene considerata l’interlinea predefini
nel menu corrente.

Per impostare l'interlinea in multipli di 1/216 di pollice fino a 255/216 d
pollice, utilizzate questo comando:

Per eseguire un line feed di un singola linea di 0,12 mm. (1/216 di polli
fino a 29,98 mm. (255/216 di pollice) utilizzate questo comando:

Nota:
In Modalità Epson n = 0-255 per entrambi questi comandi.

La variabile "n" può assumere un valore compreso tra 1 e 255. Quest
interlinea viene attivata automaticamente quando la stampante riceve
comando.

Per ragioni meccaniche la stampante effettua l’avanzamento carta in 
multipli di 1/144 di pollice, non in multipli di 1/216 di pollice, che è lo 
standard per le stampanti IBM. Per incrementare la compatibilità IBM
stampante moltiplica il valore della variabile (da 1 a 255) per 2/3 per 
approssimarsi a 1/216 di pollice. A causa dell’arrotondamento, a volte

Interlinea Fine Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione interlinea in multipli di 1/72 di pollice 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Interlinea Fine Decimale Esad. ASCII Comp.

Attivazione dell’interlinea fine 27 50 1B 32 ESC 2 P

Impostazione Linee Per Pollice (LPI) Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione LPI in multipli di 1/216 di pollice 27 51 1-255 1B 33 01-FF ESC 3 n P F

Line Feed Variabile Decimale Esad. ASCII Comp.

Esecuzione line feed variabile 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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linee per pollice variano leggermente rispetto le istruzioni specificate. 
una spaziatura più precisa impostate le linee per pollice in multipli di 1
di pollice, dove possibile.

Salto automatico della perforazione

Questa funzione specifica se la stampante deve effettuare o meno il 
automatico della perforazione. Se richiesto, la stampante è in grado d
interrrompere la stampa poco prima del termine di una pagina per 
riprenderla poco dopo l'inizio della pagina successiva di un modulo 
continuo. Questa funzione può essere utilizzata in un programma softw
eliminando la necessità di inserire un comando di salto pagina (form f
o FF) al termine di ogni pagina. Dopo che è stata impostata la distan
salto della perforazione, i documenti lunghi di molte pagine possono 
essere stampati correttamente distribuiti su ciascuna pagina.

Prima di impostare il salto è buona norma impostare la lunghezza de
modulo e l’inizio del modulo. Sebbene dal menu della stampante pos
essere selezionato il salto automatico della perforazione pari ad un po
il comando seguente può variare la distanza da saltare:

Nota:
In questo comando il valore della variabile "n", che può esser
assunto da 1 a 127 per la modalità Epson oppure da 1 a 255 
la modalità IBM, rappresenta le linee saltate dalla fine di una
pagina alla posizione di inizio stampa della pagina successiv

Rientro

Con questa funzione può essere fatta rientrare una linea di stampa, uti
l’inizio di paragrafi, il posizionamento di intestazioni ecc.. Il livello di 
rientro viene calcolato in colonne di punti. Una colonna di punti è la 
distanza dal centro di un punto al centro del punto successivo all'inte
della matrice di un carattere. Questa distanza varia secondo la dimen
del carattere. La seguente tabella mostra le misure per ogni formato:

Salto Automatico della Perforazione Decimale Esad. ASCII Comp.

Variazione della distanza di salto della 
perforazione 

27 78 1-255 1B 4E 01-FF ESC N n P F

Arresto del salto della perforazione 27 79 1B 4F ESC O P F

Larghezza 
colonna di punti

Larghezza Carattere

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Pollici 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm. 0,21 0,18 0,14 0,12 0.,11
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Il rientro alla posizione esatta della distanza del punto dalla posizione
iniziale della testina (home position) può essere impostato inserendo 
seguente sequenza di codici di controllo:

Il numero di colonna (n1, n2, n3, n4) deve essere un numero di quatt
cifre e non può essere inferiore al margine sinistro né eccedere il mar
destro. Se state programmando in BASIC utilizzando la notazione 
esadecimale ricordatevi di rappresentare ognuna delle quattro cifre co
numero esadecimale a due cifre. Assicuratevi di includere il punto e 
virgola (;) alla fine di questa sequenza di codici, diversamente il coma
non funzionerà.

La dimensione effettiva del rientro varia con il formato del carattere, m
rientro relativo alla linea seguente rimane lo stesso.

Impostazione dei margini della pagina

Impostate i margini sinistro e destro come segue:

n1: margine sinistro
n2: margine destro

nl e n2 sono convertiti in un multiplo di 1/120 di pollice a seconda del
passo del carattere (10/12/15/17,1/20CPI). Quindi la distanza dalla 
posizione iniziale (home position) non cambia anche quando viene var
il passo del carattere.

I valori validi per n1 e n2 sono i seguenti:

Il margine destro deve essere almeno 4 caratteri (a 10 CPI) alla destr
margine sinistro. Comunque, se n2 è superiore al valore di default, vi
sostituito dal valore di default e poi viene controllato il valore.

Rientro Decimale Esad. ASCII Comp.

Rientro 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P

Impostazione dei Margini di Pagina Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione dei margini di pagina 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2-n1 4-n2-n1 5-n2-n1 6-n2-n1 8-n2-n1 9-n2-n1
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I valori di default del margine destro (n2) sono i seguenti:

Se n1, n2, e n2-n1 sono al di fuori del campo ammesso, l’intero coma
viene ignorato ed i margini sinistro e destro rimangono invariati. I valo
n1 e n2 indicano i margini sinistro e destro dell’area di stampa.

Esempio

Quando n1 = 10 e n2 = 100, l’area di stampa va dalla colonna 10 alla
con 91 colonne stampabili.

Il valore di default per il margine sinistro viene fissato a 1.

Quando il comando viene inserito all’inizio di una linea, questo divent
attivo a partire da quella linea. Quando viene inserito a metà di una li
diventa attivo dalla linea successiva.

Il ritorno a capo (CR) automatico in unità parola (word units) come ne
stampanti a colori IBM non viene eseguito.

Nota:
Una unità parola di ritorno a capo automatico significa che 
quando viene superato il margine destro, l’ultima parola viene
stampata sulla linea seguente anziché essere divisa alla fine
una linea. Questo viene utilizzato con i word processor.

Tabulazioni orizzontali

Durante l'accensione della stampante le tabulazioni vengono 
automaticamente impostate ogni otto caratteri, ma tali posizioni di 
tabulazione possono essere modificate per esigenze diverse. Le pos
di tabulazione in una linea possono essere impostate all’inizio di un 
programma ed eseguite tramite l'inserimento di un comando HT ogni
qualvolta fosse  necessario passare alla posizione di tabulazione 
successiva. 

Possono essere impostate fino a 28 posizioni di tabulazione in moda
IBM o fino a 32 in modalità Epson, ma queste posizioni di tabulazione
devono essere inserite in una sequenza da sinistra a destra o in ordin
numerico ascendente.

CPI

10 12 15 17,1 20

136 163 204 233 272
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In modalità Epson le tabulazioni orizzontali dovranno essere relative 
margine sinistro effettivo. Nella modalità IBM sono impostate dal margi
sinistro assoluto (colonna 0).

Tabulazioni della Colonna del Carattere

Nota:
Il numero della colonna del carattere deve essere un byte 
binario. Se la programmazione è in esadecimale ricordatevi c
ogni cifra deve essere rappresentata da un numero esadecim
a due cifre.

La posizione di tabulazione più a destra possibile dipende dal modell
della stampante e dal formato del carattere che si sta utilizzando (ci s
più caratteri su una linea a 17,1 CPI che a 10 CPI). Questa tabella mo
le combinazioni possibili.

Se cercate di passare ad una posizione di tabulazione impostata al di
della larghezza della pagina, oppure di saltare ad una tabulazione no
specificata, la stampante farà avanzare la carta di una linea ed inizier
stampare all’inizio della prima colonna della linea successiva.

Tabulazioni verticali

Il comando VT fa avanzare la carta alla posizione di tabulazione vertic
successiva. Se è stato attivato il ritorno a capo automatico, verrà effett
un CR dopo ogni VT.

In modalità Epson oppure IBM, se la posizione di tabulazione succes
è superiore alla lunghezza del modulo (oppure la lunghezza del modu
meno il salto della perforazione), oppure non è stata impostata alcuna
posizione di tabulazione verticale, un comando VT viene considerato 
come line feed.

Tabulazioni della Colonna del Carattere Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione tabulazioni della colonna del 
carattere 

27 68 1st
tab... 0

1B 44 1st
tab... 00

ESC D 1st
tab....NUL

P F

Max Nr.di Colonne di Carattere Per Linea

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17,1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Posizione delle Tabulazioni Decimale Esad. ASCII Comp.

Salto alla successiva posizione di tabulazione 9 09 HT P F

Eliminazione delle posizioni di tabulazione 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F
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In modalità Epson possono essere impostate fino a 16 tabulazioni vert
oppure fino a 64 posizioni su una pagina in modalità IBM. Le posizion
delle tabulazioni verticali sono impostate in linee e la linea all’inizio de
modulo è la linea numero 1.

Nota:
Le tabulazioni orizzontali sono impostate ogni otto posizioni 
iniziando dalla colonna 9.

Caratteristiche varie

Carriage return e line feed

Quando la stampante riceve un comando di CR (Carriage Return = rito
a capo) stampa una linea di dati e riporta la testina di stampa sulla pa
sinistra della pagina. Quando riceve un comando di LF (Line Feed = 
avanzamento linea), la stampante fa avanzare la carta di una linea. 
Normalmente il software aggiunge automaticamente un carriage retur
un line feed al termine di una linea, ma potrebbe essere necessario 
includere questi comandi in un programma.

Nota:
Normalmente un PC IBM aggiunge un comando di line feed a
ogni comando CR.. Nel SET 1 IBM può essere inviato un 
comando di Carriage Return CHR$(141) che provoca un ritorn
a capo senza un LF automatico. Nel caso in cui la stampante
stampi diverse linee senza fare avanzare la carta, l’opzione d
menu della stampante AUTO LF dovrà essere impostata su Y

Tabulazioni Verticali Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione delle tabulazioni verticali 27 66 1
...64 0

1B 42 01
...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

Cancellazione delle tabulazioni verticali 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Salto alla tabulazione verticale successiva 11 0B VT F

Eliminazione delle tabulazioni verticali e 
impostazione delle tabulazioni orizzontali

27 82 1B 52 ESC R P

Carriage Return e Line Feed Decimale Esad. ASCII Comp.

Ritorno carrello (Ritorno a capo) 13 0D CR P F

Inserimento line feed 10 0A LF P F
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Reverse line feed

Questo comando esegue un immediato Line Feed inverso, che viene
attuato una sola volta dopo la sua ricezione. Quindi, se viene richiest
line feed inverso di più linee, il comando deve essere inviato una volta
ogni line feed inverso richiesto. Non è possibile effettuare l’inversione
all’Inizio del Modulo (TOF).

Disabilitazione del Fine Carta

Per disabilitare il sensore di fine carta e permettere alla stampante di
stampare nella parte più bassa della pagina, inserite:

Azzeramento del buffer

Questo codice elimina una linea di dati se non è ancora stata stampa

Direzione della testina di stampa

Quando stampate rapporti con colonne che richiedono un allineamen
preciso, la stampa unidirezionale migliora la qualità di stampa grafica 
un allineamento più preciso delle colonne. Dopo avere specificato qu
funzione, la stampante stamperà soltanto in un’unica direzione, da sin
a destra.

Il comando Home Head porta la testina di stampa sul margine sinistro
(detto anche home position) per stampare la linea che segue il coman
Questa stampa unidirezionale avviene solo per una linea, poi riprend

Reverse Line Feed Decimale Esad. ASCII Comp.

Reverse Line Feed 27 93 1B 5D ESC ] P

Disabilitazione del Fine Carta Decimale Esad. ASCII Comp.

Disabilitazione del fine carta 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Riattivazione del sensore di fine carta 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Azzeramento Buffer Decimale Esad. ASCII Comp.

Azzeramento del buffer 24 18 CAN P F

Direzione della Testina di Stampa Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio stampa unidirezionale 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Ritorno alla stampa bidirezionale 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F
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normale stampa. Per riportare la testina di stampa sulla home positio
utilizzate i seguenti codici:

Backspace

Un comando di backspace non viene eseguito dalla stampante fino a
quando non viene inviato dopo di esso un carattere o un comando di
stampa. Se è necessario ripetere un backspace per creare diversi sim
combinati aggiungete il comando BS dopo ogni carattere seguito dal 
carattere che volete sovrastampare. Se viene indicata la stampa in a
un comando BS fa in modo che la stampante effettui un’inversione di 
feed sulla posizione di carattere precedente, quindi stampa il caratter
successivo come apice. L’allineamento non viene garantito.

Per stampare un carattere e poi muovere la testina di stampa verso si
ed indietro sopra il carattere stesso per stampare un altro carattere, 
utilizzate il comando di backspace. Questo comando aiuta a creare i 
simboli non compresi nella vostra tastiera, quali il segno di più/meno (), 
il segno di centesimo e quello di “minore o uguale a”.

Nota:
Un backspace non può essere effettuato oltre il margine sinis

Line feed automatico

Quando è attivato il line feed automatico, la stampante effettua un 
avanzamento di linea ogni volta che riceve un comando di carriage re
(CR).

Modalità print suppress

Questa funzione scollega temporaneamente la stampante dal compu
tramite un codice di controllo. Un codice ESC Q SYN dice alla stampa
di ignorare tutti i dati ad eccezione del codice DC1. Un codice DC1 
ripristina la stampante e cancella la modalità Print Suppress.

Home Head Decimale Esad. ASCII Comp.

Home head 27 60 1B 3C ESC < F

Backspace Decimale Esad. ASCII Comp.

Esecuzione di backspace 8 08 BS P F

Line Feed Automatico Decimale Esad. ASCII Comp.

Attivazione avanzamento automatico di linea 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Disattivazione avanzamento automatico di linea 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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L’opzione PRINT SUPPRESS nel menu della stampante deve essere
impostata su YES in modo che i comandi di print suppress possano es
interpretati. Se questa opzione è impostata su NO tali comandi verran
ignorati dalla stampante.

Stampa continua

Per i programmatori che desiderano vedere quali codici di controllo so
stati inseriti in un documento, i seguenti comandi specificano la stamp
uno o tutti i caratteri normalmente non stampabili sotto il decimale 31 e
i decimali 128 e 159 nel Set 1 IBM.

Per stampare un solo carattere di controllo utilizzate il Comando ESC
seguito dal carattere di controllo che volete stampare.

Per stampare più di un carattere di controllo deve essere indicato il num
dei caratteri da stampare. Per meno di 256 caratteri n1 è il numero de
caratteri e n2 è 0. Per più di 255 caratteri seguono il comando ESC \ c
totale della seguente formula:

n2 = intero (numero totale dei caratteri/256)
n1 = numero totale dei caratteri - (n2 * 256)

Quando viene inviato il comando ESC \, i codici di controllo non vengo
interpretati ma stampati come caratteri speciali che appaiono nella tab
dell’Appendice B. Per esempio il comando ESC viene stampato come
freccia a sinistra. Se la stampante riceve un valore di codice di un cara
non assegnato, viene stampato uno spazio.

Il set All Char. è riportato nell’Appendice B.

Modalità Print Suppress Decimale Esad. ASCII Comp.

Attivazione della modalità print suppress 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Disattivazione della modalità print suppress 17 11 DC1 P

Stampa da All Char. Set Decimale Esad. ASCII Comp.

Stampa di un carattere da All Char. Set 
(n = carattere da stampare)

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

Stampa continua da All Char. Set 
(seguito dal carattere da stampare)

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P
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Cicalino (BEL)

Questo comando farà suonare il cicalino della stampante ogni volta c
viene ricevuto il codice.

Modalità di emulazione

Questo comando cambia l’emulazione della stampante nella modalità
specificata.

n = 00h Emulazione IBM PPR
01h Non utilizzata 
02h Emulazione IBM PPR
20h Riservata a OKI Microline Standard
21h Riservata a OKI Microline Standard
22h Riservata a OKI Pacemark
40h Emulazione Epson FX
41h Emulazione Epson FX

Il valore di default è soggetto all’impostazione da menu. Variando 
l’emulazione, lo stato o la modalità di stampa ritorneranno a quanto 
stabilito nel menu oppure verranno ripristinati.

Modalità deselect

Solo in modalità IBM - la stampante non riceverà ulteriori dati, restituen
un segnale di busy (occupato) e spegnendo l’indicatore ON-LINE, fin
quando il pulsante ON-LINE verrà premuto o verrà ricevuto un segnal
I-PRIME:

Stato iniziale

Questo comando riporta la stampante, sia in modalità IBM che EPSO
alla sue impostazioni iniziali, cioè allo stato presente dopo l'accension

Cicalino Decimale Esad. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Modalità Di Emulazione Decimale Esad. ASCII Comp.

Modalità di emulazione 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Modalità Deselect Decimale Esad. ASCII Comp.

Modalità Deselect 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Stato Iniziale Decimale Esad. ASCII Comp.

Stato iniziale 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F
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Inibizione del comando di reset

Questo comando riporta la stampante alle sue impostazioni iniziali se
voce del menu Reset Inhibit è impostata su NO e la stampante riceve
comando di reset.

(n1 + n2 x 256) rappresenta la lunghezza in byte dei parametri succes
m1 specifica la modalità di inizializzazione.
m2 specifica il numero ID della stampante, 03h oppure 16h (da 
specificarsi).
m3 e m4 specifica l’impostazione del menu, dopo l’inizializzazione.

Inibizione del Comando di Reset Decimale Esad. ASCII Comp.

Reset Inhibit 27 91 75 n1 n2
m1 m2 m3 m4

1B 5B 4B n1 n2
m1 m2 m3 m4

ESC [ K n1 n2
m1 m2 m3 m4

P
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Modalità Epson FX

Questa sezione fornisce i comandi richiesti per controllare le funzioni
modalità Epson FX. Alcuni di questi comandi sono comuni alla modal
IBM e sono elencati di seguito per riferimento:

Caratteristiche Comandi 

Larghezza doppia SO/DC4/ESC W

Emphasized ESC E/F

Enhanced ESC G/H

Apice/pedice ESC S/T

Sottolineatura ESC 

Lunghezza del modulo ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Interlinea ESC A/J/3

Salto della perforazione ESC O/N

Tabulazione orizzontale HT/ESC D

Tabulazione verticale ESC B/VT

CR CR

LF LF

Fine carta si/no ESC 8/9

Cancellazione buffer CAN

Stampa uni/bidirezionale ESC U

Unidirezionale (1 linea) ESC <

Backspace BS

Disattivazione print suppress DC1

Alimentatore fogli singoli ESC EM I/R/1/2

Grafica ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Modalità Epson FX 53
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Passo del carattere

Passo del carattere

Il formato dei caratteri di stampa può essere variato con i seguenti 
comandi:

Il formato della stampa in compresso (condensed) dipende da quale p
è stato selezionato nel momento in cui viene inviato il comando di 
impostazione di tale modalità.

Nota 1:
Nessuno di questi comandi cancella la modalità di larghezza
doppia.

Nota 2:
Per alcune applicazioni è necessario conoscere il numero de
caratteri che può contenere una linea.

Con il seguente comando si espandono i caratteri (stampa a larghezz
doppia) solo per una linea.

Con il seguente comando potete espandere i vostri caratteri ad altezz
doppia.

Passo del Carattere Decimale Esad. ASCII Comp

Inizio 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Inizio 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Inizio modalità Compresso 27 15 o 15 1B 0F o 0F ESC SI o SI F

Termine modalità Compresso 18 12 DC2 F

Selezione Passo selezionato Passo risultante 

Dopo DC2 17.1 CPI 10 CPI

(disattivazione della modalità compresso) 20 CPI 12 CPI

Dopo ESC SI 10 CPI 17,1 CPI

(attivazione della modalità compresso) 12 CPI 20 CPI

Larghezza doppia Decimale Esad. ASCII Comp.

Stampa a larghezza doppia solo per una linea 27 14 1B 0E ESC SO F

Altezza doppia Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio altezza doppia 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Termine altezza doppia 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Modalità di Stampa

Per la stampa veloce a 800 caratteri al secondo (CPS) utilizzate la mod
Utility, che è indicata per i grandi volumi di stampa, listati di 
programmazione o bozze.

Se può essere sacrificata leggermente la qualità a vantaggio della vel
selezionate la modalità bozza alta velocità (HSD). In questa modalità
stampa è di 1066 CPS a 10 CPI. Comunque la modalità Bozza non è
disponibile con Larghezza doppia, Emphasized, Enhanced, Corsivo e
Spaziatura proporzionale.

Quando conta la qualità di stampa, la modalità qualità quasi lettera (N
offre una stampa ad alta qualità a 200 CPS.

Questo comando per l'auto-giustificazione in modalità NLQ permette 
programmare la stampante per l’allineamento di un testo secondo qu
riportato nella seguente tabella.

Sinistra (il valore di default) significa che il testo sarà allineato con il 
margine sinistro. Per centrare una linea di testo fra i margini sinistro e
destro (per esempio, per intestazioni, titoli o sottotitoli) utilizzate il 
comando CHR$(27);"a";CHR$(1). L’allineamento a destra è l’opposto 
comando Sinistra. Questo significa che il margine destro terminerà in
modo uguale, ma il testo al margine sinistro sarà irregolare. Infine 
l’allineamento giustificato aggiunge gli spazi necessari ad una linea d
testo in modo che entrambi i margini sinistro e destro siano pari. Que
avviene quando si riempie il buffer di linea.

Modalità di stampa Decimale Esad. ASCII Comp

Modalità Utility 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Modalità Bozza ad Alta Velocità (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Modalità Qualità Quasi Lettera (NLQ) 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Auto-Giustificazione Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio auto-giustificazione in modalità NLQ 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Allineamento

0 Sinistra

1 Centro

2 Destra

3 Giustificato
Modalità Epson FX 55
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Corsivo

Si può evidenziare una frase stampandola in corsivo:

Impostazione MSB (Comandi a 7/8 bit)

L’altro metodo per stampare in corsivo è di portare l’MSB (bit più 
significativo) a 1.

Questo limita il campo dei codici CHR$ all’area decimale da 128 a 25
Se viene utilizzato questo comando tutti i caratteri verranno stampati 
corsivo (anche se viene inviato ESC 5) fino al ripristino dell’MSB, il ch
significa che il bit 8 verrà impostato in base ai comandi del computer.

Anche il bit 8 (MSB) può essere impostato a 0. Questo significa che 
possono essere stampati i caratteri dalla metà inferiore del set di cara
(da 0 a 127).

Spaziatura Proporzionale

Per conferire al testo un aspetto più professionale e simile a quello de
macchine da scrivere utilizzate la spaziatura proporzionale. Quando s
disattiva la modalità proporzionale la stampante ritorna alle sue preced
impostazioni.

Nota:
Questa modalità non lavora con la stampa in compresso o el
Se la modalità proporzionale è impostata insieme a 17,1 CPI
viene stampato il testo proporzionale, ma a 10 CPI.

Corsivo Decimale Esad. ASCII Comp

Inizio stampa in Corsivo 27 52 1B 34 ESC 4 F

Fine stampa in Corsivo 27 53 1B 35 ESC 5 F

Impostazione MSB Decimale Esad. ASCII Comp.

Imposta l’MSB a 1 27 62 1B 3E ESC > F

Ripristina l’impostazone dell’MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Imposta l’MSB a 0 27 61 1B 3D ESC = F

Spaziatura proporzionale Decimale Esad. ASCII Comp.

Inizio spaziatura proporzionale 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Fine spaziatura proporzionale 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Spazio fra i caratteri

Può essere impostata la spaziatura in punti tra i caratteri di testo. La 
variabile "n" è il numero dei punti da aggiungere alla destra di ciascun
carattere.

Nota:
Questo comando è valido solo per le modalità NLQ e Utility.

Impostazione della modalità NLQ

n1 = 00h, 30h, 80h or B0h _ Verrà selezionato il carattere Couri
n1 = 01h, 31h, 81h or B1h _ Verrà selezionato il carattere Gothi

Gli altri valori di n1 rimangono invariati.

Set di caratteri
L’emulazione Epson offre una serie di set di caratteri nazionali e di pag
dei codici. Le seguenti tabelle forniscono il valore di n per selezionare
diversi set di caratteri. Quando viene selezionata una pagina dei codi
viene inviato il comando del set di caratteri nazionali, la pagina dei cod
viene reimpostata su USA.

Lo zero barrato può essere selezionato dal menu anche se è seleziona
pagina dei codici. ESC R 7 imposta Spanish 1 quando viene seleziona
set di caratteri Standard Italic (corsivo). ESC R 7 imposta la pagina d

Spazio fra i caratteri Decimale Esad. ASCII Comp.

Spazio fra i caratteri 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Valore di n (in pollici)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17,1 1/206

20 1/240

Modalità NLQ Decimale Esad. ASCII Comp.

Imposta la modalità NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Caratteri nazionali Decimale Esad. ASCII Comp.

Seleziona il set di caratteri nazionali e le pagine 
dei codici

27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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codici Cyrillic (cirillico) quando viene selezionato il set di caratteri 
Graphic.

Quando viene inviato il comando di selezione della pagina dei codici, i
di caratteri nazionali viene reimpostato al  default.

Set di caratteri nazionali

Assegnazione della pagina dei codici

Esad. Dec. Lingua

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Esad. Dec. Pagina dei Codici

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II
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Nota:
Per i set di Caratteri delle Pagine dei Codici fate riferimento 
all’Appendice B.

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I – 855

2D 45 Cyrillic II – 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)

34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

ESC! n Lingua

Valore Decimale

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` I { | } ~

01 H French $ & à O ç § ^ _ ` I È ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` I Ä ö ü ß

03 H British $ & @ O [ \ ] ^ _ ` I { | } ~

Esad. Dec. Pagina dei Codici
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Set di caratteri Epson

Questi comandi permettono la selezione dei tipi di caratteri contenuti n
metà superiore delle tabelle dei caratteri Epson. Tutti i set di caratteri
disponibili possono essere trovati nell’Appendice B.

Il set di caratteri normal duplica i caratteri nelle posizioni da 32 a 127
stile corsivo nella metà superiore del set. Quando viene selezionato qu
set i caratteri internazionali sono anche disponibili con stampa in cors

Il set di caratteri Line Graphics ha diversi simboli grafici e matematici
presenti nelle posizioni da 160 a 255, la metà superiore della tabella.

Code Area Expansion 

Permette l’accesso e la stampa di caratteri memorizzati nelle aree AS
da 0 a 31 e da 128 a 159 che sono normalmente riservate ai codici d
controllo (consultate la tabella Unassigned Codes nell’ Appendice B)
L'azzeramento del comando di code area expansion rilascia le aree A
da 0-31 e da 128-159 ai codici di controllo.

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` I æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é I ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù I à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ I ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ } ^ _ ‘ I { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é I æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é I æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ I í ñ ó ú

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü I í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ Ë à Ø á ç ê î ï ô I é ù è û

0E H Dutch $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` I { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é I ä ö å ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é I ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é I ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ § _ O i ö ü _ ç I Í ö ü Ç

13 H Swiss I $ & ç O à é è ^ _ ` I ä ö ü "

14 H Swiss II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Selezione del Set di caratteri Decimale Esad. ASCII Comp.

Normale 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Line Graphics 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Espansione dell'Area dei Codici Decimale Esad. ASCII Comp.

Code Area Expansion (da 0 a 31 e da 128 a 159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

ESC! n Lingua

Valore Decimale

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Le aree di controllo da 128 a 159 e 255 (decimale) possono essere a
per ottenere accesso ai caratteri internazionali memorizzati all'interno
(consultate la seguente tabella Area di Espansione dei Codici).

Nota:
L’accesso da 128 a 159 e 255 è influenzato anche 
dall’impostazione dell’MSB.

Comando composto 

Se state programmando la stampante con una combinazione di moda
stampa per un particolare paragrafo o linea non è necessario digitare
comando separatamente, poiché potete farlo utilizzando un unico 
comando.

Questo è reso possibile tramite la definizione della variabile "n" come
nella tabella seguente:

Alcune di queste opzioni non sono disponibili insieme. Per esempio no
ovviamente possibile scegliere simultaneamente Elite e Pica in un 
comando. Questo comando, abbastanza complesso, può essere reso
chiaro da un breve esempio:

Un documento richiede una stampa in cui tutto il testo dovrà essere 
sottolineato, a larghezza doppia, Emphasized e Double strike (doppia

Ritorno delle aree ai codici di controllo 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Espansione dell'Area dei Codici Decimale Esad. ASCII Comp.

Code Area Expansion (da 128 a 159 e 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Ritorno delle aree ai codici di controllo 27 55 1B 37 ESC 7 F

Comando composto Decimale Esad. ASCII Comp.

Comando composto 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Modalità di stampa Decimale Esad.

Sottolineatura 128 80

Corsivo 64 40

Doppia larghezza 32 20

Double Strike 16 10

Emphasised 8 08

Compresso 4 04

Proporzionale 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00

Espansione dell'Area dei Codici Decimale Esad. ASCII Comp.
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battitura o enhanced). Questo avrebbe normalmente richiesto la 
programmazione di quattro diversi comandi prima della stampa. Con 
comando composito è soltanto necessario prendere i valori di ciascu
modalità dalla tabella sopra menzionata: Sottolineatura = 128, Larghe
doppia = 32, Doppia Battitura = 16 e Emphasized = 8. Adesso somm
questi valori insieme ed inserite il risultato nel comando come segue:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Il comando adesso sarà CHR$(27);"!";CHR$(184). Dalla ricezione di 
quest’unico comando la stampante stamperà un testo sottolineato, in
larghezza doppia, emphasized e in double strike fino a che non sarà 
cambiato nuovamente.

Non è neanche necessario annullare separatamente ogni modalità. Q
viene selezionata una nuova combinazione la stampante si prenderà
di effettuare tutti gli annullamenti.

Stampa a mezza velocità

Il comando Mezza Velocità può essere utilizzato per impostare la 
stampante alla metà della normale velocità durante la stampa in mod
Utility. Questo non ha effetti sulla grafica e riduce soltanto il rumore de
stampante.

Nota:
La stampa a mezza velocità non è disponibile nelle modalità HS
e NLQ.

Funzioni di formattazione

Line feed variabile

Il comando di Line Feed reverse permette l’impostazione di un LF a ritr
in passi di n/216 di pollice. Questo comando viene eseguito una sola v
Per cui, se è necessario saltare indietro diverse volte, questo comand
dovrà essere inviato una volta per ciascun line feed a ritroso necessa

Stampa a mezza velocità Decimale Esad. ASCII Comp.

Selezione della stampa a mezza velocità 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Selezione della stampa a velocità normale 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Reverse Line Feed Decimale Esad. ASCII Comp.

Reverse Line feed n = da 0 a 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Non è possibile effettuare questo comando all’inizio del modulo (Top 
Form).

Posizionamento assoluto e relativo dei punti 

Il codice di posizione dei punti assoluto imposta la posizione di stamp
successiva tramite un conteggio dal margine sinistro in unità di punti d
60 di pollice.

n1 è un numero decimale fra 0 e 255; n2 è un numero decimale fra 0

Utilizzando queste due variabili la posizione specifica del punto può es
definita dove si intende iniziare la stampa. Le variabili possono esser
calcolate con questa formula:

n2 = Intero (posizione punto/256) n1 = Posizione punto - (n2 x 2

Per esempio, se è richiesto che la stampa inizi da 300 punti dal marg
sinistro, il calcolo dovrebbe essere simile a questo:

n2 = Intero(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

per cui il comando verrà impostato come:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

La procedura di impostazione della posizione relativa è molto simile, 
eccezione della posizione, la quale viene calcolata con una spaziatur
punti in 1/120 di pollice. La principale differenza è che, come suggerito 
nome, la successiva posizione di stampa è calcolata utilizzando come
riferimento l'ultima posizione di stampa immediatamente prima della 
ricezione del comando.

Per muovere la posizione di stampa sulla destra calcolate n1 e n2 da
numero di punti che vengono richiesti ed inserite questi valori nel 
comando:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Lo spostamento della posizione relativa di stampa verso sinistra è un
più complicato. Innanzitutto determinate il numero dei punti richiesti. 
Sottraete questo valore da 65.536 (216). Infine calcolate n1 e n2 

Posizionamento dei Punti Decimale Esad. ASCII Comp.

Posizionamento assoluto dei punti 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Posizionamento relativo dei punti 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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utilizzando la formula sopra riportata e inserite i valori nel formato del
comando.

Nota:
n1 e n2 sono entrambi numeri decimali compresi fra 0 e 255.

Entrambi i comandi saranno ignorati se impostano la posizione del pu
al di fuori dei limiti dei margini.

Impostazione dei margini

Il margine sinistro è impostato in n1 caratteri dalla posizione iniziale de
testina (home). Il margine destro è impostato in n2 caratteri dalla posiz
iniziale della testina.

Il valore delle variabili n1 e n2 deve essere all'interno dei valori specific
dalla seguente tabella. I valori al di fuori di questi campi verranno igno

Come utilizzare questa tabella

Quando a 10 CPI impostate il margine destro, quest’ultimo (n2) deve
essere impostato almeno due caratteri alla destra del margine sinistro
Quindi, n2 deve essere superiore o uguale a n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

L’impostazione del margine sinistro non influenza il margine destro. 
Rimuove tutte le tabulazioni orizzontali e le reimposta ogni otto caratt
cominciando dal nuovo margine considerandolo come posizione 0.

Il margine sinistro dipende dal passo impostato al momento della 
selezione. Cambiando il passo del carattere, il margine sinistro riman
invariato.

Anche se la stampante è impostata in modalità proporzionale, la largh
della colonna rimarrà ancora impostata nel formato di carattere norm

Impostazione dei margini Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione del margine sinistro 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Impostazione del margine destro 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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Nota:
Qualsiasi dato di grafica dopo il margine destro verrà perso. 
Questo non avverrà con il testo. Se il testo eccede il margine
destro il primo carattere che andrà al di fuori del limite 
impostato diventerà il primo carattere della linea successiva.

Il comando di impostazione Vertical Format Unit ha la stessa funzione
dell’impostazione Vertical Tab (ESC B) ma per otto diversi canali (n= 
. .7). In questo modo è possibile definire fino a otto gruppi con un mass
di 16 tabulazioni verticali ciascuno che possono essere richiamati con
comando di selezione Vertical Format Unit.

Questo seleziona una delle otto Vertical Format Unit che erano state 
impostate con il comando 27/98/n/m1...m16/0, dove n è il numero de
canale (n=0 a 7) e m è un numero di linea specifico che può essere d
255.

Nota:
All’accensione il canale VFU n è impostato a 0.

Funzioni varie

Cancellazione dell’ultimo carattere

Il codice CHR$(127) cancella l'ultimo carattere inserito nel buffer di 
stampa.

Se il codice da cancellare è uno spazio, CHR$(32), alla ricezione di qu
comando viene cancellato uno spazio. Se l’ultimo dato è un salto di 
tabulazione orizzontale, viene cancellato solo uno spazio—non l’inter
salto. Se il dato che deve essere cancellato è nel formato dati Bit Ima
Graphics questo comando viene ignorato.

Master Reset

La stampante può essere reimpostata ai valori di default del menu, il bu
di stampa può essere cancellato e l’inizio del modulo (Top Of Form) 

Vertical format unit Decimale Esad. ASCII Comp.

Impostazione vertical format unit 27 98 n m1
...m16 0

1B 62 n m1
...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Selezione vertical format unit 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Cancellazione dell’ultimo carattere Decimale Esad. ASCII Comp.

Cancellazione dell’ultimo carattere 127 7F DEL F
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impostato sull’attuale posizione di stampa della testina. Se la voce de
menu RESET INHIBIT è impostata su YES, questo comando sarà 
ignorato.

Print suppress

Dopo aver ricevuto il codice DC3, la stampante ignorerà tutti gli ulteri
dati inviati dal computer fino a quando verrà ricevuto il codice DC1. I d
non saranno memorizzati né stampati.

Durante il periodo di attivazione di questa modalità, dulla stampante 
lampeggerà l’indicatore ONLINE. La stampante può solo essere 
riselezionata con il codice DC1—il pulsante ONLINE non riattiverà la 
stampante.

Nota:
L’opzione PRINT SUPPRESS nel menu deve essere imposta
YES in modo che questi comandi siano attivi. Se questa opzi
è impostata su NO i comandi saranno ignorati dalla stampan
(Il segnale SELECT-IN nell’interfaccia PIN 36 deve essere 
impostato su alto, diversamente il comando DC1/DC3 verrà 
ignorato).

Cicalino

Questo comando farà suonare il cicalino della stampante ogni volta c
sarà ricevuto questo codice.

Reset generale Decimale Esad. ASCII Comp.

Master Reset 27 64 1B 40 ESC @ F

Print Suppress Decimale Esad. ASCII Comp.

Attivazione print suppress 19 13 DC3 F

Disattivazione print suppress 17 11 DC1 F

Cicalino Decimale Esad. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Appendice A – Tabelle dei Codici 
di Controllo

Modalita’ IBM
P = Modalità Proprinter  F = Modalità Epson FX

Funzione ASCII Decimale Esad. Comp

Line feed automatico

Disattivazione LF automatico ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Attivazione LF automatico (LF dopo 
ogni CR)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Backspace BS 8 08 P F

Carriage return CR 13 0D P F

Set di Caratteri

Set Caratteri IBM 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

Set Caratteri IBM 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Set di Caratteri Internazionali ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Selezione della pagina dei codici ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Stampa da All Character Set (solo un 
carattere)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Stampa da All Character Set 
(continuo)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Passo del Carattere

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 oppure 20 CPI (condensed) SI 15 0F P

15 CPI (stampa di precisione) ESC g 27 103 1B 67 P F

Cancellazione del Buffer CAN 24 18 P F

Caratteri ad altezza doppia ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Larghezza doppia

Larghezza doppia (solo una linea) SO 14 0E P F

Disattivazione larghezza doppia 
(prima della fine della linea)

DC4 20 14 P F
Appendice A – Tabelle dei Codici di Controllo 67



Disattivazione larghezza doppia ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Attivazione larghezza doppia ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Generatore di caratteri Downline loadable (DLL)

Copia il set standard su DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P

Specifica la modalità DLL NLQ 
(Quasi NLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Specifica la modalità Utility DLL ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Uscita dalla DLL ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Caricamento DLL CG Proprinter ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Enhanced/Emphasised

Specifica modalità enhanced ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Disattivazione Emphasised ESC F 27 70 1B 46 P F

Attivazione Emphasised ESC E 27 69 1B 45 P F

Disattivazione Enhanced (doppia 
battitura)

ESC H 27 72 1B 48 P F

Attivazione Enhanced (doppia 
battitura)

ESC G 27 71 1B 47 P F

Formattazione

Form Feed FF 12 0C P F

Lunghezza modulo in pollici (n = da 1 
a 22, XL: 255)

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Lunghezza modulo in linee (n = da 1 a 
127, XL: 255)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Impostazione TOF ESC 4 27 52 1B 34 P

Densità grafica

Doppia densità (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Doppia densità mezza velocità (120 x 
72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Quadrupla densità (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Singola densità (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Tabulazioni orizzontali

Salto della tabulazione orizzontale HT 9 09 P F

Cancellazione HTABS ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Impostazione HTABS per carattere (k 
= 28 max.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Rientro (posizione di stampa per 
punti)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Corsivo

Disattivazione Corsivo (Inclinato) ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Attivazione Corsivo (Inclinato) ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Funzione ASCII Decimale Esad. Comp
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Line feed

Line Feed LF 10 0A P F

Line Feed Variabile n/216” (n = da 1 a 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Interlinea

6 LPI (senza ESC A n precedente) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Esecuzione interlinea variabile 
(attivato da ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Interlinea 7/72” (per grafica a 7bit) ESC 1 27 49 1B 31 P F

Interlinea variabile n/216” (n = da 0 a 
255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Interlinea variabile n/72” (seguito da 
ESC 2) (n = da 1 a 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Margini

Impostazione margine sinistro e destro 
(in colonne caratteri)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Qualità Quasi Lettera (NLQ)

Attivazione NLQ ESC G 27 71 1B 47 P

Specifica la modalità Courier NLQ ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Specifica la modalità Gothic NLQ ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Disattivazione NLQ ESC H 27 72 1B 48 P

Overscore 

Disattivazione Overscore ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Attivazione Overscore ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Sensore mancanza carta

Disattivazione sensore mancanza carta ESC 8 27 56 1B 38 P F

Attivazione sensore mancanza carta ESC 9 27 57 1B 39 P F

Direzione Testina di Stampa

Disattivazione stampa unidirezionale ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Attivazione stampa unidirezionale ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Print Suppress

Disattivazione Print suppress DC1 17 11 P

Attivazione Print suppress (nessuna 
stampa fino alla ricezione di DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Spaziatura Proporzionale

Disattivazione spaziatura 
proporzionale

ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Attivazione spaziatura proporzionale ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Salto della perforazione

Salto della perforazione (n = da 1 a 
127, XL: 255)

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Funzione ASCII Decimale Esad. Comp
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Disattivazione salto della perforazione ESC O 27 79 1B 4F P

Spazio fra caratteri

Spazio fra caratteri (n = da 1 a 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Ritorno alla spaziatura standard ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Apice/pedice

Attivazione pedice (SOH o qualsiasi 
numero dispari)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Attivazione apice (NUL o qualsiasi 
numero pari)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Disattivazione apice/pedice ESC T 27 84 1B 54 P

Sottolineatura

Disattivazione Sottolineatura 
(underscore)

ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Attivazione Sottolineatura 
(underscore)

ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Modalità utility/bozza

Specifica la modalità HSD ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Specifica la modalità Utility ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Specifica la modalità Utility ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Tabulazioni verticali

Cancellazione VTABS, impostazione 
HTABS.

ESC R 27 82 1B 52 P

Cancellazione tabulatore verticale ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Impostazione tabulatore verticale ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Salto tabulatore verticale (uguale a LF 
se non ci sono tabulazioni)

VT 11 0B F

Comandi Vari

BEL (suono del cicalino stampante) BEL 7 07 P F

Modalità Emulazione ESC {n 27 123 27 7B n P F

Modalità Deselect ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Initial Status ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Selezione Pagina dei Codici IBM ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Selezione Codice a Barre ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Stampa Codice a Barre ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Funzione ASCII Decimale Esad. Comp
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Modalita’ Epson FX
(compatibile FX-85/FX-105)

Stampa Codice a Barre Post Net ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Inibizione del comando di Reset ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Funzione ASCII Decimale Esad.

Backspace BS 8 08

Carriage return CR 13 0D

Set di Caratteri

Disattivazione codice di espansione 
(codici di controllo da 128 a 159 + 255)

ESC 7 27 55 1B 37

Attivazione codice di espansione 
(caratteri stampabili da 128 a 158 + 
255)

ESC 6 27 54 1B 36

Set di caratteri Nazionali ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Set di caratteri Normal ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Set di caratteri Line Graphics ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Disattivazione stampa codice non 
assegnato (codici CTRL 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Attivazione stampa codice non 
assegnato (CHR$ e codici di controllo)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Passo Carattere

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI se 12 (compresso) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI se 12 (compresso) ESC SI 27 15 1B 0F

Ripristino modalità compresso (20 > 12 
+ 17 > 10 CPI)

DC2 18 12

 Cancellazione buffer

Cancellazione buffer CAN 24 18

Cancellazione buffer/Master reset (reset 
generale - impostazioni di default)

ESC @ 27 64 1B 40

Selezione Pagina dei Codici ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Selezione composta (delle modalità di 
stampa)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Cancella

Cancella l’ultimo carattere (in buffer) DEL 127 7F

Funzione ASCII Decimale Esad. Comp
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Posizione del punto

Posizione assoluta del punto (unità di 1/
60”)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Posizione relativa del punto (unità di 1/
120”)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Altezza doppia

Disattivazione altezza doppia ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Attivazione altezza doppia ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Larghezza doppia

Larghezza doppia (solo per una linea) ESC SO 27 14 1B 0E

Disattivazione larghezza doppia (prima 
della fine della linea)

DC4 20 14

Disattivazione larghezza doppia ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Attivazione larghezza doppia ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Downline loadable character generator

Copia standard set su DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Impostazione CHR. SET DLL ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Uscita da DLL (in modalità DP) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Caricamento caratteri DLL ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Enhanced/Emphasised

Disattivazione Emphasised ESC F 27 70 1B 46

Attivazione Emphasised ESC E 27 69 1B 45

Disattivazione Emphasised (doppia 
battuta)

ESC H 27 72 1B 48

Attivazione Enhanced (doppia battuta) ESC G 27 71 1B 47

Formattazione

Avanzamento modulo FF 12 0C

Lunghezza modulo in pollici (n = da  1 a 
22)

ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Lunghezza modulo in linee (n = da  1 a 
127)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Modalità Grafica

Selezione grafica 8bit (m = da  0 a 7) ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Selezione grafica 9bit ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Densità Grafica

Doppia densità (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Doppia densità mezza velocità (120 x 
72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Quadrupla densità (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Funzione ASCII Decimale Esad.
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Singola densità (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Riassegnazione caratteri grafici ALT. 
(ESC * a ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Tabulazioni orizzontali

Salto tabulatore orizzontale HT 9 09

Cancellazione HTABS ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Impostazione HTABS tramite caratteri 
(k = max. 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Corsivo

Disattivazione Corsivo ESC 5 27 53 1B 35

Attivazione Corsivo ESC 4 27 52 1B 34

Avanzamento Linea

Line Feed (Avanzamento Linea) LF 10 0A

Line feed variabile in n/216” (n = da  0 a 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Reverse Lline feed variabile in n/216” 
(n = da  0 a 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Interlinea

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Interlinea 7/72” (per grafica a 7bit) ESC 1 27 49 1B 31

Interlinea variabile in n/216” (n = da  1 
a 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Interlinea variabile in n/72” (n = da  1 a 
85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Margini

Impostazione margine sinistro ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Impostazione margine destro ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Varie

Disattivazione stampa mezza velocità ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Attivazione stampa a mezza velocità ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

Impostazione MSB

Cancella impostazione MSB ESC # 27 35 1B 23

Impostazione MSB a 0 ESC = 27 61 1B 3D

Impostazione MSB a 1 ESC > 27 62 1B 3E

Qualità Quasi Lettera (NLQ)

Allineamento automatico NLQ 
(sinistra, centro, destra, giustificato)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Selezionare carattere NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Sensore mancanza carta

Disattivazione sensore mancanza carta ESC 8 27 56 1B 38

Attivazione sensore mancanza carta ESC 9 27 57 1B 39

Funzione ASCII Decimale Esad.
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Direzione testina di stampa

Stampa unidirezionale(home head) 
(solo per una linea)

ESC < 27 60 1B 3C

Disattivazione stampa unidirezionale ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Attivazione stampa unidirezionale ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Print Suppress

Disattivazione print suppress DC1 17 11

Attivazione print suppress (nessuna 
stampa fino alla ricezione di DC1)

DC3 19 13

Spaziatura Proporzionale

Disattivazione spaziatura proporzionale ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Attivazione spaziatura proporzionale ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Salto della perforazione

Salto della perforazione (n = da  1 a 
127)

ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Disattivazione salto della perforazione ESC O 27 79 1B 4F

Spazio fra caratteri ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Impostazione Modalità NLQ (n = da  
0 a 127)

ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Apice/pedice

Disattivazione apice/pedice ESC T 27 84 1B 54

Attivazione pedice ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Disattivazione apice/pedice ESC T 27 84 1B 54

Attivazione apice ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Sottolineatura

Disattivazione sottolineatura 
(underscore)

ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Attivazione sottolineatura (underscore) ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Modalità utility/bozza

Attivazione modalità HSD (SSD a 12 
CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Selezione modalità utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Vertical  Format Unit

Selezione canale VFU (n = da 0 a 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Caricamento VFU (k = da 1 a 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Tabulazioni verticali

Cancellazione tabulatore verticale ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Impostazione tabulatore verticale ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Salto tabulatore verticale VT 11 0B

Funzione ASCII Decimale Esad.
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Stampa Codici a Barre

Selezione Codice a Barre ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Stampa Codice a Barre ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Stampa Codice a Barre Post Net ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Appendice B – Tabelle dei 
Caratteri

Pagine dei codici - set di caratteri

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
Appendice B – Tabelle dei Caratteri 109



KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
Appendice B – Tabelle dei Caratteri 111



Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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E
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Er is veel moeite gedaan om ervoor te zorgen dat deze handleiding 
compleet, nauwkeurig en actueel is. Oki accepteert geen aansprakelijk
voor de gevolgen van storingen die buiten haar invloedssfeer liggen. 
kan tevens geen garantie geven dat wijzigingen die door andere 
leveranciers zijn aangebracht niet van invloed zijn op de toepasbaarh
van de informatie in deze handleiding. Het vermelden van software 
producten van andere leveranciers houdt niet automatisch een aanbev
door Oki in.

© 1999 Oki. Alle rechten voorbehouden.

Eerste uitgave Januari 1999.

Oki en Microline zijn geregistreerde handelsmerken van Oki Electric 
Industry Company Ltd.

Energy Star is een handelsmerk van de United States Environmental
Protection Agency.

Epson is een geregistreerd handelsmerk van Epson America Inc.

IBM is een geregistreerd handelsmerk van International Business 
Machines Corporation.

Microsoft, MS-DOS en Windows zijn geregistreerde handelsmerken v
Microsoft Corporation.

VEILIGHEID
Uw printer is ontworpen voor jarenlang efficiënt en betrouwbaar gebru
Evenals met andere elektrische apparatuur, dient u een aantal 
voorzorgsmaatregelen in acht te nemen om persoonlijk letsel of 
beschadiging van de printer te voorkomen:

• Lees deze handleiding aandachtig en bewaar de informatie op e
goed bereikbare plaats, zodat u de handleiding in de toekomst s
kunt raadplegen.

• Lees en volg alle etiketten met waarschuwingen en instructies op
printer op.
Voorwoord i
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• Haal de stekker uit de wandcontactdoos voordat u de printer ga
reinigen. Gebruik voor het reinigen uitsluitend een vochtige doe
Gebruik voor het reinigen van de printer geen 
reinigingsvloeistoffen of spuitbussen.

• Plaats de printer op een stevige, vlakke ondergrond. Plaatst u d
printer bijvoorbeeld op een onstabiele tafel, dan kan het appara
vallen en beschadigen of persoonlijk letsel veroorzaken. Plaatst
de printer op een zachte ondergrond, zoals een kleed, bank of b
dan kunnen de ventilatie-openingen blokkeren en kan de printer
oververhit raken.

• Plaats de printer niet op of bij warmtebronnen, zoals een radiato
en kachel. Bescherm d e printer tegen direct zonlicht. Zorg voor
voldoende ruimte rondom de printer voor een goede ventilatie e
moeiteloze toegankelijkheid.

• Gebruik de printer nooit in de buurt van water en voorkom dat 
vloeistof in de printer wordt gemorst.

• Zorg dat de netspanning overeeenkomt met de spanning zoals 
aangegeven aan de achterzijde van de printer. Bent u niet zeker
de netspanning, neem dan contact op met het energiebedrijf.

• Deze printer heeft een geaarde stekker. Sluit de printer altijd aan
een geaarde wandcontactdoos.

• Om beschadiging van het netsnoer te voorkomen, dient u er niet
te plaatsen en te voorkomen dat iemand op het netsnoer kan st
Wordt het netsnoer beschadigd of gerafeld, vervang het dan dire

• Is een verlengsnoer of verzamelwandcontactdoos nodig voor de
printer, zorg dan dat het totale ampèrage niet hoger is dan de 
capaciteit van het verlengsnoer of de verzamelwandcontactdoos
totale belasting van de wandcontactdoos door de aangesloten 
apparatuur mag niet hoger zijn dan 13 ampères.

• De wandcontactdoos waarop de printer is aangesloten, dient on
alle omstandigheden goed bereikbaar te zijn.

• Door het openen van een deksel kunt u worden blootgesteld aa
zeer hete onderdelen. Deze onderdelen zijn duidelijk aangegeve
Raak ze NIET aan.

• Steek geen voorwerpen in de ventilatie-openingen van de printe
voorkomt hiermee de kans op brand of een elektrische schok.
ii Gebruikershandleiding
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• Naast de standaard onderhoudswerkzaamheden die in deze 
gebruikershandleiding zijn beschreven, dient u zelf geen onderho
aan de printer uit te voeren. Het openen van deksel kan leiden t
een elektrische schok en andere gevaarlijke situaties.

• Voer geen aanpassingen aan de printer uit anders dan in deze 
gebruikershandleiding zijn aangegeven. U voorkomt hiermee 
beschadiging van de printer.

Doet zich een situatie voor waarbij duidelijk is dat de printer niet goed
functioneert of beschadigd is, haal dan direct de stekker uit de 
wandcontactdoos en neem contact op met uw dealer. Schenk vervolg
aandacht aan de onderstaande punten om te zien of:

• Het netsnoer of de stekker is beschadigd of gerafeld.

• Vloeistof in de printer is gemorst of dat de printer is blootgesteld
aan water.

• De printer is gevallen of de behuizing is beschadigd.

• De printer niet goed functioneert nadat de bedieningsinstructies 
opgevolgd.

Dit product voldoet aan de voorschriften van van de EU-richtlijnen 89
336/EEC en 73/23/EEC op het gebied van elektro-magnetische 
compatibiliteit en laagspanning.

ENERGY STAR
Als deelnemer aan het Energy Star 
programma garandeert Oki dat dit product 
voldoet aan de Energy Star-richtlijnen voor 
efficiënt energieverbruik.
Voorwoord iii
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Aansluiten van uw printer

INSTALLATIE

Onderdelen

De verpakking dient de volgende onderdelen te bevatten:

• Printer

• Netsnoer

• Inktlintcartridge

• Papiersteun

• Printerstuurprogramma’s op diskettes

• Gebruikershandleiding

WAARSCHUWING
DE PRINTER IS GROOT EN ZWAAR (42 kg). OM DE PRINTER 
VEILIG OP TE TILLEN EN TE VERPLAATSEN, ZIJN TWEE 

VOLWASSEN PERSONEN NODIG.

LET OP:
De printer dient te worden geplaatst op een printertafel, kast of bureau
sterk genoeg is om het gewicht van de printer te kunnen dragen en een 
gebruik van de printer mogelijk te maken.

Uitpakken

1. Verwijder de printer uit de kartonnen doos en plaats de printer o
een vlakke, stabiele ondergrond. De ondergrond dient sterk gen
te zijn om het gewicht van de printer (42 kg) te dragen.

2. Zorg bij het plaatsen van de printer dat voldoende vrije ruimte 
rondom beschikbaar is voor een probleemloze bediening en een
efficiënt onderhoud van de printer.
Aansluiten van uw printer 1
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3. Verwijder al het verpakkingsmateriaal dat zich in en rondom de 
printer bevindt.

4. Open de bovenste voorklep door de uiteinden naar beneden te 
drukken en til de klep vervolgens op.

5. Verwijder de schroef waarmee de beschermingsplaat op de 
afdrukkop is bevestigd en verwijder volgens deze 
beschermingsplaat.

6. Verwijder de twee beschermingsblokjes (rood rubber) aan de 
uiteinden van de plaat.

7. Sluit de bovenste voorklep en druk op beide uiteinden om de 
voorklep goed te sluiten.

Opmerking:
Bewaar de beschermingsplaat, de 
beschermingsblokjes en het verpakkingsmateriaal. 
Wellicht heeft u dit later opnieuw nodig wanneer u de 
printer wilt verplaatsen.

Installeren van inktlintcartridge

1. Zorg dat de printer off-line staat en dat de afdrukkop naar de 
opening in de afdrukplaat is verplaatst.

Opmerking:
Als nog geen papier in de printer is geïnstalleerd, 
schakelt u de printer uit en verplaatst u de printkop 
handmatig naar de opening.

2. Schakel de printer uit en haal de stekker uit de wandcontactdoo

3. Open de bovenste voorklep door op beide uiteinden te drukken 
til de klep vervolgens op.
2 Gebruikershandleiding
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4. Haal de inktlintcassette uit de verpakking en open de twee 
geleidingsarmen (1) op de cartridge.

5. Verwijder de inktlinthouder (2) en druk het klauwtje met de rolar
naar binnen (3).

6. Plaats de inktlintcartridge op de bevestigingssteun en druk de 
cartridge naar beneden tot deze vastklikt.

7. Geleid het inktlint over de afdrukkop en zorg dat het inktlint door
de openingen van de inktlintgeleiders te gevoerd (4).

8. Draai de gekleurde knop (5) op de inktlintcartridge in de richting
van de pijlen om te zorgen dat het inktlint strak staat.

9. Sluit de bovenste voorklep en druk beide uiteinden naar benede
om de voorklep goed te sluiten.

Papiersteun

Steek de twee uiteinden onder een hoek in de beide openingen aan d
achterzijde van de printer. Zet de papiersteun vervolgens in een 
horizontale stand om deze te vergrendelen.
Aansluiten van uw printer 3
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Aansluiten van printerkabel en netsnoer

Opmerking:
Bij deze printer wordt meestal geen printerkabel 
meegeleverd. Geadviseerd wordt een afgeschermde 
printerkabel te gebruiken om uw printer op een 
computer aan te sluiten.

1. Zorg dat zowel uw printer als de computer zijn uitgeschakeld.

2. Sluit het netsnoer aan op de elektrische aansluiting van de print

3. Sluit het andere uiteinde van het netsnoer aan op een geaarde 
wandcontactdoos die goed toegankelijk is en zich dicht bij de 
printer bevindt.

4. Open het scharnierende deksel aan de zijkant van de printer en
de printerkabel op de juiste connector aan.

Opmerking:
De printer is standaard voorzien van twee 
interfacepoorten - parallel en serieel.

5. Sluit het andere uiteinde van de printerkabel aan op de juiste 
printerpoort van uw computer.

6. Zet vervolgens de printer aan. 
4 Gebruikershandleiding
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PRINTERSTUURPROGRAMMA
Voordat u uw printer kunt gebruiken, dient eerst als volgt een 
printerstuurprogramma op uw computer te worden geïnstalleerd.

Windows 95/98

1. Zorg dat alle documenten zijn opgeslagen en alle Windows 
toepassingsprogramma’s zijn gesloten.

2. Plaats de diskette in het juiste diskettestation van uw computer.

3. Open de map Printers. Dubbelklik op het pictogram Printer 
toevoegen in de map Printers om de Wizard Printer toevoegen t
openen.

4. Volg de instructies van de Wizard Printer toevoegen tot de lijst m
producenten en printers verschijnt. Klik daarna op de knop 
Diskette... .

5. Nu verschijnt het dialoogvenster Installatie vanaf diskette. 
Controleer of het station en de locatie van de stuurbestanden go
zijn en klik daarna op de knop OK.

6. Kies Oki ML4410 en klik daarna op de knop Volgende >.

7. Volg de instructies van de Wizard Printer toevoegen om de 
installatie van de printer af te ronden.

8. Voor meer informatie kunt u de Microsoft gebruikershandleiding
voor Windows    95/98 raadplegen of gebruik maken van de on-l
helpfunctie. 

Windows 3.1x

1. Zorg dat alle documenten zijn opgeslagen en dat alle Windows 
toepassingsprogramma’s zijn gesloten.

2. Plaats de diskette in het juiste diskettestation van uw computer.

3. Open the dialoogvenster Printer en klik op de knop Toevoegen >

4. Zorg dat de optie Niet afgebeelde of bijgewerkte printer installer
in de keuzelijst met printers is geselecteerd en klik daarna op O
Nu verschijnt het dialoogvenster Stuurprogramma installeren.

5. Controleer of het station en de locatie van de stuurbestanden go
zijn en klik daarna op de knop OK. Nu verschijnt het dialoogvens
Niet afgebeelde of bijgewerkte printer toevoegen.
Aansluiten van uw printer 5
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6. Kies Oki ML4410 en klik op de knop OK om de 
printerstuurbestanden te kopiëren en te installeren. De printer 
verschijnt in het dialoogvenster Printers in de keuzelijst Lijst me
printer.

7. Kies Oki ML4410 als de standaard printer door deze vermelding
selecteren in de keuzelijst Installed Printers en daarna te klikken
de knop Als standaardprinter instellen.

8. Configureer het stuurprogramma voor de juiste printerpoort en k
vervolgens op de knop Aansluiten... om de opties voor de printe
aan te geven.

9. Klik op de knop Sluiten om het dialoogvenster Printers tesluiten

10. Voor meer informatie kunt u de Microsoft gebruikershandleiding
voor Windows 3/.1x raadplegen of gebruik maken van de on-line
helpfunctie in Windows. 

Windows NT 4.0

1. Zorg dat alle documenten zijn opgeslagen en alle Windows 
toepassingsprogramma’s zijn gesloten.

2. Plaats de diskette in het juiste diskettestation van uw computer.

3. Klik op Start, ga naar Instellingen en klik daarna op Printers.

4. Klik op het pictogram Printer toevoegen en selecteer vervolgens
Mijn computer. Klik op Volgende.

5. Kies de gewenste printerpoort en klik op Volgende.

6. Kies de optie Have Disk en zoek het juiste station en directory.

7. Kies Oki ML4410 en volg de overige instructies om de installatie
van de printer te voltooien.

PAPIER
Uw printer heeft twee invoeropeningen, aan de voor- en aan de 
achterzijde. Beide invoerbanen hebben een push tractor met uithoud
voor het gebruik van kettingformulieren. U kunt gelijktijdig papier 
bijvullen bij beide invoeropeningen. De papierbaan wordt met het 
printerstuurprogramma gekozen of handmatig op de printer ingesteld
6 Gebruikershandleiding
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Opmerking 1:
Bij gebruik van papier met een breedte van minder 
dan 127 mm bij de voorste invoeropeningen en 102 
mm bij de achterste invoer, dient u één van de 
papiersteunen tussen de tractors te verwijderen. 
Deze is op de draagarmen gedrukt.

Opmerking 2:
Zie "Toetsen en indicators" voor de plek waar de 
hieronder beschreven knoppen zich bevinden.

Papier bijvullen bij voorste papierinvoeropening

1. Open de voorklep en open vervolgens de kleppen van de tractor
de hendels van de tractorvergrendeling omhoog.

2. Verplaats de rechtertractor naar de breedte van het papier dat u
gebruiken.

3. Plaats bij beide tractors de eerste drie openingen in het papier o
de pennen van de tractorwieltjes en sluit vervolgens de kleppen 
de tractorwieltjes.

4. Verplaats de linkertractor om de rand van het papier in lijn te 
brengen met het juiste merkteken. Vergrendel vervolgens de tra
door de hendel omlaag te drukken.

5. Verplaats de rechtertractor om de papiergaten over de pennen t
centreren en vergrendel vervolgens de tractor door de hendel 
omlaag te drukken.

6. Kies de papierinvoerbaan van de printer.

7. Druk op de knop FF/LOAD en het papier wordt via de gekozen 
papierbaan ingevoerd.
Aansluiten van uw printer 7
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Papier bijvullen bij achterste papierinvoeropening

1. Open de achterklep en open vervolgens de kleppen van de trac
Zet de hendels van de tractorvergrendeling omhoog.

2. Verplaats de linkertractor naar de breedte van het papier dat u w
gebruiken.

3. Plaats bij beide tractors de eerste drie openingen in het papier o
de pennen van de tractorwieltjes en sluit vervolgens de kleppen 
de tractorwieltjes

4. Verplaats de rechtertractor om de rand van het papier in lijn te 
brengen met het juiste merkteken. Vergrendel vervolgens de tra
door de hendel omlaag te drukken.

5. Verplaats de linkertractor om de papiergaten over de pennen te
centreren en vergrendel vervolgens de tractor door de hendel 
omlaag te drukken.

6. Kies de papierinvoerbaan van de printer.

7. Druk op de knop FF/LOAD en het papier wordt via de gekozen 
papierbaan ingevoerd.

Wijzigen van papierbaan

Het wijzigen van de papierbaan is mogelijk via het printerstuurprogram
en kan ook als volgt handmatig worden uitgevoerd:

1. Scheur de afgedrukte pagina’s af. Druk daarna op de knop ON-
LINE om de printer off-line te zetten.

2. Druk op de knop PATH om de papierbaan te wijzigen van voor n
achter of van achter naar voor. De gebruikte papierbaan zal het
papier automatisch naar de parkeerstand verplaatsen en de and
papierbaan voert het papier automatisch aan tot de afdrukpositi

3. Druk op de knop ON-LINE.
8 Gebruikershandleiding
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Opmerking:
Indien de gekozen papierbaan in het 
printerstuurprogramma anders is dan de papierbaan 
die handmatig op de printer is ingesteld, dan zal de 
handmatig gekozen papierbaan worden 
overschreven door de softwarematig aangegeven 
papierbaan.

Bovenrand van pagina

De bovenrand van de pagina (TOF) wordt automatisch ingesteld zodra
papier wordt geplaatst. Het is echter mogelijk de bovenrand van het pa
als volgt handmatig te wijzigen:

1. Druk op de knop ON-LINE om de printer off-line te zetten. 

2. Om de bovenrand omhoog te verplaatsen, houd u de knop SHIF
ingedrukt en drukt u op de knop MICROFEED UP tot het papier 
gewenste stand heeft bereikt.

3. Om de bovenrand omlaag te verplaatsen, houd u de knop SHIF
ingedrukt en drukt u op de knop MICROFEED DOWN tot het 
papier de gewenste stand heeft bereikt. 

4. Druk op de knop ON-LINE.

PRINTEREMULATIE
Uw printer kan drie emulaties gebruiken - Epson FX; IBM Proprinter II
Oki Microline. De standaard instelling voor printeremulatie is IBM 
Proprinter, maar dit kan als volgt worden gewijzigd:

1. Druk op de knop MENU op het bedieningspaneel en het LCD 
display wijzigt MENU GROUP Printer Control.

Opmerking:
Voor meer informatie over het gebruik van het menu 
raadpleegt u Menu Mode in het hoofdstuk bediening.

2. Druk op de knop ITEM en vervolgens op de knop OPTION tot d
gewenste printeremulatie verschijnt.

3. Druk op de knop STORE om de printeremulatie te kiezen.

Opmerking:
Bij het afdrukken onder Windows kan de 
printeremulatie automatisch wijzigen in Epson FX. 
Aansluiten van uw printer 9
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Nadat de afdrukopdracht is uitgevoerd, blijft de 
emulatie ingesteld op Epson FX.

ZELFTESTS
Om te controleren of uw printer goed functioneert, kunt u de volgende
zelftests laten uitvoeren:

1. Zorg dat voldoende papier aanwezig is.

2. Zet de printer uit.

3. Voor het afdrukken van het demoraster bij deze zelftest houdt u
knop LF ingedrukt terwijl u de printer aanzet. De printer zal nu h
demoraster afdrukken. 

4. Om de test te stoppen voordat deze is voltooid, drukt u op de kn
ON-LINE.

5. Voor het afdrukken van een doorlopende ASCII test houdt u de 
knop PATH ingedrukt terwijl u de printer aanzet. De printer zal n
de doorlopende ASCII test afdrukken.

6. Om de test te stoppen, drukt u op de knop ON-LINE.

7. Voor de hex data dumptest houdt u de knop FF/LOAD ingedruk
terwijl u de printer aanzet. De hex data dumptest stelt u in staat
eventuele problemen in programma’s of toepassingen op te spo
door de hexadecimale en ASCII waarde af te drukken van de 
gegevens die naar uw printer worden gezonden. 

8. Om de test te stoppen, drukt u op de ON-LINE knop of schakelt
de printer uit.

TECHNISCHE GEGEVENS

Afdruksysteem Impact dot matrix

Afdrukkop 2 rijen x 9 pennen in een enkelvoudige afdrukkopconfiguratie

Afdruksnelheid 200 CPS NLQ; 800 CPS Concept; 1066 CPS HSD; 280 LPM
(136 koloms tekst)

Tekens per regel (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 1
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emulaties Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interface Centronics parallel; RS232C 25 serieel; Oki HSP netwerkkaa
interface (optioneel)
10 Gebruikershandleiding
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Grafische resolutie Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi max; Oki ML - 288 (H) x
144 (V) dpi max

Residente lettertypen NLQ - Courier, Gothic; Concept - Gothic; HSD - Gothic

Barcodes Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 of 5;
Code 128; Postnet

Schaalbare lettertypen Lettertype - Gothic, Courier; puntgrootte 22 t/m 216 punten
stappen van 1 punt

Capaciteit ontvangstbuffer 128 K max

Betrouwbaarheid MTBF - 12 000 uur bij 25% duty cycle 35% paginadichtheid
MTTR - 15 minuten
Printercapaciteit -35 000 pagina’s per minuut bij 25% duty 
cycle 35% paginadichtheid

Papierformaat: Breedte kettingformulieren 76.2 mm t/m 419.1 mm
Etiketten max 381 mm x 83 mm, uitsluitend voorste invoer
Kaarten max 127 mm x  203 m, uitsluitend voorste invoer
Enveloppen breedte 76.2 mm t/m 254 mm, uitsluitend voorst
invoer

Papierdikte: Kettingformulieren, achterste invoer 0.36 mm max; voorste 
invoer 0.79 mm max
Etiketten max 0.28 mm, uitsluitend voorste invoer
Kaarten max 0.20 mm, uitsluitend voorste invoer
Enveloppen max 0.36 mm, uitsluitend voorste invoer

Papierspecificatie: Kettingformulier, enkelvoudig 45 t/m 90 g/m2

Kettingformulier, zonder carbon, 35 t/m 40 g/m2 ; max 10 vel 
voorste invoer en 6 vel achterste invoer incl. origineel

Kettingformulier interleaf 34 t/m 52 g/m2 ; max 7 vel voorste 
invoer en 4 vel achterste invoer, incl. origineel
Enveloppen max 90 g/m2, uitsluitend voorste invoer

Kaarten max 90 g/m2, uitsluitend voorste invoer

Afmetingen: Breedte 768 mm; diepte 385 mm; hoogte 358 mm

Gewicht: 42 kg

Werkomgeving:

Temperatuur:

Luchtvochtigheid:

5 - 35 deg C tijdens gebruik; 0 - 43 deg C standby; -10 - 43 de
C opslag; -40 - 70 deg C transport

20 - 80 %RL tijdens gebruik; 10 - 90 %RL standby; 5 - 95 
%RL opslag; 5 - 95 %RL transport

Electrische aansluiting: 90 - 270 V AC; 50/60 Hz +/- 2%
Aansluiten van uw printer 11
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Bediening

BEDIENINGSPANEEL
Het bedieningspaneel wordt gebruikt om de printer handmatig te 
programmeren en te configureren. Bij gebruik van het 
printerstuurprogramma op uw computer zullen een aantal printerfunc
worden overschreven door de software-opdrachten.

Toetsen & Indicators

1 LCD Paneel: Verwijst naar het liquid crystal display (LCD) panee
met informatie over de printerstatus en voor het gebruik van de menu’s
de printer.

2 POWER Indicator:  Licht op zodra de printer is ingeschakeld.

3 ALARM indicator:  Licht op zodra zich een herstelbare storing 
heeft voorgedaan, bijvoorbeeld omdat het papier op is, papier is 
vastgelopen of een klep open staat. Knippert indien zich een niet-
herstelbare storing heeft voorgedaan.

4 ON-LINE (RESET) knop:  Schakelt de printer tussen de on-line e
off-line status zodra op deze knop wordt gedrukt. De ONLINE indicat
licht op zodra de printer on-line staat. Door deze knop samen met de
SHIFT knop in te drukken, wordt de printer gereset.

12
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5 GROUP knop: Voor het kiezen van de verschillende menugroep
wanneer de printer in de menu mode staat.

6 ITEM knop:  Kiest de verschillende items binnen elke menugroe
wanneer de printer in de menu mode staat.

7 OPTION knop: Kiest de verschillende opties die beschikbaar zij
per item wanneer de printer in de menu mode staat.

8 STORE knop: Kiest de optie op het display wanneer de printer 
tijdens het programmeren in de menu mode staat.

9 SHIFT knop: Kiest de alternatieve functie wanneer deze knop 
samen met de ON-LINE, PATH, FF/LOAD en LF knoppen wordt 
ingedrukt.

10 PATH (TOF) knop: Wijzigt de invoerbaan voor het papier. Zodra
deze knop samen met de SHIFT knop wordt ingedrukt, wordt de 
papierpositie ingesteld over bovenrand van het papier.

11 FF/LOAD (Microfeed Up) knop: Voert het papier door wanneer 
geen papier is geplaatst. Voert het papier door naar de bovenrand va
volgende pagina zodra papier is bijgevuld. Wordt deze knop samen me
SHIFT knop ingedrukt, dan gaat het papier 1/144 deel van een inch ve
Hiermee kunt u nauwkeurig de stand van het papier aanpassen.

12 LF (Microfeed Down) knop: Transporteert het papier een regel 
verder wanneer papier aanwezig is. Wordt deze knop samen met de S
knop ingedrukt, dan gaat het papier 1/44 deel van een inch terug. Hier
kunt u nauwkeurig de stand van het papier aanpassen.

13 TEAR knop: Voert het papier door tot aan de afscheurstand. 

14 PARK knop: Transporteert het papier tot de parkeerstand.

15 CONFIG knop: U kunt de printer voor twee verschillnde 
configuraties programmeren. Zodra deze knop wordt ingedrukt, scha
de printer tussen CFG1 en CFG2.

16 MENU knop: Zet de printer in de menu mode. De menu mode 
wordt geannuleerd door opnieuw op de MENU knop te drukken of door
de ON-LINE knop te drukken.

MENU MODE
De menu mode van de printer wordt gebruikt om de diverse opties en
functies van de printer in te stellen.
14 Gebruikershandleiding
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Opmerking:
Indien de opties en functies in het 
printerstuurprogramma anders zijn dan de opties of 
functies die handmatig op de printer zijn ingesteld, 
dan zullen de handmatig gekozen opties en functies 
worden overschreven door de instellingen van het 
printerstuurprogramma.

Gebruik van de menu mode

1. Druk op de knop MENU of de knop GROUP om de printer off-lin
te zetten. Houd daarna de knop GROUP ingedrukt tot de gewen
menugroep op het display verschijnt.

2. Houd de knop ITEM ingedrukt tot het gewenste menu-item op h
display verschijnt.

3. Houd de knop OPTION ingedrukt tot de gewenste optie verschi

4. Druk op de knop STORE  on de gewenste optie te kiezen. De 
gekozen optie wordt met een sterretje (*) aangegeven.

5. Druk op de knop ITEM of knop GROUP om verder te gaan met h
instellen van opties en functies van de printer of druk op de knop
ON-LINE om de printer weer on-line te zetten.

Overzicht van de menu-items

Opmerking:
Cursief weergegeven items zijn de standaard 
instellingen.

Groep Item Instelling

Printerbesturing Emulatie mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Lettertype Afdruk mode Concept; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Tekenafstand 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportionele 
spatiëring

Nee; Ja

Stijl Normaal; Cursief

Grootte Enkelvoudig; Dubbel

Symbolensets Tekenset Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standaard; Lijn grafieken; Blok grafieken
Bediening 15



s 
; 

 

 

 

Talenset ASCII; Frans; Duits; Engels; Deens I; Zweeds; 
Italiaans; Spaans I; Japans; Noors; Deens II; Spaan
II; Latijns Amerikaans; Frans Canadees; Nederlands
TRS 80; Zweeds II; Zweeds III; Zweeds IV; Turks; 
Zwitsers I; Zwitsers II; Publisher

Nul teken Zonder streep; Met streep

Codebladen USA; Canadees Frans; Meertalig; Portugal; 
Norwegen; Turkije; Grieks 437; Grieks 869; Grieks 
928; Grk 437 Cyprus; Pools Mazovia; Servo 
Kroatisch I; Servo Kroatisch II; ECMA-94; Hungaars
CWI; Windows Grieks; Windows CEE; Windows 
Cyrillisch; CEE L II-852; Cyrillisch I-855; Cyrillisch 
II-866; Kamenicky (MJK); ISO Latijns 2; Hebreeuws 
NC (862); Hebreeuws OC; Turks 857; Win Tky 
Latijns 5; Windows Hebreeuws; Oekraine; Bulgaars;
Latijns 6 8859/10; Windows Baltisch; Baltisch 774; 
KBL-Litouwen; Cyrillisch Letland; Roman-8; 
IJslands-861; 

O met streep Nee; Ja

Achterste invoer Regelspatiëring 6 LPI; 8 LPI

Afscheuren Uit; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Overslaan Nee; Ja

Paginabreedte 13.6"; 8"

Paginalengte 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Voorste invoer Regelspatiëring 6 LPI; 8 LPI

Afscheuren Uit; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Overslaan Nee; Ja

Paginabreedte 13.6"; 8"

Paginalengte 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Installatie Grafisch Bi-directioneel; Uni-directioneel

# Grafisch 
(uitsluitend Oki 
mode)

7; 8

Ontvangstbuffer 16K; 28K; 56K; 1 regel

Ppr op overschr. Nee; Ja

Registratie 1 
Registratie 2 
Registratie 3 
Registratie 4 
Registratie 5 
Registratie 6 
Registratie 7

0.05 mm Links; 0.10 mm Links; 0.15 mm Links; 0.20 
mm Links; 0.25 mm Links; 0.25 mm Rechts; 0.20 
mm Rechts; 0.15 mm Rechts; 0.10 mm Rechts; 0.05
mm Rechts; 0

Groep Item Instelling
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Data woordgrootte 
(uitsl. Oki mode)

8; 7

Bed.pan. functie. Voll. functionaliteit; Beperkte functionaliteit

Reset geblokkeerd Nee; Ja

Afdr. onderdr. Ja; Nee

Automatisch LF Nee; Ja

Autom. CR (uitsl. 
IBM mode)

Nee; Ja

DEL code afdr. 
(uitsl. Oki mode)

Nee; Ja

SI tekenbr. (10) 
(uitsl. IBM mode)

17.1 CPI; 15 CPI

SI tekenbr. (12) 
(uitsl. IBM mode)

12 CPI; 20 CPI

Time Out afdr. Geldig; Ongeldig

Autom. selectie Nee; Ja

ESC SI tekenbr. 
(uitsl. IBM mode)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr tekensubst. st 
(uitsl. Epson mode)

Gecombineerd; Uitsl. codeblad

Host interface Autom. iInterface; Parallel; Serieel; Oki HSP (uitsl. 
indien MUPIS-kaart is geplaatst)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Standaard baan Huidige baan; Achterse baan; Voorste baan

Autom. baan Ongeldig; Geldig

Impact mode Normaal; Stil; Hi-Copy

LF snelheid Snel; Langzaam

Breedte inst. Ongeldig; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer afdr.; Buffer wissen; Ongeldig

Pin 18 +5v; Open

Autom. invoer XT 
(uitsl. Epson mode)

Ongeldig; Geldig

Bi-Directioneel Uitgeschakeld; Ingeschakeld

Serieel I/F Pariteit Geen; Oneven; Even

# Seriële bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnose test Nee; Ja

Lijn bezet SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signaal Geldig; Ongeldig

DTR Signaal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Groep Item Instelling
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Toelichting op de menu-items

Algemeen

# Grafische bits: Uitsluitend Oki mode - Kies datgene wat uw systeem
gebruikt - 7 of 8 bits data.

Autom. CR: Uitsluitend IBM mode -Wilt u dat de printer automatisch ee
wagenterugloop uitvoert nadat aan het eind van een regel een 
regelopschuifsignaal wordt ontvangen, wijzig de instelling dan in Ja.

Autom. LF:  Voegt automatisch een regelopschuiving toe aan elk 
wagenterugloopcommando dat de printer ontvangt. Heeft uw afdruk 
continu een dubbele regelafstand, kies dan Nee. Wordt tweemaal op
regel afgedrukt, kies dan Ja.

Autom. baan: Staat geldig ingesteld, dan zal het papier automatisch v
de andere baan worden ingevoerd zodra een papiereinde wordt 
gedetecteerd en continu afdrukken is gewenst.

Autom. select: Gebruikt u altijd dezelfde paginapositie, wijzig de 
instelling dan in Ja.

Tekenset: Kies de tekenset die de printer standaard voor het afdrukken
gebruiken.

Codeblad: Kies het codeblad voor de tekenset die u wilt gebruiken. 

Data woordgrootte: Uitsluitend Oki mode - Gebruikt uw computer zeve
bits om data samen te stellen, wijzig deze instelling dan in 7.

Standaard baan: Stelt in welke papierbaan tijdens de initialisatie vn de
printer wordt gebruikt. Huidige papierbaan kiest de papierbaan die we
gebruikt toen de printer werd uitgeschakeld. Achterste baan stelt de pr
in om de achterste papierbaan te gebruiken. Voorste baan stelt de pr
in om de voorste papierbaan te gebruiken.

Emulatie mode: Kies de emulatie mode die u door de printer wilt laten
gebruiken: IBM Proprinter, Epson FX of Oki Microline.

ESC SI tekenbreedte: Uitsluitend IBM mode - stelt de gegevens voor d
ESC SI opdracht in. 17.1 CPI stelt ESC SI in voor smalschrift en 20 C
stelt ESC SI in voor afdrukken met 20 tekens per inch.

Bezetduur 200 ms; 1 sec

OKI HSP Uitsluitend indien MUPIS-kaart is geplaatst en 
afhankelijk van type MUPIS-kaart.

Groep Item Instelling
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Afscheuren: Kies 500 ms, 1 sec. of 2 sec. om deze functie in te schake
en aan te geven hoelang de printer zal wachten voordat het papier na
afscheurstand wordt getransporteerd.

Afbeeldingen: De standaard instelling is bi-directioneel voor de hoogs
afdruksnelheid bij afbeeldingen. Uni-directioneel (alleen van links naa
rechts) geeft een betere kwaliteit en heeft een lagere snelheid. De 
afdrukkwaliteit van afbeeldingen kan ook worden aangepast door de 
registratie van de afdrukkop aan te passen.

Host interface: Kiest welke interface de printer gebruikt voor het 
ontvangen van afdrukopdrachten. Autom. instelling - de printer schak
automatisch over naar de interface waar de gegevens worden ontvan
Parallel - alleen de parallelle interface wordt gebruikt. Serieel - alleen
seriële interface wordt gebruikt.

I/F Time out:  Stelt de tijdsduur in waarna de interface wordt 
uitgeschakeld indien geen afdrukopdrachten meer worden ontvangen

Impact mode: Stelt de impact mode voor het afdrukken in. De 
instellingen zijn Normaal, Stille mode voor afdrukken met een laag 
geluidsniveau en Hi-copy mode waarbij op doorslagen wordt afgedru

Intr Tek. Sub St: Uitsluitend Epson mode - Schakelt 
codebladinstellingen in of uit en maakt het mogelijk een andere 
taalconversie en -combinatie te gebruiken.

Talenset: Wijzigen van de talenset door bepaalde symbolen te vervan
door de speciale tekens die in een andere taal worden gebruikt.

LF snelheid: Stelt de regelopschuifsnelheid - snel of langzaam - in.

Regelspatiëring: Kiest 8 LPI om meer regels per pagina af te drukken.

OP Func.: Wijzigt het bedieningspaneel in beperkte functionaliteit. Dit
voorkomt dat speciale afdrukinstellingen via het bedieningspaneel kun
worden gewijzigd wanneer meerdere personen de printer gebruiken.

Paginalengte: Stelt de lengte van het papier in op de lengte van het pap
dat u gebruikt, zodat altijd de juiste afdrukpositie (TOF) wordt gebruik

Paginabreedte: Wijzigt in 8” om op Letterformaat af te drukken.

Tekenbreedte: Kiest een tekenbreedte in tekens per inch (CPI).

Ppr op overschr.: Signaleert wanneer minder dan 25 mm papier overbli
en stopt het afdrukken. Wijzig in Ja om het sensorsignaal te overschrijv
Het wijzigen van deze instelling kan gegevensverlies en beschadiging
de afdrukkop veroorzaken.
Bediening 19
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Afdr. DEL Code:  Uitsluitend Oki mode - wijzig de instelling in Ja 
wanneer u de DEL code (decimaal 27) als zwart vlakje wilt afdrukken

Afdruk mode:  Kies de kwaliteit en het lettertype waarmee u wilt 
afdrukken. 

Afdr. onderdr.  Gebruikt uw systeem de DC1 en DC3 codes voor iets 
anders dan het onderdrukken van het afdrukken, wijzig de instelling da
Nee.

Prop. Spatiëring: Wijzig de instelling in Ja indien u proportionele 
spatiëring van de tekens wilt gebruiken.

Ontvangstbuffer: Stelt in hoeveel printergeheugen wordt gebruikt voo
de ontvangst van gegevens. Door veel geheugen toe te wijzen, kunn
grotere opdrachten naar de printer worden gezonden en zal de comp
minder lang bezig zijn met het verzenden van de gegevens naar de pr
Doen zich problemen voor met time outs, kies dan een minder grote 
buffercapaciteit.

Registratie 1 t/m 7: Wijzig de instellingen om de beste kwaliteit te 
verkrijgen bij bi-directioneel afdrukken. Meestal is 0 de beste instellin
maar door een andere waarde te kiezen, kunt u bij bepaalde 
toepassingsprogramma’s problemen voorkomen.

Reset opgenomen: Kies Ja indien uw toepassingsprogramma of compu
aan het begin van elke afdrukopdracht een initialisatiecode zendt. De
initialisatiecode zal alle ingestelde functies van de printer resetten.

SI tekenbreedte (10): Uitsluitend IBM mode - stelt de tekenbreedte in 
wanneer op het bedieningspaneel 10 CPI is ingesteld en de SI opdra
wordt ontvangen.

SI tekenbreedte (12): Uitsluitend IBM mode - stelt de tekenbreedte in 
wanneer op het bedieningspaneel 12 CPI is ingesteld en de SI opdra
wordt ontvangen.

Grootte: Wijzigt in dubbel voor dubbelbreed en dubbelhoog afdrukken

Perforatiesprong: Wijzig in Ja indien u wilt dat de printer naar de 
volgende pagina gaat zodra de ondermarge van 25 mm is bereikt. Kies
als u wilt dat de software zelf de pagina-indeling aangeeft.

O met schuine streep: Kiest u Ja, dan wordt bij de locaties 9Bh en 9Dh
een hoofdletter Ø en een kleine letter ø afgedrukt in het codeblad USA
Nee ingesteld, dan verschijnen hier de tekens ¢ en ¥.

Stijl: Wijzig in cursief om de tekens onder een hoek te laten afdrukke
20 Gebruikershandleiding
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Time out afdr.:  Heeft uw toepassingprogramma veel verwerkingstijd 
nodig tussen de gegevens die naar de printer worden gezonden, wijzig
de instelling om te voorkomen dat de printer de ontvangen gegevens
dumpt terwijl wordt gewacht op ontvangst van nog meer gegevens.

Nul met streep: Kies een nul met streep wanneer het nodig is ondersch
te maken tussen een nul (0) en een hoofdletter O.

Parallelle interface

Is de parallelle interface gekozen, dan worden de volgende opties geb

Autom. invoer XT:  Uitsluitend Epson mode - gebruikt uw systeem een
14-pins parallelle interface voor automatische regelopschuwing, wijzig
instelling dan in Geldig.

Bi-directioneel: Wijzig indien u wilt dat de printer slechts in één richting
afdrukt.

I-Prime:  Bepaalt wat de printer zal doen zodra het I-Prime signaal van
host computer wordt ontvangen: Buffer afdrukken - de inhoud van he
buffer wordt afgedrukt alvorens te resetten, Buffer wissen - de inhoud 
het buffer wordt gewist en Buffer ongeldig zorgt dat de printer het I-Prim
signaal negeert.

Pin 18: Zet het signaal op pin 18 op +5 Volt of op open wanneer een ext
op de interface aangesloten apparaat dit vraagt.

Seriële interface

Is de seriële interface gekozen, dan worden de volgende opties gebru

#Seriële bits: Kiest de gegevensindeling.

Baud Rate: Kiest de snelheid van de interface.

Busy Line: Kies de lijn die voor het busy signaal wordt gebruikt.

Busy Time: Stelt de periode van het busy signaal in.

Diagnostic Test: Activeert de interface diagnosetest voor de printer.

DSR Signal: Stelt het DSR (Data Set Ready) signaal in.

DTR Signal: Kies een status voor het DTR (Data Terminal Ready) 
signaal.

Pariteit:  Stelt de pariteit van de interface in - geen, oneven, even.

Protocol: Kiest het interface protocol.
Bediening 21
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Vervangen van de inktlintcartridge

1. Zet de printer off-line door op de knop ON-LINE te drukken en 
controleer of de afdrukkop naar de opening in de afdrukplaat ga

2. Zet de printer UIT.

3. Verwijder de gebruikte inktlintcartridge.

4. Installeer de nieuwe inktlintcartridge. Zie "Installeren van 
inktlintcartridge" in het hoofdstuk Installatie.

Verwijderen van vastgelopen papier

Achterste invoer

1. Zet de printer UIT.

2. Open het achterdeksel en verwijder het papier bij de achterste 
tractors.

3. Open de achterzijde van de printer en verwijder alle stukken pa
uit de printer.

4. Sluit de achterzijde van de printer.
22 Gebruikershandleiding
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5. Plaats opnieuw kettingpapier op de achterste papierinvoer. Zie 
"Papier bijvullen bij achterste papierinvoeropening" in het 
hoofdstuk Ïnstallatie".

Voorste papierinvoer

1. Zet de printer UIT.

2. Open het voordeksel en verwijder het papier bij de voorste tract

3. Open de achterzijde van de printer zoals bovenstaand is 
aangegeven, en controleer of alle stukken papier uit de printer z
verwijderd.

4. Sluit de achterzijde van de printer.

5. Plaats opnieuw kettingpapier op de voorste papierinvoer. Zie 
"Papier bijvullen bij voorste papierinvoeropening" in het hoofdstu
Ïnstallatie".

Reinigen

De printer dient elke zes maanden of na ca. 300 gebruiksuren te word
gereinigd. 

LET OP:
Gebruik nooit oplosmiddelen of krachtige reinigingsmiddelen. U voorko
hierme dat de behuizing van de printer kan beschadigen.

1. Zet de printer uit en verwijder het papier bij de voorste en achter
papierinvoer.

2. Open alle deksels en gebruik een droge reinigingsdoek om het 
verzamelde papierstof uit de printer te verwijderen.
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3. Plaats opnieuw kettingpapier op de voorste en achterste 
papierinvoer.

4. Sluit alle kleppen en zet de printer aan.

OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

ALARMEN/FOUTMELDINGEN

Herstelbare alarmen

Zodra de Alarm indicator oplicht en op de eerste regel van het LCD pan
verschijnt de melding OFFLINE, dan is een herstelbaar alarm of 
herstelbare storing opgetreden. De tweede regel van het LCD paneel 
aan welk alarm of welke fout is opgetreden. Deze meldingen zijn 
onderstaand aangegeven:

Probleem Oplossing

De printer is ingeschakeld en er gebeurt 
niets.

Controleer het netsnoer en de wandcontactdoos 
waarop de printer is aangesloten. Gebruikt u een 
verlengsnoer of een verzamelwandcontactdoos, 
controleer dan of de stekker in de wandcontactdoos
is geplaatst. Controleer ook of de zekering is niet is
gesmolten en of de hoofdscakelaar is uitgeschakeld

De printer drukt niets af nadat gegevens 
zijn verzonden.

Licht de ON-LINE indicator op? Zo niet, druk dan 
op de knop ON-LINE. Controleer of de printerkabel 
goed op de computer en de printer is aangesloten.

Op de afdruk verschijnen vreemde 
symbolen, verkeerde lettertypen, enz.

Controleer of het gekozen printerstuurprogramma 
overeenkomt met de printer en de gekozen 
printeremulatie. Controleer of de printeropdrachten 
goed zijn ingevoerd.

ALARM indicator licht op. Raadpleeg onderstaande informatie over herstelbar
alarmen.

ALARM indicator knippert rood. Zet de printer uit en daarna weer aan. Is het alarm
niet opgelost, neem dan contact op met uw 
leverancier.

Alarm Oplossing

Cover Open
Het bovendeksel is open.

Sluit het bovendeksel en de printer gaat off-line. Druk
op de knop ON-LINE om de printer weer on-line te 
zetten. Was de printer bezig met afdrukken toen het 
“Cover Open” alarm optrad, dan zal het het “Data 
Remain” alarm optreden zodra het bovendeksel word
gesloten
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.Data Remain
Geeft aan dat na een Cover Open 
alarm gegevens in het printerbuffer 
zijn achtergebleven.

Druk op de knop ON-LINE om het alarm te annuleren
en de printer opnieuw on-line te zetten. De printer gaa
verder met afdrukken.

Paper End
Geeft aan dat geen papier aanwezig 
is op de gekozen papierbaan.

Vul meer kettingpapier bij. Nadat papier is bijgevuld, 
(raadpleeg hoofdstuk 1) wordt het alarm geannuleerd.

Load Jam
Dit alarm doet zich voor als de TOF 
sensor geen papier signaleert nadat 
een Auto Load is uitgevoerd.

Verwijder het papier dat de storing veroorzaakt en zorg
dat het papier goed is geplaatst. Druk op de knop ON
LINE om het alarm te annuleren en te wissen.

Eject Jam
De tractorsensor kan de onderrand 
van het papier niet detecteren nadat 
een Paper Eject is uitgevoerd.

Controleer of het papier goed is uitgevoerd. Druk op de
knop ON-LINE om het alarm te annuleren en te 
wissen.

Park Jam
De tractorsensor kan de onderrand 
van het papier niet detecteren nadat 
een Paper Park is uitgevoerd.

Controleer of het papier goed is geparkeerd. Druk op 
de knop ON-LINE om het alarm te annuleren en te 
wissen.

Feed Jam
Geeft aan dat het papier tijdens het 
bijvullen of afdrukken verkeerd is 
ingevoerd.

Verwijder het vastgelopen papier en controleer of het 
papier goed is geplaatst. Druk op de knop ON-LINE 
om het alarm te annuleren en te wissen.

Ribbon Jam
Geeft aan dat het inktlint tijdens het 
afdrukken niet goed is ingevoerd.

Controleer of de inktlintcartridge goed is geplaatst 
(raadpleeg hoofdstuk 1). Druk op de knop ON-LINE 
om het alarm te annuleren en te wissen.

Path Change Jam
Geeft aan dat na het wijzigen van de 
papierbaan het parkeren van het 
papier niet goed is uitgevoerd.

Controleer of papier is vastgelopen. Druk op de knop 
ON-LINE om het alarm te annuleren en te wissen. De
printer zal het papier vervolgens parkeren.

Paper Jam
Geeft aan dat het papier tijdens het 
bijvullen of afdrukken verkeerd is 
ingevoerd, waardoor een 
papierstoring is opgetreden.

Verwijder papier dat de storing veroorzaake en 
controleer of het papier goed is geplaatst. Druk op de
knop ON-LINE om het alarm te annuleren en te 
wissen.

Head Thermal
Geeft aan dat de temperatuur van de 
afdrukkop te hoog is.

De printer pauzeert tussen het afdrukken van de rege
om de temperatuur te laten dalen en het alarm wordt 
automatisch gewist. Wordt de temperatuur van de 
afdrukkop erg hoog, dan zal de printer tijdens het 
afdrukken stoppen tot de temperatuur voldoende is 
gedaald. Het alarm wordt automatisch gewist.

SP Thermal
Geeft aan dat de temperatuur van de 
aandrijfmotor te hoog is.

De printer pauzeert tussen het afdrukken van de rege
tot de temperatuur is gedaald. Het alarm wordt 
automatisch gewist.

Alarm Oplossing
Bediening 25
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Niet-herstelbare alarmen

Knippert de alarm indicator rood en verschijnt op de eerste regel van
LCD paneel de melding ERROR, dan heeft zich een niet-herstelbaar a
of niet-herstelbare storing voorgedaan. De tweede regel van het LCD
display geeft aan welk alarm of welke storing is opgetreden. Ondersta
zijn de mogelijke alarmen aagegeven:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Is een niet-herstelbaar alarm opgetreden, zet de printer dan uit en 
vervolgens weer aan. Is het alarm niet gewist of is de storing niet 
verholpen, neem dan contact op met de dealer of leverancier.
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De volgende twee paragrafen geven een toelichting op de beschikba
functies die kunnen worden gewijzigd. In de eerste paragraaf worden
functies voor de IBM mode (Proprinter compatibiliteit) besproken en in
andere paragraaf komen de beschikbare functies voor de Epson FX m
aan de orde.

Een aantal van deze opdrachten gelden voor zowel de IBM mode als
Epson FX mode. De onderstaande tabel bevat de standaard opdrach

Voor elke functie geeft één van de volgende letters aan in welke mod
opdracht kan worden gebruikt:

P Opdrachten in de Proprinter mode.
F Opdrachten in de Epson FX mode.

Functie Opdracht

Dubbelbreed SO/DC4/ESC W

Vet ESC E/F

Dubbel afdrukken ESC G/H

Boven/onderschrift ESC S/T

Onderstrepen ESC 

Formulierlengte ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Regelspatiëring ESC A/J/3

Perforatiesprong ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papier op aan/uit ESC 8/9

Buffer wissen CAN

Uni-/bi-directioneel afdrukken ESC U

Uni-directioneel (1 regel) ESC <

Spatie terug BS

Afdr. onderdrukken uit DC1

Sheetfeeder ESC EM I/R/1/2

Afbeeldingen ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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In Bijlage A treft u een volledig overzicht aan van alle stuurcodes die 
mode beschikbaar zijn.

TEKENS PER INCH
Het aantal tekens per inch (CPI) bepaalt hoeveel letters, cijfers of 
symbolen per inch kunnen worden afgedrukt. De printer heeft 5 norm
tekengrootten:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

en 5 met uitgebreide of dubbele grootte:

5 CPI (dubbel 10 CPI)
6 CPI (dubbel 12 CPI)
7.5 CPI (dubbel 15 CPI)
8.5 CPI (dubbel 17.1 CPI)
10 CPI (dubbel 20 CPI)

De opdracht voor dubbelbreed zal de tekens iets vergroten zodat min
tekens per inch kunnen worden afgedrukt. Indien de tekst uit verschille
hoofdstukken is opgebouwd, kunt u deze functie gebruiken voor de ti
van de hoofdstukken.

Hoewel de standaard instelling 10 CPI is, kan de tekenbreedte worde
gewijzigd door voor normale tekens de volgende printerstuurcodes in
voeren:

en voor dubbelbreed tekens:

Tekenbreedte Decimaal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 or 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Dubbelbreed Decimaal Hex. ASCII Comp.

Begin dubbelbreed afdrukken voor één regel 14 0E SO P F

Annuleer dubbelbreed afdrukken voor één regel 20 14 DC4 P F

Begin dubbelbreed afdrukken (niet aan eind van 
regel annuleren)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Annuleer dubbelbreed afdrukken 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Opmerking:
Dubbelbreed afdrukken in 10 CPI en 12 CPI kan 
worden gecombineerd met NLQ, vet en dubbel 
afdrukken. De ESC W 1 opdracht heeft prioriteit 
boven de SO opdracht.

Deze opdracht geldt alleen voor de Proprinter mode en stelt of 
dubbelhoog, dubbelbreed of beide in, samen met de instelling voor de
regelspatiëring. De onderstaande tabel helpt u bij het kiezen van de ju
opdracht voor het document dat u wilt laten afdrukken.

n1 en n2 zijn het aantal bytes in de opdracht. Meestal is dit vier, zodat n
en n2=0.

m1 t/m m4 zijn de beschikbare modes. m1 en m2 worden genegeerd
hebben een constante waarde van 0. m3 definieert de tekenhoogte e
waarde van de regelopschuiving. m4 bepaalt de tekenbreedte.

Kieze van m3

m4 bepaalt of met standaard tekens of met dubbelbreed tekens word
afgedrukt. De waarden voor m4 zijn:

m4 = 0 Ongewijzigd
m4 = 1 Standaard
m4 = 2 Dubbelbreed

Voor de betreffende functie hoeft u uitsluitend m3 en m4 te kiezen. D
volledige ESC opdracht luidt:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Dubbelhoog en/of dubbelbreed Decimaal Hex. ASCII Comp.

Begin dubbelhoog en/of dubbelbreed 
afdrukken

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Functie

0 Geen wijziging

1 LF ongewijzigd, standaard tekenhoogte

2 LF ongewijzigd, dubbele tekenhoogte

16 Enkelvoudige LF/ tekenhoogte ongewijzigd

17 Enkelvoudige LF/ standaard tekenhoogte

18 Enkelvoudige LF/ dubbele tekenhoogte

32 Dubbele LF/ tekenhoogte ongewijzigd

33 Dubbele LF/ standaard tekenhoogte

34 Dubbele LF/ dubbele tekenhoogte
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Bij sommige toepassingsprogramma’s is het belangrijk dat u weet hoe
tekens op een regel passen. Dit is afhankelijk van het aantal tekens pe
en de papierbreedte. De onderstaande tabel geeft voor elke tekenbre
het maximum aantal tekens per regel weer.

IBM BASIC stelt u niet in staat om meer dan 80 tekens per regel af te
drukken. Voer een WIDTH opdrachtregel in op deze beperking op te 
heffen.

AFDRUK MODES

NLQ (Near Letter Quality), Concept, HS Concept & 
Cursief

De standaard instelling van de printer na het inschakelen is de Conce
mode. In deze mode zal de printer in twee richtingen afdrukken - van li
naar rechts en de volgende regel van rechts naar links, enz. De 
afdruksnelheid wordt op deze wijze verhoogt tot 800 tekens per seco
Deze mode is bedoeld voor hoogvolume afdrukken, het afdrukken va
programmalijsten en voor conceptdocumenten.

Is het mogelijk om iets van de afdrukkwaliteit in te ruilen voor snelhei
kies dan de HSD (High Speed Draft) mode. In deze afdruk mode druk
printer af met een snelheid van 1.066 cps in 10 CPI. Deze mode is ec
niet beschikbaar voor dubbelbreed, vet, dubbel, cursief of proportione
afdrukken.

Wordt een goede afdrukkwaliteit vereist, gebruik dan de NLQ (Near Le
Quality) mode. In deze mode zal de printer de afdruksnelheid verlagen
200 tekens per seconde omdat elke regel nu tweemaal wordt afgedruk
de tweede passage zal de printer de ruimte tussen de beeldpunten va

Tekengrootte Max. Aantal

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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eerste passage opvullen. Met als resultaat duidelijke en haarscherpe 
tekens.

Om alinea’s of sleutelwoorden te benadrukken, kan de printer ook wor
ingesteld voor cursief afdrukken.

De onderstaande tabel is een samenvatting van de opdrachten die di
te worden ingevoerd.

Proportionele spatiëring

Bij proportionele spatiëring is de ruimte voor elk teken afhankelijk van 
breedte en op deze wijze lijkt het alsof een document gedrukt is. Voo
letter “i” is bijvoorbeeld minder ruimte nodig dan voor de letter “w”. De
opdracht voor proportionele spatiëring kan op elke plaats in een rege
worden gegeven. 

Ruimte tussen de tekens

Bij sommige toepassingsprogramma’s kunt u de breedte van individu
tekens en de afstand tussen de tekens aangeven. Samen met de var
spatiëring in verhouding tot hun breedte, zorgen deze kenmerken voor
bijna drukwerkachtige kwaliteit. Is deze optie beschikbaar, dan kan de
worden gewijzigd door de onderstaand toegelichte stuurcodes in te voe
Volg de instructies in uw toepassingsprogramma om uw document en
tekens te wijzigen.

Zodra de printer wordt ingeschakeld, bedraagt de standaard tekenafs
3/120 inch (0.64 mm) bij 10 CPI en 3/144 inch (0.53 mm) bij 12 CPI. D
onderstaande stuurcode maakt het mogelijk de spatiëring te vergrote
14/120 inch (2.96 mm) en 14/144 inch (2.47 mm).

Afdruk mode Decimaal Hex ASCII Comp

HS concept mode (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Begin cursief afdrukken 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Stop cursief afdrukken 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

NLQ mode 27 71 1B 47 ESC G F P

Kies NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Kies NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

NLQ beëindigen 27 72 1B 48 ESC H F P

Opmerking:  De afstand tussen NLQ tekens is variabel.

Proportionele spatiëring Decimaal Hex. ASCII Comp.

Proportionele spatiëring aan 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Proportionele spatiëring uit 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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Opmerking:
Deze opdracht wordt genegeerd wanneer de printer 
in de bit-image of lijngrafische mode staat.

Het laatste cijfer “n” in deze code is een willigkeurig cijfer tussen 1 en 
Dit maakt het mogelijk om maximaal 11 puntspaties in te voegen tuss
twee tekens. Meestal zal de printer drie puntspaties tussen twee teke
plaatsen. Indien de tekenspatiëring dient te worden gecombineerd m
proportionele spatiëring, dient proportionele spatiëring te worden 
aangegeven.

Deze opdracht vergroot de spatiëring tussen tekens in meervouden v

1/120 inch (0.21 mm, 10 CPI)
1/144 inch (0.18 mm, 12 CPI),
1/180 inch (0.14 mm, 15 CPI)
1/206 inch (0.12 mm, 17.1 CPI)
1/240 inch (0.11 mm, 20 CPI).

Het maximale, variabele aantal is 11, en daarmee bedraagt de maxim
mogelijke ruimte tussen de tekens:

14/120 inch (2.96 mm) bij 10 CPI
14/144 inch (2.47 mm) bij 12 CPI

Na het instellen van de spatiëring blijft deze bewaard tot de printer wo
uitgeschakeld, de instelling wordt gewijzigd of de standaard spatiërin
wordt gekozen.

TEKENSETS
In de IBM emulatie mode kunt u voor de printer kiezen uit twee IBM 
tekensets en een groot aantal internationale tekensets.

IBM tekensets

IBM tekenset 1 herhaalt een groot aantal van de niet-afdrukbare 
opdrachten (zoals ESC en NUL) aan de hogere zijde van de ASCII sch
bij de decimale locaties 128 t/m 155. De ESC opdracht kan bijvoorbe
worden gegeven als de decimale waarde CHR$(27) of CHR$(155). In
IBM tekenset 2 zijn de hogere ASCII waarden gereserveerd voor teke

Spatiëring tussen tekens Decimaal Hex. ASCII Comp.

Wijzig spatiëring tussen tekens 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Terug naar standaard spatiëring 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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die in andere talen worden gebruikt. Beide tekensets hebben lijngrafis
tekens en wiskundige symbolen bij de decimale locaties 160 t/m 255 o
ASCII kaart. De IBM tekenset 2 bevat ook speciale tekens op de decim
locaties 3 t/m 6: een hart, een ruit, een klaver en schoppen. De parag
over de niet-ASCII tekens beschijft hoe u deze speciale tekens kunt 
afdrukken. Bijlage B toont de twee IBM tekensets.

Codeblad

Dit stelt de gebruiker in staat een codeblad te kiezen dat vervolgens 
beschikbaar is als IBM tekenset 1, tekenset 2 en de totaaltekenset (in 
emulatie). De tekens zijn op dezelfde wijze toegankelijk met de 
opdrachten ESC 7 om tekenset 1 te kiezen, ESC 6 om tekenset 2 te k
en ESC ^ of ESC \ n1 n2 om de totaaltekenset te kiezen. De codebla
staan vermeld in Bijlage B.

Kiezen van IBM codeblad

Deze opdracht kiest het IBM codeblad (uitsluitend IBM PPR) zoals 
aangegeven door het ID-nummer.

Opmerking:
Zodra codebladen zijn gekozen, kan met het menu de 
nul met streep worden geselecteerd.

Deze opdrachten maken het mogelijk tekensets te kiezen die een aan
minder vaak gebruikte tekens vervangen door symbolen die in een gr
aantal Europese talen voorkomen.

n1 en n2 zijn het aantal bytes in de code. Meestal bedraagt dit aantal 5
n1=5 en n2=0.

Om in de IBM emulatie codebladen te kiezen, neemt u het IBM ID-
nummer en deelt u dit door 256. Wijs dit cijfer toe aan m1 en het resta
aan m2. Om bijvoorbeeld codeblad 850 aan te geven, gebruikt u de 
volgende BASIC opdracht:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Tekensets Decimaal Hex. ASCII Comp.

Kies tekenset 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Kies tekenset 2 27 54 1B 36 ESC 6 P

IBM codeblad Decimaal Hex. ASCII Comp.

IBM codeblad 27 91 84 n n2
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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ID-nummer toewijzing voor IBM codeblad
ID Hex No Codeblad

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian
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Internationale tekensets

Met speciale programmeeropdrachten of menukeuzes kunnen de spe
tekens in een bepaalde taal worden gekozen. Deze talen zijn Engels 
Engelse of Amerikaanse symbolen), Duits, Frans, Zweeds, Deens, No
Nederlands, Italiaans, Canadees-Frans, Spaans en Publisher. Bij het
kiezen van een taal zullen een aantal standaard toetsenbordtekens w
vervangen door nieuwe symbolen. Drukt u bij gebruik van de Engelse
tekenset op de # toets, dan verschijnt het symbool voor de Pond Sterlin
Hoewel het # symbool nog steeds op het beeldscherm verschijnt, zal 
printer op dit plaats een £ afdrukken.

De tekens die per taal kunnen verschillen, zijn in de onderstaande tab
weergegeven.

Tekenset

Tekenset codes

Decimaal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

Internationale tekenset Decimaal Hex. ASCII Comp.

Kies internationale tekenset 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

waarbij n de code is voor het teken dat in de tabel wordt weergegeven.
IBM mode 35
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Vet & dubbel afdrukken

Deze afdrukstijlen worden gebruikt om tekst met vet gedrukte tekens
benadrukken. Zowel bij vet als dubbel afdrukken zal de printer tweem
over dezelfde tekst gaan. Tijdens de tweede passage worden de 
beeldpunten bij vet afdrukken een half beeldpunt naar rechts verplaat
bij dubbel afdrukken een half beeldpunt omhoog. In de NLQ mode is g
vet afdrukken mogelijk, maar kunt u dubbel afdrukken gebruiken.

Bovenschrift & onderschrift

Met deze functie worden tekens bij bovenschrift iets boven de afdruk
geplaatst en bij onderschrift iets onder de afdruklijn. De tekens in bov
en onderschrift hebben de halve breedte en hoogte van de standaard 1
en 12 CPI en de halve hoogte van standaard 15 CPI, 17.1 CPI of 20 
tekens.

ESC! n Taal Decimale waarde

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Engels $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Duits # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Frans $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Zweeds I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Deens # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Noors # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Nederlands $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italiaans $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J Canadees-
Frans

ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spaans ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Zweeds II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Zweeds III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Zweeds IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turks ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Zwitsers I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Zwitsers II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ 
Publisher

# $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Vet/Dubbel afdrukken Decimaal Hex. ASCII Comp

Start vet afdrukken (horizontale verplaatsing)) 27 69 1B 45 ESC E P F

Stop vet afdrukken 27 70 1B 46 ESC F P F

Start dubbel afdrukken (verticale verplaatsing) 27 71 1B 47 ESC G P F

Stop dubbel afdrukken 27 72 1B 48 ESC H P F
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Onderstrepen

Met deze functie wordt onder de tekens en de spaties tussen de teken
ononderbroken lijn afgedrukt.

Opmerking:
De onderstreepfunctie drukt een lijn af die de stokken 
van tekens overlapt (bijvoorbeeld bij de p en de g). 
Deze functie kan niet in de HSD (High Speed Draft) 
mode worden gebruikt.

Overstrepen

Met de overstreepopdracht wordt een lijn boven de aangegeven teke
afgedrukt. Spaties die met een horizontale tab zijn aangegeven, word
niet overstreept.

INDELINGSFUNCTIES

Paginalengte TOF & FF

Na het instellen van de paginalengte weet de printer welk papierform
wordt gebruikt. Zodra de printer is ingeschakeld, gaat de afdrukkop n
de bovenzijde van de pagina. Dit is de afdrukpositie voor de eerste re
net onder de bovenrand. Door na het afdrukken van een aantal regel
Form Feed (FF) opdracht te geven, zal het papier worden doorgevoe
naar de eerste afdrukregel op de volgende pagina.

Bovenschrift & onderschrift Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start bovenschrift 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Start onderschrift 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Stop boven-/onderschrift 27 84 1B 54 ESC T P F

Onderstrepen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start onderstreep afdrukken 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Stop onderstrepen 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

Overstrepen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start overstrepen 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Stop overstrepen 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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Regelspatiëring

Is de instelling niet gewijzigd, dan zal de printer 6 regels per inch (LP
afdrukken. De afstand tussen de onderzijde van een letter tot de onder
van de volgende letter bedraagt 4.23 mm (1/6 inch). Zijn meer regels
pagina nodig, dan kunt u de opdracht voor 8 LPI gebruiken (3 mm (1/
inch) regelspatiëring) of de 2.45 mm (7/72-inch) spatiëring. Voor 7-bi
grafische informatie wordt meestal de opdracht 8 LPI gebruikt.

Fijnspatiëring

Voor grafische of speciale effecten kunt u de opdrachten gebruiken v
fijnspatiëring, waarbij de spatiëring wijzigt in veelvouden van 1/72 inch
1/216 inch. Dit heeft geen invloed op de hoogte van de tekens, maar 
wijzigt alleen de afstand tussen de regels. Bij een fijnspatiëring van 72
inch bedraagt de afstand tussen de onderzijde van een regel tot de 
onderzijde van de volgende regel 1 inch. Om de regelspatiëring in te 
stellen in veelvouden van 1/72 inch, gebruikt u eerst:

De laatste code “n” is de veelvoud die u wilt gebruiken en is een cijfer m
een decimale waarde tussen 1 en 85.

Voor de Epson mode is dit het enige dat u hoeft te doen. Voor de IBM
modes dient u ook het aantal regels per inch in te stellen. Dit doet u a
volgt:

Indelingsfuncties Decimaal Hex. ASCII Comp.

Stel paginalengte in m.b.v. aantal regels 
per pagina

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Stel paginalengte in m.b.v. aantal inches 
per pagina

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Stel TOF in bij huidige positie van 
afdrukkop

27 52 1B 34 ESC 4 P

Papier doorvoeren naar volgende TOF 12 0C FF P F

Regelspatiëring Decimaal Hex. ASCII Comp.

Stel aantal regels in op 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Stel aantal regels in op 10.2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Fijnspatiëring Decimaal Hex. ASCII Comp.

Stel LPI in meervouden van 1/72 inch in 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Fijnspatiëring Decimaal Hex. ASCII Comp.

Activeert fijnspatiëring 27 50 1B 32 ESC 2 P
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Deze opdracht activeert de fijnspatiëring per inch zoals ingesteld met
CHR$(27);"A"; CHR$(1-85) opdracht. Deze twee opdrachten worden
gebruikt om terug te gaan naar 6 LPI door CHR$(1-85) gelijk te laten z
aan 12 (12/72 inch, met andere woorden 1/6 inch regelspatiëring).

Opmerking:
Wanneer geen fijnspatiëring is aangegeven voordat 
de opdracht wordt gegeven, dan wordt de standaard 
spatiëring in het menu gebruikt.

Om de regels per inch in meervouden van 1/216 inch in te stellen, gebr
u de volgende opdracht:

Om een enkelvoudige regelopschuiving van 0.12 mm (1/216 inch) tot
29.98 (255/216 inch) uit te laten voeren, gebruikt u de volgende opdra

Opmerking:
Voor beide opdrachten in de Epson mode n = 0 - 255.

De laatste code is een cijfer tussen 1 en 255. Deze regelspatiëring wo
automatisch geactiveerd zodra de printer deze opdracht ontvangt.

Om mechanische redenen zal de printer het papier in veelvouden van
144 inch doorvoeren en niet in veelvouden van 1/216 inch (dit laatste
standaard bij IBM printers). Om de IBM compatibiliteit verder te 
verhogen, vermenigvuldigt de printer de variabele waarde (01 t/m 255
met 2/3 om 1/216 inch te benaderen. Als gevolg van afrondingen, kan
aantal regels per inch soms iets afwijken van de aangegeven opdrach
Voor een nauwkeuriger spatiëring kunt u het aantal regels instellen in
veelvouden van 1/72 inch.

Automatische perforatiesprong

Deze functie bepaalt of de printer van de onderrand van de ene pagina
de bovenrand (TOF) van de volgende pagina zal springen. De printer
maakt automatisch een sprong over de perforatie tussen de pagina’s
begint opnieuw met afdrukken op de volgende pagina. Deze functie ka
een programma worden gebruikt, zodat na elke pagina geen FF-code 
te worden geplaatst. Nadat de afstand voor de perforatiesprong is 
ingesteld, zullen lange documenten die uit meerdere pagina’s bestaa
worden afgedrukt zonder dat de tekst over de perforatie loopt.

Regels per inch instellen (LPI) Decimaal Hex. ASCII Comp.

Stel LPI als meervouden van 1/216 inch in 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Variabele regelopschuiving Decimaal Hex. ASCII Comp.

Variabele regelopschuiving uitvoeren 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
IBM mode 39
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Voordat u de perforatiesprong instelt, is het verstandig om eerst de le
van het formulier en de TOF van de pagina in te stellen. In de menu’s
de printer kunt u een automatische perforatiesprong van 1 inch instelle
met de onderstaande opdracht kunt u deze afstand wijzigen:

Opmerking:
Bij deze opdracht zijn in de Epson mode 1 t/m 127 en 
in de IBM mode 1 t/m 255 het aantal regels dat kan 
worden overgeslagen vanaf de onderzijde van de ene 
pagina tot de bovenzijde (TOF) van de volgende 
pagina.

Inspringen

Met deze functie wordt één regel ingesprongen zodat u de eerste rege
een alinea of de titel van een hoofdstuk duidelijk kunt aangeven. De 
afstand voor het inspringen wordt in dotkolommen aangegeven. Een 
dotkolom is de afstand van het midden van het ene beeldpunt tot het
midden van het volgende beeldpunt in een tekenset. Deze afstand is
afhankelijk van de grootte van het teken. De onderstaande tabel toon
afmetingen voor elk van de tekengrootten

Met de volgende besturingscode kunt u exact de dotafstand voor het
inspringen vanaf de uitgangspositie van de afdrukkop aangeven:

Het kolomaantal (n1, n2, n3, n4) dient uit vier cijfers te bestaan en mag
minder zijn dan de linkerkantlijn en niet meer zijn dan de rechterkantl
Bij het programmeren in BASIC met hexadecimale waarden dient elk
viercijferige getal door een tweecijferig hexnummer te worden 
weergegeven. Plaats aan het einde van deze opdracht een puntkomm
om te vookomen dat de opdracht anders niet werkt.

Het inspringen is afhankelijk van de tekengrootte, maar het inspringen
opzichte van de volgende regel blijft gelijk.

Automatische perforatiesprong Decimaal Hex. ASCII Comp.

Wijzig afstand automatische perforatiesprong 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Stop perforatiesprong 27 79 1B 4F ESC O P F

Dotkolombreedte

Tekenbreedte

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Inches 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

MM 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Inspringen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Inspringen 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P
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Instellen paginakantlijnen

Stel de linker- en rechterkantlijnen in met:

n1: linkerkantlijn
n2: rechterkantlijn

nl en n2 worden omgerekend naar een veelvoud van 1/120 inch. Dit 
overeenkomstig de tekenbreedte (10/12/15/17.1/20CPI) die wordt 
gebruikt. Daarna zal de afstand vanaf de uitgangspositie niet worden
gewijzigd, zelfs niet wanneer de tekenbreedte wordt gewijzigd.

De geldige bereiken voor n1 en n2 zijn:

De rechterkantlijn dient minstens 4 tekens (bij 10 CPI) rechts van de 
linkerkantlijn te komen. Indien n2 echter groter is dan de standaard 
waarde, dan wordt deze vervangen door de standaard waarde en wo
vervolgens het afdrukbereik gecontroleerd.

De standaard waarden voor de rechterkantlijn (n2) zijn als volgt:

Indien n1, n2 en n2-n1 buiten het afdrukbereik vallen, dan wordt de geh
opdracht genegeerd en blijven de linker- en rechterkantlijnen ongewijz
De n1 en n2 waarden geven de linker- en rechterkantlijnen van het 
afdrukgebied aan.

Voorbeeld

Bij n1 = 10 en n2 = 100 loopt het afdrukvlak van kolom 10 t/m kolom 1
en heeft u 91 kolommen om in af te drukken.

De vaste standaard waarde voor de linker kantlijn is 1.

Paginakantlijnen instellen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Paginakantlijnen instellen 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
IBM mode 41
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Zodra de opdracht is ingevoerd aan het begin van een regel, zal vana
regel de opdracht worden uitgevoerd. Staat de opdracht in het midden
een regel, dan wordt de opdracht pas de volgende regel uitgevoerd.

Automatische wagenterugloop in woorden, zoals bij een IBM 
kleurenprinter, wordt niet uitgevoerd.

Opmerking:
Automatische wagenterugloop in woordeenheden 
betekent dat zodra de rechterkantlijn wordt 
overschreden, het laatste woord op de volgende regel 
wordt afgedrukt en niet wordt afgebroken. Dit komt 
voor bij tekstverwerkers.

Horizontale tabs

Zodra de printer wordt ingeschakeld, zijn de tabs automatisch ingeste
voor elk achtste teken. Deze tabulatorstops kunnen echter worden 
ingesteld voor verschillende toepassingen. De tabulatorstops binnen 
regel kunnen aan het begin worden ingesteld en een HT-code kan wo
geplaatst zodra naar de volgende tabulatorstop dient te worden 
gesprongen.

In de IBM mode kunt u 28 tabulatorstops instellen en in de Epson mo
maximaal 32 tabulatorstops. Deze stops dienen van links naar rechts
worden geplaats of een oplopende waarde hebben.

In de Epson mode worden de horizontale tabs ten opzichte van de rela
linkerkantlijn aangegeven. In de IBM modesworden ze vana f de abso
linkerkantlijn (kolom 0) ingesteld.

Tekenkolom tabs

Opmerking:
Het kolomnummer voor een teken dient een binair 
getal bestaande uit 1 byte te zijn. Bij het 
programmeren in hexadecimale waarden dient elk 
cijfer te worden weergeven met een twee-cijferig 
hexadecimaal getal.

Tekenkolom tabs Decimaal Hex. ASCII Comp.

Tekenkolom tabs 
instellen

27 68 1st tab... 0 1B 44 1st tab... 00 ESC D 1st tab....NUL P F
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De plaats van de meest rechtse tabulatorstop is afhankelijk van het ty
printer en de gebruikte tekenset (bij 17 CPI staan er meer tekens op e
regel dan bij 10 CPI). Deze tabel toont de best mogelijke combinaties

Probeert u een tabulatorstop vlak voor het einde van de paginabreedte
te slaan of probeert u een tabulator over te slaan waar geen tabulator
ingesteld, dan gaat de printer naar de volgende regel en wordt vanaf 
eerste kolom van deze regel afgedrukt.

Verticale tabs

De opdracht VT voert het papier door naar de volgende verticale tabula
Is de automatische wagenterugloop ingeschakeld, dan wordt na elke 
een CR uitgevoerd.

Is de volgende tabulatorstop in de Epson of IBM mode groter dan de le
van het formulier (of de formulierlengte minus de perforatiesprong) of z
geen verticale tabulatorstops ingesteld, dan wordt een CT opdracht 
behandeld als een regelopschuiving.

In de Epson mode kunt u maximaal 16 verticale tabulatorstops instelle
in de IBM mode bedraagt dit aantal 64 posities per pagina. De vertica
tabulatorposities worden ingesteld in regels en de bovenste regel van
formulier is regel nummer 1. 

Opmerking:
Horizontale tabs worden op elke 8-ste positie 
geplaatst, beginnend bij kolom 9.

Max. tekenkolommen per regel

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Tabulatorstops Decimaal Hex. ASCII Comp.

Overslaan voor volgende tabulatorstop 9 09 HT P F

Wis tabulatorstops 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Verticale tabs Decimaal Hex. ASCII Comp.

Verticale tabs instellen 27 66 1 ...64 0 1B 42 01
...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

Verticale tabs annuleren 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Naar volgende verticale tab springen 11 0B VT F

Verticale tabs wissen en horizontale tabs 
instellen

27 82 1B 52 ESC R P
IBM mode 43
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OVERIGE FUNCTIES

Wagenterugloop & regelopschuiving

Wanneer de printer een wagenterugloop opdracht (CR) ontvangt, zal
regel tekst worden afgedrukt en gaat de afdrukkop terug naar de linker
van de pagina. Wordt een regelopschuiving opdracht (LF) ontvangen,
zal de printer het papier een regel opschuiven. De meeste 
toepassingsprogramma’s zullen automatisch aan het eind van een re
een CR en LF plaatsen. Soms dient u echter zelf deze opdrachten in
programma op te nemen. 

Opmerking:
Meestal zal uw PC een LF opdracht aan de CR 
opdracht toevoegen. In IBM set 1 kan de CHR$(141) 
wagenterugloop opdracht worden gegeven zonder 
dat een automatische LF wordt uitgevoerd. Drukt de 
printer meerdere regels af zonder het papier door te 
voeren, dan dient in de printer de menu-optie AUTO 
LF in de AAN-stand te worden gezet.

Omgekeerde regelopschuiving

Deze opdracht voert direct een omgekeerde regelopschuiving uit. Na
ontvangst van de opdracht wordt dit eenmaal uitgevoerd. Dient meerd
regels terug te worden gegaan, dan dient de opdracht voor elke 
omgekeerde regelopschuiving te worden ingevoerd. Het is niet moge
om terug te gaan naar de bovenrand van het afdrukvlak (TOF).

Papier op - overschrijven van signaal

Om de Papier op - schakelaar uit te schakelen zodat de printer tot de
onderrand van het papier blijft afdrukken, voert u het volgende in:

Wagenterugloop & regelopschuiving Decimaal Hex. ASCII Comp.

Wagenterugloop 13 0D CR P F

Regelopschuiving invoegen 10 0A LF P F

Omgekeerde regelopschuiving Decimaal Hex. ASCII Comp.

Omgekeerde regelopschuiving 27 93 1B 5D ESC ] P

Papier op - overschrijven Decimaal Hex. ASCII Comp.

Papier op - overschrijven 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Papier op - sensor opnieuw inschakelen 27 57 1B 39 ESC 9 P F
44 Gebruikershandleiding
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Buffer wissen

Deze code wist de gegevens die nog niet zijn afgedrukt.

Richting van afdrukkop

Bij het afdrukken van rapporten met kolommen dient de uitlijning perfe
te zijn. Uni-directioneel afdrukken verhoogt de afdrukkwaliteit zodat d
kolommen goed recht staan. Nadat u deze functie heeft aangegeven, z
printer in één richting afdrukken - van links naar rechts.

De opdracht Uitgangspositie (HH) stuurt de afdrukkop naar de 
linkerkantlijn om de regel af te drukken die na de opdracht volgt. Het u
directioneel afdrukken geldt slechts voor één regel, waarna het norma
afdrukken wordt hervat. Om de opdracht Uitgangspositie (HH) te geve
gebruikt u de volgende codes:

Spatie terug (backspacing)

Deze opdracht kan alleen door de printer worden uitgevoerd wanneer 
een teken of afdrukopdracht wordt gegeven. Is voor gecombineerde 
symbolen een backspace nodig, voegt dan de BS opdracht in na het t
dat door het andere teken zal worden overdrukt. Is bovenschrift afdruk
geselecteerd, dan zal de BS opdracht een omgekeerde regelopschuiv
veroorzaken bij de backspace positie en wordt het volgende teken als
bovenschrift afgedrukt. Uitlijning van de tekens kan niet worden 
gegarandeerd.

Om een teken af te drukken en de afdrukkop naar links te verplaatsen
het volgende teken af te drukken, gebruikt u de opdracht BS. Met dez
opdracht kunt u symbolen afdrukken die niet op uw toetsenbord staan
zoals het plusminus (+) teken, het teken voor een cent of het is-gelijk-aa
teken.

Buffer wissen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Buffer wissen 24 18 CAN P F

Richting van afdrukkop Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start uni-directioneel afdrukken 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Terug naar bi-directioneel afdrukken 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Uitgangs-positie Decimaal Hex. ASCII Comp. 

Uitgangs-positie 27 60 1B 3C ESC < F
IBM mode 45
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Opmerking:
Een backspace zal niet voorbij de linkerkantlijn 
worden uitgevoerd.

Automatische regelopschuiving

Wanneer de automatische regelopschuiving is ingeschakeld, zal de pr
na ontvangst van een CR opdracht het papier een regel opschuiven.

Afdrukken onderbreken mode

Deze functie zal door het zenden van een besturingscode tijdelijk de 
verbinding tussen de computer en de printer verbreken. Een ESC Q S
code geeft de printer opdracht om alle gegevens, met uitzondering va
DC1 code te negeren. Een DCI code annuleert de Afdrukken onderbre
mode van de printer.

De optie PRINT SUPPRESS in het menu van de printer dient in de JA
stand te staan om de opdracht te kunnen geven de Afdrukken onderbr
mode in te schakelen. Staat deze optie ingesteld op NEE, dan worden
opdrachten door de printer genegeerd.

Continu afdrukken

Voor programmeurs die willen kijken welke besturingscodes in een 
document zijn geplaatst, bieden de volgende opdrachten de mogelijk
om één of alle niet-afdrukbare tekens beneden decimaal 31 en tusse
decimaal 128 0 159 in de IBM tekenset 1 af te laten drukken.

Om slechts één besturingscode af te laten drukken, kan de ESC ̂  opd
plus het gewenste besturingsteken worden gebruikt.

Backspace (spatie terug) Decimaal Hex. ASCII Comp.

Backspace uitvoeren 8 08 BS P F

Automatische regelopschuiving Decimaal Hex. ASCII Comp.

Automatische regelopschuiving aan 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automatische regelopschuiving uit 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Afdrukken onderbreken mode Decimaal Hex. ASCII Comp.

Afdrukken onderbreken mode aan 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Afdrukken onderbreken mode uit 17 11 DC1 P
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Om meer dan één besturingsteken af te drukken, dient het aantal teke
worden aangegeven. Bij minder dan 256 tekens is n1 het aantal teken
n2 is 0. Voor meer dan 256 tekens dient de opdracht ESC\ te worden
gevolgd door het totaal van de volgende formule:

n2 = int (totaal aantal tekens/256)
n1 = Totaal aantal tekens - (n2 * 256)

Wanneer de ESC \ opdracht is verzonden, zullen de besturingscodes
functioneren maar worden ze als speciale tekens afgedrukt zoals in Bij
B is aangegeven. De ESC opdracht wordt bijvoorbeeld als pijl naar lin
afgedrukt. Ontvangt de printer een waarde voor een niet toegewezen te
dan wordt een spatie afgedrukt.

De totaaltekenset treft u aan in Bijlage B.

Bel (BEL)

Deze opdracht zorgt dat de printer een belsignaal geeft zodra de cod
wordt ontvangen.

Emulatie mode

Deze opdracht wijzigt de emulatie van de printer in de gewenste mod

n = 00h IBM PPR Emulatie
01h Niet gebruikt
02h IBM PPR Emulatie
20h Gereserveerd voor OKI Microline Standaard
21h Gereserveerd voor OKI Microline Standaard
22h Gereserveerd voor OKI Pacemark
40h Epson FX Emulatie
41h Epson FX Emulatie

Afdrukken van totaaltekenset Decimaal Hex. ASCII Comp.

Afdrukken van één teken uit totaaltekenset 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = af te drukken teken

Continu alles uit totaaltekenset afdrukken 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

gevolgd door af te drukken teken

Bel Decimaal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Emulatie mode Decimaal Hex. ASCII Comp.

Emulatie mode 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F
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De standaard waarde is afhankelijk van de menu-instelling. Wordt de
emulatie gewijzigd, dan gaan de afdruk mode en status terug naar de
ingestelde menu mode of worden ze beëindigd.

Deselecteer mode

In de IBM mode (en niet de Epson mode) zal de printer geen gegeve
meer ontvangen door een busy signaal in te stellen en de ON-LINE 
indicator uit te schakelen. Dit is pas weer mogelijk nadat op de ON-LIN
knop is gedrukt of het I-PRIME signaal is ontvangen.

Initiële Status

De opdracht geldt zowel voor de IBM als EPSON mode en laat de prin
teruggaan naar de initiële instellingen. Bijvoorbeeld nadat de printer i
ingeschakeld.

Reset geblokkeerd

Met deze opdracht gaat de printer terug naar de initiële instellingen ind
het menu-item Reset geblokkeerd is ingesteld op NEE.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) staat voor de volgende parameters voor byte lengte.
m1 geeft de initialisatie mode aan.
m2 geeft het ID nummer van de printer aan, 03h of 16h (moet worden
aangegeven).
m3 en m4 geven de menu-instelling aan, na initialisatie.

Deselecteer mode Decimaal Hex. ASCII Comp.

Deselecteer mode 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Initiële status Decimaal Hex. ASCII Comp.

Initiële status 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Reset geblokkeerd Decimaal Hex. ASCII Comp.

Reset geblokkeerd 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX mode

Deze paragraaf bevat de opdrachten die u dient te gebruiken voor de
besturing van de printerfuncties wanneer de Epson FX mode is 
geselecteerd. Een aantal van deze opdrachten gelden ook voor de IB
mode en deze gemeenschappelijke opdrachten zijn onderstaand 
aangegeven:

Functies Opdracht 

Dubbelbreed SO/DC4/ESC W

Dubbel afdrukken ESC E/F

Vet ESC G/H

Bovenschrift/onderschrift ESC S/T

Onderstrepen ESC 

Formulierlengte ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Regelspatiëring ESC A/J/3

Perforatiesprong ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papier op aan/uit ESC 8/9

Buffer wissen CAN

Uni-/bi-directioneel afdrukken ESC U

Uni-directioneel (1 regel) ESC <

Spatie terug BS

Afdr. onderdrukken uit DC1

Sheetfeeder ESC EM I/R/1/2

Afbeeldingen ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Epson FX mode 49
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TEKENBREEDTE

Tekenbreedte

Met de volgende opdrachten kan de grootte van de af te drukken teke
worden gewijzigd:

De grootte van het smalschrift is afhankelijk van de gekozen tekenbre
op het moment dat de opdracht voor smalschrift wordt verzonden.

Opmerking 1:
Geen van deze opdrachten annuleert de dubbelbreed 
mode.

Opmerking 2:
Bij bepaalde toepassingsprogramma’s is het nodig te 
weten hoeveel tekens op een regel passen.

Dubbelbreed tekens worden met de volgende opdracht voor slechts é
regel met dubbele breedte afgedrukt.

Vergroot uw tekens naar dubbele hoogte met de volgende opdracht.

Tekenbreedte Decimaal Hex ASCII Comp

Begin 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Begin 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Begin smalschrift 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

Stop smalschrift 18 12 DC2 F

Selectie Huidige tekenbreedte Uiteindelijke tekenbreedte 

Na DC2 17.1 CPI 10 CPI

(smalschrift uit) 20 CPI 12 CPI

Na ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

(smalschrift aan) 12 CPI 20 CPI

Dubbelbreed Decimaal Hex. ASCII Comp.

Dubbelbreed afdrukken op slechts één regel 27 14 1B 0E ESC SO F

Dubbele hoogte Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start dubbele hoogte 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Stop dubbele hoogte 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Afdruk modes

Voor snel afdrukken met 800 tekens per seconde (CPS) gebruikt u de
Concept mode. Deze mode is handig voor hoogvolume afdrukken, he
afdrukken van programmalijsten en voor conceptdocumenten.

Is het mogelijk om iets van de kwaliteit in te ruilen voor snelheid, kies d
de HSD (High Speed Draft) mode. In deze afdruk mode drukt de printe
met een snelheid van 1066 CPS in 10 CPI. Deze mode is echter niet 
beschikbaar voor dubbelbreed afdrukken, vet, dubbel, cursief of 
proportioneel afdrukken.

Wordt een goede afdrukkwaliteit vereist, gebruik dan de NLQ mode vo
een hoge afdrukkwaliteit met 200 CPS.

De opdracht voor het automatisch uitlijnen in de NLQ mode stelt u in st
de printer te programmeren dat opgemaakte tekst volgens de ondersta
tabel wordt afgedrukt.

Links (de standaard waarde) betekent dat de tekst langs de linkerkan
wordt uitgelijnd. Om de tekst tussen de linker- en rechterkantlijn te 
centreren (bijvoorbeeld kopteksten, titels of bijschriften) gebruikt u de
opdracht CHR$(27);"a";CHR$(1) . Rechts uitlijnen is het omgekeerde v
de opdracht voor links uitlijnen. Volledig uitvullen betekent dat spaties
worden toegevoegd aan een regel om te zorgen dat de tekst zowel lan
linker- als rechterkantlijn is uitgelijnd. Dit wordt uitgevoerd zodra de 
regelbuffer vol is.

Afdruk mode Decimaal Hex ASCII Comp

Concept mode 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

HS concept mode (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

NLQ mode 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Autom. uitvullen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start automatisch uitlijnen in NLQ mode 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Uitlijnen

0 Links

1 Centreren

2 Rechts

3 Uitvullen
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Cursief

Om een woord of uitspraak te benadrukken, kan deze cursief worden
afgedrukt.

Instellen van MSB (7/8-bit opdrachten)

De andere methode om cursief afdrukken aan te geven is het MSB (M
Significant Bit) op 1 in te stellen.

Dit beperkt het bereik van de CHR$ codes voor het vlak van 128 t/m 
decimaal. Worden deze opdrachten gebruikt, dan zullen alle tekens cu
worden afgedrukt (ook wanneer ESC 5 is verzonden) tot de MSB wor
gereset. Dit betekent dat bit 8 wordt ingesteld zoals deze door een 
computer is verzonden.

Bit 8 (MSB) kan ook op 0 worden gezet. Dit betekent dat de eerste he
van de tekenset (0 t/m 127) kan worden afgedrukt.

Proportionele spatiëring

Om uw tekst een professionele uitstraling te geven, kunt u proportion
spatiëring gebruiken. Bij het uitschakelen van de mode voor proportion
spatiëring gaat de printer terug naar de vorige instellingen.

Opmerking:
Deze mode kan niet worden gecombineerd met 
smalschrift of verkleind afdrukken. Indien 
proportioneel afdrukken van 17.1 CPI tekens is 
ingesteld, wordt de tekst proportioneel afgedrukt in 
10 CPI..

Cursief Decimaal Hex ASCII Comp

Start cursief afdrukken 27 52 1B 34 ESC 4 F

Stop cursief afdrukken 27 53 1B 35 ESC 5 F

MSB instellen Decimaal Hex. ASCII Comp.

MSB instellen op 1 27 62 1B 3E ESC > F

Reset MSB 27 35 1B 23 ESC # F

MSB instellen op 0 27 61 1B 3D ESC = F

Proportionele spatiëring Decimaal Hex. ASCII Comp.

Start proportionele spatiëring 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Stop proportionele spatiëring 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Ruimte tussen tekens

De dot afstand tussen de tekens in een tekst kan worden ingesteld. D
variabele “n” is het aantal beeldpunten dat aan de rechterkant van elk t
wordt toegevoegd.

Opmerking:
Deze opdracht is alleen geldig voor de NLQ en 
Concept modes.

Instellen van NLQ mode

n1 = 00h, 30h, 80h of B0h _ Courier letterbeeld wordt gekozen.
n1 = 01h, 31h, 81h of B1h _ Gothic letterbeeld wordt gekozen.

De overige n1 waarden blijven ongewijzigd.

TEKENSETS
De Epson emulatie biedt een aantal nationale tekensets en codeblade
onderstaande tabellen vermelden de waarde van n om de verschillen
tekensets te kunnen kiezen. Zodra een codeblad is gekozen en een 
opdracht voor een nationale tekenset is verzonden, zal het codeblad 
worden gereset naar USA.

De nul met streep kan ook met het menu worden gekozen indien het 
codeblad is geselecteerd. ESC R 7 stelt Spaans 1 in wanneer de stan
cursieve tekenset is gekozen. ESC R 7 stelt het Cyrillisch codeblad in
wanneer de grafische tekenset is gekozen.

Ruimte tussen tekens Decimaal Hex. ASCII Comp.

Ruimte tussen tekenss 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Waarde van n (in inches)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

NLQ mode Decimaal Hex. ASCII Comp.

NLQ mode instellen 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Nationale tekens Decimaal Hex. ASCII Comp.

Kies nationale tekenset en codebladen 27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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Wanneer de opdracht voor het kiezen van het codeblad is verzonden
de nationale tekenset worden gereset naar de standaard instelling.

Nationale tekensets

Codeblad toewijzing

Hex Dec Taal

00 0 Amerikaans Engels

01 1 Frans

02 2 Duits

03 3 UK Engels

04 4 Deens I

05 5 Zweeds I

06 6 Italiaans

07 7 Spaans I

08 8 Japans

09 9 Noors

0A 10 Deens II

0B 11 Spaans II

0C 12 Latijns Amerikaans

0D 13 Canadees Frans

0E 14 Nederlands

0F 15 Zweeds II

10 16 Zweeds III

11 17 Zweeds IV

12 18 Turks

13 19 Zwitsers I

14 20 Zwitsers II

40 64 Publisher

Hex Dec Codeblad

15 21 Cyrillisch 2-866

16 22 Pools Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Servo-Kroatisch I

19 25 Servo Kroatisch II

1A 26 Meertalig 850

1B 27 Noorwegen 865

1C 28 Portugal 860
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Opmerking:
Voor de codebladen tekensets kunt u Bijlage B 
raadplegen. 

1D 29 Turkije

26 38 Griekenland 437

27 39 Griekenland 928

29 41 Griekenland 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada Frans

2C 44 Cyrillisch I - 855

2D 45 Cyrillisch II - 866

2E 46 Oost Europa Latin 2-852

2F 47 Griekenland 869

31 49 Windows Oost Europa (CEE)

32 50 Windows Griekenland

33 51 Latin 5 (Windows Turkije)

34 52 Windows Cyrillisch

36 54 Hongarije CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkije 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebreuws NC

3D 61 Hebreeuws OC

3E 62 Windows Hebreeuws 

3F 63 KBL Litouwen

42 66 Oekraine

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltisch

45 69 Cyrillic Lets

48 72 Bulgarije

49 73 IJsland 861

4A 74 Baltisch 774

ESC! n Taal

Decimale waarde

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H Amerikaans Engels # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H Frans $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H Duits # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H UK Engels $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Deens # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Zweeds I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italiaans # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

Hex Dec Codeblad
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Epson tekensets

Deze opdrachten maken het mogelijk de tekens te kiezen die in de tw
helft van de Epson tekentabellen worden afgedrukt. Alle beschikbare
tekensets treft u aan in Bijlage B.

De normale tekenset dupliceert de tekens op de posities 32 t/m 127 i
cursieve stijl in de tweede helft van de set. De internationale tekens z
ook beschikbaar voor cursief afdrukken indien deze set is geselectee

De lijngrafische tekensets hebben diverse grafische en wiskundige 
symbolen op de posities 160 t/m 255, de tweede helft van de tekense

Uitbreiden codevlak

Hier heeft u toegang tot de tekens die zijn opgeslagen in de ASCII vlak
0 t/m 31 en 128 t/m 159. Deze zijn meestal gereserveerd voor stuurc
en kunnen nu worden afgedrukt. (Raadpleeg de tabel met niet-toegew
code in Bijlage B). Door de opdracht voor code-uitbreiding te resetten
gaat de printer terug naar de ASCII vlakken 0 - 31 en 128 - 159.

07 H Spaans Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japans # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Noors # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Deens II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spaans II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latijns Amerikaans # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H Frans Canadees ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Nederlands $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Zweeds II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Zweeds III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Zweeds IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turks ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Zwitsers I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Zwitsers II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Kies tekenset Decimaal Hex. ASCII Comp.

Normaal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Lijngrafisch 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Codevlak uitbreiding Decimaal Hex. ASCII Comp.

Codevlak uitbreiding (0_31 en 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Vlakken vrijgeven voor stuurcodes 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

ESC! n Taal

Decimale waarde

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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De vlakken 128 t/m 159 en 255 (decimaal) kunnen worden geopend v
toegang tot de internationale tekens die daar zijn opgeslagen (raadple
onderstaande tabel met code-uitbreidingsvlakken).

Opmerking:
De toegang tot 128 - 255 is ook afhankelijk van de 
instelling van het MSB.

Samengestelde opdracht

Bij het programmeren van de printer met een combinatie van afdruk 
modes voor een bepaalde alinea of regel, hoeft niet elke opdracht apa
worden ingetypt omdat dit kan worden gedaan met één opdracht.

Dit is mogelijk door de variabele “n” aan te geven zoals in de onderstaa
tabel staat vermeld:

Een aantal van deze opties kunnen niet worden gecombineerd. Het is
bijvoorbeeld niet mogelijk om in één opdracht  Elite en Pica te 
combineren. Wellicht maakt een kort voorbeeld van deze tamelijk 
ingewikkelde opdracht dit iets duidelijker:

Een document bevat tekst waarbij alle tekens worden onderstreept, 
dubbelbreed, vet en dubbel worden afgedrukt. U dient voor het afdruk
vier verschillende opdrachten te geven. Met een samengestelde opdr
hoeft u slechts de waarden voor elke mode uit de bovenstaande tabel
voeren: Onderstrepen = 128, Dubbelbreed = 32, Dubbele aanslag = 1

Codevlak uitbreiding Decimaal Hex. ASCII Comp.

Code-uitbreidingsvlak (128-159 en 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Vlakken vrijgeven voor stuurcodes 27 55 1B 37 ESC 7 F

Samengestelde opdracht Decimaal Hex. ASCII Comp.

Samengestelde opdracht 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Afdrukmode Decimaal Hex

Onderstrepen 128 80

Cursief 64 40

Dubbelbreed 32 20

Dubbele aanslag 16 10

Vet 8 08

Smalschrift 4 04

Proportioneel 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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Vet afdrukken = 8. Tel al deze waarden op en u krijgt het volgende 
resultaat: 

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

De opdracht dient nu CHR$(27);"!";CHR$(184) te zijn en na ontvangs
van deze ene opdracht zal de printer onderstreept, dubbelbreed, met
dubbele aanslag en vet afdrukken tot de waarde opnieuw wordt gewijz

Het is ook niet nodig om elke mode afzonderlijk te resetten. Wordt ee
nieuwe combinatie gekozen, dan zal de printer zelf alles resetten.

Afdrukken met halve snelheid

De opdracht voor afdrukken met halve snelheid kan worden gebruikt 
de printer in de Concept mode met halve snelheid te laten afdrukken.
heeft geen invloed op afbeeldingen en reduceert uitsluitend het geluid
de printer.

Opmerking:
Afdrukken met halve snelheid is niet mogelijk in de 
HSD of NLQ mode.

INDELINGSFUNCTIES

Variabele regelopschuiving

De opdracht voor omgekeerde regelopschuiving maakt het mogelijk e
omgekeerde LF van n/216 inches uit te voeren. Deze opdracht wordt
slechts eenmaal uitgevoerd. Is het echter noodzakelijk om een aantal k
terug te gaan, dan hoeft deze opdracht slechts eenmaal voor elke sp
terug te worden verzonden.

Het is niet mogelijk om terug te gaan naar de bovenrand van het 
afdrukvlak (TOF).

Afdrukken met halve snelheid Decimaal Hex. ASCII Comp.

Inschakelen van afdrukken met halve snelheid 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Inschakelen van normale snelheid 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Regelopschuiving Decimaal Hex. ASCII Comp.

Omgekeerde regelopschuiving n = 0 to 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Absolute & relatieve dotpositie

De absolute dotpositie stelt de volgende afdrukpositie in door vanaf d
linkerkantlijn in stappen van 1/60 inches te tellen.

n1 is een decimaal getal tussen 0 en 255; n2 is een decimaal getal tus
en 3.

Door het gebruik van deze twee variabelen kan exact worden aangeg
op welke dotpositie het afdrukken dient te starten. De variabelen kunn
worden berekend met de formule:

n2 = Int. (dotpositie /256) n1 = Dotpositie. - (n2 x 256)

Om het afdrukken bijvoorbeeld te starten op 300 dots vanaf de 
linkerkantlijn, ziet de berekening er als volgt uit:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

en wordt de opdracht:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Om de relatieve afdrukpositie in te stellen, wordt een identieke proced
gevolgd maar berekenen we de dotpositie met een regelspatiëring va
120 inch. Het belangrijkste verschil is dat, zoals de naam al aangeeft
volgende afdrukpositie wordt berekend aan de hand van de laatste po
voordat de opdracht werd ontvangen.

Om de afdrukpositie naar rechts te verplaatsen, dient n1 en n2 te wor
berekend vanaf het aantal beeldpunten dat nodig is en kunt u deze waa
invoeren in de opdracht:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Het naar links verplaatsen van de relatieve afdrukpositie is iets moeilijk
Bepaal eerst hoeveel dots nodig zijn. Trek deze waarde af van 65536 (16). 
Bereken daarna n1 en n2 met de bovenstaande formule en voer de wa
in de opdrachtregel in.

Opmerking:
n1 en n2 zijn beide decimale getallen tussen 0 en 255.

Dotpositie Decimaal Hex. ASCII Comp.

Absolute dotpositie 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Relatieve dotpositie 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Beide opdrachten worden genegeerd indien de dotpositie buiten de 
kantlijnen valt.

Instellen van kantlijnen

De linkerkantlijn wordt n1 tekens vanaf de uitgangspositie ingesteld. D
rechterkantlijn wordt n2 tekens vanaf de uitgangspositie ingesteld.

De waarde van de variabelen n1 en n2 moeten binnen het in de 
onderstaande tabel aangegeven bereik vallen. Waarden buiten deze 
bereiken worden genegeerd.

Hoe u deze tabel kunt gebruiken

Bij het instellen van de rechterkantlijn in 10 CPI moet de rechterkantli
(n2) minstens 2 tekens rechts van de linkerkantlijn (n1) worden ingest
n2 moet groter of gelijk zijn n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Het instellen van de linkerkantlijn heeft geen invloed op de rechterkantl
Het wist alle horizontale tabs en reset ze om de 8 tekens, beginnend m
nieuwe kantlijn als positie 0.

De linkerkantlijn is afhankelijk van de tekenbreedte op het moment va
instellen. Wordt de tekenbreedte gewijzigd, dan zal de linkerkantlijn n
verplaatsen om met deze wijziging rekening te houden.

Zelfs indien de printer is ingesteld in de proportioneel mode, zal de 
kolombreedte worden ingesteld met de normale tekengroottte.

Opmerking:
Alle grafische gegevens na de rechterkantlijn gaan 
verloren. Dit geldt niet voor tekst. Zodra de tekst de 
rechterkantlijn overschrijdt, zal het eerst teken na de 
kantlijn het eerste teken op de volgende regel 
worden.

De opdracht Instellen verticale indelingseenheid heeft dezelfde functie
de verticale tabulator instelling (ESC B) maar voor 8 verschillende 

Instellen van kantlijnen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Linkerkantlijn instellen 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Rechterkantlijn instellen 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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kanalen (n=0....7). Op deze wijze is het mogelijk om maximaal 8 groep
met maximaal 16 verticale tabs aan te geven die kunnen worden 
opgeroepen met de opdracht Verticale indelingseenheid.

Hiermee kiest u één van de 8 verticale indelingseenheden die zijn 
aangegeven met de opdracht 27/98/n/m1...m16/0. Hier is n het numm
van het kanaal (n=0 t/m 7) en m is het aangegeven regelnummer. Dit
1 t/m 255 zijn.

Opmerking:
Bij het inschakelen is het VFU kanaal n ingesteld op 
0.

OVERIGE FUNCTIES

Laatste teken verwijderen

De code CHR$(127) verwijdert het laatste teken dat in de afdrukbuffe
ingevoerd.

Was de te verwijderen code een spatie, CHR$(32), dan wordt na ontva
van deze opdracht een spatie verwijderd. Was de laatste opdracht ee
horizontale tabulatorsprong, dan wordt slechts één spatie verwijderd -
de gehele sprong. Bevatten de te verwijderen gegevens Bit Image 
gegevens, dan zal deze opdracht worden genegeerd.

Hoofdreset

De printer kan worden gereset naar de standaard menu-instellingen, 
printerbuffer wordt gewist en als TOF kan de huidige positie van de 
afdrukkop ingesteld. Is RESET GEBLOKKEERD in het menu ingeste
op JA, dan wordt deze opdracht genegeerd. 

Verticale indelingseenheid Decimaal Hex. ASCII Comp.

Instellen verticale indelingseenheid 27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Kiezen van verticale indelingseenheid 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Laatste teken verwijderen Decimaal Hex. ASCII Comp.

Laatste teken verwijderen 127 7F DEL F

Hoofdreset Decimaal Hex. ASCII Comp.

Hoofdreset 27 64 1B 40 ESC @ F
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Afdrukken onderdrukken

Nadat de printer de DC3 code heeft ontvangen, worden alle gegevens
de host genegeerd tot de DC1 code wordt ontvangen. De ontvangen 
gegevens worden niet opgeslagen of afgedrukt.

Terwijl de printer in deze mode staat, zal de ON-LINE indicator 
knipperen. De printer kan alleen met DC1 opnieuw worden gekozen -
ON-LINE knop zal de printer niet opnieuw activeren.

Opmerking:
De PRINT SUPPRESS opties in het menu dienen te 
worden ingesteld op JA om deze opdrachten te 
kunnen gebruiken. Is deze optie ingesteld op NEE, 
dan worden de opdrachten door de printer 
genegeerd. (De SELECT-IN signaal bij de interface 
PIN 36 dient te worden ingesteld op hoog, anders zal 
de DC1/DC3 opdracht worden genegeerd).

Bel

Deze opdracht zal de bel van de printer activeren zodra de opdracht w
ontvangen.

Afdr. onderdrukken Decimaal Hex. ASCII Comp.

Afdr. onderdrukken aan 19 13 DC3 F

Afdr. onderdrukken uit 17 11 DC1 F

Bel Decimaal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Bijlage A - Tabellen met stuurcodes

IBM MODE

P = Proprinter mode F = Epson FX mode

Functie ASCII Decimaal Hex Comp

Automatische regelopschuiving

Auto LF UIT ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Auto LF AAN (LF na elke CR) ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Spatie terug BS 8 08 P F

Wagenterugloop CR 13 0D P F

Tekenset

IBM tekenset 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM tekenset 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Internationale tekenset ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Kies codeblad ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Afdrukken met totaaltekenset 
(uitsluitend 1 teken)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Afdrukken met totaaltekenset 
(continu)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Tekenbreedte

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 of 20 CPI (smalschrift) SI 15 0F P

15 CPI (kleinschrift) ESC g 27 103 1B 67 P F

Buffer wissen CAN 24 18 P F

Tekens met dubbele hoogte ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Dubbelbreed

Dubbelbreed (uitsluitend 1 regel) SO 14 0E P F

Dubbelbreed UIT (voor einde van 
regel)

DC4 20 14 P F

Dubbelbreed UIT ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Dubbelbreed AAN ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Downline laadbare tekengenerator

Kopieer standaard set naar DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P
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DLL NLQ mode aangeven 
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

DLL Concept (Utility) mode 
aangeven

ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

DLL afsluiten ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Proprinter DLL CG laden ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Vet/Dubbele aanslag

Vet mode aangeven ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Vet UIT ESC F 27 70 1B 46 P F

Vet AAN ESC E 27 69 1B 45 P F

Dubbele aanslag UIT ESC H 27 72 1B 48 P F

Dubbele aanslag AAN ESC G 27 71 1B 47 P F

Indelen

Formulier doorvoer FF 12 0C P F

Formulierlengte in inches (n=1 t/m 22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Formulierlengte in regels (n =1 t/m 
127; (XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

TOF instellen ESC 4 27 52 1B 34 P

Resolutie v. afbeeldingen

Dubbele dichtheid (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Dubbele dichtheid, halve snelheid 
(120 x 72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Viervoudige dichtheid (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Enkelvoudige dichtheid (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Horizontale tabulators

Horizontale tabulatorsprong HT 9 09 P F

HTABS wissen ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

HTABS ingesteld met tekens (k = 28 
max.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Inspringen (afdrukpositie in dots) ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Cursief

Cursief UIT ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Cursief AAN ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Regelopschuiving

Regelopschuiving LF 10 0A P F

Var. regelopschuiving n/216inch (n=1 
t/m 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Functie ASCII Decimaal Hex Comp
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Regelspatiëring

6 LPI (zonder eerdere ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Inschakelen variabele regelspatiëring 
(activeert ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Regelspatiëring 7/72 inch (voor 7bit 
afbeeldingen

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Variabele regelspatiëring n/216 inch 
(n=0 t/m 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Variabele regelspatiëring n/72 inch 
(ESC 2 moet volgen !) (n=1 t/m 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Kantlijnen

Kantlijn instellen links en rechts (met 
tekenkolommen)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

NLQ (Near Letter Quality)

NLQ aan ESC G 27 71 1B 47 P

Instellen NLQ Courier mode ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Instellen NLQ Gothic mode ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ uit ESC H 27 72 1B 48 P

Bovenstreep

Bovenstreep UIT ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Bovenstreep AAN ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Papier op sensor

Papier op sensor UIT ESC 8 27 56 1B 38 P F

Papier op sensor AAN ESC 9 27 57 1B 39 P F

Afdrukkop richting

Uni-directioneel afdrukken UIT ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Uni-directioneel afdrukken AAN ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Afdr. onderdrukken

Afdr. onderdrukken UIT DC1 17 11 P

Afdr. onderdrukken AAN (geen 
afdruk tot DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Proportionele spatiëring

Proportionele spatiëring UIT ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Proportionele spatiëring AAN ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Perforatiesprong

Perforatiesprong (n=1 t/m 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Perforatiesprong UIT ESC O 27 79 1B 4F P

Ruimte tussen tekens

Ruimte tussen tekens (n=1 t/m 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Terug naar standaard spatiëring ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Functie ASCII Decimaal Hex Comp
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Bovenschrift/onderschrift

Onderschrift AAN (SOH of ander 
oneven aantal)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Bovenschrift AAN (NUL of ander 
even aantal)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Bovenschrift/onderschrift UIT ESC T 27 84 1B 54 P

Onderstrepen

Onderstrepen UIT (onderstreep) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Onderstrepen AAN (onderstreep) ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Concept (utility) mode

Inschakelen HSD mode ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Inschakelen Concept (Utility) mode ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Inschakelen Concept (Utility) mode ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Verticale tabs

Annuleren VTABS, instellen HTABS. ESC R 27 82 1B 52 P

Verticale tabulator annuleren ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Verticale tabulator instellen ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Vertical tabulatorsprong (zelfde als LF 
zonder tab)

VT 11 0B F

Overige opdrachten

BEL (geluid van de bel van de printer) BEL 7 07 P F

Emulatie mode ESC {n 27 123 27 7B n P F

Deselecteer mode ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Initiële status ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

IBM codeblad selectie ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Barcode selectie ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Barcode afdrukken ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Post Net barcode afdrukken ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Reset opgenomen ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P
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EPSON FX MODE
(FX-85/FX-105 compatibel)

Functie ASCII Decimaal Hex

Spatie terug BS 8 08

Wagenterugloop CR 13 0D

Tekenset

Code-uitbreiding UIT (128  159 + 255 
CTRL code)

ESC 7 27 55 1B 37

Code-uitbreiding AAN (128  158 + 255 
afdrukbaar)

ESC 6 27 54 1B 36

Nationale tekenset ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normale tekenset ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Lijngrafische tekenset ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Niet-toegewezen code afdrukken UIT 
(CTRL code 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Niet-toegewezen code afdrukken AAN 
(CHR$ en besturingscodes)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Tekenbreedte

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI if 12 (smalschrift) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI if 12 (smalschrift) ESC SI 27 15 1B 0F

Reset smalschrift mode (20 > 12 + 17 > 
10 CPI)

DC2 18 12

Buffer wissen

Buffer wissen CAN 24 18

Buffer wissen/hoofdreset (stelt 
standaard waarden in)

ESC @ 27 64 1B 40

Codeblad selectie ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Samengestelde code selectie (van 
afdruk modes)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Verwijderen

Verwijder laatste teken (in buffer) DEL 127 7F

Dotpositie

Absolute dotpositie (in 1/60 inch) ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Relatieve dotpositie (in 1/120 inch) ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Dubbelhoog

Dubbelhoog UIT ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Dubbelhoog AAN ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Dubbelbreed

Dubbelbreed (uitsluitend één regel) ESC SO 27 14 1B 0E
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Dubbelbreed UIT (voor einde van regel) DC4 20 14

Dubbelbreed UIT ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Dubbelbreed AAN ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Downline laadbare tekengenerator

Kopieer standaard set naar DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Toewijzen DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

DLL afsluiten (naar DPmode) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

DLL teken laden ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Vet/Dubbele aanslag

Vet UIT ESC F 27 70 1B 46

Vet AAN ESC E 27 69 1B 45

Dubbele aanslag UIT (dubbele aanslag) ESC H 27 72 1B 48

Dubbele aanslag AAN (dubbele 
aanslag)

ESC G 27 71 1B 47

Indelen

Formulieropschuiving FF 12 0C

Formulierlengte in inches (n = 1 t/m 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Formulierlengte in regels (n = 1 t/m 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafische modes

Selecteer 8bit grafisch m = 0 t/m 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Selecteer 9bit grafisch ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafische dichtheid

Dubbele dichtheid (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Dubbele dichtheid halve snelheid (120 x 
72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Viervoudige dichtheid (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Enkelvoudige dichtheid (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Opnieuw toewijzen ALT grafische codes 
(ESC * t/m ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Horizontale tabulators

Horizontale tabulatorsprong HT 9 09

HTABS wissen ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

HTABS instellen met tekens (k = max. 
32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Cursief

Cursief UIT ESC 5 27 53 1B 35

Cursief AAN ESC 4 27 52 1B 34

Functie ASCII Decimaal Hex
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Regelopschuiving

Regelopschuiving LF 10 0A

Variabele regelopschuiving n/216 inch 
(n = 0 t/m 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Variable omgekeerde regelopschuiving 
n/216 inch (n = 0 t/m 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Regelspatiëring

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Regelspatiëring 7/72 inch (voor 7bit 
afbeeldingen)

ESC 1 27 49 1B 31

Variabele regelspatiëring n/216 inch (n = 
1 t/m 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Variabele regelspatiëring n/72 inch (n = 
1 t/m 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Kantlijnen

Linkerkantlijn instellen ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Rechterkantlijn instellen ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Overige

Halve snelheid afdrukken UIT ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Halve snelheid afdrukken AAN ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

MSB instelling

Annuleren MSB instelling ESC # 27 35 1B 23

MSB ingesteld op 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB ingesteld op 1 ESC > 27 62 1B 3E

NLQ (Near Letter Quality)

NLQ automatisch uitlijnen (links, 
midden, rechts, uitvullen)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Kies NLQ lettertype ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Papier op sensor

Papier op sensor UIT ESC 8 27 56 1B 38

Papier op sensor AAN ESC 9 27 57 1B 39

Afdrukkop richting

Uni-directioneel (uitgangspositie) (voor 
één regel)

ESC < 27 60 1B 3C

Uni-directioneel UIT ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Uni-directioneel AAN ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Afdr. onderdrukken

Afdr. onderdrukken UIT DC1 17 11

Afdr. onderdrukken AAN (geen afdruk 
tot ontvangst DC1)

DC3 19 13
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Proportionele spatiëring

Proportionele spatiëring UIT ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Proportionele spatiëring AAN ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Perforatiesprong

Perforatiesprong (n = 1 t/m 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Perforatiesprong UIT ESC O 27 79 1B 4F

Ruimte tussen tekens ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Instellen  NLQ mode (n = 0 t/m 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Bovenschrift/onderschrift

Onderschrift/bovenschrift UIT ESC T 27 84 1B 54

Onderschrift AAN ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Onder-/bovenschrift UIT ESC T 27 84 1B 54

Bovenschrift AAN ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Onderstrepen

Onderstrepen UIT (onderstreep) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Onderstrepen AAN (onderstreep) ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Concept/Utility mode

Instellen  HSD mode (SSD met 12 CPI) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Lettertype kiezen ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Verticale indelingseenheid

VFU kanaal selecteren (n = 0 t/m 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

VFU laden (k = 1 t/m 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Verticale tabulators

Verticale tabulator annuleren ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Verticale tabulator instellen ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Verticale tabulatorsprong VT 11 0B

Barcode afdrukken

Barcode kiezen ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Barcode afdrukken ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Post Net barcode ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Bijlage B - Tekentabellen

CODEBLAD TEKENSETS

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
Bijlage B - Tekentabellen 93



Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
Bijlage B - Tekentabellen 95



Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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Prefacio

Se han realizado todos los esfuerzos para garantizar que la informació
este documento sea completa, precisa y actualizada. Oki no asume 
responsabilidad alguna por el resultado de errores fuera de su control
tampoco garantiza que los cambios en el software y equipo realizados
otros fabricantes y mencionados en esta guía no vayan a afectar a la
aplicabilidad de la información incluida en ella. La mención de produc
de software fabricados por otras empresas no constituye necesariam
una promoción de los mismos por parte de Oki.

Copyright 1999 de Oki. Todos los derechos reservados.

Primera edición – enero de 1999

Oki y Microline son marcas comerciales registradas de Oki Electric 
Industry Company Ltd.

Energy Star es una marca comercial de la Agencia de Protección 
Medioambiental de Estados Unidos.

Epson es marca comercial registrada de Epson America Inc.

IBM es una marca registrada de International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS y Windows  son marcas comerciales registradas 
Microsoft Corporation.

SEGURIDAD
Esta impresora se ha diseñado cuidadosamente para ofrecer años de
funcionamiento seguro y fiable. No obstante, al igual que con cualqui
equipo eléctrico, hay unas cuantas precauciones básicas que se deb
tomar para evitar lesiones personales o daños en la impresora.

• Lea detenidamente este manual del usuario y guárdela para con
futura.

• Lea y siga todas las indicaciones de aviso e instrucciones 
suministradas por la impresora.

• Desenchufe la impresora antes de limpiarla. Use sólo un paño 
húmedo; no utilice limpiadores líquidos ni en spray.
Prefacio i
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• Coloque la impresora sobre una superficie firme y sólida. Si la 
coloca sobre una superficie inestable, puede caerse y resultar 
dañada o provocar lesiones a alguien. Si coloca la impresora so
una superficie blanda, como una alfombrilla, sofá o cama, las 
ranuras de ventilación pueden bloquearse, lo que provocaría un
sobrecalentamiento de la máquina.

• No coloque la impresora cerca de una fuente de calor, como un
radiador o rejilla de aire acondicionado. Manténgala alejada de 
luz solar directa. Deje suficiente espacio alrededor de la impres
para una ventilación adecuada y un fácil acceso.

• No utilice la impresora cerca de agua ni derrame líquido de ning
tipo sobre ella.

• Asegúrese de que la tensión de la red corresponde a la indicad
la parte posterior de la impresora. Si no está seguro, consulte a
distribuidor de la impresora o a la compañía eléctrica.

• La impresora dispone de un enchufe macho de 3 clavijas puest
tierra como característica de seguridad, y sólo puede conectars
una toma de corriente puesta a tierra. Si no puede conectar est
enchufe macho a la toma de corriente, es posible que la toma s
más antigua y no esté puesta a tierra. Póngase en contacto con
electricista y haga que se la cambie. No emplee un adaptador p
anular la puesta a tierra.

• Para evitar dañar el cable de alimentación, no ponga ningún ob
sobre el mismo ni lo coloque donde se pueda pisar. Si el cable s
algún desperfecto, sustitúyalo inmediatamente.

• Si utiliza un alargador o una regleta de enchufes múltiples con l
impresora, asegúrese de que el total de amperios requerido por
todos los equipos conectados al alargador sea inferior al valor 
nominal del alargador o de la regleta. Los valores nominales tot
de todos los equipos conectados a la toma no debe superar los
amperios.

• La toma de alimentación en la que conectará la impresora debe
siempre de fácil acceso.

• Al abrir cualquier cubierta pueden quedar expuestas superficies
calientes. Éstas están claramente marcadas. NO las toque.

• No introduzca ningún objeto en las ranuras de ventilación de la
impresora; podría recibir un calambre o provocar un incendio.

• Aparte de la rutina de mantenimiento descrita en este manual, n
intente reparar la impresora usted mismo; la apertura de la cubi
puede exponerle a descargas eléctricas o a otros peligros.
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• No realice ningún ajuste distinto a los detallados en este manua
que podría provocar averías en la impresora.

Si sucede algo que indique que la impresora no funciona adecuadame
que está averiada, desconéctela inmediatamente de la toma eléctrica
póngase en contacto con su distribuidor. Compruebe si ha ocurrido alg
lo siguiente:

• El cable de alimentación tiene algún desperfecto.

• Se ha derramado líquido en el interior de la impresora o ésta ha 
expuesta a agua.

• La impresora se ha caído o la carcasa se ha dañado.

• La impresora no funciona normalmente cuando se siguen las 
instrucciones de funcionamiento.

Este producto cumple los requisitos de las directivas del consejo 89/3
EEC y 73/23/EEC en cuanto a la aproximación de las legislaciones de
estados miembro en relación con la compatibilidad electromagnética 
baja tensión.

ENERGY STAR
Como empresa asociada de Energy Star, Ok
ha determinado que este producto cumple la
directrices de Energy Star en cuanto a 
consumo energético.
Prefacio iii
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USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Canadian French  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Mulitlingual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8
Portugal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Norway  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Turkey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Greek 437  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 869  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 928  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 437 Cyprus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Polska Mazovia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ECMA 94  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Hungarian CWI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Greek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows East Europe (CEE)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Cyrillic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
East Europe Latin 2-852  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Cyrillic 1-855  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Cyrillic 2-866  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Kamenicky (MJK) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
ISO Latin 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Hebrew NC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Hebrew OC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Turkey 857  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Latin 5 (Windows Turkey)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Windows Hebrew  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Ukrainian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Bulgarian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
ISO Latin 6 (8859/10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
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INSTALACIÓN

Componentes

• Impresora

• Cable de alimentación

• Cartucho de cinta

• Tope del papel

• Controladores de impresora en disquetes

• Guía del usuario

AVISO
LA IMPRESORA ES GRANDE Y PESADA (42 kg.). SE NECESITAN 

DOS PERSONAS PARA LEVANTARLA Y MANEJARLA CON 
SEGURIDAD.

PRECAUCIÓN:
La impresora debe instalarse sobre un soporte, mueble o mesa capa
soportar su peso y funcionamiento con seguridad.

Desembalado

1. Retire la impresora del embalaje y colóquela sobre una superfic
plana y estable que pueda soportar con seguridad su peso (42 

2. Al colocar la impresora, asegúrese de que a su alrededor qued
suficiente espacio para permitir su uso y mantenimiento.

3. Retire todo el material de embalaje (exterior e interior).

4. Abra la cubierta frontal presionando en cada extremo y levante 
cubierta.
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5. Retire el tornillo que sujeta la placa de anclaje del cabezal de 
impresión y retire la placa.

6. Retire los dos anclajes de transporte (goma roja) de cada extre
del rodillo.

7. Cierre la cubierta frontal superior y presione en cada extremo p
encajarla en su posición.

Nota:
Guarde la placa de anclaje, los anclajes de 
transporte y el embalaje por si tuviera que trasladar 
la impresora.

Instalación del cartucho de cinta

1. Asegúrese de que la impresora está fuera de línea (no está 
recibiendo datos) y el cabezal de impresión se ha desplazado h
el hueco en el rodillo.

Nota:
If there is no paper installed in the printer, turn the 
printer off and manually move the print head to the 
gap in the platen before installing the ribbon 
cartridge.

2. Apague la impresora y desconéctela de la toma eléctrica.

3. Abra la cubierta frontal superior, presionando en cada extremo 
luego levantándola.

4. Desembale el cartucho de cinta y abra los dos brazos guía (1) d
cartucho.

5. Retire la pieza que fija la cinta (2) y empuje hacia dentro el gan
del brazo del rodillo (3).
2 Guide de l’utilisateur
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6. Coloque el cartucho de cinta en los soportes de montaje y 
presiónelo hasta que se encaje en posición.

7. Guíe la cinta sobre el cabezal de impresión asegurándose de q
esté colocada en las ranuras de las guías de cinta (4).

8. Gire el botón de color (5) del cartucho de cinta en la dirección d
las flechas para tensar la cinta.

9. Cierre la cubierta frontal superior y presione en cada extremo p
encajarla.

Tope del papel

Incline el tope de papel para insertar los dos salientes curvados en lo
orificios situados en la parte posterior de la impresora y, a continuaci
mueva el tope del papel hasta la posición horizontal para bloquearlo.
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Conexión al ordenador y a la alimentación eléctrica

Nota:
Normalmente, no se facilita el cable con la 
impresora. Se recomienda utilizar un cable de 
impresora blindado para conectar la impresora a un 
ordenador.

1. Asegúrese de que la impresora y el ordenador están desconec

2. Conecte el cable de alimentación en el zócalo correspondiente 
impresora.

3. Conecte el cable de alimentación a una toma eléctrica, provista
toma de tierra, de fácil acceso y próxima a la impresora.

4. Abra la cubierta lateral articulada de la impresora y conecte el c
de impresora al puerto de interfaz correspondiente.

Nota:
La impresora se suministra con dos puertos de 
interfaz: paralelo y serie.

5. Conecte el otro extremo del cable de impresora al puerto de 
impresora correspondiente en el ordenador.

6. Encienda la impresora.
4 Guide de l’utilisateur
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CONTROLADOR DE IMPRESORA

Windows 95/98

1. Asegúrese de que todos los documentos están guardados y tod
aplicaciones de Windows están cerradas.

2. Inserte el disquete en la unidad correspondiente de su ordenad

3. Abra la carpeta Impresoras. Haga doble clic en la opción Agreg
impresora de la carpeta Impresoras para abrir el Asistente para
agregar impresora.

4. Siga las instrucciones del Asistente para agregar impresora has
que aparezcan las listas de fabricantes e impresoras y, a 
continuación, haga clic en el botón Utilizar disco...

5. Aparecerá el cuadro de diálogo Instalar desde disco. Asegúrese
que la unidad y la dirección de los archivos del controlador sean
correctas y, a continuación, haga clic en el botón Aceptar.

6. Seleccione Oki ML4410 y, a continuación, haga clic en el botón
Siguiente >.

7. Siga las instrucciones del Asistente para agregar impresora par
completar la instalación de la impresora.

8. Si desea información adicional, consulte la Guía del usuario de
Microsoft para Windows 95/98, o bien utilice la Ayuda en línea. 

Windows 3.1x

1. Asegúrese de que todos los documentos están guardados y qu
todas las aplicaciones de Windows están cerradas.

2. Inserte el disquete en la unidad correspondiente del ordenador.

3. Abra el cuadro de diálogo Impresora y haga clic en el botón 
Agregar>>.

4. Asegúrese de que la opción Instalar impresoras no listadas o 
actualizadas está resaltada en la lista de impresoras y a 
continuación, haga clic en Aceptar; aparecerá el cuadro de diálo
Instalar controlador.

5. Asegúrese de que la unidad y la ubicación de los archivos del 
controlador sean correctas y, a continuación, haga clic en el bot
Configuración 5
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Aceptar. Aparecerá el cuadro de dialogo Agregar impresora 
actualizada o no listada.

6. Seleccione Oki ML4410 y haga clic en el botón Aceptar para cop
e instalar los archivos del controlador de impresora. La impreso
aparecerá en la lista de Impresoras instaladas en el cuadro de 
diálogo Impresoras.

7. Seleccione Oki ML4410 como la impresora predeterminada 
resaltando la entrada en la lista Impresoras instaladas y, a 
continuación, haciendo clic en el botón Instalar como impresora
predeterminada.

8. Configure el controlador para el puerto de impresora 
correspondiente y, a continuación, haga clic en el botón 
Configurar... para configurar las opciones de la impresora.

9. Haga clic en el botón Cerrar para cerrar el cuadro de diálogo 
Impresoras.

10. Si desea información adicional, consulte la Guía del usuario de
Microsoft para su versión de Windows, o bien utilice la Ayuda en
línea de Windows. 

Windows NT 4.0

1. Asegúrese de que todos los documentos están guardados y tod
aplicaciones de Windows están cerradas.

2. Inserte el disquete en la unidad correspondiente del ordenador.

3. Haga clic en Inicio, seleccione Configuración y, a continuación,
haga clic en Impresoras.

4. Haga clic en el icono Agregar impresora y, a continuación, 
seleccione Mi PC. Haga clic en Siguiente.

5. Seleccione el puerto de impresora necesario y haga clic en 
Siguiente.

6. Seleccione la opción Utilizar disco y seleccione la unidad y el 
directorio correctos.

7. Seleccione Oki ML4410 y siga el resto de las instrucciones para
completar la instalación de la impresora.
6 Guide de l’utilisateur
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PAPEL
La impresora tiene dos dispositivos de alimentación del papel (anteri
posterior). Ambos están dotados de mecanismos impulsores de arras
con rodillos automáticos para su uso con papel continuo. El papel pu
cargarse simultáneamente en ambos dispositivos de alimentación. La
trayectoria del papel puede seleccionarse mediante software a través
controlador de la impresora, o bien manualmente en la impresora.

Nota 1:
Si utiliza un papel con una anchura inferior a 127 
mm en el dispositivo de alimentación frontal o 102 
mm en el posterior, retire uno de los topes del papel 
entre los rodillos de tracción. Éstos se ajustan por 
presión en las varillas de soporte.

Nota 2:
Refer to Controls & Indicators in Operation for the 
location of the buttons mentioned below.

Carga de papel en el dispositivo de alimentación 
frontal

1. Abra la cubierta frontal y, a continuación, abra las cubiertas del 
tractor y levante las palancas de bloqueo.

2. Mueva el tractor derecho hasta que coincida aproximadamente
el ancho del papel que se utilice.

3. Coloque los tres primeros agujeros del papel sobre las patillas d
tractor a cada lado y cierre las cubiertas.

4. Mueva el tractor izquierdo para alinear el borde del papel con la
marca de referencia correspondiente y, a continuación, bloquée
apretando la palanca de bloqueo.

5. Mueva el tractor derecho para centrar los agujeros del papel en
patillas y bloquéelo apretando la palanca de bloqueo.
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6. Seleccione la trayectoria del papel en la impresora.

7. Pulse el botón FF/LOAD (ALIMENTACIÓN DE PÁGINA/
CARGA) y el papel llegará a la impresora según la trayectoria 
seleccionada.

Carga de papel en el dispositivo de alimentación 
posterior

1. Abra la cubierta posterior y, a continuación, abra las cubiertas d
los tractores y levante las palancas de bloqueo.

2. Mueva el tractor izquierdo hasta que coincida aproximadamente
con el ancho de el papel que se utilice.

3. Coloque los tres primeros agujeros del papel sobre las patillas 
tractor a cada lado y cierre las cubiertas.

4. Mueva el tractor derecho para alinear el borde del papel con la 
marca de referencia correspondiente y, a continuación, bloquée
apretando la palanca de bloqueo.

5. Mueva el tractor izquierdo para centrar los agujeros del papel en
patillas y bloquéelo apretando la palanca de bloqueo.

6. Seleccione la trayectoria del papel en la impresora.

7. Pulse el botón FF/LOAD (ALIMENTACIÓN DE PÁGINA/
CARGA) y el papel llegará a la impresora según la trayectoria 
seleccionada.

Cómo cambiar la trayectoria del papel

La trayectoria del papel puede cambiarse en el ordenador mediante e
de los comandos de software del controlador de impresora, o bien 
manualmente como se indica a continuación:

1. Retire todas las páginas impresas y, a continuación, pulse el bo
ONLINE (EN LÍNEA) para apagar la impresora.
8 Guide de l’utilisateur
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2. Pulse el botón PATH (TRAYECTORIA) para cambiar la trayector
del papel de frontal a posterior o viceversa. La trayectoria de pa
en uso moverá automáticamente el papel a la posición en espera
otra trayectoria del papel cargará automáticamente el papel listo
para impresión.

3. Pulse el botón ONLINE (EN LÍNEA).

Nota:
Una trayectoria del papel que se haya seleccionado 
manualmente en la impresora quedará anulada por 
los comandos de software si la trayectoria del papel 
seleccionada en el software es diferente de la 
seleccionada en la impresora.

Cabecera de página

La cabecera de página (TOF) se configura automáticamente cuando 
carga el papel. Sin embargo y si es necesario, puede ajustarse 
manualmente como se indica a continuación:

1. Pulse el botón ONLINE (EN LÍNEA) para poner la impresora fue
de línea.

2. Para desplazar hacia arriba la cabecera de página (TOF), pulse
mantenga pulsado el botón SHIFT (CAMBIO) y, a continuación,
pulse el botón MICROFEED UP (MICROALIMENTACIÓN 
ARRIBA) hasta que el papel esté en la posición necesaria.

3. Para desplazar hacia abajo la cabecera de página (TOF), pulse
mantenga pulsado el botón SHIFT (CAMBIO) y, a continuación,
pulse el botón MICROFEED DOWN (MICROALIMENTACIÓN 
ABAJO) hasta que el papel esté en la posición necesaria.

4. Pulse el botón ON LINE (EN LÍNEA).

EMULACIÓN DE IMPRESORA
La impresora puede utilizar tres emulaciones: Epson FX, IBM Proprin
III u Oki Microline. El valor por defecto de emulación es IBM Proprinte
pero puede cambiarse como se indica a continuación:

1. Pulse el botón MENU (MENÚ) en el panel de control y la panta
cambiará al MENU GROUP (GRUPO DE MENÚS) Printer 
Control (Control de impresora).
Configuración 9
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Nota:
For further explanation of the menu system on this 
printer, refer to Menu Mode in Operation.

2. Pulse el menú ITEM (ELEMENTO) y, a continuación, pulse el 
botón OPTION (OPCIÓN) hasta que aparezca la emulación de 
impresora deseada.

3. Pulse el botón STORE (GUARDAR) para seleccionar la emulac
de impresora.

Nota:
Al imprimir desde Windows, la emulación de 
impresora cambiará automáticamente a Epson FX. 
Una vez finalizada la impresión, permanecerá la 
emulación de impresora Epson FX.

AUTOPRUEBAS
1. Asegúrese de que hay papel en la impresora.

2. Apague la impresora.

3. Para imprimir el patrón de prueba de la autoprueba, mantenga 
presionado el botón LF (AVANCE DE LÍNEA) mientras enciende
la impresora. El patrón de prueba comenzará a imprimirse.

4. Para detener la prueba antes de finalizar, pulse el botón ON LIN
(EN LÍNEA).

5. Para la prueba ASCII continua, mantenga presionado el botón 
PATH (TRAYECTORIA) mientras enciende la impresora. La 
prueba ASCII continua comenzará a imprimirse.

6. Para detener la prueba, pulse el botón ON LINE (EN LÍNEA).

7. Para la prueba de volcado de datos hexadecimales, mantenga 
presionado el botón FF/LOAD (ALIMENTACIÓN DE PÁGINA/
CARGA) mientras enciende la impresora. La prueba de volcado
datos hexadecimales le permitirá diagnosticar problemas en su
programa o aplicación mediante la impresión del número 
hexadecimal y el número ASCII equivalente de los datos enviado
la impresora.

8. Para detener la prueba, pulse el botón ON LINE (EN LÍNEA), o
bien apague la impresora.
10 Guide de l’utilisateur
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ESPECIFICACIONES
Método de impresión Matricial de puntos por impacto

Cabezal de impresión 2 filas de 9 agujas en una única configuración de cabezal

Velocidad de impresión 200 CPS en NLQ; 800 CPS en Utility; 1066 CPS en HSD; 2
LPM de impresión sostenida (136 colores de texto continuo)

Caracteres por línea (CPL) 10 CPP - 136 CPL; 12 CPP - 163 CPL; 15 CPP - 204 CPL
17.1 CPP - 233 CPL; 20 CPP - 272 CPL

Emulaciones Epson FX, IBM Proprinter III, Oki Microline Standard

Interfaz Centronics paralelo, Serie RS232C de 25 patillas, interfaz de
tarjeta de red Oki HSP (opcional)

Resolución de gráficos Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) ppp máx., Oki ML - 288 (H) 
144 (V) ppp máx.

Fuentes residentes NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Códigos de barras Código 39, UPC A, UPC E, EAN 8, EAN 13, Interfoliado 2 d
5, Código 128 y Postnet

Fuentes escalables Familias de tipos: Gothic y Courier; de 22 a 216 puntos en
incrementos de 1 punto

Tamaño del búfer de 
recepción

128 K máx.

Fiabilidad Tiempo medio entre fallos: 12.000 horas a un ciclo de carga d
25% con una densidad de página del 35%
Tiempo medio para reparar: 15 minutos
Ciclo de carga de impresora: 35 000 páginas por mes a un cic
de carga del  25% con una densidad de página del 35%

Tamaño del papel: Papel continuo: ancho desde 76,2 mm a 419,1 mm
Etiquetas: máx. 381 mm x 83 mm (solamente en alimentació
frontal)
Tarjetas: máx. 127 mm x  203 mm (solamente alimentación 
frontal)
Sobre continuo: ancho desde 76,2 mm hasta 254 (solamente
alimentación frontal)

Grosor del papel: Papel continuo, alimentación posterior: 0,36 mm máx. 
alimentación frontal: 0,79 mm máx.
Etiquetas máx. 0,28 mm (solamente alimentación frontal)
Tarjetas máx. 0,20 mm (solamente alimentación frontal)
Sobre continuo máx. 0,36 mm (solamente alimentación 
frontal)
Configuración 11
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Especificaciones del papel: Papel continuo de una capa de 45 a 90 g/m2

Papel continuo autocopiativo sin carbon de menos de 35 a 40

m2  con un máx. de 10 hojas en alimentación frontal y 6 hoja
en alimentación posterior, incluido el original

Papel continuo interfoliado de 34 a 52 g/m2   con un máx. de 7 
hojas en alimentación frontal y 4 hojas en alimentación 
posterior, incluido el original

Sobre continuo con un máximo de 90 g/m2 (solamente en 
alimentación frontal)

Tarjetas máx. 90 g/m2 (solamente en alimentación frontal)

Dimensiones: Ancho: 768 mm, fondo: 385 mm, alto: 358 mm

Peso: 42 kg

Requisitos ambientales:

Temperatura:

Humedad:

de 5 a 35 grados C en funcionamiento; de 0 a 43 grados C s
funcionamiento; de -10 a 43 grados C en almacenamiento; d
40 a 70 grados C en transporte

Humedad relativa del 20 al 80 % en funcionamiento; del 10 a
90 % sin funcionamiento; del 5 al 95 % en almacenamiento; 
del 5 al 95 % en transporte

Requisitos eléctricos:
12 Guide de l’utilisateur
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Funcionamiento

PANEL DE CONTROL
El panel de control se utiliza para programar o configurar manualment
impresora. Algunas de las funciones de la impresora se anulan media
comandos de software cuando se utilizan los controladores de impre
instalados en el ordenador.

Controles e indicadores

1 Panel LCD: Consulte esta pantalla de cristal líquido (LCD) para
obtener información cuando utilice la impresora y la programe en mod
menús.

2 Indicador POWER (ALIMENTACIÓN):  Se enciende cuando la
impresora está encendida.

3 Indicador ALARM (ALARMA):  Se enciende cuando hay una 
situación de alarma que puede recuperarse; por ejemplo: no hay pap
ha atascado el papel, la cubierta está abierta. Parpadeará cuando se 
situación de alarma que no pueda recuperarse.

4 Botón ON-LINE (EN LÍNEA), RESET (REINICIAR):  Pone la 
impresora en línea o fuera de línea cuando se pulsa. El indicador ON-L
(EN LÍNEA) aparece cuando la impresora está en línea. Si se pulsa 
conjuntamente con el botón SHIFT (CAMBIO), se reiniciará la impreso

12
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5 Botón GROUP (GRUPO): Permite seleccionar los diferentes 
grupos de menús cuando la impresora está en modo de menús.

6 Botón ITEM (ELEMENTO):  Permite seleccionar los diferentes 
elementos dentro de cada grupo de menús cuando la impresora está
modo de menús.

7 Botón OPTION (OPCIÓN): Permite seleccionar las diferentes 
opciones que hay disponibles para cada elemento cuando la impresor
en modo de menús.

8 Botón STORE (GUARDAR): Permite seleccionar la opción que 
aparece en el panel LCD cuando se programa la impresora en modo
menús.

9 Botón SHIFT (CAMBIO):  Permite seleccionar la función 
alternativa si se pulsa conjuntamente con los botones ON-LINE (EN 
LÍNEA), PATH (TRAYECTORIA), FF/LOAD (ALIMENTACIÓN DE 
PÁGINA/CARGA) y LF (AVANCE DE LÍNEA).

10 Botón PATH (TOF) (TRAYECTORIA, CABECERA DE 
PÁGINA):  Permite cambiar la trayectoria de alimentación del papel. S
pulsa conjuntamente con el botón SHIFT (CAMBIO), define la posició
del papel para la cabecera de página.

11 Botón FF/LOAD (Microfeed Up) (ALIMENTACIÓN DE 
PÁGINA/CARGA, Microalimentación arriba) : Permite cargar el papel
cuando no hay papel cargado. Avanza el papel hasta la cabecera de
siguiente página cuando hay papel cargado. Si se pulsa conjuntament
el botón SHIFT (CAMBIO), desplazará el papel hacia arriba 1/144 de
pulgada para ajustar con precisión la posición del papel.

12 Botón LF (Microfeed Down) (Avance de línea, 
Microalimentación abajo): Permite avanzar el papel una línea si hay 
papel cargado. Si se pulsa conjuntamente con el botón SHIFT (CAMB
desplazará el papel hacia abajo 1/144 de pulgada para ajustar con pre
la posición del papel.

13 Botón TEAR (CORTAR): Permite avanzar el papel hasta la 
posición de corte.

14 Botón PARK (APARCAR): Permite mover el papel a la posición
de espera.

15 Botón CONFIG (CONFIGURAR):  Pueden programarse dos 
configuraciones diferentes en la impresora. Si se pulsa este botón alte
entre CFG1 y CFG2.
14 Guide de l’utilisateur
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16 Botón MENU (MENÚ): Permite pasar la impresora al modo de 
menús cuando se pulsa. El modo de menús se cancelará pulsando ot
el botón MENU (MENÚ), o bien pulsando el botón ON-LINE (EN 
LÍNEA).

MODO DE MENÚS
El modo de menús de la impresora se utiliza para establecer las difere
opciones y funciones que hay disponibles.

Nota:
Algunas opciones y funciones establecidas en la 
impresora mediante el modo de menús pueden 
anularse mediante los comandos de software de un 
controlador de impresora si la opción o función 
seleccionada en el software es diferente de la 
seleccionada en la impresora.

Uso del modo de menús

1. Pulse el botón MENU (MENÚ) o el botón GROUP (GRUPO) pa
dejar la impresora fuera de línea y siga pulsando el botón GROU
(GRUPO) hasta que aparezca el grupo de menús deseado.

2. Siga pulsando el botón ITEM (ELEMENTO) hasta que aparezca
elemento de menú deseado.

3. Siga pulsando el botón OPTION (OPCIÓN) hasta que aparezca
opción deseada.

4. Pulse el botón STORE (GUARDAR) para seleccionar la opción 
necesaria. La opción seleccionada se indicará mediante un aste
(*).

5. Pulse el botón ITEM (ELEMENTO) o el botón GROUP (GRUPO
para continuar estableciendo opciones y funciones de la impres
o bien pulse el botón ON-LINE (EN LÍNEA) para poner otra vez e
línea la impresora.
Funcionamiento 15
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Resumen de elementos de los menús

Nota:
Los elementos en cursiva son los valores por defecto.

Grupo Elemento Valor

Printer Control 
(Control de la 
impresora)

Emulation Mode 
(Modo de 
emulación)

IBM-PPR, EPS-FX, OKI-ML

(Font) Fuente Print Mode 
(Modos de 
impresión)

Utility (Utilidad), NLQ Courier, NLQ Gothic, HSD

Pitch (Paso) 10 CPP, 12 CPP, 15 CPP, 17.1 CPP, 20 CPP

Proportional 
Spacing 
(Espaciado 
proporcional)

No, Yes (Sí)

Style (Estilo) Normal, Italics (Cursiva)

Size (tamaño) Single (Sencillo), Double (Doble)

Symbol Sets 
(Juegos de 
símbolos)

Character Set 
(Juego de 
caracteres)

Epson/IBM: Set II; Set I (Juego I, Juego II) 

Oki ML: Standard (Estándar), Line graphics (Gráficos 
de líneas), Block graphics (Gráficos de bloques)

Language Set 
(Juego de idiomas)

ASCII, French (Francés), German (Alemán), British 
(Inglés británico), Danish I (Danés I); Swedish (Sueco)
Italian (Italiano), Spanish I (Español I). Japanese 
(Japonés), Norwegian (Noruego); Danish II (Danés II)
Spanish II (Español II). Latin American (Español de 
hispanoamérica); French Canadian (Francés de 
Canadá), Dutch (Holandés), TRS 80, Swedish II (Suec
II), Swedish III (Sueco III), Swedish IV (Sueco IV), 
Turkish (Turco), Swiss I (Suizo I); Swiss II (Suizo II), 
Publisher (Publicación)

Zero Character 
(Carácter cero)

Unslashed (sin barra); Slashed (con barra)
16 Guide de l’utilisateur
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Code Page (Página 
de códigos)

USA (EE.UU), Canada French (Francés de Canadá), 
Multilingual (multi-idioma), Portugal, Norway 
(Noruega); Turkey (Turquía); Greek 437 (Griego 437),
Greek 869 (Griego 869), Greek 928 (Griego 928), Grk
437 Cyprus (Griego 437 Chipre), Polska Mazovia 
(Polaco de Masovia), Serbo Croatic I (Serbocroata I); 
Serbo Croatic II (Serbocroata II); ECMA-94; 
Hungarian CWI (Húngaro CWI), Windows Greek 
(Griego de Windows), Windows CEE, Windows 
Cyrillic (Cirílico de Windows); CEE L II-852; Cyrillic 
I-855 (Cirílico I-855), Cyrillic II-866 (Cirílico II-866); 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2 (ISO Latín 2), Hebrew 
NC (862) (Hebreo NC (862), Hebrew OC (Hebreo OC)
Turkey 857 (Turco 857), Win Tky Latin 5 (Turco de 
Windows Latín 5); Windows Hebrew (Hebreo de 
Windows), Ukrainian (Ucraniano), Bulgarian 
(Búlgaro), Latin 6 8859/10 (Latín 6 8859/10 ), 
Windows Baltic (Báltico de Windows); Baltic 774 
(Báltico), KBL-Lithuanian (KBL-Lituano), Cyrillic 
Latvia (Latón cirílico; Roman-8 (Romano-8); 
Icelandic-861(Islandés-861). 

O con barra No, Yes (Sí)

Rear Feed 
(Alimentación 
posterior)

Line Spacing 
(Espaciado entre 
líneas)

6 LPI (seis líneas por pulgada), 8 LPI (ocho líneas por 
pulgada)

Form Tear-off 
(Corte del papel)

Off (desactivado); 500 ms (500 mseg.), 1 sec (1 seg.), 2
sec (2 seg.)

Skip Over Perf. 
(Salto de página)

No, Yes (Sí)

Page Width 
(Ancho de página)

13,6"; 8"

Page Length 
(Longitud de 
página)

12"; 14"; 17"; 3"; 3,5"; 4"; 5"; 5,5"; 6"; 7"; 8"; 8,5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed 
(Alimentación 
frontal)

Line Spacing 
(Espaciado entre 
líneas)

6 LPI (seis líneas por pulgada), 8 LPI (ocho líneas por 
pulgada)

Form Tear-off 
(Corte del papel)

Off (desactivado); 500 ms (500 mseg.), 1 sec (1 seg.), 2
sec (2 seg.)

Skip Over Perf. 
(Salto de página)

No, Yes (Sí)

Page Width 
(Ancho de página)

13,6"; 8"

Page Length 
(Longitud de 
página)

12"; 14"; 17"; 3"; 3,5"; 4"; 5"; 5,5"; 6"; 7"; 8"; 8,5"; 
11"; 11 2/3"

Grupo Elemento Valor
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Set-Up 
(Configuración)

Graphics 
(Gráficos)

Bi-directional (Bidireccional), Uni-directional 
(Unidireccional)

# Graphics 
(Gráficos) 
(solamente en 
modo Oki)

7; 8

Rcv. Buffer (Búfer 
de recepción)

16K; 28K; 56K; 1 Line (1 línea)

Ppr Out Override 
(Desactivar sensor 
de falta de papel)

No, Yes (Sí)

Registration 1 
(Registro 1)
Registration 2 
(Registro 2) 
Registration 3 
(Registro 3)
Registration 4 
(Registro 4)
Registration 5 
(Registro 5) 
Registration 6 
(Registro 6)
Registration 7 
(Registro 7)

0.05 mm Left (0,05 mm a la izquierda); 0.10 mm Left 
(0,10 mm a la izquierda); 0.15 mm Left (0,15 mm a la 
izquierda);  0.20 mm Left (0,20 mm a la izquierda); 
0.25 mm Left (0,25 mm a la izquierda); 0.25 mm Righ
(0,25 mm a la derecha); 0.20 mm Right (0,20 mm a la
derecha); 0.15 mm Right (0,15 mm a la derecha); 0.10
mm Right (0,10 mm a la derecha); 0.05 mm Right 0,0
mm a la derecha); 0

Data Word Size 
(Tamaño de 
palabra) 
(solamente en 
modo Oki)

8; 7

OP. Panel Func. 
(Funcionamiento 
del panel)

Full Operation (Funcionamiento completo), Limit 
Operation (Funcionamiento limitado)

Reset Inhibit 
(Inhibir 
reinicialización)

No, Yes (Sí)

Print Suppress 
(Suprimir 
impresión)

Yes (Sí), No 

Auto LF (Avance 
de línea 
automático)

No, Yes (Sí)

Auto CR (Retorno 
de carro 
automático) 
(solamente en 
modo IBM)

No, Yes (Sí)

Grupo Elemento Valor
18 Guide de l’utilisateur
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Print DEL Code 
(Imprimir código 
DEL) (solamente 
en modo Oki)

No, Yes (Sí)

SI Pitch (10)  
(Paso de SI 10) 
(solamente en 
modo IBM)

17.1 CPI (17,1 caracteres por pulgada), 15 CPI 
(caracteres por pulgada)

SI Pitch (12)  
(Paso de SI 12) 
(solamente en 
modo IBM)

12 CPI (17,1 caracteres por pulgada), 20 CPI 
(caracteres por pulgada)

Time Out Print 
(Tiempo límite de 
impresión)

Valid (Válido); Invalid (No válido)

Auto Select 
(Selección 
automática)

No, Yes (Sí)

ESC SI Pitch (Paso 
de ESC SI) 
(solamente en 
modo IBM)

17,1 CPI (caracteres por pulgada), 20 CPI (caracteres 
por pulgada)

Intr Chr Sub st 
(solamente en 
modo Epson)

Combined (Combinado), Code Page Only (Solamente 
página de códigos)

Host Interface 
(Interfaz del 
ordenador)

Auto Interface (Interfaz automática), Parallel 
(Paralelo), Serial (Serie), Oki HSP (solamente si está 
instalada la tarjeta MUPIS)

I/F Time Out 
(Tiempo límite de 
interfaz)

15 sec (15 segundos), 30 sec (30 segundos), 45 sec (45
segundos), 1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min

Default Path 
(Trayectoria 
predeterminada)

Current Path (Trayectoria actual); Rear Path 
(Trayectoria posterior), Front Path (Trayectoria frontal)

Auto Path 
(Trayectoria 
automática)

Invalid (No válida), Valid (Válida) 

Impact Mode 
(Modo de impacto)

Normal, Quiet (Silencioso), Hi-Copy (Multicopia)

LF Speed 
(Velocidad de 
avance de línea)

Fast (Rápida), Slow (Lenta)

Width Control 
(Control de ancho)

Invalid (No válido), Mode 1(Modo 1), Mode 2 (Modo 
2)

Grupo Elemento Valor
Funcionamiento 19



, 

de 
Explicación de los elementos de los menús

General

# Graphics Bits (Bits de gráficos): (sólo en modo Oki) Seleccione los 
gráficos que utilice su sistema (datos de 7 ó 8 bits).

Parallel I/F 
(Interfaz 
Paralelo

I-Prime Buffer Print (Imprimir búfer), Buffer Clear (Borrado del 
búfer), Invalid (no válido)

Pin 18 (Patilla 18) +5v; Open (Abierta)

Auto Feed XT 
(Alimentación 
automática XT 
(solamente en 
modo Epson)

Invalid (No válido), Valid (Válido) 

Bi-Direction 
(bidireccional)

Disable (Inhabilitar), Enable (Habilitar)

Serial I/F 
(Interfaz Serie)

Parity (Paridad) None (Ninguna), Odd (Impar), Even (Par)

# Serial Bits (Nº de 
bits en serie)

8 Bits, 7 Bits

Protocol 
(Protocolo)

Read/Busy (Leer/Ocupado), X-ON/X-OFF

Diagnostic Test 
(Prueba de 
diagnóstico)

No, Yes (Sí)

Busy Line (Línea 
ocupada)

SSD-, SSD+. DTR, RTS

Baud Rate 
(Velocidad en 
baudios)

9600 BPS, 4800 BPS, 2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS
300 BPS, 19200 BPS, 38400 BPS

 DSR Signal (Señal 
de conjunto de 
datos listo)

Valid (Válido); Invalid (No válido)

DTR Signal (Señal 
de terminal de 
datos listo)

Rdy on Pwr Up (Disponible al encender), Ready on 
Select (Disponible mediante selección) 

Busy Time 
(Tiempo ocupada)

200 ms (200 mseg), 1 sec (1 seg.)

OKI HSP Solamente si está instalada la tarjeta MUPIS y depen
de qué tarjeta MUPIS esté instalada.

Grupo Elemento Valor
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Auto CR (Retorno de carro automático): (sólo en modo IBM) Si desea
que la impresora añada automáticamente un retorno de carro cuando r
un avance de línea al final de una línea, cambie este valor a “yes”.

Auto LF (Avance de línea automático): Añadirá automáticamente un 
avance de línea a cada comando de retorno de carro que reciba la 
impresora. Si lo que imprime siempre aparece con doble espacio de 
interlínea, seleccione “no”. Si siempre aparecen unas líneas impresa
sobre otras, seleccione “yes”.

Auto Path (Trayectoria automática): Si está definida como “valid” 
(válida), se alimentará el papel automáticamente por la trayectoria de
papel no utilizada cuando detecte que se ha acabado el papel y se ne
continuar imprimiendo.

Auto Select (Selección automática): Si siempre utiliza la misma posición
de cabecera de página, cambie este valor a “yes”.

Character Set (Juego de caracteres): Permite seleccionar el juego de 
caracteres que utilizará la impresora como valor por defecto.

Code Page (Página de códigos): Permite seleccionar la página de código
para el juego de caracteres que se desee utilizar.

Data Word Size (Tamaño de palabra): (solamente en modo Oki) Si su
ordenador utiliza siete bits para cada unidad de datos, cambie este va
7.

Default Path (Trayectoria predeterminada): Permite establecer el tipo
de papel que se utilizará durante la inicialización de la impresión. La 
opción Current path (Trayectoria actual) establece la trayectoria del p
que estaba en uso cuando se apagó la impresora. La opción Rear pa
(Trayectoria posterior) siempre configura la impresora para que utilice
trayectoria posterior durante la inicialización. La opción Front path 
(Trayectoria frontal) siempre configura la impresora para que utilice la
trayectoria frontal durante la inicialización.

Emulation Mode (Modo de emulación): Permite seleccionar el modo de
emulación que se desee utilizar en la impresora (IBM Proprinter, Eps
FX u Oki Microline).

ESC SI Pitch (Paso de ESC SI): (solamente en modo IBM) Permite 
definir los detalles del comando ESC SI. El valor 17.1 CPI (17,1 caracte
por pulgada) establece el comando ESC SI en modo condensado y el 
20 CPI establece el comando ESC SI en 20 CPP.
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Form Tear-Off (Corte del papel): Seleccione 500 ms, 1 sec (1 seg.) o
sec (seg.) para activar esta función y establecer el intervalo de tiempo
deberá esperar la impresora antes de avanzar el papel hasta la posic
corte.

Graphics (Gráficos): El valor por defecto es bidirectional (bidirecciona
para una impresión más rápida de los gráficos. La opción Unidirectio
(unidireccional, sólo de izquierda a derecha) ofrecer un mejor registro
impresión de gráficos a menor velocidad. La impresión de gráficos 
también puede optimizarse ajustando el registro del cabezal de impre

Host Interface (Interfaz del ordenador): Permite seleccionar qué 
interfaz utilizará la impresora para recibir los comandos de impresión
opción Auto (Automático) hace que la impresora cambie automáticam
de interfaz en función de los datos recibidos. Utilice la opción Paralle
(Paralelo) si únicamente se utiliza una interfaz paralelo. Utilice la opc
Serial (Serie) si únicamente se utiliza una interfaz serie.

I/F Time Out (Tiempo límite de interfaz): Permite establecer el período
de tiempo que deberá transcurrir sin que la impresora reciba ningún 
comando de impresión antes de que la interfaz cambie al estado de 
desocupada.

Impact Mode (Modo de impacto): Permite seleccionar el modo de 
impacto que se utilizará al imprimir. Los valores son: normal mode (mo
normal), quiet mode (modo silencioso) para una impresión con un niv
bajo de ruido y hi-copy mode (modo multicopia) si se imprimen varias
copias.

Intr Chr Sub St:  (solamente en modo Epson) Permite habilitar o 
inhabilitar los valores de la página de códigos para permitir la convers
y combinación de idiomas.

Language Set (Juego de idiomas): Al cambiar el idioma se sustituirán 
ciertos símbolos estándar por otros caracteres especiales utilizados 
otros idiomas.

LF Speed (Velocidad de avance de línea): Permite seleccionar la 
velocidad de avance de línea (rápida o lenta).

Line Spacing (Espaciado de líneas): Seleccione 8 LPI (ocho líneas por 
pulgada) para imprimir más líneas en una página.

OP Func. (Funcionamiento del panel del operador): Permite pasar el 
panel del operador a funcionamiento limitado. De este modo se impe
que puedan cambiarse los valores especiales de la impresora media
panel de control cuando varias personas utilicen la impresora.
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Page Length (Longitud de página): Utilice esta opción para adaptar la 
impresión a la longitud del papel que esté utilizando, para que la impre
pueda hacer un seguimiento de la posición de impresión inicial de ca
página (cabecera de página).

Page Width (Ancho de página): Cambie a 8" para imprimir en papel 
tamaño carta.

Pitch (Paso): Permite seleccionar el ancho de carácter en caracteres 
pulgada (CPP).

Ppr Out Override (Desactivar sensor de falta de papel): Detecta 
cuando queda menos de 25 mm de papel y detiene la impresión. Cam
“yes” para anular el sensor. Tenga en cuenta que si se cambia este aj
“yes” pueden perderse datos y dañarse el cabezal de impresión.

Print DEL Code (Imprimir código DEL):  (solamente en modo Oki) Si 
desea imprimir el código DEL (decimal 27) como una casilla sólida, 
cambie el valor a “Yes”.

Print Mode (Modo de impresión): Permite seleccionar la calidad y el 
tipo de fuente para la impresión.

Print Suppress (Suprimir impresión): Si el sistema utiliza los códigos 
DC1 y DC3 para otra actividad que el modo de suprimir impresión, cam
este valor a “no”.

Prop. Spacing (Espaciado proporcional): Cambie este valor a “yes” s
desea utilizar caracteres de espaciado proporcional al imprimir.

Rcv. Buffer (Búfer de recepción): Permite establecer la cantidad de 
memoria de la impresora empleada para acumular los datos recibido
selecciona un tamaño mayor, podrán enviarse a la impresora trabajo
gran tamaño y se reducirá el tiempo que dedicará el ordenador a envia
datos a la impresora. Si el ordenador tiene problemas con los tiempo
dispositivo, seleccione un tamaño de búfer menor.

Registration 1 to 7 (Registro de 1 a 7): Cambie los valores según sea 
necesario para obtener el mejor registro para la impresión bidireccion
Normalmente, el mejor valor es 0 (cero), pero si elige otro valor pued
compensarse los problemas de registro de algunos paquetes de softw
gráficos.

Reset Inhibit (Inhibir reinicialización):  Seleccione “yes” si su paquete
de software o su ordenador envía un comando de inicialización al 
comienzo de cada trabajo de impresión. Normalmente, este comando
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inicialización reiniciará todas las funciones que se hayan establecido 
impresora.

SI Pitch (10) (Paso de SI (10)) (solamente en modo IBM) Permite defin
el paso cuando se selecciona 10 CPP en el panel de control de la impr
y se recibe el comando SI.

SI Pitch (12) (Paso de SI (12)) (solamente en modo IBM) Permite defini
el paso cuando se selecciona 12 CPP en el panel de control de la impr
y se recibe el comando SI.

Size (Tamaño): Cambie a double (doble) si desea una impresión con 
doble anchura y doble altura.

Skip Over Perf. (Salto de página): Cambie a “yes” si desea que la 
impresora vaya a la página siguiente cuando llegue a 25 mm de la pa
inferior de la página. Seleccione “no” si el software tiene sus propios 
controles de formato de página.

Slashed Letter O (Letra O con barra): Si selecciona “yes”, aparecerán
una Ø y una ø en las posiciones 9Bh y 9Dh respectivamente en la pá
de códigos de EE.UU. Si el valor es “no”, aparecerán los caracteres ¢
en estas posiciones.

Style (Estilo): Cambie a “italics” (cursiva) si desea inclinar los caracter

Time Out Print (Tiempo límite de impresión) Si su software tarda 
mucho en enviar a la impresora ciertas porciones de datos después d
otras, cambie a “invalid” (no válido) para evitar que la impresora vuelq
inadvertidamente los datos recibidos en el búfer mientras espera rec
más datos.

Zero Character (Carácter cero): Seleccione “slashed” (con barra) si e
necesario distinguir entre el cero (0) y la letra O mayúscula.

Interfaz paralelo

Si se selecciona la interfaz paralelo, se utilizarán las siguientes opcio

Auto Feed XT (Avance de línea automático XT): (solamente en modo 
Epson) Si su sistema utiliza la patilla 14 de la interfaz paralelo para 
controlar el avance de línea automático, cambie el valor a “valid” (válid

Bi-Direction (Bidireccional):  Cambie a disable (inhabilitar) si desea qu
la impresora imprima únicamente en una dirección.

I-Prime:  Determina qué hará la impresora cuando reciba la señal I-Pr
desde el sistema principal. La opción Buffer print (Imprimir búfer) 
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imprime el contenido del búfer antes de reiniciar, la opción Buffer clea
(Borrado del búfer) vuelca inmediatamente el contenido del búfer y la
opción invalid (no válido) hace que la impresora ignore la señal I-Prim

Pin 18 (Patilla 18): Define la señal en la patilla 18 como +5 voltios, o 
abierto, cuando un dispositivo externo conectado a la interfaz requier
esto.

Interfaz serie

Si selecciona el interfaz serie, se utilizarán las siguientes opciones.

#Serial Bits (Nº de bits en serie): Permite seleccionar el formato de los
datos.

Baud Rate (Velocidad en baudios): Permite seleccionar la paridad de la
interfaz.

Busy Line (Línea ocupada): Permite seleccionar la línea empleada pa
la señal de ocupada.

Busy Time (Tiempo ocupada): define la temporización de la señal de 
ocupada.

Diagnostic Test (Prueba de diagnóstico): Activa la prueba de 
diagnóstico de la interfaz de la impresora.

DSR Signal (Señal de conjunto de datos listo): Establece la señal DSR
(conjunto de datos listo).

DTR Signal (Señal de terminal de datos listo): Selecciona el estado de
la señal DTR (terminal de datos listo).

Parity (Paridad):  Selecciona la paridad de la interfaz (none (ninguna)
odd (impar) o even (par)).

Protocol (protocolo): Selecciona el protocolo de la interfaz.

MANTENIMIENTO

Sustitución del cartucho de cinta

1. Apague la impresora pulsando el botón ONLINE (EN LÍNEA) y 
asegúrese de que el cabezal de impresión se mueve al hueco e
rodillo.

2. Apague la impresora.
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3. Retire y deseche el cartucho de cinta usado.

4. Instale el nuevo cartucho de cinta. Refer to Installing Ribbon 
Cartridge in Set Up.

Cómo resolver un atasco de papel

Alimentación posterior

1. Apague la impresora.

2. Abra la cubierta de acceso posterior y retire el papel de los tract
traseros.

3. Abra la parte posterior de la impresora y asegúrese de que se h
sacado todo el papel de la impresora.

4. Cierre la parte posterior de la impresora.

5. Cargue papel continuo en el dispositivo de alimentación posteri
de la impresora. Refer to Rear Paper Feed Loading in Set Up.

Alimentación frontal

1. Apague la impresora.

2. Abra la cubierta de acceso frontal y retire el papel de los tractor
frontales.
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3. Abra la parte posterior de la impresora (como se muestra en la 
figura) y asegúrese de que se ha sacado todo el papel.

4. Cierre la parte posterior de la impresora.

5. Cargue papel continuo en el dispositivo de alimentación frontal 
la impresora. Refer to Front Paper Feed Loading in Set Up.

Limpieza

La impresora debe limpiarse cada seis meses o después de 300 hora
funcionamiento (aproximadamente).

PRECAUCIÓN:
No utilice nunca disolventes o detergentes fuertes sobre la carcasa d
impresora ya que podrían dañarla.

1. Apague la impresora y retire el papel de los dispositivos de 
alimentación de papel (anterior y posterior).

2. Abra todas las cubiertas de acceso y, utilizando una bayeta limp
seca, limpie el polvo del interior retirando todos los trozos de pa
sueltos.

3. Cargue otra vez los dispositivos de alimentación (anterior y 
posterior) con papel continuo.

4. Cierre todas las cubiertas de acceso y encienda la impresora.
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RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

ALARMAS/MENSAJES DE ERROR

Alarmas recuperables

Si se enciende el indicador de alarma y en la primera línea del panel 
aparece OFFLINE (FUERA DE LÍNEA), la impresora tiene una alarma
error que pueden recuperarse. En la segunda línea del panel LCD 
aparecerá qué error o alarma ha ocurrido en la impresora, como se in
a continuación:

Problema Solución

Cuando la impresora está encendida, no 
hace nada.

Compruebe la conexión del cable de alimentación y
la toma de corriente. Si utiliza un alargador o una 
regleta de varios enchufes, asegúrese de que están
activados y conectados a la fuente de alimentación
Compruebe asimismo que no se han fundido los 
plomos ni ha saltado el diferencial de la red eléctric

La impresora no imprime los datos 
cuando se envían.

Está encendido el indicador ONLINE (EN LÍNEA)? 
Si no, pulse el botón ONLINE (EN LÍNEA). 
Compruebe que el cable de interfaz de la impresora
está conectado correctamente a la impresora y al 
ordenador.

Se imprimen símbolos extraños, 
caracteres incorrectos, etc.

Compruebe que el controlador de impresora 
seleccionado coincide con la impresora y el 
emulador de impresión seleccionado. Compruebe 
que todos los comandos incorporados en la 
impresora se han introducido correctamente.

El indicador de alarma está encendido. Consulte la lista de alarmas recuperables que s
facilita a continuación.

El indicador de alarma parpadea en 
color rojo.

Apague la impresora y vuelva a encenderla. Si no s
elimina la alarma, póngase en contacto con el 
fabricante.

Alarma Solución

 Cover Open (Cubierta abierta)
La cubierta de acceso superior está 
abierta.

Cierre la cubierta de acceso superior y la impresora s
pondrá en estado fuera de línea. Pulse el botón 
ONLINE (EN LÍNEA) para poner de nuevo la 
impresora en línea y estará lista para imprimir. Si la 
impresora estaba imprimiendo cuando apareció la 
alarma Cover Open (Cubierta abierta), aparecerá la 
alarma Data Remain (Datos en memoria) cuando se 
cierre la tapa.
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Data Remain (Datos en memoria)
Indica que todavía hay datos en el 
búfer de la impresora tras una alarma 
Cover Open (Cubierta abierta).

Pulse el botón ONLINE  (EN LÍNEA) para cancelar la 
alarma y poner otra vez la impresora en línea. La 
impresora continuará imprimiendo.

Paper End (Fin de papel)
Indica que no hay papel cargado en 
la trayectoria seleccionada.

Cargue más papel continuo. Una vez cargado (consul
Papel en el Capítulo 1) la alarma se cancelará.

Load Jam (Atasco de papel)
Esta alarma aparecerá si el detector 
de cabecera de página no ha 
detectado el papel una vez ejecutada 
la opción Auto Load (Carga 
automática).

Retire el papel que se ha atascado y asegúrese de qu
papel se carga correctamente. Pulse el botón ONLINE
(EN LÍNEA) para cancelar y eliminar la alarma.

Eject Jam (Atasco de expulsión)
El sensor del tractor no puede 
detectar el borde inferior del papel 
una vez ejecutada la opción Paper 
Eject (Expulsar papel).

Asegúrese de que el papel se ha expulsado 
correctamente. Pulse el botón ONLINE (EN LÍNEA) 
para cancelar y eliminar la alarma.

Park Jam (Atasco al aparcar)
El sensor del tractor no puede 
detectar el borde inferior del papel 
una vez ejecutada la opción Paper 
Park (Aparcar papel).

Asegúrese de que el papel está depositado 
correctamente. Pulse el botón ONLINE (EN LÍNEA) 
para cancelar y eliminar la alarma.

Feed Jam (Atasco en la 
alimentación del papel)
Indica que el papel se ha alimentado 
incorrectamente durante la carga o la 
impresión.

Retire el papel que se ha atascado y asegúrese de qu
papel se carga correctamente. Pulse el botón ONLINE
(EN LÍNEA) para cancelar y eliminar la alarma.

Ribbon Jam (Atasco de la cinta)
Indica que la cinta no se está 
alimentando correctamente durante 
la impresión.

Asegúrese de que la cinta está correctamente instalad
(consulte el apartado Instalación del cartucho de cinta
en el Capítulo 1). Pulse el botón ONLINE (EN 
LÍNEA) para cancelar y eliminar la alarma.

Path Change Jam (Atasco en el 
cambio de trayectoria)
Indica que el depósito de papel no ha 
funcionado correctamente cuando se 
ha cambiado la trayectoria.

Asegúrese de que el papel no se ha atascado. Pulse 
botón ONLINE (EN LÍNEA) para cancelar y eliminar 
la alarma. La impresora terminará la operación.

Paper Jam (Atasco del papel)
Indica que el papel se ha alimentado 
incorrectamente durante la carga o la 
impresión haciendo que se atascara.

Retire el papel que se ha atascado y asegúrese de qu
papel se carga correctamente. Pulse el botón ONLINE
(EN LÍNEA) para cancelar y eliminar la alarma.

Alarma Solución
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Alarmas no recuperables

Si parpadea el indicador de alarma y en la primera línea del panel LC
aparece ERROR, la impresora tiene una alarma o error que no pued
recuperarse. El la segunda línea del panel LCD aparecerá el error o a
que se ha producido en la impresora, como se indica a continuación:

D-RAM
S-RAM
PROGRAM-ROM
CG-ROM
EEPROM
WDT
INVALID IPT (IPT no válido)
SPACING (espaciado)
HOMING  (retorno)
FUSE (fusible)
HEAD THERMISTOR (resistencia térmica del cabezal)
AUTO GAP (espacio automático)
PATH CHANGE (cambio de trayectoria)
CENTERING (centrado)
POWER FAN (ventilador de la fuente de alimentación)
HEAD 1 FAN (ventilador del cabezal 1)
HEAD 2 FAN (ventilador del cabezal 2)
SPACE FAN (ventilador de espacio)
MAIN LSI (LSI principal)
BAIL (varilla sujetapapel)
RIBBON (cinta)
OPTICAL SENSOR (sensor óptico)
LCD TIME OUT (tiempo límite de LCD)
OPT CARD ROM (ROM de tarjeta opcional)
OPT CARD RAM (RAM de tarjeta opcional)

Head Thermal (Cabezal de 
impresión caliente)
Indica que la temperatura del cabezal 
de impresión es elevada.

La impresora hará una pausa entre la impresión de 
líneas hasta que descienda el nivel de temperatura y 
alarma se eliminará automáticamente. Si la 
temperatura del cabezal de impresión es muy alta, la 
impresora puede dejar de imprimir hasta que desciend
el nivel de temperatura y la alarma se eliminará 
automáticamente.

 SP Thermal (Motor caliente)
Indica que la temperatura del motor 
de espacio es elevada.

La impresora se detendrá entre la impresión de líneas
hasta que descienda el nivel de temperatura y la alarm
se eliminará automáticamente.

Alarma Solución
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OPT CARD CONNECT (conexión de tarjeta opcional)
OKI HSP CONNECT (conexión de Oki HSP) 

Si hay una alarma o error no recuperables, apague la impresora y vue
encenderla. Si no se elimina la alarma o el error, póngase en contacto
el distribuidor o fabricante y solicite asistencia técnica.
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Modo IBM

En las siguientes dos secciones se explican todas las funciones dispo
que pueden cambiarse, comenzando en esta sección por las funcion
básicas para los modos IBM (compatibilidad con la impresora Proprint
y seguidas por las funciones básicas para los modos Epson FX en la
siguiente sección.

Algunos de estos comandos son aplicables tanto al modo IBM como 
modo Epson. La tabla siguiente indica los comandos más usuales.

Junto a cada función encontrará una o más de las letras siguientes p
indicar en qué modo o modos funciona el comando:

P El comando funciona en el modo Proprinter.
F El comando funciona en el modo Epson FX.

Características Comando

Anchura doble SO/DC4/ESC W

Reforzado ESC E/F

Resaltado ESC G/H

Superíndice/subíndice ESC S/T

Subrayado ESC 

Longitud de página ESC C

Alimentación de página FF

6/8 LPP ESC 2/0

Espacio entre líneas ESC A/J/3

Salto de página ESC O/N

Tabuladores horizontales HT/ESC D

Tabuladores verticales ESC B/VT

Retorno de carro CR

Avance de línea LF

Sensor de falta de papel activado/desactivado ESC 8/9

Borrado del búfer CAN

Impresión uni/bidireccional ESC U

Unidireccional (1 línea) ESC <

Retroceso BS

Supresión de la impresión desactivada DC1

Alimentador de hojas sueltas ESC EM I/R/1/2

Gráficos ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Modo IBM 33
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En el apéndice A puede encontrarse un resumen completo de todos 
códigos de control que están disponibles en cada modo.

CARACTERES POR PULGADA
El número de caracteres por pulgada (CPP) define cuántas letras, núm
o símbolos pueden imprimirse en una pulgada. Esta impresora perm
seleccionar 5 tamaños para los caracteres:

10 CPP 12 CPP 15 CPP
17.1 CPP 20 CPP

y 5 pasos ampliados o de doble anchura correspondientes a esos tam

5 CPP (doble 10 CPP)
6 CPP (doble 12 CPP)
7.5 CPP (doble 15 CPP)
8.5 CPP (doble 17.1 CPP)
10 CPP (doble 20 CPP)

El comando de doble anchura amplía los caracteres, por lo que cabe
menos en una pulgada. Si desea separar el texto por temas, esta fun
resulta ideal para la impresión de títulos.

Aunque el ajuste por defecto es 10 CPP, es posible cambiar el paso d
caracteres introduciendo los códigos de control de impresora siguien
para caracteres normales:

y para caracteres con doble anchura:

Paso de caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

10 CPP 18 12 DC2 P

12 CPP 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 o 20 CPI 15 0F SI P

15 CPP 27 103 1B 67 ESC g P F

Anchura doble Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo de la impresión con anchura doble para 
una línea

14 0E SO P F

Cancelación de la impresión con anchura doble 
para una línea

20 14 DC4 P F

Comienzo de la impresión con anchura doble (no 
cancelada al final de la línea)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Cancelación de la impresión con doble anchura 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Nota:
La impresión de anchura doble a 10 CPP y 12 CPP 
puede combinarse con la impresión NLQ, resaltada 
y reforzada. El comando ESC W 1 tiene prioridad 
sobre el comando SO.

Este comando sólo es válido para el modo Proprinter y especifica altu
doble, anchura doble o ambas cosas junto con el control del espaciad
líneas. La tabla siguiente le ayudará a seleccionar el comando correc
para sus necesidades.

n1 y n2 son el número de bytes en la secuencia. Normalmente será cu
por lo que n1 = 4 y n2 = 0.

m1 a m4 son los modos disponibles. m1 y m2 se ignoran y por tanto 
especifican constantemente como 0. m3 define la altura de los carac
y el valor del avance de línea. m4 define la anchura de los caracteres

Selección de m3

m4 especifica caracteres estándar o de anchura doble según se mue
continuación:

m4 = 0 Sin cambios
m4 = 1 Estándar
m4 = 2 Caracteres de anchura doble

Sólo tienen que seleccionarse m3 y m4 de acuerdo con la función des
La secuencia de ESCape completa es:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Impresión con altura doble y/o anchura 
doble Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo de la impresión con altura doble 
y/o anchura doble

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Función

0 Sin cambios

1 Avance de línea sin cambios, caracteres de altura estándar

2 Avance de línea sin cambios, caracteres de altura doble

16 Avance de línea simple, altura de los caracteres sin cambios

17 Avance de línea simple, altura de los caracteres estándar

18 Avance de línea simple, caracteres de altura doble

32 Avance de línea doble, altura de los caracteres sin cambios

33 Avance de línea doble, altura de los caracteres estándar

34 Avance de línea doble, altura de los caracteres doble
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Para determinadas aplicaciones es necesario saber cuántos caracter
caben en una línea. Esto depende del número de caracteres por pulg
de la anchura del papel. La tabla de la página siguiente muestra el nú
máximo de caracteres por línea para cada uno de los pasos.

El lenguaje BASIC de IBM no permite normalmente imprimir más de 
caracteres en una línea. Introduzca una sentencia WIDTH para supe
esta limitación.

MODOS DE IMPRESIÓN

Calidad de carta, utilidad, borrador a alta velocidad y 
cursiva

La primera vez que encienda la impresora, imprimirá automáticament
el modo de utilidad. En este modo la impresora realiza la impresión d
forma bidireccional: es decir, imprime una línea de izquierda a derech
la siguiente de derecha a izquierda, etc. Este método de impresión aum
la velocidad de la impresora permitiendo imprimir 800 caracteres por
segundo. Este modo puede utilizarse para la impresión de grandes 
volúmenes y para la impresión de listados de programas o borradore

Si puede sacrificar un poco la calidad de impresión a favor de la veloci
seleccione el modo de borrador a alta velocidad (HSD). En este mod
impresión, puede imprimir a razón de 1066 CPS a 10 CPP. Sin emba
el modo de borrador no está disponible para la impresión con doble 
anchura, reforzada, resaltada, en cursiva y con espaciado proporcion

Cuando desee obtener una buena calidad de impresión, utilice el mod
calidad de carta (NLQ). En este modo la impresora imprime más 
lentamente, a 200 caracteres por segundo, porque imprime cada líne

Tamaño de los caracteres Nº máximo

10 CPP CHR$(18) 136

12 CPP CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPP CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPP 233

20 CPP CHR$(15) 272

5 CPP CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPP CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPP CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPP CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPP CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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veces. En el segundo paso, la impresora rellena el patrón de puntos 
impreso en el primer paso y forma una letra nítida y clara.

Para resaltar un párrafo o algunas palabras importantes, la impresora
puede también ajustarse a imprimir en cursivas.

La tabla siguiente contiene un resumen de los comandos que puede 
que introducir.

Espaciado proporcional

El espaciado proporcional da a un documento el aspecto de una 
composición tipográfica mediante el ajuste de la separación entre los
caracteres de acuerdo con la anchura de cada carácter; por ejemplo, u
ocupa menos espacio que una “m”. El comando de espaciado proporc
puede introducirse en cualquier lugar de una línea.

Espaciado de caracteres

Algunos paquetes de software permiten especificar la anchura de los
caracteres individuales y el espacio entre las letras individuales. 
Conjuntamente, variando el espacio entre caracteres proporcionalme
su anchura, estas funciones darán a los documentos impresos un as
más parecido a los de composición tipográfica. Si el paquete de softw
dispone de esta opción, puede modificar las anchuras y espaciados 
introduciendo los códigos de control que se explican a continuación. S
las instrucciones del paquete de software para realizar las modificacio

Al encender la impresora, el espaciado estándar entre caracteres es 
pulgadas (0,64 mm) a 10 CPP y 3/144 pulgadas (0,53 mm) a 12 CPP
código de control indicado a continuación permite aumentar ese espac

Modo de impresión Decimal Hex ASCII Comp.

Modo de borrador de alta velocidad (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Comienzo de la impresión en cursiva 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Fin de la impresión en cursiva 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Modo de calidad de carta (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Selección de letra Gothic en modo NLQ 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Selección de letra Courier en modo NLQ 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Salir del modo NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Nota: El espaciado entre los caracteres NLQ es variable.

Espaciado proporcional Decimal Hex. ASCII Comp.

Espaciado proporcional activado 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Espaciado proporcional desactivado 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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hasta un máximo de 14/120 pulgadas (2,96mm) y 14/144 pulgadas (2
mm.

Nota:
Este comando se ignora cuando la impresora está en 
el modo de impresión de bloques en mapa de bits o 
en el modo de gráficos de líneas.

El número final “n” de este código es cualquier número comprendido e
1 y 11. Esto permite insertar hasta 11 espacios de punto entre cada ca
Normalmente, la impresora pone tres espacios de punto entre cada 
carácter. Si desea utilizar el espaciado de caracteres con espaciado 
proporcional, debe establecer específicamente la impresión con espa
proporcional.

Este comando aumenta el espaciado de caracteres en múltiplos de:

1/120 pulgadas (0,21 mm, 10 CPP)
1/144 pulgadas (0,18 mm, 12 CPP),
1/180 pulgadas (0,14 mm, 15 CPP)
1/206 pulgadas (0,12 mm, 17.1 CPP)
1/240 pulgadas (0,11 mm, 20 CPP).

El número variable máximo es 11, por lo que el máximo espacio posi
entre caracteres es:

14/120 pulgadas (2,96 mm) para 10 CPP
14/144 pulgadas (2,47 mm) para 12 CPP

Una vez especificado el espaciado, permanece en vigor hasta que se 
la impresora, se cambia el ajuste o vuelve a especificarse el espacia
estándar.

JUEGOS DE CARACTERES
En los modos IBM la impresora permite elegir entre dos juegos de 
caracteres IBM y numerosos juegos de caracteres internacionales.

Juegos de caracteres IBM

El juego de caracteres 1 de IBM repite muchos de los comandos no 
imprimibles (como ESC y NUL) del extremo superior de la escala ASC
en las posiciones decimales 128 a 155. Por ejemplo, el comando ES

Espaciado entre caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Cambio del espaciado de caracteres 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Vuelta al espaciado estándar de caracteres 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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puede recibir el valor decimal CHR$(27) o CHR$(155). En el juego de
caracteres 2 de IBM, los valores altos de la escala ASCII se reservan
los caracteres utilizados en los idiomas distintos del inglés. Ambos jue
de caracteres disponen de caracteres de gráficos de líneas y símbolo
matemáticos en las posiciones decimales 160 a 255 de la tabla ASCI
juego de caracteres 2 de IBM incluye también caracteres especiales e
posiciones decimales 3 a 6: un corazón, un diamante, un trébol y una 
La sección sobre caracteres distintos de ASCII explica cómo pueden
imprimirse estos caracteres especiales. En el apéndice B se incluyen
dos juegos de caracteres de IBM.

Página de códigos

Esta opción permite al usuario seleccionar una página de códigos qu
queda entonces disponible como los juegos de caracteres 1 y 2 de IB
el juego de todos los caracteres (en la emulación IBM). Se accede a 
caracteres de la misma forma, utilizando los comandos ESC 7 para 
seleccionar el juego de caracteres 1, ESC 6 para seleccionar el juego
caracteres 2 y ESC ^ o ESC \n1 n2 para seleccionar el juego de todo
caracteres.. En el apéndice B pueden encontrarse las páginas de cód

Selección de la página de códigos de IBM

Este comando permite seleccionar la página de códigos de IBM 
(solamente IBM PPR), definida mediante el número de identificación.

Nota:
Cuando se seleccionan páginas de códigos, el cero 
con barra puede seleccionarse mediante el menú.

Estos comandos permiten seleccionar juegos de caracteres en los qu
sustituyen algunos caracteres utilizados con poca frecuencia por símb
utilizados en diversos idiomas europeos.

n1 y n2 son los números de bytes de la secuencia. Normalmente ser
cinco, por lo que n1=5 y n2=0.

Juegos de caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Selección del juego de caracteres 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Selección del juego de caracteres 2 27 54 1B 36 ESC 6 P

Página de códigos de IBM Decimal Hex. ASCII Comp.

Página de códigos de IBM 27 91 84 n n2
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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Para seleccionar páginas de códigos en la emulación IBM, tome el núm
de identificación de IBM y divídalo por 256. Asigne este número a m1
el resto a m2. Para especificar la página de códigos 850 utilice la sigu
sentencia en BASIC:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Asignación de un número de identificación de página 
de códigos

ID Hex No Página de códigos

437 1B5H USA

774 306H Báltico 774

850 352H Multilingüe

852 354H Europa Oriental Latín 2-852

855 357H Cirílico 1-855

857 359H Turco 857

860 35CH Portugués

861 35DH Islandés 861

863 35FH Francés de Canadá

865 361H Noruego

866 362H Cirílico 2-866

869 365H Griego-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Griego437

1009 3F1H Griego928

1010 3F2H Griego851

1011 3F3H Griego 437 Cyprus

1012 3F4H Turco

1013 3F5H Cirílico

1014 3F6H Polaco Mazovia

1015 3F7H ISO Latín 2

1016 3F8H Serbocroata 1

1017 3F9H Serbocroata 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Europa oriental en Windows CEE

1020 3FCH Griego en Windows

1021 3FDH Latín 5 (Turco en Windows)

1022 3FEH Cirílico en Windows

1023 3FFH (reservado para ANSI en Windows)
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Juegos de caracteres internacionales

Mediante el modo de selección con el menú o con un comando de 
programación es posible acceder a caracteres especiales utilizados e
idioma específico. Estos idiomas incluyen el inglés (con símbolos ingle
o americanos), alemán, francés, sueco, danés, noruego, holandés, ita
suizo, francés de Canadá, español y Publicación. Al seleccionar un idi

1024 400H Húngaro CWI

1027 403H Ucraniano

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latín 6 (8859/10)

1030 406H Hebreo NC

1031 407H Hébreo OC

1032 408H Hebreo para Windows

1033 409H KBL Lituano

1034 40AH Báltico para Windows

1035 40BH Letón cirílico

1072 430H Búlgaro

Juego de caracteres

Códigos del juego de caracteres

Decimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITÁNICO 66 42 B

ALEMÁN 67 43 C

FRANCÉS 68 44 D

SUECO I 69 45 E

DANÉS 70 46 F

NORUEGO 71 47 G

HOLANDÉS 72 48 H

ITALIANO 73 49 I

FRANCÉS DE CANADÁ 74 4A J

ESPAÑOL 75 4B K

SUECO II 76 4C L

SUECO III 77 4D M

SUECO IV 78 4E N

TURCO 79 4F O

SUIZO I 80 50 P

SUIZO II 81 51 P:

PUBLICACIÓN 90 5A Z

ID Hex No Página de códigos
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mediante el modo de selección con el menú o con el comando del idio
algunos de los caracteres estándar del teclado se sustituyen por nue
símbolos. Por ejemplo, si introduce el juego de caracteres de inglés y 
la tecla #, obtendrá el símbolo de la libra esterlina: £. Aunque el símb
# continuará apareciendo en la pantalla, la impresora imprimirá en su l
el símbolo de la libra esterlina.

Los caracteres que cambian de un idioma a otro son los que se mue
en la tabla siguiente.

Impresión resaltada y reforzada

Estos estilos de impresión permiten destacar texto con letras en neg
Tanto en la impresión reforzada como en la impresión resaltada, la 
impresora imprime el mismo texto dos veces: el segundo paso está 
desplazado en medio punto horizontalmente en la impresión reforzada
medio punto verticalmente en la impresión resaltada. El modo resaltad
está disponible en el modo NLQ, pero puede utilizarse el modo reforz

Juegos de caracteres internacionales Decimal Hex. ASCII Comp.

Selección del juego de caracteres internacional 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

donde n es el código del carácter mostrado en la tabla. 

ESC! n Idioma Valor decimal

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Inglés 
británico

$ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Alemán # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Francés $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Sueco I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danés # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Noruego # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Holandés $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italiano $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J Francés de 
Canadá

ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Español ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Sueco II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Sueco III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Sueco IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turco ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Suizo I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Suizo II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ 
Publicación

# $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™
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Superíndices y subíndices

Con esta función los caracteres se imprimen ligeramente por encima 
línea de impresión en el caso de los superíndices y ligeramente por de
de línea de la impresión en el caso de los subíndices. Los superíndic
subíndices tienen la mitad de anchura y altura que los caracteres est
a 10 CPP y 12 CPP, y la mitad de altura de los caracteres estándar a
CPP, 17,1 CPP o 20 CPP.

Subrayado

Con esta función es posible trazar una línea continua bajo los caracte
los espacios entre caracteres.

Nota:
La función de subrayado imprime una línea que se 
solapa sobre el final de la cola de los caracteres 
descendentes (por ejemplo, p, g, etc.). Esta función 
no actúa en el modo de borrador a alta velocidad 
(HSD).

Impresión resaltada y reforzada Decimal Hex. ASCII Com.

Comienzo de la impresión reforzada (desplazamiento 
horizontal)

27 69 1B 45 ESC E P F

Fin de la impresión reforzada 27 70 1B 46 ESC F P F

Comienzo de la impresión resaltada (desplazamiento 
vertical)

27 71 1B 47 ESC G P F

Fin de la impresión resaltada 27 72 1B 48 ESC H P F

Superíndice y subíndice Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo del superíndice 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Comienzo del subíndice 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Fin del superíndice/subíndice 27 84 1B 54 ESC T P F

Subrayado Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo del subrayado continuo 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Fin del subrayado 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F
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El comando de sobrerrayado hace que se trace una línea por encima 
caracteres designados. Los espacios especificados por el comando d
tabulación horizontal no se cubren con la raya.

FUNCIONES DE FORMATO

Longitud de página, cabecera de página y 
alimentación de página

Una vez especificada la longitud de página, la impresora conoce el tam
de papel que se está utilizando. Al encender la impresora, la posición
actual del cabezal de impresión se registra haciéndola corresponder c
cabecera de página, que es la posición de la primera línea de impresi
la página por debajo del margen superior. La inserción de un comand
alimentación de página después de imprimir varias líneas hace que s
desplace el papel a la primera línea de impresión de la página siguie

Espaciado de líneas

A menos que se cambie, la impresora normalmente está ajustada pa
imprimir 6 líneas por pulgada (LPP); la distancia desde la parte inferio
una letra hasta la parte inferior de la que se encuentra en la línea sigu
es 4,23 mm (1/6 pulg.). Si desea que quepan más líneas en una pág
utilice el comando de 8 LPP (espaciado 3 mm - 1/8 pulg.) o el espaci
de 2,45 mm - 7/72 pulg.). El comando de 8 LPP se utiliza sobre todo e
gráficos de 7 bits.

Sobrerrayado Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo del sobrerrayado 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Fin del sobrerrayado 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

Funciones de formato Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de la longitud de página 
con el número de líneas por página

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Especificación de la longitud de página 
con el número de pulgadas por página

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Especificación de la cabecera de página 
(TOF) en la posición actual del cabezal de 
impresión

27 52 1B 34 ESC 4 P

Avance del papel a la cabecera de página 
siguiente

12 0C FF P F
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Espaciado de líneas fino

Para gráficos o efectos especiales, utilice los comandos de espaciad
líneas fino que cambian el espaciado en múltiplos de 1/72 pulgadas o
216 pulgadas. Esto no afecta a la altura de los caracteres, sólo camb
espacio entre líneas. Por ejemplo, si selecciona un espaciado de línea
de 72/72 pulgadas, habrá 1 pulgada entre la parte inferior de una línea
parte inferior de la siguiente. Para especificar las líneas por pulgada 
múltiplos de 1/72 pulg, utilice primero:

El último código “n” es el múltiplo deseado y tiene que ser un número
mayor que 1 y menor que 85.

En el modo Epson esto es todo lo que se necesita. Para los modos IB
tienen que activarse también las líneas por pulgada especificadas 
utilizando:

Este comando activa el espaciado de líneas fino especificado por el 
comando CHR$(27); “A”; CHR$(1-85). Estos dos comandos pueden 
utilizarse para volver al espaciado de 6 LPP haciendo CHR$(1-85) igu
12 (12/72 pulgadas es igual a un espaciado de líneas de 1/6 pulgada

Nota:
Cuando no se especifica espaciado de líneas fino 
antes de un comando de activación, se activa el 
espaciado por defecto del menú actual.

Para especificar las líneas por pulgada en múltiplos del 1/216 pulgad
hasta 255/216 pulgadas, utilice este comando:

Espaciado de líneas Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación del espaciado de líneas a 8 LPP 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Especificación del espaciado de líneas a 10,2 LPP 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Espaciado de líneas fino Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de LPP en múltiplos de 1/72 pulg. 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Espaciado de líneas fino Decimal Hex. ASCII Comp.

Activación del espaciado de líneas fino 27 50 1B 32 ESC 2 P

Especificación de las líneas por pulgada 
(LPP) Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de las líneas por pulgada en 
múltiplos de 1/216 pulgadas.

27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F
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Para ejecutar un único avance de línea entre 0,12 mm (1/216 pulgad
29,98 mm (255/216 pulgadas), utilice este comando:

Nota:
Para ambos comandos en el modo Epson  n = 0-255.

El último código es igual a un número comprendido entre 1 y 255. Es
espaciado de líneas se activa automáticamente cuando la impresora 
este comando.

Por razones mecánicas, esta impresora hace avanzar el papel en mú
de 1/144 y no en múltiplos de 1/216 pulgadas, que es el valor estánd
las impresoras IBM. Para buscar la compatibilidad con IBM, la impres
multiplica el valor variable (01 a 255) de la sentencia por 2/3 para obte
una aproximación a 1/216 pulgadas. A causa del redondeo, es posibl
en ocasiones se obtenga un número de líneas por pulgada que varíe
ligeramente respecto a lo especificado en la sentencia. Para obtener
espaciado más exacto, especifique el número de líneas por pulgada 
múltiplos de 1/72 pulgadas siempre que sea posible.

Salto automático de página

Con esta función es posible especificar dónde saltará la impresora des
final de una página a la cabecera de la página siguiente. La impresora
automáticamente las perforaciones de separación entre las páginas d
papel continuo y comienza de nuevo a imprimir en la cabecera de la pá
siguiente. Esta función puede utilizarse en un programa de software 
eliminando la necesidad de introducir en el programa el comando de
programación para la alimentación de página (FF) después de cada pá
Una vez especificada la distancia del salto automático, es posible impr
documentos extensos de varias páginas de longitud sin preocuparse d
se llegue a imprimir sobre las perforaciones.

Antes de especificar el salto automático es recomendable especificar
longitud de página y la cabecera de página. Aunque en el modo de 
selección con el menú puede seleccionarse un salto automático de u
pulgada, con el comando siguiente puede variarse la distancia del sa

Avance de línea variable Decimal Hex. ASCII Comp.

Ejecución de avance de línea variable 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F

Salto automático de página Decimal Hex. ASCII Comp.

Variación de la distancia del salto 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Cancelación del salto de páigina 27 79 1B 4F ESC O P F
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Nota:
En este comando el valor de n entre 1 y 127 para el 
modo Epson o entre 1 y 255 para el modo IBM 
representa el número de líneas saltadas desde la 
parte inferior de una página hasta la cabecera de la 
página siguiente.

Sangrado

Con esta función es posible sangrar una línea de impresión para el 
comienzo de párrafos, colocación de cabeceras, etc. La magnitud de
sangrado se calcula en columnas de puntos. Una columna de puntos
distancia entre el centro de un punto y el centro del punto siguiente de
del patrón de un carácter. Esta distancia varía de acuerdo con el tamañ
carácter. La tabla siguiente indica las medidas correspondientes a ca
tamaño:

Es posible especificar el sangrado en términos de la distancia exacta
puntos desde la posición de origen del cabezal de impresión, introducie
la siguiente secuencia de códigos de control:

El número de columnas (n1, n2, n3, n4) tiene que ser un número de cu
dígitos y no puede ser inferior al margen izquierdo ni superar el valor
margen derecho. Si está haciendo la programación en BASIC en form
hexadecimal, recuerde representar cada uno de los cuatro dígitos po
número hexadecimal de dos dígitos. Asegúrese de incluir el punto y c
(;) al final de esta secuencia de códigos, ya que de lo contrario el com
no funcionará.

Observará que la magnitud real del sangrado varía con el tamaño de
caracteres, pero el sangrado con relación a la línea siguiente perman
invariable.

Anchura de la columna de puntos

Anchura de los caracteres

10 CPP 12 CPP 15 CPP 17.1 CPP 20 CPP

pulgadas 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Sangrado Decimal Hex. ASCII Comp.

Sangrado 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P
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Especificación de los márgenes de las páginas

Especifique los márgenes izquierdo y derecho con:

n1: margen izquierdo
n2: margen derecho

n1 y n2 se convierten en un múltiplo de 1/120 pulgadas de acuerdo c
paso de los caracteres (10, 12, 15, 17,1, 20 CPP) seleccionado en e
momento. Posteriormente, la distancia a partir de la posición de orige
cambia incluso si se cambia el paso de los caracteres.

Los intervalos válidos para n1 y n2 son los siguientes:

El margen derecho tiene que estar a una distancia mínima de 4 carac
(para 10 CPP) a la derecha del margen izquierdo. Sin embargo, si n2
mayor que el valor por defecto, se sustituye por el valor por defecto y
continuación, se comprueba el intervalo.

Los valores por defecto para el margen derecho (n2) son los siguient

Si n1, n2 y n2-n1 se encuentran fuera de los intervalos admisibles, se
ignora el comando completo y tanto el margen derecho como el marg
izquierdo permanecen sin cambios. Los valores de n1 y n2 indican lo
márgenes izquierdo y derecho del área imprimible.

Ejemplo

Cuando n1=10 y n2=100, el área imprimible va de la columna 10 a la
columna 100 con 91 columnas imprimibles.

El valor por defecto para el margen izquierdo está fijado en 1.

Especificación de los márgenes de 
las páginas Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de los márgenes de las 
páginas

27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPP

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPP

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Cuando se introduce el comando al comienzo de una línea, entra en 
a partir de esa línea. Cuando se introduce a mitad de una línea, entra
vigor en la línea siguiente.

El retorno automático del carro en unidades de palabra, como ocurre e
impresoras en color de IBM, no se realiza.

Nota:
El retorno automático del carro en unidades de 
palabra significa que cuando se supera el margen 
derecho, la última palabra se imprime en la línea 
siguiente en lugar de dividirse al final de una línea. 
Esto se utiliza en los procesadores de texto.

Tabuladores horizontales

Al encender la impresora, los tabuladores están establecidos 
automáticamente cada ocho caracteres; sin embargo, es posible espe
las paradas de tabuladores horizontales deseadas en la impresora. L
paradas de tabuladores de una línea pueden especificarse al comien
programa y se introduce un código HT siempre que se desee saltar a
siguiente parada de tabulador.

Puede especificar hasta 28 paradas de tabuladores en el modo IBM o
32 en modo Epson, pero es preciso introducirlas en secuencia de izqu
a derecha o en orden numérico ascendente.

En el modo Epson los tabuladores horizontales se establecen con rel
al margen izquierdo real. En los modos IBM se establecen respecto a
margen izquierdo absoluto (columna de caracteres 0)

Tabuladores de columnas de caracteres

Nota:
El número de columnaa de caracteres tiene que ser 
un número binario de un byte. Si está programando 
en hexadecimal, recuerde que cada dígito deberá 
estar representado por un número hexadecimal de 
dos dígitos.

Tabuladores de columnas de caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de los tabuladores de columnas 
de caracteres

27 68 1st
tab... 0

1B 44 1st
tab... 00

ESC D 1st
tab....NUL

P F
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La posición de la parada de tabulador situada más a la derecha depen
modelo de impresora y el tamaño de los caracteres que se esté utiliz
(hay más caracteres en una línea a 17,1 CPP que a 10 CPP). Esta ta
indica las combinaciones posibles.

Si intenta saltar a una parada de tabulador especificada más allá de 
anchura de página o si intenta saltar a un tabulador cuando no hay nin
especificado, la impresora hace avanzar el papel una línea y comien
impresión en la primera columna de la línea siguiente.

Tabuladores verticales

El comando VT hace avanzar el papel a la posición siguiente de parad
tabulador vertical. Si está activado el retorno automático del carro, des
de cada VT se ejecuta un CR.

En el modo Epson o IBM, si la parada de tabulador siguiente es mayor
la longitud de página (o que la longitud de página menos el salto de 
perforaciones) o si no hay especificadas paradas de tabuladores verti
un comando VT se trata como un avance de línea.

En el modo Epson pueden especificarse hasta 16 tabuladores vertica
una página y en el modo IBM pueden especificarse hasta 64 posicione
una página. Las posiciones de los tabuladores verticales tienen que 
especificarse en líneas. La línea correspondiente a la cabecera de pág
la línea número 1.

Número máximo de columnas de caracteres por línea

10 CPP 12 CPP 15 CPP 17.1 CPP 20 CPP

136 163 204 233 272

Paradas de tabuladores Decimal Hex. ASCII Comp.

Salto a la parada de tabulador siguiente 9 09 HT P F

Borrado de todas las paradas de tabuladores 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Tabuladores verticales Decimal Hex. ASCII Comp.

Establecimiento de tabuladores 
verticales

27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...40 00 ESC B SOH
@NUL

P F

Cancelación de tabuladores 
verticales

27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Salto al tabulador vertical 
siguiente

11 0B VT F

Borrado de los tabuladores 
verticales y establecimiento de 
tabuladores horizontales

27 82 1B 52 ESC R P
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Nota:
Los tabuladores horizontales se establecen cada 8 
posiciones, comenzando por la columna 9.

FUNCIONES DIVERSAS

Retorno de carro y avance de línea

Cuando la impresora recibe un comando de retorno de carro (CR) imp
una línea de datos y hace volver el cabezal de impresión al lado izqui
de la página. Cuando recibe un comando de avance de línea (LF), la
impresora hace avanzar el papel una línea. Normalmente, el ordenad
añade automáticamente un retorno de carro y un avance de línea al fin
una línea, pero en ocasiones puede ser recomendable incluir estos 
comandos en el programa.

Nota:
Normalmente, los PC de IBM añaden un comando de 
avance de línea a cada comando de retorno de carro. 
En el juego 1 de IBM puede enviarse un comando de 
retorno de carro CHR$(141) que origina un retorno 
sin avance de línea automático. Si la impresora 
imprime varias líneas sin hacer avanzar el papel, 
tendrá que especificar la opción del menú de 
impresión AUTO LF como SÍ.

Retroceso de línea

Esto ejecuta de forma inmediata un avance de línea inverso que se re
una sola vez al recibirlo. Por tanto, si desea retroceder varias líneas, te
que enviar el comando una vez para cada línea que quiera retrocede
es posible realizar el retroceso más allá de la cabecera de página.

Retorno de carro y avance de línea hexadecimal Decimal Hex. ASCII Comp.

Retorno de carro 13 0D CR P F

Inserción de avance de línea 10 0A LF P F

Retroceso de línea Decimal Hex. ASCII Comp.

Retroceso de línea 27 93 1B 5D ESC ] P
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Cancelación de la señal de falta de papel

En caso de que necesite desactivar el sensor de papel para que la imp
continúe imprimiendo hasta el borde inferior de la página, introduzca:

Borrado del búfer

Este código borra una línea de datos de la memoria de la impresora 
se ha impreso todavía.

Dirección del cabezal de impresión

Cuando se imprimen informes en columnas en las que se necesita u
alineación exacta, la impresión unidireccional mejora la calidad de 
impresión de los gráficos con una alineación más exacta de las colum
Una vez especificada esta función, la impresora imprime solamente en
dirección, de izquierda a derecha.

El comando de reiniciar cabezal desplaza el cabezal de impresión al
margen izquierdo (denominado también la posición de origen) para 
imprimir la línea que sigue al comando. Esta impresión unidirecciona
produce sólo para una línea, reanudándose posteriormente la impres
normal. Para desplazar el cabezal de impresión a su origen, use los có
siguientes:

Retroceso

Un comando de retroceso no lo ejecuta la impresora hasta que se en
después del mismo un carácter o comando de impresión. Si es nece
realizar retrocesos repetidamente para componer distintos símbolos 
combinados, añada el comando BS después de cada carácter, segui
carácter que tiene que sobreimprimirse. Si está especificada la impre

Cancelación de sensor de falta de papel Decimal Hex. ASCII Comp.

Cancelación de sensor de falta de papel 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Reactivación del sensor de falta de papel 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Borrado del búfer Decimal Hex. ASCII Comp.

Borrado del búfer 24 18 CAN P F

Dirección del cabezal de impresión Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo de la impresión bidireccional 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Vuelta a la impresión bidireccional 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Reiniciar cabezal Decimal Hex. ASCII COMP.

Reiniciar cabezal 27 60 1B 3C ESC < F
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de superíndices, un comando BS hace que la impresora realice un av
de línea inverso hasta la posición de retroceso para imprimir a 
continuación el carácter siguiente como un superíndice. Esto no perm
garantizar la alineación.

Para imprimir un carácter y mover después el cabezal de impresión a
izquierda retrocediendo sobre el mismo para imprimir otro carácter, uti
el comando de retroceso. Este comando ayuda a crear símbolos no 
incluidos en el teclado como los signos más/menos (±), el signo del 
centavo y el signo menor que o igual a.

Nota:
No puede ejecutarse un retroceso más allá del 
margen izquierdo.

Avance de línea automático

Cuando el avance de línea automático está activado, la impresora ej
un avance de línea cada vez que recibe un retorno de carro (CR).

Modo de supresión de la impresión

Esta función permite desconectar temporalmente la impresora del 
ordenador enviando un código de control por medio del programa: un
código ESC Q SYN le indica a la impresora que debe ignorar todos lo
datos excepto el código DC1; un código DC1 libera a la impresora de
modo de supresión de la impresión.

La opción PRINT SUPPRESS EFFECTIVE (supresión de la impresió
efectiva) del menú debe estar especificada como YES a fin de que lo
comandos de supresión de la impresión puedan activarse. Si está op
está especificada como NO, la impresora ignorará estos comandos.

Retroceso Decimal Hex. ASCII Comp.

Ejecución del retroceso 8 08 BS P F

Avance de línea automático Decimal Hex. ASCII Comp.

Activación del avance de línea automático 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Desactivación del avance de línea automático 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Modo de supresión de la impresión Decimal Hex. ASCII Comp.

Activación del modo de supresión de la 
impresión

27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Desactivación del modo de supresión de la 
impresión

17 11 DC1 P
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Impresión continua

Para los programadores que deseen ver los códigos de control introdu
en el documento, los comandos siguientes especifican la impresión de
de los caracteres normalmente no imprimibles (o de la totalidad de e
por debajo del valor decimal 31 y entre los valores decimales 128 y 1
del juego de caracteres 1 de IBM.

Para imprimir un solo carácter de control, utilice el comando ESC ^ 
seguido del carácter de control que desee imprimir.

Para imprimir más de un carácter de control, es necesario indicar el 
número de caracteres a imprimir. Si se necesitan menos de 256 carac
n1 es el número de caracteres y n2 = 0. Para más de 255 caracteres,
a continuación del comando ESC\ el total proporcionado por la fórmu
siguiente:

n2 = entero (número total de caracteres/256)
n1 = número total de caracteres - (n2 * 256)

Cuando se envía el comando ESC \, los códigos de control no funcio
sino que se imprimen como caracteres especiales que aparecen en la
del apéndice B. Por ejemplo, el comando ESC se imprime como una fle
hacia la izquierda. Si la impresora recibe un valor del código 
correspondiente a un carácter no asignado, se imprime un espacio.

El juego de todos los caracteres se muestra en el apéndice B.

Campana (BEL)

Este comando hace que la impresora pite siempre que reciba el códi

Impresión a partir del juego de 
todos los caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Impresión de un carácter del juego de 
todos los caracteres

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = carácter que tiene que imprimirse

Impresión continua a partir del juego de 
todos los caracteres

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

seguido por el carácter que tiene que imprimirse

Campana Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F
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Modo de emulación

Este comando permite cambiar la emulación de la impresora al modo
especificado.

n = 00h Emulación IBM PPR
01h No usado
02h Emulación IBM PPR
20h Reservado para OKI Microline Standard
21h Reservado para OKI Microline Standard
22h Reservado para OKI Pacemark
40h Emulación Epson FX
41h Emulación Epson FX

El valor por defecto está sujeto a lo especificado en el menú. Cuando
cambia de emulación, el estado/modo de impresión vuelve al modo 
establecido en el menú o termina.

Modo de suprimir la selección

La impresora no recibe más datos, sólo en el modo IBM, activando u
señal de ocupada y haciendo que se apague el piloto ON-LINE (en lí
hasta que se pulse el botón ON-LINE o se reciba la señal I-PRIME.

Estado inicial

Este comando hace volver la impresora, tanto en el modo IBM como 
Epson, a las especificaciones iniciales, es decir, a las que se aplican
encender la máquina.

Modo de emulación Decimal Hex. ASCII Comp.

Modo de emulación 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Modo de suprimir la selección Decimal Hex. ASCII Comp.

Modo de suprimir la selección 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Estado inicial Decimal Hex. ASCII Comp.

Estado inicial 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F
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Inhibir reinicialización

Este comando hace volver la impresora a las especificaciones inicial
el elemento del menú Reset Inhibit (inhibir la reinicialización) está 
especificado como NO.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) representa la longitud en bytes de los parámetros 
siguientes.
m1 especifica el modo de inicialización.
m2 especifica el número de identificación de la impresora, 03h o 16h
(tiene que especificarse).
m3 y m4 especifican los valores del menú después de la inicializació

Inhibir reinicialización Decimal Hex. ASCII Comp.

Inhibir reinicialización 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Modo Epson FX

En este capítulo se indican los comandos necesarios para controlar l
funciones de impresión si ha seleccionado el modo Epson FX. Alguno
comandos son comunes al modo IBM y se enumeran a continuación 
título de referencia rápida:

Características Comando 

Anchura doble SO/DC4/ESC W

Reforzado ESC E/F

Resaltado ESC G/H

Superíndice/subíndice ESC S/T

Subrayado ESC 

Longitud de página ESC C

Alimentación de página FF

6/8 LPP ESC 2/0

Espacio entre líneas ESC A/J/3

Salto de página ESC O/N

Tabuladores horizontales HT/ESC D

Tabuladores verticales ESC B/VT

Retorno de carro CR

Avance de línea LF

Sensor de falta de papel activado/desactivado ESC 8/9

Borrado del búfer CAN

Impresión unidirección/bidireccional ESC U

Unidireccional (1 línea) ESC <

Retroceso BS

Supresión de la impresión desactivada DC1

Alimentador de hojas sueltas ESC EM I/R/1/2

Gráficos ESC K/L/Y/Z 

15CPP ESC g
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PASO DE LOS CARACTERES

Paso de los caracteres

Con estos comandos puede modificarse el tamaño de los caracteres
impresos:

El tamaño de la impresión condensada depende del paso selecciona
el momento de enviar el comando para especificar el modo condensa
(véase la tabla siguiente).

Nota 1:
Ninguno de estos comandos cancela el modo de 
anchura doble.

Nota 2:
Para algunas aplicaciones es posible que se necesite 
saber el número de caracteres que caben en una 
línea.

El comando siguiente es para expandir caracteres (impresión con anc
doble) para una línea solamente.

El comando siguiente es para la impresión de caracteres de altura do

Paso de caracteres Decimal Hex ASCII Comp.

Comienzo de 10 CPP 27 80 1B 50 ESC P F

Comienzo de 12 CPP 27 77 1B 4D ESC M F

Comienzo del modo condensado 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

Fin del modo condensado 18 12 DC2 F

Selección Paso actual Paso resultante 

Después de DC2 17.1 CPP 10 CPP

(modo condensado desactivado) 20 CPP 12 CPP

Después de ESC SI 10 CPP 17.1 CPP

(modo condensado activado) 12 CPP 20 CPP

Anchura doble Decimal Hex. ASCII Comp.

Impresión con anchura doble para una línea solamente 27 14 1B 0E ESC SO F

Altura doble Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo de caracteres de altura doble 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Fin de caracteres de altura doble 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Modos de impresión

Para impresión rápida a razón de 800 caracteres por segundo (CPS) 
modo Utility, el cual resulta muy útil para la impresión de grandes 
volúmenes, listados de programas o borradores.

Si puede sacrificar un poco la calidad de impresión a favor de la veloci
seleccione el modo de borrador a alta velocidad (HSD). En este mod
impresión puede imprimir a razón de 1066 CPS a 10 CPP. El modo d
borrador no está disponible para la impresión con anchura doble, 
reforzada, resaltada, en cursiva y con espaciado proporcional.

Cuando tiene importancia la calidad de impresión, el modo de calidad
carta (NLQ) ofrece una alta clidad a una velocidad de 200 CPS.

El comando para la justificación automática en modo NLQ permite 
programar la impresora para disponer el texto de acuerdo con la tabl
siguiente.

Izquierda (el valor por defecto) significa que el texto se alineará con e
margen izquierdo. Para centrar una línea de texto entre los márgenes
izquierdo y derecho (por ejemplo, para cabeceras, títulos o leyendas)
utilice el comando CHR$(27);“a”;CHR$(1). Justificación a la derecha 
lo contrario de justificación a la izquierda. Esto significa que el marge
derecho terminará de manera uniforme pero que el texto en el marge
izquierdo comenzará de forma irregular. Finalmente la justificación 
completa añade los espacios necesarios a una línea de texto para que
el margen izquierdo como el derecho estén alineados. Esto se realiza
cuando se llena el búfer de línea.

Modo de impresión Decimal Hex ASCII Comp.

Modo Utility 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Borrador a alta velocidad (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Calidad tipográfica (NLQ) 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ gótica 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Justificación automática Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo de la justificación automática en el 
modo NLQ

27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Justificación

0 Izquierda

1 Centro

2 Derecha

3 Completa
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Cursiva

Puede resaltarse una frase imprimiéndola en cursiva:

Especificación del bit más significativo (comandos de 
7/8 bits)

Otro método de imprimir en cursiva es especificar el bit más significat
(MSB) como 1.

Esto limita el rango de los códigos CHR$ al área comprendida entre 1
255 en decimal. Si se utiliza este comando, todos los caracteres se 
imprimirán en cursiva (incluso si se envía el comando ESC 5) hasta q
MSB se reinicialice, lo que significa que el bit 8 tomará el valor envia
desde el ordenador.

También puede especificar el bit 8 (MSB) como 0. Esto significa que s
podrá imprimir caracteres de la mitad inferior del juego de caracteres 
127).

Espaciado proporcional

Para dar al texto un aspecto más profesional, puede cambiar al espa
proporcional. Al desactivar el modo proporcional la impresora volverá
las especificaciones anteriores.

Nota:
Este modo no funciona con la impresión comprimida 
o en elite. Si especifica espaciado proporcional junto 
con 17,1 CPP obtendrá texto impreso con espaciado 
proporcional pero en 10 CPP.

Cursiva Decimal Hex ASCII Comp.

Comienzo de la impresión en cursiva 27 52 1B 34 ESC 4 F

Fin de la impresión en cursiva 27 53 1B 35 ESC 5 F

Especificación del MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación del MSB como 1 27 62 1B 3E ESC > F

Reinicialización del MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Especificación del MSB como 0 27 61 1B 3D ESC = F

Espaciado proporcional Decimal Hex. ASCII Comp.

Comienzo del espaciado proporcional 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Fin del espaciado proporcional 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Espacio entre caracteres

Puede especificar el espacio en puntos entre los caracteres. La varia
es el número de puntos que se añaden a la derecha de cada carácte

Nota:
Este comando sólo es válido para los modos Utility y 
NLQ.

Establecer modo NLQ

n1 = 00h, 30h, 80h or B0h _ Selecciona los tipos Courier.
n1 = 01h, 31h, 81h or B1h _ Selecciona los tipos Gothic.

Los demás valores n1 no son afectados.

JUEGO DE CARACTERES
La emulación Epson ofrece un conjunto de juegos de caracteres nacio
y páginas de códigos. Las tablas siguientes indican el valor de n al 
seleccionar los distintos juegos de caracteres. Cuando se selecciona
página de códigos y se envía el comando del juego de caracteres nac
se restablece la página de códigos USA.

El cero con barra puede seleccionarse mediante el menú aun cuando
seleccione una página de códigos. ESC R 7 establece el juego de cara
Español 1 cuando se selecciona el juego de caracteres en cursiva est

Espacio entre caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Espacio entre caracteres 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPP Valor de n (en pulgadas)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

Modo NLQ Decimal Hex. ASCII Comp.

Establecer modo NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Caracteres nacionales Decimal Hex. ASCII Comp.

Selección del juego de caracteres nacional y páginas 
de códigos

27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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ESC R 7 establece la página de códigos de Cirílico cuando se selecc
el juego de caracteres gráfico.

Cuando se envía el comando de selección de página de códigos, se 
restablece el juego de caracteres nacional por defecto.
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Juegos de caracteres nacionales

Asignación de páginas de códigos

Hex Dec Idioma

00 0 Inglés americano

01 1 Francés

02 2 Alemán

03 3 Inglés

04 4 Danés I

05 5 Sueco I

06 6 Italiano

07 7 Español I

08 8 Japonés

09 9 Noruego

0A 10 Danés II

0B 11 Español II

0C 12 Español de hispanoamerica

0D 13 Francés del Canadá

0E 14 Holandés

0F 15 Sueco II

10 16 Sueco III

11 17 Sueco IV

12 18 Turco

13 19 Suizo I

14 20 Suizo II

40 64 Publicación

Hex Dec Página de código

15 21 Cirílico 2-866

16 22 Polaco Mazovia

17 23 ISO Latín 2

18 24 Serbocroata I

19 25 Serbocroata II

1A 26 Multilingüe 850

1B 27 Noruego 865

1C 28 Portugués 860

1D 29 Turco

26 38 Griego 437

27 39 Griego 928

29 41 Griego 437 Chipre

2A 42 ECMA 94

2B 43 Francés del Canadá
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Nota:
Para seleccionar los juegos de caracteres de las 
páginas de códigos consulte el apéndice B.

2C 44 Cirílico I - 855

2D 45 Cirílico II - 866

2E 46 Europa Oriental Latín 2-852

2F 47 Griego 869

31 49 Europa Oriental para Windows (CEE)

32 50 Griego para Windows

33 51 Latín 5 (Turco para Windows)

34 52 Cirílico para Windows

36 54 Húngaro CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turco 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebreo NC

3D 61 Hebreo OC

3E 62 Hebreo para Windows

3F 63 KBL Lituano

42 66 Ucraniano

43 67 ISO Latín 6 (8859/10)

44 68 Báltico para Windows

45 69 Letón cirílico

48 72 Búlgaro

49 73 Islandés 861

4A 74 Báltico 774

ESC! n Idioma Valor decimal

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H Inglés americano # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H Francés $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H Alemán # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H Inglés británico $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danés # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Sueco I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italiano # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Español Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japonés # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Noruego # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danés II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Español II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Español de 
hispanoamérica

# $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

Hex Dec Página de código
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Juego de caracteres Epson

Estos comandos permiten seleccionar el tipo de caracteres que se 
imprimen de la mitad superior de las tablas de caracteres Epson. Todo
juegos de caracteres disponibles pueden encontrarse en el apéndice

El juego de caracteres normal duplica los caracteres de las posiciones
127, pero en cursiva, en la mitad superior del juego. Los caracteres 
internacionales también están disponibles en cursiva cuando se selec
este juego.

El juego de caracteres gráficos de líneas contiene diversos signos 
matemáticos y gráficos en las posiciones 160 a 255, la mitad superio
juego de caracteres.

Ampliación del área de códigos

Esto permite acceder a los caracteres almacenados en las áreas 0 a 3
a 159 de ASCII, que normalmente se reservan para los códigos de co
e imprimirlos. Véase la tabla “Códigos no asignados” del apéndice B.
reinicialización del comando de ampliación de códigos devuelve las á
0-31 y 128-159 de ASCII a los códigos de control.

Puede abrir las áreas de control 128 a 159 y 255 (decimal) para obte
acceso a los caracteres internacionales almacenados allí (véanse las
siguientes de áreas de ampliación de códigos).

0D H Francés del Canadá ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Holandés $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Sueco II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Sueco III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Sueco IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turco ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Suizo I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Suizo II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publicación # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` I © ª

Selección del juego de caracteres. Decimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Gráficos de líneas 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Ampliación del área de códigos Decimal Hex. ASCII Comp.

Ampliación del área de códigos  (0_31 y 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Devolución de áreas a códigos de control 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

ESC! n Idioma Valor decimal

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Nota:
El acceso a 128-255 también está influenciado por la 
especificación del MSB.

Comandos compuestos

Si desea programar la impresora con una combinación de modos de
impresión para un párrafo o línea concreto, puede evitar escribir cada
comando por separado utilizando un solo comando.

Esto es posible mediante la especificación de la variable n según se in
en la tabla siguiente:

Algunas de estas opciones no pueden utilizarse conjuntamente. Por 
ejemplo, es evidente que no es posible seleccionar Elite y Pica en un
comando. Un ejemplo permitirá aclarar el uso de este comando que es
complicado:

Supongamos que se desea preparar la impresora para imprimir un 
documento en el que todo el texto debe estar subrayado, con doble 
anchura, reforzado y resaltado (doble impacto). Normalmente esto 
supondría la programación de cuatro comandos distintos antes de 
comenzar la impresión. Con este comando compuesto sólo es neces
tomar los valores de cada uno de los modos de la tabla anterior: subra
= 128, doble anchura = 32, doble impacto = 16 y reforzado = 8. A 

Area de ampliación de códigos Decimal Hex. ASCII Comp.

 Area de ampliación de códigos (128159 y 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Devolución de áreas a códigos de control 27 55 1B 37 ESC 7 F

Comandos compuestos Decimal Hex. ASCII Comp.

Comandos compuestos 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Modo de impresión Decimal Hex

Subrayado 128 80

Cursiva 64 40

Doble anchura 32 20

Doble impacto 16 10

Reforzado 8 08

Condensado 4 04

Proporcional 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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continuación, sumamos estos valores e incorporamos el resultado al 
comando de esta manera:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

El comando sería entonces CHR$(27);“!”;CHR$(184) y al recibir este
comando la impresora imprimiría el texto subrayado, con doble anchu
reforzado y doble impacto hasta que se cambiara otra vez.

Tampoco hay necesidad de reinicializar cada uno de los modos por 
separado. Al seleccionar una nueva combinación, la impresora realiza
la reinicialización necesaria.

Impresión a mitad de velocidad

El comando para imprimir a mitad de velocidad puede utilizarse para 
la impresora imprima a la mitad de la velocidad normal durante la 
impresión en el modo Utility. Esto no tiene ningún efecto sobre los 
gráficos y sólo reduce el nivel de ruido de la impresora.

Nota:
La impresión a mitad de velocidad no es posible en 
los modos HSD y NLQ.

FUNCIONES DE FORMATO

Avance de línea variable

El comando de retroceso de línea permite establecer el retroceso de
línea fina de n/216 pulgadas de acuerdo con lo que se necesite. Este
comando se ejecuta una sola vez por lo que si desea retroceder varia
veces, tendrá que enviar el comando una vez para cada retroceso 
necesario.

No es posible retroceder más allá de la cabecera de página.

Impresión a mitad de velocidad Decimal Hex. ASCII Comp.

Cambio a la impresión a mitad de velocidad 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Cambio a la impresión a la velocidad normal 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Avance de línea Decimal Hex. ASCII Comp.

Retroceso de línea n = 0 a 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Posicionamiento absoluto y relativo en puntos

El código de posición absoluta en puntos establece la posición de 
impresión siguiente contando en unidades de puntos de 1/60 pulgada
partir del margen izquierdo.

n1 es un número decimal comprendido entre 0 y 255; n2 es un núme
decimal comprendido entre 0 y 3.

Utilizando estas dos variables es posible especificar la posición conc
del punto donde debe comenzar la impresión. Las variables pueden 
calcularse con la fórmula siguiente:

n2 = entero (posición del punto/256) n1 = posición del punto - (n2 x 2

Por ejemplo, si desea iniciar la impresión a 300 puntos desde el mar
izquierdo, el cálculo sería el siguiente:

n2 = ent.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

por tanto, el comando sería el siguiente:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Para establecer la posición relativa el procedimiento es muy similar co
excepción de que la posición se calcula con un espaciado entre punt
1/120 pulgadas. La diferencia principal está en que, como el nombre
sugiere, la posición de la impresión siguiente se calcula utilizando
última posición de impresión inmediatamente antes de recibir el coma
como punto de referencia.

Para desplazar la posición de impresión a la derecha, calcule n1 y n2
partir del número de puntos necesario e introduzca estos valores en 
comando:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

El desplazamiento de la posición relativa de impresión hacia la izquie
resulta algo más complicado. En primer lugar, determine el número d
puntos necesario. Reste este valor de 65536 (216). Finalmente, calcule n1 
y n2 usando la fórmula dada anteriormente e introduzca los valores e
formato del comando.

Posicionamiento en puntos Decimal Hex. ASCII Comp.

Posicionamiento absoluto en puntos 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Posicionamiento relativo en puntos 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Nota:
n1 y n2 son ambos números decimales comprendidos 
entre 0 y 255.

Ambos comandos se ignorarán si establecen la posición de puntos fue
los límites de los márgenes.

Especificación de los márgenes

El margen izquierdo se establece a n1 caracteres a partir de la posici
origen del cabezal. El margen derecho se establece a n2 caracteres a
de la posición de origen del cabezal.

El valor de las variables n1 y n2 tiene que encontrarse entre los interv
especificados en la tabla siguiente. Los valores fuera de estos interval
ignorarán.

Cómo utilizar esta tabla

Al especificar el margen derecho para 10 CPP, el margen derecho (n
tiene que especificarse al menos dos caracteres a la derecha del ma
izquierdo (n1). Por tanto, n2 tiene que ser mayor o igual que n1 +2; (n
n1+2).

La especificación del margen izquierdo no afecta al margen derecho.
Borra todos los tabuladores horizontales y los restablece cada 8 carac
comenzando con el nuevo margen como la posición 0.

El margen izquierdo depende del paso en el momento en que se espe
Si el paso de los caracteres se cambia, el margen izquierdo no se 
desplazará en función de este cambio.

Incluso si la impresora se encuentra en el modo proporcional, la anch
de las columnas continuará especificada de acuerdo con el tamaño no
de los caracteres.

Especificación de los  márgenes Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación del margen izquierdo 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Especificación del margen derecho 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPP 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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Nota:
Todos los datos de gráficos situados más allá del 
margen derecho se perderán. En el caso de texto no 
sucede esto. En caso de que el texto supere el margen 
derecho, el primer carácter que sobrepase el límite 
especificado se convertirá en el primer carácter de la 
línea siguiente.

El comando para especificar la unidad de formato vertical tiene la mis
función que el tabulador vertical (ESC B) pero para 8 canales distinto
(n=0 ... 7). De esta manera, es posible definir hasta ocho grupos, cad
de ellos con 16 tabuladores verticales, que pueden utilizarse con el 
comando de la unidad de formato vertical.

Esto selecciona una de las 8 unidades de formato vertical especifica
con el comando 27/98/n/m1 ... m16/0. Donde n es el número del can
(n=0 a 7) y m es un número de línea concreto que puede variar entre
255.

Nota:
Cuando se enciende la impresora, el canal n de la 
unidad de formato vertical se especifica como 0.

Funciones diversas

Borrado del último carácter

El código CHR$(127) borra los datos del último carácter introducido e
búfer de impresión.

Si el código que tiene que borrarse es un espacio, CHR$(32), se borra
espacio al recibir este comando. Si el último dato es un salto de tabul
horizontal, sólo se borrará un espacio y no el salto completo. Si los d
que tienen que borrarse se encuentran en la zona de datos de gráfic
mapa de bits, este comando se ignora.

Unidad de formato vertical Decimal Hex. ASCII Comp.

Especificación de la unidad de formato 
vertical

27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Selección de la unidad de formato vertical 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Borrado del último carácter Decimal Hex. ASCII Comp.

Borrado del último carácter 127 7F DEL F
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Reinicialización maestra

Puede reinicializar la impresora de acuerdo con las opciones por def
del menú, borrar el búfer de impresión, y establecer la cabecera de pá
en la posición actual del cabezal de impresión. Si el elemento del me
RESET INHIBIT(Inhibir reinicialización) está especificado como YES
este comando se ignora.

Supresión de la impresión

Después de recibir el código DC3, la impresora ignorará todos los da
adicionales enviados desde el ordenador hasta que reciba el código 
Estos datos no se almacenan ni se imprimen.

Durante el tiempo en que la impresora se encuentre en este modo, el 
ONLINE parpadeará. La impresora sólo puede volver a seleccionarse
DC1 y no puede seleccionarse con el botón ONLINE.

Nota:
El elemento PRINT SUPPRESS (supresión de la 
impresión) del menú tiene que estar especificado 
como YES  para que estos comandos funcionen. Si 
este elemento está especificado como NO, la 
impresora ignora los comandos. (La señal SELECT-
IN de la patilla 36 del interfaz, tiene que tener valor 
alto ya que de lo contrario se ignorarán los 
comandos DC1/DC3).

Campana

Este comando hace que la impresora pite siempre que reciba el códi

Reinicialización maestra Decimal Hex. ASCII Comp.

Reinicialización maestra 27 64 1B 40 ESC @ F

Supresión de la impresión Decimal Hex. ASCII Comp.

Supresión de la impresión activada 19 13 DC3 F

Supresión de la impresión desactivada 17 11 DC1 F

Campana Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Apéndice A – Tablas de 
códigos de control

Modo IBM
P = Modo Proprinter F = Modo Epson FX

Función ASCII Decimal Hex Comp.

Avance automático de línea

Desactivación del avance automático 
de línea 

ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Activación del avance automático de 
línea (avance de línea después de cada 
retorno de carro)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Retroceso BS 8 08 P F

Retorno de carro CR 13 0D P F

Juego de caracteres

Juego de caracteres 1 de IBM ESC 7 27 55 1B 37 P

Juego de caracteres 2 de IBM ESC 6 27 54 1B 36 P

Juego de caracteres internacional ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Selección de página de códigos ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Impresión a partir del juego de todos 
los caracteres (sólo un carácter)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Impresión a partir del juego de todos 
los caracteres (continuamente)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Paso de caracteres

10 CPP (pica) DC2 18 12 P

12 CPP (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 ó 20 CPP (condensada) SI 15 0F P

15 CPP (impresión fina) ESC g 27 103 1B 67 P F

Borrado del búfer CAN 24 18 P F

Caracteres de altura doble ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Anchura doble

Anchura doble (sólo para una línea) SO 14 0E P F
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Desactivación de la anchura doble 
(antes del final de la línea)

DC4 20 14 P F

Desactivación de la anchura doble ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Activación de la anchura doble ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Generador de caracteres cargables en línea

Copia del juego estándar en el 
generador de caracteres

ESC $ 27 36 1B 24 P

Designación del modo NLQ del 
generador de caracteres (cercano a 
NLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Designación del modo Utility del 
generador de caracteres

ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Salida del del generador de caracteres ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Carga del generador de caracteres 
para la impresora Proprinter

ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Impresión resaltada/reforzada

Designación del modo de impresión 
resaltada

ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Desactivación de la impresión 
reforzada

ESC F 27 70 1B 46 P F

Activación de la impresión reforzada ESC E 27 69 1B 45 P F

Desactivación de la impresión 
resaltada (doble impacto)

ESC H 27 72 1B 48 P F

Activación de la impresión resaltada 
(doble impacto)

ESC G 27 71 1B 47 P F

Formato

Avance de página FF 12 0C P F

Longitud de página en pulgadas (n=1 
a 22 (XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Longitud de página en líneas (n =1 a 
127; (XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Especificación de la cabecera de 
página (TOF)

ESC 4 27 52 1B 34 P

Densidad de gráficos

Densidad doble (120 x 72 PPP) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Densidad doble, mitad de velocidad 
(120 x 72 PPP) (calidad cercana a 
NLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Densidad cuádruple (240 x 72 PPP) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Densidad sencilla (60 x 72 PPP) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Tabuladores horizontales

Salto de tabulador horizontal HT 9 09 P F

Función ASCII Decimal Hex Comp.
74 Guide de l’utilisateur



E
sp

a
ñ

o
l

Borrado de los tabuladores 
horizontales

ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Especificación de los tabuladores 
horizontales en caracteres (k = 28 
máximo)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Sangrado (posición de impresión en 
puntos)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Cursivas

Desactivación de la cursiva (inclinada) ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Activación de la cursiva (inclinada) ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Avance de línea

Avance de línea LF 10 0A P F

Avance de línea variable en n/216 
pulgadas (n=1 a 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Espaciado de líneas

6 LPP (sin código ESC A n previo) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPP ESC 0 27 48 1B 30 P F

Activación del espaciado de líneas 
variable (activa ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Espaciado de líneas de 7/72 pulgadas 
(para gráficos de 7 bits)

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Espaciado de líneas variable en n/216 
pulgadas (n=0 a 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Espaciado de líneas variable en n/72 
pulgadas (ESC 2 tiene que seguir a ¡) 
(n=1 a 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Márgenes

Especificación de los márgenes 
izquierdo y derecho (por columnas de 
caracteres)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Calidad de carta

Activación del modo NLQ ESC G 27 71 1B 47 P

Designación del modo NLQ (Courier) ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Designación del modo NLQ (Gothic) ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Desactivación del modo NLQ ESC H 27 72 1B 48 P

Sobrerrayado

Desactivación del sobrerrayado ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Activación del sobrerrayado ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Sensor de falta de papel

Desactivación del sensor de falta de 
papel

ESC 8 27 56 1B 38 P F

Activación del sensor de falta de papel ESC 9 27 57 1B 39 P F

Dirección del cabezal de impresión
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Desactivación de la impresión 
unidireccional

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Activación de la impresión 
unidireccional

ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Supresión de la impresión

Desactivación de la supresión de la 
impresión

DC1 17 11 P

Activación de la supresión de la 
impresión (no vuelve a imprimir hasta 
que recibe el código DCI)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Espaciado proporcional

Desactivación del espaciado 
proporcional

ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Activación del espaciado proporcional ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Salto de página

Salto de página (n=1 a 127 (XL:255)) ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Desactivación del espaciado 
proporcional

ESC O 27 79 1B 4F P

Espacio entre caracteres

Espacio entre caracteres (n=1 a 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Vuelta al espacio estándar ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Superíndice/subíndice

Activación de subíndices (SOH o 
cualquier número impar)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Activación de superíndices (NUL o 
cualquier número par)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Desactivación de superíndices/
subíndices

ESC T 27 84 1B 54 P

Subrayado

Desactivación del subrayado ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Activación del subrayado ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Modo de utilidad/borrador

Designación del modo HSD ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Designación del modo Utility ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Designación del modo Utility ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Tabuladores verticales

Cancelación de los tabuladores 
verticales y especificación de los 
tabuladores horizontales.

ESC R 27 82 1B 52 P

Cancelación de los tabuladores 
verticales

ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Especificación de los tabuladores 
verticales

ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F
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MODO EPSON FX
(Compatible con FX-85/FX-105)

Salto de tabulador vertical (igual que 
avance de línea si no hay tabuladores)

VT 11 0B F

Comandos diversos

Campana (hace que pite la impresora) BEL 7 07 P F

Modo de emulación ESC {n 27 123 27 7B n P F

Supresión de la selección de modo ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Estado inicial ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Selección de la página de códigos de 
IBM

ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Selección de código de barras ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Impresión del código de barras ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Impresión del código de barras 
Postnet

ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Inhibir reinicialización ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Función ASCII Decimal Hex

Retroceso BS 8 08

Retorno de carro CR 13 0D

Juego de caracteres

Desactivación de la ampliación de 
códigos (códigos de control 128  159 + 
255)

ESC 7 27 55 1B 37

Activación de la ampliación de códigos 
de control (128  158 + 255)

ESC 6 27 54 1B 36

Juego de caracteres nacional ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Juego de caracteres normal ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Juego de caracteres de gráficos de líneas ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Desactivación de la impresión de los 
códigos no asignados (códigos de 
control 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Activación de la impresión de los 
códigos no asignados (CHR$ y códigos 
de control)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31
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Paso de caracteres

10 CPP (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPP (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPP ESC g 27 103 1B 67

17 CPP, 20 CPP para 12 (impresión 
condensada)

SI 15 0F

17 CPP, 20 CPP para 12 (impresión 
condensada)

ESC SI 27 15 1B 0F

Reinicialización del modo de impresión 
condensada (20 > 12 + 17 > 10 CPP)

DC2 18 12

Borrado del búfer

Borrado del búfer CAN 24 18

Reinicialización maestra/borrado del 
búfer (restablece los valores por defecto)

ESC @ 27 64 1B 40

Selección de la página de códigos ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Selección compuesta (de los modos de 
impresión)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Borrado

Borrado del último carácter (del búfer)) DEL 127 7F

Posición en puntos

Posición absoluta en puntos (en 
unidades de 1/60 pulgadas)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

 Posición absoluta en puntos (en 
unidades de 1/20 pulgadas)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Altura doble

Desactivación de la altura doble ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Activación de la altura doble ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Anchura doble

Anchura doble (sólo para una línea) ESC SO 27 14 1B 0E

Desactivación de la anchura doble (antes 
del final de la línea)

DC4 20 14

Desactivación de la anchura doble ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Activación de la anchura doble ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Generador de caracteres cargables en línea

Copia del juego estándar en el generador 
de caracteres cargables en línea

ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Designación del juego de caracteres 
CHR del generador de caracteres

ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Salida del generador de caracteres (al 
modo DP)

ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Carga de carácter del generador ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Impresión resaltada/reforzada
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Desactivación de la impresión reforzada ESC F 27 70 1B 46

Activación de la impresión reforzada ESC E 27 69 1B 45

 Desactivación de la impresión reforzada 
(impacto doble)

ESC H 27 72 1B 48

 Activación de la impresión resaltada 
(impacto doble)

ESC G 27 71 1B 47

Formato

Alimentación de página FF 12 0C

Alimentación de página en pulgadas 
(n=1 a 22)

ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Alimentación de página en líneas (n=1 a 
22)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Modos de gráficos

Selección de gráficos de 8 bits m = 0 a 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Selección de gráficos de 9 bits ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Densidad de gráficos

Densidad doble (120 x 72 PPP) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Densidad doble, mitad de velocidad 
(120 x 72 PPP)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Densidad cuádruple (240 x 72 PPP) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Densidad sencilla (60 x 72 PPP) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Reasignación de códigos de gráficos 
alternativos (ESC * a ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Tabuladores horizontales

Salto de tabulador horizontal HT 9 09

Borrado de los tabuladores horizontales ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Especificación de los tabuladores 
horizontales en caracteres (k = 32 
máximo)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Cursiva

Desactivación de la cursiva ESC 5 27 53 1B 35

Activación de la cursiva ESC 4 27 52 1B 34

Avance de línea

Avance de línea LF 10 0A

Avance de línea variable en  n/216 
pulgadas (n = 0 a 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Retroceso de línea variable en n/216 
pulgadas (n = 0 a 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Espaciado de línea

6 LPP ESC 2 27 50 1B 32

8 LPP ESC 0 27 48 1B 30
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Espaciado de líneas de 7/72 pulgadas 
(para gráficos de 7 bits)

ESC 1 27 49 1B 31

Espaciado de líneas variable en n/216 
pulgadas (n = 1 a 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Espaciado de líneas variable en n/72 
pulgadas (n = 1 a 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Márgenes

Especificación del margen izquierdo ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Especificación del margen derecho ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Varios

Desactivación de la impresión a mitad 
de velocidad

ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Activación de la impresión a mitad de 
velocidad

ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

Ajuste del bit más significativo (MSB)

Cancelación de la especificación del 
MSB

ESC # 27 35 1B 23

Especificación del MSB como 0 ESC = 27 61 1B 3D

 Especificación del MSB como 1 ESC > 27 62 1B 3E

Calidad de carta

Justificación automática en NLQ 
(izquierda, centro, derecha, completa)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Selección de fuente NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Sensor de falta de papel

Desactivación del sensor de falta de 
papel

ESC 8 27 56 1B 38

Activación del sensor de falta de papel ESC 9 27 57 1B 39

Dirección del cabezal de impresión

Impresión unidireccional (sólo para una 
línea)

ESC < 27 60 1B 3C

Desactivación de la impresión 
unidireccional

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Activación de la impresión 
unidireccional

ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Supresión de la impresión

Desactivación de la supresión de la 
impresión

DC1 17 11

Activación de la supresión de la 
impresión (no vuelve a imprimirse hasta 
que se recibe el código DC1)

DC3 19 13

Espaciado proporcional

Desactivación del espaciado 
proporcional

ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Activación del espaciado proporcional ESC p 1 27 112 49 1B 70 31
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Salto de página

Salto de página (n = 1 a 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Desactivación del salto de página ESC O 27 79 1B 4F

Espaciado de caracteres ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Selección del modo NLQ (n = 0 a 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Superíndice/subíndice

Desactivación del subíndice/superíndice ESC T 27 84 1B 54

Activación del subíndice ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Desactivación del subíndice/superíndice ESC T 27 84 1B 54

Activación del superíndice ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Subrayado

Desactivación del subrayado ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

 Activación del subrayado ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Modo de utilidad/borrador

Designación del modo HSD (SSS a 12 
CPP)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Selección del modo Utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Unidad de formato vertical (VFU)

Selección del canal de VFU (n = 0 a 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Carga de la VFU (k = 1 a 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Tabuladores verticales

Cancelación de los tabuladores 
verticales

ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Especificación de los tabuladores 
verticales

ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Salto de tabulador vertical VT 11 0B

Aplicación de impresión del código de barras

Selección del código de barras ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Impresión del código de barras ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Código de barras Post Net ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Apéndice B – Tablas de 
caracteres

JUEGOS DE CARACTERES DE LAS PÁGINAS 
DE CÓDIGOS

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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Controles e indicadores
botón Config (Configurar) 14
botón FF/Load (Alimentación de 

página/Carga) 14
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Prefácio

Fizeram-se todos os esforços para garantir que a informação contida 
documento é completa, precisa e actualizada. A Oki não assume 
responsabilidade pelos resultados de erros fora do seu controlo. A O
também não pode garantir que alterações ao software e equipamento
efectuadas por outros fabricantes e referidas neste guia não afectem
aplicabilidade da informação aí. A menção de produtos de software 
fabricados por outras empresas não constitui necessariamente aprov
pela Oki.

Direitos reservados 1999 pela Oki. Todos os direitos reservados.

Primeira edição Janeiro de 1999.

Oki e Microline são marcas registadas da Oki Electric Industry Comp
Ltd.

Energy Star é uma marca registada da United States Environmental 
Protection Agency.

Epson é uma marca registada da Epson America Inc.

IBM é uma marca registada da International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS e Windows são marcas registadas da Microsoft 
Corporation.

SEGURANÇA
Esta impressora foi cuidadosamente concebida para proporcionar an
desempenho fiável e seguro. Como com todo o equipamento eléctric
existem algumas precauções básicas a ter em conta para evitar lesõ
pessoais ou danos à impressora.

• Leia com atenção este guia do utilizador e guarde-o para futura
referência.

• Leia e siga todas as etiquetas de aviso e instruções na própria 
impressora.

• Desligue a impressora antes de a limpar. Utilize apenas um pan
húmido. Não utilize produtos de limpeza líquidos ou em aerosso
para limpar a impressora.
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• Coloque a impressora numa superfície firme e sólida. Se esta fo
colocada sobre qualquer coisa não estável, pode cair e danifica
ou ferir alguém. Se a impressora for colocada numa superfície 
mole, como por exemplo, um tapete, sofá ou cama, as abertura
ventilação podem ficar obstruídas e causar o sobreaquecimento
impressora.

• Não coloque a impressora próximo ou sobre uma fonte de calor
como um radiador. Mantenha-a fora da luz solar directa. Deixe 
espaço suficiente em volta da impressora para ventilação adeq
e acesso fácil.

• Não use a impressora próximo de água ou derrame líquido de 
qualquer espécie sobre a mesma.

• Certifique-se de que a fonte de alimentação corresponde à 
especificação listada na traseira da impressora. Se não tiver a 
certeza, pergunte ao seu distribuidor ou à empresa local de ene

• A impressora tem uma ficha de 3 pinos, com ligação à terra com
medida de segurança e só liga a uma tomada com terra. Se nã
puder ligar esta ficha a uma tomada de alimentação, então é 
possível que esta seja do tipo antigo sem terra. Contacte um 
electricista para substituir a tomada. Não utilize um adaptador p
neutralizar a ligação de terra.

• Para evitar danificar o cabo de alimentação, não ponha nada so
mesmo e não o coloque onde possa ser pisado. Se o cabo fica
danificado ou esgaçado, substitua-o imediatamente.

• Se utilizar uma extensão eléctrica com a impressora, certifique-
de que a corrente nominal total que todo o equipamento necess
inferior à especificada pela extensão eléctrica. A corrente nomin
total de todo o equipamento ligado à tomada não deve ultrapas
os 13 amperes.

• A tomada onde a impressora está ligada tem de estar sempre 
acessível.

• Abrindo qualquer tampa pode expor superfícies quentes. Estas
estão distintamente marcadas. NÃO toque nelas.

• Não introduza nada nas aberturas de ventilação da impressora, 
apanhar um choque ou provocar um incêndio.

• À parte a manutenção de rotina descrita no guia do utilizador, n
tente reparar a impressora você mesmo. Abrindo uma tampa po
expô-lo a choques ou outros riscos.
ii Manual do Utilizador
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• Não faça quaisquer outros ajustes a não ser os mencionados n
guia do utilizador pois pode danificar a impressora.

Se acontecer alguma coisa que indique que a impressora não está a
funcionar correctamente ou se tiver sido danificada, desligue-a da corr
e contacte o seu distribuidor. A seguir apresentamos algumas das co
que deve examinar:

• O cabo de alimentação ou a ficha está danificado ou esgaçado.

• Foi derramado líquido na impressora ou esta foi exposta a água

• Deixou-se cair a impressora ou a caixa está danificada.

• A impressora não funciona da forma normal quando se seguem
instruções de operação.

Este produto está em conformidade com os requisitos das Directivas
Conselho 89/336/CEE e 73/23/CEE na aproximação das leis dos est
membros no que respeita a compatibilidade electromagnética e baixa
tensão.

ENERGY STAR
Como Parceiro de Energy Star, a Oki 
determinou que este produto satisfaz as 
directrizes da Energy Star quanto a eficiência
de energia.
Prefácio iii
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USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Canadian French  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Mulitlingual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8
Portugal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Norway  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Turkey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Greek 437  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 869  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 928  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Greek 437 Cyprus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Polska Mazovia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Serbo Croatic 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
ECMA 94  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Hungarian CWI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Windows Greek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows East Europe (CEE)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Cyrillic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
East Europe Latin 2-852  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Cyrillic 1-855  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Cyrillic 2-866  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Kamenicky (MJK) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
ISO Latin 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Hebrew NC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Hebrew OC  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Turkey 857  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Latin 5 (Windows Turkey)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Windows Hebrew  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Ukrainian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Bulgarian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
ISO Latin 6 (8859/10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
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Configuração

INSTALAÇÃO

Componentes

A embalagem deve conter os seguintes componentes:

• Impressora

• Cabo de alimentação

• Cartucho de fita

• Suporte de papel

• Controladores de impressora em disquetes

• Guia do utilizador

AVISO
A IMPRESSORA É GRANDE E PESADA (42 kg). SÃO NECESSÁRIAS

DUAS PESSOAS PARA A LEVANTAR E MANEJAR COM 
SEGURANÇA.

CUIDADO:
A impressora deve ser instalada num suporte para impressoras, armári
mesa capaz de aguentar com segurança o peso da mesma e suporta
segurança a impressora durante operação.

Desembalamento

1. Retire a impressora da caixa e coloque-a numa superfície plana
estável que possa suportar com segurança o peso da mesma (4

2. Ao posicionar a impressora, certifique-se de que há espaço 
suficiente em volta desta para permitir fácil operação e manuten
da impressora.
Configuração 9
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3. Retire todo o material de embalamento em volta da impressora
dentro da mesma.

4. Abra a tampa superior frontal pressionando as extremidades de
cada lado e, a seguir, levante-a.

5. Retire o parafuso que fixa a placa retentora à cabeça de impres
a seguir retire esta placa retentora.

6. Retire os dois retentores de transporte (borracha vermelha) de 
extremidade do rolo de impressão.

7. Feche a tampa superior frontal e pressione em ambas as 
extremidades para bloquear a tampa superior em posição.

Nota:
Guarde a placa retentora, os retentores de 
transporte e a embalagem no caso de precisar de 
expedir a impressora.

Instalação do cartucho de fita

1. Certifique-se de que a impressora está fora de linha e de que a
cabeça de impressão se deslocou para o espaço no rolo de 
impressão.

Nota:
Se não tiver papel colocado na impressora, deve 
desliga-la primeiro e depois mover manualmente a 
cabeça de impressão até ao espaço correspondente 
antes de instalar a fita.

2. Desligue a impressora e o cabo de alimentação.

3. Abra a tampa superior frontal pressionando as extremidades de
cada lado e, a seguir, levante-a.
10 Manual do Utilizador
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4. Desembale o cartucho de fita e abra os dois braços guia (1) do
cartucho.

5. Retire o retentor de fita (2) e pressione a garra do braço do role
(3).

6. Coloque o cartucho de fita nos suportes de montagem e pressio
até este encaixar em posição.

7. Guie a fita sobre a cabeça de impressão certificando-se de que
fica posicionada nas ranhuras das guias de fita (4).

8. Rode o botão colorido (5) do cartucho de fita na direcção das s
para tensionar qualquer frouxidão da fita.

9. Feche a tampa superior frontal e pressione em ambas as 
extremidades para a bloquear em posição.

Suporte de papel

Insira as duas patilhas curvas nos furos ranhurados na traseira da 
impressora, a seguir desloque o suporte de papel para a posição horiz
para bloquear em posição.
Configuração 11
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Ligação à alimentação eléctrica e ao computador 

Nota:
O cabo de alimentação normalmente não é fornecido 
com a impressora. Recomenda-se a utilização de um 
cabo de impressora blindado quando liga a 
impressora a um computador.

1. Certifique-se de que a sua impressora e computador estão liga

2. Ligue o cabo de alimentação à tomada de alimentação da 
impressora.

3. Ligue o cabo de alimentação a uma tomada de rede com ligaçã
terra, de fácil acesso e próximo da impressora.

4. Abra a tampa articulada do lado da impressora e ligue o cabo d
à porta de interface aplicável.

Nota:
A impressora tem montada duas portas de interface 
como padrão - paralela ou série.

5. Ligue a outra extremidade do cabo da impressora à porta de 
impressora aplicável do seu computador.

6. Ligue a alimentação eléctrica, a seguir ligue a impressora.
12 Manual do Utilizador
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CONTROLADOR DE IMPRESSORA
Antes de poder utilizar a sua impressora, o controlador da mesma tem
ser instalado no seu computador como se indica a seguir.

Windows 95/98

1. Certifique-se de que guarda todos os documentos e de que fec
todas as aplicações do Windows.

2. Insira a disquete na unidade apropriada do seu computador.

3. Abra a pasta Impressoras. Faça o duplo clique sobre o item 
Adicionar Impressora da pasta Impressoras para abrir o Assiste
Adicionar Impressora.

4. Siga as instruções dadas pelo Assistente Adicionar Impressora
visualizar a lista de fabricantes e impressoras, a seguir, clique n
botão Disco...

5. A caixa de diálogo Instalar a Partir do Disco é visualizada.  
Certifique-se de que a unidade e localização dos ficheiros do 
controlador é correcta, a seguir clique no botão OK:

6. Seleccione Oki ML4410 e a seguir clique no botão Seguinte >.

7. Siga as instruções dadas pelo Assistente Adicionar Impressora 
terminar a instalação da impressora.

8. Para obter mais informações, consulte o Guia do Utilizador da 
Microsoft para o Windows 95/98 ou use o recurso da ajuda em 
linha. 

Windows 3.1x

1. Certifique-se de que guarda todos os documentos e de que fec
todas as aplicações do Windows.

2. Insira a disquete na unidade apropriada do seu computador.

3. Abra a caixa de diálogo Impressora e clique sobre o botão 
Adicionar>>.

4. Certifique-se de que Instalar Não Listada ou Impressora 
Actualizada está realçada na lista de impressoras, a seguir, cliq
sobre OK e a caixa de diálogo Instalar Controlador aparece.

5. Certifique-se de que a unidade e localização dos ficheiros do 
controlador é correcta, a seguir clique no botão OK: A caixa de 
Configuração 13
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diálogo Adicionar Não Listada ou Impressora Actualizada é 
visualizada.

6. Seleccione Oki ML4410 e faça o clique sobre o botão OK para 
copiar e instalar os ficheiros do controlador da impressora. A 
impressora aparece na lista de Impressoras Instaladas na caixa
diálogo Impressoras.

7. Seleccione Oki ML4410 como a impressora predefinida realçan
a entrada da lista Impressoras Instaladas e, a seguir, clique sob
botão Predefinir Impressora.

8. Configure o controlador para a porta de impressora correcta, a 
seguir, clique sobre Configurar para configurar as opções para a
impressora.

9. Clique sobre o botão Fechar para fechar a caixa de diálogo 
Impressoras.

10. Para obter mais informações, consulte o Guia do Utilizador da 
Microsoft para a sua versão de Windows ou use o recurso da a
em linha. 

Windows NT 4.0

1. Certifique-se de que guarda todos os documentos e de que fec
todas as aplicações do Windows.

2. Insira a disquete na unidade apropriada do seu computador.

3. Clique sobre Iniciar, aponte para Definições e a seguir clique so
Impressoras.

4. Clique sobre o ícone Adicionar Impressora e seleccione O Meu
Computador. Clique sobre Seguinte.

5. Seleccione a porta de impressora necessária e clique sobre 
Seguinte.

6. Seleccione a opção Disco e procure a unidade e o directório 
correctos.

7. Seleccione Oki ML4410 e siga as restantes instruções para term
a instalação da impressora.
14 Manual do Utilizador
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PAPEL
A sua impressora tem dois alimentadores de papel, dianteiro e trasei
Ambos estes caminhos de alimentação de papel possuem mecanism
integrais de tractor de tracção com braços de desprendimento autom
para utilizar com formulários contínuos. O papel pode ser carregado 
ambos os alimentadores de papel ao mesmo tempo. O caminho do pa
seleccionável através do controlador da impressora ou manualmente
impressora.

Nota 1:
Ao utilizar um papel com largura inferior a 127 mm 
no alimentador dianteiro e 102 mm no alimentador 
traseiro, retire um dos suportes de papel de entre os 
tractores. É um ajuste de encaixe nas barras de 
apoio. 

Nota 2:
Consulte em Operação, "Controlos e Indicadores" 
para localizar os botões indicados em baixo.

Carregamento do alimentador dianteiro de papel 

1. Abra a tampa frontal e a seguir as tampas do tractor e eleve as
alavancas de bloqueio do tractor.

2. Desloque o tractor direito para se ajustar aproximadamente à 
largura do papel a ser utilizado.

3. Coloque dos dois lados os três primeiros furos do papel sobre o
pinos do tractor e feche as tampas do mesmo.

4. Desloque o tractor esquerdo para alinhar a borda do papel com
marca de referência apropriada, a seguir bloqueie o tractor em 
posição pressionando a alavanca de bloqueio.
Configuração 15
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5. Desloque o tractor direito para centrar os furos do papel nos pin
bloqueie o tractor em posição pressionando na alavanca de 
bloqueio.

6. Seleccione o caminho de alimentação na impressora.

7. Prima o botão FF/LOAD (AVANÇO DE FORMULÁRIO/
CARREGAR) e o papel é alimentado para a impressora a partir
caminho de papel seleccionado.

Carregamento do alimentador traseiro de papel 

1. Abra a tampa traseira e a seguir as tampas do tractor e eleve a
alavancas de bloqueio do tractor.

2. Desloque o tractor esquerdo para se ajustar aproximadamente 
largura do papel a ser utilizado.

3. Coloque dos dois lados os três primeiros furos do papel sobre o
pinos do tractor e feche as tampas do mesmo.

4. Desloque o tractor direito para alinhar a borda do papel com a 
marca de referência apropriada, a seguir bloqueie o tractor em 
posição pressionando a alavanca de bloqueio.

5. Desloque o tractor esquerdo para centrar os furos do papel nos
pinos e bloqueie o tractor em posição pressionando a alavanca
bloqueio.

6. Seleccione o caminho de alimentação na impressora.

7. Prima o botão FF/LOAD (AVANÇO DE FORMULÁRIO/
CARREGAR) e o papel é alimentado para a impressora a partir
caminho de papel seleccionado.

Mudar o caminho de papel

A mudança do caminho de papel pode ser feita do computador utiliza
comandos de software no controlador da impressora ou manualment
conforme se apresenta a seguir.
16 Manual do Utilizador
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1. Destaque as páginas impressas e a seguir prima o botão ONLIN
(EM LINHA) para pôr a impressora fora de  linha.

2. Prima o botão PATH (CAMINHO) para mudar o caminho de pap
da frente para trás ou de trás para a frente. O caminho de pape
utilização automaticamente desloca o papel para a posição de 
paragem e a seguir o outro caminho carrega automaticamente o
papel para a posição pronta para imprimir.

3. Prima o botão ONLINE (EM LINHA).

Nota:
Um caminho de papel que tenha sido seleccionando 
manualmente na impressora será anulado pelos 
comandos do software se o caminho do papel 
seleccionado no software for diferente do 
seleccionado na impressora.

Topo de formulário

O topo de formulário (TOF) é ajustado automaticamente quando o pap
carregado. No entanto, se for necessário, o TOF pode ser ajustado 
manualmente conforme se apresenta a seguir:

1. Prima o botão ONLINE (EM LINHA) para pôr a impressora fora d
linha.

2. Para deslocar o TOF para cima, prima e mantenha premido o b
SHIFT (DESLOCAR), a seguir prima o botão MICROFEED UP 
(MICROAVANÇO PARA CIMA) até o papel estar na posição 
pretendida.

3. Para deslocar o TOF para baixo, prima e mantenha premido o b
SHIFT (DESLOCAR), a seguir prima o botão MICROFEED 
DOWN (MICROAVANÇO PARA BAIXO) até o papel estar na 
posição pretendida.

4. Prima o botão ONLINE (EM LINHA).

EMULAÇÃO DE IMPRESSORA
A sua impressora pode utilizar uma de três emulações - Epson FX, IB
Proprinter III, Oki Microline. A definição por omissão para emulação é
IBM Proprinter, mas esta pode ser alterada como se apresenta a seg
Configuração 17
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1. Prima o botão MENU no painel de controlo e o visor LCD muda
para controlo de impressora de MENU GROUP (GRUPO DE 
MENUS)

Nota:
Para mais explicações do menu de sistema consulte 
em Operação "Modo Menu".

2. Prima o botão ITEM, a seguir prima o botão OPTION (OPÇÃO)
até ser visualizada a emulação de impressora pretendida.

3. Prima o botão STORE (ARMAZENAR) para seleccionar a 
emulação de impressora.

Nota:
Ao imprimir através de Windows, a emulação de 
impressora passa automaticamente para Epson FX.   
Quando a impressão tiver terminado,  a emulação de 
impressora permanece definida para Epson FX. 

TESTES AUTOMÁTICOS
Para verificar se a sua impressora está a funcionar correctamente, p
se executar os seguintes testes automáticos:

1. Certifique-se de que a impressora tem papel.

2. Desligue a impressora.

3. Para o padrão de demonstração do teste automático, prima e 
mantenha premido o botão LF (Avanço de Linha) e ao mesmo 
tempo ligue a impressora. O padrão de demonstração começa 
imprimir.

4. Para parar o teste antes de terminar, prima o botão ON LINE (E
LINHA).

5. Para o padrão de demonstração rolante, prima e mantenha pre
o botão PATH (CAMINHO) e, ao mesmo tempo, ligue a 
impressora. O padrão de demonstração rolante começa a impri

6. Para parar o teste, prima o botão ON LINE (EM LINHA).

7. Para o teste de descarga de dados hexadecimais, prima e man
premido o botão FF/LOAD (AVANÇO DE FORMULÁRIO/
CARREGAR) e ao mesmo tempo ligue a impressora. O teste de
descarga de dados hexadecimais permite diagnosticar problema
18 Manual do Utilizador
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seu programa ou aplicação imprimindo o número equivalente em
ASCII e hexadecimal dos dados enviados para a sua impressor

8. Para parar o teste, prima o botão ON LINE (EM LINHA) ou 
desligue a alimentação eléctrica.

ESPECIFICAÇÃO

Método de impressão Matriz por pontos, impacto

Cabeça de impressão 2 filas x 9 pinos numa configuração de cabeça simples

Velocidade de impressão 200 CPS NLQ; 800 CPS Utilitário; 1066 CPS HSD; 280 LP
impressão ininterrupta (136 col de texto contínuo)

Caracteres por linha (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 1
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emulações Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interface Paralela Centronics; série de 25 pinos RS232C; interface de
placa de rede Oki HSP (opcional)

Resolução de gráficos Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi máx.; Oki ML - 288 (H) 
144 (V) dpi máx.

Fontes residentes NLQ - Courier, Gothic; Utilitário - Gothic; HSD - Gothic

Códigos de barras Código 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Intercalado 2 de
5; Código 128; Postnet

Fontes escalonáveis Tipos de caracteres -  Gothic, Courier; Gama de pontos 22
216 pontos em incrementos de 1 ponto

Tamanho da memória 
intermédia de recepção

128 K máx.

Fiabilidade Tempo médio entre avarias (MTBF) - 12 000 horas com ciclo
de trabalho a  25%, densidade de página 35%
Tempo médio para reparação (MTTR) - 15 minutos
Ciclo de trabalho da impressora -35 000 páginas por mês co
ciclo de trabalho a 25%, densidade de página 35%

Tamanho de papel Largura de papel contínuo 76,2 mm a 419,1 mm
Etiquetas máx 381 mm x 83 mm alimentação dianteira apena
Cartão máx 127 mm x  203 mm alimentação dianteira apena
Largura de envelope contínuo 76,2 mm a 254 mm alimentaçã
dianteira apenas

Espessura de papel Formulário contínuo; alimentação traseira 0,36 mm máx.; 
alimentação dianteira 0,79 mm
Etiquetas máx 0,28 mm alimentação dianteira apenas
Cartão máx 0,20 mm alimentação dianteira apenas
Largura de envelope contínuo 0,36 mm alimentação dianteira
apenas
Configuração 19
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Especificação de papel Papel contínuo simples 45 a 90 g/m2

Papel contínuo autocopiativo 35 a 40 g/m2 ; máx. 10 folhas 
alimentação dianteira e 6 folhas alimentação traseira incluind
original

Formulário contínuo intercalado 34  a 52 g/m2 ; máx. 7 folhas 
alimentação dianteira e 4 folhas alimentação traseira incluind
original

Envelope contínuo máx. 90 g/m2 alimentação dianteira apenas

Cartão máx. 90 g/m2 alimentação dianteira apenas

Dimensões: Largura 768 mm; comprimento 385 mm; altura 358 mm

Peso: 42 kg

Requisitos ambientais:

Temperatura:

Humidade:

5 a 35 graus C em operação; 0 a 43 graus C sem operar; -10
43 graus C armazenada; -40 a 70 graus C em transporte

20 a 80 %HR em operação; 10 a 90%HR sem operar; 5 a 
95%HR  armazenada; 5 a 95%HR em transporte

Requisitos eléctricos: 90 a 270 V ac; 50/60 Hz +/- 2%
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Operação

PAINEL DE CONTROLO
O painel de controlo é usado para programar ou configurar a impress
manualmente. Algumas das funções da impressora são anuladas pe
comandos de software ao utilizar os controladores de impressora 
instalados no seu computador.

Controlos e indicadores

1 Painel LCD: Consulte o painel de visor de cristal líquido (LCD) 
para obter informações ao operar a impressora e a programar no mo
menu.

2 Indicador de CORRENTE: Acende quando se liga a impressora

3 Indicador de ALARME:  Acende quando há uma condição de 
alarme recuperável: p. ex. sem papel, encravamento de papel, tampa
aberta. Pisca quando há uma condição de alarme não recuperável.

4 Botão ON-LINE RESET (RESTABELECIMENTO EM 
LINHA): Comuta a impressora entre em linha e fora de linha quando 
premido. O indicador ON-LINE (EM LINHA) acende quando a 
impressora está em linha. Quando premido juntamente com o botão 
SHIFT (DESLOCAR), restabelece a impressora.

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
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5 Botão GROUP (GRUPO): Selecciona os diferentes grupos de 
menu quando a impressora está no modo menu.

6 Botão ITEM:  Selecciona os diferentes itens dentro de cada gru
de menus quando a impressora está no modo menu.

7 Botão OPTION (OPÇÃO): Selecciona as diferentes opções 
disponíveis para cada item quando a impressora está no modo menu

8 Botão STORE (ARMAZENAR):  Selecciona a opção visualizada
no painel de LCD ao programar a impressora no modo menu.

9 Botão SHIFT (DESLOCAR): Selecciona a função alternativa 
quando premido juntamente com os botões ON-LINE (EM LINHA), 
PATH (CAMINHO), FF/LOAD (AVANÇO DE FORMULÁRIO/
CARREGAR) e LF (AVANÇO DE LINHA).

10 Botão PATH (TOF) (CAMINHO):  Muda o caminho de 
alimentação de papel. Quando premido juntamente com o botão SHI
(DESLOCAR), ajusta a posição do papel para topo de formulário.

11 Botão FF/LOAD (AVANÇO DE FORMULÁRIO) (Microfeed 
Up) (Microavanço para Cima): Carrega o papel quando não há papel
carregado. Avança o papel para o topo da página seguinte quando há
carregado. Quando premido juntamente com o botão SHIFT 
(DESLOCAR), desloca o papel 1/144 polegadas para cima para ajuste
da posição do papel.

12 Botão LF (AVANÇO DE LINHA) (Microfeed Down) 
(Microavanço para Baixo): Avança o papel uma linha quando há pape
carregado. Quando premido juntamente com o botão SHIFT 
(DESLOCAR), desloca o papel 1/144 polegadas para baixo para ajus
fino da posição do papel.

13 Botão TEAR (DESTACAR): Avança o papel para a posição de 
destacar quando premido.

14 Botão PARK (PARAGEM): Desloca o papel carregado para a 
posição de paragem quando premido.

15 Botão CONFIG: Podem-se programar duas configurações 
diferentes na impressora. Quando premido, este botão comuta a 
impressora entre CFG1 e CFG2.

16 Botão MENU: Comuta a impressora para o modo menu quando
premido. O modo menu é cancelado premindo de novo o botão MENU
premindo o botão ON-LINE (EM LINHA).
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MODO MENU
O modo Menu para a impressora é utilizado para definir as várias opç
e funções disponíveis na impressora.

Nota:
Algumas opções e funções definidas na impressora 
através do Modo Menu podem ser anuladas através 
de comandos de software de um controlador de 
impressora se a opção ou função seleccionada no 
software é diferente da seleccionada na impressora.

Utilização do modo menu

1. Prima o botão MENU ou botão GROUP (GRUPO) para pôr a 
impressora fora de linha, a seguir mantenha premido o botão 
GROUP (GRUPO) até ser visualizado o grupo de menus 
necessário. 

2. Mantenha premido o botão ITEM até ser visualizado o item de 
menu necessário.

3. Mantenha premido o botão OPTION (OPÇÃO) até ser visualiza
a opção necessária.

4. Prima o botão STORE (ARMAZENAR) para seleccionar a opçã
necessária. A opção seleccionada está indicada com um asteris
(*). 

5. Prima o botão ITEM ou o botão GROUP (GRUPO) para continu
a definir opções e funções da impressora ou prima o botão ON-
LINE (EM LINHA) para voltar a pôr a impressora em linha. 

Resumo dos itens de menu

Nota:
Os itens em itálico são as definições predefinidas.

Grupo Item Definição

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double
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Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; 
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Oki 
mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Grupo Item Definição
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Data Word Size (Oki 
mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation

Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (IBM mode 
only)

No; Yes

Print DEL Code (Oki 
mode only)

No; Yes

SI Pitch (10) (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (IBM 
mode only)

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Epson mode only)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (apenas 
quando a placa MUPIS está instalada)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT 
(Epson mode only)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signal Valid; Invalid

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Grupo Item Definição
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Explicação dos itens de menu

Geral

# Graphics Bits: Apenas modo Oki - seleccione os gráficos que o seu
sistema usa, dados de 7 ou 8 bits.

Auto CR:  Apenas no modo IBM - se deseja que a impressora adicione
retorno de carro quando recebe um avanço de linha no fim de uma li
altere a definição para Yes (Sim).

Auto LF:  Adiciona automaticamente um avanço de linha a cada coma
de retorno de carro que a impressora recebe. Se a sua impressão fo
consistentemente com duplo espaço, seleccione No (Não). Se a impr
impressão consistentemente com impressão sobreposta, seleccione
(Sim).

Auto Path: Quando definido para válido, alimenta papel automaticame
do caminho de papel não utilizado quando detecta fim de papel e é 
necessária impressão contínua.

Auto Select: Se utilizar sempre a mesma posição de topo de formulár
altere a definição para Yes (Sim).

Character Set: Seleccione qual o conjunto de caracteres que a impres
utiliza como a predefinição ao imprimir.

Code Page: Escolha a página de código para o conjunto de caracteres
deseja utilizar.

Data Word Size: Modo Oki apenas - se o seu sistema de computador
utiliza sete bits para formar cada unidade de dados, altere esta defin
para 7.

Default Path: Define qual o caminho de papel que é utilizado durante
inicialização da impressora. O caminho actual define o caminho do p
para o caminho em utilização quando a impressora foi desligada. O 
caminho traseiro define sempre a impressora para utilizar o caminho
traseiro quando da inicialização. O caminho dianteiro define sempre 
impressora para utilizar o caminho dianteiro quando da inicialização.

Busy Time 200 ms; 1 sec

OKI HSP Apenas quando a placa MUPIS está instalada e 
depende da placa MUPIS que está instalada.

Grupo Item Definição
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Emulation Mode: Escolha o modo de emulação que deseja utilizar par
sua impressora. IBM Proprinter, Epson FX ou Oki Microline.

ESC SI Pitch: Modo IBM apenas - define detalhes do comando ESC 
17.1 CPI define ESC SI para modo condensado e 20 CPI define ESC
para 20 CPI.

Form Tear-Off: Escolha 500 ms, 1 seg. ou 2 seg. para activar esta fun
e para definir o intervalo de tempo para a impressora esperar antes d
avançar o papel para a posição de destacar.

Graphics: A definição por omissão é bidireccional para uma impressã
mais rápida de gráficos. Unidireccional (esquerda para a direita apen
proporciona um melhor registo de impressão de gráficos a velocidade 
baixa. A impressão de gráficos também pode ser optimizada ajustand
registo da cabeça de impressão.

Host Interface: Selecciona qual a interface que a impressora utiliza p
receber comandos de impressão. Definição automática - a impressor
comuta automaticamente de interface dependendo dos dados recebi
Definição paralela - onde é utilizada apenas uma interface paralela. 
Definição série - onde é utilizada apenas uma interface série.

I/F Time Out:  Define qual o tempo que deve decorrer antes da interfa
comutar para o estado inactivo quando não recebe comandos de 
impressão.

Impact Mode: Selecciona o modo impacto utilizado ao imprimir. As 
definições são modo normal, modo quiet (silencioso) para impressão 
pouco ruído e modo hi-copy (multicópia) ao imprimir utilizando cópias
múltiplas.

Intr Chr Sub St: Modo Epson apenas - activa ou desactiva as definiçõ
da página de código e comuta para permitir conversão de idioma 
estrangeiro e combinação.

Language Set: Alterando o conjunto de idioma substitui certos símbolo
padrão com caracteres especiais utilizados em idiomas estrangeiros.

LF Speed: Selecciona a velocidade de avanço de linha - rápida ou len

Line Spacing: Seleccione 8 LPI para imprimir mais linhas numa págin

OP Func.: Muda o painel do operador para operação limitada. Isto ev
que quaisquer definições de impressora especiais sejam alteradas at
do painel de controlo quando várias pessoas utilizam a impressora.
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Page Length: Defina isto para corresponder ao comprimento do papel 
está a utilizar permitindo que a impressora acompanhe a posição inici
impressão de cada página (TOF).

Page Width: Altere para 8" para imprimir em papel de tamanho letter.

Pitch: Escolha a largura de carácter em caracteres por polegada (CP

Ppr Out Override:  Detecta quando resta menos de 25 mm de papel e p
de imprimir. Altere para Yes (Sim) para anular o sensor. Note que 
alterando esta definição para Yes (Sim) pode causar perda de dados
danificar a cabeça de impressão.

Print DEL Code:  Modo Oki apenas - altere a definição para Yes (Sim)
deseja imprimir o código DEL (decimal 27) como um quadrado sólido

Print Mode:  Escolha a qualidade e a fonte para imprimir.

Print Suppress: Se o seu sistema utiliza os códigos DC1 e DC3 para ou
coisa qualquer que não seja o modo suprimir impressão, altere a defin
para No (Não).

Prop. Spacing: Altere a definição para Yes (Sim) se deseja utilizar 
espaçamento proporcional de caracteres ao imprimir.

Rcv. Buffer: Define a quantidade de memória da impressora para ret
dados recebidos. Seleccionando um tamanho maior permite enviar 
trabalhos grandes para a impressora e reduz o tempo que o computa
está ocupado a enviar dados para a mesma. Se o computador tiver 
problemas com tempos de espera de dispositivos, seleccione um tam
de memória intermédia mais pequeno. 

Registration 1 to 7: Altere as definições conforme necessário para ob
o melhor registo para impressão bidireccional. Normalmente 0 é a me
definição, mas escolhendo outro valor pode compensar problemas d
registo com alguns pacotes de software de gráficos.

Reset Inhibit: Seleccione Yes (Sim) se o seu pacote de software ou 
computador envia um comando de inicialização no início de cada tare
impressão. Este comando de inicialização normalmente restabelece 
quaisquer funções que tenham sido definidas na impressora.

SI Pitch (10) Modo IBM apenas - define o tamanho em pontos a ser 
activado quando o painel de controlo da impressora é definido para 10
e o comando SI é recebido.
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SI Pitch (12) Modo IBM apenas - define o tamanho em pontos a ser 
activado quando o painel de controlo da impressora é definido para 12
e o comando SI é recebido.

Size: Altere para duplo para impressão com largura e altura duplas.

Skip Over Perf.: Altere para Yes (Sim) se deseja que a impressora pa
para a página seguinte quando faltam 25 mm para chegar ao fundo d
página. Defina para No (Não) se o seu software tiver os próprios coma
de formatação de página.

Slashed Letter O: Se definido para Yes (Sim), aparece um Ø em letra
maiúscula e um ø nas posições 9Bh e 9Dh respectivamente na págin
código EUA. Se definido para No (Não), os caracteres ¢ e ¥ aparece
nestas posições.

Style: Altere para itálico se deseja que os caracteres impressos sejam
inclinados.

Time Out Print:  Se o seu software demora muito tempo a processar e
porções de dados que envia à impressora, altere a definição para inv
para que a impressora não descarregue inadvertidamente dados rece
na memória intermédia enquanto espera para receber mais dados.

Zero Character: Seleccione com traço quando é necessário distingui
entre zero (0) e letra O em maiúscula ou minúscula.

Interface paralela

As opções seguintes são utilizadas quando se selecciona a interface
paralela.

Auto Feed XT: Modo Epson apenas - se o seu sistema utiliza o pino 14
interface paralela para controlar avanço de linha automático, altere a
definição para valid (válido).

Bi-Direction:  Altere para desactivar se deseja que a impressora impr
apenas numa direcção.

I-Prime:  Determina o que a impressora faz quando recebe um sinal d
Prime do computador central. Buffer print imprime o conteúdo da 
memória intermédia antes de restabelecer, buffer clear descarrega 
imediatamente o conteúdo da memória intermédia e invalid faz com que a 
impressora ignore o sinal I-Prime.

Pin 18: Define o sinal no pino 18 para +5 volts ou para aberto conform
necessário por um dispositivo externo quando ligado à interface.
Operação 29
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Interface série

As opções seguintes são utilizadas quando se selecciona a interface

#Serial Bits: Selecciona formato de dados.

Baud Rate: Selecciona a paridade da interface.

Busy Line: Selecciona a linha utilizada para o sinal ocupada.

Busy Time: Define o tempo do sinal ocupada.

Diagnostic Test: Activa o teste de diagnóstico de interface para a 
impressora.

DSR Signal: Define o sinal de conjunto de dados pronto (DSR).

DTR Signal: Selecciona o estado do sinal de terminal de dados pront
(DTR).

Parity:  Selecciona paridade se a interface é - nenhuma, ímpar ou pa

Protocol: Selecciona protocolo de interface.

MANUTENÇÃO

Substituição do cartucho de fita

1. Ponha a impressora fora de linha premindo o botão ON LINE (E
LINHA) e certifique-se de que a cabeça de impressão se desloc
para o espaço no rolo de impressão.

2. Desligue a impressora.

3. Retire e deite fora o cartucho de fita.

4. Instale o novo cartucho de fita. Consulte em Instalar a Fita 
(cartucho).

Retirar papel encravado

Alimentação traseira

1. Desligue a impressora.

2. Abra a tampa traseira de acesso e retire o papel dos tractores 
traseiros.
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3. Abra a traseira da impressora e certifique-se de que quaisquer 
bocados de papel são retirados de dentro da impressora.

4. Feche a traseira da impressora.

5. Carregue o papel contínuo no alimentador traseiro de papel. 
Consulte no Set Up "Rear Paper Feed Loading" (Alimentação 
traseira do papel).

Alimentação dianteira

1. Desligue a impressora.

2. Abra a tampa dianteira de acesso e retire o papel dos tractores
dianteiros.

3. Abra a traseira da impressora, conforme se apresenta acima, e
certifique-se de que quaisquer bocados de papel são retirados d
dentro da impressora.
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4. Feche a traseira da impressora.

5. Carregue o papel contínuo no alimentador dianteiro de papel. 
Consulte no Set Up "Front Paper Feed Loading" (Alimentação 
traseira do papel)

Limpeza

A impressora deve ser limpa semestralmente ou após aproximadame
300 horas de operação.

CUIDADO:
Nunca utilize solventes ou detergentes fortes na caixa da impressora
estes podem causar danos à mesma.

1. Desligue a impressora e retire o papel dos alimentadores diante
traseiro de papel.

2. Abra todas as tampas de acesso e, utilizando um pano seco e l
limpe dentro da impressora retirando quaisquer bocados soltos
papel.

3. Carregue o papel contínuo no alimentador traseiro de papel.

4. Feche todas as tampas de acesso e ligue a impressora.

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

Problema Solução

Quando se liga a impressora não 
acontece nada.

Verifique a ligação do cabo de alimentação e a 
tomada para a sua impressora. Se estiver a utilizar 
uma extensão eléctrica, certifique-se de que está 
ligada e está ligada à alimentação eléctrica. Verifiqu
também que o fusível não fundiu e que o disjuntor 
não disparou.

A impressora não imprime quando os 
dados são enviados.

O indicador de ONLINE (EM LINHA) está aceso? 
Se não estiver, prima o botão ONLINE (EM 
LINHA). Verifique que o cabo de interface da 
impressora está bem ligado à impressora e ao 
computador.
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MENSAGENS DE ALARMES/ERROS

Alarmes recuperáveis

Se o indicador de Alarme acender e a primeira linha no painel de LCD
visualiza OFFLINE (FORA DE LINHA), a impressora tem um alarme o
erro recuperável. A segunda linha do painel de LCD visualiza qual o 
alarme ou erro que ocorreu com a impressora, que são como se apre
a seguir:

São impressos símbolos estranhos, 
fontes incorrectas, etc..

Verifique que o controlador de impressora 
corresponde à impressora e à emulação de 
impressora seleccionada. Verifique que quaisquer 
comandos de impressora incorporados foram 
introduzidos correctamente. 

Indicador de ALARME aceso. Veja Alarmes recuperáveis abaixo.

Indicador de ALARME está a piscar 
vermelho.

Desligue e ligue. Se não cancelar o alarme, contact
o fabricante.

Alarme Solução

 Cover Open
A tampa superior de acesso está 
aberta.

Feche a tampa superior de acesso e a impressora pa
para o estado fora de linha. Prima o botão ONLINE 
(EM LINHA) para pôr a impressora de novo em linha e
pronta para imprimir. Se a impressora estava a 
imprimir quando o alarme de Tampa aberta surgiu, o 
alarme de Dados que restam surge quando a tampa 
superior de acesso é fechada.

Data Remain
Indica que há dados que restam na 
memória intermédia da impressora a 
seguir a um alarme de Tampa aberta..

Prima o botão ONLINE (EM LINHA) para cancelar o 
alarme e volte a pôr a impressora em linha. A 
impressora continua a imprimir.

Paper End
Indica que não existe papel 
carregado no caminho seleccionado.

Carregue mais papel contínuo. Após carregar o papel
(veja Papel no Capítulo 1) o alarme é cancelado.

Load Jam
Este alarme surge se o sensor de 
TOF não tiver detectado papel 
depois de se ter feito o Carregamento 
automático.

Retire qualquer papel que esteja a causar o 
encravamento e certifique-se de que o papel é 
carregado correctamente. Prima a tecla ONLINE (EM
LINHA) para cancelar e eliminar o alarme.

Eject Jam
O sensor do tractor não consegue 
detectar a borda inferior do papel 
depois de se ter efectuado Paper 
Eject.

Certifique-se de que o papel foi expulso correctamente
Prima o botão ONLINE (EM LINHA) para cancelar e 
eliminar o alarme

Problema Solução
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Alarmes não recuperáveis

Se o indicador de Alarme pisca vermelho e a primeira linha no painel
LCD visualiza ERROR (ERRO), a impressora tem um alarme ou erro 
recuperável. A segunda linha do painel de LCD visualiza qual o alarm
erro que ocorreu com a impressora, que são como se apresenta a se

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE

.Park Jam
O sensor do tractor não consegue 
detectar a borda inferior do papel 
depois de se ter efectuado a Paper 
Park.

Certifique-se de que o papel está na posição correcta 
paragem. Prima o botão ONLINE (EM LINHA) para 
cancelar e eliminar o alarme.

Feed Jam
Indica que o papel foi alimentado 
incorrectamente durante o 
carregamento ou impressão do 
papel..

Retire qualquer papel que esteja a causar o 
encravamento e certifique-se de que o papel é 
carregado correctamente. Prima o botão ONLINE (EM
LINHA) para cancelar e eliminar o alarme.

Ribbon Jam
Indica que a fita não está a ser 
alimentada correctamente durante a 
impressão.

Certifique-se de que a fita está instalada correctamen
(veja Instalação do cartucho de fita no Capítulo 1). 
Prima o botão ONLINE (EM LINHA) para cancelar e 
eliminar o alarme.

Path Change Jam
Indica que a operação de paragem do 
papel não operou correctamente ao 
efectuar a mudança do caminho do 
papel.

Certifique-se de que o papel não encravou. Prima o 
botão ONLINE (EM LINHA) para cancelar e eliminar 
o alarme. A seguir a impressora termina a operação d
paragem do papel.

Paper Jam
Indica que o papel foi alimentado 
incorrectamente durante o 
carregamento ou impressão do papel 
causando o encravamento deste.

Retire qualquer papel que esteja a causar o 
encravamento e certifique-se de que o papel é 
carregado correctamente. Prima o botão ONLINE (EM
LINHA) para cancelar e eliminar o alarme.

Head Thermal
Indica que a temperatura da cabeça 
de impressão é elevada.

A impressora pausa entre a impressão de linhas até o
nível da temperatura descer e o alarme é eliminado 
automaticamente. Se a temperatura da cabeça de 
impressão é muito elevada, a impressora pode parar 
imprimir até o nível da temperatura descer e o alarme
eliminado automaticamente.

SP Thermal
Indica que a temperatura do motor 
de espaçamento é elevada.

A impressora pausa entre a impressão de linhas até o
nível da temperatura descer e o alarme é eliminado 
automaticamente.

Alarme Solução
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HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Se ocorrer um alarme ou erro não recuperável, desligue e ligue a 
impressora. Se esta acção não eliminar o alarme ou erro, contacte o 
distribuidor ou o fabricante para obter assistência técnica.
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Modo IBM

As duas secções seguintes explicam todas as funções disponíveis qu
podem ser alteradas, começando esta secção com as funções para o
IBM (compatibilidade Proprinter) seguida da secção com as funções 
disponíveis para o modo Epson FX.

Alguns destes comandos aplicam-se ao modo IBM e ao modo Epson 
a tabela seguinte dá a lista dos comandos comuns.

Ao lado de cada função, aparece uma das seguintes letras indicando
o modo em que o comando funciona:

P Funciona no modo Proprinter.
F Funciona no modo Epson FX.

Funções Comando

Largura dupla SO/DC4/ESC W

Realçado ESC E/F

Melhorado ESC G/H

Expoente/índice ESC S/T

Sublinhado ESC 

Comprimento de formulário ESC C

Avanço de formulário FF

6/8 LPI ESC 2/0

Espaçamento de linhas ESC A/J/3

Saltar a perfuração ESC O/N

Tabulações horizontais (HTABS) HT/ESC D

Tabulações verticais (VTABS) ESC B/VT

Retorno de carro CR

Avanço de Linha LF

Activar/desactivar falta de papel ESC 8/9

Limpar memória intermédia CAN

Impressão unidireccional/bidireccional ESC U

Unidireccional (1 linha) ESC <

Retrocesso BS

Suprimir impressão desactivada DC1

Alimentador de corte de papel ESC EM I/R/1/2

Gráficos ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Modo IBM 37



eros 
ssui 

rem 
cos, 

 pode 
sora 
No Apêndice A encontra um resumo completo de todos os controlos 
disponíveis em cada modo.

CARACTERES POR POLEGADA
O número de caracteres por polegada (CPI) define quantas letras, núm
ou símbolos que se podem imprimir numa polegada. A impressora po
5 tamanhos normais de caracteres.

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17,1 CPI 20 CPI

e 5 tamanhos equivalentes expandidos ou de largura dupla: 

5 CPI (duplo 10 CPI)
6 CPI (duplo 12 CPI)
7,5 CPI (duplo 15 CPI)
8,5 CPI (duplo 17,1 CPI)
10 CPI (duplo 20 CPI)

O comando de largura dupla expande os caracteres de forma a cabe
menos caracteres por polegada. Se o texto vai ser separado por tópi
esta função é ideal para imprimir os cabeçalhos para cada tópico.

Embora a predefinição seja 10 CPI, o tamanho em pontos de carácter
ser alterado introduzindo os seguintes códigos de controlo de impres
para caracteres normais:

e para caracteres de largura dupla:

Tamanho em pontos de carácter Decimal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17,1 ou 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Largura dupla Decimal Hex. ASCII Comp.

Começar impressão em largura dupla para uma 
linha

14 0E SO P F

Cancelar impressão de largura dupla para uma 
linha

20 14 DC4 P F

Começar impressão em largura dupla (não 
cancelada por fim de linha)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Cancelar impressão de largura dupla 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Nota:
A impressão de largura dupla em 10 CPI e 12 CPI 
pode ser combinada com impressão realçada, 
melhorada e NLQ. O comando ESC W 1 tem 
prioridade sobre o comando SO.

Este comando é apenas para o modo Proprinter e define altura dupla
largura dupla ou ambas, juntamente com o controlo de espaçamento
linhas. A tabela seguinte ajuda-o a escolher o comando correcto para
seus requisitos.

n1 e n2 são os números de bytes na sequência. Normalmente é quat
isso n1 = 4 e n2 = 0.

m1 a m4 são os modos disponíveis. m1 e m2 são ignorados e portanto
sempre definidos para 0. m3 define a altura do carácter e o valor do av
de linha. m4 define a largura do carácter.

Selecção de m3

m4 significa caracteres padrão ou de largura dupla conforme se apre
abaixo:

m4 = 0 Sem alteração
m4 = 1 Padrão
m4 = 2 Carácter de largura dupla

Apenas m3 e m4 têm de ser seleccionados de acordo com a função 
desejada. A sequência completa de ESC é:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Altura dupla e/ou Largura dupla Decimal Hex. ASCII Comp.

Começar impressão em altura dupla e/ou 
largura dupla

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Função

0 Sem alteração

1 Avanço de linha inalterado, caracteres de altura padrão, 

2 Avanço de linha inalterado, caracteres de altura dupla 

16 Avanço de linha simples/altura de carácter inalterada

17 Avanço de linha simples/caracteres de altura padrão

18 Avanço de linha simples/caracteres de altura dupla

32 Avanço de linha duplo/altura de carácter inalterada

33 Avanço de linha duplo/caracteres de altura padrão

34 Avanço de linha duplo/caracteres de altura dupla
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Para algumas aplicações, é necessário saber quantos caracteres cab
numa linha. Isto depende dos caracteres por polegada e da largura d
papel. A tabela seguinte apresenta o número máximo de caracteres 
linha para cada tamanho em pontos de carácter.

IBM BASIC normalmente não permite a impressão de mais de 80 
caracteres numa linha. Introduza uma declaração de LARGURA para
substituir esta limitação.

MODOS DE IMPRESSÃO

Qualidade quase carta , utilitário, rascunho de alta 
velocidade e itálico

A predefinição da impressora quando ligada é o modo utilitário. Nest
modo a impressora imprime bidirecionalmente: isto é, imprime uma lin
da esquerda para a direita, a linha seguinte da direita para a esquerd
Este método de impressão aumenta a velocidade da impressora de m
imprimir 800 caracteres por segundo. Este modo é utilizado para 
impressão de grande volume, listagens de programas ou rascunhos.

Se se puder sacrificar um bocadinho da qualidade para se obter veloci
seleccione o modo rascunho de alta velocidade (HSD). Neste modo 
impressão, a impressora imprime a 1066 cps em 10 CPI. Todavia, o m
rascunho não está disponível para imprimir utilizando largura dupla, 
realçado, melhorado, itálico ou espaçamento proporcional.

Onde for necessária impressão de boa qualidade, utilize o modo quali
quase carta (NLQ). Neste modo a impressora imprime a uma velocid
mais baixa de 200 caracteres por segundo pois imprime duas vezes 
linha. Na segunda passagem, a impressora preenche entre o padrão

Tamanho de carácter Nº máx.

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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pontos impressos na primeira passagem para formar uma carta nítida
precisa.

Para realçar parágrafos ou palavras chave, a impressora também pod
definida para imprimir em itálico.

A tabela seguinte é um resumo dos comandos que são necessários 
introduzir.

Espaçamento proporcional

O espaçamento proporcional oferece um aspecto de um documento 
composto ajustando o espaço entre os caracteres de acordo com a la
do carácter, p. ex. um "i" precisa de menos espaço que um "w" precis
O comando de espaçamento proporcional pode ser dado de qualquer
de uma linha.

Espaçamento entre caracteres

Alguns pacotes de software permitem especificar larguras individuais
caracteres e o espaçamento entre caracteres individuais. Estas duas
funções juntas, variando o espaço entre caracteres em proporção à s
largura, produzem um aspecto de composição mais aperfeiçoado. Se
opção estiver disponível, pode ser modificada introduzindo os código
controlo explicados abaixo. Siga as instruções do pacote de software s
como a modificar.

Quando se liga a impressora, o espaço padrão de caracteres é 0,64 m
120 polegadas) a 10 CPI e 0,53 mm (3/144 polegadas) a 12 CPI. O có
de controlo descrito abaixo permite um aumento do espaçamento até
máximo de 2,96 mm (14/120 polegadas) e 2,47 mm (14/144 polegad

Modo Imprimir Decimal Hex ASCII Comp

Modo rascunho de alta velocidade (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Começar impressão em itálico 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Parar de imprimir em itálico 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Modo qualidade quase carta (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Seleccionar NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Seleccionar NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Sair de NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Nota: O afastamento entre os caracteres de NLQ é variável. 

Espaçamento proporcional Decimal Hex. ASCII Comp.

Espaçamento proporcional activado 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Espaçamento proporcional desactivado 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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Nota:
Este comando é ignorado quando a impressora está 
no modo blocos de imagem de bits ou gráficos de 
linhas.

O número final "n" neste código é qualquer número entre 1 e 11. Isto
permite inserir até 11 espaços de pontos entre cada carácter. Normalm
a impressora põe três espaços de pontos entre cada carácter. Utiliza
espaçamento de carácter com espaçamento proporcional, é necessá
especificar este último.

Este cmando aumenta o espaço entre caracteres em múltiplos de:

0,21 mm (1/120 polegadas , 10 CPI)
0,18 mm (1/144 polegadas, 12 CPI),
0,14 mm (1/180 polegadas , 15 CPI)
0,12 mm (1/206 polegadas , 17,1 CPI)
0,11 mm (1/240 polegadas , 20 CPI).

O número máximo variável é 11, por isso, o espaço máximo possível e
caracteres é:

2,96 mm (14/120 polegadas ) a 10 CPI
2,47 mm (14/144 polegadas ) a 12 CPI

Depois de se definir o espaçamento, este fica em efeito até se deslig
impressora, alterar a definição ou  seleccionar espaçamento padrão.

CONJUNTOS DE CARACTERES
No modo emulação IBM, a impressora permite seleccionar de entre d
conjuntos de caracteres IBM e vários conjuntos de caracteres 
internacionais.

Conjunto de caracteres IBM

O conjunto de caracteres 1 IBM repete muitos dos comandos não 
imprimíveis (tais como ESC e NUL) na metade de ordem superior da
escala ASCII, nas posições decimais de 128 até 155. Ao comando E
por exemplo, pode ser dado um valor decimal CHR$(27) ou CHR$(15
No conjunto de caracteres 2 IBM, os valores mais elevados são reserv

Espaço entre caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Alterar espaço entre caracteres 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Voltar ao espaço padrão 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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para os caracteres utilizados em idiomas estrangeiros. Ambos estes 
conjuntos de caracteres têm caracteres de gráficos de linha e símbol
matemáticos nas posições decimais 160 a 255 da tabela ASCII. O con
de caracteres 2 IBM também inclui caracteres especiais nas posiçõe
decimais de 3 a 6. copas, ouros, paus e espadas. A secção dos cara
não ASCII explica como imprimir estes caracteres especiais. O Apên
B apresenta os dois conjuntos de caracteres IBM.

Página de código 

Permite que o utilizador seleccione uma Página de código, que a seg
está disponível como os Conjuntos de caracteres 1, 2 IBM e Todos o
conjuntos de caracteres (em emulação IBM). Os caracteres são aced
da mesma maneira, utilizando os comandos ESC 7 para seleccionar 
conjunto de caracteres 1, ESC 6 para seleccionar o conjunto de carac
2 e ESC ^ ou ESC \ n1 n2 para seleccionar Todos os Conjuntos de 
Caracteres. O Apêndice B apresenta as páginas de código. 

Selecção da página de código IBM

Este comando selecciona a página de código IBM, IBM PPR apenas
definida pelo número de ID.

Nota:
Quando se seleccionam Páginas de código, o zero 
com traço pode ser seleccionado através do menu. 

Estes comandos permitem a selecção de conjuntos de caracteres qu
substituem alguns dos caracteres utilizados com menos frequência c
símbolos utilizados numa variedade de idiomas Europeus. 

n1 e n2 são os números de bytes na sequência. Normalmente este é
isso n1=5 e n2=0.

Para seleccionar páginas de códigos na emulação IBM, obtenha o nú
de ID IBM e divida-o por 256. Atribua este número a m1 e o resto a m
Para especificar a página de código 850 utilize a declaração BASIC 
seguinte:

Conjunto de caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Seleccionar conjunto de caracteres 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Seleccionar conjunto de caracteres 2 27 54 1B 36 ESC 6 P

Página de código IBM Decimal Hex. ASCII Comp.

Página de código IBM 27 91 84 n n2
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2 00
00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Atribuição de número de ID da página de código IBM

ID Nº Hex Página de código 

437 1B5H EUA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingue

852 354H Latim da Europa Este 2-852

855 357H Cirílico 1-855

857 359H Turquia 857

860 35CH Portugal

861 35DH Islandês 861

863 35FH Francês Canadá 

865 361H Noruega

866 362H Cirílico 2-866

869 365H Grego-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Grego437

1009 3F1H Grego437

1010 3F2H Grego437

1011 3F3H Grego 437 Chipre

1012 3F4H Turquia

1013 3F5H Cirílico

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latim 2

1016 3F8H Servo Croácia 1

1017 3F9H Servo Croácia 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows Europa de Este CEE

1020 3FCH Windows Grego

1021 3FDH Latim 5 (Windows Turquia)

1022 3FEH Windows Cirílico

1023 3FFH (reservado para Windows ANSI)

1024 400H Húngaro CWI

1027 403H Ucraniano

1028 404H Romano 8

1029 405H ISO Latim 6 (8859/10)

1030 406H Hebraico NC

1031 407H Hebraico NC
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Conjunto de caracteres internacionais

Com os comandos de programação ou selecção de menu, pode-se ac
caracteres especiais utilizados num idioma específico. Estes idiomas
incluem Inglês (com símbolos Britânicos ou Americanos), Alemão, 
Francês, Sueco, Dinamarquês, Norueguês, Holandês, Italiano, Franc
(Canadá), Espanhol e Editor. Ao seleccionar um idioma, alguns dos 
caracteres padrão do teclado são substituídos por símbolos novos. P
exemplo, ao utilizar o conjunto de caracteres Britânicos e premindo a t
#, aparece o símbolo de libra esterlina £. Embora o símbolo # continu
aparecer no ecrã, a impressora imprime no seu lugar o símbolo £ de 
esterlina. 

1032 408H Windows Hebraico

1033 409H Lituano KBL 

1034 40AH Windows Báltico

1035 40BH Cirílico Letão

1072 430H Búlgaro

Conjunto de 
caracteres

Conjunto de caracteres

Decimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITÂNICO 66 42 B.

ALEMÃO 67 43 C

FRANCÊS 68 44 D

SUECO I 69 45 E

DINAMARQUÊS 70 46 F

NORUEGUÊS 71 47 G

HOLANDÊS 72 48 H

ITALIANO 73 49 I

FRANCÊS CANADÁ 74 4A J

ESPANHOL 75 4B K

SUECO II 76 4C L

SUECO III 77 4D M

SUECO IV 78 4E N

TURCO 79 4F O

SUIÇO I 80 50 P

SUIÇO II 81 51 Q

EDITOR 90 5A Z

ID Nº Hex Página de código 
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Os caracteres que mudam de idioma para idioma são apresentados 
tabela seguinte.

Impressão melhorada e realçada

Imprime texto de estilos para ser realçado com caracteres em negrito
Tanto em impressão melhorada como realçada, a impressora imprime
vezes sobre o mesmo texto. A segunda passagem é deslocada de m
ponto horizontalmente em impressão realçada e de meio ponto 
verticalmente em impressão melhorada. O modo melhorado não está
disponível no modo NLQ, mas realçado pode ser utilizado.

Conjunto de caracteres internacionais Decimal Hex. ASCII Comp.

Seleccionar conjunto de caracteres internacionais 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

onde n é o código para o carácter apresentado na tabela.

Valor Decimal

ESC! n Idioma 35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Britânico $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Alemão # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Francês $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Sueco I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Dinamarquês # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norueguês # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Holandês $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italiano $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J Francês Canadá ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Espanhol ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Sueco II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Sueco III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Sueco IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turco ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Suiço I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Suiço II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/Editor # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Impressão melhorada/realçada Decimal Hex. ASCII Comp

Começar impressão realçada (deslocamento horizontal) 27 69 1B 45 ESC E P F

Parar impressão realçada 27 70 1B 46 ESC F P F

Iniciar impressão melhorada (deslocamento vertical) 27 71 1B 47 ESC G P F

Parar impressão realçada 27 72 1B 48 ESC H P F
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Expoente e índice

Com esta função os caracteres são impressos ligeiramente acima da
de impressão para expoentes e ligeiramente abaixo da linha para índ
Expoentes e índices são metade da altura e da largura dos caractere
padrão a 10 CPI e 12 CPI e a metade da altura dos caracteres padrã
CPI, 17,1 CPI ou 20 CPI.

Sublinhar

Com esta função uma linha a cheio é impressa por baixo dos caracte
dos espaços entre caracteres.

Nota:
A função sublinhar imprime uma linha que se 
sobrepõe às extremidades dos caracteres que 
possuem linhas descendentes (isto é p, g etc.). Esta 
função não opera no modo Rascunho de alta 
velocidade (HSD).

Sublinhar por cima

O comando sublinhar por cima faz com que uma linha seja desenhad
acima dos caracteres designados. Os espaços especificados pelo co
tabulação horizontal não são sublinhados por cima.

Expoentes e índices Decimal Hex. ASCII Comp.

Iniciar expoente 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Iniciar índice 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Parar expoente/índice 27 84 1B 54 ESC T P F

Sublinhar Decimal Hex. ASCII Comp.

Iniciar sublinhado contínuo 27 45 49 1B 2D 31 ESC 1 P F

Parar sublinhado 27 45 48 1B 2D 30 ESC 0 P F

Sublinhar por cima Decimal Hex. ASCII Comp.

Iniciar sublinhar por cima 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Parar sublinhar por cima 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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FUNÇÕES DE FORMATAÇÃO

Comprimento de página, topo de formulário e avanço 
de formulário

Depois de definir o comprimento da página, a impressora sabe qual o
tamanho do papel que está a ser utilizado. Quando se liga a impress
posição actual da cabeça de impressão é registada como o topo do 
formulário, que é a posição da primeira linha de impressão na página
abaixo da margem superior. Inserindo um comando de avanço de 
formulário após impressão de várias linhas desloca o papel para a prim
linha de impressão da página seguinte.

Espaçamento de linhas

A não ser que seja alterado, a impressora normalmente é definida pa
imprimir 6 linhas por polegada (LPI), a distância da parte inferior de u
letra à parte superior da letra abaixo é 4,23 mm (1/6 pol.). Se forem 
necessárias mais linhas numa página, use o comando 8 LPI (3 mm (
pol.) de espaçamento) ou 2,45 mm (7/72 pol.) de espaçamento. O com
8 LPI é utilizado sobretudo em gráficos de 7 bits. 

Espaçamento de linha fina

Para gráficos ou efeitos especiais, utilize os comandos de linhas fina
polegada, que altera o espaçamento em múltiplos de 1/72 polegadas
216 polegadas. Isto não afecta a altura dos caracteres, altera apenas
espaçamento entre linhas. Por exemplo, seleccionando linhas finas p
polegada de 72/72 polegadas, há uma polegada entre a parte inferio
uma linha e a parte inferior da linha seguinte. Para definir linhas por 
polegadas em múltiplos de 1/72 polegadas, primeiro utilize:

Funções de Formatação Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir comprimento de página por 
número de linhas por página

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Definir comprimento de página por 
número de polegadas por página

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Definir Topo de Formulário (TOF) na 
posição actual da cabeça de impressão

27 52 1B 34 ESC 4 P

Avançar papel para o próximo TOF 12 0C FF P F

Espaçamento de linhas Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir linhas para 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Definir linhas para 10,2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F
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O último código "n" é o múltiplo que necessita e é um número com um
valor decimal maior que 1 e menor que 85.

Para o modo Epson é só o que precisa de fazer. Para os modos IBM
também tem de activar as linhas por polegada definidas utilizando:

Este comando activa as linhas finas por polegada definidas pelo com
CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Estes dois comandos são utilizados para
voltar para 6 LPI tendo CHR$(1-85) igual a 12 (12/72 pol. é igual a 
espaçamento de linha de 1/6 pol.).

Nota:
Quando não se especifica Espaçamento de linha fina 
antes de activar um comando, o espaçamento 
predefinido do menu actual é activado.

Para definir linhas por polegada em múltiplos de 1/216 polegadas até
216 pol., utilize este comando.

Para executar um avanço de linha simples de 12 mm (1/216 pol.) até 2
mm (255/216 pol), utilize este comando:

Nota:
Para ambos estes comandos no modo Epson n= 
0-255.

O último código é igual a um número entre 1 e 255. Este espaçamen
linha activa automaticamente quando a impressora recebe este coma

Por razões mecânicas, a impressora avança o papel em múltiplos de 
pol., não em múltiplos de 1/216 pol., que é padrão para as impressor
IBM. Para aumentar compatibilidade IBM, a impressora multiplica o va
variável (01 a 255) por 2/3 para aproximadamente 1/126 polegadas. 
Devido ao arredondamento, as linhas por polegada por vezes variam
ligeiramente da declaração especificada. Para espaçamento mais pre

Espaçamento de linha fina Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir LPI em múltiplos de 1/72 pol. 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Espaçamento de linha fina Decimal Hex. ASCII Comp.

Activar espaçamento de linha fina 27 50 1B 32 ESC 2 P

Definir linhas por polegada (LPI) Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir LPI em múltiplos de 1/216 pol. 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Avanço de linha variável Decimal Hex. ASCII Comp.

Executar avanço de linha variável 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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defina as linhas por polegada em múltiplos de 1/72 polegadas, onde 
possível.

Salto automático da perfuração

Esta função especifica onde a impressora irá saltar a partir do fundo 
uma página até ao topo de formulário da página seguinte. A impress
salta automaticamente a perfuração entre páginas de papel de compu
e começa a imprimir de novo no topo de formulário seguinte. Esta fun
pode ser utilizada num programa de software, eliminando a necessida
inserir o comando de programação de avanço de formulário (FF) após
página. Depois de se definir a distância de salto automático, podem-
imprimir documentos longos de várias páginas sem estas ficarem jun

Antes de se definir o salto automático, é conveniente definir o 
comprimento e o topo de formulário. Embora se possa seleccionar sa
automático de perfuração de uma polegada do menu da impressora,
comando seguinte pode variar a distância saltada.

Nota:
Neste comando, 1 a 1217 para os modos Epson ou 1 
a 255 para o modo IBM representa o número de 
linhas saltadas a partir do fundo de uma página até 
ao topo de formulário da página seguinte.

Avanço

Com esta função uma linha de impressão pode ser avançada no iníc
parágrafos, posicionamento de cabeçalhos, etc.. A quantidade de ava
calculada em colunas de pontos. Uma coluna de pontos é a distância
centro de um ponto ao centro do ponto seguinte dentro de um padrão
caracteres. Esta distância varia de acordo com o tamanho do carácte
tabela seguinte apresenta as medidas para cada tamanho:

Salto automático da perfuração Decimal Hex. ASCII Comp.

Variar distância de salto da perfuração 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Parar salto da perfuração 27 79 1B 4F ESC O P F

Largura da coluna de pontos

Largura de carácter

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Polegadas 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0,21 0,18 0,14 0,12 0,11
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O avanço para distância exacta da posição de ponto a partir da posiç
origem da cabeça de impressão pode ser definido introduzindo a seg
sequência de controlo:

O número de coluna (n1, n2, n3, n4) tem de ser um número de quatr
dígitos e não pode ser menor que a margem esquerda ou exceder a m
direita. Se estiver a programar em BASIC utilizando hexadecimal, não
esqueça de representar cada um dos quatro dígitos com um número
hexadecimal de dois dígitos. Certifique-se de que inclui o ponto e vírg
(;) no fim desta sequência de código, caso contrário o comando não 
funciona.

A quantidade efectiva de avanço varia com o tamanho do carácter, m
avanço relativo à linha seguinte permanece o mesmo. 

Definir as margens da página

Defina as margens da página com:

n1: margem esquerda
n2: margem direita

n1 e n2 são convertidos para um múltiplo de 1/120 polegadas de aco
com o tamanho em pontos de carácter (10/12/15/17.1/20CPI) nessa a
Depois disso, a distância da posição de origem não muda mesmo qu
se altera o tamanho em pontos de carácter .

Os intervalos para n1 e n2 são conforme se apresenta a seguir:

A margem direita deve ser pelo menos 4 caracteres (a 10 CPI) para a
direita da margem esquerda. No entanto, se n2 for maior que o valor
predefinido, é substituído pelo valor predefinido e a seguir o intervalo
verificado. 

Os valores predefinidos para a margem direita (n2) são conforme se 
apresenta a seguir:

Avanço Decimal Hex. ASCII Comp.

Avanço 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P

Definir as margens da página Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir as margens da página 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1
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Se n1, n2 e n2-n1 estiverem fora do intervalo, o comando completo é
ignorado e a margem esquerda e direita permanecem inalteradas. O
valores n1 e n2 indicam as margens esquerda e direita da área imprim

Exemplo

Quando n1 = 10 e n2 = 100, a área de impressão é desde a coluna 10
com 91 colunas imprimíveis.

O valor predefinido para a margem esquerda é fixado em 1.

Quando se introduz o comando no início de uma linha, tem efeito a p
dessa linha. Quando se introduz no meio de uma linha, tem efeito a p
da linha seguinte.

O retorno de carro automático em unidades de palavras como na 
impressora a cores IBM não é efectuado.

Nota:
O retorno de carro automático de unidade de 
palavras significa que quando a margem direita é 
ultrapassada, a última palavra é impressa na linha 
seguinte em vez de ser dividida no fim da linha. Isto 
é utilizado em processadores de texto.

Tabulações horizontais

Quando se liga a impressora, as tabulações são definidas automatica
para cada oito caracteres, mas estas marcas de tabulação podem se
definidas segundo requisitos diferentes. As marcas de tabulação num
linha podem ser definidas no início de um programa e um código de 
inserido sempre que seja necessário para saltar para a próxima marc
tabulação. 

No modo IBM podem-se definir até 28 marcas de tabulação, no modo
Epson até 32 marcas de tabulação mas estas têm de ser introduzidas
sequência da esquerda para a direita ou por ordem numérica ascend

No modo Epson, as tabulações horizontais devem ser relativas à ma
esquerda efectiva. Nos modos IBM são definidas a partir da margem
esquerda absoluta (coluna de caracteres 0).

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Tabulações de colunas de caracteres

Nota:
O número da coluna de caracteres tem de ser um 
binário de um byte. Se estiver a programar em 
hexadecimal, não se esqueça que cada dígito tem de 
ser representado por um número hexadecimal de 
dois dígitos.

A posição da marca de tabulação o mais à direita possível depende d
modelo da impressora e do tamanho de carácter a ser utilizado (exis
mais caracteres numa linha de 17,1 CPI do que numa de 10 CPI). Es
tabela apresenta as combinações possíveis.

Se tentar saltar para uma marca de tabulação definida para além da la
da página ou saltar para uma tabulação onde nenhuma foi definida, a
impressora avança o papel uma linha e começa a imprimir na primeir
coluna da linha seguinte.

Tabulações verticais 

O comando VT (tabulação vertical) avança o papel para a posição seg
de tabulação vertical. Se o retorno de carro automático estiver activa
após cada VT é efectuado um retorno de carro.

No modo Epson ou IBM, se a marca de tabulação seguinte for maior 
o comprimento de formulário (ou o comprimento de formulário menos
salto da perfuração) ou se não estiverem definidas marcas de tabula
vertical, um comando de VT é tratado como um avanço de linha.

No modo Epson podem-se definir até 16 tabulações verticais e no mo
IBM até 64 posições numa página. As posições de tabulação vertical
definidas em linhas e a linha no topo do formulário é a linha número 1

Tabulações de colunas de caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir tabulações de colunas de caracteres 27 68 1st
tab... 0

1B 44 1st
tab... 00

ESC D 1st
tab....NUL

P F

Máx. de colunas de caracteres por linha

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Marcas de tabulação Decimal Hex. ASCII Comp.

Saltar para marca de tabulação seguinte 9 09 HT P F

Eliminar marcas de tabulação 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F
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Nota:
As tabulações horizontais são definidas cada oitava 
posição, começando na coluna 9.

FUNÇÕES DIVERSAS

Retorno de carro e avanço de linha 

Quando a impressora recebe um comando de Retorno de Carro (CR
imprime uma linha de dados e retorna a cabeça de impressão para o
esquerdo da página. Quando recebe um comando de Avanço de Lin
(LF), a impressora avança o papel uma linha. Normalmente, o softwa
adiciona automaticamente um retorno de carro e avanço de linha no fi
uma linha, mas pode ser necessário incluir estes comandos num prog

Nota:
Normalmente, o computador IBM adiciona um 
comando de avanço de linha a cada comando de CR 
(Retorno de Carro). No CONJUNTO 1 IBM, pode-se 
enviar um comando de retorno de carro CHR$(141) 
causando um retorno sem um avanço de linha 
automático. Se a impressora imprime várias linhas 
sem avançar o papel, a opção de menu AUTO LF 
deve ser definida para YES (SIM).

Tabulações verticais Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir tabulações verticais 27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...40 00 ESC B SOH
@NUL

P F

Cancelar tabulações verticais 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Saltar para tabulação vertical 
seguinte

11 0B VT F

Eliminar tabulações verticais e 
definir tabulações horizontais

27 82 1B 52 ESC R P

Retorno de carro e avanço de linha Decimal Hex. ASCII Comp.

Retorno de carro 13 0D CR P F

Inserir avanço de linha 10 0A LF P F
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Avanço de linha inverso

Isto executa um avanço de linha inverso imediato, que só é executad
apenas uma vez quando da recepção. Portanto, se for necessário a re
de várias linhas, o comando tem de ser enviado para cada avanço de
inverso necessário. Não é possível reverter sobre o Topo de Formulá

Cancelar falta de papel

Para desactivar o interruptor de falta de papel para manter a impress
imprimir até bem ao fundo da página, introduza. 

Limpar memória intermédia

Este comando elimina uma linha de dados se ainda não tiver sido impr

Direcção da cabeça de impressão

Ao imprimir relatórios que necessitam de alinhamento preciso, a 
impressão unidireccional melhora a qualidade de impressão de gráfic
com alinhamento de coluna mais exacto. Após especificação desta fun
a impressora imprime apenas numa direcção, esquerda para a direita

O comando Home Head (Cabeça para Origem) envia a cabeça da 
impressora para a margem esquerda (também chamada posição de o
para imprimir a linha que segue o comando. Esta impressão unidirecci
ocorre apenas para uma linha, a seguir continua com impressão norm
Para enviar a cabeça para a origem, utilize os seguintes códigos:

Avanço de linha inverso Decimal Hex. ASCII Comp.

Avanço de linha inverso 27 93 1B 5D ESC ] P

Cancelar falta de papel Decimal Hex. ASCII Comp.

Cancelar falta de papel 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Reactivar sensor de falta de papel 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Limpar memória intermédia Decimal Hex. ASCII Comp.

Limpar memória intermédia 24 18 CAN P F

Direcção da cabeça de impressão Decimal Hex. ASCII Comp.

Iniciar impressão unidireccional 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Voltar a impressão bidireccional 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Cabeça para origem Decimal Hex. ASCII Comp.

Cabeça para origem 27 60 1B 3C ESC < F
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Retrocesso 

Um comando de retrocesso não é executado pela impressora até se
um comando de carácter ou de impressão a seguir a este. Se o com
retrocesso for necessário várias vezes para fazer diversos símbolos 
combinados, adicione o comando BS (retrocesso) após cada carácte
seguido do carácter já impresso. Se for indicada a impressão de um 
expoente, um comando BS faz com que a impressora execute um av
de linha inverso para a posição de retrocesso e a seguir imprime o ca
seguinte como um expoente. O alinhamento não é garantido.

Para imprimir um carácter e a seguir mover a cabeça de impressão p
esquerda e para trás para imprimir outro carácter, use o comando de
retrocesso. Este comando ajuda a criar símbolos não incluídos no se
teclado, tais como o sinal de mais e menos (±), o sinal de cêntimo e 
sinal de menor ou igual a.

Nota:
Um comando de retrocesso não executa para além 
da margem esquerda.

Avanço de linha automático

Quando o avanço de linha automático está activado, a impressora ex
um avanço de linha sempre que recebe um retorno de carro (CR).

Modo suprimir impressão

Esta função desliga temporariamente a impressora do computador 
enviando um código de controlo. Um código ESC Q SYN diz à impress
para ignorar todos os dados excepto o código DC1. Um código DC1 lib
a impressora do modo suprimir impressão.

A opção PRINT SUPRESS (SUPRIMIR IMPRESSÃO) do menu da 
impressora tem de ser definida para SIM (YES) para que os comando
suprimir impressão fiquem activados. Se esta opção for definida para
(NÃO), estes comandos são ignorados pela impressora.

Retrocesso Decimal Hex. ASCII Comp.

Executar retrocesso 8 08 BS P F

Avanço de linha automático Decimal Hex. ASCII Comp.

Avanço de linha automático activado 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Avanço de linha automático desactivado 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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Imprimir continuamente

Para os programadores que gostariam de ver quais os códigos de co
que foram introduzidos num documento, os comandos seguintes 
especificam a impressão de um ou todos os caracteres não imprimív
abaixo de 31 decimal e entre 128-159 decimal no Conjunto 1 IBM.

Para imprimir apenas um carácter de controlo, utilize o comando ESC
seguido do carácter de controlo que deseja imprimir.

Para imprimir mais de um carácter de controlo, o número de caracter
para imprimir tem de ser indicado. Menos de 256 caracteres, então n
número de caracteres e n2 é 0. Para mais de 255 caracteres, o coma
ESC \ deve ser seguido do total da fórmula seguinte:

n2 = int (Número total de caracteres/256)
n1 = Número total de caracteres - (n2 * 256)

Quando o comando ESC \ é enviado, os códigos de controlo não ope
mas são impressos como caracteres especiais que aparecem na tab
Apêndice B. Por exemplo, o comando ESC imprime como uma seta p
a esquerda. Se a impressora recebe um valor de código para um car
não atribuído, é impresso um espaço.

No Apêndice B encontra Todos os Conjuntos de Caracteres.

Modo suprimir impressão Decimal Hex. ASCII Comp.

Modo suprimir impressão activado 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Suprimir impressão desactivada 17 11 DC1 P

Imprimir de todos os conjuntos de 
caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Imprimir um carácter de Todos os 
Conjuntos de Caracteres

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = carácter a ser impresso

Imprimir continuamente de Todos os 
Conjuntos de Caracteres

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

seguido do carácter a ser impresso
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Campainha (BEL)

Este comando faz com que a campainha da impressora toque sempr
este código é recebido.

Modo emulação

Este comando altera a emulação da impressora para o modo especif

n = 00h Emulação IBM PPR 
01h Não utilizado
02h Emulação IBM PPR 
20h Reservado para OKI Microline Standard
21h Reservado para OKI Microline Standard
22h Reservado para OKI Pacemark
40h Emulação Epson FX 
41h Emulação Epson FX 

O valor predefinido está sujeito à definição de menu. Quando se alte
emulação, o modo/estado de impressão volta ao modo de menu 
estabelecido ou termina.

Modo desseleccionar

A impressora não recebe mais dados, apenas no modo IBM, definind
sinal de ocupada e desactivando o indicador de ON-LINE (EM LINHA
até o botão ON-LINE (EM LINHA) ser premido ou até o sinal I-PRIME
ser recebido. 

Estado inicial

Este comando repõe a impressora, tanto no modo IBM como no mod
EPSON, nas definições iniciais, isto é, depois de se ter ligado a corre

Campainha Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Modo emulação Decimal Hex. ASCII Comp.

Modo emulação 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Modo desseleccionar Decimal Hex. ASCII Comp.

Modo desseleccionar 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Estado inicial Decimal Hex. ASCII Comp.

Estado inicial 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F
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Restabelecer inibir

Este comando repõe a impressora nas definições iniciais, se o item d
menu Reset Inhibit (Retabelecer inibir estiver definido para NO (NÃO

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) representa os seguintes comprimentos de byte de 
parâmetros.
m1 especifica o modo de inicialização.
m2 especifica o número de ID da impressora, 03h ou 16h (para ser 
especificado).
m3 e m4 especifica a definição de menu, após inicialização.

Restabelecer inibir Decimal Hex. ASCII Comp.

Restabelecer inibir 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Modo Epson FX

Esta secção apresenta os comandos que são necessários para contr
funções de impressão se for seleccionado o modo Epson FX. Alguns
destes comandos são comuns ao modo IBM e estes são listados aba
para referência:

Funções Comando

Largura dupla SO/DC4/ESC W

Realçado ESC E/F

Melhorado ESC G/H

Expoente/índice ESC S/T

Sublinhar ESC 

Comprimento de formulário ESC C

Avanço de formulário FF

6/8 LPI ESC 2/0

Espaçamento de linhas ESC A/J/3

Saltar a perfuração ESC O/N

Tabulações horizontais (HTABS) HT/ESC D

Tabulações verticais (VTABS) ESC B/VT

Retorno de carro CR

Avanço de linha LF

Activar/desactivar falta de  papel ESC 8/9

Limpar memória intermédia CAN

Impressão unidireccional/bidireccional ESC U

Unidireccional (1 linha) ESC <

Retrocesso BS

Suprimir impressão desactivada DC1

Alimentador de corte de papel ESC EM I/R/1/2

Gráficos ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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TAMANHO EM PONTOS DE CARÁCTER

Tamanho em pontos de carácter

Com os seguintes comandos, pode-se alterar o tamanho dos caracte
impressos.

O tamanho da impressão condensada depende do tamanho em pont
está seleccionado na altura em que é enviado o comando para defin
modo condensado.

Nota 1:
Nenhum destes comandos cancela o modo largura 
dupla.

Nota 2:
Para certas aplicações é necessário saber o número 
de caracteres que cabem numa linha.

Expanda caracteres (impressão de largura dupla) apenas para uma l
com o comando seguinte.

Expanda os seus caracteres para altura dupla com o comando segui

Tamanho em pontos de carácter Decimal Hex ASCII Comp

Começar 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Começar 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Começar modo condensado 27 15 ou 15 1B 0F ou 0F ESC SI ou SI F

Parar modo condensado 18 12 DC2 F

Selecção Tamanho em pontos actual Tamanho em pontos resultante

Após DC2 17.1 CPI 10 CPI

(modo condensado desactivado 20 CPI 12 CPI

Após ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

(modo condensado activado 12 CPI 20 CPI

Largura dupla Decimal Hex. ASCII Comp.

Impressão em largura dupla apenas para uma linha 27 14 1B 0E ESC SO F

Largura dupla Decimal Hex. ASCII Comp.

Iniciar largura dupla 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Terminar largura dupla 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Modos de impressão

Para impressão rápida a 800 caracteres por segundo (CPS) utilize o m
utilitário, que é útil para impressão de grande volume, listagens de 
programas ou rascunhos.

Se se puder sacrificar um bocadinho da qualidade para se obter veloci
seleccione o modo rascunho de alta velocidade (HSD). Neste modo 
impressão, a impressão é a 1066 CPS em 10 CPI. Todavia, o modo 
rascunho não está disponível para imprimir utilizando largura dupla, 
realçado, melhorado, itálico e espaçamento proporcional.

Quando a qualidade de impressão conta, o modo qualidade quase ca
(NLQ) oferece impressão de alta qualidade a 200 CPS.

 O comando para alinhamento automático no modo NLQ deixa que s
programe a impressora para dispor o texto de acordo com a seguinte
tabela.

Esquerda (o valor predefinido) significa que o texto é alinhado para a
margem esquerda. Para centrar uma linha de texto entre as margem
esquerda e direita (por exemplo, para cabeçalhos, títulos ou legenda
utilize o comando CHR$(27);"a";CHR$(1). O alinhamento à direita é o
oposto do comando Esquerda. Isto significa que a margem direita term
uniformemente mas o texto na margem esquerda será irregular. 
Finalmente, o alinhamento completo acrescenta os espaços necessá
uma linha de texto de forma que a margem esquerda e direita sejam 
uniformes. Este é efectuado quando a memória intermédia de linha fi
cheia.

Modo Imprimir Decimal Hex ASCII Comp

Modo utilitário 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Modo rascunho de alta velocidade (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Modo qualidade quase carta (NLQ) 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Alinhamento automático Decimal Hex. ASCII Comp.

Começar alinhamento automático no modo NLQ 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Alinhamento

0 Esquerda

1 Centro

2 Direita

3 Total
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Itálico

Pode-se realçar uma frase imprimindo-a em itálico.

Definir MSB (Comandos de 7/8 bits)

Outro método para imprimir em itálico é definir o MSB (Bit Mais 
Significativo) para 1.

Isto limita a gama de códigos CHR$ para a área de 128 a 255 decima
este comando for utilizado, todos os caracteres são impressos em itá
(mesmo que se envie ESC 5) até o MSB ser restabelecido o que sign
que o bit 8 é definido à medida que é enviado do computador.

O bit 8 (MSB) também pode ser definido para 0. Isto significa que os
caracteres da 1ª metade do conjunto de caracteres pode ser impress

Espaçamento proporcional

Para que o texto tenha um aspecto mais profissional, tipo composto, u
o espaçamento proporcional. Ao desactivar o modo proporcional, a 
impressora volta às definições anteriores.

Nota:
Este modo não funciona com impressão comprimida 
ou elite. Se proporcional for definido juntamente 
com 17,1 CPI, é impresso texto proporcional mas em 
10 CPI.

Itálico Decimal Hex ASCII Comp

Iniciar impressão em itálico 27 52 1B 34 ESC 4 F

Parar de imprimir em itálico 27 53 1B 35 ESC 5 F

Definir MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir MSB para 1 27 62 1B 3E ESC > F

Restabelecer MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Definir MSB para 0 27 61 1B 3D ESC = F

Espaçamento proporcional Decimal Hex. ASCII Comp.

Começar espaçamento proporcional 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Parar espaçamento proporcional 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Espaço entre caracteres

O espaço de ponto entre os caracteres do texto pode ser definido. A 
variável "n" é o número de pontos a serem acrescentados à direita de
carácter.

Nota:
Este comando só é válido para os modos NLQ e 
Utilitário.

Definir modo NLQ

n1 = 00h, 30h, 80h ou B0h _ O tipo de caracteres Courier é seleccion
n1 = 01h, 31h, 81h ou B1h _ O tipo de caracteres Gothic é seleccion

Os outros valores de n1 permanecem não afectados.

CONJUNTOS DE CARACTERES
A emulação Epson oferece um conjunto de caracteres e páginas de c
nacionais. As tabelas seguintes dão o valor de n para seleccionar os
diferentes conjuntos de caracteres. Quando se selecciona uma págin
código e se envia o comando do conjunto de caracteres nacionais, a p
de código será restabelecida para EUA.

O zero com traço pode ser seleccionado através do menu embora a p
de código esteja seleccionada. ESC R 7 define Espanhol 1 quando s
selecciona o conjunto de Caracteres Itálico Padrão. ESC R 7 define a

Espaço entre caracteres Decimal Hex. ASCII Comp.

Espaço entre caracteres 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Valor de n (em polegadas)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

Modo NLQ Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir modo NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Caracteres nacionais Decimal Hex. ASCII Comp.

Seleccionar conjunto de caracteres nacionais 
e páginas de código

27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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página de código Cirílico quando se selecciona o conjunto de caracte
Gráfico.

Quando se envia o comando de selecção de página de código, o con
de caracteres nacionais é restabelecido para o valor predefinido.

Conjunto de caracteres nacionais

Atribuição da página de código

 

Hex Dec Idioma

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Hex Dec Página de código

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II
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Nota:
Consulte o Apêndice B para obter os Conjuntos de 
Caracteres das Páginas de Código.

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I - 855

2D 45 Cyrillic II - 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)

34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

ESC! n Language

Decimal Value

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

Hex Dec Página de código
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Conjunto de caracteres Epson

Estes comandos permitem seleccionar o tipo de caracteres que são 
impressos na 2ª metade das tabelas de caracteres da Epson. No Ap
B encontra todos os conjuntos de caracteres.

O conjunto de caracteres normal duplica os caracteres nas posições
127 no estilo itálico na 2ª metade do conjunto. Os caracteres internacio
também estão disponíveis na impressão em itálico quando este conju
seleccionado.

O conjunto de caracteres de gráficos de linha tem vários símbolos grá
e matemáticos presentes nas posições 160 a 255, a 2º metade do co
de caracteres.

Expansão da área de código

Permite o acesso e a impressão de caracteres armazenados nas área
0 a 31 e 128 a 159 que normalmente estão reservadas para códigos
controlo. (Veja a tabela Códigos não atribuídos no Apêndice B). 

03 H British $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Dutch $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Seleccionar conjunto de caracteres: Decimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Gráficos de linha 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

ESC! n Language

Decimal Value

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
68 Manual do Utilizador



P
o

rt
u

g
u

ê
s

eas 

 para 
eja a 

s de 
itar 

ão é 
eno 
Restabelecendo o comando de expansão de código volta a pôr as ár
ASCII 0-31 e 128-159 nos códigos de controlo.

As áreas de controlo de 128 a 159 e 255 (decimal) podem ser abertas
dar acesso a caracteres internacionais que estão armazenados aí (v
seguinte tabela de Área de expansão de código). 

Nota:
O acesso a 128-255 também é influenciado pela 
definição do MSB.

Comando composto

Se estiver a programar a impressora com uma combinação de modo
impressão para um parágrafo ou linha especial, não é necessário dig
cada comando separadamente porque pode ser feito utilizando um 
comando.

Isto é possível através da especificação da variável "n" conforme 
apresentado na seguinte tabela:

Algumas destas opções não estão disponíveis juntas. Por exemplo, n
possível escolher juntos num comando Elite e Pica . Talvez um pequ
exemplo ajude a esclarecer este comando um pouco complicado.

Expansão da área de código Decimal Hex. ASCII Comp.

Expansão de área de código (0_31 e 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Repor áreas nos códigos de controlo 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Área de expansão de código Decimal Hex. ASCII Comp.

Área de expansão de código (128159 e 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Repor áreas nos códigos de controlo 27 55 1B 37 ESC 7 F

Comando composto Decimal Hex. ASCII Comp.

Comando composto 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Modo Imprimir Decimal Hex

Sublinhar 128 80

Itálico 64 40

Largura dupla 32 20

Dupla passagem 16 10

Realçado 8 08

Condensado 4 04

Proporcional 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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Um documento necessita de impressão onde todo o texto seja sublin
com largura dupla, realçado e melhorado (dupla passagem). Isto 
normalmente implica programar em quatro comandos diferentes ante
imprimir. Com um comando composto, só é necessário obter os valo
para cada comando da tabela acima: Sublinhado = 128, Largura dup
32, Dupla passagem = 16 e Realçado = 8. Agora adicione estes valo
incorpore o resultado no comando da forma seguinte:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

O comando agora deve ser CHR$(27);"!";CHR$(184) e na recepção d
comando, a impressora imprime, sublinhado, largura dupla, realçado
dupla passagem até ser de novo alterado.

Não há necessidade de restabelecer cada modo separadamente. Qu
uma nova combinação é seleccionada, a impressora cuida de todo o
restabelecimento.

Impressão a meia velocidade

O comando de meia velocidade pode ser utilizado para definir a 
impressora para metade da velocidade normal ao imprimir no modo 
Utilitário. Isto não tem efeito nos gráficos e reduz somente o ruído da
impressora.

Nota:
A impressão a meia velocidade não está disponível 
nos modos HSD e NLQ.

FUNÇÕES DE FORMATAÇÃO

Avanço de linha variável

O comando de avanço de linha inverso permite a definição de um LF
(Avanço de Linha) inverso fino de n/ 216 polegadas. Este comando é
efectuado apenas uma vez. Por isso, se for necessário saltar para trás
vezes, este comando tem de ser enviado uma vez para cada salto pa
necessário. Não é possível reverter sobre o Topo de Formulário.

Impressão a meia velocidade Decimal Hex. ASCII Comp.

Comutar para impressão a meia velocidade 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Comutar para impressão a velocidade normal 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Avanço de linha Decimal Hex. ASCII Comp.

Inverter avanço de linha n = 0 a 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Posicionamento de ponto absoluto e relativo

O código de posição absoluta define a posição seguinte de impressã
contando em unidades de pontos de 1/60 polegadas a partir da marg
esquerda.

n1 é um número decimal entre 0 e 255, n2 é um número decimal entr
3.

Utilizando estas duas variáveis, a posição de ponto específico pode s
especificada onde a impressão deve começar. As variáveis podem s
calculadas com esta formula:

n2 = Int. (posição de ponto/256) n1 = Pos. de ponto. - (n2 x 256

Por exemplo, se for necessário que a impressão comece 300 pontos a
da margem esquerda, o cálculo é semelhante a: 

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

por isso o comando leria:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Para definir a posição relativa o procedimento é muito semelhante à 
excepção de que a posição é calculada em espaçamento de ponto de
polegadas. A diferença principal, como o número o sugere, é que a pos
de impressão seguinte é calculada utilizando a última posição de 
impressão imediatamente antes da recepção do comando como a 
referência.

Para mover a posição de impressão para a direita, calcule n1 e n2 a 
do número de pontos que são necessários e introduza estes valores 
comando.

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Movendo a posição relativa de impressão para a esquerda é ligeiram
mais complicado. Primeiro, determine o número de pontos necessári
subtraia este valor de 65536 (216), por fim, calcule n1 e n2 utilizando a 
fórmula dada acima e introduza os valores no formato do comando.

Posicionamento de ponto Decimal Hex. ASCII Comp.

Posicionamento de ponto absoluto 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Posicionamento de ponto relativo 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Nota:
n1 e n2 são ambos números decimais entre 0 e 255.

Ambos os comandos são ignorados se a posição de ponto for definida
dos limites das margens.

Definir margens 

A margem esquerda é definida n1 caracteres a partir da posição de o
da cabeça. A margem direita é definida n2 caracteres a partir da posiç
origem da cabeça.

O valor das variáveis n1 e n2 tem de estar entre os limites especificad
tabela seguinte. Os valores fora destes limites são ignorados.

Como utilizar esta tabela

Ao definir a margem direita para 10 CPI, a margem direita (n2) tem de
definida pelo menos dois caracteres para a direita da margem esque
(n1). Portanto, n2 tem de ser maior que ou igual a n1 + n2, (n2 ≥ n1+2).

A definição da margem esquerda não afecta a margem direita, elimin
todas as Tabulações Horizontais e restabelece-as todos os 8 caracter
a nova margem como a posição 0.

A margem esquerda depende do tamanho em pontos na altura da defi
Se o tamanho em pontos de caracteres é alterado a margem esquer
se desloca para acomodar esta alteração.

Mesmo que a impressora esteja definida para modo proporcional, a la
da coluna continua a ser definida em tamanho de carácter normal.

Nota:
Quaisquer dados de gráficos que passem a margem 
esquerda são perdidos. Com texto isto não acontece. 
Se o texto ultrapassar a margem direita, o primeiro 
carácter que passa para além do limite definido será 
o primeiro carácter da linha seguinte.

Definir margens Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir margem esquerda 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Definir margem direita 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0 n1 134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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O comando Definir unidade de formato vertical tem a mesma função 
a Tabulação Vertical definida (ESC B), excepto em 8 canais (n= 0 . . 
Desta forma, é possível definir até oito grupos cada um com um máx
de 16 tabulações verticais que podem ser chamados com o comando
seleccionar Unidade de formato vertical.

Isto selecciona uma das 8 Unidades de formato vertical que foram 
configuradas com o comando 27/98/n/m1...m16/0. Onde n é o númer
canal (n=0 a 7), e m é um número de linha específico e pode ser desd
255.

Nota:
Quando da ligação, o canal VFU n é definido para 0.

FUNÇÕES DIVERSAS

Apagar último carácter

O código CHR$(127) apaga o último dado de carácter que foi introduz
na memória intermédia de impressão.

Se o código a apagar for um espaço, CHR$(32), na recepção deste 
comando é apagado um espaço. Se o último dado tiver sido um salto
tabulação horizontal, então só é apagado um espaço - não o salto int
Se os dados a serem apagados estiverem na forma de dados de Gráf
imagem de bits então este comando é ignorado.

Restabelecimento principal

A impressora pode ser restabelecida para os valores de menu predefin
memória intermédia limpa e Topo de Formulário definido para a posiç
actual da origem da cabeça. Se RESET INHIBIT (RESTABELER 
INIBIR) for YES (SIM), este comando é ignorado.

Unidade de formato vertical Decimal Hex. ASCII Comp.

Definir unidade de formato vertical 27 98 n ml
...m16 0

1B 62 n m
...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Seleccionar unidade de formato vertical 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Apagar último carácter Decimal Hex. ASCII Comp.

Apagar último carácter 127 7F DEL F

Restabelecimento principal Decimal Hex. ASCII Comp. 

Restabelecimento principal 27 64 1B 40 ESC @ F
Modo Epson FX 73
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Suprimir impressão

Depois da impressora receber o código DC3, ignora todos os outros d
enviados do computador principal até o código DC1 ser recebido. Os
dados não são armazenados ou impressos.

Durante o tempo em que a impressora está neste modo o indicador d
ONLINE (EM LINHA) pisca. Só se pode seleccionar de novo a 
impressora com DC1 - o botão ONLINE (EM LINHA) não selecciona 
novo a impressora. 

Nota:
A opção PRINT SUPPRESS (SUPRIMIR 
IMPRESSÃO) no menu tem de ser definida para SIM 
(YES) para que estes comandos sejam activados. Se 
esta opção for definida para NO (NÃO), estes 
comandos são ignorados pela impressora. (O sinal 
SELECT-IN (SELECCIONAR-ENTRADA) no PINO 
36 da interface, tem de ser definido para nível alto, 
caso contrário, o comando DC!/DC3 é ignorado).

Campainha

Este comando faz com que a campainha da impressora toque sempr
este código é recebido.

Suprimir impressão Decimal Hex. ASCII Comp.

Suprimir impressão activado 19 13 DC3 F

Suprimir impressão desactivado 17 11 DC1 F

Campainha Decimal Hex. ASCII Comp. 

CAMPAINHA  7 07 BEL P F
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Apêndice A - Tabelas de 
códigos de controlos

MODO IBM
P = Modo Proprinter F = Modo Epson FX 

Função ASCII Decimal Hex Comp

Avanço de linha automático

Avanço de Linha automático 
DESACTIVADO

ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Avanço de linha automático 
ACTIVADO (avanço de linha depois 
de cada retorno de carro)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Retrocesso BS 8 08 P F

Retorno de carro CR 13 0D P F

Conjunto de caracteres

Conjunto de caracteres 1 IBM ESC 7 27 55 1B 37 P

Conjunto de caracteres 2 IBM ESC 6 27 54 1B 36 P

Conjunto de caracteres internacionais ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Seleccionar página de código ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Imprimir de todos os conjuntos de 
caracteres (apenas um carácter)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Imprimir de todos os conjuntos de 
caracteres (continuamente)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Tamanho de carácter

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 ou 20 CPI (condensado) SI 15 0F P

15 CPI (impressão fina) ESC g 27 103 1B 67 P F

Limpar memória intermédia CAN 24 18 P F

Caracteres de altura dupla ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Largura dupla

Largura dupla (uma linha apenas) SO 14 0E P F
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Largura dupla DESACTIVADA (antes 
do fim de linha)

DC4 20 14 P F

Largura dupla DESACTIVADA ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Largura dupla ACTIVADA ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Os caracteres podem ser carregados do computador

Copiar conjunto padrão para DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P

Designar Modo DLL NLQ  
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Designar modo DLL Utilitário ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Sair de DLL ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Carregar Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Melhorado/Realçado

Designa modo melhorado ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Realçado DESACTIVADO ESC F 27 70 1B 46 P F

Realçado ACTIVADO ESC E 27 69 1B 45 P F

Melhorado DESACTIVADO (dupla 
passagem)

ESC H 27 72 1B 48 P F

Melhorado ACTIVADO (dupla 
passagem)

ESC G 27 71 1B 47 P F

Formatar

Avanço de formulário FF 12 0C P F

Comprimento de formulário por 
polegadas (n=1 a 22 (XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Comprimento de formulário por 
linhas (n=1 a 127 (XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Definir  Topo de Formulário ESC 4 27 52 1B 34 P

Densidade de gráficos

Densidade dupla (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Densidade dupla meia velocidade 
(120 x 72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Densidade quádrupula (120 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Densidade simples (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Tabulações horizontais

Salto de tabulador horizontal HT 9 09 P F

Eliminar tabulações horizontais ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Tabulações horizontais definidas por  
caracteres (k = 28 max.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Avançar (posição de impressão por 
pontos)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Itálico

Itálico (Inclinado) DESACTIVADO ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Função ASCII Decimal Hex Comp
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Itálico (Inclinado) ACTIVADO ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Avanço de linha

Avanço de linha LF 10 0A P F

Avanço de linha var.  n/216pol. (n=1 a 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Espaçamento de linhas

6 LPI (sem prev. ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Activar espaçamento de linha variável 
(activa ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Espaçamento de linha 7/72 pol. (para 
gráficos de 7bits) 

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Espaçamento de linha variável n/216 
pol. (n=0 a 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Espaçamento de linha n/72 pol. (é  
necessário ser seguido de ESC 2 !) 
(n=1 a 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Margens

Margem definida à esquerda e direita 
(por coluna de caracteres)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Qualidade quase carta (NLQ)

NLQ activada ESC G 27 71 1B 47 P

Designa modo NLQ Courier ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Designa modo NLQ Gothic ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ desactivado ESC H 27 72 1B 48 P

Sublinhar por cima 

Sublinhar por cima DESACTIVADO ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Sublinhar por cima ACTIVADO ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Sensor de falta de papel

Sensor de falta de papel 
DESACTIVADO

ESC 8 27 56 1B 38 P F

Sensor de falta de papel ACTIVADO ESC 9 27 57 1B 39 P F

Direcção da cabeça de impressão

 I Impressão unidireccional 

DESACTIVADA 

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Impressão unidireccional ACTIVADA ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Suprimir impressão

Suprimir impressão DESACTIVADO DC1 17 11 P

Suprimir impressão ACTIVADO (não 
imprimir até DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Espaçamento proporcional

Espaçamento proporcional 
DESACTIVADO

ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Função ASCII Decimal Hex Comp
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Espaçamento proporcional 
ACTIVADO

ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Saltar a perfuração 

Saltar a perfuração (n=1 a 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Saltar a perfuração DESACTIVADO ESC O 27 79 1B 4F P

Espaçamento entre caracteres

Espaçamento entre caracteres (n=1 a 
11)

ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Voltar ao espaçamento padrão ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Expoente/índice

Índice ACTIVADO (SOH ou qualquer 
número ímpar)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Índice ACTIVADO (ZERO ou 
qualquer número par)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Expoente/índice DESACTIVADO ESC T 27 84 1B 54 P

Sublinhar

Sublinhar DESACTIVADO ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Sublinhar ACTIVADO ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Modo utilitário/rascunho

Designa modo HSD ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Designa modo utilitário ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Designa modo utilitário ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Tabulações verticais

Cancelar tabulações verticais, definir 
tabulações horizontais

ESC R 27 82 1B 52 P

Cancelar tabulador vertical ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Definir tabulador vertical ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Salto de tabulador vertical (no mesmo 
que Avanço de linha se não houver 
tabulação)

VT 11 0B F

Comandos diversos

CAMPAINHA (toca a campainha da 
impressora)

BEL 7 07 P F

Modo emulação ESC {n 27 123 27 7B n P F

Modo desseleccionar ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Estado inicial ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Selecção da página de código IBM ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Função ASCII Decimal Hex Comp
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MODO EPSON FX
(FX-85/FX-105 compatível)

Selecção de código de barras ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Impressão de código de barras ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Impressão de código de barras Post 
Net

ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Restabelecer inibir ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Função ASCII Decimal Hex

Retrocesso BS 8 08

Retorno de carro CR 13 0D

Conjunto de caracteres

Expansão de código DESACTIVADO 
(código 128  159 + 255 CTRL)

ESC 7 27 55 1B 37

Expansão de código ACTIVADO (128  
158 + 255 imprimível)

ESC 6 27 54 1B 36

Conjunto de caracteres nacionais ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Conjunto de caracteres normal ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Conjunto de caracteres de gráficos de 
linha

ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Impressão de código não atribuído 
DESACTIVADO (código CTRL  0  31 
128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Impressão de código não atribuído 
ACTIVADO (CHR$ e códigos de 
controlo)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Tamanho de carácter

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI if 12 (condensado) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI if 12 (condensado) ESC SI 27 15 1B 0F

Restabelecer  modo condensado (20 > 
12 + 17 > 10 CPI)

DC2 18 12

Limpar memória intermédia

Limpar memória intermédia CAN 24 18

Função ASCII Decimal Hex Comp
Apêndice A - Tabelas de códigos de controlos 79



Limpar memória intermédia/
restabelecimento principal (repõe as 
predefinições)

ESC @ 27 64 1B 40

Selecção de página de código ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Selecção composta (de modos de 
impressão)

ESC! n 27 33 n 1B 21 n

Apagar

Apagar último carácter (na memória 
intermédia)

DEL 127 7F

Posicionamento de ponto

Posição absoluta de ponto (em unidades 
de 1/60 pol.)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Posição relativa de ponto(em unidades 
de 1/120 pol.)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Altura dupla

Altura dupla DESACTIVADA ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Altura dupla ACTIVADA ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Largura dupla

Largura dupla (apenas para uma linha) ESC SO 27 14 1B 0E

Largura dupla DESACTIVADA (antes 
do fim de linha)

DC4 20 14

Largura dupla DESACTIVADA ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Largura dupla ACTIVADA ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Os caracteres podem ser carregados do computador

Copiar conjunto padrão para DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Designa modo  DLL CHR SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Sair de DLL (para modo DP) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Carregar caracteres DLL ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Melhorado/Realçado

Realçado DESACTIVADO ESC F 27 70 1B 46

Realçado ACTIVADO ESC E 27 69 1B 45

Melhorado DESACTIVADO (dupla 
passagem)

ESC H 27 72 1B 48

Melhorado ACTIVADO (dupla 
passagem)

ESC G 27 71 1B 47

Formatar

Avanço de formulário FF 12 0C

Comprimento de formulário em 
polegadas (n=1 a 22)

ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Comprimento de formulário por 
polegadas (n=1 a 127)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Função ASCII Decimal Hex
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Modos de gráficos

Seleccionar gráficos de 8 bits m = 0 a 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Seleccionar gráficos de 9 bits ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Densidade de gráficos

Densidade dupla (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Densidade dupla meia velocidade (120 x 
72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Densidade quádrupula (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Densidade simples (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Reatribuir códigos de gráficos ALT. 
(ESC * para ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Tabulações horizontais

Salto de tabulador horizontal HT 9 09

Eliminar tabulações horizontais ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Tabulações horizontais definidas por  
caracteres (k = max.) 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Itálico

Itálico DESACTIVADO ESC 5 27 53 1B 35

Itálico ACTIVADO ESC 4 27 52 1B 34

Avanço de linha

Avanço de linha LF 10 0A

Avanço de linha variável n/216 pol. (n = 
0 a 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Avanço de linha inverso variável n/216 
pol. (n = 0 a 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Espaçamento de linhas

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Espaçamento de linha 7/72 pol. (para 
gráficos de 7bits) 

ESC 1 27 49 1B 31

Espaçamento de linha variável n/216 
pol. (n = 1a  255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Espaçamento de linha variável n/72 pol. 
(n = 1a 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Margens

Definir margem esquerda ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Definir margem esquerda ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Diversos

Impressão a meia velocidade 
DESACTIVADA

ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Função ASCII Decimal Hex
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Impressão a meia velocidade 
ACTIVADA

ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

Definir MSB

Cancelar MSB ESC # 27 35 1B 23

MSB definido para 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB definido para 1 ESC > 27 62 1B 3E

Qualidade quase carta (NLQ)

Alinhamento automático NLQ 
(esquerdo, centro, direito, total)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Seleccionar fonte NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Sensor de falta de papel

Sensor de falta de papel 
DESACTIVADO

ESC 8 27 56 1B 38

Sensor de falta de papel ACTIVADO ESC 9 27 57 1B 39

Direcção da cabeça de impressão

Impressão unidireccional (origem da 
cabeça) (apenas para uma linha )

ESC < 27 60 1B 3C

Impressão unidireccional 
DESACTIVADA 

ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Impressão unidireccional ACTIVADA ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Suprimir impressão

Suprimir impressão DESACTIVADO DC1 17 11

Suprimir impressão ACTIVADO (não 
imprimir até DC1)

DC3 19 13

Espaçamento proporcional

Espaçamento proporcional 
DESACTIVADO

ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Espaçamento proporcional ACTIVADO ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Saltar a perfuração 

Saltar a perfuração (n=1 a 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Saltar a perfuração DESACTIVADO ESC O 27 79 1B 4F

Espaçamento entre caracteres ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Definir modo NLQ  (n = 0 a 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Expoente/índice

Índice/expoente DESACTIVADO ESC T 27 84 1B 54

Índice ACTIVADO ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Índice/expoente DESACTIVADO ESC T 27 84 1B 54

Expoente ACTIVADO ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Sublinhar

Sublinhar DESACTIVADO ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Sublinhar ACTIVADO ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Função ASCII Decimal Hex
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Modo utilitário/rascunho

Designa modo HSD (SSD a 12 CPI) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Seleccionar utilitário de fonte ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Unidade de formato vertical

Selecção de canal de VFU (n = 0 a 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Carga de VFU (k = 1 a 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Tabulações verticais

Cancelar tabulador vertical ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Definir tabulador vertical ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Salto de tabulador vertical VT 11 0B

Aplicação de impressão de código de barras

Selecção de código de barras ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Impressão de código de barras ESC DLE B n1 
[dados]

27 16 66 n1 
[dados]

1B 10 42 n1 
[dados]

Código de barras Post Net ESC DLE C n1 
[dados]

27 16 67 n1 
[dados]

1B 10 43 n1 
[dados]

Função ASCII Decimal Hex
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Apêndice B - Tabelas de 
caracteres

CONJUNTOS DE CARACTERES DAS PÁGI-
NAS DE CÓDIGO

USA

ID 437
Apêndice B - Tabelas de caracteres 85



Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
Apêndice B - Tabelas de caracteres 101



Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
112 Manual do Utilizador



P
o

rt
u

g
u

ê
s

Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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Forord

Der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at informationen i dette
dokument er komplet, nøjagtig og up-to-date. Oki påtager sig ikke 
ansvaret for følgerne af fejl, der er uden for Oki’s kontrol. Oki kan hell
ikke garantere, at ændringer af software og udstyret, som er foretage
andre producenter og ikke omtalt i denne håndbog, ikke påvirker 
anvendeligheden af oplysningerne i denne. Omtale af softwareproduk
fremstillet af andre firmaer kan ikke nødvendigvis opfattes som en 
godkendelse. 

Copyright 1999 af Oki. Alle rettigheder forbeholdes.

Første udgave, januar 1999.

Oki og Microline er registrerede varemærker tilhørende Oki Electric 
Industry Company Ltd.

Energy Star er et varemærke tilhørende United States Environmental
Protection Agency.

Epson er et registreret varemærke tilhørende Epson America Inc.

IBM er et registreret varemærke tilhørende International Business 
Machines Corporation.

Microsoft, MS-DOS og Windows er registrerede varemærker tilhøren
Microsoft Corporation.

SIKKERHED
Denne printer er omhyggeligt udviklet til at give dig sikker og pålidelig
drift i årevis. Dog er der som med alt andet elektrisk udstyr nogle få 
grundlæggende forholdsregler, der bør følges, for at undgå at komme
skade eller beskadige printeren:

• Læs denne brugerhåndbog omhyggeligt, og gem den til fremtidi
brug.

• Læs, og følg alle de advarsler og instruktionsmærkater, der er 
anbragt på selve printeren.

• Afbryd strømmen til printeren før rengøring. Brug en fugtig klud.
Brug ikke rengøringsvæske eller aerosolrengøringsmidler til 
rengøring af printeren.
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• Anbring printeren på en fast, solid flade. Hvis du anbringer 
printeren på et ustabilt underlag, kan den falde ned og blive 
beskadiget eller skade andre. Hvis du anbringer printeren på et 
blødt underlag, som f.eks. et tæppe, en sofa eller en seng, kan 
ventilationsudgangene blive blokeret, hvilket kan resultere i, at 
printeren bliver overophedet.

• Undgå at anbringe printeren i nærheden af en varmekilde såsom
radiator eller en varmeovn. Hold den væk fra direkte sollys.  Sø
for tilstrækkelig plads omkring printeren til ventilation og nem 
adgang.

• Brug ikke printeren i nærheden af vand, og undgå at spilde væsk
enhver art på den.

• Sørg for, at strømkilden svarer til det, der er angivet bagpå 
printeren. Hvis du ikke er sikker, skal du kontakte forhandleren 
eller det lokale elværk.

• Din printer er forsynet med et jordforbundet 3-polet stik som 
sikkerhedsforanstaltning, og det kan kun sættes i en jordforbund
stikkontakt. Hvis du ikke kan sætte dette stik i en stikkontakt, er 
muligt, at du har en ældre stikkontakt uden jordforbindelse. Kont
en elektriker for at få stikkontakten udskriftet. Brug ikke en adap
til at omgå jordingen.

• Undgå at lægge noget på netledningen eller anbringe den, hvor
kan blive trådt på den, så den bliver beskadiget. Hvis ledningen
bliver beskadiget eller flosset, skal den omgående udskiftes.

• Hvis du anvender en forlængerledning eller en stikdåse til printer
skal du sørge for, at den samlede amperebelastning til alt udstyr
mindre end den nominelle værdi for forlængerledningen eller 
stikdåsen. Den samlede nominelle værdi for alt tilsluttet udstyr i
stikkontakten må ikke overstige 13 ampere.

• Der skal altid være adgang til den stikkontakt, som printeren er 
tilsluttet.

• Åbning af et vilkårligt dæksel kan give adgang til varme overflad
Disse er tydeligt markeret. UNDGÅ at berøre dem.

• Stik ikke genstande ind i ventilationsåbningerne på printeren. D
kan få stød eller forårsage en brand.

• Bortset fra regelmæssig vedligeholdelse som beskrevet i denne
brugerhåndbog må du ikke selv forsøge at servicere printeren. 
Åbning af et dæksel kan udsætte dig for elektrisk stød eller and
farer.
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• Du må ikke foretage justeringer af nogen art ud over dem, der e
beskrevet i denne brugerhåndbog, da printeren herved kan blive
beskadiget.

Hvis der sker noget, som tyder på, at printeren ikke fungerer rigtigt elle
blevet beskadiget, skal du trække stikket ud af stikkontakten og konta
forhandleren.  Dette er nogle af de ting, du skal se efter:

• Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

• Der er spildt væske i printeren, eller den er blevet udsat for vand

• Printeren er blevet tabt, eller kabinettet er beskadiget.

• Printeren fungerer ikke normalt, når du følger 
betjeningsvejledningen.

Dette produkt overholder kravene i Council Directives 89/336/EEC og 
23/EEC om tilnærmelse af lovene i medlemslandene angående 
elektromagnetisk kompatibilitet og lavspænding.

ENERGY STAR
Som Energy Star Partner har Oki fastslået, a
dette produkt opfylder retningslinierne fra 
Energy Star med hensyn til energibesparelse
Preface iii
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ISO Latin 6 (8859/10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1

Indeks
viii User’s Guide
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Opsætning

INSTALLATION

Komponenter

Pakken skal indeholde følgende komponenter:

• Printer

• Netledning

• Farvebåndskassette

• Papirstøtte

• Printerdrivere på disketter

• Brugerhåndbog.

ADVARSEL
 PRINTEREN ER STOR OG TUNG (42 kg). DET KRÆVER TO 

PERSONER AT LØFTE OG MANØVRERE PRINTEREN SIKKERT.

FORSIGTIGHED:
Printeren skal installeres på et stativ, i et kabinet eller på et bord, som 
stand til at bære dens vægt og understøtte den under drift.

Udpakning

1. Fjern printeren fra kassen, og anbring den på et fladt og stabilt 
underlag, som kan holde dens vægt (42 kg).

2. Når du placerer printeren, skal du sørge for, at der er tilstrækkel
plads omkring den, så det er nemt at betjene og vedligeholde de

3. Fjern alt pakkemateriale omkring og i printeren.

4. Åbn det øverste frontlåg ved at trykke ned på hver ende og dere
løfte op i låget.
Opsætning 1
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5. Fjern de skruer, der holder transportpladen fast på printhovedet
fjern transportpladen.

6. Fjern de to transportstykker (rødt gummi) fra hver ende af plade

7. Luk det øverste frontlåg ved at trykke ned på hver ende og lås 
toplåget på plads.

Bemærk:
Gem transportpladen, transportstykkerne og 
indpakningen af hensyn til evt. forsendelse af 
printeren.

Installation af farvebåndskassette

1. Kontrollér, at printeren er offline, og at printhovedet har flyttet si
til åbningen i pladen.

Bemærk:
Hvis der ikke er installeret papir i printeren, sluk for 
den og flyt manuelt skrivehovedet til åbningen i 
valsen før farvebåndskassetten installeres.

2. Sluk for printeren, og afbryd forbindelsen til strømforsyningen.

3. Åbn det øverste frontlåg ved at trykke ned på hver ende og dere
løfte op i låget.

4. Pak farvebåndskassetten ud, og åbn de to styrearme (1) på 
kassetten.

5. Fjern farvebåndsbeholderen (2), og skub kloen på rullearmen in
(3).
2 Brugerhåndbog
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6. Anbring farvebåndskassetten på monteringsbeslagene, og tryk 
på den, indtil farvebåndskassetten klikker på plads.

7. Før farvebåndet over printhovedet, og sørg for, at det er placere
åbningerne i farvebåndstyrene (4).

8. Drej den farvede knap (5) på farvebåndskassetten i pilenes retn
for at opfange evt. slæk i farvebåndet.

9. Luk det øverste frontlåg ved at trykke ned på hver ende og lås 
toplåget på plads.

Papirstøtte

Sæt de to krogede arme i en vinkel i hullerne bagpå printeren, og flyt 
derefter papirstøtten i vandret retning, så den låser.

Tilslutning til computer og strøm

Bemærk:
Der følger normalt ikke et kabel med printeren. Det 
anbefales at bruge et skærmet printerkabel ved 
tilslutning af printeren til en computer.
Opsætning 3
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1. Sørg for, at printeren og computeren er slukket.

2. Tilslut netkablet til netstikket i printeren.

3. Tilslut netledningen til en jordforbundet stikkontakt med let adga
og tæt ved printeren.

4. Åbn den hængslede låge i siden af printeren, og sæt printerkab
den relevante interfaceport.

Bemærk:
Printeren er som standard forsynet med to 
interfaceporte - parallel eller seriel.

5. Tilslut den anden ende af printerkablet til den relevante printerpo
computeren.

6. Tænd for strømforsyningen, og tænd derefter for printeren.

PRINTERDRIVER
Før du kan bruge printeren, skal der installeres en printerdriver i 
computeren som beskrevet i det følgende:

Windows 95/98

1. Sørg for, at gemme alle dokumenter, og lukke alle Windows-
programmer.
4 Brugerhåndbog
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2. Sæt disketten i det relevante drev i din computer.

3. Åbn mappen Printere. Dobbeltklik på elementet Tilføj printer i 
mappen Printere for at åbne guiden Tilføj printer.

4. Følg vejledningen i guiden Tilføj printer, indtil listen med 
producenter og printere vises, og klik derefter på knappen Har 
diskette…

5. Dialogboksen Installer fra diskette vises.  Kontrollér, at drevet og
placeringen af driverfilerne er korrekt, og klik derefter på knappe
OK.

6. Vælg Oki ML4410, og klik derefter på knappen Næste >.

7. Følg vejledningen i guiden Tilføj printer for at udføre installatione
af printeren.

8. Du kan finde flere oplysninger i Microsoft User’s Guide for 
Windows  95/98, eller du kan bruge on-line-hjælpen. 

Windows 3.1x

1. Sørg for at gemme alle dokumenter, og lukke alle Windows-
programmer.

2. Sæt disketten i det relevante drev i din computer.

3. Åbn dialogboksen Printer, og klik på knappen Tilføj>>.

4. Sørg for, at Install Unlisted eller Updated Printer er fremhævet i
listen med printere, klik derefter på OK, hvorefter dialogboksen 
Install Driver vises.

5. Kontrollér, at drevet og placeringen af driverfilerne er korrekt, og
klik derefter på knappen OK. Dialogboksen Add Unlisted eller 
Updated Printer vises.

6. Vælg Oki ML4410, og klik på knappen OK for at kopiere og 
installere printerdriverfilerne. Printeren vises i listen Installerede
printere i dialogboksen Printere.

7. Vælg Oki ML4410 som standardprinter ved at fremhæve indgang
i listen Installerede printere og derefter klikke på knappen Vælg 
som standardprinter.

8. Konfigurér driveren til den rigtige printerport, og klik derefter på 
knappen Indstillinger... for at konfigurere indstillingerne for 
printeren.
Opsætning 5
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9. Klik på knappen Luk for at lukke dialogboksen Printere.

10. Du kan finde flere oplysninger i Microsoft User’s Guide til din 
version af Windows, eller du kan bruge on-line-hjælpen. 

Windows NT 4.0

1. Sørg for at gemme alle dokumenter, og lukke alle Windows-
programmer.

2. Sæt disketten i det relevante drev i din computer.

3. Klik på Start, peg på Indstillinger, og klik derefter på Printere.

4. Klik på ikonen Tilføj printer, og vælg derefter Denne computer. 
Klik på næste.

5. Vælg den ønskede printerport, og klik på Næste.

6. Vælg muligheden Har diskette…, og gennemse for at finde det 
korrekte drev og bibliotek.

7. Vælg Oki ML4410, og følg de resterende instruktioner for at udfø
installationen af printeren.

PAPIR
Printeren har to papirfremføringsveje - forfra og bagfra. Begge disse 
papirfremføringsveje er forsynet med en integreret traktormekanisme m
automatiske aftagere til endeløse baner. Der kan lægges papir i begg
papirfremføringer samtidigt. Papirfremføringsvejen kan vælges 
softwaremæssigt i printerdriveren eller manuelt på printeren.

Bemærk 1:
Når du bruger en papirbredde på mindre end 127 
mm til frontfremføringen og 102 mm til den bagerste 
fremføring, skal du fjerne papirstøtterne fra begge 
traktorer. Tryk ind, til den passer i støttestængerne.

Bemærk 2:
Se "Kontrolfunktioner og indikatorer" under 
Betjening for lokation af nedennævnte taster.

Isætning af papir i frontfremføringen

1. Åbn frontlågen, åbn derefter traktorlågerne, og løft 
traktorlåsehåndtagene op.
6 Brugerhåndbog
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2. Justér den højre traktor, så den passer til bredden af papiret.

3. Anbring de første tre huller i papiret over traktorstifterne på hver
side, og luk traktorlågerne. 

4. Flyt den venstre traktor for at justere kanten af papiret ind efter 
relevante referencemærke, lås derefter traktoren på plads ved a
trykke ned på låsehåndtaget.

5. Flyt den højre traktor for at centrere papirhullerne efter stifterne,
lås derefter traktoren på plads ved at trykke ned på låsehåndtag

6. Vælg papirfremføringsvejen på printeren.

7. Tryk på tasten FF/LOAD, hvorefter papiret føres ind i printeren f
den valgte papirvej.

Isætning af papir i den bagerste fremføring

1. Åbn den bagerste låge, åbn derefter traktorlågerne, og løft 
traktorlåsehåndtagene op.

2. Justér den venstre traktor, så den passer til bredden af papiret.

3. Anbring de første tre huller i papiret over traktorstifterne på hver
side, og luk traktorlågerne. 

4. Flyt den højre traktor for at justere kanten af papiret ind efter de
relevante referencemærke, lås derefter traktoren på plads ved a
trykke ned på låsehåndtaget.
Opsætning 7
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5. Flyt den venstre traktor for at centrere papirhullerne efter stiftern
og lås derefter traktoren på plads ved at trykke ned på 
låsehåndtaget.

6. Vælg papirfremføringsvejen på printeren.

7. Tryk på tasten FF/LOAD, hvorefter papiret føres ind i printeren f
den valgte papirvej.

Skift af papirvej

Skift af papirvej kan udføres fra computeren ved hjælp af 
softwarekommandoer i printerdriveren eller manuelt på følgende måd

1. Riv evt. udskrevne sider af, og tryk derefter på tasten ON-LINE 
at sætte printeren offline.

2. Tryk på tasten PATH for at ændre papirvejen fra front til bag elle
bag til front. Den papirvej, der er i brug, flytter automatisk papire
til parkeringspositionen, hvorefter den anden papirvej automatis
anbringer papiret i stilling til udskrift. 

3. Tryk på tasten ON-LINE.

Bemærk:
En papirvej, der er valgt manuelt på printeren, kan 
ignoreres af softwarekommandoer, hvis den valgte 
papirvej i softwaren er forskellig fra den, der er valgt 
på printeren.

Top of Form

TOF (top of form) indstilles automatisk, når papiret lægges i. TOF kan
imidlertid om nødvendigt justeres manuelt på følgende måde:

1. Tryk på tasten ON-LINE for at sætte printeren offline.

2. Hvis du vil flytte TOF opad, skal du trykke på tasten SHIFT og 
holde den nede, hvorefter du skal trykke på tasten MICROFEED
UP, indtil papiret er i den ønskede position.

3. Hvis du vil flytte TOF nedad, skal du trykke på tasten SHIFT og
holde den nede, hvorefter du skal trykke på tasten MICROFEED
DOWN, indtil papiret er i den ønskede position.

4. Tryk på tasten ON-LINE.
8 Brugerhåndbog
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PRINTEREMULERING
Printeren kan bruge en af tre emuleringer - Epson FX, IBM Proprinter 
Oki Microline. Standardindstillingen ved emulering er IBM Proprinter, 
men den kan ændres således:

1. Tryk på tasten MENU på betjeningspanelet, hvorefter LCD-
displayet skifter til MENU GROUP Printer Control.

Bemærk:
For yderligere forklaring af menu-systemet anvendt i 
denne printer,  se "Menufunktioner" under Betjening.

2. Tryk på tasten ITEM, og tryk derefter på tasten OPTION, indtil d
ønskede printeremulering vises.

3. Tryk på tasten STORE for at vælge printeremuleringen.

Bemærk:
Ved udskrivning via Windows skifter 
printeremuleringen automatisk til Epson FX.  Når 
udskrivningen er afsluttet forbliver 
printeremuleringen Epson FX.

SELVTEST
Når du vil kontrollere, om printeren fungerer korrekt, kan du køre følgen
selvtest:

1. Sørg for, at der er papir i printeren.

2. Sluk printeren.

3. Når du vil have udskrevet selvtest-demomønstret, skal du trykke
tasten LF, mens du tænder for printeren. Herefter begynder 
udskrivningen af demomønstret.

4. Hvis du vil stoppe testen, før den er færdig, skal du trykke på tas
ON LINE.

5. Når du vil have udskrevet den rullende ASCII-test, skal du trykk
på tasten PATH, mens du tænder for printeren. Herefter begynd
udskrivningen af den rullende ASCII-test.

6. Hvis du vil stoppe testen, skal du trykke på tasten ON-LINE.

7. Når du vil have udskrevet en hex data dump test, skal du trykke
tasten FF/LOAD, mens du tænder for printeren. Hex data dump
Opsætning 9
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testen giver mulighed for fejlfinding i dit program ved udskrivning
af hexadecimal og ASCII-værdierne for de data, der sendes til 
printeren.

8. Hvis du vil stoppe testen, skal du trykke på tasten ON-LINE, elle
slukke printeren.

SPECIFIKATION

Udskrivningsmetode Impact dot matrix

Printhoved 2 rækker x 9 stifter i et enkelt printhoved

Udskrivningshastighed 200 CPS NLQ; 800 CPS Utility; 1066 CPS HSD; 280 LPM 
konstant udskrivning (136 kol. kontinuert tekst)

CPL (Characters Per Line) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 1
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emuleringer Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interface Centronics parallel; RS232C 25 pin seriel; Oki HSP 
netværkskort (ekstra)

Grafisk opløsning Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi maks; Oki ML - 288 (H) x 
144 (V) dpi maks

Indbyggede skrifttyper NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Stregkoder Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 af 5;
Code 128; Postnet

Skalérbare skrifttyper Type face - Gothic, Courier; Punktinterval 22 til 216 punkter
trin på 1 punkt

Modtagebufferens størrelse 128 K maks

Pålidelighed MTBF (Mean time between failures) - 12 000 timer ved 25% 
belastning 35% sidetæthed 
MTTR (Mean time to repair) - 15 minutter
Printerbelastning -35.000 sider pr. måned ved 25% belastnin
35% sidetæthed

Papirstørrelse Papirbredde ved endeløse baner 76,2 mm til 419,1 mm
Etiketter maks 381 mm x 83 mm kun frontfremføring 
Karton maks 127 mm x 203 mm kun frontfremføring
Konvolutbredde ved endeløse baner 76,2 mm til 254 mm kun
frontfremføring

Papirtykkelse Endeløse baner - bagerste fremføring 0,36 mm maks 
frontfremføring 0,79 mm maks
Etiketter maks 0,28 mm kun frontfremføring 
Karton maks 0,20 mm kun frontfremføring
Konvolutter i endeløse baner maks 0,36 mm til 254 mm kun 
frontfremføring
10 Brugerhåndbog
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Papirspecifikation Endeløse baner enkelt 45 til 90 g/m2

Endeløse baner uden karbon 35 til 40 g/m2 ; maks 10 ark 
frontfremføring og 6 ark ved bagerste fremføring inklusive 
original

Endeløse baner interleaf 34 til 52 g/m2 ; maks 7 ark 
frontfremføring og 4 ark bagerste fremføring inklusive origina

Endeløse konvolutter maks 90 g/m2 kun frontfremføring 

Karton maks 90 g/m2 kun frontfremføring

Dimensioner Bredde 768 mm; dybde 385 mm; højde 358 mm

Vægt 42 kg

Miljøkrav

Temperatur

Fugtighed

5 til 35 gr. C drift; 0 til 43 gr. C ikke-drift; -10 til 43 gr. C 
opbevaring; -40 til 70 gr. C transport

20 til 80% RF drift; 10 til 90% RF ikke-drift; 5 til 95% RF 
opbevaring; 5 til 95% RF transport

Strømkrav 90 til 270 V ac; 50/60 Hz +/- 2%
Opsætning 11
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Betjening

BETJENINGSPANEL
Betjeningspanelet bruges til at programmere eller konfigurere printere
manuelt. Visse printerfunktioner ignoreres af softwarekommandoer ve
brug af de printerdrevere, der er installeret i din computer.

Kontrolfunktioner og indikatorer

1 LCD-panel: Dette er et flydende krystaldisplay (LCD) til 
information, ved betjening og programmering af printeren i 
menufunktionen.

2 POWER-indikator:  Tændes, når printeren tændes.

3 ALARM -indikator:  Tænder ved en alarmsituation, der kan 
afhjælpes, f.eks. papirmangel, papirstop, låge åben. Blinker ved en 
alarmsituation, der ikke kan afhjælpes.

4 ON-LINE (RESET)-tast: Skifter printeren mellem on-line og off-
line, når du trykker på den. ON-LINE-indikatoren tændes, når printeren
on-line. Når du trykker på den sammen med SHIFT-tasten, nulstilles 
printeren.

5 GROUP-tast: Vælger de forskellige menugrupper, når printeren 
i menufunktionen.

12
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1516
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6 ITEM-tast:  Vælger de forskellige emner i hver menugruppe, nå
printeren er i menufunktionen.

7 OPTION-tast: Vælger de forskellige tilgængelige muligheder for
hvert emne, når printeren er i menufunktionen.

8 STORE-tast: Vælger den funktion, der vises på LCD-panelet ve
programmering af printeren i menufunktionen.

9 SHIFT-tast: Vælger den alternative funktion, når du trykker på de
sammen med tasterne ON-LINE, PATH, FF/LOAD og LF.

10 PATH (TOF)-tast: Skifter papirfremføringsvej. Når du trykker på
den sammen med SHIFT-tasten, indstilles papirpositionen til top of fo

11 FF/LOAD (Microfeed Up)-tast: Fører papiret frem, når der ikke e
ført papir frem. Fører papiret frem til toppen af den næste side, når pa
er ført frem. Når du trykker på den sammen med SHIFT-tasten, føres
papiret opad med 1/144-del af en tomme til finjustering af papirposition

12 LF (Microfeed Down)-tast: Fører papiret frem med én linie, når de
er ført papir frem. Når du trykker på den sammen med SHIFT-tasten, f
papiret nedad med 1/144-del af en tomme til finjustering af 
papirpositionen.

13 TEAR-tast: Fører papiret frem til afrivningspositionen, når du 
trykker på den.

14 PARK-tast: Fører papiret til parkeringspositionen, når du trykke
på den.

15 CONFIG-tast: Der kan programmeres to forskellige 
konfigurationer i printeren. Når du trykker på denne knap, skifter printe
mellem CFG1 og CFG2.

16 MENU-tast: Sætter printeren i menufunktionen, når du trykker p
den. Menufunktionen annulleres, når du trykker på MENU-tasten igen
eller trykker på ON-LINE-tasten.

MENUFUNKTION
Menufunktionen i printeren bruges til at indstille forskellige mulighede
og funktioner i printeren.

Bemærk:
Visse muligheder og funktioner, som indstilles i 
printeren via menufunktionen, kan ignoreres af 
softwarekommandoer fra printerdriveren, hvis den 
14 Brugerhåndbog
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valgte mulighed eller funktion i softwaren er 
forskellig fra den, der er valgt i printeren.

Brug af menufunktionen

1. Tryk på MENU-tasten eller GROUP-tasten for at sætte printeren
off-line, og hold derefter GROUP-tasten nede, indtil den ønsked
menugruppe vises.

2. Hold ITEM-tasten nede, indtil de ønskede menuemne vises.

3. Hold OPTION-tasten nede, indtil den ønskede mulighed vises.

4. Tryk på STORE-tasten for at vælge den ønskede mulighed. Den
valgte mulighed vises med en stjerne (*).

5. Tryk på ITEM-tasten eller GROUP-tasten for at fortsætte med a
indstille muligheder og funktioner i printeren, eller tryk på ON-
LINE-tasten for at sætte printeren on-line igen.

Oversigt over menuemner

Bemærk:
De emner, der vises i kursiv, er 
standardindstillingerne.

Gruppe Emne Indstilling

Printerkontrol Emuleringsfunktion IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Skrifttype Udskrivningsfunktion Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional skrift Ja; Nej

Snit Normal; Kursiv

Størrelse Enkelt; Dobbelt

Symbolsæt Tegnsæt Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Sprogsæt ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Nul-tegn Ikke-skråstreg; Skråstreg
Betjening 15



 

 

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928;
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Ø Nej; Ja

Bagerste 
fremføring

Linieafstand 6 LPI; 8 LPI

Formular afrivning Fra; 500 ms; 1 sek.; 2 sek.

Overspring perf. Nej; Ja

Sidebredde 13.6"; 8"

Sidelængde 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Frontfremførin
g

Linieafstand 6 LPI; 8 LPI

Formular afrivning Fra; 500 ms; 1 sek.; 2 sek.

Overspring perf. Nej; Ja

Sidebredde 13.6"; 8"

Sidelængde 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Opsætning Grafik Tovejs; Envejs

# Graphics (kun Oki-
funktion)

7; 8

Modt. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 linie

Ingorér papirmangel Nej; Ja

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0,05 mm venstre; 0,10 mm venstre; 0,15 mm venstre; 
0,20 mm venstre; 0,25 mm venstre; 0,25 mm højre; 
0,20 mm højre; 0,15 mm højre; 0.10 mm højre; 0,05
mm højre; 0

Dataordstørrelse (kun 
Oki-funktion)

8; 7

Betj. panelfunk. Fuld betjening, Begrænset betjening

Deaktivér Reset Nej; Ja

Undertryk 
udskrivning

Ja; Nej

Auto LF Nej; Ja

Gruppe Emne Indstilling
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funktion)
Nej; Ja

Print DEL Code (kun 
Oki-funktion)

Nej; Ja

SI Pitch (10) (kun 
IBM-funktion)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (kun 
IBM-funktion)

12 CPI; 20 CPI

Time-out-print Gyldig; Ugyldig

Auto Select Nej; Ja

ESC SI Pitch (kun 
IBM-funktion)

17,1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st (kun 
Epson-funktion)

Kombineret; kun Code Page

Host-interface Auto Interface; Parallel; Seriel; Oki HSP (kun med 
monteret MUPIS-kort)

I/F Time Out 15 sek; 30 sek; 45 sek; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Standardpapirvej Aktuel papirvej; Bagerste papirvej; Frontpapirvej

Auto-papirvej  Ugyldig; Gyldig

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF-hastighed Hurtig; Langsom

Bredderegulering Ugyldig; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Bufferprint; Ryd buffer; Ugyldig

Pin 18 +5v; Åben

Auto Feed XT (kun 
Epson-funktion)

 Ugyldig,Gyldig

Tovejs Deaktivér; Aktivér

Seriel I/F Paritet Ingen; Ulige; Lige

# Serielle bit 8 Bit; 7 Bit

Protokol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Fejlfindingstest Nej; Ja

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud-hastighed 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR-signal Gyldig; Ugyldig

DTR-signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy-tid 200 ms; 1 sek.

OKI HSP Kun med monteret MUPIS-kort og afhængigt af, 
hvilket MUPIS-kort, der er monteret.

Gruppe Emne Indstilling
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Forklaring til menuemner

Generelt

# Graphics Bits: Kun Oki-funktion - vælger den grafik, systemet bruge
enten 7 eller 8 bit data.

Auto CR: Kun IBM-funktion - hvis du vil have printeren til automatisk a
indsætte en CR (vognretur), når den modtager en LF (linieskift) ved 
slutningen af en linie, skal du ændre indstillingen til Ja.

Auto LF:  Indsætter automatisk en LF for hver CR-kommando, som 
printeren modtager. Hvis din udskrift er konstant med dobbelt linieafsta
skal du vælge Nej. Hvis din udskrift er konstant med overskrivning, sk
du vælge Ja.

Auto-papirvej: Når denne er indstillet til Gyldig, fremføres papiret 
automatisk fra den ikke-brugte papirvej, når slutningen på papiret 
registreres, og der kræves konstant udskrivning.

Auto Select: Hvis du altid bruger den samme TOF-indstilling, skal du 
ændre denne indstilling til Ja.

Tegnsæt: Vælg det tegnsæt, som printeren bruger, som standard ved
udskrivning.

Code Page: Vælg Code Page for det tegnsæt, du vil bruge.

Dataordstørrelse: Kun Oki-funktionen - hvis dit computersystem 
anvender syv bit til hver dataenhed, skal du ændre indstillingen til 7.

Standardpapirvej: Indstil, hvilken papirvej der skal bruges under 
printerinitialisering. Den aktuelle vej indstiller papirvejen til den papirve
der var i brug, da printeren blev slukket. Den bagerste papirvej indstil
altid printeren til at bruge den bagerste papirvej ved initialisering. 
Frontpapirvejen indstiller altid printeren til at bruge frontpapirvejen ve
initialisering.

Emuleringsfunktion:  Vælg den emuleringsfunktion, du vil bruge til din
printer. IBM Proprinter, Epson FX eller Oki Microline.

ESC SI Pitch: Kun IBM-funktion - indstiller detaljer i ESC SI-
kommandoen. 17.1 CPI indstiller ESC SI til condensed, og 20 CPI 
indstiller ESC SI til 20 CPI.

Formularafrivning: Vælg 500 ms, 1 sek., eller 2 sek. for at slå denne 
funktion til og indstille det tidsinterval, printeren skal vente, før den før
papiret frem til afrivningspositionen.
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Grafik:  Standardindstillingen er tovejs for hurtigere udskrivning af grafi
Envejs (kun venstre til højre) giver en bedre udskrivning af grafik ved
lavere hastighed. Udskrivning af grafik kan også optimeres ved juster
af printhovedet.

Host-interface: Vælger hvilket interface printeren bruger til at modtage
printkommandoer. Auto indstilling - printeren skifter automatisk interfac
afhængigt af de modtagne data. Parallel indstilling - når der kun anven
parallel interface. Seriel indstilling - når der kun anvendes seriel interfa

I/F Time Out:  Indstiller varigheden af perioden, før interfacet skifter ti
ledig status, når der ikke modtages printkommandoer.

Impact Mode: Vælger den impact-funktion, der bruges ved udskrivnin
Indstillingerne er Normal, Quiet til udskrivning ved lavt støjniveau og h
copy til udskrivning af flere kopier.

Intr Chr Sub St:  Kun Epson-funktionen - aktiverer eller deaktiverer Cod
Page-indstillinger og -switche, så det er muligt at konvertere og kombin
i forbindelse med fremmede sprog.

Sprogsæt: Ændring af sprogsættet erstatter visse standardsymboler m
de specialtegn, der bruges i fremmede sprog. 

LF-hastighed: Vælger Line feed-hastigheden - hurtig eller langsom.

Linieafstand: Vælg 8 LPI for at udskrive flere linier på en side.

OP Func.: Ændrer betjeningspanelet til begrænset funktionalitet. Dett
forhindrer, at evt. specielle printerindstillinger ændres via 
betjeningspanelet, når flere personer bruger printeren.

Sidelængde: Indstil denne, så den passer til det papir, du bruger, så 
printeren kan holde styr på startpositionen for udskrivning på hver sid
(TOF).

Sidebredde: Skift til 8", hvis du vil udskrive på papir i letter-format.

Pitch: Vælg tegnbredden i CPI (Characters Per Inch).

Ignorér papirmangel: Registrerer når der er mindre end 25 mm papir 
tilbage og standser udskrivningen. Ret den til Ja for at ignorere senso
Vær opmærksom på, at ændring af denne indstilling kan bevirke tab a
data og beskadige printhovedet.

Print DEL Code:  Kun Oki-funktion - ret indstillingen til Ja, hvis du vil 
udskrive DEL code (decimal 27) som en massiv boks.

Udskrivningsfunktion:  Vælg kvalitet og skrifttype til udskrivning.
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Undertryk udskrivning:  Hvis dit system bruger DC1- og DC3-koder ti
andet end at undertrykke udskrivning, skal du ændre indstillingen til N

Proportional skrift:  Ret indstillingen til Ja, hvis du vil bruge proportiona
skrift ved udskrivning.

Modt. Buffer:  Dette er den mængde printerhukommelse, der bruges t
indeholde de modtagne data. Valg af en større buffer giver mulighed 
at større opgaver kan sendes til printeren og reducerer den tid compu
er optaget af at sende data til printeren. Hvis computeren har problem
med enhedstimeout, skal du vælge en mindre bufferstørrelse.

Registration 1 til 7: Ret indstillingerne efter behov for at opnå den beds
udskrift ved tovejs print. Normalt er 0 den bedste indstilling, men valg
en anden værdi kan kompensere for udskriftsproblemer med visse gra
pakker.

Deaktivér Reset: Vælg Ja, hvis din softwarepakke eller computer send
en initialiseringskommando ved starten af hver printopgave. Denne 
initialiseringskommando nulstiller normalt alle funktioner, der er indstill
på printeren. 

SI Pitch (10): Kun IBM-funktion - indstiller den pitch, der skal bruges, nå
printerens betjeningspanel er indstillet til 10 CPI, og SI-kommandoen
modtages.

SI Pitch (12): Kun IBM-funktion - indstiller den pitch, der skal bruges, nå
printerens betjeningspanel er indstillet til 12 CPI, og SI-kommandoen
modtages.

Størrelse: Ret til dobbelt, hvis du vil have dobbelt bredde og højde 
udskrift.

Overspring perf.: Ret til Ja, hvis du vil have printeren til at skifte til næs
side, når den er inden for 25 mm fra slutningen på siden. Sæt den til 
hvis din software har sine egne sideformateringsfunktioner.

Ø: Hvis den er sat til Ja, vises et stort Ø og et lille ø på positionerne 9
og 9Dh i USA Code Page. Hvis den er sat til nej, vises tegnene ¢ og 
disse positioner.

Snit: Skift til Kursiv, hvis de udskrevne tegn skal være på skrå.

Time-out-print:  Hvis din software bruger lang tid på at behandle de da
den sender til printeren, skal du ændre indstillingen til Ugyldig for at 
forhindre, at printeren uforvarende anbringer modtagne data i buffere
mens den venter på at modtage flere data.
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Nul-tegn: Vælg Skråstreg, hvis det er nødvendigt at kunne skelne mel
nul (0) og stort O.

Parallel interface

De følgende funktioner bruges, når det parallelle interface er valgt.

Auto Feed XT: Kun Epson-funktion - hvis systemet bruger ben 14 i de
parallelle interface til at styre automatisk line feed, skal du ændre 
indstillingen til Gyldig.

Tovejs: Skift til Deaktiveret, hvis du kun ønsker, at printeren skal skrive
én retning.

I-Prime:  Afgør, hvad printeren skal gøre, når den modtager I-prime-
signalet fra værtssystemet. Bufferprint udskriver bufferens indhold før
nulstilling, Ryd buffer sletter omgående bufferens indhold, og Ugyldig
bevirker, at printeren ignorerer I-Prime-signalet.

Pin 18: Indstiller signalet på pin 18 til +5 volt eller til at åbne som det 
kræves af en ekstern enhed, når den er tilsluttet til interfacen.

Seriel interface

De følgende funktioner bruges, når det serielle interface er valgt.

# Serielle bit: Vælg dataformat.

Baud-hastighed: Vælger paritet til interfacet.

Busy Line: Vælger den linie, der bruges til busy-signalet.

Busy-tid: Indstiller busy-signaltidsindstillingen.

Fejlfindingstest: Aktiverer fejlfindingstesten for printeren.

DSR-signal: Indstiller DSR-signalet (Data Set Ready).

DTR-signal: Vælger DTR-signalstatus (Data Terminal Ready).

Paritet:  Vælger paritet til interfacet - Ingen, Ulige eller Lige.

Protokol:  Vælger interfaceprotokol.
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Udskiftning af farvebåndskassette

1. Sæt printeren off-line ved at trykke på tasten ON-LINE, og 
kontrollér, at printhovedet flytter sig hen til åbningen i pladen.

2. Sluk for printeren.

3. Fjern og kassér den brugte farvebåndskassette.

4. Isætning af ny farvebåndskassette. Se "Installation af 
farvebåndskassette" under Opsætning.

Udredning af papirstop

Bagerste fremføring

1. Sluk for printeren.

2. Åbn den bagerste adgangslåge, og fjern papiret fra de bagerste
traktorer.

3. Åbn bagsiden af printeren, og sørg for at fjerne alt papir indeni 
printeren.

4. Luk bagsiden af printeren.
22 Brugerhåndbog
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5. Sæt papir i endeløse baner i den bagerste papirfremføring.  Se 
"Isætning af papir i den bagerste fremføring" under Opsætning.

Frontfremføring

1. Sluk for printeren.

2. Åbn den forreste adgangslåge, og fjern papiret fra de forreste 
traktorer.

3. Åbn bagsiden af printeren, som vist ovenfor, og sørg for at fjerne
papir indeni printeren.

4. Luk bagsiden af printeren.

5. Sæt papir i endeløse baner i den forreste papirfremføging. Se " 
Isætning af papir i frontfremføringen" under Opsætning.

Rengøring

Printeren skal rengøres for hver seks måneder eller efter ca. 300 time
drift.

FORSIGTIGHED:
Brug aldrig opløsningsmidler eller stærke rengøringsmidler, da disse 
beskadige printerkabinettet.

1. Sluk for printeren, og fjern papiret fra de forreste og bagerste 
papirfremføringer.

2. Åbn alle adgangslåger, og tør printeren af for støv indvendig me
en ren tør klud samtidig med, at du fjerner alt løst papir.

3. Sæt igen papir i endeløse baner i de forreste og bagerste 
papirfremføringer.
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4. Luk alle adgangslåger, og tænd for printeren.

FEJLFINDING

ALARMER/FEJLMEDDELELSER

Alarmer, der kan afhjælpes

Hvis Alarmindikatoren tændes, og den første linie på LCD-displayet vi
OFFLINE, har printeren en alarm eller fejl, der kan afhjælpes. Den an
linie på LCD-displayet viser, hvilken alarm eller fejl, der er opstået i 
printeren, som kan være følgende:

Problem Løsning

Der sker intet, når printeren tændes. Kontrollér netledningen og stikkontakten til 
printeren. Hvis du bruger en forlængerledning eller 
en stikdåse, skal du kontrollere, at den er tændt og 
tilsluttet strømforsyningen. Kontrollér også, at 
sikringen ikke er brændt af, samt at 
kredsløbsafbryderen ikke er udløst.

Printeren udskriver ikke, når der sendes 
data til den.

Er ON-LINE-indikatoren tændt. Tryk på tasten ON-
LINE, hvis den ikke er tændt. Kontrollér, at 
printerinterfacekablet er sat rigtigt i printeren og 
computeren.

Der udskrives mærkelige symboler, 
forkerte skrifttyper osv.

Kontrollér, at den valgte printerdriver svarer til 
printeren og den valgte printeremulering. Kontrollér,
at evt. indlejrede printerkommandoer er indtastede 
korrekt.

ALARM-indikatoren er tændt. Se Alarmer, der kan afhjælpes nedenfor.

ALARM-indikatoren blinker rødt. Sluk og tænd igen. Hvis dette ikke fjerner alarmen
skal du kontakte producenten.

Alarm Løsning

Cover Open
Den øverste adgangslåge er åben.

Luk den øverste adgangslåge, hvorefter printeren 
skifter til off-line. Tryk på tasten ON-LINE for at sætte 
printeren on-line og klar til udskrivning. Hvis printeren 
var ved at udskrive, da alarmen Cover Open blev vist,
vises alarmen Data Remain, når toplågen lukkes.

Data Remain
Angiver, at der stadig er data i 
printerbufferen efter alarmen Cover 
Open.

Tryk på tasten ON-LINE for at annullere alarmen og 
sætte printeren on-line igen. Printeren fortsætter med 
udskrive

Paper End
Angiver, at der ikke er sat papir i den 
valgte fremføringsvej.

Ilæg mere papir i endeløse baner. Når du har sat papi
(se Papir i Kapitel 1), annulleres alarmen.
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Alarmer, der ikke kan afhjælpes

Hvis Alarmindikatoren blinker rødt, og den første linie på LCD-display
viser ERROR, har printeren en alarm eller fejl, der ikke kan afhjælpes
Den anden linie på LCD-displayet viser, hvilken alarm eller fejl, der er
opstået i printeren, som kan være følgende:

Load Jam
Denne alarm vises, hvis TOF-
sensoren ikke har registreret papir, 
efter der er udført Auto Load.

Fjern alt papir, der kan forårsage papirstop, og sørg fo
at papiret er sat rigtigt i. Tryk på tasten ON-LINE for at 
annullere og slette alarmen.

Eject Jam
traktorsensoren kan ikke registrere 
den nederste kant af papiret efter 
udførelse af Paper Eject.

Sørg for, at papiret sendes rigtigt ud. Tryk på tasten 
ON-LINE for at annullere og slette alarmen.

Park Jam
traktorsensoren kan ikke registrere 
den nederste kant af papiret efter 
udførelse af Paper Park.

Sørg for, at papiret er “parkeret” rigtigt. Tryk på tasten
ON-LINE for at annullere og slette alarmen.

Feed Jam
Angiver, at papiret er fremført 
forkert ved isætning eller 
udskrivning.

Fjern alt papir, der kan forårsage papirstop, og sørg fo
at papiret er sat rigtigt i. Tryk på tasten ON-LINE for at 
annullere og slette alarmen.

Ribbon Jam
Angiver, at farvebåndet ikke 
fremføres korrekt under udskrivning.

Kontrollér, at farvebåndet er sat rigtigt i (se Installation
af farvebåndskassette i Kapitel 1).  Tryk på tasten ON
LINE for at annullere og slette alarmen.

Path Change Jam
Angiver, at papirparkering ikke 
fungerede rigtigt ved skift af 
papirvej.

Kontrollér, at papiret ikke sidder fast. Tryk på tasten 
ON-LINE for at annullere og slette alarmen. 
Papirparkering udføres derefter af printeren.

Papir Jam
Angiver, at papiret er fremført 
forkert ved isætning eller 
udskrivning, hvorfor der er 
papirstop.

Fjern alt papir, der kan forårsage papirstop, og sørg fo
at papiret er sat rigtigt i. Tryk på tasten ON-LINE for at 
annullere og slette alarmen.

Head Thermal
Angiver, at temperaturen i 
printhovedet er for høj.

Printeren holder pause mellem udskrivning af linier, 
indtil temperaturniveauet falder, og alarmen 
automatisk slettes. Hvis temperaturen i printhovedet e
meget høj, standser printeren muligvis, indtil 
temperatuniveauet er faldet og alarmen automatisk 
slettes.

SP Thermal
Angiver, at temperaturen i 
printhovedet er for høj.

Printeren holder pause mellem udskrivning af linier, 
indtil temperaturniveauet falder, og alarmen 
automatisk slettes.

Alarm Løsning
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D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Hvis der opstår en alarm eller fejl, der ikke kan afhjælpes, skal du slu
for printeren og tænde igen. Hvis dette ikke fjerner alarmen eller fejle
skal du kontakte forhandleren eller producenten for at få teknisk 
assistance.
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IBM-funktion

De følgende to afsnit forklarer alle tilgængelige funktioner, som kan 
ændres, startende i dette afsnit med IBM-funktionerne (Proprinter-
kompabilitet) og efterfulgt af Epson FX-funktionerne i det følgende afs

Visse af disse kommandoer gælder for både IBM- og Epson FX-
funktionerne, og den følgende tabel viser disse fælles kommandoer:

Ud for hver funktion angiver ét af de følgende bogstaver, i hvilken 
funktion kommandoen virker:

P Kommandoerne virker i Proprinter-funktionen.
F Kommandoerne virker i Epson FX-funktionen.

I Appendiks A findes en komplet oversigt over alle kontrolkoder i hver
funktion.

Funktioner Kommando

Double width SO/DC4/ESC W

Emphasised ESC E/F

Enhanced ESC G/H

Super/subscripts ESC S/T

Underlining ESC 

Form length ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Line spacing ESC A/J/3

Skip over perforation ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Paper out on/off ESC 8/9

Clear buffer CAN

Uni/bidirectional printing ESC U

Unidirectional (1 line) ESC <

Backspace BS

Print suppress off DC1

Cut Sheet Feeder ESC EM I/R/1/2

Graphics ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
IBM-funktion 27
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CPI (CHARACTERS PER INCH)
CPI definerer, hvor mange bogstaver, tal eller symboler, der kan udskr
pr. tomme. Printeren har 5 normale tegnstørrelser:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17,1 CPI 20 CPI

og 5 udvidede eller dobbeltbredde ækvivalenter:

5 CPI (dobbelt 10 CPI)
6 CPI (dobbelt 12 CPI)
7,5 CPI (dobbelt 15 CPI)
8,5 CPI (dobbelt 17,1 CPI)
10 CPI (dobbelt 20 CPI)

Dobbeltbredde kommandoerne udvider tegnene, så der kan være fæ
tegn pr. tomme. Hvis teksten er adskilt i emner, er denne funktion idee
udskrivning af overskrifter for hvert emne.

Selvom standardindstillingen er 10 CPI, kan den ændres ved at indta
følgende printerkontrolkoder for de normale tegn:

og for dobbeltbredde tegn:

Bemærk:
Dobbelt bredde udskrivning i 10 CPI og 12 CPI kan 
kombineres med NLQ fremhævet og forbedret 
udskrivning. Kommandoen ESC W 1 har højere 
prioritet end SO-kommandoen.

Character Pitch Decimal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 or 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Dobbelt bredde Decimal Hex. ASCII Comp.

Begynd dobbeltbredde udskrivning for én linie 14 0E SO P F

Annullér dobbeltbredde udskrivning for én linie 20 14 DC4 P F

Begynd dobbeltbredde  udskrivning (annulleres 
ikke af end of line)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Annullér dobbeltbredde  udskrivning 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F

Dobbelt højde og/eller dobbeltbredde Decimal Hex. ASCII Comp.

Dobbelt højde og/eller dobbeltbredde 27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P
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Denne kommando gælder kun for Proprinter-funktionen og indstiller 
enten dobbelthøjde, dobbeltbredde  eller begge sammen med kontro
linieafstanden. Den følgende tabel er en hjælp til at vælge den rigtige
kommando til dit behov.

n1 og n2 er antal byte i sekvensen. Det vil normalt være fire, så n1 = 4
n2 = 0.

m1 til m4 er de tilgængelige funktioner. m1 og m2 ignoreres og er der
konstant sat til 0. m3 definerer tegnhøjden og line feed-værdien. m4 
definerer tegnbredden.

Valg af m3

m4 angiver enten standard eller dobbeltbredde  tegn som nedenfor:

m4 = 0 Ingen ændring
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Dobbelt bredde tegn

Det er kun m3 og m4, som skal vælges svarende til den ønskede funk
Den fuldstændige ESC-sekvens er:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

For visse programmer er det nødvendigt at vide, hvor mange tegn der
være på en linie. Dette afhænger både af antal tegn pr. tomme og af 
papirbredden. Den følgende tabel viser maksimum antal tegn pr. linie
hver pitch.

m3 Funktion

0 Ingen ændring:

1 LF Uændret standard højde tegn

2 LF Uændret dobbelthøjde tegn

16 Enkelt LF/ uændret tegnhøjde 

17 Enkelt LF/ standard højde tegn

18 Enkelt LF/ dobbelthøjde tegn

32 Dobbelt LF/ uændret tegnhøjde 

33 Dobbelt LF/ standard højde tegn

34 Dobbelt LF/ dobbelthøjde tegn

Tegnstørrelse Maks. antal

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233
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IBM BASIC tillader normalt ikke udskrivning af mere end 80 tegn på e
linie. Indtast et WIDTH-udtryk for at ignorere denne begrænsning.

UDSKRIVNINGSFUNKTIONER

Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft & Italics

Printerens standardindstilling, når den tændes, er utility-funktionen. I 
denne funktion udskriver printeren tovejs: dvs. at den udskriver en linie
venstre mod højre og den næste linie fra højre mod venstre osv. Den
udskrivningsmetode forøger printerens hastighed, så den udskriver 8
tegn pr. sekund. Denne funktion bruges til udskrivning af store 
datamængder samt programudskrifter eller rå kladde.

Hvis det er acceptabelt at ofre lidt af udskriftskvaliteten for at opnå høj
hastighed, kan du vælge HSD (High Speed Draft). I denne printfunkti
udskriver printeren ved 1066 cps i 10 CPI. Draft-funktionen er imidlertid
ikke tilgængelig ved udskrivning i dobbeltbredde , fremhævet, forbedr
kursiv eller proportional skrift.

Når der kræves god printkvalitet, skal du bruge NLQ-funktionen (Nea
Letter Quality). I denne funktion udskriver printeren med en langsomm
hastighed på 200 tegn pr. sekund, fordi den skriver hver linie to gange.
anden skrivning udfylder printeren mellemrummene i det mønster, de
skrev første gang, så bogstaverne bliver skarpe og tydelige.

Til fremhævelse af afsnit eller nøgleord kan printeren også indstilles t
udskrive i kursiv.

Den følgende tabel er en oversigt over de kommandoer, som skal indta

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136

Udskrivningsfunktion Decimal Hex ASCII Comp

High Speed Draft-funktion (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Begynd udskrivning i kursiv 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Stop udskrivning i kursiv 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Near Letter Quality-funktion (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Tegnstørrelse Maks. antal
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Proportional skrift

Proportional skrift giver et dokument et typografisk udseende ved at 
indstille afstanden mellem tegnene svarende til bredden af et tegn, f.e
fylder et “i” mindre end et “w”. Kommandoen til proportional skrift kan
gives hvor som helst på en linie.

Afstand mellem tegn

Visse softwarepakker giver mulighed for angivelse af individuel 
tegnbredde og afstand mellem individuelle tegn. Tilsammen giver dis
funktioner et mere færdigt, typografisk udseende.  Hvis denne funktion
tilgængelig, kan den ændres ved at indtaste de kontrolkoder, der er 
forklaret nedenfor. Følg softwarepakkens instruktioner, hvis du vil æn
den.

Når printeren er tændt, er dens standardafstand mellem tegn 3/120 to
(0,64 mm) ved 10 CPI og 3/144 tomme (0,53 mm) ved 12 CPI. De 
kontrolkoder, der er beskrevet nedenfor giver mulighed for at forøge 
afstanden til maksimalt 14/120 tomme (2,96 mm) og 14/144 tomme (2
mm).

Bemærk:
Denne kommando ignoreres, når printeren er i 
funktionen bit-image blocks, eller line graphics.

Det sidste tal “n” i denne kode er et vilkårligt tal mellem 1 og 11. Det giv
mulighed for indsættelse af op til 11 dot-mellemrum mellem hvert teg
Normalt sætter en printer tre dot-mellemrum mellem hvert tegn. Hvis 
tegnafstanden skal bruges til proportionalafstand, skal proportional 
afstand angives.

Vælg NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Vælg NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Afslut NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Bemærk: Afstanden mellem tegn i NLQ er variabel.

Proportional skrift Decimal Hex. ASCII Comp.

Proportional skrift on 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Proportional skrift off 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Afstand mellem tegn Decimal Hex. ASCII Comp.

Skift afstand mellem tegn 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Gå tilbage til standardindstillingen 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P

Udskrivningsfunktion Decimal Hex ASCII Comp
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Denne kommando forøger afstanden mellem tegnene i multipla af:

1/120 tomme (0,21 mm, 10 CPI)
1/144 tomme (0,18 mm, 12 CPI),
1/180 tomme (0,14 mm, 15 CPI)
1/206 tomme (0,12 mm, 17,1 CPI)
1/240 tomme (0,11 mm, 20 CPI)

Det maksimale variable tal er 11, så den størst mulige afstand mellem
er:

14/120 tomme (2,96 mm) ved 10 CPI
14/144 tomme (2,47 mm) ved 12 CPI

Når du har indstillet afstanden, har den virkning, indtil printeren slukk
indstillingen ændres eller standardindstillingen vælges.

TEGNSÆT
I IBM-emuleringsfunktionen giver printeren mulighed for at vælge 
mellem to IBM-tegnsæt og utallige internationale tegnsæt.

IBM-tegnsæt

IBM Character Set 1 gentager mange af de ikke-printbare kommando
(såsom ESC og NUL) i den høje ende af ASCII-skalaen på de decim
pladser 128 til 155. ESC-kommandoen kan f.eks. angives som enten
decimale værdi CHR$(27) eller CHR$(155). I IBM Character Set 2 er
høje ASCII-værdier reserveret til de tegn, der bruges i fremmede spro
Begge disse tegnsæt indeholder liniegrafiktegn og matematiske symb
på de decimale pladser 160 til 255 i ASCII-skemaet. IBM Character S
indeholder også specialtegn på de decimale pladser 3 til 6: et hjerte, 
diamant, klør og spar. Afsnittet med ikke-ASCII-tegn forklarer, hvorda
disse specialtegn udskrives. Appendiks B viser de to IBM-tegnsæt.

Code Page

Her har brugeren mulighed for at vælge en Code Page, som derefter
tilgængelig som IBM Character Set 1, 2 og All Character Set (i IBM-
emulering). Der er adgang til tegnene på samme måde som med 
kommandoerne ESC 7 til valg af Character Set 1, ESC 6 til valg af 

Tegnsæt Decimal Hex. ASCII Comp.

Vælg tegnsæt 1. 27 55 1B 37 ESC 7 P

Vælg tegnsæt 2. 27 54 1B 36 ESC 6 P
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Character Set 2 og ESC ^ eller ESC \ n1 n2 til valg af All Character S
Code Pages findes i Appendiks B.

Valg af IBM Code Page 

Denne kommando vælger IBM code page, kun IBM PPR defineret ved
nummeret.

Bemærk:
Ved valg af Code Pages kan ø vælges på menuen.

Disse kommandoer giver mulighed for valg af tegnsæt, som erstatter 
ikke så hyppigt anvendte tegn med symboler i de forskellige europæi
sprog.

n1 og n2 er antal byte i sekvensen. Det vil normalt være fem, så n1 = 
n2 = 0.

Ved valg af code pages i IBM-emulering, skal du tage IBM ID-numme
og dividere det med 256. Tilknytte dette nummer til m1 og resten til m
Angivelse af code page 850 gøres med følgende BASIC-udtryk:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Tilknytning IBM Code Page ID-nummer

IBM Code Page Decimal Hex. ASCII Comp.

IBM Code Page 27 91 84 n n2 
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2 
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL 
NUL m1 m2 NUL

P

ID Hex No Code Page

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)
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1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian

Character Set

Character Set Codes

Decimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

ID Hex No Code Page
34 Brugerhåndbog



D
a

n
sk

e 
gelsk 
k, 
 

 nye 
ten 
 på 
Internationale tegnsæt

Med programmeringskommandoer eller menuvalg er der adgang til d
specialtegn, der anvendes i et bestemt sprog. Disse sprog omfatter en
(med britiske eller amerikanske symboler), tysk, fransk, svensk, dans
norsk, hollandsk, italiensk, fransk-canadisk, spansk og Publisher. Ved
valg af et sprog erstattes visse af tegnene på standardtastaturet med
symboler. Hvis du f.eks. bruger det britiske tegnsæt, og trykker på tas
#, vises symbolet £ for Pund Sterling. Selvom # symbolet stadig vises
skærmen, udskriver printeren Pund Sterlingsymbolet £ i stedet.

De tegn, der skifter fra sprog til sprog vises i den følgende tabel.

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

Internationale tegnsæt Decimal Hex. ASCII Comp.

Vælg internationalt tegnsæt 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

hvor n er en kode for det tegn, der er vist i tabellen

ESC! n Sprog

Decimal Value

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Dutch $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J French Canadian ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkish ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Character Set

Character Set Codes

Decimal Hex ASCII
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Forbedret og fremhævet udskrivning

Disse udskriftstyper bevirker, at teksten bliver fremhævet med fed. Bå
ved fremhævet og forbedret udskrivning skriver printeren over den sam
tekst to gange. Den anden skrivning er forskudt en halv dot vandret v
fremhævet udskrivning og en halv dot lodret ved forbedret udskrivnin
Funktionen Forbedret er ikke tilgængelig i NLQ-funktionen, men 
Fremhævet kan anvendes.

Hævet og sænket skrift

Med denne funktion udskrives tegnene lidt over linien for hævet skrift
lidt under linien for sænket skrift. Hævet og sænket skrift er standardt
i halv bredde og højde ved 10 CPI og 12 CPI og halv højde standard
ved 15 CPI, 17,1 CPI eller 20 CPI.

Understregning

Med denne funktion udskrives en ubrudt linie under tegnene og 
mellemrummene mellem tegnene.

Bemærk:
Understegningsfunktionen udskriver en linie, som 
overlapper den nederste del af nedhængende tegn 
(dvs. p, g osv.). Denne funktion fungerer ikke i HSD 
(High Speed Draft)-funktionen.

Q Swiss II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Forbedret/Fremhævet udskrivning Decimal Hex. ASCII Comp

Start fremhævet udskrivning (vandret forskudt) 27 69 1B 45 ESC E P F

Stop fremhævet udskrivning 27 70 1B 46 ESC F P F

Start forbedret udskrivning (lodret forskudt) 27 71 1B 47 ESC G P F

Stop forbedret udskrivning 27 72 1B 48 ESC H P F

Hævet og sænket skrift Decimal Hex. ASCII Comp.

Start hævet skrift 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Start sænket skrift 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Stop hævet/sænket skrift 27 84 1B 54 ESC T P F

Understregning Decimal Hex. ASCII Comp.

Start kontinuert understregning 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Stop understregning 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

ESC! n Sprog

Decimal Value

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Overstregning

Overstregningskommandoen bevirker, at der udskrives en linie over d
pågældende tegn. Mellemrum, der angives i kommandoen til vandret
tabulering, overstreges ikke.

FORMATERINGSFUNKTIONER

Sidelængde, Top of Form & Form Feed

Efter indstilling af sidelængden ved printeren, hvilken størrelse papir d
bruges. Når printeren tændes, registreres den aktuelle placering af 
printhovedet som top of form, som er positionen for den første udskre
linie på siden under topmarginen. Indsætning af en Form Feed-komma
efter udskrivning af flere linier flytter papiret til den første printlinie på de
næste side. 

Linieafstand

Medmindre det ændres, er printeren normalt indstillet til at udskrive 6
linier pr. tomme (LPI). Afstanden fra bunden af et bogstav til bunden a
bogstavet nedenunder er 4,23 mm (1/6 tomme). Hvis der kræves fler
linier på en side, kan kommandoen 8 LPI (3-mm (1/8 tomme) afstand
bruges eller 2,45 mm (7/72-tomme) afstand. Kommandoen 8 LPI 
anvendes mest til 7-Bit Graphics.

Overstregning Decimal Hex. ASCII Comp.

Start overstregning 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Stop overstregning 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

Formateringsfunktioner Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil sidelængden som antal linier pr. 
side

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Indstil sidelængden som antal tommer pr. 
side

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Indstil TOF (Top of Form) ved aktuel 
placering af printhoved

27 52 1B 34 ESC 4 P

Før papiret frem til næste TOF 12 0C FF P F

Linieafstand Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil linier ved 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Indstil linier ved 10,2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F
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Fine Line afstand

Til grafik eller specialeffekter kan du bruge kommandoerne til Fine Lin
pr. tomme, som ændrer afstanden i multipla på 1/72 tomme eller 1/21
tomme. Dette påvirker ikke tegnenes højde. Det ændrer kun afstande
mellem linierne. Hvis f.eks. Fine Lines pr. tomme på 72/72 vælges, er
1 tomme mellem bunden af en linie og bunden af den næste. Hvis du
indstiller linier pr. tomme i multipla af 1/72 tomme, skal du først bruge

Den sidste kode “n” er det multiplum, du kræver, og er et tal med 
decimalværdi større end 1 og mindre end 85.

For Epson-funktionen er dette alt, hvad du behøver. For IBM-funktione
skal du aktivere indstillingen af LPI ved hjælp af:

Denne kommando aktiverer Fine Lines pr. tomme, som er indstillet m
kommandoen CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Disse to kommandoer brug
til at gå tilbage til 6 LPI ved, at CHR$(1-85) er lig med 12 (12/72 tomm
svarende til 1/6 tomme linieafstand).

Bemærk:
Hvis der ikke angives Fine Line afstand forud for 
aktiveringskommandoen, aktiveres 
standardafstanden i den aktuelle menu.

Hvis du vil indstille linier pr. tomme i multipla af 1/215 tomme op til 25
216 tomme, skal du bruge denne kommando:

Hvis du vil have en enkelt Line Feed på 0,12 mm (1/216 tomme) op t
29,98 mm (255/216 tomme) skal du bruge denne kommando:

Bemærk:
For begge disse kommandoer i Epson-funktionen er 
n = 0-255.

Den sidste kode er lig med et tal mellem 1 og 255. Denne linieafstand
aktiveres automatisk, når printeren modtager denne kommando.

Fine Line afstand Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil LPI i multipla af 1/72 in 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Fine Line afstand Decimal Hex. ASCII Comp.

Aktivér Fine Line afstand 27 50 1B 32 ESC 2 P

Indstil LPI (Lines Per Inch) Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil LPI i multipla af 1/216 in 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Variabel Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Udfør variabel Line Feed 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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Af mekaniske grunde fører printeren papiret frem i multipla af 1/144 
tomme, ikke i multipla af 1/216 tomme, som er standard på IBM-printe
For at forøge IBM-kompatibiliteten multiplicerer printeren den variable
værdi (01 til 255) med 2/3 som tilnærmelse til 1/216 tomme. På grund
afrunding varierer LPI sommetider en smule i forhold til ovennævnte 
udtryk. Hvis du vil have en mere præcis indstilling, skal du indstille lini
pr. tomme i multipla af 1/72 tomme, hvor det er muligt.

Overspring automatisk perforeringen

Denne funktion angiver, hvor printeren skal springe frem fra nederst p
siden til TOF på den næste side. Printeren springer automatisk over 
perforeringen mellem computerpapirets sider og starter udskrivning ig
øverst på den næste side. Denne funktion kan bruges i et program, s
ikke er  behov for at indsætte programmeringskommandoer for FF (Fo
Feed) efter hver side. Når den afstand, der automatisk skal springes 
er indstillet, kan lange dokumenter på flere sider udskrives, uden at sid
går ud i ét.

Før indstilling af automatisk overspringning er det en god idé at indsti
sidelængden og TOF. Selvom der kan vælges automatisk overspring
af perforeringen på én tomme i printerens menu, kan følgende komma
variere den afstand, der springes over:

Bemærk:
I denne kommando repræsenteres det antal linier, 
som springes over fra nederst på én side til TOF på 
den næste side af 1 til 127 for Epson-funktionerne 
eller 1 til 255 for IBM-funktionen.

Indrykning

Med denne funktion kan en linie på udskriften indrykkes som begynde
på afsnit, placering af overskrifter osv. Indrykningens størrelse beregn
dot-kolonner. En dot-kolonne er afstanden fra centret af én dot til cen
af den næste dot i et tegnmønster. Denne afstand varierer svarende 
størrelsen af tegnet. Den følgende tabel viser målingerne for hver størr

Overspring automatisk perforeringen Decimal Hex. ASCII Comp.

Variér den oversprungne afstand for 
perforeringen

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Stop overspringning af perforeringen 27 79 1B 4F ESC O P F
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Indrykningen til den nøjagtige dot-positionafstand fra printhovedets 
position kan indstilles ved at indtaste følgende kontrolkodesekvens:

Kolonneantallet (n1, n2, n3, n4) skal være et firecifret tal, og det må ik
være mindre end den venstre margin eller større end den højre marg
Hvis du programmerer hexadecimalt i BASIC, skal du huske at angiv
hvert af de fire cifre med et tocifret hexadecimalt tal. Sørg for, at sætt
semikolon (;) i slutningen af hver kodesekvens, da kommandoen elle
ikke virker.

Indrykningens aktuelle størrelse varierer med tegnstørrelsen, men 
indrykningen i forhold til den næste linie er den samme.

Indstilling af sidemarginer

Indstil venstre og højre margin med:

n1: venstre margin
n2: højre margin

nl og n2 konverteres til et multiplum af 1/120 tomme svarende til den 
aktuelle tegn-pitch (10/12/15/17,1/20CPI). Herefter ændres afstanden
home-positionen ikke, selvom hver tegn-pitch ændres.

De gyldige intervaller for n1 og n2 er følgende:

Den højre margin skal være på mindst 4 tegn (ved 10 CPI) til højre for 
venstre margin. Hvis n2 imidlertid er mindre end standardværdien, 
erstattes den med standardværdien, hvorefter intervallet kontrolleres.

Dot-kolonnebredde

Tegnbredde

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Tommer 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Indrykning Decimal Hex. ASCII Comp.

Indrykning 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P

Indstil sidemarginer Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil sidemarginer 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1
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Standardværdierne for den højre margin (n2) er følgende:

Hvis n1, n2 og n2-n1 ligger uden for intervallet, ignoreres hele 
kommandoen, og venstre og højre margin er uændret. Værdierne n1 o
angiver venstre og højre margin af det printbare område.

Eksempel

Når n1 = 10 og n2 = 100, ligger printområdet fra kolonne 10 til 100 m
91 printbare kolonner.

Standardværdien for den venstre margin er fast 1.

Når kommandoen angives i begyndelsen af en linie, har den virkning 
denne linie. Når den angives midt på en linie, har den virkning fra næ
linie.

Automatisk vognretur i enheder af ord som det sker i en IBM-farveprin
udføres ikke.

Bemærk:
Automatisk vognretur i enheder af ord betyder, at 
når den højre margin overskrides, udskrives det 
sidste ord på den næste linie i stedet for at blive delt 
ved afslutningen af linien. Dette bruges i 
tekstbehandlingsprogrammer.

Vandret tabulering

Når printeren tændes, sættes der automatisk en tabulator for hvert ott
tegn, men disse tabulatorstop kan indstilles til forskellige behov. 
Tabulatorstoppene på en linie kan indstilles i begyndelsen af et progr
og en HT-kode kan derefter indsættes, når det er nødvendigt at sprin
videre til det næste tabulatorstop.  

Der kan indstilles op til 28 tabulatorstop i IBM-funktionen eller op til 32
Epson-funktionen, men disse tabulatorstop skal angives i en venstre-
højre sekvens eller i stigende numerisk rækkefølge.

I Epson-funktionen skal de vandrette tabulatorstop angives i forhold til d
aktuelle venstre margin. I IBM-funktionen indstilles de fra den absolut
venstre margin (tegnkolonne 0).

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Tegnkolonnetabuleringer

Bemærk:
Tegnkolonnenummeret skal være én byte binær. Hvis 
du programmerer i hexadecimal, skal du huske, at 
hvert ciffer skal repræsenteres af et tocifret 
hexadecimalt tal.

Placeringen af det tabulatorstop, der ligger længst til højre, afhænger
printermodellen og den tegnstørrelse (der er flere tegn på en linie ved 
CPI end ved 10 CPI). Dette skema viser de mulige kombinationer.

Hvis du vil springe til et tabulatorstop, som er anbragt uden for 
siddebredden, eller til et tabulatorstop, hvor der ikke er noget, fører 
printeren papiret én linie frem og begynder at udskrive i den første kolo
på den næste linie.

Lodrette tabulatorstop

Kommandoen VT fører papiret frem til det næste lodrette tabulatorsto
Hvis automatisk vognretur er slået til, udføres en CR efter hver VT.

Hvis det næste tabulatorstop er større end sidelængden (eller sidelæn
minus den oversprungne perforering) eller hvis der ikke er indstillet no
tabulatorstop, i Epson- eller IBM-funktionen, behandles en VT-
kommando som en LF.

Der kan indstilles op til 16 lodrette tabulatorstop i Epson-funktionen el
op til 64 positioner på en side i IBM-funktionen. De lodrette 
tabulatorpositioner angives i linier, og linien ved TOF er linie nr. 1.

Tegnkolonnetabuleringer Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil tegnkolonnetabuleringer 27 68 1st
tab... 0

1B 44 1st
tab... 00

ESC D 1st
tab....NUL

P F

Maks. tegnkolonner pr. linie

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Tabulatorstop Decimal Hex. ASCII Comp.

Spring til næste tabulatorstop 9 09 HT P F

Slet tabulatorstop 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Lodrette tabulatorstop Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil lodrette tabulatorstop 27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...
40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

Annullér lodrette tabulatorstop 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F
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Bemærk:
Vandrette tabulatorstop indstilles for hver ottende 
position startende med kolonne 9.

DIVERSE FUNKTIONER

CR og LF

Når printeren modtager en CR-kommando (Carriage Return), udskriv
den en linie med data, hvorefter printhovedet går tilbage til venstre sid
Når den modtager en LF-kommando (Line Feed), fører printeren pap
én linie frem. Normalt tilføjer programmerne automatisk en CR og LF
slutningen af en linie, men det kan være nødvendigt at medtage disse
kommandoer i et program.

Bemærk:
Normalt føjer IBM PC’en en LF-kommando til en 
CR-kommando. I IBM SET1 kan en CHR$(141) 
Carriage Return-kommando sendes, hvorved der 
udføres et linieskift uden automatisk LF. Hvis 
printeren udskriver flere linier uden at føre papiret 
frem, skal funktionen AUTO LF sættes til JA i 
printermenuen.

Omvendt Line Feed

Herved udføres omgående en LF, som kun udføres, når den modtage
Derfor skal der om nødvendigt sendes en omvendt LF for hver linie, d
skal føres tilbage. Tilbageføring forbi TOF er ikke mulig.

Spring til næste lodrette tabulatorstop 11 0B VT F

Slet lodrette og vandrette tabulatorstop 27 82 1B 52 ESC R P

CR og LF Decimal Hex. ASCII Comp.

CR 13 0D CR P F

Indsæt LF 10 0A LF P F

Omvendt Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Omvendt Line Feed 27 93 1B 5D ESC ] P

Lodrette tabulatorstop Decimal Hex. ASCII Comp.
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Ignorér papirmangel

Hvis du vil deaktivere kontakten “mangler papir”, så printeren kan skr
helt ned til slutningen på papiret, skal du angive:

Tøm buffer

Denne kode sletter en linie med data, der endnu ikke er udskrevet.

Printhovedretning

Når du udskriver rapporter med kolonner, der kræver nøjagtig justerin
forbedrer envejs udskrivning den grafiske printkvalitet med en mere 
præcis justering. Når du har aktiveret denne funktion, skriver printeren 
i én retning - venstre mod højre.

Kommandoen Home Head sender printhovedet til den venstre margin
(også kaldet home-positionen) for at udskrive den linie, der følger efte
kommandoen. Denne envejs udskrivning sker kun for én linie, hvoref
normal udskrivning genoptages. Når du vil anbringe printhovedet i ho
positionen, skal du bruge følgende koder:

Backspace

Printeren reagerer ikke på en backspace-kommando, før den modtag
tegn- eller print-kommando. Hvis det er nødvendigt at gentage en 
backspace for at fremstille flere forskellige kombinerede symboler, sk
du tilføje en BS-kommando efter hvert tegn efterfulgt af det overskrev
tegn. Hvis der er angivet hævet skrift, bevirker en BS-kommando, at 
printeren udfører en omvendt LF til backspace-positionen, hvorefter d
udskriver det næste tegn som hævet. Justering garanteres ikke.

Ignorér papirmangel Decimal Hex. ASCII Comp.

Ignorér papirmangel 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Aktivér papirsensoren igen 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Tøm buffer Decimal Hex. ASCII Comp.

Tøm buffer 24 18 CAN P F

Printhovedretning Decimal Hex. ASCII Comp.

Start envejs udskrivning 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Tilbage til tovejs udskrivning 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Home Head Decimal Hex. ASCII Comp.

Home Head 27 60 1B 3C ESC < F
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Hvis du vil udskrive et tegn og derefter flytte printhovedet tilbage over d
og udskrive et andet tegn, skal du bruge backspace-kommandoen. D
kommando gør det muligt at fremstille symboler, som ikke findes på 
tastaturet, såsom plus/minus (+), et cent-tegn og tegnene mindre end og l
med.

Bemærk:
En backspace udføres ikke ud over den venstre 
margin.

Automatisk Line Feed

Når automatisk LF er aktiveret, udfører printeren en LF, hver gang de
modtager en CR.

Undertryk udskrivning

Denne funktion afbryder midlertidigt forbindelsen mellem printeren og
computeren ved at sende en kontrolkode. En ESC Q SYN-kode giver
printeren besked på at ignorere alle data, bortset fra DC1-koden. En D
kode frigiver printeren fra funktionen undertrykt udskrivning.

Funktionen PRINT SUPPRESS på printermenuen skal være indstillet
JA for at kommandoerne til undertrykning af udskrivning kan være akti
Hvis denne funktion er indstillet til NEJ, ignorerer printeren disse 
kommandoer.

Kontinuert udskrivning

Programmører, som ønsker at se, hvilke kontrolkoder, der findes i et 
dokument, kan bruge de følgende kommandoer til at angive udskrivn
af en eller alle de normalt ikke-printbare tegn under decimal 31 og mel
decimal 128 - 159 i IBM Set 1.

Backspace Decimal Hex. ASCII Comp.

Udførelse af backspace 8 08 BS P F

Automatisk Line Feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Automatisk Line Feed on 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automatisk Line Feed off 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Undertryk udskrivning Decimal Hex. ASCII Comp.

Undertryk udskrivning on 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Undertryk udskrivning off 17 11 DC1 P
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Hvis du blot vil udskrive et enkelt kontroltegn, skal du bruge kommando
ESC ^ efterfulgt af det kontroltegn, du vil udskrive.

Hvis du vil udskrive mere end ét kontroltegn, skal du angive det antal te
der skal udskrives. Hvis der er mindre end 256 tegn, er n1 antal tegn
n2 er 0. Hvis der er mere end 255 tegn, skal kommandoen ESC \ 
efterfølges af en total, beregnet efter følgende formel:

n2 = int (Totalt antal tegn/256)
n1 = Totalt antal tegn - (n2 * 256)

Når kommandoen ESC \ sendes, fungerer kontrolkoderne ikke, men 
udskrives som specialtegn, der er vist i skemaet i Appendiks B. F.eks
udskrives ESC-kommandoen som en venstrepil. Hvis printeren modta
en kode for et tegn uden repræsentation, udskrives et mellemrum.

Tegnsættet All Character Set findes i Appendiks B.

Bell (BEL)

Denne kommando aktiverer printerens klokke, hver gang den modtag
koden.

Emuleringsfunktion

Denne kommando ændrer printerens emulering til den angivne funkti

n = 00h IBM PPR-emulering
01h ikke anvendt
02h IBM PPR-emulering
20h Reserveret til OKI Microline Standard
21h Reserveret til OKI Microline Standard
22h Reserveret til OKI Pacemark
40h Epson FX-emulering
41h Epson FX-emulering

Udskrivning fra All Char. Set Decimal Hex. ASCII Comp.

Udskriv ét tegn fra All Character Set 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = tegn, der skal udskrives

Udskriv kontinuert fra All Character Set 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

efterfulgt af det tegn, der skal udskrives

Bell Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Emuleringsfunktion Decimal Hex. ASCII Comp.

Emuleringsfunktion 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F
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Standardværdien afhænger af menuindstillingen. Når emuleringen 
ændres, går printfunktion/status tilbage til den indstillede menufunktio
eller afsluttes.

Deselect-funktion

Printeren modtager ikke yderligere data (kun i IBM-funktionen) ved 
aktivering af et optaget-signal og slukning af ON-LINE-indikatoren, ind
der trykkes på ON-LINE-knappen eller modtages I-PRIME-signalet.

Initialstatus

Denne kommando sætter printeren tilbage til de oprindelige indstilling
(både IBM- og EPSON-funktionen), dvs. efter at der er slukket for 
strømmen.

Deaktivér Reset

Denne kommando sætter printeren tilbage til initialindstillingerne, hvis
menuemnet Deaktivér Reset er sat til NEJ.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) betyder de følgende parametres længde i byte.
m1 angiver initialiseringsfunktionen.
m2 angiver printerens ID-nummer, 03h eller 16h (skal angives).
m3 og m4 angiver menuindstillingen efter initialisering.

Deselect-funktion Decimal Hex. ASCII Comp.

Deselect-funktion 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Initialstatus Decimal Hex. ASCII Comp.

Initialstatus 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Deaktivér Reset Decimal Hex. ASCII Comp.

Deaktivér Reset 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX-funktionen

Dette afsnit indeholder de kommandoer, som kræves til styring af 
printfunktionerne, hvis Epson FX-funktionen vælges. Visse af disse 
kommandoer er fælles for IBM-funktionen, og disse fælles kommando
vises nedenfor som reference:

Funktioner Kommando

Dobbeltbredde SO/DC4/ESC W

Fremhævet ESC E/F

Forbedret ESC G/H

Hævet/sænket ESC S/T

Understregning ESC 

Sidelængde ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Linieafstand ESC A/J/3

Overspring perf. ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papirmangel on/off ESC 8/9

Tøm buffer CAN

Envejs-/tovejsudskrivning ESC U

Envejsudskrivning (1 linie) ESC <

Backspace BS

Undertryk udskrivning off DC1

Cut Sheet Feeder ESC EM I/R/1/2

Grafik ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
Epson FX-funktionen 49



oer:

algt 
s.
TEGN-PITCH

Tegn-pitch

Størrelsen af de udskrevne tegn kan ændres med følgende kommand

Størrelsen af “condensed” udskrift afhænger af, hvilken pitch der er v
på det tidspunkt, hvor kommandoen til indstilling af condensed sende

Bemærk 1:
Ingen af disse kommandoer annullerer 
dobbeltbredde.

Bemærk 2:
For visse programmer er det nødvendigt at vide, hvor 
mange tegn der kan være på en linie.

Udvid tegn (udskrivning i dobbeltbredde) for kun én linie med den 
følgende kommando.

Udvid tegnene til dobbeltbredde med følgende kommando.

Tegn-pitch Decimal Hex ASCII Comp

Begynd 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Begynd 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Begynd Condensed 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

Stop Condensed 18 12 DC2 F

Valg Aktuel pitch Resulterende pitch

Efter DC2 17,1 CPI 10 CPI

(condensed off) 20 CPI 12 CPI

Efter ESC SI 10 CPI 17,1 CPI

(condensed on) 12 CPI 20 CPI

Dobbelt bredde Decimal Hex. ASCII Comp.

Dobbeltbredde udskrivning for én linie 27 14 1B 0E ESC SO F

Dobbeltbredde Decimal Hex. ASCII Comp.

Start dobbelthøjde 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Slut dobbelthøjde 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Udskrivningsfunktioner

Til hurtig udskrivning ved 800 CPS (Characters Per Second) skal du br
utility-funktionen, som er nyttig til udskrivning i store mængder, 
programlister eller kladde.

Hvis det er acceptabelt at ofre lidt af udskriftskvaliteten for at opnå høj
hastighed, kan du vælge HSD (High Speed Draft). I denne printfunkti
udskriver printeren ved 1066 CPS i 10 CPI. Draft-funktionen er imidler
ikke tilgængelig ved udskrivning i dobbeltbredde, fremhævet, forbedre
kursiv eller proportional skrift.

Når udskriftskvaliteten er afgørende, giver NLQ (Near Letter Quality) 
højere kvalitet ved udskrivning ved 200 CPS.

Kommandoen til auto-justering i NLQ-funktionen giver mulighed for a
justere printeren til layout af tekst i overensstemmelse med følgende t

Venstre (standardværdien) betyder, at teksten rettes ind efter venstre
margin. Til centrering af tekstlinien mellem venstre og højre margin (f.e
overskrifter, titler, ledetekster) skal du bruge kommandoen 
CHR$(27);"a";CHR$(1).Højrejustering fungerer modsat af kommando
Venstre. Det betyder, at højre margin afsluttes jævnt, men at teksten 
venstre margin er ujævn. Endelig tilføjer fuld justering de nødvendige
mellemrum på en tekstlinie, så både højre og venstre margin er lige. D
udføres, når liniebufferen bliver fuld.

Udskrivningsfunktion Decimal Hex ASCII Comp

Utility-funktion 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

High Speed Draft-funktion (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Near Letter Quality-funktion 
(NLQ)

27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Auto-justering Decimal Hex. ASCII Comp.

Begynd auto-justering i NLQ 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n = Justering

0 Venstre

1 Centrering

2 Højre

3 Fuld
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Kursiv

Hvis du vil fremhæve en sætning kan det gøres ved udskrivning i kur

Indstilling af MSB (7/8 bit kommandoer)

Den anden metode til udskrivning i kursiv er at sætte MSB (Most 
Significant Bit) til 1.

Dette begrænser intervallet af CHR$-koder til området fra 128 til 255
decimal. Hvis denne kommando bruges, udskrives alle tegn i kursiv (s
hvis ESC 5 sendes), indtil MSB nulstilles, hvilket vil sige, at bit 8 sætt
som den modtages fra computeren.

Bit 8 (MSB) kan ligeledes sættes til 0. Det betyder, at tegn fra den nede
halvdel af tegnsættet (0 til 127) kan udskrives.

Proportional skrift

Proportional skrift kan bruges til at give et mere professionelt, typograf
udseende. Når proportional skrift slås fra, går printeren tilbage til de 
forrige indstillinger.

Bemærk:
Denne funktion fungerer ikke med komprimeret eller 
elite-udskrivning. Hvis proportional er indstillet 
sammen med 17,1 CPI, udskrives proportional tekst, 
men i 10 CPI.

Afstand mellem tegn

Dot-afstanden mellem tegnene i teksten kan indstilles. Den variable "n
det antal dots, der skal tilføjes til højre for hvert tegn.

Kursiv Decimal Hex ASCII Comp

Begynd udskrivning i kursiv 27 52 1B 34 ESC 4 F

Stop udskrivning i kursiv 27 53 1B 35 ESC 5 F

Indstilling af MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

Sæt MSB til 1 27 62 1B 3E ESC > F

Reset MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Sæt MSB til 0 27 61 1B 3D ESC = F

Proportional skrift Decimal Hex. ASCII Comp.

Begynd proportional skrift 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Stop proportional skrift 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Bemærk:
Denne kommando er kun gyldig i NLQ- og Utility-
funktionerne.

Indstil NLQ-funktion

n1 = 00h, 30h, 80h eller B0h _ Courier skrifttyperne kan vælges.
n1 = 01h, 31h, 81h eller B1h _ Gothic skrifttypen kan vælges.

De andre værdier af n1 er uændrede.

TEGNSÆT
Epson-emulering giver et sæt nationale tegnsæt og Code Pages. Den
følgende tabel giver værdien af n for de forskellige tegnsæt. Når der 
vælges en Code Page, og kommandoen for nationalt tegnsæt sendes
genindstilles Code Page til USA.

Ø kan vælges på menuen, selvom Code Page vælges. ESC R 7 sætt
Spanish 1, når Standard Italic Character Set er valgt. ESC R 7 sætter
Cyrillic Code Page, når Graphic Character Set er valgt.

Når kommandoen til valg af Code Page sendes, sættes det nationalt 
tegnsæt til standard.

Afstand mellem tegn Decimal Hex. ASCII Comp.

Afstand mellem tegn 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Værdien af n (i tommer)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

NLQ-funktion Decimal Hex. ASCII Comp.

NLQ-funktion 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Nationale tegn Decimal Hex. ASCII Comp.

Vælg nationalt tegnsæt og Code Pages 27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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Nationale tegnsæt

Tilknytning af Code Page

Hex Dec Language

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Hex Dec Code Page

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928
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Code Pages tegnsæt findes i Appendiks B.

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I - 855

2D 45 Cyrillic II - 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)

34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

ESC! n Sprog

Decimalværdi

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H British $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

Hex Dec Code Page
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Epson-tegnsæt

Disse kommandoer giver mulighed for at vælge den type tegn, der 
udskrives i den øverste halvdel af Epson-tegntabellerne. Alle de 
tilgængelige tegnsæt findes i Appendiks B.

Det normale tegnsæt kopierer tegnene på positionerne 32 til 127 i kur
den øverste halvdel af sættet. De internationale tegn kan også anven
ved udskrivning i kursiv, når dette sæt vælges.

Tegnsættet liniegrafik indeholder forskellige grafiske og matematiske
symboler på positionerne 160 til 255 - den øverste halvdel af tegnsæ

Udvidelse af kodeområdet

Dette giver adgang til og udskrivning af de tegn, der er placeret i ASC
områderne 0 til 31 og 128 til 159, som normalt er reserveret til 
kontrolkoder. (Se tabellen Ikke-tilknyttede koder i Appendiks B). 
Nulstilling af kodeudvidelseskommandoen gør igen ASCII-områderne
0-31 og 128-159 til kontrolkoder.

Kontrolområderne fra 128 til 159 og 255 (decimal) kan åbnes for at g
adgang til de internationale tegn, der er gemt her (se den følgende ta
Udvidelse af kodeområdet).

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Dutch $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Vælg tegnsæt Decimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Liniegrafik 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Udvidelse af kodeområdet Decimal Hex. ASCII Comp.

Udvidelse af kodeområdet (0_31 og 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Gør områder til kontrolkoder igen 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

ESC! n Sprog

Decimalværdi

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Bemærk:
Adgangen til 128-255 påvirkes også af indstillingen 
af MSB.

Composite-kommandoen

Hvis du programmerer printeren med en kombination af printfunktioner
et bestemt afsnit eller linie, er det ikke nødvendigt at angive hver 
kommando separat, fordi det kan udføres med én kommando.

Dette er muligt ved specifikation af variablen "n" ligesom i følgende tab

Visse af disse funktioner er ikke tilgængelige sammen. Det er f.eks. kl
at det ikke er muligt at vælge Elite og Pica sammen med én komman
Måske kan et kort eksempel gøre denne ret komplicerede kommando
nemmere:

Et dokument kræver udskrivning med al teksten understreget, i 
dobbeltbredde, fremhævet og forbedret (dobbelt skrivning). Dette ville
normalt kræve programmering af fire forskellige kommandoer før 
udskrivning. Med en composite-kommando er det kun nødvendigt at t
værdierne for hver funktion fra ovenstående tabel: Understreget = 12
Dobbelt bredde = 32, Dobbelt skrivning = 16 og Fremhævet = 8. Læg
alle disse værdier sammen, anvend resultater i kommandoen sådan:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Udvidelse af kodeområdet Decimal Hex. ASCII Comp.

Udvidelse af kodeområdet (128159 og 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Gør områder til kontrolkoder igen 27 55 1B 37 ESC 7 F

Composite-kommandoen Decimal Hex. ASCII Comp.

Composite-kommandoen 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Udskrivningsfunktion Decimal Hex

Understregning 128 80

Kursiv 64 40

Dobbeltbredde 32 20

Dobbeltslag 16 10

Fremhævet 8 08

Condensed 4 04

Proportional 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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Kommandoen skal være CHR$(27);"!";CHR$(184), og efter modtagels
af denne kommando, udskriver printeren understreget, dobbeltbredde
fremhævet og dobbelt skrivning tekst, indtil den ændres igen.

Der er heller ikke behov for at nulstille hver funktion separat. Når du 
vælger en ny kommando, sørger printeren for al nulstilling.

Udskrivning ved halv hastighed

Kommandoen til halv hastighed kan bruges til at indstille printeren til 
halvdelen af normal hastighed ved udskrivning i Utility-funktionen. Det
har ingen betydning for grafikken, og det reducerer kun printerstøjen.

Bemærk:
Udskrivning ved halv hastighed er ikke tilgængelig i 
HSD- eller NLQ-funktionerne.

FORMATERINGSFUNKTIONER

Variabel Line Feed

Kommandoen til omvendt LF gør det muligt at indstille en fin omvendt L
på n/ 216 tommer. Denne kommando udføres kun én gang. Så hvis d
nødvendigt at gå tilbage nogle få gange, skal denne kommando send
gang for hvert tilbageføring.

Tilbageføring forbi TOF er ikke mulig.

Absolut og relativ dot-positionering

Den absolutte dot-positionskode indstiller den næste printposition ved
tælle i 1/60 tomme dot-enheder fra venstre margin.

n1 er et decimaltal mellem 0 og 255; n2 er et decimaltal mellem 0 og

Udskrivning ved halv hastighed Decimal Hex. ASCII Comp.

Skift til udskrivning ved halv hastighed 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Skift til udskrivning ved normal hastighed 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Line feed Decimal Hex. ASCII Comp.

Omvendt line feed n = 0 til 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

Dot-placering Decimal Hex. ASCII Comp.

Absolut dot-placering 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Relativ dot-placering 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Ved hjælp af disse to variabler kan den specifikke dot-position angive
der hvor udskrivningen skal starte. Variablerne kan beregnes med de
formel:

n2 = Int. (dot-position/256) n1 = Dot-pos. - (n2 x 256)

Hvis udskrivningen f.eks. kræver start med 300 dot fra venstre margin,
beregningen sådan ud:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

så kommandoen bliver:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Proceduren til indstilling af den relative position ligner meget, bortset 
at positionen beregnes i 1/120 dot-afstand. Den største forskel er, so
navnet siger, at den næste printposition beregnes ved hjælp af den s
printposition umiddelbart før modtagelse af kommandoen som referen

Hvis du vil flytte printpositionen til højre, skal du beregne n1 og n2 ud 
det antal dot, som kræves, og angive disse værdier i kommandoen:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Flytning af den relative printposition til venstre er lidt mere komplicere
Først skal det nødvendige antal dot bestemmes. Træk denne værdi f
65536 (216). Beregn til slut værdien af n1 og n2 ved hjælp af formlen 
ovenfor, og angiv værdierne i kommandoformatet.

Bemærk:
n1 og n2 er begge decimaltal mellem 0 og 255.

Begge kommandoer ignoreres, hvis de indstiller dot-positionen uden 
marginerne.

Indstilling af marginer

Den venstre margin er sat n1 tegn fra printhovedets home-position. D
højre margin er sat n2 tegn fra printhovedets home-position.

Indstilling af marginer Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil venstre margin 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Indstil højre margin 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F
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Værdien af variablerne n1 og n2 skal ligge i de intervaller, som er ang
i følgende tabel. Værdier uden for disse intervaller ignoreres.

Sådan bruges denne tabel

Når den højre margin indstilles ved 10 CPI, skal den højre margin (n2
indstilles mindst to tegn til højre for den venstre margin (n1). Derfor s
n2 være større end eller lig med n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Indstilling af venstre margin påvirker ikke den højre margin. Den slett
alle vandrette tabulatorstop og genindstiller dem for hver 8 tegn starte
med den nye margin som position 0.

Den venstre margin afhænger af pitch på tidspunktet for indstillingen.
Hvis tegn-pitchen ændres, flyttes den venstre margin ikke af hensyn 
ændringen.

Selvom printeren er indstillet til proportional skrift, er kolonnebredden
stadig indstillet til normal tegnstørrelse.

Bemærk:
Alle grafiske data efter den højre margin går tabt. 
Med tekst er dette ikke tilfældet. Hvis teksten 
overskrider den højre margin, bliver det første tegn, 
der når over grænsen, til det første tegn på næste 
linie.

Kommandoen Indstil lodret formatenhed har samme funktion som VT
(ESC B), men for 8 forskellige kanaler (n= 0 . . .7). På denne måde er
muligt at definere op til otte grupper med hver op til 16 lodrette 
tabulatorstop, der kan annulleres med kommandoen Lodret formaten

Denne vælger én af de 8 lodret formatenheder, som blev indstillet me
kommandoen 27/98/n/m1...m16/0. Hvor n er nummeret på kanalen (n
til 7), og m er et specifikt linienummer og kan være fra 1 til 255.

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

Lodret formatenhed Decimal Hex. ASCII Comp.

Indstil lodret formatenhed 27 98 n 
m1...m16 0

1B 62 n 
m1...m16 00

ESC b n m1 
...m16 NUL

F

Vælg lodret formatenhed 27 47 n 1B 2F n ESC / n F
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Bemærk:
Når printeren tændes, sættes VFU-kanalen n til 0.

DIVERSE FUNKTIONER

Slet sidste tegn

Koden CHR$(127) sletter det sidste datategn fra printbufferen.

Hvis den kode, der skulle slettes, var et mellemrum, CHR$(32), slette
mellemrum, når kommandoen modtages. Hvis de sidste data var en 
vandret tabulering, slettes kun ét mellemrum - ikke hele tabuleringen. H
de data, som skal slettes er Bit Image Graphics-data, ignoreres denn
kommando.

Master-nulstil

Printeren kan sættes tilbage til standardmenuindstillingerne, printbuffe
slettes, og Top of Form indstilles til den aktuelle printhovedposition. Hv
DEAKTIVÉR RESET er indstillet til JA i menuen, ignoreres denne 
kommando.

Undertryk udskrivning

Når printeren har modtaget DC3-koden, ignorerer den alle yderligere d
som sendes fra hostsystemet, indtil den modtager DC1-koden. Data 
gemmes eller udskrives ikke.

Så længe printeren er i denne tilstand, blinker ON-LINE-indikatoren. 
Printeren kan kun vælges igen med DC1 - ON-LINE-tasten vælger ikk
printeren igen.

Bemærk:
Funktionen UNDERTRYK UDSKRIVNING på 
printermenuen skal være indstillet til JA for at disse 
kommandoer kan være aktive. Hvis denne funktion er 

Slet sidste tegn Decimal Hex. ASCII Comp.

Slet sidste tegn 127 7F DEL F

Master-nulstil Decimal Hex. ASCII Comp.

Master-nulstil 27 64 1B 40 ESC @ F

Undertryk udskrivning Decimal Hex. ASCII Comp.

Undertryk udskrivning on 19 13 DC3 F

Undertryk udskrivning off 17 11 DC1 F
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er 
indstillet til NEJ, ignorerer printeren disse 
kommandoer. (Signalet SELECT-IN på interface PIN 
36, skal sættes højt, da kommandoen DC1/DC3 i 
modsat fald ignoreres).

Bell

Denne kommando aktiverer printerens klokke, hver gang den modtag
koden.

Bell Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Appendiks A - Kontrolkodetabeller

IBM-FUNKTION
P = Proprinter-funktion F = Epson FX-funktion

Funktion ASCII Decimal Hex Comp

Automatisk Line Feed

Auto LF OFF ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Auto LF ON (LF efter hver CR) ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Backspace BS 8 08 P F

CR CR 13 0D P F

Tegnsæt

IBM Character Set 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM Character Set 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Internationalt tegnsæt ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Vælg Code Page ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Udskriv ét tegn fra All Character Set ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Udskriv kontinuert fra All Character 
Set

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Tegn-pitch

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 eller 20 CPI (condensed) SI 15 0F P

15 CPI (fine print) ESC g 27 103 1B 67 P F

Tøm buffer CAN 24 18 P F

Dobbelthøjde tegn ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Dobbeltbredde

Dobbeltbredde (kun én linie) SO 14 0E P F

Dobbeltbredde OFF (før end of line) DC4 20 14 P F

Dobbeltbredde OFF ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Dobbeltbredde ON ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Downline loadable character generator

Kopiér standardsæt til DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P

Sæt DLL NLQ-funktion (QuasiNLQ) ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Sæt DLL Utility-funktion ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P
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Afslut DLL ESC I 0 eller 
ESC I 2

27 73 48 
eller 27 73 
50

1B 49 30 
eller 1B 49 
32

P

Load Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Forbedret/Fremhævet

Sætter forbedret funktionen ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Fremhævet OFF ESC F 27 70 1B 46 P F

Fremhævet ON ESC E 27 69 1B 45 P F

Forbedret OFF (dobbelt skrivning) ESC H 27 72 1B 48 P F

Forbedret ON (dobbelt skrivning) ESC G 27 71 1B 47 P F

Formatering

Form feed FF 12 0C P F

Sidelængde i tommer (n=1 til 22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Sidelængde i linier (n=1 til 127 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

TOF indstilling ESC 4 27 52 1B 34 P

Grafiktæthed

Dobbelt tæthed (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Dobbelt tæthed, halv hastighed (120 x 
72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Firedobbelt tæthed (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Enkelt tæthed (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Vandret tabulering

Overspring vandret tabulering HT 9 09 P F

HTABS slet ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

HTABS indstillet af tegn (k = 28 
maks.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Indrykning  (printposition ved dot) ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Kursiv

Kursiv (skrå) OFF ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Kursiv (skrå) ON ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Line Feed

Line Feed LF 10 0A P F

Var. Line Feed n/216 tomme (n=1 til 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Linieafstand

6 LPI (uden forudgående ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Funktion ASCII Decimal Hex Comp
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Aktivér variabel linieafstand 

(aktiverer ESC A n)
ESC 2 27 50 1B 32 P

Linieafstand 7/72 tomme (for 7bit 
grafik)

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Variabel linieafstand n/216 tomme 
(n=0 til 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Variabel linieafstand n/72 tomme 
(ESC 2 skal følge efter!) (n=1 til 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Marginer

Marginindstilling til venstre og højre 
(ved tegnkolonne)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Near Letter Quality

NLQ On ESC G 27 71 1B 47 P

Sætter NLQ Courier ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Sætter NLQ Gothic ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ OFF ESC H 27 72 1B 48 P

Overstregning

Overstregning OFF ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Overstregning ON ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Papirmangelsensor

Papirmangelsensor OFF ESC 8 27 56 1B 38 P F

Papirmangelsensor ON ESC 9 27 57 1B 39 P F

Printhovedretning

Envejsprint OFF ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Envejsprint ON ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Undertryk udskrivning

Undertryk udskrivning OFF DC1 17 11 P

Undertryk udskrivning ON (ingen 
udskrivning før DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Proportional skrift

Proportional skrift OFF ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Proportional skrift ON ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Overspring perforering

Overspring perforering (n=1 til 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Overspring perforering OFF ESC O 27 79 1B 4F P

Afstand mellem tegn

Afstand mellem tegn (n=1 til 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Gå tilbage til standardindstillingen ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Hævet/sænket

Sænket ON (SOH eller ulige tal) ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Hævet ON (NUL eller lige tal) ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Funktion ASCII Decimal Hex Comp
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Hævet/Sænket OFF ESC T 27 84 1B 54 P

Understregning

Understregning OFF (underscore) ESC 0 27 45 48 1B 2D 30 P

Understregning ON (underscore) ESC 1 27 45 49 1B 2D 31 P

Utility/Kladde

Sætter HSD-funktionen ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Sætter Utility-funktionen ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Sætter Utility-funktionen ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Lodrette tabulatorstop

Annullér VTABS, indstil HTABS. ESC R 27 82 1B 52 P

Annuller lodret tabulering ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Indstil lodret tabulering ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Spring over Lodret tabulatorstop 
(samme som LF uden tabulering)

VT 11 0B F

Diverse kommandoer

BEL (printerens klokke) BEL 7 07 P F

Emuleringsfunktion ESC {n 27 123 27 7B n P F

Deselect-funktion ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Initialstatus ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Valg af IBM Code Page ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Stregkodevalg ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Stregkodeudskrivning ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Post Net-stregkodeudskrivning ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Deaktivér Reset ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Funktion ASCII Decimal Hex Comp
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EPSON FX-FUNKTION
(FX-85/FX-105-kompatible)

Funktion ASCII Decimal Hex

Backspace BS 8 08

CR CR 13 0D

Tegnsæt

Kodeudvidelse OFF (128  159 + 255 
CTRL kode)

ESC 7 27 55 1B 37

Kodeudvidelse ON (128  158 + 255 
printbar)

ESC 6 27 54 1B 36

Nationalt tegnsæt ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normalt tegnsæt. ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Liniegrafik-tegnsæt ESC t SOH 27 116 1 1B 74 1

Udskrivning af ikke-tilknyttet kode OFF 
(CTRL kode 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Udskrivning af ikke-tilknyttet kode ON 
(CHR$ og kontrolkoder)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Tegn-pitch

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 eller 20 CPI, hvis 12 (condensed) SI 15 0F

17 eller 20 CPI, hvis 12 (condensed) ESC SI 27 15 1B 0F

Nulstil condensed (20 > 12 + 17 > 10 
CPI)

DC2 18 12

Tøm buffer

Tøm buffer CAN 24 18

Tøm buffer/master-nulstil (indstiller 
standard)

ESC @ 27 64 1B 40

Valg af Code Page ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Composite-valg (af printfunktioner) ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Slet

Slet sidste tegn (i buffer) DEL 127 7F

Dot-placering

Dot-placering absolut (i enheden af 1/60 
tomme)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Dot-placering relativ (i enheden af 1/120 
tomme)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Dobbeltbredde

Dobbelt højde OFF ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Dobbelt højde ON ESC w 1 27 119 49 1B 77 31
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Dobbeltbredde

Dobbeltbredde (kun én linie) ESC SO 27 14 1B 0E

Dobbeltbredde OFF (før end of line) DC4 20 14

Dobbeltbredde OFF ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Dobbeltbredde til ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Downline loadable character generator

Kopiér standardsæt til DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Sætter DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 1

Afslut DLL (til DP-funktion) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Load DLL-tegn ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Forbedret/Fremhævet

Fremhævet OFF ESC F 27 70 1B 46

Fremhævet ON ESC E 27 69 1B 45

Fremhævet OFF (dobbelt skrivning) ESC H 27 72 1B 48

Forbedret ON (dobbelt skrivning) ESC G 27 71 1B 47

Formatering

Form feed FF 12 0C

Sidelængde i tommer (n=1 til 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Sidelængde i linier (n=1 til 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafikfunktioner

Vælg 8bit grafik m = 0 til 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Vælg 9bit grafik ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafiktæthed

Dobbelt tæthed (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Dobbelt tæthed, halv hastighed (120 x 
72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Firedobbelt tæthed (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Enkelt tæthed (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Tilknyt ALT igen. Grafiske koder (ESC 
* til ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Vandret tabulering

Overspring vandret tabulering HT 9 09

HTABS slet ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

HTABS indstillet af tegn (k = maks. 32) ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Kursiv

Kursiv OFF ESC 5 27 53 1B 35

Kursiv ON ESC 4 27 52 1B 34

Funktion ASCII Decimal Hex
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Line Feed

Line Feed LF 10 0A

Variabel Line Feed n/216 tomme (n=0 til 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Variabel omv. Line Feed n/216 tomme 
(n=0 til 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Linieafstand

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Linieafstand 7/72 tomme (for 7bit 
grafik)

ESC 1 27 49 1B 31

Variabel linieafstand n/216 tomme (n=1 
til 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Variabel linieafstand n/72 tomme (n=1 
til 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Marginer

Indstil venstre margin ESC l n 27.108 n 1B 6C n

Indstil højre margin ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Diverse

Udskrivning ved halv hastighed OFF ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Udskrivning ved halv hastighed ON ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

Indstilling af MSB

Annullér indstilling af MSB ESC # 27 35 1B 23

MSB sæt 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB sæt 1 ESC > 27 62 1B 3E

Near Letter Quality

NLQ auto-justering (venstre, midten, 
højre, fuld)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Vælg skrifttype NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 1

Papirmangelsensor

Papirmangelsensor OFF ESC 8 27 56 1B 38

Papirmangelsensor ON ESC 9 27 57 1B 39

Printhovedretning

Envejsudskrivning (home)( for én linie) ESC < 27 60 1B 3C

Envejs print OFF ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Envejs print ON ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Undertryk udskrivning

Undertryk udskrivning OFF DC1 17 11

Undertryk udskrivning ON (ingen 
udskrivning før DC1)

DC3 19 13

Proportional skrift

Proportional skrift OFF ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Funktion ASCII Decimal Hex
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Proportional skrift ON ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Overspring perforering

Overspring perforering (n = 1 til 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Overspring perforering off ESC O 27 79 1B 4F

Afstand mellem tegn ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Indstil NLQ-funktion  (n = 0 til 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Hævet/sænket

Hævet/Sænket OFF ESC T 27 84 1B 54

Sænket ON ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Hævet/Sænket OFF ESC T 27 84 1B 54

Hævet ON ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Understregning

Understregning OFF (underscore) ESC 0 27 45 48 1B 2D 30

Understregning ON (underscore) ESC 1 27 45 49 1B 2D 31

Utility/Kladde

Sætter HSD-funktionen (SSD ved 12 
CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Vælg skrifttype utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Lodret formatenhed

VFU-kanalvalg (n = 0 til 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

VFU load (k = 1 til16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Lodrette tabulatorstop

Annullér lodret tabulering ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Indstil lodret tabulering ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Overspring lodret tabulering VT 11 0B

Stregkodeprintprogram

Stregkodevalg ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Stregkodeudskrivning ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Post Net-stregkode ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]

Funktion ASCII Decimal Hex
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Appendiks B - Tegntabeller

CODE PAGE-TEGNSÆT

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
Appendiks B - Tegntabeller 75



Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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Indeks

Symbols
# Graphics Bits . . . . . . . . . . . 18
# Serielle bit . . . . . . . . . . . . . 21

A
Afstand mellem tegn. . . . . . . 65
Alarmer, der ikke kan 

afhjælpes  . . . . . . . . . . . . . . 25
Alarmer, der kan afhjælpes

Cover Open . . . . . . . . . . . 24
Data Remain  . . . . . . . . . . 24
Eject Jam . . . . . . . . . . . . . 25
Feed Jam  . . . . . . . . . . . . . 25
Load Jam . . . . . . . . . . . . . 25
Paper End. . . . . . . . . . . . . 24
Park Jam. . . . . . . . . . . . . . 25
Path Change Jam . . . . . . . 25
Ribbon Jam  . . . . . . . . . . . 25
SP Thermal  . . . . . . . . . . . 25

Alarm-indikator  . . . . . . . . . . 13
ASCII-test. . . . . . . . . . . . . . . . 9
Auto CR . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Feed XT . . . . . . . . . . . . 21
Auto LF  . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Select . . . . . . . . . . . . . . 18
Automatisk Line Feed  . . . . . 63
Auto-papirvej . . . . . . . . . . . . 18

B
Backspace . . . . . . . . . . . . . . . 67
Bagerste papirfremføring . . . . 7
Baud-hastighed . . . . . . . . . . . 21
Busy Line . . . . . . . . . . . . . . . 21
Busy-tid  . . . . . . . . . . . . . . . . 21

C
Code Page . . . . . . . . . . . . . . .18
Composite-valg . . . . . . . . . . .67
Config-tast . . . . . . . . . . . . . . .14
Cover Open . . . . . . . . . . . . . .24
CR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .67

D
Data Remain  . . . . . . . . . . . . .24
Dataordstørrelse. . . . . . . . . . .18
Deaktivér Reset . . . . . . . . . . .20
Demomønster. . . . . . . . . . . . . .9
Diverse. . . . . . . . . . . . . . . . . .69
Diverse kommandoer. . . . . . .66
Dobbeltbredde . . . . . 63, 67, 68
Dot-placering . . . . . . . . . . . . .67
Downline loadable character 

generator . . . . . . . . . . . 63, 68
DSR-signal. . . . . . . . . . . . . . .21
DTR-signal  . . . . . . . . . . . . . .21

E
Eject Jam . . . . . . . . . . . . . . . .25
Emuleringsfunktion . . . . . . . .18
Epson FX Mode

Stregkodeprintprogram. . .70
Epson FX-funktion

Diverse  . . . . . . . . . . . . . . .69
Dobbeltbredde. . . . . . . . . .68
Dobbelthøjde. . . . . . . . . . .67
Downline loadable character 

generator. . . . . . . . . . . . .68
Formatering. . . . . . . . . . . .68
Fremhæv/Forbedret. . . . . .68
Grafikfunktioner . . . . . . . .68
Indeks 109



Grafiktæthed . . . . . . . . . . .68
Hævet/Sænket . . . . . . . . . .70
Indstil NLQ-funktion  . . . .70
Kursiv . . . . . . . . . . . . . . . .68
Line Feed. . . . . . . . . . . . . .69
Linieafstand. . . . . . . . . . . .69
Lodret formatenhed. . . . . .70
Lodrett tabulatorstop . . . . .70
MSB-indstilling. . . . . . . . .69
Near Letter Quality . . . . . .69
Overspring perforering . . .70
Papirmangelsensor  . . . . . .69
Printhovedretning . . . . . . .69
Proportional skrift . . . . . . .69
Understregning . . . . . . . . .70
Undertryk udskrivning  . . .69
Utility/Kladde . . . . . . . . . .70
Vandret tabulering. . . . . . .68

Epson FX-funktionen
Backspace . . . . . . . . . . . . .67
Composite-valg . . . . . . . . .67
CR . . . . . . . . . . . . . . . . . . .67
Dot-placering  . . . . . . . . . .67
Slet  . . . . . . . . . . . . . . . . . .67
Tegn-pitch . . . . . . . . . . . . .67
Tegnsæt . . . . . . . . . . . . . . .67
Tøm buffer  . . . . . . . . . . . .67

ESC SI Pitch  . . . . . . . . . . . . .18

F
Farvebåndskassette

Installation. . . . . . . . . . . . . .2
Ribbon Jam . . . . . . . . . . . .25
Udskiftning . . . . . . . . . . . .22

Feed Jam  . . . . . . . . . . . . . . . .25
Fejlfindingstest. . . . . . . . . . . .21
FF/Load-tast. . . . . . . . . . . . . .14
Forbedret/Fremhævet. . . 64, 68
Formatering . . . . . . . . . . 64, 68
Formularafrivning . . . . . . . . .18
Frontpapirfremføring . . . . . . . .6

G
Grafik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Grafikfunktioner . . . . . . . . . . 68
Grafiktæthed . . . . . . . . . . 64, 68
Group-tast . . . . . . . . . . . . . . . 13

H
Hævet/sænket . . . . . . . . . 65, 70
Head Thermal . . . . . . . . . . . . 25
Hex data dump test . . . . . . . . . 9
Host-interface . . . . . . . . . . . . 19

I
I/F Time Out . . . . . . . . . . . . . 19
IBM-funktion

Afstand mellem tegn  . . . . 65
Automatisk Line Feed  . . . 63
Diverse kommandoer . . . . 66
Dobbeltbredde . . . . . . . . . 63
Dobbelthøjde  . . . . . . . . . . 63
Downline loadable character 

generator  . . . . . . . . . . . . 63
Forbedret/fremhævet  . . . . 64
Formatering  . . . . . . . . . . . 64
Grafiktæthed. . . . . . . . . . . 64
Hævet/Sænket  . . . . . . . . . 65
Indrykning  . . . . . . . . . . . . 64
Kursiv. . . . . . . . . . . . . . . . 64
Line Feed . . . . . . . . . . . . . 64
Linieafstand . . . . . . . . . . . 64
Lodrette tabulatorstop  . . . 66
Marginer. . . . . . . . . . . . . . 65
Near Letter Quality  . . . . . 65
Overspring perforering. . . 65
Overstregning. . . . . . . . . . 65
Papirmangelsensor . . . . . . 65
Proportional skrift  . . . . . . 65
Tegn-pitch  . . . . . . . . . . . . 63
Tegnsæt  . . . . . . . . . . . . . . 63
Understregning. . . . . . . . . 66
Undertryk udskrivning . . . 65
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Utility/Kladde  . . . . . . . . . 66
Vandret tabulering . . . . . . 64

Ignorér papirmangel . . . . . . . 19
Impact Mode. . . . . . . . . . . . . 19
Indrykning  . . . . . . . . . . . . . . 64
Indstil NLQ-funktion . . . . . . 70
Indstilling af MSB  . . . . . . . . 69
Intr Chr Sub St . . . . . . . . . . . 19
I-Prime . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Item-tast  . . . . . . . . . . . . . . . . 14

K
Kontrolfunktioner og indikatorer

Alarm-indikator . . . . . . . . 13
Config-tast . . . . . . . . . . . . 14
FF/Load-tast. . . . . . . . . . . 14
Group-tast  . . . . . . . . . . . . 13
Item-tast . . . . . . . . . . . . . . 14
LCD-panel . . . . . . . . . . . . 13
LF-tast . . . . . . . . . . . . . . . 14
Menu-tast . . . . . . . . . . . . . 14
Microfeed Down-tast . . . . 14
Microfeed Up-tast  . . . . . . 14
On-Line-tast. . . . . . . . . . . 13
Option-tast . . . . . . . . . . . . 14
Park-tast . . . . . . . . . . . . . . 14
PATH (TOF)-tast. . . . . . . 14
Power-indikator . . . . . . . . 13
Reset-panel  . . . . . . . . . . . 13
Shift-tast. . . . . . . . . . . . . . 14
Store-tast  . . . . . . . . . . . . . 14
Tear-tast . . . . . . . . . . . . . . 14

Kursiv . . . . . . . . . . . . . . . 64, 68

L
LCD-panel  . . . . . . . . . . . . . . 13
LF-hastighed. . . . . . . . . . . . . 19
LF-tast. . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Line Feed  . . . . . . . . . . . . 64, 69
Linieafstand  . . . . . . . 19, 64, 69
Load Jam  . . . . . . . . . . . . . . . 25

Lodret formatenhed . . . . . . . .70
Lodrette tabulatorstop . . 66, 70

M
Marginer  . . . . . . . . . . . . 65, 69
Menuelementer

Impact Mode. . . . . . . . . . .19
Udskrivningsfunktion . . . .19
Undertryk udskrivning . . .20

Menuemner
# Graphics Bits . . . . . . . . .18
#Serielle bit . . . . . . . . . . . .21
Auto CR  . . . . . . . . . . . . . .18
Auto Feed XT . . . . . . . . . .21
Auto LF. . . . . . . . . . . . . . .18
Auto Select . . . . . . . . . . . .18
Auto-papirvej  . . . . . . . . . .18
Baud-hastighed . . . . . . . . .21
Busy Line . . . . . . . . . . . . .21
Busy-tid. . . . . . . . . . . . . . .21
Code Page . . . . . . . . . . . . .18
Dataordstørrelse . . . . . . . .18
Deaktivér Reset. . . . . . . . .20
DSR-signal . . . . . . . . . . . .21
DTR-signal . . . . . . . . . . . .21
Emuleringsfunktion  . . . . .18
ESC SI Pitch . . . . . . . . . . .18
Fejlfindingstest . . . . . . . . .21
Formularafrivning. . . . . . .18
Grafik  . . . . . . . . . . . . . . . .19
Host-interface . . . . . . . . . .19
I/F Time Out . . . . . . . . . . .19
Ignorér papirmangel . . . . .19
Intr Chr Sub St  . . . . . . . . .19
I-Prime  . . . . . . . . . . . . . . .21
LF-hastighed . . . . . . . . . . .19
Linieafstand  . . . . . . . . . . .19
Modt. buffer. . . . . . . . . . . .20
Nul-tegn  . . . . . . . . . . . . . .21
Ø . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20
OP-funk. . . . . . . . . . . . . . .19
Overspring perf . . . . . . . . .20
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Paritet  . . . . . . . . . . . . . . . .21
Pin 18  . . . . . . . . . . . . . . . .21
Pitch  . . . . . . . . . . . . . . . . .19
Print DEL Code. . . . . . . . .19
Proportional skrift . . . . . . .20
Protokol . . . . . . . . . . . . . . .21
Registration . . . . . . . . . . . .20
SI Pitch (10)  . . . . . . . . . . .20
SI Pitch (12)  . . . . . . . . . . .20
Sidebredde. . . . . . . . . . . . .19
Sidelængde  . . . . . . . . . . . .19
Snit  . . . . . . . . . . . . . . . . . .20
Sprogsæt . . . . . . . . . . . . . .19
Standardpapirvej . . . . . . . .18
Størrelse  . . . . . . . . . . . . . .20
Tegnsæt . . . . . . . . . . . . . . .18
Time-out-print . . . . . . . . . .20
Tovejs . . . . . . . . . . . . . . . .21

Menu-tast . . . . . . . . . . . . . . . .14
Microfeed Down-tast . . . . . . .14
Microfeed Up-tast  . . . . . . . . .14
Modt. buffer . . . . . . . . . . . . . .20

N
Near Letter Quality  . . . . 65, 69
Nettilslutning . . . . . . . . . . . . . .4
Nul-tegn . . . . . . . . . . . . . . . . .21

O
Ø. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20
On-Line-tast . . . . . . . . . . . . . .13
OP-funk.. . . . . . . . . . . . . . . . .19
Option-tast . . . . . . . . . . . . . . .14
Overspring perf. . . . . 20, 65, 70
Overstregning. . . . . . . . . . . . .65

P
Paper

Eject Jam. . . . . . . . . . . . . .25
Feed Jam . . . . . . . . . . . . . .25
Load Jam. . . . . . . . . . . . . .25

Paper End . . . . . . . . . . . . . 24
Paper Jam . . . . . . . . . . . . . 25
Park Jam. . . . . . . . . . . . . . 25

Paper End  . . . . . . . . . . . . . . . 24
Papir

Bagerste fremføring . . . . . . 7
Frontfremføring . . . . . . . . . 6
Path Change Jam . . . . . . . 25
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Kaikki voitava on tehty, jotta tämän oppaan tiedot ovat kattavia, oikeita
ajanmukaisia. Oki ei ota vastuuta siitä riippumattomista virheistä. Oki
myöskään voi taata, että tässä oppaassa mainittuihin muiden valmista
ohjelmiin tai laitteisiin tehdyt muutokset eivät vaikuta oppaan tietojen 
luotettavuuteen. Muiden valmistajien ohjelmien mainitseminen ei 
merkitse suosittelua.

Copyright 1999 Oki. Kaikki oikeudet pidätetään.

Ensimmäinen painos tammikuu, 1999.

Oki ja Microline ovat Oki Electric Industry Company Ltd:n rekisteröityjä
tavaramerkkejä.

Energy Star on Yhdysvaltain ympäristöhallituksen tavaramerkki.

Epson on Epson America Inc:n rekisteröity tavaramerkki.

IBM on International Business Machines Corporationin rekisteröity 
tavaramerkki.

Microsoft, MS-DOS ja Windows ovat Microsoft Corporationin 
rekisteröityjä tavaramerkkejä.

TURVALLISUUS
Tämä kirjoitin on huolellisesti suunniteltu niin, että se toimii useita vuos
turvallisesti ja luotettavasti. Sinun pitää kuitenkin noudattaa samoja 
perussääntöjä kuin muitakin sähkölaitteita käyttäessäsi, jotta et aiheu
vahinkoja kirjoittimelle tai itsellesi:

• Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se myöhempää tarvetta va

• Noudata kirjoittimeen kiinnitettyjä varoituksia ja ohjeita.

• Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin puhdistat kirjoittimen. 
Käytä vain kostutettua kangasta. Älä käytä nestemäisiä tai 
aerosolipuhdisteita.

• Sijoita kirjoitin vakaalle ja tukevalle alustalle. Jos alusta on huter
kirjoitin voi pudota ja vaurioitua. Jos taas sijoitat kirjoittimen 
pehmeälle alustalle, kuten matolle, sohvalle tai vuoteeseen, 
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tuuletusaukot voivat tukkeutua, mikä aiheuttaa kirjoittimen 
ylikuumenemisen.

• Älä sijoita kirjoitinta lämmönlähteen, esimerkiksi lämpöpatterin 
päälle tai lähelle. Suojaa kirjoitin suoralta auringonvalolta. Jätä 
kirjoittimen ympärille tilaa, jotta ilma pääsee kiertämään ja 
kirjoitinta on helppo käsitellä.

• Älä käytä kirjoitinta veden lähellä äläkä valuta sille mitään neste

• Varmista, että pistorasiasta saatava jännite on sama kuin 
kirjoittimen takaosassa mainittu. Ellet ole varma, ota yhteys 
jälleenmyyjään tai paikalliseen sähkölaitokseen.

• Kirjoittimen virtajohdossa on sähköturvallisuuden varmistamisek
maadoitettu kolmijohtiminen pistoke, joka pitää kytkeä 
maadoitettuun pistorasiaan. Jos pistoketta ei voi kytkeä 
pistorasiaan, pistorasia on ehkä vanhempaa, maadoittamatonta
tyyppiä. Pyydä sähköasentajaa vaihtamaan pistorasia. Älä käyt
sovitinta maadoituksen ohittamiseen.

• Älä aseta mitään esinettä virtajohdon päälle tai sijoita sitä paikka
jossa sen yli voidaan kävellä. Jos virtajohto on kulunut tai 
vahingoittunut, vaihda se heti uuteen.

• Jos käytät jatkojohtoa tai jakajaa, varmista, että kaikkien siihen 
kytkettyjen laitteiden yhteinen virrankulutus ei ylitä jatkojohdon ta
jakajan suurinta sallittua virtaa. Samaan pistorasiaan kytkettyjen
sähkölaitteiden yhteinen virrankulutus saa olla enintään 13 
ampeeria.

• Pistorasian, johon kirjoitin on kytketty, on oltava aina 
tavoitettavissa.

• Minkä tahansa kannen avaaminen voi paljastaa kuumia pintoja.
Nämä on selvästi merkitty. ÄLÄ koske niihin.

• Älä työnnä mitään esinettä kirjoittimen tuuletusaukkoihin, sillä vo
saada sähköiskun tai aiheuttaa tulipalon.

• Älä yritä huoltaa kirjoitinta muuten kuin tässä oppaassa esitetyll
tavalla. Jos avaat jonkin kannen, voit altistua sähköiskulle tai mu
vaaroille.

Älä yritä tehdä mitään muita kuin tässä oppaassa esitettyjä säätöjä, s
muuten voit vahingoittaa kirjoitinta. Jos jostakin syystä päättelet, että 
kirjoitin ei toimi oikein tai on vahingoittunut, irrota sen virtajohto heti 
pistorasiasta ja ota yhteys jälleenmyyjään. Seuraavia tilanteita on syy
varoa:

• Virtajohto tai sen pistoke on kulunut tai vahingoittunut.
ii Käyttäjän opas
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• Kirjoittimeen on valunut nestettä tai se on altistunut vedelle.

• Kirjoitin on pudotettu tai sen kotelo on vahingoittunut.

• Kirjoitin ei toimi kunnolla, vaikka noudatat käyttöohjeita.

Tämä tuote noudattaa neuvoston direktiivejä 89/336/ETY ja 73/23/ET
jäsenvaltioiden elektromagneettista yhteensopivuutta ja matalaa jänni
koskevien lakien lähentämisestä.

ENERGY STAR
Energy Star -yhteistyökumppanina Oki on 
varmistanut, että tämä tuote täyttää Energy 
Star -ohjeet energian säästöstä.
Johdanto iii
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Windows Baltic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Baltic 774  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
KBL Lithuanian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Cyrillic Latvian . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10
Roman 8  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1
Icelandic 861 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1

Hakemisto
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Käyttöönotto

ASENNUS

Osat

Pakkaukseen tulisi sisältyä seuraavat osat:

• Kirjoitin

• Virtajohto

• Värinauhakasetti

• Paperituki

• Kirjoitinohjainlevykkeet

• Käyttöopas

VAROITUS
KIRJOITIN ON SUURI JA PAINAVA (42 kg). KIRJOITTIMEN 

TURVALLISEEN NOSTAMISEEN JA KÄSITTELYYN TARVITAAN 
KAKSI IHMISTÄ.

HUOMIO:
Kirjoitin on asennettava tuelle, hyllylle tai pöydälle, joka kykene
turvallisesti kannattamaan kirjoittimen painoa ja tukemaan sitä käyt
aikana.

Pakkauksen purkaminen

1. Poista kirjoitin laatikosta ja aseta se tasaiselle ja tukevalle pinna
joka turvallisesti kannattaa kirjoittimen painon (42 kg).

2. Sijoita kirjoitin niin, että sen ympärillä on riittävästi tilaa helppoo
käyttöön ja huoltoon.

3. Poista kaikki pakkausmateriaalit kirjoittimen ympäriltä ja sisältä.
Käyttöönotto 1
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4. Avaa yläkansi painamalla molemmista päistä ja nostamalla kan
ylös.

5. Poista ruuvi, joka kiinnittää pidikelevyn kirjoituspäähän ja poista
pidikelevy.

6. Poista kaksi pakkauspidikettä (punaista kumia) telan molemmis
päistä.

7. Sulje yläkansi ja lukitse se paikalleen painamalla molemmista 
päistä.

Muista:
Säästä pidikelevy, pakkauspidikkeet ja pakkaus siltä 
varalta, että joudut lähettämään kirjoittimen 
uudelleen.

Värinauhakasetin asentaminen

1. Varmista, ettei kirjoitin ole linjatilassa ja kirjoituspää on siirtynyt 
telan aukkoon.

Muista:
If there is no paper installed in the printer, turn the 
printer off and manually move the print head to the 
gap in the platen before installing the ribbon 
cartridge.

2. Sammuta kirjoitin ja irrota se virtalähteestä.

3. Avaa yläkansi painamalla molemmista päistä ja nostamalla kan
ylös.

4. Pura värinauhakasetti pakkauksesta ja avaa kasetin kaksi 
ohjausvartta (1).

5. Irrota nauhan pidike (2) ja työnnä rullavarren hammas (3) sisää
2 Käyttäjän opas



S
u

o
m

i

en 

että 

n 
 

6. Aseta nauhakasetti kiinnityshakoihin ja paina alas kunnes se 
napsahtaa paikalleen.

7. Ohjaa nauha yli kirjoituspään niin, että se sijoittuu nauhaohjaint
aukkoihin (4).

8. Käännä nauhakasetin värillistä vipua (5) nuolten suuntaan niin, 
nauhaan ei jää löysää.

9. Sulje yläkansi ja lukitse se paikalleen painamalla molemmista 
päistä.

Paperialusta

Työnnä kaksi kulmavartta vinosti kirjoittimen taustalla oleviin aukkoihi
ja lukitse sitten paperialusta paikoilleen asettamalla se vaakasuoraan
asentoon.
Käyttöönotto 3



Tietokoneen ja virtalähteen kytkennät

Muista:
Kirjoittimen mukana ei normaalisti toimiteta 
kirjoitinkaapelia. On suositeltavaa kytkeä kirjoitin 
tietokoneeseen suojatulla kirjoitinkaapelilla.

1. Varmista, että kirjoittimesta ja tietokoneesta on katkaistu virta.

2. Kytke virtajohto kirjoittimen virtaliittimeen.

3. Kytke virtajohto pistorasiaan, joka on maadoitettu, helposti 
tavoitettavissa ja lähellä kirjoitinta.

4. Avaa saranoitu kansi kirjoittimen sivulla ja kytke kirjoitinkaapeli 
soveltuvaan liittymäporttiin.

Muista:
Kirjoittimessa on vakiona kaksi liittymäporttia - 
rinnakkais- ja sarjaliittymäportti.

5. Kytke kirjoitinkaapelin toinen pää tietokoneen sopivaan 
liittymäporttiin.

6. Kytke virta kirjoittimeen ja käynnistä se.
4 Käyttäjän opas
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KIRJOITINOHJAIN
Ennen kuin voit käyttää kirjoitinta, tietokoneeseen on asennettava 
kirjoitinohjain seuraavasti.

Windows 95/98

1. Varmista, että kaikki asiakirjat on tallennettu ja kaikki Windows-
sovellukset suljettu.

2. Aseta levyke tietokoneen levykeasemaan.

3. Avaa Kirjoittimet-kansio. Avaa ohjattu kirjoittimen asennus 
kaksoisnapsauttamalla kansion kuvaketta Lisää kirjoitin.

4. Seuraa ohjatun kirjoittimen asennuksen ohjeita, kunnes esille tu
luettelo valmistajista ja kirjoittimista, ja napsauta sitten Levy... -
painiketta.

5. Esille tulee Asenna levyltä -ikkuna. Varmista, että ohjaintiedostoj
asema ja polku ovat oikein ja napsauta sitten OK-painiketta.

6. Valitse Oki ML4410 ja napsauta Seuraava-painiketta.

7. Päätä kirjoittimen asennus seuraamalla ohjatun kirjoittimen 
asennuksen ohjeita.

8. Katso lisätietoja Windows 95/98 -käyttöoppaasta tai Windows 
Ohjeesta. 

Windows 3.1x

1. Varmista, että kaikki asiakirjat on tallennettu ja kaikki Windows-
sovellukset suljettu.

2. Aseta levyke tietokoneen levykeasemaan.

3. Avaa Kirjoittimet-valintaikkuna ja napsauta Lisää-painiketta.

4. Varmista, että valittuna on kohta "Muu ohjain tai päivitetty ohjain
ja napsauta OK, jolloin esille tulee Asenna ohjain -valintaikkuna

5. Varmista, että ohjaintiedostojen asema ja polku ovat oikein ja 
napsauta sitten OK-painiketta. Esille tulee Lisää muu tai päivitet
ohjain -valintaikkuna.

6. Valitse Oki ML4410 ja napsauta OK-painiketta asentaaksesi 
kirjoitinohjaintiedostot. Kirjoitin ilmestyy Kirjoittimet-
valintaikkunan Asennetut kirjoittimet -luetteloon.
Käyttöönotto 5
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7. Valitse Oki ML4410 oletuskirjoittimeksi valitsemalla se Asennetu
kirjoittimet -luettelosta ja napsauttamalla Aseta oletuskirjoittimek
-painiketta.

8. Valitse ohjaimelle oikea kirjoitinportti ja napsauta sitten 
Asetukset... -painiketta säätääksesi kirjoittimen asetukset.

9. Sulje Kirjoittimet-valintaikkuna napsauttamalla Sulje-painiketta.

10. Katso lisätietoja Windows-käyttöoppaasta tai Windows Ohjeesta

Windows NT 4.0

1. Varmista, että kaikki asiakirjat on tallennettu ja kaikki Windows-
sovellukset suljettu.

2. Aseta levyke tietokoneen levykeasemaan.

3. Valitse Käynnistä-valikosta Asetukset ja edelleen Kirjoittimet.

4. Napsauta Lisää kirjoitin -kuvaketta ja valitse Oma tietokone. 
Napsauta Seuraava-painiketta.

5. Valitse oikea kirjoitinportti ja napsauta Seuraava-painiketta.

6. Valitse vaihtoehto Levy... ja selaa oikeaan asemaan ja hakemist

7. Valitse Oki ML4410 ja päätä kirjoittimen asennus seuraamalla 
näytölle tulevia ohjeita.

PAPERI
Kirjoittimessa on kaksi paperinsyöttöaukkoa; edessä ja takana. 
Molemmissa syöttöreiteissä on siirtomekanismit, joissa on pidikkeet 
jatkolomakkeita varten. Paperia voidaan ladata molempiin 
syöttöaukkoihin samanaikaisesti. Paperirata voidaan valita tietokonee
kirjoitinohjaimen avulla tai suoraan kirjoittimelta.

Muista 1:
Kun käytät paperia, jonka leveys on alle 127 mm 
etusyötössä tai alle 102 mm takasyötössä, poista yksi 
paperituista telojen välistä. Tuen voi vapaasti vetää 
irti ja työntää takaisin.

Muista 2:
Refer to Controls & Indicators in Operation for teh 
location of the buttons mentioned below.
6 Käyttäjän opas
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Paperin lataaminen etusyöttöaukkoon

1. Avaa etukansi ja sitten siirtomekanismien suojukset ja nosta 
lukitusvivut ylös.

2. Siirrä oikea siirtomekanismi vastaamaan suurin piirtein käytettäv
paperin leveyttä.

3. Aseta paperin kolme ensimmäistä reikää siirtomekanismin nasto
päälle molemmin puolin ja sulje suojukset.

4. Siirrä vasenta siirtomekanismia niin, että paperin reuna on oikea
merkin kohdalla, ja lukitse se sitten painamalla lukitusvipu alas.

5. Siirrä oikeata siirtomekanismia niin, että paperin reiät sattuvat 
nastoihin ja lukitse se sitten painamalla lukitusvipu alas.

6. Valitse paperirata kirjoittimesta.

7. Press FF/LOAD [SYÖTTÖ/LATAUS]-painiketta, jolloin kirjoitin 
vetää paperin valitusta syöttöaukosta.

Paperin lataaminen takasyöttöaukkoon

1. Avaa takakansi ja sitten siirtomekanismien suojukset ja nosta 
lukitusvivut ylös.

2. Siirrä vasen siirtomekanismi vastaamaan suurin piirtein käytettä
paperin leveyttä.

3. Aseta paperin kolme ensimmäistä reikää siirtomekanismin nasto
päälle molemmin puolin ja sulje suojukset.
Käyttöönotto 7
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4. Siirrä oikeata siirtomekanismia niin, että paperin reuna on oikea
merkin kohdalla, ja lukitse se sitten painamalla lukitusvipu alas.

5. Siirrä vasenta siirtomekanismia niin, että paperin reiät sattuvat 
nastoihin ja lukitse se sitten painamalla lukitusvipu alas.

6. Valitse paperirata kirjoittimesta.

7. Press FF/LOAD [SYÖTTÖ/LATAUS]-painiketta, jolloin kirjoitin 
vetää paperin valitusta syöttöaukosta.

Paperiradan vaihtaminen

Paperirata voidaan muuttaa tietokoneelta kirjoitinohjaimen avulla tai 
suoraan kirjoittimelta seuraavasti:

1. Revi irti tulostetut sivut ja katkaise sitten linjayhteys painamalla 
ONLINE[LINJA}-painiketta.

2. Vaihda rata etusyötöstä takasyötöksi tai päinvastoin painamalla
PATH[RATA]-painiketta. Käytössä ollut paperirata siirtää paperin
automaattisesti pysäköintiasentoon ja uusi rata lataa paperin 
tulostusasentoon.

3. Paina ONLINE[LINJA]-painiketta.

Muista:
Jos tietokoneelta valittu paperirata on eri kuin 
kirjoittimelta valittu, se kumoaa jälkimmäisen.

Sivun alku

Sivun alku asetetaan automaattisesti paperia ladattaessa. Tarvittaess
kuitenkin säätää sitä seuraavasti:

1. Katkaise linjayhteys painamalla ONLINE[LINJA}-painiketta.

2. Siirrä sivun alkua ylös pitämällä SHIFT[VAIHTO]-PAINIKE 
alhaalla ja painamalla MICROFEED UP[VÄHITTÄISSYÖTTÖ 
YLÖS] -painiketta, kunnes paperin sijainti on oikea.

3. Siirrä sivun alkua alas pitämällä SHIFT[VAIHTO]-PAINIKE 
alhaalla ja painamalla MICROFEED 
DOWN[VÄHITTÄISSYÖTTÖ ALAS] -painiketta, kunnes paperin
sijainti on oikea

4. Paina ONLINE[LINJA]-painiketta.
8 Käyttäjän opas
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KIRJOITINEMULOINTI
Voit käyttää kirjoittimessa kolmea emulointia - Epson FX; IBM Proprinte
III; Oki Microline. Oletusasetus emuloinnille on IBM Proprinter, mutta s
voidaan vaihtaa seuraavasti:

1. 1.Paina ohjauspaneelin MENU[VALIKKO]-painiketta, jolloin 
näyttöön tulee teksti MENU GROUP Printer Control.

Muista:
For further explanation of the menu system on this 
printer, refer to Menu Mode in Operation.

2. Paina ITEM[ASETUS]-painiketta ja sitten OPTION[ARVO]-
painiketta, kunnes näytöllä on haluamasi kirjoitinemulointi.

3. Valitse emulointi painamalla STORE[TALLENNA]-painiketta.

Muista:
Kun tulostat Windowsista, kirjoitinemuloinniksi 
vaihtuu automaattisesti Epson FX.  Tulostuksen 
jälkeen emulointina säilyy Epson FX.

TESTIT
Voit tarkistaa toimiiko tietokoneesi oikein suorittamalla seuraavat test

1. Varmista, että kirjoittimeen on ladattu paperia.

2. Sammuta kirjoitin.

3. Tulosta testisivu pitämällä LF[RIVINSYÖTTÖ]-painike alhaalla 
samalla, kun käynnistät kirjoittimen. Kirjoitin tulostaa testisivun.

4. Jos haluat keskeyttää testin, paina ON LINE[LINJA]-painiketta.

5. Tulosta ASCII-testi pitämällä PATH[RATA]-painike alhaalla 
samalla, kun käynnistät kirjoittimen. Kirjoitin alkaa tulostaa 
ASCII-testiä.

6. Kun haluat lopettaa testin, paina ON LINE[LINJA]-painiketta.

7. Tulosta heksadesimaalitesti pitämällä FF/LOAD[SYÖTTÖ/
LATAUS]-painike alhaalla samalla, kun käynnistät kirjoittimen. 
Heksadesimaalitestin avulla voit määrittää ongelmia ohjelmassa
sovelluksessa tulostamalla kirjoittimelle lähetetyistä tiedoista 
heksadesimaali- ja ASCII-arvot.
Käyttöönotto 9
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8. Kun haluat lopettaa testin, paina ON LINE[LINJA]-painiketta tai 
sammuta kirjoitin.

TEKNISET TIEDOT

Tulostustapa Iskumatriisitulostus

Kirjoituspää 2 x 9 nastaa yhtenä kokonaisuutena

Tulostusnopeus (CPS, 
merkkiä sekunnissa)

200 CPS NLQ; 800 CPS Utility; 1066 CPS HSD; 280 riviä 
minuutissa, jatkuva tulostus (136 saraketta jatkuvaa tekstiä)

Merkkiä rivillä (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17.
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emuloinnit Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Liittymä Centronics rinnakkais-; RS232C 25-nastainen sarja-; Oki HS
verkkokorttiliittymä (valinnainen)

Grafiikan tarkkuus Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi enint.; Oki ML - 288 (H) x 
144 (V) dpi enint.

Sisäänrakennetut fontit NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Viivakoodit Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Limitetty 2/5; 
Code 128; Postnet

Skaalattavat fontit Kirjasin - Gothic, Courier; Pisteväli 22 - 216 pistettä 1 pisteen
tarkkuudella

Vastaanottopuskurin koko 128 k enint.

Luotettavuus Keskimääräinen virheväli - 12 000 tuntia 25%:n 
käyttösuhteella, 35%:n tummuudella
Keskimääräinen korjausaika - 15 minuuttia
Käyttöjakso -35 000 sivua kuukaudessa 25%:n käyttösuhteel
35%:n tummuudella

Paperikoko: Jatkolomakkeen leveys 76.2 - 419.1 mm
Tarrat enint. 381 mm x 83 mm, vain etusyöttö
Kortit enint. 127 mm x  203 mm, vain etusyöttö
Jatkokuoren leveys 76.2 - 254 mm, vain etusyöttö

Paperi paksuus: Jatkolomake; takasyöttö 0.36 mm enint.; etusyöttö 0.79 mm 
enint.
Tarrat enint 0.28 mm, vain etusyöttö
Kortit enint. 0.20 mm, vain etusyöttö
Jatkokuori enint. 0.36 mm, vain etusyöttö

Paperin tiedot: Jatkolomake, yksinkertainen 45 - 90 g/m2

Jatkolomake, itsejäljentävä 35 to 40 g/m2 ; enint. 10 arkkia 
etusyötöllä ja 6 arkkia takasyötöllä mukaan lukien 
alkuperäinen

Jatkolomake-välilehti 34 - 52 g/m2 ; enint. 7 arkkia etusyötöllä 
ja 4 arkkia takasyötöllä mukaan lukien alkuperäinen

Jatkokuori enint. 90 g/m2, vain etusyöttö

Kortit enint. 90 g/m2, vain etusyöttö
10 Käyttäjän opas
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Mitat: Leveys 768 mm; pituus 385 mm; korkeus 358 mm

Paino: 42 kg

Ympäristövaatimukset:

Lämpötila:

Suhteellinen kosteus:

5 - 35 °C, käyttö; 0 - 43 °C, ei-käyttö; -10 - 43 °C, säilytys; -40 
- 70 °C, kuljetus

20 - 80 %, käyttö; 10 - 90 %, ei-käyttö; 5 - 95 %, säilytys; 5 - 
95 %, kuljetus

Sähkövaatimukset: 90 - 270 Vac; 50/60 Hz +/- 2%
Käyttöönotto 11
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Käyttö

OHJAUSPANEELI
Ohjauspaneelia käytetään kirjoittimen ohjelmointiin tai säätämiseen kä
Jotkut kirjoitinasetukset kumoutuvat, kun kirjoitinta ohjataan 
tietokoneeseen asennetulla kirjoitinohjaimella.

Ohjaimet ja ilmaisimet

1 Näyttö: Tästä nestekidenäytöstä näet tietoja käyttäessäsi kirjoiti
tai ohjelmoidessasi sitä valikkotilassa.

2 Virtailmaisin:  Syttyy, kun kirjoitin käynnistetään.

3 Hälytysilmaisin: Jatkuva valo, kun kirjoittimessa on korjattavissa
oleva hälytystila; esim. paperi lopussa, paperitukos, kansi auki. Välkk
kun kyseessä on ei-korjattavissa oleva hälytystila.

4 ON-LINE [LINJA}-painike: Kytkee kirjoittimen linjatilaan ja pois 
linjalta. Linjailmaisimessa on valo, kun kirjoitin on linjatilassa. Kun pain
tätä painiketta samalla, kun pidät SHIFT[VAIHTO]-painiketta alhaalla,
kirjoitin palaa alkutilaan.

5 GROUP[RYHMÄ]-painike:  Selaa tällä painikkeella valikkoja 
kirjoittimen ollessa valikkotilassa.

12
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6 ITEM[ASETUS]-painike:  Selaa tällä painikkeella valikon 
asetuksia kirjoittimen ollessa valikkotilassa.

7 OPTION[ARVO]-painike:  Selaa tällä painikkeella asetuksen 
mahdollisia arvoja kirjoittimen ollessa valikkotilassa.

8 STORE[TALLENNA]-painike:  Valitse tällä painikkeella näytöllä 
oleva arvo ohjelmoidessasi kirjoitinta valikkotilassa.

9 SHIFT[VAIHTO]-painike:  Pidä tämä painike alhaalla halutessa
vaihtoehtoisen toiminnon ON-LINE[LINJA]-, PATH[RATA]-, FF/
LOAD[SYÖTTÖ/LATAUS]- ja LF[RIVINSYÖTTÖ] -painikkeilla.

10 PATH (TOF)[RATA (SIVUN ALKU)] -painike:  Vaihtaa 
paperinsyöttörataa. Kun painat tätä painiketta samalla, kun pidät 
SHIFT[VAIHTO]-painiketta alhaalla, kirjoitin tasaa paperin sivun alkuu

11 FF/LOAD (Microfeed Up)[SYÖTTÖ/LATAUS (Vähittäissyöttö 
ylös)] -painike: Lataa paperin, jos kirjoittimeen ei ole ladattu paperia. J
paperia on ladattu, siirtää paperin seuraava sivun alkuun. Kun painat
painiketta samalla, kun pidät SHIFT[VAIHTO]-painiketta alhaalla, 
kirjoitin siirtää paperia 1/144 tuumaa ylöspäin.

12 LF (Microfeed Down)[RIVINSYÖTTÖ (Vähittäissyöttö alas)] -
painike: Kun paperia on ladattu, siirtää paperia yhden rivin eteenpäin
Kun painat tätä painiketta samalla, kun pidät SHIFT[VAIHTO]-painiket
alhaalla, kirjoitin siirtää paperia 1/144 tuumaa alaspäin.

13 TEAR[KATKAISU]-painike:  Siirrä tällä painikkeella paperi 
katkaisukohtaan.

14 PARK[PYSÄKÖINTI] -painike:  Siirrä tällä painikkeella ladattu 
paperi pysäköintikohtaan.

15 CONFIG[ASETUKSET]-painike:  Kirjoittimeen voidaan 
ohjelmoida kaksi eri asetusjoukkoa. Tällä painikkeella vaihdat asetus
CFG1 ja CFG2 välillä.

16 MENU[VALIKKO]-painike:  Siirrä tällä painikkeella kirjoitin 
valikkotilaan. Poista kirjoitin valikkotilasta painamalla uudelleen 
MENU[VALIKKO]-painiketta tai painamalla ON-LINE[LINJA] -
painiketta.
14 Käyttäjän opas
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VALIKKOTILA
Valikkotilassa voit asettaa kirjoittimen eri asetusten arvoja.

Muista:
Tietokoneelta kirjoitinohjaimen avulla tehdyt 
asetukset kumoavat valikkotilassa kirjoittimelta 
tehdyt asetukset.

Valikkotilan käyttö

1. Poista kirjoitin linjatilasta painamalla MENU[VALIKKO]-
painiketta tai GROUP[RYHMÄ]-painiketta ja paina sitten 
GROUP[RYHMÄ]-painiketta, kunnes esillä on haluamasi valikko

2. Paina ITEM[ASETUS]-painiketta, kunnes esillä on haluamasi 
asetus.

3. Paina OPTION[ARVO]-painiketta, kunnes esillä on haluamasi 
arvo.

4. Valitse haluamasi arvo painamalla STORE[TALLENNA]-
painiketta. Valittu arvo on merkitty tähdellä (*).

5. Paina ITEM[ASETUS]-painiketta tai GROUP[RYHMÄ]-
painiketta, jos haluat jatkaa asetusten ohjelmointia tai ON-
LINE[LINJA] -painiketta, jos haluat siirtää kirjoittimen takaisin 
linjatilaan.

Yhteenveto valikoista

Muista:
Kursiivilla merkityt arvot ovat oletusarvoja.

Valikko Asetus Arvo

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics
Käyttö 15



 

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; 
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Oki 
mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size (Oki 
mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation

Valikko Asetus Arvo
16 Käyttäjän opas
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Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (IBM mode 
only)

No; Yes

Print DEL Code (Oki 
mode only)

No; Yes

SI Pitch (10) (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (IBM 
mode only)

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Epson mode only)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (only when 
MUPIS card is fitted)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT 
(Epson mode only)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signal Valid; Invalid

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy Time 200 ms; 1 sec

OKI HSP Only when MUPIS card is fitted and depends on 
which MUPIS card is fitted.

Valikko Asetus Arvo
Käyttö 17
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Valikkoasetusten selitykset

Yleiset

# Graphics Bits: Vain Oki-tilassa - valitse järjestelmän käyttämä 
grafiikka, joko 7- tai 8-bittinen data.

Auto CR:  Vain IBM-tilassa - valitse Yes, jos haluat, että kirjoitin lisää 
automaattisesti telanpalautuksen, kun se vastaanottaa rivin lopussa 
rivinsyötön.

Auto LF:  Kirjoitin lisää automaattisesti rivinsyötön jokaiseen 
vastaanottamaansa telanpalautuskomentoon. Jos tulostuksen riviväli
kaksinkertainen, valitse No. Jos rivit menevät päällekkäin, valitse Yes

Auto Path: Jos asetat arvoksi Valid, kirjoitin syöttää paperia 
automaattisesti käyttämättömältä paperiradalta, kun paperi on loppun
edellytetään jatkuvaa tulostusta.

Auto Select: Jos käytät aina samaa sivun alku -asemaa, valitse Yes.

Character Set: Valitse oletusmerkistö.

Code Page: Valitse koodisivu käytettävälle merkistölle.

Data Word Size: Vain Oki-tilassa - jos tietokonejärjestelmäsi käyttää 7
bittisiä tavuja, vaihda arvoksi 7.

Default Path: Asettaa paperiradan, jota käytetään kirjoittimen 
alustuksessa. Jos arvo on Current path, ratana on paperirata, jota käy
kirjoitinta suljettaessa. Jos arvo on Rear path käytetään alustuksessa
takasyöttörataa. Jos arvo on Front path käytetään alustuksessa 
etusyöttörataa.

Emulation Mode: Valitse käytettävä emulointitila. Vaihtoehdot ovat 
IBM Proprinter, Epson FX tai Oki Microline.

ESC SI Pitch: Vain IBM-tilassa - asettaa ESC SI -komennon 
yksityiskohdat. 17.1 CPI asettaa ESC SI -komennon tiivistettyyn tilaan
20 CPI asettaa ESC SI -komennon 20 CPI:n arvoon.

Form Tear-Off:  Jos haluat tämän ominaisuuden käyttöön, valitse 500 m
1 sec (1 s), tai 2 sec (2 s) aikaväliksi, jonka kirjoitin odottaa, ennen ku
siirtää paperin katkaisuasemaan.
18 Käyttäjän opas
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Graphics: Oletusarvo on Bidirectional ja se antaa nopeamman grafiik
tulostuksen. Unidirectional (vain vasemmalta oikealle) antaa paremm
grafiikan tulostuksen kohdistuksen mutta on hitaampi. Grafiikan tulos
voidaan optimoida myös säätämällä tulostuspään kohdistusta.

Host Interface: Määrittää, mitä liittymää kirjoitin käyttää komentojen 
vastaanottamiseen. Auto setting - Kirjoitin vaihtaa automaattisesti 
liittymää vastaanotetun tiedon mukaan. Parallel setting - käytetään va
rinnakkaisliittymää. Serial setting - käytetään vain sarjaliittymää.

I/F Time Out:  Aikaväli, jonka jälkeen liittymä vaihtuu odotustilaan, kun
komentoja ei ole vastaanotettu.

Impact Mode: Määrittää tulostettaessa käytettävän iskutavan. Arvot ov
Normal mode normaaliin tulostukseen, Quiet mode hiljaiseen 
tulostukseen ja Hi-copy mode usean kopion tulostukseen.

Intr Chr Sub St:  Vain Epson-tilassa - ottaa käyttöön tai poistaa käytös
koodisivuasetukset, jotka sallivat kielten muunnokset ja  yhdistelmät.

Language Set: Kielijoukon vaihtaminen korvaa tietyt vakiomerkit 
kansallisissa kielissä käytettävillä erikoismerkeillä.

LF Speed: Määrittää rivinsyöttönopeuden - vaihtoehdot ovat Fast (nope
ja Slow (hidas).

Line Spacing: Määrittää riviväliksi 8 riviä tuumalla, jotta sivulle mahtuu
enemmän rivejä.

OP Func.: Muuttaa ohjauspaneelin rajoitettuun käyttöön. Tämä estää
muuttamasta tiettyjä erityisasetuksia ohjauspaneelin kautta, kun käytt
on useita.

Page Length: Aseta tämä vastaamaan käytettävän paperin pituutta, jo
kirjoitin voi seurata kunkin sivun alkua.

Page Width: Aseta arvoksi 8", jos haluat tulostaa Letter-koon paperille

Pitch: Määrittää merkkien leveyden merkkeinä tuumaa kohden (CPI).

Ppr Out Override:  Kirjoitin tunnistaa, kun paperia on jäljellä alle 25 mm
ja lopettaa tulostuksen. Voit ohittaa tunnistimen valitsemalla Yes. 
Huomaa, että tämän asetuksen asettaminen arvoon Yes voi aiheuttaa
tietojen menettämistä ja tulostuspään vahingoittumista.

Print DEL Code:  Vain Oki-tilassa - vaihda arvoksi Yes, jos haluat 
tulostaa DEL-koodin (desimaaliarvo 27) mustana laatikkona.

Print Mode:  Määrittää tulostuslaadun ja fontin.
Käyttö 19
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Print Suppress: Jos järjestelmä käyttää DC1- ja DC3-koodeja johonki
muuhun kuin tulostuksen estoon, aseta arvoksi No.

Prop. Spacing: Vaihda arvoksi Yes, jos haluat kirjoittimen käyttävän 
merkkien suhteutettua välistystä.

Rcv. Buffer: Määrittää vastaanotettujen tietojen säilyttämiseen varattav
muistin määrän. Suuri koko mahdollistaa suurten töiden lähettämisen
kirjoittimeen ja  vähentää aikaa, jonka tietokone on varattu lähettäess
tietoja. Jos tietokoneella on vaikeuksia laitteiden aikakatkosten kanss
valitse pienempi puskurikoko.

Registration 1 - 7: Säädä asetusta saadaksesi parhaan kohdistuksen 
kaksisuuntaiseen tulostukseen. Normaalisti 0 on paras arvo, mutta jo
muu arvo voi auttaa kohdistusongelmiin jonkin grafiikkaohjelmiston 
kanssa.

Reset Inhibit: Valitse Yes, jos ohjelmisto tai tietokone lähettää 
alustuskomennon jokaisen tulostustyön alussa. Tämä alustuskoment
normaalisti palauttaa kaikki kirjoittimen asetukset alkuarvoihin.

SI Pitch (10): Vain IBM-tilassa - asettaa merkkikoon, kun kirjoittimen 
ohjauspaneelista on asetettu 10 CPI ja vastaanotetaan SI-komento.

SI Pitch (12): Vain IBM-tilassa - asettaa merkkivälin, kun kirjoittimen 
ohjauspaneelista on asetettu 12 CPI ja vastaanotetaan SI-komento.

Size: Aseta arvoksi Double, jos haluat tulostaa kaksinkertaisella 
leveydellä ja korkeudella.

Skip Over Perf.: Aseta arvoksi Yes, jos haluat kirjoittimen siirtyvän 
seuraavalle sivulle, kun se tulee 25 mm:n päähän sivun alareunasta. A
arvoksi No, jos ohjelmisto hoitaa sivumuotoilun.

Slashed Letter O: Aseta arvoksi Yes, jos haluat, että merkit "Ø" ja "ø"
vastaavat USA-koodisivun kohtia 9Bh ja 9Dh . Jos arvo on No, merkke
ovat "¢" ja "¥".

Style: Muuta arvoksi Italics, jos haluat, että merkit tulostetaan kursiivi

Time Out Print:  Jos ohjelmistolta kestää kauan kirjoittimelle 
lähetettävien tietojen käsittelyssä, muuta arvoksi Invalid, jotta kirjoitin
hylkää puskurissa olevia tietoja odottaessaan lisätietoja.

Zero Character: Aseta arvoksi Slashed, kun on tarpeen erottaa merk
nolla (0) ja iso O.
20 Käyttäjän opas
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Rinnakkaisliittymä

Seuraavia arvoja käytetään, kun on valittu rinnakkaisliittymä.

Auto Feed XT: Vain Epson-tilassa - jos järjestelmä käyttää 
rinnakkaisliittymän nastaa 14 ohjaamaan automaattista rivinsyöttöä, 
muuta arvoksi Valid.

Bi-Direction:  Muuta arvoksi Disable, jos haluat kirjoittimen tulostavan
vain yhteen suuntaan.

I-Prime:  Määrittää, mitä kirjoitin tekee vastaanottaessaan I-Prime-
signaalin isännältä. Buffer print tulostaa puskurin sisällön ennen alkutil
asettamista, Buffer clear tyhjentää puskurin välittömästi and Invalid sa
kirjoittimen jättämään I-Prime-signaalin huomiotta.

Pin 18: Asettaa nastan 18 signaalin +5 volttiin tai avoimeksi liittymään
kytketyn ulkoisen laitteen vaatimusten mukaisesti.

Sarjaliittymä

Seuraavia arvoja käytetään, kun on valittu sarjaliittymä.

#Serial Bits: Määrittää tietomuodon.

Baud Rate: Määrittää liittymän nopeuden.

Busy Line: Määrittää varattu-signaalille käytettävän linjan.

Busy Time: Määrittää varattu-signaalin ajastuksen.

Diagnostic Test: Aktivoi kirjoittimen liittymädiagnostiikkatestin.

DSR Signal: Asettaa data set ready (DSR) -signaalin.

DTR Signal: Määrittää data terminal ready (DTR) -signaalin tilan.

Parity:  Määrittää liittymän pariteetin - none (ei ole), odd (pariton) tai eve
(parillinen).

Protocol: Määrittää liittymäprotokollan.

HUOLTO

Nauhakasetin vaihtaminen

1. Poista kirjoitin linjayhteydestä painamalla ONLINE[LINJA]-
painiketta ja varmista, että tulostuspää siirtyy telan aukkoon.

2. Sammuta kirjoitin.
Käyttö 21



3. Poista ja hävitä käytetty nauhakasetti.

4. Asenna uusi nauhakasetti. Refer to Installing Ribbon Cartridge in 
Set Up.

Paperitukosten selvittäminen

Takasyöttö

1. Sammuta kirjoitin.

2. Avaa takakansi ja poista paperi takasiirtomekanismeista.

3. Avaa kirjoittimen tausta ja varmista, ettei kirjoittimen sisään jää 
paperin paloja.

4. Sulje kirjoittimen tausta.

5. Lataa jatkoarkki paperin takasyöttöaukkoon. Refer to Rear Paper 
Feed Loading in Set Up.

Etusyöttö

1. Sammuta kirjoitin.
22 Käyttäjän opas
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2. Avaa etukansi ja poista paperi etusiirtomekanismeista.

3. Avaa kirjoittimen tausta kuten yllä ja varmista, ettei kirjoittimen 
sisään jää paperin paloja.

4. Sulje kirjoittimen tausta.

5. Lataa jatkoarkki paperin etusyöttöaukkoon. Refer to Front Paper 
Feed Loading in Set Up.

Puhdistus

Kirjoitin tulisi puhdistaa kuuden kuukauden välein tai noin 300 
käyttötunnin jälkeen.

HUOMIO:
Älä koskaan käytä liuottimia tai vahvoja pesuaineita kirjoittimen koteloo
koska nämä voivat vahingoittaa sitä.

1. Sammuta kirjoitin ja poista paperi etu- ja takasyöttöaukoista.

2. Avaa kaikki kannet ja pyyhi pölyt puhtaalla, kuivalla kankaalla se
poista samalla mahdolliset paperin palat.

3. Lataa jatkolomake etu- ja takasyöttöaukkoihin.

4. Sulje kaikki kannet ja käynnistä kirjoitin.
Käyttö 23
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ONGELMATILANTEET

HÄLYTYKSET/VIRHEILMOITUKSET

Korjattavat hälytykset

Jos hälytysilmaisin syttyy ja näytön ensimmäisellä rivillä on teksti 
OFFLINE, kirjoittimessa on korjattava hälytys tai virhe. Näytön toisell
rivillä on jokin seuraavista hälytyksistä tai virheistä:

Ongelma Ratkaisu

Mitään ei tapahdu, kun kirjoitin 
käynnistetään.

Tarkista kirjoittimen virtajohdon liitännät ja 
virtalähde. Jos käytät jatkojohtoa tai jakajaa, 
varmista, että se on päällä ja kytketty virtalähteesee
Varmista myös, että sulake ei ole palanut tai 
pääkatkaisija lauennut.

Kirjoitin ei tulosta siihen lähetettäviä 
tietoja.

Onko linjailmaisin päällä? Jos ei, paina 
ONLINE[LINJA]-painiketta. Varmista, että 
liittymäjohto on hyvin kytketty kirjoittimeen ja 
tietokoneeseen.

Kirjoitin tulostaa outoja merkkejä, 
vääriä fontteja jne.

Varmista, että valittu kirjoitinohjain vastaa kirjoitinta 
ja valittua emulointia. Varmista, että mahdolliset 
upotetut kirjoitinkomennot on syötetty oikein.

Hälytysilmaisin on päällä. Katso kohta Korjattavat hälytykset alla.

Hälytysilmaisin välkkyy punaisena. Sammuta kirjoitin ja käynnistä uudelleen. Jos täm
poista hälytystä, ota yhteys valmistajaan.

Hälytys Ratkaisu

Cover Open
Yläkansi on auki.

Sulje päällyskansi, jolloin kirjoitin siirtyy pois 
linjayhteydestä. Siirrä kirjoitin linjatilaan ja 
tulostusvalmiuteen painamalla ONLINE[LINJA]-
painiketta. Jos kirjoitin tulosti parhaillaan, kun Cover 
Open -hälytys ilmestyi, näytölle tulee Data Remain -
hälytys, kun kansi suljetaan.

Data Remain
Ilmaisee, että puskurissa on tietoja 
Cover Open -hälytyksen jälkeen.

Poista hälytys ja siirrä kirjoitin takaisin linjatilaan 
painamalla ONLINE[LINJA]-painiketta. Kirjoitin 
jatkaa tulostusta.

Paper End
Ilmaisee, että valittuun paperirataan 
ei ole ladattu paperia.

Lataa lisää jatkoarkkia. Hälytys peruuntuu paperin 
lataamisen jälkeen (Katso kohta Paperi luvussa 1).

Load Jam
Tämä hälytys laukeaa, jos sivun alku 
-tunnistin ei ole tunnistanut paperia 
sen jälkeen, kun on suoritettu 
automaattinen lataus.

Poista tukoksen aiheuttava paperi ja varmista, että 
paperi on ladattu oikein. Poista hälytys painamalla 
ONLINE[LINJA]-painiketta .
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Ei-korjattavat hälytykset

Jos hälytysilmaisin välkkyy punaisena ja näytön ensimmäisellä rivillä 
teksti ERROR, kyseessä on ei-korjattava hälytys tai virhe. Näytön tois
rivillä on jokin seuraavista hälytyksistä tai virheistä:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE

Eject Jam
Sirtomekanismin tunnistin ei 
havaitse paperin alareunaa sen 
jälkeen, kun on suoritettu paperin 
poisto.

Varmista, että paperi on poistettu oikein. Poista hälytys
painamalla ONLINE[LINJA]-painiketta .

Park Jam
Sirtomekanismin tunnistin ei 
havaitse paperin alareunaa sen 
jälkeen, kun on suoritettu paperin 
pysäköinti.

Varmista, että paperi on pysäköity oikein. Poista 
hälytys painamalla ONLINE[LINJA]-painiketta .

Feed Jam
Ilmaisee, että paperi on syötetty 
väärin paperin latauksen tai 
tulostuksen aikana.

Poista tukoksen aiheuttava paperi ja varmista, että 
paperi on ladattu oikein. Poista hälytys painamalla 
ONLINE[LINJA]-painiketta .

Ribbon Jam
Ilmaisee, että nauha ei kulje oikein 
tulostuksen aikana.

Varmista, että nauha on asennettu oikein (Katso kohta
Nauhakasetin asentaminen luvussa 1).  Poista hälytys
painamalla ONLINE[LINJA]-painiketta.

Path Change Jam
Ilmaisee, että paperin pysäköinti ei 
ole onnistunut paperiradan vaihdon 
jälkeen.

Varmista, että paperi ei ole juuttunut kiinni. Poista 
hälytys painamalla ONLINE[LINJA]-painiketta. 
Kirjoitin päättää seuraavaksi pysäköinnin.

Paper Jam
Ilmaisee, että paperi on syötetty 
väärin latauksen tai tulostuksen 
aikana, mistä on aiheutunut 
paperitukos.

Poista tukoksen aiheuttanut paperi ja varmista, että 
paperi latautuu oikein. Poista hälytys painamalla 
ONLINE[LINJA]-painiketta.

Head Thermal
Ilmaisee, että tulostuspää on 
kuumentunut liikaa.

Kirjoitin pysähtyy rivien välillä, kunnes lämpötila 
laskee ja hälytys poistuu automaattisesti. Jos 
tulostuspään lämpötila on hyvin korkea, kirjoitin voi 
lopettaa tulostuksen, kunnes lämpötila laskee ja hälyty
poistuu automaattisesti.

SP Thermal
Ilmaisee, että koneisto on 
kuumentunut liikaa.

Kirjoitin pysähtyy rivien välillä, kunnes lämpötila 
laskee ja hälytys poistuu automaattisesti.

Hälytys Ratkaisu
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HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Ei-korjattavan virheen sattuessa sammuta kirjoitin ja käynnistä se 
uudelleen. Jos virhe toistuu käynnistettäessä, ota yhteys myyjään tai 
valmistajaan.
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IBM-tila

Seuraavassa kahdessa osassa selitetään asetukset, joita voidaan mu
alkaen tässä osassa IBM-tilan (Proprinter-yhteensopivuus) ja jatkuen
seuraavassa osassa Epson FX -tilan toiminnoista.

Jotkut asetuksista soveltuvat sekä IBM-tilassa että Epson FX -tilassa j
on lueteltu seuraavassa taulukossa:

Jokaisen asetuksen kohdalla toinen seuraavista merkeistä ilmaisee, m
tilassa komentoa käytetään:

P Komentoa käytetään Proprinter-tilassa.
F Komentoa käytetään Epson FX -tilassa.

Täydellinen luettelo kaikista käytettävistä ohjauskoodeista on liitteess

Asetukset Komento

Kaksoisleveys SO/DC4/ESC W

Korostettu ESC E/F

Parannettu ESC G/H

Ylä-/alaindeksi ESC S/T

Alleviivaus ESC 

Lomakkeen pituus ESC C

Lomakkeen syöttö FF

6/8 riviä tuumalla ESC 2/0

Rivivälistys ESC A/J/3

Rei'ityksen ohitus ESC O/N

Vaakasuorat sarkaimet HT/ESC D

Pystysuorat sarkaimet ESC B/VT

Telanpalautus CR

Rivinsyöttö LF

Paperi loppu päälle/pois ESC 8/9

Puskurin tyhjennys CAN

Yksi-/kaksisuuntainen tulostus ESC U

Yksisuuntainen (1 rivi) ESC <

Askelpalautus BS

Tulostuksen esto pois DC1

Leikatun arkin syöttö ESC EM I/R/1/2

Grafiikka ESC K/L/Y/Z 

15 CPI ESC g
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MERKKIÄ TUUMALLA
Merkkien määrä tuumalla (CPI) määrittää, kuinka monta kirjainta, 
numeroa tai symbolia voidaan tulostaa yhdelle tuumalle. Kirjoittimessa
5 normaalia merkkikokoa:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

ja 5 suurennettua eli kaksoisleveyskokoa:

5 CPI (kaksinkertainen 10 CPI)
6 CPI (kaksinkertainen 12 CPI)
7.5 CPI (kaksinkertainen 15 CPI)
8.5 CPI (kaksinkertainen 17.1 CPI)
10 CPI (kaksinkertainen 20 CPI)

Kaksoisleveyskomento suurentaa merkkejä niin, että tuumalle mahtu
puolet merkkejä. Tämä toiminto sopii hyvin otsikoihin.

Vaikka oletusasetus on 10 CPI, merkkikokoa voidaan muuttaa syöttäm
seuraavat ohjauskoodit normaaleille merkeille:

ja kaksoisleveysmerkeille:

Muista:
Kaksoisleveystulostus 10 CPI:n ja 12 CPI:n koolla 
voidaan yhdistää NLQ-, korostettuun ja 
parannettuun tulostukseen. ESC W 1 -komento 
kumoaa SO-komennon.

Merkkikoko Desim. Heks. ASCII Tila

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 tai 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Kaksoisleveys Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita kaksoisleveystulostus yhdelle riville 14 0E SO P F

Lopeta kaksoisleveystulostus yhdelle riville 20 14 DC4 P F

Aloita kaksoisleveystulostus (ei pääty rivin lopussa) 27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P 

Lopeta kaksoisleveystulostus 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F

Kaksoiskorkeus ja/tai kaksoisleveys Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita kaksoiskorkeus- ja/tai 
kaksoisleveystulostus

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P
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Tämä komento on vain Proprinter-tilalle ja asettaa kaksoiskorkeuden,
kaksoisleveyden tai molemmat yhdessä rivitiheyden ohjauksen kanss
Seuraavan taulukon avulla voit valita oikean komennon tarpeisiisi.

n1 ja n2 ovat tavujen määrä komennossa. Normaalisti tämä on 4 jote
= 4 ja n2 = 0.

m1 - m4 ovat käytettävissä olevat tilat. m1 ja m2 jätetään huomiotta ja
niiden vakioarvo on siten 0. m3 määrittää merkkikorkeuden ja 
rivinsyöttöarvon. m4 määrittää merkkileveyden.

m3-arvon valinta

m4 määrittää joko vakio- tai kaksoisleveysmerkit:

m4 = 0 Ei muutosta
m4 = 1 Vakio
m4 = 2 Kaksoisleveys

Vain m3 ja m4 on valittava halutun vaikutuksen mukaan. Koko ESC-
komento on:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Joillekin sovelluksille on tarpeen tietää, kuinka monta sovellusta mah
riville. Tämä riippuu sekä merkkivälistä että paperin leveydestä. 
Seuraavassa taulukossa on suurin merkkimäärä riviä kohti kullekin 
merkkivälille.

m3 Vaikutus

0 Ei muutosta

1 Rivinsyöttö muuttumaton/ vakiokorkuiset merkit

2 Rivinsyöttö muuttumaton/ kaksoiskorkuiset merkit

16 Yksinkertainen rivinsyöttö/ merkkikorkeus muuttumaton

17 Yksinkertainen rivinsyöttö/  vakiokorkuiset merkit

18 Yksinkertainen rivinsyöttö/ kaksoiskorkuiset merkit

32 Kaksinkertainen rivinsyöttö/ merkkikorkeus muuttumaton

33 Kaksinkertainen rivinsyöttö/ vakiokorkuiset merkit

34 Kaksinkertainen rivinsyöttö/ kaksoiskorkuiset merkit

Merkkikoko Määrä

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272
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IBM BASIC ei normaalisti salli yli 80 merkin tulostusta riville. Syötä 
WIDTH-lause rajoituksen kumoamiseksi.

TULOSTUSTILAT

Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft ja kursiivi

Kirjoittimen oletustila tulostustarkkuudelle on Utility-tila. Tässä tilassa
kirjoitin kirjoittaa kaksisuuntaisesti: ts. ensin yhden rivin vasemmalta 
oikealle, seuraavan rivin oikealta vasemmalle jne. Tämä tulostustapa 
kirjoittimen nopeuden 800 merkkiin sekunnissa. Tätä tilaa käytetään 
suurien määrien tulostukseen sekä ohjelmalistausten ja luonnosten 
tulostukseen.

Jos voit uhrata hieman tulostuslaatua nopeuden hyväksi, valitse High
Speed Draft (HSD) -tila. Tässä tilassa kirjoitin tulostaa 1066 merkkiä 
sekunnissa10 CPI:n merkkikoolla. tätä tilaa ei kuitenkaan voi käyttää
yhdessä kaksoisleveyden tai korostetun, parannetun tai kursiivityylin e
suhteutetun välistyksen kanssa.

Kun tarvitset hyvälaatuista tulostusta, käytä near letter quality -tilaa 
(NLQ). Tässä tilassa kirjoitin tulostaa vain 200 merkkiä sekunnissa, ko
jokainen rivi tulostetaan kahdesti. Toisessa kierroksella kirjoitin täyttä
ensimmäisellä kerroksella tekemänsä pistehahmon, jolloin saadaan 
teräväreunainen, selkeä tulos.

Kappaleiden tai avainsanojen korostamiseksi kirjoitin voidaan myös 
asettaa tulostamaan kursiivia.

Seuraavassa taulukossa on yhteenveto tarvittavista komennoista.

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136

Tulostustila Desim. Hex ASCII Tila

High Speed Draft -tila (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P
Aloita kursiivi 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P
Lopeta kursiivi 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P
Near Letter Quality -tila (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P
Valitse NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Merkkikoko Määrä
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Suhteutettu välistys

Suhteutettu välistys antaa asiakirjalle painetun ulkonäön säätämällä 
merkkien välistystä niiden leveyden mukaan. Esimerkiksi “i” tarvitsee 
vähemmän tilaa kuin “w”. Suhteutetun välistyksen komento voidaan an
missä tahansa rivillä.

Merkkivälistys

Joissakin ohjelmistoissa on mahdollista määrittää yksittäisten merkkie
leveys ja yksittäisten merkkien välinen välistys. Yhdessä nämä 
ominaisuudet antavat huolitellumman, painetun ulkonäön.  Jos tämä 
toiminto on käytettävissä, sitä voidaan hyödyntää alla kuvattavilla 
ohjauskoodeilla. Noudata myös ohjelmiston ohjeita.

Käynnistettäessä kirjoitin oletusvälistyksenä on 3/120 tuumaa (0.64 m
10 CPI:n koolla ja 3/144 tuumaa (0.53 mm) 12 CPI:n koolla. Alla 
kuvattavat ohjauskoodit sallivat välistyksen lisäämisen korkeintaan 14
120 tuumaan (2.96 mm) ja 14/144 tuumaan (2.47 mm).

Muista:
Tämä komento jätetään huomiotta, jos kirjoitin on 
bittikartta- tai viivagrafiikkatilassa.

Viimeinen numero "n" tässä koodissa on mikä tahansa väliltä 1 - 11. 
mahdollistaa korkeintaan 11 pistevälin sijoittamisen merkkien väliin. 
Normaalisti kirjoitin sijoittaa kolme pisteväliä merkkien väliin. Jos 
merkkivälistystä käytetään suhteutetun välistyksen kanssa, suhteellin
välistys on määritettävä.

Tämä komento lisää merkkien välejä seuraavina monikertoina:

Valitse NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P
Lopeta NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P
Muista:  NLQ-merkkien väli voi vaihdella.

Suhteutettu välistys Desim. Heks. ASCII Tila

Suht. välistys päälle 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Suht. välistys pois päältä 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Välistys merkkien välillä Desim. Heks. ASCII Tila

Muuta välistystä 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Palaa oletusvälistykseen 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P

Tulostustila Desim. Hex ASCII Tila
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1/120 tuumaa (0.21 mm, 10 CPI)
1/144 tuumaa (0.18 mm, 12 CPI),
1/180 tuumaa (0.14 mm, 15 CPI)
1/206 tuumaa (0.12 mm, 17.1 CPI)
1/240 tuumaa (0.11 mm, 20 CPI).

Suurin arvo on11, joten suurin mahdollinen merkkien väli on:

14/120 tuumaa (2.96 mm) 10 CPI -koolla
14/144 tuumaa (2.47 mm) 12 CPI -koolla

Asetettu välistys pysyy voimassa, kunnes kirjoitin suljetaan, asetusta
muutetaan tai valitaan oletusvälistys.

MERKISTÖT
IBM-tilassa voidaan valita kahdesta IBM:n merkistöstä sekä lukuisista
kansainvälisistä merkistöistä.

IBM:n merkistöt

IBM:n merkistö 1 toistaa monet ei-tulostuvat komennot (kuten ESC ja
NUL) ASCII-taulukon loppupäässä , desimaaliarvoilla 128 - 155. 
Esimerkiksi ESC-komento voidaan antaa joko desimaaliarvona CHR$
tai CHR$(155). IBM:n merkistössä 2 korkeat ASCII-arvot on varattu 
kansallisten kielten merkeille. Molemmissa merkistöissä on 
viivagrafiikkamerkkejä ja matemaattisia symboleja ASCII-taulukon 
desimaaliarvoilla 160 - 255. IBM:n merkistössä 2 on myös erityismerk
desimaaliarvoilla 3 - 6: hertta, ruutu, risti ja pata. Kohdassa ei-ASCII-
merkeistä selitetään, kuinka näitä erityismerkkejä tulostetaan. Liitteess
näytetään molemmat IBM:n merkistöt.

Koodisivu

Tämän avulla käyttäjä voi valita koodisivun, joka on sitten käytettävis
IBM:n merkkijoukkoina 1, 2 sekä All Character -merkistö (IBM-tilassa
Merkkejä käytetään samalla tavalla; komennolla ESC 7 valitaan merk
1, komennolla ESC 6 valitaan merkistö 2 ja komennolla ESC ^ tai ES
n1 n2 valitaan All Character -merkistö. Koodisivut ovat liitteessä B.

Merkistöt Desim. Heks. ASCII Tila

Valitse merkistö 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Valitse merkistö 2 27 54 1B 36 ESC 6 P
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IBM:n koodisivun valinta

Tämä komento valitsee IBM:n koodisivun (vain IBM PPR -emuloinniss
jonka määrittää tunnusnumero.

Muista:
Kun valitaan koodisivuja, lävistetty nolla voidaan 
valita valikosta.

Näillä komennoilla voidaan valita merkistöjä, jotka korvaavat vähän 
käytettyjä merkkejä eurooppalaisten kielten merkeillä.

n1 ja n2 ovat komennon tavujen määrä. Normaalisti tämä on viisi, joten
= 5 ja n2 = 0.

Kun valitset koodisivuja IBM-tilassa, jaa IBM:n tunnusnumero 256:lla.
Sijoita osamäärä m1:een ja jakojäännös m2:een. Koodisivu 850 
määritetään seuraavalla BASIC-lauseella:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

IBM:n koodisivun tunnusnumerot

IBM:n koodisivu Desim. Heks. ASCII Tila

IBM:n koodisivu 27 91 84 n n2 0
0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2 00
00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P

Nro Heks. nro Koodisivu

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851
IBM-tila 33



1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (varattu Windows ANSI:lle)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian

Merkistö

Merkistökoodit

Desim. Heks. ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

Nro Heks. nro Koodisivu
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Kansainväliset merkistöt

Ohjelmointikomennoilla tai valikkovalinnoilla voidaan käyttää 
määrättyjen kielten tarvitsemia erityismerkkejä. Näitä kieliä ovat engla
(brittiläiset tai amerikkalaiset symbolit), saksa, ranska, ruotsi, tanska, 
norja, hollanti, italia, Kanadan ranska, espanja ja Publisher. Kun valits
kielen, jotkut näppäimistön merkit korvautuvat uusilla symboleilla. Ku
esimerkiksi käytät brittiläistä merkistöä ja painat # -näppäintä, kirjoitin
tulostaa punnan merkin £ risuaitamerkin sijasta.

Merkit, jotka vaihtuvat kielestä kieleen, näytetään seuraavassa tauluk

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

Kansainväliset merkistöt Desim. Heks. ASCII Tila

Valitse merkistö 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

missä n on taulukossa näytetyn merkin koodi

ESC! n Kieli

Desimaaliarvo

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Dutch $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J French Canadian ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkish ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Merkistö

Merkistökoodit

Desim. Heks. ASCII
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Parannettu ja korostettu tulostus

Nämä tulostustyylit tulostavat lihavoituja merkkejä. Sekä korostetussa
parannetussa tulostuksessa kirjoitin tulostaa saman tekstin kahdesti. 
Korostetussa tulostuksessa toinen kierros tulostetaan vaakasuorassa
puolen pisteen verran sivuun ja  parannetussa tulostuksessa pystysuo
suunnassa. Parannettu tulostus ei ole käytettävissä NLQ-tilassa mutt
korostettu tulostus on.

Ylä- ja alaindeksit

Tällä toiminnolla merkit tulostetaan hieman rivin yläpuolelle (yläindeks
tai alapuolelle (alaindeksit). Ylä- ja alaindeksit ovat puolet tavallisten 
merkkien leveydestä ja korkeudesta 10 CPI:n ja 12 CPI:n koossa, ja pu
tavallisten merkkien korkeudesta 15 CPI:n, 17.1 CPI:n ja 20 CPI:n koo

Alleviivaus

Tällä toiminnolla tulostetaan merkkien ja välien alle yhtenäinen viiva.

Muista:
Alleviivausviiva menee päällekkäin tiettyjen 
merkkien (kuten p, g, jne.) alaosan kanssa. Tätä 
toimintoa ei voi käyttää High Speed Draft -tilassa 
(HSD).

Parannettu/korostettu tulostus Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita korostettu tulostus (vaakasuora siirto) 27 69 1B 45 ESC E P F

Lopeta korostettu tulostus 27 70 1B 46 ESC F P F

Aloita parannettu tulostus (pystysuora siirto) 27 71 1B 47 ESC G P F

Lopeta parannettu tulostus 27 72 1B 48 ESC H P F

Ylä- ja alaindeksit Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita yläindeksit 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Aloita alaindeksit 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Lopeta ylä-/alaindeksit 27 84 1B 54 ESC T P F

Alleviivaus Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita yhtenäinen alleviivaus 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Lopeta alleviivaus 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F
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Yliviivaus

Yliviivauskomento saa kirjoittimen tulostamaan viivan merkkien päälle
Vaakasuora sarkain -komennolla määritettyjä välejä ei yliviivata.

MUOTOILUTOIMINNOT

Sivun pituus, sivun alku ja lomakkeen syöttö

Kun paperin pituus on asetettu, kirjoitin tietää, minkä kokoista paperia
käytetään. Kun kirjoitin käynnistetään, Kirjoituspään asema kirjataan 
sivun alkuna, joka on ensimmäisen rivin tulostuskohta sivun yläreunuk
alla. Lomakkeen syöttö -komento monen rivin tulostuksen jälkeen siir
paperin seuraavan sivun ensimmäisen rivin kohdalle.

Rivivälistys

Normaalisti kirjoitin tulostaa 6 riviä tuumalle; etäisyys kirjaimen 
alareunasta seuraavan rivin kirjaimen alareunaan on 4.23 mm (1/6 
tuumaa). Jos sivulle tarvitaan enemmän rivejä, käytä 8 LPI -komento
mm:n (1/8 tuumaa) välistys), tai 2.45 mm:n (7/72 tuumaa) välistystä. 8 
-komentoa käytetään yleensä 7-bittisen grafiikan kanssa.

Hienovälistys

Käytä grafiikalle tai erikoisefekteille hienorivejä tuumalla -komentoja, 
jotka muuttavat välistystä 1/72 tuuman tai 1/216 tuuman tarkkuudella
Tämä ei vaikuta merkkien korkeuteen; se muuttaa vain rivien välistys
Jos esimerkiksi valitset hienorivejä tuumalla 72/72 -komennon, kahde

Yliviivaus Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita yliviivaus 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Lopeta yliviivaus 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

Muotoilutoiminnot Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta sivun pituus riveinä sivulla 27 67 n 1B 43 n ESC C n P

Aseta sivun pituus tuumina sivulla 27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n P

Aseta sivun alku kirjoituspään nykyiseen asemaan 27 52 1B 34 ESC 4

Siirrä paperia seuraavaan sivun alkuun 12 0C FF P

Rivivälistys Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta välistykseksi 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Aseta välistykseksi 10.2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F
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rivin alareunan välillä on tasan 1 tuuma. Jos haluat asettaa rivivälistyk
1/72 tuuman tarkkuudella, käytä ensin seuraavaa komentoa:

Viimeinen koodi "n" on tarvittava monikerta ja sen desimaaliarvon tule
olla välillä 1 - 85.

Epson-tilassa sinun ei tarvitse tehdä muuta. IBM-tiloissa sinun on my
aktivoitava hienovälistys seuraavasti:

Tämä komento aktivoi hienovälistyksen, joka on asetettu komennolla
CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Näillä kahdella komennolla palataan 6 
LPI:n tarkkuuteen asettamalla komento CHR$(1-85) arvoon 12 (12/7
tuumaa = 1/6 tuumaa.)

Muista:
Kun hienovälistystä ei ole määritetty ennen 
aktivointikomentoa, käytetään valikon 
oletusvälistystä.

Jos haluat asettaa rivivälistyksen 1/216 tuuman tarkkuudella korkeint
255/216 tuuman arvoon, käytä seuraavaa komentoa:

Jos haluat syöttää yhden rivin 0.12 mm:n (1/216 tuuman) ja 29.98 mm
(255/216 tuuman) väliltä, käytä tätä komentoa:

Muista:
Molemmille näille komennoille Epson-tilassa n = 
0-255.

Viimeinen koodi vastaa numeroa väliltä 1-255. Tämä rivivälistys 
aktivoituu automaattisesti, kun kirjoitin vastaanottaa tämän komennon

Mekaanisista syistä kirjoitin siirtää paperia 1/144 tuuman monikertoina
1/216 tuuman monikertoina, mikä on standardi IBM:n kirjoittimille. IBM
yhteensopivuuden lisäämiseksi, kirjoitin kertoo asetetun arvon (01 - 2
2/3:lla päästäkseen lähelle 1/216 tuumaa. Pyöristyksestä johtuen rivim

Hienovälistys Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta riviväli 1/72 tuuman tarkkuudella 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Hienovälistys Desim. Heks. ASCII Tila

Aktivoi hienovälistys 27 50 1B 32 ESC 2 P

Hienovälistys Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta riviväli 1/216 tuuman tarkkuudella 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Asetettavan rivin syöttö Desim. Heks. ASCII Tila

Asetettavan rivin syöttö 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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tuumalla vaihtelee jonkin verran asetuksen suhteen. Saat tarkemman
välistyksen käyttämällä 1/72 tuuman monikertaa aina kun mahdollista

Automaattinen rei'ityksen ohitus

Tämä ominaisuus määrittää, miten kirjoitin siirtyy edellisen sivun lopus
seuraavan sivun alkuun. Kirjoitin ohittaa automaattisesti rei'ityksen 
jatkolomakkeen sivujen välillä ja alkaa tulostaa seuraavan sivun alust
Tätä asetusta voidaan käyttää ohjelmistoissa, jolloin ei tarvitse syöttä
lomakkeen syöttö -komentoa joka sivun jälkeen. Kun automaattinen 
ohitusväli on asetettu, monisivuiset asiakirjat voidaan tulostaa ilman, 
sivut tulostuvat yhteen.

Ennen automaattista ohitusta on hyvä asettaa sivun pituus ja alku. Va
automaattinen yhden tuuman ohitus voidaan valita kirjoittimen valikos
seuraavalla komennolla voidaan asettaa ohituksen pituus:

Muista:
Tässä komennossa luku 1 - 127 Epson-tilassa ja 1 - 
255 IBM-tilassa edustaa rivien määrää, joka 
ohitetaan edellisen sivun alareunasta seuraavan 
sivun alkuun.

Sisennys

Tällä toiminnolla yksi rivi voidaan sisentää esimerkiksi kappaleen alus
otsikoiden sijoittamiseksi jne. Sisennyksen määrä lasketaan 
pistesarakkeina. Pistesarake on yhden pisteen keskipisteen etäisyys 
seuraavan pisteen keskipisteestä merkkihahmossa. Tämä etäisyys 
vaihtelee merkin koon mukaan. Seuraavassa taulukossa on mitat kull
koolle:

Sisennys tarkkaan piste-etäisyyteen kirjoituspään alkuasemasta void
asettaa seuraavalla komennolla:

Automaattinen rei'ityksen ohitus Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta ohituksen pituus 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Lopeta rei'ityksen ohitus 27 79 1B 4F ESC O P F

Pistesarakeleveys

Merkkileveys

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

tuumaa 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Sisennys Desim. Heks. ASCII Tila

Sisennys 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P
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Sarakeluvun (n1, n2, n3, n4) on oltava nelinumeroinen luku ja vähintä
vasen marginaali ja enintään oikea marginaali. Jos ohjelmoit BASICil
käyttäen heksadesimaaliarvoja, muista esittää jokainen neljästä nume
kaksinumeroisella heksadesimaaliluvulla. Muista liittää puolipiste (;) 
tämän komennon loppuun, muuten se ei toimi.

Todellinen sisennyksen määrä vaihtelee merkkikoon mukaan, mutta 
sisennys suhteessa seuraavaan riviin pysyy samana.

Sivumarginaalien asettaminen

Aseta vasen ja oikea marginaali seuraavasti:

n1: vasen marginaali
n2: oikea marginaali

nl ja n2 muunnetaan 1/120 tuuman monikerroiksi merkkikoon mukaa
(10/12/15/17.1/20 CPI). Sen jälkeen etäisyys alkuasemasta ei muutu
vaikka merkkikokoa muutetaan.

Mahdolliset arvot n1:lle ja n2:lle ovat seuraavat:

Oikean marginaalin on oltava vähintään 4 merkkiä (10 CPI:n koolla) 
oikealla vasemmasta marginaalista. Kuitenkin jos n2 on suurempi kui
oletusarvo, se korvataan oletusarvolla, jonka jälkeen väli tarkistetaan

Oikean marginaalin (n2) oletusarvot ovat:

Jos n1, n2, tai n2-n1 eivät kelpaa, koko komento jätetään huomiotta j
marginaalit jäävät muuttamatta. n1 ja n2 merkitsevät tulostusalueen 
vasenta ja oikeata marginaalia.

Sivumarginaalit Desim. Heks. ASCII Tila

Sivumarginaalit 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Esimerkki

Kun n1 = 10 ja n2 = 100, tulostusalue on sarakkeesta 10 sarakkeesee
ja yhteensä 91 saraketta.

Vasemman marginaalin oletusarvo on 1.

Rivin alussa syötetty  komento vaikuttaa kyseisestä rivistä alkaen. Riv
keskellä syötetty  komento vaikuttaa seuraavasta rivistä alkaen.

Automaattista telanpalautusta sanayksikköjen kohdalla kuten IBM:n 
väritulostimissa ei suoriteta.

Muista:
Automaattinen telanpalautus sanayksikköjen 
kohdalla tarkoittaa, että kun oikea marginaali 
ylitetään, viimeinen sana tulostetaan seuraavalle 
riville sen sijaan, että se jaettaisiin kahdelle riville. 
Tätä käytetään tekstinkäsittelijöiden kanssa.

Vaakasuorat sarkaimet

Kun kirjoitin käynnistetään, sarkaimet asetetaan automaattisesti joka 
kahdeksannelle merkille, mutta ne voidaan myös asettaa eri vaatimuk
vastaavasti. Rivin sarkaimet voidaan asettaa ohjelman alussa ja 
vaakasuora sarkain -koodi syöttää aina, kun on tarpeen siirtyä seuraa
sarkaimeen. 

IBM-tilassa voidaan asettaa korkeintaan 28 sarkainta ja Epson-tilassa
sarkainta, mutta ne on asetettava järjestyksessä vasemmalta oikealle
nousevassa numerojärjestyksessä.

Epson-tilassa vaakasuorien sarkainten tulee olla suhteessa todellisee
vasempaan marginaaliin. IBM-tilassa ne asetetaan suhteessa 
tulostusalueen reunaan (merkkisarake 0).

Merkkisarakesarkaimet

Muista:
Merkkisarakeluvun on oltava yksitavuinen 
binääriluku. Jos ohjelmoit heksadesimaaleina, 
muista, että jokainen numero on esitettävä 
kaksinumeroisena heksadesimaalilukuna.

Merkkisarakesarkaimet Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta merkkisarakesarkaimet 27 68 1st tab... 0 1B 44 1st tab... 00 ESC D 1st tab....NUL
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Suurimman oikeanpuoleisimman sarkaimen arvo riippuu kirjoitinmallis
ja käytetystä merkkikoosta (rivillä on enemmän merkkejä 17.1 CPI:n 
koolla kuin 10 CPI:n koolla). Seuraavassa taulukossa on mahdolliset 
yhdistelmät.

Jos kirjoitin yrittää siirtyä sarkaimeen, joka ylittää sivun leveyden tai jo
ei ole asetettu, se siirtää paperia yhden rivin ja alkaa tulostaa seuraa
rivin ensimmäisestä sarakkeesta.

Pystysuorat sarkaimet

Komento pystysuora sarkain siirtää paperia seuraavaan pystysuoraan
sarkaimeen. Jos automaattinen telanpalautus on päällä, se suoritetaa
jokaisen pystysuora sarkain -komennon jälkeen.

Sekä Epson- että IBM-tilassa, jos seuraava sarkain ylittää sivun pituu
(tai sivun pituuden vähennettynä ohitettavalla rei'ityksellä) tai pystysuo
sarkaimia e ole asetettu, pystysuora sarkain -komento tulkitaan 
rivinsyöttönä.

Epson-tilassa voidaan sivulle asettaa korkeintaan 16 pystysuoraa sark
ja IBM-tilassa korkeintaan 64. Sarkaimet asetetaan riveinä ja lomakke
ylin rivi on rivi 1.

Muista:
Vaakasuorat sarkaimet asetetaan joka 8. 
sarakkeeseen, alkaen sarakkeesta 9.

Merkkisarakkeiden suurin määrä rivillä

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Sarkaimet Desim. Heks. ASCII Tila

Siirry seuraavaan sarkaimeen 9 09 HT P F

Poista sarkaimet 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Pystysuorat sarkaimet Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta pystysuorat sarkaimet 27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...40 00 ESC B SOH @NUL

Peruuta pystysuorat sarkaimet 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P

Siirry seuraavaan pystysuoraan 
sarkaimeen

11 0B VT F

Poista pystysuorat ja aseta 
vaakasuorat sarkaimet

27 82 1B 52 ESC R P
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MUITA OMINAISUUKSIA

Telanpalautus ja rivinsyöttö

Kun kirjoitin vastaanottaa telanpalautuskomennon (CR), se tulostaa r
ja palauttaa kirjoituspään sivun vasempaan reunaan. Kun kirjoitin 
vastaanottaa rivinsyöttökomennon (LF), se siirtää paperia yhden rivin
Normaalisti ohjelmisto lisää automaattisesti telanpalautuksen ja 
rivinsyötön rivin loppuun, mutta joskus voi olla tarpeen lisätä nämä 
komennot ohjelmaan.

Muista:
Normaalisti IBM PC lisää rivinsyöttökomennon 
jokaiseen CR-komentoon. IBM SET1 -joukossa on 
mahdollista lähettää telanpalautuskomento 
CHR$(141) ilman automaattista rivinsyöttöä. Jos 
kirjoitin tulostaa useita riviä siirtämättä paperia, 
tulee kirjoittimen valikkoasetus AUTO LF asettaa 
arvoon YES.

Rivin peruuttaminen

Tämä siirtää välittömästi paperia rivin verran taaksepäin. Komento 
suoritetaan vain kerran vastaanottamisen jälkeen. Jos halutaan peruu
monta riviä, komento täyttää syöttää monta kertaa peräkkäin. Rivejä e
peruuttaa yli sivun alun.

Paperin loppumisen ohitus

Jos haluat poistaa käytöstä paperi loppu -asetuksen niin, että kirjoitin
tulostaa aivan sivun loppuun, käytä seuraavaa komentoa:

Telanpalautus ja rivinsyöttö Desim. Heks. ASCII Tila

Telanpalautus 13 0D CR P F

Rivinsyöttö 10 0A LF P F

Rivin peruuttaminen Desim. Heks. ASCII Tila

Rivin peruuttaminen 27 93 1B 5D ESC ] P

Paperin loppumisen ohitus Desim. Heks. ASCII Tila

Paperin loppumisen ohitus 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Aktivoi paperi loppu -tunnistin 27 57 1B 39 ESC 9 P F
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Tyhjennä puskuri

Tämä komento eliminoi tiedot, joita ei vielä ole tulostettu.

Tulostussuunta

Kun tulostat raportteja, joiden sarakkeet edellyttävät tarkkaa kohdistu
yksisuuntainen tulostus parantaa tulostuksen laatua tarkemmalla 
sarakkeiden kohdistuksella. Tämän komennon jälkeen kirjoitin tulosta
vain vasemmalta oikealle.

Rivin alkuun -komento lähettää kirjoituspään vasempaan marginaaliin
josta se tulostaa komentoa seuraavan rivin. Tämä yksisuuntainen tulo
koskee vain yhtä riviä, jonka jälkeen kirjoitin palaa normaaliin 
tulostukseen. Siirrä kirjoituspää rivin alkuun seuraavalla komennolla:

Askelpalautus

Kirjoitin ei toteuta askelpalautuskomentoa ennen kuin sitä seuraa me
tai tulostuskomento. Jos tarvitset toistuvia askelpalautuksia erilaisten
yhdistelmäsymbolien tulostamiseen, lisää askelpalautuskomento joka
merkin jälkeen, jota seuraa päällekirjoitettu merkki. Jos asetat yläindek
askelpalautuskomento saa kirjoittimen peruuttamaan rivin ja tulostam
seuraavan merkin yläindeksinä. Kohdistusta ei taata.

Kun haluat tulostaa merkin, siirtää kirjoituspään takaisin vasemmalle 
tulostaa uuden merkin edellisen päälle, käytä askelpalautuskomentoa
Komennon avulla voit luoda symboleita, joita ei sisälly näppäimistöön
kuten + , suurempi tai yhtä suuri tai pienempi tai yhtä suuri.

Muista:
Askelpalautusta ei suoriteta yli vasemman 
marginaalin.

Tyhjennä puskuri Desim. Heks. ASCII Tila

Tyhjennä puskuri 24 18 CAN P F

Tulostussuunta Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita yksisuuntainen tulostus 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Palaa kaksisuuntaiseen tulostukseen 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Rivin alkuun Desim. Heks. ASCII Tila

Rivin alkuun 27 60 1B 3C ESC < F

Askelpalautus Desim. Heks. ASCII Tila

Suorita askelpalautus 8 08 BS P F
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Automaattinen rivinsyöttö

Kun automaattinen rivinsyöttö on päällä, kirjoitin syöttää uuden rivin, jo
kerran, kun se vastaanottaa telanpalautuskomennon (CR).

Tulostuksen esto

Tämä toiminto katkaisee tilapäisesti linjayhteyden tietokoneeseen 
lähettämällä ohjauskoodin. ESC Q SYN -koodi kertoo kirjoittimelle, et
sen tulee jättää huomiotta kaikki tiedot paitsi DC1-koodin. DC1-koodi
vapauttaa kirjoittimen tulostuksen estosta.

PRINT SUPPRESS -asetus kirjoittimen valikossa on asetettava arvoo
YES , jotta tulostuksen esto -komento aktivoituisi. Jos tämä asetus on 
kirjoitin jättää nämä komennot huomiotta.

Tulosta jatkuvasti

Ohjelmoijat, jotka haluavat nähdä, mitä ohjainkomentoja asiakirjaan o
syötetty, voivat käyttää seuraavia komentoja, jotka määrittävät yhden
kaikki normaalisti tulostumattomat merkit tulostuviksi desimaaliarvoilla
alle 31 ja välillä 128 - 159 IBM:n merkistössä 1.

Jos haluat tulostaa vain yhden ohjausmerkin, käytä komentoa ESC ^,
seuraa tulostettava ohjausmerkki.

Jos haluat tulostaa monta ohjausmerkkiä, sinun on ilmoitettava 
tulostettavien merkkien määrä. Jos merkkejä on alle 256, n1 on merk
määrä ja n2 on 0. Jos merkkejä on yli 255, liitä ESC \ -komennon per
seuraava kaava:

n2 = int (Merkkien kokonaismäärä/256)
n1 = Merkkien kokonaismäärä - (n2 * 256)

Automaattinen rivinsyöttö Desim. Heks. ASCII Tila

Automaattinen rivinsyöttö päälle 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automaattinen rivinsyöttö pois 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Tulostuksen esto Desim. Heks. ASCII Tila

Tulostuksen esto päälle 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Tulostuksen esto pois 17 11 DC1 P

Tulosta All Char. -merkistöstä Desim. Heks. ASCII Tila

Tulosta yksi merkki 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = tulostettava merkki

Tulosta jatkuvasti 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

jota seuraa tulostettava merkki
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Kun ESC \ -komento lähetetään, ohjauskoodit eivät vaikuta vaan 
tulostetaan erityismerkkeinä, jotka näytetään liitteen B taulukossa. 
Esimerkiksi ESC-komento tulostetaan vasempana nuolena. Jos kirjoi
vastaanottaa arvon, jota ei vastaa mikään merkki, tulostetaan sanavä

All Character -merkistö löytyy liitteestä B.

Äänimerkki (BEL)

Tämä komento soittaa kirjoittimen äänimerkin, joka kerta, kun se 
vastaanotetaan.

Emulointitila

Tämä komento muuttaa kirjoittimen emuloinnin halutuksi.

n = 00h IBM PPR -emulointi
01h Not used
02h IBM PPR -emulointi
20h varattu OKI Microline -standardille
21h varattu OKI Microline -standardille
22h varattu OKI Pacemark -emuloinnille
40h Epson FX -emulointi
41h Epson FX -emulointi

Oletusarvo riippuu valikkoasetuksista. Kun emulointia muutetaan, 
tulostustila palaa valittuun valikkotilaan tai lopetetaan.

Passivointi

Kirjoitin ei vastaanota lisää tietoja (vain IBM-tilassa) vaan asettaa vara
signaalin ja sammuttaa linjailmaisimen, kunnes painetaan ON-
LINE[LINJA]-painiketta tai kirjoitin vastaanottaa I-PRIME-signaalin.

Äänimerkki Desim. Heks. ASCII Tila

BEL 7 07 BEL P F

Emulointitila Desim. Heks. ASCII Tila

Emulointitila 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Passivointi Desim. Heks. ASCII Tila

Passivointi 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P
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Tämä komento palauttaa kirjoittimen, sekä IBM- että EPSON-tilassa, 
käynnistämisen jälkeisiin asetuksiin.

Palautuksen esto

Tämä komento palauttaa kirjoittimen alkuarvoihin, jos valikkoasetukse
Reset Inhibit arvo on NO.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) tarkoittaa seuraavien parametrien tavupituutta.
m1 määrittää alustustilan.
m2 määrittää kirjoittimen tunnusnumeron, 03h tai 16h (määritetään 
tarkemmin).
m3 ja m4 määrittää valikkoarvon, alustuksen jälkeen.

Alkutila Desim. Heks. ASCII Tila

Alkutila 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Palautuksen esto Desim. Heks. ASCII Tila

Palautuksen esto 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX -tila

Tässä osassa selitetään komennot, joilla voit ohjata kirjoitinta Epson 
tilassa. Jotkut asetuksista soveltuvat sekä IBM-tilassa että Epson FX 
tilassa ja ne on lueteltu seuraavassa taulukossa:

MERKKIKOKO

Merkkikoko

Seuraavilla komennoilla voidaan muuttaa tulostuvien merkkien kokoa

Asetukset Komento

Kaksoisleveys SO/DC4/ESC W

Korostettu ESC E/F

Parannettu ESC G/H

Ylä-/alaindeksi ESC S/T

Alleviivaus ESC 

Lomakkeen pituus ESC C

Lomakkeen syöttö FF

6/8 riviä tuumalla ESC 2/0

Rivivälistys ESC A/J/3

Rei'ityksen ohitus ESC O/N

Vaakasuorat sarkaimet HT/ESC D

Pystysuorat sarkaimet ESC B/VT

Telanpalautus CR

Rivinsyöttö LF

Paperi loppu päälle/pois ESC 8/9

Puskurin tyhjennys CAN

Yksi-/kaksisuuntainen tulostus ESC U

Yksisuuntainen (1 rivi) ESC <

Askelpalautus BS

Tulostuksen esto pois DC1

Leikatun arkin syöttö ESC EM I/R/1/2

Grafiikka ESC K/L/Y/Z 

15 CPI ESC g

Merkkikoko Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Aloita 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F
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Tiiviin tulostuksen koko riippuu siitä, mikä koko on valittuna aloitettaes
tiivistä tulostusta.

Muista 1:
Mikään näistä komennoista ei peruuta 
kaksoisleveystilaa.

Muista 2:
Joillekin sovelluksille on tarpeellista tietää yhdelle 
riville mahtuvien merkkien määrä.

Suurenna merkkejä (kaksoisleveys) vain yhdelle riville seuraavalla 
komennolla.

Suurenna merkit kaksoiskorkeuteen seuraavalla komennolla.

Tulostustilat

Saat nopean tulostuksen 800 merkin sekuntivauhdilla (CPS) käyttäm
Utility-tilaa, joka sopii suurien määrien tulostukseen, ohjelmalistauksiin
luonnoksiin.

Aloita tiivis tila 27 15 tai 15 1B 0F tai 0F ESC SI tai SI F

Lopeta tiivis tila 18 12 DC2 F

Valinta Entinen koko Tiivis koko

DC2-komennon jälkeen 17.1 CPI 10 CPI

(tiivis tila pois) 20 CPI 12 CPI

ESC SI -komennon jälkeen 10 CPI 17.1 CPI

(tiivis tila päälle) 12 CPI 20 CPI

Kaksoisleveys Desim. Heks. ASCII Tila

Kaksoisleveys vain yhdelle riville 27 14 1B 0E ESC SO F

Kaksoiskorkeus Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita kaksoiskorkeus 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Lopeta kaksoiskorkeus 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F

Tulostustila Desim. Heks. ASCII Tila

Utility-tila 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

High Speed Draft -tila (HSD) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Near Letter Quality (NLQ) -tila 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Merkkikoko Desim. Heks. ASCII Tila
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Jos voit uhrata hieman tulostuslaatua nopeuden hyväksi, valitse High
Speed Draft (HSD) -tila. Tässä tilassa kirjoitin tulostaa 1066 merkkiä 
sekunnissa10 CPI:n merkkikoolla. Tätä tilaa ei kuitenkaan voi käyttää
yhdessä kaksoisleveyden tai korostetun, parannetun tai kursiivityylin e
suhteutetun välistyksen kanssa.

Kun tuloksen laatu on tärkeintä, NLQ-tila tarjoaa korkealaatuista 
tulostusta 200 merkin sekuntivauhdilla.

Automaattisen tasauksen komento NLQ-tilassa mahdollistaa kirjoittim
ohjelmoimisen tekstin muotoiluun seuraavan taulukon mukaisesti.

Vasemmalle (oletusarvo) tarkoittaa, että teksti tasataan vasempaan 
marginaaliin. Jos haluat keskittää rivin (esimerkiksi otsikon) vasemma
oikean marginaalin väliin, käytä komentoa CHR$(27);"a";CHR$(1). 
Oikealle tasaus on vasemmalle tasauksen vastakohta. Molempien 
reunojen tasauksessa lisätään tarvittavat välit riviin niin, että sekä vas
että oikea reuna tulee tasaiseksi. Tämä suoritetaan, kun rivipuskuri tu
täyteen.

Kursiivi

Voit korostaa tekstiä tulostamalla sen kursiivina:

Merkitsevimmän bitin (MSB) asettaminen (7-/8-bittiset 
komennot)

Toinen tapa tulostaa kursiivina on asettaa MSB (Most Significant Bit)
arvoon 1.

Automaattinen tasaus Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita automaattinen tasaus NLQ-tilassa 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Tasaus

0 Vasemmalle

1 Keskelle

2 Oikealle

3 Molemmat

Kursiivi Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita kursiivi 27 52 1B 34 ESC 4 F

Lopeta kursiivi 27 53 1B 35 ESC 5 F

MSB:n asettaminen Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta MSB arvoon 1 27 62 1B 3E ESC > F

Palauta MSB 27 35 1B 23 ESC # F
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Tämä rajoittaa CHR$-koodien alan desimaalivälille 128 - 255. Jos tät
komentoa käytetään, kaikki merkit tulostetaan kursiivina (vaikka 
lähetettäisiin ESC 5), kunnes MSB palautetaan, jolloin bitti 8 asetetaa
kuten se lähetetään tietokoneelta.

Bitti 8 (MSB) voidaan myös asettaa arvoon 0. Tällöin merkistön alemm
merkit (0 - 127) voidaan tulostaa.

Suhteutettu välistys 

Saat tekstille ammattimaisemman, painetun, ulkonäön käyttämällä 
suhteutettua välistystä. Kun suhteutettu välistys lopetetaan, kirjoitin pa
aikaisempiin asetuksiin.

Muista:
Tämä tila ei toimi pakatun tai elite-tilan kanssa. Jos 
suhteutettu välistys asetetaan yhdessä 17.1 CPI:n 
kanssa, teksti on suhteutettua mutta kokona on 10 
CPI.

Merkkien välit

Pisteväliä merkkien välillä voidaan säätää. Muuttuja "n" on kunkin mer
oikealle puolelle lisättävien pisteiden määrä.

Aseta MSB arvoon 0 27 61 1B 3D ESC = F

Suhteutettu välistys Desim. Heks. ASCII Tila

Aloita suhteutettu välistys 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Lopeta suhteutettu välistys 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F

Merkkien väli Desim. Heks. ASCII Tila

Merkkien väli 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI n:n arvo (tuumina)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

MSB:n asettaminen Desim. Heks. ASCII Tila
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Muista:
Tätä komentoa voi käyttää vain NLQ- ja Utility-
tiloissa.

NLQ-tilan asettaminen

n1 = 00h, 30h, 80h tai B0h - Courier-fontti valitaan.
n1 = 01h, 31h, 81h tai B1h - Gothic-fontti valitaan.

Muut n1-arvot pysyvät ennallaan.

MERKISTÖT
Epson-emuloinnissa on joukko kansallisia merkistöjä ja koodisivuja. 
Seuraavissa taulukoissa on muuttujan n arvo eri merkistöjen 
valitsemiseen. Kun on valittu koodisivu ja lähetetään kansallisen 
merkistön komento, koodisivu palautuu USA-koodivuksi.

Täytetty nolla voidaan valita valikosta vaikka koodisivu olisi valittu. ES
R 7 asettaa Spanish 1 -merkistön, kun on valittu Standard Italic -merki
ESC R 7 asettaa Cyrillic-koodisivun, kun on valittu Graphic-merkistö.

Kun lähetetään koodisivukomento, kansallinen merkistö palautetaan 
oletusarvoon.

Kansalliset merkistöt

NLQ-tila Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta NLQ-tila 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Kansalliset merkit Desim. Heks. ASCII Tila

Valitse kansallinen merkistö ja koodisivut 27 82 n 1B 52 n ESC R n F

Heks. Des. Kieli

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian
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Koodisivun määritykset

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Heks. Dec Koodisivu

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I - 855

2D 45 Cyrillic II - 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)

34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

Heks. Des. Kieli
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Muista:
Katso koodisivujen merkistöistä liitteestä B.

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

ESC! n Kieli

Desimaaliarvo

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H British $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Dutch $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Heks. Dec Koodisivu
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Epson-merkistöt

Näillä komennoilla voit valita, minkä tyyppisiä merkkejä tulostetaan 
Epson-merkkitaulukoiden ylemmässä puoliskossa. Kaikki käytettäviss
olevat merkistöt löytyvät liitteestä B.

Normaalissa merkistössä toistetaan välin 32 - 127 merkit kursiivissa 
joukon ylemmässä puoliskossa. Tällä valinnalla myös kansainväliset 
merkit ovat käytettävissä kursiivissa.

Viivagrafiikan merkistössä on erilaisia graafisia ja matemaattisia 
symboleja välillä 160 - 255.

Koodialueen laajennus

Tällä toiminnolla voidaan käyttää ja tulostaa merkkejä, jotka ovat ASC
väleillä 0 - 31 ja 128 - 159 ja jotka normaalisti  on varattu ohjauskoodei
(Katso Unassigned Codes -taulukko liitteessä B). Koodialueen 
laajennuskomennon kumoaminen palauttaa ASCII-välit 0-31 ja 128-1
ohjauskoodeille.

Desimaaliarvot 128 -159 ja 255 voidaan myös avata niihin tallennetui
kansainvälisille merkeille (katso taulukko alla).

Muista:
Väin 128-255 käyttöön vaikuttaa myös 
merkitsevimmän bitin MSB asetus.

Valitse merkistö Desim. Heks. ASCII Tila

Normaali 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Viivagrafiikka 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Koodialuelaajennus Desim. Heks. ASCII Tila

Koodialuelaajennus (0-31 ja 128-159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Palauta välit ohjauskoodeille 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Koodialuelaajennus Desim. Heks. ASCII Tila

Koodialuelaajennus (128 -159 ja 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Palauta välit ohjauskoodeille 27 55 1B 37 ESC 7 F
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Yhdistelmäkomento

Jos haluat ohjelmoida tulostustilojen yhdistelmän määrätylle kappalee
tai riville, kunkin komennon kirjoittaminen erikseen ei ole tarpeen, sillä
voit syöttää komennot yhdellä yhdistelmäkomennolla.

Tämän mahdollistaa muuttujan "n" määrittäminen seuraavan taulukon
mukaan:

Joitakin vaihtoehtoja ei voi käyttää yhdessä. Esimerkiksi vaihtoehtoja
Elite ja Pica ei tietenkään voi yhdistää samaan komentoon. Ehkä esime
selventää tätä melko monimutkaista komentoa:

Halutaan tulostaa tekstiä, jossa on alleviivaus, kaksoisleveys, korostet
parannettu tyyli. Normaalisti tämä edellyttäisi neljän eri komennon 
syöttämistä. Yhdistelmäkomennon kanssa riittää ottaa kunkin tilan arv
yllä olevasta taulukosta: alleviivattu = 128, kaksoisleveys = 32, parann
= 16 ja korostettu = 8. Arvot lasketaan yhteen ja tulos sisällytetään 
komentoon seuraavasti:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Komennon tulisi nyt olla CHR$(27);"!";CHR$(184) ja vastaanotettuaa
tämän komennon kirjoitin tulostaa alleviivattua, parannettua ja koroste
tekstiä kaksoisleveydellä, kunnes tilaa muutetaan uudelleen.

Tiloja ei myöskään tarvitse erikseen palauttaa. Kun valitset uuden 
yhdistelmän, kirjoitin huolehtii siitä.

Yhdistelmäkomento Desim. Heks. ASCII Tila

Yhdistelmäkomento 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Tulostustila Desim. Heks.

Alleviivaus 128 80

Kursiivi 64 40

Kaksoisleveys 32 20

Parannettu 16 10

Korostettu 8 08

Tiivis 4 04

Suhteutettu 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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Puolinopeustulostus

Puolinopeuskomennolla kirjoitin voidaan asettaa tulostamaan puolella
nopeudella Utility-tilassa. Tämä ei vaikuta tulostuksen laatuun vaan 
ainoastaan vähentää melua.

Muista:
Puolinopeustulostus ei ole käytettävissä HSD- tai 
NLQ-tiloissa.

MUOTOILUASETUKSET

Rivin peruutus

Sivun peruutus -komento mahdollistaa paperin siirtämisen taaksepäin
216 tuumaa. Komento suoritetaan vain kerran. Jos haluat siirtää pape
enemmän, komento on syötettävä monta kertaa.

Paperia ei voi siirtää taaksepäin yli sivun alun.

Absoluuttinen ja suhteellinen asemointi

Absoluuttinen asemointi asettaa seuraavan tulostuskohdan 1/60 tuum
pisteyksiköissä vasemmasta marginaalista.

n1 on desimaaliluku välillä 0 - 255; n2 on desimaaliluku välillä 0 - 3.

Näillä kahdella muuttujalla voidaan määrittää tarkasti tulostuksen 
alkupiste. Muuttujat lasketaan seuraavan kaavan avulla:

n2 = Int. (asema/256) n1 = asema - (n2 x 256)

Jos tulostuksen esimerkiksi halutaan alkavan 300 pisteen päässä 
vasemmasta marginaalista, laskelma näyttää seuraavalta:

Puolinopeustulostus Desim. Heks. ASCII Tila

Vaihda puoleen nopeuteen 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Vaihda täyteen nopeuteen 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Rivinsyöttö Desim. Heks. ASCII Tila

Rivin peruutus n = 0 - 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

Asemointi Desim. Heks. ASCII Tila

Absoluuttinen asemointi 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Suhteellinen asemointi 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

ja komento on seuraava:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Suhteellisen aseman asettaminen tapahtuu hyvin samalla tavalla, mu
120 tuuman yksiköissä. Pääero on, että tulostuskohta lasketaan suht
edelliseen kohtaan, jossa kirjoitin oli juuri ennen komennon 
vastaanottamista.

Jos haluat siirtää tulostuskohtaa oikealle, laske n1 ja n2 tarvittavasta 
pisteiden määrästä ja syötä arvot komentoon:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Suhteellisen tulostuskohdan siirtäminen vasemmalle on hieman 
monimutkaisempaa. Määritä ensin tarvittava pistemäärä. Vähennä tä
arvo luvusta 65536 (216). Laske lopuksi arvot n1 ja n2 yllä mainitulla 
kaavalla ja syötä ne komentoon.

Muista:
n1 ja n2 ovat molemmat desimaalilukuja välillä 0 - 
255.

Molemmat komennot jätetään Muistaiotta, jos tulostuskohta asetetaa
marginaalien ulkopuolelle.

Marginaalien asettaminen

Vasen marginaali asetetaan n1 merkin etäisyydelle alkuasemasta. Oi
marginaali asetetaan n2 merkin etäisyydelle alkuasemasta.

Muuttujien n1 ja n2 on oltava seuraavassa taulukossa määritetyissä 
rajoissa. Niiden ulkopuoliset arvot jätetään Muistaiotta.

Marginaalit Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta vasen marginaali 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Aseta oikea marginaali 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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Taulukon käyttö

Kun asetat oikean marginaalin 10 CPI:n koolla, sen (n2) on oltava 
vähintään kaksi merkkiä oikealle vasemmasta marginaalista (n1). Site
n2:n on oltava suurempi tai yhtä suuri kuin n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Vasemman marginaalin asettaminen ei vaikuta oikeaan marginaaliin.
tyhjentää kaikki vaakasuorat sarkaimet ja asettaa uudet 8 merkin väle
uudesta vasemmasta marginaalista lähtien.

Vasen marginaali riippuu asettamisen aikaisesta merkkikoosta. Jos 
merkkikokoa muutetaan, vasen marginaali ei muutu uuden koon 
mukaiseksi.

Vaikka kirjoitin asetettaisiin suhteutettuun tilaan, sarakeleveys säilyy 
normaalin merkkikoon mukaisena.

Muista:
Kaikki grafiikka oikean marginaalin jälkeen 
menetetään. Tekstin kanssa näin ei käy. Jos teksti 
ylittää oikean marginaalin, ensimmäisestä 
ylittävästä merkistä tulee seuraavan rivin 
ensimmäinen merkki.

Aseta pystysuora muotoiluyksikkö -komennolla on sama vaikutus kui
Aseta pystysuora sarkain -komennolla (ESC B) mutta 8 eri kanavalle 
0 . . .7). Näin on mahdollista määrittää enintään 8 ryhmää, joista jokais
on enintään 16 pystysuoraa sarkainta ja joita voidaan kutsua Valitse 
pystysuora muotoiluyksikkö -komennolla.

Tämä valitsee yhden 8 pystysuorasta muotoiluyksiköstä, jotka on ase
komennolla 27/98/n/m1...m16/0, missä n on kanavan numero (n = 0 -
ja m on määrätty rivinumero välillä 1 - 255.

Muista:
Käynnistettäessä kanavaksi n asetetaan 0.

Pystysuora muotoiluyksikkö Desim. Heks. ASCII Tila

Aseta pystysuora muotoiluyksikkö 27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Valitse pystysuora muotoiluyksikkö 27 47 n 1B 2F n ESC / n F
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MUITA ASETUKSIA

Poista viimeinen merkki

CHR$(127)-koodi poistaa kirjoittimen puskurista viimeksi lähetetyn 
merkin.

Jos poistettava merkki oli sanaväli, CHR$(32), poistetaan tämän 
komennon perusteella yksi sanaväli. Jos viimeinen merkki oli sarkain
poistetaan vain yksi sanaväli—ei koko sarkainta. Jos poistettavat tied
ovat bittikarttaa, tämä komento jätetään Muistaiotta .

Palauta alkuasetukset

Kirjoitin voidaan palauttaa alkuasetuksiin, puskuri tyhjentää, ja sivun a
asettaa kirjoituspään nykyiseen asemaan. Jos valikon RESET INHIBI
arvo on YES, komento jätetään Muistaiotta.

Tulostuksen esto

Kun kirjoitin on vastaanottanut DC3-koodin, se jättää Muistaiotta isänn
lähettämät tiedot, kunnes vastaanottaa DC1-koodin. Tietoja ei tallenn
tai tulosteta.

Kirjoittimen ollessa tässä tilassa linjailmaisin välkkyy. Kirjoitin voidaan
aktivoida uudelleen vain DC1-komennolla—ONLINE[LINJA]-painike e
aktivoi kirjoitinta.

Muista:
Valikon PRINT SUPPRESS -asetuksen arvoksi on 
asetettava YES, jotta komennot olisivat aktiivisia. Jos 
arvona on NO, kirjoitin jättää komennot Muistaiotta. 
(SELECT-IN-signaali liittymän nastassa 36 on 
asetettava korkeaksi, muutoin DC1/DC3-komento 
jätetään Muistaiotta).

Poista viimeinen merkki Desim. Heks. ASCII Tila

Poista viimeinen merkki 127 7F DEL F

Alkuasetukset Desim. Heks. ASCII Tila

Palauta alkuasetukset 27 64 1B 40 ESC @ F

Tulostuksen esto Desim. Heks. ASCII Tila

Tulostuksen esto päälle 19 13 DC3 F

Tulostuksen esto pois 17 11 DC1 F
Epson FX -tila 61



Äänimerkki

Tämä komento soitta kirjoittimen äänimerkin, joka kerta, kun se 
vastaanotetaan.

Äänimerkki Desim. Heks. ASCII Tila

BEL  7 07 BEL P F
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Liite A - Ohjauskooditaulukot

IBM-TILA
P = Proprinter-tila F = Epson FX -tila

Asetus ASCII Desim. Heks. Tila

Automaattinen rivinsyöttö

Automaattinen rivinsyöttö pois ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Automaattinen rivinsyöttö päälle 
(jokaisen telanpalautuksen jälkeen)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Askelpalautus BS 8 08 P F

Telanpalautus CR 13 0D P F

Merkistö

IBM-merkistö 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM-merkistö 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Kansainvälinen merkistö ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Valitse koodisivu ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Tulosta All Character -merkistöstä 
(vain yksi merkki)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Tulosta All Character -merkistöstä  
(jatkuvasti)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Merkkikoko

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 tai 20 CPI (tiivis) SI 15 0F P

15 CPI (hieno) ESC g 27 103 1B 67 P F

Tyhjennä puskuri CAN 24 18 P F

Kaksoiskorkeusmerkit ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Kaksoisleveys

Kaksoisleveys (vain yksi rivi) SO 14 0E P F

Kaksoisleveys pois (ennen rivin 
loppua)

DC4 20 14 P F

Kaksoisleveys pois ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Kaksoisleveys päälle ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Lataa merkkigeneraattori
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Kopio vakiomerkistö DLL CG:hen ESC $ 27 36 1B 24 P

Määäritä DLL:n NLQ-tila 
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Määritä DLL:n Utility-tila ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Lopeta DLL ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Lataa Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Parannettu/Korostettu

Määrittää parannetun tilan ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Korostettu pois ESC F 27 70 1B 46 P F

Korostettu päälle ESC E 27 69 1B 45 P F

Parannettu pois ESC H 27 72 1B 48 P F

Parannettu päälle ESC G 27 71 1B 47 P F

Muotoilu

Lomakkeen syöttö FF 12 0C P F

Sivun pituus tuumina (n=1 - 22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Sivun pituus riveinä (n =1 - 127; 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Aseta sivun alku ESC 4 27 52 1B 34 P

Grafiikan tummuus

Kaksinkertainen tummuus (120 x 72 
DPI)

ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Kaksinkertainen tummuus puolella 
nopeudella (120 x 72 DPI) 
(QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Nelinkertainen tummuus (240 x 72 
DPI)

ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Yksinkertainen tummuus (60 x 72 
DPI)

ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Vaakasuorat sarkaimet

Vaakasuora sarkain HT 9 09 P F

Poista vaakasuorat sarkaimet ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Aseta vaakasuorat sarkaimet 
merkkeinä (k = 28 enint.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Sisennys (pisteinä) ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Kursiivi

Kursiivi pois ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Kursiivi päälle ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Rivinsyöttö

Rivinsyöttö LF 10 0A P F

Asetus ASCII Desim. Heks. Tila
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Asetettavan rivin syöttö n/216 tuumaa 
(n=1 - 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Rivivälistys

6 LPI (ilman edeltävää ESC A n -
komentoa)

ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Ota käyttöön hienovälistys (aktivoi 
ESC A n -komennon)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Rivivälistys 7/72 tuumaa (7-bittiselle 
grafiikalle)

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Hienovälistys n/216 tuumaa (n = 0 - 
255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Hienovälistys n/72 tuumaa (ESC 2 
seurattava!) (n = 1 - 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Marginaalit

Aseta vasen ja oikea marginaali 
(merkkisarakkeina)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Near Letter Quality

NLQ päälle ESC G 27 71 1B 47 P

Määrittää NLQ Courier -tilan ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Määrittää NLQ Gothic -tilan ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ pois ESC H 27 72 1B 48 P

Yliviivaus

Yliviivaus pois ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Yliviivaus päälle ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Paperi loppu -tunnistin

Paperi loppu -tunnistin pois ESC 8 27 56 1B 38 P F

Paperi loppu -tunnistin päälle ESC 9 27 57 1B 39 P F

Kirjoituspään suunta

Yksisuuntainen tulostus pois ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Yksisuuntainen tulostus päälle ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Tulostuksen esto

Tulostuksen esto pois DC1 17 11 P

Tulostuksen esto päälle (ei tulostusta 
ennen DC1-komentoa)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Suhteutettu välistys

Suhteutettu välistys pois ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Suhteutettu välistys päälle ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Rei'ityksen ohitus

Rei'ityksen ohitus (n=1 - 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Rei'ityksen ohitus pois ESC O 27 79 1B 4F P

Merkkien välit

Asetus ASCII Desim. Heks. Tila
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Merkkien välit (n=1 - 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Palauta normaali välistys ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Yläindeksi/alaindeksi

Yläindeksi päälle (SOH tai mikä 
tahansa luku)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Alaindeksi päälle (NUL tai mikä 
tahansa luku)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Yläindeksi/alaindeksi pois ESC T 27 84 1B 54 P

Alleviivaus

Alleviivaus pois ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Alleviivaus päälle ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Utility-/HSD-tila

Asettaa HSD-tilan ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Asettaa Utility-tilan ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Asettaa Utility-tilan ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Pystysuorat sarkaimet

Peruuta pyst. sark., aseta vaak. sark. ESC R 27 82 1B 52 P

Peruuta pystysuorat sarkaimet ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Aseta pystysuorat sarkaimet ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Siirry pystysuoraan sarkaimeen 
(vastaa rivinsyöttöä, jos ei sarkaimia)

VT 11 0B F

Muut komennot

BEL (kirjoittimen äänimerkki) BEL 7 07 P F

Emulointitila ESC {n 27 123 27 7B n P F

Passivointitila ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Alkutila ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

IBM:n koodisivun valinta ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Viivakoodin valinta ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Viivakoodin tulostus ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

PostNet-viivakoodin tulostus ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Palautuksen esto ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Asetus ASCII Desim. Heks. Tila
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EPSON FX -TILA
(FX-85/FX-105 -yhteensopiva)

Asetus ASCII Desim. Heks

.Askelpalautus BS 8 08

Telanpalautus CR 13 0D

Merkistö

Koodilaajennus pois (128  159 + 255 
ohjauskoodeja)

ESC 7 27 55 1B 37

Koodilaajennus päälle (128  158 + 255 
tulostuvat)

ESC 6 27 54 1B 36

Kansallinen merkisto ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normaali merkistö ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Viivagrafiikkamerkistö ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Määrittämättömän koodin tulostus pois 
(ohjauskoodit 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Määrittämättömän koodin tulostus 
päälle (CHR$ ja ohjauskoodit)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Merkkikoko

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI, jos 12 (tiivis) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI, jos 12 (tiivis) ESC SI 27 15 1B 0F

Palauta tiivis tila (20 > 12 + 17 > 10 
CPI)

DC2 18 12

Tyhjennä puskuri

Tyhjennä puskuri CAN 24 18

Tyhjennä puskuri/palauta alkuasetukset ESC @ 27 64 1B 40

Koodisivun valinta ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Yhdistelmäkomento ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Poista

Poista viimeinen merkki (puskurista) DEL 127 7F

Pisteasemointi

Absoluuttinen asemointi (1/60 tuuman 
tarkkuudella)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Suhteellinen asemointi (1/120 tuuman 
tarkkuudella)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Kaksoiskorkeus

Kaksoiskorkeus pois ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Kaksoiskorkeus päälle ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Kaksoisleveys

Kaksoisleveys (vain yhdelle riville) ESC SO 27 14 1B 0E
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Kaksoisleveys pois (ennen rivin loppua) DC4 20 14

Kaksoisleveys pois ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Kaksoisleveys päälle ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Lataa merkkigeneraattori

Kopioi vakiomerkistö DLL CG:hen ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Määritä DLL:n merkistö ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Lopeta DLL ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Lataa DLL:n merkki ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Korostettu/Parannettu

Korostettu pois ESC F 27 70 1B 46

Korostettu päälle ESC E 27 69 1B 45

Parannettu pois ESC H 27 72 1B 48

Parannettu päälle ESC G 27 71 1B 47

Muotoilu

Lomakkeen syöttö FF 12 0C

Sivun pituus tuumina (n = 1 - 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Sivun pituus riveinä (n = 1 - 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafiikkatilat

Valitse 8-bittinen grafiikka m = 0 - 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Valitse 9-bittinen grafiikka ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafiikan tummuus

Kaksinkertainen tummuus (120 x 72 
DPI)

ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Kaksinkertainen tummuus 
puolinopeudella (120 x 72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Nelinkertainen tummuus (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Yksinkertainen tummuus (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Määritä uudelleen grafiikkakoodit (ESC 
* - ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Vaakasuorat sarkaimet

Siirry vaakasuoraan sarkaimeen HT 9 09

Poista vaakasuorat sarkaimet ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Aseta vaakasuorat sarkaimet merkkeinä 
(k = enint. 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Kursiivi

Kursiivi pois ESC 5 27 53 1B 35

Kursiivi päälle ESC 4 27 52 1B 34

Rivinsyöttö

Asetus ASCII Desim. Heks
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Rivinsyöttö LF 10 0A

Asetettavan rivin syöttö n/216 tuumaa (n 
= 0 - 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Rivin peruutus n/216 tuumaa (n = 0 - 
255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Rivivälistys

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Rivivälistys 7/72 tuumaa (7-bittiselle 
grafiikalle)

ESC 1 27 49 1B 31

Hienovälistys n/216 tuumaa (n = 1 - 
255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Hienovälistys n/72 tuumaa (n = 1 - 85) ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Marginaalit

Aseta vasen marginaali ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Aseta oikea marginaali ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Muut

Puolinopeustulostus pois ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Puolinopeustulostus päälle ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

MSB-asetus

Peruuta MSB-asetus ESC # 27 35 1B 23

Aseta MSB arvoon 0 ESC = 27 61 1B 3D

Aseta MSB arvoon 1 ESC > 27 62 1B 3E

Near Letter Quality

Automaattinen tasaus (vasemmalle, 
keskelle, oikealle, molemmat)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Valitse fontti ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Paperi loppu -tunnistin

Paperi loppu -tunnistin pois ESC 8 27 56 1B 38

Paperi loppu -tunnistin päälle ESC 9 27 57 1B 39

Kirjoituspään suunta

Yksisuuntainen tulostus (vain yhdelle 
riville)

ESC < 27 60 1B 3C

Yksisuuntainen tulostus pois ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Yksisuuntainen tulostus päälle ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Tulostuksen esto

Tulostuksen esto pois DC1 17 11

Tulostuksen esto päälle (kunnes DC1) DC3 19 13

Suhteutettu välistys

Suhteutettu välistys pois ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Suhteutettu välistys päälle ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Rei'ityksen ohitus

Asetus ASCII Desim. Heks
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Rei'ityksen ohitus (n = 1 - 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Rei'ityksen ohitus pois ESC O 27 79 1B 4F

Merkkien välit ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Aseta NLQ-tila (n = 0 - 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Ylä-/alaindeksi

Ylä-/alaindeksi pois ESC T 27 84 1B 54

Alaindeksi päälle ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Ylä-/alaindeksi pois ESC T 27 84 1B 54

Yläindeksi päälle ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Alleviivaus

Alleviivaus pois ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Alleviivaus päälle ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Utility-/HSD-tila

Asettaa HSD-tilan (SSD 12 CPI:llä) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Valitse fonttityökalu ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Pystysuora muotoiluyksikkö

Valitse kanava (n = 0 - 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Lataa kanava (k = 1 - 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Pystysuorat sarkaimet

Peruuta pystysuorat sarkaimet ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Aseta pystysuorat sarkaimet ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Siirry pystysuoraan sarkaimeen VT 11 0B

Viivakoodin tulostus

Viivakoodin valinta ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Viivakoodin tulostus ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

PostNet-viivakoodi ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]

Asetus ASCII Desim. Heks
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Liite B - Merkkitaulukot

KOODISIVUJEN MERKISTÖT

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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S
u

o
m

i

Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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Forord

Det er lagt ned en betydelig innsats for å sikre at informasjonen i dett
dokumentet er fullstendig, nøyaktig og oppdatert. Oki påtar seg intet 
ansvar for resultater av feil firmaet ikke selv har kontroll over. Oki kan
heller ikke garantere at endringer i programvare og utstyr som lages a
andre produsenter og som nevnes i denne veiledningen, ikke vil ha 
innvirkning på anvendeligheten av informasjonen i den. Når 
programvareprodukter framstilt av andre firmaer er nevnt, innebærer d
ikke nødvendigvis noen anbefaling fra Oki.

Kopirettigheter 1999 Oki. Alle rettigheter reserveres.

Første Januar 1999.

Oki og Microline er registrerte varemerker for Oki Electric Industry 
Company Ltd.

Energy Star er et registrert varemerke for United States Environment
Protection Agency.

Epson er et registrert varemerke for Epson America Inc.

IBM er et registrert varemerke for International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS og Windows er registrerte varemerker for Microso
Corporation.

SIKERHETSINSTRUKSJONER
Denne skriveren har blitt omhyggelig utviklet med tanke på mange år
sikker og pålitelig ytelse. Som ved alt annet elektronisk utstyr, er der n
få grunnleggende forhåndsregler som må iakttas, slik at en ikke påføre
selv eller maskinen skade:

• Les nøye gjennom brukerveiledningen, og ta godt vare på denne
senere bruk.

• Les og følg alle advarselsinstruksjoner og instruksjonsskilt på se
maskinen.

• Ta ut nettledningen til skriveren før du rengjør maskinen. Bruk k
en fuktig klut; IKKE bruk flytende rensemiddel eller rensemiddel
på boks.
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• Plasser skriveren på et plant og solid underlag. Dersom du mont
den på et ustødig underlag kan den falle ned og bli ødelagt. Den
heller ikke plasseres på et bløtt underlag som sofa, seng e.l., da
ventilasjonsåpningene kan tettes til og maskinen overopphetes.

• Ikke monter skriveren i nærheten av en varmekilde, som f. eks e
varmeovn eller radiator. Ikke monter den slik at den står i direkte
sollys. Forsikre deg om at det er tilstrekkelig plass rundt skrivere
for ventilasjon og enkel tilgang.

• Ikke bruk skriveren i nærheten av vannkilder, og det må ikke sø
væske av noen art på maskinen.

• Sjekk at spenningstilførselen til skriveren er i samsvar med det s
er trykt på skiltet bak på maskinen. Dersom du er usikker, konta
din forhandler eller elektrisitetsverket.

• Skriveren har en jordet nettledning av sikkerhetsgrunner. Denne
ledningen vil kun passe i jordete strømuttak. Hvis du ikke klarer
plugge den i, er det sannsynlig at du har et eldre strømuttak ute
jording. Kontakt i så fall en elektriker for å få skiftet uttaket. Ikke
bruk overgangsledd for å omgå jordingen.

• For å unngå at nettledningen skades, må du ikke sette noe på 
ledningen eller plassere den slik at den tråkkes på. Dersom 
nettledningen blir skadet eller slitt, skift den ut øyeblikkelig.

• Dersom en skjøteledning skal benyttes sammen med skriveren,
du kontrollere at totalt strømforbruk for alt utstyr er mindre en de
som er spesifisert for skjøteledningen. Totalt strømforbruk for al
utstyr som benytter denne stikkontakten må ikke overstige 10 
ampere.

• Stikkontakten som skriveren tilkobles, må være lett tilgjengelig t
enhver tid.

• Når du åpner dekselet kan du få tilgang til varme komponenter. 
Disse er tydelig merket. IKKE berør disse.

• Ikke stikk noe inn i ventilasjonsåpningene på skriveren. Du kan 
elektrisk støt eller i verste fall starte en brann.

• Bortsett fra rutinemessig vedlikehold beskrevet i denne 
brukerveiledningen, må du ikke selv forøke på å foreta service p
skriveren. Dersom du åpner et deksel, kan du få elektrisk støt e
utsette deg for andre farer.

• Du må ikke selv foreta noen justeringer med unntak av det som
beskrevet i brukerveiledningen, da du kan påføre skriveren skad
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Dersom noe skulle skje som indikerer at skriveren ikke virker korrekt e
har blitt skadet, må du ta ut nettledningen og kontakte din forhandler. 
er noen punkter du bør være oppmerksom på:

• Nettledningen eller pluggen er skadet eller slitt.

• Det er sølt veske i skriveren, eller den har vært utsatt for vannsø

• Skriveren har falt i gulvet, eller kabinettet har blitt ødelagt.

• Skriveren fungerer ikke korrekt selv om du følger 
betjeningsinstruksjonene.

Dette produktet overholder kravene i rådsdirektiv 89/ 336/EEC og 73/
EEC om tilnærming av medlemslandenes lover angående 
elektromagnetisk kompatibilitet og lavspenning.

ENERGY STAR
Som en Energy Star Partner har Oki bestem
at produktet oppfyller Energy Star 
retningslinjene for energiøkonomisering.
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Oppsett

INSTALLASJON

Komponenter

Pakningen skal ha følgende leveringsomfang:

• Skriver

• Nettledning

• Fargebåndkassett

• Papirstøtte

• Skriverdrivere på disketter

• Brukerveiledning

ADVARSEL
SKRIVEREN ER STOR OG TUNG (42 kg). DET KREVER TO 

PERSONER FOR Å LØFTE OG FLYTTE SKRIVEREN PÅ EN SIKKER 
MÅTE.

FORSIKTIG:
Skriveren må installeres i et skriverkonsoll, kabinett eller bord som er s
nok til både å tåle skriverens vekt og påkjenninger under drift.

Utpakking

1. Ta skriveren ut av kartongen og plasser den på et flatt og stabilt
bord som kan tåle skriverens vekt (42 kg).

2. Når du monterer skriveren må du påse at der er nok plass rundt
denne for enkel tilgang og vedlikehold av skriveren.

3. Fjern alt pakkematerialet som er rundt skriveren.

4. Åpne toppdekselet ved å trykke det ned på hver side og løfte de
opp.
Oppsett 1



rn 

 

 

t 
5. Ta ut skruen som fester beskyttelsesplaten til skrivehodet og fje
denne plata.

6. Fjern de to forsendelsessikringene (rød gummi) fra hver side av
platen.

7. Lukk toppdekselet og trykk det godt ned på hver side slik at det
låser seg på plass.

Merk:
Ta vare på beskyttelsesplaten, 
forsendelsessikringene og pakkematerialet dersom 
du skulle få behov for å sende skriveren.

Installasjon av fargebåndkassett

1. Forsikre deg om at skriveren er off-line og at skrivehodet er 
posisjonert til sporet i papirbommen.

Merk:
Hvis det ikke er papir i skriveren, slå av strømmen og 
skyv skrivehodet for hånd frem til sporet i 
papirbommen.

2. Slå av skriveren og ta ut nettledningen.

3. Åpne toppdekselet ved å trykke det ned på hver side og løfte de
opp.

4. Pakk ut fargebåndkassetten og åpne de to styrearmene (1) på 
kassetten.

5. Fjern forsendelsessikringen (2) og trykk inn kloa på rullen (3).
2 Brukerveiledning
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6. Plasser fargebåndkassetten i montasjebraketten og trykk den ne
den låser seg på plass.

7. Legg fargebåndet over skrivehodet og påse at fargebåndet er 
posisjonert i styresporene for fargebåndet (4).

8. Drei den fargede knappen (5) på fargebåndskassetten i pilens 
retning for å ta opp all slakk på fargebåndet.

9. Lukk toppdekselet og trykk det godt ned på hver side slik at det 
låser seg på plass.

Papirstøtte

Sett de to låsearmene på skrå inn i sporene bak på baksiden av skriv
og trykk papirstøtten ned til horisontal posisjon slik at den låser seg p
plass.
Oppsett 3
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Tilkobling av Datamaskin & Strømtilførsel

Merk:
Skriverkabel blir normalt ikke levert med skriveren. 
Det anbefales å benytte en standard skjermet kabel 
når du skal koble datamaskinen til skriveren.

1. Kontroller at både skriveren og datamaskinen er slått av.

2. Sett inn nettledningen i kontakten på skriveren.

3. Sett nettledningen inn i en jordet stikkontakt i nærheten som er 
tilgjengelig.

4. Åpne det hengslete dekselet på siden av skriveren, og koble til 
skriverkabelen til aktuell interface port.

Merk:
Skriveren leveres med to interface porter som 
standard - parallell og seriell.

5. Koble den andre enden av kabelen til den aktuelle porten på 
datamaskinen.

6. Slå på skriveren når den er tilkoblet nettspenning.
4 Brukerveiledning
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SKRIVERDRIVER
Før du kan benytte skriveren, må du installere en skriverdriver som fø

Windows 95/98

1. Forsikre deg om at alle åpne dokumenter er lagret og at alle 
Windows programmer er avsluttet.

2. Sett inn disketten i aktuell diskettstasjon på datamaskinen.

3. Åpne mappen for Skrivere. Dobbelklikk på symbolet for Legg til 
skriver for å åpne Veiviseren for installasjon av skrivere.

4. Følg instruksjonen til Veiviseren til du får frem listen over 
tilgjengelige skrivere. Klikk deretter på knappen Har diskett…

5. Dialogboksen for Installasjon kommer frem. Kontroller at stasjon
og lokalisering av driverfiler er korrekt. Trykk deretter OK 
knappen.

6. Velg Oki ML4410 og klikk deretter Neste > knappen.

7. Følg instruksjonene som blir gitt av Veiviseren for å fullføre 
installasjonen av skriveren.

8. For ytterligere informasjon, se Microsoft Brukerveiledning for 
Windows 95/98, eller du kan benytte den innebygde 
hjelpefunksjonen på skjermen. 

Windows 3.1x

1. Forsikre deg om at alle åpne dokumenter er lagret og at alle 
Windows programmer er avsluttet.

2. Sett inn disketten i aktuell diskettstasjon på datamaskinen.

3. Åpne dialogboksen for Skrivere, og trykk Legg til>> knappen.

4. Forsikre deg om at Installer skriver som ikke er på listen eller 
oppdatert,  og trykk OK. Dialogboksen for Installasjon av skriver
kommer frem.

5. Kontroller at stasjon og lokalisering av driverfiler er korrekt, og 
trykk deretter OK knappen. Dialogboksen for Installasjon av 
skriver som ikke er på listen blir vist på skjermen.
Oppsett 5
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6. Velg Oki ML4410 og klikk OK knappen for å kopiere og installer
drivere for skriveren. Skriveren vil nå bli vist i listen over Installert
skrivere.

7. Velg Oki ML4410 som standardskriver ved å markere skriveren 
listen og trykke knappen Definer som standardskriver.

8. Konfigurer skriverdriveren for korrekt skriverport, og trykk derette
Oppsett… for å konfigurere skriverens innstillinger.

9. Klikk på Lukk knappen for å lukke dialogboksen for Skrivere.

10. For ytterligere informasjon, se Microsoft Brukerveiledning for 
Windows versjonen du har, eller du kan benytte den innebygde 
hjelpefunksjonen på skjermen.

Windows NT 4.0

1. Forsikre deg om at alle åpne dokumenter er lagret og at alle 
Windows programmer er avsluttet.

2. Sett inn disketten i aktuell diskettstasjon på datamaskinen.

3. Klikk Start, pek på Innstillinger og deretter på Skrivere.

4. Klikk på symbolet Tilføy skriver og velg deretter Min datamaskin
Klikk på Neste.

5. Velg ønsket skriverport, og trykk på Neste.

6. Velg opsjonen Har diskett…, og bla frem til korrekt stasjon og 
mappe.

7. Velg Oki ML4410 og følg instruksjonene for å fullføre 
installasjonen av skriveren.

PAPIR
Skriveren har to innganger for papirmating; bakfra og forfra. Begge di
papirinngangene har en integrert skyvende traktor med automatisk 
papirarm for bruk på kontinuerlige formularer. Papir kan settes inn i be
mateinngangene samtidig. Papirbane kan velges i programvaren ved
av skriverdriveren eller manuelt på skriveren.

Merknad 1:
Når du benytter papir med mindre bredde enn 127 
mm for frontmating og  102 mm for mating fra 
6 Brukerveiledning
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baksiden, fjern papirstøttene som er plassert mellom 
traktorene. Disse er klemt fast på stagene. 

Merknad 2:
Se betjeningstaster & indikatorer i kapittel 
"Betjening" for tastetrykk som nevnes nedenfor.

Innlegging av papir i fremre papirmater

1. Åpne frontdekselet og deretter traktordekslene. Løft opp 
låsehendlene på taktorene.

2. Flytt den høyre traktor slik at den omtrentlig passer til bredden p
papiret.

3. Plasser de tre første hullene på papiret over pinnene på traktore
på begge sider, og lukk dekslene på traktorene.

4. Flytt den venstre traktoren for tilpasning til papirbredden i samsv
med referansemerket, og lukk traktoren ved å trykke ned 
låsehendelen.

5. Flytt den høyre traktor for å sentrere hullene i papiret med pinne
og lås traktoren ved å trykke låsehendelen ned.

6. Velg papirbane for skriveren.

7. Trykk FF/LOAD tasten, og papiret blir matet inn i skriveren i den
valgte banen.

Innlegging av papir i bakre papirmater

1. Åpne deksel for bakre papirinngang, og deretter traktorklemmen
Løft opp låsehendlene for traktorene.

2. Flytt den venstre traktor slik at den omtrentlig passer til bredden
papiret.

3. Plasser de tre første hullene på papiret over pinnene på traktore
på begge sider, og lukk klemmene på traktorene.
Oppsett 7
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4. Flytt den høyre traktoren for tilpasning til papirbredden i samsva
med referansemerket, og lukk traktoren ved å trykke ned 
låsehendelen.

5. Flytt den venstre traktor for å sentrere hullene i papiret med 
pinnene, og lås traktoren ved å trykke låsehendelen ned.

6. Velg papirbane for skriveren.

7. Trykk FF/LOAD tasten, og papiret blir matet inn i skriveren i den
valgte banen.

Endring av papirbane

Endring av papirbane kan foretas fra datamaskinen ved bruk av 
programvaren i skriverdriveren, eller manuelt som følger:

1. Riv av eventuelle utskrevne sider. Trykk ONLINE tasten for å se
skriveren off-line.

2. Trykk PATH for å endre papirbanen fra front til bakre inngang ell
vice versa. Papirbanen som er i bruk vil automatisk trekke tilbak
papiret til parkeringsposisjonen, og det andre papiret blir trukket
inn i banen posisjonert for utskrift.

3. Trykk ONLINE tasten.

Merk:
En papirbane som er valgt manuelt på skriveren vil 
bli overstyrt av skriverkommandoer dersom  den 
valgte papirbanen i programvaren er forskjellig fra 
det som ble valgt på skriveren.

Topp på formular

Topp på formularet (TOF) blir automatisk valgt når papiret mates inn. D
er imidlertid mulig å justere TOF manuelt som følger:

1. Trykk ONLINE tasten for å sette skriveren off-line.
8 Brukerveiledning
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2. For å flytte TOF opp, trykk og hold SHIFT tasten, og trykk derett
MICROFEED UP tasten til papiret er i korrekt posisjon.

3. For å flytte TOF ned, trykk og hold SHIFT tasten, og trykk derett
MICROFEED DOWN tasten til papiret er i korrekt posisjon.

4. Trykk ONLINE tasten.

SKRIVER EMULERING
Skriveren kan benytte en av tre emuleringer - Epson FX; IBM Proprin
III; Oki Microline. Standard emulering er IBM Proprinter, men dette ka
endres som følger:

1. Trykk MENU tasten på betjeningspanelet, og  LCD display endr
til MENU GROUP Printer Control.

Merk:
Menysystemet er beskrevet i menymodus i kapittel 
"Betjening".

2. Trykk ITEM tasten og deretter OPTION tasten til den ønskede 
emuleringen blir vist.

3. Trykk STORE tasten for å velge den ønskede skriveremuleringe

Merk:
Når du skriver ut via Windows, vil 
skriveremuleringen automatisk veksle til Epson FX.  
Etter at utskrift er foretatt vil skriveremulering 
fortsatt være satt til Epson FX.

SELVTEST
For å sjekke at skriveren fungerer korrekt, kan du forta følgende selvte

1. Kontroller at papir er lagt inn i skriveren.

2. Slå på skriveren.

3. For å skrive ut en side med selvtest, hold LF nede mens du slår
skriveren. En side med et tekstmønster vil bli skrevet ut.

4. For å stoppe testen før den er fullført, trykk ON LINE tasten.

5. For en kontinuerlig ASCII test, trykk og hold nede PATH tasten 
mens du slår på skriveren. En kontinuerlig ASCII test vil bli skrev
ut.
Oppsett 9
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6. For å stoppe testen, trykk ON LINE tasten.

7. For å foreta en dumping av hex data, trykk og hold FF/LOAD tas
mens du slår på skriveren. En hex data dump test gjør de mulig
foreta en diagnose av problemer i et program ved å skrive ut 
hexadesimal og ASCII ekvivalente koder for data som sendes ti
skriveren.

8. For å stoppe testen, trykk ON LINE tasten eller slå av nettbryter

SPESIFIKASJONER

Utskriftsmetode: Punktmatrise

Skrivehode: 2 rekker x 9 ni nåler i et skrivehode

Utskriftshastighet: 200 CPS NLQ; 800 CPS Utility; 1066 CPS HSD; 280 LPM 
kontinuerlig utskrift (136 kolonner kontinuerlig tekst)

Tegn pr. linje (CPL): 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emuleringer: Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interface: Centronics parallell; RS232C 25 pins seriell; Oki HSP 
nettverkskort interface (opsjon)

Grafisk oppløsning: Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi max; Oki ML - 288 (H) x
144 (V) dpi max

Residente skrifter: NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Strekkoder: Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 of 5
Code 128; Postnet

Skalerbare skrifter: Skriftsnitt - Gothic, Courier; Punktstørrelse 22 til 216 punkt 
trinn på 1 punkt

Størrelse på buffer: 128 K max

Driftssikkerhet: Gjennomsnittlig tid mellom feil (MTBF) - 12 000 timer ved 
25% driftsbelastning 35% svertegrad
Gjennomsnittlig tid for reparasjon (MTTR) - 15 minutter
kapasitet -35 000 sider pr. måned ved 25% driftsbelastning 
35% svertegrads

Papirformater: Kontinuerlige formularer 76.2 mm til 419.1 mm
Etiketter max 381 mm x 83 mm, kun frontmating
Kartong max 127 mm x  203 mm, kun frontmating
Konvolutter på bane 76.2 mm to 254 mm, kun frontmating

Papirtykkelse: Kontinuerlige formularer; bakre inngang 0.36 mm max; 
frontmating 0.79 mm max
Etiketter max 0.28 mm kun frontmating
Kartong max 0.20 mm, kun frontmating
Konvolutter på bane max 0.36 mm, Konvolutter på bane
10 Brukerveiledning
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Papirspesifikasjon: Kontinuerlige formularer 45 to 90 g/m2

Kontinuerlig formular uten blåpapir 35 to 40 g/m2 ; max 10 
kopier frontmating 6 kopier bakre inngang inklusive original

Kontinuerlig formular med blåpapir 34 to 52 g/m2 ; max 7 
kopier frontmating 4 kopier bakre inngang inklusive original

Konvolutter på bane max 90 g/m2, kun frontmating

Kartong max 90 g/m2, kun frontmating

Dimensjoner: Bredde 768 mm; dybde 385 mm; høyde 358 mm

Vekt: 42 kg

Omgivelsesbetingelser:

Temperatur:

Fuktighet:

5 til 35 grader C ved drift; 0 til 43 grader C utenom drift; -10 til
43 grader C ved lagring; -40 til 70 grader C ved transport

20 til 80 %RH ved drift; 10 til 90 %RH utenom drift; 5 til 95 
%RH ved lagring; 5 to 95 %RH ved transport

Strømforsyning: 90 til 270 V AC; 50/60 Hz +/- 2%

Utskriftsmetode: Punktmatrise
Oppsett 11
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Betjening

BETJENINGSPANEL
Betjeningspanelet benyttes til å programmere eller til å konfigurere 
skriveren manuelt. Noen av skriverens funksjoner blir overstyrt av 
skriverkoder når skriverdriveren som er installert blir benyttet.

Betjeningstaster & Indikatorer

1 LCD Panel: Informasjonsvinduet (LCD) gir informasjon når du 
betjener skriveren eller programmerer den i meny modus.

2 POWER Indikator:  Lyser opp når skriveren er slått på.

3 ALARM Indikator:  Lyser opp når en der er feilsituasjon som ka
korrigeres; f. eks. papirtomt, fastkilt papir, deksel åpent. Blinker når de
en feilsituasjon som ikke kan korrigeres.

4 ON-LINE (RESET) tast: For å veksle mellom on-line og off-line 
når tasten trykkes. ON-LINE indikatoren lyser når skriveren er on-line
Når denne tasten trykkes sammen med SHIFT tasten vil dette nullstil
skriveren.

5 GROUP Tast: For valg av forskjellige menygrupper når skrivere
er i meny modus.

12
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6 ITEM Tast:  For valg av forskjellige funksjoner innenfor hver 
enkelt menygruppe i meny modus.

7 OPTION Tast: For valg av forskjellige opsjoner som er tilgjengeli
når skriveren er i meny modus.

8 STORE Tast: Velger den opsjonen som blir vist på LCD panelet
når du programmerer skriveren i meny modus.

9 SHIFT Tast: Velger den alternative funksjonen når tasten trykke
samtidig med ON-LINE, PATH, FF/LOAD eller LF tastene.

10 PATH (TOF) Tast: Veksler mellom papirbane. Når den trykkes 
sammen med SHIFT tasten vil startposisjon for formularet bli valgt.

11 FF/LOAD (Microfeed UP) Tast: For mating av papiret når dette 
ikke er innlagt. Mater papiret til neste ark når papir er innlagt. Når tas
trykkes sammen med SHIFT flytter dette papiret opp med 1/144 tomm
for finjustering av papirposisjonen.

12 LF (Microfeed Down) Tast: Trekker papiret frem en linje når papir
er innlagt. Når tasten trykkes sammen med SHIFT flytter dette papiret
med 1/144 tomme for finjustering av papirposisjonen.

13 TEAR Tast: Trekker frem papiret til riveposisjon når tasten 
trykkes.

14 PARK Tast: Trekker papiret tilbake til parkeringsfunksjon når 
tasten trykkes.

15 CONFIG Tast: To forskjellige konfigureringer kan programmere
i skriveren. Når tasten trykkes vil dette svitsje skriveren mellom CFG1
CFG2.

16 MENU Tast: Veksler skriveren til meny modus når tasten trykke
Meny modus kanselleres når MENU tasten trykkes påny eller ON-LIN
trykkes.

MENY MODUS
Skriverens meny modus benyttes til å velge forskjellige funksjoner og
opsjoner som er tilgjengelig på skriveren.

Merk:
Noen funksjoner og opsjoner som velges i Meny 
Modus kan bli overstyrt av skriverkommandoer som 
sendes fra skriverdriveren dersom den valgte 
14 Brukerveiledning
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funksjon eller opsjon i programvaren er forskjellig 
fra det som er valgt manuelt på skriveren.

Bruk av Meny Modus

1. Trykk MENU tasten eller GROUP tasten for å sette skriveren off
line, og fortsett med å trykke GROUP tasten til ønsket menygrup
blir vist.

2. Fortsett med å trykke ITEM tasten til ønsket funksjon blir vist.

3. Fortsett med å trykke OPTION tasten til ønsket opsjon blir vist.

4. Trykk STORE tasten for å velge ønsket opsjon. Den valgte 
opsjonen blir markert med en stjerne (*).

5. Trykk ITEM tasten eller GROUP tasten for å fortsette med valg 
funksjoner eller trykk ON-LINE tasten for å gå ut av menyen og 
tilbake til on-lline.

Oversikt over Menyfunksjoner

Merk:
Funksjoner med kursiv skrift er standard innstilling.

Gruppe Funksjon Innstilling

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed
Betjening 15



Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; 
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; 
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; 
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; 
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; 
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; 
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); 
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows 
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; 
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; 
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Oki 
mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size (Oki 
mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation

Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (IBM mode 
only)

No; Yes

Gruppe Funksjon Innstilling
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Print DEL Code (Oki 
mode only)

No; Yes

SI Pitch (10) (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (IBM 
mode only)

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch (IBM 
mode only)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Epson mode only)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (only when 
MUPIS card is fitted)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT 
(Epson mode only)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signal Valid; Invalid

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy Time 200 ms; 1 sec

OKI HSP Only when MUPIS card is fitted and depends on 
which MUPIS card is fitted.

Gruppe Funksjon Innstilling
Betjening 17
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Forklaring av Menyfunksjoner

Generelt

# Graphics Bits: Kun i Oki modus – for valg av den grafikktype som ska
benyttes,  7 eller 8 bit data.

Auto CR:  Kun i IBM modus – dersom du ønsker at et linjeskift skal legg
inn automatisk for hver skriverkommando om vognretur som mottas. 
Dersom skriveren hele tiden legger inn en ekstra linje, velg NO. Hvis 
skriveren overskriver linjer, velg YES.

Auto LF:  Dersom du ønsker at et linjeskift skal legges inn automatisk 
hver skriverkommando om vognretur som mottas. Dersom skriveren h
tiden legger inn en ekstra linje, velg NO. Hvis skriveren overskriver linj
velg YES.

Auto Path: Når denne settes til gyldig, vil maskinen automatisk mate 
papir fra den ubenyttede papirbanen når papirtomt detekteres og 
kontinuerlig utskrift er påkrevet.

Auto Select: Dersom du alltid benytter samme startpunkt på formulare
settes denne til YES.

Character Set: Velger hvilket tegnsett som skal benyttes som standard
utskrifter.

Code Page: For valg av kodeside som skal benyttes for tegnsett.

Data Word Size: Kun i Oki modus – dersom datamaskinen bruker syv b
til å bygge opp datablokker, endre denne til 7.

Default Path: Velger hvilken papirbane som skal benyttes ved initierin
av skriveren. Den sist benyttede papirbanen vil bli benyttet når skrive
slås av. Bakre papirinngang vil alltid sette skriveren til å benytte denne
initiering. Fremre inngang vil alltid sette skriveren til å benytte denne v
initiering.

Emulation Mode: For valg av emulering som skriveren skal benytte. IB
Proprinter, Epson FX eller Oki Microline.

ESC SI Pitch: Kun IBM modus – for valg av detaljer for ESC SI 
kommando. 17.1 CPI setter ESC SI til komprimert modus og 20 CPI se
ESC SI til 20 CPI innstilling.

Form Tear-Off:  Velg 500 ms, 1 sek., eller 2 sek. for å slå på denne 
funksjonen, og til å sette tidsintervallet som skriveren skal vente før d
mater frem papiret til posisjon for avriving.
18 Brukerveiledning
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Graphics: Standard innstilling er toveis for raskere utskrift av grafikk. 
Enveis (kun fra venstre til høyre) gir bedre kvalitet på grafikken med e
lavere hastighet. Grafiske utskrifter kan også optimaliseres ved å fore
justering av skrivehodet.

Host Interface: Velger hvilket interface som skriveren skal benytte for
mottak av skriverkommandoer. Auto innstilling – skriveren velger 
automatisk interface avhengig av mottatte data. Parallell innstilling – 
velges når kun et parallelt interface benyttes. Seriell innstilling – velge
når kun serielt interface benyttes.

I/F Time Out:  Velger lengde på tidsintervall før interfacet veksler til ledi
status nå der ikke er mottatt noen skriverkommandoer.

Impact Mode: Velger slagstryke som skal benyttes for utskrifter. 
Innstillingene er normal modus, stille modus for lavt støynivå, eller hø
kopi modus for utskrift av formularer med multiple kopier.

Intr Chr Sub St: Kun Epson modus – aktiviserer eller deaktiviserer 
innstilling for kodeside, slik at nasjonale kodesider eller kombinasjone
kan benyttes.

Language Set: Valg av språksett for å kunne bytte ut forskjellige 
standardsymboler med spesielle tegnsett som benyttes i nasjonale sp

LF Speed: For valg av hastighet på linjeskift – hurtig eller sakte.

Line Spacing: Linjeavstand. Velg 8 LPI for å skrive ut flere linjer på 
siden.

OP Func.: Endrer betjeningspanelet til begrenset funksjon. Dette 
forhindrer at spesielle skriverinnstillinger blir endret på betjeningspane
når en rekke forskjellige brukere benytter skriveren. 

Page Length: For valg av sidelengde slik at dette samsvarer med 
formularet som benyttes og skriveren kan holde kontroll med 
startposisjonen for utskrift på hver side (TOF).

Page Width: For endring til 8" for å skrive ut på letter format.

Pitch: For valg av tegnavstand pr. tomme (CPI).

Ppr Out Override:  Sensor som registrerer at der er mindre enn 25 mm
papir igjen og stopper utskrift. Dette kan endres til YES for å overstyr
sensoren. Vennligst bemerk at om dette endres til YES kan det medfør
av data og ødeleggelse av skrivehodet.

Print DEL Code:  Kun Oki Modus – endre denne innstilling til YES 
dersom du ønsker å skrive ut DEL koden (desimal 27) i en markert bo
Betjening 19
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Print Mode:  For valg av skrift og kvalitet på utskriften.

Print Suppress: Dersom systemet benytter DC1 og DC3 kodene for and
formål enn undertrykking av utskrift, endre denne innstilling til NO.

Prop. Spacing: Endre denne innstilling til YES dersom du ønsker å 
proporsjonal utskrift.

Rcv. Buffer: For valg av størrelse på minne som skriveren skal benytte
mottatte data. Dersom du velger mere minne kan større jobber overfø
til skriveren og redusere tiden som datamaskinen trenger for å overfø
data til skriveren. Dersom datamaskinen får problemer med tidsbrudd
velg en mindre bufferstørrelse.

Registration 1 to 7: Du kan endre denne innstilling etter ønske for bes
mulig kvalitet ved toveis utskrifter. Normalt er 0 det beste valget, men
andre alternativer kan kompensere for utskriftsproblemer med enkelte
programvarepakker.

Reset Inhibit: Velg YES dersom programvaren eller datamaskinen sen
en initierings kommando. Denne initierings kommando nullstiller norm
alle funksjoner som er valgt på skriveren.

SI Pitch (10): Kun IBM modus – For valg av tegntetthet når 10 CPI er
valgt på betjeningspanelet, og SI kommandoen mottas.

SI Pitch (12): Kun IBM modus – For valg av tegntetthet når 12 CPI er
valgt på betjeningspanelet, og SI kommandoen mottas.

Size: Denne kan endres til dobbel for utskrift med dobbel bredde og 
høyde.

Skip Over Perf.: Denne kan endres til YES dersom du ønsker at skrive
skal hoppe til neste side når den kommer til 25 mm fra enden på arke
Settes til NO dersom programvaren har sine egne koder for 
sideformatering.

Slashed Letter O: Dersom denne settes til YES vil bokstaven Ø og lite
ø fremkomme i posisjon 9Bh og 9Dh respektive i USA kodeside. Sett
denne til NO, vil tegnene ¢ og ¥ fremkomme i disse posisjonene.

Style: Endre denne til kursiv dersom du ønsker kursivskrift.

Time Out Print:  Dersom programvaren bruker lang tid for prosesserin
mellom hver gang data sendes, kan denne innstilling settes til ugyldig
å hindre at skriveren uønsket dumper data som er mottatt i bufferet m
den venter på mottak av nye data.
20 Brukerveiledning
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Zero Character: Velg overstreket dersom du ønsker bedre skille mello
siffer (0) og bokstaven  O.

Parallelt Interface

Følgende opsjoner kan benyttes når parallelt interface er valgt:

Auto Feed XT: Kun Epson modus – dersom systemet benytter pinne 
på det parallelle interface til å kontrollere automatisk linjemating, sett 
denne innstillingen til gyldig.

Bi-Direction:  Sett denne innstillingen til deaktivert dersom du ønsker 
skriveren kun skal skrive i en retning.

I-Prime:  Bestemmer hva skriveren skal utføre når den mottar I-Prime
signalet fra vertsmaskinen. Innhold i buffer skrives ut før skriveren 
nullstilles. Bufferinnholdet slettes umiddelbart og uønsket setter skrive
til å ignorere I-Prime signalet.

Pin 18: Setter signalet på pinne 18 til +5 volt eller til å åpne etter beho
fra en ekstern enhet når denne tilkobles til interface.

Serielt Interface

Følgende opsjoner kan benyttes når serielt interface er valgt:

#Serial Bits: Velger data format.

Baud Rate: Velger paritet for interface.

Busy Line: Velger linje som skal benyttes for opptattsignal.

Busy Time: Setter timing for opptattsignal.

Diagnostic Test: Aktiviserer diagnosetest for interface til skriver.

DSR Signal: Valg av data sett klar (DSR) signal.

DTR Signal: Velger data terminal klar (DTR) signalstatus.

Parity:  Velger paritet for interface - ingen, odde eller like.

Protocol: Velger interface protokoll.
Betjening 21



r 

åse 
VEDLIKEHOLD

Utskifting av Fargebåndkassett

1. Sett skriveren til off-line ved å trykke ONLINE tasten og kontrolle
at skrivehodet går til sporet i papirbommen.

2. Slå skriveren AV.

3. Ta ut den brukte fargebåndkassetten.

4. Installer den ny fargebåndkassetten. Se installasjonen av 
fargebåndskassett i kapittel "Oppsett"

Fjerning av fastkilt papir

Bakre inngang

1. Slå skriveren AV.

2. Åpne det bakre dekselet, og ta papiret av traktorene.

3. Åpne den bakre del på skriveren som vist på illustrasjonen, og p
at alle biter med papir som ligger inne i skriveren fjernes.

4. Lukk bakre deksel på skriveren.
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5. Legg påny inn det løpende formularet i bakre papirinngang. Se 
innlegging av papir i kapittel "Oppsett", avsnitt "Papir".

Fremre inngang

1. Slå skriveren AV.

2. Åpne det fremre dekselet, og ta papiret av traktorene.

3. Åpne den fremre del på skriveren som vist på illustrasjonen, og 
påse at alle biter med papir som ligger inne i skriveren fjernes.

4. Lukk fremre deksel.

5. Legg påny inn det løpende formularet i fremre papirinngang. Se
innlegging av papir i kapittel "Oppsett", avsnitt "Papir"

Rengjøring

Skriveren må rengjøres hver 6. måned eller etter ca. 300 timers drift.

FORSIKTIG:
Du må aldri benytte sterke rensemidler på skriverens kabinett da dette
fall kan bli skadet.

1. Slå av skriveren og ta ut papir som er innlagt i bakre eller fremre
inngang.

2. Åpne alle adkomstdeksler og benytt en tørr klut til å fjerne støv s
har samlet seg inne i skriveren. Fjern eventuelle løse biter med 
papir.

3. Legg inn kontinuerlige formularer i bakre og fremre inngang.

4. Lukk alle adkomstdeksler og slå skriveren på igjen.
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ALARMER/FEILMELDINGER

Alarmer som kan korrigeres

Dersom Alarm indikatoren lyser og LCD panelet viser OFFLINE, har 
skriveren en alarm eller feil som kan korrigeres. Den andre linjen på L
panelet angir hvilken type alarm eller feil dette gjelder, og dette kan væ
som følger:

Problem Løsningsforslag

Ingenting skjer når du slår på skriveren. Sjekk nettledningen og strømtilførselen til skrive
Dersom du benytter en skjøteledning eller 
forgreningskontakt, sjekk at disse er slått på og 
tilkoblet strømnettet. Sjekk også at sikring er hel 
eller at kretsbryter ikke er slått av.

Skriveren skriver ikke ut selv om data 
overføres.

Er ONLINE indikatoren på. Hvis ikke, trykk 
ONLINE tasten. Sjekk at skriverkabelen er 
forskriftsmessig tilknyttet skriveren og 
datamaskinen.

Underlige symboler, feil skrift etc. blir 
skrevet ut.

Sjekk at den valgte skriverdriver og valgt emulering 
er korrekt. Sjekk at eventuelle innlagte 
skriverkommandoer er korrekt lagt inn.

ALARM indikator er på.. Det henvises til Alarmer som kan korrigeres, under.

ALARM indikator blinker rødt. Slå skriveren av og på igjen. Dersom dette ikke 
fjerner alarmen, kontakt din forhandler.

Alarm Løsningsforslag

Cover Open
Toppdekselet er åpent.

Lukk toppdekselet, og skriveren går til off-line. Trykk 
ONLINE tasten for å sette skriveren tilbake til on-line. 
Dersom utskrift pågikk når alarmen om åpent deksel 
ble aktivisert, vil alarm om gjenværende data bli 
aktivisert når dekselet lukkes.

Data Remain
Indikerer at der er data igjen i 
bufferet etter at alarm om åpent 
deksel ble aktivisert.

Trykk ONLINE tasten for å kansellere alarmen og sette
skriveren til on-line. Skriveren vil fortsette utskrift.

Paper End
Indikerer at der ikke er papir innlagt i 
valgte bane,

Legg inn nytt papir etter at du har lagt inn papir (se 
Innlegging av papir i Kapittel 1) blir alarmen 
kansellert.

Load Jam
Denne alarmen blir aktivisert dersom 
TOF sensoren ikke har detektert 
papir etter at Auto Load har blitt 
utført.

Fjern alt papir som forårsaker fastkiling. Trykk 
ONLINE tasten for å kansellere alarmen.
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Alarmer som ikke kan korrigeres

Dersom Alarmindikatoren blinker rødt, og den første linjen på LCD 
panelet viser ERROR, har skriveren alarm eller en feil som ikke kan 
korrigeres. Den andre linjen på LCD panelet angir hvilken type alarm e
feil dette gjelder, og dette kan være som følger:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN

Eject Jam
Traktor sensoren kan ikke detektere 
kanten på papiret etter at Paper Eject 
har blitt utført.

Kontroller at papiret har blitt ført ut korrekt. Trykk 
ONLINE tasten for å kansellere alarmen.

Park Jam
Traktor sensoren kan ikke detektere 
kanten på papiret etter at Paper Park 
har blitt utført.

Kontroller at papiret er parkert korrekt. Trykk 
ONLINE tasten for å kansellere alarmen.

Feed Jam
Indikerer at papiret er matet feil ved 
innmating eller ved utskrift.

Fjern alt papir som forårsaker fastkiling og kontrollerer
at papiret mates korrekt inn. Trykk ONLINE tasten for 
å kansellere alarmen.

Ribbon Jam
Indikerer at fargebåndet ikke trekkes 
korrekt frem.

Kontroller at fargebåndet er korrekt installert (se 
Installering av fargebånd i Kapittel 1). Trykk ONLINE 
tasten for å kansellere alarmen.

Path Change Jam
Indikerer at papirparkering ikke er 
korrekt utført når skifte av papirbane 
er foretatt.

Kontroller at papiret ikke er fastkilt. Trykk ONLINE 
tasten for å kansellere alarmen. Papirparkering blir 
deretter utført av skriveren.

Paper Jam
Indikerer at papiret er matet feil ved 
innmating eller ved utskrift og har 
forårsaket fastkiling.

Fjern alt papir som forårsaker fastkiling og kontrollerer
at papiret mates korrekt inn. Trykk ONLINE tasten for 
å kansellere alarmen.

Head Thermal
Indikerer at temperaturen på 
skrivehodet er for høy.

Skriveren vil ta en pause mellom hver linje som skrives
ut til temperaturen synker og alarmen automatisk 
forsvinner. Dersom temperaturen på skrivehodet er 
svært høy, kan skriveren stoppe til temperaturnivået ha
blitt så lavt at alarmen automatisk kanselleres.

SP Thermal
Indikerer at temperaturen på 
fremtrekksmotoren er høy.

Skriveren vil ta en pause mellom hver linje som skrives
ut til temperaturen synker og alarmen automatisk 
forsvinner.

Alarm Løsningsforslag
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på 
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Dersom du får en alarm som ikke kan korrigeres, slå skriveren av og 
igjen. Dersom dette ikke fjerner alarmen, kontakt din forhandler for 
teknisk assistanse.
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IBM Modus

De påfølgende avsnitt forklarer alle tilgjengelige funksjoner som kan 
endres, og starter med funksjoner for IBM modus (Proprinter 
kompatibilitet) etterfulgt av funksjoner som er tilgjengelig for Epson FX
modus i de påfølgende avsnitt.

Noen av disse funksjonene gjelder for både IBM modus og Epson FX
modus og den påfølgende liste beskriver funksjoner som er felles:

For alle disse funksjoner vil en av følgende bokstaver indikere for hvil
modus kommandoen gjelder:

P Kommandoen gjelder for Proprinter modus.
F Kommandoen gjelder for Epson FX modus.

Funksjon Kommando

Dobbel bredde SO/DC4/ESC W

Uthevet ESC E/F

Utvidet ESC G/H

Hevet/senket ESC S/T

Understreket ESC 

Formularlengde ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Linjeavstand ESC A/J/3

Hopp over perforering ESC O/N

H TAB HT/ESC D

V TAB ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papirtomt på/av ESC 8/9

Slette buffer CAN

En/toveis utskrift ESC U

Enveis (1 linje) ESC <

Backspace BS

Utskriftsundertrykking, av DC1

Arkmater ESC EM I/R/1/2

Grafikk ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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En komplett liste over alle skriverkommandoer som er tilgjengelig for 
hvert enkelt modus finnes i Vedlegg A.

TEGN PR. TOMME
Antall tegn pr. tomme (CPI) definerer hvor mange bokstaver, tall eller
symboler som kan skrives ut på en tomme. Skriveren har 5 normale 
tegntettheter:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

samt 5 utvidede eller samsvarende dobbel bredde:

5 CPI (dobbel 10 CPI)
6 CPI (dobbel 12 CPI)
7.5 CPI (dobbel 15 CPI)
8.5 CPI (dobbel 17.1 CPI)
10 CPI (dobbel 20 CPI)

Kommandoen for dobbel bredde utvider tegnene slik at færre tegn får p
på en tomme. Dersom tekst skal skilles i samsvar med emner, er den
funksjonen ideell for overskrifter for hvert enkelt emne.

Selv om standard innstilling er 10 CPI, kan tegntettheten endres ved 
legge inn følgende skriverkommandoer for normale tegn:

og for tegn med dobbel bredde:

Tegntetthet Desimal Hex. ASCII Komp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 eller 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Dobbel bredde Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte med dobbel bredde for en linje 14 0E SO P F

Kansellere dobbel bredde for en linje 20 14 DC4 P F

Starte med dobbel bredde (ikke kansellere på 
slutten av linjen)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Kansellere utskrift med dobbel bredde 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Merk:
Utskrift med dobbel bredde i 10 CPI og 12 CPI kan 
kombineres med NLQ, uthevet, samt utvidet utskrift. 
ESC W 1 kommandoen overstyrer SO kommandoen.

Denne kommandoen er kun for Proprinter modus og velger enten dob
høyde, dobbel bredde eller begge deler, sammen med kommandoen
kontroll av linjeavstanden. Den påfølgende tabellen vil hjelpe deg til å
finne de riktige kommandoene for ditt behov:

n1 og n2 er antall bytes i sekvensen. Normalt vil dette være fire, slik a
= 4 og n2 = 0.

m1 til m4 angir de tilgjengelige modus. m1 og m2 ignoreres og er der
alltid satt til 0. m3 definerer tegnhøyden og verdien på linjemating. m4
definerer tegnbredden.

Valg av m3

m4 spesifiserer enten standard eller dobbel bredde på tegn som følge

m4 = 0 Ingen endring
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Dobbel bredde på tegn

Kun m3 og m4 må endres for å få frem ønsket funksjon. Den komplet
ESC sekvensen er:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

For enkelte applikasjoner er det nødvendig å kjenne til hvor mange te
som får plass på en linje. Dette er avhengig av både antall tegn pr. tom

Dobbel høyde og/eller dobbel bredde Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte utskrift med dobbel høyde og/eller 
dobbel bredde

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Funksjon

0 Ingen endring

1 LF (linjeskift) uendret, standard høyde på tegn

2 LF (linjeskift) uendret, dobbel høyde på tegn

16 Enkelt LF/ (linjeskift) høyde på tegn

17 Enkelt LF/ (linjeskift) standard høyde å tegn

18 Enkelt LF/ (linjeskift) dobbel høyde på tegn

32 Dobbelt LF/ (linjeskift) uendret høyde på tegn

33 Dobbelt LF/ (linjeskift) standard høyde å tegn

34 Dobbelt LF/ (linjeskift) dobbel høyde på tegn
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og papirbredden. Den påfølgende tabellen viser maksimalt antall tegn
linje for forskjellige tegnstørrelser:

IBM BASIC vil normalt ikke tillate utskrift av mer enn 80 tegn pr. linje.
Dersom kommandoen WIDTH legges inn vil dette overstyre denne 
begrensningen.

UTSKRIFTSMODUS

Brevkvalitet (NLQ), Utility, Kladd & Kursiv

Standard innstilling for skriveren når den slås på er utility modus. I de
modus skriver den ut i begge retninger, dvs. den skriver en linje fra ven
mot høyre, og neste linje fra høyre mot venstre osv. Denne 
utskriftsmetoden øker skriverens hastighet slik at den skriver med 800 
pr. sekund. Dette moduset benyttes for utskrift av store volumer og fo
datalister samt for utkast til dokumenter.

Dersom du kan forsake en liten reduksjon i utskriftskvaliteten fremfor
høyere hastighet, kan du velge kladdemodus (HSD). I dette modus sk
den ut med 1066 tps ved 10 CPI. Utskrift med kladdemodus er imidle
ikke tilgjengelig for utskrifter med dobbel bredde, uthevet, utvidet, kurs
eller proporsjonal skrift.

Når det er påkrevet med høy kvalitet på utskriftene, kan du velge 
brevkvalitet (NLQ). I dette modus vil skriveren skrive ut med lavere 
hastighet på 200 tegn pr. sekund ettersom den skriver hver linje to gan
På den andre runden, fyller skriveren inn nye punkter mellom de punkt
som ble skrevet ut første gang, slik at utskriften blir skarp og tydelig.

For å markere overskrifter eller nøkkelord, kan skriveren også benytt
med kursiv.

Tegnstørrelse Max ant.

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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Den påfølgende tabellen viser de skriverkommandoer som må legges

Proporsjonal skrift

Proporsjonal skrift gir et dokument et trykksaklignende utseende ved 
avstanden mellom de enkelte tegn justeres i samsvar med bredden p
tegnet, dvs, en “i” trenger mindre plass enn en “w” behøver. Kommand
for proporsjonal skrift kan benyttes hvor som helst på en linje.

Avstand mellom tegn

Noen programvarepakker gjør det mulig å benytte tegn med individue
bredde og avstand. Ved å variere avstanden mellom de individuelle te
samsvar med bredde, gir dette et mer typografisk utseende. Dersom 
opsjonen er tilgjengelig, kan dette velges ved å legge inn skriverkoder 
angitt nedenunder. Følg brukerveiledningen som følger med program
til å endre innstilling.

Når skriveren slås på, er standard tegnavstand 3/120 tomme (0.64 mm
10 CPI og 3/144 tomme (0.53 mm) ved 12 CPI. Skriverkodene som e
beskrevet nedenunder tillater en økning av tegnavstanden til maksim
14/120 tomme (2.96 mm) og 14/144 tomme (2.47 mm).

Merk:
Denne kommandoen ignoreres ved utskrift av 
punktgrafikk eller i grafikkmodus.

Utskriftsmodus Desimal Hex ASCII Komp.

Kladdeutskrift (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Starte utskrift med kursiv 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Stoppe utskrift med kursiv 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Brevkvalitet (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Velge NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Velge NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Avslutte NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Merk:  Avstanden mellom NLQ tegn er variable.

Proporsjonal skrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Proporsjonal skrift på 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Proporsjonal skrift av 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Tegnavstand Desimal Hex. ASCII Komp.

Endre tegnavstand 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Retur til standard tegnavstand 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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Bokstaven til slutt "n" er koden for ethvert tall mellom 1 og 11. Dette 
muliggjør innlegging av inntil 11 punkters avstand mellom hvert tegn.
Normalt legger en skriver inn tre punkters mellomrom mellom hvert te
Dersom endring av tegnavstand skal benyttes for proporsjonal skrift, 
proporsjonal tegnavstand spesifiseres.

Denne kommandoen øker tegnavstanden med en faktor på:

1/120 tommer (0.21 mm, 10 CPI)
1/144 tommer (0.18 mm, 12 CPI),
1/180 tommer (0.14 mm, 15 CPI)
1/206 tommer (0.12 mm, 17.1 CPI)
1/240 tommer (0.11 mm, 20 CPI).

Den maksimale variable faktor er 11, slik at maksimal tegnavstand ka
være:

14/120 tommer (2.96 mm) ved 10 CPI
14/144 tommer (2.47 mm) ved 12 CPI

Etter at du har valgt tegnavstand, vil dette være aktivisert til skriveren 
av, innstillingen blir endret eller standard tegnavstand blir valgt.

TEGNSETT
Ved IBM emulering, er det mulig for skriveren å velge mellom to IBM 
tegnsett samt en rekke internasjonale tegnsett.

IBM Tegnsett

IBM Tegnsett 1 repeterer mange ikke-utskrivbare kommandoer (som
eks. ESC og NUL) på øvre enden av ASCII skalaen, i desimalposisjon
til 155. ESC kommandoen kan f. eks. gis enten som desimalverdi 
CHR$(27) eller CHR$(155). Ved IBM Tegnsett 2, er de høyere ASCII
verdiene reservert for nasjonale tegn. Begge disse tegnsettene har gra
tegn og matematiske tegn i desimalposisjonene 160 til 255 på ASCII 
tegnkartet. IBM Tegnsett 2 har også spesielle tegn i desimalposisjon 
6: et hjerte, diamant, kløver og spar. Avsnittet om ikke-ASCII tegn gir 
forklaring på hvordan disse kan skrives ut. Vedlegg B viser de to IBM
Tegnsett.

Tegnsett Desimal Hex. ASCII Komp.

For valg av tegnsett 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

For valg av tegnsett 2 27 54 1B 36 ESC 6 P
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Kodesider

Dette gjør det mulig for brukeren å velge en Kodeside, som da vil væ
tilgjengelig som IBM Tegnsett 1, 2 og Alle tegn (i IBM emulering). 
Tilgang til disse tegnene foregår på samme måte ved å bruke 
kommandoene ESC 7 til å velge Tegnsett 1, ESC 6 til å velge Tegnse
og ESC ^ eller ESC \ n1 n2 til å velge Alle tegn. Beskrivelse av kodesi
finnes i Vedlegg 1.

Valg av IBM kodeside

Denne kommandoen velger IBM kodeside, kun for IBM PPR, definert 
ID nummeret.

Merk:
Når en kodeside er valgt, kan overstreket null velges 
i menyen.

Disse kommandoene gjør et mulig å velge tegnsett som bytter ut enk
tegn med nasjonale tegn som benyttes i forskjellige europeiske språk

n1 og n2 er antall bytes i en sekvens. Normalt vil dette være, slik at n
og n2=0.

For å velge kodesider ved IBM emulering, kan du benytte IBM ID 
nummeret og dividere dette med 256. Legg inn dette siffer for m1 og 
resterende for m2. For å spesifisere kodeside 850 kan følgende BAS
programlinje innlegges:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Identifikasjons ID for IBM kodesider

IBM Kodeside Desimal Hex. ASCII Komp.

IBM Kodeside 27 91 84 n 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL 
NUL m1 m2 NUL

P

ID Hex No Kodeside

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857
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860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian

Tegnsett Koder for tegnsett

Desimal Hex ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

ID Hex No Kodeside
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Internasjonale tegnsett

Når du programmerer kommandoer eller foretar valg i menyen, kan 
nasjonale tegn for et spesifikt språk velges. Disse språkene inkludere
Engelsk (med engelske og amerikanske symboler), Tysk, Fransk, Sve
Dansk, Norsk, Hollandsk, Italiensk, Fransk-Kanadisk, Spansk og 
Publisher. Når du velger et nytt språk, vil noen av standardtastene på
tastaturet få en annen funksjon. Når du f. eks. benytter britisk tegnset
trykker # tasten vil et symbol for pund £ bli vist på skjermen. Selv om 
symbolet # blir vist på skjermen, vil skriveren skrive ut tegnet for pund
i denne posisjonen.

Tegnene som er forskjellige fra språk til språk er vist i tabellen 
nedenunder:

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

Internasjonale tegnsett Desimal Hex. ASCII Komp.

For valg av internasjonalt 
tegnsett

27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

hvor n er koden for tegnsettet som er vist i tabellen

ESC! n Språk Desimalverdi

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Britisk $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Tysk # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Fransk $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Svensk I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

Tegnsett Koder for tegnsett

Desimal Hex ASCII
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Utvidet & Uthevet skrift

Disse skrifttypene blir markert med fete typer. Ved både utvidet og uthe
skrift, blir hver linje skrevet over to ganger. På den andre runden blir 
skriften forskjøvet med et halvt punkt horisontalt ved uthevet skrift, og
med et halvt punkt vertikalt ved utvidet skrift. Utvidet modus er ikke 
tilgjengelig ved NLQ modus, men uthevet kan benyttes.

Hevet & Senket skrift

Med denne finessen blir tegnene skrevet ut litt ovenfor skriftlinjen for 
hevet skrift, og like nedenfor linjen ved senket skrift. Ved hevet og sen
skrift har tegnene halve bredden og høyden som for standard tegn ve
CPI og 12 CPI, og halve høyden ved standard tegn på 15 CPI, 17.1 C
eller 20 CPI.

F Dansk # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norsk # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Hollandsk $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italiensk $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J Fransk 
Kanadisk

ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spansk ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Svensk II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Svensk III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Svensk IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Tyrkisk ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Sveitsisk I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Sveitsisk II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ 
Publisher

# $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Utvidet/uthevet skrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte uthevet skrift (horisontalt offset) 27 69 1B 45 ESC E P F

Stoppe uthevet skrift 27 70 1B 46 ESC F P F

Starte utvidet skrift (vertikal offset) 27 71 1B 47 ESC G P F

Stoppe utvidet skrift 27 72 1B 48 ESC H P F

Hevet & Senket skrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte hevet skrift 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Starte senket skrift 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

stoppe hevet/senket skrift 27 84 1B 54 ESC T P F

ESC! n Språk Desimalverdi

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Understreking

Med denne funksjonen vil en heltrukken linje bli skrevet under alle teg
og mellomrom.

Merk:
Understreking vil skrive en linje som trekkes over 
bokstaver som går under skriftlinjen (som f. eks. p, g, 
etc.). Denne funksjonen kan ikke benyttes ved Hurtig 
Kladd (HSD) modus.

Overstreking

Funksjonen for overstreking skriver ut en linje over tegnene. Mellomro
som er spesifisert ved hjelp av kommando for horisontal tabulator vil ik
bli overstreket. 

FUNKSJONER FOR FORMATERING

Sidelengde, Topp på formular & Sidemating

Etter at sidelengde er valgt, vet skriveren hvilket papirformat som 
benyttes. Når skriveren slås på, vil skrivehodets nåværende posisjon
lagret som topp på formularet, som er posisjonen for utskrift av første l
under toppmargen. Dersom en kommando om Sidemating legges inn 
utskriften, vil papiret bli matet frem til første utskriftsposisjon på den n
siden. 

Understreking Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte understreking 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Stoppe understreking 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

Overstreking Desimal Hex. ASCII Komp.

Start over scoring 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Stop over scoring 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

Funksjoner for formatering Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge sidelengde med antall linjer pr. side 27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Velge sidelengde ved antall tommer pr. 
side

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Velge Topp på formularet (TOF) for 
nåværende posisjon for skrivehodet

27 52 1B 34 ESC 4 P

Mate papir frem til neste TOF 12 0C FF P F
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Linjeavstand

Med mindre dette endres, vil skriveren skrive ut med 6 linjer pr. tomm
(LPI); dvs. avstanden fra underkant av en bokstav til underkant på 
bokstaven for linjen under er 4.23 mm (1/6 tomme). Dersom det er 
nødvendig med flere linjer på siden, kan du benytte kommandoen for
LPI (3-mm (1/8 tomme) avstand), eller 2.45 mm (7/72-tomme) avstand
LPI kommandoen benyttes mest for 7-Bits Grafikk.

Linjeavstand med fin gradering

For grafikk eller spesialeffekter kan du benytte linjeavstanden med fin
gradering, som gjør det mulig å endre linjeavstanden i sprang på 1/72
tomme eller 1/216 tomme. Dette har ingen påvirkning på bokstavhøyd
det er kun linjeavstanden som endres. Dersom f. eks. graderte linjer p
72 tomme velges, er der 1 tomme mellom linjene. For å velge linjeavst
i trinn på 1/72 tomme, benyttes:

Den siste koden "n" er den faktoren du må benytte, og tallet som kan
velges er en verdi fra 1 og mindre enn 85.

For Epson modus er dette alt du trenger å utføre. IBM modus krever o
at du aktiviserer antall linjer pr. tomme med:

Denne kommandoen aktiviserer linjeavstand med fin gradering, 
CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Disse to kommandoene benyttes til å 
returnere til 6 LPI med CHR$(1-85) tilsvarende 12 (12/72 tommer 
tilsvarende 1/6 tomme linjeavstand.)

Merk:
Når der ikke spesifiseres linjeavstand med fin 
gradering før aktivisering, vil standard linjeavstand 
spesifisert i menyen bli benyttet.

Linjeavstand Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge linjer med 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Velge linjer med 10.2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Linjeavstand med fin gradering Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge LPI i trinn på 1/72 tomme 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Linjeavstand med fin gradering Desimal Hex. ASCII Komp.

Aktivisere linjeavstand med fin gradering 27 50 1B 32 ESC 2 P
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For å velge linjeavstand i trinn på 1/216 tommer opptil 255/216 tomm
benyttes kommandoen:

For å utføre en enkelt linjemating på 0.12 mm (1/216 tommer) opptil 29
mm (255/216 tommer), benyttes kommandoen:

Merk:
For begge disse kommandoen i Epson modus er n = 
0-255.

Den siste koden refererer seg til et tall mellom 1 og 255. Denne 
linjeavstanden aktiviseres automatisk når skriveren mottar denne 
kommandoen.

På grunn av den mekansiske konstruksjonen, trekker skriveren frem i t
på 1/144 tommer, ikke i trinn på 1/216 tommer som er standard for IB
skrivere. For å tilpasse IBM kompatibiliteten, multipliserer skriveren de
variable verdien (01 til 255) med 2/3 for å tilnærme dette til 1/216 tomm
På grunn av avrunding, vil linjer pr. tomme kunne variere noen ganger
det som er spesifisert. For mer presis avstand, spesifiser linjer pr. tom
trinn på 1/72 tommer såfremt dette er mulig.

Automatisk Hopp over Perforering

Denne funksjonen spesifiserer hvor skriveren skal hoppe fra bunnen a
side til toppen på formularet på neste side. Skriveren hopper automat
over perforeringen mellom arkene på løpende formularer og fortsette
utskriften på toppen av neste side. Denne finessen kan benyttes i 
dataprogrammer og eliminerer behovet for å legge inn skriverkoden f
sidemating (FF) etter hver side. Etter at avstanden for hoppet er defin
kan lange dokumenter på flere sider skrives ut uten at der skrives på 
perforeringen.

Før du velger automatisk hopp over perforeringen anbefales det å 
bestemme toppen på formularet. Selv om automatisk hopp over 
perforeringen med en tomme kan velges i skriverens meny, kan denn
kommandoen endre lengden på hoppet:

Velge linjer pr. tomme (LPI) Desimal Hex. ASCII Komp.

Velg LPI i trinn på 1/216 tomme 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Variabel linjeavstand Desimal Hex. ASCII Komp.

Utføre variabel linjemating 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F

Automatisk hopp over perforering Desimal Hex. ASCII Komp.

Variere avstand på hopp over perforering. 27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Stoppe hopp over perforering 27 79 1B 4F ESC O P F
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Merk:
I denne kommandoen representerer 1 til 127 for 
Epson modus eller 1 til 255 for IBM modus antall 
linjer som hoppes over fra bunnen på et ark til toppen 
på neste side.

Innrykk

Med denne funksjonen kan en linje rykkes inn for et avsnitt, posisjoner
av overskrifter etc. Størrelsen på innrykket kalkuleres  i kolonner med
punkter. En kolonne er avstanden fra senter på et punkt til senter på 
punkt i en rekke med tegn. Denne avstanden varierer i samsvar med
tegnstørrelsen. Den påfølgende tabellen viser avstand for hver enkel
tegnstørrelse: 

Innrykk til en eksakt punktposisjon fra skrivehodet utgangsposisjon ka
velges ved å legge inn følgende sekvens med koder:

Kolonnenummeret (n1, n2, n3, n4) må være en fire-sifret verdi som ik
kan være mindre enn venstremargen og større enn høyremargen. De
du programmerer i BASIC ved bruk av hexadesimaler, må du huske p
representere hvert av de fire sifrene med en to-sifret hexadesimal ko
Husk å legge inn semikolon (;) på slutten av hver kodesekvens, ellers
ikke denne kommandoen fungere.

Størrelsen på innrykket vil variere i samsvar med tegnstørrelsen, men
innrykket relativt til neste linje vil være det samme.

Sette Venstre marg

Velge størrelse på venstre og høyre marg:

n1: venstre marg
n2: høyre marg

nl og n2 konverteres til en faktor på 1/120 tommer i henhold til 
tegntettheten (10/12/15/17.1/20CPI) som benyttes. Etter dette vil ikke

Kolonnebredde punkt

Tegnbredde

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Tommer 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

MM 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Innrykk Desimal Hex. ASCII Komp.

Innrykking 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P

Velge sidemarg Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge sidemarger 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P
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avstanden fra skrivehodets utgangsposisjon endres selv om tegntetth
endres.

Gyldig område for n1 og n2 er som følger:

Den høyre margen må være minimum 4 tegn (ved 10 CPI) til høyre fo
venstre marg. Dersom n2 imidlertid er større enn standardverdien, vil 
bli byttet ut med standardverdien og området vil bli sjekket.

Standardverdiene for høyremarg (n2) er som følger:

Dersom n1, n2, og n2-n1 er utenfor området, vil hele kommandoen b
ignorert, og venstre samt høyre marg vil forbli uendret. n1 og n2 verdi
angir venstre og høyre marg for det utskrivbare området.

Eksempel

Når n1 = 10 og n2 = 100, er utskriftsområdet fra kolonne 10 til 100 me
91 utskrivbare kolonner.

Standardverdien for venstre kolonnen er fast på 1.

Når kommandoen legges inn på begynnelsen av en linje, vil den bli 
aktivisert fra denne linjen. Når den legges inn i midten av en linje, vil d
bli aktivisert fra og med neste linje.

Automatisk vognretur kontrollert av ordlengde som for IBM fargeskrive
vil ikke bli utført.

Merk:
Automatisk vognretur kontrollert av ordlengde betyr 
at når høyremargen overskrides, vil siste ordet bli 
skrevet på neste linje istedenfor å deles på linjene. 
Dette benyttes i programmer for tekstbehandling.

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
IBM Modus 41



n, 
topp 
n 

on 
 

nde 
arg 

re 
 tegn 
 

e 
.

Horisontal Tabulator

Når skriveren slås av vil tabulatorer automatisk bli satt for hvert 8. teg
men disse tabulatorene kan settes individuelt etter behov. Tabulators
innenfor en linje kan settes i starten på et program, og en HT kode ka
legges inn når det måtte være nødvendig å hoppe til neste tabulator. 

Inntil 28 tabulatorstopp kan legges inn i IBM modus eller inntil 32 i Eps
modus, men disse tabulatorstopp må legges inn i en venstre til høyre
sekvens i stigende numerisk rekkefølge.

I Epson modus, skal horisontale tabulatorer legges inn relativt til gjelde
venstremarg. IBM modus skal de legges inn fra den absolutte venstrem
(tegnkolonne 0).

Tabulatorer for Tegnkolonner

Merk:
Verdi for tegnkolonner må legges inn som en byte 
binært. Dersom du programmerer i hexadesimal, må 
du huske på at hvert siffer må representeres med den 
to-sifrede hexsadesimale koden.

Posisjonen for det tabulatorstopp som kan være ytterst til høyre vil væ
avhengig av skrivermodell og tegnstørrelse som benyttes (der er flere
på en linje ved 17.1 CPI enn ved 10 CPI). Tabellen nedenunder viser
mulige kombinasjoner:

Dersom det forsøkes på å hoppe til en tabulator som er utenfor 
sidestørrelsen eller til en tabulator som ikke er satt, vil skriveren trekk
frem papiret en linje og starte utskrift i første kolonne på denne linjen

Tab. for tegnkolonner Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge tab. for tegnkolonne 27 68 1st 
tab... 0

1B 44 1st 
tab... 00

ESC D 1st 
tab....NUL

P F

Max. tegnkolonner pr. linje

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Tabulatorstopp Desimal Hex. ASCII Komp.

Hoppe til neste tab. 9 09 HT P F

Fjerne tabulator 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F
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Vertikale tabulatorer

Kommandoen VT trekker frem papiret til den neste vertikale 
tabulatorposisjonen. Dersom automatisk vognretur er satt til på, vil en
bli utført etter hver VT.

I Epson eller IBM modus, dersom neste tabulatorstopp overskrider 
sidelengden (eller sidelengden minus hopp over perforering) eller ing
vertikale tabulatorer er satt, vil en VT kommando bli behandlet som e
linjeskift.

Inntil 16 vertikale tabulatorstopp kan settes i Epson modus, eller 64 
tabulatorstopp i IBM modus. Vertikal tabulatorstopp settes i antall linje
og linjen på toppen av formularet er linje nummer 1.

Merk:
Horisontale tabulatorstopp settes for hver 8. 
posisjon og starter ved kolonne 9.

DIVERSE FUNKSJONER

Vognretur & Linjeskift

Når skriveren mottar en kommando om vognretur (CR), vil den skrive
linje med data og returnere skrivehodet til venstre side på arket. Når d
mottar en kommando om linjeskift (LF), vil den trekke frem arket en lin
Normalt vil programvaren legge inn en vognretur og et linjeskift på end
av en linje, men det kan være behov for å legge disse kommandoene
et program.

Merk:
Normalt vil en IBM PC legge til en kommando for 
lineskift til hver CR kommando. Ved IBM SET1, kan 
en CHR$(141) kommando for vognretur sendes uten 
automatisk LF. Dersom skriveren skriver flere linjer 

Vertikale tabulatorer Desimal Hex. ASCII Komp.

Sette vertikale tabulatorer 27 66 1 
...64 0

1B 42 01 
...40 00

ESC B SOH 
@NUL

P F

Kansellere vertikale tabulatorer 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Hoppe til neste vertikale tabulator 11 0B VT F

Slette vertikale tab og sette horisontale tab 27 82 1B 52 ESC R P
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uten å trekke frem papiret, må menyopsjonen AUTO 
LF på skriveren settes til YES.

Reversert Linjeskift

Denne kommandoen utfører umiddelbart et reversert linjeskift, som b
utført kun en gang på anmodning. Dersom det er ønskelig med flere 
reverserte linjeskift må kommandoen derfor legges inn for hvert rever
linjeskift som ønskes. Det er ikke mulig å reversere over toppen på 
formularet (TOF). 

Overstyring av papirtomt

For å overstyre bryteren som registrerer at det er tomt for papir, slik a
utskrift kan foretas helt ned til enden på arket:

Slette Buffer

Denne koden sletter en datalinje som ikke er skrevet ut:

Utskriftsretning

For utskrift av rapporter som krever nøyaktig innretting av kolonner, v
utskrift i kun en retning gi en bedre grafisk kvalitet, med mer nøyaktig
innretting av kolonnene. Dersom du velger denne funksjonen vil skrive
kun skrive i en retning, fra venstre mot høyre.

Kommandoen for retur av skrivehodet til utgangspunktet sender 
skrivehodet til posisjon for venstre marg for å skrive ut en linje som 

Vognretur & Linjeskift Desimal Hex. ASCII Komp.

Vognretur 13 0D CR P F

Sett inn linjeskift 10 0A LF P F

Reversert linjeskift Desimal Hex. ASCII Komp.

Reversert linjeskift 27 93 1B 5D ESC ] P

Overstyre papirtomt Desimal Hex. ASCII Komp.

Overstyre papirtomt 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Aktivisere sensor for papir 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Slette buffer Desimal Hex. ASCII Komp.

Slette buffer 24 18 CAN P F

Utskriftsretning Desimal Hex. ASCII Komp.

Start utskrift i en retning 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Retur til to-veis utskrift 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F
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etterfølges av denne kommandoen. Utskrift for en linje vil kun bli foret
for en linje, og deretter vil normal utskrift bli gjenopptatt. For å posisjone
skrivehodet til utgangsposisjonen, bruk følgende koder: 

Backspace

En backspace kommando (slett bakover) vil ikke bli aktivisert før en 
kommando for tegn eller utskrift mottas etter dette. Dersom en backsp
kommando er påkrevet for å lage flere forskjellige kombinerte symbol
kan der legges inn en BS kommando etterfulgt av tegnet som skal 
overskrive posisjonen. Dersom hevet tekst er spesifisert, vil en BS 
kommando få skriveren til å utføre et reversert linjeskift til posisjonen 
foran, og deretter skrive ut neste tegn med hevet skrift. Korrekt innrett
kan ikke garanteres.

For å skrive ut et tegn og deretter flytte skrivehodet tilbake for å skrive
et annet tegn i foregående posisjon, kan kommandoen for backspace
benyttes. Denne kommandoen gjør det mulig å skrive ut spesielle 
symboler som ikke finnes på tastaturet som f. eks. (+) tegnet, cent tegnet 
og tegnet for større eller lik verdi.

Merk:
En kommando for backspace vil ikke bli utført 
utenfor venstre marg.

Automatisk Linjeskift

Når automatisk linjeskift er satt til på, vil skriveren utføre et linjeskift hv
gang den mottar en kommando om vognretur (CR).

Undertrykking av utskrift

Denne funksjonen kobler skriveren midlertidig fra datamaskinen ved å
sende en skriverkode. En ESC Q SYN kode instruerer skriveren til å 
ignorere alle data med unntak av DC1 koden. En DC1 kode frigjør 
skriveren fra funksjonen for undertrykking av utskrift.

Returnere skrivehodet Desimal Hex. ASCII Komp.

Returnere skrivehodet 27 60 1B 3C ESC < F

Backspace Desimal Hex. ASCII Komp.

Utføre backspace 8 08 BS P F

Automatisk linjeskift Desimal Hex. ASCII Komp.

Automatisk linjeskift på 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automatisk linjeskift av 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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PRINT SUPRESS  opsjonen i skriverens meny må settes til YES for 
kommandoen for undertrykking av utskrift skal kunne aktiviseres. Ders
valget settes til NO, vil denne kommandoen bli ignorert av skriveren.

Kontinuerlig utskrift

For programmerere som ønsker å se hvilke kontrollkoder som er innla
dokumenter, vil påfølgende kommandoer spesifisere utskrift av en ell
alle normalt ikke-utskrivbare tegn nedenfor 31 og mellom desimal 128
159 in IBM Set 1.

For kun å skrive ut ett kontrolltegn, bruk ESC ̂  kommandoen etterfulgt
kontrolltegnet du ønsker å skrive ut.

For å kunne skrive ut mer enn ett kontrolltegn, må antall tegn for utsk
spesifiseres. For mindre enn 256 tegn, er n1 antall tegn og n2 er 0. Fo
enn 255 tegn etterfulgt av ESC \ kommandoen med totalt tegn etter 
følgende formel:

n2 = int (Totalt antall tegn/256)
n1 = Totalt antall tegn - (n2 * 256)

Når ESC \ koden sendes, vil ikke kontrollkodene aktivisere skriveren, m
vil bli skrevet ut som spesielle tegn som angitt i tabellen i Vedlegg B. F
eksempel vil ESC kommandoen bli skrevet ut som en venstrepil. Ders
skriveren mottar en kodeverdi for et uspesifisert tegn, vil ett mellomro
bli utskrevet.

Tegnsettet All Character Set finnes beskrevet i Vedlegg B.

Klokke (BEL)

Denne kommandoen vil få skriverens klokke til å ringe hver gang kod
mottas.

Undertrykke utskrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Undertrykke utskrift på 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Undertrykke utskrift av 17 11 DC1 P

Utskrift av All Char. Set Desimal Hex. ASCII Komp.

Utskrift av ett tegn fra All Character Set 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = tegnet som skal skrives ut

Kontinuerlig utskrift fra All Character Set 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

etterfulgt av tegnet som skal skrives ut.

Klokke Desimal Hex. ASCII Komp.

BEL 7 07 BEL P F
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Emulering

Denne kommandoen vil endre emulering for skriveren til det valgte 
modus.

n = 00h IBM PPR Emulering
01h Ikke i bruk
02h IBM PPR Emulering
20h Reservert for OKI Microline Standard
21h Reservert for OKI Microline Standard
22h Reservert for OKI Pacemark
40h Epson FX Emulering
41h Epson FX Emulering

Standardvalget er avhengig av innstilling i meny. Når emuleringen end
vil utskriftsmodus/status endres til standard menyvalg eller avbrytes.

Deaktivere skriveren

Skriveren vil ikke motta nye data (kun for IBM modus) ved å sende et
opptattsignal og sette ON-LINE indikatoren til av, inntil ON-LINE taste
trykkes og I-PRIME signalet mottas.

Initiere skriver

Denne kommandoen setter skriveren både ved IBM og EPSON modu
tilbake til standardinnstillinger, dvs. etter at skriveren slås på.

Nullstille skriver

Denne kommandoen setter skriveren tilbake til standardinnstillingene
dersom menyvalget Reset Inhibit er satt til NO.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4

Emulering modus Desimal Hex. ASCII Komp.

Emulering modus 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Deaktivere skriver Desimal Hex. ASCII Komp.

Deaktivere skriver 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Initial Status Desimal Hex. ASCII Komp.

Initial Status 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Nullstille skriver Desimal Hex. ASCII Komp.

Nullstille skriver 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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(n1 + n2 x 256) refererer seg til bytelengde på påfølgende parameter
m1 spesifiserer modus ved initiering.
m2 spesifiserer ID nummer for skriveren, 03h eller 16h (må spesifise
m3 og m4 spesifiserer menyinnstilling etter initiering.
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Epson FX Modus

De påfølgende avsnitt beskriver kommandoene som må benyttes for 
kontrollere skriftfunksjonene når Epson FX modus er valgt. Noen av di
kommandoene er felles med IBM modus og disse er listet nedenunde
referanse:

Funksjon Kommando

Dobbel bredde SO/DC4/ESC W

Uthevet ESC E/F

Utvidet ESC G/H

Hevet/senket ESC S/T

Understreket ESC 

Formularlengde ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

Linjeavstand ESC A/J/3

Hopp over perforering ESC O/N

H TAB HT/ESC D

V TAB ESC B/VT

CR CR

LF LF

Papirtomt på/av ESC 8/9

Slette buffer CAN

En/toveis utskrift ESC U

Enveis (1 linje) ESC <

Backspace BS

Utskriftsundertrykking, av DC1

Arkmater ESC EM I/R/1/2

Grafikk ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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Tegntetthet

Med følgende kommandoer kan størrelsen på utskrevne tegn endres

Størrelsen på den komprimerte skriften er avhengig av hvilken tegntet
som var valgt når kommandoen for komprimert skrift ble sendt:

Merknad 1:
Ingen av disse kommandoene kansellerer valg av 
dobbel bredde.

Merknad 2:
For enkelte applikasjoner kan det være nødvendig å 
vite hvor mange tegn som kan skrives ut på en linje.

Utvidet skrift (dobbel bredde) for kun en linje utføres med følgende 
kommando:

Utskrift av tegn med dobbel høyde utføres med følgende kommando:

Tegntetthet Desimal Hex ASCII Komp

Starte 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Starte 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Starte komprimert skrift 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

Stoppe komprimert skrift 18 12 DC2 F

Valg Gjeldende størr. Ny Størrelse 

Etter DC2 17.1 CPI 10 CPI

(komprimert skrift av) 20 CPI 12 CPI

Etter ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

(komprimert skrift på) 12 CPI 20 CPI

Dobbel bredde Desimal Hex. ASCII Komp.

Utskrift med dobbel bredde for en linje 27 14 1B 0E ESC SO F

Dobbel høyde Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte dobbel høyde 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Stoppe dobbel høyde 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Utskriftsmodus

For raske utskrifter med 800 tegn pr. sekund (CPS) velges utility mod
som benyttes for utskrift av store volumer samt for programlister og fo
utkast til dokumenter.

Dersom du kan forsake en liten reduksjon i utskriftskvaliteten fremfor 
høyere hastighet, kan du velge kladdemodus (HSD). I dette modus sk
den ut med 1066 tps ved 10 CPI. Utskrift med kladdemodus er imidle
ikke tilgjengelig for utskrifter med dobbel bredde, uthevet, utvidet, kurs
eller proporsjonal skrift.

Når utskriftskvalitet er viktig, vil (NLQ) gi utskrifter med høy kvalitet ved
200 CPS.

Kommandoen for automatisk skriftjustering i NLQ modus benyttes til 
programmering av skriveren for tekstjustering i henhold til følgende 
tabell:

Venstre (standardinnstilling) betyr at teksten justeres til venstre marg.
å sentrere en linje med tekst mellom venstre og høyre marg (f. eks. fo
overskrifter, titler eller bildetekster), bruk CHR$(27);"a";CHR$(1) 
kommandoen. Høyrejustering er motparten til venstrejustering, og bety
høyre marg vil være ujevn, mens vestre marg vil være ujevn. 
Blokkjustering betyr at skriveren legger inn nødvendig mellomrom 
mellom ord i en tekstlinje slik at både venstre og høyre marg blir jevn
Dette utføres når linjebufferen er full.

Utskriftsmodus Desimal Hex ASCII Komp

Utility modus 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Høyhastighets kladd (HSD) modus 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Brevkvalitet (NLQ) modus 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Autojustering Desimal Hex. ASCII Komp.

Begynne skriftjustering i NLQ modus 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Justering

0 Venstre

1 Senter

2 Høyre

3 Blokk
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Kursiv

For å utheve ord eller annen viktig tekst kan kursiv skrift benyttes:

Valg av MSB (7/8 bit kommando)

Den andre metoden for å benytte kursiv er å velge MSB (Mest Signifika
Bit) til 1.

Dette begrenser tilgjengelige CHR$ koder til området fra 128 til 255 
desimal. Dersom denne kommandoen benyttes vil alle tegn bli skreve
kursiv (selv om ESC 5 sendes) til MSB nullstilles som betyr at bit 8 vil 
valgt som sendt fra datamaskinen.

Bit 8 (MSB) kan også settes til 0. Dette betyr at tegn fra den nedre hal
av tegnsettet (0 til 127) kan skrives ut.

Proporsjonal Skrift

For å gi teksten et mer typografisk utseende kan du benytte proporsjo
skrift. Når du slår av proporsjonal skrift, vil skriveren gå tilbake til 
foregående innstilling.

Merk:
Dette modus fungerer ikke med komprimert eller 
elite utskrift. Dersom proporsjonal skrift er valgt 
sammen med 17.1 CPI, vil dette bli  benyttet, men 
med 10 CPI.

Kursiv Desimal Hex ASCII Komp

Starte kursiv skrift 27 52 1B 34 ESC 4 F

Stoppe kursiv skrift 27 53 1B 35 ESC 5 F

Valg av MSB Desimal Hex. ASCII Komp.

Sette MSB til 1 27 62 1B 3E ESC > F

Reset MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Sette MSB til 0 27 61 1B 3D ESC = F

Proporsjonal skrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Starte proporsjonal skrift 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Stoppe proporsjonal skrift 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Avstand mellom tegn

Punktavstanden mellom tegn kan velges. Variabelen "n" er antall pun
som legges inn til høyre for hvert tegn.

Merk:
Denne kommandoen kan kun benyttes for NLQ og 
Utility modus.

Velge NLQ modus

n1 = 00h, 30h, 80h or B0h _ Courier skrift blir valgt.
n1 = 01h, 31h, 81h or B1h _ Gothic skrift blir valgt.

De andre n1 verdier forblir uendret.

TEGNSETT
Epson modus muliggjør bruk av nasjonale tegnsett og kodesider. Den
påfølgende tabell viser den verdien på n som må benyttes for å velge
alternative tegnsett.  Når en kodeside er valgt og kommando for nasjo
tegnsett sendes, vil kodesiden bli tilbakestilles til USA.

Overstreket null kan velges i menyen selv om kodeside er valgt. ESC
velger Spansk 1 når standard kursiv tegnsett er valgt. ESC R 7 velge
Kyrillisk kodeside når grafisk tegnsett er valgt.

Når kommandoen for valg av kodeside sendes, vil det nasjonale tegns
nullstilles til standardvalg.

Avstand mellom tegn Desimal Hex. ASCII Komp.

Avstand mellom tegn 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Verdi på n (i tommer)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

NLQ modus Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge NLQ modus 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Nasjonale tegnsett Desimal Hex. ASCII Komp.

Velge nasjonale tegnsett og kodeside 27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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Nasjonale Tegnsett

Valg av Kodesider

Hex Des. Språk

00 0 Amerikansk

01 1 Fransk

02 2 Tysk

03 3 Britisk

04 4 Dansk I

05 5 Svensk I

06 6 Italiensk

07 7 Spansk I

08 8 Japansk

09 9 Norsk

0A 10 Dansk II

0B 11 Spansk II

0C 12 Latinamerikansk

0D 13 Fransk Kanadisk

0E 14 Hollandsk

0F 15 Svensk II

10 16 Svensk III

11 17 Svensk IV

12 18 Tyrkisk

13 19 Sveitsisk I

14 20 Sveitsisk II

40 64 Publisher

Hex Des. Kodeside

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polsk Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbokroatisk I

19 25 Serbokroatisk II

1A 26 Multinasjonal 850

1B 27 Norge 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Tyrkia

26 38 Gresk 437

27 39 Gresk 928

29 41 Gresk 437 Kypros

2A 42 ECMA 94

2B 43 Fransk kanadisk
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Merk:
For tegnsett i kodesider henvises det til vedlegg B.

2C 44 Kyrillisk I - 855

2D 45 Kyrillisk II - 866

2E 46 Øst Europa Latin 2-852

2F 47 Gresk 869

31 49 Windows Øst Europa (CEE)

32 50 Windows Gresk

33 51 Latin 5 (Windows Tyrkia)

34 52 Windows Kyrillisk

36 54 Ungarsk CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Tyrkia 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebraisk NC

3D 61 Hebraisk OC

3E 62 Windows Hebraisk

3F 63 KBL Litauen

42 66 Ukrainsk

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltisk

45 69 Kyrillisk Latvisk

48 72 Bulgarsk

49 73 Islandsk 861

4A 74 Baltisk 774

ESC! n Språk Desimalverdi

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H Amerikansk # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H Fransk $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H Tysk # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H Britisk $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Dansk # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Svensk I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italiensk # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spansk Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japansk # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norsk # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Dansk II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spansk II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latinamerikansk # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H Fransk Kanadisk ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Hollandsk $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

Hex Des. Kodeside
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Epson Tegnsett

Disse kommandoene muliggjør bruk av tegn som finnes i øvre halvde
på Epson tegntabell. Tabeller for alle tilgjengelige tegnsett finnes i 
Vedlegg B.

Det normale tegnsettet dupliserer tegn i posisjoner fra 32 til 127 med
kursiv skrift i øvre halvdel av tegnsettet. Internasjonale tegn er også 
tilgjengelig for utskrift med kursiv når tegnsettet er valgt.

Tegnsettet for linjegrafikk har forskjellige grafiske og matematiske 
symboler i posisjonene 160 til 255 i den øvre halvdel av tegnsettet.

Utvidelse av Kodeområde

Dette gir tilgang til, og utskrift av tegn som er lagret i ASCII områdene
til 31 og 128 til 159 som normalt er reservert for kontrollkoder. (Se 
Uspesifisert Kodetabell i Vedlegg). Nullstilling av utvidelse av 
kommando for utvidet kodeområde tilbakestiller  ASCII området 0-31 
128-159 til kontrollkoder.

Kontrollområdet 128 til 159 og 255 (desimal) kan åpnes for å gi tilgang
internasjonale tegn som er lagret her (se påfølgende tabell for Utvidels
Kodeområde).

0F H Svensk II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Svensk III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Svensk IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Tyrkisk ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Svensk I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Sveitsisk II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Velge tegnsett Desimal Hex. ASCII Komp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Line Graphics 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Utvidelse av kodeområde Desimal Hex. ASCII Komp.

Utvidelse av kodeområde (0_31 og 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Tilbakestille område til kontrollkoder 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

Område for kodeutvidelse Desimal Hex. ASCII Komp.

Område for kodeutvidelse (128159 and 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Tilbakestille område til kontrollkoder 27 55 1B 37 ESC 7 F

ESC! n Språk Desimalverdi

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Merk:
Tilgangen til 128-255 blir også påvirket av 
innstilling for MSB.

Sammensatt kommado

Dersom du ønsker å programmere skriveren med en kombinasjon av
forskjellige funksjoner for et bestemt avsnitt eller side, behøver du ikk
legge inn hver enkelt kommando separat ettersom dette kan utføres v
bruk av en sammensatt kommando.

Dette er mulig gjennom spesifisering av variabelen "n" som vist i 
påfølgende tabell:

Noen av disse opsjonene er ikke tilgjengelig samtidig. Du kan f. eks. ik
velge Elite og Pica sammen i en kommando. Et kort eksempel kan 
muligens klargjøre denne kompliserte kommandoen:

Et dokument krever utskrift der all teksten skal være understreket, me
dobbel bredde, uthevet og utvidet. Dette ville normalt kreve 
programmering av fire forskjellige kommandoer før utskrift. Med en 
sammensatt kommando er det kun nødvendig å legge inn tallet for hv
modus som vist i tabellen ovenfor: Understreket = 128, Dobbel bredd
32, Utvidet = 16 og Uthevet = 8. Dersom du legger inn alle verdiene til
sammensatt kommando, vil resultatet bli som følger:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Kommandoen skal nå være CHR$(27);"!";CHR$(184) og når skrivere
mottar kommandoen vil den skrive ut med understreket, dobbel bredd
uthevet og utvidet til koden endres påny.

Sammensatt kommando Desimal Hex. ASCII Komp.

Sammensatt kommando 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Skriftmodus Desimal Hex

Understreking 128 80

Kursiv 64 40

Dobbel bredde 32 20

Utvidet 16 10

Uthevet 8 08

Komprimert 4 04

Proporsjonal 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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Det er ikke nødvendig å nullstille hvert modus separat. Når en ny 
kommando blir sendt, vil skriveren selv foreta nullstilling.

Utskrift med halv hastighet

Kommandoen for utskrift med halv hastighet kan benyttes til å skrive 
med halvparten av normal hastighet i Utility modus. Dette har ingen eff
på grafikkvaliteten, det reduserer kun støynivået.

Merk:
Utskrift med halv hastighet er ikke tilgjengelig i HSD 
eller NLQ modus.

FUNKSJONER FOR FORMATERING

Variabelt Linjeskift

Kommandoen for reversert linjeskift muliggjør valg av fingradert, 
reversert LF med n/ 216 tommer. Denne kommandoen utføres kun en
gang. Dersom det er nødvendig med flere reverserte linjeskift, må de
kommandoen gjentas for hvert reversert linjeskift.

Det er ikke mulig å reversere over toppen på formularet (TOF).

Absolutt & Relativ Punktposisjonering

Koden for absolutt punktposisjonering plasserer neste utskriftsposisjo
ved å kalkulere i trinn på 1/60 tomme fra venstre marg. 

n1 er et desimaltall mellom 0 og 255; n2 er et desimaltall mellom 0 an

Ved å benytte disse to variablene, kan punktposisjonen for utskrift 
spesifiseres. Variabelen kan kalkuleres ut fra følgende formel:

n2 = Int. (punktpoisjon/256) n1 = Punktposisjon - (n2 x 256)

Utskrift med halv hastighet Desimal Hex. ASCII Komp.

Slå på utskrift med halv hastighet 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Slå av utskrift med halv hastighet 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Linjeskift Desimal Hex. ASCII Komp.

Reversert linjeskift n = 0 til 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

Punktposisjonering Desimal Hex. ASCII Komp.

Absolutt punktposisjonering 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Relativ punktposisjonering 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Dersom f. eks. utskrift skal starte 300 punkter fra venstre marg, vil 
formelen bli som følger:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

slik at kommandoen vil være:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

For å velge den relative posisjonen er prosedyren lik, med unntak av 
posisjonen kalkuleres med 1/120 tommers punktavstand. 
Hovedforskjellen er, som navnet tilsier, at neste utskriftsposisjon 
kalkuleres ut fra siste utskriftsposisjon umiddelbart før kommandoen 
mottas for referanse.

For å flytte utskriftsposisjonen til høyre, kalkuleres n1 og n2 fra antall
punkter som kreves, og disse variablene legges inn i kommandoen:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Flytting av den relative utskriftsposisjon til venstre er noe mer komplise
Først må antall punkter kalkuleres. Trekk denne verdien fra 65536 (216). 
Til slutt kalkuleres n1 og n2 ved bruk av formelen ovenfor, og verdien
legges inn i kommandoen.

Merk:
n1 og n2 er begge desimaltall mellom 0 og 255.

Begge kommandoene vil bli ignorert dersom punktposisjonen er kalku
utenfor margene.

Valg av Marger

Venstre marg settes til n1 tegn fra skrivehodets utgangsposisjon. Høy
marg settes til n2 tegn fra skrivehodets utgangsposisjon.

Verdien til variablene n1 og n2 må være innenfor de områder som er a
i tabellen nedenunder. Verdier utenfor disse grenser vil bli ignorert.

Marg innstilling Desimal Hex. ASCII Komp.

Sette venstre marg 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Sette venstre marg 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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Hvordan bruke tabellen

Når du setter høyre marg ved 10 CPI, må høyre marg (n2) settes min
tegn til høyre fra venstre marg (n1). Derfor må n2 være større eller lik
+ 2; (n2 ≥ n1+2).

Setting av venstre marg har ingen påvirkning på høyre marg. Dette sl
imidlertid alle horisontale tabulatorer og plasserer disse påny med 8 te
avstand, med start fra den nye margen i posisjon 0.

Den venstre margen er avhengig av tegntetthet som ble brukt ved 
innstilling. Dersom tegntetthet endres, vil ikke venstre marg flytte seg
å tilpasse seg dette.

Selv om skriveren er satt til proporsjonal skrift, vil kolonnebredden likev
bli satt som for normal skrift.

Merk:
Eventuelle grafiske data utenfor høyre marg vil gå 
tapt. Med tekst er dette ikke tilfelle. Dersom tekst 
overskrider høyre marg, vil det første tegnet som 
passerer grensen bli skrevet ut på neste linje.

Kommandoen for Sett Vertikalt Format har samme funksjon som Verti
Tabulator, (ESC B), men for 8 forskjellige kanaler (n= 0 . . .7). På den
måten er det mulig å definere inntil åtte grupper med opptil 16 vertika
tabulatorer som kan benyttes ved å velge kommandoen for Velg Verti
Format.

Dette velger en av de 8 Vertikal Format enhetene som ble valgt med 
kommandoen 27/98/n/m1...m16/0. Hvor n er nummerer på kanalen (n
til 7), og m er det spesifikke linjenummer fra 1 til 255.

Merk:
Ved påslag blir  VFU kanalen n satt til 0.

Vertikalt format Desimal Hex. ASCII Komp.

Sette vertikalt format 27 98 n m1...
m16 0

1B 62 n m1...
m16 00

ESC b n m1 ...
m16 NUL

F

Velge vertikalt format 27 47 n 1B 2F n ESC / n F
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DIVERSE FUNKSJONER

Slette Siste Tegn

CHR$(127) koden sletter siste tegn som er lagret i skriverbuffer.

Dersom tegnet som skal slettes er et mellomrom, CHR$(32), vil et 
mellomrom bli slettet når kommandoen mottas. Dersom siste data va
horisontal tabulator, vil kun et mellomrom bli slettet—ikke hele 
tabulatoravstanden. Dersom data som skal slettes er i form av 
punktgrafikk, vil denne kommandoen bli ignorert.

Master Reset

Skriveren kan nullstilles til standardverdier for meny, skriverbufferet 
slettes, og topp på formular (TOF) settes til gjeldende posisjon for 
skrivehodet. Dersom RESET INHIBIT er satt til YES i hovedmenyen v
denne kommandoen bli ignorert.

Undertrykking av Utskrift

Etter at skriveren har mottatt DC3 koden vil den ignorere alle data so
sendes fra vertsmaskinen til DC1 mottas. Data vil ikke bli lagret eller 
skrevet ut.

Så lenge som skriveren er i dette modus, vil ONLINE indikatoren blink
Skriveren kan kun tilbakestilles med DC1—ONLINE tasten vil ikke 
kunne tilbakestille skriveren

Merk:
PRINT SUPPRESS opsjonen i menyen må settes til 
YES for at disse kommandoene skal kunne bli 
aktivisert. Dersom denne er satt til NO, vil 
kommandoene bli ignorert av skriveren. 
(SELECT-IN signalet i interface, PIN 36, må settes 

Slette siste tegn Desimal Hex. ASCII Komp.

Slette siste tegn 127 7F DEL F

Master reset Desimal Hex. ASCII Komp.

Master reset 27 64 1B 40 ESC @ F

Undertrykke utskrift Desimal Hex. ASCII Komp.

Undertrykke utskrift på 19 13 DC3 F

Undertrykke utskrift av 17 11 DC1 F
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til høy, ellers vil DC1/DC3 kommandoen bli 
ignorert).

Klokke

Denne kommandoen vil få skriverens klokke til å ringe hver gang kod
mottas.

Klokke Desimal Hex. ASCII Komp.

Klokke  7 07 BEL P F
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Vedlegg A – Tabell for 
Kontrollkoder

IBM MODUS
P = Proprinter Modus F = Epson FX Modus

Funksjon ASCII Desimal Hex Komp.

Automatisk linjeskift

Auto LF AV ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Auto LF PÅ (LF etter hver CR) ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Backspace (slette bakover) BS 8 08 P F

Vognretur CR 13 0D P F

Tegnsett

IBM Tegnsett 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM Tegnsett 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Internasjonalt Tegnsett ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Velge kodeside ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Utskrift fra Komplett Tegnsett (kun et 
tegn)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Utskrift fra Komplett Tegnsett 
(kontinuerlig)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Tegntetthet

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 or 20 CPI (kompromert) SI 15 0F P

15 CPI (fin skrift) ESC g 27 103 1B 67 P F

Slette buffer CAN 24 18 P F

Tegn med dobbel høyde ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Dobbel bredde

Dobbel bredde (kun en linje) SO 14 0E P F

Dobbel bredde AV (før linjeslutt) DC4 20 14 P F

Dobbel bredde AV ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Dobbel bredde PÅ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F
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Laste ned tegngenerator

Kopiere standard sett til DLL CG ESC $ 27 36 1B 24 P

Bestemme DLL NLQ modus 
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Bestemme DLL Utility modus ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Avslutte DLL ESC I 0 or 
ESC I 2

27 73 48 or 
27 73 50

1B 49 30 or 
1B 49 32

P

Laste Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Utvidet/Uthevet

Velge utvidet skrift ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Uthevet AV ESC F 27 70 1B 46 P F

Uthevet PÅ ESC E 27 69 1B 45 P F

Utvidet AV (dobbel avstand) ESC H 27 72 1B 48 P F

Utvidet PÅ (dobbel avstand) ESC G 27 71 1B 47 P F

Formatering

Formularmating FF 12 0C P F

Formularlengde i tommer (n=1 to 22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Formularlengde i linjer (n =1 to 127; 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

TOF (Topp på formular) innstilling ESC 4 27 52 1B 34 P

Grafisk oppløsning

Dobbel tetthet (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Dobbel tetthet, halv hastighet (120 x 
72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Firedoblet tetthet (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Enkel tetthet (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Horisontale tabulatorer

Hoppe over horisontal tabulator HT 9 09 P F

HTABS slette ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

HTABS satt med tegn (k = 28 max.) ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Innrykk (utskriftsposisjon definert 
med punkter)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Kursiv

Kursiv PÅ ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Kursiv AV ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Linjeskift

Linjeskift LF 10 0A P F

Var. Linjeskift n/216 tomme (n=1 til 
255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F
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Linjeavstand

6 LPI (uten tidl. ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Muliggjør variabel linjeavstand 
(aktiviserer ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Linjeavstand 7/72 tomme (for 7bit 
grafikk).

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Variable linjeavstand n/216 tomme 
(n=0 til 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Variable linjeavstand n/72 tomme 
(ESC 2 må følge !) (n=1 to 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Marger

Marger for venstre og høyre (med 
tegnkolonner)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Brevkvalitet (NLQ)

NLQ PÅ ESC G 27 71 1B 47 P

Velger NLQ Courier modus ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Velger NLQ Gothic modus ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ AV ESC H 27 72 1B 48 P

Overstreking

Overstreking AV ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Overstreking PÅ ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Sensor for papirtomt

Papirsensor AV ESC 8 27 56 1B 38 P F

Papirsensor PÅ ESC 9 27 57 1B 39 P F

Skriveretning

En-veis utskrift AV ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

En-veis utskrift PÅ ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Undertrykke utskrift

Undertrykke utskrift AV DC1 17 11 P

Undertrykke utskrift PÅ (ingen 
utskrift før DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Proporsjonal skrift

Proporsjonal skrift AV ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Proporsjonal skrift PÅ ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Hoppe over perforering

Hoppe over perforering (n=1 til 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Hoppe over perforering AV ESC O 27 79 1B 4F P

Tegnavstand

Tegnavstand (n=1 til 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Retur til standard tegnavstand ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Funksjon ASCII Desimal Hex Komp.
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Hevet/Senket skrift

Senket PÅ (SOH eller alle odde tall) ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Hevet PÅ (NUL eller alle like tall) ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Hevet/senket AV ESC T 27 84 1B 54 P

Understreking

Understreking AV ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Understreking PÅ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Utility/Kladde modus

Velge HSD modus ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Velge Utility modus ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Velge Utility modus ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Vertikale tabulatorer

Kansellere VTABS, sette HTABS. ESC R 27 82 1B 52 P

Vertikal tabulator, kansellere ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Vertikal tabulator, sette ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Hoppe over vertikal tabulator (samme 
som LF om ingen tab)

VT 11 0B F

Diverse kommandoer

Klokke (skriverens klokke ringer) BEL 7 07 P F

Emulering ESC {n 27 123 27 7B n P F

Deaktivere modus ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Initiering, status ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

IBM Kodeside, valg ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Strekkoder, valg ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Strekkoder, utskrift ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Post Net strekkode, utskrift ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Reset Inhibit ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P
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EPSON FX MODUS

(FX-85/FX-105 kompatible)

Funksjon ASCII Desimal Hex

Backspace (slette bakover) BS 8 08

Vognretur CR 13 0D

Tegnsett

Kodeutvidelse AV (128  159 + 255 
CTRL kode)

ESC 7 27 55 1B 37

Kodeutvidelse PÅ (128  158 + 255 
utskrivbare)

ESC 6 27 54 1B 36

Nasjonale tegnsett ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normale tegnsett ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Linjegrafikk, tegnsett ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Uspesifisert kodeutskrift AV (CTRL 
kode 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Uspesifisert kodeutskrift PÅ (CHR$ and 
kontrollkoder)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Tegntetthet

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI om 12 (komprimert) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI om 12 (komprimert) ESC SI 27 15 1B 0F

Nullstill komprimert skrift (20 > 12 + 17 
> 10 CPI)

DC2 18 12

Slette buffer

Slette buffer CAN 24 18

Slette buffer/master reset (velge 
standard)

ESC @ 27 64 1B 40

Kodeside, valg ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Sammensatt kommando 
(utskriftsmodus)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Slette

Slette siste tegn (i buffer) DEL 127 7F

Punktposisjonering

Punktposisjonering, absolutt (i trinn 
på 1/60 tomme)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Punktposisjonering, relativt (i trinn på 
1/120 tomme)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Dobbel høyde

Dobbel høyde AV ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Dobbel høyde PÅ ESC w 1 27 119 49 1B 77 31
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Dobbel bredde

Dobbel bredde (kun for en linje) ESC SO 27 14 1B 0E

Dobbel bredde AV (før linjeslutt) DC4 20 14

Dobbel bredde AV ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Dobbel bredde PÅ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Laste ned tegngenerator

Kopiere standard tegnsett til DLL CG ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Velge DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Avslutte DLL (til DP modus) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Laste ned DLL tegn ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Utvidet/Uthevet

Uthevet AV ESC F 27 70 1B 46

Uthevet PÅ ESC E 27 69 1B 45

Utvidet AV (dobbel avstand) ESC H 27 72 1B 48

Utvidet PÅ (dobbel avstand) ESC G 27 71 1B 47

Formatering

Formular fremtrekk FF 12 0C

Formularlengde i tommer (n = 1 to 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Formularlengde i linjer (n = 1 to 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafikkmodus

Velge 8bit grafikk m = 0 to 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Velge 9bit grafikk ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafikkoppløsning

Dobbel tetthet (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Dobbel tetthet, halv hast. (120 x 72 DPI) ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Firedobbel tetthet (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Enkel tetthet (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Retildele ALT. grafikkoder (ESC * to 
ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Horisontale tabulatorer

Hoppe over horisontal tabulator HT 9 09

HTABS slette ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

HTABS sette med tegn (k = max. 32) ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Kursiv

Kursiv AV ESC 5 27 53 1B 35

Kursiv PÅ ESC 4 27 52 1B 34

Linjeskift
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Linjeskift LF 10 0A

Variabelt linjeskift n/216 tomme (n = 0 
til 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Variabelt reversert linjeskift n/216 
tomme (n = 0 til 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Linjeavstand

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Linjeavstand 7/72 tomme (for 7bit 
grafikk)

ESC 1 27 49 1B 31

Variabel linjeavstand n/216 tomme (n = 
1 til 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Variabel linjeavstand n/72 tomme (n = 1 
til 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Marger

Venstremarg, sette ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Høyremarg, sette ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Diverse funksjoner

Utskrift med halv hastighet AV ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Utskrift med halv hastighet PÅ ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

MSB setting

Kansellere MSB setting ESC # 27 35 1B 23

MSB satt til 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB satt til 1 ESC > 27 62 1B 3E

Brevkvalitet (NLQ)

NLQ auto justering (venstre, høyre, 
senter, blokk)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Velge skrift for NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Papirtomt, sensor

Papirsensor AV ESC 8 27 56 1B 38

Papirsensor PÅ ESC 9 27 57 1B 39

Utskriftsretning

En-veis utskrift (kun for en linje) ESC < 27 60 1B 3C

En-veis utskrift AV ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

En-veis utskrift PÅ ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Undertrykke utskrift

En-veis utskrift AV DC1 17 11

En-veis utskrift PÅ (ingen utskrift før 
DC1)

DC3 19 13

Proporsjonal skrift

Proporsjonal skrift AV ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Proporsjonal skrift PÅ ESC p 1 27 112 49 1B 70 31
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Hoppe over perforering

Hoppe over perforering (n = 1 til 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Hoppe over perforering AV ESC O 27 79 1B 4F

Tegnavstand ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Velge NLQ Modus (n = 0 til 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Hevet/Senket skrift

Hevet/senket AV ESC T 27 84 1B 54

Senket PÅ ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Hevet/senket AV ESC T 27 84 1B 54

Hevet PÅ ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Understreking

Understreking AV ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Understreking PÅ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Utility/Kladde modus

Velge HSD modus (SSD ved 12 CPI) ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Velge skrift ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Vertikal Format

VFU kanalvalg (n = 0 to 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

VFU laste (k = 1 to 16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Vertikale tabulatorer

Vertikale tabulatorer, kansellere ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Vertikale tabulatorer, sette ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Vertikale tabulatorer, hoppe over VT 11 0B

Strekkoder

Strekkode, valg ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Strekkode, utskrift ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Post Net Strekkode ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]
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Vedlegg B - Tegntabeller

TEGNSETT FOR KODESIDER

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
106 Brukerveiledning



N
o

rs
k
Icelandic 861

ID 861
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Emneregister

Symbols
# Graphics Bits . . . . . . . . . . . . 18
#Serial Bits . . . . . . . . . . . . . . . 21

A
Alarm indikator  . . . . . . . . . . . 13
ASCII test . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
Auto CR . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Feed XT . . . . . . . . . . . . . 21
Auto LF  . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Path  . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Select . . . . . . . . . . . . . . . 18
Automatisk linjeskift  . . . . . . . 63

B
Backspace . . . . . . . . . . . . . . . . 67
Bakre mating, papir  . . . . . . . . . 7
Baud Rate . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Betjeningstaster & Indikatorer

Alarm indikator . . . . . . . . . 13
Config tast . . . . . . . . . . . . . 14
FF/Load tast . . . . . . . . . . . . 14
Group tast. . . . . . . . . . . . . . 13
Item tast . . . . . . . . . . . . . . . 14
LCD Panel . . . . . . . . . . . . . 13
LF tast  . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Menu tast . . . . . . . . . . . . . . 14
Microfeed Down tast . . . . . 14
Microfeed Up tast  . . . . . . . 14
On-Line tast . . . . . . . . . . . . 13
Option tast . . . . . . . . . . . . . 14
Park tast . . . . . . . . . . . . . . . 14
Path (TOF) tast  . . . . . . . . . 14
Power indikator . . . . . . . . . 13
Reset tast . . . . . . . . . . . . . . 13

Shift tast  . . . . . . . . . . . . . . .14
Store tast . . . . . . . . . . . . . . .14
Tear tast. . . . . . . . . . . . . . . .14

Bi-Direction . . . . . . . . . . . . . . .21
Brevkvalitet (NLQ) . . . . . .65, 69
Busy Line. . . . . . . . . . . . . . . . .21
Busy Time . . . . . . . . . . . . . . . .21

C
Character Set . . . . . . . . . . . . . .18
Code Page . . . . . . . . . . . . . . . .18
Config tast . . . . . . . . . . . . . . . .14
Cover Open . . . . . . . . . . . . . . .24

D
Data Remain  . . . . . . . . . . . . . .24
Data Word Size . . . . . . . . . . . .18
Default Path . . . . . . . . . . . . . . .18
Demo side  . . . . . . . . . . . . . . . . .9
Diagnostic Test  . . . . . . . . . . . .21
Diverse funksjoner. . . . . . . . . .69
Diverse kommandoer. . . . . . . .66
Dobbel bredde . . . . . . . . . .63, 67
Dobbel høyde. . . . . . . . . . .63, 67
DSR Signal  . . . . . . . . . . . . . . .21
DTR Signal  . . . . . . . . . . . . . . .21

E
Eject Jam . . . . . . . . . . . . . . . . .24
Emulation Mode  . . . . . . . . . . .18
Endre papirbane. . . . . . . . . . . . .8
Epson FX Modus

Backspace . . . . . . . . . . . . . .67
Brevkvalitet (NLQ). . . . . . .69
Diverse funksjoner . . . . . . .69
Emneregister 109



Dobbel bredde . . . . . . . . . . .67
Dobbel høyde  . . . . . . . . . . .67
Formatering. . . . . . . . . . . . .68
Grafikkmodus . . . . . . . . . . .68
Grafikkoppløsning  . . . . . . .68
Hevet/Senket skrift . . . . . . .70
Hoppe over perforering. . . .69
Horisontale tabulatorer . . . .68
Kursiv . . . . . . . . . . . . . . . . .68
Laste ned tegngenerator  . . .68
Linjeavstand  . . . . . . . . . . . .69
Linjeskift . . . . . . . . . . . . . . .68
MSB setting. . . . . . . . . . . . .69
Papirtomt, sensor. . . . . . . . .69
Proporsjonal skrift. . . . . . . .69
Punktposisjonering . . . . . . .67
Sammensatt kommando  . . .67
Slette . . . . . . . . . . . . . . . . . .67
Slette buffer. . . . . . . . . . . . .67
Strekkoder . . . . . . . . . . . . . .70
Tegnsett . . . . . . . . . . . . . . . .67
Tegntetthet  . . . . . . . . . . . . .67
Understreking . . . . . . . . . . .70
Undertrykke utskrift  . . . . . .69
Utility/Kladde modus . . . . .70
Utskriftsretning . . . . . . . . . .69
Utvidet/Uthevet. . . . . . . . . .68
Velge NLQ Modus . . . . . . .70
Vertikal Format . . . . . . . . . .70
Vertikale tabulatorer . . . . . .70
Vognretur  . . . . . . . . . . . . . .67

ESC SI Pitch  . . . . . . . . . . . . . .18

F
Fargebåndkassett

Installering  . . . . . . . . . . . . . .2
Utskifting  . . . . . . . . . . . . . .22

Feed Jam  . . . . . . . . . . . . . . . . .25
FF/Load tast . . . . . . . . . . . . . . .14
Form Tear-Off . . . . . . . . . . . . .18
Formatering . . . . . . . . . . . .64, 68

Forsendelsessikringer . . . . . . . . 2
Frontmater. . . . . . . . . . . . . . . . . 7

G
Grafikkmodus . . . . . . . . . . . . . 68
Grafikkoppløsning  . . . . . . . . . 68
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Förord

Varje åtgärd har vidtagits för att garantera att informationen i detta 
dokument är fullständig, riktig och aktuell. Tillverkaren påtar sig inget 
ansvar för resultat av fel utanför sin kontroll. Oki kan inte heller garante
att förändringar i programvaror och utrustning som inte tillverkas av O
och till vilka det hänvisas i denna handbok, inte påverkar om denna 
information är tillämplig. Omnämnandet av programvaruprodukter som
tillverkas av andra företag innebär inte nödvändigtvis stöd från Oki.

Copyright Oki, 1999. Alla rättigheter förbehålls.

Första utgåvan, januari 1999.

Oki och Microline är registrerade varumärken för Oki Electric Industry
Company Ltd.

Energy Star är ett varumärke för United States Environmental Protec
Agency.

Epson är ett registrerat varumärke för Epson America Inc.

IBM är ett registrerat varumärke för International Business Machines 
Corporation.

Microsoft, MS-DOS och Windows är registrerade varumärken för 
Microsoft Corporation.

SÄKERHET
Skrivaren har konstruerats för att fungera problemfritt under många år
det gäller elektrisk utrustning finns det några försiktighetsåtgärder som
måste vidtas för att undgå personskador eller skador på skrivaren.

• Läs igenom denna användarhandbok noggrant och spara den.

• Läs och följ alla varnings- och instruktionstexter som står på 
skrivaren.

• Koppla loss skrivaren från uttaget innan du rengör den. Använd 
endast en fuktig trasa. Använd inte flytande rengöringsmedel ell
spray för att rengöra skrivaren.
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• Placera skrivaren på ett fast och stadigt underlag. Om du placer
skrivaren på något ostadigt kan den falla och få skador eller ska
någon. Om du placerar skrivaren på ett mjukt underlag, som en
matta, soffa eller säng, kan ventilationsöppningarna blockeras o
skrivaren överhettas.

• Ställ inte skrivaren på eller nära en värmekälla, som t.ex. ett 
värmeelement. Utsätt inte skrivaren för direkt solljus. Se till att d
finns tillräckligt med utrymme för ventilation runt skrivaren och a
den är lätt att komma åt.

• Använd inte skrivaren i närheten av vatten och spill inte vätska a
något slag på den.

• Kontrollera att strömkällan motsvarar värdet som anges på 
skrivarens baksida. Om du inte är säker bör du kontrollera med 
återförsäljare eller din lokala elleverantör.

• Skrivaren levereras som en säkerhetsåtgärd med en jordad kon
med tre stift och kan endast anslutas till ett jordat uttag. Om 
stickkontakten inte kan anslutas till ett uttag är det möjligt att 
uttaget är av den äldre ojordade typen. Kontakta en elektriker för
få uttaget utbytt. Använd inte en adapter för att ansluta till ett utt
som inte är jordat.

• För att undvika skador på nätkabeln får ingenting läggas på den
den bör placeras så att man inte går på den. Om kabeln blir ska
eller nött skall den bytas på en gång.

• Om förlängningskabel eller grenuttag används med skrivaren må
du säkerställa att den sammanlagda strömförbrukningen för all 
inkopplad utrustning är lägre än märkningen för förlängningskab
eller grenuttaget. Det sammanlagda värdet för all inkopplad 
utrustning får inte överstiga 13 Ampere.

• Det uttag som skrivaren är anslutet till skall alltid vara tillgänglig

• Alla luckor som öppnas kan exponera varma ytor. Dessa är tydl
märkta. Rör dem INTE.

• Stoppa inte in något i skrivarens ventilationsspringor, du kan få 
stöt eller orsaka en brand.

• Försök inte underhålla skrivaren själv, bortsett från det 
rutinunderhåll som beskrivs i denna användarhandbok. Att öppn
en lucka kan utsätta dig för elektriska stötar eller andra faror.

• Gör inga justeringar förutom dem som beskrivs i denna 
användarhandbok, eftersom du kan skada skrivaren.
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Om det inträffar något som antyder att skrivaren inte fungerar korrekt e
att den skadats, dra ut stickkontakten från uttaget och kontakta din 
återförsäljare. Detta är några saker att titta efter:

• Nätkabeln eller stickkontakten är nött eller skadad.

• Vätska har spillts ner i skrivaren eller den har utsatts för vatten.

• Skrivaren har tappats i golvet eller skrivarkåpan är skadad.

• Skrivaren fungerar inte normalt när man följer bruksanvisningarn

Denna produkt uppfyller kraven från EG-kommissionen direktiv 89/33
EEC och 73/23/EEC om tillnärmande av medlemsstaternas lagar avse
elektromagnetisk kompatibilitet och lågspänning.

ENERGY STAR
Som Energy Star Partner har Oki bestämt at
denna produkt uppfyller Energy Star-
riktlinjerna för energieffektivitet.
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Installation

INSTALLATION

Delar

Förpackningen bör innehålla följande komponenter:

• Skrivare

• Nätkabel

• Färgband

• Pappersstöd

• Skrivardrivrutiner på disketter

• Användarhandbok

VARNING
SKRIVAREN ÄR STOR OCH TUNG (42 kg). DET KRÄVS TVÅ 

PERSONER FÖR ATT LYFTA OCH FLYTTA SKRIVAREN PÅ ETT 
SÄKERT SÄTT.

FÖRSIKTIG:
Skrivaren måste placeras på ett skrivarbord, ett skrivarskåp eller på ett b
som klarar skrivarens vikt under drift.

Uppackning

1. Ta ut skrivaren ur kartongen och placera den på en platt och sta
yta som klarar skrivarens vikt (42 kg).

2. När du placerar skrivaren bör du se till att det finns tillräckligt me
utrymme runt skrivaren för att drift och underhåll av skrivaren ska
vara enkelt.

3. Avlägsna allt förpackningsmaterial kring och i skrivaren.
Installation 1
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4. Öppna den övre skrivarluckan genom att trycka ner på varje sid
och sedan lyfta upp luckan.

5. Skruva loss skruven som håller fast transportplattan mot 
skrivhuvudet och ta sedan bort plattan.

6. Ta bort de två transportstöden (av rött gummi) från varje sida av
skrivarvalsen.

7. Stäng den övre skrivarluckan och tryck ner båda sidorna för att 
luckan skall snäppa i läge.

Obs:
Spara transportplattan, transportstöden och 
förpackningsmaterialet i tillfälle du behöver 
transportera skrivaren.

Installera färgbandet

1. Kontrollera att skrivaren är offline och att skrivarhuvudet flyttats t
springan i skrivarvalsen.

Obs:
If there is no paper installed in the printer, turn the 
printer off and manually move the print head to the 
gap in the platen before installing the ribbon 
cartridge.

2. Stäng av skrivaren och dra ut nätkabeln från uttaget.

3. Öppna den övre skrivarluckan genom att trycka ner båda sidorn
och sedan lyfta upp luckan.

4. Packa upp färgbandet och öppna de två styrarmarna (1) på 
färgbandet.

5. Avlägsna färgbandshållaren (2) och tryck in rullarmens spets (3
2 Hjälpguide
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6. Placera färgbandet på monteringsfästena och tryck ner det tills 
färgbandet snäpper på plats.

7. Lägg färgbandet över skrivarhuvudet och säkerställ att bandet ä
placerat i skårorna på styrtapparna (4).

8. Vrid den färgade knappen (5) på färgbandet i pilarnas riktning fö
att strama åt bandet.

9. Stäng den övre skrivarluckan och tryck ner på båda sidor för att 
fast luckan i sitt läge.

Pappersstöd

För i sned vinkel in de två krokförsedda armarna i hålen på baksidan 
skrivaren och flytta sedan pappersstödet till en vågrät position för att l
fast det.
Installation 3
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Anslutning till eluttag och dator

Obs:
Det följer normalt inte med någon skrivarkabel med 
skrivaren. Det rekommenderas att du använder en 
avskärmad skrivarkabel för att ansluta skrivaren till 
en dator.

1. Säkerställ att skrivaren och datorn är avstängda.

2. Anslut nätkabeln till nätuttaget på skrivaren.

3. Anslut nätkabeln till ett jordat uttag som är lätt att nå och som 
ligger nära skrivaren.

4. Öppna den gångjärnsförsedda luckan på skrivarens sida och an
skrivaren till lämplig port.

Obs:
Skrivaren har som standard två olika porttyper – en 
parallell och en seriell port.

5. Anslut den andra änden av skrivarkabeln till korrekt skrivarport p
din dator.

6. Sätt i kontakten och slå sedan på skrivaren.
4 Hjälpguide
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SKRIVARDRIVRUTINER
Innan du kan använda skrivaren måste en skrivardrivrutin installeras 
datorn enligt följande:

Windows 95/98

1. Säkerställ att alla dokument har sparats och att alla Windows-
program stängts.

2. Stoppa in disketten i rätt diskettenhet på din dator.

3. Öppna mappen Skrivare i Den här datorn. Dubbelklicka på ikon
Lägg till skrivare för att öppna Guiden Lägg till skrivare.

4. Följ instruktionerna i Guiden Lägg till skrivare tills listan med 
tillverkare och skrivare visas, klicka då på knappen Diskett finns

5. Dialogrutan Installera från diskett visas. Kontrollera att rätt enhe
vald och att placeringen av drivrutinsfilerna är korrekt och klicka
sedan på OK.

6. Välj Oki ML4410 och klicka sedan på knappen Nästa >.

7. Följ instruktionerna i Guiden Lägg till skrivare för att slutföra 
installationen av skrivaren.

8. För mer information, se Microsofts användarhandbok för Window
95/98, eller använd online-hjälpen. 

Windows 3.1x

1. Säkerställ att alla dokument har sparats och att alla Windows-
program stängts.

2. Stoppa in disketten i rätt diskettenhet på din dator.

3. Öppna dialogrutan Skrivare i Kontrollpanelen och klicka på 
knappen Lägg till >>.

4. Kontrollera att Installera ny eller uppdaterad skrivardrivrutin är 
markerat i listan med skrivare och klicka sedan på Installera…. 
Dialogrutan Installera drivrutin visas.

5. Kontrollera att rätt enhet är vald och att placeringen av 
drivrutinsfilerna är korrekt och klicka sedan på OK. Dialogrutan 
Installera ny eller uppdaterad skrivardrivrutin visas.
Installation 5
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6. Välj Oki ML4410 och klicka på knappen OK för att kopiera och 
installera skrivardrivrutinerna. Skrivaren visas under Installerade
skrivare i dialogrutan Skrivare.

7. Välj Oki ML4410 som standardskrivare genom att markera den 
listan över Installerade skrivare och sedan klicka på knappen Vä
som standardskrivare.

8. Konfigurera skrivaren för rätt skrivarport och tryck sedan på 
knappen Inställningar... för att konfigurera alternativen för 
skrivaren.

9. Klicka på knappen Stäng för att stänga dialogrutan Skrivare.

10. För mer information, se Microsofts användarhandbok för din 
Windows-version eller använd online-hjälpen i Windows. 

Windows NT 4.0

1.  Säkerställ att alla dokument har sparats och att alla Windows-
program stängts.

2. Stoppa in disketten i rätt diskettenhet på din dator.

3. Klicka på Start, gå till Inställningar och klicka på Skrivare.

4. Klicka på ikonen Lägg till skrivare och välj sedan Den här datorn
Klicka på Nästa.

5. Välj korrekt skrivarport och klicka på Nästa.

6. Välj alternativet Diskett finns och gå till rätt enhet och katalog.

7. Välj Oki ML4410 och följ de kvarvarande instruktionerna för att 
slutföra installationen av skrivaren.

PAPPER
Skrivaren har två inmatningsöppningar för papper, fram och bak. Båd
dessa inmatningsöppningar har integrerad traktormatning med 
automatiska pappersbommar för användning med löpande papper. Pa
kan vara laddat i båda inmatningsöppningarna samtidigt. Pappersban
kan ställas in med skrivardrivrutinen eller manuellt på skrivaren.
6 Hjälpguide
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Obs 1:
När du använder ett papper som är smalare än 127 
mm för den främre inmatningsöppningen och 102 
mm för den bakre bör du ta bort ett av pappersstöden 
mellan drivhjulen.

Obs 2:
Refer to Controls & Indicators in Operation for 
location of the buttons mentioned below.

Laddning av papper i den främre inmatningsöppnin-
gen

1. Öppna den främre luckan och öppna sedan luckorna framför 
traktormatningen och lyft upp drivhjulens låsarmar.

2. Flytta det högra drivhjulet så att det passar den pappersbredd s
skall användas.

3. Placera de första tre hålen i papperet över taggarna på drivhjule
båda sidor och stäng luckorna framför traktormatningen.

4. Flytta det vänstra drivhjulet så att det är i höjd med korrekt 
referensmarkering och lås sedan fast drivhjulet genom att trycka
låsarmen.

5. Flytta det högra drivhjulet så att hålen i papperet ligger rakt öve
knopparna på drivhjulet och lås fast det genom att trycka ner 
låsarmen.

6. Välj pappersbana på skrivaren.

7. Tryck på knappen SIDMATNING/LADDA så matas papper in i 
skrivaren från den valda pappersbanan.
Installation 7
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Laddning av papper i den bakre inmatningsöppnin-
gen

1. Öppna den bakre luckan och öppna sedan luckorna framför 
traktormatningen och lyft upp drivhjulens låsarmar.

2. Flytta det vänstra drivhjulet så att det passar den pappersbredd
skall användas.

3. Placera de första tre hålen i papperet över taggarna på drivhjule
båda sidor och stäng luckorna framför traktormatningen.

4. Flytta det högra drivhjulet så att det är i höjd med korrekt 
referensmarkering och lås sedan fast drivhjulet genom att trycka
låsarmen.

5. Flytta det vänstra drivhjulet så att hålen i papperet ligger rakt öv
knopparna på drivhjulet och lås fast det genom att trycka ner 
låsarmen.

6. Välj pappersbana på skrivaren.

7. Tryck på knappen SIDMATNING/LADDA så matas papper in i 
skrivaren från den valda pappersbanan.

Byta pappersbana

Byte av pappersbana kan utföras från datorn med 
programvarukommandon eller manuellt enligt följande:

1. Avlägsna alla utskrivna sidor och tryck sedan på knappen ONLI
för att ställa skrivaren i offline-läge.

2. Tryck på knappen PAPPERSBANA för att byta pappersbanan fr
fram till bak eller tvärtom. Pappersbanan som används flyttar 
automatiskt papperet till parkeringsläget och sedan laddar den 
andra pappersbanan automatiskt papper till färdigläget för utskr

3. Tryck på knappen ONLINE.
8 Hjälpguide
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Obs:
En pappersbana som valts manuellt kommer att 
åsidosättas av programvarukommandon om den 
pappersbana som valts i programvaran skiljer sig 
från den som är vald på skrivaren.

Övre papperskant

Övre papperskant ställs in automatiskt när papper laddas. Övre 
papperskant kan dock om nödvändigt ställas in manuellt enligt följand

1. Tryck på knappen ONLINE för att ställa skrivaren i offline-läge.

2. För att flytta upp den övre papperskanten håller du ner knappen
SKIFT och trycker på knappen MATNING UPP tills papperet är 
önskat läge.

3. För att flytta ner den övre papperskanten håller du ner knappen
SKIFT och trycker på knappen MATNING NED tills papperet är 
önskat läge.

4. Tryck på knappen ONLINE.

SKRIVAREMULERING
Skrivaren kan använda en av tre emuleringar – Epson FX, IBM Proprin
III och Oki Microline. Standardinställningen för emulering är IBM 
Proprinter, men detta kan ändras enligt följande:

1. Tryck på knappen MENY på kontrollpanelen. LCD-panelen ändr
till MENYGRUPP Skrivarinställning.

Obs:
For further explanation of the menu system on this 
printer, refer to Menu Mode in Operation.

2. Tryck på knappen POST och sedan på knappen ALTERNATIV ti
önskad skrivaremulering visas.

3. Tryck på knappen LAGRA för att välja skrivaremuleringen.

Obs:
När utskrift sker från Windows ändras emuleringen 
automatiskt till en Epson FX. När utskriften är klar 
behålls inställningen för Epson FX.
Installation 9
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SJÄLVTEST
För att kontrollera om skrivaren fungerar korrekt kan följande självtes
köras:

1. Kontroller att papper finns laddat i skrivaren.

2. Stäng av skrivaren.

3. För att skriva ut demonstrationsmönstret trycker du ner och håll
kvar knappen RADMATNING medan du slår på skrivaren. 
Demonstrationsmönstret skrivs ut.

4. För att stoppa testet innan det är färdigt trycker du på knappen 
ONLINE.

5. För det rullande ASCII-testet trycker du ner och håller kvar 
knappen PAPPERSBANA när du slår på skrivaren. ASCII-testet
skrivs ut.

6. För att stoppa testet trycker du på knappen ONLINE.

7. För dumpning av hex-data trycker du ner och håller kvar knappe
SIDMATNING/LADDA när du slår på skrivaren. Detta test gör at
du kan diagnostisera problem i ditt program genom att skriva ut 
hexadecimala värdet och ASCII-numret för det data du skickade
skrivaren.

8. För att stoppa testet trycker du på knappen ONLINE eller stäng
av skrivaren.

SPECIFIKATION

Utskriftsmetod: Punktmatris

Skrivarhuvud: 2 rader x 9 stift i ett enda huvud

Utskriftshastighet: 200 CPS Skönskrift; 800 CPS Nyttoutskrift; 1066 CPS Snab
utkastläge; 280 LPM sustained printing (136 kolumner löpand
text)

Tecken per rad (CPL – 
Characters per Line):

10 CPI – 136 CPL; 12 CPI – 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17,
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emuleringar: Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Gränssnitt: Centronics parallell; RS232C 25 pin seriell; Oki HSP 
nätverksgränssnitt (tillval)

Upplösning: Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi max; Oki ML - 288 (H) x 
144 (V) dpi max
10 Hjälpguide
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Residenta teckensnitt: Skönskrift – Courier, Gothic; Nyttoutskrift – Gothic; Snabbt
utkastläge – Gothic

Streckkoder: Kod 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 av 5
Kod 128; Postnet

Skalbara teckensnitt: Teckensnitt - Gothic, Courier; punktintervall, 22 till 216 
punkter i intervall om 1 punkt

Storlek på mottagarbuffert: 128 K max

Pålitlighet: Medeltid mellan fel (MTBF) – 12 000 timmar vid 25 % 
användning och 35 % fyllningsgrad
Medeltid för reparation (MTTR) – 15 minuter
Driftscykel – 35 000 sidor per månad vid 25% användning oc
35% fyllningsgrad

Pappersstorlek: Bredd på löpande papper: 76,2 mm till 419,1 mm
Etiketter: max 381 mm x 83 mm, endast främre inmatning
Kort: max 127 mm x 203 mm, endast främre inmatning
Löpande kuvert: bredd 76,2 mm till 254 mm, endast främre 
inmatning

Papperstjocklek: Löpande formulär: bakre inmatning max0,36 mm; främre 
inmatning max 0,79 mm
Etiketter: max 0,28 mm, endast främre inmatning
Kort: max 0,20 mm, endast främre inmatning
Löpande kuvert: max 0,36 mm, endast främre inmatning

Pappersspecifikationer: Löpande formulär enkelt: 45 till 90 g/m2

Löpande formulär utan karbonpapper: 35 till 40 g/m2, max 10 
ark i främre inmatning och 6 ark i bakre inmatning, inklusive 
original

Löpande formulär med mellanblad: 34 till 52 g/m2 , max 7 ark i 
främre inmatning och 4 ark i bakre inmatning, inklusive 
original

Löpande kuvert: max 90 g/m2, endast främre inmatning

Kort: max 90 g/m2, endast främre inmatning

Mått: Bredd 768 mm, djup 385 mm, höjd 358 mm

Vikt: 42 kg

Miljökrav:

Temperatur:

Luftfuktighet:

5 till 35 ºC vid drift, 0 till 43 ºC, ej i drift, -10 till 43 ºC vid 
lagring, -40 till 70 ºC, vid transport

20 till 80 % relativ luftfuktighet, vid drift, 10 till 90 % RL, ej i 
drift, 5 till 95 % RL, vid lagring, 5 till 95 %RL, vid transport

Elektriska krav: 90 till 270 V AC; 50/60 Hz +/- 2 %
Installation 11
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Drift

KONTROLLPANELEN
Kontrollpanelen används för att programmera eller konfigurera skriva
manuellt. Vissa av skrivarens funktioner åsidosätts av 
programvarukommandon när du använder de skrivardrivrutiner som 
installerats i din dator.

Knappar och indikatorer

1 LCD-panel: I detta teckenfönster visas information från skrivare
under drift och när du programmerar skrivaren i menyläge.

2 Strömindikator:  Tänds när skrivaren slås på.

3 Larmindikator:  Tänds när det inträffar ett fel som kan åtgärdas,
exempelvis slut på papper, papperskvadd eller att luckan är öppen. Bli
när det inträffat ett fel som inte kan åtgärdas.

4 Knappen ONLINE: (ÅTERSTÄLL)  Växlar skrivaren mellan 
online och offline. Online-indikatorn tänds när skrivaren är online. 
Återställer skrivaren när den trycks in samtidigt som SKIFT.

5 Knappen GRUPP: Väljer de olika menygrupperna när skrivaren ä
i menyläge.

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
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6 Knappen POST: Väljer de olika posterna i varje menygrupp när 
skrivaren är i menyläge.

7 Knappen ALTERNATIV: Väljer de olika alternativ som är 
tillgängliga för varje post när skrivaren är i menyläge.

8  Knappen LAGRA:Väljer det alternativ som visas på LCD-panele
när skrivaren programmeras i menyläge.

9 Knappen SKIFT: Väljer alternativfunktionen när den trycks in 
tillsammans med knapparna ONLINE, PAPPERSBANA, 
SIDMATNING/LADDA och RADMATNING.

10 Knappen PAPPERSBANA (Övre papperskant): Ändrar 
pappersbanan. När den trycks in tillsammans med knappen SKIFT st
den in papperspositionen för övre papperskant.

11 Knappen SIDMATNING/LADDA(Matning upp):  Laddar 
papperet när det inte finns något papper laddat. Matar fram papperet
nästa sida om papper är laddat. När den trycks in tillsammans med 
knappen SKIFT matar den fram papperet i steg om 1/144 tum för 
finjustering av papperspositionen.

12 Knappen RADMATNING(Matning ned):  Flyttar fram papperet 
en rad när det finns papper laddat. När den trycks in tillsammans med
knappen SKIFT flyttas papperet ner i steg om 1/144 tum för finjusterin
av papperspositionen.

13 Knappen AVRIVNING : Flyttar fram papperet till 
avrivningspositionen.

14 Knappen PARKERING: Flyttar det laddade papperet till 
parkeringspositionen.

15 Knappen KONFIG: Skrivaren kan programmeras med två olika
konfigurationer. Denna knapp används för att växla mellan konfigurat
1 (CFG1) och konfiguration 2 (CFG2).

16 Knappen MENY: Ställer skrivaren i menyläge. Menyläget avbryt
genom att man trycker på MENY en gång till eller genom att man tryc
ONLINE.

MENYLÄGE
Skrivarens menyläge används för att ställa in de olika alternativ och 
funktioner som finns tillgängliga på skrivaren.
14 Hjälpguide
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Obs:
Vissa alternativ och funktioner som ställs in genom 
menyläget kan åsidosättas av kommandon från en 
skrivardrivrutin om det valda alternativet eller 
funktionen i programvaran skiljer sig från det som 
ställts in på skrivaren.

Använda menyläge

1. Tryck på knappen MENY eller GRUPP för att ställa skrivaren 
offline, fortsätt sedan att trycka in knappen GRUPP tills önskad 
menygrupp visas.

2. Fortsätt trycka på knappen POST tills rätt önskad visas.

3. Fortsätt trycka på ALTERNATIV tills det önskade alternativet 
visas.

4. Tryck på LAGRA för att välja önskat alternativ. Det valda 
alternativet markeras med en asterisk (*).

5. Tryck på knappen POST eller GRUPP för att fortsätta att ställa i
alternativ och funktioner för skrivaren eller tryck på ONLINE för 
att ställa skrivaren i online-läge igen.

Sammanfattning av menyposterna

Obs:
Poster som är markerade med kursiv text är 
standardinställningarna.

Grupp Post Inställning

Skrivarstyrning Emuleringsläge IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Teckensnitt Skrivarläge Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportionell skrift Nej; Ja

Format Normal; kursiv

Storlek Enkel; Dubbel 

Symboluppsättning Teckenuppsättning Epson/IBM – Set II; Set I

OKI ML – Standard; linjegrafik; blockgrafik
Drift 15



Språkinställning ASCII; Franska; Tyska; Brittiska; Danska I; 
Svenska; Italienska; Spanska I; Japanska; 
Norska; Danska II; Spanska II; 
Latinamerikanska; fransk-kanadensiska; 
Nederländska; TRS 80; Svenska II; Svenska III; 
Svenska IV; Turkiska; Schweiziska I; 
Schweiziska II; Publisher

Nolltecken Icke genomstruket; Genomstruket

Kodsida USA; Kanadensisk; fransk; Multilingual; 
Portugisisk; Norsk; Turkisk; Grekisk 437; 
Grekisk 869; Grekisk 928; Grekisk 437 Cypern; 
Polska Mazovia; Serbokroatiska I; 
Serbokroatiska II; ECMA-94; Ungerska CWI; 
Windows Grekisk; Windows CEE; Windows 
Kyrillisk; CEE L II-852; Kyrillisk I-855; 
Kyrillisk II-866; Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; 
Hebreisk NC (862); Hebreisk OC; Turkisk 857; 
Win Tky Latin 5; Windows Hebreisk; Ukrainsk; 
Bulgarisk; Latin 6 8859/10; Windows Baltisk; 
Baltisk 774; KBL-Litauisk; Kyrillisk Lettisk; 
Roman-8; Isländsk-861; 

Genomstruket O Nej; Ja

Bakre inmatning Radmellanrum 6 LPI; 8 LPI

Formuläravrivning Av; 500 ms; 1 sek; 2 sek

Hoppa över 
perforering

Nej; Ja

Sidbredd 13.6"; 8"

Sidlängd 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 
8.5"; 11"; 11 2/3"

Främre inmatning Radmellanrum 6 LPI; 8 LPI

Formuläravrivning Av; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Hoppa över 
perforering

Nej; Ja

Sidbredd 13.6"; 8"

Sidlängd 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 
8.5"; 11"; 11 2/3"

Inställning Grafik Tvåvägs; Envägs

# Grafik (endast Oki-
läge)

7; 8

Mottagningsbuffert 16K; 28K; 56K; 1 rad

Undertryck 
pappersslut

Nej; Ja

Grupp Post Inställning
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Färgtäckning 1 
Färgtäckning 2 
Färgtäckning 3 
Färgtäckning 4 
Färgtäckning 5 
Färgtäckning 6 
Färgtäckning 7

0,05 mm vänster; 0,10 mm Vänster; 0,15 mm 
Vänster; 0,20 mm Vänster; 0,25 mm Vänster; 
0,25 mm Höger; 0,20 mm Höger; 0,15 mm 
Höger; 0,10 mm Höger; 0,05 mm Höger; 0

Ordstorlek för data 
(endast Oki-läge)

8; 7

OP. Panelfunk. Fullständig; Begränsad

Förhindra 
återställning

Nej; Ja

Undertryck utskrift Ja; Nej

Automatisk 
radmatning

Nej; Ja

Automatisk 
vagnretur (endast 
IBM-läge)

Nej; Ja

Skriv DEL-kod 
(endast Oki-läge)

Nej; Ja

SI Pitch (10) (endast 
IBM-läge)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (endast 
IBM-läge)

12 CPI; 20 CPI

Time out för utskrift Giltig; Ogiltig

Automatiskt val Nej; Ja

ESC SI Pitch (endast 
IBM-läge)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st 
(Endast Epson-läge)

Kombinerat; Endast kodsida

Gränssnitt till värd Automatiskt; Parallell; Seriell; OKI HSP (endast 
när MUPIS-kort är monterat)

Time Out för 
gränssnitt

15 sek; 30 sek; 45 sek; 1 min; 2 min; 3 min; 4 
min; 5 min

Standardbana Aktuell bana; Bakre bana; Främre bana

Automatiskt banval Ogiltigt; Giltigt

Skrivläge Normalt; Tyst; Hi-Copy

Hastighet 
radmatning

Snabb; Långsam

Breddstyrning Ogiltig; Läge 1; Läge 2

Parallellt gränssnitt I-Prime Skriv ut buffert; Rensa buffert; Ogiltigt

Stift 18 +5v; Öppet

Automatning XT 
(endast Epson-läge)

Ogiltigt; Giltigt

Grupp Post Inställning
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Förklaring av menyposter

Allmänt

# Grafikbitar:  endast Oki-läge – välj den grafik som ditt system 
använder, antingen 7 eller 8 bitars data.

Automatisk vagnretur:  Endast IBM-läge – om du vill att skrivaren 
automatiskt skall lägga till en vagnretur när en radmatning tas emot v
slutet på raden ändrar du inställningen till ja.

Automatisk radmatning:  Lägger automatiskt till en radmatning till varje
vagnretur som skrivaren tar emot. Om dina utskrifter hela tiden skrivs
med dubbla radavstånd, välj nej. Om dina utskrifter skrivs ut med rad
över varandra, välj ja.

Automatiskt banval:  När det är inställt på giltig matar den automatiskt
papper från den oanvända pappersbanan när skrivaren känner av 
pappersslut och kontinuerlig utskrift krävs.

Automatiskt val:  Om du alltid använder samma position för övre 
papperskant, ändra denna inställning till ja.

Teckenuppsättning: Välj vilken teckenuppsättning skrivaren skall 
använda som standard vid utskrift.

Kodsida: Välj kodsidan för teckenuppsättningen du vill använda.

Ordstorlek för data:  Endast Oki-läge – om ditt datorsystem använder s
bitar för att skapa varje dataenhet ändrar du denna inställning till 7.

Tvåvägs Deaktivera; Aktivera

Seriellt gränssnitt Paritet Ingen; Udda; Jämn

# Seriella bitar 8 Bitar; 7 Bitar

Protokoll Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostiskt test Nej; Ja

Upptagen linje SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR-signal Giltigt; Ogiltigt

DTR-signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Upptaget timing 200 ms; 1 sek

OKI HSP Endast när ett MUPIS-kort är monterat och bero
på vilket MUPIS-kort som används.

Grupp Post Inställning
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Standardbana: Ställer in vilken pappersbana som används under 
skrivarens initialisering. Aktuell bana ställer in pappersbanan till den 
pappersbana som användes när skrivaren stängdes av. Bakre bana g
skrivaren använder den bakre banan vid initialisering. Främre bana gö
skrivaren alltid använder den främre banan vid initialisering.

Emuleringsläge: Välj det emuleringsläge du vill att skrivaren skall 
använda. IBM Proprinter, Epson FX eller Oki Microline.

ESC SI Pitch: Endast IBM-läge – ställer in detaljer för kommandot ES
SI. 17,1 CPI ställer in ESC SI till kondenserat läge och 20 CPI ställer 
ESC SI till inställningen för 20 CPI.

Formuläravrivning:  Välj 500 ms, 1 sek eller 2 sek för att aktivera denn
funktion och ställa in tidsintervallet som skrivaren skall vänta innan de
matar fram papperet till avrivningspositionen.

Grafik:  Standardinställningen är tvåvägs för snabbare utskrift av graf
Envägs ( endast vänster till höger) ger bättre bildkvalitet med en lägre
hastighet. Utskrift av grafik kan också optimeras genom justering av 
skrivhuvudets färgtäckning.

Gränssnitt till värd:  Väljer vilket gränssnitt skrivaren använder för att t
emot utskriftskommandon. Automatiskt – skrivaren växlar automatisk
gränssnitt beroende på det mottagna datat. Parallell – när endast ett 
parallellt gränssnitt används. Seriell – när endast ett seriellt gränssnit
används.

Time Out för gränssnitt:  Ställer in tiden innan gränssnittet växlar till 
viloläge när inga utskriftskommandon tagits emot.

Skrivläge: Väljer vilket skrivläge som används vid utskrift. 
Inställningarna är Normalt läge, tyst läge för utskrift med låg ljudnivå o
hi-copy-läge för utskrift med flera kopior.

Intr Chr Sub St: Endast Epson-läge – aktiverar eller deaktiverar 
inställningarna för kodsidor och växlar för att tillåta konvertering och 
kombinationer.

Språkinställning:  Byte av språkinställningen ersätter vissa 
standardsymboler med specialtecken som används i andra språk.

Hastighet radmatning: Väljer hastigheten för radmatning – snabb elle
långsam.

Radavstånd: Välj 8 LPI för att skriva ut fler rader på en sida.
Drift 19
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OP panelfunk.: Ändrar operatörspanelen så att speciella 
skrivarinställningar inte kan ändras via kontrollpanelen när flera perso
använder skrivaren.

Sidlängd: Ställ in detta så att det stämmer överens med papperet du 
använder, det gör att skrivaren kan hålla reda på startpositionen för v
sida (övre papperskant).

Pappersbredd: Ändra till 8" för att skriva ut på papper i storleken lette

Pitch: Välj teckenbredden i tecken per tum (CPI – Character Per Inch

Undertryck pappersslut: Känner av när mindre än 25 mm papper åters
och slutar skriva ut. Ändra till ja för att ignorera denna signal. Observ
att ändring av denna inställning till ja kan orsaka förlust av data och sk
skrivarhuvudet.

Skriv DEL-kod:  Endast Oki-läge – ändra inställningen till ja om du vil
skriva ut DEL-koden (decimalt 27) som en solid fyrkant.

Skrivarläge: Välj kvalitet och teckensnitt för utskrift.

Undertryck utskrift:  Om ditt system använder DC1- och DC3-koder fö
något annat än läget för att undertrycka utskrift bör du ändra inställnin
till nej.

Proportionell skrift:  Ändra inställningen till ja om du vill använda 
proportionell skrift vid utskrift.

Mottagningsbuffert:  Ställer in mängden skrivarminne att användas fö
att lagra mottaget data. Att välja en större storlek gör det möjligt att ski
större utskriftsjobb till skrivaren och minskar tiden som datorn är uppta
med att skicka utskriftsdata till skrivaren. Om datorn har time out-probl
med olika enheter kan du försöka välja en mindre buffertstorlek.

Färgtäckning 1 till 7: Ändra inställningarna så att du får bästa möjliga
färgtäckning för tvåvägsutskrift. Normalt är 0 den bästa inställningen, m
att välja ett annat värde kan kompensera för färgtäckningsproblem m
vissa grafikprogram.

Förhindra  återställning: Välj ja om din programvara eller din dator 
skickar ett initieringskommando vid början av varje utskriftsjobb. Dett
initieringskommando återställer vanligtvis alla funktioner som ställts in
skrivaren.

SI Pitch (10): Endast IBM-läge – ställer in det pitch som skall använda
när skrivarens kontrollpanel är inställd på 10 CPI och kommandot SI 
emot.
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SI Pitch (12): Endast IBM-läge – ställer in det pitch som skall använda
när skrivarens kontrollpanel är inställd på 12 CPI och kommandot SI 
emot.

Storlek: Ändra till dubbel för utskrift med dubbel höjd och bredd.

Hoppa över perforering: Ändra till ja om du vill att skrivaren skall gå till 
nästa sida när den kommer inom 25 mm från underkanten på sidan. S
in på nej om din programvara har sina egna styrkommandon för 
sidformatering.

Genomstruket O: Om detta är satt till ja visas ett stort Ø och ett litet ø p
platserna 9Bh och 9Dh i kodsidan för USA. Om detta är inställt på ne
visas tecknen ¢ och ¥ på dessa platser.

Attribut: Ändra till kursivt om du vill att de utskrivna tecknen skall var
snedställda.

Time out för utskrift:  Om din programvara bearbetar data under läng
tider mellan det att den skickar data till skrivaren bör du ändra 
inställningen till ogiltig för att skrivaren inte skall råka slänga det data s
tagits emot i bufferten medan den väntar på mer data.

Nolltecken: Välj genomstruket  när det är nödvändigt att skilja mellan e
nolla och ett stort eller upphöjt O.

Parallellt gränssnitt

Följande alternativ används när det parallella gränssnittet används.

Automatning XT:  Endast Epson-läge – om ditt system använder stift 
på parallellgränssnittet för att styra automatisk radmatning bör du änd
inställningen till giltig.

Tvåvägs: Ändra för att inaktivera om du vill att skrivaren bara skall skriv
ut i en riktning.

I-Prime:  Bestämmer vad skrivaren gör när den tar emot signalen I-Pri
från värden. Skriv ut buffert skriver ut innehållet i bufferten innan den 
återställer, Rensa buffert raderar innehållet i bufferten på en gång oc
Ogiltig gör att skrivaren ignorerar I-Prime-signalen.

Stift 18: Ställer in signalen på stift 18 till +5 volt eller öppen efter vad so
krävs av en extern enhet som ansluts till gränssnittet.
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Seriellt gränssnitt

Följande alternativ används när det seriella gränssnittet väljs.

# Seriella bitar: Väljer dataformat.

Baud rate: Väljer paritet för gränssnittet.

Upptagen linje: Ställer in linjen som används för upptagetsignalen.

Upptaget timing: Ställer in timing för upptagetsignalen.

Diagnostiskt test: Aktiverar skrivarens diagnostiska test för gränssnitte

DSR-signal: Ställer in data set ready (DSR) -signalen.

DTR-signal: Väljer signalstatus för data terminal ready (DTR).

Paritet:  Väljer paritet för gränssnittet – ingen, udda eller jämn.

Protokoll:  Väljer gränssnitt för protokollet.

UNDERHÅLL

Byta ut färgbandet

1. Ställ skrivaren offline genom att trycka på ONLINE och säkerstä
att skrivhuvudet flyttar sig till springan i skrivarvalsen.

2. Stäng AV skrivaren.

3. Ta bort och släng det använda färgbandet.

4. Installera det nya färgbandet. Refer to Installing Ribbon Cartridg
in Set Up.

Rensa bort papper som fastnat

Bakre inmatning

1. Stäng AV skrivaren.
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2. Öppna den bakre skrivarluckan och avlägsna papperet från de b
drivhjulen.

3. Öppna skrivarens bakdel och säkerställ att alla pappersbitar tas
från skrivaren.

4. Stäng skrivarens bakdel.

5. Ladda löpande papper i den bakre pappersinmatningen. Refer to 
Rear Paper Feed Loading in Set Up.

Främre inmatning

1. Stäng AV skrivaren.

2. Öppna den främre luckan och avlägsna papperet från de främre
drivhjulen.

3. Öppna skrivarens bakdel, som visat ovan, och säkerställ att alla
pappersdelar tagits bort från skrivaren.

4. Stäng skrivarens bakdel.

5. Ladda löpande papper i den bakre pappersinmatningen. Refer to 
Front Paper Feed Loading in Set Up.
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Rengöring

Skrivaren bör rengöras en gång per halvår eller efter ca 300 timmars 

FÖRSIKTIG:
Använd aldrig lösningsmedel eller starka rengöringsmedel på skrivarkåp
eftersom dessa kan orsaka skada.

1. Stäng av skrivaren och avlägsna papperet från den främre och b
pappersmatningen.

2. Öppna alla skrivarluckor och damma med hjälp av en ren, torr tr
av inuti skrivaren och ta bort alla pappersrester.

3. Ladda löpande papper i den främre och bakre pappersinmatnin

4. Stäng alla skrivarluckor och slå på skrivaren.

Felsökning
Problem Lösning

Det händer ingenting när skrivaren slås 
på.

Kontrollera nätkabeln och eluttaget som används fö
skrivaren. Om du använder en förlängningssladd 
eller ett grenuttag, bör du kontrollera att den är 
påslagen och ansluten till nätuttaget. Kontrollera 
också att säkringen inte gått eller att 
överströmskyddet slagit till.

Skrivaren skriver inte ut när data 
skickas.

Lyser ONLINE-indikatorn? Om inte, tryck på 
ONLINE. Kontrollera att skrivarkabeln sitter som 
den skall i skrivaren och datorn.

Skrivaren skriver ut konstiga symboler, 
felaktiga teckensnitt, etc.

Kontrollera att den skrivardrivrutin som är vald 
stämmer överens med skrivaren och den valda 
skrivaremuleringen. Kontrollera att alla inbäddade 
skrivarkommandon matats in korrekt.

LARM-indikatorn är tänd. Se Larm som kan åtgärdas nedan.

LARM-indikatorn blinkar rött. Stäng av och sätt på skrivaren. Om larmet upprepa
efter detta bör du ta kontakt med tillverkaren.
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LARM/FELMEDDELANDEN

Larm som kan åtgärdas

Om Larm-indikatorn tänds och den första raden i LCD-panelen visar 
OFFLINE, har det inträffat ett fel som kan åtgärdas. Den andra raden
LCD-panelen visar vilket larm eller fel som inträffat, alternativen är so
följer:

Larm Lösning

Lucka öppen
Den övre skrivarluckan är öppen.

Stäng den övre skrivarluckan så att skrivaren ställer si
i offline-läge. Tryck på knappen ONLINE för att ställa 
skrivaren online och göra den klar för utskrift. Om 
skrivaren höll på att skriva ut när larmet om att luckan
var öppen inträffade går larmet Data kvar när 
skrivarluckan stängs.

Data kvar
Indikerar att det finns kvar data i 
skrivarbufferten efter ett larm om 
öppen lucka.

Tryck på knappen ONLINE för att bekräfta larmet och 
ställa skrivaren i online-läge. Skrivaren fortsätter att 
skriva ut.

Papper slut
Indikerar att det inte finns något 
papper laddat i den valda 
pappersbanan.

Ladda mer löpande papper. När du laddat papper (se
Papper i kapitel 1) avbryts larmet.

Laddning fast
Detta larm går om sensorn som 
känner av den övre papperskanten 
inte känt av papperet efter det att 
Automatisk laddning genomförts.

Avlägsna det papper som orsakar stoppet och 
kontrollera att papperet laddas korrekt. Tryck på 
knappen ONLINE för att avbryta och återställa larmet.

Utmatning fast
Traktormatningens sensor kan inte 
känna av nederkanten på papperet 
efter det att pappersutmatning 
genomförts.

Säkerställ att papperet matats ut ordentligt. Tryck på 
knappen ONLINE för att avbryta och återställa larmet.

Parkering fast
Traktormatningens sensor kan inte 
känna av nederkanten på papperet 
efter det att parkera papper 
genomförts.

Säkerställ att papperet parkerats ordentligt. Tryck på 
knappen ONLINE för att avbryta och återställa larmet.

Matning fast
Indikerar att papperet matats in 
felaktigt vid pappersladdning eller 
utskrift.

Avlägsna det papper som orsakar stoppet och 
kontrollera att papperet laddas korrekt. Tryck på 
knappen ONLINE för att avbryta och återställa larmet.

Färgband fast
Indikerar att färgbandet inte matas 
fram korrekt under utskrift.

Kontrollera att färgbandet är korrekt installerat (se 
Installation av färgband i kapitel 1). Tryck på knappen
ONLINE för att avbryta och återställa larmet.
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Larm som inte kan åtgärdas

Om Larmindikatorn blinkar rött och den första raden i LCD-panelen vis
FEL har det inträffat ett fel eller larm som inte kan åtgärdas. Den and
raden i LCD-panelen visar vilket larm eller fel som inträffat med 
skrivaren, följande alternativ finns:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
OGILTIG IPT SPACING
HOMING SÄKRING
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
BANBYTE CENTRERING
KRAFTLÅDEFLÄKT FLÄKT 1 HUVUD
FLÄKT 2 HUVUD SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
FÄRGBAND OPTISK SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP ANSLUTNING

Om ett fel som inte kan åtgärdas inträffar stänger du av och sätter på
skrivaren. Om detta inte undanröjer felet bör du kontakta återförsäljar
eller leverantören för teknisk support.

Banbyte fast
Indikerar att pappersparkering inte 
fungerat korrekt vid byte av 
pappersbana.

Säkerställ att papperet inte fastnat. Tryck på knappen
ONLINE för att avbryta och återställa larmet. 
Pappersparkering utförs sedan av skrivaren.

Papper fast
Indikerar att papper matats felaktigt 
vid laddning eller utskrift och 
därigenom fastnat.

Avlägsna det papper som orsakar pappersstoppet och
säkerställ att papperet laddas korrekt. Tryck på 
knappen ONLINE för att avbryta och återställa larmet

Skrivhuvud hett
Indikerar att skrivhuvudets 
temperatur är hög.

Skrivaren gör uppehåll mellan utskriften av två rader 
och väntar tills temperaturen sjunker och larmet 
återställs automatiskt. Om temperaturen på 
skrivhuvudet är mycket hög slutar skrivaren skriva tills
temperaturnivån sjunkit och larmet återställts 
automatiskt.

Motor het
Indikerar att temperaturen på 
frammatningsmotorn är hög.

Skrivaren tar paus mellan utskriften av rader tills 
temperaturnivån faller och larmet automatiskt 
återställs.

Larm Lösning
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IBM-läge

Följande två avsnitt förklarar alla tillgängliga funktioner som kan 
förändras, avsnittet inleds med funktionerna för IBM-läge (Proprinter-
kompatibilitet) och följs av de funktioner som finns tillgängliga för Epso
FX-läget i följande avsnitt.

Vissa av dessa kommandon kan användas för både IBM-läge och Ep
FX-läge och följande tabell listar de gemensamma kommandona:

För varje funktion markerar någon av följande bokstäver i vilket läge 
kommandot fungerar:

P Kommandot fungerar i Proprinter-läge.
F Kommandot fungerar i Epson FX-läge.

Funktion Kommando

Dubbel bredd SO/DC4/ESC W

Framhävd ESC E/F

Förbättrad ESC G/H

Upphöjd/nedsänkt ESC S/T

Understrykning ESC 

Papperslängd ESC C

Sidmatning (FF) FF

6/8 LPI ESC 2/0

Radavstånd ESC A/J/3

Hoppa över perforering ESC O/N

Horisontella tabbstopp HT/ESC D

Vertikala tabbstopp ESC B/VT

CR (vagnretur) CR

LF (radmatning) LF

Papper ute på/av ESC 8/9

Rensa buffert CAN

Envägs-/tvåvägsutskrift ESC U

Envägs (1 rad) ESC <

Backsteg BS

Undertryck utskrift av DC1

Frammatning av separata ark (Cut Sheet Feeder) ESC EM I/R/1/2

Grafik ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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En komplett summering av alla kontrollkoder som är tillgängliga i varj
läge finns i bilaga A.

TECKEN PER TUM
Antalet tecken per tum (CPI) bestämmer hur många bokstäver, siffror e
symboler som kan skrivas ut på en tum. Skrivaren har 5 vanliga 
teckenstorlekar:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17,1 CPI 20 CPI

och 5 utökade eller dubbelt så breda motsvarigheter:

5 CPI (dubbel 10 CPI)
6 CPI (dubbel 12 CPI)
7.5 CPI (dubbel 15 CPI)
8.5 CPI (dubbel 17,1 CPI)
10 CPI (dubbel 20 CPI)

Kommandot för dubbel bredd sträcker ut tecknen så att färre tecken f
plats på en tum. Om text skall separeras i ämnesområden är denna fun
perfekt för att skriva ut rubriker för varje ämne.

Även om standardinställningen är 10 CPI, kan teckenpitch ändras ge
att man matar in följande kontrollkoder för normala tecken:

Och för tecken med dubbel bredd:

Obs:
Utskrift med dubbel bredd med 10 CPI och 12 CPI 
kan kombineras med skönskrift, framhävd och 
förbättrad utskrift. Kommandot ESC W 1 gäller före 
kommandot SO.

Teckenpitch Decimalt Hex. ASCII Komp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17,1 eller 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Dubbel bredd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Påbörja utskrift med dubbel bredd för en rad 14 0E SO P F

Avbryt utskrift med dubbel bredd för en rad 20 14 DC4 P F

Påbörja utskrift med dubbel bredd (avbryts inte 
av radslut)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Avbryt utskrift med dubbel bredd 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Detta kommando är enbart för Proprinter-läget och ställer in antingen
dubbel höjd, dubbel bredd eller båda, tillsammans med radavståndet.
Följande tabell hjälper dig att välja korrekt format för dina behov.

n1 och n2 är antalet bytes i sekvensen. Normalt är detta fyra, så n1=4
n2=0.

m1 till m4 är de lägen som finns tillgängliga. m1 och m2 ignoreras och
därför alltid inställda på 0. m3 bestämmer värdet för tecknens höjd oc
radmatning. m4 bestämmer teckenbredden.

Välja m3

m4 specificerar tecken med antingen standard- eller dubbel bredd en
nedan:

m4 = 0 Ingen förändring
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Tecken med dubbel bredd

Endast m3 och m4 behöver väljas för att ge önskad funktion. Den 
fullständiga ESC-sekvensen är:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

För vissa tillämpningar är det nödvändigt att veta hur många tecken s
går in på en rad. Detta beror både på antalet tecken per tum och papp
bredd. Följande tabell visar maximalt antal tecken per rad för varje 
teckenpitch.

Dubbel höjd och/eller dubbel bredd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Börja utskrift med dubbel höjd och/eller 
dubbel bredd

27 91 64 n1 
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1...m4

ESC [@ n1 
n2 m1...m4

P

m3 Funktion

0 Ingen förändring

1 Oförändrad radmatning, tecken med standardhöjd

2 Oförändrad radmatning, tecken med dubbel höjd

16 Enkel radmatning/oförändrad teckenhöjd

17 Enkel radmatning/tecken med standardhöjd

18 Enkel radmatning/tecken med dubbel höjd

32 Dubbel radmatning/oförändrad teckenhöjd

33 Dubbel radmatning/tecken med standardhöjd

34 Dubbel radmatning/tecken med dubbel höjd
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IBM BASIC tillåter normalt inte utskrift av fler än 80 tecken på en rad.
Ange en WIDTH-sats för att komma runt denna begränsning.

UTSKRIFTSLÄGEN

Skönskrift, nyttoläge, snabbt utkast och kursiv

Standardinställningen för skrivaren när den sätts på är nyttoläget. I de
läge skriver skrivaren i båda riktningarna: dvs en rad från vänster till hö
och nästa från höger till vänster etc. Denna utskriftsmetod ökar skriva
hastighet så att den skriver ut 800 tecken i sekunden. Detta läge anv
för utskrifter av stora volymer samt utskrift av programlistor och utkas

Om lite kvalitet kan offras till förmån för snabbhet bör du välja snabbt
utkastläge (High Speed Draft). I detta utskriftsläge sker utskrift med 10
tecken per sekund i 10 CPI. I utkastläge kan man dock inte skriva ut 
med dubbel bredd, framhävd eller förbättrad text, kursiv text eller 
proportionell skrift.

Om bra utskriftskvalitet krävs bör du använda skönskriftsläget (Near 
Letter Quality – NLQ). I detta läge skriver skrivaren långsammare, 20
tecken per sekund, eftersom den skriver ut varje rad två gånger. Vid 
andra genomgången fyller skrivaren i det punktmönster som bildades
den första utskriften och skapar på så sätt skarpa, tydliga bokstäver.

För att markera stycken eller viktiga ord kan skrivaren också ställas in
att skriva kursiv text.

Följande tabell är en sammanfattning av de kommandon som måste m
in.

Teckenstorlek Max. antal

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17,1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7,5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8,5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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Proportionell skrift

Proportionell skrift gör att utskriften liknar tryckt text genom att justera
avståndet mellan tecken efter tecknens bredd, t.ex. skulle ett ”i” behö
mindre utrymme än ett ”w”. Kommandot för proportionell skrift kan ge
var som helst på en rad.

Mellanrum mellan tecken

Vissa programvaror tillåter att man anger enskilda teckenbredder och
avstånd mellan enskilda tecken. Tillsammans, genom att man variera
mellanrummet mellan tecken proportionellt mot deras bredd, ger dess
funktioner ett snyggare utseende. Om detta alternativ är tillgängligt ka
det ändras genom att man matar in de kontrollkoder som förklaras ne
Följ instruktionerna i programvaran.

När skrivaren är påslagen är standardmellanrummet 3/120 tum (0,64 m
vid 10 CPI och 3/144 tum (0,53 mm) vid 12 CPI. Kontrollkoderna som
beskrivs nedan tillåter en ökning av mellanrummet till maximalt 14/12
tum (2,96 mm) och 14/144 tum (2,47 mm).

Obs:
Detta kommando utförs inte när skrivaren är i läget 
för blockgrafik eller linjegrafik.

Utskriftsläge Decimalt Hex ASCII Komp

Snabbt utskriftsläge (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Börja skriva kursiv text 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Stoppa utskrift av kursiv text 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Skönskriftsläge (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Välj NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Välj NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Avsluta NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

Obs: mellanrummet mellan NLQ-tecken växlar.

Proportionell skrift Decimalt Hex. ASCII Komp.

Proportionell skrift 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Proportionell skrift 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Mellanrum mellan tecken Decimalt Hex. ASCII Komp.

Förändra mellanrummet mellan tecken 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Återgå till standardmellanrum 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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Det sista numret ”n” i denna kod är något nummer mellan 1 och 11. D
gör att upp till 11 punkters utrymme kan läggas in mellan varje tecken
Normalt lägger en skrivare in tre punkters utrymme mellan varje tecke
Om teckenmellanrum skall användas med proportionell skrift, måste 
proportionell skrift specificeras.

Detta kommando ökar mellanrummet mellan tecken i multiplar av :

1/120 tum (0,21 mm, 10 CPI)
1/144 tum (0,18 mm, 12 CPI)
1/180 tum (0,14 mm, 15 CPI)
1/206 tum (0,12 mm, 17,1 CPI)
1/240 tum (0,11 mm, 20 CPI)

Det maximala variabelvärdet är 11, så det maximala mellanrummet me
tecken är:

14/120 tum (2,96 mm) vid 10 CPI)
14/144 tum (2,47 mm) vid 12 CPI)

När mellanrummet ställts in kvarstår inställningen tills skrivaren stäng
av, inställningen ändras eller standardavstånd väljs.

TECKENUPPSÄTTNINGAR
I läget för IBM-emulering kan man välja mellan två teckenuppsättning
från IBM och flera olika internationella teckenuppsättningar.

IBMs teckenuppsättningar

IBMs teckenuppsättning 1 upprepar många av de icke utskrivbara 
kommandona (som ESC och NUL) långt upp i ASCII-tabellen, på de 
decimala platserna 128 till 155. ESC-kommandot kan t.ex. ges som 
decimalvärdet CHR$(27) eller CHR$(155). I IBMs teckenuppsättning 
är de högre ASCII-värdena reserverade för tecken som används i olik
språk. Båda dessa teckenuppsättningar har tecken för linjegrafik och
matematiska symboler på de decimala platserna 160 till 255 i ASCII-
tabellen. IBMs teckenuppsättning 2 inkluderar också särskilda tecken
de decimala platserna 3 till 6: ett hjärta, en diamant, ett klöver och ett
spader. Avsnittet om icke ASCII-tecken förklarar hur man skriver ut de
specialtecken. I bilaga B visas de två IBM-teckenuppsättningarna.

Teckenuppsättningar Decimalt Hex. ASCII Komp.

Välj teckenuppsättning 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

Välj teckenuppsättning 2 27 54 1B 36 ESC 6 P
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Kodsida

Detta gör att användaren kan välja en kodsida, som sedan finns tillgän
som IBMs teckenuppsättningar 1, 2 och ”All character set” (när IBM-
emulering används). Åtkomsten till tecknen sker på samma sätt, med
kommandona ESC 7 för att välja teckenuppsättning 1, ESC 6 för att v
teckenuppsättning 2 och ESC ^ eller ESC \ n1 n2 för att välja 
teckenuppsättningen ”All character set”. Kodsidorna visas i bilaga B.

Val av kodsida för IBM

Detta kommando väljer kodsidan för IBM, endast IBM PPR, definierat 
ID-numret.

Obs:
När kodsidor väljs kan en genomstruken nolla väljas 
i menyn.

Dessa kommandon gör att man kan välja teckenuppsättningar som ers
vissa tecken som inte används så ofta med symboler som används i 
europeiska språk.

n1 och n2 är antalet byte i sekvensen. Vanligtvis är detta fem, vilket g
n1=5 och n2=0.

För att välja kodsida vid IBM-emulering tar man IBM ID-numret och del
det med 256. Tilldela detta nummer till m1 och återstoden till m2. För 
specificera kodsida 850 använder du följande BASIC-sats:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Tilldelning av ID-nummer för IBM kodsida

Kodsida för IBM Decimalt Hex. ASCII Komp.

Kodsida för IBM 27 91 84 n
n2 0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P

ID Hex nr. Kodsida

437 1B5H USA

774 306H Baltikum 774

850 352H Flerspråkig

852 354H Östeuropa Latin 2-852

855 357H Kyrillisk 1-855

857 359H Turkisk 857
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860 35CH Portugal

861 35DH Island 861

863 35FH Fransk-kanadensisk

865 361H Norsk

866 362H Kyrillisk 2-866

869 365H Grekisk-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Grekisk 437

1009 3F1H Grekisk 928

1010 3F2H Grekisk 851

1011 3F3H Grekisk 437 Cypern

1012 3F4H Turkisk

1013 3F5H Kyrillisk

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbokroatisk 1

1017 3F9H Serbokroatisk 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows Östeuropa CEE

1020 3FCH Windows Grekisk

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkisk)

1022 3FEH Windows Kyrillisk

1023 3FFH (reserverad för Windows ANSI)

1024 400H Ungersk CWI

1027 403H Ukraina

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebreiska NC

1031 407H Hebreiska OC

1032 408H Windows Hebreiska

1033 409H KBL Litauen

1034 40AH Windows Baltisk

1035 40BH Kyrillisk Lettisk

1072 430H Bulgarisk

Teckenuppsättning

Koder för teckenuppsättning

Decimalt Hex. ASCII

ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITTISK 66 42 B

TYSK 67 43 C

ID Hex nr. Kodsida
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Internationella teckenuppsättningar

Med programmeringskommandon eller menyval, kan särskilda tecken
som används i särskilda språk användas. Dessa språk inkluderar eng
(med brittiska eller amerikanska symboler), tyska, franska, svenska, 
danska, norska, nederländska, italienska, fransk-kanadensiska, span
och Publisher. När du väljer ett språk ersätts vissa av de vanliga teck
på tangentbordet med nya symboler. När man exempelvis använder 
brittiska teckenuppsättningen och trycker på tangenten # visas iställe
pundtecken (£). Även om #-tecknet fortfarande visas på skärmen så 
skriver skrivaren ut pundtecknet £ istället.

De tecken som förändras från språk till språk visas i följande tabell.

FRANSK 68 44 D

SVENSK I 69 45 E

DANSK 70 46 F

NORSK 71 47 G

NEDERLÄNDSK 72 48 H

ITALIENSK 73 49 I 

FRANSK-KANADENSISK 74 4A J

SPANSK 75 4B K

SVENSK II 76 4C L

SVENSK III 77 4D M

SVENSK IV 78 4E N

TURKISK 79 4F O

SCHWEIZ I 80 50 P

SCHWEIZ II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

Internationella teckenuppsättningar Decimalt Hex. ASCII Komp.

Välj internationell teckenuppsättning 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

där n är koden för det tecken som visas i tabellen

ESC ! n Språk Decimalvärde

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (�) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B Brittiska $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C Tyska # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D Franska $ & 0 à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Svenska I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danska # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norska # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ i æ ø å ~

H Nederländska $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italienska $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì
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Förbättrad och framhävd utskrift

Dessa alternativ används för att skriva ut tecken med fetstil. Vid både
framhävd och förbättrad utskrift skriver skrivaren över samma text två
gånger. Den andra gången som texten skrivs är den förskjuten en ha
punkt i sidled vid framhävd utskrift och med en halv punkt vertikalt vid
förbättrad utskrift. Förbättrat läge är inte tillgängligt i NLQ-läge, men 
framhävt läge kan användas.

Upphöjda och nedsänkta tecken

Med denna funktion skrivs tecken ut något ovanför utskriftslinjen för 
upphöjda tecken och något under för nedsänkta. Upphöjda och nedsä
tecken har hälften så stor höjd och bredd som standardtecken vid 10
och 12 CPI, och hälften så stor höjd som standardtecken vid 15 CPI, 
CPI eller 20 CPI.

J Fransk-
kanadensiska

ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spanska ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Svenska II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Svenska III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Svenska IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkiska ¾ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Schweiz I $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Schweiz II $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/
Publisher

# $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Förbättrad/framhävd utskrift Decimalt Hex. ASCII Komp.

Starta framhävd utskrift (vågrät förskjutning) 27 69 1B 45 ESC E P F

Stoppa framhävd utskrift 27 70 1B 46 ESC F P F

Starta förbättrad utskrift (vertikal förskjutning) 27 71 1B 47 ESC G P F

Stoppa förbättrad utskrift 27 72 1B 48 ESC H P F

Upphöjda och nedsänkta tecken Decimalt Hex. ASCII Komp.

Börja skriva ut upphöjda tecken 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Börja skriva ut nedsänkta tecken 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Sluta skriva ut upphöjda/nedsänkta 27 84 1B 54 ESC T P F

ESC ! n Språk Decimalvärde

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Understrykning

Med denna funktion skrivs en heldragen linje ut under tecken och 
mellanslag mellan tecken.

Obs:
Understrykningsfunktionen skriver ut en linje som 
lägger sig över de nedstickande delarna på vissa 
tecken (t.ex. p, g, etc.). Denna funktion fungerar inte 
i det snabba utskriftsläget.

Överstrykning

Kommandot Överstrykning gör att en linje dras ovanför de utskrivna 
tecknen. Det skrivs inte ut en linje ovanför mellanrum som angivits m
det horisontella tabbkommandot.

FORMATERINGSFUNKTIONER

Sidlängd, övre papperskant och sidmatning

När sidlängden ställts in vet skrivaren vilken pappersstorlek som anvä
När skrivaren slås på sparas den aktuella placeringen av skrivhuvudet
övre papperskant, vilket är positionen för den första raden på sidan u
toppmarginalen. Ett sidmatningskommando som läggs in efter att fler
rader skrivits ut matar fram papperet till den första raden på nästa sid

Understrykning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Starta kontinuerlig understrykning 27 45 49 1B 2D 31 ESC 1 P F

Stoppa understrykning 27 45 48 1B 2D 30 ESC 0 P F

Överstrykning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Starta överstrykning 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Stoppa överstrykning 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

Formateringsfunktioner Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in sidlängd efter antal rader per sida 27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Ställ in sidlängd efter antal tum per sida 27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

Ställ in övre papperskant (Top Of Form – 
TOF) på skrivhuvudets aktuella position

27 52 1B 34 ESC 4 P

Flytta papperet till nästa övre papperskant 12 0C FF P F
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Radavstånd

Om det inte ändras är skrivaren normalt inställd på att skriva ut 6 rader
tum (LPI), avståndet mellan nederdelen av ett tecken till nederdelen p
tecknet nedanför 4,23 mm (1/6 tum). Om man behöver få in fler rader
en sida kan du använda kommandot för 8 LPI (3 mm (1/8 tum)) eller 2
mm (7/72 tum). Kommandot för 8 LPI används oftast för 7-bitars graf

Fint radavstånd

För grafik eller specialeffekter kan du använda kommandona för fint 
radavstånd, som förändrar radavståndet i multiplar av 1/72 tum eller 1/
tum. Detta påverkar inte höjden på tecknen, det förändrar bara 
radavståndet. Om man t.ex. väljer ett fint radavstånd per tum på 72/72
är det 1 tum mellan nedersta kanten på en rad och den nedersta kan
nästa. För att ställa in rader per tum i multiplar av 1/72 tum, använder
först:

Den sista koden ”n” är den multipel du vill ha och är ett nummer med
decimalvärde som är större än 1 och mindre än 85.

För Epson-läget är detta allt du behöver göra. För IBM-lägena måste
också aktivera inställningen för rader per tum med följande kod:

Detta kommando aktiverar det fina radavstånd som ställts in av 
kommandot CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). Dessa två kommandon anvä
för att återgå till 6 LPI genom att göra CHR$(1-85) lika med 12 (12/72 t
motsvarar ett radavstånd på 1/6 tum.)

Obs:
När inget fint radavstånd anges innan ett 
aktiveringskommando, aktiveras standardavståndet i 
den aktuella menyn.

Radavstånd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in radavståndet på 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

Ställ in radavståndet på 10,2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Fint radavstånd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in LPI i multiplar av 1/72 tum 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Fint radavstånd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Aktivera fint radavstånd 27 50 1B 32 ESC 2 P
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Använd detta kommando för att ställa in rader per tum i multiplar av 1/2
tum upp till 255/216 tum:

Använd detta kommando för att utföra en enstaka radmatning på 0,12
(1/216 tum) upp till 29,98 mm (255/216 tum):

Obs:
För båda dessa kommandon i Epson-läge är 
n=0-255.

Den sista koden är ett nummer mellan 1 och 255. Detta radavstånd 
aktiveras automatiskt när skrivaren tar emot kommandot.

Av mekaniska skäl matar skrivaren fram papper i multiplar av 1/144 tu
inte i multiplar av 1/216 tum, vilket är standarden för IBM-skrivare. Fö
att öka IBM-kompatibiliteten multiplicerar skrivaren det variabla värde
(01 till 255) med 2/3 för att approximera 1/216 tum. På grund av 
avrundning varierar ibland antalet rader per tum något från det som 
angivits. För exaktare avstånd bör du försöka ställa in antalet rader per
i multiplar av 1/72 tum när det är möjligt.

Hoppa över perforering automatiskt

Denna funktion anger om skrivaren kommer att hoppa från nederdele
en sida till den övre papperskanten på nästa. Skrivaren hoppar automa
över perforeringen mellan sidorna på löpande datorpapper och börjar
skriva vid nästa övre papperskant. Denna funktion kan användas i ett
datorprogram och gör det onödigt att lägga in programmeringskomman
för sidmatning (FF) efter varje sida. När sträckan som skall hoppas öv
ställts in kan långa dokument skrivas ut utan att sidorna flyter in i varan

Innan man ställer in automatisk överhoppning av perforering är det en 
idé att ställa in papperslängd och övre papperskant. Även om automa
överhoppning av perforering på en tum kan väljas i skrivarens meny, 
du med följande kommando ändra det avstånd som papperet matas f

Ställ in rader per tum (LPI) Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in radavståndet i multiplar av 1/216 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Variabel radmatning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Utför variabel radmatning 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F

Hoppa över perforering automatiskt Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ändra avståndet som papperet matas fram 
vid överhoppning av perforering

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Stoppa överhoppning av perforering 27 79 1B 4F ESC O P F
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Obs:
I detta kommando representerar 1 till 127 i Epson-
lägen eller 1 till 255 i IBM-läget antalet rader som 
hoppas över från nederdelen av en sida till den övre 
papperskanten på nästa.

Indrag

Med denna funktion kan en rad skrivas ut med indrag för nya stycken
rubriker etc. Mängden indrag beräknas i punkt-kolumner. En punkt-
kolumn är avståndet från mitten på en punkt till mitten på nästa punkt in
ett teckenmönster. Detta avstånd varierar beroende på tecknets storl
Följande tabell visar måtten för varje storlek:

Indrag till det exakta punktavståndet från skrivhuvudets startposition 
ställas in med inmatning av följande kodsekvens:

Kolumnnumret (n1, n2, n3, n4) måste vara ett fyrsiffrigt nummer och k
inte vara mindre än vänstermarginalen eller överskrida högermargina
Om du programmerar i BASIC med hexadecimala värden måste du 
komma ihåg att representera var och en av de fyra siffrorna med ett 
tvåsiffrigt hexadecimalt värde. Säkerställ att du får med semikolon (;)
slutet på denna kodsekvens, annars fungerar inte kommandot.

Hur stort indraget blir i praktiken varierar med teckenstorleken, men d
förblir det samma relativt till nästa rad.

Ställa in sidmarginaler

Ställ in vänster- och högermarginalerna med:

n1: vänstermarginal
n2: högermarginal

Bredd, punkt-kolumn

Teckenbredd

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17,1 CPI 20 CPI

Tum 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

mm 0,21 0,18 0,14 0,12 0,11

Indrag Decimalt Hex. ASCII Komp.

Indrag 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P

Ställ in sidmarginaler Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in sidmarginaler 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P
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nl och n2 konverteras till en multipel av 1/120 tum enligt den teckenpi
(10/12/15/17,1/20CPI) som används. Därefter förändras inte avstånd
från startpositionen även om teckenpitchen ändras.

De giltiga intervallen för n1 och n2 är som följer:

Högermarginalen måste vara minst 4 tecken (vid 10 CPI) till höger om
vänstermarginalen. Om n2 är större än standardvärdet ersätts det me
standardvärdet och sedan kontrolleras intervallet.

Standardvärdena för högermarginalen (n2) är som följer:

Om n1, n2, och n2-n1 ligger utanför intervallet förbises hela komman
och vänster- och högermarginalerna förblir oförändrade. Värdena n1 
n2 indikerar vänster- och högermarginalerna för den utskrivbara ytan

Exempel

När n1=10 och n2=100, är utskriftsområdet från kolumn 10 till 100 me
91 utskrivbara kolumner.

Standardvärdet för vänstermarginalen är bestämt till 1.

När ett kommando matas in i början av en rad gäller det från den rade
Matas det in i mitten av en rad gäller det från nästa rad.

Automatisk vagnretur i ordenheter, som för IBM colour printer utförs in

Obs:
Automatisk vagnretur i ordenheter innebär att när 
högermarginalen överskrids så skrivs det sista ordet 
ut på nästa rad istället för att delas upp på två rader. 
Detta används med ordbehandlare.

Horisontella tabbstopp

När skrivaren slås på ställs tabbstopp automatiskt in för vart åttonde 
tecken, men dessa tabbstopp kan ställas in på andra värden. Tabbsto

N

CPI

10 12 15 17,1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17,1 20

136 163 204 233 272
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läggas in när nästa tabbstopp skall hoppas över. 

Upp till 28 tabbstopp kan ställas in i IBM-läge och i Epson-läge kan u
till 32 ställas in, men dessa tabbstopp måste matas in i ordning från vä
till höger eller i stigande nummerordning.

I Epson-läget skall de horisontella tabbarna var relativa till den aktuel
vänstermarginalen. I IBM-lägena ställs de in från den absoluta 
vänstermarginalen (teckenkolumn 0).

Teckenkolumntabbar

Obs:
Numret på teckenkolumnen måste vara ett binärt tal 
på en byte. Om du programmerar med hexadecimala 
siffror måste du komma ihåg att varje siffra måste 
representeras av ett tvåsiffrigt hexadecimalt tal.

Var tabbstoppet längst till höger hamnar beror på vilken skrivarmodell 
teckenstorlek som används (det finns fler tecken på en rad vid 17,1 CP
vid 10 CPI). Denna tabell visar möjliga kombinationer.

Om du försöker hoppa till ett tabbstopp som ställts in utanför pappere
bredd, eller hoppa till ett tabbstopp som inte ställts in, så matar skriva
fram papperet en rad och börjar skriva på den första kolumnen av nä
rad.

Vertikala tabbstopp

Kommandot VT matar fram papperet till positionen för nästa vertikala
tabbstopp. Om automatisk vagnretur är påslagen görs en vagnretur e
varje vertikala tabbstopp (VT).

Teckenkolumntabbar Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in teckenkolumntabbar 27 68 1st tab... 0 1B 44 1st tab... 00 ESC D 1st
tab....NUL

P F

Max antal teckenkolumner per rad

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17,1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Tabbstopp Decimalt Hex. ASCII Komp.

Hoppa till nästa tabbstopp 9 09 HT P F

Rensa bort tabbstopp 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F
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Om nästa tabbstopp ligger utanför papperslängden (eller pappersläng
minus det avstånd som skall hoppas över vid perforeringen) i Epson- e
IBM-läge eller om inga vertikala tabbstopp är inställda, behandlas ett 
kommando som en radmatning.

Upp till 16 vertikala tabbar kan ställas in i Epson-läget och upp till 64 
positioner på en sida i IBM-läge. De vertikala tabbpositionerna ställs i
rader och raden längst upp på papperet är rad nummer 1.

Obs:
Horisontella tabbar är inställda på vart 8:e tecken, 
med början på kolumn 9.

OLIKA FUNKTIONER

Vagnretur och radmatning

När skrivaren tar emot ett kommando för vagnretur (CR) skriver den u
rad med data och sedan återföra skrivhuvudet till sidans vänstra sida.
den tar emot ett radmatningskommando (LF) matar skrivaren fram 
papperet en rad. Vanligtvis lägger program automatiskt till en vagnret
och en radmatning vid ett radslut, men det kan vara nödvändigt att lä
till dessa kommandon i ett program.

Obs:
Vanligtvis lägger  IBM PC till ett 
radmatningskommando till varje 
vagnreturskommando. I IBM SET1, kan ett 
CHR$(141) vagnreturskommando skickas, vilket 
leder till att vagnretur sker utan någon automatisk 
radmatning. Om skrivaren skriver flera rader utan 
att mata fram papperet bör skrivarens 
menyalternativ AUTOMATISK RADMATNING vara 
inställt på Ja.

Vertikala tabbstopp Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in vertikala tabbstopp 27 66 1 ...64 0 1B 42 01 ...40 00 ESC B SOH
@NUL

P F

Avbryt vertikala tabbstopp 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Hoppa till nästa vertikala tabbstopp 11 0B VT F

Radera vertikala tabbstopp och ställ 
in horisontella tabbstopp

27 82 1B 52 ESC R P
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Omvänd radmatning

Detta utför en omedelbar omvänd radmatning, som endast utförs vi 
mottagandet. Om flera omvända radmatningar krävs måste kommand
därför skickas en gång för varje omvänd radmatning som krävs. Det är
möjligt att gå förbi den övre papperskanten.

Undertryck pappersslut

För att inaktivera avstängning vid pappersslut så att skrivaren skriver
ända tills sidan tar slut anger du:

Rensa buffert

Denna kod eliminerar en rad med data om den fortfarande inte skrivit

Skrivhuvudets riktning

När du skriver ut rapporter som kräver att kolumnerna är helt raka ge
utskrift från ett håll förbättrad utskriftskvalitet med rakare kolumner. N
detta alternativ ställts in skriver skrivaren bara ut i en riktning, från väns
till höger.

Kommandot Återställ huvud skickar skrivhuvudet till vänstermarginale
(även kallad startpositionen) för att skriva ut den rad som följer efter 
kommandot. Denna envägsutskrift sker endast för en rad och sedan å

Vagnretur och radmatning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Vagnretur 13 0D CR P F

Lägg in radmatning 10 0A LF P F

Omvänd radmatning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Omvänd radmatning 27 93 1B 5D ESC ] P

Undertryck pappersslut Decimalt Hex. ASCII Komp.

Undertryck pappersslut 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Aktivera sensorn för pappersslut 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Rensa buffert Decimalt Hex. ASCII Komp.

Rensa buffert 24 18 CAN P F

Skrivhuvudets riktning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Börja envägs utskrift 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Återgå till tvåvägsutskrift 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F
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skrivaren till normal utskrift. För att skicka skrivhuvudet till 
vänstermarginalen använder du följande koder:

Backsteg

Ett backstegskommando (BS) utförs inte av skrivaren förrän ett tecke
eller skrivarkommando anges efter detta. Om flera backsteg krävs för
skapa flera olika symboler lägger du till BS-kommandot efter varje teck
följt av det överskrivna tecknet. Om upphöjd utskrift ställts in gör ett B
kommando att skrivaren utför en omvänd radmatning till 
backstegspositionen och sedan skriver ut nästa tecken upphöjt. Juster
garanteras inte.

För att skriva ut ett tecken och sedan flytta skrivhuvudet till vänster oc
tillbaka över det för att skriva ett annat tecken använder du kommand
backsteg. Med detta kommando kan du skapa symboler som inte finns
på tangentbordet, som t.ex. tecknet +, tecknet för cent och tecknet för 
mindre än eller lika med.

Obs:
Backsteg utförs inte utanför vänstermarginalen.

Automatisk radmatning

När Automatisk radmatning är påslagen utför skrivaren en radmatning
varje gång den får kommandot för vagnretur (CR).

Undertryck utskrift

Denna funktion kopplar temporärt bort skrivaren från datorn genom a
skicka en kontrollkod. En ESC Q SYN-kod talar om för skrivaren att d
skall ignorera alla data utom DC1-koden. En DC1-kod upphäver detta
läge.

Alternativet UNDERTRYCK UTSKRIFT i skrivarens meny måste vara
inställt på Ja för att kommandona för undertryckning av utskrift skall va

Återställ huvud Decimalt Hex. ASCII Komp.

Återställ huvud 27 60 1B 3C ESC < F

Backsteg Decimalt Hex. ASCII Komp.

Utför backsteg 8 08 BS P F

Automatisk radmatning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Automatisk radmatning på 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automatisk radmatning av 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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aktiva. Om detta alternativ är inställt på Nej, kommer dessa kommand
att ignoreras av skrivaren.

Skriv ut kontinuerligt

För programmerare som vill se vilka kontrollkoder som angavs i ett 
dokument specificerar följande kommandon utskrift av ett eller alla 
vanligtvis icke utskrivbara tecken under det decimala värdet 31 och me
de decimala värdena 128 - 159 i IBM Set 1.

För att bara skriva ut ett kontrolltecken använder du ESC ^ -komman
följt av kontrolltecknet du vill skriva ut.

För att skriva ut fler än ett kontrolltecken måste antalet tecken som sk
skrivas ut anges. För färre än 256 tecken är n1 antalet tecken och n2
För fler än 255 tecken, skriver du efter ESC \-kommandot resultatet a
följande formel:

n2 = int (totalt antal tecken/256)
n1 = totalt antal tecken - (n2 * 256)

När ESC \-kommandot skickas utförs inte kontrollkoderna, utan de sk
ut som specialtecken, vilka visas i bilaga B. ESC-kommandot skrivs t
ut som en vänsterpil. Om skrivaren tar emot ett kodvärde som inte 
tilldelats något tecken skrivs ett mellanslag ut.

Teckenuppsättningen ”All Character Set” finns i bilaga B.

Ljudsignal

Detta kommando får skrivarens ljudsignal att ljuda varje gång denna 
tas emot.

Undertryck utskrift Decimalt Hex. ASCII Komp.

Undertryck utskrift på 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Undertryck utskrift av 17 11 DC1 P

Skriva ut från ”All Char. Set” Decimalt Hex. ASCII Komp.

Skriv ett tecken från ”All Character Set” 27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = tecken som skall skrivas ut

Skriv ut kontinuerligt från ”All Character 
Set”

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

Följt av tecknet som skall skrivas ut

Ljudsignal Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ljudsignal 7 07 BEL P F
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Emuleringsläge

Detta kommando ändrar skrivaremuleringen till det specificerade läge

n = 00h IBM PPR-emulering
01h Används inte
02h IBM PPR-emulering
20h Reserverad för OKI Microline Standard
21h Reserverad för OKI Microline Standard
22h Reserverad för OKI Pacemark
40h Epson FX-emulering
41h Epson FX-emulering

Standardvärdet beror på menyinställningen. När emuleringen ändras
återgår utskriftsläge/-status till det bestämda menyläget eller avslutas

Urkopplat läge

Skrivaren kommer inte att ta emot mer data. Detta kan bara använda
IBM-läge och görs genom att en upptagetsignal ställs in och ONLINE
indikatorn stängs av, tills ONLINE-knappen trycks eller signalen 
I-PRIME tas emot.

Ursprunglig status

Detta kommando återställer skrivaren, både i IBM- och EPSON-läge,
dess ursprungliga inställningar, dvs de inställningar den har efter det 
strömmen slagits på.

Emuleringsläge Decimalt Hex. ASCII Komp.

Emuleringsläge 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

Urkopplat läge Decimalt Hex. ASCII Komp.

Urkopplat läge 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Ursprunglig status Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ursprunglig status 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F
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Förhindra återställning

Detta kommando återställer skrivaren till dess ursprungliga inställning
om menyalternativet Förhindra återställning är inställt på Nej.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) står för följande parameters byte-längd.
m1 specificerar initieringsläget.
m2 specificerar skrivarens ID-nummer, 03h eller 16h (skall specificer
m3 och m4 specificerar menyinställningen efter initiering.

Förhindra återställning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Förhindra återställning 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX-läge

Detta avsnitt dokumenterar de kommandon som krävs för att styra 
utskriftsfunktionerna om läget Epson FX väljs. Vissa av dessa 
kommandon är gemensamma med IBM-läget, dessa kommandon list
nedan:

Funktion Kommando 

Dubbel bredd SO/DC4/ESC W

Framhävd ESC E/F

Förbättrad ESC G/H

Upphöjd/nedsänkt ESC S/T

Understrykning ESC 

Papperslängd ESC C

Sidmatning (FF) FF

6/8 LPI ESC 2/0

Radavstånd ESC A/J/3

Hoppa över perforering ESC O/N

Horisontella tabbstopp HT/ESC D

Vertikala tabbstopp ESC B/VT

CR (vagnretur) CR

LF (radmatning) LF

Papper ute på/av ESC 8/9

Rensa buffert CAN

Envägs-/tvåvägsutskrift ESC U

Envägs (1 rad) ESC <

Backsteg BS

Undertryck utskrift av DC1

Frammatning av separata ark (Cut Sheet Feeder) ESC EM I/R/1/2

Grafik ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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TECKENPITCH

Teckenpitch

Med följande kommandon kan storleken på de utskrivna tecknen 
förändras:

Storleken på den kondenserade utskriften beror på vilken pitch som är
när kommandot som ställer in det kondenserade läget skickas.

Obs 1:
Inget av dessa kommandon stänger av läget för 
dubbel bredd.

Obs 2:
För vissa tillämpningar är det nödvändigt att veta 
antalet tecken som får plats på en rad.

Expandera tecken (utskrift med dubbel bredd) för en rad med följande
kommando.

Expandera tecknen till dubbel höjd med följande kommando.

Teckenpitch Decimalt Hex. ASCII Komp.

Starta 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Starta 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Starta kondenserat läge 27 15 eller 15 1B 0F eller 0F ESC SI eller SI F

Stoppa kondenserat läge 18 12 DC2 F

Val Aktuell pitch Resulterande pitch 

Efter DC2 17,1 CPI 10 CPI

(kondenserat läge av) 20 CPI 12 CPI

Efter ESC SI 10 CPI 17,1 CPI

(kondenserat läge på) 12 CPI 20 CPI

Dubbel bredd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Utskrift med dubbel bredd för en rad 27 14 1B 0E ESC SO F

Dubbel höjd Decimalt Hex. ASCII Komp.

Starta dubbel höjd 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Avsluta dubbel höjd 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Utskriftslägen

För snabb utskrift med 800 tecken per sekund (CPS) använder du 
nyttoläget, som är användbart för stora utskrifter, programlistningar o
utkast.

När det är viktigt med utskriftskvalitet ger skönskriftsläget (NLQ) utskri
med hög kvalitet med 200 CPS.

Kommandot för autojustering i skönskriftsläget gör att skrivaren kan 
programmeras att ställa upp text enligt följande tabell.

Vänster (standardvärdet) innebär att texten kommer att vara justerad 
vänstermarginalen. För att centrera en rad med text mellan vänster- o
högermarginalen (exempelvis för rubriker, titlar eller överskrifter) 
använder du kommandot CHR$(27);"a";CHR$(1). Högerjustering är d
motsatta till kommandot för vänsterjustering. Det betyder att 
högermarginalen kommer att vara rak men att vänstermarginalen kom
att vara ojämn. Marginaljustering lägger till de nödvändiga mellanslag
till en textrad för att både vänster- och högermarginalerna skall vara ra
Detta utförs när radbufferten blir full.

Kursiv text

För att markera ett uttryck kan man skriva den med kursiv text:

Utskriftsläge Decimalt Hex ASCII Komp.

Nyttoläge 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Snabbt utkastläge (HSD – High Speed Draft) 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Skönskriftsläge (NLQ – Near Letter Quality) 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Autojustering Decimalt Hex. ASCII Komp.

Börja autojustering i skönskriftsläge 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Justering

0 Vänster

1 Centrerad

2 Höger

3 Marginal

Kursiv text Decimalt Hex ASCII Komp.

Börja utskrift med kursiv text 27 52 1B 34 ESC 4 F

Stoppa utskrift med kursiv text 27 53 1B 35 ESC 5 F
Epson FX-läge 51



ost 

55 
s ut 
bit 

van 

onell 

r 
Ställa in MSB (7/8 bit-kommandon)

Den andra metoden för att skriva ut kursiv text är att ställa in MSB (M
Significant Bit) till 1.

Detta begränsar intervallet för CHR$-koderna till området från 128 till 2
decimalt. Om detta kommando används kommer alla tecken att skriva
kursivt (även om ESC 5 skickas) tills MSB återställs, vilket betyder att 
8 kommer att ställas in som den skickas från en dator.

Bit 8 (MSB) kan ställas till 0, Detta innebär att tecken från den lägre hal
av teckenuppsättningen (0 till 127) kan skrivas ut.

Proportionell skrift

För att ge text ett mer professionellt utseende kan du använda proporti
skrift. När detta läge stängs av återgår skrivaren till sin föregående 
inställning.

Obs:
Detta läge fungerar inte med komprimerad utskrift 
eller elite. Om proportionell skrift är inställd 
tillsammans med 17,1 CPI, skrivs proportionell skrift 
ut, men i 10 CPI.

Mellanrum mellan tecken

Antalet punkter mellan tecknen i texten kan ställas in. Variabeln ”n” ä
antalet punkter som skall läggas till höger om varje tecken.

Ställa in MSB Decimalt Hex. ASCII Komp.

Sätt MSB till 1 27 62 1B 3E ESC > F

Återställ MSB 27 35 1B 23 ESC # F

Återställ MSB till 0 27 61 1B 3D ESC = F

Proportionell skrift Decimalt Hex. ASCII Komp.

Börja utskrift med proportionell skrift 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Stoppa utskrift med proportionell skrift 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F

Mellanrum mellan tecken Decimalt Hex. ASCII Komp.

Mellanrum mellan tecken 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Värde på n (i tum)

10 1/120
12 1/144
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Obs:
Detta kommando gäller endast för skönskrifts- och 
nyttoläget.

Ställa in skönskriftsläget

n1 = 00h, 30h, 80h eller B0h _ teckensnittet Courier väljs.
n1 = 01h, 31h, 81h eller B1h _ teckensnittet Gothic väljs.

De övriga n1-värdena förblir opåverkade.

TECKENUPPSÄTTNINGAR
Epson-emuleringen erbjuder en uppsättning nationella tecken- och 
koduppsättningar. Följande tabeller ger värdet på n för att välja de oli
teckentabellerna. När en koduppsättning väljs och kommandot för 
nationell teckenuppsättning skickas kommer koduppsättningen att 
återställas till USA.

En nolla med snedstreck kan väljas i menyn även om en koduppsättnin
vald. ESC R 7 ställer in Spanish 1 när teckenuppsättningen standard I
är vald. ESC R 7 ställer in den kyrilliska koduppsättningen när 
teckenuppsättningen för grafik valts.

När kommandot för val av koduppsättning skickas återställs den nation
teckenuppsättningen till standardvärdet.

15 1/180
17,1 1/206
20 1/240

Skönskriftsläge Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in skönskriftsläge 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Nationella tecken Decimalt Hex. ASCII Komp.

Välj nationella tecken- och koduppsättningar 27 82 n 1B 52 n ESC R n F

CPI Värde på n (i tum)
Epson FX-läge 53



Nationella teckenuppsättningar

Koduppsättning

Hex. Dec. Språk

00 0 Amerikanskt

01 1 Franskt

02 2 Tyskt

03 3 Brittiskt

04 4 Danskt I

05 5 Svenskt I

06 6 Italienskt

07 7 Spanskt I

08 8 Japanskt

09 9 Norskt

0A 10 Danskt II

0B 11 Spanskt II

0C 12 Latinamerikanskt

0D 13 Fransk-kanadensiskt

0E 14 Nederländskt

0F 15 Svenskt II

10 16 Svenskt III

11 17 Svenskt IV

12 18 Turkiskt

13 19 Schweiziskt I

14 20 Schweiziskt II

40 64 Publisher

Hex. Dec. Kodsida

15 21 Kyrilliska 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbokroatiska I

19 25 Serbokroatiska II

1A 26 Flerspråkig 850

1B 27 Norsk 865

1C 28 Portugisisk 860

1D 29 Turkisk

26 38 Grekisk 437

27 39 Grekisk 928

29 41 Grekisk 437 Cypern

2A 42 ECMA 94

2B 43 Fransk-kanadesisk
54 Hjälpguide



S
ve

n
sk

a

Obs:
För kodsidor och teckenuppsättningar, se bilaga B.

2C 44 Kyrillisk I - 855

2D 45 Kyrillisk II - 866

2E 46 Östeuropa Latin 2-852

2F 47 Grekisk 869

31 49 Windows östeuropa (CEE)

32 50 Windows Grekisk

33 51 Latin 5 (Windows turkisk)

34 52 Windows kyrillisk

36 54 Ungersk CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkisk 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebreisk NC

3D 61 Hebreisk OC

3E 62 Windows hebreisk

3F 63 KBL litauisk

42 66 Ukrainsk

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows baltisk

45 69 Kyrillisk lettisk

48 72 Bulgarisk

49 73 Isländsk 861

4A 74 Baltisk 774

ESC! n Språk Decimalt värde

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H Amerikanska # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H Franska $ & à O ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H Tyska # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H Brittiska $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danska # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Svenska I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italienska # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanska Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanska # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norska # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danska II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanska II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latinamerikanska # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H Fransk-
kanadensiska

ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

Hex. Dec. Kodsida
Epson FX-läge 55



rivs 

127 
 

 

de 

a 
Teckenuppsättningar för Epson

Dessa kommandon gör det möjligt att välja den typ av tecken som sk
ut i den övre halvan av teckentabellerna för Epson. Alla tillgängliga 
teckenuppsättningar finns i bilaga B.

Den normala teckenuppsättningen duplicerar tecknen i position 32 till 
kursivt i den övre halvan av uppsättningen. De internationella tecknen
finns också tillgängliga i kursiv text när denna uppsättning väljs.

Teckenuppsättningen för linjegrafik har flera olika grafiska och 
matematiska symboler i positionerna 160 till 255, den övre halvan av
teckenuppsättningen.

Utvidgning av kodområde

Detta ger tillgång till och möjlighet att skriva ut tecken som finns lagra
i ASCII-områdens 0 till 31 och 128 till 159, och som normalt är 
reserverade för kontrollkoder. (Se tabellen Icke tilldelade koder i bilag
B). Vid återställning av kommandot för utvidgning av kodområdet 
återlämnar ASCII-områdena 0-31 och 128-159 för användning av 
kontrollkoder.

0E H Nederländska $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Svenska II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Svenska III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Svenska IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkiska ¾ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Schweiziska I $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Schweiziska II $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ª

Välj teckenuppsättning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Linjegrafik 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Utvidgning av kodområde Decimalt Hex. ASCII Komp.

Utvidgning av kodområde (0_31 och 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Återlämna områdena för användning av 
kontrollkoder 

27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

ESC! n Språk Decimalt värde

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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Kontrollområdena från 128 till 159 och 255 (Decimalt) kan öppnas för 
ge åtkomst till de internationella tecken som finns lagrade där (se följa
tabell för utvidgning av kodområde).

Obs:
Åtkomsten till 128-255 påverkas också av MSB-
inställningen.

Sammansatt kommando

Om du programmerar skrivaren med en kombination av skrivarlägen 
ett särskilt stycke eller rad, är det inte nödvändigt att skriva in varje 
kommando separat eftersom det kan göras med ett kommando.

Detta är möjligt genom specifikationen av variabeln ”n” enligt följande
tabell:

En del av dessa alternativ är inte tillgängliga tillsammans. Det är 
uppenbarligen inte möjligt att välja Elite och Pica tillsammans i ett 
kommando. Exemplet nedan demonstrerar användningen av detta nå
komplicerade kommando:

Ett dokument skall skrivas ut och all text skall vara understruken, ha 
dubbel bredd, framhävd och förbättrad (dubbel överskrivning). Detta 
skulle normalt medföra fyra olika kommandon innan utskrift. Med ett 
sammansatt kommando är det endast nödvändigt att ta värdena för v
läge från tabellen ovan: Understruken = 128, Dubbel bredd = 32, Dub

Kodutvidgningsområde Decimalt Hex. ASCII Komp.

Kodutvidgningsområde (128159 och 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Återlämna områdena för användning av kontrollkoder 27 55 1B 37 ESC 7 F

Sammansatt kommando Decimalt Hex. ASCII Komp.

Sammansatt kommando 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Utskriftsläge Decimalt Hex

Understruken 128 80

Kursiv 64 40

Dubbel bredd 32 20

Dubbel överskrivning 16 10

Framhävd 8 08

Kondenserad 4 04

Proportionell 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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överskrivning = 16 och framhävd = 8. Lägg nu ihop dessa värden och
in resultatet i kommandot på följande sätt:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Kommandot bör nu vara CHR$(27);"!";CHR$(184) och efter mottagand
av detta kommando kommer skrivaren att skriva ut test som är 
understruken, har dubbel bredd, framhävd och dubbelt överskriven, t
den ändras igen.

Det finns inte heller någon anledning att återställa varje läge separat.
en ny kombination väljs tar skrivaren hand om alla återställningar som
måste göras.

Utskrift med halva hastigheten

Kommandot för utskrift med halva hastigheten kan användas för att st
in skrivaren så att den skriver med halva hastigheten i nyttoläge. Det
påverkar inte utskriven grafik och minskar bara ljudet från skrivaren.

Obs:
Utskrift med halva hastigheten är inte tillgänglig i 
utkast- eller skönskriftsläget.

FORMATERINGSFUNKTIONER

Variabel radmatning

Kommandot omvänd radmatning gör det möjligt att ställa in en fin 
omvänd radmatning på n/ 216 tum. Detta kommando utförs endast e
gång. Om det är nödvändigt att gå tillbaka några gånger måste komma
skickas en gång för varje steg tillbaka.

Det är inte möjligt att gå tillbaka över sidans början.

Utskrift med halva hastigheten Decimalt Hex. ASCII Komp.

Växla till utskrift med halva hastigheten 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Växla till utskrift med normal hastighet 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Radmatning Decimalt Hex. ASCII Komp.

Omvänd radmatning n = 0 till 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F
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Absolut och relativ punktpposition

Koden för absolut punktposition ställer in nästa utskriftsposition genom
räkna i punktenheter om 1/60 tum från vänstermarginalen.

n1 är ett decimalt nummer mellan 0 och 255, n2 är ett decimalt numm
mellan 0 och 3.

Med dessa två variabler kan man specificera den absoluta punktposi
där utskriften skall starta. Variabler kan beräknas med denna formel:

n2 = Int. (punktposition/256) n1 = punktposition - (n2 x 256)

Om utskriften t.ex. skall börja 300 punkter från vänstermarginalen sku
beräkningen se ut som nedan:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

och kommandot skulle bli:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Proceduren för att ställa in den relativa positionen är likartad förutom 
att positionen beräknas i punktmellanrum om 1/120 tum. Den 
huvudsakliga skillnaden är, som namnet antyder, att nästa utskriftspos
beräknas utifrån den sista utskriftspositionen omedelbart innan 
mottagandet av kommandot.

För att flytta utskriftspositionen till höger beräknar du n1 och n2 från d
antal punkter som krävs och matar in dessa värden i kommandot:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Att flytta den relativa utskriftspositionen till vänster är lite mer 
komplicerat. Först bestämmer du antalet punkter som behövs. Subtra
detta värde från 65536 (216). Beräkna slutligen n1 och n2 med formeln 
ovan och mata in värdena i kommandoformatet.

Obs:
n1 och n2 är båda decimala nummer mellan 0 och 
255.

Båda kommandona kommer att ignoreras om de placerar punktpositio
utanför marginalbegränsningarna.

Punktposition Decimalt Hex. ASCII Komp.

Absolut punktposition 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Relativ punktposition 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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Ställa in marginaler

Den vänstra marginalen ställs in n1 tecken från skrivhuvudets 
startposition. Högermarginalen ställs in n2 tecken från skrivhuvudets 
startposition.

Värdena på variablerna n1 och n2 måste ligga inom de intervall som 
specificeras i följande tabell. Värden utanför dessa intervall ignoreras

Användning av tabellen

När du ställer in högermarginalen vid 10 CPI, måste högermarginalen 
vara inställd minst två tecken till höger om vänstermarginalen (n1). Dä
måste n2 vara större än eller lika med n1 + 2; (n2 ≥ n1+2).

Inställningen av vänstermarginalen påverkar inte högermarginalen. D
rensar bort alla horisontella tabbstopp och återställer dem till vart 8:e
tecken med den nya marginalen som position 0,

Vänstermarginalen beror på vilket pitch som är inställt när marginalen
ställs in. Om teckenpitchet ändras kommer vänstermarginalen inte at
flytta sig för att anpassa sig till denna förändring.

Även om skrivaren är inställd på proportionellt läge kommer 
kolumnbredden fortfarande att ställas in i normal teckenstorlek.

Obs:
All grafikinformation efter högermarginalen 
förloras. Detta sker inte med text, om text överskrider 
högermarginalen skrivs det första tecken som ligger 
utanför gränsen ut som första tecken på nästa rad.

Kommandot ställ in vertikal formatenhet har samma funktion som 
inställningen av vertikalt tabbstopp (ESC B), men för 8 olika kanaler (
0 . . .7). På detta sätt är det möjligt att definiera upp till åtta grupper s

Ställa in marginaler Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställa in vänstermarginalen 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Ställa in högermarginalen 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4
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kan ha upp till 16 vertikala tabbstopp var och som kan anropas med 
kommandot välj vertikal formatenhet.

Detta väljer en av de 8 vertikala formatenheter som skapades med 
kommandot 27/98/n/m1...m16/0, Där n är numret på kanalen (n=0 till 
och m är ett specifikt radnummer som kan vara från 1 till 255.

Obs:
Vid uppstart är den vertikala formatenheten inställd 
på 0,

OLIKA FUNKTIONER

Radera sista tecknet

Koden CHR$(127) raderar det sista tecken som matades in i 
skrivarbufferten.

Om koden som skulle raderas var mellanslag, CHR$(32), kommer ett
mellanslag att raderas när detta kommando tas emot. Om det sista dat
en horisontell tabb kommer endast ett mellanslag att raderas – inte h
tabben. Om det data som skall raderas är i formen av Bit Image Grap
data ignoreras detta kommando.

Skrivaråterställning

Skrivaren kan återställas så att standardinställningarna för menyaltern
ställs in, skrivarbufferten rensas och övre papperskant ställs in till 
skrivhuvudets aktuella position. Om FÖRHINDRA ÅTERSTÄLLNING
är satt till JA i menyn ignoreras detta kommando.

Vertikal formatenhet Decimalt Hex. ASCII Komp.

Ställ in vertikal formatenhet 27 98 n m1...m16 0 1B 62 n m1
..m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Ställ in vertikal formatenhet 27 47 n 1B 2F n ESC / n F

Radera sista tecknet Decimalt Hex. ASCII Komp.

Radera sista tecknet 127 7F DEL F

Skrivaråterställning Decimalt Hex. ASCII Komp. 

Skrivaråterställning 27 64 1B 40 ESC @ F
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Undertryck utskrift

När skrivaren tagit emot DC3-koden kommer den att ignorera allt dat
som skickas från värden tills koden DC1 tas emot. Datat kommer inte
lagras eller skrivas ut.

När skrivaren är i detta läge kommer indikatorlampan för ONLINE att
blinka. Skrivaren kan bara tas ur detta läge med DC1 – knappen ONL
fungerar inte.

Obs:
Alternativet UNDERTRYCK UTSKRIFT i menyn 
måste vara inställt på JA för att dessa kommandon 
skall fungera. Om detta alternativ är inställt på NEJ, 
kommer kommandona att ignoreras av skrivaren. 
(SELECT-IN-signalen på kontaktens stift 36 måste 
vara inställd på hög, annars kommer DC1/DC3-
kommandot att ignoreras).

Ljudsignal

Detta kommando får skrivarens ljudsignal att ljuda varje gång denna 
tas emot.

Undertryck utskrift Decimalt Hex. ASCII Komp.

Undertryck utskrift på 19 13 DC3 F

Undertryck utskrift av 17 11 DC1 F

Ljudsignal Decimalt Hex. ASCII Komp. 

Ljudsignal  7 07 BEL P F
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Bilaga A – 
Kontrollkodstabeller

IBM-LÄGE
P=Proprinter-läge F=Epson FX-läge

Funktion ASCII Decimalt Hex. Komp.

Automatisk radmatning

Automatisk radmatning AV ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Automatisk radmatning PÅ 
(radmatning efter varje vagnretur)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Backsteg BS 8 08 P F

Vagnretur CR 13 0D P F

Teckenuppsättning

IBM teckenuppsättning 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM teckenuppsättning 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

Internationell teckenuppsättning ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Välj kodsida ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Skriv ut från ”All Character Set” 
(endast ett tecken)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Skriv ut från ”All Character Set” 
(kontinuerligt)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Teckenpitch

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 eller 20 CPI (kondenserat) SI 15 0F P

15 CPI (fin utskrift) ESC g 27 103 1B 67 P F

Rensa buffert CAN 24 18 P F

Tecken med dubbel höjd ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Dubbel bredd

Dubbel bredd (endast en rad) SO 14 0E P F

Dubbel bredd AV (innan radslut) DC4 20 14 P F

Dubbel bredd AV ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F
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Dubbel bredd PÅ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Nedladdningsbar teckengenerator

Kopiera standarduppsättningen till 
DLL CG

ESC $ 27 36 1B 24 P

Bestäm DLL NLQ-läge (QuasiNLQ) ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Bestäm DLL nyttoläge ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Lämna DLL ESC I 0 eller 
ESC I 2

27 73 48 
eller 27 73 
50

1B 49 30 
eller 1B 49 
32

P

Ladda Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Förbättrad/framhävd

Bestämmer förbättrat läge ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Framhävd AV ESC F 27 70 1B 46 P F

Framhävd PÅ ESC E 27 69 1B 45 P F

Förbättrad AV (dubbel utskrift) ESC H 27 72 1B 48 P F

Förbättrad PÅ (dubbel utskrift) ESC G 27 71 1B 47 P F

Formatering

Sidmatning FF 12 0C P F

Sidlängd i tum (n=1 till 22 (XL:255)) ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Sidlängd i rader (n =1 till 127; 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Inställning av övre papperskant ESC 4 27 52 1B 34 P

Grafikdensitet

Dubbel densitet (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Dubbel densitet, halva hastigheten 
(120 x 72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Fyrdubbel densitet (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Enkel densitet (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Horisontella tabbstopp

Hoppa över horisontellt tabbstopp HT 9 09 P F

Rensa horisontella tabbstopp ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Horisontella tabbar inställda per 
tecken (k = 28 max.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Indentering (utskriftsposition per 
punkt)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Kursiv text

Kursiv (lutad) AV ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Kursiv (lutad) PÅ ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Radmatning

Radmatning LF 10 0A P F

Funktion ASCII Decimalt Hex. Komp.
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Variabel radmatning n/216inch (n=1 
till 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Radavstånd

6 LPI (utan föregående ESC A n) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Aktivera variabelt radavstånd 
(aktiverar ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Radavstånd i 7/72 tum (för 7-bitars 
grafik

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Variabelt radavstånd i steg om n/216 
tum (n=0 till 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Variabelt radavstånd i steg om n/72 
tum (ESC 2 måste följa!) (n=1 till 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Marginaler

Marginalinställning, vänster och 
höger (per teckenkolumner)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Skönskrift (Near Letter Quality – NLQ)

NLQ PÅ ESC G 27 71 1B 47 P

Bestämmer NLQ Courier-läge ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Bestämmer NLQ Gothic-läge ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ AV ESC H 27 72 1B 48 P

Överstrykning

Överstrykning AV ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Överstrykning PÅ ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Sensor för papper ute

Sensor papper ute AV ESC 8 27 56 1B 38 P F

Sensor papper ute PÅ ESC 9 27 57 1B 39 P F

Skrivhuvudets riktning

Envägs utskrift AV ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Envägs utskrift PÅ ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Undertryck utskrift

Undertryck utskrift AV DC1 17 11 P

Undertryck utskrift PÅ (ingen utskrift 
tills DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Proportionell skrift

Proportionell skrift AV ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Proportionell skrift PÅ ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Hoppa över perforering

Hoppa över perforering (n=1 till 127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Hoppa över perforering AV ESC O 27 79 1B 4F P

Mellanrum mellan tecken

Funktion ASCII Decimalt Hex. Komp.
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Mellanrum mellan tecken (n=1 till 11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Återgå till standardmellanrum ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Upphöjd/nedsänkt text

Nedsänkt text PÅ (SOH eller något 
udda nummer)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Upphöjd text PÅ (NUL eller något 
jämnt nummer)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Upphöjd/nedsänkt text AV ESC T 27 84 1B 54 P

Understrykning

Understrykning AV ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Understrykning PÅ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Nyttoläge/utkastläge

Bestämmer snabbt utkastläge ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Bestämmer nyttoläge ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Bestämmer nyttoläge ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Vertikala tabbstopp

Avbryt vertikala tabbstopp och ställ in 
horisontella tabbstopp.

ESC R 27 82 1B 52 P

Avbryt vertikal tabulering ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Ställ in vertikal tabulering ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Hoppa över vertikalt tabbstopp 
(samma som radmatning om ingen 
tabb)

VT 11 0B F

Övriga kommandon

Ljudsignal (aktiverar skrivarens 
ljudsignal)

BEL 7 07 P F

Emuleringsläge ESC {n 27 123 27 7B n P F

Urkopplat läge ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Initial status ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Val av IBM kodsida ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Val av streckkod ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Utskrift av streckkoder ESC DLE B 
n1 [data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

P F

Utskrift av Post Net-streckkoder ESC DLE C 
n1 [data]

27 16 67 
n1[data]

1B 10 43 n1 
[data]

P F

Funktion ASCII Decimalt Hex. Komp.
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EPSON FX-LÄGE
(FX-85/FX-105-kompatibelt)

Förhindra återställning ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Funktion ASCII Decimalt Hex.

Backsteg BS 8 08

Vagnretur CR 13 0D

Teckenuppsättning

Kodutvidgning AV (128  159 + 255 
CTRL-kod)

ESC 7 27 55 1B 37

Kodutvidgning PÅ (128  158 + 255 
utskrivbara)

ESC 6 27 54 1B 36

Nationell teckenuppsättning ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normal teckenuppsättning ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Teckenuppsättning för linjegrafik ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Utskrift av icke tilldelade koder AV 
(CTRL-kod 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Utskrift av icke tilldelade koder PÅ 
(CHR$ och kontrollkoder)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Teckenpitch

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI om 12 (kondenserad) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI om 12 (kondenserad) ESC SI 27 15 1B 0F

Återställ kondenserat läge (20 > 12 + 17 
> 10 CPI)

DC2 18 12

Rensa buffert

Rensa buffert CAN 24 18

Rensa buffert/skrivaråterställning 
(ställer in standardvärden)

ESC @ 27 64 1B 40

Val av kodsida ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Sammansatt val (av utskriftslägen) ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Radera

Radera sista tecknet (i bufferten) DEL 127 7F

Punktposition

Absolut punktposition (i enheter om 1/
60 tum)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Funktion ASCII Decimalt Hex. Komp.
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Relativ punktposition (i enheter om 1/
120 tum)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Dubbel höjd

Dubbel höjd AV ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Dubbel höjd PÅ ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Dubbel bredd

Dubbel bredd (endast för en rad) ESC SO 27 14 1B 0E

Dubbel bredd AV (innan radslut) DC4 20 14

Dubbel bredd AV ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Dubbel bredd PÅ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Nedladdningsbar teckengenerator

Kopiera standarduppsättningen till DLL 
CG

ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

Bestäm DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Lämna DLL (till D-läge) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

Ladda DLL-tecken ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Förbättrad/framhävd

Framhävd AV ESC F 27 70 1B 46

Framhävd PÅ ESC E 27 69 1B 45

Förbättrad AV (dubbel utskrift) ESC H 27 72 1B 48

Förbättrad PÅ (dubbel utskrift) ESC G 27 71 1B 47

Formatering

Sidmatning FF 12 0C

Sidlängd i tum (n = 1 till 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Sidlängd i rader (n = 1 till 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafiklägen

Välj 8-bitars grafik m = 0 till 7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

Välj 9-bitars grafik ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafikdensitet

Dubbel densitet (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Dubbel densitet, halva hastigheten (120 
x 72 DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Fyrdubbel densitet (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Enkel densitet (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Lämna tillbaks ALT. grafikkoderna 
(ESC * till ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Horisontella tabbstopp

Hoppa över horisontellt tabbstopp HT 9 09

Rensa horisontella tabbstopp ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Funktion ASCII Decimalt Hex.
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Horisontella tabbstopp inställda efter 
antal tecken (k = max. 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Kursiv text

Kursiv text AV ESC 5 27 53 1B 35

Kursiv text PÅ ESC 4 27 52 1B 34

Radmatning

Radmatning LF 10 0A

Variabel radmatning i steg om n/216 tum 
(n = 0 till 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Variabelt omvänd radmatning i steg om 
n/216 tum (n = 0 till 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Radavstånd

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Radavstånd 7/72 tum (för 7-bitar grafik) ESC 1 27 49 1B 31

Variabelt radavstånd i steg om n/216 tum 
(n = 1 till 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Variabelt radavstånd i steg om n/72 tum 
(n = 1 till 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Marginaler

Inställning av vänstermarginal ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Inställning av högermarginal ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Övriga kommandon

Utskrift med halva hastigheten AV ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Utskrift med halva hastigheten PÅ ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

MSB-inställning

Avbryt  MSB-inställningen ESC # 27 35 1B 23

MSB satt till 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB satt till 1 ESC > 27 62 1B 3E

Skönskrift

NLQ automatisk justering (vänster, 
mitten, höger, marginal)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Välj teckensnitt för NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Sensor för  papper ut

Sensor papper ut AV ESC 8 27 56 1B 38

Sensor papper ut PÅ ESC 9 27 57 1B 39

Skrivhuvudets riktning

Envägs utskrift (från startposition) (för 
en rad)

ESC < 27 60 1B 3C

Envägs utskrift AV ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Envägs utskrift PÅ ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Undertryck utskrift

Funktion ASCII Decimalt Hex.
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Undertryck utskrift AV DC1 17 11

Undertryck utskrift PÅ (ingen utskrift 
förrän DC1)

DC3 19 13

Proportionell skrift

Proportionell skrift AV ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Proportionell skrift PÅ ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Hoppa över perforering

Hoppa över perforering (n = 1 till 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Hoppa över perforering AV ESC O 27 79 1B 4F

Mellanrum mellan tecken ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

Ställ in skönskriftsläget (n = 0 till 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Upphöjd/nedsänkt text

Nedsänkt/upphöjd text AV ESC T 27 84 1B 54

Nedsänkt text PÅ ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Nedsänkt/upphöjd text AV ESC T 27 84 1B 54

Upphöjd text PÅ ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Understrykning

Understrykning AV ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Understrykning PÅ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Nyttoläge/snabbt utskriftsläge

Bestämmer snabbt utskriftsläge (SSD 
vid 12 CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Välj teckensnittshjälpmedel ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Vertikal formatenhet

Kanalval för vertikal formatenhet (n = 0 
till 7)

ESC / n 27 47 n 1B 2F n

Ladda vertikal formatenhet (k = 1 till 
16)

ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Vertikala tabbstopp

Avbryt vertikal tabulering ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Ställ in vertikal tabulering ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Hoppa över vertikalt tabulatorstopp VT 11 0B

Streckkoder

Val av streckkod ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Utskrift av streckkod ESC DLE B n1 
[data]

27 16 66 n1 
[data]

1B 10 42 n1 
[data]

Post Net-streckkod ESC DLE C n1 
[data]

27 16 67 n1 
[data]

1B 10 43 n1 
[data]

Funktion ASCII Decimalt Hex.
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Bilaga B – Teckentabeller

KODSIDOR OCH TECKENTABELLER

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
Bilaga B – Teckentabeller 81



Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
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Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
Bilaga B – Teckentabeller 89



Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
94 Hjälpguide



S
ve

n
sk

a

Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
Bilaga B – Teckentabeller 99



Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
Bilaga B – Teckentabeller 107



108 Hjälpguide



S
ve

n
sk

a

Register

Symbols
# Grafikbitar 18
# Seriella bitar 22

A
Anslutning

Eluttag 4
Skrivarkabel 4

ASCII-test 10
Återställningsknapp 13
Automatisk radmatning 18, 63
Automatisk vagnretur 18
Automatiskt banval 18
Automatiskt val 18
Automatning XT 21

B
Backsteg 67
Bakre inmatning 8
Banbyte fast 25
Baud Rate 22
Byta pappersbana 8

D
Data kvar 25
Demonstrationsmönster 10
Diagnostiskt test 22
DSR-signal 22
DTR-signal 22
Dubbel bredd 63, 68
Dubbel höjd 68
dubbel höjd 63
Dumpning av hex-data 10

E
Emuleringsläge 19
Epson FX-läge

Backsteg 67
Dubbel bredd 68
Dubbel höjd 68
Förbättrad/framhävd 68
Formatering 68
Grafikdensitet 68
Grafiklägen 68
Hoppa över perforering 70
Horisontella tabbstopp 68
Kursiv text 69
MSB-inställning 69
Nedladdningsbar 

teckengenerator 68
Nyttoläge/snabbt utskriftsläge 

70
Övriga kommandon 69
Proportionell skrift 70
Punktposition 67
Radavstånd 69
Radera 67
Radmatning 69
Rensa buffert 67
Sammansatt val (av 

utskriftslägen) 67
Sensor för papper ut 69
Skrivhuvudets riktning 69
Ställ in skönskriftsläget 70
Streckkoder 70
Teckenuppsättning 67
Understrykning 70
Undertryck utskrift 69
Upphöjd/nedsänkt text 70
Vagnretur 67
Register 109



Vertikal formatenhet 70
Vertikala tabbstopp 70

ESC SI Pitch 19

F
Färgband

ersätta 22
Färgband fast 25

Färgband fast 25
Förbättrad/framhävd 64, 68
Formatering 64, 68
Formuläravrivning 19
Främre inmatning 7

G
Genomstruket O 21
Grafik 19
Grafikdensitet 64, 68
Grafiklägen 68
Grupp-knapp 13

H
Hastighet radmatning 19
Hoppa över perforering 21, 65, 
70
Horisontella tabbstopp 64, 68

I
IBM-läge

Automatisk radmatning 63
Dubbel bredd 63
dubbel höjd 63
Förbättrad/framhävd 64
Formatering 64
Grafikdensitet 64
Hoppa över perforering 65
Horisontella tabbstopp 64
Indentering 64
Kursiv text 64
Margins 65
Mellanrum mellan tecken 65

Nedladdningsbar 
teckengenerator 64

Nyttoläge/utkastläge 66
Överstrykning 65
Övriga kommandon 66
Proportionell skrift 65
Radavstånd 65
Skönskrift (Near Letter 

Quality – NLQ) 65
Tecken med dubbel höjd 63
Teckenpitch 63
Teckenuppsättning 63
Understrykning 66
Undertryck utskrift 65
Upphöjd/nedsänkt text 66
Vertikala tabbstopp 66

Indentering 64
Installation av färgband 2
Intr Chr Sub St 19
I-Prime 21

K
Knappar och Indikatorer

larmindikator 13
Knappar och indikatorer

återställningsknapp 13
Knappen Alternativ 14
Knappen Lagra 14
Knappen POST 14
LCD-panel 13
Online-knapp 13
strömindikator 13

Knappen Alternativ 14
Knappen avrivning 14
Knappen konfig 14
Knappen Lagra 14
Knappen matning ned 14
Knappen Matning upp 14
Knappen meny 14
Knappen övre papperskant 14
Knappen pappersbana 14
Knappen parkering 14
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Knappen Post 14
Knappen Radmatning 14
Knappen Sidmatning/Ladda 14
Knappen Skift 14
Kodsida 18
Kontroller och indikatorer

gruppknapp 13
Knappen Avrivning 14
Knappen konfig 14
Knappen Matning ned 14
Knappen Matning upp 14
Knappen meny 14
Knappen Papperbana (Övre 

papperskant) 14
Knappen parkering 14
Knappen Radmatning 14
Knappen Sidmatning/Ladda 

14
Knappen Skift 14

Kursiv text 64, 69

L
Laddning fast 25
LArm som inte kan åtgärdas 26
Larm som kan åtgärdas

Banbyte fast 25
Data kvar 25
Färgband fast 25
Laddning fast 25
Lucka öppen 25
Matning fast 25
Papper fast 26
Papper slut 25
Parkering fast 25
Utmatning fast 25

Larmindikator 13
LCD-panel 13
Lucka öppen 25

M
Marginaler 69
Margins 65

Matning fast 25
Mellanrum mellan tecken 65
Menyalternativ

Teckenuppsättning 18
Menyposter

# Grafikbitar 18
# Seriella bitar 22
Auto CR 18
Automatisk radmatning 18
Automatiskt banval 18
Automatiskt val 18
Automatning XT 21
Baud Rate 22
Diagnostiskt test 22
DSR-signal 22
DTR-signal 22
Emuleringsläge 19
ESC SI Pitch 19
Formuläravrivning 19
Genomstruket O 21
Grafik 19
Hastighet radmatning 19
Hoppa över perforering 21
Intr Chr Sub St 19
I-Prime 21
Kodsida 18
Mottagningsbuffert 20
Nolltecken 21
OP panelfunc. 20
Ordstorlek för data 18
Pappersbredd 20
Paritet 22
Pitch 20
Proportionell skrift 20
Protokoll 22
Radavstånd 19
SI Pitch (10) 20
Sidlängd 20
Skriv DEL-kode 20
Skrivarläge 20
Skrivläge 19
Språkinställning 19
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Standardbana 19
Stift 18 21
Stil 21
Storlek 21
Time out för gränssnitt 19
Time out för utskrift 21
Tvåvägs 21
Undertryck pappersslut 20
Undertryck utskrift 20
Upptagen linje 22
Upptaget timing 22

Mottagningsbuffert 20
MSB-inställning 69

N
Nätansluning 4
Nedladdningsbar teckengenerator 
64, 68
Nolltecken 21
Nyttoläge/snabbt utskriftsläge 70
Nyttoläge/utkastläge 66

O
Online-knapp 13
OP panelfunc. 20
Ordstorlek för data 18
Överstrykning 65
Övre papperskant 9
Övriga kommandon 66, 69

P
Papper

Banbyte fast 25
Byta pappersbana 8
Främre inmatning 7
Laddning fast 25
Matning fast 25
Övre papperskant 9
Papper fast 26
Papper slut 25
Parkering fast 25

Utmatning fast 25
Papper fast 26
Papper slut 25
Pappersbredd 20
Pappersfack

Bakre inmatning 8
Paritet 22
Parkering fast 25
Pitch 20
Proportionell skrift 20, 65, 70
Protokoll 22
Punktposition 67

R
Radavstånd 19, 65, 69
Radera 67
Radmatning 69
Recoverable Alarms

SP Thermal 26
Rensa buffert 67

S
Sammansatt val (av utskriftslägen 
67
Sensor för papper ut 69
SI Pitch (10) 20
Sidlängd 20
Självtest

ASCII-test 10
Demonstrationsmönster 10
Dumpning av hex-data 10

Skönskrift (Near Letter Quality – 
NLQ) 65
Skriv DEL-kod 20
Skrivardrirutiner

Windows NT 6
Skrivardrivrutiner

Windows 3.1x 5
Windows 95/98 5

Skrivaremulering 9
Skrivarkabel 4
Skrivarläge 20
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Skrivhuvud hett 26
Skrivhuvudets riktning 65, 69
Skrivläge 19
SP Thermal 26
Språkinställning 19
Ställ in skönskriftsläget 70
Standardbana 19
Stift 18 21
Stil 21
Storlek 21
Streckkoder 70
Strömindikator 13

T
Tecken med dubbel höjd 63
Teckenpitch 63
Teckenuppsättning 18, 63, 67
Time out för gränssnitt 19
Time out för utskrift 21
Transportstöd 2
Tvåvägs 21

U
Understrykning 66, 70
Undertryck pappersslut 20
Undertryck utskrift 20, 65, 69
Uppackning 1
Upphöjd/nedsänkt text 66, 70
Upptagen linje 22
Upptaget timing 22
Utmatning fast 25

V
Vagnretur 67
Vertikal formatenhet 70
Vertikala tabbstopp 66, 70
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Előszó

Mindent megtettünk annak érdekében, hogy a dokumentumban található 
információ teljes, pontos és naprakész legyen. Az Oki nem vállal 
felelősséget a hatáskörén kívül bekövetkező hibákért. Az Oki nem 
garantálja, hogy a jelen kézikönyvben megemlített, más gyártók által 
gyártott szoftverekben és készülékekben történt változtatások nem érintik 
a kézikönyvben szereplő információk használhatóságát. Más cégek 
programtermékeinek megemlítése nem jelenti azt, hogy azokat az Oki 
jóváhagyta.

Szerzői jog 1999 az Okinál. Minden jog fenntartva.

Első kiadás 1999. január.

Az Oki és a Microline az Oki Electric Industry Company, Ltd bejegyzett 
védjegye.

Az Energy Star az egyesült államokbeli Environmental Protection Agency 
védjegye.

Az Epson az Epson America Inc. bejegyzett védjegye.

Az IBM az International Business Machines Corporation bejegyzett 
védjegye.

A Microsoft, az MS-DOS és a Windows Microsoft Corporation bejegyzett 
védjegye.

BIZTONSÁG
Az Ön által használt Oki nyomtatót körültekintően tervezték meg, hogy 
éveken keresztül biztonságos, megbízható teljesítményt nyújtson. Mégis, 
mint minden elektromos berendezésnél, ennél is van néhány alapvető 
szempont, amelyet figyelembe kell venni, hogy a felhasználó vagy a 
nyomtató kárt ne szenvedjen:

• Gondosan tanulmányozza át a Telepítési kézikönyvet, és őrizze 
meg, hogy később is felhasználhassa.

• Olvassa el és tartsa be a nyomtatóra ragasztott címkéken található 
figyelmeztetéseket és utasításokat. 
Előszó i



• Tisztítás előtt húzza ki a nyomtató hálózati csatlakozóját. Csak egy 
megnedvesített textildarabot használjon, folyékony vagy aeroszolos 
tisztítószereket ne.

• A nyomtatót szilárd felületre helyezze. Ha nem stabil felületre teszi, 
a berendezés leeshet és károsodhat vagy sérülést okozhat. Ha puha 
helyre teszi, pl. szőnyegre, díványra vagy ágyra, a szellőzőnyílások 
eltömődhetnek, s ettől a nyomtató túlmelegedhet.

• Ne helyezze a nyomtatót hőforrásra (pl. radiátorra) vagy annak 
közelébe. Ne tegye ki közvetlen napsugárzásnak. A nyomtató körül 
mindig legyen elegendő hely a megfelelő szellőzéshez és a könnyű 
hozzáféréshez.

• Ne használja nyomtatóját víz mellett, és ne engedje, hogy bármilyen 
módon nedvesség jusson bele.

• Bizonyosodjon meg róla, hogy a hálózati feszültség értéke 
megegyezik a nyomtató hátsó oldalán feltüntetett 
feszültségértékkel. Ha nem biztos benne, ellenőriztesse ezt a 
forgalmazóval vagy a helyi elektromos társasággal.

• A nyomtató a biztonság érdekében földelt csatlakozódugóval van 
ellátva, és csak földelt konnektorba szabad bedugni. Ha nem tudja 
csatlakoztatni, feltehetőleg régebbi, nem-földelt konnektora van. 
Forduljon villanyszerelőhöz, aki ki tudja cserélni a konnektort. Soha 
ne használjon adaptert, mert azzal megszakítja a földelést.

• A hálózati kábel meghibásodásának elkerülése érdekében ne tegyen 
rá semmit, és ne tegye olyan helyre, ahol ráléphetnek. Ha a kábel 
megsérült vagy foszlik, azonnal ki kell cserélni.

• Ha a nyomtatót hosszabbítóról vagy elosztóról működteti, 
vigyázzon, hogy az elosztóban levő eszközök összes áramerősség-
igénye ne haladja meg a rendelkezésre állót. Az elosztóba 
csatlakoztatott berendezések áramerősség-igénye nem haladhatja 
meg a 13 ampert.

• A nyomtatót egy könnyen hozzáférhető hálózati csatlakozó közelébe 
helyezze el.

• Bármely fedél felnyitásával forró felület tárulhat fel. A címkék 
egyértelműen jelzik, melyek ezek. NE ÉRJEN hozzájuk.

• Ne dugjon semmit a nyomtató szellőzőnyílásába, mert az áramütést 
vagy tüzet okozhat.

• A kézikönyvben leírt szokásos karbantartás kivételével ne próbálja 
meg saját maga javítani a nyomtatót, mert a fedél szabálytalan 
felnyitása áramütéshez vagy más sérülésekhez vezethet.
ii Felhasználói kézikönyzv
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• Ne végezzen olyan igazítást, amely nincs leírva a kézikönyvben, 
mert kárt okozhat a nyomtatóban.

Ha olyasmi történik, ami a nyomtató meghibásodását vagy sérülését jelzi, 
húzza ki a csatlakozót a konnektorból, és forduljon ahhoz a kereskedőhöz, 
akitől a nyomtatót vásárolta. Néhány dolog, amit érdemes ellenőrizni:

• A hálózati kábel vagy csatlakozó foszladozott vagy sérült.

• Valami belecsöpögött a nyomtatóba, vagy az vízzel érintkezett.

• A nyomtató leesett, vagy a doboz megsérült.

• A nyomtató a kezelési utasítások végrehajtásakor nem működik 
megfelelően.

Ez a termék megfelel az elektromágneses kompatibilitásról és a 
kisfeszültségről a 89/336/EEC és 73/23/EEC ajánlásokban a tagországok 
számára megfogalmazott irányelveknek.

ENERGY STAR
Az Oki Energy Star partnerként termékeivel 
megfelel az Energy Star által előírt 
energiatakarékossági normáknak.
Előszó iii
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Üzembe helyezés

TELEPÍTÉS

A csomag tartalma

A csomagolásban a következőknek kell benne lenniük:

• Nyomtató

• Hálózati kábel

• Szalagkazetta

• Papírtámasz 

• Nyomtatómeghajtó-programok mágneslemezeken

• Felhasználói kézikönyv

FIGYELMEZTETÉS
A NYOMTATÓ NAGY ÉS NEHÉZ (42 kg). BIZTONSÁGOS 

FELEMELÉSÉHEZ ÉS MOZGATÁSÁHOZ KÉT SZEMÉLYRE VAN 
SZÜKSÉG.

FIGYELEM:
A nyomtatót olyan nyomtatóállványra, szekrényre vagy asztalra kell helyezni,
amely biztonságosan elbírja a nyomtató súlyát, és biztonságosan megtartja
azt működés közben.

Kicsomagolás

1. Vegye ki a nyomtatót a dobozából, és helyezze stabil, lapos 
felületre, amely biztonságosan elbírja a nyomtatót (42 kg).

2. A nyomtató elhelyezésekor ügyeljen rá, hogy elegendő hely legyen 
körülötte a könnyű üzemeltetéshez és karbantartáshoz.

3. Távolítson el minden csomagolóanyagot a nyomtatóról és 
belsejéből.
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4. Nyissa fel a felső elülső fedelet két szélének lenyomásával, majd 
emelje fel a fedelet.

5. Vegye le a rögzítőlemezt a nyomtatófejhez rögzítő csavart, majd 
távolítsa el a lemezt.

6. Vegye le a két szállítási rögzítőt (vörös gumi) az íróhenger két 
végéről.

7. Csukja le felső elülső fedelet, és nyomja le mindkét végét, hogy 
helyére rögzüljön a fedél.

Megjegyzés:
Ne dobja ki a rögzítőlemezt, a szállítási rögzítőket és 
a csomagolóanyagot, hátha a későbbiekben más 
helyre kell szállítania a nyomtatót.

A szalagkazetta behelyezése

1. Győződjön meg róla, hogy a nyomtató offline üzemmódban van-e, 
és a nyomtatófej az íróhengerben levő üregbe állt be.

Megjegyzés:
Ha nincs papír behelyezve a nyomtatóba, kapcsolja 
ki a nyomtatót és mielőtt befűznénk a 
nyomtatószalagot, kézzel csúsztassa a nyomtatófejet 
a papírtovábbító egységben lévő üreghez.

2. Kapcsolja ki a nyomtatót, és húzza ki a hálózatból.

3. Nyissa fel a felső elülső fedelet két szélének lenyomásával, majd 
emelje fel a fedelet.

4. Csomagolja ki a szalagkazettát, és nyissa ki a kazettán levő két 
támasztókart (1).
2 Felhasználói kézikönyzv
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5. Távolítsa el a szalagrögzítőt (2), és nyomja be a hengerkar peckét 
(3).

6. Helyezze a szalagkazettát a tartókengyelekre, majd nyomja le, amíg 
a helyére nem kattan a szalagkazetta.

7. Vezesse át a szalagot a nyomtatófejen. Ügyeljen rá, hogy a szalag 
áthaladjon a szalagvezetőkön levő (4) nyílásokon.

8. A szalag esetleges lazaságának megszüntetésére fordítsa el a 
szalagkazettán levő színes forgógombot (5) a nyilak irányába.

9. Csukja le felső elülső fedelet, és nyomja le mindkét végét, hogy 
helyére rögzüljön a fedél.

Papírtámasz

Tegye ferdén a két kampós kart a nyomtató hátulján levő nyújtott 
lyukakba, majd a helyükre rögzítéshez állítsa vízszintes helyzetbe a 
papírtámaszt.
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Csatlakoztatás a számítógéphez és az elektromos 
hálózathoz

Megjegyzés:
Általában nincs nyomtatókábel mellékelve a 
nyomtatóhoz. Ajánlatos árnyékolt nyomtatókábelt 
használni a nyomtatónak a számítógéphez 
csatlakoztatásához.

1. Győződjön meg róla, hogy a nyomtató és a számítógép ki van-e 
kapcsolva.

2. Illessze a csatlakozókábelt a nyomtatón levő csatlakozóaljzatba.

3. A csatlakozókábel másik végét illessze földelt, könnyen 
megközelíthető és a nyomtatóhoz közel eső dugaszolóaljzatba.

4. Nyissa ki a nyomtató oldalán levő kihajtható fedelet, és illessze a 
nyomtatókábelt a megfelelő csatlakozóegységhez (interfész 
porthoz).

Megjegyzés:
A nyomtatónak két standard csatlakozóegysége van - 
egy párhuzamos és egy soros port.

5. A nyomtatókábel másik végét csatlakoztassa számítógépen levő 
megfelelő nyomtató porthoz.

6. Kapcsolja be a nyomtatót.
4 Felhasználói kézikönyzv
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NYOMTATÓMEGHAJTÓ-PROGRAM
A nyomtató használatba vétele előtt nyomtatómeghajtó programot kell 
telepíteni a számítógépre a következők szerint.

Windows 95/98

1. Győződjön meg róla, hogy minden dokumentum el van-e mentve, 
és minden Windows alkalmazás be van-e zárva.

2. Helyezze a mágneslemezt a számítógép megfelelő meghajtójába.

3. Nyissa ki a Printers mappát. Kattintson kétszer az Add Printer 
menüpontra a Printers mappában. Ezzel kinyitja az Add Printer 
Wizard-ot.

4. Kövesse az Add Printers Wizard utasításait, amíg a gyártók és 
nyomtatók listája meg nem jelenik, majd kattintson a Have Disk... 
(Saját lemez) gombra.

5. Megjelenik az Install From Disk párbeszédpanel. Ügyeljen rá, hogy 
a helyes meghajtó és útvonal legyen megadva a meghajtó-program 
állományai számára, majd kattintson az OK gombra.

6. Válassza az Oki ML4410-et, majd kattintson a Next > (Tovább >) 
gombra.

7. A nyomtató telepítésének befejezéséhez kövesse az Add Printers 
Wizard utasításait.

8. További információkat lásd a Microsoft "User’s Guide for Windows    
95/98" felhasználói kézikönyvben, vagy vegye igénybe az online 
tanácsadást. 

Windows 3.1x

1. Győződjön meg róla, hogy minden dokumentum el van-e mentve, 
és minden Windows alkalmazás be van-e zárva.

2. Helyezze a mágneslemezt a számítógép megfelelő meghajtójába.

3. Nyissa ki a Printer párbeszédpanelt, és kattintson az Add>> 
(Hozzáadás >>) gombra.

4. Ellenőrizze le, hogy az Install Unlisted or Updated Printer van-e 
kijelölve a nyomtatólistán, majd kattintson az OK gombra. 
Megjelenik az Install Driver párbeszédpanel.
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5. Ügyeljen rá, hogy a helyes meghajtó és útvonal legyen megadva a 
meghajtó-program állományai számára, majd kattintson az OK 
gombra. Megjelenik az Add Unlisted or Updated Printer 
párbeszédpanel.

6. Válassza az Oki ML4410-et, majd a nyomtatómeghajtó-program 
állományok másolásához és telepítéséhez kattintson az OK gombra. 
A nyomtató neve megjelenik a Printers párbeszédpanel Installed 
Printers listáján.

7. Adja meg alapértelmezésként az Oki ML4410 nyomtatót úgy, hogy 
kijelöli a nevét az Installed Printers listán, majd rákattint a Set As 
Default Printer (Alapértelmezett nyomtató) gombra.

8. Konfigurálja a meghajtó-programot a megfelelő nyomtató portra, 
majd kattintson a Setup... (Beállítás) gombra a beállításoknak a 
nyomtatóra konfigurálásához.

9. A Printers párbeszédpanel bezárásához kattintson a Close (Bezárás) 
gombra.

10. További információkat lásd az Ön verziójának megfelelő Microsoft 
"User’s Guide for Windows…" felhasználói kézikönyvben, vagy 
vegye igénybe a Windowsban levő online tanácsadást. 

Windows NT 4.0

1. Győződjön meg róla, hogy minden dokumentum el van-e mentve, 
és minden Windows alkalmazás be van-e zárva.

2. Helyezze a mágneslemezt a számítógép megfelelő meghajtójába.

3. Kattintson a Start (Indítás) gombra, mutasson a Settings parancsra, 
majd kattintson a Printers menüpontra.

4. Kattintson az Add Printer ikonra, majd válassza a My Computer 
opciógombot. Kattintson a Next (Tovább) gombra.

5. Válassza ki a kívánt nyomtató portot, és kattintson a Next (Tovább) 
gombra.

6. Válassza a Have Disk (Saját lemez) opciót, és tallózzon a megfelelő 
meghajtóhoz és könyvtárhoz.

7. Válassza az Oki ML4410 nyomtatót, és kövesse a hátralevő 
utasításokat a nyomtató telepítésének befejezéséhez.
6 Felhasználói kézikönyzv
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PAPÍR
Nyomtatójának két papírtovábbítója van, elülső és hátsó. Mindkét 
papírtovábbító útvonalnak beépített toló traktoros mechanizmusa van, 
automatikus kengyelkarokkal a leporellópapírhoz. Mindkét 
papírtovábbítóba lehet egyidőben papírt tölteni. A papír-útvonal 
szoftverrel - a nyomtatómeghajtó-programon keresztül, vagy manuálisan - 
a nyomtatón választható ki.

1. megjegyzés:
Ha az elülső továbbítóban 127 mm-nél, és a hátsó 
adagolóban 102 mm-nél keskenyebb papírt használ, 
vegye ki az egyik papírtámaszt a traktorok közül. Ez 
pontosan illeszkedik a támasztórudakra.

2. megjegyzés:
Lásd a vezérlőpult nyomógombjait és kijelzéseit az 
üzemeltetés című részben.

Elülső papírbefűzés

1. Nyissa ki az elülső fedelet, majd a traktorok fedelét, és emelje fel a 
traktor rögzítőkarokat.

2. Állítsa be a jobboldali traktort a használandó papír körülbelüli 
szélességéhez.

3. A papír első három lyukát mindkét oldalon illessze a traktor 
tüskéire, és csukja le a traktorok fedelét.

4. A baloldali traktort hozza egyvonalba a papír szélével (igazítsa a 
megfelelő utalójelhez), majd a rögzítőkar lenyomásával rögzítse a 
helyére a traktort.

5. Igazítsa meg a jobboldali traktort úgy, hogy a papír lyukai a tüskék 
közepére essenek, majd a rögzítőkar lenyomásával rögzítse a 
helyére a traktort.

6. A nyomtatón válassza ki a papír befűzési útvonalat.
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7. Nyomja le az FF/LOAD (Lapemelés/Betöltés) gombot. A papír 
befűződik a nyomtatóba a kiválasztott papír útvonalon.

Hátsó papír befűzés

1. Nyissa ki a hátsó fedelet majd a traktorok fedelét, és emelje fel a 
traktor rögzítőkarokat.

2. Állítsa be a baloldali traktort a használandó papír körülbelüli 
szélességéhez.

3. A papír első három lyukát mindkét oldalon illessze a traktor 
tüskéire, és csukja le a traktorok fedelét.

4. A jobboldali traktort hozza egyvonalba a papír szélével (igazítsa a 
megfelelő utalójelhez), majd a rögzítőkar lenyomásával rögzítse a 
helyére a traktort.

5. Igazítsa meg a baloldali traktort úgy, hogy a papír lyukai a tüskék 
közepére essenek, majd a rögzítőkar lenyomásával rögzítse a 
helyére a traktort.

6. A nyomtatón válassza ki a papír befűzési útvonalat.

7. Nyomja le az FF/LOAD (Lapemelés/Betöltés) gombot. A papír 
betöltődik a nyomtatóba a kiválasztott papír útvonalon.

A papír útvonal módosítása

A papír útvonal módosítását vagy a számítógépről, a nyomtatómeghajtó-
program parancsainak segítségével, vagy manuálisan lehet végrehajtani az 
alábbiak szerint:

1. Tépje le a kinyomtatott lapokat, majd nyomja le az ONLINE 
gombot a nyomtató offline üzemmódra állításához.

2. Nyomja le a PATH (Útvonal) gombot. Ezzel a papír útvonalat 
elülsőről hátsóra vagy hátsóról elülsőre változatja. Az eddig 
használt papír útvonal automatikusan parkoló pozícióba állítja a 
8 Felhasználói kézikönyzv
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papírt, majd a másik papír útvonal automatikusan nyomtatásra kész 
pozícióba tölti a papírt.

3. Nyomja le az ONLINE gombot.

Megjegyzés:
A manuálisan, a nyomtatón kiválasztott papír 
útvonalat hatástalanítják a szoftver-parancsok, ha a 
szoftverben kiválasztott papír útvonal különbözik a 
nyomtatón választottól.

Nyomtatási kiinduló helyzet 

A nyomtatási kiinduló helyzet (TOF) automatikusan beáll a papír 
befűzésekor. Szükség esetén azonban kézzel is módosítható, az alábbiak 
szerint:

1. Nyomja le az ONLINE gombot a nyomtató offline üzemmódra 
állításához.

2. A TOF felfelé mozgatásához tartsa lenyomva a SHIFT gombot, 
majd nyomja le a MICROFEED UP (Mikrolépés felfelé) gombot, 
amíg a papír a kívánt pozícióba nem kerül.

3. A TOF lefelé mozgatásához tartsa lenyomva a SHIFT gombot, majd 
nyomja le a MICROFEED DOWN (Mikrolépés lefelé) gombot, 
amíg a papír a kívánt pozícióba nem kerül.

4. Nyomja le az ONLINE gombot.

NYOMTATÓ EMULÁCIÓ
Nyomtatója három emulációra képes: Epson FX; IBM Proprinter III; Oki 
Microline. Az emulációs alapbeállítás az IBM Proprinter, de ez az 
alábbiak szerint megváltoztatható:

1. Nyomja le a vezérlőpulton a MENU (Menü) gombot. Az LCD 
kijelző erre vált: MENU GROUP Printer Control.

Megjegyzés:
További magyrázatot találhatunk a menürendszerre 
az Üzemeltetés c. részben.

2. Nyomja le az ITEM (Elem) gombot, majd nyomja le az OPTION 
(Beállítás) gombot, amíg a kívánt nyomtató emuláció meg nem 
jelenik.
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3. Nyomja le a STORE (Tárolás) gombot a nyomtató emuláció 
kiválasztásához.

Megjegyzés:
Windowsból való nyomtatáskor a nyomtató emuláció 
automatikusan Epson FX-re vált. Az emuláció a 
nyomtatás befejeztével is Epson FX marad.

ÖNTESZTEK
Az alábbi tesztek lefuttatásával leellenőrizheti, hogy nyomtatója 
megfelelően működik-e:

1. Győződjön meg róla, hogy van-e papír a nyomtatóban.

2. Kapcsolja ki a nyomtatót.

3. Az önteszt demo minta kinyomtatásához a nyomtató bekacsolása 
közben tartsa lenyomva az LF (Soremelés) gombot. Ezzel beindul a 
demo minta nyomtatása.

4. Ha le akarja állítani a tesztet, mielőtt befejeződne, nyomja le az ON 
LINE gombot.

5. A folyamatos ASCII teszthez a nyomtató bekapcsolása közben tartsa 
lenyomva a PATH (Útvonal) gombot. Ezzel beindul a folyamatos 
ASCII teszt nyomtatása.

6. A teszt leállításához nyomja le az ON LINE gombot.

7. A hexadecimális adatkiírás teszthez a nyomtató bekacsolása közben 
tartsa lenyomva az FF/LOAD (Lapemelés/Betöltés) gombot. A 
hexadecimális adatkiírás teszt lehetővé teszi a programban vagy az 
alkalmazásban levő hibák felderítését azáltal, hogy kinyomtatja a 
nyomtatóra küldött adatok hexadecimális és ASCII szerinti számait.

8. A teszt leállításához nyomja le az ON LINE gombot, vagy kapcsolja 
ki a nyomtatót.
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MŰSZAKI ADATOK
Nyomtatási módszer Érintkezéses mátrix

Nyomtatófej 2 sor x 9 tű egyfejes konfigurációban 

Nyomtatási sebesség 200 CPS NLQ (közel nyomdai minőségű); 800 CPS Utility 
(Általános); 1066 CPS HSD (Nagy sebességű vázlat 
minőségű); 280 LPM tartós nyomtatás (136 col folyamatos 
szöveg)

Karakter/sor (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17.1 
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

Emulációk Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Interfész Centronics párhuzamos; RS232C 25-tűs soros; Oki HSP 
hálózati kártya interfész (opcionális)

Grafikus felbontás Epson/IBM: max. 240 (V) x 216 (F) dpi; Oki ML: max. 288 
(V) x 144 (F) dpi

Rezidens fontok NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Vonalkódok Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2/5; 
Code 128; Postnet

Méretezhető fontok Betűtípus: Gothic, Courier; pontskála: 22-216 pont 1 pontos 
lépésekben

Fogadó puffer mérete Max. 128 K 

Megbízhatóság Meghibásodások közti átlagidő (MTBF) - 12.000 óra 25%-os 
használat alatt, 35%-os lapfedettség mellett
Átlagos javítási idő (MTTR): 15 perc
Nyomtató munkaciklusa: 35.000 lap/hónap 25%-os használat 
alatt és 35%-os lapfedettség mellett

Papírméret: Végtelenített papír szélessége: 76,2 mm-419,1 mm
Címkék: max. 381 mm x 83 mm csak elülső befűzéssel
Kártyaköteg: max. 127 mm x 203 mm csak elülső befűzéssel
Végtelenített boríték szélessége: 76,2 mm-254 mm csak elülső 
befűzéssel

Papírvastagság: Végtelenített űrlap: hátsó befűzés max. 0,36 mm; elülső 
befűzés max. 0,79 mm
Címkék: max. 0,28 mm csak elülső befűzéssel
Kártyaköteg: max. 0,20 mm csak elülső befűzéssel
Végtelenített boríték: max. 0,36 mm csak elülső befűzéssel

Papírspecifikáció: Végtelenített egypéldányos űrlap: 45-90 g/m2

Végtelenített indigó nélküli űrlap: 35-40 g/m2 ; max. 10 lap 
elülső befűzéssel és 6 lap hátsó befűzéssel beleértve az eredetit 
is 
Végtelenített betétlapos űrlap: 34-52 g/m2 ; max 7 lap elülső 
befűzéssel és 4 lap hátsó befűzéssel beleértve az eredetit is

Végtelenített boríték: max. 90 g/m2 csak elülső befűzéssel
Kártyaköteg: max. 90 g/m2 csak elülső befűzéssel

Méretek: Hosszúság 768 mm; szélesség 385 mm; magasság 358 mm

Tömeg: 42 kg
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Környezeti feltételek:

Hőmérséklet:

Páratartalom:

5-ș35ș C muködési; 0ș-43ș C nyugalmi; -10ș-43ș C tárolási; -
40ș-70ș C szállítási

20-80 %RH működési; 10-90 %RH nyugalmi; 5-95 %RH 
tárolási; 5-95 %RH szállítási

Elektromos szükséglet: 90-270 V váltakozó áram; 50/60 Hz +/- 2%
12 Felhasználói kézikönyzv
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Üzemeltetés

VEZÉRLŐPULT
A vezérlőpult a nyomtató kézi programozására vagy konfigurálására 
használatos. A számítógépre telepített nyomtató-meghajtóprogramok 
használatakor a nyomtató funkcióinak némelyikét hatástalanítják a 
szoftver parancsai.

Szabályzók és  kijelzők

1 LCD panel: Kövesse figyelemmel a folyadékkristályos kijelző 
(LCD) panelen megjelenő információkat a nyomtató üzemeltetésekor és 
menü üzemmódban való programozásakor.

2 POWER (Áram) kijelző: Akkor világít, ha be van kapcsolva a 
nyomtató.

3 ALARM (Riasztás) jelző: Elhárítható probléma esetén - pl. ha 
kifogyott vagy beszorult a papír, ha nyitva van a fedél - világít. El nem 
hárítható probléma esetén villog.

4 ON-LINE (RESET) (Alaphelyzet) gomb: Lenyomásával online 
és offline üzemmód között lehet átkapcsolni a nyomtatót. Az ON-LINE 
kijelző akkor világít, ha a nyomtató online üzemmódban van. Ha a SHIFT 
gombbal együtt nyomja le, alaphelyzetre állítja a nyomtatót.

12
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5 GROUP (Csoport) gomb: Menü üzemmódban kiválasztja a 
különböző menücsoportokat.

6 ITEM (Elem) gomb: Menü üzemmódban minden menücsoportban 
kiválasztja a különböző menüpontokat.

7 OPTION (Beállítások) gomb: Menü üzemmódban minden 
menüpontnál kiválasztja a rendelkezésre álló különböző beállításokat.

8 STORE (Tárolás) gomb: Menü üzemmódban való 
programozáskor kiválasztja az LCD kijelzőn megjelent beállítást.

9 SHIFT gomb: Ha az ON-LINE, PATH (Elérési út), FF/LOAD 
(Lapemelés/Betöltés) és LF (Soremelés) gombokkal együtt nyomja le, a 
gombok másodlagos funkcióját választja.

10 PATH (Elérési út) (TOF) (Nyomtatási kiinduló helyzet) gomb: 
Módosítja a papírtovábbítási útvonalat. Ha a SHIFT gombbal együtt 
nyomja le, beállítja a papírt a lap nyomtatási kiinduló helyzetéhez.

11 FF/LOAD (Lapemelés/Betöltés) (Microfeed Up) (Mikrolépés 
felfelé) gomb: Ha nincs betöltve papír, befűzi. Ha van betöltve, a papírt a 
következő lap tetejéhez továbbítja. Ha a SHIFT gombbal együtt nyomja le, 
a papírt 1/144 inch-enként felfelé mozgatja a papír finombeállításához.

12 LF (Soremelés) (Microfeed Down) (Mikrolépés lefelé) gomb: 
Ha van betöltve papír, azt soronként mozgatja előre. Ha a SHIFT gombbal 
együtt nyomja le a papírt 1/144 inch-enként lefelé mozgatja a papír 
finombeállításához.

13 TEAR (Tépés) gomb: Megnyomása után a papír a letépési 
pozícióra áll be.

14 PARK (Parkolás) gomb: Megnyomása után a betöltött papír a 
parkolási pozícióra áll.

15 CONFIG (Konfiguráció) gomb: Két különböző konfiguráció 
programozható a nyomtatóba. E gomb lenyomásával kapcsolható át a 
nyomtató CFG1 és CFG2 között.

16 MENU (Menü) gomb: Lenyomásával menü üzemmódba kapcsol a 
nyomtató. Ebből az ON-LINE gomb ill. a MENU (Menü) gomb újbóli 
lenyomásával lehet kilépni.

MENÜ ÜZEMMÓD
Menü üzemmódban lehet beállítani a nyomtatón rendelkezésre álló 
különböző opciókat és jellemzőket.
14 Felhasználói kézikönyzv



M
a

g
ya

r
Megjegyzés:
A menü üzemmódban beállított opciók és jellemzők 
némelyikét hatástalaníthatják a nyomtató-
meghajtóprogram szoftver parancsai, ha kiválasztott 
opció vagy jellemző különbözik a nyomtatón 
választottól.

A menü üzemmód használata 

1. A nyomtató offline üzemmódra állításához nyomja le a MENU 
(Menü) vagy a GROUP (Csoport) gombot, majd ismételten nyomja 
le a GROUP (Csoport) gombot, amíg meg nem jelenik a kívánt 
menücsoport.

2. Ismételten nyomja le az ITEM (Elem) gombot, amíg meg nem 
jelenik a kívánt menüpont.

3. Ismételten nyomja le az OPTION (Beállítás) gombot, amíg meg 
nem jelenik a kívánt opció.

4. Nyomja le a STORE (Tárolás) gombot a kívánt beállítás 
kiválasztásához. A kiválasztott opció mellett egy csillag (*) jelenik 
meg.

5. Nyomja le az ITEM (Elem) gombot vagy a GROUP (Csoport) 
gombot a nyomtató opciók és jellemzők beállításához, vagy, ha 
online üzemmódra szeretné állítani a nyomtatót, nyomja le az ON-
LINE gombot.

A menüpontok összefoglalása

Megjegyzés:
A dőlten szedett elemek az alapértelmezések.

Csoport Elem Beállítás

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional Spacing No; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics
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Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish; 
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II; 
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch; 
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV; 
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal; Norway; 
Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928; Grk 437 
Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I; Serbo 
Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI; Windows 
Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic; CEE L II-
852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866; Kamenicky 
(MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862); Hebrew OC; 
Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows Hebrew; 
Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10; Windows 
Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian; Cyrillic Latvia; 
Roman-8; Icelandic-861; 

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5"; 
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Csak 
Oki üzemmódban )

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1 
Registration 2 
Registration 3 
Registration 4 
Registration 5 
Registration 6 
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm 
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right; 
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size 
(Csak Oki 
üzemmódban )

8; 7

Csoport Elem Beállítás
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OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation

Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (Csak IBM 
üzemmódban )

No; Yes

Print DEL Code 
(Csak Oki 
üzemmódban )

No; Yes

SI Pitch (10) (Csak 
IBM üzemmódban )

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (Csak 
IBM üzemmódban )

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch (Csak 
IBM üzemmódban )

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st (Csak 
Epson üzemmódban 
)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (csak amikor 
telepítve van MUPIS kártya)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5 
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT (Csak 
Epson üzemmódban 
)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600 
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

 DSR Signal Valid; Invalid

Csoport Elem Beállítás
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A menüpontok magyarázata

Általános

# Graphics Bits: Csak Oki üzemmódban - válassza a rendszere által 
használt grafikus üzemmódot: 7 vagy 8 bitest.

Auto CR: Csak IBM üzemmódban - ha azt szeretné, hogy a nyomtató 
automatikusan egy kocsivissza vezérlőkaraktert szúrjon be, amikor 
soremelés vezérlőkaraktert kap a sor végén, változtassa ezt a beállítást 
Yes-re (Igen).

Auto LF: Automatikusan soremelés vezérlőkaraktert ad minden 
kocsivissza vezérlőkarakter parancshoz, amelyet a nyomtató kap. Ha a 
kinyomtatott lapok állandóan dupla sorközűek, válassza a No-t (Nem). Ha 
a kinyomtatott lapokon állandóan egymásra nyomtatódnak a sorok, 
válassza a Yes-t (Igen).

Auto Path: Ha Valid-ra van állítva, és folyamatos nyomtatásra van 
szükség, automatikusan befűzi a papírt a használaton kívüli papír 
útvonalról, amikor a papír elfogyását észleli.

Auto Select: Ha mindig ugyanazt a nyomtatási kiinduló helyzetet 
használja, állítsa Yes-re (Igen) ezt az opciót.

Character Set: Kiválasztja a nyomtató alapértelmezés szerinti 
karakterkészletét.

Code Page: Kiválasztja a kódlapot minden karakterkészlethez, amelyet 
használni kíván.

Data Word Size: Csak Oki üzemmódban - ha számítógépes rendszere 7 
bittel fejez ki minden egyes adategységet, változtassa ezt a beállítást 7-re.

Default Path: Beállítja, hogy melyik papír útvonalat használja a nyomtató 
inicializáláskor. A Current path azt a papír útvonalat állítja be, amelyet a 
nyomtató kikapcsolása előtt használt. A Rear path arra állítja be, hogy 
mindig a hátsó útvonalat használja inicializáláskor. A Front path pedig 
arra, hogy mindig az elülső útvonalat használja inicializáláskor.

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy Time 200 ms; 1 sec

OKI HSP Csak ha telepítve van MUPIS kártya, és attól függ, 
melyik MUPIS kártya van telepítve.

Csoport Elem Beállítás
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Emulation Mode: Itt beállíthatja, milyen emulációt szeretne használni 
nyomtatóján: IBM Proprinter, Epson FX vagy Oki Microline.

ESC SI Pitch: Csak IBM üzemmódban - az ESC SI parancs részleteit 
állítja be. A 17.1 CPI az ESC SI-t tömörített üzemmódra állítja, a 20 CPI 
pedig 20 CPI beállításra.

Form Tear-Off: Az 500 ms, 1 vagy 2 másodperc kiválasztásával 
bekapcsolja ezt a jellemzőt, és beállítja azt az időközt, ameddig a nyomtató 
vár, mielőtt a letépési pozícióba mozgatja a papírt.

Graphics: Az alapértelmezés a Bidirectional, ez gyorsabban nyomtatja ki 
az ábrákat. Az Unidirection (csak balról jobbra) jobb ábranyomtatási 
egybeesést eredményez, de lassabb. Az ábranyomtatás a nyomtatófej 
illeszkedésének beszabályozásával is optimalizálható.

Host Interface: Beállítja, hogy a nyomtató melyik interfészt használja a 
nyomtatási parancsok fogadásához. Auto beállítás - a kapott adatoktól 
függően a nyomtató automatikusan átkapcsolja az interfészt. Parallel 
beállítás - ahol csak párhuzamos interfészt használnak. Serial beállítás - 
ahol csak soros interfészt használnak.

I/F Time Out: Beállítja, hogy mennyi idő elteltével kapcsoljon az 
interfész üresjárati állapotra, ha nem kap nyomtatási parancsokat.

Impact Mode: Beállítja a nyomtatás ütéserősségét. Beállítások: Normal 
üzemmód, Quiet üzemmód a csendesebb nyomtatáshoz és Hi-copy 
üzemmód többpéldányos nyomtatáshoz.

Intr Chr Sub St: Csak Epson üzemmódban - aktiválja vagy inaktiválja a 
kódlap beállításokat és kapcsolókat, hogy lehetővé tegye az idegen 
nyelvekre való átállást és ezek kombinálását.

Language Set: Ha megváltoztatja a nyelvkészletet, bizonyos standard 
szimbólumok helyére idegen nyelvekben használt speciális karakterek 
kerülnek.

LF Speed: Beállítja a soremelési sebességet - Fast vagy Slow.

Line Spacing: Kiválasztja a 8 LPI-t, hogy több sort lehessen egy oldalra 
nyomtatni.

OP Func.: Leszűkíti a kezelőpulton módosítható beállítások körét. Sok 
felhasználó esetén ezzel megakadályozható, hogy megváltoztassanak 
speciális beállításokat a vezérlőpulton.
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Page Length: Itt megadható a használatban levő papír hosszúsága. Ez 
lehetővé teszi, hogy a nyomtató megtalálja minden lap kezdő nyomtatási 
pozícióját (TOF).

Page Width: Letter méretű papírnál állítsa 8"-ra.

Pitch: Karakter/inch (CPI) értékben megadható a karakterszélesség. 

Ppr Out Override: Érzékeli, amikor már kevesebb mint 25 mm van hátra 
a papírból, és abbahagyja a nyomtatást. Az érzékelő kikapcsolásához 
válassza a Yes-t (Igen). Figyelem: Yes (Igen) beállításnál adatvesztés 
következhet be, és károsodhat a nyomtatófej.

Print DEL Code: Csak Oki üzemmódban - állítsa ezt az opciót Yes-re 
(Igen), ha a DEL kódot (decimális 27) kitöltött négyzetként akarja 
kinyomtatni.

Print Mode: Itt kiválaszthatja a nyomtatási minőséget és a fontot.

Print Suppress: Ha rendszere a DC1 és a DC3 kódokat a nyomtatás 
elnyomástól eltérő célra használja, változtassa a beállítást No-ra (Nem). 

Prop. Spacing: Ha arányos írásmódú nyomtatást szeretne, állítsa az 
opciót Yes-re (Igen).

Rcv. Buffer: Beállítja, hogy mekkora nyomtató-memória álljon 
rendelkezésre a fogadott adatok tárolására. Ha nagyobb méretet választ, 
nagy munkákat is ki lehet küldeni a nyomtatóra, és kevesebb időt tölt a 
számítógép az adatok kiküldésével. Ha a számítógépnek problémát okoz 
az átviteli időtúllépés, válasszon kisebb pufferméretet.

Registration 1 to 7: Itt igény szerint változtathatja meg a beállításokat a 
legjobb egybeesésű kétirányú nyomtatás eléréséhez. Általában a 0 a 
legjobb beállítás, de egyes grafikus szoftvereknél más érték választásával 
kiegyenlíthetők az eltolódási problémák.

Reset Inhibit: A Yes-t (Igen) válassza, ha szoftvere vagy számítógépe 
inicializálási parancsot küld minden nyomtatási munka előtt. Ez az 
inicializálási parancs általában alaphelyzetre állít vissza minden, a 
nyomtatón beállított jellemzőt.

SI Pitch (10): Csak IBM üzemmódban - a karakter/inch értéket foglaltra 
állítja, amikor a vezérlőpult 10 CPI-re van állítva és a SI parancsot kapja.

SI Pitch (12): Csak IBM üzemmódban - a karakter/inch értéket foglaltra 
állítja, amikor a vezérlőpult 12 CPI-re van állítva és a SI parancsot kapja.

Size: A dupla szélességű és magasságú nyomtatáshoz válassza a Double 
beállítást.
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Skip Over Perf.: Ha azt szeretné, hogy a nyomtató áttérjen a következő 
lapra, amikor 25 mm van hátra a lap aljáig, állítsa Yes-re (Igen). Ha 
szoftverének vannak saját formattáló szabályzói, állítsa No-ra (Nem). 

Slashed Letter O: Ha Yes-re (Igen) van állítva, áthúzott nagy Ř és alsó 
állású ř jelenik meg a 9Bh ill. 9Dh helyeken az USA kódlapon. Ha No-ra 
(Nem) van állítva, ezeken a helyeken a ˘ és Ą karakterek jelennek meg.

Style: Ha dőltbetűs nyomtatást szeretne, válassza az Italics beállítást.

Time Out Print: Ha szoftvere sok időt tölt a nyomtatóra küldendő adat-
adagok feldolgozásával, állítsa az opciót Invalid-ra. Ezzel 
megakadályozza, hogy a nyomtató véletlenül törölje a pufferbe töltött 
adatokat, miközben további adatokra vár.

Zero Character: Válassza a Slashed opciót, amikor fontos 
megkülönböztetni a nullát (0) és a nagybetűs vagy felsőállású O-t.

Párhuzamos interfész

Az alábbi opciók akkor használhatók, ha párhuzamos interfészt választott.

Auto Feed XT: Csak Epson üzemmódban - ha rendszere a párhuzamos 
interfész 14. tűjét használja az automatikus soremelés szabályozására, 
változtassa a beállítást Valid-ra.

Bi-Direction: Ha azt szeretné, hogy a nyomtató csak egy irányba 
nyomtasson, változtassa Disable-re.

I-Prime: Meghatározza, hogy mit tesz a nyomtató, ha I-Prime szignált kap 
a gazdagéptől. A Buffer Print kinyomtatja a puffer tartalmát az 
alaphelyzetre való visszaállítás előtt, a Buffer Clear azonnal törli a puffer 
tartalmát. Invalid beállításnál a nyomtató nem veszi figyelembe az I-Prime 
szignált.

Pin 18: A 18. tű szignálját +5 voltra vagy Open-re állítja, az interfészhez 
esetlegesen csatlakoztatott külső eszköz igényei szerint.

Soros interfész

Az alábbi opciók akkor használhatók, ha soros interfészt választott.

#Serial Bits: Kiválasztja az adatformátumot.

Baud Rate: Kiválasztja az interfész paritását.

Busy Line: Kiválasztja a foglalt szignálhoz használt vonalat.

Busy Time: Beállítja a foglalt szignál gyakoriságát.
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Diagnostic Test: Aktiválja a nyomtató interfész diagnosztikai tesztjét.

DSR Signal: Beállítja az adatkészlet kész (DSR) szignált.

DTR Signal: Kiválasztja az adatterminál kész (DTR) szignál státuszát.

Parity: Kiválasztja a paritást az interfészhez - None, Odd vagy Even.

Protocol: Kiválasztja az interfész protokollt.

KARBANTARTÁS

A szalagkazetta kicserélése

1. Állítsa a nyomtatót offline üzemmódba az ONLINE gomb 
lenyomásával, és győződjön meg róla, hogy nyomtatófej az 
íróhengerben levő üregben van-e.

2. Kapcsolja ki (OFF) a nyomtatót.

3. Emelje ki és dobja ki a használt szalagkazettát.

4. Helyezze be az új szalagkazettát. Lásd az Üzembe helyezés c. 
fejezetben a szalagkazetta behelyezése c. részt.

Papírbeszorulás megszüntetése

Hátsó befűzés

1. Kapcsolja ki a nyomtatót.

2. Nyissa fel a hátsó fedelet, és vegye le a papírt a hátsó traktorokról.

3. Nyissa ki a nyomtató hátulját, és győződjön meg róla, hogy minden 
papírdarabot eltávolított-e a nyomtató belsejéből.
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4. Csukja le a nyomtató hátulját.

5. Fűzzön leporellópapírt a hátsó papírtovábbítóba. Lásd az Üzembe 
helyezés c. fejezetben a Hátsó papír befűzés c. részt.

Elülső befűzés

1. Kapcsolja ki a nyomtatót.

2. Nyissa fel az elülső fedelet, és vegye le a papírt az elülső 
traktorokról.

3. Nyissa ki a nyomtató hátulját a fenti ábra szerint, és győződjön meg 
róla, hogy minden papírdarabot eltávolított-e a nyomtató belsejéből.

4. Csukja le a nyomtató hátulját.

5. Fűzzön leporellópapírt az elülső papírtovábbítóba. Lásd az Üzembe 
helyezés c. fejezetben a Hátsó papír befűzés c. részt.

Tisztítás

A nyomtatót hathavonta, vagy kb. 300 óra működés után meg kell 
tisztítani.
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Figyelem:
Sohase használjon oldószereket vagy erős tisztítószereket a nyomtató
burkolatán, mivel ezek károsíthatják azt.

1. Kapcsolja ki a nyomtatót, és vegye ki a papírt az elülső és hátsó 
papírtovábbítókból.

2. Nyisson ki minden fedelet, és tiszta, száraz textillel porolja le a 
nyomtató belsejét. Távolítson el minden papírdarabkát.

3. Fűzze vissza a leporellópapírt az elülső és hátsó papírtovábbítókba.

4. Csukja le a fedeleket, és kapcsolja be a nyomtatót.

HIBAELHÁRÍTÁS
Probléma Megoldás

A nyomtató bekapcsolásakor nem 
történik semmi.

Ellenőrizze a hálózati kábel csatlakozását és a 
dugaszolóaljzatot. Ha hosszabbítót vagy elosztót 
használ, nézze meg, hogy be van-e kapcsolva, és 
csatlakoztatva van-e az áramforráshoz. Ellenőrizze a 
biztosítékot is, valamint hogy a megszakító nem 
kapcsolt-e ki.

Adatok küldése után a nyomtató nem 
nyomtat.

Világít-e az ONLINE kijelző? Ha nem, nyomja le az 
ONLINE gombot. Ellenőrizze le, hogy a nyomtató 
interfész kábele jól illeszkedik-e a nyomtatóhoz és a 
számítógéphez.

A nyomtató különös szimbólumokat, 
helytelen fontokat, stb. nyomtat.

Ellenőrizze, hogy a kiválasztott nyomtatómeghajtó-
program megfelel-e a nyomtatónak és a kiválasztott 
nyomtató emulációnak. Győződjön meg róla, hogy a 
beágyazott nyomtatóparancsokat helyesen vitte-e be.

ALARM (Riasztás) kijelző világít. Lásd alább az Elhárítható hibák c. részt.

ALARM (Riasztás) kijelző vörösen 
villog.

Kapcsolja ki, majd be. Ha ettől nem törlődik a 
riasztás, forduljon a gyártóhoz.
24 Felhasználói kézikönyzv



M
a

g
ya

r
RIASZTÁSOK/HIBAÜZENETEK

Elhárítható hibák

Ha világítani kezd az Alarm (Riasztás) kijelző, és az LCD panel első 
sorában az OFFLINE jelenik meg, a nyomtatóban elhárítható hiba lépett 
fel. Az LCD panel második sorában az olvasható, milyen hiba lépett fel a 
nyomtatóban. Ezek a következők lehetnek:

Riasztás Megoldás

Cover Open
Nyitva van a felső fedél.

Csukja le a felső fedelet, és a nyomtató offline 
üzemmódba kerül. Nyomja le az ONLINE gombot a 
nyomtatásra kész online üzemmódba kapcsoláshoz. 
Ha a Cover Open riasztás nyomtatás közben jelent 
meg, a felső fedél lecsukásakor megjelenik a Data 
Remain alarm.

Data Remain
Egy Cover Open riasztás után azt 
jelzi, hogy van még adat a nyomtató 
pufferében.

A riasztás törléséhez és a nyomtató online üzemmódba 
való visszakapcsolásához nyomja le az ONLINE 
gombot. A nyomtató folytatja a nyomtatást.

Paper End
Azt jelzi, hogy nincs papír befűzve a 
kiválasztott útvonalra.

Fűzzön be végtelenített papírt. A befűzés (lásd: 
"Papír" 1. fejezet) után törlődik a riasztás.

Load Jam
Akkor riaszt, ha a TOF érzékelő nem 
észleli a papírt az automatikus 
betöltés megtörténte után.

Távolítsa el a beszorulást okozó papírt, és győződjön 
meg róla, hogy a papír helyesen van-e befűzve. A 
riasztás törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Eject Jam
A traktor szenzor nem észleli a lap 
alsó szélét a papírkidobás 
végrehajtása után.

Ellenőrizze, hogy jól dobódott-e ki a papír. A riasztás 
törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Park Jam
A traktor szenzor nem észleli a lap 
alsó szélét a papírparkolás 
végrehajtása után.

Ellenőrizze, hogy jól parkolt-e a papír. A riasztás 
törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Feed Jam
Azt jelzi, hogy helytelenül töltődött 
be a papír befűzés vagy nyomtatás 
közben.

Távolítsa el a beszorulást okozó papírt, és győződjön 
meg róla, hogy a papír helyesen van-e befűzve. A 
riasztás törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Ribbon Jam
Azt jelzi, hogy a szalag nem mozog 
megfelelően nyomtatás közben.

Ellenőrizze, hogy a szalag helyesen van-e telepítve 
(lásd: "A szalagkazetta behelyezése, 1. fejezet). A 
riasztás törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Path Change Jam
Azt jelzi, hogy a papír útvonal 
megváltoztatásakor nem 
megfelelően ment végbe a 
papírparkolás.

Ellenőrizze, nem szorult-e be a papír. A riasztás 
törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. A nyomtató 
ezután befejezi a papírparkolást.
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El nem hárítható hibák

Ha az Alarm (Riasztás) kijelző vörösen villog, és az LCD panelen az 
ERROR üzenet jelenik meg, a nyomtatóban el nem hárítható hiba állt elő. 
Az LCD panel második sorában olvasható le, milyen hiba lépett fel. Ezek 
az alábbiak lehetnek:

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

El nem hárítható hiba esetén kapcsolja ki majd be a nyomtatót. Ha ezután 
sem törlődik a riasztás vagy szűnik meg a hiba, műszaki tanácsadásért 
forduljon a gyártóhoz vagy ahhoz a kereskedőhöz, akinél a nyomtatót 
vásárolta.

Paper Jam
Azt jelzi, hogy a papír rosszul 
töltődött be befűzés vagy nyomtatás 
közben, és ezért beszorult.

Távolítsa el a beszorulást okozó papírt, és győződjön 
meg róla, hogy a papír helyesen van-e befűzve. A 
riasztás törléséhez nyomja le az ONLINE gombot. 

Head Thermal
Azt jelzi, hogy túl magas a 
nyomtatófej hőmérséklete.

A nyomtató szünetet tart a sorok nyomtatása közben,
amíg le nem csökken a hőmérséklet, a riasztás pedig 
automatikusan törlődik. Ha nagyon magas a 
nyomtatófej hőmérséklete, a nyomtató abbahagyhatja a 
nyomtatást a hőmérséklet lehűléséig, és a riasztás 
automatikusan törlődik.

SP Thermal
Azt jelzi, hogy a kocsimeghajtó 
motor hőmérséklete túl magas.

A nyomtató szünetet tart a sorok nyomtatása közben,
amíg le nem csökken a hőmérséklet, a riasztás pedig 
automatikusan törlődik.

Riasztás Megoldás
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IBM üzemmód

A következő két fejezet bemutatja az összes megváltoztatható jellemzőt. 
Ebben a fejezetben az IBM üzemmódban (Proprinter kompatibilitás) 
rendelkezésre álló jellemzőkről esik szó, az utána következőben pedig az 
Epson FX üzemmódban rendelkezésre állókról.

A parancsok némelyike mind IBM mind Epson FX üzemmódban 
használható. Az alábbi táblázat felsorolja a közös parancsokat:

Az egyes jellemzőknél az alábbi betűk egyike jelzi, melyik üzemmódban 
érvényes a parancs:

P A parancs Proprinter üzemmódban érvényes.
F A parancs Epson FX üzemmódban érvényes.

Jellemzők Parancs

Dupla szélesség SO/DC4/ESC W

Kiemelt ESC E/F

Hangsúlyos ESC G/H

Felső/alsó index ESC S/T

Aláhúzás ESC 

Laphosszúság ESC C

Lapemelés FF

6/8 LPI ESC 2/0

Sortávolság ESC A/J/3

Perforáció automatikus átugrása ESC O/N

Vízszintes tabulátor HT/ESC D

Függőleges tabulátor ESC B/VT

Kocsivissza CR

Soremelés LF

Papírvég be/ki ESC 8/9

Puffer kiürítése CAN

Egy/kétirányú nyomtatás ESC U

Egyirányú (1 sor) ESC <

Visszaléptetés BS

Nyomtatás elnyomás ki DC1

Normál lapos adagoló ESC EM I/R/1/2

Grafika ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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A két üzemmódban rendelkezésre álló szabályzó kódok teljes listája az A 
mellékletben található.

KARAKTER/INCH
Az inch-enkénti (hüvelykenkénti) karakterszám (CPI) azt határozza meg, 
hogy egy inch-nyi távolságra hány betű, szám vagy szimbólum 
nyomtatható. A nyomtatónak 5 normál karaktermérete van:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

5 széles vagy duplaszélességű megfelelővel:

5 CPI (dupla 10 CPI)
6 CPI (dupla 12 CPI)
7.5 CPI (dupla 15 CPI)
8.5 CPI (dupla 17.1 CPI)
10 CPI (dupla 20 CPI)

A Dupla szélesség parancs szélesebbé teszi a karaktereket, így kevesebb 
fér el egy inch-be. Ha egy szöveg témákra van osztva, ez a jellemző ideális 
a fejlécek nyomtatásához.

Bár az alapértelmezés szerinti beállítás 10 CPI, a karakter/inch jellemzőt 
módosítani lehet az alábbi nyomtató szabályzó kódok bevitelével. Normál 
karaktereknél:

dupla szélességű karaktereknél:

Karakter/inch Decimal Hex. ASCII Comp.

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 vagy 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

Dupla szélesség Decimal Hex. ASCII Comp.

Dupla szélességű nyomatás megkezdése - 1 sor 14 0E SO P F

Dupla szélességű nyomatás törlése - 1 sor 20 14 DC4 P F

Dupla szélességű nyomatás megkezdése (nem 
törlődik a sor végén)

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

Dupla szélességű nyomatás törlése 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Megjegyzés:
A dupla szélességű nyomtatás 10 CPI és 12 CPI 
esetén kombinálható NLQ, kiemelt és hangsúlyos 
nyomtatással. Az ESC W 1 parancs hatálytalanítja az 
SO parancsot.

Ez a parancs csak a Proprinter üzemmódra vonatkozik, és vagy dupla 
magasságot, dupla szélességet állít be vagy mindkettőt, a sortávolság 
szabályozásával együtt. Az alábbi táblázat segítséget nyújt az igényeinek 
megfelelő helyes parancs kiválasztásában.

n1 és n2 a szekvenciában levő byte-ok számát jelentik. Általában ez négy, 
tehát: n1 = 4 és n2 = 0.

m1-m4 a rendelkezésre álló üzemmódok. Az m1-t és m2-t nem veszi 
figyelembe a nyomtató, ezért mindig 0-ra vannak állítva. Az m3 a 
karaktermagasságot határozza meg, ill. a soremelés értékét. Az m4 a 
karakterszélességet határozza meg.

m3 kiválasztása

m4 vagy normál vagy dupla szélességű karaktereket határoz meg az 
alábbiak szerint:

m4 = 0 Nincs változás
m4 = 1 Standard
m4 = 2 Dupla szélességű karakterek.

Csak az m3 és m4 értékeket kell meghatározni a kívánt funkció szerint. A 
teljes ESC szekvencia:

Dupla magasság és/vagy dupla 
szélesség Decimal Hex. ASCII Comp.

Dupla magasságú és/vagy szélességű 
nyomtatás megkezdése

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P

m3 Funkció

0 Nincs változás

1 Soremelés változatlan/ standard magasságú karakterek 

2 Soremelés változatlan/ dupla magasságú karakterek

16 Egyetlen soremelés/ karakter magasság változatlan

17 Egyetlen soremelés/ standard magasságú karakterek

18 Egyetlen soremelés/ dupla magasságú karakterek

32 Dupla soremelés/ karakter magasság változatlan

33 Dupla soremelés/ standard magasságú karakterek

34 Dupla soremelés/ dupla magasságú karakterek
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CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

Egyes alkalmazásoknál fontos tudni, hogy hány karakter fér egy sorba. Ez 
a CPI értéktől és a papírszélességtől függ. Az alábbi táblázatban látható a 
különböző CPI értékekre vonatkozó maximális soronkénti karakterszám.

Az IBM BASIC általában nem engedi 80-nál több karakter nyomtatását 
egy sorba. E korlátozás megszüntetésére írja be a WIDTH (Szélesség) 
utasítást.

NYOMTATÁSI ÜZEMMÓDOK

Közel nyomdai minőségű, általános, nagy sebességű 
vázlat és dőlt betűs nyomtatás

A nyomtató alapértelmezés szerinti beállítása bekapcsoláskor az Általános 
(Utility) üzemmód. Ebben az üzemmódban két irányban nyomtat a 
berendezés, azaz egy sort balról jobbra, majd a következőt jobbról balra, 
stb. Ez a nyomtatási módszer felgyorsítja a nyomtató sebességét, így 
másodpercenként 800 karaktert nyomtat. Ez az üzemmód használatos 
nagy mennyiségű nyomtatáshoz, programlisták vagy vázlatok 
készítéséhez.

Ha a sebesség kedvéért nem bánja a nyomtatási minőség kisebb 
gyengülését, válassza a Nagy sebességű vázlat (High speed draft - HSD) 
üzemmódot. Ebben az üzemmódban 10 CPI értéknél a nyomtató 1066 
karakter/másodperces (cps) sebességgel nyomtat. A vázlat üzemmód 
azonban nem használható duplaszélességű, kiemelt, hangsúlyos, dőlt 
betűs és arányos írásmódú nyomtatásnál.

Karakterméret Max.

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136
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Ha kiváló minőségű nyomtatásra van szükség, használja a Közel nyomdai 
minőségű üzemmódot (Near letter quality - NLQ). Ebben az üzemmódban 
a nyomtató lassabban, 200 cps sebességgel nyomtat, mert minden soron 
kétszer megy végig. A másodszori nyomtatáskor a nyomtató kitölti az első 
alkalommal nyomtatott pontminták közötti hézagokat, így éles kontúrú 
betűket hoz létre.

Bekezdések vagy kulcsszavak kiemelésére a nyomtató beállítható dőlt 
betűkkel való nyomtatásra is.

Az alábbi táblázat a beírandó parancsok összefoglalását nyújtja.

Arányos írásmód

Az arányos írásmód révén dokumentumai úgy néznek ki, mintha 
betűszedéssel alakították volna ki őket. A karakterek közötti távolság a 
karakterek szélessége szerint változik, pl. egy “i”-hez kevesebb helyre van 
szükség, mint egy “w”-hez. Az arányos írásmód parancs a sor bármely 
pontján megadható.

Távolság a karakterek között

Némely szoftver lehetővé teszi egyedi karakterszélességek ill. az egyes 
karakterek között távolság meghatározását. Ezeknek a jellemzőknek az 
együttese a szélességükkel arányos karaktertávolság változtatásával 
egyenletesebb, nyomdai szedésű megjelenést eredményez. Ha 
rendelkezésre áll ez az opció, módosítása az alábbi szabályzó kódok 
megadásával történik. A módosítással kapcsolatban lásd a szoftvercsomag 
utasításait.

Nyomtatási üzemmód Decimal Hex ASCII Comp

Nagy sebességű vázlat üzemmód (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Dőlt betűs nyomtatás kezdete 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

Dőlt betűs nyomtatás vége 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Közel nyomdai minőségű üzemmód (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

NLQ Gothic kiválasztása 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

NLQ Courier kiválasztása 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Kilépés NLQ üzemmódból 27 72 1B 48 ESC H F P

Megjegyzés: Az NLQ karakterek közti távolság változó.

Arányos írásmód Decimal Hex. ASCII Comp.

Arányos írásmód be 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Arányos írásmód ki 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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Bekapcsoláskor a standard karaktertávolság 3/120 inch (0,64 mm) 10 CPI 
értéknél és 3/144 inch (0,53 mm) 12 CPI értéknél. Az alábbi szabályzó kód 
max. 14/120 inch (2,96 mm) és 14/144 inch (2,47 mm) távolságnövelést 
tesz lehetővé.

Megjegyzés:
A nyomtató nem veszi figyelembe ezt a parancsot, ha 
bitképes blokk vagy vonalgrafika üzemmódban van.

A kódban szereplő utolsó szám, "n" bármely 1 és 11 közti szám lehet. Ez 
lehetővé teszi max. 11 ponthely beszúrását minden karakter közé. 
Általában a nyomtató három ponthelyet szúr be a karakterek közé. Ha a 
karakterköz módosítást arányos írásmóddal együtt használja, az arányos 
írásmódot be kell állítani.

Ez a parancs az alábbi számok többszöröseivel növeli a karakterközt:

1/120 inch (0,21 mm, 10 CPI)
1/144 inch (0,18 mm, 12 CPI),
1/180 inch (0,14 mm, 15 CPI)
1/206 inch (0,12 mm, 17.1 CPI)
1/240 inch (0,11 mm, 20 CPI).

A legnagyobb változó a 11, így a maximálisan lehetséges 
karaktertávolság:

14/120 inch (2,96 mm) 10 CPI-nél
14/144 inch (2,47 mm) 12 CPI-nél

Beállítás után a karaktertávolság a nyomtató kikapcsolásáig, a beállítás 
megváltoztatásáig, ill. a normál távolság beállításáig érvényben marad.

KARAKTERKÉSZLETEK
IBM emulációs üzemmódban a nyomtató választást tesz lehetővé két IBM 
karakterkészlet és számos nemzetközi karakterkészlet között.

IBM karakterkészletek

Az IBM 1. karakterkészlet 1 megismétel sok nyomtatásra nem kerülő 
parancsot (pl. ESC és NUL) az ASCII skála felső végénél, a 128-155 
decimális helyeknél. Az ESC parancsot pl. meg lehet adni mind 
CHR$(27), mind CHR$(155) decimális értékként. Az IBM 2. 

Karaktertávolság Decimal Hex. ASCII Comp.

Karaktertávolság megváltoztatása 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

Visszatérés a normál távolsághoz 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P
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karakterkészlet esetében a magas ASCII értékek idegen nyelvek karakterei 
számára vannak lefoglalva. Mindkét karakterkészletben vonalgrafikai 
karakterek és matematikai szimbólumok találhatók a 160-255 decimális 
helyeken az ASCII táblázatban. Az IBM 2. karakterkészletben a 3-6 
decimális helyeken speciális karakterek találhatók: szív, káró, treff és 
pikk. A nem-ASCII karakterekkel foglalkozó fejezet elmagyarázza e 
speciális karakterek nyomtatási módját. A B melléklet bemutatja a két 
IBM karakterkészletet.

Kódlap

Ez lehetővé teszi, hogy a felhasználó kiválasszon egy kódlapot, amely 
azután rendelkezésre áll mint IBM 1., 2. karakterkészlet és minden 
karaktert tartalmazó készlet (IBM emulációban). A karakterekhez azonos 
módon lehet hozzáférni, az 1. karakterkészlet az ESC 7, a 2. 
karakterkészlet az ESC 6 és a minden karaktert tartalmazó készlet az ESC 
^ vagy az ESC \ n1 n2 segítségével választható ki. A kódlapok a B 
mellékletben találhatóak.

Az IBM kódlap kiválasztása

Ez a parancs az IMB kódlapot választja ki, csak IBM PPR esetén, az ID 
számmal meghatározva.

Megjegyzés:
Kódlap választásakor a menüben kiválasztható az 
áthúzott nulla.

Ezek a parancsok lehetővé teszik, hogy kiválasszon olyan 
karakterkészleteket, amelyek helyettesíteni fognak egyes ritkán használt 
karaktereket különböző európai nyelvekben használt szimbólumokkal.

n1 és n2 a szekvenciában szereplő byte-ok száma. Általában ez öt, n1=5 és 
n2=0.

IBM emulációban a kódlap kiválasztásához ossza el 256-tel az IBM ID 
számot. Rendelje ezt m1-hez, a maradékot pedig m2-höz. A 850 kódlap 
meghatározásához használja az alábbi BASIC utasítást:

Karakterkészletek Decimal Hex. ASCII Comp.

1. karakterkészlet kiválasztása 27 55 1B 37 ESC 7 P

2. karakterkészlet kiválasztása 27 54 1B 36 ESC 6 P

IBM kódlap Decimal Hex. ASCII Comp.

IBM kódlap 27 91 84 n n2 0
0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2 00
00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P
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LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

IBM kódlap ID szám hozzárendelés

ID Hex No Kódlap

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC
34 Felhasználói kézikönyzv



M
a

g
ya

r

Nemzetközi karakterkészletek

Egy bizonyos nyelvben használatos speciális karakterek programozási 
parancsokkal vagy a menüben való kiválasztással érhetők el. A nyelvek a 
következők: angol (brit vagy amerikai szimbólumokkal), német, francia, 
svéd, dán, norvég, holland, olasz, francia-kanadai, spanyol és Publisher. 
Amikor azután kiválasztja az adott nyelvet, a standard billetyűzet-kiosztás 
egyes karaktereit új szimbólumok helyettesítik. Pl. a brit karakterkészlet 
használatakor, ha lenyomja a # billentyűt, a L (font sterling) szimbólum 
jelenik meg. Bár a # szimbólum továbbra is megjelenik a képernyőn, 
nyomtatásban a L (font sterling) szimbólum jelenik meg a helyén.

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian

Karakterkészlet

Karakterkészlet kódok

Decimal Hex ASCII

ASCII (Ř) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

ID Hex No Kódlap
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A nyelvenként változó karakterek a következő táblázatban láthatók:

Kiemelt és hangsúlyos nyomtatás

Ezek a nyomtatási stílusok kövér karakterekkel emelnek ki 
szövegrészeket. Mind a kiemelt, mind a hangsúlyos nyomtatásban a 
nyomtató kétszer megy át ugyanazon a szövegen. Kiemelt üzemmódban a 
második nyomtatás vízszintes irányban félpontnyival el van csúsztatva, a 
hangsúlyos üzemmódban pedig függőleges irányban. A hangsúlyos 
nyomtatás nem áll rendelkezésre NLQ üzemmódban, a kiemelt azonban 
használható.

Nemzetközi karakterkészletek Decimal Hex. ASCII Comp.

Nemzetközi karakterkészlet kiválasztása 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

ahol n a táblázatban látható karakter kódja

ESC! n Nyelv

Decimális érték

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ř) # $ & Ř @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French $ & 0 ŕ O ç § ^ _ ` i é ů č ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

F Danish # $ & 0 @ O Ć Ř Ĺ Ü _ ` i ć ř ĺ ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Ć Ř Ĺ ^ _ i ć ř ĺ ~

H Dutch $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian $ & 0 § O ° ç é ^ _ ů i ŕ ň č ě

J French Canadian ü $ ë 0 ŕ Ř á ç ę î ď ô i é ů č ű

K Spanish ! $ & 0 ˇ O Ń ń ż ü _ á i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Ĺ ^ _ é i ä ö ĺ ü

O Turkish ľ $ § 0 _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I $ & 0 ç O ŕ é č ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II $ & 0 § O ŕ ç č ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/ Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © ™

Hangsúlyos/Kiemelt nyomtatás Decimal Hex. ASCII Comp

Kiemelt nyomtatás (vízszintes eltolás) kezdete 27 69 1B 45 ESC E P F

Kiemelt nyomtatás vége 27 70 1B 46 ESC F P F

Hangsúlyos nyomtatás (függőleges eltolás) kezdete 27 71 1B 47 ESC G P F

Hangsúlyos nyomtatás vége 27 72 1B 48 ESC H P F
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Felső és alsó index 

Ezzel a jellemzővel a karakterek kissé a nyomtatási sor fölé (felső index), 
ill. kissé alá (alsó index) nyomtathatóak. A felső és alsó indexek 
szélessége és magassága fele a normál 10 CPI és 12 CPI nagyságú 
karakterekének, ill. magasságuk fele a 15 CPI, 17.1 CPI vagy 20 CPI 
nagyságú normál karakterekének.

Aláhúzás

Ezzel a jellemzővel folyamatos vonal nyomtatható a karakterek és a 
köztük levő szóközök alá.

Megjegyzés:
Az aláhúzás jellemző olyan vonalat nyomtat, amely 
lefedi a sor alá nyúló betűk (pl. p, g, stb.) alsó 
hosszának végét. Ez a jellemző nem áll rendelkezésre 
nagy sebességű vázlat (HSD) üzemmódban.

Felülhúzás

A felülhúzás parancsra a nyomtató vonalat húz a kijelölt karakterek fölé. 
A vízszintes tabulátor paranccsal meghatározott üres helyekre nem húz 
vonalat.

FORMÁZÁSI JELLEMZŐK 

Laphossz, nyomtatási kiinduló helyzet és lapemelés

A lap hosszának meghatározása után a nyomtató tudja, milyen méretű 
papírt használ. Bekapcsoláskor a nyomtatófej aktuális helyzetét tekinti 
nyomtatási kiinduló helyzetnek (TOF), amely az első nyomtatott sor helye 

Felső/alsó index Decimal Hex. ASCII Comp.

Felső index kezdete 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Alsó index kezdete 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Felső/alsó index vége 27 84 1B 54 ESC T P F

Aláhúzás Decimal Hex. ASCII Comp.

Folyamatos aláhúzás kezdete 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Aláhúzás vége 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

Felülhúzás Decimal Hex. ASCII Comp.

Felülhúzás kezdete 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Felülhúzás vége 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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a lapon, a felső margó alatt. Ha néhány sor nyomtatása után lapemelés 
parancsot ad meg, a papír a következő lap első nyomtatási sorára áll át.

Sortávolság

A nyomtató alapértelmezés szerint 6 sort nyomtat inch-enként (LPI). Az 
egyik betű aljától az alatta levő aljáig mért távolság 4,23 mm (1/6 inch). 
Ha több sort szeretne nyomtatni egy lapra, használja a 8 LPI parancsot (3 
mm (1/8 inch-es sorköz), vagy a 2,45 mm (7/72 inch sorközt). A 8 LPI 
parancs főleg a 7 bites grafikus üzemmódban használatos.

Finom sorköz beállítás 

Ábráknál vagy speciális hatás létrehozásához használja a finom sor/inch 
parancsokat, amelyek 1/72 inch-es vagy 1/216 inch-es lépésekben 
módosítják a sortávolságot. Ez nem befolyásolja a karakterek magasságát, 
csak a sorok közötti távolságot. Pl. ha a 72/72 finom sor/inch beállítást 
választja, 1 inch lesz az egyik sor alja és az alatta levő alja között. Az 1/72 
inch-enkénti sor/inch beállítás első lépése:

Az utolsó, "n" kód a kívánt többszörös, amelynek decimális értéke 1-85 
között van.

Epson üzemmódban csak erre van szükség. IBM üzemmódban aktiválnia 
kell a sor/inch beállítást is:

Ez a parancs aktiválja a finom sor/inch beállítást a CHR$(27);"A"; 
CHR$(1-85) paranccsal. E két parancs használatos a 6 LPI-hez való 

Formázási jellemzők Decimal Hex. ASCII Comp.

Laphossz beállítása a laponkénti sorszám 
alapján

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

Laphossz beállítása a laponkénti inch-szám 
alapján

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

TOF beállítása az aktuális nyomtatófej 
pozíciónál

27 52 1B 34 ESC 4 P

Papír mozgatása a következő TOF-hoz 12 0C FF P F

Sortávolság Decimal Hex. ASCII Comp.

8 LPI beállítása 27 48 1B 30 ESC 0 P F

10.2 LPI beállítása 27 49 1B 31 ESC 1 P F

Finom sorköz Decimal Hex. ASCII Comp.

Az LPI-t 1/72 inch többszöröseiben állítja be 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Finom sorköz Decimal Hex. ASCII Comp.

Finom sorköz beállítás aktiválása 27 50 1B 32 ESC 2 P
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visszatéréshez, ami úgy érhető el, hogy a CHR$(1-85) 12-vel legyen 
egyenlő (mivel 12/72 inch egyenlő 1/6 inch sortávolsággal.)

Megjegyzés:
Ha nem jelölte ki a Finom sorköz beállítást az 
aktiváló parancs előtt, az aktuális menü 
alapértelmezés szerinti sortávolsága kerül 
aktiválásra.

Az 1/216 inch-enkénti (max. 255/216 inch) sor/inch beállításhoz használja 
az alábbi parancsot:

Egyszeri, 0,12 mm (1/216 inch)-29,98 mm (255/216 inch) soremelés 
végrehajtásához használja ezt a parancsot:

Megjegyzés:
Mindkét parancsnál Epson üzemmódban n = 0-255.

Az utolsó kód 1 és 255 közötti szám. Ez a sorköz automatikusan 
aktiválódik, amikor a nyomtató ezt a parancsot kapja.

Mechanikai okok miatt a nyomtató 1/144 inch és nem 1/216 többszörösei 
szerint mozgatja a papírt. (Ez utóbbi a standard az IBM nyomtatóknál). Az 
IBM kompatibilitás növelése érdekében a nyomtató a változó értékét (01-
255) 2/3-dal szorozza meg az 1/216 inch megközelítésére. A kerekítés 
miatt a sor/inch érték néha kissé eltér a megadott utasítástól. A pontosabb 
sorköz meghatározáshoz lehetőség szerint 1/72 inch többszöröseiben 
határozza meg a sor/inch értéket.

Perforáció automatikus átugrása

Ez a jellemző határozza meg, hogy a nyomtató a lap aljáról átugrik-e a 
következő lap nyomtatási kiinduló helyzetére (TOF). A nyomtató 
automatikusan átugrik a komputerpapír lapjai közötti perforáción, és a 
következő TOF helyzetnél kezd el nyomtatni. Ez a jellemző 
felhasználható szoftverprogramokban, ahol kiiktatja annak a 
szükségességét, hogy minden lap után meg kelljen adni a lapemelés (FF) 
programozási parancsot. Az automatikus átugrási távolság beállítása után 
a többlapos hosszú dokumentumokat a lapok egybefutása nélkül lehet 
kinyomtatni.

Sor/inch (LPI) beállítása Decimal Hex. ASCII Comp.

LPI beállítása 1/216 inch többszöröseiben 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Változtatható soremelés Decimal Hex. ASCII Comp.

Változtatható soremelés végrehajtása 27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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Az automatikus átugrás beállítása előtt célszerű beállítani a nyomtatási 
terület hosszúságát és a lap teteji kiinduló helyzetet. Bár az 1 inch-es 
automatikus perforáció átugrás kiválasztható a menüből, az alábbi 
paranccsal megváltoztatható az átugrandó távolság:

Megjegyzés:
Ennél a parancsnál Epson üzemmódban az 1-127, az 
IBM üzemmódban pedig az 1-255 jelenti az egyik lap 
alja és a következő lap TOF helyzete között átugrott 
sorok számát.

Bekezdés

Ennek a jellemzőnek a segítségével egy nyomtatási sort beljebb lehet 
kezdeni, pl. új bekezdés, fejcím, stb. esetén. A beljebbezés nagyságát 
pontoszlopokban határozzuk meg. A pontoszlop egy karaktermintán belüli 
pontnak a közepétől a mellette levő pont közepéig mért távolság. Ez a 
távolság a karakterek mérete szerint eltérő. Az alábbi táblázat az egyes 
karakterméretekre vonatkozó értékeket adja meg:

Az alábbi szabályzókód szekvencia megadásával a bekezdés beállítható a 
nyomtatófej alapállásától mért pontos pont pozícióhoz:

Az oszlopszámnak (n1, n2, n3, n4) négy számjegyű számnak kell lennie, 
és nem lehet kisebb, mint a bal margó, ill. nem haladhatja meg a jobb 
margót. Ha BASIC-ben, hexadecimális számrendszerben programoz, ne 
feledje a négy számjegy mindegyikét kétjegyű hexadecimális számmal 
jelölni. A kódszekvencia végéről ne hagyja le a pontosvesszőt (;), mert 
különben nem fog működni a kód.

A bekezdés tényleges mérete a karakterméret szerint változó, de a 
következő sorhoz viszonyított helyzete azonos marad.

Perforáció automatikus átugrása Decimal Hex. ASCII Comp.

Perforáció fölötti átugrás távolságának 
változtatása 

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Perforáció fölötti átugrás leállítása 27 79 1B 4F ESC O P F

Pontoszlop szélesség

Karakterszélesség

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

Inch-ek 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

MM 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Bekezdés Decimal Hex. ASCII Comp.

Bekezdés 27 37 66 n1 n2 n3 n4 1B 25 42 n1 n2 n3 n4 ESC % B n1 n2 n3 n4 P
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Lapszélek beállítása

A bal és jobb lapszélek beállítása a következőképpen történik:

n1: bal margó
n2: jobb margó

nl és n2 az aktuális karakter/inch (10/12/15/17.1/20CPI) értéknek 
megfelelően 1/120 inch többszöröseként kerül kifejezésre. Ezért a kezdő 
pozíciótól való távolság nem változik, még a karakter/inch érték 
módosításakor sem.

n1 és n2 érvényes tartományai a következők:

A jobb lapszélnek legalább 4 karakternyire (10 CPI-nél) jobbra kell lennie 
a bal margótól. Ha azonban n2 nagyobb az alapértelmezés szerinti 
értéknél, az alapértelmezés szerinti érték fogja behelyettesíteni, és a 
tartomány ellenőrzésre kerül.

A jobb lapszél (n2) alapértelmezés szerinti értékei a következők:

Ha n1, n2, és n2-n1 kívül esnek a tartományon, a nyomtató az egész 
parancsot figyelmen kívül hagyja, és változatlan marad a bal és jobb 
margó. Az n1 és n2 értékek a nyomtatható terület bal és jobb szélét 
jelentik.

Példa

Ha n1 = 10 és n2 = 100, a nyomtatható terület a 10-100 oszlopig terjed, 91 
nyomtatható oszloppal.

A bal lapszél alapértelmezése 1-re rögzített.

Ha a parancsot sor elején adja meg, az adott sortól lesz érvényes. Ha sor 
közepén adja meg, a következő sor elejétől lesz érvényes.

Lapszélek beállítása Decimal Hex. ASCII Comp.

Lapszélek beállítása 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n

CPI

10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

CPI

10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272
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Az automatikus szóegységes kocsi-visszafuttatást - mint a színes IMB 
nyomtatónál - nem hajtja végre.

Megjegyzés:
Az automatikus szóegységes kocsi-visszafuttatás azt 
jelenti, hogy a jobb margó túllépésekor az utolsó szót 
a következő sorba nyomtatja, ahelyett, hogy 
félbevágná a sor végén. Ez a művelet 
szövegszerkesztőknél használatos.

Vízszintes tabulátor

Bekapcsoláskor a tabulátorok automatikusan 8 karakterenként állítódnak 
be. Ezeket a tabulátor stopokat ettől eltérő igényekhez is be lehet állítani. 
Egy soron belüli tabulátor stopokat a program elején lehet beállítani, és 
egy HT kódot kell beszúrni, amikor a következő tabulátor stopra való 
ugrásra van szükség. 

IBM üzemmódban max. 28 tabulátor stop állítható be, Epson 
üzemmódban pedig 32. A tabulátor stopokat balról jobbra szekvencia 
szerint, vagy növekvő számsorrendben kell megadni.

Epson üzemmódban a vízszintes tabulátorokat a tényleges bal margóhoz 
kell viszonyítani. IBM üzemmódban az abszolút bal lapszéltől (0. 
karakteroszlop) értendők. 

Karakteroszlop tabulátorok

Megjegyzés:
A karakteroszlop számának egy byte-os bináris 
számnak kell lennie. Ha hexadecimális rendszerben 
programoz, ne feledje, hogy minden számjegyet 
kétjegyű hexadecimális számmal kell kifejezni.

A jobbszélső tabulátor stop helye a nyomtató üzemmódjától és a használt 
karaktermérettől függ (17.1 CPI esetén több karakter van egy sorban, mint 
10 CPI esetén). Az alábbi táblázat a lehetséges kombinációkat mutatja be.

Karakteroszlop tabulátorok Decimal Hex. ASCII Comp.

Karakteroszlop tabulátorok 
beállítása

27 68 1st tab... 0 1B 44 1st tab... 00 ESC D 1st tab
....NUL

P F

Soronkénti max karakteroszlop

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272
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Ha olyan tabulátor stopra próbál ugrani, amely a lapszélességen kívülre 
lett beállítva, vagy amely nem is lett beállítva, a nyomtató a papírt egy 
sorral eltolja, és a következő sor első oszlopába kezd nyomtatni.

Függőleges tabulátorok

A VT parancs a papírt a következő függőleges tabulátor stop pozícióhoz 
mozgatja. Ha be van kapcsolva az automatikus kocsi-visszafuttatás, 
minden VT után CR is végrehajtásra kerül.

Epson és IBM üzemmódban, ha a következő tabulátor stop nagyobb, mint 
a laphosszúság (vagy mint a laphosszúság mínusz a perforáció), vagy ha 
nincs függőleges tabulátor stop beállítva, a VT parancsot soremelésnek 
tekinti a nyomtató.

Epson üzemmódban laponként max. 16 függőleges tabulátor állítható be, 
IBM üzemmódban max. 64 pozíció. A függőleges tabulátor pozíciók 
sorokban vannak beállítva, és a kezdő nyomtatási pozíció (TOF) az 1. sor.

Megjegyzés:
A vízszintes tabulátorok minden 8. pozíciónál vannak 
beállítva, a 9. oszloptól kezdődően.

EGYÉB JELLEMZŐK

Kocsivissza és soremelés 

Amikor a nyomtató Carriage Return (CR - kocsivissza) parancsot kap, 
kinyomtat egy sornyi adatot, majd visszaviszi a nyomtatófejet a lap bal 
oldalára. Amikor Line Feed (LF - soremelés) parancsot kap, egy sorral 
előre mozgatja a papírt. Általában a szoftver automatikusan beilleszt egy 
kocsivissza és egy soremelés parancsot a sor végén, de szükséges lehet 
ezeknek a parancsoknak a beszúrása a programba.

Tabulátor stopok Decimal Hex. ASCII Comp.

Ugrás a következő tabulátor stopra 9 09 HT P F

A tabulátor stopok törlése 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Függőleges tabulátorok Decimal Hex. ASCII Comp.

Függőleges tabulátorok beállítása 27 66 1 
...64 0

1B 42 01 
...40 00

ESC B SOH 
@NUL

P F

Függőleges tabulátorok törlése 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

Ugrás a következő függőleges tabulátorra 11 0B VT F

Függőleges tabulátorok törlése és 
vízszintes tabulátorok beállítása

27 82 1B 52 ESC R P
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Megjegyzés:
Az IBM PC általában minden CR (kocsivissza) 
parancshoz hozzáad egy LF (soremelés) parancsot. 
IBM 1. karakterkészlet esetén kiküldhető a 
CHR$(141) kocsivissza parancs, amely automatikus 
LF nélküli visszatérést eredményez. Ha a nyomtató 
több sort nyomtat a papír mozgatása nélkül, a 
nyomtató AUTO LF opcióját YES-re (Igen) kell 
állítani.

Fordított soremelés

Ez azonnali fordított soremelést hajt végre, amely csak egyszer, a parancs 
megkapásakor megy végbe. Ezért ha több sor fordítottjára van szükség, a 
parancsot minden fordított soremelés esetében ki kell küldeni. A kezdeti 
nyomtatási pozíciónál (TOF) nem lehetséges a fordítás.

Papírvég jelzés hatástalanítása 

A papírvég kapcsoló hatástalanítására, azaz ahhoz, hogy a nyomtató a lap 
legaljáig nyomtasson, ezt adja meg:

Puffer kiürítése

Ez a kód kitöröl egy sornyi, még ki nem nyomtatott adatot.

Nyomtatófej haladási iránya

Olyan jelentések nyomtatásánál, ahol az oszlopok pontos egybeesésére 
van szükség, az egyirányú nyomtatás javítja a grafikus nyomtatási 

Kocsivissza és soremelés Decimal Hex. ASCII Comp.

Kocsivissza 13 0D CR P F

Soremelés beszúrása 10 0A LF P F

Fordított soremelés Decimal Hex. ASCII Comp.

Fordított soremelés 27 93 1B 5D ESC ] P

Papírvég hatástalanítása Decimal Hex. ASCII Comp.

Papírvég hatástalanítás 27 56 1B 38 ESC 8 P F

Papírvég szenzor reaktiválása 27 57 1B 39 ESC 9 P F

Puffer kiürítése Decimal Hex. ASCII Comp.

Puffer kiürítése 24 18 CAN P F
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minőséget, s ezzel együtt a pontosabb oszlopbeállítást. E jellemző 
beindítása után a nyomtató csak egy irányba, balról jobbra nyomtat.

A Fej alapállásba (Home Head) parancs a nyomtatófejet a bal lapszélhez 
küldi (más néven alapállás), hogy kinyomtassa a parancsot követő sort. Ez 
az egyirányú nyomtatás csak egy sorra vonatkozik, majd visszaáll a 
normál nyomtatás. A nyomtatófej alapállásba mozgatásához használja az 
alábbi kódokat:

Visszaléptetés

A nyomtató addig nem hajtja végre a visszaléptetés parancsot, amíg Ön 
meg nem adott utána egy karaktert vagy egy nyomtatási parancsot. Ha 
ismételten szükség van visszaléptetésre több összetett szimbólum 
nyomtatásához, minden karakter után adja meg a BS (visszaléptetés) 
parancsot, majd a felülnyomtatott karaktert. Felső indexes nyomtatás 
esetén a BS parancs nyomán a nyomtató fordított soremelést hajt végre a 
visszalépési pozícióba, majd a következő karaktert felső indexként 
nyomtatja ki. A sorkiegyenlítés nem garantált.

A visszaléptetés parancs akkor használatos, ha egy kinyomtatott 
karakterre egy másikat szeretne nyomtatni. Ekkor a nyomtatófej visszalép 
balra, majd előre, és felülnyomtatja a karaktert. Ezzel a paranccsal lehet 
létrehozni olyan szimbólumokat, amelyek nincsenek rajta a 
billentyűzeten, pl. plusz/mínusz (+), cent, kisebb/vagy egyenlő jel.

Megjegyzés:
A visszaléptetést a bal szélen túl nem hajtja végre a 
nyomtató.

Nyomtatófej haladási iránya Decimal Hex. ASCII Comp.

Egyirányú nyomtatás megkezdése 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Visszatérés a kétirányú nyomtatáshoz 27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Fej alapállásba Decimal Hex. ASCII Comp.

Fej alapállásba 27 60 1B 3C ESC < F

Visszaléptetés Decimal Hex. ASCII Comp.

Visszaléptetés végrehajtása 8 08 BS P F
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Automatikus soremelés

Amikor be van kapcsolva az automatikus soremelés, kocsivissza (CR) 
parancs fogadásakor a nyomtató minden alkalommal végrehajtja a 
soremelést.

Nyomtatás elnyomás üzemmód

Egy szabályzókód kiküldésével ez a jellemző átmenetileg megszünteti a 
kapcsolatot a nyomtató és a számítógép között. Az ESC Q SYN kód arra 
utasítja a nyomtatót, hogy semmilyen adatot se vegyen figyelembe (kivéve 
a DC1 kódot). A DC1 kód feloldja a nyomtatás elnyomás üzemmódot.

Ahhoz, hogy a nyomtatás elnyomási parancsok aktívak legyenek, a 
nyomtató menüjében a PRINT SUPPRESS opciót Yes-re (Igen) kell 
állítani. Ha ez az opció No-ra (Nem) van állítva, a nyomtató nem veszi 
figyelembe ezeket a parancsokat.

Folyamatos nyomtatás

Azon programozók számára, akik látni szeretnék, milyen 
szabályzókódokat vittek be a dokumentumokba, a következő parancsok 
meghatározzák egy vagy az összes általában nyomtatásra nem kerülő 
karakter kinyomtatását a decimális 31 alatt és a decimális 128 - 159 között 
az IBM 1 karakterkészletben.

Ha csak egy szabályzókódot szeretne kinyomtatni, használja az ESC ^ 
parancsot, majd adja meg a kinyomtatandó szabályzókaraktert.

Automatikus soremelés Decimal Hex. ASCII Comp.

Automatikus soremelés be 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Automatikus soremelés ki 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

Nyomtatás elnyomás üzemmód Decimal Hex. ASCII Comp.

Nyomtatás elnyomás üzemmód be 27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Nyomtatás elnyomás üzemmód ki 17 11 DC1 P

Nyomtatás az összes karaktert 
tartalmazó készletből Decimal Hex. ASCII Comp.

Egy karakter nyomtatása a minden 
karaktert tartalmazó készletből 

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = kinyomtatandó karakter

Folyamatos nyomtatás a minden karaktert 
tartalmazó készletből

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

majd ezt követi a kinyomtatandó karakter 
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Ha egynél több szabályzókaraktert szeretne kinyomtatni, jelezni kell ezek 
számát. Ha ez 256 karakternél kevesebb, akkor az n1 a karakterek száma 
és n2 egyenlő 0-val. Több mint 255 karakternél az ESC \ parancs után írja 
be az alábbi képlet eredményét:

n2 = int (a karakterek összege/256)
n1 = a karakterek összege - (n2 * 256)

Az ESC \ parancs kiküldésekor a szabályzókódok nem működnek, hanem 
a B melléklet táblázatában megtalálható speciális karakterekként 
nyomtatja őket ki a nyomtató. Pl. az ESC parancs bal nyílként jelenik meg. 
Ha a nyomtató olyan kódértéket kap, amelyhez nincs karakter rendelve, 
szóközt (space) nyomtat.

A minden karaktert tartalmazó készlet a B mellékletben található.

Csengő (BEL)

E kód nyomán a nyomtató csengője minden kód vételekor megszólal.

Emulációs üzemmód

Ez a parancs a megadott üzemmódra módosítja az emulációt.

n = 00h IBM PPR emuláció
01h nincs használva
02h IBM PPR emuláció
20h Fenntartva az OKI Microline Standard számára
21h Fenntartva az OKI Microline Standard számára
22h Fenntartva az OKI Pacemark számára
40h Epson FX emuláció
41h Epson FX emuláció

Az alapértelmezési érték a menübeállítástól függ. Az emuláció 
megváltoztatásakor a nyomtatási üzemmód/állapot visszatér a kiválasztott 
menü üzemmódba vagy törlődik.

Inaktiválási üzemmód

Csak IBM üzemmódban: ha beállítja a Foglalt szignált, és kikapcsolja az 
ON-LINE jelzőt, a nyomtató nem kap további adatokat mindaddig, amíg 

Csengő Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Emulációs üzemmód Decimal Hex. ASCII Comp.

Emulációs üzemmód 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F
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meg nem nyomja az ON-LINE gombot, vagy amíg I-PRIME szignált nem 
kap a nyomtató.

Kezdeti állapot

Mind IBM mind EPSON üzemmódban ez a parancs visszaállítja a 
nyomtatót a kezdeti, tehát a nyomtató bekapcsolása utáni beállításokra.

Visszaállítás letiltása

Ez a parancs visszaállítja a nyomtatót a kezdeti beállításokra, ha a Reset 
Inhibit (Visszaállítás letiltása) menüpont No-ra (Nem) van állítva.

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) a következő paraméterek byte hosszát jelenti.
m1 meghatározza az inicializálási üzemmódot.
m2 meghatározza a nyomtató ID számát, 03h vagy 16h (meghatározandó).
m3 és m4 meghatározza a menü beállítást az inicializálás után.

Inaktiválás Decimal Hex. ASCII Comp.

Inaktiválási üzemmód 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Kezdeti állapot Decimal Hex. ASCII Comp.

Kezdeti állapot 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Visszaállítás letiltása Decimal Hex. ASCII Comp.

Visszaállítás letiltása 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P
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Epson FX üzemmód

Ebben a fejezetben azokról a parancsokról lesz szó, amelyek Epson FX 
üzemmódban alkalmazandók a nyomtatási jellemzők szabályozásához. A 
parancsok némelyike IBM üzemmódban is használható. Az alábbi táblázat 
felsorolja a közös parancsokat

Jellemzők Parancs 

Dupla szélesség SO/DC4/ESC W

Kiemelt ESC E/F

Hangsúlyos ESC G/H

Felső/alsó index ESC S/T

Aláhúzás ESC 

Laphosszúság ESC C

Lapemelés FF

6/8 LPI ESC 2/0

Sortávolság ESC A/J/3

Perforáció átugrása ESC O/N

Vízszintes tabulátor HT/ESC D

Függőleges tabulátor ESC B/VT

Kocsivissza CR

Soremelés LF

Papírvég be/ki ESC 8/9

Puffer kiürítése CAN

Egy/kétirányú nyomtatás ESC U

Egyirányú (1 sor) ESC <

Visszaléptetés BS

Nyomtatás elnyomás ki DC1

Normál lapos adagoló ESC EM I/R/1/2

Grafika ESC K/L/Y/Z 

15CPI ESC g
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KARAKTER/INCH

Karakter/inch

Az alábbi parancsokkal megváltoztatható a nyomtatandó karakterek 
mérete:

A tömörített nyomtatás mérete attól függ, milyen karakter/inch érték volt 
kiválasztva a tömörített üzemmódra vonatkozó parancs kiküldésekor.

1. megjegyzés:
E parancsok egyike sem törli a duplaszélességű 
üzemmódot.

2. megjegyzés:
Egyes alkalmazásoknál szükséges tudni, hány 
karakter fér egy sorba.

Az alábbi paranccsal egyetlen sorban szélesíteni lehet a karaktereket 
(duplaszélességű nyomtatás).

Az alábbi paranccsal kétszeres magasságúra lehet nyújtani a karaktereket.

Karakter/inch Decimal Hex ASCII Comp

10 CPI kezdete 27 80 1B 50 ESC P F

12 CPI kezdete 27 77 1B 4D ESC M F

Tömörített üzemmód kezdete 27 15 vagy 15 1B 0F vagy 0F ESC SI vagy SI F

Tömörített üzemmód vége 18 12 DC2 F

Kiválasztás Aktuális karakter/inch Új karakter/inch 

DC2 után 17.1 CPI 10 CPI

(tömörített üzemmód ki) 20 CPI 12 CPI

ESC SI után 10 CPI 17.1 CPI

(tömörített üzemmód be) 12 CPI 20 CPI

Dupla szélesség Decimal Hex. ASCII Comp.

Dupla szélességű nyomtatás egyetlen sorban 27 14 1B 0E ESC SO F

Dupla magasság Decimal Hex. ASCII Comp.

Dupla magasság kezdete 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Dupla magasság vége 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Nyomtatási üzemmódok

Gyors, 800 karakter/másodperces (CPS) nyomtatáshoz használja az 
Általános (Utility) üzemmódot. Célszerű ezt használni nagy mennyiségű 
nyomtatás, programlisták és vázlatok esetében.

Ha a sebesség kedvéért nem bánja a nyomtatási minőség kisebb 
gyengülését, válassza a Nagy sebességű vázlat (High speed draft - HSD) 
üzemmódot. Ebben az üzemmódban 10 CPI értéknél a nyomtató 1066 
CPS sebességgel nyomtat. A vázlat üzemmód nem használható 
duplaszélességű, kiemelt, hangsúlyos, dőlt betűs és arányos írásmódú 
nyomtatásnál.

Ha jó minőségű nyomtatásra van szükség, használja a Közel nyomdai 
minőségű üzemmódot (Near letter quality - NLQ), amely kiváló minőségű 
nyomtatást nyújt 200 CPS sebesség mellett.

NLQ üzemmódban az automatikus szövegigazítás lehetővé teszi, hogy 
beprogramozhassa a nyomtatót a szövegnek az alábbi táblázat szerinti 
elrendezésére.

A balra (alapértelmezés) azt jelenti, hogy a szöveg a bal margóhoz 
igazodik. Ha a bal és jobb margók közé, középre szeretne elhelyezni egy 
szövegsort (pl. fejsor, cím, képaláírás), használja a 
CHR$(27);"a";CHR$(1) parancsot. A jobbra igazítás a balra parancs 
fordítottja. Azt jelenti, hogy a jobb margó egyenletes lesz, de a bal nem. 
Végül a teljes, sorkizárásos szövegigazítás plusz szóközöket szúr be a 
sorba, hogy mindkét margó egyenletes legyen. Erre akkor kerül sor, ha a 
sorpuffer tele van.

Nyomtatási üzemmód Decimal Hex ASCII Comp

Általános üzemmód 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

Nagy sebességű (HSD) üzemmód 27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

Közel nyomdai minőségű (NLQ) üzemmód 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

Automatikus szövegigazítás Decimal Hex. ASCII Comp.

Automatikus szövegigazítás kezdete NLQ üzemmódban 27 97 n 1B 61 n ESC a n F

n= Igazítás

0 Balra

1 Középre

2 Jobbra

3 Sorkizárás
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Dőlt betűk

Kifejezések kiemelésére hasznos a dőltbetűs nyomtatás:

MSB beállítása (7/8 bit parancsok)

A dőlt betűs nyomtatás másik módszere az MSB (legnagyobb helyiértékű 
bit - Most Significant Bit) beállítása 1-re.

Ez lecsökkenti a CHR$ kódok körét a decimális 128-255 közötti területre. 
E parancs használatakor minden karakter dőlt betűsen nyomtatódik ki 
(még ESC 5 kiküldése esetén is), amíg vissza nem állítja az MSB-t, ami 
azt jelenti, hogy beállításra kerül a 8. bit, amint azt kiküldi a számítógép.

A 8. bitet (MSB) 0-ra is lehet állítani. Ez azt jelenti, hogy kinyomtathatók 
lesznek a karakterkészlet alsó felének (0-127) karakterei.

Arányos írásmód

Az arányos írásmód révén dokumentumai professzionálisan fognak 
kinézni, úgy, mintha betűszedéssel alakították volna ki őket. Az arányos 
írásmód kikapcsolásakor a nyomtató visszatér a korábbi beállításokhoz.

Megjegyzés:
Ez az üzemmód nem működik tömörített vagy elite 
nyomtatással. Ha az arányos írásmódot 17.1 CPI-vel 
együtt állítja be, arányos szóközű lesz a nyomtatás, 
de 10 CPI-s.

Dőlt betűk Decimal Hex ASCII Comp

Dőlt betűs nyomtatás kezdete 27 52 1B 34 ESC 4 F

Dőlt betűs nyomtatás vége 27 53 1B 35 ESC 5 F

MSB beállítása Decimal Hex. ASCII Comp.

MSB beállítása 1-re 27 62 1B 3E ESC > F

MSB visszaállítása 27 35 1B 23 ESC # F

MSB beállítása 0-ra 27 61 1B 3D ESC = F

Arányos írásmód Decimal Hex. ASCII Comp.

Arányos írásmód be 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

Arányos írásmód ki 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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Távolság a karakterek között

Meg lehet határozni a szöveg karakterei közti ponttávolságot is. Az "n" 
változó a karakterektől jobbra adandó pontok száma.

Megjegyzés:
Ez a parancs csak NLQ és Általános üzemmódban 
érvényes.

Az NLQ üzemmód beállítása

n1 = 00h, 30h, 80h vagy B0h _ Courier betűtípus kerül kiválasztásra.
n1 = 01h, 31h, 81h vagy B1h _ Gothic betűtípus kerül kiválasztásra.

A többi n1 érték változatlan marad.

KARAKTERKÉSZLETEK
Az Epson emuláció számos idegen nyelvi karakterkészletet és kódlapot 
nyújt. Az alábbi táblázat a különböző karakterkészletek kiválasztásához 
szükséges n értékeket adja meg. Kódlap kiválasztásakor és idegen nyelvi 
karakterkészlet parancs kiküldésekor a kódlap visszaáll az USA kódlapra.

Az áthúzott nullát a kódlap beállítása ellenére is ki lehet választani a 
menüből. Az ESC R 7 a spanyol 1-et állítja be a standard dőlt betűs 
karakterkészlet kiválasztásakor. Az ESC R 7 a cirill betűs kódlapot állítja 
be a grafikus karakterkészlet kiválasztásakor.

Karaktertávolság Decimal Hex. ASCII Comp.

Karaktertávolság 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI n értéke (inch-ekben)

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

NLQ üzemmód Decimal Hex. ASCII Comp.

NLQ üzemmód beállítása 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

Idegen nyelvi karakterek Decimal Hex. ASCII Comp.

Idegen nyelvi karakterek és kódlapok kiválasztása 27 82 n 1B 52 n ESC R n F
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A kódlap kiválasztás parancs kiküldésekor az idegen nyelvi 
karakterkészlet alapértelmezésre áll vissza.

Idegen nyelvi karakterkészletek

Kódlap kiosztás

Hex Dec Nyelv

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Hex Dec Kódlap

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860
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Megjegyzés:
A kódlap karakterkészleteket lásd a B mellékletben.

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I – 855

2D 45 Cyrillic II - 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)

34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

ESC! n Nyelv

Decimális érték

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French $ & ŕ O ç § ^ _ ` i é ů č ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H British $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Ć Ř Ĺ ^ _ ` i ć ř ĺ ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ů i ŕ ň č ě

07 H Spanish Pt $ & @ O ˇ Ń ż ^ _ ‘ i ¨ ń } ~

Hex Dec Kódlap
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Epson karakterkészletek

Ezekkel a parancsokkal kiválasztható, milyen típusú karakterek 
kerüljenek nyomtatásra az Epson karaktertáblázatok felső felében. Az 
összes rendelkezésre álló karakterkészlet megtalálható a B mellékletben.

A normál karakterkészlet a 32-127 pozíciókban levő karaktereket dőlt 
betűs stílusban tükrözi a készlet felső felére. E készlet választásakor a 
nemzetközi karakterkészletek dőlt betűs írásmódban is rendelkezésre 
állnak.

A vonalgrafikai karakterkészletben különböző grafikus és matematikai 
szimbólumok vannak a 160-255 pozícióban, a karakterkészlet felső 
felében.

Kódterület kiterjesztése

Ez lehetővé teszi a 0-31 és 128-159 ASCII területen tárolt karakterekhez 
való hozzáférést és ezek kinyomtatását. Ezek a területek általában 
szabályzókódok számára vannak fenntartva. (Lásd a Hozzárendelés 
nélküli kódok táblázatát a B mellékletben). A kódkiterjesztési parancs 
visszaállításával a 0-31 és 128-159 ASCII területek újra szabályzókódok 
számára lesznek fenntartva.

08 H Japanese # $ & @ O [ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Ć Ř Ĺ Ü _ é i ć ř ĺ ü

0A H Danish II # $ & É O Ć Ř Ĺ Ü _ é i ć ř ĺ ü

0B H Spanish II # $ & á O ˇ Ń ż é _ ‘ i í ń ó ú

0C H Latin American # $ & á O ˇ Ń ż é _ ü i í ń ó ú

0D H French Canadian ü $ ë ŕ Ř á ç ę î ď ô i é ů č ű

0E H Dutch $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Ĺ Ü _ é i ä ö ĺ ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Ĺ ^ _ é i ä ö ĺ ü

12 H Turkish ľ $ § _ O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I $ & ç O ŕ é č ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II $ & § O ŕ ç č ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © Ș

Karakterkészlet kiválasztása Decimal Hex. ASCII Comp.

Normál 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Vonalgrafika 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

Kódterület kiterjesztése Decimal Hex. ASCII Comp.

Kódterület kiterjesztése (0_31 és 128_159) 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

Terület visszaadása a szabályzókódoknak 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

ESC! n Nyelv

Decimális érték

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
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A 128-159 és 255 (decimális) szabályzóterületeket ki lehet nyitni, hogy 
hozzá lehessen férni az itt tárolt nemzetközi karakterekhez (lásd az alábbi 
kódkiterjesztési terület táblázatot).

Megjegyzés:
A 128-255 területhez való hozzáférést az MSB 
beállítása is befolyásolja.

Összetett parancs

Ha egy bizonyos bekezdéshez vagy sorhoz nyomtatási üzemmódok 
kombinációját programozza be, nincs szükség minden parancs egyenkénti 
bevitelére, mert megadhatók egyetlen paranccsal.

Ezt az "n" változó meghatározása teszi lehetővé, az alábbi táblázat szerint:

Az opciók némelyike nem használható együtt. Pl. az Elite és Pica 
nyilvánvalóan nem választható együtt egy parancsban. Az alábbi rövid 
példa segítséget nyújt ennek a bonyolult parancsnak a megértésében:

Egy dokumentumot úgy szeretne kinyomtatni, hogy minden szöveg alá 
legyen húzva, a karakterek dupla szélességűek legyenek, valamint 
kiemeltek és hangsúlyosak. Általában ehhez négy különböző parancsot 
kell beprogramozni nyomtatás előtt. Összetett parancs alkalmazásánál 
keresse meg mindegyik üzemmód értékét a fenti táblázatból: Aláhúzás = 
128, dupla szélesség = 32, hangsúlyos = 16, kiemelt = 8. Adja össze ezeket 
az értékeket, és foglalja bele az eredményt a parancsba:

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

Kódkiterjesztési terület Decimal Hex. ASCII Comp.

Kódkiterjesztési terület (128-159 és 255) 27 54 1B 36 ESC 6 F

Terület visszaadása a szabályzókódoknak 27 55 1B 37 ESC 7 F

Összetett parancs Decimal Hex. ASCII Comp.

Összetett parancs 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

Nyomtatási üzemmód Decimal Hex

Aláhúzás 128 80

Dőlt betűs 64 40

Dupla szélesség 32 20

Hangsúlyos 16 10

Kiemelt 8 08

Tömörített 4 04

Arányos 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00
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A parancs tehát: CHR$(27);"!";CHR$(184). E parancs fogadása után a 
nyomtató aláhúzott, dupla szélességű, kiemelt és hangsúlyos szöveget 
nyomtat, amíg más parancsot nem kap.

Nincs szükség az egyes üzemmódok egyenkénti visszaállítására sem. Új 
kombináció kiválasztásakor a nyomtató maga intézi a visszaállítást.

Félsebességű nyomtatás

A félsebesség paranccsal beállítható a nyomtató a normál sebesség felével 
való nyomtatásra Általános nyomtatási üzemmódban. Ennek nincs 
kihatása az ábrákra, mindössze a nyomtatási zajszintet csökkenti.

Megjegyzés:
A félsebességű nyomtatás nem használható HSD 
vagy NLQ üzemmódban.

FORMÁZÁSI JELLEMZŐK

Változtatható soremelés

Ez a parancs lehetővé teszi a finom fordított soremelés beállítását n/ 216 
inch-enként. A parancsot csak egyszer hajtja végre a nyomtató, ezért, ha 
többször kell visszaugrani, minden visszaugráshoz külön ki kell küldeni a 
parancsot.

A kezdeti nyomtatási pozíciónál (TOF) nem lehetséges a fordítás.

Abszolút és relatív pontpozícionálás

Az abszolút pontpozíció kód a bal margótól számított 1/60 inch-es 
pontegységekben számolva beállítja a következő nyomtatási pozíciót.

n1 0 és 255 közti decimális szám, n2 pedig 0 és 3 közti decimális szám.

Félsebességű nyomtatás Decimal Hex. ASCII Comp.

Átváltás félsebességű nyomtatásra 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

Átváltás normál sebességű nyomtatásra 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Soremelés Decimal Hex. ASCII Comp.

Fordított soremelés n = 0-255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

Pontpozícionálás Decimal Hex. ASCII Comp.

Abszolút pontpozícionálás 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Relatív pontpozícionálás 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F
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E két változóval meghatározható az a pontpozíció, ahol a nyomtatásnak 
kezdődnie kell. A számításhoz ez a képlet használandó:

n2 = Int. (pontpozíció/256) n1 = Pont pozíció - (n2 x 256)

Pl. ha a nyomtatásnak a bal margótól 300 pontnyira kell kezdődnie, a 
számítás így néz ki:

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

a parancs tehát a következő:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

A relatív pozíció beállítása nagyon hasonló, kivéve, hogy a pozíciót 1/120 
inch-es pontközökben kell kiszámolni. A fő különbség, mint a neve is 
sugallja, az, hogy a következő nyomtatási pozíció kiszámításánál a 
viszonyítási alap a parancs megkapása előtti utolsó nyomtatási pozíció. 
Ha jobbra akarja eltolni a nyomtatási pozíciót, számolja ki n1 és n2 értéket 
a kívánt pontszámból, és adja meg ezeket az értékeket a parancsban:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

A relatív nyomtatási pozíció balra tolása kissé bonyolultabb. Először 
határozza meg a kívánt pontszámot. Vonja ki ezt az értéket 65536-ból 
(216). Végül számolja ki n1 és n2 értékét a fenti képlet segítségével, és adja 
meg ezeket a parancsban.

Megjegyzés:
n1 és n2 0-255 közötti decimális számok.

Ha a margóhatárokon kívüli pontpozíciót határoz meg, a nyomtató 
mindkét parancsot figyelmen kívül hagyja.

Lapszélek beállítása

A bal lapszél n1 karakterre van beállítva a fej alapállásától. A jobb lapszél 
n2 karakterre van beállítva a fej alapállásától.

Lapszélek beállítása Decimal Hex. ASCII Comp.

Bal margó beállítása 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

Jobb margó beállítása 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F
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Az n1 és n2 változók értékének az alábbi táblázatban megadott 
tartományban kell lennie. Az ezeken kívül eső értékeket nem veszi 
figyelembe a nyomtató.

Hogyan kell használni ezt a táblázatot

10 CPI érték mellett a jobb margónak (n2) legalább két karakterrel kell 
jobbra lennie a bal margótól (n1). Ezért n2 értékének nagyobbnak vagy 
egyenlőnek kell lennie, mint n1 + 2; (n2 Š n1+2).

A bal lapszél beállítása nincs kihatással a jobb lapszélre. Törli az összes 
vízszintes tabulátort, és az új margót 0 pozícióként alapul véve beállítja 
őket 8 karakterenként.

A bal margó a beállításkor érvényes karakter/inch értéktől függ. Ha ezt 
megváltoztatja, a bal margó nem fog elmozdulni a módosítás 
kompenzálására.

Még arányos írásmód esetén is normál karakterméretben kerül beállításra 
az oszlopszélesség.

Megjegyzés:
A jobb margón túli grafikus adatok elvesznek, 
szövegnél azonban más a helyzet. Ha a szöveg túllépi 
a jobb lapszélt, az első karakter, amely a beállított 
margón túl esne, a következő sor első karaktere lesz.

A Függőleges formázási egység parancs funkciója megegyezik a 
függőleges tabulátor beállítással (ESC B), de 8 másik csatornánál (n= 0-
7). Ilymódon max. 8 csoport válik meghatározhatóvá, csoportonként max. 
16 függőleges tabulátorral, amelyeket a Függőleges formázási egység 
kiválasztása (VFU) paranccsal lehet előhívni.

Ez kiválasztja a 27/98/n/m1...m16/0 paranccsal létrehozott 8 függőleges 
formázási egység egyikét. A parancsban n a csatorna száma (n=0-7), és m 
1-255 közötti specifikus sorszám.

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥?n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

Függőleges formázási egység Decimal Hex. ASCII Comp.

Függőleges formázási egység beállítása 27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

Függőleges formázási egység kiválasztása 27 47 n 1B 2F n ESC / n F
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Megjegyzés:
Bekapcsoláskor az n VFU csatorna 0-ra van állítva.

EGYÉB JELLEMZŐK

Utolsó karakter törlése

A CHR$(127) kód törli a nyomtató pufferbe legutoljára bevitt 
karakteradatot.

Ha a törlendő karakter szóköz volt, CHR$(32), egy szóköz kerül törlésre a 
parancs fogadásakor. Ha az utolsó adat vízszintes tabulátor ugrás volt, 
csak egy szóköz törlődik, nem az egész ugrás. Ha a törlendő adat bitképes 
grafikus adat formátumban van, a parancsot nem veszi figyelembe a 
nyomtató.

Általános visszaállítás

A nyomtató visszaállítható alapértelmezés szerinti menü beállításaira, 
puffere kiüríthető, és a nyomtatási kiinduló helyzet (TOF) beállítható az 
aktuális nyomtatófej pozícióhoz. Ha a Visszaállítás letiltása menüpont 
Yes-re (Igen) van állítva, a parancsot nem veszi figyelembe a nyomtató.

Nyomtatás elnyomás

DC3 kód fogadása után a nyomtató nem vesz figyelembe semmilyen, a 
gazdagépről érkező adatot, amíg DC1 kód nem érkezik. Az adatokat nem 
tárolja el, és nem nyomtatja ki.

Amíg a nyomtató ebben az üzemmódban van, villogni fog az ONLINE 
kijelző. Ez az üzemmód csak a DC1 kóddal változtatható meg — az 
ONLINE gombbal nem.

Megjegyzés:
Ahhoz, hogy a parancsok aktívak legyenek, a 
menüben a PRINT SUPPRESS (NYOMTATÁS 

Utolsó karakter törlése Decimal Hex. ASCII Comp.

Utolsó karakter törlése 127 7F DEL F

Általános visszaállítás Decimal Hex. ASCII Comp.

Általános visszaállítás 27 64 1B 40 ESC @ F

Nyomtatás elnyomás Decimal Hex. ASCII Comp.

Nyomtatás elnyomás be 19 13 DC3 F

Nyomtatás elnyomás ki 17 11 DC1 F
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ELNYOMÁS) opciót YES-re (Igen) kell állítani. Ha 
NO-ra (Nem) van állítva, a nyomtató nem vesz 
tudomást a parancsokról. (Az interfész 36. tűjén a 
KIVÁLASZTÁS-BE szignált nagyra kell állítani, 
máskülönben a DC1/DC3 parancsot nem veszi 
figyelembe a nyomtató).

Csengő

E kód nyomán a nyomtató csengője minden kód vételekor megszólal.

Csengő Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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A melléklet - 
Szabályzókód táblázatok

IBM ÜZEMMÓD
P = Proprinter üzemmód F = Epson FX üzemmód

Funkció ASCII Decimal Hex Comp

Automatikus soremelés

Automatikus soremelés KI ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

Automatikus soremelés BE (LF 
(soremelés) minden CR (kocsivisssza) 
után)

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

Visszalépés BS 8 08 P F

Kocsivissza CR 13 0D P F

Karakterkészlet

IBM 1. karakterkészlet ESC 7 27 55 1B 37 P

IBM 2. karakterkészlet ESC 6 27 54 1B 36 P

Nemzetközi karakterkészlet ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Kódlap kiválasztása ESC [ T 
ENQ NUL 
NUL NUL 
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0 
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05 
00 00 00 n1 
n2 00

P

Nyomtatás a minden karaktert 
tartalmazó készletből (csak egy 
karakter)

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

Nyomtatás a minden karaktert 
tartalmazó készletből (folyamatosan)

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

Karakter/inch

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 vagy 20 CPI (tömörített) SI 15 0F P

15 CPI (finom nyomtatás) ESC g 27 103 1B 67 P F

Puffer kiürítése CAN 24 18 P F

Dupla magasságú karakterek ESC [ @ n1 
n2 m1..m4

27 91 64 n1 
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1 
n2 m1..m4

P

Dupla szélesség

Dupla szélesség (csak 1 sor) SO 14 0E P F
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Dupla szélesség KI (a sor) vége előtt DC4 20 14 P F

Dupla szélesség KI ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

Dupla szélesség BE ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

Letölthető karakter generátor

Standard készlet másolása DLL CG-
be

ESC $ 27 36 1B 24 P

DLL NLQ üzemmód kijelölése 
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

DLL Általános üzemmód kijelölése ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

Kilépés DLL-ből ESC I 0 vagy 
ESC I 2

27 73 48 
vagy 27 73 
50

1B 49 30 
vagy 1B 49 
32

P

Proprinter DLL CG betöltése ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Hangsúlyos/Kiemelt

Kijelöli a hangsúlyos üzemmódot ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Kiemelt KI ESC F 27 70 1B 46 P F

Kiemelt BE ESC E 27 69 1B 45 P F

Hangsúlyos KI (dupla ütés) ESC H 27 72 1B 48 P F

Hangsúlyos BE (dupla ütés) ESC G 27 71 1B 47 P F

Formázás

Lapemelés FF 12 0C P F

Laphossz inch-ekben (n=1-22 
(XL:255))

ESC C NUL 
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Laphossz sorokban (n =1-127; 
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Nyomtatási kiinduló helyzet beállítása ESC 4 27 52 1B 34 P

Grafika sűrűség

Sűrűség - dupla (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

Sűrűség - dupla félsebesség (120 x 72 
DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Sűrűség - négyszeres (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

Sűrűség - egyszeres (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

Vízszintes tabulátor

Vízszintes tabulátor ugrás HT 9 09 P F

Vízszintes tabulátor törlése ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

Vízszintes tabulátor karakter szerinti 
beállítása (k = max. 28.)

ESC D n1  
nk NUL

27 68 n1  nk 
0

1B 44 n1  nk 
00

P F

Bekezdés (nyomtatási pozíció pont 
szerint)

ESC % B n1  
n4

27 37 66 n1  
n4

1B 25 42 n1  
n4

P

Dőlt betűk

Dőlt betű (kurzív) KI ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Funkció ASCII Decimal Hex Comp
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Dőlt betű (kurzív) BE ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Soremelés

Soremelés LF 10 0A P F

Változtatható soremelés n/216inch 
(n=1-255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

Sortávolság

6 LPI (korábbi ESC A n nélkül) ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

Változtatható sortávolság aktiválása 
(aktiválja a ESC A n-t)

ESC 2 27 50 1B 32 P

Sortávolság 7/72 inch (7bit-es 
grafikánál)

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Változtatható sortávolság n/216 inch 
(n=0-255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Változtatható sortávolság n/72 inch (! 
után ESC 2 következzen) (n=1-85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Margók

Margó beállítás bal és jobb (karakter 
oszlopok szerint)

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Közel nyomdai minőség (NLQ)

NLQ Be ESC G 27 71 1B 47 P

Kijelöli az NLQ Courier üzemmódot ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Kijelöli az NLQ Gothic üzemmódot ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ Ki ESC H 27 72 1B 48 P

Felülhúzás

Felülhúzás KI ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Felülhúzás BE ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

Papírvég szenzor

Papírvég szenzor KI ESC 8 27 56 1B 38 P F

Papírvég szenzor BE ESC 9 27 57 1B 39 P F

Nyomtatófej iránya

Egyirányú nyomtatás KI ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Egyirányú nyomtatás BE ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

Nyomtatás elnyomás

Nyomtatás elnyomás KI DC1 17 11 P

Nyomtatás elnyomás BE (nincs 
nyomtatás DC1-ig)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

Arányos írásmód

Arányos írásmód KI ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

Arányos írásmód BE ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Perforáció átugrása

Funkció ASCII Decimal Hex Comp
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Perforáció átugrása (n=1-127 
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Perforáció átugrása KI ESC O 27 79 1B 4F P

Karaktertávolság

Karaktertávolság (n=1-11) ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

Visszatérés a standard távolsághoz ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

Felső/alsó index

Alsó index BE (SOH vagy bármely 
páratlan szám)

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

Felső index BE (NUL vagy bármely 
páros szám)

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Felső/Alsó index KI ESC T 27 84 1B 54 P

Aláhúzás

Aláhúzás KI ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

Aláhúzás BE ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

Általános/vázlat üzemmód

Kijelöli a nagy sebességű vázlat 
üzemmódot (HSD)

ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Kijelöli az Általános üzemmódot ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Kijelöli az Általános üzemmódot ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

Függőleges tabulátor

Függőleges tabulátor törlése, 
vízszintes tabulátor beállítása.

ESC R 27 82 1B 52 P

Függőleges tabulátor törlése ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

Függőleges tabulátor beállítása ESC B 
n1...n64 
NUL

27 66 
n1...n64 0

1B 42 
n1...n64 00

P F

Függőleges tabulátor ugrás (ua. mint 
LF (soremelés), ha nincs tabulátor)

VT 11 0B F

Egyéb parancsok

BEL (nyomtató csengő 
megszólaltatása)

BEL 7 07 P F

Emulációs üzemmód ESC {n 27 123 27 7B n P F

Inaktiválási üzemmód ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Kezdeti állapot ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

IBM kódlap kiválasztása ESC [ T n1 
n2 NUL 
NUL m1 m2 
NUL

27 91 84 n1 
n2 0 0 m1 
m2 0

1B 5B 54 n1 
n2 00 00 m1 
m2 00

P

Vonalkód kiválasztás ESC DLE A 
n1 m1 m2 
m3 m4 m5 
m6 m7 m8

27 16 65 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 
m4 m5 m6 
m7 m8

P F

Funkció ASCII Decimal Hex Comp
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EPSON FX ÜZEMMÓD
(FX-85/FX-105 kompatibilis)

Vonalkód nyomtatás ESC DLE B 
n1 [adat]

27 16 66 n1 
[adat]

1B 10 42 n1 
[adat]

P F

Post Net vonalkód nyomtatás ESC DLE C 
n1 [adat]

27 16 67 
n1[adat]

1B 10 43 n1 
[adat]

P F

Visszaállítás letiltása ESC [ K n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

27 91 75 n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

1B 5B 4B n1 
n2 m1 m2 
m3 m4

P

Funkció ASCII Decimal Hex

Visszaléptetés BS 8 08

Kocsivissza CR 13 0D

Karakterkészlet

Kódkiterjesztés KI (128  159 + 255 
CTRL kód)

ESC 7 27 55 1B 37

Kódkiterjesztés BE (128  158 + 255 
nyomtatható)

ESC 6 27 54 1B 36

Idegen nyelvi karakterkészlet ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Normál karakterkészlet ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

Vonalgrafikai karakterkészlet ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Hozzárendelés nélküli kód nyomtatás KI 
(CTRL kód 0  31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Hozzárendelés nélküli kód nyomtatás 
BE (CHR$ és szabályzókódok)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

Karakter/inch

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI ha 12 (tömörített) SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI ha 12 (tömörített) ESC SI 27 15 1B 0F

Tömörített üzemmód visszaállítása (20 
> 12 + 17 > 10 CPI)

DC2 18 12

Puffer kiürítése

Puffer kiürítése CAN 24 18

Puffer kiürítése/általános visszaállítás 
(alapértékeket állítja be)

ESC @ 27 64 1B 40

Kódlap kiválasztás ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Összetett kiválasztás (nyomtatási 
üzemmódoké)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Törlés

Utolsó karakter törlése (a pufferben) DEL 127 7F
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Pontpozíció

Pontpozíció - abszolút (1/60 inch-es 
egységekben)

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Pontpozíció - relatív (1/120 inch-es 
egységekben)

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

Dupla magasság

Dupla magasság KI ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

Dupla magasság BE ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Dupla szélesség

Dupla szélesség (csak egy sornál) ESC SO 27 14 1B 0E

Dupla szélesség KI (a sor vége előtt) DC4 20 14

Dupla szélesség KI ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

Dupla szélesség BE ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

Letölthető karakter generátor

Standard készlet másolása DLL CG-be ESC : NUL 
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 
00

DLL karakterkészlet kijelölése ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

Kilépés DLL-ből (DP üzemmódba) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

DLL karakter betöltése ESC & NUL n 
m a p1

27 38 0 n m a 
p1

1B 26 00 n m a 
p1

Hangsúlyos/Kiemelt

Kiemelt KI ESC F 27 70 1B 46

Kiemelt BE ESC E 27 69 1B 45

Kiemelt KI (dupla ütés) ESC H 27 72 1B 48

Hangsúlyos BE (dupla ütés) ESC G 27 71 1B 47

Formázás

Lapemelés FF 12 0C

Laphossz inch-ek szerint (n = 1-22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

Laphossz sor szerint (n = 1-127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

Grafikus üzemmódok

8-bites grafika kiválasztása m = 0-7 ESC * m n1 n2 
v1  vk

27 42 m n1 n2 
v1  vk

1B 2A m n1 n2 
v1  vk

9-bites grafika kiválasztása ESC ^ m n1 n2 
v...

27 94 m n1 n2 
v..

1B 5E m n1  n2 
v...

Grafika sűrűség

Sűrűség - dupla (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

Sűrűség - dupla félsebesség (120 x 72 
DPI)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Sűrűség - négyszeres (240 x 72 DPI) ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

Sűrűség - egyszeres (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

ALT. grafikus kódok újbóli 
hozzárendelése (ESC * ezekhez: ESC K, 
L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

Funkció ASCII Decimal Hex
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Vízszintes tabulátor

Vízszintes tabulátor ugrás HT 9 09

Vízszintes tabulátor törlése ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

Vízszintes tabulátor karakter szerinti 
beállítása (k = max. 32)

ESC D n1  nk 
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 
00

Dőlt betű

Dőlt betű KI ESC 5 27 53 1B 35

Dőlt betű BE ESC 4 27 52 1B 34

Soremelés

Soremelés soremelés 10 0A

Változtatható soremelés n/216 inch (n = 
0-255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Változtatható fordított soremelés n/216 
inch (n = 0-255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

Sortávolság

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

Sortávolság 7/72 inch (7-bites 
grafikához)

ESC 1 27 49 1B 31

Változtatható sortávolság n/216 inch (n 
= 1-255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Változtatható sortávolság n/72 inch (n = 
1-85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Margók

Bal margó beállítása ESC l n 27 108 n 1B 6C n

Jobb margó beállítása ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

Egyéb

Félsebességű nyomtatás KI ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

Félsebességű nyomtatás BE ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

MSB beállítás

MSB beállítás törlése ESC # 27 35 1B 23

MSB 0-ra állítása ESC = 27 61 1B 3D

MSB 1-re állítása ESC > 27 62 1B 3E

Közel nyomdai minőség

NLQ automatikus szövegigazítás (bal, 
közép, jobb, sorkizárás)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

NLQ font kiválasztása ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

Papírvég szenzor

Papírvég szenzor KI ESC 8 27 56 1B 38

Papírvég szenzor BE ESC 9 27 57 1B 39

Nyomtatófej haladási iránya
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Egyirányú nyomtatás (fej alapállásban) 
(csak egy sor)

ESC < 27 60 1B 3C

Egyirányú nyomtatás KI ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

Egyirányú nyomtatás BE ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

Nyomtatás elnyomás

Nyomtatás elnyomás KI DC1 17 11

Nyomtatás elnyomás BE (nincs 
nyomtatás DC1-ig)

DC3 19 13

Arányos írásmód

Arányos írásmód KI ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

Arányos írásmód BE ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Perforáció átugrása

Perforáció átugrása (n = 1-127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Perforáció átugrása KI ESC O 27 79 1B 4F

Karaktertávolság ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

NLQ üzemmód beállítása(n = 0-127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

Felső/alsó index

Alsó/felső index KI ESC T 27 84 1B 54

Alsó index BE ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Alsó/felső index KI ESC T 27 84 1B 54

Felső index BE ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Aláhúzás

Aláhúzás KI ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

Aláhúzás BE ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

Általános/vázlat üzemmód

Kijelöli a HSD üzemmódot (SSD 12 
CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Általános font kiválasztása ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

Függőleges formázási egység (VFU)

VFU csatorna kiválasztása (n = 0-7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

VFU betöltése (k = 1-16) ESC b n 
m1...mk NUL

27 98 n m1... 
mk 0

1B 62 n 
m1...mk 00

Függőleges tabulátor

Függőleges tabulátor törlése ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

Függőleges tabulátor beállítása ESC B 
n1...n16 NUL

27 66 n1...n16 
0

1B 42 n1...n16 
00

Függőleges tabulátor ugrás VT 11 0B

Vonalkód nyomtatási alkalmazás

Vonalkód kiválasztás ESC DLE A n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1 
m2 m3 m4 m5 
m6 m7 m8

1B 10 41 n1 
m1 m2 m3 m4 
m5 m6 m7 m8

Funkció ASCII Decimal Hex
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Vonalkód nyomtatás ESC DLE B n1 
[adat]

27 16 66 n1 
[adat]

1B 10 42 n1 
[adat]

Post Net vonalkód ESC DLE C n1 
[adat]

27 16 67 n1 
[adat]

1B 10 43 n1 
[adat]

Funkció ASCII Decimal Hex
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B melléklet- 
Karaktertáblázatok

KÓDLAP KARAKTERKÉSZLETEK

USA

ID 437
B melléklet- Karaktertáblázatok 73



Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
B melléklet- Karaktertáblázatok 75



Portugal

ID 860
76 Felhasználói kézikönyzv



M
a

g
ya

r
Norway

ID 865
B melléklet- Karaktertáblázatok 77



Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
B melléklet- Karaktertáblázatok 79



Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
B melléklet- Karaktertáblázatok 81



Greek 437 Cyprus

ID 1011
82 Felhasználói kézikönyzv



M
a

g
ya

r
Polska Mazovia

ID 1014
B melléklet- Karaktertáblázatok 83



Serbo Croatic 1

ID 1016
84 Felhasználói kézikönyzv
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Serbo Croatic 2

ID 1017
B melléklet- Karaktertáblázatok 85



ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024
B melléklet- Karaktertáblázatok 87



Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
B melléklet- Karaktertáblázatok 89



Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
B melléklet- Karaktertáblázatok 91



Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
B melléklet- Karaktertáblázatok 93



Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
B melléklet- Karaktertáblázatok 101



Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
B melléklet- Karaktertáblázatok 103



Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
B melléklet- Karaktertáblázatok 105



KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
B melléklet- Karaktertáblázatok 109
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Tárgymutató

Symbols
# Graphics Bits . . . . . . . . . . . 18
#Serial Bits . . . . . . . . . . . . . . 21

A
Aláhúzás . . . . . . . . . . . . . 66, 70
Alarm (Riasztás) jelző  . . . . . 13
Általános/vázlat 

üzemmód  . . . . . . . . . . . 66, 70
Arányos írásmód. . . . . . . 65, 70
ASCII teszt . . . . . . . . . . . . . . 10
Auto CR . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Feed XT . . . . . . . . . . . . 21
Auto LF  . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Path  . . . . . . . . . . . . . . . 18
Auto Select . . . . . . . . . . . . . . 18
Automatikus soremelés  . . . . 63

B
Baud Rate . . . . . . . . . . . . . . . 21
Bekezdés. . . . . . . . . . . . . . . . 64
Bi-Direction  . . . . . . . . . . . . . 21
Busy Line . . . . . . . . . . . . . . . 21
Busy Time  . . . . . . . . . . . . . . 21

C
Character Set  . . . . . . . . . . . . 18
Code Page . . . . . . . . . . . . . . . 18
Config (Konfiguráció) gomb  14
Cover Open. . . . . . . . . . . . . . 25
Csatlakoztatás

Áram  . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Nyomtatókábel. . . . . . . . . . 4

D
Data Remain  . . . . . . . . . . . . .25
Data Word Size . . . . . . . . . . .18
Default Path . . . . . . . . . . . . . .18
Demo minta . . . . . . . . . . . . . .10
Diagnostic Test  . . . . . . . . . . .22
Dőlt betű  . . . . . . . . . . . . . . . .69
Dőlt betűk  . . . . . . . . . . . . . . .64
DSR Signal  . . . . . . . . . . . . . .22
DTR Signal  . . . . . . . . . . . . . .22
Dupla magasság . . . . . . . 63, 68
Dupla szélesség . . . . . . . 63, 68

E
Egyéb . . . . . . . . . . . . . . . . . . .69
Egyéb parancsok . . . . . . . . . .66
Eject Jam . . . . . . . . . . . . . . . .25
Elektromos hálózathoz 

csatlakoztatás. . . . . . . . . . . . .4
Elhárítható hibák

Cover Open . . . . . . . . . . . .25
Data Remain . . . . . . . . . . .25
Eject Jam. . . . . . . . . . . . . .25
Feed Jam . . . . . . . . . . . . . .25
Load Jam. . . . . . . . . . . . . .25
Paper End  . . . . . . . . . . . . .25
Paper Jam  . . . . . . . . . . . . .25
Park Jam . . . . . . . . . . . . . .25
Path Change Jam. . . . . . . .25
Ribbon Jam . . . . . . . . . . . .25
SP Thermal . . . . . . . . . . . .26

Elülső papír befűzés. . . . . . . . .7
Emulation Mode  . . . . . . . . . .19
Epson FX üzemmód

Aláhúzás . . . . . . . . . . . . . .70
Tárgymutató 111



Általános/vázlat 
üzemmód. . . . . . . . . . . . .70

Arányos írásmód . . . . . . . .70
Dőlt betű . . . . . . . . . . . . . .69
Dupla magasság  . . . . . . . .68
Dupla szélesség . . . . . . . . .68
Egyéb  . . . . . . . . . . . . . . . .69
Felső/alsó index. . . . . . . . .70
Formázás . . . . . . . . . . . . . .68
Függőleges formázási 

egység . . . . . . . . . . . . . . .70
Függőleges tabulátor . . . . .70
Grafika sűrűség . . . . . . . . .68
Grafikus üzemmódok  . . . .68
Karakter/inch. . . . . . . . . . .67
Karakterkészlet . . . . . . . . .67
Kiemelt/hangsúlyos. . . . . .68
Kocsivissza . . . . . . . . . . . .67
Közel nyomdai minőség . .69
Letölthető karakter 

generátor . . . . . . . . . . . . .68
MSB beállítás  . . . . . . . . . .69
NLQ üzemmód beállítása .70
Nyomtatás elnyomás . . . . .70
Nyomtatófej haladási 

iránya  . . . . . . . . . . . . . . .69
Összetett kiválasztás . . . . .67
Papírvég szenzor . . . . . . . .69
Perforáció átugrása . . . . . .70
Pontpozíció . . . . . . . . . . . .67
Puffer kiürítése  . . . . . . . . .67
Soremelés  . . . . . . . . . . . . .69
Sortávolság . . . . . . . . . . . .69
Törlés  . . . . . . . . . . . . . . . .67
Visszalépés . . . . . . . . . . . .67
Vízszintes tabulátor. . . . . .68
Vonalkód nyomtatási 

alkalmazás. . . . . . . . . . . .70
ESC SI Pitch  . . . . . . . . . . . . .19

F
Feed Jam  . . . . . . . . . . . . . . . .25

Felső/alsó index  . . . . . . . 66, 70
Felülhúzás . . . . . . . . . . . . . . . 65
FF/Load (Lapemelés/Betöltés) 

gomb . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Form Tear-Off. . . . . . . . . . . . 19
Formázás . . . . . . . . . . . . . 64, 68
Függőleges formázási 

egység . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Függőleges tabulátor . . . . 66, 70

G
Grafika sűrűség . . . . . . . . 64, 68
Grafikus üzemmódok . . . . . . 68
Graphics  . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Group (Csoport) gomb  . . . . . 14

H
Hangsúlyos/Kiemelt . . . . 64, 68
Hátsó papír befűzés. . . . . . . . . 8
Head Thermal . . . . . . . . . . . . 26
Hexadecimális adatkiírás 

teszt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Host Interface . . . . . . . . . . . . 19

I
I/F Time Out . . . . . . . . . . . . . 19
IBM üzemmód

Aláhúzás . . . . . . . . . . . . . . 66
Általános/vázlat 

üzemmód . . . . . . . . . . . . 66
Arányos írásmód  . . . . . . . 65
Automatikus soremelés  . . 63
Bekezdés  . . . . . . . . . . . . . 64
Dőlt betűk. . . . . . . . . . . . . 64
Dupla magasság . . . . . . . . 63
Dupla szélesség  . . . . . . . . 63
Egyéb parancsok  . . . . . . . 66
Felső/alsó index . . . . . . . . 66
Felülhúzás  . . . . . . . . . . . . 65
Formázás  . . . . . . . . . . . . . 64
Függőleges tabulátor  . . . . 66
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Grafika sűrűség  . . . . . . . . 64
Hangsúlyos/Kiemelt  . . . . 64
Karakter/inch . . . . . . . . . . 63
Karakterkészlet  . . . . . . . . 63
Karaktertávolság  . . . . . . . 66
Közel nyomdai minőség 

(NLQ)  . . . . . . . . . . . . . . 65
Letölthető karakter 

generátor  . . . . . . . . . . . . 64
Margók. . . . . . . . . . . . . . . 65
Nyomtatás elnyomás . . . . 65
Papírvég szenzor  . . . . . . . 65
Perforáció átugrása  . . . . . 65
Soremelés. . . . . . . . . . . . . 65
Sortávolság  . . . . . . . . . . . 65
Vízszintes tabulátor . . . . . 64

Impact Mode. . . . . . . . . . . . . 19
Intr Chr Sub St  . . . . . . . . . . . 19
I-Prime  . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Item (Elem) gomb. . . . . . . . . 14

K
Karakter/inch  . . . . . . . . . 63, 67
Karakterkészlet . . . . . . . . 63, 67
Karaktertávolság . . . . . . . . . . 66
Kicsomagolás . . . . . . . . . . . . . 1
Kocsivissza . . . . . . . . . . . . . . 67
Közel nyomdai minőség . . . . 69
Közel nyomdai minőség 

(NLQ) . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

L
Language Set  . . . . . . . . . . . . 19
LCD panel  . . . . . . . . . . . . . . 13
Letölthető karakter 

generátor. . . . . . . . . . . . 64, 68
LF (Soremelés) gomb . . . . . . 14
LF Speed. . . . . . . . . . . . . . . . 19
Line Spacing . . . . . . . . . . . . . 19
Load Jam  . . . . . . . . . . . . . . . 25

M
Margók. . . . . . . . . . . . . . 65, 69
Menu (Menü) gomb. . . . . . . .14
Menüpontok

# Graphics Bits . . . . . . . . .18
#Serial Bits . . . . . . . . . . . .21
Auto CR  . . . . . . . . . . . . . .18
Auto Feed XT . . . . . . . . . .21
Auto LF. . . . . . . . . . . . . . .18
Auto Path  . . . . . . . . . . . . .18
Auto Select . . . . . . . . . . . .18
Baud Rate . . . . . . . . . . . . .21
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Předmluva

9\QDOR©LOL MVPH PD[LPgOQm rVLOmñ DE\ LQIRUPDFH Y WRPWR GRNXPHQWX E\O\
NRPSOHWQmñ SÎHVQk D SODWQkï )LUPD 2., QHQHVH ©gGQRX ]RGSRYÀGQRVW ]D
QgVOHGN\ FK\Eñ NWHUk MVRX PLPR MHMm NRQWUROXï )LUPD 2., WDNk QHPÖ©H
]DUX³LWñ ©H ]PÀQ\ Y SURJUDPRYkP Y\EDYHQm D QD ]DÎm]HQmFK MLQ¬FK
Y¬UREFÖñ QD NWHUk RGND]XMH WDWR SÎmUX³NDñ QHRYOLYQm SRX©LWHOQRVW WkWR
SÎmUX³N\ï 2GND]\ QD SURJUDPRYk Y\EDYHQm Y\WYRÎHQk MLQ¬PL
VSROH³QRVWPL ILUPX 2., N QL³HPX QH]DYD]XMmï

&RS\ULJKW ìäää 2.,ï 9§HFKQD SUgYD Y\KUD]HQD

3UYQm Y\GgQm OHGHQ ìäääï

2., D 0DFUROLQH MVRX UHJLVWURYDQk REFKRGQm ]QD³N\ ILUP\ 2., (OHFWULF
,QGXVWU\ &RPSDQ\ï

(QHUJ\ 6WDU MH UHJLVWURYDQg REFKRGQm ]QD³ND DJHQWXU\ 8QLWHG 6WDWHV
(QYLURPHQWDO 3URWHFWLRQ $JHQF\ï

(SVRQ MH UHJLVWURYDQg REFKRGQm ]QD³ND ILUP\ (SVRQ $PHULFD ,QFï

,%0 MH UHJLVWURYDQg REFKRGQm ]QD³ND ILUP\ ,QWHUQDWLRQDO %XVLQHVV
0DFKLQHV &RUSRUDWLRQ

0LFURVRIWñ 06ð'26 D :LQGRZV MVRX UHJLVWURYDQk REFKRGQm ]QD³N\
ILUP\ 0LFURVRIW &RUSRUDWLRQï

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

7DWR WLVNgUQD E\OD QDYU©HQD SUR EH]SH³QRX D VSROHKOLYRX SUgFL SR GREX
QÀNROLND OHWï -DNR X ND©GkKR HOHNWULFNkKR ]DÎm]HQm PXVm E¬W GRGU©HQR
QÀNROLN ]gVDGñ DE\ QHGR§OR N rUD]X RVRE QHER N SR§NR]HQm WLVNgUQ\ï

w 3H³OLYÀ VL SÎH³WÀWH QgYRG N QDVWDYHQm WLVNgUQ\ Y WkWR SÎmUX³FHï
8VFKRYHMWH SÎmUX³NX SUR SR]GÀM§m SRX©LWmï

w 3ÎH³WÀWH VL D GRGU©XMWH Y§HFKQD XSR]RUQÀQm D LQVWUXN³Qm §WmWN\ QD
WLVNgUQÀï

wï 3ÎHG ND©G¬P ³L§WÀQmP RGSRMWH WLVNgUQX RG QDSgMHFm VmWÀï . ³L§WÀQm
SRX©mYHMWH SRX]H YOKN¬ KDGÎmNñ QHSRX©mYHMWH NDSDOQk QHER
DHURVRORYk ³LVWmFm SURVWÎHGN\ï
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wï 8PmVWÀWH WLVNgUQX QD SHYQRX D WYUGRX SORFKXï .G\© ML SROR©mWH QD
QÀFR QHVWDELOQmKRñ PÖ©H VSDGQRXW D SR§NRGLW VHï 3RNXG WLVNgUQX
XPmVWmWH QD PÀNN¬ SRYUFK MDNR MH QDSÎmNODG SRNU¬YNDñ SRKRYND
QHER SRVWHOñ PRKRX VH ]DNU¬W YÀWUDFm RWYRU\ D WLVNgUQD VH PÖ©H
SÎHKÎmYDWï

wï 1HGgYHMWH WLVNgUQX EOm]NR NH ]GURMÖP WHSOD MDNR MVRX WÎHED
UDGLgWRU\ï 1HY\VWDYXMWH WLVNgUQX SÎmPkPX VOXQH³QmPX VYLWXï
3RQHFKWH NROHP WLVNgUQ\ GRVWDWHN PmVWD SUR RGSRYmGDMmFm YÀWUgQm D
SUR VQDGQ¬ SÎmVWXSï

w 1HSRX©mYHMWH WLVNgUQX Y EOm]NRVWL YRG\ D ]DEUDÈWHñ DE\ GR Qm
SURQLNOD MDNgNROLY WHNXWLQDï

w 2YÀÎWH VLñ ©H KRGQRW\ QDSgMHFm VmWÀ RGSRYmGDMm rGDMÖP XYHGHQ¬P
QD ]DGQm VWUDQÀ WLVNgUQ\ï 3RNXG VL QHMVWH MLVWmñ SRUD»WH VH V
GRGDYDWHOHP WLVNgUQ\ QHER V ILUPRXñ GRGgYDMmFm HOHNWULFNRX HQHUJLLï

w 7LVNgUQD MH Y\EDYHQD EH]SH³QRVWQm WÎmSoORYRX ]gVWU³NRXñ NWHUg E\
VH PÀOD GgW ]DVXQRXW GR VmÔRYk ]gVXYN\ï 3RNXG ML QHPÖ©HWH
]DSRMLWñ PgWH SDWUQÀ VmÔRYRX ]gVXYNX VWDUkKR W\SX D ]DYROHMWH SURWR
HOHNWULNgÎHñ DE\ ]gVXYNX XSUDYLOï 1HSRX©mYHMWH VmÔRYRX §ÈÖUX V
SURSRMHQ¬P QXORYDFmP D RFKUDQQ¬P YRGL³HPï

w $E\ QHGR§OR N SR§NR]HQm VmÔRYk §ÈÖU\ñ QHGgYHMWH QD QL ©gGQ¬
SÎHGPÀW D QHXPmVÔXMWH ML WDPñ NGH VH SR Qm EXGH FKRGLWï 3RNXG VH
VmÔRYg §ÈÖUD SR§NRGm QHER UR]WÎHSmñ RNDP©LWÀ ML Y\PÀÈWHï

w 3RX©mYgWHðOL N QDSgMHQm SURGOX©RYDFm VmÔRYRX §ÈÖUXñ SÎHVYÀG³WH VHñ
©H FHONRY¬ QDSgMHFm SURXG õY DPSkUHFKô Y§HFK VSRWÎHEL³Ö
SÎLSRMHQ¬FK WRXWR SURGOX©RYDFm §ÈÖURX QHSÎHY¬§m SRYROHQk
]DWm©HQmï &HONRY¬ SURXG Y§HFK VSRWÎHEL³Ö SÎLSRMHQ¬FK GR ]gVXYN\
E\ QHPÀO SÎHY¬§LW ìê$ï

w 6mÔRYg ]gVXYNDñ GR NWHUk MVWH ]DSRMLOL WLVNgUQX PXVm ]ÖVWDW QHXVWgOH
SÎmVWXSQgï

w 3R ]YHGQXWm KRUQmKR NU\WX VH ]mVNg SÎmVWXS N KRUN¬P ³gVWHP
WLVNgUQ\ñ NWHUk MVRX ]ÎHWHOQÀ R]QD³HQ\ï 1('27«.(-7( VH MLFKï

w 1HVWUNHMWH QLF GR YÀWUDFmFK RWYRUÖïWLVNgUQ\ï 0RKOL E\VWH XWUSÀW rUD]
HOHNWULFN¬P SURXGHP QHER ]SÖVRELW SR©gUï

w 3URYgGÀMWH SRX]H EÀ©QRX rGU©EX SRSVDQRX Y WkWR SÎmUX³FHï
1HVQD©WH VH VDPL WLVNgUQX RSUDYRYDWï 3R RWHYÎHQm NU\WX WLVNgUQ\ VH
Y\VWDYXMHWH QHEH]SH³m rUD]X HOHNWULFN¬P SURXGHPï
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w 1HSRNRX§HMWH VH R MLQg QDVWDYHQm QH© WDñ NWHUg MVRX SRSVgQD Y WkWR
SÎmUX³FHï 0Ö©HWH ]SÖVRELW SR§NR]HQm WLVNgUQ\ï

3RNXG QDVWDQH FRNROLY FR QD]QD³XMHñ ©H WLVNgUQD QHSUDFXMH VSUgYQÀ
QHER MH SR§NR]HQDñ RGSRMWH ML RG VmWÀ D VSRMWH VH GRGDYDWHOHPï 1ÀNWHUk
YÀFLñ QD NWHUk MH WÎHED VL GgYDW SR]RUã

w 5R]WÎHSHQg QHER SR§NR]HQg QDSgMHFm §ÈÖUD QHER SR§NR]HQg
]gVXYNDï

w 'R WLVNgUQ\ VH GRVWDOD WHNXWLQDñ ]HMPkQD YRGDï

w 7LVNgUQD VSDGOD ]H VWROX QHER Pg SR§NR]HQ¬ NU\Wï

w 7LVNgUQD QHSUDFXMH VSUgYQÀ SÎL GRGU©RYgQm QgYRGX N SRX©LWmï

7HQWR Y¬UREHN VSOÈXMH SRGPmQN\ &RXQFLO 'LUHFWLYH åäîêêçî((& D
æêîëêî((& SUR VMHGQRFRYgQm ]gNRQÖ ³OHQVN¬FK ]HPm õ&(ô Y]WDKXMmFmFK
VH N HOHNWURPDJQHWLFNk NRPSDWLELOLWÀ D N SUgFL QD Qm]NkP QDSÀWmï

ENERGY STAR

2., MH SDUWQHUHP (QHUJ\ 6WDU D WHQWR
Y¬UREHN VSOÈXMH VPÀUQLFH (QHUJ\ 6WDU QD
rVSRUX HQHUJLHï
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.�'29d 675�1.< 628%25Õ =1$.Õïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæä
86$ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæä
&DQDGLDQ )UHQFK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåí
0XOLWOLQJXDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
3RUWXJDOïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë
1RUZD\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê
7XUNH\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé
*UHHN éêæ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè
*UHHN åçä ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåç
*UHHN äëå ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåæ
*UHHN éêæ &\SUXV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåå
3ROVND 0D]RYLDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåä
6HUER &URDWLF ì ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäí
6HUER &URDWLF ë ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäì
(&0$ äéïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäë
+XQJDULDQ &:,ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäê
:LQGRZV *UHHN ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäé
:LQGRZV (DVW (XURSH õ&((ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäè
:LQGRZV &\ULOOLFïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäç
(DVW (XURSH /DWLQ ëðåèë ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäæ
&\ULOOLF ìðåèèïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïäå
&\ULOOLF ëðåççïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïää
.DPHQLFN\ õ0-.ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíí
,62 /DWLQ ë ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíì
+HEUHZ 1&ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíë
+HEUHZ 2&ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíê
7XUNH\ åèæïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíé
/DWLQ è õ:LQGRZV 7XUNH\ôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíè
:LQGRZV +HEUHZ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíç
8NUDLQLDQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíæ
%XOJDULDQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíå
,62 /DWLQ ç õååèäîìíôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìíä
:LQGRZV %DOWLF ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììí
%DOWLF ææé ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììì
.%/ /LWKXDQLDQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììë
&\ULOOLF /DWYLDQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììê
5RPDQ åïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììé
,FHODQGLF åçì ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïììè
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Nastavení tiskárny

INSTALACE

Kontrola úplnosti dodávky

3R Y\EDOHQm WLVNgUQ\ VH SÎHVYÀG³WHñ ]GD MVWH REGU©HOL QgVOHGXMmFm SROR©N\ã

w 7LVNgUQX

w 6mÔRYRX §ÈÖUX

w .D]HWX V EDUYmFm SgVNRX

w 2GNOgGD³ SDSmUX

w 2YOgGD³H WLVNgUQ\ QD GLVNHWgFK

w 8©LYDWHOVNRX SÎmUX³NX

9«675$+$
7,6.�51$ -( 9(/.� $ 7¿¨.� õéë NJôï . -(-�08 =9('187� $
. %(=3(²1d 0$1,38/$&, 6 1� -628 7Í(%$ '9¿ 262%<

832=251¿1�ã
7LVNgUQD PXVm EW XPmVWÁQD QD WDNRY SRGVWDYHFñ VNÏmÉ QHER VW×Oñ NWHUk
EH]SH´QÁ XGU©m YgKX WLVNgUQ\ D PRKRX ML VSROHKOLYÁ SRGSmUDW SÏL SURYR]Xï

Rozbalení

ìï 9\MPÀWH WLVNgUQX ] REDOX D XPmVWÀWH ML QD SHYQRX D URYQRX SORFKXñ
NWHUg VSROHKOLYÀ XGU©m YgKX WLVNgUQ\ õéë NJôï

ëï 3ÎL XPmVÔRYgQm WLVNgUQ\ VH SÎHVYÀG³WHñ ]GD MH NROHP Qm GRVWDWHN PmVWD
SUR VQDGQRX rGU©EX D SURYR]ï

êï = YQÀM§NX D YQLWÎNX WLVNgUQ\ Y\MPÀWH EDOmFm D SÎHSUDYQm PDWHULgOï

éï 2WHYÎHWH KRUQm SÎHGQm NU\W WLVNgUQ\ WDNñ ©H ]DWOD³mWH QD MHKR RED RNUDMH
D SRWRP NU\W ]YHGQÀWHï
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èï 9\§URXEXMWH §URXEHNñ NWHU¬ SÎLGU©XMH IL[D³Qm GHVWL³NX WLVNDFm KODY\ D
WXWR GHVWL³NX Y\MPÀWHï

çï 2GVWUDÈWH GYÀ SÎHSUDYQm YOR©N\ õ³HUYHQkñ JXPRYkô QD RERX RNUDMmFK
YgOFHï

æï 8]DYÎHWH KRUQm SÎHGQm NU\W WLVNgUQ\ D ]DWOD³WH QD MHKR RED NRQFH WDNñ
DE\ VH NU\W SHYQÀ ]DFK\WLOï

3R]QgPNDã
8VFKRYHMWH IL[D´Qm GHVWL´NXñ SÏHSUDYQm YOR©NX D
EDOmFm PDWHULgO SUR SÏmSDGñ ©H E\ E\OR QXWQR
WLVNgUQX RGHVmODWï

Instalace kazety s barvící páskou

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ©H MH WLVNgUQD Y UH©LPX RII OLQH D ©H VH WLVNDFm KODYD
SRVXQXOD GR Y¬ÎH]X SURWL YgOFLï

3R]QgPNDã
3RNXG QHQm Y WLVNgUQÁ SDSmUñ Y\SQÁWH WLVNgUQX SÏHG
LQVWDODFm ND]HW\ V EDUYmFm SgVNRX D UX´QÁ SRVXÉWH
WLVNDFm KODYX GR YÏH]X SURWL YgOFLï

ëï 9\SQÀWH WLVNgUQX D RGSRMWH VmÔRYRX §ÈÖUXï

êï 2WHYÎHWH KRUQm SÎHGQm NU\W WLVNgUQ\ WDNñ ©H ]DWOD³mWH QD MHKR RED RNUDMH
D SRWRP NU\W ]YHGQÀWHï

éï 9\EDOWH ND]HWX V WLVNDFm SgVNRX D RGNORSWH GYÀ YRGmFm UDPkQND õìô QD
ND]HWÀï

èï 2GVWUDÈWH IL[D³Qm YOR©NX EDUYmFm SgVN\ õëô D ]DWOD³WH QD DUHWRYDFm
YgOH³HN VSRMN\ UDPkQND õêôï
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çï 8PmVWÀWH ND]HWX V EDUYmFm SgVNRX QD QRVL³ ND]HW\ D ]DWOD³WH QD QLñ
GRNXG VH ND]HWD SHYQÀ QH]DFK\Wmï

æï =DYH»WH EDUYmFm SgVNX GR WLVNDFm KODY\ D SÎHVYÀG³WH VHñ ©H VH EDUYmFm
SgVND QDFKg]m YH §WÀUELQgFK UDPmQHN EDUYLFm SgVN\ õéôï

åï %DUHYQ¬P NQRIOmNHP õèô QD ND]HWÀ V EDUYmFm SgVNRX RWg³HMWH YH VPÀUX
§LSN\ ñ DE\ VH SgVND QDSQXODï

äï 8]DYÎHWH KRUQm SÎHGQm NU\W WLVNgUQ\ D ]DWOD³WH QD MHKR RED NRQFHñ DE\
VH NU\W SHYQÀ ]DFK\WLOï

Odkládač papíru

9OR©WH GYÀ ]DKQXWg UDPkQND RGNOgGD³H SDSmUX GR ]gÎH]Ö Y ]DGQm ³gVWL
WLVNgUQ\ñ SRWRP VNORÈWH SRGgYD³ SDSmUX GR YRGRURYQk SRORK\ñ DE\ VH
SHYQÀ XFK\WLOï
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Připojení k napájecí síti a k počítači

3R]QgPNDã
3URSRMRYDFm NDEHO WLVNgUQ\ V SR´mWD´HP VH V
WLVNgUQRX VWDQGDUGQÁ QHGRGgYgï 'RSRUX´XMH VHñ
DE\VWH N SURSRMHQm WLVNgUQ\ V SR´mWD´HP SRX©LOL
VWmQÁQ NDEHO

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ]GD WLVNgUQD L SR³mWD³ MVRX Y\SQXW\ï

ëï 6mÔRYRX §ÈÖUX ]DSRMWH GR VmÔRYk ]gVXYN\ QD WLVNgUQÀï

êï 3ÎLSRMWH VmÔRYRX §ÈÖUX GR VQDGQR SÎmVWXSQk VmÔRYk ]gVXYN\ñ NWHUg
Y\KRYXMH QRUPÀ D QDFKg]m VH EOm]NR WLVNgUQ\ï

éï 2WHYÎHWH RGNORSQ¬ NU\W QD ERNX WLVNgUQ\ D SÎLSRMWH SURSRMRYDFm NDEHO
N SR³mWD³L GR NRQHNWRUX SUR WR UR]KUDQmñ NWHUk SRX©mYgWHï

3R]QgPNDã
3R´mWD´ Pg GYD VWDQGDUGQm NRQHNWRU\ UR]KUDQm ð
SDUDOHOQm QHER VkULRYï

èï 3ÎLSRMWH GUXKRX ]gVWU³NX SURSRMRYDFmKR NDEHOX QD SR³mWD³L GR
NRQHNWRUX WRKR UR]KUDQmñ NWHUk SRX©mYgWHï

çï =DSQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ WLVNgUQ\ñ SRWRP ]DSQÀWH SR³mWD³ï
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OVLÁDAČ TISKÁRNY

3ÎHG WmP QH© ]D³QHWH SRX©mYDW WLVNgUQXñ PXVmWH GgOH SRSVDQ¬P SRVWXSHP
LQVWDORYDW GR SR³mWD³H RYODGD³ WLVNgUQ\ï

Windows 95/98

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ©H MVWH XOR©LOL Y§HFKQ\ GRNXPHQW\ D X]DYÎHOL Y§HFKQ\
DSOLND³Qm SURJUDP\ QD SR³mWD³Lï

ëï 'R RGSRYmGDMmFm GLVNHWRYk MHGQRWN\ QD SR³mWD³L YOR©WH GLVNHWX V
RYOgGD³HP WLVNgUQ\ï

êï 2WHYÎHWH VOR©NX 7LVNgUQ\ï 'YDNUgW NOHSQÀWH QD SROR©NX 3ÎLGDW
WLVNgUQX YH VOR©FH 7LVNgUQ\ñ DE\ VH RWHYÎHOD VOR©ND 3UÖYRGFH
SÎLGgYgQm WLVNgUQ\ï

éï 3RVWXSXMWH SRGOH LQVWUXNFm 3UÖYRGFH SÎLGgYgQm WLVNgUQ\ D© VH REMHYm
VH]QDP Y¬UREFÖ D WLVNgUHQñ SRWRP NOHSQÀWH QD WOD³mWNR = GLVNHW\ï

èï 2EMHYm VH GLDORJRYk RNQR ,QVWDOXMWH ] GLVNHW\ïï2YÀÎWH VL VSUgYQRVW
]YROHQk GLVNHWRYk MHGQRWN\ D XPmVWÀQm VRXERUX 2YOgGD³H WLVNgUQ\ QD
GLVNHWÀñ SRWRP GYDNUgW NOHSQÀWH QD WOD³mWNR 2.ï

çï 9\EHUWH WLVNgUQX 2NL 0/ééìí D SDN NOHSQÀWH QD WOD³mWNR 'DO§m! ï

æï ,QVWDODFL XNRQ³mWHñ NG\© EXGHWH GgOH SRVWXSRYDW SRGOH LQVWUXNFm
3UÖYRGFH SÎLGgYgQm WLVNgUQ\ï

åï 'DO§m LQIRUPDFH QDOH]QHWH Y 8©LYDWHOVNk SÎmUX³FH :LQGRZV äèîäå
ILUP\ 0LFURVRIW QHER Y NRQWH[WRYk QgSRYÀGÀï

Windows 3.1x

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ©H MVWH XOR©LOL Y§HFKQ\ GRNXPHQW\ D X]DYÎHOL Y§HFKQ\
DSOLND³Qm SURJUDP\ :LQGRZV QD SR³mWD³Lï

ëï 'R RGSRYmGDMmFm GLVNHWRYk MHGQRWN\ QD YD§HP SR³mWD³L YOR©WH GLVNHWX
V RYOgGD³HP WLVNgUQ\ï

êï 9 GLDORJRYkP RNQX 2YOgGDFm SDQHO RWHYÎHWH GLDORJRYk RNQR 7LVNgUQ\
D NOHSQÀWH QD WOD³mWNR 3ÎLGDW!!ï

éï 9 VH]QDPX WLVNgUHQ ]Y¬UD]QÀWH SROR©NX ,QVWDODFH MLQk WLVNgUQ\ï
.OHSQÀWH QD WOD³mWNR 2. D REMHYm VH GLDORJRYk RNQR ,QVWDODFH
RYOgGD³Hï
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èï 2YÀÎWH VL VSUgYQRVW R]QD³HQm GLVNHWRYk MHGQRWN\ D XPmVWÀQm VRXERUX
RYOgGD³H WLVNgUQ\ QD GLVNHWÀï 3RWRP NOHSQÀWH QD WOD³mWNR 2. D REMHYm
VH GLDORJRYk RNQR 3ÎLGgQm MLQk WLVNgUQ\ï

çï =Y¬UD]QÀWH 2NL 0/ééìí D NOHSQÀWH QD WOD³mWNR 2.ñ DE\ VH VRXERU\
RYOgGD³H WLVNgUQ\ ]NRSmURYDO\ QD GLVN D LQVWDORYDO\ï 1g]HY WLVNgUQ\ VH
REMHYm Y 6H]QDPX WLVNgUHQ Y GLDORJRYkP RNQX 7LVNgUQ\ï

æï 9\EHUWH WLVNgUQX 2NL 0/ééìí MDNR SÎHGYROHQRX WLVNgUQX
]Y¬UD]QÀQmP MHMmKR Qg]YX Y VH]QDPX LQVWDORYDQ¬FK WLVNgUHQ Y
GLDORJRYkP RNQX 7LVNgUQ\ï

åï .RQILJXUXMWH RYOgGD³ WLVNgUQ\ QD VSUgYQ¬ SRUW D SRWRP NOHSQÀWH QD
WOD³mWNR 6HWXSïïï D QDNRQILJXUXMWH SUR WLVNgUQX YROLWHOQk PR©QRVWLï

äï 8]DYÎHWH GLDORJRYk RNQR 7LVNgUQ\ NOHSQXWmP QD WOD³mWNR =DYÎmWï

ìíï 'DO§m LQIRUPDFH QDOH]QHWH Y 8©LYDWHOVNk SÎmUX³FH SUR :LQGRZV ILUP\
0LFURVRIW QHER ] NRQWH[WRYk QgSRYÀG\ï

Windows NT 4.0

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ©H MVWH XOR©LOL Y§HFKQ\ GRNXPHQW\ D X]DYÎHOL Y§HFKQ\
DSOLND³Qm SURJUDP\ :LQGRZV QD SR³mWD³Lï

ëï 'R RGSRYmGDMmFm GLVNHWRYk MHGQRWN\ QD SR³mWD³L YOR©WH GLVNHWX V
RYOgGD³HP WLVNgUQ\ï

êï .OHSQÀWH QD 6WDUWñ XND©WH QD 1DVWDYHQm D SRWRP NOHSQÀWH QD 7LVNgUQ\ï

éï .OHSQÀWH QD LNRQX 3ÎLGHMWH WLVNgUQX D SRWRP Y\EHUWH 0ÖM SR³mWD³ ï
.OHSQÀWH QD 'DO§mï

èï 9\EHUWH SUR WLVNgUQX SR©DGRYDQ¬ SRUW D NOHSQÀWH QD 'DO§mï

çï 9\EHUWH YROLWHOQRX PR©QRVWï = GLVNHW\ D SURKOm©HMWH QDEmGNXñ GRNXG
QHQDMGHWH VSUgYQRX GLVNHWRYRX MHGQRWNX D DGUHVgÎï

æï ,QVWDODFL XNRQ³mWH WmPñ ©H Y\EHUWH WLVNgUQX 2NL 0/ééìí D EXGHWH
SRVWXSRYDW SRGOH GDO§mFK LQVWUXNFm :LQGRZV 17ï

PAPÍR

7DWR WLVNgUQD QDEm]m GYÀ PR©QRVWL MDN YNOgGDW SDSmUñ ]HSÎHGX D ]H]DGXï
2EÀ W\WR FHVW\ SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRX PDMm LQWHJURYDQ¬ WD©Q¬
WUDNWRURY¬ PHFKDQLVPXV V SÎmWOD³Q¬PL OL§WDPL SUR SÎLGU©RYgQm
]DYgGÀQkKR VNOgGDQkKR SDSmUX ï 3DSmU PÖ©H E¬W YOR©HQ GR RERX PmVW SUR
YNOgGgQm SDSmUX VRX³DVQÀï &HVWX SUÖFKRGX SDSmUX O]H SDN ]YROLW EX»
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SURJUDPRYÀ SURVWÎHGQLFWYmP RYOgGD³H WLVNgUQ\ñ QHER PDQXgOQÀ QD
RYOgGDFmP SDQHOX WLVNgUQ\ï

3R]QgPND ìã
.G\© Y SÏHGQmP SRGgYD´L SDSmUX SRX©mYgWH SDSmU
X©§m QH© ìëæ PP D Y ]DGQmP SRGDYD´L SDSmU X©§m QH©
ìíë PPñ RGVWUDÉWH MHGQX VWÏHGQm SRGSÁUX SDSmUX
PH]L WUDNWRURYPL PHFKDQLVP\ï -H SRVXYQÁ XOR©HQD
QD YRGmFmFK W\´mFK WUDNWRUXï

3R]QgPND ëã
8PmVWÁQm WOD´mWHNñ R QLFK© VH GgOH ]PLÉXMHPHñ
QDOH]QHWH Y RGGmOH û2YOgGgQm D NRQWURON\û Y
NDSLWROH û2EVOXKDûï

Vkládání papíru zepředu

ìï 2WHYÎHWH SÎHGQm NU\W WLVNgUQ\ D SRWRP RWHYÎHWH NU\W\ WUDNWRUX D
]YHGQÀWH EORNRYDFm Sg³N\ WUDNWRUXï

ëï 3RVXÈWH SUDY¬ WUDNWRU SÎLEOL©QÀ QD §mÎNX SRX©LWkKR SDSmUXï

êï 3UYQm WÎL RWYRU\ QD RNUDMmFK VNOgGDQkKR SDSmUX QDVXÈWH QD MHKO\
WUDNWRUÖ QD RERX VWUDQgFK D X]DYÎHWH NU\W\ WUDNWRUXï

éï 3RVXÈWH OHY¬ WUDNWRU WDNñ DE\ E\O OHY¬ RNUDM SDSmUX Y ]gNU\WX
V RGSRYmGDMmFm UHIHUHQ³Qm ]QD³NRXï 3RWRP VWOD³WH EORNRYDFm Sg³N\
VPÀUHP GROÖ D SHYQÀ ]DEORNXMWH WUDNWRUï

èï 3RVXÈWH SUDY¬ WUDNWRU WDNñ DE\ VH MHKR MHKO\ QDFKg]HO\ XSURVWÎHG
RWYRUÖ Y SDSmUX D Y WkWR SROR]H ]DEORNXMWH WUDNWRU VWOD³HQmP
EORNRYDFmFK Sg³HN VPÀUHP GROÖï

çï =YROWH QD WLVNgUQÀ FHVWX SUÖFKRGX SDSmUXï

æï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR ))î/2$' D ]H ]YROHQkKR PmVWD SUR YNOgGgQm SDSmUX
VH SDSmU ]DYHGH GR WLVNgUQ\ï
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Vkládání papíru zezadu

ìï 2WHYÎHWH ]DGQm NU\W WLVNgUQ\ D SRWRP RWHYÎHWH NU\W\ WUDNWRUX D
]YHGQÀWH EORNRYDFm Sg³N\ WUDNWRUXï

ëï 3RVXÈWH OHY¬ WUDNWRU SÎLEOL©QÀ QD §mÎNX SRX©LWkKR SDSmUXï

êï 3UYQm WÎL RWYRU\ QD RNUDMmFK VNOgGDQkKR SDSmUX QDVXÈWH QD MHKO\
WUDNWRUX SR RERX VWUDQgFK D X]DYÎHWH NU\W\ WUDNWRUXï

éï 3RVXÈWH SUDY¬ WUDNWRU WDNñ DE\ E\O SUDY¬ RNUDM SDSmUX Y ]gNU\WX
V RGSRYmGDMmFm UHIHUHQ³Qm ]QD³NRXï 3RWRP VWOD³WH EORNRYDFm Sg³N\
VPÀUHP GROÖ D SHYQÀ ]DEORNXMWH WUDNWRU Y WkWR SROR]Hï

èï 3RVXÈWH OHY¬ WUDNWRU WDNñ DE\ VH MHKR MHKO\ QDFKg]HO\ XSURVWÎHG RWYRUÖ
Y SDSmUX D ]DEORNXMWH WUDNWRU Y WkWR SROR]H VWOD³HQmP EORNRYDFmFK
Sg³HN VPÀUHP GROÖï

çï =YROWH QD WLVNgUQÀ FHVWX SUÖFKRGX SDSmUX ï

æï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR ))î/2$' D ]H ]YROHQkKR PmVWD SUR YNOgGgQm SDSmUX
VH SDSmU ]DYHGH GR WLVNgUQ\ï

Změna cesty průchodu papíru

&HVWX SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRX O]H ]PÀQLW EX» QD SR³mWD³L Y RYOgGD³L
WLVNgUQ\ SRPRFm VRIWZDURY¬FK SÎmND]Ö QHER UX³QÀï 3RVWXSXMH VH WDNWRã

ìï 2GWUKQÀWH Y§HFKQ\ Y\WL§WÀQk VWUgQN\ñ SRWRP VWLVNQÀWH WOD³mWNR
21/,1(ñ DE\ WLVNgUQD SÎH§OD GR VWDYX RIIOLQHôï

ëï 6WLVNQXWmP WOD³mWND 3$7+ VH ]PÀQm PmVWR YNOgGgQm SDSmUX õD WHG\ L
FHVWD SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRXô ] YNOgGgQm SDSmUX ]HSÎHGX QD
YNOgGgQm ]H]DGX QHER REUgFHQÀñ ] YNOgGgQm SDSmUX ]H]DGX QD YNOgGgQm
]HSÎHGXï 3RGOH ]YROHQk FHVW\ SUÖFKRGX SDSmUX VH OLVW SDSmUXñ NWHU¬ VH
QHEXGH YNOgGDW ]DSDUNXMH D OLVW SDSmUñ NWHU¬ VH EXGH YNOgGDW VH ]DYHGH
GR SRORK\ñ NG\ MH SÎLSUDYHQ N WLVNXï

êï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 21/,1(ï
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3R]QgPNDã
3RNXG VH FHVWD SDSmUX Y\EUDQg SÏmND]HP SURJUDPX
Y SR´mWD´L OL§m RG FHVW\ QDVWDYHQk QD WLVNgUQÁñ FHVWD
QDVWDYHQg QD WLVNgUQÁ VH SRWOD´m D EXGH SODWLW FHVWD
QDVWDYHQg VRIWZDURYÁ QD SR´mWD´Lï

Začátek tisku na stránce (TOF)

3RORKD ]D³gWNX WLVNX QD VWUgQFH SDSmUX õ72)ô VH QDVWDYm DXWRPDWLFN\ SR
]DYHGHQm SDSmUX GR WLVNgUQ\ï 3RNXG MH WR Y§DN WÎHEDñ SRORKD 72) PÖ©H
E¬W QDVWDYHQD PDQXgOQÀ QgVOHGXMmFmP SRVWXSHPã

ìï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 21/,1(ñ DE\ WLVNgUQD SÎH§OD GR VWDYX RIIOLQHï

ëï =D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH õ72)ô SRVXQHWH VPÀUHP N KRUQmPX NRQFL
VWUgQN\ WDNñ ©H VWLVNQHWH D SÎLGU©mWH WOD³mWNR 6+,)7 D SRWRP VWLVNQHWH
WOD³mWNR 0,&52)((' 83 QD WDN GORXKRX GREXñ GRNXG VH SDSmU
QHQDVWDYm GR SR©DGRYDQk SRORK\ï

êï =D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH 72) SRVXQHWH VPÀUHP N GROQmPX NRQFL
VWUgQN\ WDNñ ©H VWLVNQHWH D SÎLGU©mWH WOD³mWNR 6+,)7 D SRWRP VWLVNQHWH
WOD³mWNR 0,&52)((' '2:1 QD WDN GORXKRX GREXñ GRNXG VH SDSmU
QHQDVWDYm GR SR©DGRYDQk SRORK\ï

éï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 21/,1(ï

EMULACE TISKÁRNY

7DWR WLVNgUQD PÖ©H HPXORYDW WÎL WLVNgUQ\ã (SVRQ );â ,%0 3URSULQWHU ,,,â
2NL 0LFUROLQHï 3ÎHGYROHQg HPXODFH MH QDVWDYHQD QD ,%0 3URSULQWHUñ DOH
QDVWDYHQm O]H ]PÀQLW QgVOHGXMmFmP ]SÖVREHPã

ìï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 0(18 QD RYOgGDFmP SDQHOXï 1D /&' GLVSOHML VH
Y\Sm§H 0(18 *5283 D SR³mWD³ SÎHMGH GR UH©LPX 0(18ñ *5283
õVNXSLQDô 3ULQWHU &RQWURO õ2YOgGgQm WLVNgUQ\ôï

3R]QgPNDã
'DO§m SRGUREQRVWL R V\VWkPX 0(18 WkWR WLVNgUQ\
QDOH]QHWH Y RGGmOH 5H©LP PHQX Y NDSLWROH
�2EVOXKD�ï

ëï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR ,7(0 õSROR©NDô D SRWRP VWLVNQÀWH D SÎLGU©WH
WOD³mWNR 237,21 õYROEDôñ GRNXG VH QD GLVSOHML QH]REUD]m SR©DGRYDQg
HPXODFH WLVNgUQ\ï
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êï 6WLVNHP WOD³mWND 6725( õXOR©ô VH Y WLVNgUQÀ QDVWDYm HPXODFH WLVNgUQ\ñ
]REUD]HQg QD GLVSOHMLïï

3R]QgPNDã
3ÏL WLVNX YH :LQGRZV VH HPXODFH WLVNgUQ\
DXWRPDWLFN\ QDVWDYm QD (SVRQ );ï 3R VNRQ´HQm
WLVNX ]×VWDQH HPXODFH QDVWDYHQD QD (SVRQ );ï

AUTOTESTY

. SÎHNRQWURORYgQm VSUgYQk IXQNFH WLVNgUQ\ O]H VSXVWLW QgVOHGXMmFm
DXWRWHVW\ã

ìï 3ÎHVYÀG³WH VHñ ©H MH GR WLVNgUQ\ YOR©HQ SDSmUï

ëï 9\SQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ WLVNgUQ\ï

êï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR /)ïD SÎLGU©WH MHM SÎL ]DSmQgQm SR³mWD³Hï 6SXVWm VH WLVN
WHVWX GHPRQVWUD³QmKR REUD]FHï

éï 7HVW GHPRQVWUD³QmKR REUD]FH O]H ]DVWDYLW SÎHG XNRQ³HQmP WHVWX
VWLVNHP WOD³mWND 21/,1(ï

èï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 3$7+ õFHVWDô D SÎLGU©WH MHM SÎL ]DSmQgQm SR³mWD³Hï
6SXVWm VH WLVN $6&,, WHVWXï

çï 7HVW $6&,, O]H ]DVWDYLW SÎHG XNRQ³HQmP WHVWX VWLVNHP WOD³mWND 21
/,1(ï

æï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 3$7+ õFHVWDôD SÎLGU©WH MHM SÎL ]DSmQgQm SR³mWD³Hï
6SXVWm VH WLVN WHVWX KH[DGHFLPgOQmKR Y¬SLVX GDWï 7HVW
KH[DGHFLPgOQmKR Y¬SLVX GDW XPR©ÈXMH GLDJQRVWLNRYDW SUREOkP\
Y SURJUDPX QHER DSOLNDFLñ SURWR©H Y\WLVNQH HNYLYDOHQWQm
KH[DGHFLPgOQm D $6&,, NoG\ GDW SRVmODQ¬FK GR WLVNgUQ\ï

åï 7HVW O]H ]DVWDYLW VWLVNHP WOD³mWND 21 /,1( QHER Y\SQXWmP VmÔRYkKR
Y\SmQD³Hï

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

0HWRGD WLVNX %RGRYg PDWLFH

7LVNDFm KODYD ë ÎgGN\ ä MHKHO Y MHGLQk WLVNRYk KODYÀ

5\FKORVW WLVNX õFSVñ ]QDNÖ
]D VHNXQGXô

ëíí &36 1/4â åíí &36 8WLOLW\â ìíçç &36 +6'â ëåí /30
WUYDO¬ WLVNñ õìêç VORXSFÖ QHSÎHWU©LW¬ WLVNô
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3R³HW ]QDNÖ QD ÎgGNX õ&3/ôñ
õ&3/ ]QDNÖ QD ÎgGNXô

ìí &3, ð ìêç &3/â ìë &3, ð ìçê &3/â ìè &3, ð ëíé &3/â ìæïì
&3, ð ëêê &3/â ëí &3, ð ëæë &3/

(PXODFH (SVRQ );â ,%0 3URSULQWHU ,,,â 2NL 0LFUROLQH 6WDQGDUG

5R]KUDQm SDUDOHOQm &HQWURQL[â 56ëêë& NRQHNWRU ëè NROmNÖ VkULRY¬â 2NL
+63 UR]KUDQm VmÔRYk NDUW\ õYROLWHOQkô

*UDILFNk UR]OL§HQm (SVRQî,%0 ð ëéí õ+ô [ ëìç õ9ô GSL PD[ïâ 2NL 0/ ð ëåå õ+ô
[ ìéé õ9ô GSL PD[ï õ9 YHUWLNgOQÀñ + KRUL]RQWgOQÀô

5H]LGHQWQm IRQW\ 1/4 ð &RXULHUñ *RWKLFâ 8WLOLW\ ð *RWKLFâ +6' ð *RWKLF

²gUNRYk NoG\ &RGH êäâ 83& $â 83& (â ($1 åâ ($1 ìêâ SURNOgGDQk ë ] èâ
&RGH ìëåâ 3RVWQHW

9HNWRURYk IRQW\ ÍH] SmVPD ð *RWKLFñ &RXULHUâ 5R]VDK ERGÖã ëë D© ëìç ERGÖ
Y NURFmFK SR ì ERGX õì W\SRJUDILFN¬ ERG íïêæç PPô

9VWXSQm Y\URYQgYDFm SDPÀÔ ìëå . PD[ï

6SROHKOLYRVW 6WÎHGQm GRED PH]L SRUXFKDPL õ07%)ô ð ìë ííí KRGLQ SÎL
ëèø Y\Wm©HQm D êèø SRWLVNX VWUgQN\
6WÎHGQm GRED RSUDY\ õ0775ô ð ìè PLQXW
'RSRUX³HQg ]gWÀ© ðêè ííí VWUDQ ]D PÀVmF SÎL ëèø Y\Wm©HQm D
êèø SRWLVNX VWUgQN\

5R]PÀU SDSmUXã 6NOgGDQ¬ SDSmUñ §mÎND æçïë PP D© éìäïì PP
6DPROHSN\ PD[ï êåì PP [ åê PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX
¦WmWN\ PD[ï ìëæ PP [ ëíê PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX
2EgON\ §mÎND æçïë PP D© ëèé PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX

7ORX§ÔND SDSmUXã 6NOgGDQ¬ SDSmUñ YNOgGDQ¬ ]H]DGX íïêç PP PD[ïâ YNOgGDQ¬
]HSÎHGX íïæä PP PD[ï
6DPROHSN\ PD[ï íïëå PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX
¦WmWN\ PD[ï íïëí PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX
2EgON\ PD[ï íïêç PP SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX

+PRWQRVW SDSmUXã 6NOgGDQ¬ SDSmU EH] NRSLH éè D© äí JîPë

6NOgGDQ¬ SDSmU WODNRYÀ FLWOLY¬ êè D© éí JîPë â PD[ï ìòä NRSLm
YNOgGgQm ]HSÎHGX D ìòè NRSLm YNOgGgQm ]H]DGX
6NOgGDQ¬ SDSmU SURNOgGDQ¬ êé D© èë JîPë â PD[ï ìòç NRSLm
YNOgGDQm ]HSÎHGX D ìòê NRSLH YNOgGDQm ]H]DGX
2EgON\ PD[ï äí JîPë SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX
¦WmWN\ PD[ï äí JîPë SRX]H YNOgGgQm ]HSÎHGX

5R]PÀU\ã ¦mÎND æçå PPâ KORXEND êåè PPâ Y¬§ND êèå PP

+PRWQRVWã éë NJ

3R©DGDYN\ QD SURVWÎHGm

7HSORWDã

9OKNRVWã

è D© êè &R SUDFRYQmñ í D© éê &R SRKRWRYRVWQmâ ðìí D© éê &R

VNODGRYDFmâ ðéí D© æí &R SÎHSUDYQm

ëí D© åí ø UHOï SUDFRYQmâ ìí D© äí ø UHOïSRKRWRYRVWQmâ è D©
äè ø UHOï VNODGRYDFmâ è D© äè ø UHOï SÎHSUDYQm

1DSgMHFm VmÔã äí D© ëæí 9 VWÎïâ èíîçí +] òîð ëø
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Ovládání a kontrolky

ì /&' 3DQHOã 3ÎL SURYR]X WLVNgUQ\ QHER NG\© VH WLVNgUQD
SURJUDPXMH Y UH©LPX 0(18ñ QDOH]QHPH QD WRPWR SDQHOX V GLVSOHMHP
] WHNXW¬FK NU\VWDOÖ õ/&'ô SRWÎHEQk LQIRUPDFHï

ë .RQWUROND 32:(5 õQDSgMHQLôã 5R]VYmWm VH SÎL ]DSQXWm VmÔRYkKR
Y\SmQD³Hï

ê .RQWUROND $/$50 õSRUXFKDôã 5R]VYmWm VHñ NG\© Y]QLNQH
RGVWUDQLWHOQg SRUXFKDñ QDSÎï GRMGH SDSmUñ ]DVHNQH VH SDSmUñ NU\W WLVNgUQ\
MH RWHYÎHQ¬ï %OLNgñ NG\© Y]QLNQH QHRGVWUDQLWHOQg SRUXFKDï

é 7OD³mWNR 21ð/,1( õ5(6(7ôã 6WLVNHP WRKRWR WOD³mWND VH WLVNgUQD
SÎHSmQg ]H VWDYX RQðOLQH GR VWDYX RIIðOLQH D QDRSDNï .G\© MH WLVNgUQD YH
VWDYX RQðOLQHñ UR]VYmWm VH NRQWUROND 21ð/,1(ï 6RX³DVQ¬P VWLVNQXWmP
WOD³mWND 21ð/,1( D WOD³mWND 6+,)7 VH WLVNgUQD UHVHWXMHï
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è 7OD³mWNR *5283 õVNXSLQDôã .G\© MH WLVNgUQD Y UH©LPX PHQXñ
Y\EmUDMm VH WmPWR WOD³mWNHP MHGQRWOLYk VNXSLQ\ ] PHQXï

ç 7OD³mWNR ,7(0 õSROR©NDôã .G\© MH WLVNgUQD Y UH©LPX PHQXñ
Y\EmUDMm VH WmPWR WOD³mWNHP MHGQRWOLYk SROR©N\ ]H VNXSLQ\ PHQXï

æ 7OD³mWNR 237,21 õYROEDôã .G\© MH WLVNgUQD Y UH©LPX PHQXñ
Y\EmUDMm VH WmPWR WOD³mWNHP MHGQRWOLYk YROLWHOQk PR©QRVWLñ NWHUk MVRX
N GLVSR]LFL SUR ]YROHQRX SROR©NXï

å 7OD³mWNR 6725( õXOR©HQmôã .G\© MH WLVNgUQD Y UH©LPX PHQXñ
XNOgGg GR SDPÀWL YROEXñ NWHUg MH ]REUD]HQD QD GLVSOHMLï

ä 7OD³mWNR 6+,)7 õSÎHÎD»RYD³ôã 3ÎL VRX³DVQkP VWLVNQXWm VSROX V
WOD³mWN\ 21ð/,1(ñ 3$7+ñ ))î/2$' D /) VH Y\NRQgYg DOWHUQDWLYQm
IXQNFHï

ìí 7OD³mWNR 3$7+ õ72)ô õFHVWDô õ]D³gWHN WLVNX QD VWUgQFHôã 6WLVNHP
WRKRWR WOD³mWND VH ]PÀQm FHVWD SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRXï 3ÎL VRX³DVQkP
VWLVNQXWm WOD³mWHN 3$7+ D 6+,)7 VH QDVWDYm SRORKD ]D³gWNX WLVNX QD
VWUgQFH õ72)ôï

ìì 7OD³mWNR ))î/2$' õ0LFURIHHG 8SôõMHPQ¬ SRVXY QDKRUXôã 3RNXG
QHQm GR WLVNgUQ\ YOR©HQ OLVW SDSmUXñ YOR©m MHMï 3RNXG MH OLVW SDSmUX YOR©HQ
GR WLVNgUQ\ SRVXQH MHM QD ]D³gWHN WLVNX õ72)ôQD GDO§m VWUgQFHï 3ÎL
VRX³DVQkP VWLVNQXWm WOD³mWHN ))î/RDG 6+,)7 MH PR©QR MHPQÀ QDVWDYRYDW
PmVWR WLVNX QD VWUgQFHñ OLVW SDSmUX VH SRVXQH VPÀUHP QDKRUX R NURN ìîìéé
SDOFHï

ìë 7OD³mWNR /) õ0LFURIHHG 'RZQô õMHPQ¬ SRVXY GROÖôã 3RNXG MH GR
WLVNgUQ\ YOR©HQ SDSmUñ SRVXQH OLVW SDSmUX GRSÎHGX R MHGQX ÎgGNXï 3ÎL
VRX³DVQkP VWLVNQXWm WOD³mWHN /) D 6+,)7 MH PR©QR MHPQÀ QDVWDYRYDW
PmVWR WLVNX QD VWUgQFHñ SDSmU VH SRVXQH VPÀUHP GROÖ R NURN ìîìéé SDOFHï

ìê 7OD³mWNR 7($5 õWU©Qg KUDQD SDSmUXôã 3R VWLVNQXWm WRKRWR WOD³mWND
VH SDSmU SRVXQH GR PmVWDñ NGH MH X VNOgGDQkKR SDSmUX SHUIRUDFH SUR
VQDGQk RGWU©HQm VWUgQN\ï

ìé 7OD³mWNR 3$5. õSDUNRYgQmôã 3R VWLVNQXWm WRKRWR WOD³mWND VH SDSmU
Y\VXQH GR SDUNRYDFm SR]LFH õ]DSDUNXMH VHôï

ìè 7OD³mWNR &21),* ã 7LVNgUQX PR©QR QDSURJUDPRYDW YH GYRX
UÖ]Q¬FK NRQILJXUDFmFKï 3R VWLVNQXWm WRKRWR WOD³mWND VH SÎHSmQg
] NRQILJXUDFH &)*ì GR &)*ë D QDRSDNï

ìç 7OD³mWNR 0(18 ã 6WLVNQXWmP WRKRWR WOD³mWND VH WLVNgUQD QDVWDYm GR
UH©LPX PHQXï 5H©LP PHQX O]H ]UX§LW RSDNRYDQ¬P VWLVNQXWmP WOD³mWND
0(18 QHER VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï
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REŽIM MENU

9 UH©LPX PHQX MH PR©QR QDVWDYRYDW UÖ]Qk YROLWHOQk PR©QRVWL D
FKDUDNWHULVWLN\ WLVNgUQ\ï

3R]QgPNDã
1ÁNWHUk YROLWHOQk PR©QRVWL D FKDUDNWHULVWLN\
QDVWDYHQk QD RYOgGDFmP SDQHOX WLVNgUQ\ Y UH©LPX
PHQX O]H SRWOD´LW D ]PÁQLW SÏmND]\ SURJUDPX
RYOgGD´H WLVNgUQ\ QD SR´mWD´Lï 3RNXG VH YROLWHOQk
PR©QRVWL D FKDUDNWHULVWLN\ QDVWDYHQk SÏmND]HP
SURJUDPX OL§m RG QDVWDYHQm QD WLVNgUQÁñ QDVWDYHQm
SÏmND]HP SURJUDPX Pg SÏHGQRVWï

Práce v režimu Menu

ìï 6WLVNQXWmP WOD³mWND 0(18 QHER WOD³mWND *5283 SÎHMGH WLVNgUQD GR
VWDYX RIIðOLQHï 3ÎLGU©WH VWLVNQXWk WOD³mWNR *5283ñ GRNXG VH QD
GLVSOHML QHY\Sm§H Qg]HY VNXSLQ\ñ NWHURX SR©DGXMHWHï

ëï 3ÎLGU©WH VWLVNQXWk WOD³mWNR ,7(0ñ GRNXG VH QD GLVSOHML QHY\Sm§H
SROR©ND PHQXñ NWHURX SR©DGXMHWHï

êï 3ÎLGU©WH VWLVNQXWk WOD³mWNR 237,21ñ GRNXG VH QD GLVSOHML QHY\Sm§H
YROLWHOQg PR©QRVWñ NWHURX SR©DGXMHWHï

éï 6WLVNQXWmP WOD³mWND 6725( XOR©mWH GR SDPÀWL õY\EHUHWHô SR©DGRYDQRX
YROLWHOQRX PR©QRVWï 9\EUDQg YROLWHOQg PR©QRVW VH R]QD³m KYÀ]GL³NRX
õóôï

èï 6WLVNQXWmP WOD³mWHN ,7(0 QHER *5283 PÖ©HWH SRNUD³RYDW YH Y¬EÀUX
YROLWHOQ¬FK PR©QRVWm D FKDUDNWHULVWLN WLVNgUQ\ QHER VWLVNQXWmP WOD³mWND
21ð/,1( SÎHSQHWH WLVNgUQX ]SÀW GR VWDYX RQðOLQHï

Souhrn položek Menu

3R]QgPNDã
3ROR©N\ Y\WL§WÁQk NXU]LYRX MVRX SÏHGQDVWDYHQkï

Skupina Položka Nastavení

3ULQWHU &RQWURO (PXODWLRQ 0RGH ,%0ð335â (36ð);â 2.,ð0/

)RQW 3ULQW 0RGH 8WLOLW\â 1/4 &RXULHUâ 1/4 *RWKLFâ +6'
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Skupina Položka Nastavení

3LWFK ìí &3,â ìë &3,â ìè &3,â ìæïì &3,â ëí &3,

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ 1Râ <HV

6W\OH 1RUPDOâ ,WDOLFV

6L]H 6LQJOHâ 'RXEOH

6\PERO 6HWV &KDUDFWHU 6HW (SVRQî,%0 ð 6HW ,,â 6HW ,

2NL 0/ ð 6WDQGDUGâ /LQH JUDSKLFVâ %ORFN JUDSKLFV

/DQJXDJH 6HW $6&,,â )UHQFKâ *HUPDQâ %ULWLVKâ 'DQLVK ,â
6ZHGLVKâ ,WDOLDQâ 6SDQLVK ,â -DSDQHVHâ 1RUZHJLDQâ
'DQLVK ,,â 6SDQLVK ,,â /DWLQ $PHULFDQâ )UHQFK
&DQDGLDQâ 'XWFKâ 756 åíâ 6ZHGLVK ,,â 6ZHGLVK
,,,â 6ZHGLVK ,9â 7XUNLVKâ 6ZLVV ,â 6ZLVV ,,â
3XEOLVKHU

=HUR &KDUDFWHU 8QVODVKHGâ 6ODVKHG

&RGH 3DJH 86$â &DQDGD )UHQFKâ 0XOWLOLQJXDOâ 3RUWXJDOâ
1RUZD\â 7XUNH\â *UHHN éêæâ *UHHN åçäâ *UHHN
äëåâ *UN éêæ &\SUXVâ 3ROVND 0D]RYLDâ 6HUER
&URDWLF ,â 6HUER &URDWLF ,,â (&0$ðäéâ +XQJDULDQ
&:,â :LQGRZV *UHHNâ :LQGRZV &((â :LQGRZV
&\ULOOLFâ &(( / ,,ðåèëâ &\ULOOLF ,ðåèèâ &\ULOOLF ,,ð
åççâ .DPHQLFN\ õ0-.ôâ ,62 /DWLQ ëâ +HEUHZ 1&
õåçëôâ +HEUHZ 2&â 7XUNH\ åèæâ :LQ 7N\ /DWLQ èâ
:LQGRZV +HEUHZâ 8NUDLQLDQâ %XOJDULDQâ /DWLQ ç
ååèäîìíâ :LQGRZV %DOWLFâ %DOWLF ææéâ .%/ð
/LWKXDQLDQâ &\ULOOLF /DWYLDâ 5RPDQðåâ ,FHODQGLFð
åçìâ

6ODVKHG 2 1Râ <HV

5HDU )HHG /LQH 6SDFLQJ ç /3,â å /3,

)RUP 7HDUðRII 2IIâ èíí PVâ ì VHFâ ë VHF

6NLS 2YHU 3HUIï 1Râ <HV

3DJH :LGWK ìêïçûâ åû

3DJH /HQJWK ìëûâ ìéûâ ìæûâ êûâ êïèûâ éûâ èûâ èïèûâ çûâ æûâ åûâ
åïèûâ ììûâ ìì ëîêû

)URQW )HHG /LQH 6SDFLQJ ç /3,â å /3,

)RUP 7HDUðRII 2IIâ èíí PVâ ì VHFâ ë VHF

6NLS 2YHU 3HUIï 1Râ <HV

3DJH :LGWK ìêïçûâ åû

3DJH /HQJWK ìëûâ ìéûâ ìæûâ êûâ êïèûâ éûâ èûâ èïèûâ çûâ æûâ åûâ
åïèûâ ììûâ ìì ëîêû

6HWð8S *UDSKLFV %LðGLUHFWLRQDOâ 8QLðGLUHFWLRQDO

ú *UDSKLFV õSRX]H Y
UH©LPX 2NLô

æâ å
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Skupina Položka Nastavení

5FYï %XIIHU ìç.â ëå.â èç.â ì /LQH

3SU 2XW 2YHUULGH 1Râ <HV

5HJLVWUDWLRQ ì
5HJLVWUDWLRQ ë
5HJLVWUDWLRQ ê
5HJLVWUDWLRQ é
5HJLVWUDWLRQ è
5HJLVWUDWLRQ ç
5HJLVWUDWLRQ æ

íïíè PP /HIWâ íïìí PP /HIWâ íïìè PP /HIWâ íïëí
PP /HIWâ íïëè PP /HIWâ íïëè PP 5LJKWâ íïëí PP
5LJKWâ íïìè PP 5LJKWâ íïìí PP 5LJKWâ íïíè PP
5LJKWâ í

'DWD :RUG 6L]H
õSRX]H Y UH©LPX 2NL ô

åâ æ

23ï 3DQHO )XQFï )XOO 2SHUDWLRQâ /LPLW 2SHUDWLRQ

5HVHW ,QKLELW 1Râ <HV

3ULQW 6XSSUHVV <HVâ 1R

$XWR /) 1Râ <HV

$XWR &5 õSRX]H Y
UH©LPX ,%0 ô

1Râ <HV

3ULQW '(/ &RGH
õSRX]H Y UH©LPX 2NL ô

1Râ <HV

6, 3LWFK õìíô õSRX]H
Y UH©LPX ,%0ô

ìæïì &3,â ìè &3,

6, 3LWFK õìëô õSRX]H Y
UH©LPX ,%0ô

ìë &3,â ëí &3,

7LPH 2XW 3ULQW 9DOLGâ ,QYDOLG

$XWR 6HOHFW 1Râ <HV

(6& 6, 3LWFK õSRX]H Y
UH©LPX ,%0ô

ìæïì &3,â ëí &3,

,QWU &KU 6XE VW õSRX]H
Y UH©LPX (SVRQô

3RX]H &RPELQHGâ &RGH 3DJH

+RVW ,QWHUIDFH $XWR ,QWHUIDFHâ 3DUDOOHOâ 6HULDOâ 2NL +63 õSRX]H V
NDUWRX 083,6 ô

,î) 7LPH 2XW ìè VHFâ êí VHFâ éè VHFâ ì PLQâ ë PLQâ ê PLQâ é
PLQâ è PLQ

'HIDXOW 3DWK &XUUHQW 3DWKâ 5HDU 3DWKâ )URQW 3DWK

$XWR 3DWK ,QYDOLGâ 9DOLG

,PSDFW 0RGH 1RUPDOâ 4XLHWâ +Lð&RS\

/) 6SHHG )DVWâ 6ORZ

:LGWK &RQWURO ,QYDOLGâ 0RGH ìâ 0RGH ë

3DUDOOHO ,î) ,ð3ULPH %XIIHU 3ULQWâ %XIIHU &OHDUâ ,QYDOLG
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Skupina Položka Nastavení

3LQ ìå òèYâ 2SHQ

$XWR )HHG ;7 õSRX]H
Y UH©LPX (SVRQ ô

,QYDOLGâ 9DOLG

%Lð'LUHFWLRQ 'LVDEOHâ (QDEOH

6HULDO ,î) 3DULW\ 1RQHâ 2GGâ (YHQ

ú 6HULDO %LWV å %LWVâ æ %LWV

3URWRFRO 5HDGî%XV\â ;ð21î;ð2))

'LDJQRVWLF 7HVW 1Râ <HV

%XV\ /LQH 66'ðâ 66'òâ '75â 576

%DXG 5DWH äçíí %36â éåíí %36â ëéíí %36â ìëíí %36â çíí
%36â êíí %36â ìäëíí %36â êåéíí %36

'65 6LJQDO 9DOLGâ ,QYDOLG

'75 6LJQDO 5G\ RQ 3ZU 8Sâ 5HDG\ RQ 6HOHFW

%XV\ 7LPH ëíí PVâ ì VHF

2., +63 SRX]H V NDUWRX 083,6 D ]gOH©m QD WRPñ NWHUg NDUWD
083,6 MH LQVWDORYgQDï

Význam položek Menu

Všeobecné

ú *UDSKLFV %LWVã 3RX]H Y UH©LPX 2NL ð Y\EmUg VH JUDILNDñ NWHURX V\VWkP
SRX©mYgñ æPL QHER åPL ELWRYg GDWDï

$XWR &5ã 3RX]H Y UH©LPX ,%0 ð SRNXG FKFHWHñ DE\ WLVNgUQDñ NG\© QD
NRQFL ÎgGNX SÎLMPH ]QDN /) õQRY¬ ÎgGHNôñ DXWRPDWLFN\ SÎLGDOD ]QDN &5
õQgYUDW QD ]D³gWHN ÎgGNXôñ ]PÀÈWH QDVWDYHQm QD \HV õDQRôï

$XWR /)ã .H ND©GkPX ]QDNX &5 õQgYUDW QD ]D³gWHN ÎgGNXôñ NWHU¬
WLVNgUQD SÎLMPHñ VH DXWRPDWLFN\ SÎLGgYg ]QDN /) õQRY¬ ÎgGHNôï -HVWOL©H
WLVNgUQD QHXVWgOH WLVNQH RE ÎgGHN õY\QHFKgYg ÎgGHNôñ ]DGHMWH QRï -HVWOL©H
WLVNgUQD QHXVWgOH SÎHWLVNXMH õWLVNQH ]GYRMHQÀôñ ]DGHMWH \HV õDQRôï

$XWR 3DWKã -HðOL QDVWDYHQD QD YDOLG õSODWQgô ñ DXWRPDWLFN\ VH ]D³QH
YNOgGDW SDSmU GR GUXKkKR õGRVXG QHSRX©mYDQkKRô PmVWD SUR YNOgGgQm
SDSmUXñ NG\© E\O Y SÖYRGQmP PmVWÀ SUR YNOgGgQm SDSmUX GHWHNRYgQ NRQHF
SDSmUX D NG\© VH SR©DGXMH QHSÎHWU©LW¬ WLVNï

$XWR 6HOHFWã 3RNXG Y©G\FN\ SRX©mYgWH VWHMQk QDVWDYHQm SR³gWNX WLVNX QD
VWUgQFH õ723ôñ ]PÀÈWH WXWR SROR©NX QD \HV õDQRôï
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&KDUDFWHU 6HW õVRXERU ]QDNÖôã 9\EHUWH WHQ VRXERU ]QDNÖñ NWHU¬ WLVNgUQD
EXGH SRX©mYDW MDNR SÎHGYROHQ¬ï

&RGH 3DJH õNoGRYg VWUgQNDôã =YROWH NoGRYRX VWUgQNX SUR WHQ VRXERU
]QDNÖñ NWHU¬ FKFHWH SRX©mYDWï

'DWD :RUG 6L]H õGkOND GDWRYkKR VORYDôã 3RX]H Y UH©LPX 2NL ð SRNXG
SR³mWD³ SRX©mYg GDWRYk VORYR R GkOFH æ ELWÖñ ]PÀÈWH QDVWDYHQm QD æï

'HIDXOW 3DWK õSÎHGYROHQg FHVWD SUÖFKRGX SDSmUXôã 1DVWDYXMHñ FHVWX
SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRXñ NWHUg VH EXGH SRX©mYDW SÎL LQLFLDOL]DFL
WLVNgUQ\ï 3ÎL QDVWDYHQm FXUUHQW SDWK õVRX³DVQg FHVWDô VH SRX©LMH FHVWDñ
QDSRVOHG QDVWDYHQg SÎHG Y\SQXWmP WLVNgUQ\ï 3ÎL QDVWDYHQm UHDU SDWK õ]DGQm
FHVWDô VH SÎL LQLFLDOL]DFL Y©G\ SRX©LMH FHVWD VH ]DNOgGgQmP SDSmUX ]H]DGXï
3ÎL QDVWDYHQm IURQW SDWK õSÎHGQm FHVWDô VH SÎL LQLFLDOL]DFL Y©G\ SRX©LMH
FHVWD VH ]DNOgGgQmP SDSmUX ]HSÎHGXï

(PXODWLRQ 0RGH õUH©LP HPXODFHô 9\EHUWH SR©DGRYDQ¬ UH©LP HPXODFH
] UH©LPÖãï ,%0 3URSULQWHUñ (SVRQ ); QHER 2NL 0LFUROLQHï

(6& 6, 3LWFK õ(6&ð6, UR]WH³ôã 3RX]H Y UH©LPX ,%0ð QDVWDYXMH
SRGUREQRVWL SÎmND]X (6& 6,ï ìæïì &3, QDVWDYXMH (6& 6, QD UH©LP
]KX§WÀQkKR WLVNX D ëí &3, QDVWDYXMH (6& 6, QD ëí &3,ï

)RUP 7HDUð2II õWU©Qg KUDQD VNOgGDQkKR SDSmUXôã 9ROERX MHGQk ] KRGQRWã
èíí PVñ ì VHFñ QHER ë VHF VH WDWR FKDUDNWHULVWLND ]DSQH D QDVWDYm VH
³DVRY¬ LQWHUYDOñ SR MHKR© XSO\QXWm WLVNgUQD RGVWUgQNXMH D© N WU©Qk KUDQÀ
VWUgQN\ VNOgGDQkKR SDSmUXï

*UDSKLFVã 3ÎHGYROHQk QDVWDYHQm ELGLUHFWLRQDO õRERXVPÀUQkô MH XU³HQR
SUR U\FKOHM§m WLVN JUDILN\ï 8QLGLUHFWLRQ õMHGQRVPÀUQÀô õSRX]H ]OHYD
GRSUDYDô GgYg OHS§m VRXNU\W SÎL WLVNX JUDILN\ ]D FHQX QL©§m U\FKORVWL WLVNXï
7LVN JUDILN\ O]H Wk© RSWLPDOL]RYDW QDVWDYHQmP VRXNU\WX WLVNDFm KODY\ï

+RVW ,QWHUIDFH õUR]KUDQm SR³mWD³H D WLVNgUQ\ôã1DVWDYXMH UR]KUDQm ñ SR
QÀP© WLVNgUQD GRVWgYg SÎmND]\ N WLVNXï $XWR VHWWLQJ õDXWRPDWLFNk
QDVWDYRYgQmôð WLVNgUQD SÎHSmQg UR]KUDQm DXWRPDWLFN\ SRGOH WYDUX SÎLMDW¬FK
GDWï 3DUDOOHO VHWWLQJ õQDVWDYHQm SDUDOHOQmKR UR]KUDQmô ð SRX©mYg VH
Y¬KUDGQÀ SDUDOHOQm UR]KUDQmï 6HULDO VHWWLQJ õQDVWDYHQm VkULRYkKR UR]KUDQmô
ð SRX©mYg VH Y¬KUDGQÀ VkULRYk UR]KUDQmï

,î) 7LPH 2XW õSURGOHYD UR]KUDQmôã 1DVWDYXMH GkONX ³DVRYkKR LQWHUYDOX
RG SRVOHGQmKR SÎmND]X N WLVNXñ SR MHKR© XSO\QXWm VH WLVNgUQD SÎHSQH GR
NOLGRYkKR VWDYXï

,PSDFW 0RGH õQDVWDYHQm LQWHQ]LW\ rKR]Xôã 1DVWDYXMH LQWHQ]LWX rKR]X SÎL
WLVNXï 1DVWDYHQm MVRXã QRUPDO PRGH õQRUPgOQm UH©LPôñ TXLHW PRGH õWLFK¬
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UH©LPô SUR WLVN V PDORX rURYQm DNXVWLFNkKR KOXNX D KLðFRS\ õUH©LP SUR
YmFH NRSLmôñ NWHU¬ VH SRX©mYg SÎL WLVNX YmFH NRSLmï

,QWU &KU 6XE 6Wã 3RX]H Y UH©LPX (SVRQ ð SRYROXMH QHER ]DEORNXMH
QDVWDYHQm NoGRYk VWUgQN\ D XPR©ÈXMH NRQYHU]L QÀNWHU¬FK ]QDNÖ SRGOH
QgURGQmFK ]Y\NORVWm FL]mKR MD]\NDï

/DQJXDJH 6HW õQDVWDYHQ¬ MD]\Nôã =PÀQm QDVWDYHQ¬ MD]\N D QDKUD]XMH
QÀNWHUk VWDQGDUGQm ]QDN\ VSHFLgOQmPL ]QDN\ SRX©mYDQ¬PL Y FL]mP MD]\NXï

/) 6SHHG õU\FKORVW SÎHFKRGX QD QRY¬ ÎgGHNôã 1DVWDYXMH U\FKORVW
SÎHFKRGX WLVNDFm KODY\ QD QRY¬ ÎgGHN � IDVW õU\FKOgôñ VORZ õSRPDOgôï

/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGNÖôã 3UR KXVW§m WLVN QDVWDYWH KRGQRWX å /3, õå
ÎgGNÖ QD SDOHFôð

23 )XQFï õIXQN³QRVW RYOgGDFmKR SDQHOXôã 2PH]XMH IXQN³QRVW RYOgGDFmKR
SDQHOX SRX]H QD UHGXNRYDQ¬ SR³HW RSHUDFmï 7mP VH SÎL SRX©mYgQm WLVNgUQ\
YmFH X©LYDWHOL ]DEUDÈXMH QDVWDYHQm VSHFLgOQmKR QDVWDYHQm WLVNgUQ\
] RYOgGDFmKR SDQHOXï

3DJH /HQJWK õGkOND VWUgQN\ôã 1DVWDYm VH GkOND VWUgQN\ SR©mYDQkKR
SDSmUX D XPR©Qm WR WLVNgUQÀ GRGU©RYDW SRORKX SR³gWNX WLVNX QD ND©Gk
VWUgQFHï õ72)ôï

3DJH :LGWK õ§mÎND VWUgQN\ôã 3ÎL WLVNX QD IRUPgW SDSmUX OHWWHU ]PÀÈWH
QDVWDYHQm QD åûï

3LWFK õUR]WH³ôã 1DVWDYXMH §mÎNX ]QDNÖñ Y\MgGÎHQRX SR³WHP ]QDNÖ QD ì
SDOHF õ&3,ôï

3SU 2XW 2YHUULGH õSRWOD³HQm KOmGgQm WLVNQXWHOQk REODVWL SDSmUXôã ²LGOR
KOmGgñ ]GD ]E¬Yg QD RNUDML SDSmUX PkQÀ QH© ëè PP D ]DVWDYXMH WLVNï
1DVWDYHQmP QD \HV õDQRô VH WRWR KOmGgQm SRWOD³XMHï 8YÀGRPWH VLñ ©H
QDVWDYHQmP \HV õDQRôñ PÖ©H GRMmW NH ]WUgWÀ GDW QHER N SR§NR]HQm WLVNDFm
KODY\ï

3ULQW '(/ &RGH õWLVN NoGX '(/ôã 3RX]H Y UH©LPX 2NL ð ]PÀÈWH QD \HV
õDQRôñ MHVWOL©H FKFHWHñ DE\ VH NoG '(/ õGHNDGLFN\ ëæô Y\WLVNQXO MDNR
Y\SOQÀQ¬ REGkOQmNï

3ULQW 0RGH õUH©LP WLVNXôã 1DVWDYHQmP VH PÀQm NYDOLWD WLVNX D IRQW\ï

3ULQW 6XSSUHVV õSRWOD³HQm WLVNXôã 3RNXG V\VWkP SRX©mYg NoG\ '&ì D
'&ê N QÀ³HPX MLQkPX QH© N UH©LPX SRWOD³HQm WLVNXñ ]PÀÈWH QDVWDYHQm QD
QR õQHôï

3URSï 6SDFLQJ õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖôã =PÀÈWH QDVWDYHQm QD \HV
õDQRôñ NG\© FKFHWH PmW SÎL WLVNX SURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖï
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5FYï %XIIHU õYVWXSQm Y\URYQgYDFm SDPÀÔôã 1DVWDYWH REMHP SDPÀWL SUR
XNOgGgQm SÎLMDW¬FK GDWï .G\© ]YROmWH YHONk ³mVORñ EXGHWH PRFL SRVmODW
] SR³mWD³H GR WLVNgUQ\ UR]VgKOk rORK\ D SÎL WRP UHGXNRYDW GRE\ñ NG\ MH
SR³mWD³ ]DPÀVWQgQ RGHVmOgQmP GDW GR WLVNgUQ\ï 3RNXG Pg SR³mWD³
SUREOkP\ V SURGOHYDPL ]DÎm]HQmñ ]YROWH PHQ§m YHOLNRVW Y\URYQgYDFm
SDPÀWLï

5HJLVWUDWLRQ ì WR æ õVRXNU\W ì D© æôã =PÀÈWH QDVWDYHQm SRGOH SRWÎHE\
WDNñ DE\VWH GRVWDOL SÎL RERXVPÀUQkP WLVNX QHMOHS§m VRXNU\Wï 1RUPgOQÀ MH
QHMOHS§m YROERX 2ñ DOH YROERX MLQ¬FK KRGQRW PÖ©HPH NRPSHQ]RYDW
SUREOkP\ VRXNU\WX QÀNWHU¬FK VDG JUDILFN¬FK SURJUDPÖï

5HVHW ,QKLELW õ]DEORNRYgQm UHVHWRYgQm WLVNgUQ\ôã 3RNXG SURJUDP SRVmOg
QD SR³gWNX ND©Gk WLVNRYk rORK\ SÎmND] N LQLFLDOL]DFL WLVNgUQ\ñ QDVWDYWH \HV
õDQRôï 7HQWR LQLFLDOL]D³Qm SÎmND] UHVHWXMH Y§HFKQD QDVWDYHQm WLVNgUQ\ï

6, 3LWFK õìíô õ6,ðUR]WH³ôã 3RX]H UH©LP ,%0 ð XU³XMH UR]WH³ñ MDNg VH Pg
QDVWDYLWñ NG\© VH QD RYOgGDFmP SDQHOX QDVWDYm ìí &3, D WLVNgUQD SÎLMPH
SÎmND] 6,

6, 3LWFK õìëô õ6,ðUR]WH³ôã 3RX]H UH©LP ,%0 ð XU³XMH UR]WH³ñ MDNg VH Pg
QDVWDYLWñ NG\© VH QD RYOgGDFmP SDQHOX QDVWDYm ìë &3, D WLVNgUQD SÎLMPH
SÎmND] 6,

6L]H õYHOLNRVW SmVPDôã =PÀÈWH QD GRXEOH õGYRMLWgôñ SRNXG FKFHWH WLVNQRXW
]QDN\ GYDNUgW §LURNk L Y\VRNkï

6NLS 2YHU 3HUIRUDWLRQ õSÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNXôã 1DVWDYWH QD \HV
õDQRô ñ MHVWOL©H FKFHWHñ DE\ WLVNDFm KODYD SÎH§OD QD GDO§m VWUgQNXñ NG\NROLY
VH RFWQH Y SgVPX ëè PP RG NRQFH VWUgQN\ï 1DVWDYWH QD QR õQHôñ MHVWOL©H
VH SURJUDP VgP SRVWDUg R IRUPgWRYgQm VWUgQN\ï

6ODVKHG /HWWHU 2 õSÎH§NUWQXWk SmVPHQR 2ôã -HVWOL©H QDVWDYmWH QD \HV
õDQRôñ NoGX ä%K EXGH Y NoGRYk VWUgQFH 86$ RGSRYmGDW ]QDN SÎH§NUWQXWk
YHONk 2 D NoGX ä'K ]QDN SÎH§NUWQXWk PDOk R ï %XGHðOL QDVWDYHQR QD QR
õQHôñ RGSRYmGDMmFm ]QDN\ EXGRX 2 D Rï

6W\OHã =PÀÈWH QDVWDYHQm QD LWDOLFV õNXU]LYDôñ MHVWOL©H FKFHWH WLVNQRXW
NXU]LYRX õVNORQÀQk SmVPRôï

7LPH 2XW 3ULQW õ³DVRYg SURGOHYD WLVNXôã -HVWOL©H SURJUDP VSRWÎHEXMH
PQRKR ³DVX QD ]SUDFRYgQm rVHNÖ GDWñ NWHUk ]DYgGm GR WLVNgUQ\ñ ]PÀÈWH
QDVWDYHQm QD LQYDOLG õQHSODWQkôñ DE\VWH ]DEUgQLOL WLVNgUQÀ PLPRYROQÀ
Y\SLVRYDW SÎLMDWg GDWD ] Y\URYQgYDFm SDPÀWL Y GREÀñ NG\ Y\URYQgYDFm
SDPÀÔ ³HNg QD SÎmFKRG GDO§mFK GDWï
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=HUR &KDUDFWHU õ]QDN QXODôã =YROWH VODVKHG õSÎH§NUWQXWkôñ NG\© MH WÎHED
UR]OL§RYDW PH]L ]QDNHP QXOD õíô D YHON¬P SmVPHQHP 2ï

Paralelní rozhraní

.G\© ]YROmWH SDUDOHOQm UR]KUDQm EXGRX VH SRX©mYDW QgVOHGXMmFm YROLWHOQk
PR©QRVWLãï

$XWR )HHG ;7ã 3RX]H Y UH©LPX (SVRQ ð SRNXG Yg§ V\VWkP SRX©mYg
Y¬YRG ìé NRQHNWRUX SDUDOHOQmKR UR]KUDQm N RYOgGgQm DXWRPDWLFNkKR
YNOgGgQm ]QDNX /)ñ ]PÀÈWH QDVWDYHQm QD YDOLG õSODWQ¬ôï

%Lð'LUHFWLRQ õRERXVPÀUQ¬ôã =PÀÈWH QD GLVDEOH õ]DEORNRYDWôñ SRNXG
FKFHWHñ DE\ WLVNgUQD WLVNOD MHQRP Y MHGQRP VPÀUXï

,ð3ULPHã 8U³XMHñ FR EXGH WLVNgUQD GÀODWñ NG\© RG SR³mWD³H SÎLMPH VLJQgO
,ð3ULPHï 1DVWDYHQm EXIIHU SULQW õWLVN Y\URYQgYDFm SDPÀWLô ]SÖVREm
Y\WLVNQXWm REVDKX Y\URYQgYDFm SDPÀWL SÎHG UHVHWRYgQmPï 1DVWDYHQm EXIIHU
FOHDU õY\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWLô Pg ]D QgVOHGHN RNDP©LWk Y\SVgQm
REVDKX Y\URYQgYDFm SDPÀWL D QDVWDYHQm LQYDOLG õQHSODWQkô Pg ]D
QgVOHGHNñ ©H WLVNgUQD EXGH VLJQgO ,ð3ULPH LJQRURYDW

3LQ ìå õY¬YRG ìåô ã 1DVWDYXMH VLJQgO QD Y¬YRGX ìå NRQHNWRUX
SDUDOHOQmKR UR]KUDQm QD òè YROWV QHER QD RSHQ õRWHYÎHQ¬ôñ SRGOH WRKRñ MDN
WR SR©DGXMH H[WHUQm ]DÎm]HQmñ SÎLSRMHQk N UR]KUDQmï

Sériové rozhraní

.G\© ]YROmWH VkULRYk UR]KUDQm EXGRX VH SRX©mYDW QgVOHGXMmFm YROLWHOQk
PR©QRVWLã

ú6HULDO %LWVã =YROm VH IRUPgW GDWï

%DXG 5DWH õPRGXOD³Qm U\FKORVWôã 9\EmUg VH PRGXOD³Qm U\FKORVWï

%XV\ /LQH õYHGHQm REVD]HQRôã 9\EmUg VH YHGHQmñ NWHUk VH SRX©LMH SUR
VLJQgO REVD]HQRï

%XV\ 7LPH õFHONRYg GRED REVD]HQmôã1DVWDYXMH ³DVRYgQm VLJQgOX
REVD]HQRï

'LDJQRVWLF 7HVWã $NWLYXMH GLDJQRVWLFN¬ WHVW UR]KUDQm SUR WLVNgUQXï

'65 6LJQDOã 1DVWDYXMH VLJQgO õ'65ô GDWD VHW UHDG\ õSÎLSUDYHQRVW
VRXERUX GDWôï

'75 6LJQDOã 9\EmUg VWDWXV VLJQgOX õ'75ô GDWD WHUPLQDO UHDG\
õSÎLSUDYHQRVW WHUPLQgOXôï
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3DULW\ã 9\EmUg SDULWX WHUPLQgOX ð QRQH õ©gGQgôñ RGG õOLFKgô QHER HYHQ
õVXGgôï

3URWRFROã 9\EmUg SURWRNRO UR]KUDQmï

ÚDRŽBA

Výměna kazety s barvící páskou

ìï 6WLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1( SÎHYH»WH WLVNgUQX GR VWDYX RIIðOLQH D
RYÀÎWH VLñ ©H VH WLVNDFm KODYD SÎHPmVWLOD GR Y¬ÎH]X SURWL YgOFLï

ëï 9\SQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ õ2))ôï

êï 9\MPÀWH D ]OLNYLGXMWH SRX©LWRX ND]HWX V EDUYmFm SgVNRXï

éï ,QVWDOXMWH QRYRX ND]HWX V EDUYmFm SgVNRXï 3RGUREQRVWL QDOH]QHWH Y
û,QVWDODFH QRYk ND]HW\ V EDUYmFm SgVNRXû Y NDSLWROH û1DVWDYHQm
WLVNgUQ\ûï

Odstranění zaseknutého papíru

Papír se vkládá zezadu

ìï 9\SQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ õ2))ôï

ëï 2WHYÎHWH ]DGQm SÎmVWXSRY¬ NU\W WLVNgUQ\ D RGVWUDÈWH SDSmU ]H ]DGQmFK
WUDNWRUÖï

êï 2WHYÎHWH ]DGQm ³gVW WLVNgUQ\ D SÎHVYÀG³WH VHñ ©H E\O RGVWUDQÀQ YH§NHU¬
SDSmU ] YQLWÎNX WLVNgUQ\ï
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éï 8]DYÎHWH ]DGQm ³gVW WLVNgUQ\ï

èï 9OR©WH VNOgGDQ¬ SDSmU GR WLVNgUQ\ ]H]DGXï 3RGUREQRVWL Y û9NOgGgQm
SDSmUX GR WLVNgUQ\ ]H]DGXû Y NDSLWROH û1DVWDYHQm WLVNgUQ\ûï

Papír se vkládá zepředu

ìï 9\SQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ õ2))ôï

ëï 2WHYÎHWH SÎHGQm SÎmVWXSRY¬ NU\W WLVNgUQ\ D RGVWUDÈWH SDSmU ] SÎHGQmFK
WUDNWRUÖï

êï 2WHYÎHWH SÎHGQm ³gVW WLVNgUQ\ D SÎHVYÀG³WH VHñ ©H E\O RGVWUDQÀQ
YH§NHU¬ SDSmU ] YQLWÎNX WLVNgUQ\ï

éï 8]DYÎHWH SÎHGQm ³gVW WLVNgUQ\ï

èï 9OR©WH VNOgGDQ¬ SDSmU GR WLVNgUQ\ ]HSÎHGXï 3RGUREQRVWL YH û9NOgGgQm
SDSmUX GR WLVNgUQ\ ]HSÎHGXû Y NDSLWROH û1DVWDYHQm WLVNgUQ\ûï

Čistění

7LVNgUQD E\ VH PÀOD Y\³LVWLW SR §HVWL PÀVmFmFK QHER SR DVL êíí KRGLQgFK
SURYR]Xï
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8SR]RUQÀQm
1D ´L§WÁQm NU\WX WLVNgUQ\ QLNG\ QHSRX©mYHMWH UR]SRX§WÁGOR QHER VLOQ
´LVWmFm SURVWÏHGHNñ DE\ QHGR§OR N MHKR SR§NR]HQmï

ìï 9\SQÀWH VmÔRY¬ Y\SmQD³ õ2))ôï2WHYÎHWH SÎHGQm SÎmVWXSRY¬ NU\W
WLVNgUQ\ D RGVWUDÈWH SDSmU ] SÎHGQmFK D ]DGQmFK RWYRUÖ SUR YNOgGgQm
SDSmUXï

ëï 2WHYÎHWH Y§HFKQ\ SÎmVWXSRYk NU\W\ D VXFK¬P KDGÎmNHP XWÎHWH SUDFK

YQÀ L XYQLWÎ WLVNgUQ\ D RGVWUDÈWH Y§HFKQ\ NRXVN\ SDSmUXï

êï =QRYX YOR©WH VNOgGDQ¬ SDSmU GR SÎHGQmKR L ]DGQmKR RWYRUX SUR

YNOgGgQm SDSmUXï

éï 8]DYÎHWH Y§HFKQ\ SÎmVWXSRYk NU\W\ WLVNgUQ\ D ]DSQÀWH VmÔRY¬

Y\SmQD³ï

ODSTRAŇOVÁNÍ PORUCH

Problém Řešení

3R ]DSQXWm WLVNgUQ\ VH QLF QHGÀMHï 3ÎHNRQWUROXMWH VSUgYQRVW SÎLSRMHQm VmÔRYk §ÈÖU\ D
VLÔRYRX ]gVXYNXñ GR Qm© MH SÎLSRMHQD WLVNgUQDï
3RNXG SRX©mYgWH SURGOX©RYDFm §ÈÖUXñ SÎHVYÀG³WH VHñ
]GD MH VSUgYQÀ SÎLSRMHQD GR VmWÀï 3ÎHNRQWUROXMWH Wk©ñ
]GD VH QHVSgOLOD SRMLVWND QHER QHY\SQXO SURXGRY¬
MLVWL³ï

3R RGHVOgQm GDW GR WLVNgUQ\ WLVNgUQD
QHWLVNQHï

6YmWm NRQWUROND 21ð/,1( " 3RNXG QHVYmWmñ VWLVNQÀWH
WOD³mWNR 21ð/,1(ï3ÎHVYÀG³WH VHñ ]GD MH SURSRMRYDFm
NDEHO UR]KUDQm VSROHKOLYÀ SÎLSRMHQ N WLVNgUQÀ L N
SR³mWD³Lï

7LVNQRX VH GLYQk ]QDN\ñ QHVSUgYQk
IRQW\ D SRGï

3ÎHNRQWUROXMWHñ ]GD E\O SUR WLVNgUQX SRX©LW VSUgYQ¬
RYOgGD³ D ]GD MH QDVWDYHQD VSUgYQg HPXODFHï
3ÎHNRQWUROXMWHñ ]GD E\O\ VSUgYQÀ ]DGgQ\ SÎmND]\
N WLVNXï

6YmWm NRQWUROND $/$50 õSRUXFKDôï 3RX³HQm YL] û2GVWUDQLWHOQk SRUXFK\û

.RQWUROND $/$50 ³HUYHQÀ EOLNgï 9\SQÀWH D ]QRYX ]DSQÀWH WLVNgUQXï -HVWOL VH WmPWR
]SÖVREHP QH]UX§m KOg§HQm SRUXFK\ õDODUPôñ VSRMWH VH
V GRGDYDWHOHP WLVNgUQ\ï
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PORUCHY/CHYBOVÁ HLÁŠENÍ

Odstranitelné poruchy

.G\© VH UR]VYmWm NRQWUROND $ODUP õSRUXFKDô D QD SUYQmP ÎgGNX /&'
GLVSOHMH QD RYOgGDFmP SDQHOX VH Y\Sm§H 2))/,1(ñ WLVNgUQD Pg
RGVWUDQLWHOQRX SRUXFKX QHER FK\EXï1D GUXKkP ÎgGNX GLVSOHMH VH Y\Sm§H
MHGQR ] GgOH XYHGHQ¬FK KOg§HQmñ XU³XMmFm MDNg FK\ED QDVWDODã

Porucha Řešení

&RYHU 2SHQ õNU\W RWHYÎHQô
+RUQm SÎmVWXSRY¬ NU\W WLVNgUQ\ MH
RWHYÎHQï

8]DYÎHWH KRUQm SÎmVWXSRY¬ NU\W D WLVNgUQD SÎHMGH GR
VWDYX RII OLQHï 6WLVNQÀWH WOD³mWNR 21ð/,1( D WLVNgUQD
SÎHMGH GR VWDYX RQðOLQH D MH SÎLSUDYHQD N WLVNXï -HVWOL©H
SÎHG KOg§HQmP &RYHU 2SHQ WLVNgUQD WLVNODñ Y\Sm§H VH
SR X]DYÎHQm NU\WX KOg§HQm SRUXFK\ 'DWD 5HPDLQï

'DWD 5HPDLQ õ]E\WNRYg GDWDô
,QGLNXMHñ ©H SR SRUX§H &RYHU 2SHQ
]ÖVWDOD YH Y\URYQgYDFm SDPÀWL GDWDï

+Og§HQm SRUXFK\ VH Y\PD©H VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð
/,1( D WmP VH ]QRYX SÎHYHGH WLVNgUQD GR VWDYX RQð
OLQHï 7LVNgUQD SRNUD³XMH Y WLVNXï

3DSHU (QG õNRQHF SDSmUXô
,QGLNXMHñ ©H GR WLVNgUQ\ QHQm YH
]YROHQk FHVWÀ SUÖFKRGX SDSmUX
YOR©HQ SDSmUï

9OR©WH GR WLVNgUQ\ VNOgGDQ¬ SDSmUï 3R YOR©HQm SDSmUX
õ9L] û3DSmUû Y NDSLWROH û1DVWDYHQm WLVNgUQ\ûô VH
Y\PD©H KOg§HQm SRUXFK\ï

/RDG -DP õ]DVHNQXWm SÎL YNOgGgQm
SDSmUXô
7DWR SRUXFKD QDVWDQH WHKG\ñ NG\© SR
DXWRPDWLFNkP YOR©HQm SDSmUX ³LGOR
72) QHGHWHNXMH SÎmWRPQRVW SDSmUXï

2GVWUDÈWH YH§NHU¬ SDSmUñ NWHU¬ VH PRKO ]DVHNQRXW D
SÎHVYÀG³WH VHñ ©H E\O SDSmU ÎgGQÀ YOR©HQï +Og§HQm
SRUXFK\ VH ]UX§m VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï

(MHFW -DP õ]DVHNQXWm SÎL Y\VXQXWm
SDSmUXô
3R Y\VXQXWm SDSmUX ] WLVNgUQ\
QHGHWHNXMH VHQVRU WUDNWRUX VSRGQm
KUDQX SDSmUXï

3ÎHVYÀG³WH VHñ ]GD SDSmU VH Y SRÎgGNX Y\VXQXO
] WLVNgUQ\ï +Og§HQm SRUXFK\ VH ]UX§m VWLVNQXWmP
WOD³mWND 21ð/,1(ï

3DUN -DP õ]DVHNQXWm SDSmUX SÎL
SDUNRYgQmô
3R ]DSDUNRYgQm SDSmUX QHGHWHNXMH
³LGOR WUDNWRUX VSRGQm KUDQX SDSmUXï

2YÀÎWH VLñ ]GD VH SDSmU VSUgYQÀ ]DSDUNRYDOï +Og§HQm
SRUXFK\ VH ]UX§m VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï

)HHG -DP õ]DVHNQXWm SÎL SUÖFKRGX
SDSmUX ô
,QGLNXMH SÎL SUÖFKRGX SDSmUX QHER
EÀKHP WLVNXñ ©H SDSmU MH ]DVHNQXW¬ï

2GVWUDÈWH YH§NHU¬ ]DVHNQXW¬ SDSmU D SÎHVYÀG³WH VHñ ©H
MH SDSmU YOR©HQ VSUgYQÀï +Og§HQm SRUXFK\ VH ]UX§m
VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï

5LEERQ -DP õ]DVHNQXWm EDUYmFm
SgVN\ô
,QGLNXMHñ ©H EDUYmFm SgVND VH EÀKHP
WLVNX QH]DYgGm VSUgYQÀ SRG WLVNDFm
KODYXï

2YÀÎWHñ ]GD MH EDUYmFm SgVND VSUgYQÀ LQVWDORYgQDï õ9L]
û,QVWDODFH ND]HW\ V EDUYmFm SgVNRXû Y NDSLWROH
1DVWDYHQm WLVNgUQ\ï +Og§HQm SRUXFK\ VH ]UX§m
VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï
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Porucha Řešení

3DWK &KDQJH -DP õ]DVHNQXWm SÎL
]PÀQÀ FHVW\ SUÖFKRGX SDSmUXô
,QGLNXMHñ ©H SÎL ]PÀQÀ FHVW\
SUÖFKRGX SDSmUX WLVNgUQRX QHE\O
SDSmU VSUgYQÀ ]DSDUNRYgQï

2YÀÎWH VLñ ]GD VH SDSmU QH]DVHNQXOï +Og§HQm SRUXFK\ VH
]UX§m VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï 7LVNgUQD SRWRP
GRNRQ³m ]DSDUNRYgQm SDSmUXï

3DSHU -DP
,QGLNXMHñ ©H SÎL YNOgGgQm SDSmUX
QHER SÎL WLVNX QHE\O SDSmU VSUgYQÀ
]DYHGHQ D GR§OR N ]DVHNQXWm SDSmUXðï

2GVWUDÈWH YH§NHU¬ ]DVHNQXW¬ SDSmU D SÎHVYÀG³WH VHñ ©H
MH SDSmU VSUgYQÀ YOR©HQï +Og§HQm SRUXFK\ VH ]UX§m
VWLVNQXWmP WOD³mWND 21ð/,1(ï

+HDG 7KHUPDO õSÎHKÎgWg WLVNDFm
KODYDô
,QGLNXMHñ ©H WLVNDFm KODYD MH SÎmOL§
KRUNgï

7LVNgUQD ]DVWDYm WLVN PH]L MHGQRWOLY¬PL ÎgGN\ QD
NUgWNRX GREXñGRNXG WHSORWD QHSRNOHVQH D KOg§HQm
SRUXFK\ VH DXWRPDWLFN\ QHY\PD©Hï 3RNXG MH WHSORWD
WLVNDFm KODY\ YHOPL Y\VRNgñ WLVNgUQD VH PÖ©H ]DVWDYLW
QD GHO§m GREX GRNXG WHSORWD QHSRNOHVQH D KOg§HQm
SRUXFK\ VH DXWRPDWLFN\ Y\PD©Hï

63 7KHUPDO õWHSORWD PRWRUXô
,QGLNXMH Y\VRNRX WHSORWX SRKRQQkKR
PRWRUXï

7LVNgUQD ]DVWDYm WLVN PH]L MHGQRWOLY¬PL ÎgGN\ QD
WDNRYRX GREXñ GRNXG WHSORWD QHSRNOHVQH D KOg§HQm
SRUXFK\ VH DXWRPDWLFN\ QHY\PD©Hï

Neodstranitelné poruchy

3RNXG NRQWUROND $ODUP õSRUXFKDô ³HUYHQÀ EOLNg D QD SUYQmP ÎgGNX /&'
GLVSOHMH RYOgGDFmKR SDQHOX VH Y\Sm§H (5525ñ Y WLVNgUQÀ GR§OR
N QHRGVWUDQLWHOQk SRUX§H QHER FK\EÀï 1D GUXKkP ÎgGNX GLVSOHMH VH
Y\Sm§Hñ R MDNRX FK\EX QHER SRUXFKX VH MHGQgï -VRX QgVOHGXMmFm PR©QRVWLãã

'ð5$0 6ð5$0
352*5$0ð520 &*ð520
((3520 :'7
,19$/,' ,37 63$&,1*
+20,1* )86(
+($' 7+(50,6725 $872 *$3
3$7+ &+$1*( &(17(5,1*
32:(5 )$1 +($' ì )$1
+($' ë )$1 63$&( )$1
0$,1 /6, %$,/
5,%%21 237,&$/ 6(1625
/&' 7,0( 287 237 &$5' 520
237 &$5' 5$0 237 &$5' &211(&7
2., +63 &211(&7

3RNXG VH Y\VN\WQH QHRGVWUDQLWHOQg SRUXFKD QHER FK\EDñ Y\SQÀWH WLVNgUQX
D SRWRP ML ]QRYX ]DSQÀWHï -HVWOL©H VH WmP QHY\PD©H KOg§HQm R SRUX§H QHER
FK\EÀñ SR©gGHMWH GRGDYDWHOH WLVNgUQ\ R WHFKQLFNRX SRPRFï
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Režim IBM

1gVOHGXMmFm GYÀ NDSLWRO\ Y\VYÀWOXMm Y§HFKQ\ GRVWXSQk FKDUDNWHULVWLN\
WLVNgUQ\ñ NWHUk MH PR©QR ]PÀQLWï 9 WkWR NDSLWROH ]D³QHPH SRSLVHP
FKDUDNWHULVWLN UH©LPX ,%0 õ3URSULQWHU NRPSDWLELOQmôï 9 GDO§m NDSLWROH
QgVOHGXMH SRSLV FKDUDNWHULVWLN UH©LPX (SVRQ );ï

1ÀNWHUk ] SÎmND]Ö MVRX VSROH³Qk SUR UH©LP ,%0 L UH©LP (SVRQ );ïï
1gVOHGXMmFm WDEXOND REVDKXMH VSROH³Qk SÎmND]\ã

Charakteristiky Příkaz

'RXEOH ZLGWK õWLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô 62î'&éî(6& :

(PSKDVLVHG õWX³Q¬ WLVNô (6& (î)

(QKDQFHG õGYRMLW¬ WLVNô (6& *î+

6XSHUîVXEVFULSWV õKRUQm î GROQm LQGH[ô (6& 6î7

8QGHUOLQLQJ õSRGWU©HQmô (6&

)RUP OHQJWK õGkOND IRUPXOgÎHô (6& &

)) õSRVXY QD QRYRX VWUgQNXô ))

çîå /3, õKXVWRWD ÎgGNRYgQmô (6& ëîí

/LQH VSDFLQJ õUR]WH³ ÎgGNÖô (6& $î-îê

6NLS RYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNRN QD QRYRX VWUgQNXô (6& 2î1

+7$%6 õKRUL]RQWgOQm WDEHODFHô +7î(6& '

97$%6 õYHUWNgOQm WDEHODFHô, (6& %î97

&5 õQgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNXô &5

/) õRGÎgGNRYgQmô /)

3DSHU RXW RQîRII õ]DSQXWm î Y\SQXWm NRQWURO\ ]gVRE\ SDSmUXô (6& åîä

&OHDU EXIIHU õY\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL WLVNgUQ\ &$1

8QLîELGLUHFWLRQDO SULQWLQJ õMHGQRVPÀUQ¬ î RERXVPÀUQ¬ WLVNô (6& 8

8QLGLUHFWLRQDO õì OLQHô õQDVWDYHQm MHGQRVPÀUQkKR WLVNX õì ÎgGHNôô (6& á

%DFNVSDFH õ]SÀWQ¬ NURNô %6

3ULQW VXSSUHVV RII õY\SQXWm SRWOD³HQm WLVNXô '&ì

&XW 6KHHW )HHGHU õSRGDYD³ MHGQRWOLY¬FK OLVWÖô (6& (0 ,î5îìîë

*UDSKLFV õJUDILFN¬ WLVN V UÖ]QRX KXVWRWRXô (6& .î/î<î=

ìè&3, õìè ]QDNÖ QD SDOHFô, (6& J
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8 ND©Gk FKDUDNWHULVWLN\ VH Y QgVOHGXMmFm WDEXOFH XYgGÀMm QgVOHGXMmFm
SmVPHQDñ Y\]QD³XMmFm Y NWHUkP UH©LPX XYHGHQk SÎmND]\ IXQJXMmï

3 3ÎmND] IXQJXMH Y UH©LPX ,%0 3URSULQWHUï
) 3ÎmND] IXQJXMH Y UH©LPX (SVRQ );ïï

�SOQ¬ VRXKUQ Y§HFK ÎmGmFmFK NoGÖ NWHUk MVRX N GLVSRVLFL Y WÀFKWR
UH©LPHFK O]H QDMmW Y SÎmOR]H $ï

POČET ZNAKÚ NA PALEC

3R³HW ]QDNÖ QD SDOHF õ&3,ô GHILQXMHñ NROLN SmVPHQñ ³mVOLF QHER ]QDNÖ O]H
Y\WLVNQRXW QD ÎgGNX R GkOFH MHGQRKR SDOFHï 7LVNgUQD Pg è QRUPgOQmFK
YHOLNRVWm ]QDNÖã

ìí &3, ìë &3, ìè &3,
ìæïì &3, ëí &3,

D è ]QDNÖ V UR]§mÎHQ¬PL SURWÀM§N\ SUR WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖã

è &3, õìí &3, WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô
ç &3, õìë &3, WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ
æïè &3, õìè &3, WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô
åïè &3, õìæïì &3, WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô
ìí &3, õëí &3, WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô

3ÎmND]\ WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ UR]§LÎXMm ]QDN\ D SURWR VH MLFK QD
MHGHQ SDOHF YHMGH PkQÀï 3RNXG MH WÎHED WH[W UR]GÀORYDW GR YmFH WkPDWñ
WDWR FKDUDNWHULVWLND XPR©ÈXMH Y\WLVNQXWm KODYL³N\ SUR ND©Gk WkPDïï

, NG\© MH SÎHGYROHQk QDVWDYHQm ìí &3,ñ UR]WH³ ]QDNÖ O]H ]PÀQLW ]DGgQmP
ÎmGmFmFK ]QDNÖ WLVNgUQ\ SUR QRUPgOQm SmVPRã

Rozteč znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim.

ìí &3, ìå ìë '&ë 3

ìë &3, ëæ èå ì% ê$ (6& ã 3

ìæïì QHER ëí &3, ìè í) 6, 3

ìè &3, ëæ ìíê ì% çæ (6& J 3 )

D SUR WLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖã

Tisk s dvojitou šířkou znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ Y MHGQRP
ÎgGNX

ìé í( 62 3 )

=UX§HQm WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ Y MHGQRP
ÎgGNX

ëí ìé '&é 3 )
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Tisk s dvojitou šířkou znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ õQH]UX§m
VH QD NRQFL ÎgGNXô

ëæ åæ éä ì% èæ êì (6& : ì 3 )

=UX§HQm WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ ëæ åæ éå ì% èæ êí (6& : í 3 )

3R]QgPNDã
7LVN V GYRMLWRX §mÏNRX ]QDN× V UR]WH´m ]QDN× ìí &3,
D ìë &3, O]H NRPELQRYDW V WLVNHP 1/4 õWkPÁÏ
GRSLVQm NYDOLWDôñ GYRMLWP D WX´QP WLVNHPï 3ÏmND]
(6& : ì Pg SÏHGQRVW SÏHG õSRWOD´XMHô SÏmND]HP
62ï

Dvojitá výška znaků a/nebo dvojitá
šířka znaků

Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN WLVNX V GYRMLWRX Y¬§NRX
]QDNÖ QHER WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX
]QDNÖ

ëæ äì çé Qì
Që PìïïïPé

ì% è% éí Qì
Që PìïïïPé

(6& ># Qì
Që PìïïïPé

3

7HQWR SÎmND] SODWm SRX]H SUR UH©LP 3URSULQWHU D QDVWDYXMH EX» GYRMLWRX
Y¬§NX QHER GYRMLWRX §mÎNX QHER RERMH D VRX³DVQÀ QDVWDYXMH UR]WH³ ÎgGNÖ
1gVOHGXMmFm WDEXOND XVQDGQm Y¬EÀU VSUgYQkKR SÎmND]X SUR YD§H
SR©DGDYN\ï

Qì D Që XGgYDMm SR³HW ]QDNÖ Y SRVORXSQRVWLï 1RUPgOQÀ MH WHQWR SR³HW
URYHQ ³W\ÎHP D SURWR Qì  é D Që  íï

Pì D© Pé XGgYDMm UH©LP\ñ NWHUk MVRX N GLVSR]LFLï Pì D Pë VH LJQRUXMm D
SURWR MVRX VWgOH QDVWDYHQ\ QD íï Pê GHILQXMH Y¬§NX ]QDNÖ D YHOLNRVW
SRVXYX QD QRY¬ ÎgGHN õOLQH IHHGôï Pé GHILQXMH §mÎNX ]QDNXï

1DVWDYHQm Pê
m3 Funkce

í %H]H ]PÀQ\

ì /) QH]PÀQÀQg VWDQGDUGQm Y¬§ND ]QDNÖ

ë /) QH]PÀQÀQg VWDQGDUGQm GYRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ

ìç -HGLQ¬ /) î Y¬§ND ]QDNX QH]PÀQÀQD

ìæ -HGLQ¬ /)î VWDQGDUGQm Y¬§ND ]QDNÖ

ìå -HGLQ¬ /) î GYRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ

êë 'YRMLW¬ /)î Y¬§ND ]QDNÖ QH]PÀQÀQD

êê 'YRMLW¬ /) î VWDQGDUGQm Y¬§ND ]QDNÖ

êé 'YRMLW¬ /)î GYRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ
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Pé VSHFLILNXMH VWDQGDUGQm QHER GYRMLWRX §mÎNX ]QDNÖñ MDN MH XYHGHQR
GgOHã

Pé  í %H]H ]PÀQ\
Pé  ì 6WDQGDUGQm
Pé  ë 'YRMLWg §mÎND ]QDNXï

-H WÎHED Y\EUDW SRX]H Pê D Pé SRGOH SR©DGRYDQk IXQNFHï�SOQg (6&
SRVORXSQRVW MH SRWRPã

&+5ùõëæôâû>#ûâ&+5ùõéôâ&+5ùõíôâ&+5ùõíôâ&+5ùõíôâ
&+5ùõPêôâ&+5ùõPéô

8 QÀNWHU¬FK DSOLNDFm MH WÎHED ]QgW SR³HW ]QDNÖ QD MHGQRP ÎgGNXï 7RWR
³mVOR ]gYLVm QD SR³WX ]QDNÖ QD SDOHF D QD §mÎFH VWUgQN\ï 9 QgVOHGXMmFm
WDEXOFH MH SUR UÖ]Qk UR]WH³H ]QDNÖ XYHGHQ SR³HW ]QDNÖ QD ÎgGNXã

Velikost znaku Max. počet

ìí &3, &+5ùõìåô ìêç

ìë &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåô ìçê

ìè &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõìíêô ëíé

ìæïì &3, ëêê

ëí &3, &+5ùõìèô ëæë

è &3, &+5ùõìåôâ&+5ùõìéô çå

ç &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåôâ&+5ùõìéô åì

æïè &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõìíêôâ&+5ùõìéô ìíë

åïè &3, &+5ùõìåôâ&+5ùõìèôâ&+5ùõìéô ììç

ìí &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåôâ&+5ùõìèôâ&+5ùõìéô ìêç

,%0 %$6,& QRUPgOQÀ QHGRYROXMH WLVN YmFH QH© åí ]QDNÖ QD ÎgGNXï 7RWR
RPH]HQm MH PR©QR SÎHNRQDW ]DGgQmP SÎmND]X :,'7+ï

REŽIMY TISKU

Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft &
Italics

õ7kPÀÎ GRSLVRYg MDNRVWñ XWLOLWDñ U\FKO¬ NRQFHSWQm WLVNñ NXU]LYDôï 3ÎL
]DSQXWm WLVNgUQ\ MH SÎHGYROHQ¬ UH©LP XWLOLWDï 9 WRPWR UH©LPX WLVNQH
WLVNgUQD RERXVPÀUQÀñ WMï MHGHQ ÎgGHN Y\WLVNQH ]OHYD GRSUDYD D GUXK¬
ÎgGHN ]SUDYD GROHYD DWGïï 5\FKORVW WLVNX MH YHONgñ Y\WLVNQH VH åíí ]QDNÖ
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]D VHNXQGXï 7HQWR UH©LP VH SRX©mYg SUR UR]VgKOk WLVN\ D SUR WLVN Y¬SLVX
SURJUDPÖ QHER SUR KUXEk NRQFHSW\ï

3RNXG FKFHWH WLVNQRXW U\FKOHMLñ SRX]H ]D FHQX PHQ§mKR VQm©HQm NYDOLW\
WLVNXñ ]YROWH UH©LP KLJK VSHHG GUDIW õ+6'ô õU\FKO¬ NRQFHSWQm WLVNôï
9 WRPWR UH©LPX WLVNQH WLVNgUQD U\FKORVWm ìíçç FSV SÎL UR]WH³L ]QDNÖ ìí
&3,ï 9 NRQFHSWQmP UH©LPX Y§DN QHQm PR©QR SRX©mW ]QDN\ GYRMQgVREQk
§mÎN\ñ WX³Q¬ D GYRMLW¬ WLVNñ NXU]LYX D SURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖï

9\VRNRX NYDOLWX WLVNX GRVgKQHWH SÎL SRX©LWm UH©LPX QHDU OHWWHU TXDOLW\
õ1/4ô õWkPÀÎ GRSLVRYg NYDOLWDôï 9 WRPWR UH©LPX WLVNQH WLVNgUQD
SRPDOHMLñ ëíí ]QDNÖ ]D VHNXQGXñ SURWR©H VH ND©G¬ ÎgGHN WLVNQH GYDNUgWï
9 GUXKkP WLVNRYkP SUÖFKRGX WLVNgUQD GRSOÈXMH GDO§m ERG\ PH]L ERG\
REUD]FH ] SUYQmKR WLVNRYkKR SUÖFKRGX D WDN Y]QLNDMm RVWUg D Y¬UD]Qg
SmVPHQDï

3UR ]Y¬UD]QÀQm RGVWDYFÖ QHER NOm³RY¬FK VORY MH PR©QR SRX©mW NXU]LYXï

9 QgVOHGXMmFm Y WDEXOFH MH VRXKUQ SÎmND]Öñ NWHUk MH WÎHED ]DGgYDWï

Režim tisku Dekadicky Hex ASCII Režim

5H©LP U\FKOkKR NRQFHSWQmKR WLVNX õ+6'ô ëæ êè éå ì% ëê êí (6& ú í 3

=D³gWHN WLVNX NXU]LYRX ëæ êæ æì ì% ëè éæ (6& ø * 3

.RQHF WLVNX NXU]LYRX ëæ êæ æë ì% ëè éå (6& ø + 3

5H©LP 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õWkPÀÎ GRSLVRYg
NYDOLWD WLVNXô õ1/4ô

ëæ æì ì% éæ (6& * ) 3

9ROED 1/4 *RWKLF ëæ æê èí ì% éä êë (6& , ë 3

9ROED 1/4 &RXULHU ëæ æê èì ì% éä êí (6& , í 3

8NRQ³HQm 1/4 ëæ æë ì% éå (6& + ) 3

3R]QgPNDã 9]GgOHQRVW PH]L 1/4 ]QDN\ MH SURPÀQQgï

Proporcionální rozteč znaků

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ GgYg GRNXPHQWX SURIHVLRQgOQm Y]KOHG WmPñ
©H QDVWDYXMH PH]HU\ PH]L ]QDN\ SRGOH §mÎN\ ]QDNÖï 1DSÎï �L� Y\©DGXMH
PHQ§m PH]HUX QH© �Z�ï 3ÎmND] SURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ PR©QR ]DGDW
QD NWHUkPNROLY PmVWÀ ÎgGNXï

Proporcionální rozteč znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim.

=DSQXWm SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H ]QDNÖ ëæ åí éä ì% èí êì (6& 3 ì 3

9\SQXWm SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H ]QDNÖ ëæ åí éå ì% èí êí (6& 3 í 3
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Mezery mezi znaky

1ÀNWHUk VRXERU\ SURJUDPÖ XPR©ÈXML VSHFLILNRYDW §mÎNX MHGQRWOLY¬FK
]QDNÖ D PH]HU\ PH]L QLPLï .G\© VH PH]HU\ PH]L ]QDN\ PÀQm rPÀUQÀ
V MHMLFK §mÎNRXñ Y¬VOHGNHP MH XKOD]HQ¬ D SURIHVLRQgOQm Y]KOHG WLVNXï
3RNXG MH WDWR YROLWHOQg PR©QRVW N GLVSR]LFLñ PÖ©H E¬W PRGLILNRYgQD
]DGgQmP GgOH SRSVDQ¬FK ÎmGmFmFK NoGÖï 3ÎL PRGLILNDFL VH ÎL»WH SRN\Q\
Y VRXERUX SURJUDPÖñ NWHU¬ SRX©mYgWHï

3ÎL ]DSQXWm SR³mWD³H MH VWDQGDUGQÀ QDVWDYHQg PH]HUD PH]L ]QDN\ êîìëí
SDOFH õíïçé PPô SÎL ìí &3, D êîìéé SDOFH õíïèê PPô SÎL ìë &3,ï 'gOH
SRSVDQ¬ ÎmGmFm NoG XPR©Qm ]YÀW§LW PH]HUX D© QD PD[LPXP ìéîìëí SDOFH
õëïäç PPô D ìéîìéé SDOFH õëïéæ PPôï

Mezera mezi znaky Dekadicky Hex. ASCII Režim

=PÀQD PH]HU\ PH]L ]QDN\ ëæ åç Q ì% èç Q (6& 9 Q 3

1gYUDW NH VWDQGDUGQm PH]HÎH ëæ åç í ì% èç íí (6& 9 18/ 3

3R]QgPNDã
7HQWR SÏmND] VH LJQRUXMHñ NG\© MH WLVNgUQD Y UH©LPX
ELWRYFK REUD]RYFK EORN× QHER Y UH©LPX ÏgGNRYk
JUDILN\ð

3RVOHGQm ³mVORûQû MH MDNkNROLY ³mVOR Y LQWHUYDOX RG ì GR ììï 7mPWR
]SÖVREHP MH PR©QR PH]L MHGQRWOLYk ]QDN\ YOR©LW PH]HU\ R §mÎFH D© ìì
REUD]RY¬FK ERGÖï

1RUPgOQÀ YNOgGg WLVNgUQD PH]L MHGQRWOLY¬PL ]QDN\ PH]HUX R §mÎFH ê
REUD]RY¬FK ERGÖïï 3RNXG VH Pg SRX©mW SURPÀQQg PH]HUD PH]L ]QDN\
VSROX V SURSRUFLRQgOQm UR]WH³m ]QDNÖñ PXVm VH VSHFLILNRYDW SURSRUFLRQgOQm
UR]WH³ ]QDNÖï

7HQWR SÎmND] ]YÀW§XMH PH]HUX PH]L ]QDN\ Y QgVREFmFK QgVOHGXMmFmFK
NURNÖãã

ìîìëí SDOFH õíïëì PPñ ìí &3,ô
ìîìéé SDOFH õíïìå PPñ ìë &3,ôñ
ìîìåí SDOFH õíïìé PPñ ìè &3,ô
ìîëíç SDOFH õíïìë PPñ ìæïì &3,ô
ìîëéí SDOFH õíïìì PPñ ëí &3,ôï

0D[LPgOQm ³mVOR ûQû MH ììñ SURWR MH PD[LPgOQm PR©Qg PH]HUD PH]L ]QDN\
URYQDã

ìéîìëí SDOFH õëïäç PPô SÎL ìí &3,
ìéîìéé SDOFH õëïéæ PPô SÎL ìë &3,
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1DVWDYHQg PH]HUD MH SODWQg EX» D© GR Y\SQXWm SR³mWD³H QHER D© GR
]PÀQ\ QDVWDYHQm PH]HU\ QHER D© GR QDVWDYHQm VWDQGDUGQm UR]WH³H ]QDNÖïï

SOUBORY ZNAKÚ

9 UH©LPX ,%0 HPXODFH MH PR©QR Y\EUDW MHGHQ ]H GYRX VRXERUÖ ]QDNÖ
,%0 QHER ] PQRKD VRXERUÖ PH]LQgURGQmFK ]QDNÖï

Soubory znaků IBM

6RXERU ]QDNÖ ,%0 ì RSDNXMH PQRKR QHWLVNQXWHOQ¬FK NoGÖ õMDNR MH (6&
D 18/ô QD KRUQmP NRQFL WDEXON\ NoGÖ $6&,,ñ Y SRÎDGm ìëå D© ìèè
õGHNDGLFN\ôï 1DSÎï SÎmND] (6& MH PR©QR ]DGDW MDNR GHNDGLFNRX KRGQRWX
&+5ùõëæô QHER &+5ùõìèèôï 9 VRXERUX ]QDNÖ ,%0 ë MVRX ]QDN\ QD
NRQFL WDEXON\ $6&,, Y\KUD©HQ\ SUR ]QDN\ñ SRX©mYDQk Y FL]mFK MD]\FmFKï
2ED W\WR VRXERU\ ]QDNÖ PDMm QD SR]LFmFK ìçí D© ëèè õGHNDGLFN\ô WDEXON\
$6&,, ]QDN\ ÎgGNRYk JUDILN\ D PDWHPDWLFNk V\PERO\ï 6RXERU ]QDNÖ
,%0 ë REVDKXMH Wk© QD SR]LFmFK ê D© ç õGHNDGLFN\ô ]QDN\ã VUGFHñ
NRVR³WYHUHFñ NÎm© õNDUHWQmô D SLN õNDUHWQmôï 2GGmO SRMHGQgYDMmFm R QRQð
$6&,, ]QDFmFK Y\VYÀWOXMHñ MDN O]H W\WR ]QDN\ Y\WLVNQRXWï 2ED VRXERU\
]QDNÖ ,%0 QDOH]QHWH Y SÎmOR]H %ï

Soubory znaků I Dekadicky Hex. ASCII Režim

9¬EÀU VRXERUX ]QDNÖ ,%0 ì ëæ èè ì% êæ (6& æ 3

9¬EÀU VRXERUX ]QDNÖ ,%0 ë ëæ èé ì% êç (6& ç 3

Kódové stránky

8©LYDWHO VL PÖ©H õY ,%0 HPXODFLô Y\EUDW NoGRYRX VWUgQNX D PmW
N GLVSR]LFL 6RXERU ]QDNÖ ,%0 ìñë D 6RXERU Y§HFK ]QDNÖ õ$OO &KDUDFWHU
6HWôï =QDN\ MVRX SÎLVWXSQk VWHMQ¬P ]SÖVREHPï 3ÎmND]HP (6& æ VH Y\EHUH
6RXERU ]QDNÖ ,%0 ìñ SÎmND]HP (6& ç VH Y\EHUH 6RXERU ]QDNÖ ,%0 ë D
SÎmND]HP (6& A QHER (6& ? Qì Që VH Y\EHUH 6RXERU Y§HFK ]QDNÖ õ$OO
&KDUDFWHU 6HWôï .oGRYk VWUgQN\ PÖ©HWH QDOk]W Y 3ÎmOR]H %ï

Výběr kódové stránky IBM

7mPWR SÎmND]HP VH Y\EmUg NoGRYg VWUgQND ,%0ñ SRX]H SUR ,%0 335ñ
GHILQRYDQg ³mVOHP ,'ï
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Kódová stránka
IBM

Dekadicky Hex. ASCII Režim.

.oGRYg VWUgQND
,%0

ëæ äì åé Q Që
í í Pì Pë í

ì% è% èé Qì Që
íí íí Pì Pë íí

(6& > 7 Qì Që 18/ 18/
Pì Pë 18/

3

3R]QgPNDã
3ÏL YEÁUX NoGRYk VWUgQN\ P×©H EW Y PHQX Y\EUgQR
SÏH§NUWgYgQm ´mVOD QXODï

7\WR SÎmND]\ XPR©ÈXMm Y\EUDW VRXERU\ ]QDNÖñ Y QLFK© MVRX PkQÀ ³DVWk
]QDN\ QDKUD]HQ\ V\PERO\ SRX©mYDQ¬PL Y HYURSVN¬FK MD]\FmFKï

Qì D Që XGgYDMm SR³HW E\WÖ Y SRVORXSQRVWLï 1RUPgOQÀ WR EXGH ³mVOR èñ
WHG\ Qì è D Që íï

3UR YROEX NoGRY¬FK VWUgQHN Y ,%0 HPXODFL VH YH]PH ³mVOR ,%0 ,' D
SRGÀOm VH ³mVOHP ëèçï 9¬VOHGHN SÎLÎD»WH N Pì D ]E\WHN SR GÀOHQm N Pëï
.oGRYRX VWUgQNX åèí MH PR©QR ]YROLW QgVOHGXMmFmP SÎmND]HP MD]\ND
%$6,&ã

/35,17 &+5ù õëæôã û>7ûâ &+5ù õèôâ &+5ùõíôâ &+5ù õíôâ
&+5ù õíôâ &+5ù õêôâ &+5ù õåëôâ &+5ù õíôâ

Přiřazení ID-čísla kódové stránky IBM

ID Hex číslo Kódová stránka

éêæ ì%è+ 86$

ææé êíç+ %DOWLF ææé

åèí êèë+ 0XOWLOLQJXDO

åèë êèé+ (DVW (XURSH /DWLQ ëðåèë

åèè êèæ+ &\ULOOLF ìðåèè

åèæ êèä+ 7XUNH\ åèæ

åçí êè&+ 3RUWXJDO

åçì êè'+ ,FHODQGLF åçì

åçê êè)+ )UHQFK&DQDGLDQ

åçè êçì+ 1RUZD\

åçç êçë+ &\ULOOLF ëðåçç

åçä êçè+ *UHHNðåçä

åäè êæ)+ .DPHQLFN\ õ0-.ô

ìííå ê)í+ *UHHNéêæ

ìííä ê)ì+ *UHHNäëå

ìíìí ê)ë+ *UHHNåèì
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ID Hex číslo Kódová stránka

ìíìì ê)ê+ *UHHN éêæ &\SUXV

ìíìë ê)é+ 7XUNH\

ìíìê ê)è+ &\ULOOLF

ìíìé ê)ç+ 3ROVND 0D]RYLD

ìíìè ê)æ+ ,62 /DWLQ ë

ìíìç ê)å+ 6HUER &URDWLF ì

ìíìæ ê)ä+ 6HUER &URDWLF ë

ìíìå ê)$+ (&0$ äé

ìíìä ê)%+ :LQGRZV (DVW (XURSH &((

ìíëí ê)&+ :LQGRZV *UHHN

ìíëì ê)'+ /DWLQ è õ:LQGRZV 7XUNH\ô

ìíëë ê)(+ :LQGRZV &\ULOOLF

ìíëê ê))+ õUH]HUYRYgQR SUR :LQGRZV $16,ô

ìíëé éíí+ +XQJDULDQ &:,

ìíëæ éíê+ 8NUDLQLDQ

ìíëå éíé+ 5RPDQ å

ìíëä éíè+ ,62 /DWLQ ç õååèäîìíô

ìíêí éíç+ +HEUHZ 1&

ìíêì éíæ+ +HEUHZ 2&

ìíêë éíå+ :LQGRZV +HEUHZ

ìíêê éíä+ .%/ /LWKXDQLDQ

ìíêé éí$+ :LQGRZV %DOWLF

ìíêè éí%+ &\ULOOLF /DWYLDQ

ìíæë éêí+ %XOJDULDQ

Kódy souboru znaku

Soubor znaku Dekadicky Hex ASCII

$6&,, õØô çé éí #

$6&,, õíô çè éì $

%5,7,6+ çç éë %

*(50$1 çæ éê &

)5(1&+ çå éé '

6:(',6+ , çä éè (

'$1,6+ æí éç )
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Kódy souboru znaku

Soubor znaku Dekadicky Hex ASCII

125:(*,$1 æì éæ *

'87&+ æë éå +

,7$/,$1 æê éä ,

)5(1&+ð&$1$',$1 æé é$ -

63$1,6+ æè é% .

6:(',6+ ,, æç é& /

6:(',6+ ,,, ææ é' 0

6:(',6+ ,9 æå é( 1

785.,6+ æä é) 2

6:,66 , åí èí 3

6:,66 ,, åì èì 4

38%/,6+(5 äí è$ =

Mezinárodní soubory znaků

3RPRFm SURJUDPRYDFmKR SÎmND]X QHER Y¬EÀUHP ] PHQX PÖ©HWH ]mVNDW
SÎmVWXS NH VSHFLgOQmP ]QDNÖPñ SRX©mYDQ¬P YH VSHFLILFN¬FK MD]\FmFKï
7\WR MD]\N\ ]DKUQXMm DQJOL³WLQX õV EULWVN¬PL D DPHULFN¬PL
V\PERO\ôñQÀP³LQXñ IUDQFRX]§WLQXñ §YkG§WLQXñ GgQ§WLQXñ QRU§WLQXñ
KRODQG§WLQXñ LWDO§WLQXñ NDQDGVNRX IUDQFRX]§WLQXñ §SDQÀO§WLQX D SXEOLND³Qm
YHU]Lï 3R Y¬EÀUX QRYkKR MD]\ND VH QÀNWHUk ]H VWDQGDUGQmFK ]QDNÖ
NOgYHVQLFH ]DPÀQm QRY¬PL ]QDN\ï 1DSÎïñ NG\© Y\EHUHWH EULWVN¬ VRXERU
]QDNÖ D VWLVNQHWH NOgYHVX ú ñ REMHYm VH V\PERO EULWVNk OLEU\ ¤ï , NG\© VH
QD REUD]RYFH REMHYm ú ñ WLVNgUQD EXGH PmVWR QÀM WLVNQRXW V\PERO EULWVNk
OLEU\ ¤ï

Mezinárodní soubory znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim.

9\EHUWH PH]LQgURGQm VRXERU ]QDNÖ ëæ êê Q ì% ëì Q (6& ü Q 3

.GH Q MH NoG SUR ]QDNñ XYHGHQ¬ Y WDEXOFH

=QDN\ñ NWHUk VH SÎL SÎHFKRGX ] MHGQRKR MD]\ND GR GUXKkKR PÀQm MVRX
XYHGHQ\ Y WDEXOFHï

Decimal Value

ESC! n Language 35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

# $6&,, õÍô ú ù ÷ Í # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

$ $6&,, õíô ú ù ÷ í # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

% %ULWLVK ù ÷ í # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

& *HUPDQ ú ù ÷ í v 2 $ 2 8 A B C L D R X y
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Decimal Value

ESC! n Language 35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

' )UHQFK ù ÷ í Ì 2 j v A B C L k Ö ³ ~

( 6ZHGLVK , ú � ÷ í d 2 b e Á f B k L i q Â s

) 'DQLVK ú ù ÷ í # 2 ° Í Á f B C L ± Î Â s

* 1RUZHJLDQ ú ù ÷ í # 2 ° Í Á A B L ± Î Â a

+ 'XWFK ù ÷ í # 2 > ,- @ A B C L ^ LM ` a

, ,WDOLDQ ù ÷ í v 2 u j k A B Ö L Ì È ³ À

- )UHQFK
&DQDGLDQ

s ù l í Ì Í g j ¾ n » p L k Ö ³ Ø

. 6SDQLVK ü ù ÷ í £ 2 Å Æ Ü s B g L k m o r

/ 6ZHGLVK ,, ú ù ÷ í d 2 b e Á f B k L i q Â s

0 6ZHGLVK ,,, v ù ÷ í d 2 b e Á f B k L i q Â s

1 6ZHGLVK ,9 v � ÷ í d 2 b e Á A B k L i q Â s

2 7XUNLVK Ä ù v í B 2 , q s B j L � q s c

3 6ZLVV , ù ÷ í j 2 Ì k ³ A B C L i q s û

4 6ZLVV ,, ù ÷ í v 2 Ì j ³ A B C L i q s k

= /HJDOî
3XEOLVKHU

ú ù ÷ í v 2 u } ~ x � C L { |

Dvojitý (enhanced) a tučný (emphasised) tisk

7H[W\ WL§WÀQk REÀPD WÀPLWR VW\O\ MVRX WX³QÀ ]Y¬UD]QÀQ\ï -DN Y GYRMLWkPñ
WDN Y WX³QkP WLVNX VH MHGHQ ]QDN WLVNQH SÎHV VHEH GYDNUgWï 9 WX³QkP
õHPSKDVLVHGô WLVNX MH GUXK¬ WLVNRY¬ SUÖFKRG SRVXQXW R SÖO WLVNRYkKR
ERGX KRUL]RQWgOQÀñ Y GYRMLWkP õHQKDQFHGô WLVNX MH SRVXQXW R SÖO ERGX
YHUWLNgOQÀï'YRMLW¬ õHQKDQFHGô WLVN QHQm N GLVSR]LFL Y UH©LPX 1/4ñ DOH
WX³Q¬ õHPSKDVLVHGô WLVN VH VPm SRX©mWï

Dvojitý (enhanced) a tučný
(emphasised) tisk

Dekadický Hex. ASCII Režim

6WDUW WX³QkKR õHPSKDVLVHGô WLVNX
õKRUL]RQWgOQm SRVXYô

ëæ çä ì% éè (6& ( 3 )

.RQHF WX³QkKRõHPSKDVLVHGô WLVNX ëæ æí ì% éç (6& ) 3 )

6WDUW GYRMLWkKRõHQKDQFHGô WLVNX
õYHUWLNgOQm SRVXYô

ëæ æì ì% éæ (6& * 3 )

.RQHF GYRMLWkKRõHQKDQFHGô WLVNX ëæ æë ì% éå (6& + 3 )

Horní a dolní index

=QDN\ WL§WÀQk MDNR KRUQm LQGH[ VH WLVNQRX X KRUQmKR RNUDMH ÎgGNX D ]QDN\
WL§WÀQk MDNR GROQm LQGH[ VH WLVNQRX X VSRGQmKR RNUDMH ÎgGNXï +RUQm D GROQm
LQGH[ PDMm SRORYL³Qm Y¬§NX D §mÎNX VWDQGDUGQmFK ]QDNÖ ìí &3, D ìë &3,ñ
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D PDMm SRORYL³Qm Y¬§NX VWDQGDUGQmFK ]QDNÖ ìè &3,ñ ìæïì &3, QHER ëí
&3,ï

Horní a dolní index Dekadicky Hex. ASCII Režim.

6WDUW KRUQm LQGH[ ëæ åê éå ì% èê êí (6& 6 í 3 )

6WDUW GROQm LQGH[ ëæ åê éä ì% èê êì (6& 6 ì 3 )

.RQHF KRUQmîGROQm LQGH[ ëæ åé ì% èé (6& 7 3 )

Podtržení

3R SÎmND]X SRGWU©HQm õXQGHUOLQLQJô VH WLVNQH SRG ]QDN\ L SRG PH]HUDPL
PH]L ]QDN\ QHSÎHUX§RYDQg ³gUDï

Podtržení Dekadicky Hex. ASCII Režim

6WDUW VSRMLWkKR SRGWU©HQm ëæ éè éä ì% ë' êì (6& ì 3 )

.RQHF SRGWU©HQm ëæ éè éå ì% ë' êí (6& í 3 )

3R]QgPNDã
7LVN V SRGWU©HQmP ]S×VREmñ ©H SRGWUKRYDFm ´gUD
SÏHNU\MH SÏHVDKXMmFm ´gVW X SmVPHQ VH VSRGQmP
GRWDKHP õQDSÏï X SmVPHQ Sñ J DWGïôï 7LVN
V SRGWU©HQmP QHIXQJXMH Y UH©LPX +LJK 6SHHG
'UDIWõU\FKO NRQFHSWQm WLVNô õ+6'ôï

Nadtržení

3ÎmND] QDGWU©HQm õRYHUVFRULQJô ]SÖVREm Y\WLVNQXWm ³gU\ QDG Y\EUDQ¬PL
]QDN\ï 0H]HU\ VSHFLILNRYDQk SRPRFm SÎmND]Ö KRUL]RQWgOQmFK WDEXOgWRUÖ
QHEXGRX QDGWU©HQ\ï

Nadtržení Dekadickyl Hex. ASCII Režim.

6WDUW QDGWU©HQm ëæ äè éä ì% è) êì (6& B ì 3

.RQHF QDGWU©HQm ëæ äè éå ì% è) êí (6& B í 3

FORMÁTOVÁNÍ

Délka stránky, začátek tisku na stránce a posuv na
novou stránku (FF)

õ3DJH /HQJWKñ 7RS RI )RUP ñ )RUP )HHGô 3R QDVWDYHQm GkON\ VWUgQN\
õSDJH OHQJWKô WLVNgUQD Ymñ MDN¬ UR]PÀU SDSmUX VH EXGH SRX©mYDWï 3R
]DSQXWm WLVNgUQ\ VH VRX³DVQg SRORKD WLVNRYk KODY\ ]D]QDPHQg MDNR
]D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH õ WRS RI IRUPñ 72)ôñ FR© MH SR]LFH SUYQmKR
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Y\WL§WÀQkKR ÎgGNX QD VWUgQFH SRG KRUQmP RNUDMHPï 3R Y\WL§WÀQm QÀNROLND
ÎgGNÖ ]SÖVREm YOR©HQm SÎmND]X )RUP )HHG õ))ñ SRVXY QD QRYRX VWUgQNXô
RGVWUgQNRYgQm D QDVWDYHQm WLVNDFm KODY\ QD SRVLFL SUYQmKR WL§WÀQkKR ÎgGNX
QD GDO§m VWUgQFHï

Formátování Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm GkON\ VWUgQN\ SR³WHP ÎgGNÖ
QD VWUgQFH

ëæ çæ Q ì% éê Q (6& & Q 3 )

1DVWDYHQm GkON\ VWUgQN\ Y SDOFmFK ëæ çæ í Q ì% éê íí Q (6& & 18/ Q 3)

1DVWDYHQm ]D³gWNX WLVNX QD VWUgQFH
õ72)ô QD VRX³DVQRX SRORKX WLVNRYk
KODY\

ëæ èë ì% êé (6& é 3

2GVWUgQNRYgQm QD SR]LFL 72) QD GDO§m
VWUgQFH

ìë í& )) 3 )

Rozteč řádků (Line Spacing)

3RNXG WR QHQm ]PÀQÀQRñ WLVNgUQD WLVNQH QRUPgOQÀ ç ÎgGNÖ QD SDOHF õOLQHV
SHU LQFKñ /3,ôâ Y]GgOHQRVW RG VSRGQmKR RNUDMH ]QDNX NH VSRGQmPX RNUDML
]QDNX Y ÎgGNX SRG QmP MH éïëê PP õìîç SDOFHôï 3RNXG VH SR©DGXMH YmFH
ÎgGNÖ QD VWUgQFHñ SRX©LMH VH SÎmND] å /3, õ UR]WH³ ê PP õìîå SDOFHôôñQHER
UR]WH³ ëïéè PP õ æîæëðSDOFHôï 3ÎmND] å /3, VH YÀW§LQRX SRX©mYg Y
æðELWRYk JUDILFHï

Rozteč řádků Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm UR]WH³H ÎgGNÖ QD å /3, ëæ éå ì% êí (6& í 3 )

1DVWDYHQm UR]WH³H ÎgGNÖ QD ìíïë /3, ëæ éä ì% êì (6& ì 3 )

Jemná rozteč řádků

3UR JUDILNX QHER SUR VSHFLHOQm HIHNW\ VH SRX©mYg SÎmND] MHPQg UR]WH³
ÎgGNÖ õ)LQH /LQH 6SDFLQJôñ NWHU¬ ]PÀQm UR]WH³ ÎgGNÖ Y QgVREFmFK ìîæë
SDOFH QHER ìîëìç SDOFHï 7mPWR VH QH]PÀQm Y¬§ND ]QDNÖñ SRX]H PH]HUD
PH]L QLPLï 1DSÎïñ MHVWOL©H VH ]YROm SÎmND] MHPQg UR]WH³ ÎgGNÖ QD SDOHF
õILQH OLQHV SHU LQFK ô æëîæë SDOFÖñ SDN Y]GgOHQRVW PH]L VSRGQmP RNUDMHP
MHGQRKR ÎgGNX D VSRGQmP RNUDMHP GDO§mKR ÎgGNX EXGH ì SDOHFï 3UR
QDVWDYHQm KRGQRW\ SR³WX ÎgGNÖ QD SDOHF Y QgVREFmFK ìîæë SDOFHñ QHMSUYH
SRX©LMWH SÎmND]ã

Jemná rozteč řádků Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYWH /3, Y QgVREFmFK ìîæë SDOFH ëæ çè Q ì% éì Q (6& $ Q 3 )

ûQû Y SRVOHGQmP NoGX MH QgVREHN NWHU¬ SR©DGXMHWH D MH WR GHNDGLFNk ³mVOR
YÀW§m QH© ì D PHQ§m QH© åèï
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9 UH©LPX (SVRQ QHPXVmWH ML© GÀODW QLF MLQkKRï 9 UH©LPX ,%0 PXVmWH MH§WÀ
DNWLYRYDW QDVWDYHQm SR³WX ÎgGNÖ QD SDOHF SRPRFm SÎmND]Xã

Jemná rozteč řádků Dekadicky Hex. ASCII Režim

$NWLYRYDW MHPQRX UR]WH³ ÎgGNÖ ëæ èí ì% êë (6& ë 3

7HQWR SÎmND] DNWLYXMH QDVWDYHQm MHPQk UR]WH³H ÎgGNÖ Y ÎgGFmFK QD SDOHF
SRPRFm SÎmND]Ö &+5ùõëæôâû$ûâ &+5ùõìðåèôï 7\WR GYD SÎmND]\ VH
SRX©mYDMm N QgYUDWX QD QDVWDYHQm ç /3, WDNñ ©H VH GR &+5ùõìðåèô ]DGg ìë
õìëîæë SDOFH VH URYQg UR]WH³L ÎgGNÖ ìîç SDOFHôï

3R]QgPNDã
.G\© QHQm SÏHG SÏmND]HP DNWLYRYgQm VSHFLILNRYgQD
MHPQg UR]WH´ ÏgGN×ñ DNWLYXMH VH SROR©NDDNWXgOQÁ
SÏHGYROHQg Y PHQXï

3UR QDVWDYHQm KRGQRW\ SR³WX ÎgGNÖ QD SDOHF Y QgVREFmFK ìîëìç SDOFH D©
QD ëèèîëìç SDOFH SRX©LMWH WHQWR SÎmND] ã

Nastavte počet řádků na palec (LPI) Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYWH /3, Y QgVREFmFK ¡ìç SDOFH ëæ èì ìðëèè ì% êê íðì)) (6& ê Q 3 )

3UR SRVXQ ÎgGNX õ/)ô R MHGHQ SURPÀQQ¬ NURN GkON\ íïìë PP õìîëìç
SDOFHô D© GR ëäïäå PP õëèèîëìç SDOFHô SRX©LMWH WHQWR SÎmND]ã

Promenné rádkování Dekadicky Hex. ASCII Režim.

3URYH»WH SRVXQ ÎgGNX R MHGHQ SURPÀQQ¬
NURNï

ëæ æé ìðëèè ì% é$ íì)) (6& - Q 3 )

3R]QgPNDã
3UR RED W\WR SÏmND]\ Y UH©LPX (SVRQ MH Q  íðëèèï

9 SRVOHGQmP NoGX MH ³mVOR Y UR]PH]m ì D ëèèï 7DWR UR]WH³ ÎgGNÖ VH
DNWLYXMH DXWRPDWLFN\ SR SÎLMPX WRKRWR SÎmND]X WLVNgUQRXïï

= PHFKDQLFN¬FK GÖYRGÖ WLVNgUQD SRVXQXMH SDSmU Y QgVREFmFK NURNÖ
ìîìéé SDOFHñ QLNROLY Y QgVREFmFK ìîëìç SDOFHñ MDN WR Y\©DGXMH QRUPD SUR
,%0 WLVNgUQ\ï 3UR ]Y¬§HQm NRPSDWLELOLW\ V ,%0 QgVREm SURWR WLVNgUQD
SURPÀQQRX KRGQRWX ëèèô ]ORPNHP ëîêñ DE\ Y¬VOHGHN E\O SÎLEOL©QÀ
QgVREHN ìîëìç SDOFHõíì D©ï = GÖYRGX ]DRNURXKORYgQm VH SR³HW ÎgGNÖ QD
SDOHF RE³DV QHSDWUQÀ OL§m RG KRGQRW\ VSHFLILNRYDQk Y SÎmND]Xï 7DPñ NGH
MH WÎHED QDVWDYRYDW UR]WH³ SÎHVQÀMLñ QDVWDYXMH VH KRGQRWD SR³WX ÎgGNÖ QD
SDOHF Y QgVREFmFK ìîæë SDOFHñ SRNXG MH WR PR©Qkï
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Automatický skok na nový řádek

3ÎmND] DXWRPDWLFN¬ VNRN QD QRY¬ ÎgGHN õ$XWRPDWLF 6NLS 2YHU
3HUIRUDWLRQô VSHFLILNXMHñ NG\ WLVNgUQD VNR³m ] SRVOHGQmKR ÎgGNX MHGQk
VWUgQN\ QD SUYQm ÎgGHN QRYk VWUgQN\ï 7LVNgUQD DXWRPDWLFN\ SÎHVNR³m
RGWUKgYDFm SHUIRUDFL PH]L VWUgQNDPL VNOgGDQkKR SDSmUX D ]D³QH WLVNQRXW
QD GDO§m VWUgQFH Y SROR]H 72)ï 7XWR FKDUDNWHULVWLNX PÖ©HPH SRX©mYDW
Y SURJUDPXñ NG\© QHFKFHPH QD NRQFL ND©Gk VWUgQN\ ]DGgYDW )) õSRVXQ
QD QRYRX VWUgQNXôï .G\© QDVWDYmPH SÎHVNRNRYRX Y]GgOHQRVW õY]GgOHQRVW
RG SHUIRUDFH SUR DXWRPDWLFN¬ VNRN QD QRYRX VWUgQNXôñ O]H WLVNQRXW YmFH
VWUgQNRYk GRNXPHQW\ UR]GÀOHQÀ QD MHGQRWOLYk VWUgQN\ï

3ÎHG QDVWDYHQmP DXWRPDWLFNkKR VNRNX QD QRY¬ ÎgGHN VH GRSRUX³XMH
QDVWDYLW GkONX VWUgQN\ D ]D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH õ72)ôï 9 PHQX WLVNgUQ\
O]H QDVWDYLW SÎHVNRNRYRX Y]GgOHQRVW õY]GgOHQRVW RG SHUIRUDFH SÎL
DXWRPDWLFNkP SÎHVNRNX QD QRYRX VWUgQNX ô SRX]H QD ì SDOHFñ O]H ML Y§DN
]PÀQLW QgVOHGXMmFmP SÎmND]HPã

Automatický skok na nový rádek Dekadicky Hex. ASCII Režim

=PÀQD SÎHVNRNRYk Y]GgOHQRVWL SÎL VNRNX
QD QRY¬ ÎgGHN

ëæ æå ìëèè ì% é( íì)) (6& 1 Q 3 )

8NRQ³HQm VNRNÖ QD QRYRX VWUgQNX ëæ æä ì% é) (6& 2 3 )

3R]QgPNDã
9 WRPWR SÏmND]X SÏHGVWDYXMH ´mVOR ì D© ìëæ SUR
UH©LP (SVRQ QHER ì D© ëèè SUR UH©LP ,%0 SR´HW
SÏHVNR´HQFK ÏgGN× RG VSRGNX MHGQk VWUgQN\ D© QD
YUFKRO GDO§m VWUgQN\ï

Odsazení

3ÎmND] RGVD]HQm õ,QGHQWLQJô XPR©ÈXMH RGVDGLW WLVN MHGQRKR ÎgGNX QD
]D³gWNX RGVWDYFH QHER SÎL XPmVWÀQm KODYL³N\ñ DWGïï9HOLNRVW RGVD]HQm VH
SR³mWg Y ERGRY¬FK VORXSFmFKï %RGRY¬ VORXSHF õGRW FROXPQô MH Y]GgOHQRVW
RG VWÎHGX MHGQRKR ERGX GR VWÎHGX VRXVHGQmKR ERGX Y WRPWk© ]QDNRYkP
REUD]FLïï7DWR Y]GgOHQRVW VH PÀQm Y ]gYLVORVWL QD YHOLNRVWL ]QDNXï
9 QgVOHGXMmFm WDEXOFH MVRX XYHGHQ\ UR]PÀU\ SUR UÖ]QRX YHOLNRVW ]QDNÖï

Šírka znaku

Šírka bodového sloupce 10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

3DOFH ìîìëí ìîìéé ìîìåí ìîëíç ìîëéí

PP íïëì íïìå íïìé íïìë íïìì
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3ÎHVQk RGVD]HQm ERGX QD Y]GgOHQRVW PÀÎHQRX RG Y¬FKR]m SRORK\ õKRPH
SRVLWLRQô WLVNDFm KODY\ PÖ©H E¬W QDVWDYHQR ]DGgQmP QgVOHGXMmFm
SRVORXSQRVWL ÎmGmFmFK NoGÖã

Odsazení Dekadicky Hex. ASCII Režim

2GVD]HQm ëæ êæ çç Qì Që Qê Qé ì% ëè éë Qì Që Qê Qé (6& ø % Qì Që Qê Qé 3

²mVOR VORXSFH õQìñ Qëñ Qêñ Qéô PXVm PmW ³W\ÎL ³mVOLFH D QHVPm E¬W PHQ§m
QH© OHY¬ RNUDM QHER SÎHVgKQRXW SUDY¬ RNUDM VWUgQN\ï -HVWOL©H
SURJUDPXMHWH Y %$6,&8 D SRX©mYgWH KH[DGHFLPgOQm LQWHUSUHWDFLñ
QH]DSRPHÈWHñ ©H ND©GRX ]H ³W\Î ³mVOLF GHNDGLFNkKR ³mVOD UHSUHVHQWXMH
GYRXFLIHUQk KH[DGHFLPgOQm ³mVORï 1H]DSRPHÈWH SÎLGDW QD NRQFL
SRVORXSQRVWL VWÎHGQmN õâôñ MLQDN QHEXGH SÎmND] IXQJRYDWï

6NXWH³Qk RGVD]HQm VH EXGH PÀQLW Y ]gYLVORVWL QD §mÎFH ]QDNXñ DOH RGVD]HQm
Y]WD©HQk QD GDO§m ÎgGHN ]ÖVWDQH VWHMQkï

Nastavení okrajů stránky

/HY¬ D SUDY¬ RNUDM VWUgQN\ QDVWDYmWH WDNWRã

Nastavení okraju stránky Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm RNUDMÖ VWUgQN\ ëæ åå Qì Që ì% èå Qì Që (6& ; Qì Që 3

Qìã OHY¬ RNUDM
Qëã SUDY¬ RNUDM

³mVOD QO D Që VH NRQYHUWXMm QD QgVREHN NURNX ìîìëí SDOFH SRGOH DNWXgOQÀ
QDVWDYHQk UR]WH³H ]QDNÖ õìíîìëîìèîìæïìîëí&3,ôï 3RWRP VH Y]GgOHQRVW RG
Y¬FKR]mKR PmVWD õKRPH SRVLWLRQô WLVNDFm KODY\ QHEXGH PÀQLWñ DQL NG\© VH
]PÀQm UR]WH³ ]QDNÖï

3ODWQk UR]VDK\ ³mVHO Qì D Që MVRX Y WDEXOFHã

CPI

n 10 12 15 17.1 20

Qì ìðQì ìðQì ìðQì ìðQì ìðQì

Që èðQë çðQë æðQë äðQë ìíðQë

QëQì éðQëQì èðQëQì çðQëQì åðQëQì äðQëQì

3UDY¬ RNUDM PXVm E¬W Y]GgOHQ QHMPkQÀ é ]QDN\ õSÎL ìí &3,ô VPÀUHP
GRSUDYD RG OHYkKR RNUDMHï3RNXG MH Y§DN Që YÀW§m QH© SÎHGYROHQg KRGQRWDñ
QDKUDGm VH SÎHGYROHQRX KRGQRWRX D WHSUYH SRWRP VH SÎHNRQWUROXMH UR]VDKï

3ÎHGYROHQk KRGQRW\ SUR SUDY¬ RNUDM MVRX XYHGHQ\ Y WDEXOFHã
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CPI

10 12 15 17.1 20

ìêç ìçê ëíé ëêê ëæë

3RNXG VH KRGQRW\ Qìñ Qëñ D QëðQì QDFKg]HMm PLPR VWDQRYHQk UR]VDK\ñ
FHO¬ SÎmND] VH EXGH LJQRURYDW D OHY¬ DQL SUDY¬ RNUDM VWUgQN\ VH QH]PÀQmï
+RGQRW\ Qì D Që R]QD³XMm OHY¬ D SUDY¬ RNUDM WLVNQXWHOQk REODVWLïï

Příklad

.G\© MH Qì  ìí D Që  ìííñ WLVNQXWHOQg REODVW MH RG VORXSFH ìí GR ìíí D
REVDKXMH äì WLVNQXWHOQ¬FK VORXSFÖï

3ÎHGYROHQg KRGQRWD SUR OHY¬ RNUDM MH SHYQÀ QDVWDYHQD QD ìï

.G\© MH SÎmND] ]DGgQ QD ]D³gWNX ÎgGNXñ MH r³LQQ¬ ML© QD WRPWR ÎgGNXï

.G\© MH ]DGgQ XSURVWÎHG ÎgGNXñ MH r³LQQ¬ D© QD GDO§mP ÎgGNXï

$XWRPDWLFN¬ QgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNX EH] GÀOHQm VORYD MDNR
X EDUHYQ¬FK WLVNgUHQ ,%0 VH ]GH QHSURYgGm

3R]QgPNDã
$XWRPDWLFN QgYUDW WLVNDFm KODY\ EH] GÁOHQm VORYD
õZRUG XQLW DXWRPDWLF FDUULDJH UHWXUQô ]QDPHQgñ ©H
Y SÏmSDGÁñ NG\ VH SÏL WLVNX SÏHNUR´m SUDY RNUDMñ
SRVOHGQm VORYR VH QHUR]GÁOXMHñ DOH Y\WLVNQH VH QD
GDO§mP ÏgGNXï 7RWR VH SRX©mYg X WH[WRYFFFK
SURFHVRU×ï

Horizontální tabulátory

3ÎL ]DSQXWm WLVNgUQ\ VH WDEXOgWRURYk ]DUg©N\ QDVWDYm DXWRPDWLFN\ QD
ND©G¬ RVP¬ ]QDNñ DOH WRWR QDVWDYHQm O]H SRGOH SR©DGDYNÖ ]PÀQLWï
7DEXOgWRURYk ]DUg©N\ QD ÎgGNX PRKRX E¬W QDVWDYHQ\ QD ]D³gWNX
SURJUDPX D NGHNROLY Y SURJUDPX PÖ©H E¬W YOR©HQ NoG +7ñ NG\© MH WÎHED
VNR³LW QD GDO§m WDEXOgWRURYRX ]DUg©NXï

9 UH©LPX ,%0 PÖ©H E¬W QDVWDYHQR D© ëå WDEXOgWRURY¬FK ]DUg©HN D
Y UH©LPX (SVRQ D© êë ]DUg©HNñ DOH W\WR ]DUg©N\ PXVm E¬W ]DGgQ\ Y SRÎDGm
]OHYD GRSUDYD QHER Y SRÎDGm VWRXSDMmFmFK QXPHULFN¬FK KRGQRWïï

9 UH©LPX (SVRQ PDMm E¬W KRUL]RQWgOQm WDEHOgWRURYk ]DUg©N\ Y]WD©HQ\ NH
VNXWH³QkPX OHYkPX RNUDMLï 9 UH©LPX ,%0 VH QDVWDYXMm RG DEVROXWQmKR
OHYkKR RNUDMH õ]QDNRY¬ VORXSHF íôï
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Tabulátory znakových sloupců

Tabulátory znakových sloupců Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm WDEXOgWRUÖ ]QDNRY¬FK
VORXSFÖ

ëæ çå SUYQm
WDEïïï í

ì% éé SUYQm
WDEïïï íí

(6& ' SUYQm
WDEïïïï18/

3 )

3R]QgPNDã
=DGDQk ´mVOR WDEXOgWRUX ]QDNRYFK VORXSF× PXVm
EW ì E\WH � ELQgUQmï 8YÁGRPWH VLñ ©H SÏL
SURJUDPRYgQm Y KH[DGHFLPgOQm VRXVWDYÁ PXVm EW
ND©Gg GHNDGLFNg ´mVOLFH UHSUHVHQWRYgQD
GYRMFLIHUQP KH[DGHFLPgOQmP ´mVOHPï

1HMYÀW§m GRYROHQg SRORKD ]DUg©N\ WDEXOgWRUX YSUDYR ]gYLVm QD PRGHOX
WLVNgUQ\ D UR]PÀUX ]QDNXñ NWHU¬ VH SRX©mYgï õQD ÎgGNX V UR]WH³m ]QDNÖ
ìæïì &3, MH YmFH ]QDNÖ QH© QD ÎgGNX V UR]WH³m ìí &3,ôï 1gVOHGXMmFm
WDEXOND XND]XMH PR©Qk NRPELQDFHï

Max. počet znaku na rádku

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

ìêç ìçê ëíé ëêê ëæë

.G\© VH SRNXVmWH VNR³LW QD ]DUg©NX WDEXOgWRUX QDVWDYHQRX GgOH QH© MH
§mÎND SDSmUX QHER FKFHWH VNR³LW QD PmVWRñ NGH QHQm QDVWDYHQD ©gGQg
]DUg©NDñ WLVNgUQD SRVXQH SDSmU R MHGHQ ÎgGHN D ]D³QH WLVNQRXW QD SUYQmP
VORXSFL GDO§mKR ÎgGNXïï

Tabulátorové zarážky Dekadicky Hex. ASCII Režim

6NRN QD GDO§m WDEXOgWRURYRX ]DUg©NX ä íä +7 3 )

9\PD]gQm WDEXOgWRURY¬FK ]DUg©HN ëæ çå í ì% éé íí (6& ' 18/ 3 )

Vertikální tabulátory

3ÎmND] 97 SRVXQH SDSmU QD GDO§m YHUWLNgOQm ]DUg©NX WDEXOgWRUXï 3RNXG E\O
]DGgQ SÎmND] QgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNX õ&5ôñ SURYHGH VH SR
ND©GkP 97 Wk© &5ã

9 UH©LPX (SVRQ QHER ,%0ñ SRNXG MH GDO§m YHUWLNgOQm WDEXOgWRURYg
]DUg©ND GgOH QH© MH GkOND VWUgQN\ õQHER GkOND VWUgQN\ ]PHQ§HQg R
SÎHVNRNRYRX Y]GgOHQRVW õWMïY]GgOHQRVW RG SHUIRUDFH SÎL DXWRPDWLFNkP
SÎHVNRNX QD QRYRX VWUgQNXô QHER NG\© QHMVRX QDVWDYHQ\ YHUWLNgOQm
]DUg©N\ñ MH SÎmND] 97 SRYD©RYgQ ]D SÎmND] SÎHFKRGX QD QRY¬ ÎgGHN õ/)ôï

9 UH©LPX (SVRQ PÖ©H E¬W QDVWDYHQR D© ìç ]DUg©HN YHUWLNgOQmFK
WDEXOgWRUÖ D Y UH©LPX ,%0 D©ï çéï =DUg©N\ YHUWLNgOQmFK WDEXOgWRUÖ VH
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QDVWDYXMm SR³WHP ÎgGNÖ D QD PmVWÀ ]D³gWNX WLVNX QD VWUgQFH õ72)ô MH
ÎgGHN íï

Vertikální tabulátory Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm YHUWLNgOQmFK WDEXOgWRUÖ ëæ çç ìïïïçé í ì% éë
íìïïïéí íí

(6& % 62+
#18/

3 )

9\PD]gQm YHUWLNgOQmFK WDEXOgWRUÖ ëæ çç í ì% éë íí (6& % 18/ 3 )

6NRN QD GDO§m ]DUg©NX YHUWLNgOQmFK
WDEXOgWRUX

ìì í% 97 )

9\PD]gQm YHUWLNgOQmFK WDEXOgWRUX D
QDVWDYHQm KRUL]RQWgOQmFK WDEXOgWRUÖ

ëæ åë ì% èë (6& 5 3

3R]QgPNDã
=DUg©N\ KRUL]RQWgOQmFK WDEXOgWRU× MVRX QDVWDYHQ\
QD ND©GRX RVPRX SR]LFLñ SR´mQDMH VORXSFHP äï

RUZNÉ CHARAKTERISTIKY

Návrat tiskací hlavy (CR) a odřádkování (LF)

.G\© WLVNgUQD SÎLMPH SÎmND] QgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNX õ&5ñ
&DUULDJH 5HWXUQ ô Y\WLVNQH ÎgGHN GDW D YUgWm WLVNDFm KODYX QD OHY¬ RNUDM
ÎgGNXï .G\© WLVNgUQD SÎmMPH SÎmND] RGÎgGNRYgQm õ/)ñ/LQH )HHGôñ SRVXQH
VWUgQNX R ì ÎgGHNï 1RUPgOQÀ SURJUDP DXWRPDWLFN\ SÎLGgYg SÎmND]\ /) D
&5 QD ND©GkP NRQFL ÎgGNXñ DOH QÀNG\ MH QXWQk W\WR SÎmND]\ GR SURJUDPX
SÎLGDWïï

3R]QgPNDã
1RUPgOQÁ ,%0 3& SÏLGgYg NH ND©GkPX SÏmND]X /)
MH§WÁ &5ïï 9 ,%0 6(7 ì MH PR©QR Y\VODW SÏmND]
&+5ùõìéìô &5ñ NWHU Pg ]D QgVOHGHN QgYUDW WLVNDFm
KODY\ EH] RGÏgGNRYgQm õ/)ôï 3RNXG WLVNgUQD
Y\WLVNQH QÁNROLN ÏgGN× EH] RGÏgGNRYgQmñ Y PHQX
WLVNgUQ\ $872 /) VH Pg QDVWDYLW YROED <(6ï

Návrat tiskací hlavy (CR) a odřádkování (LF) Dekadicky Hex. ASCII Režim

1gYUDW WLVNDFm KODY\ õ&5ô ìê í' &5 3 )

9OR©HQm RGÎgGNRYgQm õ/)ô ìí í$ /) 3 )



Uživatelská příručka48

Zpětné odřádkování

Zpětné odřádkování Dekadicky Hex. ASCII Režim

=SÀWQk RGÎgGNRYgQm ëæ äê ì% è' (6& @ 3

3ÎmND] ]SÀWQk RGÎgGNRYgQm õ5HYHUVH /LQH )HHGô YUgWm VWUgQNX R ì ÎgGHN
]SÀWï 3R SÎLMPX SÎmND]X VH WHQWR SÎmND] Y\NRQg SRX]H MHGQRXï 3RNXG MH
WÎHED VH YUgWLW R YmFH ÎgGHNñ SÎmND] VH PXVm Y\VODW SUR ND©Gk ]SÀWQk
RGÎgGNRYgQm ]QRYXï 1HQm PR©QR ]SÀWQÀ RGÎgGNRYDW SÎHG SRORKX WLVNX
SUYQmKR ÎgGNX QD VWUgQFH õ72)ôï

Potlačení hlášení Došel papír

=DEORNRYgQm VSmQD³H �'R§HO SDSmU� õ3DSHU 2XWô Pg ]D QgVOHGHN
SRNUD³RYgQm WLVNX D© QD rSOQ¬ NRQHF SDSmUXï 3URYgGm VH SÎmND]HPã

Došel papír- potlačení Dekadicky Hex. ASCII Režim.

'R§HO SDSmUð SRWOD³HQm ëæ èç ì% êå (6& å 3 )

5HDNWLYXMWH ³LGOR 'R§HO SDSmU ëæ èæ ì% êä (6& ä 3 )

Vymazání vyrovnávací paměti

3ÎmND] Y\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL õ&OHDU %XIIHUô Y\OX³XMH ÎgGHN GDWñ
SRNXG MH§WÀ QHE\O Y\WL§WÀQï

Vymazání vyrovnávací pameti Dekadicky Hex. ASCII Režim.

9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL O ëé ìå &$1 3 )

Směr pohybu tiskací hlavy

3ÎL WLVNX GRNXPHQWÖ X QLFK© SRWÎHEXMHPH SÎHVQÀ ]DURYQDW SROR©N\ YH
VORXSFL ]OHS§mPH MHGQRVPÀUQ¬P WLVNHP ]gNU\W SROR©HN Y\WL§WÀQ¬FK YH
VORXSFL SRG VHERX D WmP ]OHS§mPH L FHONRYRX NYDOLWX WLVNXï 3R
VSHFLILNRYgQm WkWR FKDUDNWHULVWLN\ WLVNQH WLVNgUQD SRX]H Y MHGQRP VPÀUXñ
]OHYD GRSUDYDïï

Směr pohybu tiskací hlavy Dekadicky Hex. ASCII Režim

6WDUW MHGQRVPÀUQkKR WLVNX ëæ åè éä ì% èè êì (6& 8 ì 3 )

1gYUDW N RERXVPÀUQkPX WLVNX ëæ åè éå ì% èè êí (6& 8 í 3 )

3ÎmND] QgYUDW WLVNRYk KODY\ QD Y¬FKR]m PmVWR õ+RPH +HDGô QDVWDYm
WLVNRYRX KODYX N OHYkPX RNUDML VWUgQN\ õWk© QD]¬YDQk Y¬FKR]m PmVWRô D
Y\WLVNQH VH ÎgGHNñ NWHU¬ QgVOHGXMH SR SÎmND]Xï 7HQWR SÎmND]
MHGQRVPÀUQkKR WLVNX SODWm SRX]H SUR MHGHQ ÎgGHNï 3UR QgYUDW WLVNRYk
KODY\ QD Y¬FKR]m PmVWR VH SRX©mYg QgVOHGXMmFm SÎmND]ï
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Návrat tiskové hlavy na výchozí místo Dekadicky Hex. ASCII Režim

1gYUDW WLVNRYk KODY\ QD Y¬FKR]m PmVWR ëæ çí ì% ê& (6& á )

Zpětný krok

1D SÎmND] ]SÀWQ¬ NURN õEDFNVSDFHñ %6ô UHDJXMH WLVNgUQD WHSUYH SRWRPñ
NG\© SÎLMPH GDO§m ]QDN QHER SÎmND]ï -HVWOL©H MH WÎHED VH RSDNRYDQÀ YUDFHW
]SÀW SÎL Y\WYgÎHQm YmFH NRPELQRYDQ¬FK V\PEROÖñ SÎLGHMWH SÎmND] %6 SR
Y\WL§WÀQm ND©GkKR ]QDNXñ SR QÀP© QgVOHGXMH ]QDNñ NWHU¬ Pg SÖYRGQm ]QDN
SÎHWLVNQRXWï 3RNXG VH SR©DGXMH WLVN KRUQmKR LQGH[Xñ WLVNgUQD SURYHGH
]SÀWQk RGÎgGNRYgQm QD SÎHGFKR]m SR]LFL ]QDNX D SRWRP WLVNQH GDO§m ]QDN
MDNR KRUQm LQGH[ï =gNU\W QHQm ]DUX³HQï

3ÎmND] %6 VH SRX©mYg SR Y\WL§WÀQm MHGQRKR ]QDNX N SRVXQX WLVNDFm KODY\
GROHYD D N SÎHWL§WÀQm WRKRWR ]QDNX ]QDNHP QRY¬Pï3RPRFm WRKRWR SÎmND]X
MH PR©QR Y\WLVNQRXW V\PERO\ñ NWHUk QHMVRX QD NOgYHVQLFLñ QDSÎmNODG
NRPELQRYDQ¬ V\PERO ±ñ V\PERO FHQWXñ D NRPELQRYDQ¬ V\PEROï≥.

3R]QgPNDã
3RPRFm SÏmND]X %6 VH QHO]H GRVWDW YOHYR RG OHYkKR
RNUDMH VWUgQN\ï

Zpětný krok Dekadicky Hex. ASCII Režim

9\NRQgQm ]SÀWQkKR NURNX å íåå %6 3 )

Automatické odřádkování

3R ]DSQXWm DXWRPDWLFNkKR RGÎgGNRYgQm õDXWRPDWLF OLQH IHHGô WLVNgUQD
RGÎgGNXMH SRND©Gkñ NG\© SÎLMPH SÎmND] QgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN
ÎgGNX õFDUULDJH UHWXUQñ &5ôï

Automatické odřádkování Dekadicky Hex. ASCII Režim

=DSQXWm DXWRPDWLFNkKR RGÎgGNRYgQm ëæ èê éä ì% êè êì (6& è ì 3

9\SQXWm DXWRPDWLFNkKR RGÎgGNRYgQm ëæ èê éå ì% êè êí (6& è í 3

Režim potlačení tisku

9\VOgQmP ÎmGmFmKR NoGX SÎmND]X UH©LP SRWOD³HQm WLVNX WLVNgUQ\ õ3ULQW
6XSSUHVV 0RGHôïVH GR³DVQÀ RGSRMm WLVNgUQD RG SR³mWD³Hï .oG (6& 4
6<1 SÎLNg©H WLVNgUQÀñ DE\ LJQRURYDOD Y§HFKQD GDWDñ NURPÀ NoGX '&ìï
.oG '&ì UX§m UH©LP SRWOD³HQm WLVNXï



Uživatelská příručka50

9ROED 35,17 68335(66 õSRWOD³HQm WLVNX ô Y PHQX WLVNgUQ\ PXVm E¬W
QDVWDYHQD QD <(6ñ SRNXG Pg E¬W SÎmND] SRWOD³HQm WLVNX DNWLYQmï 3RNXG MH
YROED QDVWDYHQD QD 12ñ QgVOHGXMmFm SÎmND]\ VH EXGRX LJQRURYDWï

Režim potlačení tisku Dekadicky Hex. ASCII Režim

=DSQXWm UH©LPX SRWOD³HQm WLVNX ëæ åì ëë ì% èì ìç (6& 4 6<1 3

=UX§HQm UH©LPX SRWOD³HQm WLVNX ìæ ìì '&ì 3

Průběžný tisk (Print Continuously)

3URJUDPgWRÎLñ NWHÎm E\ FKWÀOL YLGÀWñ NWHUk ÎmGmFm NoG\ E\O\ ]DGgQ\ GR
GRNXPHQWXñ PRKRX SRX©mW QgVOHGXMmFm SÎmND]\ñ NWHUk VSHFLILNXMm WLVN
MHGQRKR QHER YmFH QRUPgOQÀ QHWLVNQXWHOQ¬FK ]QDNÖñ QDFKg]HMmFmFK VH
Y VRXERUX ]QDNÖ SRG ³mVOHP êì õGHNDGLFN\ô D PH]L ³mVO\ ìëå ð ìèä
õGHNDGLFN\ôï

. Y\WL§WÀQm SRX]H MHGQRKR NRQWUROQmKR ]QDNX SRX©LMWH SÎmND] (6& A ñ
QgVOHGRYDQ¬ NRQWUROQmP ]QDNHPñ NWHU¬ FKFHWH Y\WLVNQRXWï

Tisk ze Souboru všech znaků
(All Char. Set)

Dekadicky Hex. ASCII Režim

7LVN MHGQRKR ]QDNX ]H 6RXERX
Y§HFK ]QDNÖ

ëæ äé Q ì% è( Q (6& A Q 3

Q  ]QDNñ NWHU¬ FKFHPH Y\WLVNQRXW

3UÖEÀ©Q¬ WLVN ]H 6RXERX Y§HFK
]QDNÖ

ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që (6& ? Qì Që 3

QgVOHGRYDQ¬ ]QDN\ñ NWHUk FKFHWH Y\WLVNQRX

. Y\WLVNQXWm YmFH QH© MHGQRKR NRQWUROQmKR ]QDNX MH WÎHED Y\]QD³LW SR³HW
WL§WÀQ¬FK ]QDNÖï 3UR PkQÀ QH© ëèç ]QDNÖ MH Qì SR³HW ]QDNÖ D Që MH íï 3UR
YmFH QH© ëèè ]QDNÖ QgVOHGXMH ]D SÎmND]HP (6& ? Y¬VOHGHN Y¬SR³WX SRGOH
QgVOHGXMmFmKR Y]RUFHã

Që  LQW õFHONRY¬ SR³HW ]QDNÖîëèçô
Qì  FHONRY¬ SR³HW ]QDNÖ ð õQë ó ëèçô

3R Y\VOgQm SÎmND]X (6& ? VH GDO§m ÎmGmFm NoG\ QHSURYgGÀMmñ DOH Y\WLVNQRX
VH MDNR VSHFLgOQm ]QDN\ñ NWHUk QDOH]QHWH Y WDEXOFH Y SÎmOR]H %ï 1DSÎï
SÎmND] (6& VH Y\WLVNQH MDNR §LSND VPÀÎXMmFm GROHYDï .G\© WLVNgUQD SÎLMPH
KRGQRWX NoGXñ NWHUg QHQm SÎLGÀOHQD ©gGQkPX ]QDNXñ Y\WLVNQH VH PH]HUDïï

6RXERU Y§HFK ]QDNÖ O]H QDMmW Y SÎmOR]H %ï
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Zvonek (BEL)

9¬VOHGNHP WRKRWR SÎmND]X MH FLQNQXWm ]YRQNX WLVNgUQ\ SRND©Gkñ NG\©
WLVNgUQD SÎLMPH NoGï

Bell Dekadicky Hex. ASCII Režim

%(/ æ íæ %(/ 3 )

Režim emulace

7HQWR SÎmND] ]PÀQm HPXODFL WLVNgUQ\ QD VSHFLILNRYDQ¬ UH©LPï

Režim emulace Dekadicky Hex. ASCII Režim

5H©LP HPXODFH ëæ ìëê Q ì% æ% Q (6& ^ Q 3 )

$  ííK HPXODFH ,%0 335
íìK QHSRX©mYg VH
íëK HPXODFH ,%0 335 (PXODWLRQ
ëíK UH]HUYRYgQR SUR 2., 0LFUROLQH 6WDQGDUG
ëìK UH]HUYRYgQR SUR 2., 0LFUROLQH 6WDQGDUG
ëëK UH]HUYRYgQR SUR 2., 3DFHPDUN
éíK HPXODFH (SVRQ );
éìK HPXODFH (SVRQ );

3ÎHGYROHQg KRGQRWD ]gYLVm QD QDVWDYHQm PHQXï 3ÎL ]PÀQÀ HPXODFH VH
VWDWXV UH©LPX SULQW õ SULQW PRGHîVWDWXVô ]PÀQm QD XVWgOHQ¬ UH©LP QHER VH
XNRQ³mï

Režim Deselect

3RX]H Y UH©LPX ,%0ð SR SÎLYHGHQm VLJQgOX EXV\ õREVD]HQRô D ]KDVQXWm
NRQWURON\ 21ð/,1( WLVNgUQD QHEXGH SÎLMmPDW GDO§m GDWD WDN GORXKRñ
GRNXG QHEXGH VWLVNQXWR WOD³mWNR 21ð/,1( QHER QHEXGH SÎLMDW VLJQgO
,ð35,0(

Režim Deselect Dekadicky Hex. ASCII Režim

5H©LP 'HVHOHFW ëæ ìíç íí ì% ç$ íí (6& M 18/ 3

Počáteční stav

3ÎmND] SR³gWH³Qm VWDY õLQLWLDO VWDWXVô YUgWm MDN Y UH©LPX ,%0ñ WDN Y UH©LPX
(SVRQñ WLVNgUQX GR SR³gWH³QmKR QDVWDYHQmñ WMï GR VWDYX SR ]DSQXWm
VmÔRYkKR Y\SmQD³Hï
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Počáteční stav Dekadicky Hex. ASCII Režim

3R³gWH³Qm VWDY ëæ ìëè íí ì% æ' íí (6& ` 18/ 3 )

Blokování resetování

7HQWRSÎmND] EORNRYgQm UHVHWRYgQm WLVNgUQ\ õ5HVHW ,QKLELWô YUgWm WLVNgUQX
GR SR³gWH³QmKR VWDYXñ MHVWOL©H SROR©ND PHQX EORNRYgQm UHVHWRYgQm õ5HVHW
,QKLELW ô MH QDVWDYHQD QD 12ã

Blokování resetování (Reset Inhibit) Dekadicky Hex. ASCII Režim

%ORNRYgQm UHVHWRYgQm õ5HVHW ,QKLELWô ëæ äì æè Qì
Që Pì Pë
Pê Pé

ì% è% é% Qì
Që Pì Pë Pê
Pé

(6& > . Qì
Që Pì Pë
Pê Pé

3

õQì ò Që [ ëèçô ]QD³m E\WRYRX GkONX QgVOHGXMmFmFK SDUDPHWUÖï
Pì VSHFLINXMH LQLFLDOL]D³Qm UH©LPï
Pë VSHFLILNXMH ,' ³mVOR WLVNgUQ\ñ íêK QHER ìçK õEXGH VSHFLILNRYgQRôï
Pê D Pé VSHFLILNXMH QDVWDYHQm PHQX SR LQLFLDOL]DFLï
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Režim Epson FX

9 WkWR NDSLWROH VH SRSLVXMm FKDUNWHULVWLN\ SRX©mYDQk Y UH©LPX (SVRQ );ïï
1ÀNWHUk ] SÎmND]Ö MVRX VSROH³Qk SUR UH©LP ,%0 L UH©LP (SVRQ );ïï
1gVOHGXMmFm WDEXOND REVDKXMH VSROH³Qk SÎmND]\ã

Charakteristiky Příkaz

'RXEOH ZLGWK õWLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô 62î'&éî(6& :

(PSKDVLVHG õWX³Q¬ WLVNô (6& (î)

(QKDQFHG õGYRMLW¬ WLVNô (6& *î+

6XSHUîVXEVFULSWV õKRUQm î GROQm LQGH[ô (6& 6î7

8QGHUOLQLQJ õSRGWU©HQmô (6&

)RUP OHQJWK õGkOND IRUPXOgÎHô (6& &

)) õSRVXQ IRUPXOgÎH QD QRYRX VWUgQNXô ))

çîå /3, õKXVWRWD ÎgGNRYgQmô (6& ëîí

/LQH VSDFLQJ õUR]WH³ ÎgGNÖô (6& $î-îê

6NLS RYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNRN QD QRYRX VWUgQNXô (6& 2î1

+7$%6 õKRUL]RQWgOQm WDEHODFHô +7î(6& '

97$%6 õYHUWLNgOQm WDEHODFHô, (6& %î97

&5 õQgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNXô &5

/) õRGÎgGNRYgQmô /)

3DSHU RXW RQîRII õ]DSQXWm î Y\SQXWm NRQWURO\ ]gVRE\ SDSmUXô (6& åîä

&OHDU EXIIHU õY\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL WLVNgUQ\ &$1

8QLîELGLUHFWLRQDO SULQWLQJ õMHGQRVPÀUQ¬ î RERXVPÀUQ¬ WLVNô (6& 8

8QLGLUHFWLRQDO õì OLQHô õQDVWDYHQm MHGQRVPÀUQkKR WLVNX õì ÎgGHNôô (6& á

%DFNVSDFH õ]SÀWQ¬ NURNô %6

3ULQW VXSSUHVV RII õY\SQXWm SRWOD³HQm WLVNXô '&ì

&XW 6KHHW )HHGHU õSRGDYD³ MHGQRWOLY¬FK OLVWÖô (6& (0 ,î5îìîë

*UDSKLFV õJUDILFN¬ WLVN V UÖ]QRX KXVWRWRXô (6& .î/î<î=

ìè&3, õìè ]QDNÖ QD SDOHFô, (6& J
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ROZTEČ ZNAKŮ

Rozteč znaků

3ÎmND]HP UR]WH³ ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 3LWFKô O]H ]PÀQLW YHOLNRVW WL§WÀQ¬FK
]QDNÖï

Rozteč znaků Dekadicky Hex ASCII Režim

=D³gWHN ìí &3, ëæ åí ì% èí (6& 3 )

=D³gWHN ìë &3, ëæ ææ ì% é' (6& 0 )

=D³gWHN ]KX§WÀQkKR WLVNX ëæ ìè QHER ìè ì% í) QHER í) (6& 6, QHER 6, )

.RQHF ]KX§WÀQkKR WLVNX ìå ìë '&ë )

9HOLNRVW ]KX§WÀQkKR WLVNX õ&RQGHQVHG 3ULQWô ]gYLVm QD WRPñ MDNg UR]WH³
E\OD Y\EUgQD SUgYÀ Y RNDP©LNXñ NG\ E\O Y\VOgQ SÎmND] N QDVWDYHQm
]KX§WÀQkKR WLVNXïï

Výběr Současná rozteč Výsledná rozteč

3R '&ë ìæïì &3, ìí &3,

õ]KX§WÀQ¬ UH©LP Y\SQXW¬ô ëí &3, ìë &3,

3R (6& 6, ìí &3, ìæïì &3,

õ]KX§WÀQ¬ UH©LP ]DSQXW¬ô ìë &3, ëí &3,

3R]QgPND ìã
¨gGQ ] WÁFKWR SÏmND]× QH]UX§m UH©LP V GYRMLWRX
§mÏNRX ]QDN×ï

3R]QgPND ëã
8 QÁNWHUFK DSOLNDFm MH WÏHED YÁGÁWñ NROLN ]QDN× VH
YHMGH QD ÏgGHNï

5R]§mÎHQm ]QDNÖ õWLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô SUR WLVN MHGQRKR ÎgGNX
QDVWDYXMH WHQWR SÎmND]ã

Dvojitá šířka znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

7LVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ SRX]H SUR ì ÎgGHN ëæ ìé ì% í( (6& 62 )

5R]§mÎHQm ]QDNÖ õWLVN V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖô QDVWDYXMH WHQWR SÎmND]ã

Dvojitá šířka znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ ëì ììä éä ì% ææ êì (6& Z ì )

.RQHF WLVNX V GYRMLWRX §mÎNRX ]QDNÖ ëæ ììä éå ì% ææ êí (6& Z í )
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Režimy tisku

3UR U\FKO¬ WLVN åíí ]QDNÖ ]D VHNXQGX õFKDUDFWHUV SHU VHFRQG &36ô
SRX©mYHMWH UH©LP XWLOLW\ñ NWHU¬ MH Y¬KRGQ¬ SUR UR]VgKOk WLVNRYk rORK\ñ WLVN
Y¬SLVX SURJUDPÖ D SUR WLVN NRQFHSWQm NYDOLW\

Režim tisku Dekadicky Hex ASCII Režim

5H©LP 8WLOLW\ ëæ ìëí í ì% æå íí (6& [ 18/ )

5H©LP+6' õU\FKO¬ NRQFHSWQm WLVNô ëæ éí éå ì% ëå êí (6& õ í )

5H©LP 1/4 õWkPÀÎ GRSLVRYg MDNRVWô ëæ ìëí ì ì% æå íì (6& [ 62+ )

1/4 &RXULHU ëæ ìíæ éå ì% ç% êí (6& N í )

1/4 *RWKLF ëæ ìíæ éä ì% ç% êì (6& N ì )

3RNXG FKFHWH WLVNQRXW U\FKOHML SRX]H ]D FHQX PHQ§mKR VQm©HQm NYDOLW\
WLVNXñ ]YROWH UH©LP U\FKO¬ NRQFHSWQm WLVN õKLJK VSHHG GUDIWñ +6'ôï
9 WRPWR UH©LPX WLVNQH WLVNgUQD U\FKORVWm ìíçç FSV SÎL UR]WH³L ]QDNÖ ìí
&3,ï 9 NRQFHSWQmP UH©LPX Y§DN QHQm PR©QR SRX©mW ]QDN\ GYRMQgVREQk
§mÎN\ñ WX³Q¬ D GYRMLW¬ WLVNñ NXU]LYX D SURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖï

9\VRNRX NYDOLWX WLVNX D U\FKORVW ëíí ]QDNÖ ]D VHNXQGX õ&36ô GRVgKQHPH
SÎL SRX©LWm UH©LPX 1/4 õWkPÀÎ GRSLVRYg NYDOLWDôï

Automatické zarovnávání řádků Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN DXWRPDWLFNkKR ]DURYQgYgQm ÎgGNÖ Y 1/4
UH©LPX

ëæ äæ Q ì% çì Q (6& D Q )

3ÎmND] SUR DXWRPDWLFNk ]DURYQgYgQm ÎgGNÖ õDXWR MXVWLILFDWLRQô Y UH©LPX
1/4 QDSURJUDPXMH WLVNgUQX WDNñ DE\ Y ]gYLVORVWL QD ]DGDQkP �Q�
]DURYQDOD ÎgGN\ SRGOH WDEXON\ã

n= Zarovnávání

í 'ROHYD

ì &HQWUgOQÀ

ë 'RSUDYD

ê �SOQÀ

=DURYQgYgQm GROHYD õSÎHGYROHQg KRGQRWDô ]QDPHQgñ ©H WH[W EXGH Y
]gNU\WX V OHY¬P RNUDMHP VWUgQN\ï 3UR ]DURYQgYgQm WH[WX FHQWUgOQÀ PH]L
SUDY¬P D OHY¬P RNUDMHP VWUgQN\ õQDSÎï SUR KODYL³N\ñ WLWXON\ QHER
]gKODYmô VH SRX©LMH SÎmND] &+5ùõëæôâûDûâ&+5ùõìôï =DURYQgYgQm GRSUDYD
MH RSDNHP ]DURYQgYgQm GROHYDï =QDPHQg WRñ ©H WH[W EXGH ]DURYQgQ X
SUDYkKR RNUDMH D QHURYQ¬ X OHYkKR RNUDMHï .RQH³QÀñ SÎL rSOQkP
]DURYQgYgQm VH GR ÎgGNX SÎLGDMm QH]E\WQk PH]HU\ WDNñ DE\ E\O ]DURYQgQ
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SUDY¬ L OHY¬ RNUDM WH[WXï 7R QDVWDQH WDNk WHKG\ñ NG\© VH ]DSOQm
Y\URYQgYDFm SDPÀÔ ÎgGNXï

Kurziva

)Ug]L O]H Y WH[WX ]Y¬UD]QLW Y\WLVNQXWmP NXU]LYRXï

Tisk kurzivou Dekadicky Hex ASCII Režim

=D³gWHN WLVNX NXU]LYRX ëæ èë ì% êé (6& é )

.RQHF WLVNX NXU]LYRX ëæ èê ì% êè (6& è )

Nastavení MSB (Příkazy 7/8 bit)

-LQg PHWRGD WLVNX NXU]LYRX MH QDVWDYHQm QHMY¬]QDPQÀM§mKR E\WX õ06%ñ
0RVW 6LJQLILFDQW %LWô QD ìï

Nastavení MSB Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYLW 06% QD ì ëæ çë ì% ê( (6& ! )

5HVHWRYDW 06% ëæ êè ì% ëê (6& ú )

1DVWDYLW 06% QD í ëæ çì ì% ê' (6&  )

9§HFKQ\ ]QDN\ EXGRX PmW Y åï ELWX MHGQL³NXï 7R OLPLWXMH UR]VDK NoGÖ
&+5ù QD REODVW Y VRXERUX ]QDNÖñ RG SRORK\ ìëå GR ëèè GHNDGLFN\ï
.G\© VH WHQWR SÎmND] SRX©LMHñ EXGRX VH Y§HFKQ\ ]QDN\ WLVNQRXW NXU]LYRX
õL NG\© VH Y\§OH (6& èôñ GRNXG VH QHUHVHWXMH 06%ñ FR© ]QDPHQgñ ©H åï
ELW VH QDVWDYm WDNñ MDN E\O RGHVOgQ ] SR³mWD³Hï

åï ELW õ06%ô PÖ©H E¬W Wk© QDVWDYHQ QD íï =QDPHQg WRñ ©H PRKRX E¬W
WL§WÀQ\ SRX]H ]QDN\ ]H VSRGQm ³gVWL VRXERUX ]QDNÖ õí D© ìëæôï

Proporcionální rozteč znaků

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ õ3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ ô GgYg GRNXPHQWX
SURIHVLRQgOQm Y]KOHG WmPñ ©H QDVWDYXMH PH]HU\ PH]L ]QDN\ SRGOH §mÎN\
]QDNÖï 3R Y\SQXWm SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H VH WLVNgUQD YUgWm N SÎHGFKR]mPX
QDVWDYHQmï

Proporcionální rozteč znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

=D³gWHN SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H ]QDNÖ ëæ ììë éä ì% æí êì (6& S ì )

.RQHF SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H ]QDNÖ ëæ ììë éå ì% æí êí (6& S í )

3R]QgPNDã
7HQWR UH©LP QHIXQJXMH V QDVWDYHQP ]KX§WÁQP
WLVNHP QHER SmVPHP (OLWHï 3RNXG MH QDVWDYHQD
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SURSRUFLRQgOQm UR]WH´ñ EXGH VH WLVNQRXW V KXVWRWRX
ìí &3,ï

Mezery mezi znaky

-H PR©QR QDVWDYLW PH]HUX PH]L ]QDN\ õ6SDFH %HWZHHQ &KDUDFWHUVô
PÀÎHQRX Y JUDILFN¬FK ERGHFKï 3URPÀQQg ûQû MH Y JUDILFN¬FK ERGHFK
PÀÎHQg GkOND PH]HU\ñ NWHUg VH Pg SÎLGDW QD SUDYRX VWUDQX ND©GkKR ]QDNX

Mezera mezi znaky Dekadicky Hex. ASCII Režim

0H]HUD PH]L ]QDN\ ëæ êë Q ì% ëí Q (6& 63 Q )

CPI Velikost n (v palcích)

ìí ìîìëí

ìë ìîìéé

ìè ìîìåí

ìæïì ìîëíç

ëí ìîëéí

3R]QgPNDã
7HQWR SÏmND] MH SODWQ SRX]H Y UH©LPHFK 1/4 D
8WLOLW\ï

Nastavení rezimu NLQ

Režim NLQ Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm UH©LPX 1/4 ëæ æè Qì ì% é% Qì (6& . Qì )

Qì  ííKñ êíKñ åíK QHER %íK B EXGH Y\EUgQ ÎH] SmVPD &RXULHUï
Qì  íìKñ êìKñ åìK QHER %ìK B EXGH Y\EUgQ ÎH] SmVPD *RWKLF ï

2VWDWQm KRGQRW\ Qì QHEXGRX GRW³HQ\

SOUBORY ZNAKŮ

(PXODFH (SVRQ QDEm]m VDGX QgURGQmFK VRXERUÖ ]QDNÖ D NoGRY¬FK
VWUgQHNï 9 QgVOHGXMmFm WDEXOFH QDOH]QHWH KRGQRW\ Q SUR Y¬EÀU UÖ]Q¬FK
VRXERUÖ ]QDNÖï .G\© VH Y\EHUH NoGRYg VWUgQND D SR§OH VH SÎmND]
QgURGQmKR VRXERUX ]QDNÖñ NoGRYg VWUgQND VH UHVHWXMH QD VWUgQNX 86$ï
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Národní znaky Dekadicky Hex. ASCII Režim

9¬EÀU QgURGQmFK ]QDNÖ D NoGRY¬FK VWUgQHN ëæ åë Q ì% èë Q (6& 5 Q )

3ÎH§NUWgYgQm QXO\ O]H Y\EUDW ] PHQXñ L NG\© MH X© Y\EUgQD NoGRYg
VWUgQNDï (6& 5 æ QDVWDYXMH 6SDQLVK ìñ NG\© MH Y\EUgQ UH©LP WLVNX
NXU]LYDï (6& 5 æ QDVWDYXMH NoGRYRX VWUgQNX &\ULOOLFñ NG\© MH Y\EUgQ
VRXERU ]QDNÖ *UDSKLFï

.G\© VH Y\§OH SÎmND] Y¬EÀUX NoGRYk VWUgQN\ñ QgURGQm VRXERU ]QDNÖ VH
UHVHWXMH QD SÎHGYROHQ¬ï

Národní soubory znaku

Hex Dec Jazyk

íí í $PHULFDQ

íì ì )UHQFK

íë ë *HUPDQ

íê ê %ULWLVK

íé é 'DQLVK ,

íè è 6ZHGLVK ,

íç ç ,WDOLDQ

íæ æ 6SDQLVK ,

íå å -DSDQHVH

íä ä 1RUZHJLDQ

í$ ìí 'DQLVK ,,

í% ìì 6SDQLVK ,,

í& ìë /DWLQ $PHULFDQ

í' ìê )UHQFK &DQDGLDQ

í( ìé 'XWFK

í) ìè 6ZHGLVK ,,

ìí ìç 6ZHGLVK ,,,

ìì ìæ 6ZHGLVK ,9

ìë ìå 7XUNLVK

ìê ìä 6ZLVV ,

ìé ëí 6ZLVV ,,

éí çé 3XEOLVKHU
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Prirazení kódové stránky

Hex Dekadicky Kódová stránka

ìè ëì &\ULOOLF ëðåçç

ìç ëë 3ROVND 0D]RYLD

ìæ ëê ,62 /DWLQ ë

ìå ëé 6HUER &URDWLF ,

ìä ëè 6HUER &URDWLF ,,

ì$ ëç 0XOWLOLQJXDO åèí

ì% ëæ 1RUZD\ åçè

ì& ëå 3RUWXJDO åçí

ì' ëä 7XUNH\

ëç êå *UHHN éêæ

ëæ êä *UHHN äëå

ëä éì *UHHN éêæ &\SUXV

ë$ éë (&0$ äé

ë% éê &DQDGD )UHQFK

ë& éé &\ULOOLF , ð åèè

ë' éè &\ULOOLF ,, ð åçç

ë( éç (DVW (XURSH /DWLQ ëðåèë

ë) éæ *UHHN åçä

êì éä :LQGRZV (DVW (XURSH õ&((ô

êë èí :LQGRZV *UHHN

êê èì /DWLQ è õ:LQGRZV 7XUNH\ô

êé èë :LQGRZV &\ULOOLF

êç èé +XQJDULDQ &:,

êæ èè .DPHQLFN\ õ0-.ô

êä èæ 7XUNH\ åèæ

ê$ èå 5RPDQ å

ê& çí +HEUHZ 1&

ê' çì +HEUHZ 2&

ê( çë :LQGRZV +HEUHZ

ê) çê .%/ /LWKXDQLDQ

éë çç 8NUDLQLDQ

éê çæ ,62 /DWLQ ç õååèäîìíô
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Hex Dekadicky Kódová stránka

éé çå :LQGRZV %DOWLF

éè çä &\ULOOLF /DWYLDQ

éå æë %XOJDULDQ

éä æê ,FHODQGLF åçì

é$ æé %DOWLF ææé

3R]QgPNDã
6RXERU\ ]QDN× SUR NoGRYk VWUgQN\ QDOH]QHWH
Y 3ÏmOR]H %ï

Dekadická hodnota

ESC! n Jazyk 35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

íí + $PHULFDQ ú ù ÷ # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

íì + )UHQFK ù ÷ Ì 2 j v A B C L k Ö ³ ~

íë + *HUPDQ ú ù ÷ v 2 b e f A B C L i q s y

íê + %ULWLVK ù ÷ # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

íé + 'DQLVK ú ù ÷ # 2 ° Í Á A B C L ± Î Â a

íè + 6ZHGLVK , ú � ÷ d 2 b e Á f B k L i q Â s

íç + ,WDOLDQ ú ù ÷ # 2 u ? k A B Ö L Ì È ³ À

íæ + 6SDQLVK 3W ù ÷ # 2 £ Å Ü A B � L ~ Æ ` a

íå + -DSDQHVH ú ù ÷ # 2 > ` A B � L ^ _ ` a

íä + 1RUZHJLDQ ú � ÷ d 2 ° Í Á f B k L ± Î Â s

í$ + 'DQLVK ,, ú ù ÷ d 2 ° Í Á f B k L ± Î Â s

í% + 6SDQLVK ,, ú ù ÷ g 2 £ Å Ü k B � L m Æ o r

í& + /DWLQ
$PHULFDQ

ú ù ÷ g 2 £ Å Ü k B s L m Æ o r

í' + )UHQFK
&DQDGLDQ

s ù l Ì Í g j ¾ n » p L k Ö ³ Ø

í( + 'XWFK ù ÷ # 2 > ,- @ A B C L ^ LM ` a

í) + 6ZHGLVK ,, ú ù ÷ d 2 b e Á f B k L i q Â s

ìí + 6ZHGLVK ,,, v ù ÷ d 2 b e Á f B k L i q Â s

ìì + 6ZHGLVK ,9 v � ÷ d 2 b e Á A B k L i q Â s

ìë + 7XUNLVK Ä ù v B 2 L q s B j L � q s c

ìê + 6ZLVV , ù ÷ j 2 Ì k ³ A B C L i q s û

ìé + 6ZLVV ,, ù ÷ v 2 Ì j ³ A B C L i q s k

çé + 3XEOLVKHU ú ù ÷ v 2 u } ~ x � C L { ≈

Soubory znaku Epson

7\WR SÎmND]\ GRYROXMm Y\EUDWñ MDN¬PL W\S\ SmVPD VH EXGRX WLVNQRXW ]QDN\
ñ NWHUk VH QDOk]DMm Y KRUQm SRORYLQÀ WDEXOHN ]QDNÖ (SVRQï 9§HFKQ\
GRVWXSQk VRXERU\ ]QDNÖ MVRX XYHGHQ\ Y SÎmOR]H %ï
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Výběr souboru znaků Dekadicky Hex. ASCII Režim

1RUPDO ëæ ììç í ì% æé íí (6& W 18/ )

ÍgGNRYg JUDILND ëæ ììç ì ì% æé íì (6& W 62+ )

1RUPgOQm VRXERU ]QDNÖ GXSOLNXMH ]QDN\ QD SR]LFmFK êë D© ìëæ GR KRUQm
³gVWL WDEXON\ñ DOH Y UH©LPX WLVNX NXU]LYDï .G\© VH Y\EHUH WHQWR VRXERUñ
MVRX Wk© N GLVSR]LFL PH]LQgURGQm ]QDN\ Y UH©LPX WLVNX NXU]LYDïï

6RXERU ]QDNÖ ÎgGNRYg JUDILND Pg Y KRUQm ³gVWL VRXERUX ]QDNÖ QD
SR]LFmFK ìçí D© ëèè UÖ]Qk JUDILFNk D PDWHPDWLFNk V\PERO\ï

Rozšíření kódové oblasti

3ÎmND] UR]§mÎHQm NoGRYk REODVWL õ&RGH $UHD ([SDQVLRQô XPR©ÈXMH SÎmVWXS
NH ]QDNÖP D Y\WL§WÀQm ]QDNÖñ XOR©HQ¬FK Y REODVWHFK $6&,, WDEXON\ í D©
êì D ìëå D© ìèäï 7\WR REODVWL MVRX QRUPgOQÀ UH]HUYRYgQ\ SUR ÎmGmFm NoG\ï
õ9L] WDEXONX QHSÎLGÀOHQ¬FK NoGÖ õ8QDVVLJQHG &RGHV WDEOHô Y SÎmOR]H %ô

5HVHWRYgQmP SÎmND]X UR]§mÎHQm NoGRYk REODVWL VH REODVWL íðêì D ìëåðìèä
$6&,, WDEXON\ YUDFHMm ÎmGmFmP NoGÖPï

Rozšíření kódové oblasti Dekadicky Hex. ASCII Režim

5R]§mÎHQm NoGRYk REODVWL õíBêì D ìëåBìèäô ëæ æê éä ì% éä êì (6& , ì )

9UgFHQm REODVWL ÎmGmFmP NoGÖP ëæ æê éå ì% éä êí (6& , í )

2EODVWL ÎmGmFK NoGÖ RG ìëå GR ìèä D ëèè õGHNDGLFN\ô O]H Wk© RWHYÎmW D
XPR©QLW SÎmVWXS N PH]LQgURGQmP ]QDNÖPñ NWHUk MVRX ]GH XOR©HQ\ õYL]
QgVOHGXMmFm WDEXOND REODVW UR]§mÎHQm NoGÖôã ï

Oblast rozšíření kódů Dekadicky Hex. ASCII Režim

2EODVW UR]§mÎHQm NoGÖ õìëå D© ìèä D ëèèô ëæ èé ì% êç (6& ç )

9UgFHQm REODVWL ÎmGmFmP NoGÖP ëæ èè ì% êæ (6& æ )

3R]QgPNDã
3ÏmVWXS N REODVWL ìëåðëèè MH Wk© RYOLYQÁQ QDVWDYHQmP
06%ï

Složený příkaz

-HVWOL©H SURJUDPXMHPH WLVN XU³LWkKR RGVWDYFH QHER ÎgGNX QD WLVNgUQÀ MDNR
NRPELQDFm YmFH WLVNRY¬FK UH©LPÖñ QHQm QXWQR SVgW RGGÀOHQÀ ND©G¬ SÎmND]ñ
SURWR©H MH WR PR©QR XGÀODW SRPRFm MHGLQkKR SÎmND]Xã

Složený příkaz Dekadicky Hex. ASCII Režim

6OR©HQ¬ SÎmND] ëæ êê Q ì% ëì Q (6& ü Q )
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-H WR XPR©QÀQR VSHFLILNRYgQmP SURPÀQQk ûQû SRGOH QgVOHGXMmFm WDEXON\ã

Režim tisku Dekadicky Hex

8QGHUOLQH õSRGWU©HQmô ìëå åí

,WDOLFV õNXU]LYDô çé éí

'RXEOH ZLGWK õGYRMLWg §mÎNDô êë ëí

'RXEOH VWULNH õGYRMLW¬ WLVNô ìç ìí

(PSKDVLVHG õWX³Q¬ WLVNô å íå

&RQGHQVH õ]KX§WÀQ¬ WLVNô é íé

3URSRUWLRQDO õSURSRUFLRQgOQm WLVN ë íë

(OLWH ì íì

3LFD í íí

1ÀNWHUk ] WÀFKWR YROLWHOQ¬FK PR©QRVWm QHMVRX N GLVSR]LFL VRX³DVQÀï
1DSÎïñ MH ]ÎHMPkñ ©H QHQm PR©Qk VRX³DVQÀ Y\EUDW (OLWH D 3LFD Y MHGQRP
SÎmND]Xï 6QDG WURFKX RVYÀWOmPH WHQWR SRQÀNXG VOR©LW¬ SÎmND]
MHGQRGXFK¬P SÎmNODGHPï

9H§NHU¬ WLVN Y GRNXPHQWX MH WÎHED Y\WLVNQRXW SRGWU©HQ¬ñ VH ]QDN\ GYRMLWk
§mÎN\ñ WX³Q¬ õHPSKDVLVHGô D GYRMLW¬ WLVN õGRXEOH VWULNHñ HQKDQFHGôï
1RUPgOQÀ E\ WR Y\©DGRYDOR SURJUDP VH ³W\ÎPL UÖ]Q¬PL SÎmND]\ï
6 SRX©LWmP VOR©HQkKR SÎmND]X SRVWD³m SRX]H ]DGDW SUR ND©G¬ UH©LP
KRGQRW\ ] WDEXON\ QDKRÎHï ã3RGWU©HQ¬  ìëåñ GYRMLWg §mÎND ]QDNÖ  êëñ
GYRMLW¬ WLVN  ìç D WX³Q¬ WLVN  åï 6H³WÀWH W\WR KRGQRW\ GRKURPDG\ D
]D³OHÈWH MH GR SÎmND]X WDNWRã

Q  ìëå ò êë ò ìç ò å  ìåé

9¬VOHGQ¬ SÎmND] MHã &+5ùõëæôâûüûâ&+5ùõìåéôï 3R SÎLMPX WRKRWR SÎmND]X
EXGH WLVNgUQD WLVNQRXW WH[W SRGWU©HQ¬ñ VH ]QDN\ GYRMLWk §mÎN\ñ WX³Q¬
õHPSKDVLVHGô D GYDNUgW SÎHWL§WÀQ¬ WDN GORXKRñ GRNXG WR MLQ¬ SÎmND]
QH]PÀQm

1HQm QXWQk ND©G¬ ] WLVNRY¬FK UH©LPÖ ]YOg§Ô UHVHWRYDWï .G\© VH Y\EHUH
QRYg NRPELQDFHñ WLVNgUQD VH VDPD SRVWDUg R UHVHWRYgQmï

Tisk poloviční rychlostí

3ÎmND] WLVNX SRORYL³Qm U\FKORVWm õKDOI VSHHG FRPPDQGô VH SRX©mYg NH
VQm©HQm U\FKORVWL QD SRORYLQX SÎL WLVNX Y UH©LPX 8WLOLW\ï 7HQWR SÎmND]
QHPg ©gGQ¬ YOLY QD JUDILNXñ SRX]H VQL©XMH KOXN WLVNgUQ\ï

Tisk poloviční rychlostí Dekadicky Hex. ASCII Režim

3ÎHSQXWm QD WLVN SRORYL³Qm U\FKORVWm ëæ ììè éä ì% æê êì (6& V ì )

3ÎHSQXWm QD QRUPgOQm WLVN ëæ ììè éå ì% æê êí (6& V í )
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3R]QgPNDã
7LVN SRORYL´Qm U\FKORVWm QHQm N GLVSRVLFL Y UH©LPX
+6' D 1/4ï

FORMÁTOVÁNÍ

Zpětné odřádkování

3ÎmND] ]SÀWQk RGÎgGNRYgQm õ5HYHUVH /LQH )HHGô XPR©ÈXMH QDVWDYHQm
MHPQkKR ]SÀWQkKR RGÎgGNRYgQm SR NURFmFK Qîëìç SDOFHï 7HQWR SÎmND] VH
Y\NRQg SRX]H MHGQRXï 3RNXG MH WÎHED RGÎgGNRYDW ]SÀW YmFHNUgWñ PXVm VH
SUR ND©Gk ]SÀWQk RGÎgGNRYgQm Y\VODW WHQWR SÎmND]

Odřádkování (LF) Dekadicky Hex. ASCII Režim

=SÀWQk RGUgGNRYgQm õ/)ô Q  í D© ëèè ëæ ìíç Q ì% ç$ Q (6& M Q )

1HQm PR©Qk ]SÀWQÀ RGÎgGNRYDW SÎHG SRORKX ]D³gWNX WLVNX QD VWUgQFH
õ72)ôï

Absolutní a relativní bodové umístění

.oG SÎmND]X SUR DEVROXWQm ERGRYk XPmVWÀQm õ$EVROXWH 'RW 3RVLWLRQLQJô
XPmVWm SÎm§Wm SR]LFL WLVNDFm KODY\ QD PmVWRñ XU³HQk SR³WHP JUDILFN¬FK
ERGRY¬FK MHGQRWHN õYHOLNRVW ìîçí SDOFHô RG OHYkKR RNUDMH VWUgQN\ï

Bodové umístění Dekadicky Hex. ASCII Režim

$EVROXWQm ERGRYk XPmVWÀQm ëæ êç Qì Që ì% ëé Qì Që (6& ù Qì Që )

5HODWLYQm ERGRYk XPmVWÀQm ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që (6& ? Qì Që )

Qì MH GHNDGLFNk ³mVOR ] UR]VDKX í D© ëèèâ Që MH GHNDGLFNk ³mVOR ] UR]VDKX
í D© êï

3RX©LWmP WÀFKWR GYRX SURPÀQQ¬FK O]H VSHFLILNRYDW ERGRYk XPmVWÀQm
WLVNDFm KODY\ Y RNDP©LNX ]D³gWNX WLVNXïï 3URPÀQQk Qìñ Që O]H Y\SR³mWDW ]H
Y]RUFÖã

Që  ,QWï õERGRYk XPmVWÀQm îëèçô
Qì  ERGRYk XPmVWÀQm ð õQë [ ëèçô

1DSÎïñ SUR ERGRYk XPmVWÀQm WLVNDFm KODY\ êíí ERGÖ RG OHYkKR RNUDMH
VWUgQN\ Y\SR³WHPHã
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Që  ,QWïõêííîëèçô  ì
Qì  êíí ð õì [ ëèçô
Qì  êíí ð ëèç  éé

D Y¬VOHGQ¬ SÎmND] EXGHã

&+5ùõëæôâûùûâ&+5ùõééôâ&+5ùõìôâ

1DVWDYHQm UHODWLYQmKR ERGRYkKR XPmVWÀQm MH YHOPL SRGREQkñ V WRX
Y¬MLPNRXñ ©H ERGRYg MHGQRWND MH ìîìëí SDOFHï +ODYQm UR]GmO Y§DN MHñ MDN
RVWDWQÀ L MPkQR QD]QD³XMHñ ©H VH SÎm§Wm ERGRYk XPmVWÀQm SR³mWg RG
SRVOHGQm SR]LFH WLVNDFm KODY\ Y RNDP©LNX SÎHG SÎLMHWmP SÎmND]X N SRVXQX
WLVNDFm KODY\ GRSUDYD Y\SR³WÀWH Qì D Që ] SR³WX SR©DGRYDQ¬FK ERGRY¬FK
MHGQRWHN D ]DGHMWH W\WR KRGQRW\ GR SÎmND]Xã

&+5ùõëæôâ&+5ùõäëôâ&+5ùõQìôâ&+5ùõQëôï

3ÎmND] UHODWLYQm ERGRYk XPmVWÀQm WLVNDFm KODY\ SUR SRVXQ KODY\ GROHYD MH
SRQÀNXG NRPSOLNRYDQÀM§mï 1HMSUYH MH WÎHED XU³LW SRWÎHEQ¬ SR³HW
ERGRY¬FK MHGQRWHNï 2GH³WÀWH WHQWR SR³HW RG çèèêç õëìçôï $ QDNRQHF
Y\SR³WÀWH Qì D Që SRGOH QDKRÎH XYHGHQ¬FK Y]RUFÖ D Y¬VOHGHN ]DGHMWH GR
IRUPgWX SÎmND]Xï

3R]QgPNDã
Qì D Që MVRX GHNDGLFNg ´mVOD ] LQWHUYDOX í D© ëèèï

2ED SÎmND]\ EXGRX LJQRURYgQ\ñ MHVWOL©H XPmVWm SRORKX WLVNDFm KODY\ PLPR
REODVWL Y\PH]HQk RNUDML VWUgQN\ï

Nastavení okrajů

/HY¬ RNUDM VH QDVWDYm Qì ]QDNÖ RG Y¬FKR]mKR PmVWD WLVNDFm KODY\ õKHDG
KRPH SRVLWLRQôï 3UDY¬ RNUDM VH QDVWDYm Që ]QDNÖ RG Y¬FKR]mKR PmVWD
WLVNDFm KODY\ï

Nastavení okrajů Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm OHYkKR RNUDMH ëæ ìíå Qì ì% ç& Qì (6& O Qì )

1DVWDYHQm SUDYkKR RNUDMH ëæ åì Që ì% èì Që (6& 4 Që )

+RGQRW\ SURPÀQQ¬FK Qì D ë PXVm E¬W Y LQWHUYDOX VSHFLILNRYDQkP
Y QgVOHGXMmFm WDEXOFHï +RGQRW\ YQÀ WRKRWR LQWHUYDOX EXGRX LJQRURYgQ\ï

CPI 10 12 15 17 20

Qì í Qì ìêé í Qì ìçí í Qì ìäë í Qì ëëä í Qì ëèì

Që ë Që ìêç ê Që ìçê ê Që ìäè é Që ëêê é Që ëèè

Që ≥ Qì ò ë Që ≥ Qì ò ê Që ≥ Qì ò ê Q ë ≥ Qì ò é Q ë ≥ Qì ò é
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Jak používat tuto tabulku

.G\© OHY¬ RNUDM QDVWDYmWH SÎL ìí &3,ñ SUDY¬ RNUDM õQëô PXVm E¬W DVSRÈ
GYD ]QDN\ QDSUDYR RG OHYkKR RNUDMH õQìôï 3URWR PXVm E¬W Që YÀW§m QHER
URYQR Qì ò ëâ õQë ≥ Qìòëôï

1DVWDYHQm OHYkKR RNUDMH QHPg YOLY QD QDVWDYHQm SUDYkKR RNUDMHï 9\PD©H
Y§DN Y§HFKQ\ ]DUg©N\ KRUL]RQWgOQmFK WDEXOgWRUÖ õ+7ô D ]QRYX MH QDVWDYm
SR RVPL ]QDFmFKñ SR³mQDMH QRY¬P RNUDMHP MDNR SR]LFm íï

/HY¬ RNUDM ]gYLVm QD UR]WH³L ]QDNÖ SODWQk Y GREÀ QDVWDYRYgQmïï-HVWOL©H VH
Y§DN UR]WH³ ]QDNÖ ]PÀQmñ OHY¬ RNUDM VH QHSRVXQH MDN E\ WR RGSRYmGDOR
WkWR ]PÀQÀï

, NG\© MH WLVNgUQD QDVWDYHQD GR UH©LPX SURSRUFLRQgOQm UR]WH³H ]QDNÖñ
§mÎND VORXSFH EXGH QDVWDYHQD SRGOH QRUPgOQmKR UR]PÀUX ]QDNXï

3R]QgPNDã
9§HFKQD JUDILFNg GDWD ]D SUDYP RNUDMHP VWUgQN\
EXGRX ]WUDFHQDï 7R Y§DN QHSODWm SUR WH[Wï 3RNXG E\
WH[W SÏHVgKO SUDY RNUDMñ SUYQm ]QDN ]D WRXWR KUDQLFm
VH VWDQH SUYQmP ]QDNHP QgVOHGXMmFmKR ÏgGNXï

3ÎmND] QDVWDYHQm MHGQRWN\ YHUWLNgOQmKR IRUPgWX õ6HW 9HUWLFDO )RUPDW
8QLWô Pg VWHMQ¬ Y¬]QDP MDNR QDVWDYHQm YHUWLNgOQmKR WDEXOgWRUX õ9HUWLFDO
7DE VHWñ (6& %ôñ DOH SUR å UÖ]Q¬FK NDQgOÖ õQ í ï ï ïæôï 7mPWR ]SÖVREHP
MH PR©QR GHILQRYDW D© å VNXSLQñ ND©Gg D© VH ìçWL ]DUg©NDPL YHUWLNgOQmFK
WDEXOgWRUÖñ NWHUk PRKRX E¬W YROgQ\ SÎmND]HP Y¬EÀU MHGQRWN\ YHUWLNgOQmKR
IRUPgWX õ6HOHFW 9HUWLFDO )RUPDW 8QLWôï

Jednotka vertikálního formátu Dekadicky Hex. ASCII Režim

1DVWDYHQm MHGQRWN\ YHUWLNgOQmKR
IRUPgWX

ëæ äå Q
PìïïïPìç í

ì% çë Q
PìïïïPìç íí

(6& E Q Pì
ïïïPìç 18/

)

9¬EÀU MHGQRWN\ YHUWLNgOQmKR IRUPgWX ëæ éæ Q ì% ë) Q (6& î Q )

7DNWR VH Y\EHUH MHGQD ] MHGQRWHN YHUWLNgOQmKR IRUPgWX õ9HUWLFDO )RUPDW
8QLWñ 9)8ô NWHUk E\O\ QDVWDYHQ\ SÎmND]HP ëæîäåîQîPìïïïPìçîíï .GH Q MH
³mVOR NDQgOX õQ í WR æôñ D P MH VSHFLILFNk ³mVOR ÎgGNXñ NWHUk PÖ©H E¬W
Y UR]VDKX ì D© ëèèï

3R]QgPNDã
3ÏL ]DSQXWm WLVNgUQ\ VH NDQgO Q 9)8 õMHGQRWN\
YHUWLNgOQmKR IRUPgWXô QDVWDYm QD íï
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RŮZNÉ CHARAKTERISTIKY

Vymazání posledního znaku

.oG &+5ùõìëæô SÎmND]X Y\PD]gQm SRVOHGQmKR ]QDNX õ'HOHWH /DVW
&KDUDFWHUô Y\PD©H SRVOHGQm ]QDN GDWñ NWHUg E\OD ]DYHGHQD GR
Y\URYQgYDFm SDPÀWm WLVNgUQ\ï

Vymazání posledního znaku Dekadicky Hex. ASCII Režim

9\PD]gQm SRVOHGQmKR ]QDNX ìëæ æ) '(/ )

3RNXG E\OD SRVOHGQmP ]QDNHP GDW PH]HUDñ &+5ùõêëôñ Y\PD©H VH SR
SÎmMPX SÎmND]X MHGQD PH]HUDï 3RNXG E\O SRVOHGQmP ]QDNHP GDW VNRN QD
]DUg©NX KRUL]RQWgOQmKR WDEXOgWRUXñ SDN VH Y\PD©H SRX]H MHGQD PH]HUD ð
QLNROLY FHO¬ VNRNïï 3RNXG SRVOHGQm SUYHN GDWñ NWHU¬ VH PÀO Y\PD]DWñ PÀO
WYDU ELWPDSRYk JUDILN\ñ SDN VH WHQWR SÎmND] LJQRUXMHï

Resetování tiskárny

3ÎmND]HP UHVHWRYgQm WLVNgUQ\ õ0DVWHU 5HVHWô O]H WLVNgUQX UHVHWRYDWï 7R
]QDPHQgñ ©H VH QDVWDYm PHQX QD SÎHGYROHQk KRGQRW\ñ Y\PD©H VH
Y\URYQgYDFm SDPÀÔ WLVNgUQ\ D ]D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH õ72)ô VH QDVWDYm
QD VRX³DVQRX SRORKX WLVNDFm KODY\ï -HVWOL©H MH SROR©ND PHQX 5(6(7
,1+,%,7 QDVWDYHQD QD <(6ñ EXGH VH WHQWR SÎmND] LJQRURYDWï

Resetování tiskárny Dekadicky Hex. ASCII Režim

5HVHWRYgQm WLVNgUQ\ ëæ çé ì% éí (6& # )

Potlačení tisku

3RWRP FR WLVNgUQD SÎLMDOD NoG '&ê SÎmND]X SRWOD³HQm WLVNX õ3ULQW
6XSSUHVVôñ EXGH LJQRURYDW Y§HFKQD GDO§m GDWD SRVODQg ] ÎmGmFmKR SR³mWD³H
WDN GORXKRñ GRNXG QHSÎLMPH NoG '&ìï 'DWD VH QHEXGRX XNOgGDW GR
SDPÀWL DQL VH QHEXGRX WLVNQRXWï

Potlačení tisku Dekadicky Hex. ASCII Režim

=DSQXWm SRWOD³HQm WLVNX ìä ìê '&ê )

9\SQXWm SRWOD³HQm WLVNX ìæ ìì '&ì )

3R GREX FR VH WLVNgUQD QDFKg]m Y WRPWR UH©LPX EXGH NRQWUROND 21/,1(
EOLNDWï 7LVNgUQD EXGH ]QRYX DNWLYRYgQD SÎmND]HP '&ì�WOD³mWNR
21/,1( QHEXGH WLVNgUQX DNWLYRYDWï

3R]QgPNDã
9ROLWHOQg PR©QRVW 35,17 68335(66 Y PHQX PXVm
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EW QDVWDYHQD QD <(6ñ MLQDN QHEXGH WHQWR SÏmND]
IXQJRYDWï 3RNXG EXGH WDWR YROLWHOQg PR©QRVW
QDVWDYHQD QD 12ñ WLVNgUQD EXGH SÏmND] LJQRURYDWï
õ6LJQgO 6(/(&7ð,1 QD YRGL´L 3,1 êç NRQHNWRUX
UR]KUDQm PXVm PmW KRGQRWX KLJK õY\VRNg rURYHÉôñ
MLQDN EXGRX SÏmND]\ '&ìî'&ê LJQRURYgQ\ôï

Zvonek

3ÎmND] ]YRQHN õ%HOOô ]SÖVREmñ ©H ]YRQHN WLVNgUQ\ FLQNQH SÎL SÎLMPX
ND©GkKR SÎmND]Xï

Zvonek Dekadicky Hex. ASCII Režim

=YRQHN æ íæ %(/ 3 )
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Příloha A – Tabulky řídících znaků 69

Příloha A – Tabulky
řídících znaků

REZIM IBM

3  UH©LP 3URSULQWHU )  UH©LP (SVRQ );

Funkce ASCII Dekadicky Hex Režim

$XWRPDWLFNk RGÎgGNRYgQm õ$XWRPDWLF OLQH IHHGô

$XWR /) 9<31872 (6& è í ëæ èê éå ì% êè êí 3

$XWR /) =$31872 õ/) SR ND©GkP
&5ô

(6& è ì ëæ èê éä ì% êè êì 3

=SÀWQ¬ NURN %6 å íå 3 )

1gYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN
ÎgGNX õ&5ô

&5 ìê í' 3 )

6RXERU ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 6HWô

6RXERU ]QDNÖ ,%0 ì (6& æ ëæ èè ì% êæ 3

6RXERU ]QDNÖ ,%0 ë (6& ç ëæ èé ì% êç 3

0H]LQgURGQm VRXERU ]QDNÖ (6& ü Q ëæ êê Q ì% ëì Q 3

9¬EÀU NoGRYk VWUgQN\ (6& > 7
(14 18/
18/ 18/
Qì Që 18/

ëæ äì åé è í
í í Qì Që í

ì% è% èé íè
íí íí íí Qì
Që íí

3

7LVN ]H VRXERUX Y§HFK ]QDNÖ õSRX]H
MHGHQ ]QDNô

(6& A Q ëæ äé Q ì% è( Q 3

7LVN ]H VRXERUX Y§HFK ]QDNÖ
õVSRMLWÀô

(6& ?Qì Që ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që 3

5R]WH³ ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 3LWFKô

ìí &3, õSLFDô '&ë ìå ìë 3

ìë &3, õHOLWHô (6& ã ëæ èå ì% ê$ 3

ìæ QHER ëí &3, õ]KX§WÀQ¬ô 6, ìè í) 3

ìè &3, õMHPQ¬ WLVNô (6& J ëæ ìíê ì% çæ 3 )

9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL &$1 ëé ìå 3 )
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Funkce ASCII Dekadicky Hex Režim

'YRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ õ'RXEOH KHLJKW
FKDUDFWHUVô

(6& > # Qì
Që PìïïPé

ëæ äì çé Qì
Që PìïïPé

ì% è% éí Qì
Që PìïïPé

3

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖô

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ õSRX]H MHGHQ
ÎgGHNô

62 ìé í( 3 )

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ 9<31872
õSÎHG ]QDNHP NRQFH ÎgGNXô

'&é ëí ìé 3 )

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ 9<31872 (6& : í ëæ åæ éå ì% èæ êí 3 )

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ =$31872 (6& : ì ëæ åæ éä ì% èæ êì 3 )

=DYgGÀQm JHQHUgWRUX ]DYHGLWHOQ¬FK ]QDNÖ

.RSmURYgQm VWDQGDUGQmKR VRXERUX GR
'// &*

(6& ù ëæ êç ì% ëé 3

8U³HQm UH©LPX '// 1/4
õ4XDVL1/4ô

(6& , ç ëæ æê èé ì% éä êç 3

8U³HQm UH©LPX '// 8WLOLW\ (6& , é ëæ æê èë ì% éä êé 3

([LW '// (6& , í QHER
(6& , ë

ëæ æê éå QHER
ëæ æê èí

ì% éä êí
QHER ì% éä
êë

3

=DYHGHQm 3URSULQWHU '// &* (6&  Qì

Që '&éïïï

ëæ çì Qì

Që ëí ïïï

ìå ê' Qì

Që ìé ïïï

3

8U³HQm UH©LPX GYRMLW¬ õHQKDQFHGô (6& , ë ëæ æê èí ì% éä êë 3

7X³Q¬ õHPSKDVLVHGô 9<31872 (6& ) ëæ æí ì% éç 3 )

7X³Q¬ õHPSKDVLVHGô =$31872 (6& ( ëæ çä ì% éè 3 )

'YRMLW¬ õHQKDQFHGô 9<31872
õSÎHWLVNRYDQ¬ô

(6& + ëæ æë ì% éå 3 )

'YRMLW¬ õHQKDQFHG =$31872
õSÎHWLVNRYDQ¬ô

(6& * ëæ æì ì% éæ 3 )

)RUPgWRYgQm

)RUP IHHG õSRVXY QD QRYRX VWUgQNXô )) ìë í& 3 )

'kOND IRUPXOgÎH Y SDOFmFK õQ ì D©
ëë õ;/ãëèèôô

(6& & 18/
Q

ëæ çæ í Q ì% éê íí Q 3 )

'kOND IRUPXOgÎH Y ÎgGFmFK õQ  ì D©
ìëæâ õ;/ãëèèôô

(6& & Q ëæ çæ Q ì% éê Q 3 )

1DVWDYHQm 72) (6& é ëæ èë ì% êé 3

+XVWRWD JUDILN\

'YRMLWg KXVWRWD õìëí [ æë '3,ô (6& < Qì Që ëæ åä Qì Që ìå èä Qì Që 3

'YRMLWg KXVWRWD SRORYL³Qm U\FKORVW
õìëí [ æë '3,ô õ4XDVL1/4ô

(6& / Qì Që ëæ æç Qì Që ì% é& Qì Që 3
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Funkce ASCII Dekadicky Hex Režim

²W\ÎQgVREQg KXVWRWD õëéí [ æë '3,ô (6& = Qì Që ëæ äí Qì Që ì% è$ Qì
Që

3

-HGQRGXFKg KXVWRWD õçí [ æë '3,ô (6& . Qì Që ëæ æè Qì Që ì% é% Qì Që 3

+RUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\ õ+7$%6ô

6NRN QD ]DUg©NX KRUL]RQWgOQmKR
WDEXOgWRUX

+7 ä íä 3 )

+7$%6 Y\PD]gQm (6& ' 18/ ëæ çå í ì% éé íí 3 )

+7$%6 QDVWDYHQm SR³WHP ]QDNÖ õN
 ëå PD[ïô

(6& ' Qì
QN 18/

ëæ çå Qì QN
í

ì% éé Qì
QN íí

3 )

2GVD]HQm õSR]LFH WLVNDFm KODY\ Y
ERGHFKô

(6& ø % Qì
Qé

ëæ êæ çç Qì
Qé

ì% ëè éë Qì
Qé

3

.XU]LYD

.XU]LYD õQDNORQÀQk SmVPRô
9<31872

(6& ø + ëæ êæ æë ì% ëè éå 3

.XU]LYD õQDNORQÀQk SmVPRô
=$31872

(6& ø * ëæ êæ æì ì% ëè éæ 3

/LQH )HHG õRGÎgGNRYgQmô

/LQH )HHG õ/)ñ RGÎgGNRYgQmô /) ìí í$ 3 )

3URPÀQQk /) QîëìçLQFK õQ ì D©
ëèèô

(6& - Q ëæ æé Q ì% é$ Q 3 )

/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGHNô

ç /3, õEH] SÎHGFKR]mKR ï (6& $ Qô (6& ë ëæ èí ì% êë 3 )

å /3, (6& í ëæ éå ì% êí 3 )

8YROÈXMH SURPÀQQRX UR]WH³ ÎgGNÖ
õDNWLYXMH (6& $ Qô

(6& ë ëæ èí ì% êë 3

5R]WH³ ÎgGNÖ æîæë SDOFH õSUR æELW
JUDILNXô

(6& ì ëæ éä ì% êì 3 )

3URPÀQQg UR]WH³ ÎgGNÖ Qîëìç SDOFH
õQ í D© ëèèô

(6& ê Q ëæ èì Q ì% êê Q 3 )

3URPÀQQg UR]WH³ ÎgGNÖ QîæëSDOFH
õ(6& ë PXVm QgVOHGRYDW üô õQ ì D©
åèô

(6& $ Q ëæ çè Q ì% éì Q 3 )

2NUDMH

1DVWDYHQm OHYkKR D SUDYkKR RNUDMH
õSR³WHP ]QDNRY¬FK VORXSFÖô

(6& ; Qì Që ëæ åå Qì Që ì% èå Qì Që 3

1/4 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õWkPÀÎ GRSLVRYg NYDOLWDô

1/4 =DSQXWR (6& * ëæ æì ì% éæ 3

8U³XMH UH©LP 1/4 &RXULHU (6& , ê ëæ æê èì ì% éä êê 3
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Funkce ASCII Dekadicky Hex Režim

8U³XMH UH©LP 1/4 *RWKLF (6& , ë ëæ æê èí ì% éä êë 3

1/4 9<31872 (6& + ëæ æë ì% éå 3

2YHUVFRUH õQDGWU©HQmô

2YHUVFRUH õQDGWU©HQmô 9<31872 (6& B í ëæ äè éå ì% è) êí 3

2YHUVFRUH õQDGWU©HQmô =$31872 (6& B ì ëæ äè éä ì% è) êì 3

'R§HO SDSmU ð ³LGOR

'R§HO SDSmU ð ³LGOR 9<31872 (6& å ëæ èç ì% êå 3 )

'R§HO SDSmU ð ³LGOR =$31872 (6& ä ëæ èæ ì% êä 3 )

6PÀU SRK\EX WLVNDFm KODY\

-HGQRVPÀUQ¬ WLVN 9<31872 (6& 8 í ëæ åè éå ì% èè êí 3 )

-HGQRVPÀUQ¬ WLVN =$31872 (6& 8 ì ëæ åè éä ì% èè êì 3 )

3ULQW 6XSSUHVV õSRWOD³HQm WLVNXô

3RWOD³HQm WLVNX 9<31872 '&ì ìæ ìì 3

3RWOD³HQm WLVNX =$31872 õ©gGQ¬
WLVN GR SÎmFKRGX '&ìô

(6& 4 6<1 ëæ åì ëë ì% èì ìç 3

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖô

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ
9<31872

(6& 3 í ëæ åí éå ì% èí êí 3

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ
=$31872

(6& 3 ì ëæ åí éä ì% èí êì 3

6NLS 2YHU 3HUIRUDWLRQ õSÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNXô

3ÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNX õQ ì D©
ìëæ õ;/ãëèèôô

(6& 1 Q ëæ æå Q ì% é( Q 3

3ÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNX
9<31872

(6& 2 ëæ æä ì% é) 3

0H]HUD PH]L ]QDN\

0H]HUD PH]L ]QDN\ õQ ì D© ììô (6& 9 Q ëæ åç Q ì% èç Q 3 )

1gYUDW NH VWDQGDUGQm PH]HÎH (6& 9 í ëæ åç íí ì% èç íí 3 )

+RUQm îGROQm LQGH[

'ROQm LQGH[ =$31872 õ62+ QHER
OLERYROQk OLFKk ³mVORô

(6& 6 ì ëæ åê éä ì% èê êì 3

+RUQm LQGH[ =$31872 õ18/ QHER
OLERYROQk VXGk ³mVORô

(6& 6 í ëæ åê éå ì% èê êí 3

+RUQm îGROQm LQGH[ 9<31872 (6& 7 ëæ åé ì% èé 3

3RGWU©HQm õXQGHUOLQLQJô

3RGWU©HQm õXQGHUOLQLQJô 9<31872 (6& í ëæ éè éå ì% ë' êí 3

3RGWU©HQm õXQGHUOLQLQJô =$31872 (6& ì ëæ éè éä ì% ë' êì 3
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Funkce ASCII Dekadicky Hex Režim

5H©LP WLVNX 8WLOLW\îNRQFHSW

8U³XMH UH©LP +6' õU\FKO¬
NRQFHSWQm WLVNô

(6& ú í ëæ êè éå ì% ëê êí 3

8U³XMH UH©LP 8WLOLW\ (6& , ì ëæ æê éä ì% éä êì 3

8U³XMH UH©LP 8WLOLW\ (6& , í ëæ æê éå ì% éä êí 3

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\ õ97$%6ô

9\PD]DW 97$%6ñ QDVWDYLW +7$%6ï (6& 5 ëæ åë ì% èë 3

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU ð Y\PD]gQm (6& % 18/ ëæ çç í ì% éë íí 3 )

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU ð QDVWDYHQm (6& %
QìïïïQçé
18/

ëæ çç
QìïïïQçé í

ì% éë
QìïïïQçé íí

3 )

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU ð SÎHVNR³HQm
õVWHMQk MDNR /) NG\© QHQm QDVWDYHQ
WDEXOgWRUô

97 ìì í% )

5Ö]Qk SÎmND]\

%(/ õFLQNQXWm ]YRQNX WLVNgUQ\ô %(/ æ íæ 3 )

5H©LP HPXODFH (6& ^Q ëæ ìëê ëæ æ% Q 3 )

5H©LP GHVHOHFW (6& M 18/ ëæ ìíç í ì% ç$ íí 3

3R³gWH³Qm VWDY (6& ` 18/ ëæ ìëè í ì% æ' íí 3 )

,%0 9¬EÀU NoGRYk VWUgQN\ (6& > 7 Qì
Që 18/
18/ Pì Pë
18/

ëæ äì åé Qì
Që í í Pì Pë
í

ì% è% èé Qì
Që íí íí Pì
Pë íí

3

9¬EÀU ³gUNRY¬FK NoGÖ (6& '/( $
Qì Pì Pë
Pê Pé Pè
Pç Pæ På

ëæ ìç çè Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

ì% ìí éì Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

3 )

7LVN ³gUNRY¬FK NoGÖ (6& '/( %
Qì >GDWD@

ëæ ìç çç Qì
>GDWD@

ì% ìí éë Qì
>GDWD@

3 )

7LVN ³gUNRY¬FK NoGÖ 3RVW 1HW (6& '/( &
Qì >GDWD@

ëæ ìç çæ
Qì>GDWD@

ì% ìí éê Qì
>GDWD@

3 )

%ORNRYgQm UHVHWX (6& > . Qì
Që Pì Pë
Pê Pé

ëæ äì æè Qì
Që Pì Pë Pê
Pé

ì% è% é%
Qì Që Pì
Pë Pê Pé

3
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REZIM EPSON

õ);ðåèî);ðìíè NRPSDWLELOQmô

Funkce ASCII Dekadicky Hex

=SÀWQ¬ NURN %6 å íå

1gYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN ÎgGNX õ&5ô &5 ìê í'

6RXERU ]QDNÖ

5R]§mÎHQm NoGX 9<31872 õìëå ð ìèä ò ëèè
&75/ NoGô

(6& æ ëæ èè ì% êæ

5R]§mÎHQm NoGX =$31872 õìëå ð ìèå ò ëèè
WLVNQXWHOQkô

(6& ç ëæ èé ì% êç

1gURGQm VRXERU ]QDNÖ (6& 5 Q ëæ åë Q ì% èë Q

1RUPgOQm VRXERU ]QDNÖ (6& W 18/ ëæ ììç í ì% æé íí

6RXERU ]QDNÖ ÎgGNRYk JUDILN\ (6& W 62+ ëæ ììç ì ì% æé íì

7LVN QHSÎLGÀOHQ¬FK NoGÖ 9<31872 õ&75/ NoG
í ð êì ìëå ð ìèäô

(6& , í ëæ æê éå ì% éä êí

7LVN QHSÎLGÀOHQ¬FK NoGÖ =$31872 õ&+5ù D
ÎmGmFm NoG\ô

(6& , ì ëæ æê éä ì% éä êì

5R]WH³ ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 3LWFKô

ìí &3, õSLFDô (6& 3 ëæ åí ì% èí

ìë &3, õHOLWHô (6& 0 ëæ ææ ì% é'

ìè &3, (6& J ëæ ìíê ì% çæ

ìæ &3,ñ ëí &3, MHVWOL©H ìë õ]KX§WÀQ¬ô 6, ìè í)

ìæ &3,ñ ëí &3, MHVWOL©H ìë õ]KX§WÀQ¬ô (6& 6, ëæ ìè ì% í)

5HVHWRYDW ]KX§WÀQ¬ UH©LP õëí Ì ìë ò ìæÌ ìí &3,ô '&ë ìå ìë

9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL

9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL &$1 ëé ìå

9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWL îUHVHWRYgQm
WLVNgUQ\ õQDVWDYHQm SÎHGYROHQDô

(6& # ëæ çé ì% éí

9¬EÀU NoGRYk VWUgQN\ (6& 5 Q ëæ åë Q ì% èë Q

6OR©HQ¬ Y¬EÀU õUH©LPX WLVNXô (6& ü Q ëæ êê Q ì% ëì Q

9\PD]gQm

9\PD]gQm SRVOHGQmKR ]QDNÖ õYH Y\URYQgYDFm
SDPÀWLô

'(/ ìëæ æ)

%RGRYk XPmVWÀQm
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Funkce ASCII Dekadicky Hex

$EVROXWQm ERGRYk XPmVWÀQm õY NURFmFK SR ìîçí
SDOFHô

(6& ù Qì Që ëæ êç Qì Që ì% ëé Qì Që

5HODWLYQm ERGRYk XPmVWÀQm õY NURFmFK ìîìëí
SDOFHô

(6& ? Qì Që ëæ äë Qì Që ì% è& Qì
Që

'YRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ

'YRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ 9<31872 (6& Z í ëæ ììä éå ì% ææ êí

'YRMLWg Y¬§ND ]QDNÖ =$31872 (6& Z ì ëæ ììä éä ì% ææ êì

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ õSRX]H SUR MHGHQ ÎgGHNô (6& 62 ëæ ìé ì% í(

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ 9<31872 õSÎHG NRQFHP
ÎgGNX (2)ô

'&é ëí ìé

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ 9<31872 (6& : í ëæ åæ éå ì% èæ êí

'YRMLWg §mÎND ]QDNÖ =$31872 (6& : ì ëæ åæ éä ì% èæ êì

=DYgGÀQm JHQHUgWRUX ]DYHGLWHOQ¬FK ]QDNÖ

.RSmURYgQm VWDQGDUGQmKR VRXERUX GR '// &* (6& ã 18/
18/ 18/

ëæ èå í í í ì% ê$ íí
íí íí

8U³XMH '// &+5ï 6(7 (6& ø 62+ ëæ êæ ì ì% ëè íì

([LW '// õGR '3 UH©LPXô (6& ø 18/ ëæ êæ í ì% ëè íí

=DYgGÀQm ]QDNX '// U (6& ÷ 18/
Q P D Sì

ëæ êå í Q P
D Sì

ì% ëç íí Q
P D Sì

'YRMLW¬ õHQKDQFHGôîWX³Q¬ õHPSKDVLVHGô

7X³Q¬ õHPSKDVLVHGô 9<31872 (6& ) ëæ æí ì% éç

7X³Q¬ õHPSKDVLVHGô =$31872 (6& ( ëæ çä ì% éè

7X³Q¬ õHPSKDVLVHGô 9<31872 õSÎHWLVNRYDQ¬ô (6& + ëæ æë ì% éå

'YRMLW¬ õHQKDQFHGô =$31872 õSÎHWLVNRYDQ¬ô (6& * ëæ æì ì% éæ

)RUPgWRYgQm

)RUP )HHG õSRVXY QD QRYRX VWUgQNXô )) ìë í&

'kOND IRUPXOgÎH Y SDOFmFK õQ  ì D© ëëô (6& & 18/
Q

ëæ çæ í Q ì% éê íí Q

'kOND IRUPXOgÎH Y ÎgGFmFK õQ  ì D© ìëæô (6& & Q ëæ çæ Q ì% éê Q

*UDILFNk UH©LP\

9¬EÀU åELWRYk JUDILN\ P  í WR æ (6& ó P Qì
Që Yì YN

ëæ éë P Qì
Që Yì YN

ì% ë$ P Qì
Që Yì YN

9¬EÀU äELWRYk JUDILN\ (6& A P Qì
Që Yïïï

ëæ äé P Qì
Që Yïï

ì% è( P Qì
Që Yïïï

+XVWRWD JUDILN\



Uživatelská příručka76

Funkce ASCII Dekadicky Hex

'YRMLWg KXVWRWD õìëí [ æë '3,ô (6& < Qì Që ëæ åä Qì Që ì% èä Qì Që

'YRMLWg KXVWRWD SRORYL³Qm U\FKORVW õìëí [ æë
'3,ô

(6& / Qì Që ëæ æç Qì Që ì% é& Qì
Që

²W\ÎQgVREQg KXVWRWD õëéí [ æë '3,ô (6& = Qì Që ëæ äí Qì Që ì% è$ Qì
Që

-HGQRGXFKg KXVWRWD õçí [ æë '3,ô (6& . Qì Që ëæ æè Qì Që ì% é% Qì
Që

=QRYXSÎLÎD]HQm $/7ï *UDI NoGÖ õ(6& ó D© (6&
.ñ /ñ <ñ =ô

(6& " P S ëæ çê P S ì% ê) P S

+RUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\ õ+7$%6ô

3ÎHVNR³HQm KRUL]RQWgOQmFK WDEXOgWRUÖ +7 ä íä

+7$%6 Y\PD]gQm (6& ' 18/ ëæ çå í ì% éé íí

+7$%6 QDVWDYHQm SR³WHP ]QDNÖ õN  PD[ï êëô (6& ' Qì
QN 18/

ëæ çå Qì QN
íí

ì% éé Qì
QN íí

.XU]LYD

.XU]LYD 9<31872 (6& è ëæ èê ì% êè

.XU]LYD =$31872 (6& é ëæ èë ì% êé

2GÎgGNRYgQm õ/)ñ /LQH IHHGô

2GÎgGNRYgQm õ/)ñ /LQH IHHGô /) ìí í$

3URPÀQQk õ/)ô RGÎgGNRYgQm SR Qîëìç SDOFH õQ
 í D© ëèèô

(6& - Q ëæ æé Q ì% é$ Q

3URPÀQQk ]SÀWQk RGÎgGNRYgQm SR Qîëìç SDOFH õQ
 í D© ëèèô

(6& M Q ëæ ìíç Q ì% ç$ Q

/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGHNô

ç /3, (6& ë ëæ èí ì% êë

å /3, (6& í ëæ éå ì% êí

/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGHNôæîæë SDOFH õSUR æELW
JUDILNXô

(6& ì ëæ éä ì% êì

3URPÀQQg UR]WH³ ÎgGHN Qîëìç SDOFH õQ  ì D©
ëèèô

(6& ê Q ëæ èì Q ì% êê Q

3URPÀQQg UR]WH³ ÎgGHN Qîæë SDOFH õQ  ì D© åèô (6& $ Q ëæ çè Q ì% éì Q

2NUDMH

1DVWDYHQm OHYkKR RNUDMH (6& O Q ëæ ìíå Q ì% ç& Q

1DVWDYHQm SUDYkKR RNUDMH (6& 4 Q ëæ åì Q ì% èì Q

5Ö]Qk

7LVN SRORYL³Qm U\FKORVWm 9<31872 (6& V í ëæ ììè éå ì% æê êí

7LVN SRORYL³Qm U\FKORVWm =$31872 (6& V ì ëæ ììè éä ì% æê êì
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Funkce ASCII Dekadicky Hex

1DVWDYHQm QHMY¬]QDPQÀM§mKR ELWX 06%

=UX§HQm QDVWDYHQm 06% (6& ú ëæ êè ì% ëê

06% QDVWDYHQm QD í (6&  ëæ çì ì% ê'

06% QDVWDYHQm QD ì (6& ! ëæ çë ì% ê(

1/4 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õWkPÀÎ GRSLVRYg NYDOLWDô

1/4 DXWRPDWLFNk ]DURYQgYgQm ÎgGNÖ õGROHYDñ
FHQWUgOQÀñ GRSUDYDñ rSOQÀô

(6& D Q ëæ äæ Q ì% çì Q

9¬EÀU IRQWÖ 1/4 (6& [ 62+ ëæ ìëí ì ì% æå íì

'R§HO SDSmU ð ³LGOR

'R§HO SDSmU ð ³LGOR 9<31872 (6& å ëæ èç ì% êå

'R§HO SDSmU ð ³LGOR =$31872 (6& ä ëæ èæ ì% êä

6PÀU SRK\EX WLVNDFm KODY\

-HGQRVPÀUQ¬ WLVN õY¬FKR]m PmVWRô õSRX]H SUR
MHGHQ ÎgGHNô

(6& á ëæ çí ì% ê&

-HGQRVPÀUQ¬ WLVN 9<31872 (6& 8 í ëæ åè éå ì% èè êí

-HGQRVPÀUQ¬ WLVN =$31872 (6& 8 ì ëæ åè éä ì% èè êì

3ULQW 6XSSUHVV õSRWOD³HQm WLVNXô

3RWOD³HQm WLVNX 9<31872 '&ì ìæ ìì

3RWOD³HQm WLVNX =$31872 õ©gGQ¬ WLVN D© GR
SÎmFKRGX '&ìô

'&ê ìä ìê

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖô

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ 9<31872 (6& S í ëæ ììë éå ì% æí êí

3URSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖ =$31872 (6& S ì ëæ ììë éä ì% æí êì

6NLS RYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNXô

3ÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNX õQ  ì D© ìëæô (6& 1 Q ëæ æå Q ì% é( Q

3ÎHVNR³ QD QRYRX VWUgQNX 9<31872 (6& 2 ëæ æä ì% é)

0H]HUD PH]L ]QDN\ (6& 63 Q ëæ êë Q ì% ëí Q

1DVWDYHQm UH©LPX 1/4 õQ  í D© ìëæô (6& . Qì ì% é% Qì ì% é% Qì

+RUQmîGROQm LQGH[

+RUQmîGROQm LQGH[ 9<31872 (6& 7 ëæ åé ì% èé

'ROQm LQGH[ =$31872 (6& 6 ì ëæ åê éä ì% èê êì

+RUQmîGROQm LQGH[ 9<31872 (6& 7 ëæ åé ì% èé

+RUQm LQGH[ =$31872 (6& 6 í ëæ åê éå ì% èê êí

3RGWU©HQm

3RGWU©HQm õ9<31872 (6& í ëæ éè éå ì% ë' êí
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Funkce ASCII Dekadicky Hex

3RGWU©HQm =$31872 (6& ì ëæ éè éä ì% ë' êì

5H©LP WLVNX 8WLOLW\îNRQFHSW

8U³XMH UH©LP +6' õU\FKO¬ NRQFHSWQm WLVNô õ66'
SÎLìë &3,ô

(6& õ í ëæ éí éå ì% ëå êí

9¬EÀU IRQWX 8WLOLW\ (6& [ 18/ ëæ ìëí í ì% æå íí

-HGQRWND YHUWLNgOQmKR IRUPgWX 9)8

9¬EÀU NDQgOX 9)8 õQ  í D© æô (6& î Q ëæ éæ Q ì% ë) Q

9OR©HQm 9)8 õN  ì D© ìçô (6& E Q
PìïïïPN
18/

ëæ äå Q Pìïïï
PN í

ì% çë Q
PìïïïPN íí

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\ Y\PD]DW (6& % 18/ ëæ çç í ì% éë íí

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\ QDVWDYLW (6& %
QìïïïQìç
18/

ëæ çç
QìïïïQìç í

ì% éë
QìïïïQìç íí

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU SÎHVNR³LW 97 ìì í%

²gUNRYk NoG\ñ WLVNñ SRX©LWm

9¬EÀU ³gUNRY¬FK NoGÖ (6& '/( $
Qì Pì Pë
Pê Pé Pè
Pç Pæ På

ëæ ìç çè Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

ì% ìí éì Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

7LVN ³gUNRY¬FK NoGÖ (6& '/( %
Qì >GDWD@

ëæ ìç çç Qì
>GDWD@

ì% ìí éë Qì
>GDWD@

²gUNRYk NoG\ 3RVW 1HW (6& '/( &
Qì >GDWD@

ëæ ìç çæ Qì
>GDWD@

ì% ìí éê Qì
>GDWD@
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Příloha B – Tabulky znaků

KÓDOVÉ STRÁNKY SOUBORŮ ZNAKŮ

USA

,' éêæ
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Canadian French

,' åçê
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Mulitlingual

,' åèí
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Portugal

,' åçí
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Norway

,' åçè
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Turkey

,' ìíìë
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Greek 437

,' ìííå
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Greek 869

,' åçä
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Greek 928

,' ìííä
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Greek 437 Cyprus

,' ìíìì
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Polska Mazovia

,' ìíìé
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Serbo Croatic 1

,' ìíìç
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Serbo Croatic 2

,' ìíìæ
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ECMA 94

,' ìíìå
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Hungarian CWI

,' ìíëé
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Windows Greek

,' ìíëí
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Windows East Europe (CEE)

,' ìíìä
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Windows Cyrillic

,' ìíëë
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East Europe Latin 2-852

,' åèë
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Cyrillic 1-855

,' åèè
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Cyrillic 2-866

,' åçç
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Kamenicky (MJK)

,' åäè
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ISO Latin 2

,' ìíìè



Uživatelská příručka102

Hebrew NC

,' ìíêí
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Hebrew OC

,' ìíêì
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Turkey 857

,' åèæ
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Latin 5 (Windows Turkey)

,' ìíëì
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Windows Hebrew

,' ìíêë
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Ukrainian

,' ìíëæ
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Bulgarian

,' ìíæë
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ISO Latin 6 (8859/10)

,' ìíëä
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Windows Baltic

,' ìíêé
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Baltic 774

,' ææé
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KBL Lithuanian

,' ìíêê
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Cyrillic Latvian

,' ìíêè
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Roman 8

,' ìíëå
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Icelandic 861

,' åçì
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Rejstřík

ú *UDSKLFV %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
ú6HULDO %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
$ODUP õSRUXFKDô NRQWUROND ïïïïïïìê
$6&,, WHVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïä
$XWR &5ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWR )HHG ;7ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
$XWR /) ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWR 3DWKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWR 6HOHFW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWRPDWLFNk RGÎgGNRYgQm
õ$XWRPDWLF OLQH IHHGôïïïïïïïïïïïæè

$XWRWHVW\
$6&,, WHVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïä
'HPRQVWUDFQm REUD]HF ïïïïïïïïïïïä
+H[DGHFLPgOQm Y¬SLV GDWïïïïïïïïä

%DXG 5DWH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
%Lð'LUHFWLRQ õRERXVPÀUQ¬ôïïïïïïëê
%RGRYk XPmVWHQmïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë
%XV\ /LQH õYHGHQm REVD]HQRôïïïëé
%XV\ 7LPH õFHONRYg GRED
REVD]HQmôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé

&gUNRYk NoG\ñ WLVNñ SRX]LWmïïïïïïåç
&KDUDFWHU 6HW õVRXERU ]QDNÖô ïïìä
&RGH 3DJH õNoGRYg VWUgQNDôïïïïìä
&RQILJ WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
&RYHU 2SHQ õNU\W RWHYÎHQôïïïïïïïëæ
'DWD 5HPDLQ õ]E\WNRYg GDWDô ïïëæ
'DWD :RUG 6L]HõGkOND GDWRYkKR
VORYDô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä

'HIDXOW 3DWK õGkOND GDWRYkKR
VORYDô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä

'HPRVWUD³Qm REUD]HF ïïïïïïïïïïïïïïïïïä
'LDJQRVWLF 7HVWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
'R§HO SDSmU ð FLGOR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå
'R§HO SDSmU ð FLGOR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé
'65 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
'75 6LJQDOïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
'YRMLWg §mÎND ]QDNXïïïïïïïïïïïïæèñ åë

'YRMLWg Y¬§ND ]QDNX ïïïïïïïïïïæèñ åë
'YRMLW¬ õHQKDQFHGôîWX³Q¬
õHPSKDVLVHGôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë

(MHFW -DP õ]DVHNQXWm SÎL Y\VXQXWm
SDSmUXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ

(PXODFH WLVNgUQ\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïä
(PXODWLRQ 0RGH õUH©LP
HPXODFHô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

(6& 6, 3LWFKõ(6&ð6, UR]WH³ô ïïëí
)HHG -DP õ]DVHNQXWm SÎL
SUÖFKRGX SDSmUX ô ïïïïïïïïïïïïïïïïëæ

))î/RDG WOD³mWNR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
)RUP 7HDUð2II õWU©Qg KUDQD
VNOgGDQkKR SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïëí

)RUPgWRYgQmïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
)RUPgWRYgQmïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë
*UDILFNk 5H©LP\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê
*UDSKLFVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
*URXS õVNXSLQDô WOD³mWNRïïïïïïïïïïìê
+HDG 7KHUPDO õ SÎHKÎgWg WLVNDFm
KODYDô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

+RUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\ïïïïïïïïïïïïææ
+RUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\
õ+7$%6ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê

+RUQm îGROQm LQGH[ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæä
+RUQmîGROQm LQGH[ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè
+RVW ,QWHUIDFH õUR]KUDQm SR³mWD³H
D WLVNgUQ\ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

+XVWRWD JUDILN\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïææñ åê
,î) 7LPH 2XW õSURGOHYD
UR]KUDQmô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

,%0 5H©LP
DXWRPDWLFNk RGÎgGNRYgQm
õ$XWRPDWLF OLQH IHHGô ïïïïïïïæè

,PSDFW 0RGH õQDVWDYHQm LQWHQ]LW\
rKR]Xô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

,QWU &KU 6XE 6Wïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
,ð3ULPHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
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,WHP õSROR©NDô WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïìê
-HGQRWND YHUWLNgOQmKR IRUPgWX ïåè
.D]HWD V EDUYmFm SgVNRX
Y¬PÀQDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé

.XU]LYD ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææñ åê
/DQJXDJH 6HW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
/&' 3DQHO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
/) 6SHHG õQDVWDYHQ¬ MD]\Nôïïïïëì
/) WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
/LQH )HHG õRGÎgGNRYgQmôïïïïïïïïïïææ
/LQH 6SDFLQJ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGNÖôïïïïïëì
/LQH 6SDFLQJ õ5R]WH³ UgGHNôïïïïåé
/RDG -DP õ]DVHNQXWm SÎL YNOgGgQm
SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ

0HQX WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
0H]HUD PH]L ]QDN\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïæä
0LFURIHHG 'RZQ õMHPQ¬ SRVXY
GROÖô WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

0LFURIHHG 8S õMHPQ¬ SRVXY
QDKRUXô WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

1DVWDYHQm QHMY¬]QDPQHM§mKR ELWX
06%ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé

1DVWDYHQm 5H©LPX 1/4ïïïïïïïïïïïåè
1gYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN
ÎgGNX õ&5ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

1HRGVWUDQLWHOQk SRUXFK\ ïïïïïïïïïïëå
1/4 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õWkPHU
GRSLVRYg NYDOLWDôïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé

1/4 1HDUï /HWWHU 4XDOLW\ õWkPÀÎ
GRSLVRYg NYDOLWD ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå

2GÎgGNRYgQm õ/)ñ /LQH IHHGô ïïïåê
2GVD]HQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
2GVWUDQLWHOQg SRUXFKD
63 7KHUPDO õWHSORWD PRWRUXôëå

2GVWUDQLWHOQk SRUXFK\
&RYHU 2SHQ õNU\W RWHYÎHQô ïïëæ
'DWD 5HPDLQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ
3DSHU (QGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ
3DSHU -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå
3DUN -DP õ]DVHNQXWm SDSmUX SÎL
SDUNRYgQmôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ

3DWK &KDQJH -DP õ]DVHNQXWm
SÎL ]PÀQÀ FHVW\ SUÖFKRGX
SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

5LEERQ -DP õ]DVHNQXWm EDUYmFm
SgVN\ôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

2GVWUDQLWHOQk SRUXFK\
/RDG -DP õ]DVHNQXWm SÎL
YNOgGgQm SDSmUXô ïïïïïïïïïïïïïïïëæ

2NUDMH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæåñ åé
2Qð/LQH WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
23 )XQFï õIXQN³QRVW RYOgGDFmKR
SDQHOXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

2SWLRQ õYROEDô WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïìé
2YHUVFRUH õQDGWU©HQmô ïïïïïïïïïïïïïïæå
2YOgGD³H WLVNgUQ\
:LQGRZV êïì[ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïè
:LQGRZV äèîäå ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïé
:LQGRZV 17ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïç

2YOgGgQm D NRQWURON\
WOD³mWNR &RQILJ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
WOD³mWNR ))î/RDGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
7OD³mWNR 0HQXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
WOD³mWNR 3DUN õSDUNRYgQmôïïïïïïìé
WOD³mWNR 7HDU õWU©Qg KUDQD
SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

2YOgGgQm D NRQWURON\
WOD³mWNR /)ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
WOD³mWNR 0LFURIHHG 'RZQ
õMHPQ¬ SRVXY GROÖô ïïïïïïïïïïìé

WOD³mWNR 0LFURIHHG 8S õMHPQ¬
SRVXY QDKRUXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

2YOgGgQm D NRQWURON\
NRQWUROND $ODUP õSRUXFKDôïïïìê
NRQWUROND 3RZHU õQDSgMHQmôïïìê
/&' 3DQHO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
WOD³mWNR *URXS õVNXSLQDô ïïïïïìê
WOD³mWNR ,WHP õSROR©NDôïïïïïïïïïìê
WOD³mWNR 2Qð/LQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
WOD³mWNR 2SWLRQ õYROEDôïïïïïïïïïìé
WOD³mWNR 3DWK õFHVWDô õ72)ô ïïìé
WOD³mWNR 5HVHWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
WOD³mWNR 6KLIW õSÎHÎD»RYD³ôïïïìé
WOD³mWNR 6WRUH õXOR©HQmôïïïïïïïïïìé
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3DJH /HQJWK GkOND VWUgQN\ô ïïïïïëì
3DJH :LGWK õ§mÎND VWUgQN\ô ïïïïïïëì
3DSHU
(MHFW -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ
)HHG -DP õ]DVHNQXWm SÎL
SUÖFKRGX SDSmUX ô ïïïïïïïïïïïïëæ

/RDG -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ
3DSHU (QG õNRQHF SDSmUXô ïïïïëæ
3DUN -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ
3DWK &KDQJH -DP õ]DVHNQXWm
SÎL ]PÀQÀ FHVW\ SUÖFKRGX
SDSmUXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

3DSHU (QG õNRQHF SDSmUXô ïïïïïïïïëæ
3DSHU -DP õ]DVHNQXWm SDSmUXôïïïëå
3DSmU
YNOgGgQm ]HSÎHGXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïç
]D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH
õ72)ôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïå

]DVHNQXWm SDSmUXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå
]PÀQD FHVW\ SUÖFKRGX
SDSmUXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïå

3DULW\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
3DUN -DP õ]DVHNQXWm SDSmUX SÎL
SDUNRYgQmôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëæ

3DUNõSDUNRYgQmô WOD³mWNR ïïïïïïïïïïìé
3DWK õFHVWDô WOD³mWNR ïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3DWK &KDQJH -DP õ]DVHNQXWm SÎL
]PÀQÀ FHVW\ SUÖFKRGX
SDSmUXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

3LQ ìå õY¬YRG ìåô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
3LWFK õUR]WH³ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
3RGWU©HQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè
3RGWU©HQm õXQGHUOLQLQJôïïïïïïïïïïïïæä
3ÎHSUDYQm YOR©N\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïì
3ÎLSRMHQm N QDSgMHFm VmWL ïïïïïïïïïïïïïé
3ÎLSRMHQm N QDSgMHFm VmWL ïïïïïïïïïïïïïé
3ROR©N\ PHQX
ú *UDSKLFV %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
ú6HULDO %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
$XWR &5ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWR )HHG ;7ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
$XWR /) ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
$XWR 3DWKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä

$XWR 6HOHFW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
%DXG 5DWH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
%Lð'LUHFWLRQ õRERXVPÀUQ¬ôïïëê
%XV\ /LQH õYHGHQm
REVD]HQRôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé

%XV\ 7LPH õFHONRYg GRED
REVD]HQmôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé

&KDUDFWHU 6HW õVRXERU
]QDNÖô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä

&RGH 3DJH õNoGRYg VWUgQNDô ìä
'DWD :RUG 6L]HõGkOND
GDWRYkKR VORYDôïïïïïïïïïïïïïïïïìä

'HIDXOW 3DWK õGkOND GDWRYkKR
VORYDô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä

'LDJQRVWLF 7HVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
'65 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
'75 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
(PXODWLRQ 0RGH õUH©LP
HPXODFHô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

(6& 6, 3LWFKõ(6&ð6,
UR]WH³ôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

)RUP 7HDUð2II õWU©Qg KUDQD
VNOgGDQkKR SDSmUXôïïïïïïïïïïïëí

*UDSKLFVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
+RVW ,QWHUIDFH õUR]KUDQm
SR³mWD³H D WLVNgUQ\ô ïïïïïïïïïïëí

,î) 7LPH 2XW õSURGOHYD
UR]KUDQmô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

,PSDFW 0RGH õQDVWDYHQm
LQWHQ]LW\ rKR]Xô ïïïïïïïïïïïïïïïëí

,QWU &KU 6XE 6Wïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
,ð3ULPHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
/DQJXDJH 6H õQDVWDYHQ¬
MD]\Nô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

/) 6SHHG õQDVWDYHQ¬ MD]\Nôïëì
/LQH 6SDFLQJ õUR]WH³ ÎgGNÖôïëì
23 )XQFï õIXQN³QRVW
RYOgGDFmKR SDQHOXôïïïïïïïïïïïëì

3DJH /HQJWK GkOND VWUgQN\ôïïëì
3DJH :LGWK õ§mÎND VWUgQN\ô ïïëì
3DULW\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
3LQ ìå õY¬YRG ìåô ïïïïïïïïïïïïïïïïëê
3LWFK õUR]WH³ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
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3SU 2XW 2YHUULGH õSRWOD³HQm
KOmGgQm WLVNQXWHOQk REODVWL
SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3ULQW '(/ &RGH õWLVN NoGX
'(/ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3ULQW 0RGH õUH©LP WLVNXôïïïïïïëì
3ULQW 6XSSUHVV õSRWOD³HQm
WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³
]QDNÖô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë

3URWRFRO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
5FYï %XIIHU õYVWXSQm
Y\URYQgYDFm SDPÀÔô ïïïïïïïïïëë

5HJLVWUDWLRQ õVRXNU\Wô ïïïïïïïïïïëë
5HVHW ,QKLEL õ]DEORNRYgQm
UHVHWRYgQm WLVNgUQ\ôïïïïïïïïïïëë

6, 3LWFK õìíô ô õ6,ðUR]WH³ô ïïïïëë
6, 3LWFK õìëô ô õ6,ðUR]WH³ô ïïïïëë
6L]H õYHOLNRVW SmVPDôïïïïïïïïïïïïëë
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNR³
QD QRYRX VWUgQNXôïïïïïïïïïïïïïëë

6ODVKHG /HWWHU 2 õSÎH§NUWQXWk
SmVPHQR 2ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë

6W\OH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
7LPH 2XW 3ULQW õ³DVRYg
SURGOHYD WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïëê

=HUR &KDUDFWHU õ]QDN QXODô ïëê
3RZHU õQDSgMHQmô NRQWURONDïïïïïïìê
3SU 2XW 2YHUULGH õSRWOD³HQm
KOmGgQm WLVNQXWHOQk REODVWL
SDSmUXôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3ULQW '(/ &RGH õWLVN NoGX
'(/ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3ULQW 0RGH õUH©LP WLVNXôïïïïïïïïïïëì
3ULQW 6XSSUHVV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå
3ULQW 6XSSUHVV õSRWODFHQm
WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé

3ULQW 6XSSUHVV õSRWOD³HQm
WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³
]QDNÖô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm 5R]WH³ ]QDNXôåè

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³ ]QDNÖôëë

3URWRFROïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëé
5FYï %XIIHU õYVWXSQm Y\URYQgYDFm
SDPÀÔôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë

5HFRYHUDEOH $ODUPV
(MHFW -DP õ]DVHNQXWm SÎL
Y\VXQXWm SDSmUXô ïïïïïïïïïïïïïïïëæ

)HHG -DP õ]DVHNQXWm SÎL
SUÖFKRGX SDSmUX ôïïïïïïïïïïïïïëæ

5HJLVWUDWLRQ õVRXNU\Wô ïïïïïïïïïïïïïïëë
5HVHW ,QKLELW õ]DEORNRYgQm
UHVHWRYgQm WLVNgUQ\ô ïïïïïïïïïïïïïïëë

5HVHW WOD³mWNR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
5H©LP (SVRQ );
%RGRYk XPmVWHQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë
FgUNRYk NoG\ñ WLVNñ SRX]LWm ïïïåç
GR§HO SDSmU ð ³LGOR ïïïïïïïïïïïïïïïïåé
'YRMLWg §mÎND ]QDNX ïïïïïïïïïïïïïïåë
'YRMLWg Y¬§ND ]QDNXïïïïïïïïïïïïïåë
IRUPgWRYgQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåë
*UDILFNk 5H©LP\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê
KRUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\
õ+7$%6ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê

KRUQmîGROQm LQGH[ïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè
KXVWRWD JUDILN\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê
MHGQRWND YHUWLNgOQmKR
IRUPgWXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè

.XU]LYD ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê
/LQH 6SDFLQJ õ5R]WH³ UgGHNôåé
QDVWDYHQm 06%ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé
QDVWDYHQm 5H©LPX 1/4ïïïïïïïïåè
QgYUDW WLVNDFm KODY\ QD ]D³gWHN
ÎgGNX õ&5ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

1/4 1HDU /HWWHU 4XDOLW\
õWkPHU GRSLVRYg NYDOLWDô ïïåé

2GÎgGNRYgQm õ/)ñ /LQH
IHHGô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåê

3 SULQW 6XSSUHVV õSRWODFHQm
WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé

3RGWU©HQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè
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3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm 5R]WH³
]QDNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåè

5H©LP WLVNX 8WLOLW\îNRQFHSW ïåè
5R]WH³ ]QDNX õ&KDUDFWHU
3LWFKô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

UX]Qk ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSUHVNRF
QD QRYRX VWUgQNXô ïïïïïïïïïïïïåè

6OR©HQ¬ Y¬EÀU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
VPHU SRK\EX WLVNDFm KODY\ ïïïåé
VRXERU ]QDNXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
YHUWLNgOQm WDEXOgWRU\ïïïïïïïïïïïïïåè
Y\PD]gQmïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
Y\PD]gQm Y\URYQgYDFm
SDPHWL ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

=DYgGÀQm JHQHUgWRUX
]DYHGLWHOQ¬FK ]QDNXïïïïïïïïïåë

=SÀWQ¬ NURN ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
5H©LP ,%0
]DYgGÀQm JHQHUgWRUX
]DYHGLWHOQ¬FK ]QDNXïïïïïïïïïæç

5H©LP ,%0
'R§HO SDSmU ð FLGOR ïïïïïïïïïïïïïïïæå
)RUPgWRYgQmïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
+RUL]RQWgOQm WDEXOgWRU\ïïïïïïïïææ
+RUQm îGROQm LQGH[ïïïïïïïïïïïïïïïïæä
+XVWRWD JUDILN\ã ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
NXU]LYDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
/LQH 6SDFLQJïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
0H]HUD PH]L ]QDN\ïïïïïïïïïïïïïïæä
2GVD]HQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ
RNUDMHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå
3RGWU©HQm õXQGHUOLQLQJôïïïïïïïïæä
3ULQW 6XSSUHVVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå
3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ
õSURSRUFLRQgOQm UR]WH³
]QDNÖô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå

5X]Qk SUmND]\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåí
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNR³
QD QRYRX VWUgQNXô ïïïïïïïïïïïïæä

6RXERU ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 6HWôæè
8WLOLW\îNRQFHSWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæä

9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\ïïïïïïïïïïïïæä
5H©LP ,%0
/LQH )HHG õRGÎgGNRYgQmôïïïïïïææ
1/4 1HDU /HWWHU 4XDOLW\
õWkPÀÎ GRSLVRYg NYDOLWDïïïïæå

5R]WH³ ]QDNX õ&KDUDFWHU
3LWFKô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

5H©LP ,%0 2YHUVFRUH
õQDGWU©HQmôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæå

5H©LP ,%0 'YRMLWg §mÎND
]QDNXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

5H©LP ,%0 'YRMLWg Y¬§ND
]QDNXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

5H©LP WLVNX 8WLOLW\î
NRQFHSW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæäñ åè

5LEERQ &DUWULGJH
5LEERQ -DP õ]DVHNQXWm EDUYmFm
SgVN\ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

5LEERQ -DP õ]DVHNQXWm EDUYmFm
SgVN\ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëå

5R]WH³ ]QDNX õ&KDUDFWHU
3LWFKô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

5R]WH³ ]QDNX õ&KDUDFWHU
3LWFKô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

5X]Qkïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåé
5X]Qk SUmND]\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåí
6KLIW õSÎHÎD»RYD³ô WOD³mWNR ïïïïïïìé
6, 3LWFK õìíô ô õ6,ðUR]WH³ô ïïïïïïïïëë
6, 3LWFK õìëô ô õ6,ðUR]WH³ô ïïïïïïïïëë
6L]H õYHOLNRVW SmVPDôïïïïïïïïïïïïïïïïëë
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNR³
QD QRYRX VWUgQNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïæä

6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSÎHVNR³
QD QR õQHôYRX VWUgQNXô ïïïïïïïïïëë

6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQ õSUHVNRF
QD QRYRX VWUgQNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïåè

6ODVKHG /HWWHU 2 õSÎH§NUWQXWk
SmVPHQR 2ô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë

6OR©HQ¬ Y¬EÀU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
6PHU SRK\EX WLVNDFm KODY\ïïïïïïïåé
6PHU SRK\EX WLVNDFm KODY\ïïïïïïïæå
6RXERU ]QDNX ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
6RXERU ]QDNÖ õ&KDUDFWHU 6HWô ïïæè
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63 7KHUPDO õWHSORWD PRWRUXô ïïïëå
6WRUH õXOR©HQmô WOD³mWNR ïïïïïïïïïïïïìé
6W\OHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê
7HDU õWU©Qg KUDQD SDSmUXô
WOD³mWNR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

7HVW KH[DGHFLPgOQm Y¬SLV GDWïïïïïä
7LPH 2XW 3ULQW õ³DVRYg SURGOHYD
WLVNXô ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëê

72) WOD³mWNRïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
9HUWLNgOQm WDEXOgWRU\ïïïïïïïïïïæäñ åè

9NOgGgQm SDSmUX ]HSÎHGXïïïïïïïïïïïïç
9\PD]gQm ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì
9\PD]gQm Y\URYQgYDFm SDPÀWLïåì
=D³gWHN WLVNX QD VWUgQFH õ72)ôïå
=DYgGÀQm JHQHUgWRUX
]DYHGLWHOQ¬FK ]QDNXïïïïïïïæçñ åë

=HUR &KDUDFWHU õ]QDN QXODô ïïïïïïëê
=PÀQD FHVW\ SUÖFKRGX SDSmUX ïïïïå
=SÀWQ¬ NURNïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïåì

Oki Systems (Czech and Slovak)

IBC - Pobřežní 3
186 00 Praha 8
Czech Republic

7HOï íëðëêë çç éìîë
)D[ã íëðëêë çç ëì





3ROVNL

Wprowadzenie i

Wprowadzenie

'R¥RÜRQR ZV]HONLFK VWDUDÆñ DE\ LQIRUPDFMH SU]HGVWDZLRQH Z W\P
GRNXPHQFLH E\¥\ SH¥QHñ GRN¥DGQH L DNWXDOQHï 2NL QLH ELHU]H QD VLHELH
RGSRZLHG]LDOQRÐFL ]D Z\QLN¥H E¥¾G\ñ NWoUH SRZVWD¥\ SR]D MHM NRQWURO¹ï
2NL QLH ELHU]H QD VLHELH RGSRZLHG]LDOQRÐFL ]D Z\QLN¥H E¥¾G\ñ NWoUH
SRZVWD¥\ SR]D MHM NRQWURO¹ï 2NL QLH PRÜH WDNÜH ]DJZDUDQWRZD±ñ ÜH
]PLDQ\ Z RSURJUDPRZDQLX L Z\SRVDÜHQLX GRNRQDQH SU]H] LQQ\FK
SURGXFHQWoZñ R NWoU\FK ZVSRPQLDQR Z QLQLHMV]\P SRGU¾F]QLNXñ QLH
ZS¥\Q¹ QD XÜ\WHF]QRÐ± SRGDQ\FK WX LQIRUPDFMLï 3U]\WRF]HQLH QD]Z
RSURJUDPRZDQLD QLH VWDQRZL VDPR Z VRELHñ UHNRPHQGDFML ]H VWURQ\ 2NLï

&RS\ULJKW ìäää E\ 2NLï :V]\VWNLH SUDZD ]DVWU]HÜRQHï

3LHUZV]H Z\GDQLH 6W\F]HÆ ìäääï

2NL L 0LFUROLQH V¹ ]DVWU]HÜRQ\PL ]QDNDPL WRZDURZ\PL 2NL (OHFWULF
,QGXVWU\ &RPSDQ\ /WGï

(QHUJ\ 6WDU MHVW ]DVWU]HÜRQ\P ]QDNLHP 8QLWHG 6WDWHV (QYLURQPHQWDO
3URWHFWLRQ $JHQF\ï

(SVRQ MHVW ]DVWU]HÜRQ\P ]QDNLHP WRZDURZ\P (SVRQ $PHULFD ,QFï

,%0 MHVW ]DVWU]HÜRQ\P ]QDNLHP WRZDURZ\P ,QWHUQDLRQDO %XVLQHVV
0DFKLQHV &RUSRUDWLRQï

0LFURVRIWñ 06ð'26 L :LQGRZV V¹ ]DVWU]HÜRQ\PL ]QDNDPL WRZDURZ\PL
0LFURVRIW &RUSRUDWLRQï

ZALECENIA BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA

'UXNDUND ]RVWD¥D EDUG]R VWDUDQQLH ]DSURMHNWRZDQDñ DE\ ]DSHZQL± ODWD
EH]SLHF]QHM L QLH]DZRGQHM SUDF\ï 3RGREQLH MDN Z SU]\SDGNX ZV]HONLFK
LQQ\FK XU]¹G]HÆ HOHNWU\F]Q\FKñ ]DOHFD VL¾ SU]HVWU]HJDQLD SU]H]
XÜ\WNRZQLND NLONX SRGVWDZRZ\FK ÐURGNoZ RVWURÜQRÐFL FHOHP XQLNQL¾FLD
SRUDÜHÆ FLD¥D OXE XV]NRG]HQLD GUXNDUNLï

w 'RN¥DGQLH SU]HF]\WDM QLQLHMV]¹ LQVWUXNFM¾ L ]DFKRZDM M¹ Z FHOX
SoÚQLHMV]HJR Z\NRU]\VWDQLDï

w 1DOHÜ\ RVRELÐFLH SU]HF]\WD± L VWRVRZD± VL¾ GR ZV]HONLFK RVWU]HÜHÆ
L HW\NLHW LQIRUPDF\MQ\FK XPLHV]F]RQ\FK QD GUXNDUFHï



Instrukcja obs�ugiii

w 3U]HG UR]SRF]¾FLHP F]\V]F]HQLD QDOHÜ\ RG¥¹F]\± GUXNDUN¾ RG
]DVLODQLDï =DOHFD VL¾ VWRVRZDQLH Z\¥¹F]QLH ZLOJRWQ\FK ÐFLHUHF]HNï
1LH QDOHÜ\ XÜ\ZD± S¥\QoZ OXE VXEVWDQFML F]\V]F]¹F\FK Z
DHUR]ROXï

w 'UXNDUN¾ QDOHÜ\ XPLHÐFL± QD PRFQHMñ VWDELOQHM SRZLHU]FKQLï -HÐOL
]RVWDQLH RQD XPLHV]F]RQD QD QLHVWDELOQHM SRZLHU]FKQL � PRÜH
VSDÐ± L XOHF XV]NRG]HQLXâ XPLHV]F]DQLH GUXNDUNL QD PL¾NNLP
SRG¥RÜX WDNLP MDN QSï NRFñ VRIDñ F]\ ¥oÜNR PRÜH VSRZRGRZD±
]DNU\FLH RWZRUoZ ZHQW\ODF\MQ\FK L SU]HJU]DQLH GUXNDUNLï

w 1LH QDOHÜ\ XPLHV]F]D± GUXNDUNL QD XU]¹G]HQLDFK RJU]HZF]\FK OXE
Z LFK SREOLÜX õQSï JU]HMQLNLñ QDJU]HZQLFHôï 1LH Z\VWDZLD± GUXNDUNL
QD EH]SRÐUHGQLH G]LD¥DQLH ÐZLDW¥D V¥RQHF]QHJRï 1DOHÜ\ ]DSHZQL±
Z\VWDUF]DM¹F¹ SU]HVWU]HÆ GRRNR¥D GUXNDUNLñ E\ XPRÜOLZL± MHM
Z¥DÐFLZ¹ ZHQW\ODFM¾ RUD] ¥DWZ\ GRVW¾S GR GUXNDUNLï

w 1LH QDOHÜ\ XÜ\ZD± GUXNDUNL Z SREOLÜX ZRG\ñ DQL GRSXÐFL± GR
Z\ODQLD QD QL¹ S¥\QoZ OXE LQQ\FK VXEVWDQFMLï

w 1DOHÜ\ XSHZQL± VL¾ñ ÜH SDUDPHWU\ ]DVLODQLD RGSRZLDGDM¹ GDQ\P
Z\V]F]HJoOQLRQ\P ] W\¥X GUXNDUNLï : SU]\SDGNX ]DLVWQLHQLD
Z¹WSOLZRÐFLñ QDOHÜ\ VNRQWDNWRZD± VL¾ ]H VSU]HGDZF¹ VSU]¾WX OXE
ORNDOQ\P ]DN¥DGHP HQHUJHW\F]Q\Pï

w 'UXNDUND MHVW Z\SRVDÜRQD Z X]LHPLRQ¹ ZW\F]N¾ñ NWoUD PRÜH E\±
XPLHV]F]RQD Z\¥¹F]QLH Z X]LHPLRQ\P JQLD]GNXï -HÐOL Z\VW¹SL¹
WUXGQRÐFL ] Z¥RÜHQLHP ZW\F]NL GR JQLD]GND � VNRQWDNWXM VL¾ ]
HOHNWU\NLHP FHOHP Z\PLDQ\ JQLD]GNDï 6WRVRZDQLH DGDSWHUoZ Z
FHOX REHMÐFLD X]LHPLHQLD MHVW QLHGR]ZRORQHï

w $E\ XQLNQ¹± ]QLV]F]HQLD SU]HZRGX ]DVLODM¹FHJR QLH QDOHÜ\ N¥DÐ± QD
QLP QLF]HJRâ QLH PRÜQD WHÜ XPLHV]F]D± SU]HZRGX Z PLHMVFDFK
QDUDÜRQ\FK QD SRGHSWDQLHï -HÐOL SU]HZoG ]RVWDQLH XV]NRG]RQ\ OXE
SU]HWDUW\ñ QDOHÜ\ GRNRQD± MHJR QDW\FKPLDVWRZHM Z\PLDQ\ï

w -HÐOL XÜ\ZDP\ SU]HG¥XÜDF]D OXE UR]JD¥¾]LDF]D SR¥¹F]RQHJR ]
GUXNDUN¹ QDOHÜ\ XSHZQL± VL¾ñ ÜH FD¥NRZLW\ SREoU PRF\
SRG¥¹F]RQ\FK XU]¹G]HÆ MHVW QLÜV]\ QLÜ REFL¹ÜHQLH QRPLQDOQH
SU]HG¥XÜDF]D OXE UR]JD¥¾]LDF]Dï &D¥NRZLWH REFL¹ÜHQLH MHGQHJR
JQLD]GND QLH SRZLQQR E\± ZL¾NV]H QLÜ ìê DPSHUoZï

w 'UXNDUND PXVL E\± ]DLQVWDORZDQD Z SREOLÜX JQLD]GND ]DVLODQLDñ
NWoUH SRZLQQR E\± ¥DWZR GRVW¾SQHï

w 2WZDUFLH SRNU\Z PRÜH QDUD]L± RSHUDWRUD QD SRSDU]HQLD SU]H]
JRU¹FH HOHPHQW\ï 6¹ RQH R]QDF]RQH HW\NLHWDPL RVWU]HJDZF]\PLï
1,( :2/12 LFK GRW\ND±ü

w 1LH QDOHÜ\ ZN¥DGD± QLF]HJR Z RWZRU\ ZHQW\ODF\MQHâ PRÜH WR
VSRZRGRZD± SRUDÜHQLD FLD¥D OXE SRÜDUï
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w 3R]D UXW\QRZ¹ REV¥XJ¹ñ RSLVDQ¹ Z W\P SRGU¾F]QLNXñ QLH ZROQR
VDPRG]LHOQLH SRGHMPRZD± VL¾ QDSUDZLDQLD GUXNDUNLï 2WZDUFLH
REXGRZ\ GUXNDUNL JUR]L SRUDÜHQLHP OXE LQQ\P
QLHEH]SLHF]HÆVWZHPï

w 1LH QDOHÜ\ GRNRQ\ZD± ÜDGQ\FK UHJXODFML VSU]¾WX � SR]D RSLVDQ\PL
Z QLQLHMV]\P SRGU¾F]QLNXâ QLHSU]HVWU]HJDQLH ]DOHFHÆ PRÜH
VSRZRGRZD± QLHRGZUDFDOQH XV]NRG]HQLD GUXNDUNLï

-HÐOL GUXNDUND QLH SUDFXMH SRSUDZQLH OXE G]LD¥DQLH GUXNDUNL ZVND]XMH QD
MHM XV]NRG]HQLH � QDOHÜ\ GUXNDUN¾ QDW\FKPLDVW RG¥¹F]\± RG VLHFL
]DVLODM¹FHM L VNRQWDNWRZD± VL¾ ] EH]S¥DWQ¹ ,QIROLQL¹ VHUZLVRZ¹ 2., WHOï íð
åííìëííççï : WDNLHM V\WXDFML SURVLP\ ]ZUoFL± XZDJ¾ F]\ã

w .DEHO ]DVLODM¹F\ QLH MHVW SU]HWDUW\ OXE XV]NRG]RQ\ï

w 'UXNDUND ]RVWD¥D SU]\SDGNRZR REODQD ZRG¹ OXE QDUDÜRQD QD
G]LD¥DQLH ZRG\ï

w 'UXNDUND ]RVWD¥D XSXV]F]RQD OXE REXGRZD MHVW XV]NRG]RQDï

w 'UXNDUND QLH G]LD¥D SRSUDZQLH SRPLPR Z\NRQ\ZDQLD RSHUDFML
]DOHFRQ\FK Z LQVWUXNFML REV¥XJLï

3URGXNW WHQ VSH¥QLD Z\PDJDQLD '\UHNW\Z\ 5DG\ 8QLL (XURSHMVNLHM QU
åäîêêçî((& GRW\F]¹FHM ]EOLÜDQLD RERZL¹]XM¹F\FK Z NUDMDFK
F]¥RQNRZVNLFK QRUP SUDZQ\FK Z]JO¾GHP RNUHÐODQLD NRPSDW\ELOQRÐFL
HOHNWURPDJQHW\F]QHM L QLVNLHJR QDSL¾FLDï

ENERGY STAR

)LUPD 2NL E¾G¹F SDUWQHUHP SURJUDPX
(QHUJ\ 6WDU SRWZLHUG]Dñ ÜH QLQLHMV]\
SURGXNW VSH¥QLD Z\PRJL (QHUJ\ 6WDU Z
]DNUHVLH Z\GDMQRÐFL HQHUJHW\F]QHMï

8ZDJDã
'UXNDUN¿ PRÝQD SRG¥ºF]D² Z\¥ºF]QLH GR JQLD]GD
VLHFLRZHJR ]DVLODQHJR QDSL¿FLHP R ZDUWRÑFL
VNXWHF]QHM ëëí 9â Z\SRVDÝRQHJR Z NR¥HN REZRGX
RFKURQQHJRñ NWoUHJR SU]HZoG ID]RZ\ MHVW
]DEH]SLHF]RQ\ EH]SLHF]QLNLHP R ZDUWRÑFL
QRPLQDOQHM QLH ZL¿NV]HM QLÝ ëè $ï
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éï 2WZoU] SRNU\Z¾ Z JoUQHM SU]HGQLHM F]¾ÐFL GUXNDUNL QDFLVNDM¹F RED
NRÆFH SRNU\Z\ GUXNDUNLñï

èï :\NU¾± ÐUXE¾ PRFXM¹F¹ ]DEH]SLHF]HQLH J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM L XVXÆ
WR ]DEH]SLHF]HQLHï

çï 8VXÆ GZD HOHPHQW\ ]DEH]SLHF]HQLD WUDQVSRUWRZHJR õF]HUZRQD
JXPDô ] REX NRÆFoZ ZD¥NDï

æï =DPNQLM SRNU\Z¾ L QDFLÐQLM RED MHM NRÆFH WDNñ E\ ]DEORNRZD±
]DWU]DVN SRNU\Z\ï

8ZDJDã
=DFKRZDM ZV]\VWNLH ]DEH]SLHF]HQLD L RSDNRZDQLH QD
Z\SDGHN NRQLHF]QRÑFL SRQRZQHJR WUDQVSRUWRZDQLD
GUXNDUNLï

Montaż kasety z taśmą barwiącą

8ZDJDã
-HÑOL GUXNDUND QLH SRVLDGD ]D¥RÝRQHJR SDSLHUXñ
SURV]¿ Z\¥ºF]\² ]DVLODQLH GUXNDUNL L SU]HG
]D¥RÝHQLHP NDVHW\ ] WDÑPº EDUZLºFº U¿F]QLH
SU]HVXQº² J¥RZLF¿ GR V]F]HOLQ\ S¥DV]F]\]Q\ GUXNXï

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH GUXNDUND MHVW Z\¥¹F]RQDñ D J¥RZLFD GUXNXM¹FD
SU]HVXQL¾WD GR V]F]HOLQ\ S¥DV]F]\]Q\ GUXNXï

ëï :\¥¹F] GUXNDUN¾ L RG¥¹F] NDEHO ]DVLODM¹F\ï

êï 2WZoU] SRNU\Z¾ ] SU]RGX JoUQHM F]¾ÐFL GUXNDUNL QDFLVNDM¹F RED MHM
NRÆFH Z Go¥ L XQLHÐ M¹ï

éï 5R]SDNXM NDVHW¾ ] WDÐP¹ L RWZoU] GZD UDPLRQD SURZDG]¹FH õìô
NDVHW\ï
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èï 8VXÆ ]DEH]SLHF]HQLH WDÐP\ õëô L ZFLÐQLM SD]XU UDPLHQLD URONL õêôï

çï 8PLHÐ± NDVHW¾ ] WDÐP¹ QD SRGVWDZFH L ZFLÐQLM M¹ñ DÜ NDVHWD ]RVWDQLH
]DEORNRZDQD Z XFKZ\FLHï

æï 3U]HSURZDGÚ WDÐP¾ SU]H] J¥RZLF¾ñ XSHZQLDM¹F VL¾ñ ÜH WDÐPD
]QDOD]¥D VL¾ Z V]F]HOLQDFK SURZDGQLFïõéôï

åï 2EUo± NRORURZH SRNU¾W¥R õèô QD NDVHFLH ] WDÐP¹ Z NLHUXQNX
VWU]D¥HN E\ QDFL¹JQ¹± WDÐP¾ï

äï =DPNQLM SRNU\Z¾ L QDFLÐQLM RED MHM NRÆFH WDNñ E\ ]DPNQ¾¥\ VL¾
]DWU]DVNL EORNXM¹FHï

Prowadnica papieru

:SURZDGÚ GZD ]DJL¾WH UDPLRQD GR RWZRUoZ Z W\OQHM ÐFLDQLH GUXNDUNLñ
QDVW¾SQLH REUo± SURZDGQLF¾ GR SR]\FML SR]LRPHMñ E\ M¹ ]DEORNRZD±ï
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Połączenie z komputerem i podłączenie do sieci

8ZDJDã
.DEHO QLH MHVW GR¥ºF]DQ\ VWDQGDUGRZR GR GUXNDUNLï
'R SR¥ºF]HQLD GUXNDUNL ] NRPSXWHUHP ]DOHFDQH MHVW
XÝ\FLH NDEOD HNUDQRZDQHJRï

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH GUXNDUND L 7ZoM NRPSXWHU V¹ Z\¥¹F]RQHï

ëï 8PLHÐ± NDEHO ]DVLODM¹F\ Z JQLD]GNX GUXNDUNLï

êï :¥¹F] NDEHO ]DVLODM¹F\ GR X]LHPLRQHJRñ ¥DWZR GRVW¾SQHJR L
QDMEOLÜV]HJR GUXNDUFH JQLD]GD VLHFLRZHJRï

éï 2WZoU] QDURÜQ¹ NODS¾ ] W\¥X GUXNDUNL L Z¥¹F] NDEHO SR¥¹F]HQLRZ\
GR RGSRZLHGQLHJR SRUWX LQWHUIHMVXï

8ZDJDã
'UXNDUND PD VWDQGDUGRZR ZEXGRZDQH GZD SRUW\ã
V]HUHJRZ\ L UoZQROHJ¥\ï

èï :¥¹F] NDEHO SR¥¹F]HQLRZ\ GR RGSRZLHGQLHJR SRUWX Z NRPSXWHU]Hï

çï :¥¹F] ]DVLODQLH D QDVW¾SQLH Z¥¹F] GUXNDUN¾ï
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STEROWNIK DRUKARKI

=DQLP E¾G]LHV] PoJ¥ ]DF]¹± XÜ\ZD± VZRM¹ GUXNDUN¾ñ PXVLV]
]DLQVWDORZD± Z NRPSXWHU]H RGSRZLHGQL VWHURZQLN GR QLHMï =UoE WR MDN
SRQLÜHMã

Windows 95/98

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH ZV]\VWNLH GRNXPHQW\ ]RVWD¥\ ]DFKRZDQH L
ZV]\VWNLH DSOLNDFMH :LQGRZV V¹ ]DPNQL¾WHï

ëï :¥oÜ G\VNLHWN¾ GR RGSRZLHGQLHM VWDFML Z NRPSXWHU]Hï

êï 2WZoU] IROGHU �'UXNDUNL�ï .OLNQLM GZXNURWQLH RSFM¾ �'RGDM
GUXNDUN¾� Z IROGHU]H �'UXNDUNL� DE\ RWZRU]\± SROH GLDORJRZH
�'RGDM GUXNDUN¾�ï

éï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ] LQVWUXNFMDPL SROD GLDORJRZHJR �'RGDM
GUXNDUN¾� GR PRPHQWX XND]DQLD VL¾ OLVW\ SURGXFHQWoZ L GUXNDUHN L
NOLNQLM SU]\FLVN �= '\VNXïïï�ï

èï 3RMDZLD VL¾ SROH GLDORJRZH �,QVWDOXM ] G\VNX�ï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH
VWDFMD L ORNDOL]DFMD SOLNoZ VWHURZQLND V¹ SUDZLG¥RZHñ QDVW¾SQLH
NOLNQLM SU]\FLVN 2.ï

çï :\ELHU] 2NL 0/ééìí L NOLNQLM SU]\FLVN 'DOHM !ï

æï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ] LQVWUXNFMDPL SROD GLDORJRZHJR �'RGDM
GUXNDUN¾� E\ ]DNRÆF]\± LQVWDODFM¾ GUXNDUNLï

åï :L¾FHM LQIRUPDFML ]QDMG]LHV] Z 3RGU¾F]QLNX 8Ü\WNRZQLND
:LQGRZV äèîäåñ RUD] Z SRPRF\ RQOLQHï

Windows 3.1x

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH ZV]\VWNLH GRNXPHQW\ ]RVWD¥\ ]DFKRZDQH L
ZV]\VWNLH DSOLNDFMH :LQGRZV V¹ ]DPNQL¾WHï

ëï :¥oÜ G\VNLHWN¾ GR RGSRZLHGQLHM VWDFML Z NRPSXWHU]Hï

êï 2WZoU] SROH GLDORJRZH �'UXNDUNL� L NOLNQLM SU]\FLVN �'RGDM !!�ï

éï 3RGÐZLHWODM¹F Z\ELHU] ] OLVW\ RGSRZLHGQL¹ GUXNDUN¾ñ NOLNQLM 2. ð
SRMDZL VL¾ SROH GLDORJRZH ,QVWDOXM VWHURZQLNï
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èï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH VWDFMD L ORNDOL]DFMD SOLNoZ VWHURZQLND V¹
SUDZLG¥RZHñ QDVW¾SQLH NOLNQLM SU]\FLVN 2.ï 3RMDZL VL¾ OLVWD
GUXNDUHNï

çï :\ELHU] 2NL 0/ééìí L NOLNQLM SU]\FLVN 2.ñ E\ VNRSLRZD± L
]DLQVWDORZD± SOLNL VWHURZQLNDï 1D OLÐFLH GUXNDUHN ]DLQVWDORZDQ\FK
Z SROX GLDORJRZ\P �'UXNDUNL� SRMDZL VL¾ V\PERO GUXNDUNLï

æï :\ELHU] 2NL 0/ééìí MDNR GUXNDUN¾ GRP\ÐOQ¹ SRGÐZLHWODM¹F M¹ QD
OLÐFLH ]DLQVWDORZDQ\FK GUXNDUHN L NOLNDM¹F SU]\FLVN �:\ELHU] MDNR
GUXNDUN¾ GRP\ÐOQ¹�ï

åï :\]QDF] Z¥DÐFLZ\ SRUW GOD GUXNDUNL L NOLNQLM SU]\FLVN
�8VWDZLHQLDïïï� DE\ XVWDOL± RSFMH GOD GUXNDUNLï

äï .OLNQLM SU]\FLVN �=DPNQLM� DE\ ]DPNQ¹± SROH GLDORJRZH
�'UXNDUNL�

ìíï :L¾FHM LQIRUPDFML ]QDMG]LHV] Z 3RGU¾F]QLNX 8Ü\WNRZQLND GR
7ZRMHM ZHUVML :LQGRZVñ OXE Z SRPRF\ RQOLQH ï

Windows NT 4.0

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH ZV]\VWNLH GRNXPHQW\ ]RVWD¥\ ]DFKRZDQH L
ZV]\VWNLH DSOLNDFMH :LQGRZV V¹ ]DPNQL¾WHï

ëï :¥oÜ G\VNLHWN¾ GR RGSRZLHGQLHM VWDFML Z NRPSXWHU]Hï

êï .OLNQLM 6WDUWñ ZHMGÚ GR 8VWDZLHQLD L NOLNQLM �'UXNDUNL�ï

éï .OLNQLM LNRQ¾ GRGDM GUXNDUN¾ L Z\ELHU] �0oM NRPSXWHU�â NOLNQLM
�'DOHM�ï

èï :\ELHU] Z¥DÐFLZ\ SRUW GUXNDUNL L NOLNQLM �'DOHM�

çï :\ELHU] RSFM¾ �= '\VNX� L SU]HMGÚ QD Z¥DÐFLZ\ G\VN L GR
RGSRZLHGQLHJR NDWDORJXï

æï :\ELHU] 2NL 0/ééìí L SRVW¾SXM ]JRGQLH ] GDOV]\PL LQVWUXNFMDPLñ
E\ ]DNRÆF]\± LQVWDODFM¾ GUXNDUNLï

PAPIER

7ZRMD GUXNDUND SRVLDGD ZHMÐFLD SDSLHUXã SU]HGQLH L W\OQHï 2ELH WH ÐFLHÜNL
SDSLHUX SRVLDGDM¹ Z¥DVQH WUDNWRU\ SFKDM¹FH ] PRÜOLZRÐFL¹ VWRVRZDQLD
FL¹J¥\FK ZVW¾J SDSLHURZ\FKï 3DSLHU PRÜH E\± ]D¥RÜRQ\ QD RELH ÐFLHÜNL
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MHGQRF]HÐQLHï ÏFLHÜNL PRJ¹ E\± Z\ELHUDQH ] SR]LRPX RSURJUDPRZDQLD ð
SU]H] VWHURZQLN GUXNDUNL OXE U¾F]QLH ð QD GUXNDUFHï

8ZDJD ìã
8Ý\ZDMºF SDSLHUX R V]HURNRÑFL PQLHMV]HM QLÝ ìëæ
PP QD SU]HGQLHM ÑFLHÝFH L ìíë PP QD W\OQHMñ XVXÇ
MHGQº ] SRGSoUHN SDSLHUX SRPL¿G]\ WUDNWRUDPLï

8ZDJD ëã
'OD ]ORNDOL]RZDQLD SU]\FLVNoZ RSLVDQ\FK SRQLÝHM
SURV]¿ SU]HF]\WD² UR]G]LD¥ û3UDFD ] GUXNDUNºã
3U]\FLVNL L ZVNDÛQLNLûï

Zakładanie papieru na przednią ścieżkę

ìï 2WZoU] SU]HGQL¹ SRNU\Z¾ D QDVW¾SQLH SRNU\Z\ WUDNWRUoZ L SRGQLHÐ
GÚZLJQLH ]DPNoZ WUDNWRUoZï

ëï 3U]HVXÆ SUDZ\ WUDNWRU GR SU]\EOLÜRQHM SR]\FML RGSRZLDGDM¹FHM
V]HURNRÐFL SDSLHUXñ NWoU\ E¾G]LHV] XÜ\ZD¥ï

êï =D¥oÜ SLHUZV]H WU]\ RWZRU\ SDSLHUX SHUIRURZDQHJR QD NR¥NL
WUDNWRUoZ ] REX VWURQ L ]DPNQLM SRNU\Z\ WUDNWRUoZï

éï 3U]HVXÆ OHZ\ WUDNWRUñ E\ Z\UoZQD± NUDZ¾GÚ SDSLHUX ]
RGSRZLHGQLP R]QDF]HQLHP L ]DEORNXM JR RSXV]F]DM¹F GÚZLJQL¾
EORNXM¹F¹ï

èï 3U]HVXÆ SUDZ\ WUDNWRUñ E\ Z\UoZQD± SR¥RÜHQLH RWZRUoZ Z
SDSLHU]H ] NR¥NDPL WUDNWRUoZ L ]DEORNXM WUDNWRU RSXV]F]DM¹F
GÚZLJQL¾ EORNXM¹F¹ï

çï :\ELHU] QD GUXNDUFH ÐFLHÜN¾ SURZDG]HQLD SDSLHUXï

æï 1DFLÐQLM SU]\FLVN ))î/2$' L SDSLHU ]RVWDQLH ]D¥DGRZDQ\ GR
GUXNDUNL RGSRZLHGQL¹ ÐFLHÜN¹ï
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Zakładanie papieru na tylną ścieżkę

ìï 2WZoU] W\OQ¹ SRNU\Z¾ñ RWZoU] SRNU\Z\ WUDNWRUoZ L SRGQLHÐ
GÚZLJQLH EORNXM¹FH WUDNWRU\ï

ëï 3U]HVXÆ OHZ\ WUDNWRU GR SU]\EOLÜRQHM SR]\FML RGSRZLDGDM¹FHM
V]HURNRÐFL SDSLHUXñ NWoU\ E¾G]LHV] XÜ\ZD¥ï

êï =D¥oÜ SLHUZV]H WU]\ RWZRU\ SDSLHUX SHUIRURZDQHJR QD NR¥NL
WUDNWRUoZ ] REX VWURQ L ]DPNQLM SRNU\Z\ WUDNWRUoZï

éï 3U]HVXÆ SUDZ\ WUDNWRUñ E\ Z\UoZQD± SR¥RÜHQLH NUDZ¾G]L SDSLHUX
GR RGSRZLHGQLHJR R]QDF]HQLD L ]DEORNXM SDSLHU RSXV]F]DM¹F
GÚZLJQL¾ EORNXM¹F¹ï

èï 3U]HVXÆ OHZ\ WUDNWRUñ E\ Z\UoZQD± SR¥RÜHQLH RWZRUoZ Z SDSLHU]H
] NR¥NDPL WUDNWRUoZ L ]DEORNXM WUDNWRU RSXV]F]DM¹F GÚZLJQL¾
EORNXM¹F¹ï

çï :\ELHU] QD GUXNDUFH ÐFLHÜN¾ SURZDG]HQLD SDSLHUXï

æï 1DFLÐQLM SU]\FLVN ))î/2$' L SDSLHU ]RVWDQLH ]D¥DGRZDQ\ GR
GUXNDUNL RGSRZLHGQL¹ ÐFLHÜN¹ï

Zmiana ścieżki papieru

=PLDQD ÐFLHÜNL SDSLHUX PRÜH ]RVWD± SU]HSURZDG]RQD ] NRPSXWHUD ]
XÜ\FLHP SURJUDPRZ\FK NRPHQG VWHURZQLND GUXNDUNL OXE U¾F]QLHñ MDN
SRQLÜHMã

ìï 2GHGU]\M ]DGUXNRZDQH VWURQ\ñ QDFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1( DE\
RG¥¹F]\± GUXNDUN¾ï

ëï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 3$7+ E\ ]PLHQL± ÐFLHÜN¾ SDSLHUX ] SU]HGQLHM QD
W\OQ¹ OXE RGZURWQLHï 3DSLHU QD DNWXDOQLH XÜ\ZDQHM ÐFLHÜFH MHVW
DXWRPDW\F]QLH SU]HVXZDQ\ Z SR]\FM¾ VSRF]\QNRZ¹ñ D QDVW¾SQLH
SDSLHU ] GUXJLHM ÐFLHÜNL MHVW SU]HVXZDQ\ QD SR]\FM¾ JRWRZRÐFL GR
GUXNXï

êï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ï
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8ZDJDã
ÐFLHÝND SDSLHUX Z\EUDQD U¿F]QLH QD GUXNDUFH
]RVWDQLH ]PLHQLRQD SU]H] SURJUDPñ MHÝHOL SU]HZLGXMH
RQ XÝ\FLH LQQHM ÑFLHÝNL QLÝ DNWXDOQLH XVWDZLRQDï

Ustawienie początku strony

:PRPHQFLH ]D¥DGRZDQLD SDSLHUX ]RVWDQLH DXWRPDW\F]QLH XVWDZLRQ\
]DGDQ\ ZF]HÐQLHM SRF]¹WHN VWURQ\ õ72)ôï -HGQDNÜH MHÐOL WR SRWU]HEQHñ
PRÜQD XVWDOL± 72) U¾F]QLH SRVW¾SXM¹F MDN QLÜHMã

ìï :FLÐQLM SU]\FLVN 21/,1( E\ RG¥¹F]\± GUXNDUN¾ï

ëï $E\ SU]HVXQ¹± 72) Z JoU¾ñ QDFLÐQLM L SU]\WU]\PDM SU]\FLVN
6+,)7ñ QDVW¾SQLH QDFLÐQLM 0,&52)((' 83ñ DÜ SDSLHU ]QDMG]LH
VL¾ Z Ü¹GDQHM SR]\FMLï

êï $E\ SU]HVXQ¹± 72) Z Go¥ñ QDFLÐQLM L SU]\WU]\PDM SU]\FLVN 6+,)7ñ
QDVW¾SQLH QDFLÐQLM 0,&52)((' '2:1 DÜ SDSLHU ]QDMG]LH VL¾ Z
Ü¹GDQHM SR]\FML

éï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ï

EMULACJA DRUKARKI

7ZRMD GUXNDUND PRÜH XÜ\ZD± MHGQHM ] WU]HFK HPXODFML ð (SVRQ );â ,%0
3URSULQWHU ,,,â 2NL 0LFUROLQHï 'RP\ÐOQ\P XVWDZLHQLHP HPXODFML MHVW
,%0 3URSULQWHUñ OHF] PRÜQD MH ]PLHQL± MDN QLÜHMã

ìï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 0(18 QD SDQHOX NRQWUROQ\P QD Z\ÐZLHWODF]X
XND]XMH VL¾ 0(18 *5283ï

8ZDJDã
'DOV]H Z\MDÑQLHQLD GRW\F]ºFH XVWDZLHÇ 0HQX
]QDMG]LHV] Z UR]G]LDOH û7U\E 0HQXûï

ëï 1DFLVNDM SU]\FLVN ,7(0ñ QDVW¾SQLH 237,21 DÜ GR FKZLOLñ JG\
Z\ÐZLHWORQD ]RVWDQLH QD]ZD Ü¹GDQHM HPXODFMLï

êï 1DFLÐQLM 6725( DE\ Z\EUD± Ü¹GDQ¹ HPXODFM¾ï

8ZDJDã
: F]DVLH GUXNRZDQLD ] Z\NRU]\VWDQLHP :LQGRZVñ
HPXODFMD GUXNDUNL ]PLHQLDQD MHVW DXWRPDW\F]QLH QD
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(SVRQ ); L WR XVWDZLHQLH SR]RVWDMH UoZQLHÝ SR
]DNRÇF]HQLX GUXNXï

AUTOTESTY

$E\ VWZLHUG]L± F]\ 7ZRMD GUXNDUND SUDFXMH SUDZLG¥RZRñ PRÜHV]
SU]HSURZDG]L± QDVW¾SXM¹FH DXWRWHVW\ã

ìï 8SHZQLM VL¾ñ ÜH GR GUXNDUNL ]D¥DGRZDQ\ MHVW SDSLHUï

ëï :\¥¹F] GUXNDUN¾ï

êï $E\ GRNRQD± SUoEQHJR Z\GUXNXñ QDFLÐQLM SU]\FLVN /) L WU]\PDM JR
SRGF]DV SRQRZQHJR Z¥¹F]DQLD GUXNDUNLï 3UoEQ\ Z\GUXN
UR]SRF]QLH VL¾ï

éï $E\ ]DWU]\PD± Z\GUXN SU]HG MHJR ]DNRÆF]HQLHP ZFLÐQLM SU]\FLVN
21 /,1(ï

èï &L¹J¥\ WHVW NRGoZ $6&,, UR]SRF]\QD VL¾ SU]H] ZFLÐQL¾FLH
SU]\FLVNX 3$7+ L SU]\WU]\PDQLH JR Z F]DVLH Z¥¹F]DQLD GUXNDUNLï

çï $E\ SU]HUZD± WHQ WHVW ZFLÐQLM SU]\FLVN 21 /,1(ï

æï :FLÐQL¾FLH L SU]\WU]\PDQLH Z F]DVLH Z¥¹F]DQLD GUXNDUNL SU]\FLVNX
))î/2$' SRZRGXMH Z¥¹F]HQLH WHVWX Z\GUXNX GDQ\FK
V]HVQDVWNRZ\FKï 7HVW WHQ SR]ZDOD QD GLDJQR]RZDQLH E¥¾GoZ Z
SURJUDPLH OXE DSOLNDFML SU]H] Z\GUXN GDQ\FK L NRGoZ VWHUXM¹F\FK
$6&,, Z SRVWDFL OLF]E V]HVQDVWNRZ\FKï

åï $E\ ]DNRÆF]\± WHVW ZFLÐQLM SU]\FLVN 21 /,1( OXE Z\¥¹F] ]DVLODQLH
GUXNDUNLï

DANE TECHNICZNE

0HWRGD GUXNX ,J¥RZD ]QDNRZR PR]DLNRZD

*¥RZLFD GUXNXM¹FD ë U]¾G\ [ ä LJLH¥ Z NRQILJXUDFML SRMHG\QF]HM J¥RZLF\

3U¾GNRÐ± GUXNX ëíí &36 1/4â åíí &36 8WLOLW\â ìíçç &36 +6'â ëåí /30
UoZQRPLHUQ\ GUXN õìêç NROXPQ WHVW FL¹J¥\ô

=QDNoZ QD ZLHUV] õ&3/ô ìí &3, ð ìêç &3/â ìë &3, ð ìçê &3/â ìè &3, ð ëíé &3/â ìæïì
&3, ð ëêê &3/â ëí &3, ð ëæë &3/

(PXODFMH (SVRQ );â ,%0 3URSULQWHU ,,,â 2NL 0LFUROLQH 6WDQGDUG

,QWHUIHMV &HQWURQLFV UoZQROHJ¥\â 56ëêë& ëè SLQñ V]HUHJRZ\â LQWHUIHMV
NDUW\ VLHFLRZHM 2NL +63 õRSFMDô
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5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNL (SVRQî,%0 � ëéí õ+ô [ ëìç õ9ô GSL PD[â 2NL 0/ ð ëåå õ+ô [
ìéé õ9ô GSL PD[

=DLQVWDORZDQH IRQW\ 1/4 ð &RXULHUñ *RWKLFâ 8WLOLW\ ð *RWKLFâ +6' ð *RWKLF

.RG\ NUHVNRZH &RGH êäâ 83& $â 83& (â ($1 åâ ($1 ìêâ ,QWHUOHDYHG ë RI
èâ &RGH ìëåâ 3RVWQHW

)RQW\ VNDORZDOQH &]FLRQND � *RWKLFñ &RXULHUâ 3RZL¾NV]HQLD RG ëëãì GR ëìçãì

5R]PLDU EXIRUD ZHMÐFLRZHJR ìëå . PD[

1LH]DZRGQRÐ± ÏUHGQL F]DV PL¾G]\ DZDULDPL õ07%)ô ð ìë ííí JRG]ï SU]\
REFL¹ÜHQLX ëèø L êèø ]DGUXNRZDQLD VWURQ\
ÏUHGQL F]DV QDSUDZ\ õ0775ô ð ìè PLQXW
&\NO REFL¹ÜHQLD GUXNDUNL ðêè ííí VWURQ QD PLHVL¹F SU]\
REFL¹ÜHQLX G]LHQQ\P ëèø L êèø ]DGUXNRZDQLD VWURQ\

5R]PLDU SDSLHUXã 3DSLHU FL¹J¥\ V]HUï æçïë PP GR éìäïì PP
(W\NLHW\ PD[ êåì PP [ åê PP W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹
.DUWRQ PD[ ìëæ PP [ ëíê PP W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹
.RSHUW\ FL¹J¥H V]HUï æçïë PP GR ëèé PP W\ONR SU]HGQL¹
ÐFLHÜN¹

*UXERÐ± SDSLHUXã 3DSLHU FL¹J¥\â W\OQD ÐFLHÜND PD[ íïêç PPâ SU]HGQLD ÐFLHÜND
PD[ íïæä PP
(W\NLHW\ PD[ íïëå PP W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹
.DUWRQ PD[ íïëí PP W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹
.RSHUW\ FL¹J¥H PD[ íïêç PP W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹

*UDPDWXUD SDSLHUXã 3DSLHU FL¹J¥\ SRMHG\QF]\ éè GR äí JîPë

3DSLHU FL¹J¥\ ZLHORZDUVWZRZ\ êè GR éí JîPë â PD[ ìí
DUNXV]\ SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹ L ç DUNXV]\ W\OQ¹ ÐFLHÜN¹ Z¥¹F]DM¹F
RU\JLQD¥
3DSLHU FL¹J¥\ ZLHORZDUVWZRZ\ ] NDON¹ êé GR èë JîPë â PD[ æ
DUNXV]\ SU]HGQL¹ L é DUNXV]H W\OQ¹ ÐFLHÜN¹ Z¥¹F]DM¹F RU\JLQD¥
.RSHUW\ FL¹J¥H PD[ äí JîPë W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹
.DUWRQ PD[ äí JîPë W\ONR SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¹

:\PLDU\ã 6]HURNRÐ± æçå PPâ J¥¾ERNRÐ± êåè PPâ Z\VRNRÐ± êèå PP

&L¾ÜDUã éë NJ

:\PDJDQLD ÐURGRZLVNRZHã

7HPSHUDWXUDã

:LOJRWQRÐ±ã

è GR êè R& SUDFDâ í GR éê R& VSRF]\QHNâ ðìí GR éê R&
VN¥DGRZDQLHâ ðéí GR æí R& WUDQVSRUW

ëí GR åí ø5+ SUDFDâ ìí GR äí ø5+ VSRF]\QHNâ è GR äè
ø5+ VN¥DGRZDQLHâ è GR äè ø5+ WUDQVSRUW

=DVLODQLHã äí GR ëæí 9 $&â èíîçí +] òîð ëø
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Praca z drukarką

PANEL STEROWANIA

3DQHO NRQWUROQ\ MHVW XÜ\ZDQ\ GR U¾F]QHJR SURJUDPRZDQLD L
NRQILJXURZDQLD GUXNDUNLï 1LHNWoUH IXQNFMH GUXNDUNL V¹ ]PLHQLDQH SU]H]
NRPHQG\ SURJUDPRZH Z F]DVLH Z\NRU]\VW\ZDQLD VWHURZQLNoZ GUXNDUNL
]DLQVWDORZDQ\FK Z 7ZRLP NRPSXWHU]Hï

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516

Przyciski i wskaźniki

ì 3DQHO Z\ÐZLHWODF]D /&'ã 2EVHUZXM WHQ Z\ÐZLHWODF]
FLHN¥RNU\VWDOLF]Q\ Z F]DVLH SUDF\ ] GUXNDUN¹ L MHM SURJUDPRZDQLD Z
WU\ELH PHQXï

ë /DPSND 32:(5ã ÏZLHFL VL¾ñ JG\ GUXNDUND MHVW Z¥¹F]RQDï

ê /DPSND $/$50ã ÏZLHFL VL¾ñ JG\ ]DFKRG]L V\WXDFMD DODUPRZD
QSï EUDN SDSLHUXñ ]DEORNRZDQLH SDSLHUXñ RWZDUFLH SRNU\Z\ï 0LJDñ SU]\
SRZDÜQLHMV]\FK SUREOHPDFKï

é 3U]\FLVN 21ð/,1( õ5(6(7ôã:¥¹F]D L RGFLQD SR¥¹F]HQLH ]
NRPSXWHUHPï /DPSND 21ð/,1( ÐZLHFL VL¾ñ JG\ SR¥¹F]HQLH ]
NRPSXWHUHP MHVW DNW\ZQHï :FLÐQL¾FLH MHGQRF]HÐQLH ] SU]\FLVNLHP
6+,)7ñ ]HUXMH GUXNDUN¾ï
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è 3U]\FLVN *5283ã:\ELHUD JUXS\ PHQX JG\ GUXNDUND MHVW Z
WU\ELH PHQXï

ç 3U]\FLVN ,7(0ã:\ELHUD SR]\FM¾ Z UDPDFK JUXS\ PHQXñ JG\
GUXNDUND MHVW Z WU\ELH PHQXï

æ 3U]\FLVN 237,21ã:\ELHUD RSFMH GRVW¾SQH ] SRV]F]HJoOQ\FK
SR]\FML ] PHQX JG\ GUXNDUND MHVW Z WU\ELH PHQXï

å 3U]\FLVN 6725(ã:\ELHUD RSFM¾ Z\ÐZLHWORQ¹ QD Z\ÐZLHWODF]X
FLHN¥RNU\VWDOLF]Q\P Z F]DVLH SURJUDPRZDQLD GUXNDUNL Z WU\ELH PHQXï

ä 3U]\FLVN 6+,)7ã:\ELHUD DOWHUQDW\ZQ¹ IXQNFM¾ SU]\SLVDQ¹ GR
NODZLV]D MHÐOL ]RVWDQLH QDFLÐQL¾W\ MHGQRF]HÐQLH ] 21ð/,1(ñ 3$7+ñ
))î/2$' OXE /)ï

ìí 3U]\FLVN 3$7+ õ72)ôã =PLHQLD ÐFLHÜN¾ SDSLHUXï 1DFLÐQL¾W\
MHGQRF]HÐQLH ] 6+,)7ñ XVWDZLD JoUQ\ PDUJLQHV DUNXV]Dï

ìì 3U]\FLVN ))î/2$' õ0LFURIHHG 8Sôã ¤DGXMH SDSLHUñ JG\ QLH MHVW
RQ ]D¥DGRZDQ\ GR GUXNDUNLï -HÐOL SDSLHU MHVW ]D¥DGRZDQ\ ð SU]HVXZD
SDSLHU GR SRF]¹WNX QDVW¾SQHJR DUNXV]Dï 1DFLÐQL¾W\ MHGQRF]HÐQLH ]
6+,)7 SU]HVXZD SDSLHU Z JoU¾ R ìîìéé FDOD Z FHOX GRN¥DGQHJR XVWDOHQLD
SR]\FML SDSLHUXï

ìë 3U]\FLVN /) õ0LFURIHHG 'RZQôã 3U]HVXZD ]D¥DGRZDQ\ GR
GUXNDUNL SDSLHU R MHGQ¹ OLQL¾ï 1DFLÐQL¾W\ MHGQRF]HÐQLH ] 6+,)7 SU]HVXZD
SDSLHU Z Go¥ R ìîìéé FDOD Z FHOX GRN¥DGQHJR XVWDOHQLD SR]\FML SDSLHUXï

ìê 3U]\FLVN 7($5ã 3U]HVXZD SDSLHU GR SR]\FML XPRÜOLZLDM¹FHM
RGHUZDQLH ]DGUXNRZDQ\FK DUNXV]\ï

ìé 3U]\FLVN 3$5.ã 3U]HVXZD SDSLHU Z SR]\FM¾ VSRF]\QNRZ¹ï

ìè 3U]\FLVN &21),*ã: GUXNDUFH PRJ¹ E\± ]DSURJUDPRZDQH GZLH
NRQILJXUDFMHã &)*ì L &)*ëï 3U]\FLVN WHQ SU]H¥¹F]D GUXNDUN¾ SRPL¾G]\
QLPLï

ìç 3U]\FLVN 0(18ã:¥¹F]D WU\E PHQX Z GUXNDUFHï :\MÐFLH ] WU\EX
PHQX QDVW¾SXMH SR SRQRZQ\P QDFLÐQL¾FLX WHJR SU]\FLVNX OXE SU]\FLVNX
21ð/,1(ï

TRYB MENU

7U\E 0HQX GUXNDUNL MHVW XÜ\ZDQ\ GR XVWDZLDQLD UoÜQ\FK RSFML L
Z¥DÐFLZRÐFL PRÜOLZ\FK GR RVL¹JQL¾FLD QD QLHMï
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8ZDJDã
&]¿Ñ² RSFML L Z¥DÑFLZRÑFL XVWDZLRQ\FK QD GUXNDUFH
Z 7U\ELH 0HQX PRÝH ]RVWD² ]PLHQLRQD SU]H]
NRPHQG\ VWHUXMºFH VWHURZQLND GUXNDUNL MHÑOL RSFMH
OXE Z¥DÑFLZRÑFL Z\ELHUDQH SURJUDPRZR UoÝQLº VL¿
RG XVWDZLDQ\FK U¿F]QLH QD GUXNDUFHï

Używanie Trybu Menu

ìï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 0(18 OXE *5283 E\ RG¥¹F]\± GUXNDUN¾
õSU]HMÐ± Z VWDQ RIIðOLQHôñ QDFLÐQLM L SU]\WU]\PDM SU]\FLVN *5283ñ
DÜ QD Z\ÐZLHWODF]X XNDÜH VL¾ Ü¹GDQD JUXSD PHQXï

ëï 1DFLÐQLM L SU]\WU]\PDM SU]\FLVN ,7(0ñ DÜ Ü¹GDQH PHQX XNDÜH VL¾
QD Z\ÐZLHWODF]Xï

êï 1DFLÐQLM L SU]\WU]\PDM SU]\FLVN 237,21ñ DÜ Ü¹GDQD RSFMD XNDÜH
VL¾ QD Z\ÐZLHWODF]Xï

éï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 6725(ñ E\ Z\EUD± Ü¹GDQ¹ RSFM¾ï :\EUDQD
RSFMD ]RVWDMH ]D]QDF]RQD JZLD]GN¹ õóôï

èï 1DFLÐQLM SU]\FLVN ,7(0 OXE *5283 DE\ NRQW\QXRZD± XVWDZLDQLH
RSFML L Z¥DÐFLZRÐFL GUXNDUNL OXE QDFLÐQLM 21ð/,1(ñ E\ SU]\¥¹F]\±
GUXNDUN¾ï

Zestawienie Menu

8ZDJDã
8VWDZLHQLD GRP\ÑOQH Z\UoÝQLRQR NXUV\Zºï

Grupa Parametr Ustawienia

3ULQWHU &RQWURO (PXODWLRQ 0RGH ,%0ð335â (36ð);â 2.,ð0/

)RQW 3ULQW 0RGH 8WLOLW\â 1/4 &RXULHUâ 1/4 *RWKLFâ +6'

3LWFK ìí &3,â ìë &3,â ìè &3,â ìæïì &3,â ëí &3,

3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ 1Râ <HV

6W\OH 1RUPDOâ ,WDOLFV

6L]H 6LQJOHâ 'RXEOH

6\PERO 6HWV &KDUDFWHU 6HW (SVRQî,%0 ð 6HW ,,â 6HW ,

2NL 0/ ð 6WDQGDUGâ /LQH JUDSKLFVâ %ORFN JUDSKLFV

/DQJXDJH 6HW $6&,,â )UHQFKâ *HUPDQâ %ULWLVKâ 'DQLVK ,â 6ZHGLVKâ
,WDOLDQâ 6SDQLVK ,â -DSDQHVHâ 1RUZHJLDQâ 'DQLVK ,,â
6SDQLVK ,,â /DWLQ $PHULFDQâ )UHQFK &DQDGLDQâ
'XWFKâ 756 åíâ 6ZHGLVK ,,â 6ZHGLVK ,,,â 6ZHGLVK ,9â
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Grupa Parametr Ustawienia

7XUNLVKâ 6ZLVV ,â 6ZLVV ,,â 3XEOLVKHU

=HUR &KDUDFWHU 8QVODVKHGâ 6ODVKHG

&RGH 3DJH 86$â &DQDGD )UHQFKâ 0XOWLOLQJXDOâ 3RUWXJDOâ
1RUZD\â 7XUNH\â *UHHN éêæâ *UHHN åçäâ *UHHN äëåâ
*UN éêæ &\SUXVâ 3ROVND 0D]RYLDâ 6HUER &URDWLF ,â
6HUER &URDWLF ,,â (&0$ðäéâ +XQJDULDQ &:,â
:LQGRZV *UHHNâ :LQGRZV &((â :LQGRZV &\ULOOLFâ
&(( / ,,ðåèëâ &\ULOOLF ,ðåèèâ &\ULOOLF ,,ðåççâ
.DPHQLFN\ õ0-.ôâ ,62 /DWLQ ëâ +HEUHZ 1& õåçëôâ
+HEUHZ 2&â 7XUNH\ åèæâ :LQ 7N\ /DWLQ èâ
:LQGRZV +HEUHZâ 8NUDLQLDQâ %XOJDULDQâ /DWLQ ç
ååèäîìíâ :LQGRZV %DOWLFâ %DOWLF ææéâ .%/ð
/LWKXDQLDQâ &\ULOOLF /DWYLDâ 5RPDQðåâ ,FHODQGLFðåçìâ

6ODVKHG 2 1Râ <HV

5HDU )HHG /LQH 6SDFLQJ ç /3,â å /3,

)RUP 7HDUðRII 2IIâ èíí PVâ ì VHFâ ë VHF

6NLS 2YHU 3HUIï 1Râ <HV

3DJH :LGWK ìêïçûâ åû

3DJH /HQJWK ìëûâ ìéûâ ìæûâ êûâ êïèûâ éûâ èûâ èïèûâ çûâ æûâ åûâ åïèûâ
ììûâ ìì ëîêû

)URQW )HHG /LQH 6SDFLQJ ç /3,â å /3,

)RUP 7HDUðRII 2IIâ èíí PVâ ì VHFâ ë VHF

6NLS 2YHU 3HUIï 1Râ <HV

3DJH :LGWK ìêïçûâ åû

3DJH /HQJWK ìëûâ ìéûâ ìæûâ êûâ êïèûâ éûâ èûâ èïèûâ çûâ æûâ åûâ åïèûâ
ììûâ ìì ëîêû

6HWð8S *UDSKLFV %LðGLUHFWLRQDOâ 8QLðGLUHFWLRQDO

ú *UDSKLFV õ2NL
PRGH RQO\ô

æâ å

5FYï %XIIHU ìç.â ëå.â èç.â ì /LQH

3SU 2XW 2YHUULGH 1Râ <HV

5HJLVWUDWLRQ ì
5HJLVWUDWLRQ ë
5HJLVWUDWLRQ ê
5HJLVWUDWLRQ é
5HJLVWUDWLRQ è
5HJLVWUDWLRQ ç
5HJLVWUDWLRQ æ

íïíè PP /HIWâ íïìí PP /HIWâ íïìè PP /HIWâ íïëí PP
/HIWâ íïëè PP /HIWâ íïëè PP 5LJKWâ íïëí PP 5LJKWâ
íïìè PP 5LJKWâ íïìí PP 5LJKWâ íïíè PP 5LJKWâ í

'DWD :RUG 6L]H õ2NL
PRGH RQO\ô

åâ æ

23ï 3DQHO )XQFï )XOO 2SHUDWLRQâ /LPLW 2SHUDWLRQ
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Grupa Parametr Ustawienia

5HVHW ,QKLELW 1Râ <HV

3ULQW 6XSSUHVV <HVâ 1R

$XWR /) 1Râ <HV

$XWR &5 õ,%0 PRGH
RQO\ô

1Râ <HV

3ULQW '(/ &RGH
õ2NL PRGH RQO\ô

1Râ <HV

6, 3LWFK õìíô õ,%0
PRGH RQO\ô

ìæïì &3,â ìè &3,

6, 3LWFK õìëô õ,%0
PRGH RQO\ô

ìë &3,â ëí &3,

7LPH 2XW 3ULQW 9DOLGâ ,QYDOLG

$XWR 6HOHFW 1Râ <HV

(6& 6, 3LWFK õ,%0
PRGH RQO\ô

ìæïì &3,â ëí &3,

,QWU &KU 6XE VW
õ(SVRQ PRGH RQO\ô

&RPELQHGâ &RGH 3DJH 2QO\

+RVW ,QWHUIDFH $XWR ,QWHUIDFHâ 3DUDOOHOâ 6HULDOâ 2NL +63 õRQO\ ZKHQ
083,6 FDUG LV ILWWHGô

,î) 7LPH 2XW ìè VHFâ êí VHFâ éè VHFâ ì PLQâ ë PLQâ ê PLQâ é PLQâ è
PLQ

'HIDXOW 3DWK &XUUHQW 3DWKâ 5HDU 3DWKâ )URQW 3DWK

$XWR 3DWK ,QYDOLGâ 9DOLG

,PSDFW 0RGH 1RUPDOâ 4XLHWâ +Lð&RS\

/) 6SHHG )DVWâ 6ORZ

:LGWK &RQWURO ,QYDOLGâ 0RGH ìâ 0RGH ë

3DUDOOHO ,î) ,ð3ULPH %XIIHU 3ULQWâ %XIIHU &OHDUâ ,QYDOLG

3LQ ìå òèYâ 2SHQ

$XWR )HHG ;7
õ(SVRQ PRGH RQO\ô

,QYDOLGâ 9DOLG

%Lð'LUHFWLRQ 'LVDEOHâ (QDEOH

6HULDO ,î) 3DULW\ 1RQHâ 2GGâ (YHQ

ú 6HULDO %LWV å %LWVâ æ %LWV

3URWRFRO 5HDGî%XV\â ;ð21î;ð2))

'LDJQRVWLF 7HVW 1Râ <HV

%XV\ /LQH 66'ðâ 66'òâ '75â 576

%DXG 5DWH äçíí %36â éåíí %36â ëéíí %36â ìëíí %36â çíí
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Grupa Parametr Ustawienia

%36â êíí %36â ìäëíí %36â êåéíí %36

'65 6LJQDO 9DOLGâ ,QYDOLG

'75 6LJQDO 5G\ RQ 3ZU 8Sâ 5HDG\ RQ 6HOHFW

%XV\ 7LPH ëíí PVâ ì VHF

2., +63 7\ONR JG\ ]D¥RÜRQD MHVW NDUWD 083,6 L ]DOHÜ\ RG MHM
URG]DMXï

Opis menu ustawianych na drukarce

Ogólne

ú *UDSKLFV %LWVã 7\ONR Z WU\ELH 2NL ð Z\ELHUD JUDILN¾ XÜ\ZDQ¹ SU]H]
7ZoM V\VWHP GDQH æð OXE å ELWRZHï

$XWR &5ã 7\ONR Z WU\ELH ,%0 ð MHÐOL FKFHV]ñ E\ GUXNDUND DXWRPDW\F]QLH
GRGDZD¥D SRZUoW NDUHWNL JG\ RWU]\PD V\JQD¥ SU]HVXQL¾FLD OLQLL QD NRÆFX
ZLHUV]Dñ ]PLHÆ XVWDZLHQLH QD �\HV�ï

$XWR /)ã $XWRPDW\F]QLH GRGDMH SU]HVXQL¾FLH OLQLL GR NDÜGHM NRPHQG\
SRZURWX NDUHWNL SU]\MPRZDQHM SU]H] GUXNDUN¾ï 8VWDZ �QLH� JG\ GUXNDUND
VWDOH SR]RVWDZLD GZD ZROQH ZLHUV]H RGVW¾SX QD Z\GUXNXñ XVWDZ �\HV�
MHÜHOL NROHMQH ZLHUV]H V¹ VWDOH QDGUXNRZ\ZDQH MHGHQ QD GUXJLPï

$XWR 3DWKã -HÜHOL XVWDZLRQH QD �YDOLG�ñ DXWRPDW\F]QLH SRELHUD SDSLHU ]
QLHDNW\ZQHM ÐFLHÜNL SR Z\NU\FLX NRÆFD SDSLHUX Z ÐFLHÜFH DNWXDOQLH
XÜ\ZDQHMñ JG\ Z\PDJDQ\ MHVW FL¹J¥\ Z\GUXNï

$XWR 6HOHFWã 8VWDZ �\HV� MHÜHOL VWRVXMHV] ]DZV]H MHGQDNRZ\ JoUQ\
PDUJLQHVï

&KDUDFWHU 6HWã 8VWDZ ]HVWDZ ]QDNoZñ NWoUHJR GUXNDUND E¾G]LH XÜ\ZD±
GRP\ÐOQLH GR Z\GUXNoZï

&RGH 3DJHã:\ELHU] VWURQ¾ NRGRZ¹ XÜ\ZDQHJR ]HVWDZX ]QDNoZï

'DWD :RUG 6L]Hã 7\ONR Z WU\ELH 2NL ð MHÐOL 7ZoM V\VWHP NRPSXWHURZ\
VWRVXMH V¥RZR VLHGPLRELWRZH QD MHGQRVWN¾ GDQ\FKñ ]PLHÆ WR XVWDZLHQLH
QD �æ�ï

'HIDXOW 3DWKã 8VWDOD NWoUD ÐFLHÜND SDSLHUX MHVW XÜ\ZDQD SU]\
LQLFMDOL]DFML GUXNDUNLï �&XUUHQW SDWK� XVWDODñ ÜH MHVW WR ÐFLHÜND XÜ\ZDQD Z
PRPHQFLH Z\¥¹F]HQLD GUXNDUNLï �5HDU SDWK� ]DZV]H XVWDZLD W\OQ¹
ÐFLHÜN¾ GR XÜ\FLD SU]\ LQLFMDFML GUXNDUNLï �)URQW SDWK� ]DZV]H XVWDZLD
SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¾ GR XÜ\FLD SU]\ LQLFMDFML GUXNDUNLï
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(PXODWLRQ 0RGHã 8VWDZLD WU\E HPXODFML MDNLHJR FKFHV] XÜ\ZD± Z
VZRMHM GUXNDUFHã ,%0 3URSULQWHUñ (SVRQ ); OXE 2NL 0LFUROLQHï

(6& 6, 3LWFKã 7\ONR Z WU\ELH ,%0 ð XVWDZLD V]F]HJo¥\ NRPHQG\ (6&
6,ï ìæïì &3, XVWDZLD (6& 6, QD WU\E ]DJ¾V]F]RQ\ D ëí &3, XVWDZLD (6&
6, QD V]HURNRÐ± ëí &3,ï

)RUP 7HDUð2IIã:\ELHUD èíí PVñ ì Vñ RU ë V GR Z¥¹F]HQLD WHM RSFML L
F]DV RF]HNLZDQLD GUXNDUNL QD Z\VXQL¾FLH SDSLHUX GR SR]\FML X¥DWZLDM¹FHM
RGHUZDQLH Z\GUXNXï

*UDSKLFVã 8VWDZLHQLH GRP\ÐOQH WR GZXNLHUXQNRZ\ GUXN JUDILNL ð DE\
SU]\ÐSLHV]\± Z\NRQDQLH Z\GUXNXï 'UXN MHGQRNLHUXQNRZ\ õW\ONR ] OHZHM
GR SUDZHMô GDMH OHSV]¹ MDNRÐ± JUDILNL SU]\ PQLHMV]HM SU¾GNRÐFL Z\GUXNXï
'UXN JUDILNL PRÜH E\± WDNÜH RSW\PDOL]RZDQ\ SU]H] XVWDZLHQLH SR¥RÜHQLD
J¥RZLF\ï

+RVW ,QWHUIDFHã 8VWDOD NWoU\ LQWHUIHMV GUXNDUNL SU]\MPXMH NRPHQG\
GUXNXï �$XWR VHWWLQJ� ð GUXNDUND DXWRPDW\F]QLH SU]H¥¹F]D LQWHUIHMV
]DOHÜQLH RG RWU]\P\ZDQ\FK GDQ\FKï �3DUDOOHO VHWWLQJ� ð XÜ\ZDQ\ MHVW
W\ONR LQWHUIHMV UoZQROHJ¥\ï �6HULDO VHWWLQJ� ð XÜ\ZDQ\ MHVW W\ONR LQWHUIHMV
V]HUHJRZ\ï

,î) 7LPH 2XWã 8VWDOD F]DV GR SU]HMÐFLD LQWHUIHMVX Z VWDQ VSRF]\QNX MHÐOL
QLH RWU]\PXMH RQ NRPHQG GUXNRZDQLDï

,PSDFW 0RGHã 8VWDOD VL¥¾ XGHU]HQLD LJ¥\ J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM Z F]DVLH
SUDF\ï 0RÜOLZH XVWDZLHQLDã �QRUPDO PRGH�ñ �TXLHW PRGH� GR FLFKHJR
Z\GUXNX L �KLðFRS\� MHÐOL GUXNRZDQH MHVW ZLHOH NRSLL MHGQRF]HÐQLHï

,QWU &KU 6XE 6Wã 7\ONR Z WU\ELH (SVRQ ð XDNW\ZQLD OXE Z\¥¹F]D
XVWDZLHQLD VWURQ\ NRGRZHM L SU]H¥¹F]D QD PRÜOLZRÐ± NRQZHUVML OXE
NRPELQDFML M¾]\NoZ REF\FKï

/DQJXDJH 6HWã =PLHQLDM¹F XVWDZLHQLH M¾]\ND ]DVW¾SXMH QLHNWoUH V\PEROH
VWDQGDUGRZH ]QDNDPL XÜ\ZDQ\PL Z M¾]\NDFK REF\FKï

/) 6SHHGã 8VWDZLD SU¾GNRÐ± Z\VXZDQLD SDSLHUX R ì OLQL¾ ð V]\ENR OXE
ZROQRï

/LQH 6SDFLQJã:\ELHUD Z\GUXN å /3, õå OLQLLîFDOôñ E\ GUXNRZD± ZL¾FHM
OLQLL QD VWURQLHï

23 )XQFïã 2JUDQLF]D OLF]E¾ XVWDZLHÆ GRVW¾SQ\FK QD SDQHOX GUXNDUNLï
=DEH]SLHF]D WR SU]HG PRÜOLZRÐFL¹ ]PLDQ\ F]¾ÐFL XVWDZLHÆ GUXNDUNL ]D
SRPRF¹ SDQHOX VWHURZDQLD JG\ ] GUXNDUNL NRU]\VWD ZLHOH RVoEï
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3DJH /HQJWKã 8VWDZLHQLH G¥XJRÐFL VWURQ\ï 8PRÜOLZLD GUXNDUFH
RGQLHVLHQLH G¥XJRÐFL VWURQ\ GR XVWDZLHQLD õ72)ôï

3DJH :LGWKã =PLHQLD Z\GUXN QD åû GUXN QD SDSLHU]H IRUPDWX OHWWHUï

3LWFKã 8VWDOD V]HURNRÐ± ]QDNX Z ]QDNDFK QD FDO õ&3,ôï

3SU 2XW 2YHUULGHã:\NU\ZDñ ÜH SR]RVWDMH PQLHM QLÜ ëè PP SDSLHUX L
]DWU]\PXMH GUXNï =PLHÆ QD �\HV�ñ MHÐOL FKFHV] GH]DNW\ZRZD± F]XMQLN
SDSLHUXï =ZUo± XZDJ¾ñ ÜH ]PLDQD WHJR XVWDZLHQLD QD �\HV� PRÜH
VSRZRGRZD± XWUDW¾ GDQ\FK OXE XV]NRG]HQLH J¥RZLF\ï

3ULQW '(/ &RGHã 7\ONR WU\E 2NL ð ]PLHÆ XVWDZLHQLH QD �\HV� MHÐOL
FKFHV] Z\GUXNRZD± NRG '(/ õG]LHVL¾WQLH ð ëæô MDNR ]QDNï

3ULQW 0RGHã:\ELHU] MDNRÐ± L IRQW\ Z\GUXNXï

3ULQW 6XSSUHVVã -HÐOL 7ZoM V\VWHP XÜ\ZD NRGoZ '&ì L '&ê LQDF]HM QLÜ
GR WU\EX ZVWU]\PDQLD GUXNXñ ]PLHÆ XVWDZLHQLH QD �QR�ï

3URSï 6SDFLQJã =PLHÆ XVWDZLHQLH QD �\HV�ñ MHÜHOL FKFHV] XÜ\ZD± GUXNX
SURSRUFMRQDOQHJR õ]PLHQQD V]HURNRÐ± ]QDNoZôï

5FYï %XIIHUã 8VWDOD ZLHONRÐ± SDPL¾FL EXIRUD GUXNDUNL GR
SU]HFKRZ\ZDQLD RWU]\PDQ\FK GDQ\FKï :\EUDQLH ZL¾NV]HJR UR]PLDUX
SR]ZDOD QD SU]HV\¥DQLH ZL¾NV]\FK ]DGDÆ GR GUXNDUNL L VNUDFD F]DVñ Z
NWoU\P NRPSXWHU MHVW ]DM¾W\ SU]HV\¥DM¹F GR QLHM GDQHï -HÐOL NRPSXWHU PD
SUREOHP\ ] F]DVHP GRVW¾SXñ Z\ELHU] PQLHMV]\ UR]PLDU EXIRUDï

5HJLVWUDWLRQ ì WR æã =PLHÆ XVWDZLHQLDñ DE\ X]\VND± OHSV]H GRSDVRZDQLH
SU]\ GUXNX GZXNLHUXQNRZ\Pï 1RUPDOQLH QDMOHSV]\P XVWDZLHQLHP MHVW íñ
DOH Z\ELHUDM¹F LQQ¹ ZDUWRÐ± PRÜQD NRPSHQVRZD± SUREOHP\ ]ZL¹]DQH ]
QLHGRSDVRZDQLHP SU]\ Z\GUXNDFK JUDILF]Q\FKï

5HVHW ,QKLELWã:\ELHU] �\HV� MHÐOL 7ZoM SURJUDP OXE NRPSXWHU Z\V\¥D
NRPHQG¾ LQLFMDFML QD SRF]¹WNX NDÜGHJR Z\GUXNXï 1RUPDOQLH NRPHQGD
WDND ]HUXMH ZV]\VWNLH GRW\FKF]DVRZH XVWDZLHQLD GUXNLï

6, 3LWFK õìíôã 7\ONR WU\E ,%0 � XVWDZLD J¾VWRÐ± GUXNX MDNR ]DM¾W¹ñ JG\
SDQHO NRQWUROQ\ GUXNDUNL MHVW XVWDZLRQ\ QD ìí &3, L RWU]\PDQD ]RVWD¥D
NRPHQGD 6,ï

6, 3LWFK õìëôã 7\ONR WU\E ,%0 � XVWDZLD J¾VWRÐ± GUXNX MDNR ]DM¾W¹ñ JG\
SDQHO NRQWUROQ\ GUXNDUNL MHVW XVWDZLRQ\ QD ìë &3, L RWU]\PDQD ]RVWD¥D
NRPHQGD 6,ï

6L]Hã =PLHÆ QD �GRXEOH� DE\ GUXNRZD± ]QDNL R SRGZoMQHM V]HURNRÐFL L
Z\VRNRÐFLï



3ROVNL

Praca z drukarką 21

6NLS 2YHU 3HUIïã =PLHÆ QD �\HV� MHÐOL FKFHV]ñ E\ GUXNDUND SU]HFKRG]L¥D
GR QDVW¾SQHM VWURQ\ JG\ SR]RVWD¥R PQLHM QLÜ ëè PP GR GROQHM NUDZ¾G]L
VWURQ\ï 8VWDZ �QR�ñ MHÜHOL 7ZRMH RSURJUDPRZDQLH SU]HZLGXMH LQQH
IRUPDWRZDQLH VWURQ\ï

6ODVKHG /HWWHU 2ã -HÐOL XVWDZLV] QD �\HV� QD VWURQLH NRGRZHM 86$ QD
SR]\FMDFK ä%K L ä'K SRMDZL VL¾ GXÜ\ L PD¥\ ]QDN �Í� �Î�ï -HÐOL QD �QR�ñ
QD W\FK SR]\FMDFK SRMDZL¹ VL¾ ]QDNL ��� L �¸�ï

6W\OHã =PLHÆ QD �LWDOLFV� MHÐOL FKFHV]ñ DE\ GUXNRZDQH ]QDNL E\¥\
SRFK\ORQHï

7LPH 2XW 3ULQWã -HÐOL 7ZoM SURJUDP SU]HWZDU]D G¥XJR GDQH SRPL¾G]\
SU]HV\¥DQLHP NROHMQ\FK LFK SRUFML GR GUXNDUNLñ ]PLHÆ XVWDZLHQLH QD
�LQYDOLG�ñ E\ ]DSRELHF XWUDFLH GDQ\FK ] EXIRUD Z F]DVLH RF]HNLZDQLD QD
QDVW¾SQ¹ SRUFM¾ GDQ\FKï

=HUR &KDUDFWHUã:\ELHU] �VODVKHG� MHÐOL FKFHV] E\ UR]UoÜQLDQH E\¥\
F\IUD ]HUR õíô L ZLHOND OLWHUD 2ï

Interfejs równoległy

.LHG\ Z\EUDQ\ MHVW LQWHUIHMV UoZQROHJ¥\ñ Z XÜ\FLX V¹ QDVW¾SXM¹FH RSFMHã

$XWR )HHG ;7ã 7\ONR Z WU\ELH (SVRQ ð MHÜHOL 7ZoM V\VWHP XÜ\ZD VW\NX
ìé LQWHUIHMVX UoZQROHJ¥HJR GR NRQWUROL DXWRPDW\F]QHJR SU]HVXZX R ì
OLQL¾ñ ]PLHÆ XVWDZLHQLH QD �YDOLG�ï

%Lð'LUHFWLRQã =PLHÆ QD �GLVDEOH� MHÜHOL FKFHV] E\ GUXNDUND GUXNRZD¥D
W\ONR Z MHGQ\P NLHUXQNXï

,ð3ULPHã 2NUHÐOD MDN G]LD¥D GUXNDUND SR RWU]\PDQLX V\JQD¥X �,ð3ULPH�
RG RSHUDWRUDï �%XIIHU SULQW� GUXNXMH ]DZDUWRÐ± EXIRUD SU]HG MHJR
Z\]HURZDQLHPñ �EXIIHU FOHDU� QDW\FKPLDVW NDVXMH ]DZDUWRÐ± EXIRUDñ D
�LQYDOLG� SRZRGXMH LJQRURZDQLH SU]H] GUXNDUN¾ V\JQD¥X ,ð3ULPHï

3LQ ìåã 8VWDOD V\JQD¥ QD VW\NX ìå QD òè9 OXE QD RWZDUW\ñ MDN WHJR
Z\PDJD XU]¹G]HQLH ]HZQ¾WU]QH SRG¥¹F]RQH GR LQWHUIHMVXï

Interfejs szeregowy

.LHG\ Z\EUDQ\ MHVW LQWHUIHMV V]HUHJRZ\ñ Z XÜ\FLX V¹ QDVW¾SXM¹FH RSFMHã

ú6HULDO %LWVã IRUPDW GDQ\FKï

%DXG 5DWHã:\ELHUD V]\ENRÐ± WUDQVPLVML GDQ\FKï

%XV\ /LQHã:\ELHUD OLQL¾ XÜ\ZDQ¹ GR V\JQD¥X ]DM¾WRÐFLï
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%XV\ 7LPHã 8VWDOD SDUDPHWU\ F]DVRZH V\JQD¥X �%XV\�ï

'LDJQRVWLF 7HVWã $NW\ZXMH WHVW GLDJQRVW\F]Q\ LQWHUIHMVX GUXNDUNLï

'65 6LJQDOã 8VWDZLD V\JQD¥ JRWRZRÐFL GDQ\FK ð GDWD VHW UHDG\ õ'65ôï

'75 6LJQDOã 8VWDOD VWDWXV V\JQD¥X JRWRZRÐFL WHUPLQDOD GDQ\FK ð GDWD
WHUPLQDO UHDG\ õ'75ôï

3DULW\ã:\EoU NRQWUROL SDU]\VWRÐFL GDQ\FK ð QRQHñ RGG OXE HYHQï

3URWRFROã:\ELHUD SURWRNo¥ LQWHUIHMVXï

OBSŁUGA I KONSERWACJA

Wymiana kasety z taśmą barwiącą

ìï 2G¥¹F] GUXNDUN¾ QDFLVNDM¹F SU]\FLVN 21/,1( L XSHZQLM VL¾ñ ÜH
J¥RZLFD GUXNXM¹FD SU]HVXQ¾¥D VL¾ GR SR¥RÜHQLD VSRF]\QNRZHJRï

ëï :\¥¹F] GUXNDUN¾ï

êï :\MPLM L Z\U]X± ]XÜ\W¹ NDVHW¾ ] WDÐP¹ï

éï =DLQVWDOXM QRZ¹ NDVHW¾ SRVW¾SXM ]JRGQLH ] �ï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ]
RSLVHP Z UR]G]LDOH û,QVWDODFMD QRZHM NDVHW\ûï

Usuwanie blokady papieru

Tylna ścieżka

ìï :\¥¹F] GUXNDUN¾ï

ëï 2WZoU] W\¥ GUXNDUNL L Z\MPLM SDSLHU ] W\OQ\FK WUDNWRUoZï

êï 2WZoU] GUXNDUN¾ ] W\¥X L XSHZQLM VL¾ñ ÜH ZV]\VWNLH NDZD¥NL SDSLHUX
]RVWD¥\ XVXQL¾WH ] MHM ZQ¾WU]Dï
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éï =DPNQLM W\¥ GUXNDUNLï

èï =D¥oÜ SDSLHU QD W\OQ¹ ÐFLHÜN¾ï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ] �ï 3RVW¾SXM
]JRGQLH ] RSLVHP Z UR]G]LDOH û=DN¥DGDQLH SDSLHUX QD W\OQ¹
ÐFLHÜN¾ûï

Przednia ścieżka

ìï :\¥¹F] GUXNDUN¾ï

ëï 2WZoU] SU]HGQL¹ NODS¾ L Z\MPLM SDSLHU ] SU]HGQLFK WUDNWRUoZï

êï 2WZoU] GUXNDUN¾ ] W\¥Xñ MDN SRND]DQR SRZ\ÜHM L XSHZQLM VL¾ñ ÜH
ZV]\VWNLH NDZD¥NL SDSLHUX ]RVWD¥\ XVXQL¾WH ] MHM ZQ¾WU]Dï

éï =DPNQLM W\¥ GUXNDUNLï

èï =D¥oÜ SDSLHU QD SU]HGQL¹ ÐFLHÜN¾ï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ] �ï 3RVW¾SXM
]JRGQLH ] RSLVHP Z UR]G]LDOH û=DN¥DGDQLH SDSLHUX QD SU]HGQL¹
ÐFLHÜN¾ûï

Czyszczenie

'UXNDUND ZLQQD E\± F]\V]F]RQD FR V]HÐ± PLHVL¾F\ OXE SR NDÜG\FK êíí
JRG]LQDFK SUDF\ï
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2675=(Û(1,(ã
1LJG\ QLH XÝ\ZDM UR]SXV]F]DOQLNoZ DQL VLOQ\FK GHWHUJHQWoZ GR
F]\V]F]HQLD REXGRZ\ñ SRQLHZDÝ PRJº Mº XV]NRG]L²ï

ìï :\¥¹F] GUXNDUN¾ L XVXÆ SDSLHU ] SU]HGQLHM L W\OQHM ÐFLHÜNLï

ëï 2WZoU] ZV]\VWNLH SRNU\Z\ L XÜ\ZDM¹F F]\VWHMñ VXFKHM V]PDWNLñ
RGNXU] MHM ZQ¾WU]H RUD] XVXÆ SR]RVWDM¹FH WDP HZHQWXDOQLH VNUDZNL
SDSLHUXï

êï =D¥DGXM SDSLHU QD SU]HGQL¹ L W\OQ¹ ÐFLHÜN¾ï

éï =DPNQLM ZV]\VWNLH SRNU\Z\ L Z¥¹F] GUXNDUN¾ï

USTERKI I ICH USUWANIE

Problem Rozwiązanie

1LF VL¾ QLH G]LHMH SR Z¥¹F]HQLX
GUXNDUNLï

6SUDZGÚ NDEHO ]DVLODM¹F\ L JQLD]GNR VLHFLRZHï -HÜHOL
XÜ\ZDV] SU]HG¥XÜDF]D VSUDZGÚñ F]\ MHVW Z¥¹F]RQ\ L
XPLHV]F]RQ\ Z JQLD]GNXï 6SUDZGÚ WDNÜH
EH]SLHF]QLNL L Z\¥¹F]QLN ]DVLODQLD Z SRPLHV]F]HQLXï

'UXNDUND QLH GUXNXMH SR Z\V¥DQLX
GDQ\FKï

&]\ ÐZLHFL VL¾ ODPSND 21/,1(ï -HÐOL QLHñ QDFLÐQLM
SU]\FLVN 21/,1(ï 6SUDZGÚñ F]\ NDEHO
SR¥¹F]HQLRZ\ MHVW SU]\¥¹F]RQ\ SUDZLG¥RZR GR
JQLD]G GUXNDUNL L NRPSXWHUDï

'UXNRZDQH V¹ QLH]QDQH ]QDNLñ
QLHZ¥DÐFLZH IRQW\ LWSï

6SUDZGÚñ F]\ Z\EUDQ\ VWHURZQLN GUXNDUNL
RGSRZLDGD 7ZRMHM GUXNDUFH L Z\EUDQHM HPXODFMLï
6SUDZGÚñ F]\ ZV]\VWNLH NRPHQG\ GOD GUXNDUNL
]RVWD¥\ ZSURZDG]RQH SRSUDZQLHï

ÏZLHFL VL¾ ODPSND $/$50ï 6SUDZGÚ Z XVWHUNDFK ¥DWZR XVXZDOQ\FK ð SRQLÜHMï

/DPSND $/$50 PLJD F]HUZRQRï :\¥¹F] D QDVW¾SQLH Z¥¹F] GUXNDUN¾ï -HÐOL WR QLH
SRPDJDñ VNRQWDNWXM VL¾ ] VHUZLVHP 2.,ï

ALARMY/KOMUNIKATY O BŁĘDACH

Łatwo usuwalne usterki

-HÐOL ODPSND �$ODUP� ]DF]\QD ÐZLHFL± L Z SLHUZV]HM OLQLL Z\ÐZLHWODF]D
FLHN¥RNU\VWDOLF]QHJR SRMDZLD VL¾ 2))/,1(ñ QDVW¹SL¥D ¥DWZR XVXZDOQD
XVWHUND OXE E¥¹Gï 'UXJD OLQLD Z\ÐZLHWODF]D ZVND]XMH QD LFK FKDUDNWHUñ MDN
QLÜHMã
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Alarm Rozwiązanie

&RYHU 2SHQ
*oUQD SRNU\ZD MHVW RWZDUWDï

=DPNQLM JoUQ¹ SRNU\Z¾ L GUXNDUND SU]HMG]LH Z VWDQ
RIIðOLQHï :FLÐQLM SU]\FLVN 21/,1( DE\ SRQRZQLH M¹
GR¥¹F]\± L SU]\JRWRZD± GR GUXNXï -HÜHOL GUXNDUND E\¥D
Z WUDNFLH GUXNRZDQLD JG\ SRMDZL¥ VL¾ DODUP &RYHU
2SHQñ SR ]DPNQL¾FLX SRNU\Z\ Z\ÐZLHWORQ\ ]RVWDMH
DODUP 'DWD 5HPDLQï

'DWD 5HPDLQ
:VND]XMHñ ÜH Z EXIRU]H GUXNDUNL
SR]RVWDM¹ GDQH SR DODUPLH &RYHU
2SHQï

:FLÐQLM SU]\FLVN 21/,1( DE\ Z\¥¹F]\± DODUP L
Z]QRZL± GUXNRZDQLHï

3DSHU (QG
:VND]XMHñ ÜH Z Z\EUDQHM ÐFLHÜFH
EUDNXMH SDSLHUXï

=D¥oÜ SDSLHUï 3R ]D¥RÜHQLX SDSLHUX õ3DWU]ã �3DSLHU� Z
5R]G]LDOH ìô DODUP Z\¥¹F]D VL¾ï

/RDG -DP
$ODUP WHQ Z¥¹F]D VL¾ñ JG\ F]XMQLN
72) õJoUQHM NUDZ¾G]Lô QLH Z\NU\ZD
SDSLHUX SR Z\NRQDQLX NRPHQG\
$XWR /RDGï

8VXÆ SDSLHU SRZRGXM¹F\ ]DEORNRZDQLH PHFKDQL]PX L
XSHZQLM VL¾ñ ÜH QRZ\ SDSLHU MHVW ]D¥RÜRQ\ SUDZLG¥RZRï
1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï

(MHFW -DP
&]XMQLN WUDNWRUD QLH Z\NU\ZD GROQHM
NUDZ¾G]L SDSLHUX SR Z\NRQDQLX
NRPHQG\ 3DSHU (MHFW Z\U]XFHQLD
SDSLHUXï

6SUDZGÚ F]\ FD¥\ SDSLHU ]RVWD¥ XVXQL¾W\ SUDZLG¥RZRï
1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï

3DUN -DP
&]XMQLN WUDNWRUD QLH Z\NU\ZD GROQHM
NUDZ¾G]L SDSLHUX SR Z\NRQDQLX
NRPHQG\ 3DSHU 3DUN � SU]HVXQL¾FLD
SDSLHUX Z SR]\FM¾ VSRF]\QNRZ¹
õ]DSDUNRZDQLDôï

8SHZQLM VL¾ F]\ SDSLHU ]RVWD¥ ]DSDUNRZDQ\
SUDZLG¥RZRï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\±
DODUPï

)HHG -DP
:VND]XMHñ ÜH SDSLHU E\¥ SURZDG]RQ\
QLHSUDZLG¥RZR Z F]DVLH ]DN¥DGDQLD
SDSLHUX OXE GUXNXï

8VXÆ SDSLHU EORNXM¹F\ PHFKDQL]P L XSHZQLM VL¾ F]\
QRZ\ SDSLHU ]RVWD¥ ]D¥RÜRQ\ SUDZLG¥RZRï 1DFLÐQLM
SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï

5LEERQ -DP
:VND]XMHñ ÜH WDÐPD EDUZL¹FD MHVW
SURZDG]RQD QLHSUDZLG¥RZR Z F]DVLH
GUXNXï

8SHZQLM VL¾ñ ÜH WDÐPD ]RVWD¥D ]D¥RÜRQD SUDZLG¥RZR
õSDWU] �0RQWDÜ NDVHW\ ] WDÐP¹ EDUZL¹F¹� Z 5R]G]LDOH
ìôï 1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï

3DWK &KDQJH -DP
:VND]XMHñ ÜH SDUNRZDQLH SDSLHUX
QLH G]LD¥D SUDZLG¥RZR SU]\ ]PLDQLH
ÐFLHÜNL SURZDG]HQLD SDSLHUXï

8SHZQLM VL¾ñ ÜH SDSLHU QLH ]DEORNRZD¥ PHFKDQL]PX
1DFLÐQLM SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï
3DUNRZDQLH SDSLHUX ]RVWDQLH GRNRÆF]RQH
DXWRPDW\F]QLHï

3DSHU -DP
:VND]XMHñ ÜH SDSLHU E\¥ SURZDG]RQ\
QLHSUDZLG¥RZR Z F]DVLH ¥DGRZDQLD
OXE GUXNX FR GRSURZDG]L¥R GR
]DEORNRZDQLD GUXNDUNLï

8VXÆ SDSLHU EORNXM¹F\ PHFKDQL]P GUXNDUNL L XSHZQLM
VL¾ F]\ SDSLHU MHVW ]D¥DGRZDQ\ SUDZLG¥RZRï 1DFLÐQLM
SU]\FLVN 21/,1(ñ E\ Z\¥¹F]\± DODUPï
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Alarm Rozwiązanie

+HDG 7KHUPDO
:VND]XMHñ ÜH WHPSHUDWXUD J¥RZLF\
GUXNXM¹FHM MHVW Z\VRNDï

'UXNDUND SU]HU\ZD GUXN SRPL¾G]\ OLQLDPL GR
PRPHQWX REQLÜHQLD WHPSHUDWXU\â DODUP Z\¥¹F]D VL¾
DXWRPDW\F]QLHï -HÜHOL WHPSHUDWXUD J¥RZLF\ MHVW EDUG]R
Z\VRND SU]HUZD Z GUXNX E¾G]LH RGSRZLHGQLR G¥XÜV]Dï

63 7KHUPDO
:VND]XMHñ ÜH WHPSHUDWXUD VLOQLND
SU]HVXZX J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM MHVW
Z\VRNDï

'UXNDUND SU]HU\ZD GUXN SRPL¾G]\ OLQLDPL GR
PRPHQWX REQLÜHQLD WHPSHUDWXU\ � ZWHG\ DODUP
Z\¥¹F]D VL¾ DXWRPDW\F]QLHï

Poważniejsze usterki

-HÜHOL ODPSND $ODUP PLJD F]HUZRQR D QD Z\ÐZLHWODF]X /&' Z SLHUZV]HM
OLQLL SRMDZLD VL¾ NRPXQLNDW (5525ñ QDVW¹SL¥D XVWHUND GUXNDUNL
QLHPRÜOLZD GR SURVWHJR XVXQL¾FLDï 'UXJD OLQLD Z\ÐZLHWODF]D ZVND]XMH QD
FKDUDNWHU XVWHUNLã

'ð5$0 6ð5$0
352*5$0ð520 &*ð520
((3520 :'7
,19$/,' ,37 63$&,1*
+20,1* )86(
+($' 7+(50,6725 $872 *$3
3$7+ &+$1*( &(17(5,1*
32:(5 )$1 +($' ì )$1
+($' ë )$1 63$&( )$1
0$,1 /6, %$,/
5,%%21 237,&$/ 6(1625
/&' 7,0( 287 237 &$5' 520
237 &$5' 5$0 237 &$5' &211(&7
2., +63 &211(&7

-HÐOL Z¥¹F]\ VL¾ WDNL DODUPñ Z\¥¹F] L SRQRZQLH Z¥¹F] GUXNDUN¾ï -HÐOL WR
QLH GD HIHNWXñ VNRQWDNWXM VL¾ ] ,QIROLQL¹ VHUZLVRZ¹ 2., õWHOïã íðåíí ìëí
íççôï
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Tryb IBM

1DVW¾SQH GZLH VHNFMH SU]HGVWDZLDM¹ ZV]\VWNLH GRVW¾SQH RSFMHñ NWoUH
PRJ¹ E\± ]PLHQLDQHñ SRF]¹ZV]\ RG RSLVX Z¥DÐFLZRÐFL Z WU\ELH ,%0
õ3URSULQWHUôï : QDVW¾SQHM VHNFML ]QDMG]LHV] RSLV Z¥DÐFLZRÐFL GRVW¾SQ\FK
Z WU\ELH (SVRQ );ï

&]¾Ð± NRPHQG PD ]DVWRVRZDQLH Z REX WU\EDFK ,%0 L (SVRQ );ï
3RQLÜV]D WDEHOD Z\PLHQLD ZVSoOQH NRPHQG\ã

Właściwość Komenda

'RXEOH ZLGWK õ3RGZoMQD V]HURNRÐ±ô 62î'&éî(6& :

(PSKDVLVHG õ:\UoÜQLHQLHô (6& (î)

(QKDQFHG õ3RV]HU]HQLHô (6& *î+

6XSHUîVXEVFULSWV õ,QGHNV\ JoUQ\îGROQ\ô (6& 6î7

8QGHUOLQLQJ õ3RGNUHÐOHQLHô (6&

)RUP OHQJWK õ'¥XJRÐ± DUNXV]Dô (6& &

)) ))

çîå /3, õOLQLL QD FDOô (6& ëîí

/LQH VSDFLQJ õ2GVW¾S\ OLQLLô (6& $î-îê

6NLS RYHU SHUIRUDWLRQ õ3U]HMÐFLH SU]H] SHUIRUDFM¾ô (6& 2î1

+7$%6 õWDEXODWRU\ SR]LRPHô +7î(6& '

97$%6 õWDEXODWRU\ SLRQRZHô (6& %î97

&5 õSRZUoW NDUHWNLô &5

/) õZ\VXZ OLQLLô /)

3DSHU RXW RQîRII õ6\JQDL]DFMD EUDNX SDSLHUXô (6& åîä

&OHDU EXIIHU õ=HURZDQLH EXIRUDô &$1

8QLîELGLUHFWLRQDO SULQWLQJ õ'UXN MHGQRîGZXNLHUXQNRZ\ô (6& 8

8QLGLUHFWLRQDO õì OLQHô >'UXN MHGQRNLHUXQNRZ\ õì OLQLDô@ (6& á

%DFNVSDFH õ&RIQL¾FLH R MHGHQ ]QDNô %6

3ULQW VXSSUHVV RII õ:\¥¹F]HQLH WU\EX ZVWU]\P\ZDQLD GUXNXô '&ì

&XW 6KHHW )HHGHU õ$XWRPDW\F]Q\ SRGDMQLN SDSLHUXô (6& (0 ,î5îìîë

*UDSKLFV õ*UDILNDô (6& .î/î<î=

ìè&3, õ]QDNoZ QD FDOô (6& J
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: SU]\SDGNX NDÜGHM RSFML SRMDZLD VL¾ MHGQD ] SRQLÜV]\FK OLWHUñ
ZVND]XM¹F Z MDNLP WU\ELH G]LD¥D GDQD NRPHQGDã

3 .RPHQG\ G]LD¥DM¹FH Z WU\ELH 3URSULQWHUï
) .RPHQG\ G]LD¥DM¹FH Z WU\ELH (SVRQ );ï

.RPSOHWQ\ VSLV ZV]\VWNLFK NRGoZ VWHUXM¹F\FK GRVW¾SQ\FK Z NDÜG\P ]
WU\EoZ PRÜQD ]QDOHÚ± Z 'RGDWNX $ï

LICZBA ZNAKÓW NA CAL

/LF]ED ]QDNoZ QD FDO õ&3,ô RNUHÐOD LOH OLWHUñ F\IU OXE V\PEROL PRÜH E\±
Z\GUXNRZDQH QD G¥XJRÐFL ì FDODï 'UXNDUND SRVLDGD è ]Z\N¥\FK
UR]PLDUoZ ]QDNoZã

ìí &3, ìë &3, ìè &3,
ìæïì &3, ëí &3,

L è RGSRZLHGQLNoZ UR]V]HU]RQ\FK OXE R SRGZoMQHM V]HURNRÐFLã

è &3, õGRXEOH ìí &3,ô
ç &3, õGRXEOH ìë &3,ô
æïè &3, õGRXEOH ìè &3,ô
åïè &3, õGRXEOH ìæïì &3,ô
ìí &3, õGRXEOH ëí &3,ô

.RPHQGD GRXEOHðZLGWK UR]V]HU]D ]QDNL WDNñ ÜH SU]\SDGD LFK PQLHM QD ì
FDOï -HÐOL WHNVW PD E\± G]LHORQ\ñ Z¥DÐFLZRÐ± WD MHVW LGHDOQD GR GUXNRZDQLD
QDJ¥oZNoZ NDÜGHM F]¾ÐFLï

0LPRñ ÜH XVWDZLHQLHP GRP\ÐOQ\P MHVW ìí &3,ñ ZLHONRÐ± ]QDNoZ PRÜH
E\± ]PLHQLRQD SU]H] ZSURZDG]HQLH SRQLÜV]\FK NRGoZ VWHUXM¹F\FK
GUXNDUNL GR ]Z\N¥\FK ]QDNoZã

Character Pitch Decimal Hex. ASCII Comp.

ìí &3, ìå ìë '&ë 3

ìë &3, ëæ èå ì% ê$ (6& ã 3

ìæïì RU ëí &3, ìè í) 6, 3

ìè &3, ëæ ìíê ì% çæ (6& J 3 )

L GR ]QDNoZ R SRGZoMQHM V]HURNRÐFL õGRXEOH ZLGWKôã

Double Width Decimal Hex. ASCII Comp.

'UXNXM SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± Z MHGQHM OLQLL ìé í( 62 3 )

6NDVXM GUXN Z SRGZoMQHM V]HURNRÐFL Z MHGQHM
OLQLL

ëí ìé '&é 3 )
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Double Width Decimal Hex. ASCII Comp.

'UXNXM SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± õQLH NDVRZDQH SU]H]
NRQLHF OLQLLô

ëæ åæ éä ì% èæ êì (6& : ì 3 )

6NDVXM GUXN Z SRGZoMQHM V]HURNRÐFL ëæ åæ éå ì% èæ êí (6& : í 3 )

8ZDJDã
'UXN SRV]HU]RQ\ ] ìí &3, L ìë &3, PRÝH E\²
¥ºF]RQ\ ] GUXNLHP SRJUXELRQ\P 1/4ñï .RPHQGD
(6& : ì PD SLHUZV]HÇVWZR SU]HG NRPHQGº 62ï

Double Height i / lub Double Width Decimal Hex. ASCII Comp.

'UXNXM SRGZoMQ¹ Z\VRNRÐ± LîOXE
SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ±

ëæ äì çé
Qì Që
PìïïïPé

ì% è% éí
Qì Që
PìïïïPé

(6& ># Qì
Që PìïïïPé

3

.RPHQGD WD G]LD¥D W\ONR Z WU\ELH 3URSULQWHU L XVWDZLD GUXN Z SRGZoMQHM
Z\VRNRÐFLñ SRGZoMQHM V]HURNRÐFL OXE REDñ MHGQRF]HÐQLH ] NRQWURO¹
UR]VWDZLHQLD WHNVWXï 3RQLÜV]D WDEHOD SR]ZROL &L Z\EUD± Z¥DÐFLZ¹ GR
7ZRLFK SRWU]HE NRPHQG¾ï

Qì L Që WR ð OLF]E\ EDMWoZ Z VHNZHQFMLï 1RUPDOQLH E¾G]LH LFK éñ WDN ZL¾F
Qì  é L Që  íï

Pì GR Pé ð WR GRVW¾SQH WU\E\ï Pì L Pë V¹ SRPLMDQH L VWDOH XVWDZLRQH QD
íï Pê RNUHÐODã Z\VRNRÐ± ]QDNX L ZLHONRÐ± SU]HVXQL¾FL SDSLHUX SRGF]DV
SU]HMÐFLD R ì OLQL¾ï Pé RNUHÐOD V]HURNRÐ± ]QDNoZï

:\EoU Pê
m3 Funkcja

í 1R &KDQJH õEH] ]PLDQô

ì /) 8QFKDQJHG VWDQGDUG KHLJKW FKDUDFWHUV õ/) VWDQGDUGRZDñ Z\VRNRÐ± ]QDNX � EH]
]PLDQô

ë /) 8QFKDQJHG GRXEOH KHLJKW FKDUDFWHUV õ/) � EH] ]PLDQñ SRGZoMQD Z\VRNRÐ± ]QDNXô

ìç 6LQJOH /)î FKDUDFWHU KHLJKW XQFKDQJHG õ3RMHG\QF]H /) î Z\VRNRÐ± ]QDNX � EH] ]PLDQô

ìæ 6LQJOH /)î VWDQGDUG KHLJKW FKDUDFWHUV õ3RMHG\QF]H /) î VWDQGDUGRZD Z\VRNRÐ± ]QDNXô

ìå 6LQJOH /)î GRXEOH KHLJKW FKDUDFWHUV õ3RMHG\QF]H /) î SRGZoMQD Z\VRNRÐ± ]QDNXô

êë 'RXEOH /)î FKDUDFWHU KHLJKW XQFKDQJHG õ3RGZoMQD /) î QLH]PLHQLRQD Z\VRNRÐ±
]QDNXô

êê 'RXEOH /)î VWDQGDUG KHLJKW FKDUDFWHUV õ3RGZoMQD /) î VWDQGDUGRZD Z\VRNRÐ± ]QDNXô

êé 'RXEOH /)î GRXEOH KHLJKW FKDUDFWHUV õ3RGZoMQD /) î SRGZoMQD Z\VRNRÐ± ]QDNXô
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Pé RNUHÐOD ]QDNL VWDQGDUGRZH OXE R SRGZoMQHM V]HURNRÐFLã

Pé  í 1R FKDQJH õEH] ]PLDQô
Pé  ì 6WDQGDUG õVWDQGDUGô
Pé  ë 'RXEOH :LGWK &KUïõSRGZoMQD V]HURNRÐ± ]QDNXô

7\ONR Pê L Pé PXV]¹ E\± Z\EUDQH ]JRGQLH ] Ü¹GDQ¹ IXQNFM¹ï .RPSOHWQD
VHNZHQFMD (6& WRã

&+5ùõëæôâû>#ûâ&+5ùõéôâ&+5ùõíôâ&+5ùõíôâ&+5ùõíôâ
&+5ùõPêôâ&+5ùõPéô

: QLHNWoU\FK DSOLNDFMDFK QLH]E¾GQD MHVW ]QDMRPRÐ± OLF]E\ ]QDNoZ
SU]\SDGDM¹F\FK QD MHGQ¹ OLQL¾ï =DOHÜ\ WR RG OLF]E\ ]QDNoZ QD FDO L
V]HURNRÐFL SDSLHUXï 3RQLÜV]D WDEHOD SRND]XMH PDNV\PDOQ¹ OLF]E¾ ]QDNoZ
SU]\SDGDM¹F\FK QD ì OLQL¾ WHNVWX GOD NDÜGHJR UR]PLDUX ]QDNoZï

Rozmiar znaków Maks.

ìí &3, &+5ùõìåô ìêç

ìë &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåô ìçê

ìè &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõìíêô ëíé

ìæïì &3, ëêê

ëí &3, &+5ùõìèô ëæë

è &3, &+5ùõìåôâ&+5ùõìéô çå

ç &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåôâ&+5ùõìéô åì

æïè &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõìíêôâ&+5ùõìéô ìíë

åïè &3, &+5ùõìåôâ&+5ùõìèôâ&+5ùõìéô ììç

ìí &3, &+5ùõëæôâ&+5ùõèåôâ&+5ùõìèôâ&+5ùõìéô ìêç

,%0 %$6,& ]Z\NOH QLH SR]ZDOD QD GUXN ZL¾FHM QLÜ åí ]QDNoZ Z OLQLLï
:SURZDGÚ VHNZHQFM¾ :,'7+ñ DE\ SU]HNURF]\± WR RJUDQLF]HQLHï

TRYBY DRUKOWANIA

Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft &
Italics

7U\EHP GRP\ÐOQ\P GUXNDUNL SR Z¥¹F]HQLX MHVW 8WLOLW\ï : WU\ELH W\P
GUXNDUND GUXNXMH GZXNLHUXQNRZR WMï MHGQD OLQLD GUXNRZDQD MHVW RG OHZHM
GR SUDZHMñ QDVW¾SQD RG SUDZHM GR OHZHM L WDN QD ]PLDQ¾ï 7D PHWRGD
GUXNX ]ZL¾NV]D SU¾GNRÐ± GUXNDUNLñ WDN ÜH GUXNXMH RQD åíí ]QDNoZ QD
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VHNXQG¾ï 7U\E 8WLOLW\ VWRVRZDQ\ MHVW GR Z\GUXNoZ R GXÜHM REM¾WRÐFL RUD]
GUXNRZDQLD OLVWLQJoZ SURJUDPoZ L Z\GUXNoZ URERF]\FKï

-HÐOL NRV]WHP QLVNLHM MDNRÐFL GUXNX FKFHV] RVL¹JQ¹± GXÜ¹ SU¾GNRÐ± GUXNXñ
Z\ELHU] WU\E KLJK VSHHG GUDIW õ+6'ôï : W\P WU\ELH GUXNDUND GUXNXMH
ìíçç ]QDNoZ QD VHNXQG¾ SU]\ ìí ]QDNDFK QD FDOñ MHGQDN QLH MHVW Z QLP
PRÜOLZH GUXNRZDQLH ]QDNoZ R SRGZoMQHM V]HURNRÐFL õGRXEOH ZLGWKôñ
SRJUXELRQ\FK õHPSKDVLVHGôñ SRZL¾NV]RQ\FK õHQKDQFHGôñ NXUV\Z\
õLWDOLFVô F]\ ]QDNoZ R ]PLHQQHM V]HURNRÐFL õSURSRUWLRQDO VSDFLQJôï

7DPñ JG]LH Z\PDJDQD MHVW Z\VRND MDNRÐ± GUXNXñ XÜ\ZDM WU\EX QHDU OHWWHU
TXDOLW\ õ1/4ôï : WU\ELH W\P GUXNDUND GUXNXMH PQLHMV]¹ OLF]E¾ ]QDNoZ ð
ëíí QD VHNXQG¾ñ SRQLHZDÜ NDÜGD OLQLD GUXNRZDQD MHVW GZXNURWQLHï :
F]DVLH GUXJLHJR SU]HELHJX GUXNDUND Z\SH¥QLD OXNL PL¾G]\ SXQNWDPL
Z\GUXNRZDQ\PL Z SLHUZV]\P SU]HMÐFLX WZRU]¹F Z WHQ VSRVoE RVWU\ñ
Z\UDÚQ\ ]DU\V ]QDNXï

$E\ SRGNUHÐOL± W\WX¥\ SDUDJUDIoZ OXE KDV¥Dñ GUXNDUND PRÜH ]RVWD± WDNÜH
SU]H¥¹F]RQD QD GUXN NXUV\Z¹ ð LWDOLFVï

3RQLÜV]D WDEHOD SU]HGVWDZLD ]HVWDZLHQLH NRPHQGñ NWoUH QDOHÜ\
ZSURZDG]L±ã

Tryb druku Decimal Hex ASCII Comp

7U\E +LJK 6SHHG 'UDIW õ+6'ô ëæ êè éå ì% ëê êí (6& ú í 3

3RF]¹WHN GUXNX NXUV\Z¹ ëæ êæ æì ì% ëè éæ (6& ø * 3

.RQLHF GUXNX NXUV\Z¹ ëæ êæ æë ì% ëè éå (6& ø + 3

7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õ1/4ô ëæ æì ì% éæ (6& * ) 3

:\ELHU] 1/4 *RWKLF ëæ æê èí ì% éä êë (6& , ë 3

:\ELHU] 1/4 &RXULHU ëæ æê èì ì% éä êí (6& , í 3

:\MGÚ ] 1/4 ëæ æë ì% éå (6& + ) 3

8ZDJDã :\UoZQDQLH SRPL¾G]\ ]QDNDPL 1/4 MHVW ]PLHQQHï

Wyrównanie proporcjonalne

:\UoZQDQLH SURSRUFMRQDOQH GDMH GRNXPHQWRZL Z\JO¹G WHNVWX
VN¥DGDQHJR Z GUXNDUQLñ GRVWRVRZXM¹F RGVW¾S\ SRPL¾G]\ ]QDNDPL GR LFK
V]HURNRÐFLñ QSï �L� Z\PDJD PQLHM PLHMVFD QLÜ �:�ï .RPHQGD
Z\UoZQDQLD SURSRUFMRQDOQHJR PRÜH E\± SRGDQD Z GRZROQ\P PLHMVFX
ZLHUV]Dï

Wyrównanie proporcjonalne Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] Z\UoZQDQLH SURSRUFMRQDOQH ëæ åí éä ì% èí êì (6& 3 ì 3

:\¥¹F] Z\UoZQDQLH SURSRUFMRQDOQH ëæ åí éå ì% èí êí (6& 3 í 3
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Odstępy między znakami

1LHNWoUH SDNLHW\ RSURJUDPRZDQLD GRSXV]F]DM¹ RNUHÐODQLH LQG\ZLGXDOQHM
V]HURNRÐFL ]QDNoZ L RGVW¾SoZ PL¾G]\ QLPLï 6WRVXM¹F W¾ RSFM¾ WMï
UoÜQLFXM¹F RGVW¾S\ SRPL¾G]\ ]QDNDPL SURSRUFMRQDOQLH GR LFK V]HURNRÐFL
WZRU]\P\ WHNVW R EDUG]LHM GRSUDFRZDQ\P Z\JO¹G]LHï -HÐOL WD RSFMD MHVW
GRVW¾SQDñ PRÜH E\± PRG\ILNRZDQD SU]H] ZSURZDG]HQLH Z\PLHQLRQ\FK
SRQLÜHM NRGoZï 3RVW¾SXM ]JRGQLH ] LQVWUXNFM¹ SDNLHWX RSURJUDPRZDQLD
GRNRQXM¹F WDNLHM PRG\ILNDFMLï

3R Z¥¹F]HQLX GUXNDUNLñ VWDQGDUGRZH RGVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL XVWDZLRQH
V¹ QD êîìëí FDOD õíïçé PPô SU]\ ìí &3, L êîìéé FDOD õíïèê PPô SU]\ ìë
&3,ï .RG\ VWHUXM¹FH RSLVDQH SRQLÜHM SR]ZDODM¹ QD ]ZL¾NV]HQLH RGVW¾SoZ
GR PDNV\PDOQLH ìéîìëí FDOD õëïäç PPô L ìéîìéé FDOD õëïéæ PPôï

Odstępy między znakami Decimal Hex. ASCII Comp.

=PLHÆ RGVW¾S\ ëæ åç Q ì% èç Q (6& 9 Q 3

3RZUo± GR VWDQGDUGRZ\FK RGVW¾SoZ ëæ åç í ì% èç íí (6& 9 18/ 3

8ZDJDã
.RPHQGD WD MHVW SRPLMDQD MHÑOL GUXNDUND MHVW Z
WU\ELHã ELWðLPDJH EORFNV OXE OLQH JUDSKLFVï

.RÆFRZD OLF]ED R]QDF]RQD �Q� Z W\P NRG]LH MHVW GRZROQ¹ OLF]E¹ ]
]DNUHVX RG ì GR ììï 3R]ZDOD QD ZSURZDG]HQLH GR ìì SXQNWoZ õNURSHNô
RGVW¾SX SRPL¾G]\ NDÜGH GZD ]QDNLï 1RUPDOQLH GUXNDUND ZVWDZLD WU]\
SXQNW\ RGVW¾SXï -HÐOL RGVW¾S\ PDM¹ E\± SURSRUFMRQDOQHñ QDOHÜ\
Z\VSHF\ILNRZD± Z\UoZQDQLH SURSRUFMRQDOQHï

.RPHQGD WD ]ZL¾NV]D RGVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL R ZLHORNURWQRÐ±ã

ìîìëí FDOD õíïëì PPñ ìí &3,ô
ìîìéé FDOD õíïìå PPñ ìë &3,ôñ
ìîìåí FDOD õíïìé PPñ ìè &3,ô
ìîëíç FDOD õíïìë PPñ ìæïì &3,ô
ìîëéí FDOD õíïìì PPñ ëí &3,ôï

1DMZL¾NV]D ZDUWRÐ± ]PLHQQHM �Q� WR ììñ D ZL¾F QDMZL¾NV]\ RGVW¾S
SRPL¾G]\ ]QDNDPL Z\QRVLã

ìéîìëí FDOD õëïäç PPô SU]\ ìí &3,
ìéîìéé FDOD õëïéæ PPô SU]\ ìë &3,

3R XVWDZLHQLX ZLHONRÐ± RGVW¾SoZ MHVW SDPL¾WDQD GR Z\¥¹F]HQLD GUXNDUNLñ
]PLDQ\ RGVW¾SoZ OXE Z\EUDQLD RGVW¾SoZ VWDQGDUGRZ\FKï
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ZESTAWY ZNAKÓW

: WU\ELH HPXODFML ,%0 GUXNDUND SR]ZDOD Z\ELHUD± SRPL¾G]\ GZRPD
]HVWDZDPL ]QDNoZ ,%0 L OLF]Q\PL ]HVWDZDPL ]QDNoZ
PL¾G]\QDURGRZ\FKï

Zestawy znaków IBM

=HVWDZ ]QDNoZ ,%0 QU ì SRZWDU]D Z Z\ÜV]HM F]¾ÐFL VNDOL $6&,,ñ QD
SR]\FMDFK G]LHVL¾WQ\FK ìëå GR ìèè ZLHOH QLHGUXNRZDOQ\FK NRPHQG õMDN
(6& F]\ 18/ôï .RPHQGD (6& QD SU]\N¥DG PRÜH PLH± SRVWD± G]LHVL¾WQ¹
&+5ùõëæô OXE &+5ùõìèèôï : =HVWDZLH ]QDNoZ ,%0 QU ëñ Z\VRNLH
ZDUWRÐFL $6&,, V¹ ]DUH]HUZRZDQH GOD ]QDNoZ VWRVRZDQ\FK Z M¾]\NDFK
REF\FK õLQQ\FK QLÜ DQJLHOVNLôï 2ED WH ]HVWDZ\ SRVLDGDM¹ ]QDNL JUDILNL
OLQLRZHM L V\PEROH PDWHPDW\F]QH SU]\SLVDQH GR SR]\FML G]LHVL¾WQ\FK RG
ìçí GR ëèè Z ]HVWDZLH $6&,,ï =HVWDZ ]QDNoZ ,%0 QU ë ]DZLHUD WDNÜH
VSHFMDOQH SU]\SLVDQH GR SR]\FML G]LHVL¾WQ\FK RG ê GR çã NLHUñ NDURñ WUHIO L
SLNï 6HNFMD RPDZLDM¹FD ]QDNoZ SR]D $6&,, Z\MDÐQLDñ MDN GUXNRZD±
]QDNL VSHFMDOQHï 'RGDWHN % SU]HGVWDZLD GZD ]HVWDZ\ ]QDNoZ ,%0ï

Zestaw znaków Decimal Hex. ASCII Comp.

:\ELHU] ]HVWDZ ì ëæ èè ì% êæ (6& æ 3

:\ELHU] ]HVWDZ ë ëæ èé ì% êç (6& ç 3

Strona kodowa

3R]ZDOD WR QD Z\EUDQLH SU]H] XÜ\WNRZQLND VWURQ\ NRGRZHMñ NWoUD MHVW
QDVW¾SQLH GRVW¾SQD MDNR ]HVWDZ QU ì L ë ]QDNoZ ,%0 RUD] ]HVWDZ
ZV]\VWNLFK ]QDNoZ õZ HPXODFML ,%0ôï =QDNL V¹ RVL¹JDOQH Z WHQ VDP
VSRVoEñ SRSU]H] XÜ\FLH NRPHQG\ (6& æ GR Z\ERUX ]HVWDZX QU ìñ (6& ç
ð GOD ]HVWDZX QU ë L (6& A OXE (6& ? Qì Që GOD ]HVWDZX ZV]\VWNLFK
]QDNoZï 6WURQ\ NRGRZH ]QDMGXM¹ VL¾ Z GRGDWNX %ï

Wybór strony kodowej IBM

.RPHQGD WD Z\ELHUD VWURQ¾ NRGRZ¹ ,%0ñ W\ONR ,%0 335ñ ]GHILQLRZDQ¹
SU]H] OLF]E¾ ,'ï

Strona kodowa IBM Decimal Hex. ASCII Comp.

6WURQD NRGRZD ,%0 ëæ äì åé Q Që
í í Pì Pë í

ì% è% èé Qì Që
íí íí Pì Pë íí

(6& > 7 Qì Që 18/ 18/
Pì Pë 18/

3
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8ZDJDã
.LHG\ Z\EUDQH ]RVWDMº VWURQ\ NRGRZHñ ]HUR
NUHÑORQH PRÝQD Z\EUD² SRSU]H] PHQXï

.RPHQG\ WH SR]ZDODM¹ QD Z\EoU ]HVWDZoZ ]QDNoZñ NWoUH ]DVW¾SXM¹
QLHNWoUH U]DG]LHM Z\NRU]\VW\ZDQH ]QDNL V\PERODPL XÜ\ZDQ\PL Z ZLHOX
M¾]\NDFK HXURSHMVNLFKï

Qì L Që WR OLF]E\ EDMWoZ Z VHNZHQFMLï 1RUPDOQLH MHVW LFK èñ WDN ZL¾F Qì è
L Që íï

$E\ Z\EUD± VWURQ\ NRGRZH Z HPXODFML ,%0 SRG]LHO OLF]E¾ ,%0 ,'
SU]H] ëèçï 3U]\G]LHO W¾ OLF]E¾ GR Pìñ D UHV]W¾ ] G]LHOHQLD MDNR Pëï 'R
RNUHÐOHQLD VWURQ\ NRGRZHM åèí XÜ\M QDVW¾SXM¹FHM VHNZHQFML %$6,&ã

/35,17 &+5ù õëæôã û>7ûâ &+5ù õèôâ &+5ùõíôâ &+5ù õíôâ
&+5ù õíôâ &+5ù õêôâ &+5ù õåëôâ &+5ù õíôâ

Określanie numeru ID strony kodowej IBM

ID Hex No Strona kodowa

éêæ ì%è+ 86$

ææé êíç+ %DOWLF ææé

åèí êèë+ 0XOWLOLQJXDO

åèë êèé+ (DVW (XURSH /DWLQ ëðåèë

åèè êèæ+ &\ULOOLF ìðåèè

åèæ êèä+ 7XUNH\ åèæ

åçí êè&+ 3RUWXJDO

åçì êè'+ ,FHODQGLF åçì

åçê êè)+ )UHQFK&DQDGLDQ

åçè êçì+ 1RUZD\

åçç êçë+ &\ULOOLF ëðåçç

åçä êçè+ *UHHNðåçä

åäè êæ)+ .DPHQLFN\ õ0-.ô

ìííå ê)í+ *UHHNéêæ

ìííä ê)ì+ *UHHNäëå

ìíìí ê)ë+ *UHHNåèì

ìíìì ê)ê+ *UHHN éêæ &\SUXV

ìíìë ê)é+ 7XUNH\

ìíìê ê)è+ &\ULOOLF

ìíìé ê)ç+ 3ROVND 0D]RYLD
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ID Hex No Strona kodowa

ìíìè ê)æ+ ,62 /DWLQ ë

ìíìç ê)å+ 6HUER &URDWLF ì

ìíìæ ê)ä+ 6HUER &URDWLF ë

ìíìå ê)$+ (&0$ äé

ìíìä ê)%+ :LQGRZV (DVW (XURSH &((

ìíëí ê)&+ :LQGRZV *UHHN

ìíëì ê)'+ /DWLQ è õ:LQGRZV 7XUNH\ô

ìíëë ê)(+ :LQGRZV &\ULOOLF

ìíëê ê))+ õUHVHUYHG IRU :LQGRZV $16,ô

ìíëé éíí+ +XQJDULDQ &:,

ìíëæ éíê+ 8NUDLQLDQ

ìíëå éíé+ 5RPDQ å

ìíëä éíè+ ,62 /DWLQ ç õååèäîìíô

ìíêí éíç+ +HEUHZ 1&

ìíêì éíæ+ +HEUHZ 2&

ìíêë éíå+ :LQGRZV +HEUHZ

ìíêê éíä+ .%/ /LWKXDQLDQ

ìíêé éí$+ :LQGRZV %DOWLF

ìíêè éí%+ &\ULOOLF /DWYLDQ

ìíæë éêí+ %XOJDULDQ

Kody zestawu znaków

Zestaw znaków Decimal Hex ASCII

$6&,, õÍô çé éí #

$6&,, õíô çè éì $

%5,7,6+ çç éë %

*(50$1 çæ éê &

)5(1&+ çå éé '

6:(',6+ , çä éè (

'$1,6+ æí éç )

125:(*,$1 æì éæ *

'87&+ æë éå +

,7$/,$1 æê éä ,

)5(1&+&$1$',$1 æé é$ -
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Kody zestawu znaków

Zestaw znaków Decimal Hex ASCII

63$1,6+ æè é% .

6:(',6+ ,, æç é& /

6:(',6+ ,,, ææ é' 0

6:(',6+ ,9 æå é( 1

785.,6+ æä é) 2

6:,66 , åí èí 3

6:,66 ,, åì èì 4

38%/,6+(5 äí è$ =

Zestawy znaków międzynarodowych

=QDNL VSHFMDOQHñ XÜ\ZDQH Z QLHNWoU\FK M¾]\NDFK PRJ¹ E\± GRVW¾SQH ]
XÜ\FLHP NRPHQG SURJUDPRZ\FK OXE Z\ERUX ] PHQXï 7H M¾]\NL WRã
DQJLHOVNL õ] V\PERODPL %U\W\MVNLPL OXE DPHU\NDÆVNLPLôñ QLHPLHFNLñ
IUDQFXVNLñ V]ZHG]NLñ GXÆVNLñ QRUZHVNLñ KROHQGHUVNLñ Z¥RVNLñ
IUDQFXVNLðNDQDG\MVNLñ KLV]SDÆVNL L �3XEOLVKHU�ï 3R Z\EUDQLX MHGQHJR ]
M¾]\NoZ QLHNWoUH VWDQGDUGRZH ]QDNL NODZLDWXU\ ]DVW¾SRZDQH V¹ QRZ\PL
V\PERODPLï 1D SU]\N¥DG SRGF]DV XÜ\FLD ]HVWDZX ]QDNoZ EU\W\MVNLFKñ SR
ZFLÐQL¾FLX NODZLV]D ú SRMDZLD VL¾ V\PERO IXQWD V]WHUOLQJD ¤ï 3RPLPRñ ¬H
QD HNUDQLH QDGDO ZLGQLHMH ]QDN ú ñ GUXNDUND Z\GUXNXMH Z MHJR PLHMVFH
]QDN IXQWD ¤ï

Zestawy znaków międzynarodowych Decimal Hex. ASCII Comp
.

:\ELHU] ]HVWDZ ]QDNoZ PL¾G]\QDURGRZ\FK ëæ êê Q ì% ëì Q (6& ü Q 3

JG]LH Q MHVW NRGHP ]QDNX ZVND]DQ\P Z WDEHOL

: SRQLÜV]HM WDEHOL SRND]DQR ]QDNL ]PLHQQH Z ]DOHÜQRÐFL RG Z\EUDQHJR
M¾]\NDï

Wartość dziesiętna

ESC! n Język 35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

# $6&,, õÍô ú ù ÷ Í # 2 > ? @ A B C , ^ _ ` a

$ $6&,, õíô ú ù ÷ í # 2 > ? @ A B C , ^ _ ` a

% %ULWLVK ù ÷ í # 2 > ? @ A B C , ^ _ ` a

& *HUPDQ ú ù ÷ í v 2 $ 2 8 A B C , D R X y

' )UHQFK ù ÷ í Ì 2 j v A B C , k Ö ³ ~

( 6ZHGLVK , ú � ÷ í d 2 b e Á f B k , i q Â s

) 'DQLVK ú ù ÷ í # 2 ° Í Á f B C , ± Î Â s

* 1RUZHJLDQ ú ù ÷ í # 2 ° Í Á A B , ± Î Â a

+ 'XWFK ù ÷ í # 2 > ,- @ A B C , ^ LM ` a
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Wartość dziesiętna

ESC! n Język 35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

, ,WDOLDQ ù ÷ í v 2 u j k A B Ö , Ì È ³ À

- )UHQFK
&DQDGLDQ

s ù l í Ì Í g j ¾ n » p , k Ö ³ Ø

. 6SDQLVK ü ù ÷ í £ 2 Å Æ Ü s B g , k m o r

/ 6ZHGLVK ,, ú ù ÷ í d 2 b e Á f B k , i q Â s

0 6ZHGLVK ,,, v ù ÷ í d 2 b e Á f B k , i q Â s

1 6ZHGLVK ,9 v � ÷ í d 2 b e Á A B k , i q Â s

2 7XUNLVK Ä ù v í B 2 L q s B j , � q s c

3 6ZLVV , ù ÷ í j 2 Ì k ³ A B C , i q s û

4 6ZLVV ,, ù ÷ í v 2 Ì j ³ A B C , i q s k

= /HJDOî
3XEOLVKHU

ú ù ÷ í v 2 u } ~ x � C , { |

Druk powiększony i pogrubiony

7H VW\OH GUXNX SRZRGXM¹ñ ÜH WHNVW MHVW Z\UoÜQLRQ\ SRJUXELRQ\PL
]QDNDPLï : REX VW\ODFK GUXNDUND GUXNXMH WHQ VDP WHNVW GZXNURWQLHï :
GUXJLP SU]HMÐFLX J¥RZLF\ GUXN SU]HVXQL¾W\ MHVW R So¥ SXQNWX õNURSNLô Z
SR]LRPLH Z SU]\SDGNX GUXNX SRJUXELRQHJR L Z SLRQLH Z SU]\SDGNX
GUXNX SRZL¾NV]RQHJRï 'UXN SRZL¾NV]RQ\ MHVW QLHGRVW¾SQ\ Z WU\ELH 1/4
DOH SRJUXELRQ\ PRÜH E\± VWRVRZDQ\ï

Druk pogrubiony/powiększony Decimal Hex. ASCII Comp

:¥¹F] GUXN SRJUXELRQ\ õSU]HVXQL¾FLH SR]LRPHô ëæ çä ì% éè (6& ( 3 )

:\¥¹F] GUXN SRJUXELRQ\ ëæ æí ì% éç (6& ) 3 )

:¥¹F] GUXN SRZL¾NV]RQ\ õSU]HVXQL¾FLH SLRQRZHô ëæ æì ì% éæ (6& * 3 )

:\¥¹F] GUXN SRZL¾NV]RQ\ ëæ æë ì% éå (6& + 3 )

Indeksy górne i dolne

: W\P SU]\SDGNX ]QDNL GUXNRZDQH V¹ QLHFR SRZ\ÜHM OLQLL GUXNX õLQGHNV\
JoUQHô OXE QLHFR SRQLÜHM OLQLL GUXNX õLQGHNV\ GROQHôï ,QGHNV\ JoUQH L
GROQH PDM¹ SR¥RZ¾ V]HURNRÐFL L Z\VRNRÐFL VWDQGDUGRZ\FK ]QDNoZ SU]\
]QDNDFK ìí &3, L ìë &3,ñ RUD] SR¥RZ¾ Z\VRNRÐFL VWDQGDUGRZ\FK ]QDNoZ
SU]\ ]QDNDFK ìè &3,ñ ìæïì &3, OXE ëí &3,ï

Indeksy górne i dolne Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] LQGHNV\ JoUQH ëæ åê éå ì% èê êí (6& 6 í 3 )

:¥¹F] LQGHNV\ GROQH ëæ åê éä ì% èê êì (6& 6 ì 3 )

:\¥¹F] LQGHNV\ ëæ åé ì% èé (6& 7 3 )
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Podkreślenie

: W\P VW\OX SRG ]QDNDPL L RGVW¾SDPL GUXNRZDQD MHVW FL¹J¥D OLQLDï

Podkreślenie Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] FL¹J¥H SRGNUHÐOHQLH ëæ éè éä ì% ë' êì (6& ì 3 )

:\¥¹F] SRGNUHÐOHQLH ëæ éè éå ì% ë' êí (6& í 3 )

8ZDJDã
: W\P VW\OX GUXNRZDQD OLQLD ]DFKRG]L QD NRÇFH
G¥XJLFK OLWHU õMDN Sñ Jñ LWSïôï 6W\O WHQ QLH G]LD¥D Z
WU\ELH GUXNX +LJK 6SHHG 'UDIW õ+6'ôï

Nadkreślenie

.RPHQGD QDGNUHÐOHQLH SRZRGXMH GUXNRZDQLH OLQLL SU]HELHJDM¹FHM SRQDG
Z\EUDQ\PL ]QDNDPLï 2GVW¾S\ ZSURZDG]RQH WDEXODWRUHP QLH E¾G¹
QDGNUHÐODQHï

Nadkreślanie Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] QDGNUHÐODQLH ëæ äè éä ì% è) êì (6& B ì 3

:\¥¹F] QDGNUHÐODQLH ëæ äè éå ì% è) êí (6& B í 3

USTAWIENIA  FORMATUJĄCE

Długość strony, początek strony i wysuw strony

3R XVWDZLHQLX G¥XJRÐFL VWURQ\ GUXNDUND �ZLH� MDNLHJR IRUPDWX SDSLHU MHVW
DNWXDOQLH XÜ\ZDQ\ï : PRPHQFLH Z¥¹F]DQLD GUXNDUNL DNWXDOQD SR]\FMD
J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM Z]JO¾GHP SDSLHUX ]DSDPL¾W\ZDQD MHVW MDNR SRF]¹WHN
VWURQ\ñ F]\OL SR]\FMD SLHUZV]HM GUXNRZDQHM OLQLL QD DUNXV]X SRQLÜHM
JoUQHJR PDUJLQHVXï :SURZDG]HQLH NRPHQG\ )RUP )HHG õSU]HVXZX
DUNXV]Dô SR Z\GUXNRZDQLX NLONX ZLHUV]\ SRZRGXMH SU]HVXQL¾FLH SDSLHUX
GR SLHUZV]HJR ZLHUV]D QDVW¾SQHM VWURQ\ï

Cechy formatujące Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ G¥XJRÐ± VWURQ\ SU]H] OLF]E¾ ZLHUV]\
QD QLHM

ëæ çæ Q ì% éê Q (6& & Q 3 )

8VWDZ G¥XJRÐ± VWURQ\ SU]H] OLF]E¾ FDOL QD
VWURQ¾

ëæ çæ í Q ì% éê íí Q (6& & 18/ Q 3)

8VWDZ SRF]¹WHN VWURQ\ õ72)ô QD DNWXDOQHM
SR]\FML J¥RZLF\

ëæ èë ì% êé (6& é 3

3U]HVXÆ SDSLHU GR QDVW¾SQHJR 72) ìë í& )) 3 )
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Odstępy między wierszami

-HÐOL QLH XVWDORQR LQDF]HMñ GUXNDUND MHVW QRUPDOQLH XVWDZLRQD QD GUXN ç
OLQLL QD FDO õ/3,ôâ RGVW¾S RG GROQHM NUDZ¾G]L OLWHU\ GR SRGREQHM NUDZ¾G]L
OLWHU\ Z ZLHUV]X SRQLÜHM Z\QRVL éïëê PP õìîç FDODôï -HÜHOL SRWU]HEQH MHVW
GUXNRZDQLH ZL¾NV]HM OLF]E\ OLQLL QD VWURQ¾ñ XÜ\M NRPHQG\ å /3, õOLQLL QD
FDOô ð RGVW¾S ê PP õìîå FDODôñ OXE RGVW¾SX ëïéè PP õæîæëðFDODôï
.RPHQGD å /3, MHVW QDMF]¾ÐFLHM VWRVRZDQD Z JUDILFH æðELWRZHMï

Odstępy między wierszami Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ QD å /3, ëæ éå ì% êí (6& í 3 )

8VWDZ QD ìíïë /3, ëæ éä ì% êì (6& ì 3 )

Precyzyjne odstępy między wierszami

: JUDILFH OXE FHOHP X]\VNDQLD VSHFMDOQ\FK HIHNWoZñ XÜ\ZDM NRPHQG
SUHF\]\MQ\FK RGVW¾SoZ PL¾G]\ ZLHUV]DPLñ NWoUH ]PLHQLDM¹ RGVW¾S\ R
ZLHORNURWQRÐ± ìîæë FDOD OXE ìîëìç FDODï 1LH ]PLHQLD WR Z\VRNRÐFL
]QDNoZ D MHG\QLH ZLHONRÐ± RGVW¾SoZ PL¾G]\ OLQLDPLï 1D SU]\N¥DG MHÐOL
Z\EUDQR RGVW¾S æëîæë FDODñ RGVW¾S PL¾G]\ ZLHUV]DPL Z\QRVL ì FDO
SRPL¾G]\ GROQ¹ NUDZ¾G]L¹ OLQLL D GROQ¹ NUDZ¾G]L¹ OLQLL SRQLÜHMï $E\
XVWDZL± RGVW¾S PLHG]\ ZLHUV]DPL QD ZLHORNURWQRÐ± ìîæë FDODñ QDMSLHUZ
]DVWRVXMã

Precyzyjne odstępy między wierszami Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ RGVW¾S MDNR ZLHORNURWQRÐ± ìîæë FDOD ëæ çè Q ì% éì Q (6& $ Q 3 )

/LWHUD ûQû R]QDF]D Ü¹GDQ¹ ZLHORNURWQRÐ± L MHVW OLF]E¹ R ZDUWRÐFL
G]LHVL¾WQHM ZL¾NV]HM QLÜ ì L PQLHMV]HM QLÜ åèï

: WU\ELH (SVRQ V¹ WR ZV]\VWNLH RSHUDFMHñ NWoUH QDOHÜ\ Z\NRQD±ï -HGQDN
Z WU\ELH ,%0 PXVLV] MHV]F]H GRNRQD± DNW\ZDFML SUHF\]\MQHJR XVWDZLHQLD
RGVW¾SX SU]H] XÜ\FLHã

Precyzyjne odstępy między wierszami Decimal Hex. ASCII Comp.

$NW\ZL]XM SUHF\]\MQH RGVW¾S\ ëæ èí ì% êë (6& ë 3

.RPHQGD WD DNW\ZL]XMH SUHF\]\MQH XVWDZLHQLH RGVW¾SX ]D SRPRF¹
NRPHQG\ &+5ùõëæôâû$ûâ &+5ùõìðåèôï 7H GZLH NRPHQG\ XÜ\ZDQH V¹ GR
SRZURWX GR RGVW¾SX ç /3, SU]H] SRGVWDZLHQLH &+5ùõìðåèô UoZQHJR ìë
õìëîæë FDOD UoZQH MHVW RGVW¾SRZL ìîç FDODïô

8ZDJDã
.LHG\ 3UHF\]\MQH XVWDZLHQLH RGVW¿SoZ QLH MHVW
ZF]HÑQLHM RNUHÑORQHñ DNW\ZL]RZDQH MHVW GRP\ÑOQH
XVWDZLHQLH RGVW¿SoZ GOD DNWXDOQHJR PHQXï
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$E\ XVWDZL± RGVW¾S MDNR ZLHORNURWQRÐ± ìîëìç FDOD õGR ëèèîëìç FDODñ XÜ\M
NRPHQG\ã

Ustawienie linii na cal (LPI) Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZLD /3, MDNR ZLHORNURWQRÐ± ìîëìç
FDOD

ëæ èì ìëèè ì% êê íì)) (6& ê Q 3 )

'R Z\VXQL¾FLD SDSLHUX R SRMHG\QF]¹ OLQL¾ RG íïìë PP õìîëìç FDODô GR
ëäïäå PP õëèèîëìç FDODô XÜ\M NRPHQG\ã

Zmienny przesuw Decimal Hex. ASCII Comp.

:\NRQDM ]PLHQQ\ SU]HVXZ ëæ æé ìëèè ì% é$ íì)) (6& - Q 3 )

8ZDJDã
: WU\ELH (SVRQ Z REX W\FK NRPHQGDFK Q  íðëèèï

2VWDWQL NRG PD ZDUWRÐ± RG ì GR ëèèï )XQNFMD WD DNW\ZL]RZDQD MHVW
DXWRPDW\F]QLHñ JG\ GUXNDUND RWU]\PD RGSRZLHGQL¹ NRPHQG¾ï

= SU]\F]\Q PHFKDQLF]Q\FK GUXNDUND SU]HVXZD SDSLHU R ZLHORNURWQRÐ±
ìîìéé FDODñ D QLH ìîëìç FDODñ MDN SU]HZLGXMH VWDQGDUG GUXNDUHN ,%0ï :
FHOX ]ZL¾NV]HQLD NRPSDW\ELOQRÐFL ] ,%0ñ GUXNDUND PQRÜ\ ]PLHQQ¹
ZDUWRÐ± õíì GR ëèèô SU]H] ëîê E\ SU]\EOLÜ\± VNRN GR ìîëìç FDODï =
SRZRGX ]DRNU¹JODQLD Z\QLNX ZLHONRÐ± RGVW¾SX F]DVHP UoÜQL VL¾ RG
]DGDQHM ZLHONRÐFLï $E\ X]\VND± EDUG]LHM SUHF\]\MQH RGVW¾S\ OLQLL QD FDOñ
XVWDZLDM MH WDPñ JG]LH WR PRÜOLZH MDNR ZLHORNURWQRÐ± ìîæë FDODï

Automatyczny skok przez perforację

&HFKD WD RNUHÐOD NLHG\ GUXNDUND SU]HVXQLH VL¾ ] GR¥X VWURQ\ QD V]F]\W
QDVW¾SQHMï 'UXNDUND DXWRPDW\F]QLH SU]HVNDNXMH SU]H] SHUIRUDFM¾
SRPL¾G]\ DUNXV]DPL SDSLHUX NRPSXWHURZHJR L UR]SRF]\QD
DXWRPDW\F]QLH GUXN RG SRF]¹WNX QDVW¾SQHJR DUNXV]Dï 7D FHFKD PRÜH E\±
VWRVRZDQD Z SURJUDPDFKñ HOLPLQXM¹F SRWU]HE¾ ZSURZDG]DQLD NRPHQG
SURJUDPXM¹F\FK SU]HVXZ SDSLHUX õ))ô SR NDÜGHM VWURQLHï 3R XVWDOHQLX
ZDUWRÐFL DXWRPDW\F]QHJR VNRNX GRNXPHQW\ R REM¾WRÐFL NLONX VWURQ PRJ¹
E\± GUXNRZDQH EH] ¥¹F]HQLD VWURQï

3U]HG XVWDZLHQLHP DXWRPDW\F]QHJR VNRNXñ GREU¹ SUDNW\N¹ MHVW
XVWDZLHQLH G¥XJRÐFL L SR]\FML SRF]¹WNX DUNXV]Dï 0LPRñ ÜH G¥XJRÐ±
DXWRPDW\F]QHJR SU]HVNDNLZDQLD SHUIRUDFML PRÜH E\± XVWDZLRQD Z PHQX
GUXNDUNL QD ì FDOñ SRQLÜV]D NRPHQGD PRÜH M¹ ]UoÜQLFRZD±ã

Automatyczny skok przez perforację Decimal Hex. ASCII Comp.

5oÜQLFXM RGOHJ¥RÐ± VNRNX SU]H]
SHUIRUDFM¾

ëæ æå ìëèè ì% é( íì)) (6& 1 Q 3 )

:\¥¹F] VNRN SU]H] SHUIRUDFM¾ ëæ æä ì% é) (6& 2 3 )
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8ZDJDã
: WHM NRPHQG]LH OLF]E\ RG ì GR ìëæ Z WU\ELH (SVRQ
OXE RG ì WR ëèè Z WU\ELH ,%0 R]QDF]DMº OLF]E¿ OLQLL
SU]HVNDNLZDQ\FK RG GR¥X MHGQHM VWURQ\ GR V]F]\WX
QDVW¿SQHMï

Wcięcie

=D SRPRF¹ WHM FHFK\ PRÜQD GRNRQD± ZFL¾FLD õSU]HVXQL¾FLD SRF]¹WNX OLQLL
EOLÜHM ÐURGND ZLHUV]Dô Z FHOX R]QDF]HQLD SRF]¹WNX SDUDJUDIoZñ
XVWDZLHQLD QDJ¥oZNoZ LWSï :LHONRÐ± ZFL¾FLD MHVW REOLF]DQD Z NROXPQDFK
SXQNWoZï .ROXPQD SXQNWoZ WR RGOHJ¥RÐ± PL¾G]\ ÐURGNDPL V¹VLHGQLFK
SXQNWoZ WZRU]¹F\FK ]QDN QD SDSLHU]Hï :LHONRÐ± WD ]PLHQLD VL¾ Z
]DOHÜQRÐFL RG ZLHONRÐFL ]QDNoZï 3RQLÜV]D WDEHOD SRND]XMH PLDU\ Z
SRV]F]HJoOQ\FK UR]PLDUDFK ]QDNoZã

Szerokość znaku

Szerokość kolumny punktów 10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

&DOH ìîìëí ìîìéé ìîìåí ìîëíç ìîëéí

PP íïëì íïìå íïìé íïìë íïìì

:FL¾FLH GR GRN¥DGQHM SR]\FML RG SR]\FML VSRF]\QNRZHM J¥RZLF\
GUXNXM¹FHM PRÜH ]RVWD± XVWDZLRQH SU]H] ZSURZDG]HQLH QDVW¾SXM¹FHM
VHNZHQFML NRGoZ VWHUXM¹F\FKã

Wcięcie Decimal Hex. ASCII Comp.

:FL¾FLH ëæ êæ çç Qì Që Qê Qé ì% ëè éë Qì Që Qê Qé (6& ø % Qì Që Qê Qé 3

1XPHU NROXPQ\ õQìñ Qëñ Qêñ Qéô PXVL E\± OLF]E¹ F]WHURF\IURZ¹ L QLH
PRÜH E\± PQLHMV]\ QLÜ OHZ\ L SU]HNUDF]D± SUDZHJR PDUJLQHVXï :
SURJUDPRZDQLX Z %$6,&X ] XÜ\FLHP OLF]E V]HVQDVWNRZ\FKñ SDPL¾WDM R
SU]HGVWDZLHQLX NDÜGHM ] F]WHUHFK F\IU ]D SRPRF¹ GZXF\IURZHM QRWDFML Z
]DSLVLH V]HVQDVWNRZ\Pï 3DPL¾WDM R SRVWDZLHQLX ÐUHGQLND õâô QD NRÆFX WHM
VHNZHQFML NRGoZ ð LQDF]HM NRPHQGD QLH E¾G]LH G]LD¥D±ï

$NWXDOQD ZLHONRÐ± ZFL¾FLD ]PLHQLD VL¾ ZUD] ] UR]PLDUHP ]QDNoZ DOH
Z]JO¾GHP QDVW¾SQHM OLQLL SR]RVWDMH WDND VDPDï

Ustawienie marginesów

8VWDZ OHZ\ L SUDZ\ PDUJLQHV ]D SRPRF¹ã

Ustawienie marginesów Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZLHQLH PDUJLQHVoZ ëæ åå Qì Që ì% èå Qì Që (6& ; Qì Që 3
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Qìã OHZ\ PDUJLQHV
Qëã SUDZ\ PDUJLQHV

QO L Që V¹ FD¥\ F]DV SU]HOLF]DQH QD ZLHORNURWQRÐFL ìîìëí FDOD
RGSRZLHGQLR GR ZLHONRÐFL ]QDNoZ õìíîìëîìèîìæïìîëí&3,ôï =DWHPñ
RGOHJ¥RÐ± RG SR]\FML VSRF]\QNRZHM QLH ]PLHQLD VL¾ QDZHW JG\ ]PLHQLRQD
]RVWDMH ZLHONRÐ± ]QDNoZï

2ERZL¹]XM¹FH ]DNUHV\ Qì L Që V¹ MDN QLÜHMã

CPI

n 10 12 15 17.1 20

Qì ìðQì ìðQì ìðQì ìðQì ìðQì

Që èðQë çðQë æðQë äðQë ìíðQë

QëQì éðQëQì èðQëQì çðQëQì åðQëQì äðQëQì

3UDZ\ PDUJLQHV PXVL ]DF]\QD± VL¾ FR QDMPQLHM é ]QDNL õSU]\ ìí &3,ô RG
SUDZHM NUDZ¾G]L OHZHJR PDUJLQHVXï 7\P QLHPQLHMñ MHÐOL Që MHVW ZL¾NV]D
RG ZDUWRÐFL GRP\ÐOQHM MHVW SU]H] W¾ ZDUWRÐ± ]DVW¾SRZDQD D QDVW¾SQLH
]DNUHV MHVW VSUDZG]DQ\ï

'RP\ÐOQH ZDUWRÐFL GOD SUDZHJR PDUJLQHVX õQëô Z\QRV]¹ã

CPI

10 12 15 17.1 20

ìêç ìçê ëíé ëêê ëæë

-HÜHOL Qìñ Qëñ L QëðQì V¹ SR]D ]DNUHVHPñ FD¥D NRPHQGD MHVW LJQRURZDQD L
OHZ\ RUD] SUDZ\ PDUJLQHV SR]RVWDM¹ QLH]PLHQLRQHï :DUWRÐFL Qì L Që
R]QDF]DM¹ OHZ\ L SUDZ\ PDUJLQHV GUXNRZDQHJR REV]DUXï

Przykład

*G\ Qì  ìí L Që  ìííñ REV]DU GUXNRZDQ\ VL¾JD RG NROXPQ\ ìí GR ìíí
] äì NROXPQDPL GUXNXï

'RP\ÐOQD ZDUWRÐ± GOD OHZHJR PDUJLQHVX MHVW XVWDORQD QD ìï

-HÜHOL NRPHQGD ZSURZDG]RQD MHVW QD SRF]¹WNX OLQLLñ G]LD¥D SRF]¹ZV]\ RG
WHM OLQLLï -HÐOL MHVW ZSURZDG]RQD ZHZQ¹WU] OLQLLñ G]LD¥D SRF]¹ZV]\ RG OLQLL
QDVW¾SQHMï

$XWRPDW\F]QH ¥DPDQLH ZLHUV]D GOD XQLNQL¾FLD G]LHOHQLD V¥oZ MDN Z
GUXNDUFH NRORURZHM ,%0 QLH MHVW Z\NRQ\ZDQHï
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8ZDJDã
$XWRPDW\F]QH ¥DPDQLH ZLHUV]D R]QDF]Dñ ÝH JG\
SU]HNURF]RQ\ ]RVWDMH SUDZ\ PDUJLQHVñ RVWDWQLH
V¥RZR MHVW GUXNRZDQH Z QDVW¿SQHM OLQLL ]DPLDVW E\²
SRG]LHORQ\P QD NRÇFX OLQLLï -HVW WR XÝ\ZDQH Z
HG\WRUDFK WHNVWXï

Tabulatory poziome

3U]\ Z¥¹F]DQLX GUXNDUNL WDEXODWRU\ V¹ XVWDZLDQH DXWRPDW\F]QLH FR oVP\
]QDNñ DOH PRJ¹ E\± XVWDZLRQH LQG\ZLGXDOQLHñ ]JRGQLH ] SRWU]HEDPLïï
7DEXODWRU\ PRJ¹ E\± XVWDZLRQH QD SRF]¹WNX SURJUDPX D QDVW¾SQLH
]DVWRVRZDQ\ NRG +7 NDÜGRUD]RZR JG\ FKFHP\ SU]HVNRF]\± GR SR]\FML
QDVW¾SQHJR WDEXODWRUDï

: WU\ELH ,%0 PRÜQD XVWDZL± GR ëå D Z WU\ELH (SVRQ GR êë WDEXODWRUoZï
0XV]¹ E\Ð RQH MHGQDN ZSURZDG]RQH Z NROHMQRÐFL RG OHZHM GR SUDZHM OXE
Z NROHMQRÐFL URVQ¹FHMï

: WU\ELH (SVRQ WDEXODWRU\ SR]LRPH PXV]¹ RGQRVL± VL¾ GR DNWXDOQHJR
OHZHJR PDUJLQHVXï : WU\ELH ,%0 V¹ RQH XVWDZLDQH Z]JO¾GHP
DEVROXWQHJR OHZHJR PDUJLQHVX õNROXPQD ]QDNRZD íôï

Tabulatory kolumn znaków

Tabulatory kolumn znaków Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ WDEXODWRU\ NROXPQ
]QDNoZ

ëæ çå ìVW
WDEïïï í

ì% éé ìVW
WDEïïï íí

(6& ' ìVW
WDEïïïï18/

3 )

8ZDJDã
1XPHU NROXPQ\ ]QDNoZ PXVL PLH² MHGQREDMWRZº
SRVWD² ELQDUQºï -HÑOL SURJUDPXMHV] Z V\VWï
V]HVQDVWNRZ\P SDPL¿WDMñ ÝH NDÝGD F\IUD PXVL E\²
SU]HGVWDZLRQD MDNR GZXF\IURZD OLF]ED
V]HVQDVWNRZDï

3R]\FMD SUDZHJR VNUDMQHJR WDEXODWRUD ]DOHÜ\ RG W\SX GUXNDUNL L XÜ\WHJR
UR]PLDUX ]QDNoZ õZL¾FHM ]QDNoZ ]QDMGXMH VL¾ Z OLQLL SU]\ ìæïì &3, QLÜ
ìí &3,ôï 7DEHOD SRND]XMH PRÜOLZH NRPELQDFMHï

Maks. Liczba znaków w linii kolumn

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

ìêç ìçê ëíé ëêê ëæë

-HÐOL SUoEXMHV] VNRF]\± GR WDEXODWRUD XVWDZLRQHJR SR]D V]HURNRÐFL¹
VWURQ\ DOER XVWDZL± WDEXODWRU WDPñ JG]LH ÜDGHQ QLH ]RVWD¥ XVWDZLRQ\ñ
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GUXNDUND SU]HVXZD SDSLHU R MHGQ¹ OLQL¾ L UR]SRF]\QD GUXNRZDQLH RG
SLHUZV]HM NROXPQ\ Z QDVW¾SQHM OLQLLï

Tabulatory Decimal Hex. ASCII Comp.

6NRF] GR QDVW¾SQHJR WDEXODWRUD ä íä +7 3 )

:\F]\Ð± WDEXODWRU\ ëæ çå í ì% éé íí (6& ' 18/ 3 )

Tabulatory pionowe

.RPHQGD 97 SU]HVXZD SDSLHU GR QDVW¾SQHM SR]\FML WDEXODWRUD
SLRQRZHJRï -HÜHOL Z¥¹F]RQ\ MHVW DXWRPDW\F]Q\ SRZUoW NDUHWNLñ SR NDÜGHM
NRPHQG]LH 97 Z\NRQ\ZDQD MHVW NRPHQGD &5ï

-HÜHOL Z WU\EDFK (SVRQ L ,%0 QDVW¾SQ\ WDEXODWRU XVWDZLRQ\ MHVW GDOHM QLÜ
G¥XJRÐ± DUNXV]D õOXE G¥XJRÐ± DUNXV]D PLQXV VNRN QDG SHUIRUDFM¹ô OXE
WDEXODWRU\ SLRQRZH QLH ]RVWD¥\ XVWDZLRQHñ NRPHQGD 97 WUDNWRZDQD MHVW
MDNR SU]HVXQL¾FLH SDSLHUX R OLQL¾ï

: WU\ELH (SVRQ PRÜQD XVWDZL± GR ìç WDEXODWRUoZ SLRQRZ\FK QD VWURQLHñ
]DÐ Z WU\ELH ,%0 ð GR çé QD VWURQ¾ï 3R]\FMH WDEXODWRUoZ SLRQRZ\FK
SRGDZDQH V¹ Z OLQLDFKñ SU]\ F]\P OLQLD QXPHU ì]QDMGXMH VL¾ QD V]F]\FLH
DUNXV]Dï

Tabulatory pionowe Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ WDEXODWRU\ SLRQRZH ëæ çç ì
ïïïçé í

ì% éë íì
ïïïéí íí

(6& % 62+
#18/

3 )

8VXÆ WDEXODWRU\ SLRQRZH ëæ çç í ì% éë íí (6& % 18/ 3 )

6NRF] GR QDVW¾SQHJR WDEXODWRUD SLRQRZHJR ìì í% 97 )

:\F]\Ð± WDEXODWRU\ SLRQRZH L XVWDZ
WDEXODWRU\ SR]LRPH

ëæ åë ì% èë (6& 5 3

8ZDJDã
7DEXODWRU\ SR]LRPH XVWDZLDQH Vº FR oVPº SR]\FM¿ñ
SRF]ºZV]\ RG NROXPQ\ äï

INNE ROZKAZY

Powrót karetki i przesunięcie o linię

.LHG\ GUXNDUND RWU]\PXMH NRPHQG¾ SRZURWX NDUHWNL õ&5ôñ GUXNXMH OLQLH
GDQ\FK L SU]HVXZD J¥RZLF¾ GUXNXM¹F¹ QD OHZ\ VNUDM VWURQ\ï .LHG\
RWU]\PXMH NRPHQG¾ SU]HVXQL¾FLD R ì OLQL¾ õ/)ôñ GUXNDUND SU]HVXQLH
SDSLHU R ì OLQL¾ï 1RUPDOQLHñ RSURJUDPRZDQLH GRGDMH DXWRPDW\F]QLH
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SRZUoW NDUHWNL L SU]HVXQL¾FLH R OLQL¾ QD NRÆFX NDÜGHM GUXNRZDQHM OLQLL DOH
PRÜH E\± QLH]E¾GQH Z¥¹F]HQLH W\FK NRPHQG GR SURJUDPXï

8ZDJDã
1RUPDOQLH NRPSXWHU ,%0 3& GRGDMH NRPHQG¿
SU]HVXZX R OLQL¿ GR NDÝGHM NRPHQG\ &5ïï : ,%0
6(7ìSU]HV\¥DQD PRÝH E\² NRPHQGD SRZURWX NDUHWNL
&+5ùõìéìô SRZRGXMºFD SRZUoW EH] DXWRPDW\F]QHM
/)ï -HÝHOL GUXNDUND GUXNXMH NLOND OLQLL EH]
SU]HVXZDQLD SDSLHUXñ RSFMD $872 /) Z PHQX
GUXNDUNL ZLQQD E\² SU]HVWDZLRQD QD <(6ï

Powrót karetki i przesunięcie o linię Decimal Hex. ASCII Comp.

&RIQLM NDUHWN¾ ìê í' &5 3 )

3U]HVXÆ R OLQL¾ ìí í$ /) 3 )

Cofnięcie o linię

Cofniecie o linię Decimal Hex. ASCII Comp.

&RIQL¾FLH R OLQL¾ ëæ äê ì% è' (6& @ 3

3RZRGXMH WR QDW\FKPLDVWRZH SU]HVXQL¾FLH SDSLHUX ZVWHF] R ì OLQL¾ñ NWoUH
Z\NRQ\ZDQH MHVW MHGQRUD]RZR SR RWU]\PDQLX NRPHQG\ï 7DN ZL¾Fñ MHÜHOL
Z\PDJDQH MHVW FRIQL¾FLH SDSLHUX R NLOND OLQLL NRPHQGD PXVL E\± Z\V¥DQD
NDÜGRUD]RZR QD NDÜG¹ Z\PDJDQ¹ OLQL¾ FRIQL¾FLDï &RIQL¾FLH SRQDG V]F]\W
DUNXV]D QLH MHVW PRÜOLZHï

Pominięcie sygnału końca papieru

$E\ Z\¥¹F]\± NRQWURO¾ NRÆFD SDSLHUX Z FHOX GUXNRZDQLD EDUG]R EOLVNR
GROQHM NUDZ¾G]L DUNXV]Dñ ZSURZDGÚã

Pominięcie sygnału końca papieru Decimal Hex. ASCII Comp.

3RPLQL¾FLH V\JQD¥X NRÆFD SDSLHUX ëæ èç ì% êå (6& å 3 )

5HDNW\ZXM F]XMQLN NRÆFD SDSLHUX ëæ èæ ì% êä (6& ä 3 )

Wyczyść bufor

7HQ NRG HOLPLQXMH OLQL¾ GDQ\FK MHÐOL QLH ]RVWD¥D MHV]F]H Z\GUXNRZDQDã

Wyczyść bufor Decimal Hex. ASCII Comp.

:\F]\Ð± EXIRU ëé ìå &$1 3 )
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Kierunek głowicy drukującej

.LHG\ GUXNRZDQH UDSRUW\ Z\PDJDM¹ SUHF\]\MQHJR Z\UoZQDQLD ]QDNoZ
Z V¹VLHGQLFK OLQLDFKñ GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ SRSUDZLD MDNRÐ± GUXNX
JUDILNL SU]H] EDUG]LHM GRN¥DGQLH ]V\QFKURQL]RZDQLH NROXPQ GUXNXï 3R
ZSURZDG]HQLX WHM NRPHQG\ GUXNDUND GUXNXMH W\ONR Z MHGQ\P NLHUXQNX
RG OHZHM GR SUDZHMï

Kierunek głowicy drukującej Decimal Hex. ASCII Comp.

5R]SRF]QLM GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ ëæ åè éä ì% èè êì (6& 8 ì 3 )

:Uo± GR GUXNX GZXNLHUXQNRZHJR ëæ åè éå ì% èè êí (6& 8 í 3 )

.RPHQGD SRZURWX J¥RZLF\ SRZRGXMH SU]HVXQL¾FLH J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM GR
OHZHJR PDUJLQHVX õ]ZDQHJR WDNÜH SR]\FM¹ VSRF]\QNRZ¹ôñ DE\ GUXNRZD±
OLQL¾ñ NWoUD QDVW¾SXMH SR WHM NRPHQG]LHï 7DNL GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\
GRW\F]\ W\ONR MHGQHM OLQLL L QDVW¾SQLH SU]\ZUDFDQH MHVW GUXNRZDQLH
GZXNLHUXQNRZHï $E\ Z\V¥D± NRPHQG¾ SRZURWX J¥RZLF\ñ XÜ\M
QDVW¾SXM¹F\FK NRGoZã

Powrót głowicy Decimal Hex. ASCII Comp.

3RZUoW J¥RZLF\ ëæ çí ì% ê& (6& á )

Cofnięcie o znak (Backspace)

.RPHQGD FRIQL¾FLD R ]QDN õ%DFNVSDFHô QLH MHVW SU]H] GUXNDUN¾
Z\NRQ\ZDQD GRSoNL QLH SRGDQ\ ]RVWDQLH SR QLHM ]QDN OXE NRPHQGD
GUXNXï -HÜHOL SRWU]HEXMHV] XÜ\± WHM NRPHQG\ NLONXNURWQLHñ DE\ VWZRU]\±
NLOND V\PEROL ¥¹F]RQ\FKñ GRGDM W¾ NRPHQG¾ SR NDÜG\P ]QDNXñ SRGDM¹F
SR QLHM ]QDN MDNL PD E\± QD QLP QDGUXNRZDQ\ï -HÜHOL Z\NU\W\ ]RVWD¥
JoUQ\ LQGHNVñ NRPHQGD %6 SRZRGXMHñ ÜH GUXNDUND SU]HVXZD SDSLHU WDNñ
ÜH QDGUXNRZDQ\ ]QDN MHVW UoZQLHÜ LQGHNVHP JoUQ\Pï :\UoZQDQLH QLH
MHVW JZDUDQWRZDQHï

'R Z\GUXNRZDQLD ]QDNXñ D QDVW¾SQLH FRIQL¾FLD J¥RZLF\ GUXNXM¹FHM Z
OHZR Z FHOX QDGUXNRZDQLD QD QLP LQQHJR ]QDNX XÜ\M NRPHQG\
%DFNVSDFHï .RPHQGD WD SRPDJD WZRU]\± V\PEROH QLHXZ]JO¾GQLRQH QD
7ZRMHM NODZLDWXU]Hñ WDNLH MDN ]QDN SOXVðPLQXV õòôñ ]QDN FHQWD L
R]QDF]HQLH PQLHMV]\ OXE UoZQ\ï

8ZDJDã
&RIQL¿FLH R ]QDN SR]D OHZ\ PDUJLQHV QLH MHVW
Z\NRQ\ZDQHï

Cofnięcie o znak Decimal Hex. ASCII Comp.

:\NRQDM FRIQLHFLH å íå %6 3 )
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Automatyczny przesuw o linię (LF)

.LHG\ DXWRPDW\F]Q\ SU]HVXZ R OLQL¾ MHVW Z¥¹F]RQ\ñ GUXNDUND SU]HVXZD
SDSLHU ]D NDÜG\P UD]HP JG\ RWU]\PD V\JQD¥ SRZURWX NDUHWNL õ&5ôï

Automatyczny przesuw o linię Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] ëæ èê éä ì% êè êì (6& è ì 3

:\¥¹F] ëæ èê éå ì% êè êí (6& è í 3

Tryb wstrzymania druku

.RPHQGD WD F]DVRZR RG¥¹F]D GUXNDUN¾ RG NRPSXWHUD Z\V\¥DM¹F NRG
NRQWUROQ\ï .RG (6& 4 6<1 QDND]XMH LJQRURZD± ZV]\VWNLH GDQH ]
Z\M¹WNLHP NRPHQG\ '&ìï .RG '&ì ]ZDOQLD GUXNDUN¾ ] WU\EX
ZVWU]\PDQLD GUXNXï

2SFMD ZVWU]\PDQLD GUXNX õ35,17 68335(66ô Z PHQX GUXNDUNL PXVL
E\± XVWDZLRQD QD <(6 DE\ NRPHQGD ZVWU]\PDQLD GUXNX E\¥D DNW\ZQDï
-HÐOL WD RSFMD E¾G]LH XVWDZLRQD QD 12ñ NRPHQG\ WH E¾G¹ LJQRURZDQH
SU]H] GUXNDUN¾ï

Tryb wstrzymania druku Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] ëæ åì ëë ì% èì ìç (6& 4 6<1 3

:\¥¹F] ìæ ìì '&ì 3

Druk ciągły

'OD SURJUDPLVWoZñ NWoU]\ FKFLHOLE\ ]REDF]\± MDNLH NRG\ NRQWUROQH
]RVWD¥\ ZSURZDG]RQH GR GRNXPHQWXñ SRQLÜV]H NRPHQG\ XPRÜOLZLDM¹
GUXN MHGQHJR OXE ZV]\VWNLFK QRUPDOQLH QLH GUXNRZDQ\FK ]QDNoZ SRQLÜHM
SR]\FML G]LHVL¾WQHM êì L PL¾G]\ ìëå D ìèä Z ìï ]HVWDZLH ]QDNoZ ,%0ï

$E\ GUXNRZD± W\ONR MHGHQ ]QDN NRQWUROQ\ñ XÜ\ZDM NRPHQG\ (6& Añ D SR
QLHM ZSLV] ]QDN NRQWUROQ\ñ NWoU\ FKFHV] GUXNRZD±ï

Druk z zestawu wszystkich znaków Decimal Hex. ASCII Comp.

'UXNXM ì ]QDN ] ]HVWDZX $OO FKDUDFWHU ëæ äé Q ì% è( Q (6& A Q 3

Q  ]QDN MDNL PD E\± GUXNRZDQ\

'UXNXM VWDOH ] ]HVWDZX $OO FKDUDFWHU ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që (6& ? Qì Që 3

, QDVW¾SQLH ]QDNñ NWoU\ PD E\± GUXNRZDQ\

$E\ GUXNRZD± ZL¾FHM QLÜ MHGHQ ]QDN NRQWUROQ\ñ PXVL ]RVWD± ZVND]DQD
OLF]ED ]QDNoZñ NWoUH PDM¹ E\± GUXNRZDQHï 'OD PQLHM QLÜ ëèç ]QDNoZ Qì
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MHVW OLF]E¹ ]QDNoZ D Që WR íï 'R OLF]E\ ]QDNoZ ZL¾NV]HM QLÜ ëèè SRGDM
NRPHQG¾ (6& ? D SR QLHM FD¥¹ SRQLÜV]¹ IRUPX¥¾ã

Që  LQW õ¥¹F]QD OLF]ED ]QDNoZîëèçô
Qì  ¥¹F]QD OLF]ED ]QDNoZ ð õQë ó ëèçô

.LHG\ Z\V¥DQD ]RVWDMH NRPHQGD (6& ? NRG\ NRQWUROQH QLH G]LD¥DM¹ñ DOH V¹
GUXNRZDQH MDNR ]QDNL VSHFMDOQH ]QDMGXM¹FH VL¾ Z WDEHOL Z 'RGDWNX %ï 1D
SU]\N¥DG NRPHQGD (6& GUXNRZDQD MHVW MDNR VWU]D¥ND Z OHZRï -HÐOL
GUXNDUND RWU]\PXMH NRG QLHRNUHÐORQHJR ]QDNXñ GUXNRZDQD MHVW VSDFMDï

=HVWDZ ZV]\VWNLFK ]QDNoZ PRÜQD ]QDOHÚ± Z 'RGDWNX %ï

Dzwonek (BEL)

.RPHQGD JHQHUXMH Z\V¥DQLH V\JQD¥X G]ZRQND GUXNDUNL LOHNUR± MHVW
SU]HV¥DQD GR GUXNDUNLï

Dzwonek Decimal Hex. ASCII Comp.

%(/ æ íæ %(/ 3 )

Tryb emulacji

.RPHQGD WD ]PLHQLD WU\E HPXODFML GUXNDUNL QD Ü¹GDQ\ï

Tryb emulacji Decimal Hex. ASCII Comp.

7U\E HPXODFML ëæ ìëê Q ì% æ% Q (6& ^ Q 3 )

Q  ííK (PXODFMD ,%0 335
íìK 1LH Z\NRU]\VW\ZDQ\
íëK (PXODFMD ,%0 335
ëíK =DUH]HUZRZDQH GOD VWDQGDUGX 2., 0LFUROLQH
ëìK =DUH]HUZRZDQH GOD VWDQGDUGX 2., 0LFUROLQH
ëëK =DUH]HUZRZDQH GOD 2., 3DFHPDUN
éíK (PXODFMD (SVRQ );
éìK (PXODFMD (SVRQ );

:DUWRÐ± GRP\ÐOQD ]DOHÜ\ RG XVWDZLHÆ PHQXï .LHG\ HPXODFMD ]RVWDMH
]PLHQLRQDñ WU\E L VWDQ GUXNX SRZUoFL GR Z\EUDQHJR PHQX OXE HPXODFMD
E¾G]LH ]DNRÆF]RQDï

Tryb Anulowania (Deselect)

3U]H] XVWDOHQLH V\JQD¥X ]DM¾WRÐFL õEXV\ô L Z\¥¹F]HQLH ZVNDÚQLND 21ð
/,1(ñ GR F]DVX QDFLÐQL¾FLD SU]\FLVNX 21ð/,1( OXE SU]HV¥DQLD V\JQD¥X
,ð35,0( L W\ONR Z WU\ELH ,%0 GUXNDUND QLH E¾G]LH RWU]\P\ZD¥D
GDOV]\FK GDQ\FKñï
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Deselect Mode Decimal Hex. ASCII Comp.

7U\E $QXORZDQLD ëæ ìíç íí ì% ç$ íí (6& M 18/ 3

Stan początkowy

.RPHQGD WD SU]\ZUDFD GUXNDUFH SRF]¹WNRZH XVWDZLHQLD WMï WDNLHñ MDN SR
Z¥¹F]HQLX ]DVLODQLD õ]DUoZQR Z WU\ELH ,%0 MDN L (SVRQôï

Stan początkowy Decimal Hex. ASCII Comp.

6WDQ SRF]¹WNRZ\ ëæ ìëè íí ì% æ' íí (6& ` 18/ 3 )

Reset Inhibit

7D NRPHQGD SU]\ZUDFD GUXNDUFH SRF]¹WNRZH XVWDZLHQLDñ MHÜHOL SR]\FMD
PHQX 5HVHW ,QKLELW MHVW XVWDZLRQD QD 12ï

Reset Inhibit Decimal Hex. ASCII Comp.

5HVHW LQKLELW ëæ äì æè ì% è% é% (6& > . 3

Qì Që Pì Qì Që Pì Qì Që Pì
Pë Pê Pé Pë Pê Pé Pë Pê Pé
õQì ò Që [ ëèçô R]QDF]D QDVW¾SXM¹FH G¥XJRÐ± EDMWX SDUDPHWUoZï
Pì RNUHÐOD WU\E LQLFMDOL]DFMLï
Pë RNUHÐO QXPHU ,' GUXNDUNLñ íêK OXE ìçK õGR RNUHÐOHQLDôï
Pê L Pé RNUHÐODM¹ XVWDZLHQLD PHQXñ SR LQLFMDOL]DFMLï
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Tryb Epson FX

6HNFMD WD Z\MDÐQLD NRPHQG\ SRWU]HEQH GR NRQWURORZDQLD Z¥DVQRÐFL
Z\GUXNXñ JG\ Z\EUDQ\ MHVW WU\E (SVRQ );ï 1LHNWoUH ] W\FK NRPHQG V¹
MHGQDNRZH UoZQLHÜ L Z WU\ELH ,%0 ð V¹ RQH Z\SLVDQH SRQLÜHM GOD
LQIRUPDFMLã

Właściwość Komenda

'RXEOH ZLGWK õ3RGZoMQD V]HURNRÐ±ô 62î'&éî(6& :

(PSKDVLVHG õ:\UoÜQLHQLHô (6& (î)

(QKDQFHG õ3RV]HU]HQLHô (6& *î+

6XSHUîVXEVFULSWV õ,QGHNV\ JoUQ\îGROQ\ô (6& 6î7

8QGHUOLQLQJ õ3RGNUHÐOHQLHô (6&

)RUP OHQJWK õ'¥XJRÐ± DUNXV]Dô (6& &

)) ))

çîå /3, õOLQLL QD FDOô (6& ëîí

/LQH VSDFLQJ õ2GVW¾S\ OLQLLô (6& $î-îê

6NLS RYHU SHUIRUDWLRQ õ3U]HMÐFLH SU]H] SHUIRUDFM¾ô (6& 2î1

+7$%6 õ7DEXODWRU\ SR]LRPHô +7î(6& '

97$%6 õ7DEXODWRU\ SLRQRZHô (6& %î97

&5 õ3RZUoW NDUHWNLô &5

/) õ:\VXZ OLQLLô /)

3DSHU RXW RQîRII õ6\JQDL]DFMD EUDNX SDSLHUXô (6& åîä

&OHDU EXIIHU õ=HURZDQLH EXIRUDô &$1

8QLîELGLUHFWLRQDO SULQWLQJ õ'UXN MHGQRîGZXNLHUXQNRZ\ô (6& 8

8QLGLUHFWLRQDO õì OLQHô >'UXN MHGQRNLHUXQNRZ\ õì OLQLDô@ (6& á

%DFNVSDFH õ&RIQL¾FLH R MHGHQ ]QDNô %6

3ULQW VXSSUHVV RII õ:\¥¹F]HQLH WU\EX ZVWU]\P\ZDQLD GUXNXô '&ì

&XW 6KHHW )HHGHU õ3RGDZDQLH ] SRGDMQLND DXWRPDW\F]QHJRô (6& (0 ,î5îìîë

*UDSKLFV õ*UDILNDô (6& .î/î<î=

ìè&3, õ]QDNoZ QD FDOô (6& J
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WIELKOŚĆ ZNAKÓW

Wielkość znaków

5R]PLDU ]QDNoZ PRÜH E\± ]PLHQLDQ\ QDVW¾SXM¹F\PL NRPHQGDPLã

Wielkość znaków Decimal Hex ASCII Comp

=DF]QLM ìí &3, ëæ åí ì% èí (6& 3 )

=DF]QLM ìë &3, ëæ ææ ì% é' (6& 0 )

=DF]QLM GUXN ]DJ¾V]F]RQ\ ëæ ìè RU ìè ì% í) RU í) (6& 6, RU 6, )

:\¥¹F] GUXN ]DJ¾V]F]RQ\ ìå ìë '&ë )

5R]PLDU ]QDNoZ ]DJ¾V]F]RQ\FK ]DOHÜ\ RG ZLHONRÐFL ]QDNoZ
XVWDZLRQ\FK Z PRPHQFLH Z\V\¥DQLD NRPHQG\ UR]SRF]¾FLD GUXNX
ÐFLHÐQLRQHJRã

Wybór Obecna wielkość wynikowa wielkość

$IWHU '&ë õSR '&ëô ìæïì &3, ìí &3,

õFRQGHQVHG PRGH RIIô >Z\¥¹F]RQ\ GUXN
]DJ¾V]F]RQ\@

ëí &3, ìë &3,

$IWHU (6& 6, õSR (6& 6,ô ìí &3, ìæïì &3,

õFRQGHQVHG PRGH RQô >Z¥¹F]RQ\ GUXN
]DJ¾V]F]RQ\@

ìë &3, ëí &3,

8ZDJD ìã
ÜDGQD ] W\FK NRPHQG QLH Z\¥ºF]D GUXNX R
SRGZoMQHM V]HURNRÑFLï

8ZDJD ëã
: QLHNWoU\FK DSOLNDFMDFK QLH]E¿GQD MHVW ]QDMRPRÑ²
OLF]E\ ]QDNoZ SU]\SDGDMºF\FK QD ì OLQL¿ï

3RV]HU]RQH ]QDNL õGUXN R SRGZoMQHM V]HURNRÐFL � 'RXEOH ZLGWKô W\ONR Z
ì OLQLL Z¥¹F]D QDVW¾SXM¹FD NRPHQGDã

Podwójna szerokość Decimal Hex. ASCII Comp.

'UXN R SRGZoQHQ V]HURNRÐFL W\ONR Z ì OLQLL ëæ ìé ì% í( (6& 62 )

5R]V]HU] ]QDNL GR SRGZoMQHM Z\VRNRÐFL õ'RXEOH KHLJKWô QDVW¾SXM¹F¹
NRPHQG¹ã

Podwójna wysokość Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] SRGZoMQ¹ Z\VRNRÐ± ëì ììä éä ì% ææ êì (6& Z ì )

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ Z\VRNRÐ± ëæ ììä éå ì% ææ êí (6& Z í )
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Tryby druku

'R V]\ENLHJR GUXNX õåíí ]QDNoZîVô XÜ\M WU\EX XWLOLW\ñ NWoU\ MHVW
SU]\GDWQ\ GR Z\GUXNoZ R GXÜHM REM¾WRÐFLñ OLVWLQJoZ SURJUDPoZ L
Z\GUXNoZ SUoEQ\FKï

Tryb druku Decimal Hex ASCII Comp

7U\E 8WLOLW\ ëæ ìëí í ì% æå íí (6& [ 18/ )

7U\E +LJK 6SHHG 'UDIW õ+6'ô ëæ éí éå ì% ëå êí (6& õ í )

7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ õ1/4ô ëæ ìëí ì ì% æå íì (6& [ 62+ )

7U\E 1/4 &RXULHU ëæ ìíæ éå ì% ç% êí (6& N í )

7U\E 1/4 *RWKLF ëæ ìíæ éä ì% ç% êì (6& N ì )

-HÐOL NRV]WHP QLVNLHM MDNRÐFL GUXNX FKFHV] RVL¹JQ¹± GXÜ¹ SU¾GNRÐ± GUXNXñ
Z\ELHU] WU\E KLJK VSHHG GUDIW õ+6'ôï : W\P WU\ELH GUXNDUND GUXNXMH
ìíçç ]QDNoZ QD VHNXQG¾ SU]\ ìí ]QDNDFK QD FDOñ MHGQDN QLH MHVW Z QLP
PRÜOLZH GUXNRZDQLH ]QDNoZ R SRGZoMQHM V]HURNRÐFL õGRXEOH ZLGWKôñ
SRJUXELRQ\FK õHPSKDVLVHGôñ SRZL¾NV]RQ\FK õHQKDQFHGôñ NXUV\Z\
õLWDOLFVô F]\ ]QDNoZ R ]PLHQQHM V]HURNRÐFL õSURSRUWLRQDO VSDFLQJôï

7DPñ JG]LH Z\PDJDQD MHVW Z\VRND MDNRÐ± GUXNXñ WU\E QHDU OHWWHU TXDOLW\
õ1/4ô RIHUXMH Z\VRN¹ MDNRÐ± GUXNX SU]\ ëíí ]QDNDFK QD VHNXQG¾ï

Autowyrównanie Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] DXWRZ\UoZQDQLH Z WU\ELH 1/4 ëæ äæ Q ì% çì Q (6& D Q )

.RPHQGD DXWRZ\UoZQDQLD Z WU\ELH 1/4 SURJUDPXMH GUXNDUN¾ GR
XVWDZLDQLD WHNVWX ]JRGQLH ] SRQLÜV]¹ WDEHO¹ã

n= Wyrównanie

í /HZH

ì &HQWUDOQH

ë 3UDZH

ê 3H¥QH

/HZH õZDUWRÐ± GRP\ÐOQDô R]QDF]Dñ ÜH WHNVW E¾G]LH Z\UoZQDQ\ GR OHZHJR
PDUJLQHVXï $E\ XVWDZL± WHNVW FHQWUDOQLH Z]JO¾GHP OHZHJR L SUDZHJR
PDUJLQHVX õQSï GR QDJ¥oZNoZñ W\WX¥oZ LWSô XÜ\M NRPHQG\
&+5ùõëæôâûDûâ&+5ùõìôï 3UDZH Z\UoZQDQLH MHVW NRPHQG¹ SU]HFLZQ¹ GR
OHZHJRï 2]QDF]D WRñ ÜH WHNVW E¾G]LH NRÆF]\¥ VL¾ UoZQR ] SUDZ\P
PDUJLQHVHPñ ]DÐ SU]\ OHZ\P PDUJLQHVLH E¾G]LH QLHUoZQ\ï :UHV]FLHñ
SH¥QH Z\UoZQDQLH GRGDMH SRWU]HEQH VSDFMH GR OLQLL WDNñ E\ RED PDUJLQHV\
ð OHZ\ L SUDZ\ E\¥\ UoZQHï -HVW WR GRNRQ\ZDQHñ JG\ EXIRU OLQLL MHVW SH¥HQï
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Kursywa

%\ Z\UoÜQL± ]GDQLHñ PRÜQD Z\GUXNRZD± MH NXUV\Z¹ã

Kursywa Decimal Hex ASCII Comp

:¥¹F] NXUV\Z¾ ëæ èë ì% êé (6& é )

:\¥¹F] NXUV\Z¾ ëæ èê ì% êè (6& è )

Ustawienie MSB (7/8 bit Commands)

,QQ¹ PHWRG¹ GUXNX NXUV\Z\ MHVW XVWDZLHQLH 06% õ1DMEDUG]LHM
]QDF]¹FHJR ELWXô QD ìï

Ustawienie MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZLHQLH 06% QD ì ëæ çë ì% ê( (6& ! )

6NDVRZDQLH 06% ëæ êè ì% ëê (6& ú )

8VWDZLHQLH 06% QD í ëæ çì ì% ê' (6&  )

2JUDQLF]D WR ]DNUHV NRGoZ &+5ù GR REV]DUX RG G]LHVL¾WQHJR ìëå GR
ëèèï -HÐOL XÜ\WD ]RVWDQLH WD NRPHQGDñ ZV]\VWNLH ]QDNL E¾G¹ GUXNRZDQH
NXUV\Z¹ õUoZQLHÜ JG\ Z\V¥DQD E¾G]LH (6& èô GR PRPHQWXñ JG\ 06%
]RVWDQLH VNDVRZDQ\ñ FR R]QDF]Dñ ÜH å ELW E¾G]LH XVWDZLRQ\ WDNñ MDN WR
]RVWD¥R SU]HV¥DQH ] NRPSXWHUDï

5oZQLHÜ ELW å õ06%ô PRÜH E\Ð XVWDZLRQ\ QD íï 2]QDF]D WRï ÜH ]QDNL ]
GROQHM SR¥RZ\ ]HVWDZX ]QDNoZ õí WR ìëæô PRJ¹ E\± GUXNRZDQHï

Odstępy proporcjonalne

$E\ QDGD± WHNVWRZL EDUG]LHM SURIHVMRQDOQ\ Z\JO¹G XÜ\M
SURSRUFMRQDOQ\FK RGVW¾SoZ 3R Z\¥¹F]HQLX WU\EX SURSRUFMRQDOQHJR
GUXNDUND SRZUDFD GR SRSU]HGQLFK XVWDZLHÆï

Odstępy proporcjonalne Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH ëæ ììë éä ì% æí êì (6& S ì )

:\¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH ëæ ììë éå ì% æí êí (6& S í )

8ZDJDã
7HQ WU\E QLH SUDFXMH ] GUXNLHP ]DJ¿V]F]RQ\P DQL
HOLWH õìë &3,ôï -HÑOL WU\E SURSRUFMRQDOQ\ MHVW
XVWDZLRQ\ SU]\ V]HURNRÑFL ]QDNoZ ìæñì &3,ñ WHNVW
SURSRUFMRQDOQ\ MHVW GUXNRZDQ\ñ DOH R V]HURNRÑFL ìí
&3,ï
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Odstępy między znakami

'OD WHNVWX PRÜH ]RVWD± XVWDZLRQ\ RGVW¾S PL¾G]\ ]QDNDPLï =PLHQQD �Q�
R]QDF]D OLF]E¾ SXQNWoZñ NWoUH PDM¹ ]RVWD± GRGDQH ] SUDZHM VWURQ\
NDÜGHJR ]QDNXï

Odstęp miedzy znakami Decimal Hex. ASCII Comp.

2GVW¾S PL¾G]\ ]QDNDPL ëæ êë Q ì% ëí Q (6& 63 Q )

CPI Wartość n (w calach)

ìí ìîìëí

ìë ìîìéé

ìè ìîìåí

ìæïì ìîëíç

ëí ìîëéí

8ZDJDã
.RPHQGD WD MHVW ZDÝQD W\ONR Z WU\EDFK 1/4 L
8WLOLW\ï

Ustawienie trybu NLQ

tryb NLQ Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ WU\E 1/4 ëæ æè Qì ì% é% Qì (6& . Qì )

Qì  ííKñ êíKñ åíK OXE %íK B :\EUDQD ]RVWDQLH F]FLRQND &RXULHUï
Qì  íìKñ êìKñ åìK OXE %ìK B :\EUDQD ]RVWDQLH F]FLRQND *RWKLFï

,QQH ZDUWRÐFL Qì QLH V¹ Z\PLHQLRQHï

ZESTAWY ZNAKÓW

(PXODFMD (SVRQ RIHUXMH XVWDZLHQLH ]HVWDZoZ QDURGRZ\FK ]QDNoZ L
VWURQ NRGRZ\FKï 3RQLÜV]H WDEHOH SRGDM¹ ZDUWRÐFL ]PLHQQHM Q GR Z\ERUX
UoÜQ\FK ]HVWDZoZ ]QDNoZï .LHG\ Z\EUDQD MHVW VWURQD NRGRZD L Z\V¥DQD
]RVWDMH NRPHQGD QDURGRZHJR ]HVWDZX ]QDNoZñ WR VWURQD NRGRZD MHVW
XVWDZLDQD QD 86$ï

Znaki narodowe Decimal Hex. ASCII Comp.

:\ELHU] ]HVWDZ ]QDNoZ QDURGRZ\FK L VWURQ¾
NRGRZ¹

ëæ åë Q ì% èë Q (6& 5 Q )
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.UHÐORQH ]HUR PRÜH ]RVWD± Z\EUDQH SU]H] PHQX QDZHW PLPRñ ÜH Z\EUDQD
]RVWD¥D VWURQD NRGRZDï .RPHQGD (6& 5 æ XVWDZLD ]HVWDZ 6SDQLVK ìñ JG\
Z\EUDQ\ MHVW ]HVWDZ 6WDQGDUG ,WDOLF &KDUDFWHUï (6& 5 æ XVWDZLD VWURQ¾
NRGRZ¹ &\ULOOLFñ JG\ Z\EUDQ\ MHVW ]HVWDZ *UDSKLFï

3R Z\V¥DQLX NRPHQG\ Z\ERUX VWURQ\ NRGRZHM QDURGRZ\ ]HVWDZ ]QDNoZ
MHVW XVWDZLDQ\ QD GRP\ÐOQ\ï

Zestawy znaków narodowych

Hex Dec Język

íí í $PHULFDQ

íì ì )UHQFK

íë ë *HUPDQ

íê ê %ULWLVK

íé é 'DQLVK ,

íè è 6ZHGLVK ,

íç ç ,WDOLDQ

íæ æ 6SDQLVK ,

íå å -DSDQHVH

íä ä 1RUZHJLDQ

í$ ìí 'DQLVK ,,

í% ìì 6SDQLVK ,,

í& ìë /DWLQ $PHULFDQ

í' ìê )UHQFK &DQDGLDQ

í( ìé 'XWFK

í) ìè 6ZHGLVK ,,

ìí ìç 6ZHGLVK ,,,

ìì ìæ 6ZHGLVK ,9

ìë ìå 7XUNLVK

ìê ìä 6ZLVV ,

ìé ëí 6ZLVV ,,

éí çé 3XEOLVKHU
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Określenie strony kodowej

Hex Dec Strona kodowa (Code Page)

ìè ëì &\ULOOLF ëðåçç

ìç ëë 3ROVND 0D]RYLD

ìæ ëê ,62 /DWLQ ë

ìå ëé 6HUER &URDWLF ,

ìä ëè 6HUER &URDWLF ,,

ì$ ëç 0XOWLOLQJXDO åèí

ì% ëæ 1RUZD\ åçè

ì& ëå 3RUWXJDO åçí

ì' ëä 7XUNH\

ëç êå *UHHN éêæ

ëæ êä *UHHN äëå

ëä éì *UHHN éêæ &\SUXV

ë$ éë (&0$ äé

ë% éê &DQDGD )UHQFK

ë& éé &\ULOOLF , � åèè

ë' éè &\ULOOLF ,, � åçç

ë( éç (DVW (XURSH /DWLQ ëðåèë

ë) éæ *UHHN åçä

êì éä :LQGRZV (DVW (XURSH õ&((ô

êë èí :LQGRZV *UHHN

êê èì /DWLQ è õ:LQGRZV 7XUNH\ô

êé èë :LQGRZV &\ULOOLF

êç èé +XQJDULDQ &:,

êæ èè .DPHQLFN\ õ0-.ô

êä èæ 7XUNH\ åèæ

ê$ èå 5RPDQ å

ê& çí +HEUHZ 1&

ê' çì +HEUHZ 2&

ê( çë :LQGRZV +HEUHZ

ê) çê .%/ /LWKXDQLDQ

éë çç 8NUDLQLDQ

éê çæ ,62 /DWLQ ç õååèäîìíô
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Hex Dec Strona kodowa (Code Page)

éé çå :LQGRZV %DOWLF

éè çä &\ULOOLF /DWYLDQ

éå æë %XOJDULDQ

éä æê ,FHODQGLF åçì

é$ æé %DOWLF ææé

8ZDJDã
=HVWDZ\ ]QDNoZ VWURQ NRGRZ\FK ]QDMG]LHV] Z
GRGDWNX %ï

Wartość dziesiętna

ESC! n Język 35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

íí + $PHULFDQ ú ù ÷ # 2 > ? @ A B C , ^ _ ` a

íì + )UHQFK ù ÷ Ì 2 j v A B C , k Ö ³ ~

íë + *HUPDQ ú ù ÷ v 2 b e f A B C , i q s y

íê + %ULWLVK ù ÷ # 2 > ? @ A B C , ^ _ ` a

íé + 'DQLVK ú ù ÷ # 2 ° Í Á A B C , ± Î Â a

íè + 6ZHGLVK , ú � ÷ d 2 b e Á f B k , i q Â s

íç + ,WDOLDQ ú ù ÷ # 2 u ? k A B Ö , Ì È ³ À

íæ + 6SDQLVK 3W ù ÷ # 2 £ Å Ü A B � , ~ Æ ` a

íå + -DSDQHVH ú ù ÷ # 2 > ` A B � , ^ _ ` a

íä + 1RUZHJLDQ ú � ÷ d 2 ° Í Á f B k , ± Î Â s

í$ + 'DQLVK ,, ú ù ÷ d 2 ° Í Á f B k , ± Î Â s

í% + 6SDQLVK ,, ú ù ÷ g 2 £ Å Ü k B � , m Æ o r

í& + /DWLQ $PHULFDQ ú ù ÷ g 2 £ Å Ü k B s , m Æ o r

í' + )UHQFK &DQDGLDQ s ù l Ì Í g j ¾ n » p , k Ö ³ Ø

í( + 'XWFK ù ÷ # 2 > ,- @ A B C , ^ LM ` a

í) + 6ZHGLVK ,, ú ù ÷ d 2 b e Á f B k , i q Â s

ìí + 6ZHGLVK ,,, v ù ÷ d 2 b e Á f B k , i q Â s

ìì + 6ZHGLVK ,9 v � ÷ d 2 b e Á A B k , i q Â s

ìë + 7XUNLVK Ä ù v B 2 L q s B j , � q s c

ìê + 6ZLVV , ù ÷ j 2 Ì k ³ A B C , i q s û

ìé + 6ZLVV ,, ù ÷ v 2 Ì j ³ A B C , i q s k

çé + 3XEOLVKHU ú ù ÷ v 2 u } ~ x � C , { ≈

Zestawy znaków Epson

.RPHQG\ WH XPRÜOLZLDM¹ Z\EoU W\SX ]QDNoZñ NWoUH V¹ GUXNRZDQH Z
JoUQHM SR¥RZLH WDEOLF ]QDNoZ (SVRQï :V]\VWNLH GRVW¾SQH ]HVWDZ\
]QDNoZ PRÜQD ]QDOHÚ± Z 'RGDWNX %ï
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Wybierz zestaw znaków Decimal Hex. ASCII Comp.

1RUPDO ëæ ììç í ì% æé íí (6& W 18/ )

/LQH *UDSKLFV ëæ ììç ì ì% æé íì (6& W 62+ )

1RUPDOQ\ ]HVWDZ ]QDNoZ GXSOLNXMH ]QDNL ] SR]\FML êë GR ìëæ MDNR
NXUV\Z¾ Z JoUQHM SR¥RZLH ]HVWDZXï -HÜHOL WHQ ]HVWDZ ]RVWDQLH Z\EUDQ\ñ
]QDNL PL¾G]\QDURGRZH V¹ GRVW¾SQH WDNÜH MDNR NXUV\ZDï

=HVWDZ ]QDNoZ JUDILNL OLQLRZHM ]DZLHUD UoÜQH HOHPHQW\ JUDILNL L V\PEROH
PDWHPDW\F]QH ]DSLVDQH QD SR]\FMDFK ìçí GR ëèèñ Z JoUQHM SR¥RZLH
]HVWDZXï

Rozszerzenie obszaru kodów

3R]ZDOD WR QD GRVW¾S L GUXNRZDQLH ]QDNoZ SU]HFKRZ\ZDQ\FK Z
REV]DUDFK $6&,, í GR êì L ìëå GR ìèäñ NWoUH V¹ QRUPDOQLH
]DUH]HUZRZDQH GOD NRGoZ VWHUXM¹F\FKï õ3DWU] 7DEOLFD NRGoZ
QLHSU]\SRU]¹GNRZDQ\FK Z 'RGDWNX %ôï :\]HURZDQH NRPHQG\
UR]V]HU]HQLD REV]DUX NRGoZ SU]\ZUDFD REV]DU\ $6&,, íðêì L ìëåðìèä
GOD NRGoZ VWHUXM¹F\FKï

Rozszerzenie obszaru kodów Decimal Hex. ASCII Comp.

5R]V]HU]HQLH REV]DUX NRGoZ õíBêì L ìëåBìèäô ëæ æê éä ì% éä êì (6& , ì )

3U]\ZUoFHQLH REV]DUoZ GOD NRGoZ NRQWUROQ\FK ëæ æê éå ì% éä êí (6& , í )

2EV]DU\ NRQWUROQH RG ìëå GR ìèä L ëèè õG]LHVL¾WQLHô PRJ¹ ]RVWD± RWZDUWH
DE\ XGRVW¾SQL± SU]HFKRZ\ZDQH WDP ]QDNL PL¾G]\QDURGRZH õSDWU]
SRQLÜV]D WDEHOD 2EV]DUX UR]V]HU]HQLD NRGoZôï

Obszar rozszerzenia kodów Decimal Hex. ASCII Comp.

2EV]DU UR]V]HU]HQLD NRGoZ õìëåìèä L ëèèô ëæ èé ì% êç (6& ç )

3U]\ZUoFHQLH REV]DUoZ GOD NRGoZ VWHUXM¹F\FK ëæ èè ì% êæ (6& æ )

8ZDJDã
'RVW¿S GR ìëåðëèè ]DOHÝ\ WDNÝH RG XVWDZLHQLD 06%ï

Komenda kombinowana

3U]\ SURJUDPRZDQLX GUXNDUNL NRPELQDFM¹ UoÜQ\FK WU\EoZ GOD
NRQNUHWQ\FK UR]G]LD¥oZ OXE ZLHUV]\ LWSï QLH MHVW NRQLHF]QH ZSLV\ZDQLH
NDÜGHM NRPHQG\ RGG]LHOQLH ð PRÜH WR ]RVWD± Z\NRQDQH SU]\ XÜ\FLX
MHGQHM NRPHQG\ï

Komenda kombinowana Decimal Hex. ASCII Comp.

.RPHQGD NRPELQRZDQD ëæ êê Q ì% ëì Q (6& ü Q )
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-HVW WR PRÜOLZH G]L¾NL RNUHÐOHQLX ]PLHQQHM �Qû MDN Z SRQLÜV]HM WDEHOLã

Tryb druku Decimal Hex

8QGHUOLQH õSRGNUHÐOHQLHô ìëå åí

,WDOLFV õNXUV\ZDô çé éí

'RXEOH ZLGWK õSRGZoMQD V]HURNRÐ±ô êë ëí

'RXEOH VWULNH õSRGZoMQH XGHU]HQLHô ìç ìí

(PSKDVLVHG õ]D]QDF]HQLHô å íå

&RQGHQVHG õ]DJ¾V]F]HQLHô é íé

3URSRUWLRQDO õ]QDN SURSRUFMRQDOQ\ô ë íë

(OLWH ì íì

3LFD í íí

1LHNWoUH ] SRZ\ÜV]\FK RSFML QLH V¹ RVL¹JDOQH UD]HPï 1D SU]\N¥DGñ MHVW
RF]\ZLÐFLH QLHPRÜOLZH MHGQRF]HVQH Z\EUDQLH (OLWH L 3LFD Z MHGQHM
NRPHQG]LHï 0RÜH NUoWNL SU]\N¥DG XF]\QL W¾ UDF]HM VNRPSOLNRZDQ¹
NRPHQG¾ QLHFR SURVWV]¹ã

'RNXPHQW Z\PDJD GUXNX FD¥HJR WHNVWX SRGNUHÐORQHJRñ SRGZoMQHM
V]HURNRÐFLñ SRV]HU]RQHJR L SRGZ\ÜV]RQHJR õSRGZoMQHJR XGHU]HQLDôï
1RUPDOQLH Z\PDJD¥RE\ WR ZSURZDG]HQLD F]WHUHFK UoÜQ\FK NRPHQGï :
SU]\SDGNX NRPHQG\ NRPELQRZDQHM QDOHÜ\ MHG\QLH ZSURZDG]L± ZDUWRÐFL
GOD NDÜGHJR WU\EX ] WDEHOL SRZ\ÜHMã 3RGNUHÐORQ\ õ8QGHUOLQHGô  ìëåñ
SRGZoMQHM V]HURNRÐFL õ'RXEOH :LGWKô  êëñ SRGZoMQHJR XGHU]HQLD
õ'RXEOH 6WULNHô  ìç L SRV]HU]RQ\ õ(PSKDVLVHGô  åï 7HUD] GRGDMP\ WH
ZDUWRÐFL GR VLHELH L ZSURZDG]DP\ GR NRPHQG\ã

Q  ìëå ò êë ò ìç ò å  ìåé

7HUD] NRPHQGD ZLQQD PLH± SRVWD± &+5ùõëæôâûüûâ&+5ùõìåéô L RG MHM
RWU]\PDQLD GUXNDUND E¾G]LH GUXNRZD± WHNVW SRGNUHÐORQ\ñ SRGZoMQHM
V]HURNRÐFLñ SRV]HU]RQ\ L SRGZ\ÜV]RQ\ ð GR FKZLOLñ JG\ XVWDZLHQLH
]RVWDQLH SRQRZQLH ]PLHQLRQHï

1LH PD WDNÜH SRWU]HE\ ]HURZDQLD NDÜGHJR WU\EX RGG]LHOQLHï -HÜHOL
Z\ELHUDQD MHVW QRZD NRPELQDFMDñ GUXNDUND ]DSHZQLD Z\¥¹F]HQLH
ZV]\VWNLFK ]DGDQ\FK ZF]HÐQLHM WU\EoZï

Drukowanie z połową prędkości

.RPHQGD GUXNX ] SR¥RZ¹ SU¾GNRÐFL PRÜH E\± XÜ\WD GR XVWDZLHQLD
GUXNDUNL QD SR¥RZ¾ QRUPDOQHM SU¾GNRÐFL GUXNX Z WU\ELH 8WLOLW\ï 1LH PD
WR ZS¥\ZX QD JUDILN¾ D MHG\QLH UHGXNXMH SR]LRP KD¥DVX SU]\ GUXNRZDQLXï
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Drukowanie z połową prędkości Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] GUXNRZDQLH ] SR¥RZ¹ SU¾GNRÐFL ëæ ììè éä ì% æê êì (6& V ì )

:¥¹F] GUXNRZDQLH ] SH¥Q¹ SU¾GNRÐFL¹ ëæ ììè éå ì% æê êí (6& V í )

8ZDJDã
'UXNRZDQLH ] SR¥RZº SU¿GNRÑFL QLH MHVW GRVW¿SQH Z
WU\EDFK +6' L 1/4ï

FUNKCJE FORMATOWANIA

Zmienny przesuw papieru o linię (LF)

.RPHQGD ZVWHF]QHJR SU]HVXQL¾FLD R OLQL¾ XPRÜOLZLD XVWDZLHQLH
SUHF\]\MQHJR FRIQL¾FLD SDSLHUX /) R Qîëìç FDODï .RPHQGD WD MHVW
Z\NRQ\ZDQD W\ONR MHGQRNURWQLHï 7DN ZL¾F MHÐOL QLH]E¾GQ\ MHVW
NLONXNURWQ\ VNRN ZVWHF]ñ NRPHQGD E¾G]LH PXVLD¥D ]RVWD± ZSURZDG]RQD
GOD NDÜGHJR Ü¹GDQHJR VNRNXï

Przesuw papieru Decimal Hex. ASCII Comp.

:VWHF]QH SU]HVXQL¾FLH R OLQL¾ Q  í WR ëèè ëæ ìíç Q ì% ç$ Q (6& M Q )

1LH MHVW PRÜOLZH FRIQL¾FLH SDSLHUX SRQDG V]F]\W DUNXV]D õ72)ôï

Bezwzględne i względne pozycjonowanie punktu

.RG DEVROXWQHM SR]\FML SXQNWRZHM XVWDZLD QDVW¾SQ¹ SR]\FM¾ GUXNRZDQLD
]OLF]DM¹F �MHGQRVWNL SXQNWRZH� õZ ìîçí FDODô RG OHZHJR PDUJLQHVXï

Pozycjonowanie punktu Decimal Hex. ASCII Comp.

%H]Z]JO¾GQH SR]\FMRQRZDQLH
SXQNWX

ëæ êç Qì Që ì% ëé Qì Që (6& ù Qì Që )

:]JO¾GQH SR]\FMRQRZDQLH SXQNWX ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që (6& ? Qì Që )

Qì MHVW OLF]E¹ G]LHVL¾WQ¹ PL¾G]\ í L ëèèâ Që MHVW OLF]E¹ G]LHVL¾WQ¹ PL¾G]\
í L êï

8Ü\ZDM¹F W\FK GZoFK ]PLHQQ\FK PRÜQD RNUHÐOL± SXQNWRZ¹ SR]\FM¾ ]
NWoUHM PD UR]SRF]¹± VL¾ GUXNRZDQLHï =PLHQQH PRJ¹ E\± REOLF]DQH ZJ
Z]RUXã

Që  ,QWï õSR]\FMD SXQNWRZDîëèçô Qì  3R]\FMD SXQNWRZD ð õQë [ ëèçô
>,QWï  F]¾Ð± FD¥NRZLWD@
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1D SU]\N¥DGñ MHÐOL GUXN PD ]DF]¹± VL¾ êíí SXQNWoZ RG OHZHJR PDUJLQHVXñ
REOLF]HQLH Z\JO¹GD¥\E\ MDN SRQLÜHMã

Që  ,QWïõêííîëèçô  ì
Qì  êíí ð õì [ ëèçô
Qì  êíí ð ëèç  éé

D NRPHQGD PLD¥DE\ SRVWD±ã

&+5ùõëæôâûùûâ&+5ùõééôâ&+5ùõìôâ

$E\ XVWDZL± Z]JO¾GQ¹ SR]\FM¾ñ SURFHGXUD MHVW EDUG]R SRGREQD ]
Z\M¹WNLHP WHJRñ ÜH SR]\FMD MHVW REOLF]DQD ] XZ]JO¾GQLHQLHP RGVW¾SoZ
ìîìëí FDODï *¥oZQ¹ UoÜQLF¹ ð MDN QD]ZD ZVND]XMHñ MHVW IDNWñ ÜH SR]\FMD
QDVW¾SQHJR GUXNRZDQLD MHVW RGQRV]RQD GR RVWDWQLHM SR]\FMLñ
EH]SRÐUHGQLR SU]HG RWU]\PDQLHP NRPHQG\ï

$E\ SU]HVXQ¹± SR]\FM¾ GUXNX Z SUDZRñ REOLF] Qì L Që ] SRWU]HEQHM OLF]E\
SXQNWoZ L ZSURZDGÚ WH ZDUWRÐFL GR NRPHQG\ã

&+5ùõëæôâ&+5ùõäëôâ&+5ùõQìôâ&+5ùõQëôï

3U]HVXQLHFLH SR]\FML GUXNX Z OHZR MHVW QLHFR EDUG]LHM VNRPSOLNRZDQHï
3R SLHUZV]H RNUHÐO Ü¹GDQ¹ OLF]E¾ SXQNWoZï 2GHMPLM W¾ ZDUWRÐ± RG çèèêç
õëìçôï 2VWDWHF]QLHñ Z\OLF] Qì L Që XÜ\ZDM¹F IRUPX¥\ SRGDQHM Z\ÜHM L
ZSURZDGÚ W¾ ZDUWRÐFL GR NRPHQG\ï

8ZDJDã
Qì L Që Vº OLF]EDPL G]LHVL¿WQ\PL PL¿G]\ í L ëèèï

2ELH NRPHQG\ E¾G¹ LJQRURZDQH MHÐOL XVWDZLDM¹ SR]\FM¾ GUXNX SR]D
JUDQLFDPL PDUJLQHVXï

Ustawianie marginesów

/HZ\ PDUJLQHV XVWDZLDQ\ MHVW Qì ]QDNoZ RG VSRF]\QNRZHM SR]\FML
J¥RZLF\ï 3UDZ\ PDUJLQHV XVWDZLDQ\ MHVW Që ]QDNoZ RG VSRF]\QNRZHM
SR]\FML J¥RZLF\

Ustawianie marginesów Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ OHZ\ ëæ ìíå Qì ì% ç& Qì (6& O Qì )

8VWDZ SUDZ\ ëæ åì Që ì% èì Që (6& 4 Që )

:DUWRÐ± ]PLHQQ\FK Qì L Që PXVL PLHÐFL± VL¾ Z JUDQLFDFK RNUHÐORQ\FK Z
SRQLÜV]HM WDEHOLï :DUWRÐFL VSR]D W\FK JUDQLF E¾G¹ SRPLMDQHï
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Praca z drukarką 63

CPI 10 12 15 17 20

Qì í Qì ìêé í Qì ìçí í Qì ìäë í Qì ëëä í Qì ëèì

Që ë Që ìêç ê Që ìçê ê Që ìäè é Që ëêê é Që ëèè

Që ≥ Qì ò ë Që ≥ Qì ò ê Që ≥ Qì ò ê Q ë ≥ Qì ò é Q ë ≥ Qì ò é

Jak używać tej tabeli

3U]\ XVWDZLDQLX SUDZHJR PDUJLQHVX SU]\ ìí &3,ñ SUDZ\ PDUJLQHV õQëô
PXVL E\± XVWDZLRQ\ FR QDMPQLHM GZD ]QDNL Z SUDZR RG OHZHJR õQìôï 7DN
ZL¾F Që PXVL E\± ZL¾NV]D OXE UoZQD Qì ò ëâ õQë ≥ Qìòëôï

8VWDZLHQLH OHZHJR PDUJLQHVX QLH ZS¥\ZD QD SUDZ\ PDUJLQHVï $QXOXMH
ZV]\VWNLH WDEXODWRU\ SR]LRPH L XVWDZLD MH FR å ]QDNoZ ] QRZ\P
PDUJLQHVHP QD SR]\FML íï

/HZ\ PDUJLQHV ]DOHÜ\ RG UR]PLDUX WHNVWX Z PRPHQFLH XVWDZLDQLDï -HÐOL
ZLHONRÐ± ]QDNX VL¾ ]ZL¾NV]\ñ OHZ\ PDUJLQHV QLH SU]HVXQLH VL¾ E\
GRVWRVRZD± VL¾ GR WHM ]PLDQ\

1DZHW MHÐOL GUXNDUND MHVW XVWDZLRQD QD GUXN SURSRUFMRQDOQ\ñ V]HURNRÐ±
NROXPQ\ E¾G]LH QDGDO XVWDZLRQD ZHG¥XJ UR]PLDUX QRUPDOQ\FK ]QDNoZï

8ZDJDã
.DÝGD GDQD GRW\F]ºFD JUDILNL ]RVWDQLH XWUDFRQD SR
SU]HNURF]HQLX SUDZHJR PDUJLQHVXï 1LH GRW\F]\ WR
WHNVWXï -HÝHOL WHNVW Z\VWDZD¥E\ SR]D SUDZ\
PDUJLQHVñ SLHUZV]\ ]QDNñ NWoU\ ]QDOD]¥E\ VL¿ SR]D
JUDQLFº PDUJLQHVX VWDQLH VL¿ SLHUZV]\P ]QDNLHP
QDVW¿SQHM OLQLLï

.RPHQGD XVWDZLHQLD MHGQRVWNL IRUPDWX SLRQRZHJR PD W¾ VDP¹ IXQNFM¾
FR XVWDZLHQLH WDEXODWRUD SLRQRZHJR õ9HUWLFDO 7DEVô õ(6& %ô DOH GOD å
UoÜQ\FK NDQD¥oZ õQ í ï ï ïæôï : WHQ VSRVoE PRÜOLZH MHVW ]GHILQLRZDQLH
GR RÐPLX JUXSñ Z NDÜGHM GR ìç WDEXODWRUoZ SLRQRZ\FKñ XVWDZLHQLH PRÜH
E\± Z\ZR¥DQH SU]H] ZF]\WDQLH NRPHQG\ 8VWDZLHQLD MHGQRVWNL IRUPDWX
SLRQRZHJR õ9HUWLFDO )RUPDW 8QLWôï

Jednostka formatu
pionowego

Decimal Hex. ASCII Comp.

8VWDZ MHGQRVWN¾ IRUPDWX
SLRQRZHJR

ëæ äå Q
PìïïïPìç í

ì% çë Q
PìïïïPìç íí

(6& E Q Pì ïïïPìç
18/

)

:\ELHU] MHGQRVWN¾ IRUPDWX
SLRQRZHJR

ëæ éæ Q ì% ë) Q (6& î Q )
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:\ELHUD RQD MHGQ¹ ] RÐPLX MHGQRVWHN IRUPDWX SLRQRZHJRñ NWoUH E\¥\
XVWDZLRQH NRPHQG¹ ëæîäåîQîPìïïïPìçîí JG]LH Q MHVW QXPHUHP NDQD¥X
õQ í GR æôñ D P MHVW NRQNUHWQ\P QXPHUHP OLQLL L PRÜH ]DZLHUD± VL¾ Z
SU]HG]LDOH ì GR ëèèï

8ZDJDã
3U]\ Z¥ºF]HQLX GUXNDUNL QðW\ NDQD¥ 9)8 õMHGQRVWNL
IRUPDWX SLRQRZHJRô MHVW XVWDZLRQ\ QD íï

INNE ROZKAZY

Kasuj ostatni znak

.RG &+5ùõìëæô NDVXMH RVWDWQL¹ GDQ¹ ]QDNXñ NWoUD ]RVWD¥D ZSURZDG]RQD
GR EXIRUD GUXNDUNL

Kasuj ostatni znak Decimal Hex. ASCII Comp.

.DVXM RVWDWQL ]QDN ìëæ æ) '(/ )

-HÐOL NRGHP GR VNDVRZDQLD E\¥D VSDFMDñ &+5ùõêëôñ WR SR RWU]\PDQLX WHM
NRPHQG\ ]RVWDQLH XVXQL¾WD MHGQD VSDFMDï -HÐOL RVWDWQL¹ NRPHQG¹ E\¥ VNRN
GR WDEXODWRUD SR]LRPHJRñ XVXQL¾WD ]RVWDQLH W\ONR MHGQD VSDFMD ð D QLH FD¥\
VNRNï -HÜHOL GDQHñ NWoUH PLD¥\E\ ]RVWD± XVXQL¾WH V¹ Z IRUPLH JUDILNL
ELWRZHMñ NRPHQGD MHVW LJQRURZDQDñ

Inicjalizacja drukarki (Master Reset)

'UXNDUND ]RVWDQLH SU]\ZUoFRQD GR GRP\ÐOQ\FK XVWDZLHÆ PHQXñ EXIRU
Z\F]\V]F]RQ\ L SRF]¹WHN VWURQ\ õ72)ô XVWDZLRQ\ QD DNWXDOQHM SR]\FML
J¥RZLF\ GUXNXM¹FHMï -HÜHOL 5(6(7 ,1+,%,7 MHVW XVWDZLRQ\ QD <(6 Z
PHQXñ NRPHQGD ]RVWDQLH ]LJQRURZDQDï

Główny reset Decimal Hex. ASCII Comp.

,QLFMDOL]DFMD GUXNDUNL ëæ çé ì% éí (6& # )

Wstrzymanie druku (Print Supress)

3R RWU]\PDQLX SU]H] GUXNDUN¾ NRGX '&ê E¾G]LH RQD ð GR RWU]\PDQLD
NRPHQG\ '&ì LJQRURZD± ZV]\VWNLH QDVW¾SQH GDQH SU]HV¥DQH SU]H]
RSHUDWRUDï 'DQH QLH E¾G¹ SU]HFKRZ\ZDQH DQL GUXNRZDQHï

Zawieszenie druku Decimal Hex. ASCII Comp.

:¥¹F] ZVWU]\P\ZDQLH GUXNX ìä ìê '&ê )

:\¥¹F] ZVWU]\P\ZDQLH GUXNXï ìæ ìì '&ì )
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Praca z drukarką 65

: F]DVLH JG\ GUXNDUND E¾G]LH Z W\P WU\ELHñ ODPSND 21/,1( E¾G]LH
PLJD±ï 'UXNDUND E¾G]LH PRJ¥D ]RVWD± DNW\ZL]RZDQD SRQRZQLH W\ONR
SU]H] NRPHQG¾ '&ì�SU]\FLVN 21/,1( QLH SU]\¥¹F]\ GUXNDUNLï

8ZDJDã
2SFMD 35,17 68335(66 Z PHQX PXVL E\²
XVWDZLRQD QD <(6 õWDNôñ E\ NRPHQG\ WH E\¥\
DNW\ZQHï -¿OL RSFMD MHVW XVWDZLRQD QD 12 õQLHôñ
NRPHQG\ E¿Gº LJQRURZDQH SU]H] GUXNDUN¿ï õ6\JQD¥
6(/(&7ð,1 Z LQWHUIHMVLH 3,1 êçñ PXVL E\²
XVWDZLRQ\ QD KLJKñ Z LQQ\P SU]\SDGNX NRPHQG\
'&ìî'&ê E¿Gº LJQRURZDQHôï

Dzwonek

.RPHQGD WD XUXFKRPL G]ZRQHN GUXNDUNL SU]\ NDÜG\P RWU]\PDQLX WHJR
NRGXï

Dzwonek Decimal Hex. ASCII Comp.

%(/ æ íæ %(/ 3 )
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Dodatek A - Tablice
kodów sterujących

TRYB IBM

3  7U\E 3URSULQWHU )  7U\E (SVRQ );

Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

$XWRPDW\F]Q\ SU]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ õ$XWR /)ô

$XWR /) :\¥¹F] (6& è í ëæ èê éå ì% êè êí 3

$XWR /) :¥¹F] õ/) SR NDÜGHM &5ô (6& è ì ëæ èê éä ì% êè êì 3

=QDN Z W\¥ %6 å íå 3 )

3RZUoW NDUHWNL &5 ìê í' 3 )

=HVWDZ ]QDNoZ

ì ]HVWDZ ]QDNoZ ,%0 (6& æ ëæ èè ì% êæ 3

ë ]HVWDZ ]QDNoZ ,%0 (6& ç ëæ èé ì% êç 3

=HVWDZ ]QDNoZ PL¾G]\QDURGRZ\FK (6& ü Q ëæ êê Q ì% ëì Q 3

:\ELHU] VWURQ¾ NRGRZ¹ (6& > 7
(14 18/
18/ 18/
Qì Që 18/

ëæ äì åé è í
í í Qì Që í

ì% è% èé íè
íí íí íí Qì
Që íí

3

'UXNXM ] ]HVWDZX ZV]\VWNLFK ]QDNoZ
õW\ONR MHGHQ ]QDNô

(6& A Q ëæ äé Q ì% è( Q 3

'UXNXM ] ]HVWDZX ZV]\VWNLFK ]QDNoZ
õVWDOHô

(6& ?Qì Që ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që 3

:LHONRÐ± ]QDNoZ

ìí &3, õSLFDô '&ë ìå ìë 3

ìë &3, õHOLWHô (6& ã ëæ èå ì% ê$ 3

ìæ OXE ëí &3, õFRQGHQVHGô 6, ìè í) 3

ìè &3, õILQH SULQWô (6& J ëæ ìíê ì% çæ 3 )

:\F]\Ð± EXIRU &$1 ëé ìå 3 )
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Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

=QDNL R SRGZoMQHM Z\VRNRÐFL (6& > # Qì
Që PìïïPé

ëæ äì çé Qì
Që PìïïPé

ì% è% éí Qì
Që PìïïPé

3

3RGZoMQD V]HURNRÐ±

3RGZoMQD V]HURNRÐ± õW\ONR MHGQD
OLQLDô

62 ìé í( 3 )

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± õSU]HG
NRÆFHP OLQLLô

'&é ëí ìé 3 )

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± (6& : í ëæ åæ éå ì% èæ êí 3 )

:¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± (6& : ì ëæ åæ éä ì% èæ êì 3 )

*HQHUDWRU ]QDNoZ '//

.RSLXM VWDQGDUGRZ\ ]HVWDZ GR '//
&*

(6& ù ëæ êç ì% ëé 3

:\]QDF] WU\E '// 1/4 õ4XDVL1/4ô (6& , ç ëæ æê èé ì% éä êç 3

:\]QDF] WU\E '// 8WLOLW\ (6& , é ëæ æê èë ì% éä êé 3

:\MGÚ ] '// (6& , í RU
(6& , ë

ëæ æê éå RU
ëæ æê èí

ì% éä êí RU
ì% éä êë

3

=D¥DGXM '// &* 3URSULQWHU (6&  Qì Që
'&éïïï

ëæ çì Qì Që
ëí ïïï

ìå ê' Qì Që
ìé ïïï

3

3RJUXELRQHõ(PSKDVLVHGôî3RGZ\ÜV]RQHõ(QKDQFHGô

:\]QDF]D WU\E HQKDQFHG (6& , ë ëæ æê èí ì% éä êë 3

:\¥¹F] (PSKDVLVHG (6& ) ëæ æí ì% éç 3 )

:¥¹F] (PSKDVLVHG (6& ( ëæ çä ì% éè 3 )

:\¥¹F] (QKDQFHG õSRGZoMQH
XGHU]HQLHô

(6& + ëæ æë ì% éå 3 )

:¥¹F] (QKDQFHG õSRGZoMQH
XGHU]HQLHô

(6& * ëæ æì ì% éæ 3 )

)RUPDWRZDQLH

3U]HVXZ SDSLHUX R DUNXV] )) ìë í& 3 )

'¥XJRÐ± DUNXV]D Z FDODFK õQ ì WR ëë
õ;/ãëèèôô

(6& & 18/
Q

ëæ çæ í Q ì% éê íí Q 3 )

'¥XJRÐ± DUNXV]D Z OLQLDFK õQ  ì WR
ìëæâ õ;/ãëèèôô

(6& & Q ëæ çæ Q ì% éê Q 3 )

8VWDZLHQLH SRF]¹WNX VWURQ\ 72) (6& é ëæ èë ì% êé 3

5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNL
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Dodatek A - Tablice kodów sterujących 69

Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

5R]G]LHOF]RÐ± SRGZoMQD õìëí [ æë
'3,ô

(6& < Qì
Që

ëæ åä Qì Që ìå èä Qì Që 3

5R]G]LHOF]RÐ± SRGZoMQD ð SR¥RZD
SU¾GNRÐFL õìëí [ æë '3,ô
õ4XDVL1/4ô

(6& / Qì Që ëæ æç Qì Që ì% é& Qì Që 3

5R]G]LHOF]RÐ± SRF]ZoUQD õëéí [ æë
'3,ô

(6& = Qì Që ëæ äí Qì Që ì% è$ Qì Që 3

5R]G]LHOF]RÐ± SRMHG\QF]D õçí [ æë
'3,ô

(6& . Qì
Që

ëæ æè Qì Që ì% é% Qì Që 3

7DEXODWRU\ SR]LRPH õ+7$%6ô

6NRN WDEXODWRUD SR]LRPHJR +7 ä íä 3 )

8VXÆ WDEXODWRU\ SR]LRPH (6& ' 18/ ëæ çå í ì% éé íí 3 )

8VWDZ WDEXODWRU\ ZJ ]QDNoZ õN  ëå
PD[ïô

(6& ' Qì
QN 18/

ëæ çå Qì QN
í

ì% éé Qì QN
íí

3 )

:FL¾FLH õSR]\FMD GUXNX ð SXQNWDPLô (6& ø % Qì
Qé

ëæ êæ çç Qì
Qé

ì% ëè éë Qì
Qé

3

.XUV\ZD

.XUV\Z¾ õSRFK\ORQHô Z\¥¹F] (6& ø + ëæ êæ æë ì% ëè éå 3

.XUV\Z¾ õSRFK\ORQHô Z¥¹F] (6& ø * ëæ êæ æì ì% ëè éæ 3

3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ õ/)ô

3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ õ/)ô /) ìí í$ 3 )

=PLHQQ\ SU]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾
Qîëìç FDOD õQ ì GR ëèèô

(6& - Q ëæ æé Q ì% é$ Q 3 )

2GVW¾S\ PL¾G]\ ZLHUV]DPL

ç /3, õEH] SRSU]ï (6& $ Qô (6& ë ëæ èí ì% êë 3 )

å /3, (6& í ëæ éå ì% êí 3 )

:\¥¹F] ]PLHQQ\ RGVW¾S PL¾G]\
ZLHUV]DPL õXUXFKDPLD SU]H] (6& $Qô

(6& ë ëæ èí ì% êë 3

2GVW¾S æîæë FDOD õGR JUDILNL æ
ELWRZHMô

(6& ì ëæ éä ì% êì 3 )

=PLHQQ\ RGVW¾S Qîëìç FDOD õQ í GR
ëèèô

(6& ê Q ëæ èì Q ì% êê Q 3 )

=PLHQQ\ RGVW¾S Qîæë FDOD õSR WHM
NRPHQG]LH PXVL QDVW¹SL± (6& ëüô
õQ ì GR åèô

(6& $ Q ëæ çè Q ì% éì Q 3 )
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Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

0DUJLQHV\

8VWDZLHQLH OHZHJR L SUDZHJR
PDUJLQHVX õZJ NROXPQ ]QDNoZô

(6& ; Qì
Që

ëæ åå Qì Që ì% èå Qì Që 3

7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\

1/4:¥¹F] (6& * ëæ æì ì% éæ 3

:\]QDF]D WU\E 1/4 &RXULHU (6& , ê ëæ æê èì ì% éä êê 3

:\]QDF]D WU\E 1/4 *RWKLF (6& , ë ëæ æê èí ì% éä êë 3

1/4:\¥¹F] (6& + ëæ æë ì% éå 3

1DGNUHÐOHQLH

:\¥¹F] QDGNUHÐOHQLH (6& B í ëæ äè éå ì% è) êí 3

:¥¹F] QDGNUHÐOHQLH (6& B ì ëæ äè éä ì% è) êì 3

&]XMQLN NRÆFD SDSLHUX

:\¥¹F] F]XMQLN NRÆFD SDSLHUX (6& å ëæ èç ì% êå 3 )

:¥¹F] F]XMQLN NRÆFD SDSLHUX (6& ä ëæ èæ ì% êä 3 )

.LHUXQHN J¥RZLF\

:\¥¹F] GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ (6& 8 í ëæ åè éå ì% èè êí 3 )

:¥¹F] GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ (6& 8 ì ëæ åè éä ì% èè êì 3 )

:VWU]\PDQLH GUXNX

:\¥¹F] ZVWU]\PDQLH GUXNX '&ì ìæ ìì 3

:¥¹F] ZVWU]\PDQLH GUXNX õQLH
GUXNXMH DÜ GR '&ìô

(6& 4 6<1 ëæ åì ëë ì% èì ìç 3

2GVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH

:\¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH (6& 3 í ëæ åí éå ì% èí êí 3

:¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH (6& 3 ì ëæ åí éä ì% èí êì 3

6NRN QDG SHUIRUDFM¹

6NRN SU]H] SHUIRUDFM¾ õQ ì GR ìëæ
õ;/ãëèèôô

(6& 1 Q ëæ æå Q ì% é( Q 3

:\¥¹F] SU]H] SHUIRUDFM¾ (6& 2 ëæ æä ì% é) 3

2GVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL

2GVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL õQ ì GR ììô (6& 9 Q ëæ åç Q ì% èç Q 3 )

3RZUo± GR VWDQGDUGRZ\FK RGVW¾SoZ (6& 9 í ëæ åç íí ì% èç íí 3 )
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Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

,QGHNV\ JoUQHîGROQH

:¥¹F] LQGHNV\ GROQH õ62+ OXE
GRZROQD OLF]ED QLHSDU]\VWDô

(6& 6 ì ëæ åê éä ì% èê êì 3

:¥¹F] LQGHNV\ JoUQH õ18/ OXE
GRZROQD OLF]ED SDU]\VWDô

(6& 6 í ëæ åê éå ì% èê êí 3

:\¥¹F] LQGHNV\ JoUQHîGROQH (6& 7 ëæ åé ì% èé 3

3RGNUHÐOHQLH

:\¥¹F] SRGNUHÐOHQLH (6& í ëæ éè éå ì% ë' êí 3

:¥¹F] SRGNUHÐOHQLH (6& ì ëæ éè éä ì% ë' êì 3

7U\E XWLOLW\îGUDIW

:\]QDF]D WU\E +6' (6& ú í ëæ êè éå ì% ëê êí 3

:\]QDF]D WU\E 8WLOLW\ (6& , ì ëæ æê éä ì% éä êì 3

:\]QDF]D WU\E 8WLOLW\ (6& , í ëæ æê éå ì% éä êí 3

7DEXODWRU\ SLRQRZH 97$%6

8VXÆ 97$%6ñ XVWDZ +7$%6ï (6& 5 ëæ åë ì% èë 3

8VXÆ WDEXODWRU\ SLRQRZH (6& % 18/ ëæ çç í ì% éë íí 3 )

8VWDZ WDEXODWRU\ SLRQRZH (6& %
QìïïïQçé
18/

ëæ çç
QìïïïQçé í

ì% éë
QìïïïQçé íí

3 )

6NRN GR WDEXODWRUD SLRQRZHJR õWDN
MDN /)ñ MHÐOL WDEXODWRU\ QLH
XVWDZLRQHô

97 ìì í% )

.RPHQG\ UoÜQH

%(/ õV\JQD¥ G]ZRQND GUXNDUNLô %(/ æ íæ 3 )

7U\E HPXODFML (6& ^Q ëæ ìëê ëæ æ% Q 3 )

:\MGÚ ] WU\EX (6& M 18/ ëæ ìíç í ì% ç$ íí 3

6WDQ SRF]¹WNRZ\ (6& ` 18/ ëæ ìëè í ì% æ' íí 3 )

:\EoU VWURQ\ NRGRZHM ,%0 (6& > 7 Qì
Që 18/
18/ Pì Pë
18/

ëæ äì åé Qì
Që í í Pì
Pë í

ì% è% èé Qì
Që íí íí Pì
Pë íí

3

:\EoU NRGoZ NUHVNRZ\FK (6& '/( $
Qì Pì Pë
Pê Pé Pè
Pç Pæ På

ëæ ìç çè Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

ì% ìí éì Qì
Pì Pë Pê
Pé Pè Pç
Pæ På

3 )
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Funkcja ASCII Decimal Hex Comp

'UXN NRGoZ NUHVNRZ\FK (6& '/( %
Qì >GDWD@

ëæ ìç çç Qì
>GDWD@

ì% ìí éë Qì
>GDWD@

3 )

'UXN NRGoZ NUHVNRZ\FK 3RVW 1HW (6& '/( &
Qì >GDWD@

ëæ ìç çæ
Qì>GDWD@

ì% ìí éê Qì
>GDWD@

3 )

3RZVWU]\PDQLH ]HURZDQLD (6& > . Qì
Që Pì Pë
Pê Pé

ëæ äì æè Qì
Që Pì Pë
Pê Pé

ì% è% é%
Qì Që Pì
Pë Pê Pé

3

TRYB EPSON FX

.RPSDW\ELOQH GR );ðåèî);ðìíè

Funkcja ASCII Decimal Hex

%DFNVSDFH ð ]QDN ZVWHF] %6 å íå

&5 � SRZUoW NDUHWNL &5 ìê í'

=HVWDZ ]QDNoZ

:\¥¹F] UR]V]HU]HQLH NRGoZ õìëå ìèä ò
ëèè � NRG\ NRQWUROQHô

(6& æ ëæ èè ì% êæ

:¥¹F] UR]V]HU]HQLH NRGoZõìëå ìèå ò
ëèè GUXNRZDOQHô

(6& ç ëæ èé ì% êç

=HVWDZ ]QDNoZ QDURGRZ\FK (6& 5 Q ëæ åë Q ì% èë Q

=HVWDZ ]QDNoZ VWDQGDUGRZ\FK (6& W 18/ ëæ ììç í ì% æé íí

=HVWDZ JUDILNL OLQLRZHM (6& W 62+ ëæ ììç ì ì% æé íì

:\¥¹F]HQLH GUXNX NRGoZ
QLHSU]\G]LHORQ\FK õNRG\ NRQWUROQH í ð
êì ìëå ð ìèäô

(6& , í ëæ æê éå ì% éä êí

:¥¹F]HQLH GUXNX NRGoZ
QLHSU]\G]LHORQ\FK õ&+5ù L NRG\
VWHUXM¹FHô

(6& , ì ëæ æê éä ì% éä êì

:LHONRÐ± ]QDNoZ

ìí &3, õSLFDô (6& 3 ëæ åí ì% èí

ìë &3, õHOLWHô (6& 0 ëæ ææ ì% é'

ìè &3, (6& J ëæ ìíê ì% çæ

ìæ &3,ñ ëí &3, MHÐOL ìë õ]DJ¾V]F]RQHô 6, ìè í)

ìæ &3,ñ ëí &3, MHÐOL ìë õ]DJ¾V]F]RQHô (6& 6, ëæ ìè ì% í)
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Funkcja ASCII Decimal Hex

:\MGÚ ] WU\EX ]DJ¾V]F]RQHJR õëí ! ìë
ò ìæ ! ìí &3,ô

'&ë ìå ìë

:\F]\Ð± EXIRU

:\F]\Ð± EXIRU &$1 ëé ìå

:\F]\Ð± EXIRU îJ¥oZQH ]HURZDQLH
õXVWDZLD GRP\ÐOQHô

(6& # ëæ çé ì% éí

:\EoU VWURQ\ NRGRZHM (6& 5 Q ëæ åë Q ì% èë Q

.RPELQRZDQ\ Z\EoU õWU\EX GUXNXô (6& ü Q ëæ êê Q ì% ëì Q

8VXÆ

8VXÆ RVWDWQL ]QDN õZ EXIRU]Hô '(/ ìëæ æ)

3R]\FMD SXQNWX

%H]Z]JO¾GQD SR]\FMD SXQNWX õZ
MHGQRVWNDFK ìîçí FDODô

(6& ù Qì Që ëæ êç Qì Që ì% ëé Qì Që

:]JO¾GQD SR]\FMD SXQNWX õZ
MHGQRVWNDFK ìîìëí FDODô

(6& ? Qì Që ëæ äë Qì Që ì% è& Qì Që

3RGZoMQD Z\VRNRÐ±

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ Z\VRNRÐ± (6& Z í ëæ ììä éå ì% ææ êí

:¥¹F] SRGZoMQ¹ Z\VRNRÐ± (6& Z ì ëæ ììä éä ì% ææ êì

3RGZoMQD V]HURNRÐ±

3RGZoMQD V]HURNRÐ± õQD MHGQ¹ OLQL¾ô (6& 62 ëæ ìé ì% í(

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± õSU]HG
NRÆFHP OLQLLô

'&é ëí ìé

:\¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± (6& : í ëæ åæ éå ì% èæ êí

:¥¹F] SRGZoMQ¹ V]HURNRÐ± (6& : ì ëæ åæ éä ì% èæ êì

*HQHUDWRU ]QDNoZ ¥DGRZDOQ\FK '//

.RSLXM VWDQGDUGRZ\ ]HVWDZ GR '// &* (6& ã 18/
18/ 18/

ëæ èå í í í ì% ê$ íí íí
íí

:\]QDF]D '// &+5ï 6(7 (6& ø 62+ ëæ êæ ì ì% ëè íì

:\MGÚ ] '// õGR WU\EX '3ô (6& ø 18/ ëæ êæ í ì% ëè íí

=D¥DGXM ]QDN '// (6& ÷ 18/ Q
P D Sì

ëæ êå í Q P D
Sì

ì% ëç íí Q P D
Sì

3RJUXELRQHõ(PSKDVLVHGôî3RGZ\ÜV]RQHõ(QKDQFHGô

:\¥¹F] (PSKDVLVHG (6& ) ëæ æí ì% éç
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Funkcja ASCII Decimal Hex

:¥¹F] (PSKDVLVHG (6& ( ëæ çä ì% éè

:\¥¹F] (QKDQFHG õSRGZoMQH
XGHU]HQLHô

(6& + ëæ æë ì% éå

:¥¹F] (QKDQFHG õSRGZoMQH XGHU]HQLHô (6& * ëæ æì ì% éæ

)RUPDWRZDQLH

3U]HVXZ SDSLHUX R DUNXV] õ))ô )) ìë í&

'¥XJRÐ± DUNXV]D Z FDODFK õQ ì WR ëëô (6& & 18/ Q ëæ çæ í Q ì% éê íí Q

'¥XJRÐ± DUNXV]D Z OLQLDFK õQ  ì WR ìëæô (6& & Q ëæ çæ Q ì% éê Q

7U\E\ JUDILF]QH

:\ELHU] JUDILN¾ å ELWRZ¹ P  í GR æ (6& ó P Qì
Që Yì YN

ëæ éë P Qì Që
Yì YN

ì% ë$ P Qì Që
Yì YN

:\ELHU] JUDILN¾ ä ELWRZ¹ (6& A P Qì Që
Yïïï

ëæ äé P Qì Që
Yïï

ì% è( P Qì
Që Yïïï

5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNL

5R]G]LHOF]RÐ± SRGZoMQD õìëí [ æë
'3,ô

(6& < Qì Që ëæ åä Qì Që ì% èä Qì Që

5R]G]LHOF]RÐ± SRGZoMQD � SR¥RZD
SU¾GNRÐFL õìëí [ æë '3,ô

(6& / Qì Që ëæ æç Qì Që ì% é& Qì Që

5R]G]LHOF]RÐ± SRF]ZoUQD õëéí [ æë
'3,ô

(6& = Qì Që ëæ äí Qì Që ì% è$ Qì Që

5R]G]LHOF]RÐ± SRMHG\QF]D õçí [ æë
'3,ô

(6& . Qì Që ëæ æè Qì Që ì% é% Qì Që

3U]\ZUo± NRG\ JUDILF]QH $/7ï õ(6& ó
GR (6& .ñ /ñ <ñ =ô

(6& " P S ëæ çê P S ì% ê) P S

7DEXODWRU\ SR]LRPH õ+7$%6ô

6NRN GR WDEXODWRUD SR]LRPHJR +7 ä íä

8VXÆ WDEXODWRU\ SR]LRPH (6& ' 18/ ëæ çå í ì% éé íí

8VWDZ WDEXODWRU\ ZJ ]QDNoZ õN  êë
PD[ïô

(6& ' Qì QN
18/

ëæ çå Qì QN
íí

ì% éé Qì QN
íí

.XUV\ZD

.XUV\Z¾ õSRFK\ORQHô Z\¥¹F] (6& è ëæ èê ì% êè

.XUV\Z¾ õSRFK\ORQHô Z¥¹F] (6& é ëæ èë ì% êé

3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾

3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ /) ìí í$
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Funkcja ASCII Decimal Hex

=PLHQQ\ SU]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ Qîëìç
FDOD õQ í GR ëèèô

(6& - Q ëæ æé Q ì% é$ Q

=PLHQQ\ ZVWHF]Q\ SU]HVXZ SDSLHUX R
OLQL¾ Qîëìç FDOD õQ í GR ëèèô

(6& M Q ëæ ìíç Q ì% ç$ Q

2GVW¾S\ PL¾G]\ ZLHUV]DPL

ç /3, (6& ë ëæ èí ì% êë

å /3, (6& í ëæ éå ì% êí

2GVW¾S æîæë FDOD õGR JUDILNL æ ELWRZHMô (6& ì ëæ éä ì% êì

=PLHQQ\ RGVW¾S Qîëìç FDOD õQ ì GR
ëèèô

(6& ê Q ëæ èì Q ì% êê Q

=PLHQQ\ RGVW¾S Qîæë FDOD õQ ì GR åèô (6& $ Q ëæ çè Q ì% éì Q

0DUJLQHV\

8VWDZLHQLH OHZHJR PDUJLQHVX (6& O Q ëæ ìíå Q ì% ç& Q

8VWDZLHQLH SUDZHJR PDUJLQHVX (6& 4 Q ëæ åì Q ì% èì Q

5oÜQH

:\¥¹F] GUXNRZDQLH ] SR¥RZ¹ SU¾GNRÐFL (6& V í ëæ ììè éå ì% æê êí

:¥¹F] GUXNRZDQLH ] SR¥RZ¹ SU¾GNRÐFL (6& V ì ëæ ììè éä ì% æê êì

8VWDZLHQLH 06%

6NDVXM XVWDZLHQLH 06% (6& ú ëæ êè ì% ëê

06% XVWDZ QD í (6&  ëæ çì ì% ê'

06% XVWDZ QD ì (6& ! ëæ çë ì% ê(

7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\

1/4 DXWRZ\UoZQDQLH õOHZHñ ÐURGNRZHñ
SUDZHñ SH¥QHô

(6& D Q ëæ äæ Q ì% çì Q

:\ELHU] IRQW 1/4 (6& [ 62+ ëæ ìëí ì ì% æå íì

&]XMQLN NRÆFD SDSLHUX

:\¥¹F] F]XMQLN NRÆFD SDSLHUX (6& å ëæ èç ì% êå

:¥¹F] F]XMQLN NRÆFD SDSLHUX (6& ä ëæ èæ ì% êä

.LHUXQHN GUXNX

'UXN MHGQRNLHUXQNRZ\õKRPH KHDGô
õW\ONR QD ì OLQL¾ô

(6& á ëæ çí ì% ê&

:\¥¹F] GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ (6& 8 í ëæ åè éå ì% èè êí
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Funkcja ASCII Decimal Hex

:¥¹F] GUXN MHGQRNLHUXQNRZ\ (6& 8 ì ëæ åè éä ì% èè êì

:VWU]\PDQLH GUXNX

:\¥¹F] ZVWU]\PDQLH GUXNX '&ì ìæ ìì

:¥¹F] ZVWU]\PDQLH GUXNX õQLH GUXNXMH
DÜ GR '&ìô

'&ê ìä ìê

2GVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH

:\¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH (6& S í ëæ ììë éå ì% æí êí

:¥¹F] RGVW¾S\ SURSRUFMRQDOQH (6& S ì ëæ ììë éä ì% æí êì

6NRN SU]H] SHUIRUDFM¾

6NRN SU]H] SHUIRUDFM¾ õQ ì WR ìëæô (6& 1 Q ëæ æå Q ì% é( Q

:\¥¹F] VNRN SU]H] SHUIRUDFM¾ (6& 2 ëæ æä ì% é)

2GVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL (6& 63 Q ëæ êë Q ì% ëí Q

8VWDZ WU\E 1/4 õQ  í GR ìëæô (6& . Qì ì% é% Qì ì% é% Qì

,QGHNV\ JoUQHîGROQH

:\¥¹F] LQGHNV\ JoUQHîGROQH (6& 7 ëæ åé ì% èé

:¥¹F] LQGHNV\ GROQH (6& 6 ì ëæ åê éä ì% èê êì

:\¥¹F] LQGHNV\ JoUQHîGROQH (6& 7 ëæ åé ì% èé

:¥¹F] LQGHNV\ JoUQH (6& 6 í ëæ åê éå ì% èê êí

3RGNUHÐOHQLH

:\¥¹F] SRGNUHÐOHQLH (6& í ëæ éè éå ì% ë' êí

:¥¹F] SRGNUHÐOHQLH (6& ì ëæ éè éä ì% ë' êì

7U\E XWLOLW\îGUDIW

:\]QDF]D WU\E +6' õ66' SU]\ ìë &3,ô (6& õ í ëæ éí éå ì% ëå êí

:\ELHU] IRQW XWLOLW\ (6& [ 18/ ëæ ìëí í ì% æå íí

-HGQRVWND IRUPDWX SLRQRZHJR 9)8

:\EoU NDQD¥X 9)8 õQ  í GR æô (6& î Q ëæ éæ Q ì% ë) Q

¤DGXM 9)8 õN  ì GR ìçô (6& E Q
PìïïïPN 18/

ëæ äå Q Pìïïï
PN í

ì% çë Q
PìïïïPN íí

7DEXODWRU\ SLRQRZH

8VXÆ WDEXODWRU\ SLRQRZH (6& % 18/ ëæ çç í ì% éë íí
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Funkcja ASCII Decimal Hex

8VWDZ WDEXODWRU\ SLRQRZH (6& %
QìïïïQìç 18/

ëæ çç QìïïïQìç
í

ì% éë QìïïïQìç
íí

6NRN GR WDEXODWRUD SLRQRZHJR 97 ìì í%

'UXNRZDQLH NRGoZ NUHVNRZ\FK

:\EoU NRGX NUHVNRZHJR (6& '/( $
Qì Pì Pë Pê
Pé Pè Pç Pæ
På

ëæ ìç çè Qì
Pì Pë Pê Pé
Pè Pç Pæ På

ì% ìí éì Qì
Pì Pë Pê Pé
Pè Pç Pæ På

'UXN NRGX NUHVNRZHJR (6& '/( %
Qì >GDWD@

ëæ ìç çç Qì
>GDWD@

ì% ìí éë Qì
>GDWD@

3RVW 1HW %DUFRGH (6& '/( &
Qì >GDWD@

ëæ ìç çæ Qì
>GDWD@

ì% ìí éê Qì
>GDWD@
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Dodatek B - Tablice
znaków

ZESTAWY ZNAKÓW STRON KODOWYCH

USA

,' éêæ
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Canadian French

,' åçê
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Mulitlingual

,' åèí
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Portugal

,' åçí
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Norway

,' åçè
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Turkey

,' ìíìë
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Greek 437

,' ìííå
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Greek 869

,' åçä
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Greek 928

,' ìííä
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Greek 437 Cyprus

,' ìíìì
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Polska Mazovia

,' ìíìé
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Serbo Croatic 1

,' ìíìç
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Serbo Croatic 2

,' ìíìæ
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ECMA 94

,' ìíìå
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Hungarian CWI

,' ìíëé
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Windows Greek

,' ìíëí
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Windows East Europe (CEE)

,' ìíìä
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Windows Cyrillic

,' ìíëë
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East Europe Latin 2-852

,' åèë
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Cyrillic 1-855

,' åèè
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Cyrillic 2-866

,' åçç
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Kamenicky (MJK)

,' åäè
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ISO Latin 2

,' ìíìè
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Hebrew NC

,' ìíêí
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Hebrew OC

,' ìíêì
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Turkey 857

,' åèæ
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Latin 5 (Windows Turkey)

,' ìíëì
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Windows Hebrew

,' ìíêë
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Ukrainian

,' ìíëæ
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Bulgarian

,' ìíæë
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ISO Latin 6 (8859/10)

,' ìíëä
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Windows Baltic

,' ìíêé
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Baltic 774

,' ææé
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KBL Lithuanian

,' ìíêê
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Cyrillic Latvian

,' ìíêè
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Roman 8

,' ìíëå
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Icelandic 861

,' åçì
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Indeks

ú *UDSKLFV %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
ú6HULDO %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
$6&,, WHVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìí
$XWR &5ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR )HHG ;7ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
$XWR /) ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR 3DWKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR 6HOHFW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWRPDW\F]Q\ SU]HVXZ SDSLHUX
R OLQL¾ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçæ

$XWRWHVW\
$6&,, WHVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìí
6WURQD WHVWRZD ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìí
7HVW GDQ\FK
V]HVQDVWNRZ\FKïïïïïïïïïïïïïïïïìí

%DFNVSDFHð]QDN ZVWHF] ïïïïïïïïïïïæë
%DXG 5DWH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%Lð'LUHFWLRQïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%XV\ /LQH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%XV\ 7LPH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
&KDUDFWHU 6HW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
&RGH 3DJHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
&RYHU 2SHQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
&]XMQLN NRÆFD SDSLHUXïïïïïïïæíñ æè
'DWD 5HPDLQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
'DWD :RUG 6L]H ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
'HIDXOW 3DWKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
'LDJQRVWLF 7HVWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
'RSURZDG]HQLH ]DVLODQLDïïïïïïïïïïïé
'UXNRZDQLH NRGoZ
NUHVNRZ\FKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ

'65 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
'75 6LJQDOïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
(MHFW -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
(OHPHQW PHQX
ú6HULDO %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
$XWR &5ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR )HHG ;7ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

$XWR /) ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR 3DWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
$XWR 6HOHFW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
%DXG 5DWH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%Lð'LUHFWLRQïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%XV\ /LQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
%XV\ 7LPHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
&KDUDFWHU 6HW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
&RGH 3DJHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
'DWD :RUG 6L]Hïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
'HIDXOW 3DWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå
'LDJQRVWLF 7HVW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
'65 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
'75 6LJQDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
(PXODWLRQ 0RGH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
(6& 6, 3LWFK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
)RUP 7HDUð2II ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
*UDSKLFVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
+RVW ,QWHUIDFH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,î) 7LPH 2XW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,PSDFW 0RGHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,QWU &KU 6XE 6Wïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,ð3ULPHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
/DQJXDJH 6HW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
/) 6SHHGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
/LQH 6SDFLQJïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
23 )XQFï ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
3DJH /HQJWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3DJH :LGWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3DULW\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
3LQ ìåïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
3LWFKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3ULQW 0RGHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3ULQW 6XSSUHVV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ ïïïïïïïïïïïëí
3URWRFRO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
5FYï %XIIHU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
5HJLVWUDWLRQïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
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5HVHW ,QKLELWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6, 3LWFK õìíôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6, 3LWFK õìëôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6L]H ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6ODVKHG /HWWHU 2 ïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
6W\OH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
7LPH 2XW 3ULQW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
=HUR &KDUDFWHU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì

(OHPHQW PHQX
3SU 2XW 2YHUULGH ïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQïïïïïïïïïïïëì

(OHPHQW PHQX
ú *UDSKLFV %LWV ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìå

(OHPHQW PHQX 3ULQW '(/
&RGHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí

(PXODFMD GUXNDUNLïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïä
(PXODWLRQ 0RGH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
(6& 6, 3LWFK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
)HHG -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
)RUP 7HDUð2II ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
)RUPDWRZDQLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçåñ æé
*HQHUDWRU ]QDNoZ ¥DGRZDOQ\FK
'// ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæê

*HQHUDWRU ]QDNoZ '// ïïïïïïïïïïïçå
*UDSKLFVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
+HDG 7KHUPDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëç
+RVW ,QWHUIDFH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,î) 7LPH 2XW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,%0
:VWU]\PDQLH GUXNXïïïïïïïïïïïïïïæí

,PSDFW 0RGHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,QGHNV\ JoUQHîGROQHïïïïïïïïïïïæìñ æç
,QWU &KU 6XE 6W ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
,ð3ULPHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
-HGQRVWND IRUPDWX SLRQRZHJR ïæç
.DVHWD ] WDÐP¹ EDUZL¹F¹
Z\PLDQDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë

.LHUXQHN GUXNX ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

.LHUXQHN J¥RZLF\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæí

.RPELQRZDQ\ Z\EoUïïïïïïïïïïïïïïïæê

.RPHQG\ UoÜQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæì

.XUV\ZDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçäñ æé
/DPSND $ODUP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê

/DPSND 3RZHU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
/DQJXDJH 6HWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
/) 6SHHGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
/LQH 6SDFLQJ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
/RDG -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
0DUJLQHV\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæíñ æè
0RQWDÜ NDVHW\ ] WDÐP¹
EDUZL¹F¹ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïë

1DGNUHÐOHQLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæí
1LHXVXZDOQH DODUP\ïïïïïïïïïïïïïïïïïëç
2GVW¾S\ PL¾G]\ ZLHUV]DPL çäñ æè
2GVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL ïïïïïïïïïæí
2GVW¾S\ SURSRUFMRQDOQHïïïïïæíñ æç
23 )XQFï ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìä
3DJH /HQJWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3DJH :LGWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3DQHO Z\ÐZLHWODF]D /&' ïïïïïïïïïìê
3DSHU
(MHFW -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
)HHG -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
/RDG -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DSHU (QGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DSHU -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DUN -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DWK &KDQJH -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè

3DSHU (QGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DSHU -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DSLHU
8VWDZLHQLH SRF]¹WNX VWURQ\ ïïïä
=PLDQD ÐFLHÜNL SDSLHUX ïïïïïïïïïïå

3DULW\ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
3DUN -DP ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3DWK &KDQJH -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
3LQ ìåïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
3LWFK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3RG¥¹F]HQLH
3U]HZRGX GUXNDUNL ïïïïïïïïïïïïïïïïïé

3RGNUHÐOHQLHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæìñ æç
3RGZoMQD V]HURNRÐ±ïïïïïïïïïïïçåñ æê
3RGZoMQD Z\VRNRÐ±ïïïïïïïïïïïïïïïïïæê
3RGZ\ÜV]RQHî3RJUXELRQH ïïçåñ æê
3RZUoW NDUHWNLïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæë
3R]\FMD SXQNWXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæê



3ROVNL

Indeks 119

3SU 2XW 2YHUULGH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3ULQW '(/ &RGH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3ULQW 0RGHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3ULQW 6XSSUHVVïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ ïïïïïïïïïïïïïïïëí
3URWRFRO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëë
3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ ïïïïïçäñ æé
3U]HZoG GUXNDUNL ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïé
3U]\FLVN &RQILJ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN ))î/RDGïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN *URXS ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN ,WHPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN /)ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 0HQXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 0LFURIHHG 'RZQïïïïïïïìé
3U]\FLVN 0LFURIHHG 8Sïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 2Qð/LQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
3U]\FLVN 2SWLRQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 3DUNïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 3DWK ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 5HVHW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
3U]\FLVN 6KLIWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 6WRUHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 7HDUïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 72)ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVNL L ZVNDÚQLNL
/DPSND $ODUPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
/DPSND 3RZHUïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
3U]\FLVN &RQILJ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN ))î/RDGïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN *URXS ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN ,WHPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN /)ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 0HQXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 0LFURIHHG 'RZQ ïïïìé
3U]\FLVN 0LFURIHHG 8Sïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 2Qð/LQHïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
3U]\FLVN 2SWLRQ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 3DUNïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 3DWK õ72)ôïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 5HVHW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìê
3U]\FLVN 6KLIWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVN 6WRUHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé

3U]\FLVN 7HDU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìé
3U]\FLVNL L ZVNDÚQLNL
3DQHO Z\ÐZLHWODF]D /&' ïïïïïìê

5FYï %XIIHU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
5HJLVWUDWLRQïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
5HVHW ,QKLELWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
5LEERQ &DUWULGJH
5LEERQ -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè

5LEERQ -DPïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëè
5oÜQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè
5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNL ïïïïïïïïçåñ æé
5R]SDNRZDQLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïì
6, 3LWFK õìíôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6, 3LWFK õìëôïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6L]H ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëí
6NLSðRYHU SHUIRUDWLRQïïïïïïïïïïïïïïïëì
6NRN QDG SHUIRUDFM¹ïïïïïïïïïïïïïïïïïæí
6NRN SU]H] SHUIRUDFM¾ ïïïïïïïïïïïïïïæç
6ODVKHG /HWWHU 2 ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
63 7KHUPDO ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëç
6WHURZQLN GUXNDUNL
:LQGRZV êïì[ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïè
:LQGRZV äèîäåïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïè
:LQGRZV 17 ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïç

6WURQD WHVWRZDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïìí
6W\OHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
7DEXODWRU\ SLRQRZHïïïïïïïïïïïïïïïïïæì
7DEXODWRU\ SLRQRZHïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
7DEXODWRU\ SR]LRPHïïïïïïïïïïïçäñ æé
7HVW GDQ\FK V]HVQDVWNRZ\FK ïïïìí
7LPH 2XW 3ULQW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïëì
7U\E (SVRQ );
%DFNVSDFHð]QDN ZVWHF]ïïïïïïïïæë
&]XMQLN NRÆFD SDSLHUX ïïïïïïïïïæè
'UXNRZDQLH NRGoZ
NUHVNRZ\FKïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïææ

,QGHNV\ JoUQHîGROQHïïïïïïïïïïïïïæç
-HGQRVWDND IRUPDWX
SLRQRZHJR ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç

.LHUXQHN GUXNX ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè

.RPELQRZDQ\ Z\EoUïïïïïïïïïïïæê

.XUV\ZDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæé
2GVW¾S\ PL¾G]\ ZLHUV]DPL ïïæè
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2GVW¾S\ SURSRUFMRQDOQHïïïïïïïæç
3RGNUHÐOHQLHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
3RGZoMQD V]HURNRÐ±ïïïïïïïïïïïïïæê
3RGZoMQD Z\VRNRÐ±ïïïïïïïïïïïïïæê
3RZUoW NDUHWNLïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæë
3R]\FMD SXQNWXïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæê
3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ïïïïïïïïæé
5oÜQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè
5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNLïïïïïïïïïïïæé
6NRN SU]H] SHUIRUDFM¾ ïïïïïïïïïïæç
7DEXODWRU\ SLRQRZH ïïïïïïïïïïïïïæç
7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ ïïïïïæè
7U\E XWLOLW\îGUDIW ïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
8VWDZ WU\E 1/4ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæç
8VWDZLHQLH 06%ïïïïïïïïïïïïïïïïïïæè
:LHONRÐ± ]QDNoZïïïïïïïïïïïïïïïïïæë
:VWU]\PDQLH GUXNXïïïïïïïïïïïïïïæç
:\F]\Ð± EXIRU ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæê
=HVWDZ ]QDNoZïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæë

7U\E (SVRQ );
)RUPDWRZDQLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæé
3RGZ\ÜV]RQHî3RJUXELRQHïïïïæê
8VXÆïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæê

7U\E (SVRQ ); *HQHUDWRU
]QDNoZ ¥DGRZDOQ\FK '// ïïæê

7U\E ,%0
$XWRPDW\F]Q\ SU]HVXZ
SDSLHUX R OLQL¾ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïçæ

&]XMQLN NRÆFD SDSLHUX ïïïïïïïïïæí
*HQHUDWRU ]QDNoZ '// ïïïïïïïçå
,QGHNV\ JoUQHîGROQHïïïïïïïïïïïïïæì
.RPHQG\ UoÜQHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæì
.XUV\ZDïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçä
0DUJLQHV\ ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæí
2GVW¾S\ PL¾G]\ ZLHUV]DPL ïïçä
2GVW¾S\ PL¾G]\ ]QDNDPL ïïïïïæí
2GVW¾S\ SURSURFMRQDOQHïïïïïïïæí
3RGNUHÐOHQLHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæì
3RGZoMQD V]HURNRÐ±ïïïïïïïïïïïïïçå
3U]HVXZ SDSLHUX R OLQL¾ïïïïïïïïçä
5R]G]LHOF]RÐ± JUDILNLïïïïïïïïïïïçå
6NRN QDG SHUIRUDFM¹ ïïïïïïïïïïïïïæí
7DEXODWRU\ SLRQRZH ïïïïïïïïïïïïïæì

7DEXODWRU\ SR]LRPH ïïïïïïïïïïïïïçä
7U\E 1HDU 4XDOLW\ /HWWHUïïïïïïæí
7U\E XWLOLW\îGUDIWïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæì
:FL¾FLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçä
:LHONRÐ± ]QDNoZïïïïïïïïïïïïïïïïïçæ
=HVWDZ ]QDNoZïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçæ

7U\E ,%0
1DGNUHÐOHQLH ïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæí

7U\E ,%0 )RUPDWRZDQLH ïïïïïïïïïçå
7U\E ,%0
3RGZ\ÜV]RQHî3RJUXELRQH ïïïïçå

7U\E ,%0 =QDNL R SRGZoMQHM
Z\VRNRÐFLïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïçå

7U\E 1HDU /HWWHU 4XDOLW\ ïïïæíñ æè
7U\E XWLOLW\îGUDIW ïïïïïïïïïïïïïïïïæìñ æç
7U\E(SVRQ );
7DEXODWRU\ SR]LRPH ïïïïïïïïïïïïïæé
7U\E\ JUDILF]QHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæé

7U\E\ JUDILF]QHïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïïæé
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Ij_^]h\hj

Iheh`_gb kZ [beb \kbqdb mkbeby aZ k\_jy\Zg_ b hkt\j_f_gy\Zg_ gZ

bgnhjfZpbylZ� kt^tj`ZsZ k_ \ gZklhysby ^hdmf_gl� g_ ih_fZ

hl]h\hjghkl aZ ihke_^bpbl_ hl _\_glmZegb ]j_rdb� \tagbdgZeb

ba\tg gZrby dhgljhe� g_ ^Z\Z ktsh lZdZ b ]ZjZgpby� q_

ijhf_gb \ khnlm_jZ b l_ogbq_kdhlh h[hjm^\Zg_ gZ ^jm]b

ijhba\h^bl_eb� mihf_gZlb \ gZklhyshlh jtdh\h^kl\h� gyfZ ^Z k_

hljZayl gZ ZdmjZlghkllZ b \Zeb^ghkllZ gZ kt^tj`ZsZlZ k_ \ g_]h

bgnhjfZpby� Kihf_gZ\Zg_lh gZ khnlm_jgb ijh^mdlb gZ ^jm]b

nbjfb g_ hagZqZ\Z g_ij_f_ggh h^h[j_gb_ b ij_ihjtdZ gZ l_ab

ijh^mdlb hl kljZgZ gZ

���� gZ � <kbqdb ijZ\Z aZiZa_gb�

Itj\h ba^Zgb_� ygmZjb

b kZ j_]bkljbjZgb ltj]h\kdb fZjdb gZ

_ ltj]h\kdZ fZjdZ gZ :]_gpbylZ aZ hiZa\Zg_ gZ

ijbjh^gZlZ kj_^Z gZ Kt_^bg_gbl_ Zf_jbdZgkdb sZlb�

_ j_]bkljbjZgZ ltj]h\kdZ fZjdZ gZ

_ j_]bkljbjZgZ ltj]h\kdZ fZjdZ gZ

b kZ j_]bkljbjZgb ltj]h\kdb fZjdb gZ

;?AHI:KGHKL

Lhab ijbgl_j _ ijh_dlbjZg ]jb`eb\h b \gbfZl_egh� aZ ^Z \b

hkb]mjb ^te]b ]h^bgb gZ^_`^gZ b [_ahiZkgZ jZ[hlZ� DZdlh ijb

\kbqdb _e_dljbq_kdb mj_^b� h[Zq_� _ gm`gh ^Z k_ kiZa\Zl gydhb

hkgh\gb ijZ\beZ aZ [_ahiZkghkl ijb jZ[hlZ k g_]h� aZ ^Z k_ ba[_]g_

jbkdtl hl gZjZgy\Zg_ gZ ihea\Zsby beb ih\j_^Z gZ ijbgl_jZ�

Ijhq_l_l_ gZklhyshlh Jtdh\h^kl\h gZ ihlj_[bl_ey b ]h

aZiZa_l_ aZ ih�gZlZltrgb kijZ\db�

Ijhq_l_l_ b kiZa\Zcl_ \kbqdb ij_^mij_^bl_egb gZ^ibkb b

lZ[_edb gZ kZfby ijbgl_j�



ii Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Ij_^b ihqbkl\Zg_ badexq\Zcl_ ijbgl_jZ hl dhglZdlZ� AZ

ihqbkl\Zg_ hl\tg baihea\Zcl_ kZfh e_dh gZ\eZ`g_gh

iZjpZeq_� < gbdZdt\ kemqZc g_ baihea\Zcl_ l_qgb

jZal\hjbl_eb beb Z_jhahegb ihqbkl\Zsb ij_iZjZlb�

IhklZ\_l_ ijbgl_jZ \tjom jZ\gZ b klZ[begZ hkgh\Z� :dh [t^_

ihklZ\_g gZ gZklZ[begZ ih\tjoghkl� lhc fh`_ ^Z iZ^g_ b k_

ih\j_^b beb gZjZgb gydh]h� :dh itd [t^_ ihklZ\_g \tjom

f_dZ ih\tjoghkl� gZijbf_j ^_[_e dbebf� dmr_ldZ beb ^j�

ih^� lh\Z fh`_ ^Z [ehdbjZ \_glbeZpbhggbl_ hl\_jklby b

ij_^ba\bdZ ij_]jy\Zg_ gZ ijbgl_jZ�

G_ ihklZ\ycl_ ijbgl_jZ \ [ebahkl ^h balhqgbd gZ lhiebgZ�

dZlh jZ^bZlhj beb ^jm] hlhiebl_e_g mj_ �̂ G_ ]h baeZ]Zcl_ gZ

ijydZ ketgq_\Z k\_lebgZ� HklZ\_l_ ^hklZltqgh ijhkljZgkl\h

hdheh g_]h aZ _n_dlb\gh ijh\_lj_gb_ b e_k_g ^hklti ^h

dhgljhegbl_ h]jZgb�

G_ baihea\Zcl_ ijbgl_jZ \ [ebahkl ^h \h^Z b g_ ]h aZeb\Zcl_

k gbdZd\b l_qghklb�

M[_^_l_ k_� q_ balhqgbdtl gZ aZojZg\Zg_ hl]h\Zjy gZ

klZg^ZjlZ� h[hagZq_g gZ aZ^gZlZ kljZgZ gZ ijbgl_jZ� :dh g_

kl_ kb]mjgb� iblZcl_ \ fZ]ZabgZ� hldt^_lh _ aZdmi_g� beb k_

h[Z^_l_ \ f_klgZlZ _e_dljbq_kdZ dhfiZgby�

Ijbgl_jtl _ kgZ[^_g ktk aZa_f_g� ljbde_f_g s_ik_e aZ

[_ahiZkghkl b fh`_ ^Z k_ \dexq\Z kZfh \ aZa_f_gb dhglZdlb�

:dh s_ik_etl g_ fh`_ ^Z k_ \dexqb \t\ \Zrby dhglZdl�

\tafh`gh _ dhglZdltl \b ^Z _ hl hklZjye� g_aZa_f_g lbi�

H[tjg_l_ k_ dtf _e_dljhl_ogbd ^Z \b ]h kf_gb� G_

baihea\Zcl_ Z^Zil_j� aZ ^Z ba[_]g_l_ aZa_fy\Zg_lh�

AZ ^Z ba[_]g_l_ ih\j_^b ih aZojZg\Zsby dZ[_e� g_ ihklZ\ycl_

gbsh \tjom g_]h b g_ ]h hklZ\ycl_ ^Z k_ \eZqb ih ih^Z� dt^_lh

fh`_ ^Z k_ gZklti\Z� :dh dZ[_etl k_ ih\j_^b beb ijhljb_

g_aZ[Z\gh ]h kf_g_l_�

:dh dZ[_etl gZ aZojZg\Zg_lh _ \dexq_g \ m^te`bl_e beb

jZadehgbl_e� m[_^_l_ k_� q_ h[sbyl Zfi_jZ` gZ \kbqdb mj_^b�

\dexq_gb \ jZadehgbl_ey� g_ gZ^\brZ\Z ij_^_egh
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^himklbfby aZ g_]h� H[sbyl Zfi_jZ` gZ mj_^bl_� \dexq_gb \

_^bg dhglZdl� g_ [b\Z ^Z gZ^\brZ\Z �� Zfi_jZ�

DhglZdltl� \ dhclh _ \dexq_g ijbgl_jtl� ljy[\Z ^Z k_ gZfbjZ

gZ \b^gh b e_kgh^hkltigh fyklh�

Ijb hl\Zjyg_ gZ dhclh b ^Z [beh dZiZd gZ ijbgl_jZ fh]Zl ^Z

k_ hldjbyl gZ]hj_s_gb ih\tjoghklb� L_ kZ ykgh h[hagZq_gb�

G? =B >HDHK<:CL?

G_ [tjdZcl_ k jtdZ beb dZd\blh b ^Z [beh ij_^f_lb \t\

\_glbeZpbhggbl_ hl\_jklby� Fh`_ ^Z ij_^ba\bdZl_ dtkh

kt_^bg_gb_ b ^Z ihemqbl_ lhdh\ m^Zj�

Ba\tg jmlbggZlZ ih^^jt`dZ� hibkZgZ \ gZklhyshlh

Jtdh\h^kl\h gZ ihlj_[bl_ey� g_ k_ hibl\Zcl_ ^Z h[kem`\Zl_ b

j_fhglbjZl_ ijbgl_jZ kZfb� K hl\Zjyg_lh gZ dZiZdZ k_

baeZ]Zl_ gZ jbkd hl lhdh\ m^Zj b ^jm]b hiZkghklb�

G_ ijZ\_l_ gbdZd\b ijhf_gb ih ijbgl_jZ ba\tg bajbqgh

mdZaZgbl_ \ Jtdh\h^kl\hlh� ltc dZlh fh`_ ^Z ]h ih\j_^bl_�

:dh ih dZd\Zlh b ^Z [beh ijbqbgZ kfylZl_� q_ ijbgl_jtl g_ jZ[hlb

^h[j_ beb _ ih\j_^_g g_aZ[Z\gh ]h badexq_l_ hl balhqgbdZ gZ

aZojZg\Zg_ b k_ h[tjg_l_ dtf fZ]ZabgZ� hl dhclh _ aZdmi_g

H[tjg_l_ ki_pbZegh \gbfZgb_ ^Zeb

AZojZg\Zsbyl dZ[_e _ ijhljbl beb ih\j_^_g�

<tjom ijbgl_jZ _ jZaeygZ l_qghkl beb _ baeh`_gg gZ kbegZ

\eZ]Z�

Ijbgl_jtl _ [be baimkdZg b dhjimktl fm ih\j_^_g�

Ijbgl_jtl g_ jZ[hlb ghjfZegh ijb iheh`_gb_� q_ kZ kiZa_gb

\kbqdb mdZaZgby aZ ihea\Zg_lh fm
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GZklhyshlh ba^_eb_ hl]h\Zjy gb babkd\ZgbylZ gZ >bj_dlb\b ��

�������??K b ������??K gZ Kt\_lZ gZ ?\jhi_ckdZlZ h[sghkl aZ

m_^gZd\y\Zg_ gZ aZdhgbl_ gZ kljZgbl_� qe_gdb aZ _e_dljhfZ]gblgZ

kt\f_klbfhkl b gbktd \helZ �̀

ENERGY STAR

DZlh iZjlggvhj \ ijh]jZfZlZ

kfylZ� q_ gZklhyshlh ba^_eb_ hl]h\Zjy

gZ \kbqdb babkd\Zgby gZ ijh]jZfZlZ aZ

bdhghfbqghkl b _n_dlb\gh baihea\Zg_ gZ

_g_j]y�
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Ih^]hlh\dZ�aZ�jZ[hlZ

BGKL:EBJ:G?

Dhfihg_glb

Dhfie_dltl gZ ijbgl_jZ kt^tj`Z ke_^gbl_ dhfihg_glb�

� Ijbgl_j

� AZojZg\Zs dZ[_e

� DZk_ldZ k e_glZ

� Ih^^tj`ZsZ klhcdZ aZ oZjlbylZ

� Ijbgl_jgb ^jZc\_jb gZ ^bkd_lb

� GZjtqgbd gZ ihlj_[bl_ey

<GBF:GB?

IJBGL?JTL ? =HEYF B L?@TD ��� D=�� GM@GB K: ><:F:

>MRB� A: >: =H IH<>B=G:L B ;HJ:<YL K G?=H

;?AHI:KGH�

IJ?>MIJ?@>?GB?�
Ijbgl_jtl ljy[\Z ^Z k_ fhglbjZ gZ ki_pbZegZ ihklZ\dZ� rdZn beb

fZkZ� dhblh ^Z kZ \ ktklhygb_ ^Z ba^tj`Zl l_]ehlh fm b ^Z

hkb]mjyl [_ahiZkgZlZ jZ[hlZ k ijbgl_jZ�

JZahiZdh\Zg_

1. Ba\Z^_l_ ijbgl_jZ hl dZrhgZ b ]h ihklZ\_l_ \tjom jZ\gZ b

klZ[begZ ih\tjoghkl� dhylh ^Z fh`_ [_ahiZkgh ^Z ba`tj`b

l_]ehlh fm ��� d]���

2. Ijb ihabpbhgbjZg_ gZ ijbgl_jZ� m[_^_l_ k_� q_ hdheh g_]h

bfZ ^hklZltqgh fyklh aZ e_k_g ^hklti� jZ[hlZ k g_]h b

ih^^jt`dZ�

3. Ba\Z^_l_ \kbqdby hiZdh\tq_g fZl_jbZe hdheh b \tlj_ \

ijbgl_jZ�
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4. Hl\hj_l_ ]hjgby dZiZd� dZlh ]h gZlbkg_l_ gZ^hem \ ^\ZlZ djZy

b ih\^b]g_l_ gZ]hj_�

5. Hl\bcl_ \bglZ� ijb^tj`Zs h]jZgbqbl_egZlZ \eh`dZ dtf

i_qZlZsZlZ ]eZ\Z� b ba\Z^_l_ h]jZgbqbl_egZlZ \eh`dZ�

6. HlkljZg_l_ ^\_l_ h]jZgbqbl_egb \eh`db �hl q_j\_gZ ]mfZ� hl

^\_l_ kljZgb gZ \ZeydZ�

7. AZl\hj_l_ ]hjgby dZiZd� dZlh ]h gZlbkg_l_ \gbfZl_egh hl

^\_l_ kljZgb� ^hdZlh sjZdg_�

AZ[_e_`dZ� AZiZa_l_ h]jZgbqbl_egbl_ \eh`db b

hiZdh\tqgby fZl_jbZe aZ ih�gZlZltrgh baihea\Zg_

ijb gm`^Z�

BgklZebjZg_�gZ�dZk_ldZlZ�k�e_glZ

1. M[_^_l_ k_� q_ ijbgl_jtl _ \ g_jZ[hlgh iheh`_ggb_ �RII OLQH�

b i_qZlZsZlZ ]eZ\Z k_ gZfbjZ kj_sm baj_aZ gZ \ZeydZ�

2. Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby [mlhg b ba\Z^_l_ s_ik_eZ hl

aZojZg\Zg_lh�

3. Hl\hj_l_ ]hjgby dZiZd� dZlh ]h gZlbkg_l_ gZ^hem \ ^\ZlZ djZy

b ih\^b]g_l_ gZ]hj_�

4. JZahiZdh\Zcl_ dZk_ldZlZ k e_glZ b jZa]tg_l_ ^\_l_

gZijZ\ey\Zsb jZf_gZ ����

5. HlkljZg_l_ ij_^iZagZlZ \eh`dZ ��� b gZlbkg_l_ iZe_pZ ��� gZ

[h[bgZlZ gZ^hem�

6. IhklZ\_l_ dZk_ldZlZ k e_glZlZ \tjom aZo\ZsZsbl_ kdh[b b y

gZlbkg_l_ gZ^hem� ^hdZlh sjZdg_�

7. Ij_dZjZcl_ e_glZlZ ihdjZc i_qZlZsZlZ ]eZ\Z� dZlh \gbfZ\Zl_

^Z fbg_ ij_a \kbqdb gZijZ\ey\Zsb baj_ab ����
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8. AZ\tjl_l_ p\_lghlh dhiq_ ��� ih ihkhdZ gZ klj_edZlZ� aZ ^Z

h[_j_l_ emnlZ gZ e_glZlZ�

9. AZl\hj_l_ ]hjgby dZiZd� dZlh ]h gZlbkg_l_ \gbfZl_egh hl

^\_l_ kljZgb� ^hdZlh sjZdg_�

Ih^^tj`ZsZ�klhcdZ�aZ�oZjlbylZ

<dZjZcl_ ih^ t]te ^\ZlZ ba\blb iZe_pZ \ baj_abl_ hl aZ^gZlZ

kljZgZ gZ ijbgl_jZ� ke_^ dh_lh ijb\_^_l_ klhcdZlZ \ ohjbahglZegh

iheh`_gb_� ^hdZlh sjZdg_�

K\tja\Zg_�gZ�dhfixltjgby�b�aZojZg\Zsby
dZ[_eb

AZ[_e_`dZ� < dhfie_dlZ h[bdgh\_gh g_ k_ ^hklZ\y

ijbgl_j_g dZ[_e� Ij_ihjtqbl_egh _ ^Z k_ ihea\Z

_djZgbjZg ijbgl_j_g dZ[_e aZ \jtadZ k dhfixltjZ�

1. M[_^_l_ k_� q_ dhfixltjtl b ijbgl_jtl kZ badexq_gb hl

]eZ\gby ij_dtk\Zq�
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2. K\tj`_l_ aZojZg\Zsby dZ[_e \ kthl\_lghlh ]g_a^h gZ

ijbgl_jZ�

3. <dexq_l_ aZojZg\Zsby dZ[_e \ aZa_f_g� e_kgh^hklti_g b

jZaiheh`_g \ [ebahkl ^h ijbgl_jZ dhglZdl�

4. Hl\hj_l_ kljZgbqgby dZiZd gZ ijbgl_jZ b k\tj`_l_

ijbgl_jgby dZ[_e ktk kthl\_lgby ihjl�

AZ[_e_`dZ� GZ ijbgl_jZ bfZ fhglbjZgb ^\Z

klZg^Zjlgb bgl_jn_ckgb ihjlZ ± k_jb_g b

iZjZe_e_g�

5. K\tj`_l_ ^jm]by djZc gZ ijbgl_jgby dZ[_e \ kthl\_lgby ihjl

gZ dhfixltjZ�

6. <dexq_l_ aZojZg\Zg_lh gZ dhfixltjZ� ke_^ dh_lh b gZ

ijbgl_jZ�

IJBGL?J?G�>J:C<?J
Ij_^b ^Z kl_ \ ktklhygb_ ^Z baihea\Zl_ ijbgl_jZ� gm`gh _ ^Z

bgklZebjZl_ \ dhfixltjZ kthl\_lgby ijbgl_j_g ^jZc\_j� dZdlh

ke_^\Z�
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AZ�Windows 95/98

1. M[_^_l_ k_� q_ \kbqdb ^hdmf_glb kZ ktojZg_gb b \kbqdb

ZiebdZpbb gZ:LQGRZV aZl\hj_gb�

2. IhklZ\_l_ ^bkd_lZlZ \ kthl\_lgby nehib ^jZc\ gZ dhfixltjZ�

3. Hl\hj_l_ ^bj_dlhjby 3ULQWHUV� Debdg_l_ ^\Z itlb gZ $GG

3ULQWHU� aZ ^Z hl\hjbl_ ijh]jZfZlZ$GG 3ULQWHU :L]DUG�

4. Ke_^\Zcl_ bgkljmdpbbl_ gZ ijh]jZfZlZ $GG 3ULQWHU :L]DUG�

^hdZlh k_ ihy\b kibktd gZ ijhba\h^bl_ebl_ gZ ijbgl_jb� ke_^

dh_lh debdg_l_ gZ [mlhgZ+DYH GLVN«�

5. GZ _djZgZ s_ k_ ihy\b ^bZeh]h\ ijhahj_p ,QVWDOO )URP 'LVN�

M[_^_l_ k_� q_ kl_ ba[jZeb \_jgby ^jZc\ b f_klhiheh`_gb_ gZ

^jZc\_jZ� ke_^ dh_lh debdg_l_ gZ [mlhgZ HD� aZ ^Z

ihl\tj^bl_�

6. Ba[_j_l_ 2NL 0/����� ke_^ dh_lh debdg_l_ [mlhgZ1H[W!�

7. Ke_^\Zcl_ bgkljmdpbbl_ gZ ijh]jZfZlZ $GG 3ULQWHU :L]DUG�

^hdZlh ijbdexqbl_ k bgklZebjZg_lh gZ ^jZc\_jZ�

8. AZ ih\_q_ bgnhjfZpby� gZijZ\_l_ kijZ\dZ k GZjtqgbdZ gZ

ihlj_[bl_ey aZ:LQGRZV ����� gZ0LFURVRIW�

AZ�Windows 3.1x

1. M[_^_l_ k_� q_ \kbqdb ^hdmf_glb kZ ktojZg_gb b \kbqdb

ZiebdZpbb gZ:LQGRZV aZl\hj_gb�

2. IhklZ\_l_ ^bkd_lZlZ \ kthl\_lgby nehib ^jZc\ gZ dhfixltjZ�

3. Hl\hj_l_ ^bZeh]h\by ijhahj_p 3ULQWHUV b debdg_l_ [mlhgZ

Add>>.

4. < kibktdZ gZ ijbgl_jbl_ hk\_l_l_ ,QVWDOO 8QOLVWHG RU 8SGDWHG

3ULQWHU� ke_^ dh_lh debdg_l_ HD b gZ _djZgZ s_ k_ ihy\b

^bZeh]h\ ijhahj_p ,QVWDOO 'ULYHU�

5. M[_^_l_ k_� q_ kl_ ba[jZeb \_jgby ^jZc\ b f_klhiheh`_gb_ gZ

^jZc\_jgbl_ nZceh\_� ke_^ dh_lh debdg_l_ gZ [mlhgZ HD� aZ

^Z ihl\tj^bl_� GZ _djZgZ s_ k_ ihy\b ^bZeh]h\ ijhahj_p$GG

Unlisted or Updated Printer.

6. Ba[_j_l_ 2NL 0/���� b debdg_l_ [mlhgZ HD� aZ ^Z dhibjZl_ b

bgklZebjZl_ \kbqdb nZceh\_ gZ ijbgl_jgbl_ ^jZc\_jb�

Ijbgl_jtl s_ k_ ihy\b \ kibktdZ ,QVWDOOHG 3ULQWHUV

�BgklZebjZgb ijbgl_jb� gZ ^bZeh]h\by ijhahj_p 3ULQWHUV�
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7. Ba[_j_l_ 2NL 0/���� dZlh i_jfZg_glgh aZ^Z^_g ijbgl_j qj_a

hk\_ly\Zg_ g_]h\hlh bf_ \ kibktdZ gZ bgklZebjZgbl_

ijbgl_jb b gZlbkdZg_ gZ [mlhgZ 6HW $V 'HIDXOW 3ULQWHU�

8. Dhgnb]mjbjZcl_ ^jZc\_jZ aZ kthl\_lgby ihjl gZ ijbgl_jZ�

ke_^ dh_lh debdg_l_ [mlhgZ 6HWXS«� aZ ^Z dhgnb]mjbjZl_

hipbbl_ gZ ijbgl_jZ�

9. AZl\hj_l_ ^bZeh]h\by ijhahj_p 3ULQWHUV� dZlh debdg_l_ [mlhgZ

Close.

10. AZ ih\_q_ bgnhjfZpby� gZijZ\_l_ kijZ\dZ k GZjtqgbdZ gZ

ihlj_[bl_ey aZ \ZrZlZ \_jkby gZ:LQGRZV� beb baihea\Zcl_

f_gxlh +HOS gZ:LQGRZV�

AZ�Windows NT 4.0

1. M[_^_l_ k_� q_ \kbqdb ^hdmf_glb kZ ktojZg_gb b \kbqdb

ZiebdZpbb gZ:LQGRZV aZl\hj_gb�

2. IhklZ\_l_ ^bkd_lZlZ \ kthl\_lgby nehib ^jZc\ gZ dhfixltjZ�

3. Debdg_l_ 6WDUW� ihklZ\_l_ klj_edZlZ gZ 6HWWLQJV b debdg_l_

Printers.

4. Debdg_l_ bdhgZlZ $GG 3ULQWHU b ba[_j_l_0\ &RPSXWHU�

Debdg_l_ 1H[W�

5. Ba[_j_l_ gm`gby ijbgl_j_g ihjl b debdj_l_1H[W�

6. Ba[_j_l_ hipbylZ +DYH 'LVN b gZf_j_l_ \_jgby ^jZc\ b

^bj_dlhjby�

7. Ba[_j_l_ 2NL 0/���� b ke_^\Zcl_ hklZgZebl_ bgkljmdpbb ^h

hdhgqZl_eghlh bgklZebjZg_ gZ ijbgl_jZ�

O:JLBY
<Zrbyl ijbgl_j bfZ ^\_ ih^Z\Zsb mkljhckl\Z aZ oZjlbylZ ± ij_^gh

b aZ^gh� B ^\_l_ kZ kgZ[^_gb k bgl_]jZegb f_oZgbafb aZ

ijb^\b`\Zg_ gZ oZjlbylZ k Z\lhfZlbqgb ih^Z\Zsb jZf_gZ aZ

jZ[hlZ k g_ij_dtkgZlb [eZgdb lbi ©Ebklbg]ª� OZjlby fh`_ ^Z k_

aZj_^b _^gh\j_f_ggh b \ ^\_l_ ih^Z\Zsb mkljhckl\Z� Dhgdj_lgbyl

itl gZ ih^Z\Zg_ gZ oZjlbylZ fh`_ ^Z k_ aZ^Z^_ ih _e_dljhg_g gZqbg

hl ijbgl_jgby ^jZc\_j beb jtqgh hl ijbgl_jZ�

AZ[_e_`dZ �� Dh]Zlh baihea\Zl_ oZjlby k rbjbgZ�

ih�fZedZ hl ��� ff aZ ij_^ghlh ih^Z\Zsh
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mkljhckl\h b hl ��� ff aZ aZ^ghlh ih^Z\Zsh

mkljhckl\h� hlkljZg_l_ qj_a ijhklh ba^tji\Zg_

gZ]hj_ _^gZ hl ih^^tj`Zsbl_ jhedb f_`^m

ijb^\b`\Zsbl_ f_oZgbafb�

AZ[_e_`dZ �� GZijZ\_l_ kijZ\dZ k ©Dhgljhe_g

iZg_e b bg^bdZlhjbª gZ klj��� aZ jZaiheh`_gb_lh

gZ [mlhgbl_� kihf_gZlb ih�^hem�

AZj_`^Zg_�gZ�ij_^ghlh�ih^Z\Zsh�mkljhckl\h

1. Hl\hj_l_ ij_^gby dZiZd� hl\hj_l_ dZiZq_lZlZ gZ

ijb^\b`\Zsby f_oZgbatf b ih\^b]g_l_ aZklhihjy\Zsbl_

ehklq_lZ�

2. Ij_f_kl_l_ ^_kgby ijb^\b`\Zs f_oZgbatf kijyfh rbjbgZlZ

gZ oZjlbylZ� dhylh ij_^klhb ^Z k_ ihea\Z�

3. AZitog_l_ itj\bl_ ljb i_jnhjZpbb gZ oZjlbylZ hl ey\h b

^ykgh \tjom at[pbl_ gZ ijb^\b`\Zsby f_oZgbatf b aZl\hj_l_

dZiZq_lZlZ�

4. Ij_f_kl_l_ e_\by ijb^\b`\Zs f_oZgbatf� aZ ^Z bajZ\gbl_

jt[Z gZ oZjlbylZ ktk ki_pbZegby agZd� ke_^ dh_lh aZklhihj_l_

ijb^\b`\Zsby f_oZgbatf� dZlh gZlbkg_l_ ehklq_lh gZ^hem�

5. JZaftj^Zcl_ ^_kgby ijb^\b`\Zs f_oZgbatf� aZ ^Z p_gljh\Zl_

at[pbl_ \ i_jnhjZpbbl_ gZ oZjlbylZ� ke_^ dh_lh ]h

aZklhihj_l_� dZlh gZlbkg_l_ gZ^hem ehklq_lh�

6. Hl ijbgl_jZ ba[_j_l_ `_eZgby hl \Zk itl gZ oZjlbylZ �l�_�

kthl\_lghlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h��

7. GZlbkg_l_ [mlhgZ ))�/2$'� ke_^ dh_lh oZjlbylZ s_ ihklti\Z

\ ijbgl_jZ hl ba[jZghlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h�

AZj_`^Zg_�gZ�aZ^ghlh�ih^Z\Zsh�mkljhckl\h

1. Hl\hj_l_ aZ^gby dZiZd� hl\hj_l_ dZiZq_lZlZ gZ ijb^\b`\Zsby

f_oZgbatf b ih\^b]g_l_ aZklhihjy\Zsbl_ ehklq_lZ�
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2. Ij_f_kl_l_ e_\by ijb^\b`\Zs f_oZgbatf kijyfh rbjbgZlZ

gZ oZjlbylZ� dhylh ij_^klhb ^Z k_ ihea\Z�

3. AZitog_l_ itj\bl_ ljb i_jnhjZpbb gZ oZjlbylZ hl ey\h b

^ykgh \tjom at[pbl_ gZ ijb^\b`\Zsby f_oZgbatf b aZl\hj_l_

dZiZq_lZlZ�

4. Ij_f_kl_l_ ^_kgby ijb^\b`\Zs f_oZgbatf� aZ ^Z bajZ\gbl_

jt[Z gZ oZjlbylZ ktk ki_pbZegby agZd� ke_^ dh_lh aZklhihj_l_

ijb^\b`\Zsby f_oZgbatf� dZlh gZlbkg_l_ ehklq_lh gZ^hem�

5. JZaftj^Zcl_ e_\by ijb^\b`\Zs f_oZgbatf� aZ ^Z p_gljh\Zl_

at[pbl_ \ i_jnhjZpbbl_ gZ oZjlbylZ� ke_^ dh_lh ]h

aZklhihj_l_� dZlh gZlbkg_l_ gZ^hem ehklq_lh�

6. Ba[_j_l_ `_eZgby hl \Zk itl gZ oZjlbylZ �l�_� kthl\_lghlh

ih^Z\Zsh mkljhckl\h��

7. GZlbkg_l_ [mlhgZ ))�/2$'� ke_^ dh_lh oZjlbylZ s_ ihklti\Z

\ ijbgl_jZ hl ba[jZghlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h�

IjhfygZ�gZ�itly�gZ�oZjlbylZ

Ih^Z\Zshlh mkljhckl\h� dh_lh ihea\Zl_ l_dmsh� fh`_ ^Z k_ kf_gb

k dhfZg^Z hl dhfixltjZ beb jtqgh� dZdlh ke_^\Z�

1. Hldtkg_l_ hli_qZlZgbl_ kljZgbpb� ke_^ dh_lh gZlbkg_l_

[mlhgZ � aZ ^Z ihklZ\bl_ ijbgl_jZ \ g_jZ[hlgh

iheh`_gb_�

2. GZlbkg_l_ [mlhgZ � aZ ^Z ijhf_gbl_ itly gZ ih^Z\Zg_ gZ

oZjlbylZ hl ij_^gh gZ aZ^gh ih^Z\Zg_ beb h[jZlgh�

Baihea\Zghlh ^h fhf_glZ ih^Z\Zsh mkljhckl\h Z\lhfZlbqgh

iZjdbjZ oZjlbylZ \ g_jZ[hlgh iheh`_gb_� ^hdZlh k\h[h^ghlh

ih^Z\Zsh mkljhckl\h ih^Z\Z aZj_^_gZlZ \ g_]h oZjlby \

iheh`_gb_ aZ i_qZl�

3. GZlbkg_l_ [mlhgZ
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AZ[_e_`dZ� :dh hl ijbgl_jZ _ [beh jtqgh ba[jZgh

^Z^_gh ih^Z\Zsh mkljhckl\h� lh fh`_ ^Z k_

hlf_gb k ih^Z\Zg_ gZ ijhlb\hj_qZsZ dhfZg^Z hl

dhfixltjZ ih khnlm_j_g itl�

=hj_g�jt[�gZ�nhjfmeyj

=hjgbyl jt[ gZ nhjfmeyjZ �=JN� k_ p_gljh\Z Z\lhfZlbqgh ijb

ih^Z\Zg_ gZ oZjlbylZ� :dh h[Zq_ k_ gZeZ]Z� =JN fh`_ ^Z k_

ijhf_gy jtqgh ih ke_^gby gZqbg�

1. GZlbkg_l_ [mlhgZ � aZ ^Z ihklZ\bl_ ijbgl_jZ \

g_jZ[hlgh iheh`_gb_�

2. AZ ^Z ij_f_klbl_ =JN gZ]hj_� gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ

� Ke_^ lh\Z gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ ,

^hdZlh jt[tl gZ oZjlbylZ ^hc^_ \ `_eZghlh hl \Zk iheh`_gb_�

3. AZ ^Z ij_f_klbl_ =JN gZ^hem� gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ

� Ke_^ lh\Z gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ

� ^hdZlh jt[tl gZ oZjlbylZ ^hc^_ \ `_eZghlh hl \Zk

iheh`_gb_�

4. GZlbkg_l_ [mlhgZ

?FME:PBY��KT<F?KLBFHKL��G:
IJBGL?J:

<Zrbyl ijbgl_j fh`_ ^Z ihea\Z _^gZ hl ljb _fmeZpbb� Epson FX;

IBM ProPrinter III b Oki Microline� AZ^Z^_gZlZ gZ ij_fteqZ\Zg_

hipby _ aZ IBM ProPrinter� gh ly fh`_ ^Z k_ ijhf_gb� dZdlh ke_^\Z�

1. GZlbkg_l_ [mlhgZMENU gZ dhgljhegby iZg_e� ke_^ dh_lh gZ

^bkie_y s_ k_ ihy\b gZ^ibkMENU GROUP Printer Control.

AZ[_e_`dZ� AZ ih�ih^jh[gh h[ykg_gb_ gZ

kbkl_fZlZ hl f_gxlZ gZ ijbgl_jZ� \`� ©J?@BF

F?GXª gZ klj� ���

2. GZlbkg_l_ [mlhgZ ITEM� ihke_ [mlhgZ OPTION� ^hdZlh gZ

^bkie_y bae_a_ `_eZgZlZ hl \Zk _fmeZpby�

3. GZlbkg_l_ [mlhgZ STORE� aZ ^Z ktojZgbl_ `_eZgZlZ hl \Zk

_fmeZpby�
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AZ[_e_`dZ� Ijb i_qZl ij_aWindows� _fmeZpbylZ

gZ ijbgl_jZ Z\lhfZlbqgh k_ ijhf_gy gZEpson FX.

Ke_^ ijbdexq\Zg_ gZ i_qZlZ� _fmeZpbylZ g_ k_

\jtsZ h[jZlgh� Z hklZ\Z gZ Epson FX.

:<LH�L?KLH<?
AZ ^Z ijh\_jbl_ ^Zeb ijbgl_jtl jZ[hlb ijZ\begh� fh`_l_ ^Z

baitegbl_ ke_^gbl_ Z\lh l_klh\_�

1. M[_^_l_ k_� q_ \ ijbgl_jZ bfZ aZj_^_gZ oZjlby�

2. Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby ij_dtk\Zq�

3. AZ hli_qZl\Zg_ gZ ^_fhgkljZpbhggZ ko_fZ� gZlbkg_l_ b

aZ^jt`l_ [mlhgZ /)� ^hdZlh \ lh\Z \j_f_ \dexqbl_ ijbgl_jZ

hl ]eZ\gby [mlhg� >_fhgljZpbhggZlZ ko_fZ aZihq\Z ^Z k_

i_qZlZ�

4. AZ ^Z kij_l_ l_klZ� ij_^b ^Z _ k\tjrbe� gZlbkg_l_ [mlhgZ 21

LINE.

5. AZ g_ij_dtkgZlby l_kl $6&,,� gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ

3$7+� dZlh \ ktshlh \j_f_ \dexqbl_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby

[mlhg� L_kltl s_ k_ aZ^_ckl\Z b ijbgl_jtl s_ aZihqg_ ^Z

i_qZlZ�

6. AZ ^Z kij_l_ l_klZ� ij_^b ^Z _ k\tjrbe� gZlbkg_l_ [mlhgZ 21

LINE.

7. AZ r_klgZck_lbqgby l_kl� gZlbkg_l_ b aZ^jt`l_ [mlhgZ

))�/2$'� dZlh \ ktshlh \j_f_ \dexqbl_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby

[mlhg� Lhab l_kl \b iha\hey\Z ^Z aZk_q_l_ ijh[e_fb \

ijh]jZfZlZ beb kthl\_lgZlZ ZiebdZpby� dZlh hli_qZlZl_

r_klgZck_l[blh\ b $6&,, j_`bf bgnhjfZpbylZ� ih^Z\ZgZ gZ

ijbgl_jZ�

8. AZ ^Z kij_l_ l_klZ� ij_^b ^Z _ k\tjrbe� gZlbkg_l_ [mlhgZ 21

/,1( b badexq_l_ aZojZg\Zg_lh�
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L?OGBQ?KDB�KI?PBNBD:PBB
F_lh^ gZ i_qZl GZlbkdh\� lhqdh\h�fZljbq_g i_qZl

I_qZlZsZ ]eZ\Z � j_^Z o � b]eb� dhgnb]mjbjZgb \ _^bgbqgZ ]eZ\Z

Kdhjhkl gZ i_qZlZ ��� ag��k_d ijb ih\br_gh dZq_kl\h� ��� ag��k_d ijb

h[bdgh\_gh dZq_kl\h� ���� ag��k_d ijb q_jgh\Z� ���

j_^Z�fbg ijb g_ij_dtkgZl i_qZl ���� dhehgb ]eZ^td

l_dkl�

;jhc agZpb gZ j_^ Ijb ]tklhlZ �� ag��bgq ± ��� ag��j_^� ijb ]tklhlZ ��

ag��bgq ± ��� ag��j_^� ijb ]tklhlZ �� ag��bgq ± ��� ag��j_^�

ijb ]tklhlZ ���� ag��bgq ± ��� ag��j_^� ijb ]tklhlZ ��

ag��bgq ± ��� ag��j_^�

?fmeZpbb

Bgl_jn_ck IZjZe_e_g lbi &HQWURQLFV� ���de_f_g k_jb_gg lbi

56���&� fj_`h\Z bgl_jn_ckgZ dZjlZ 2NL +63 �^hklZ\y k_

ih ihjtqdZ�

=jZnqgZ jZa^_ebl_egZ

kihkh[ghkl

(SVRQ�,%0 ± ��� �ohj� o ��� �\_jl� lqd�bgq fZdk�� 2NL 0/

� ��� �ohj� o ��� �\_jl� lqd�bgq fZdk�

J_ab^_glgb nhglh\_ K ih\br_gh dZq_kl\h ± &RXULHU� *RWKLF� k h[bdgh\_gh

dZq_kl\h ± *RWKLF� q_jgh\Z ± *RWKLF

;Zj dh^h\_ � ($1 �� ($1 ��� Ij_ie_l_g � hl ��

Code 128; Postnet

Nhglh\_ k ijhf_geb\

fZsZ[

<b^ nhgl ± *RWKLF� &RXULHU� JZaf_j ± �� ^h ��� imgdlZ gZ

kl_i_gb hl ih � imgdl

DZiZpbl_l gZ

ijb_fZsby [mn_j

��� D fZdk�

GZ^_`^ghkl Kj_^gh \j_f_ f_`^m ih\j_^b �K<FI� ± ������ qZkZ ijb

��� gZlh\Zj\Zg_ b ��� ]tklhlZ gZ kljZgbpZ

Kj_^gh \j_f_ aZ j_fhgl �K<J� ± �� fbg�

JZ[hl_gg j_`bf ± ������ kljZgbpb gZ f_k_p ijb ���

gZlh\Zj\Zg_ b ��� ]tklhlZ gZ kljZgbpZ

NhjfZl gZ oZjlbylZ G_ij_dtkgZlZ oZjlby k rbjbgZ ���� ff ^h ����� ff

?lbd_lb k fZdk� rbjbgZ ��� ff o �� ff kZfh ijb ij_^gh

ih^Z\Zg_

DZjlhg k fZdk� jZaf_jb ��� ff o ��� ff kZfh ijb ij_^gh

ih^Z\Zg_

G_ij_dtkgZl iebd k rbjbgZ ���� ff ^h ��� ff kZfh ijb

ij_^gh ih^Z\Zg_

Ietlghkl gZ oZjlbylZ G_ij_dtkgZl nhjfmeyj lbi ©Ebklbg]ª ± ���� ff fZdk�

ijb aZ^gh ih^Z\Zg_� ���� ff fZdk� ij_^gh ih^Z\Zg_�

_lbd_lb ± ���� ff fZdk� ijb ij_^gh ih^Z\Zg_

DZjlhg ± ��� ff fZdk� ijb ij_^gh ih^Z\Zg_

G_ij_dtkgZl iebd ± ���� ff fZdk� ijb ij_^gh ih^Z\Zg_
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L_ogbq_kdb

oZjZdl_jbklbdb gZ

oZjlbylZ

G_ij_dtkgZl ©Ebklbg]ª� _^bgbq_g ± �� ^h �� ]j��d\�f�

G_ij_dtkgZl nhjfmeyj� [_abg^b]h\ ± �� ^h �� ]j��d\�f��

fZdk� �� ebklZ ijb ij_^gh ih^Z\Zg_ b � ebklZ ijb aZ^gh�

\dexqbl_egh hjb]bgZeZ

G_ij_dtkgZl nhjfmeyj� bg^b]h\ ± �� ^h �� ]j��d\�f��

fZdk� � ebklZ ijb ij_^gh ih^Z\Zg_ b � ebklZ ijb aZ^gh�

\dexqbl_egh hjb]bgZeZ

G_ij_dtkgZl iebd ± fZdk� �� ]j��d\�f�� kZfh ijb ij_^gh

ih^Z\Zg_

DZjlhg ± �� ]j�� d\�f�� kZfh ijb ij_^gh ih^Z\Zg_

JZaf_jb RbjbgZ ��� ff o ^te[hqbgZ ��� ff o \bkhqbgZ ��� ff

FZkZ �� d]

Babkd\Zgby dtf

jZ[hlgZlZ kj_^Z

L_fi_jZlmjZ

<eZ`ghkl

� ^h ���K jZ[hlgZ� � ^h ���K g_jZ[hlgZ� ��� ^h ���K ijb

ktojZgg_gb_� ��� ^h ���K ijb ljZgkihjl

�� ^h ��� jZ[hlgZ� �� ^h ��� g_jZ[hlgZ� � ^h ��� ijb

ktojZg_gb_� � ^h ��� ijb ljZgkihjl

?e_dljhaZojZg\Zg_ �� ^h ��� 9 ijhf_geb\h gZij_`_ggb_� ����� +] ��� ��
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JZ[hlZ k ijbgl_jZ ��

JZ[hlZ�k�ijbgl_jZ

DHGLJHE?G�I:G?E

Dhgljhegbyl iZg_e k_ baihea\Z aZ jtqgh ijh]jZfbjZg_b

dhgnb]mjbjZg_gZ ijbgl_jZ�Gydhb hl ijbgl_jgbl_nmgdpbb k_ aZ^Z\Zl

ih khnlm_j_gitl hl ijbgl_jgbl_ ^jZc\_jb� aZj_^_gb\ dhfixltjZ� dZlh

l_ab dhfZg^b hlf_gyl ih^Z^_gbl_ hl dhgljhegby iZg_e�

;mlhgb�b�bg^bdZlhjb

� /&' ^bkie_c� _djZgq_ hl l_qgb djbklZeb� hldt^_lh k_

ihemqZ\Z bgnhjfZpby ijb ijh]jZfbjZg_ gZ ijbgl_jZ gZ j_`bf

f_gx�

� Bg^bdZlhj gZ aZojZg\Zg_lh 32:(5� K\_l\Z ijb

\dexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ�

� Bg^bdZlhj gZ \tagbdgZe ijh[e_f$/$50� K\_lb

g_ij_dtkggZlh ijb \tagbd\Zg_ gZ hlkljZgbf ijh[e_f� gZij�

baq_ji\Zgg_ beb aZk_qdZ gZ oZjlbylZ� hl\hj_g dZiZd b ij�� beb fb]Z

ijb g_hlkljZgbf ijh[e_f� babkd\Zs gZf_kZ gZ k_j\ba_g i_jkhgZe�

� ;mlhg 21�/,1( �5(6(7��Ijb gZlbkdZg_ ij_\dexq\Z

ijbgl_jZ hl jZ[hlgh \ g_jZ[hlghiheh`_gb_ b h[jZlgh� Dh]Zlh

ijbgl_jtl _ \ jZ[hlgh iheh`_gb_� k\_l\Z bgg^bdZlhjtl21�/,1(�

Dh]Zlh [mlhgtl k_ gZlbkg_ aZ_^gh k [mlhgZ6+,)7�j_klZjlbjZijbgl_jZ�

� ;mlhg *5283� Ba[bjZ jZaebqgb ]jmib f_gxlZ� dh]Zlh

ijbgl_jtl _ gZ j_`bf f_gx�

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
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� ;mlhg ,7(0� Ba[bjZ jZaebqgb _e_f_glb hl \kydZ ]jmiZ

f_gxlZ� dh]Zlh ijbgl_jtl _ gZ j_`bf f_gx�

� ;mlhg 237,21� Ba[bjZ jZaebqgb hipbb hl \kydh f_gx�

dh]Zlh ijbgl_jtl _ gZ j_`bf f_gx�

� ;mlhg STORE: Ba[bjZ b ktojZgy\Z hipbylZ� dhylh _
baibkZgZ gZ ^bkie_y ijb j_`bf f_gx�

� ;mlhg 6+,)7� Ba[bjZ Zel_jgZlb\gb nmgdpbb gZ ijbgl_jZ�

dh]Zlh k_ gZlbkg_ aZ_^gh k [mlhgbl_21�/,1(� 3$7+� ))�/2$'b /)�

�� ;mlhg 3$7+ �72)�� Ijhf_gy itly gZ ih^Z\Zg_ gZ oZjlbylZ�

Ijb gZlbkdZg_ aZ_^gh k [mlhgZ 6+,)7� ihklZ\y oZjlhbylZ gZ

iheh`_gb_ ©=hj_g jt[ gZ nhjfmeyjZª�

�� ;mlhg ))�/2$' �0LFURIHHG 8S�� AZj_`^Z oZjlby� dh]Zlh

lZdZ\Z ebik\Z� Ijb gZebqb_ gZ aZj_^_gZ oZjlby� ijb^\b`\Z

oZjlbylZ ^h gZqZehlh gZ ke_^\Zsby ebkl� Dh]Zlh k_ gZlbkg_ aZ_^gh

k [mlhgZ 6+,)7� ijb^\b`\Z oZjlbylZ k ����� bgq gZ]hj_ aZ nbgh

ihabpbhgbjZg_ gZ ]hjgby jt[ gZ oZjlbylZ�

�� ;mlhg /) �0LFURIHHG 'RZQ�� Dh]Zlh bfZ aZj_^_gZ oZjlby�

ijb^\b`\Z oZjlbylZ k _^bg j_^ gZij_ �̂ Dh]Zlh k_ gZlbkg_ aZ_^gh k

[mlhgZ 6+,)7� ijb^\b`\Z oZjlbylZ k ����� bgq gZ^hem aZ nbgh

ihabpbhgbjZg_ gZ ]hjgby jt[ gZ oZjlbylZ�

�� ;mlhg 7($5� Ijb gZlbkdZg_ ijb^\b`\Z oZjlbylZ ^h

iheh`_gb_� dt^_lh fh`_ ^Z k_ hldtkg_ hli_qZlZgbyl ebkl�

�� ;mlhg 3$5.� Ijb^\b`\Z �iZjdbjZ� aZj_^_gZlZ oZjlby \

g_jZ[hlgh iheh`_gb_� dh]Zlh k_ gZlbkg_�

�� ;mlhg &21),*� AZ jZ[hlZ k ijbgl_jZ fh]Zl ^Z k_

ijh]jZfbjZl ^\_ jZaebqgb dhgnb]mjZpbb� Ijb gZlbkdZg_ gZ [mlhgZ

k_ ij_fbgZ\Z hl &)*� \ &)*��

�� ;mlhg0(18� Ijb gZlbkdZg_ ij_\dexq\Z ijbgl_jZ gZ

j_`bf ©F_gxª� Lhab j_`bf k_ hlf_gy k ih\lhjggh gZlbkdZg_ gZ

[mlhgZ0(18 b gZlbkdZg_ gZ [mlhgZ21 /,1(�

J?@BF�F?GX

Lhab j_`bf k_ baihea\Z aZ ba[bjZg_ b aZ^Z\Zg_ gZ jZaebqgb

nmgdpbb� hipbb b iZjZf_ljb gZ ijbgl_jZ�

AZ[_e_`dZ� Gydhb hl hipbbl_ b nmgdpbbl_�

aZ^Z^_gb gZ j_`bf f_gx� fh]Zl ^Z k_ hlf_gyl ih
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JZ[hlZ k ijbgl_jZ ��

khnlm_j_g itl qj_a dhfZg^b hl ijbgl_jgby

^jZc\_j� Zdh aZ^Z^_gZlZ hl ijbgl_jZ hipby _ \

ijhlb\hj_qb_ k ba[jZgZlZ hl dhfixltjZ�

Baihea\Zg_�gZ�j_`bfZ�f_gx

�� GZlbkg_l_ _^bg hl [mlhgbl_0(18 beb *5283� aZ ^Z

ihklZ\bl_ ijbgl_jZ \ g_jZ[hlgh iheh`_gb_ �RII�OLQH�� ke_^

dh_lh gZlbkdZcl_ ihke_^h\Zl_egh [mlhgZ*5283� ^hdZlh gZ

^bkie_y k_ ihy\b `_eZgghlh hl \Zk f_gx�

�� GZlbkdZcl_ ihke_^h\Zl_egh [mlhgZ ,7(0� ^hdZlh k_ ihy\b

`_eZgbyl _e_f_gl hl ]jmiZlZ f_gxlZ�

�� GZlbkdZcl_ ihke_^h\Zl_egh [mlhgZ237,21�^hdZlh k_ ihy\b

`_eZgZlZ hl \Zk hipby�

�� GZlbkg_l_ [mlhgZ 6725(� aZ ^Z ktojZgbl_ `_eZgZlZ hipby�

Ba[jZggZlZ hipby k_ hagZqZ\Z ktk a\_a^bqdZ ���

�� GZlbkg_l_ _^bg hl [mlhgbl_ ,7(0 beb *5283� aZ ^Z

ijh^te`bl_ ^Z ijhf_gyl_ b aZ^Z\Zl_ hipbb b nmgdpbb� beb

[mlhgZ 21�/,1(� aZ ^Z \tjg_l_ ijbgl_jZ \ jZ[hlgh

iheh`_ggb_ �RQ�OLQH��

H[h[s_gb_�gZ�_e_f_glbl_�b�hipbbl_�gZ�f_gxlZlZ

AZ[_e_`dZ� Hipbbl_� hli_qZlZgb k dmjkb\� kZ

klZg^Zjlgh aZ^Z^_gb hl ijhba\h^bl_ey.

*URXS ,WHP 6HWWLQJ

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML
Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI
Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics
Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I
Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish;
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II;
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV;
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed
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*URXS ,WHP 6HWWLQJ

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal;
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928;
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I;
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI;
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic;
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866;
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862);
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10;
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian;
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861;

Slashed O No; Yes
Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec
Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"
Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";

11"; 11 2/3"
Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec

Skip Over Perf. No; Yes
Page Width 13.6"; 8"
Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";

11"; 11 2/3"
Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics (Oki
mode only)

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line
Ppr Out Override No; Yes

Registration 1
Registration 2
Registration 3
Registration 4
Registration 5
Registration 6
Registration 7

0.05 mm Left; 0.10 mm Left; 0.15 mm Left; 0.20 mm
Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right; 0.20 mm Right;
0.15 mm Right; 0.10 mm Right; 0.05 mm Right; 0

Data Word Size (Oki
mode only)

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation
Reset Inhibit No; Yes
Print Suppress Yes; No
Auto LF No; Yes

Auto CR (IBM mode
only)

No; Yes

Print DEL Code (Oki
mode only)

No; Yes

SI Pitch (10) (IBM
mode only)

17.1 CPI; 15 CPI



;
t
e]
Z
j
k
d
b

JZ[hlZ k ijbgl_jZ ��

*URXS ,WHP 6HWWLQJ

SI Pitch (12) (IBM
mode only)

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes
ESC SI Pitch (IBM
mode only)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st
(Epson mode only)

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (only when
MUPIS card is fitted)

I/F Time Out 15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5
min

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path
Auto Path Invalid; Valid
Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy
LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2
Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open
Auto Feed XT
(Epson mode only)

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable
Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits
Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF
Diagnostic Test No; Yes
Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS
Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600

BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS
DSR Signal Valid; Invalid
DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select
Busy Time 200 ms; 1 sec

OKI HSP Only when MUPIS card is fitted and depends on
which MUPIS card is fitted.
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H[ykg_gb_�gZ�dhfihg_glbl_�gZ�f_gxlZlZ

H[sb�dhfihg_glb

# Graphics Bits:KZfh gZ j_`bf2NL ± ba[bjZ ]jZnbqgby lbi� dhclh

kbkl_fZlZ baihea\Z� ^Zeb � beb ��[blh\ nhjfZl ^Zggb�

Auto CR:  KZfh gZ j_`bf ,%0 ±:dh bkdZl_ ijbgl_jtl ^Z ^h[Z\y

Z\lhfZlbqgh dhfZg^Z aZ ij_gZkyg_ gZ j_^ �&DUULDJH 5HWXUQ�\ djZy

gZ \k_db j_^ ij_^b ^Z _ ih^Z^_gZ dhfZg^Z aZ hl\Zjyg_ gZ gh\by�

aZ^Zcl_ hipby yes.

Auto LF: LZab dhfZg^Z Z\lhfZlbqgh aZ^Z\Z dhfZg^Z aZ aZihq\Zg_
gZ gh\ j_^ ke_^ \kydZ dhfZg^Z aZ djZc gZ j_ �̂ :dh jZai_qZldZlZ \b _

pyeZlZ gZ ^\hcgZ jZajy^dZ� aZ^Zcl_ hipby no�:dh jZai_qZldZlZ
ihklhyggh k_ aZklti\Z� ba[_j_l_ yes.

Auto path: Dh]Zlh lhab iZjZf_ltj k_ ihklZ\b gZ hipby valid�
ijbgl_jtl Z\lhfZlbqgh aZihq\Z ^Z ih^Z\Z oZjlby hl

g_baihea\Zghlh ^h fhf_glZ ih^Z\Zsh mkljhckl\h� dh]Zlh \

jZ[hl_shlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h k_ mklZgh\b ijb\tjr\Zg_ gZ

oZjlbylZ� Z _ g_h[oh^bfh ijbgl_jtl ^Z ijh^te`b ^Z i_qZlZ�

Auto select: :dh baihea\Zl_ \bgZ]b _^gZ b ktsZ ihabpby aZ ]hj_g
jt[ gZ nhjfmeyjZ� ihklZ\_l_ gZ yes.

Character set: Ba[bjZ dhc gZ[hj hl agZpb s_ k_ baihea\Z dZlh
klZg^Zjlgh aZ^Z^_g�

Code page: Ba[bjZ dh^h\ZlZ kljZgbpZ aZ gZ[hjZ hl agZpb� dhclh
`_eZ_l_ ^Z baihea\Zl_�

Data Word Size: KZfh gZ j_`bf 2NL ± Zdh \Zrbyl dhfixltj
baihea\Z k_^_f [blZ� aZ ^Z ]_g_jbjZ _^gZ _^bgbpZ bgnhjfZpby�

ijhf_g_l_ lhab iZjZf_ltj gZ k_^_f�

Default path: Hij_^_ey dh_ ih^Z\Zsh mkljhckl\h aZ oZjlbylZ s_ k_
aZ^Z^_ dZlh hkgh\gh �gZ ij_fteqZ\Zg_�� K current pathk_ aZ^Z\Z
mkljhckl\hlh� dh_lh _ [beh baihea\Zgh ^h fhf_glZ� ij_^b ^Z _ [be

badexq_g ijbgl_jtl� K rear pathk_ aZ^Z\Z dZlh hkgh\gh aZ^ghlh
mkljhckl\h� Z k front path± ij_^ghlh mkljhckl\h�

Emulation mode:Ba[bjZ j_`bfZ gZ _fmeZpby� dhclh _ gZc�
ih^oh^ys aZ \Zrby ijbgl_j� ,%0 3URSULQWHU� (SVRQ );beb 2NL

0LFUROLQH�

ESC SI Pitch:KZfh gZ j_`bf ,%0 ± aZ^Z\Z ^_lZcebl_ gZ dhfZg^ZlZ

(6& 6,� 17.1 CPIaZ^Z\Z k]tkl_g i_qZl hl (6& 6,� Z 20 CPIihklZ\y
dhfZg^ZlZ gZ iZjZf_ltj�� hl (6& 6,�
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Form Tear-Off: Ba[bjZ klhcghklbl_ gZ bgl_j\ZeZ ^h aZ^_ckl\Zg_
gZ lZab nmgdpby hl ��� fk_d�� � k_d� beb � k_d�� dh_lh _ \j_f_lh gZ

baqZd\Zg_� ^hdZlh ijbgl_jtl ijb^\b`b oZjlbylZ ^h ihabpby aZ

hldtk\Zg_�

Graphics: AZ^Z^_gZlZ klZg^Zjlgh hipby _ ^\mihkhq_g i_qZl aZ ih�
[tjah hli_qZl\Zg_ gZ ]jZnbdb� _^ghihkhqgbyl i_qZl �kZfh hley\h

gZ^ykgh� h[Zq_ ^Z\Z ih�^h[jZ jZa^_ebl_egZ kihkh[ghkl gZ

]jZnbdbl_ ijb ih�[Z\gZ kdhjhkl gZ hli_qZl\Zg_� Hli_qZl\Zg_lh gZ

]jZnbdb fh`_ ^Z k_ hilbfbabjZ b qj_^ ^hj_]mebjZg_ gZ

i_qZlZsZlZ ]eZ\Z�

Host Interface: Ba[bjZ dhc bgl_jn_ck ^Z k_ baihea\Z aZ ih^Z\Zg_
gZ i_qZlgb dhfZg^b ^h ijbgl_jZ� Ijb aZ^Z\Zg_ gZ auto setting�
ijbgl_jtl kZf ij_\dexq\Z bgl_jn_ckZ \ aZ\bkbfhkl hl \b^Z gZ

ih^Z\ZgZlZ bgnhjfZpby� ijb ba[hj gZ parallel settingk_ baihea\Z
kZfh iZjZe_e_g bgl_jn_ck� ijb ba[hj gZ serial settingk_ baihea\Z
kZfh k_jb_g bgl_jn_ck�

I/F Time Out: AZ^Z\Z ijh^te`bl_eghkllZ gZ bgl_j\ZeZ ij_^b
bgl_jn_cktl ^Z ij_\dexqb gZ g_jZ[hl_g j_`bf� dh]Zlh g_ k_

ihemqZ\Zl gbdZd\b dhfZg^b aZ i_qZl�

Impact Mode: Hij_^_ey kbeZlZ gZ gZlbkdZ ijb i_qZl� <tafh`gbl_
hipbb kZ quiet mode� dh]Zlh _ `_eZl_egh ^Z k_ i_qZlZ lboh� normal
mode� ijb ghjfZe_g j_`bf gZ jZ[hlZ� b hi-copy mode� dh]Zlh k_
hli_qZl\Zl fgh`_kl\h dhiby _^gh\j_f_ggh�

Intr Chr Sub St: KZfh gZ j_`bf (SVRQ ± iha\hey\Z beb hlf_gy

aZ^Z\Zg_lh gZ iZjZf_ljb gZ dh^h\bl_ kljZgbpb� dZlh ij_\dexq\Z b

iha\hey\Z dhg\_jkby b dhf[bgZpbb f_`^m jZaebqgb qm`^b _abpb�

Language Set: Ijb ijhfygZ gZ _abdh\by gZ[hj hij_^_e_gb
klZg^Zjlgb kbf\heb k_ aZf_gyl ktk ki_pbZegb agZpb� dZd\blh k_

baihea\Zl \ gydhb qm`^b _abpb�

LF Speed: Ijhf_gy kdhjhkllZ gZ ij_fbgZ\Zg_ gZ gh\ j_^ � [tjaZ
beb [Z\gZ�

Line spacing: Ijhf_gy f_`^mj_^b_lh gZ � j_^Z�bgq aZ k]tkl_g
i_qZl�

OP Func: Ijhf_gy j_`bfZ gZ jZ[hlZ gZ dhgljhegby iZg_e gZ
h]jZgbq_g ^hklti� Ih lhab gZqbg k_ ij_^hl\jZly\Z \tafh`ghkllZ

gydhb ki_pbZegb iZjZf_ljb gZ i_qZlZ ^Z k_ ijhf_gyl hl dhgljhegby

iZg_e� dh]Zlh ijbgl_jtl k_ ihea\Z hl ih\_q_ hl _^bg qh\_d�

Page Length: J_]mebjZ i_qZlZ kihj_^ ^te`bgZlZ gZ kljZgbpbl_�
dhblh k_ ih^Z\Zl� dh_lh iha\hey\Z gZ ijbgl_jZ ^Z aZihq\Z hl _^gZ b

ktsZ lhqdZ kijyfh ]hjgby jt[ gZ nhjfmeyjZ �=JN��



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Page Width: IhklZ\_l_ gZ ihabpby8”� Zdh bkdZl_ ^Z i_qZlZl_ gZ
oZjlby klZg^Zjl_g nhjfZl aZ dhj_kihg^_gpby�

Pitch: Hij_^_ey ]tklhlZlZ gZ i_qZlZ \ agZpb gZ bgq�

Ppr Out Override: Ijbgl_jtl mk_sZ dh]Z hklZ\Z ih�fZedh hl �� ff
oZjlby b kibjZ ^Z i_qZlZ� :dh ihklZ\bl_ gZ yes� k_gahjtl aZ
oZjlbylZ k_ badexq\Z� H[tjg_l_ \gbfZgb_� q_ badexq\Zg_lh gZ

k_gahjZ aZ baq_ji\Zg_ gZ oZjlbylZ fh`_ ^Z ij_^ba\bdZ aZ]m[Z gZ

^Zggb b ih\j_`^Zg_ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z�

Print DEL Code: KZfh gZ j_`bf2NL ± ihklZ\_l_ gZ yes� Zdh bkdZl_
^Z hli_qZlZl_'(/ dh^Z �^_k_lbq_g dh^ ��� dZlh ietlgh dZj_�

Print Mode: Ba[bjZ dZq_kl\hlh b nhglZ aZ i_qZl�

Print Suppress: :dh \ZrZlZ kbkl_fZ baihea\Z'&� beb '&� dh^ aZ

p_e� jZaebqgZ hl hlfygZ gZ i_qZlZ� ihklZ\_l_ lhab iZjZf_ltj gZ no.

Prop. Spacing: Ijhf_g_l_ gZ yes� Zdh bkdZl_ ^Z aZ^Z^_l_
ijhihjpbhgZe_g bgl_j\Ze f_`^m agZpbl_ ijb i_qZl�

Rcv. Buffer: AZ^Z\Z h[_fZ gZ [mn_jgZlZ iZf_l gZ ijbgl_jZ aZ
ijb_fZg_ b ktojZg_gb_ gZ ihemq_gb ^Zggb� Ijb ba[hj gZ ]heyf

h[_f iZf_l k_ m\_ebqZ\Z jZaf_jtl gZ ^hdmf_glbl_� ktojZgy\Zgb \

iZf_llZ gZ ijbgl_jZ� dZlh k_ ktdjZsZ\Z \j_f_lh aZ ih^Z\Zg_lh bf

hl dhfixltjZ� :dh dhfixltjtl bfZ ijh[e_fb k ij_klhy �l�_�

kZfhbadexq\Z k_� dh]Zlh g_ jZ[hlb Zdlb\gh�� aZ^Zcl_ ih�fZetd

h[_f [mn_jgZ iZf_l�

Registration 1 to 7:J_]mebjZcl_ lhab iZjZf_ltj� aZ ^Z ihemqbl_
gZc�^h[jZ hli_qZldZ ijb ^\mihkhq_g j_`bf gZ i_qZl� H[bdgh\_gh

gZc�^h[jZlZ hipby _ 0� gh ijb gydhb ]jZnbqgb ijh]jZfb ^jm]Z
klhcghkl fh`_ ^Z k_ hdZ`_ ih�ih^oh^ysZ�

Reset Inhibit: AZ^Zcl_ yes� Zdh \Zrbyl dhfixltj ih^Z\Z
bgbpbZebabjZsZ dhfZg^Z \ gZqZehlh gZ \kydZ ihjtqdZ aZ i_qZl�

LZab bgbpbZebabjZsZ dhfZg^Z h[bdgh\_gh \jtsZ \ itj\hgZqZegZ

klhcghkl \kbqdb ijhf_g_gb iZjZf_ljb gZ ijbgl_jZ�

SI Pitch (10): KZfh gZ j_`bf ,%0 ± gZ]eZky\Z ]tklhlZlZ gZ agZpbl_�

dh]Zlh hl dhgljhegby iZg_e _ aZ^Z^_gZ ]tklhlZ�� agZdZ�bgq b k_

ih^Z^_ dhfZg^Z 6,�

SI Pitch (12): KZfh gZ j_`bf ,%0 ± gZ]eZky\Z ]tklhlZlZ gZ agZpbl_�

dh]Zlh hl dhgljhegby iZg_e _ aZ^Z^_gZ ]tklhlZ�� agZdZ�bgq b k_

ih^Z^_ dhfZg^Z 6,�

Size: Ijhf_g_l_ gZ double aZ ^\hcgZ rbjbgZ b \bkhqbgZ gZ
i_qZlgby agZd�

Skip Over Perf.: Ijhf_g_l_ gZ yes� Zdh bkdZl_ ijbgl_jtl ^Z
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ij_fbg_ Z\lhfZlbqgh gZ ke_^\ZsZlZ kljZgbpZ� dh]Zlh ^hklb]g_ gZ

�� ff hl i_jnhjZpbylZ aZ hldtk\Zg_� :dh ijh]jZfZlZ� k dhylh

jZ[hlbl_� baihea\Z k\hb dhfZg^b aZ nhjfZlbjZg_� ihklZ\_l_ gZ no.

Slashed Letter O: :dh k_ ihklZ\b gZ yes� ij_k_q_gh ]eZ\gh H b

fZedh h k_ ihy\y\Zl kthl\_lgh gZ �%K b �'K \ dh^h\ZlZ kljZgbpZ gZ

86$ klZg^Zjl� :dh k_ aZ^Z^_ no�gZ ktsbl_ f_klZ k_ ihy\y\Zl
kthl\_lgh agZpbl_ ¢ b ¥.

Style: Ijhf_g_l_ gZ italics� Zdh bkdZl_ ijbgl_jtl ^Z i_qZlZ \
dmjkb\�

Time Out Print: :dh \ZrZlZ ijh]jZfZ k_ gm`^Z_ hl ij_dZe_gh
fgh]h \j_f_ aZ h[jZ[hldZ gZ fZkb\bl_ bgnhjfZpby� dhblh ih^Z\Z

gZ ijbgl_jZ� ijhf_g_l_ lhaZ iZjZf_ltj gZ invalid� aZ ^Z ij_^iZabl_
ijbgl_jZ hl ih]j_rgh baljb\Zg_ gZ ihemqZ\ZgZlZ bgnhjfZpby hl

[mn_jgZlZ iZf_l� ^hdZlh k_ qZdZ gh\Z bgnhjfZpby�

Zero Character: :dh bkdZl_ ^Z ijZ\bl_ jZaebdZ f_`^m gmeZ b
]eZ\gh H� fh`_l_ hllmd ^Z aZ^Z^_l_ agZd aZ ij_k_q_gZ gmeZ� dZlh

ba[_j_l_ hipby slashed.

IZjZe_e_g�bgl_jn_ck

Ijb ba[bjZg_ gZ iZjZe_e_g bgl_jn_ck aZ jZ[hlZ k ijbgl_jZ� kZ

\tafh`gb ke_^gbl_ hipbb�

Auto Feed XT: KZfh gZ j_`bfEpson ± Zdh \ZrZlZ kbkl_fZ
baihea\Z ���lZ de_fZ hl iZjZe_egby bgl_jn_ck aZ ih^Z\Zg_ gZ

Z\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ gh\ j_ �̂ ijhf_g_l_ lhab iZjZf_ltj gZ

valid.

Bi-Direction: Ijhf_g_l_ gZ disable� Zdh bkdZl_ ijbgl_jtl ^Z i_qZlZ
kZfh \ _^gZ ihkhdZ�

I-Prime: Hij_^_ey dZd ^Z j_Z]bjZ ijbgl_jtl ijb ihemqZ\Zg_ gZ
kb]gZeZ I-Primehl dhfixltjZ� :dh k_ ihklZ\b gZ buffer print�
ijbgl_jtl s_ hli_qZl\Z kt^tj`Zgb_lh gZ [mn_jgZlZ iZf_l ij_^b

^Z k_ j_klZjlbjZ� Zdh k_ ihklZ\b gZ buffer clear� ijbgl_jtl s_
baijZagb kt^tj`Zgb_lh gZ [mn_jZ� ijb ihklZ\yg_ gZ invalid�
ijbgl_jtl s_ b]ghjbjZ dhfZg^ZlZ�

Pin 18: IhklZ\y kb]gZeZ gZ ���lZ de_fZ gZ �� \helZ� beb ^Z k_
hl\Zjy ih dhfZg^Z hl \tgrgh mkljhckl\h� k\tjaZgh k bgl_jn_ckZ�

K_jb_g�bgl_jn_ck

Ijb ba[bjZg_ gZ k_jb_g bgl_jn_ck aZ jZ[hlZ k ijbgl_jZ� kZ

\tafh`gb ke_^gbl_ hipbb�
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# Serial Bits: Ba[bjZ nhjfZlZ gZ ih^Z\Zg_ gZ ^Zggb�

Baud Rate: Ba[bjZ iZjbl_lZ gZ bgl_jn_ckZ �hl dhclh aZ\bkb
kdhjhkllZ gZ ih^Z\Zg_ gZ bgnhjfZpby��

Busy Line: Ba[bjZ dhy ebgby ^Z k_ baihea\Z aZ kb]gZeZ aZ_lh�

Busy Time: AZ^Z\Z bgl_j\ZeZ ^h ih^Z\Zg_ gZ kb]gZeZ aZ_lh�

Diagnostic Test: AZ^_ckl\Z ^bZ]ghklbqgby l_kl gZ bgl_jn_ckZ gZ
ijbgl_jZ�

DSR Signal: AZ^_ckl\Z kb]gZeZDSR �fZkb\ ^Zggb ]hlh\��

DTR Signal: AZ^_ckl\Z kb]gZeZ DTR �l_jfbgZe ]hlh\��

Parity: Hij_^_ey iZjbl_lZ gZ bgl_jn_ckZ± qbnl_g� g_qbnl_g�
hlf_g_g�

Protocol: Ba[bjZ bgl_jn_ckgby ijhlhdhe�

IH>>JT@D:

KfygZ�gZ�dZk_ldZlZ�k�e_glZ

�� Badexq_l_ ijbgl_jZ qj_a gZlbkdZg_ gZ [mlhgZON LINE� dZlh
k_ m[_^bl_� q_ ]eZ\ZlZ k_ _ ij_f_klbeZ \ baj_aZ gZ \ZeydZ�

�� Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby [mlhg�

�� Ba\Z^_l_ b bao\tje_l_ baihea\ZgZlZ dZk_ldZ�

�� IhklZ\_l_ gh\Z ijbgl_jgZ dZk_ldZ� <`� ©BgklZebjZg_ gZ

dZk_ldZlZ k e_glZª gZ klj� ��

HlkljZgy\Zg_�gZ�aZk_qdb�gZ�oZjlbylZ

Ijb�aZ^gh�ih^Z\Zg_

�� Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby [mlhg�

�� Hl\hj_l_ aZ^gby dZiZd b hk\h[h^_l_ oZjlbylZ hl

ijb^\b`\Zsbl_ f_oZgbafb�
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�� Hl\hj_l_ aZ^gZlZ kl_gZ gZ ijbgl_jZ b k_ ih]jb`_l_ ^Z

hlkljZgbl_ \kydZd\b _\_glmZegh aZk_^gZeb \tlj_ iZjq_lZ

oZjlby�

�� AZl\hj_l_ aZ^gZlZ kl_gZ gZ ijbgl_jZ�

�� AZj_^_l_ aZ^ghlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h k g_ij_dtkgZlZ oZjlby

lbi ©Ebklbg]ª� <`� ©AZj_`^Zg_ gZ aZ^ghlh ih^Z\Zsh

mkljhckl\hª gZ klj� ��

Ijb�ij_^gh�ih^Z\Zg_

�� Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby [mlhg�

�� Hl\hj_l_ ij_^gby dZiZd b hk\h[h^_l_ oZjlbylZ hl

ijb^\b`\Zsbl_ f_oZgbafb�

�� Hl\hj_l_ aZ^gZlZ kl_gZ gZ ijbgl_jZ� dZdlh [_ mdZaZgh ih�]hj_�

b k_ ih]jb`_l_ ^Z hlkljZgbl_ \kydZd\b _\_glmZegh aZk_^gZeb

\tlj_ iZjq_lZ oZjlby�

�� AZl\hj_l_ aZ^gZlZ kl_gZ gZ ijbgl_jZ�

�� AZj_^_l_ ij_^ghlh ih^Z\Zsh mkljhckl\h k g_ij_dtkgZlZ

oZjlby lbi ©Ebklbg]ª� <`� ©AZj_`^Zg_ gZ ij_^ghlh ih^Z\Zsh

mkljhckl\hª gZ klj� ��
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Ihqbkl\Zg_

Ijbgl_jtl ljy[\Z ^Z k_ ihqbkl\Z \_^gt` gZ � f_k_pZ� beb

ijb[ebabl_egh gZ \k_db ��� qZkZ g_ij_dtkgZlZ jZ[hlZ�

<GBF:GB?�

Gbdh]Z g_ baihea\Zcl_ jZal\hjbl_eb beb kbegb ihqbkl\Zsb

obfbdZeb� dhblh [boZ fh]eb ^Z ih\j_^yl \tgrgby dh`mo gZ

ijbgl_jZ�

�� Badexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby [mlhg b hlkljZg_l_ oZjlbylZ

hl ^\_l_ ih^Z\Zsb mkljhckl\Z�

�� Hl\hj_l_ \kbqdb dZiZpb gZ ijbgl_jZ b k qbklh� kmoh iZjpZeq_

ihqbkl_l_ \tlj_rghkllZ gZ ijbgl_jZ� dZlh \gbfZ\Zl_ ^Z

hlkljZgbl_ \kydZd\b ihiZ^gZeb iZjq_gpZ oZjlby�

�� AZj_^_l_ ij_^ghlh b aZ^ghlh ih^Z\Zsb mkljhckl\Z k

g_ij_dtkgZlZ oZjlby lbi ©Ebklbg]ª�

�� AZl\hj_l_ \kbqdb dZiZpb b \dexq_l_ ijbgl_jZ�

HLDJB<:G?�B�HLKLJ:GY<:G?�G:

L?OGBQ?KDB�IJH;E?FB

Ijh[e_f J_r_gb_

Ijbgl_jtl _ \dexq_g�
gh gbsh g_ k_ kemq\Z�

Ijh\_j_l_ k\tja\Zg_lh gZ aZojZg\Zsby dZ[_e b
ktklhygb_lh gZ dhglZdlZ� :dh baihea\Zl_ m^te`bl_e beb
jZadehgbl_e� ijh\_j_l_ ^Zeb _ \dexq_g \ dhglZdlZ�
Ijh\_j_l_ ^Zeb gyfZ ba]hjye [mrhg beb iZ^gZe
ij_dtk\Zq�

Ih^Z^_gb kZ ^Zggb� gh
ijbgl_jtl g_ i_qZlZ�

Ijh\_j_l_ ^Zeb bg^bdZlhjtl ON LINE k\_lb� :dh g_�
gZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� Ijh\_j_l_ ^Zeb
bgl_jn_ckghbyl dZ[_e _ ijZ\begh k\tjaZg k dhfixltjZ�

Hli_qZl\Zl k_ kljZgbb
agZpb� ih]j_rgb
nhglh\_� jZa[tjdZg
i_qZl�

Ijh\_lj_l_ ^Zeb ijbgl_jgbyl ^jZc\_j _ ijZ\begh ba[jZg
aZ kthl\_lgZlZ _fmeZpby� Ijh\_j_l_ ^Zeb \kbqdb hkgh\gb
ijbgl_jgb dhfZg^b kZ ijZ\begh aZ^Z^_gb�

K\_lb bg^bdZlhjtl
ALARM.

<`� JZa^_eZ ©HlkljZgbfb ijh[e_fbª ih�^hem�

Bg^bdZlhjtl ALARM
fb]Z \ q_j\_gh�

Badexq_l_ b ih\lhjgh \dexq_l_ ijbgl_jZ hl ]eZ\gby
ij_dtk\Zq� :dh kb]gZetl aZ ijh[e_f g_ k_ hlkljZgb�
ih\bdZcl_ l_ogbd�
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KTH;S?GBY�A:�=J?RDB�L?OGBQ?KDB

IJH;E?FB

HlkljZgbfb�ijh[e_fb

:dh k\_lg_ bg^bdZlhjtl aZ l_ogbq_kdb ijh[e_f b gZ itj\by j_^ gZ

^bkie_y hl l_qgb djbklZeb k_ ihy\b kth[s_gb_OFF LINE�
ijbgl_jtl kb]gZebabjZ aZ hlkljZgbf l_ogbq_kdb ijh[e_f� GZ

\lhjby j_^ gZ ^bkie_y k_ mlhqgy\Z dZdt\ bf_ggh ijh[e_f _

\tagbdgZe� dZdlh ke_^\Z�

Ijh[e_f J_r_gb_

Cover Open
=hjgbyl dZiZd _ hl\hj_g�

AZl\hj_l_ ]hjgbyl dZiZd b ijbgl_jtl s_
aZklZg_ \ g_jZ[hlgh iheh`_gb_ �off line��

GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� aZ ^Z ]h ijb\_^_l_
\ jZ[hlgh iheh`_gb_�:dh ijbgl_jtl _ i_qZlZe
\ fhf_glZ� dh]Zlh k_ _ ihy\beh kth[s_gb_lh aZ
hl\hj_g dZiZd� ke_^ aZl\Zjyg_ gZ dZiZdZ k_
baibk\Z kth[s_b_ Data Remain �\ [mn_jgZlZ
iZf_l bfZ hklZgZeZ bgnhjfZpby��

Data Remain
IhdZa\Z� q_ ke_^ aZl\Zjyg_ gZ
dZiZdZ gZ ijbgl_jZ \ [mn_jgZlZ
iZf_l bfZ hklZgZeZ bgnhjfZpby�

GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� aZ ^Z baljb_l_
kth[s_ggb_lh� ke_^ dh_lh hlgh\h ihklZ\_l_
ijbgl_jZ \ jZ[hlgh iheh`_gb_� Ijbgl_jtl s_
ijh^te`b ^Z i_qZlZ hl fyklhlh� dt^_lh _ kijye�

Paper End
IhdZa\Z� q_ \ ba[jZghlh
ih^Z\Zsh mkljhckl\h gyfZ
aZj_^_gZ oZjlby�

AZj_^_l_ hs_ g_ij_dtkgZlZ oZjlby ©Ebklbg]ª�
Ke_^ aZj_`^Zg_ gZ oZjlbylZ �\`� ©OZjlbyª \
=eZ\Z ��� kth[s_gb_lh k_ baqbkl\Z�

Load Jam
C_gahjtl aZ ]hj_g jt[ gZ
nhjfmeyjZ �=JN� g_ ^heZ\y
gZebqb_lh gZ oZjlby� ke_^ dZlh
lZdZ\Z _ [beZ aZj_^_gZ
Z\lhfZlbqgh�

HlkljZg_l_ oZjlbylZ� dhylh ij_^ba\bd\Z
ijh[e_fZ� b k_ m[_^_l_� q_ hklZgZeZlZ oZjlby _
ijZ\begh aZj_^_gZ� GZlbkg_l_ [mlhgZ ON
LINE� aZ ^Z baqbklbl_ kth[s_gb_lh�

Eject Jam
K_gahjtl gZ ijb^\b`\Zsby
f_oZgbatf g_ mk_sZ ^hegby jt[
gZ oZjlbylZ� ke_^ dZlh _
baiteg_gZ dhfZg^Z aZ
bao\tjeyg_ gZ gZebqgZlZ
kljZgbpZ�

M[_^_l_ k_� q_ oZjlbylZ _ bao\tje_gZ ijZ\begh�
GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� aZ ^Z baqbklbl_
kth[s_gb_lh�

Park Jam
K_gahjtl gZ ijb^\b`\Zsby
f_oZgbatf g_ mk_sZ ^hegby jt[
gZ oZjlbylZ� ke_^ dZlh _
baiteg_gZ dhfZg^Z aZ iZjdbjZg_
gZ oZjlbylZ \ g_jZ[hlgh
iheh`_gb_�

Ijh\_j_l_ ^Zeb ih^Z\Zshlh mkljhckl\h _
iZjdbjZeh ijZ\begh oZjlbylZ \ g_jZ[hlgh
iheh`_gb_� GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� aZ ^Z
baqbklbl_ kth[s_gb_lh�

Feed Jam
IhdZa\Z� q_ _ ih^Z^_gZ g_ijZ\begh
oZjlby ih \j_f_ gZ aZj_`^Zg_ gZ
ih^Z\Zshlh mkljhckl\h beb ih
\j_f_ gZ i_qZl�

HlkljZg_l_ oZjlbylZ� dhylh ijbqbgy\Z
aZk_qdZlZ� b ijh\_j_l_ ^Zeb hklZgZeZlZ oZjlby
_ ihklZ\_gZ ijZ\begh \ ih^Z\Zshlh
mkljhckl\h� GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE� aZ ^Z
baqbklbl_ kth[s_gb_lh�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Ijh[e_f J_r_gb_

Ribbon Jam
IhdZa\Z� q_ e_glZlZ g_ k_ ih^Z\Z
^h[j_ ih \j_f_ gZ i_qZl�

Ijh\_j_l_ ^Zeb dZk_ldZlZ k e_glZ _ ihklZ\_gZ
ijZ\begh �\`� ©BgklZebjZg_ gZ dZk_ldZlZ k
e_glZª \ =eZ\Z ��� GZlbkg_l_ [mlhgZ ON LINE�

aZ ^Z baqbklbl_ kth[s_gb_lh�

Path Change Jam
IhdZa\Z� q_ oZjlbylZ hl
g_jZ[hl_shlh ih^Z\Zsh
mkljhckl\h g_ _ iZjdbjZgZ
ijZ\begh ijb ba\tjr_gZ kfygZ
gZ ih^Z\Zshlh mkljhckl\h�

Ijh\_j_l_ ^Zeb \ g_jZ[hl_shlh ih^Z\Zsh
mkljhckl\h gyfZ aZkydeZ oZjlby� GZlbkg_l_
[mlhgZ ON LINE� aZ ^Z baqbklbl_ kth[s_gb_lh�
Ijbgl_jtl s_ ihklZ\b Z\lhfZlbqgh oZjlbylZ \
g_jZ[hlgh iheh`_gb_�

Paper Jam
IhdZa\Z� q_ ijb aZj_`^Zg_ beb
i_qZl _ ih^Z^_gZ g_ijZ\begh
oZjlby� dhylh _ aZkydeZ \ ijbgl_jZ�

HlkljZg_l_ oZjlbylZ� dhylh _ ij_^ba\bdZeZ
aZk_qdZlZ� b ijh\_j_l_ ^Zeb hklZgZeZlZ oZjlby
_ aZj_^_gZ ijZ\begh� GZlbkg_l_ [mlhgZ ON
LINE� aZ ^Z baqbklbl_ kth[s_gb_lh�

Head Thermal
Ij_]jy\Zg_ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z�

Ijbgl_jtl Z\lhfZlbqgh s_ ijZ\b iZmab f_`^m
j_^h\_l_� aZ ^Z ^Z^_ \tafh`ghkl gZ i_qZlZsZlZ
]eZ\Z ^Z k_ hoeZ^b� ijb lh\Z kth[s_gb_lh s_
k_ baqbklb kZfh� Ijb kbegh ij_]jyeZ i_qZlZsZ
]eZ\Z� ijbgl_jtl fh`_ ^Z kij_ ^Z i_qZlZ�
^hdZlh ]eZ\ZlZ k_ hoeZ^b ^hklZltqgh� aZ ^Z k_
baqbklb kth[s_gb_lh aZ ij_]jy\Zg_�

SP Thermal
IhdZa\Z� q_ fhlhjtl� dhclh
^\b`b r_cgZlZ� _ ij_]jye�

Ijbgl_jtl Z\lhfZlbqgh s_ ijZ\b iZmab f_`^m
j_^h\_l_� aZ ^Z ^Z^_ \tafh`ghkl gZ fhlhjZ ^Z
k_ hoeZ^b� ijb lh\Z kth[s_gb_lh s_ k_
baqbklb kZfh�

G_hlkljZgbfb�ijh[e_fb

:dh bg^bdZlhjtlALARM fb]Z \ q_j\_gh� Z gZ itj\by j_^ gZ ^bkie_y
_ baibkZgh kth[s_gb_ERROR� \tagbdgZe _ g_hlkljZgbfijh[e_f� GZ
\lhjby j_^ s_ k_ ihy\b mlhqg_gb_ aZ ijh[e_fZ� dZdlh ke_^\Z�

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

Ijb \tagbd\Zg_ gZ g_hlkljZgbf ijh[e_f� m]Zk_l_ b hlgh\h

\dexq_l_ ijbgl_jZ� :dh lh\Z g_ ihfh]g_ b kth[s_gb_lh k_ ihy\b

hlgh\h� _ gm`gh ^Z k_ ihltjkb hlhjbabjZg k_j\ba gZ

ijhba\h^bl_ey�
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J_`bf�,%0

< lhab b ke_^\Zsby jZa^_eb kZ h[ykg_gb \kbqdb gZebqgb nmgdpbb

b iZjZf_ljb� dhblh ih^e_`Zl gZ ijhfygZ� < gZklhysby jZa^_e k_

aZihq\Z k nmgdpbbl_ b iZjZf_ljbl_ gZ j_`bf ,%0 �kt\f_klbfb k

3URSULQWHU�� Z \ ke_^\Zsby jZa^_e ± l_ab gZ j_`bf (SVRQ );�

Gydhb hl hibkZgbl_ dhfZg^b kZ ijbeh`bfb dZdlh gZ j_`bf ,%0�
lZdZ b gZ (SVRQ );� l_ab h[sb dhfZg^b kZ ij_^klZ\_gb \ ^hegZlZ

lZ[ebpZ�

Nmgdpby DhfZg^Z

>\hcgZ jZajy^dZ 62�'&��(6& :

Ihemq_j_g (6& (�)

Mkbe_g (6& *�+

K baf_kl\Zg_ gZ]hj_�gZ^hem (6& 6�7

Ih^q_jlZ\Zg_ (6&

>te`bgZ gZ nhjfmeyjZ (6& &

)) ))

��� j_^Z�bgq (6& ���

F_`^mj_^b_ (6& $�-��

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ (6& 2�1

OhjbahglZegZ lZ[meZpby +7�(6& '

<_jlbdZegZ lZ[meZpby (6& %�97

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^Z &5

DhfZg^Z aZ hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ /)

Bg^bdZlhj aZ ebikZ gZ oZjlby
aZ^Z^_g�hlf_g_g

(6& ���

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jgZlZ iZf_l &$1

?^ghihkhq_g�^\mihkhq_g i_qZl (6& 8

?^ghihkhq_g i_qZl �gZ _^bg j_^� (6& �

<jtsZg_ gZaZ^ k _^bg agZd %6

Ih^lbkdZg_ gZ i_qZlZ hlf_g_gh '&�

Ih^Z\Zg_ gZ gZjyaZgZ oZjlby (6& (0 ,�5����

=jZnbdb (6& .�/�<�=

�� ag��bgq (6& J

Kj_sm \kydZ nmgdpby� _^gZ hl ke_^gbl_ [md\b h[hagZqZ\Z gZ dhc

j_`bf _ ijbeh`bfZ dhfZg^ZlZ�

3 GZ j_`bf 3URSULQWHU

) GZ j_`bf (SVRQ );

< Ijbeh`_gb_ : kZ ij_^klZ\_gb h[h[s_gh \kbqdb dhgljhegb

dh^h\_� k dhblh k_ [hjZ\b \t\ \k_db j_`bf gZ jZ[hlZ�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

;JHC�AG:PB�G:�BGQ

Lhab iZjZf_ltj hij_^_ey dhedh agZdZ �[md\b� pbnjb beb ki_pbZegb

kbf\heb� fh]Zl ^Z k_ hli_qZlZl gZ _^bg bgq hl ^te`bgZlZ gZ j_^Z�

Ijbgl_jtl jZaiheZ]Z k i_l ghjfZegb ]tklhlb gZ rjbnlZ�

�� ag��bgq �� ag��bgq �� ag��bgq

���� ag��bgq �� ag��bgq

b k � jZarbj_gb �^\hcgb� jZajy^db�

� ag��bgq �m^\h_gZ hl �� ag��bgq�

� ag��bgq �m^\h_gZ hl �� ag��bgq�

��� ag��bgq �m^\h_gZ hl �� ag��bgq�
��� ag��bgq �m^\h_gZ hl ���� ag��bgq�

�� ag��bgq �m^\h_gZ hl �� ag��bgq��

K dhfZg^ZlZ aZ m^\hy\Zg_ gZ jZajy^dZlZ k_ gZfZey\Z gZiheh\bgZ

[jhyl gZ agZpbl_ gZ bgq� dZlh k_ m^\hy\Z l_ogbyl jZaf_j� :dh
l_dkltl� dhclh k_ i_qZlZ� _ jZa^_e_g l_fZlbqgh� ^\hcgZlZ jZajy^dZ _

b^_ZegZ aZ hli_qZl\Zg_ gZ aZ]eZ\bylZ gZ hl^_egbl_ qZklb b jZa^_eb�

FZdZj aZ^Z^_gZlZ nZ[jbqgh jZajy^dZ ^Z _ �� ag��bgq� ]tklhlZlZ gZ

i_qZlZ fh`_ ^Z k_ baf_gy k ih^Z\Zg_ gZ ke_^gbl_ dhgljhegb dh^h\_

ijb jZ[hlZ k ghjfZegb agZpb�

JZajy^dZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

�� ag��bgq �� �� '&� 3

�� ag��bgq �� �� �% �$ (6& � 3

���� beb �� ag��bgq �� �) 6, 3

�� ag��bgq �� ��� �% �� (6& J 3 )

b aZ ^\hcgZ jZajy^dZ�

>\hcgZ jZajy^dZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f

AZ^Z\Z ^\hcgZ jZajy^dZ aZ _^bg j_^ �� �( 62 3 )

Hlf_gy ^\hcgZ jZajy^dZ aZ _^bg j_^ �� �� '&� 3 )

AZihq\Z ^\hcgZ jZajy^dZ �[_a hlf_gyg_ \
djZy gZ j_^Z�

�� �� �� �% �� �� (6& : � 3 )

Hlf_gy ^\hcgZ jZajy^dZ �� �� �� �% �� �� (6& : � 3 )

AZ[_e_`dZ� >\hcgZ jZajy^dZ gZ [ZaZlZ gZ �� ag��bgq

fh`_ ^Z k_ dhf[bgbjZ k rjbnl k ih\br_gh dZq_kl\h�

ihemq_j_g b ih^kbe_g i_qZl� DhfZg^ZlZ (6& :� bfZ

ijbhjbl_l ij_^ dhfZg^ZlZ 62 b y hlf_gy�

b aZ i_qZl ijb ^\hcgZ rbjbgZ gZ agZdZ�
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>\hcgZ jZajy^dZ b�beb
^\hcgZ \bkhqbgZ gZ d_]_eZ

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ^\hcgZ jZajy^dZ b�beb
^\hcgZ \bkhqbgZ

�� �� �� Q� Q�
P����P�

�% �% �� Q�
Q� P����P�

(6& ># Q�
Q� P����P�

3

LZab dhfZg^Z _ ijbeh`bfZ kZfh gZ j_`bf3URSULQWHUb k g_y k_
aZ^Z\Zl ^\hcgZ jZajy^dZ� ^\hcgZ \bkhqbgZ beb b ^\_l_� aZ_^gh k

hij_^_eyg_ gZ f_`^mj_^b_lh� >hegZlZ lZ[ebpZ s_ \b ihfh]g_ ^Z

ba[_j_l_ gm`gZlZ dhfZg^Z kihj_^ dhgdj_lgbl_ \b babkd\Zgby�

K Q� b Q� _ h[hagZq_g [jhyl gZ [blh\_l_ \t\ \kydZ ihj_^bpZ�

GhjfZegh lZab klhcghkl _ �� l�_� Q�  � b Q�  ��

K P�^h P� k_ h[hagZqZ\Zl gZebqgbl_ j_`bfb� P�b P� k_

ij_g_[j_]\Zl b kZ ihklhyggh aZ^Z^_gb gZ �� K P� k_ hij_^_ey

\bkhqbgZlZ gZ agZdZ b f_`^mj_^b_lh� K P� k_ hij_^_ey rbjbgZlZ

gZ agZdZ�

AZ^Z\Zg_ gZP�

0� Nmgdpby
� ;_a ijhfygZ
� F_`^mj_^b_ [_a ijhfygZ ± agZpb ktk klZg^ZjlgZ \bkhqbgZ
� F_`^mj_^b_ [_a ijhfygZ ± agZpb k ^\hcgZ \bkhqbgZ
�� ?^bgbqgh f_`^mj_^b_ ± [_a ijhfygZ \t\ \bkhqbgZlZ gZ agZdZ
�� ?^bgbqgh f_`^mj_^b_ � agZpb ktk klZg^ZjlgZ \bkhqbgZ
�� ?^bgbqgh f_`^mj_^b_ � agZpb k ^\hcgZ \bkhqbgZ
�� >\hcgh f_`^mj_^b_ � [_a ijhfygZ \t\ \bkhqbgZlZ gZ agZdZ
�� >\hcgh f_`^mj_^b_ � agZpb ktk klZg^ZjlgZ \bkhqbgZ
�� >\hcgh f_`^mj_^b_ � agZpb k ^\hcgZ \bkhqbgZ

K P� k_ h[hagZqZ\Zl beb klZg^Zjlgb� beb agZpb k ^\hcgZ rbjbgZ�

dZdlh ke_^\Z�

P�  � ;_a ijhfygZ

P�  � KlZg^Zjlgb

P�  � K ^\hcgZ rbjbgZ

KZfhP� b P� ljy[\Z ^Z k_ k_e_dlbjZl kihj_^ `_eZgZlZ nmgdpby�

ItegZlZ ihj_^bpZ dhfZg^b k (6& _�

&+5�������>#��&+5�����&+5�����&+5�����&+5�����

&+5��P���&+5��P��

AZ gydhb ZiebdZpbb _ g_h[oh^bfh ^Z k_ agZ_ dhedh agZdZ k_ kt[bjZl

gZ _^bg j_ �̂ Lh\Z aZ\bkb dZdlh hl ]tklhlZlZ �\ agZpb gZ bgq�� lZdZ b

hl rbjbgZlZ gZ oZjlbylZ�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

GZ ^hegZlZ lZ[ebpZ _ mdZaZg fZdkbfZegbyl [jhc agZpb gZ j_^ aZ

\k_db \b^ ]tklhlZ gZ i_qZlZ�

JZaf_j gZ rjbnlZ FZdk� [jhc
�� &3, &+5����� ���

�� &3, &+5������&+5����� ���

�� &3, &+5������&+5������ ���

���� &3, ���

�� &3, &+5����� ���

� &3, &+5������&+5����� ��

� &3, &+5������&+5������&+5����� ��

��� &3, &+5������&+5�������&+5����� ���

��� &3, &+5������&+5������&+5����� ���

�� &3, &+5������&+5������&+5������&+5����� ���

GhjfZegh ,%0 %$6,& iha\hey\Z hli_qZl\Zg_lh gZ g_ ih\_q_ hl ��
agZdZ gZ j_ �̂ AZ ^Z hlf_gbl_ lh\Z h]jZgbq_gb_� aZ^Zcl_ dhfZg^Z aZ

ijhfygZ gZ rbjbgZlZ:,'7+�

J?@BFB�G:�I?Q:L

<bkhdh�dZq_kl\h��h[bdgh\_g��[tja��q_jgh\Z��b
dmjkb\

AZ^Z^_gZlZ gZ ij_fteqZ\Zg_ klhcghkl gZ lhab iZjZf_ltj _ aZ

h[bdgh\_g i_qZl �XWLOLW\�� Ijb lhab j_`bf gZ i_qZl ijbgl_jtl

i_qZlZ ^\mihkhqgh� l�_� _^bg j_^ hley\h gZ^ykgh� Z ke_^\Zsby

hl^ykgh gZey\h� Ih lhab gZqbg kdhjhkllZ gZ i_qZl k_ m\_ebqZ\Z ^h
��� agZdZ�k_d� Lhab j_`bf k_ baihea\Z aZ i_qZl gZ ]he_fb l_dklh\b

fZkb\b� ijh]jZfgb lZ[ebpb b ]jm[b q_jgh\b�

:dh kl_ ]hlh\b ^Z ih`_jl\Zl_ hs_ fZedh hl dZq_kl\hlh gZ i_qZlZ \

bf_lh gZ [tjabgZ� ba[_j_l_ \bkhdhkdhjhklgZq_jgh\Z �+6'��GZ

lhab j_`bf� ijbgl_jtl i_qZlZ ���� agZdZ \ k_dmg^Z ijb �� ag��bgq

]tklhlZ� <bkhdhkdhjhklgZlZq_jgh\Z� h[Zq_� g_ _ ijbeh`bfZ ijb

i_qZl gZ ^\hcgZ jZajy^dZ� ihemq_j_g� ih^kbe_g� dmjkb\ beb i_qZl

gZ ijhihjpbhgZe_g bgl_j\Ze f_`^m agZpbl_�

Dh]Zlh k_ babkd\Z \bkhdh dZq_kl\h gZ i_qZlZ� baihea\Zcl_ j_`bfZ

gZ i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �1/4��GZ lhab j_`bf ijbgl_jtl

i_qZlZ k [Z\gZ kdhjhkl � ��� agZdZ \ k_dmg^Z� ltc dZlh \k_db j_^ k_

fbgZ\Z ^\Z itlb� Ijb \lhjhlh fbgZ\Zg_ ijbgl_jtl aZite\Z

k\_lebl_ ihe_lZ f_`^m lhqdbl_ gZ jZkl_jZ hl itj\ZlZ hli_qZldZ� aZ

^Z k_ ihemqZl ietlgb� ykgh hli_qZlZgb agZpb�

AZ hl[_eya\Zg_ gZ hl^_egb ^mfb beb p_eb Z[aZpb� ijbgl_jtl fh`_

^Z k_ gZ]eZkb ^Z ]b hli_qZlZ \ dmjkb\�
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GZ ^hegZlZ lZ[ebpZ kZ ij_^klZ\_gb dhfZg^bl_� dhblh k_ ih^Z\Zl aZ

\k_db \b^ j_`bf gZ i_qZl�

J_`bf gZ i_qZl >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

<bkhdhkdhjhkl_g i_qZl gZ q_jgh\Z
�+6'�

�� �� �� �% �� �� (6& � � 3

AZ^Z\Z dmjkb\ �� �� �� �% �� �� (6& � * 3

Hlf_gy dmjkb\ �� �� �� �% �� �� (6& � + 3

I_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �1/4� �� �� �% �� (6& * ) 3

AZ^Z\Z ih\br_gh dZq_kl\h *RWKLF �� �� �� �% �� �� (6& , � 3

AZ^Z\Z ih\br_gh dZq_kl\h &RXULHU �� �� �� �% �� �� (6& , � 3

Hlf_gy ih\br_gh dZq_kl\h �� �� �% �� (6& + ) 3

AZ[_e_`dZ� <tlj_rgbyl bgl_j\Ze f_`^m agZpbl_ ijb i_qZl gZ ih\br_gh dZq_kl\h
\ZjbjZ�

IjhihjpbhgZegZ�jZajy^dZ

Qj_a ba[bjZg_ gZ lhab j_`bf gZ i_qZl gZ ^hdmf_glZ k_ ijb^Z\Z \b �̂

kydZr _ ijhba\_^_g \ i_qZlgbpZ� ltc dZlh jZaklhygb_lhf_`^m

agZpbl_ \tlj_ \ ^mfZlZ k_ hij_^_ey hl rbjbgZlZ gZ hl^_egby agZd�
l�_� agZdtl ©Lª aZ_fZ ih�fZedh fyklh hl agZdZ ©Zª� DhfZg^Z aZ

ijhihjpbhgZegZ jZajy^dZ fh`_ ^Z k_ ih^Z^_ \t\ \kydZ lhqdZ gZ j_^Z�

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ aZ^Z^_gZ �� �� �� �% �� �� (6& 3 � 3

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ hlf_g_gZ �� �� �� �% �� �� (6& 3 � 3

JZajy^dZ�f_`^m�agZpbl_

Gydhb khnlm_jgb iZd_lb iha\hey\Zl aZ^Z\Zg_ gZ bg^b\b^mZegZ

rbjbgZ gZ i_qZlgbl_ agZpb� ijb dh_lh ljy[\Z ^Z k_ aZ^Z^_ b

\tlj_rgbyl bgl_j\Ze f_`^m lyo� Qj_a aZ^Z\Zg_ gZ bg^b\b^mZegZ

rbjbgZ gZ agZpbl_ b gZ kthl\_lgby bgl_j\Ze� gZ i_qZlgby l_dkl k_
ijb^Z\Z ih�_kl_lbq_g \b^� kydZr _ gZ[jZg \ i_qZlgbpZ� :dh

jZaiheZ]Zl_ k lZab hipby� ly fh`_ ^Z k_ fh^bnbpbjZ k dhgljhegbl_

dh^h\_� h[ykg_gb ih�^hem� Ke_^\Zcl_ bgkljmdpbbl_� ijbeh`_gb ktk

kZfby khnlm_j_g iZd_l� aZ ^Z y fh^bnbpbjZl_�

Ijb \dexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ� aZ^Z^_gZlZ gZ ij_fteqZ\Zg_ klhcghkl

gZ jZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ _ ����� bgq ����� ff� ijb ]tklhlZ ��

ag��bgq� b ����� bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq� Dhgljhegbl_ dh^h\_�

ij_^klZ\_gb ih�^hem� iha\hey\Zl jZaklhygb_lh f_`^m agZpbl_ \

^mfZlZ ^Z k_ m\_ebqb kthl\_lgh ^h ������ bgq ����� ff� b ������

bgq ����� ff��



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

JZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ijhf_gy jZaklhygb_lh �� �� Q �% �� Q (6& 9 Q 3

<jtsZ gZ klZg^Zjlghlh jZaklhygb_ �� �� � �% �� �� (6& 9 18/ 3

AZ[_e_`dZ� LZab dhfZg^Z k_ ij_g_[j_]\Z� dh]Zlh

ijbgl_jtl i_qZlZ gZ ]jZnbq_g j_`bf�

KlhcghkllZ gZ ihke_^gZlZ pbnjZ Q \ lhab dh^ _ \bgZ]b f_`^m � b

��� Lh\Z iha\hey\Z f_`^m \k_db ^\Z agZdZ ^Z k_ \dZjZ ^hitegbl_e_g

bgl_j\Ze ^h �� imgdlZ�

GhjfZegh� ijbgl_jtl hklZ\y bgl_j\Ze hl � imgdlZ f_`^m agZpbl_�

:dh jZaklhygb_lh f_`^m agZpbl_ k_ hij_^_ey k dhfZg^ZlZ aZ

ijhihjpbhgZegZ jZajy^dZ� ljy[\Z ^Z k_ aZ^Z^_ kthl\_lgZlZ

klhcghkl�

K lZab dhfZg^Z k_ m\_ebqZ\Z jZaklhygb_lhf_`^m agZpbl_ \ djZlgb gZ�

����� bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq�

����� bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq�

����� bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq�

����� bgq ����� ff� ijb ���� ag��bgq�

����� bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq�

FZdkbfZegZlZ ijhf_geb\Z klhcghkl _ ��� ke_^h\Zl_egh

fZdkbfZeghlh \tafh`gh jZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ _�

������ bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq

������ bgq ����� ff� ijb �� ag��bgq

Ke_^ aZ^Z\Zg_ gZ jZaklhygb_lh f_`^m agZpbl_ lh hklZ\Z \Zeb^gh ^h

badexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ� ijhfygZ \ aZ^Z^_gbl_ klhcghklb beb

aZ^Z\Zg_ gZ klZg^ZjlgZ jZajy^dZ�

G:;HJB�HL�AG:PB
GZ j_`bf ,%0� ijbgl_jtl iha\hey\Z ba[hj f_`^m ^\Z gZ[hjZ hl

agZpb aZ ,%0 b fgh`_kl\h f_`^mgZjh^gb gZ[hjb hl agZpb�

GZ[hjb�hl�agZpb�aZ�,%0

GZ[hj� � hl agZpb aZ ,%0 ih\lZjy fgh]h hl g_hli_qZl\Z_fbl_

dhfZg^b �gZij� (6& beb 18/� \ ]hjgby djZc gZ lZ[ebpZlZ$6&,,�

gZ ^_k_lbqgb f_klZ ��� ^h ���� DhfZg^ZlZ(6&� gZijbf_j� fh`_ ^Z

k_ ih^Z^_ beb \ ^_k_lbqgZ klhcghkl&+5������ beb \ &+5�������
Ijb gZ[hj � � hl agZpb aZ ,%0� klhcghklbl_ gZ $6&,, kZ aZiZa_gb

aZ agZpb� baihea\Zgb \ qm`^b _abpb� B ^\ZlZ gZ[hjZ bfZl ebg_cgb

]jZnbqgb agZpb b fZl_fZlbq_kdb kbf\heb gZ ^_k_lbqgb f_klZ���
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^h ��� gZ lZ[ebpZlZ$6&,,� <lhjbyl gZ[hj hl agZpb \dexq\Z ktsh

lZdZ ki_pbZegb kbf\heb gZ f_klZ � ^h �� dmiZ� dZjh� ibdZ b kiZlby�

JZa^_etl aZ agZpb ba\tg$6&,, dh^Z h[ykgy\Z dZd ^Z k_ hli_qZl\Zl
l_ab ki_pbZegb kbf\heb� >\ZlZ gZ[hjZ agZpb aZ ,%0 kZ

ij_^klZ\_gb ktsh lZdZ b \ ijbeh`_gb_ ;�

GZ[hjb hl agZpb >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
Ba[bjZ gZ[hj agZpb � �� �� �% �� (6& � 3

Ba[bjZ gZ[hj agZpb � �� �� �% �� (6& � 3

Dh^h\Z�kljZgbpZ

Ihea\Zsbyl ijbgl_jZ fh`_ ^Z ba[_j_ Dh^h\Z kljZgbpZ� dhylh
ihke_ hklZ\Z gZ jZaiheh`_gb_ dZlh GZ[hjb agZpb�� � b Ite_g

gZ[hj agZpb �gZ j_`bf ,%0 _fmeZpby�� >hkltitl ^h gZ[hjbl_ hl

agZpb k_ hkts_kl\y\Z ih _^bg b kts gZqbg� dZlh k dhfZg^Z (6& �

k_ ba[bjZ GZ[hj� �� k dhfZg^Z (6& � k_ ba[bjZ GZ[hj� �� Z k

(6& A beb (6& ? Q� beb Q� k_ ba[bjZ Itegbyl gZ[hj agZpb�

Dh^h\bl_ kljZgbpb kZ ij_^klZ\_gb \ Ijbeh`_gb_ ;�

Ba[hj�gZ�dh^h\b�kljZgbpb�aZ�,%0

K lZab dhfZg^Z k_ ba[bjZ dh^h\ZlZ kljZgbpZ aZ ,%0� kZfh ,%0

335� kihj_^ ghf_jZ aZ b^_glbnbdZpby�

Dh^h\Z kljZgbpZ aZ ,%0 >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Dh^h\Z kljZgbpZ aZ ,%0 �� �� �� Q Q� �
� P� P� �

�% �% �� Q� Q�
�� �� P� P� ��

(6& > 7 Q� Q� 18/
18/ P� P� 18/

3

AZ[_e_`dZ� Dh]Zlh k_ ba[bjZl Dh^h\b kljZgbpb� hl

f_gxlh fh`_ ^Z k_ ba[_j_ ij_k_q_gZ gmeZ�

L_ab dhfZg^b iha\hey\Zl ba[hj gZ gZ[hjb hl agZpb� k dhblh ^Z k_

aZf_gyl gydhb ih�jy^dh baihea\Zgb kbf\heb ktk agZpb� dhblh k_

ihea\Zl \ j_^bpZ _\jhi_ckdb _abpb�

K Q� b Q� k_ h[hagZqZ\Z [jhyl [blh\_ \ ihj_^bpZlZ� GhjfZegh lhc _

�� l�_� Q�  � b Q�  ��

AZ ^Z ba[_j_l_ dh^h\Z kljZgbpZ gZ ,%0 _fmeZpby� \a_f_l_

b^_glbnbdZpbhggby ghf_j gZ ,%0 b ]h jZa^_e_l_ gZ ����Ihemq_gZlZ

klhcghkl ij_ibr_l_ gZP�� Z hklZltdZ gZP�� AZ ^Z hij_^_ebl_ dh^h\Z

kljZgbpZ ���� baihea\Zcl_ ke_^ghlh baj_q_gb_ gZ%$6,&�

/35,17 &+5� ����� �>7�� &+5� ���� &+5����� &+5� ����
&+5� ���� &+5� ���� &+5� ����� &+5� ����



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

JZaij_^_e_gb_�gZ�dh^h\_l_�hl�Dh^h\Z�kljZgbpZ
aZ�,%0

,' ghf_j R_klgZck_lbq_g ghf_j Dh^h\Z kljZgbpZ
��� �%�+ :f_jbdZgkdb Zg]ebckdb
��� ���+ ;Zelbckdb ���
��� ���+ Fgh]h_abq_g
��� ���+ Balhqgh_\jhi_ckdb eZlbgbpZ �����
��� ���+ DbjbebpZ �����
��� ���+ Lmjkdb ���
��� ��&+ Ihjlm]Zekdb
��� ��'+ BkeZg^kdb ���
��� ��)+ Nj_gkdb dZgZ^kdb
��� ���+ Ghj\_`db
��� ���+ DbjbebpZ �����
��� ���+ =jtpdb ���
��� ��)+ DZf_gbpdb �0-.�

���� �)�+ =jtpdb ���
���� �)�+ =jtpdb ���
���� �)�+ =jtpdb ���
���� �)�+ =jtpdb ��� Dbitj
���� �)�+ Lmjkdb
���� �)�+ DbjbebpZ
���� �)�+ Ihekdb FZah\by
���� �)�+ ,62 eZlbgbpZ �
���� �)�+ Ktj[hotj\Zlkdb ,
���� �)�+ Ktj[hotj\Zlkdb ,,
���� �)$+ (&0$ ��

���� �)%+ :LQGRZV Bal� ?\jhiZ K??
���� �)&+ :LQGRZV ]jtpdb
���� �)'+ EZlbgbpZ � �:LQGRZV lmjkdb�
���� �)(+ :LQGRZV DbjbebpZ
���� �))+ �aZiZa_g aZ:LQGRZV $16,�

���� ����+ Mg]Zjkdb &:,

���� ���+ MdjZbgkdb
���� ���+ Jmftgkdb �
���� ���+ ,62 eZlbgbpZ � ���������
���� ���+ B\jbl 1&
���� ���+ B\jbl 2&
���� ���+ :LQGRZV b\jbl
���� ���+ Eblh\kdb .%/
���� ��$+ :LQGRZV [Zelbckdb
���� ��%+ EZl\bckdb dbjbebpZ
���� ���+ ;te]Zjkdb

Dh^h\_ aZ gZ[hjbl_ hl agZpb

GZ[hj hl agZpb >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,,

$6&,, ��� �� �� #

$6&,, ��� �� �� $

;JBL:GKDB :GG=EBCKDB �� �� %
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Dh^h\_ aZ gZ[hjbl_ hl agZpb

GZ[hj hl agZpb >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,,
G?FKDB �� �� &

NJ?GKDB �� �� '

R<?>KDB , �� �� (

>:LKDB �� �� )

GHJ<?@DB �� �� *

OHE:G>KDB �� �� +

BL:EB:GKDB �� �� ,

NJ?GKDB D:G:>KDB �� �$ -

BKI:GKDB �� �% .

R<?>KDB ,, �� �& /

R<?>KDB ,,, �� �' 0

R<?>KDB ,9 �� �( 1

LMJKDB �� �) 2

R<?CP:JKDB , �� �� 3

R<?CP:JKDB ,, �� �� 4

38%/,6+(5 �� �$ =

F_`^mgZjh^gb�gZ[hjb�hl�agZpb

K ijh]jZfgbl_ dhfZg^b beb gZ[hjZ hl f_gxlZ fh]Zl ^Z k_ aZ^Z\Zl

ki_pbZegb agZpb� baihea\Zgb \ dhgdj_lgb _abpb� L_ab _abpb

\dexq\Zl Zg]ebckdb �Zf_jbdZgkdZ beb [jblZgkdZ ih^j_^[Z��

g_fkdb� nj_gkdb� r\_^kdb� ^Zlkdb� ghj\_`db� oheZg^kdb�

blZebZgkdb� dZgZ^kdb nj_gkdb� bkiZgkdb b 3XEOLVKHU�Ijb ba[hj gZ
_abd� gydhb hl klZg^Zjlgbl_ agZpb k_ aZf_kl\Zl hl gh\b kbf\heb�

GZijbf_j� Zdh k_ baihea\Z gZ[hjtl hl agZpb aZ [jblZgkdb

Zg]ebckdb� ijb gZlbkdZg_ gZ deZ\brZ aZ � k_ ihemqZ\Z agZd aZ ebjZ

kl_jebg] ����FZdZj gZ _djZgZ ^Z ijh^te`Z\Z ^Z baebaZ agZdtl��

ijbgl_jtl s_ hli_qZlZ agZdZ ��

F_`^mgZjh^_g gZ[hj agZpb >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ba[bjZ f_`^mgZjh^_g gZ[hj agZpb �� �� Q �% �� Q (6& � Q 3

Dt^_lh Q _ dh^tl aZ agZdZ� ihdZaZg gZ lZ[ebpZlZ�

GZ ^hegZlZ lZ[ebpZ kZ ihdZaZgb agZpbl_� dhblh k_ ijhf_gyl f_`^m

hl^_egbl_ _abpb�

>_k_lbqgZ klhcghkl

(6&� Q ?abd �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ���

# $6&,, ��� � � 	 � # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

$ $6&,, ��� � � 	 � # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

% ;jblZgkdb

Zg]ebckdb

� � 	 � # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

& G_fkdb � � 	 � � 2 $ 2 8 A B C L D R X �

' Nj_gkdb � � 	 � j 2 � o � A B C L p � q �

( R\_^kdb , � ¼ 	 � e 2 b g c h B p L l | n �

) >Zlkdb � � 	 � # 2 � � c h B C L   ¡ n �
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>_k_lbqgZ klhcghkl

(6&� Q ?abd �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ���

* Ghj\_`db � � 	 � # 2 � � c A B � L   ¡ n a

+ OheZg^kdb � � 	 � # 2 > ,- @ A B C L ^ LM ` a

, BlZebZgkdb � � 	 � � 2 � o p A B � L j z q u

- Nj_gkdb

dZgZ^kdb

� � s � j � i o r v w { L p � q �

. BkiZgkdb � � 	 � £ 2 f x ¢ � B i L p t y ~

/ R\_^kdb ,, � � 	 � e 2 b g c h B p L l | n �

0 R\_^kdb ,,, � � 	 � e 2 b g c h B p L l | n �

1 R\_^kdb ,9 � ¼ 	 � e 2 b g c A B p L l | n �

2 Lmjkdb Ø � ğ � ¸ 2 L | � ª B o L Ë | � d

3 R\_cpZjkdb , � � 	 � o 2 j p q A B C L l | � �

4 R\_cpZjkdb ,, � � 	 � � 2 j o q A B C L l | � p

= /HJDO�3XEOLVKHU � � 	 � � 2 � � � � � C L � � �

Ihemq_j_g�b�ih^kbe_g�i_qZl

<kbqdb l_ab rjbnlh\_ fh]Zl ^Z k_ ih^kbe\Zl beb ijZ\yl ihemq_jgb�

DZlh gZ ih^kbe_g� lZdZ b gZ ihemq_j_g j_`bf� ijbgl_jtl fbgZ\Z ^\Z

itlb b hli_qZl\Z _^bg b kts l_dkl ih\lhjgh� Ijb ih\lhjghlh

ij_fbgZ\Zg_ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z _ baf_kl_gZ gZ iheh\bg jZkl_jgZ

lhqdZ ohjbahglZegh gZ ihemq_j_g i_qZl� b gZ iheh\bg lhqdZ

\_jlbdZegh gZ ih^kbe_g i_qZl� GZ i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h fh`_

^Z k_ baihea\Z kZfh ihemq_j_g� gh g_ b ih^kbe_g i_qZl_grjbnl�

Ihemq_j_g�ih^kbe_g i_qZl >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ihemq_j_g i_qZl
�ohjbahglZegh baf_kl\Zg_�

�� �� �% �� (6& ( 3 )

Hlf_gy ihemq_j_g i_qZl �� �� �% �� (6& ) 3 )

AZ^Z\Z ih^kbe_g i_qZl
�\_jlbdZegh baf_kl\Zg_�

�� �� �% �� (6& * 3 )

Hlf_gy ih^kbe_g i_qZl �� �� �% �� (6& + 3 )

I_qZl�k�baf_kl\Zg_�gZ]hj_�b�gZ^hem�kijyfh�j_^Z

Ijb aZ^Z\Zg_ gZ lZab nmgdpby ijbgl_jtl i_qZlZ l_dklZ baf_kl_g

e_dh gZ]hj_ beb e_dh gZ^hem kijyfh fbke_gZlZ ebgby gZ j_^Z�

Rjbnlh\_l_ gZ lhab j_`bf kZ gZiheh\bgZ gZ rbjbgZ b \bkhqbgZ

gZ ghjfZegbl_ rjbnlh\_ aZ �� b �� ag��bgq� b gZiheh\bgZ kZfh gZ

\bkhqbgZ gZ klZg^Zjlgbl_ rjbnlh\_ aZ ��� ���� b �� ag��bgq�

Baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem
kijyfh j_^Z i_qZl

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z i_qZl� baf_kl_g gZ]hj_ �� �� �� �% �� �� (6& 6 � 3 )

AZ^Z\Z i_qZl� baf_kl_g gZ^hem �� �� �� �% �� �� (6& 6 � 3 )

Hlf_gy i_qZl� baf_kl_g
gZ]hj_�gZ^hem

�� �� �% �� (6& 7 3 )
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Ih^q_jlZ\Zg_

K lZab nmgdpby \kbqdb i_qZlgb agZpb b bgl_j\Zebl_ f_`^m lyo k_

ih^q_jlZ\Zl k g_ij_dtkgZlZ ebgby�

Ih^q_jlZ\Zg_ >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ih^q_jlZ\Zg_ k
g_ij_dtkgZlZ ebgby

�� �� �� �% �' �� (6& ± � 3 )

Hlf_gy ih^q_jlZ\Zg_ k
g_ij_dtkgZlZ ebgby

�� �� �� �% �' �� (6& ± � 3 )

AZ[_e_`dZ� Ijb ih^q_jlZ\Zg_� ebgbylZ aZklti\Z

hiZrdbl_ gZ gydhb [md\b� bag_k_gb ih^ j_^Z �j� m b ^j���

LZab nmgdpby g_ _ ijbeh`bfZ gZ j_`bf gZ i_qZl

©\bkhdhkdhjhklgZ q_jgh\Zª �+6'��

GZ^q_jlZ\Zg_

K lZab nmgdpby g_ij_dtkgZlZ ebgby k_ gZkeZ]\Z gZ^ \kbqdb

i_qZlgb agZpb b bgl_j\Zebl_ f_`^m lyo� Bgl_j\Zebl_� ihemq_gb

ijb lZ[meZpby� g_ k_ gZ^q_jlZ\Zl�

GZ^q_jlZ\Zg_ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
AZ^Z\Z gZ^q_jlZ\Zg_ �� �� �� �% �) �� (6& B � 3

Hlf_gy gZ^q_jlZ\Zg_ �� �� �� �% �) �� (6& B � 3

NHJF:LGB�O:J:DL?JBKLBDB

>te`bgZ�gZ�kljZgbpZlZ��]hj_g�jt[�gZ�nhjfmeyj

b�ih^Z\Zg_�gZ�ke_^\ZsZ�kljZgbpZ

Ke_^ dZlh _ aZ^Z^_gZ ^te`bgZ gZ kljZgbpZ� ijbgl_jtl agZ_ k dZdt\

nhjfZl oZjlby k_ jZ[hlb� Ijb \dexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ� l_dmshlh
f_klhjZaiheh`_gb_gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z k_ \a_fZ aZ ]hj_g jt[ gZ

i_qZlgZlZ kljZgbpZ� l�_� jZaklhygb_lh hl jt[Z gZ kZfZlZ oZjlby ^h

itj\by i_qZl_g j_ �̂ Ke_^ aZ^Z\Zg_ gZ dhfZg^Z )RUP )HHG aZ

ih^Z\Zg_ gZ ke_^\ZsZ kljZgbpZ� ijbgl_jtl ij_fbgZ\Z gZ itj\by

j_^ gZ ke_^\ZsZlZ kljZgbpZ�

NhjfZlgb oZjZdl_jbklbdb >_k_lb�

q_g

R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ^te`bgZ gZ kljZgbpZ \ [jhc
j_^h\_

�� �� Q �% �� Q (6& & Q 3 )

AZ^Z\Z ^te`bgZ gZ kljZgbpZ \ bgqh\_ �� �� � Q �% �� �� Q (6& &
18/ Q

3)

AZ^Z\Z ]hj_g jt[ gZ nhjfmeyj �=JN�
ijb l_dmshlh fyklh gZ ]eZ\ZlZ

�� �� �% �� (6& � 3

Ijb^\b`\Z oZjlbylZ ^h ke_^\Zsby
=JN

�� �& )) 3 )



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

F_`^mj_^b_

GhjfZegh� hk\_g Zdh g_ _ aZ^Z^_gZ ^jm]Z klhcghkl� ijbgl_jtl
i_qZlZ � j_^Z gZ bgq� Lh\Z hagZqZ\Z� q_ jZaklhygb_lh hl ^hegby jt[

gZ agZpbl_ hl _^bg j_^ ^h ^hegby jt[ gZ l_ab hl ke_^\Zsby j_^ _

��� bgq� beb ���� ff� :dh _ gm`gh ^Z k_ kt[_jZl ih\_q_ j_^h\_ gZ

bgq� baihea\Z k_ dhfZg^ZlZ � /3,� k dhylh k_ aZ^Z\Z f_`^mj_^b_ hl

��� bgq �� ff� beb ���� bgq ����� ff�� DhfZg^ZlZ � /3, k_ baihea\Z

gZc�\_q_ ijb ��[blh\ ]jZnbq_g j_`bf�

F_`^mj_^b_ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
AZ^Z\Z � j_^Z gZ bgq �� �� �% �� (6& � 3 )

AZ^Z\Z ���� j_^Z gZ bgq �� �� �% �� (6& � 3 )

Nbgh�j_]mebjZg_�gZ�jZaklhygb_lh�f_`^m

j_^h\_l_

AZ ]jZnbdb beb ki_pbZegb _n_dlb� baihea\Zcl_ dhfZg^bl_ aZ nbgh

^hj_]mebjZg_ gZ f_`^mj_^b_lh� k dhblh jZaklhygb_lhf_`^m j_^h\_l_

k_ ijhf_gy \ djZlgb gZ ���� beb �����bgq� Lh\Z g_ k_ hljZay\Z gZ
\bkhqbgZlZ �d_]_eZ� gZ i_qZlgbl_ agZpb� Z kZfh gZ jZaklhygb_lhf_`^m

lyo \t\ \_jlbdZe� GZijbf_j� Zdh k_ ba[_j_ klhcghkl�����bgq�

jZaklhygb_lhf_`^m ^hegby jt[ gZ i_qZlgby j_^ b ^hegby jt[ gZ

ke_^\Zsby j_^ k_ mklZgh\y\Z gZ _^bg bgq� AZ ^Z k_ j_]mebjZ

f_`^mj_^b_lh \ djZlgb gZ ���� bgq� baihea\Zl k_ ke_^gbl_ dhfZg^b�

Nbgh j_]mebjZg_ gZ

f_`^mj_^b_lh

>_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z f_`^mj_^b_ \ djZlgb
gZ ���� bgq

�� �� Q �% �� Q (6& $ Q 3 )

Ihke_^gZlZklhcghklQ \ dhfZg^ZlZ _ `_eZghlh hl \Zk djZlgh� mdZa\Zsh

f_`^mj_^b_lh� lh\Z _ qbkeh k ^_k_lbqgZ klhcghklf_`^m� b ���

=hj_mdZaZghlh _ ^hklZltqh gZ j_`bf(SVRQ�GZ j_`bf ,%0� h[Zq_�

_ gm`gh ^Z k_ aZ^_ckl\Z nmgdpbylZ aZ hij_^_eyg_ [jhy j_^h\_ gZ

bgq� dZdlh ke_^\Z�

Nbgh j_]mebjZg_ gZ

f_`^mj_^b_lh

>_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z nbghlh j_]mebjZg_ gZ
f_`^mj_^b_lh

�� �� �% �� (6& � 3

LZab dhfZg^Z aZ^_ckl\Z nbghlh j_]mebjZg_ gZ f_`^mj_^b_lh qj_a

aZ^Z\Zg_ gZ &+5������ ³$ �́ &+5��������>\_l_ dhfZg^b k_

baihea\Zl b aZ \jtsZg_ \ klZg^Zjlghlh f_`^mj_^b_ hl� j_^Z�bgq�
qj_a aZ^Z\Zg_ gZ &+5������� jZ\gh gZ �� �ltc dZlh �����  ���bgq��



;
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b

J_`bf ,%0 ��

AZ[_e_`dZ� :dh ij_^b ih^Z\Zg_ gZ lZab dhfZg^Z g_ k_

mdZ`_ dhgdj_lgh f_`^mj_^b_� ly k_ aZ^Z\Z \tjom

klZg^Zjlghlh f_`^mj_^b_ hl � j_^Z�bgq�

AZ ^Z k_ hij_^_eb f_`^mj_^b_lh \ djZlgb gZ ����� bgq� baihea\Zl

k_ ke_^gbl_ dhfZg^b�

Nbgh j_]mebjZg_ gZ

f_`^mj_^b_lh

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z f_`^mj_^b_ \
djZlgb gZ ����� bgq

�� �� ����� �% �� ���)) (6& � Q 3 )

AZ ^Z hl\Zjyl_ _^bgbqgb j_^h\_ gZ jZaklhygb_ hl ����� bgq ^h

������� bgq� baihea\Zcl_ ke_^gZlZ dhfZg^Z�

Ijhf_geb\h

f_`^mj_^b_

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ijhf_geb\h
f_`^mj_^b_�

�� �� ����� �% �$ ���)) (6& - Q 3 )

AZ[_e_`dZ� B aZ ^\_l_ dhfZg^b gZ j_`bf (SVRQ� Q  

������

Ihke_^gbyl dh^ fh`_ ^Z bfZ klhcghkl hl � ^h ����F_`^mj_^b_lh

k_ aZ^_ckl\Z Z\lhfZlbqgh� dh]Zlh gZ ijbgl_jZ k_ ih^Z^_ lZab

dhfZg^Z�

Ihf_oZgbqgbijbqbgb� lhab ijbgl_j ih^Z\Z oZjlbylZ gZ kltidb hl

�����bggq� Z g_ hl �����bgq� dZdt\lh _ klZg^ZjltlgZ ,%0�AZ

m\_ebqZ\Zg_gZ ,%0±kt\f_klbfhkllZ� ijbgl_jtl mfgh`Z\Z klhcghkllZ

gZ ijhf_geb\ZlZ�������ih ���� ^h ijb[ebabl_egh�����bgq�IhjZ^b
aZdjt]ey\Zg_gZ klhcghklbl_�f_`^mj_^b_lhfh`_ kt\k_fe_dh ^Z

\ZjbjZ hl aZ^Z^_gZlZklhcghkl� AZ ih�ij_pbagh baqbkey\Zg_gZ

fZ`^mj_^b_lh� aZ^Z\Zcl_ih \tafh`ghklklhcghklb� djZlgb gZ ���� bgq�

:\lhfZlbqgh�ij_kdZqZg_�gZ�i_jnhjZpbylZ

K lZab nmgdpby k_ hij_^_ey lhqgh fyklhlh� dt^_lh ijbgl_jtl s_

ij_fbg_ hl ihke_^gby j_^ gZ l_dmsZlZ kljZgbpZ gZ itj\by j_^ gZ

ke_^\ZsZlZ� LZdZ lhc ij_kdZqZ i_jnhjZpbylZ f_`^m kljZgbpbl_ gZ

g_ij_dtkgZlZlZ oZjlby lbi ©Ebklbg]ª b aZihq\Z ^Z i_qZlZ hlgh\h
hl ]hjgby jt[ gZ hli_qZl\Z_fZlZiehs gZ ke_^\ZsZlZ kljZgbpZ�

LZab dhfZg^Z _ebfbggbjZ gm`^ZlZ hl ih^Z\Zg_ gZ dhfZg^Z aZ

hl\Zjyg_ gZ gh\Z kljZgbpZ �)RUP )HHG� \ djZy gZ \kydZ kljZgbpZ�

Ke_^ dZlh k_ hij_^_eb jZaklhygb_lh aZ Z\lhfZlbqgh ij_kdZqZg_ gZ

i_jnhjZpbylZ� fh]Zl ^Z k_ hli_qZl\Zl ^te]b ^hdmf_glb hl

fgh`_kl\h kljZgbpb� [_a kljZgbpbl_ ^Z k_ aZklti\Zl�

Ij_^b aZ^Z\Zg_ gZ klhcghkllZ gZ Z\lhfZlbqgh ij_kdZqZg_�

`_eZl_egh _ ^Z k_ aZ^Z^Zl klhcghklbl_ gZ ^te`bgZ gZ kljZgbpZlZ b



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

]hj_g jt[�FZdZj q_ Z\lhfZlbqgh ij_kdZqZg_ hl _^bg bgq fh`_ ^Z

k_ aZ^Z^_ b hl ijbgl_jghlh f_gx� ktk ke_^gZlZ dhfZg^Z fh`_ ^Z k_

aZ^Z\Zl jZaebqgb klhcgghklb gZ lZab nmgdpby�

:\lhfZlbqgh ij_kdZqZg_

gZ i_jnhjZpbylZ

>_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ijhf_gy jZaklhygb_lh aZ
ij_kdZqZg_

�� �� ����� �% �( ���)) (6& 1 Q 3 )

Hlf_gy ij_kdZqZg_lh gZ
i_jnhjZpbylZ

�� �� �% �) (6& 2 3 )

AZ[_e_`dZ� Ijb ih^Z\Zg_ gZ lZab dhfZg^Z� [jhyl gZ

ij_kdhq_gbl_ j_^h\_ hl ihke_^gby gZ ij_^brgZlZ

kljZgbpZ ^h itj\by gZ ke_^\ZsZlZ fh`_ ^Z \ZjbjZ hl

� ^h ��� gZ j_`bf (SVRQ� b hl � ^h ��� gZ j_`bf ,%0�

Hlklti

K lZab nmgdpby k_ aZ^Z\Z hlklti hl ey\hlh ihe_ gZ itj\by j_^ hl \k_db

Z[aZp �beb gZ aZ]eZ\b_ b ij��� dZlh jZaf_jtlgZ hlkltiZ k_ hij_^_ey \

jZkl_jgb lhqdb� AZ _^gZ lhqdZ k_ ijb_fZ jZaklhygb_lhhl p_gltjZ gZ

_^gZ jZkl_jgZ lhqdZ ^h p_gltjZ gZ ke_^\ZsZlZ� Lh\Z jZaklhygb_ \ZjbjZ

k m\_ebqZ\Zg_ b gZfZey\Zg_ gZ jZaf_jZgZ rjbnlZ� GZ ^hegZlZ

lZ[ebpZ kZ ij_^klZ\_gb klhcghklbl_ aZ \k_db jZaf_jrjbnl�

RbjbgZ gZ i_qZlgby agZd

RbjbgZ gZ

i_qZlggZlZ lhqdZ

��
ag���bgq

��
ag���bgq

��
ag���bgq

����
ag���bgq

��
ag���bgq

Bgqh\_ ����� ����� ����� ����� �����

ff ���� ���� ���� ���� ����

Hlkltitl� \a_l dZlh jZaklhygb_ f_`^m lhqghlh jZaiheh`_gb_ gZ

itj\ZlZ jZkl_jgZ lhqdZ gZ itj\by hli_qZlZg agZd b baoh^ghlh

iheh`_gb_ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z� k_ hij_^_ey qj_a aZ^Z\Zg_ gZ

ke_^gZlZ ihj_^bpZ dhgljhegb dh^h\_�

Hlklti >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
Hlklti �� �� ��

Q� Q� Q� Q�

�% �� ��

Q� Q� Q� Q�

(6& � %

Q� Q� Q� Q�

3

Ghf_jtl gZ lhqdh\ZlZ dhehgZ �Q�� Q�� Q�� Q�� ljy[\Z ^Z [t^Z

q_lbjbpbnj_g b g_ ih�fZetd hl ey\hlh ihe_ beb ih�]heyf hl

^ykghlh� :dh ijh]jZfbjZl_ gZ %$6,& \ r_klgZck_lbq_g dh �̂
aZ^Zcl_ q_lbjbl_ pbnjb dZlh ^\mpbnj_gh r_klgZck_lbqgh qbkeh�

G_ij_f_ggh \dexq_l_ lhqdZ b aZi_lZy ��� \ djZy gZ ihj_^bpZlZ�

bgZq_ dhfZg^ZlZ gyfZ ^Z aZ^_ckl\Z�

>_ckl\bl_egbyl jZaf_j gZ hlkltiZ aZ\bkb hl jZaf_jZ gZ rjbnlZ� gh

hlghkbl_egbyl hlklti kijyfh ktk_^gby j_^ k_ aZiZa\Z _^bg b kts

ijb ijhf_gyg_ gZ jZaf_jZ gZ agZpbl_�



;
t
e]
Z
j
k
d
b

J_`bf ,%0 ��

AZ^Z\Zg_�gZ�ihe_lZ

AZ^Zcl_ ey\h b ^ykgh ihe_ ktk ke_^gbl_ dhfZg^b�

Ihe_ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
AZ^Z\Z ihe_ �� �� Q� Q� �% �� Q� Q� (6& ; Q� Q� 3

dt^_lh

Q�  ey\h ihe_

Q�  ^ykgh ihe_

Q� b Q� k_ ij_^klZ\yl dZlh djZlgb gZ ����� bgq kihj_^ l_dmsZlZ

jZajy^dZ �����������������ag��bgq�� Hl lhab fhf_gl gZlZltd�
jZaf_jtl gZ hlkltiZ g_ k_ ijhf_gy ^hjb b ijb baf_g_gb_ \ jZaf_jZ

b jZajy^dZlZ gZ rjbnlZ�

<Zeb^gbl_ klhcghklb aZ Q� b Q� kZ� dZdlh ke_^\Z�

JZajy^dZQ

�� �� �� ���� ��
Q� ��Q� ��Q� ��Q� ��Q� ��Q�

Q� ��Q� ��Q� ��Q� ��Q� ���Q�

Q��Q� ��Q��Q� ��Q��Q� ��Q��Q� ��Q��Q� ��Q��Q�

>ykghlh ihe_ ljy[\Z ^Z [t^_ ihg_ � agZdZ \^ykgh hl ey\hlh �ijb ��

ag��bgq�� :dh� h[Zq_� klhcghkllZ gZ Q� _ ih�]heyfZ hl aZ^Z^_gZlZ

klZg^ZjlgZ klhcghkl� ly k_ aZf_kl\Z ktk klZg^ZjlgZlZ klhcghkl b

]j_rdZlZ k_ dhjb]bjZ Z\lhfZlbqgh�

AZ^Z^_gbl_ klZg^Zjlgb klhcghklb aZ ^ykghlh ihe_Q� kZ� dZdlh

ke_^\Z�

JZajy^dZ �\ ag��bgq�

�� �� �� ���� ��
��� ��� ��� ��� ���

:dh Q�� Q� b Q��Q�kZ ba\tg \tafh`gby ^bZiZahg hl klhcghklb�

pyeZlZ dhfZg^Z k_ ij_g_[j_]\Z b ey\hlh b ^ykgh ihe_ hklZ\Zl [_a

ijhfygZ� Ijhf_geb\bl_ Q� b Q� h[hagZqZ\Zl ey\hlh b ^ykgh ihe_ gZ

hli_qZl\Z_fZlZ iehs�

Ijbf_j

:dh Q� �� b Q�  ���� hli_qZl\Z_fZlZ iehs hl dhehgZ �� ^h

dhehgZ ���s_ [t^_ �� i_qZlgb dhehgb�

KlZg^ZjlgZlZ klhcghkl gZ ij_fteqZ\Zg_ aZ ey\hlh ihe_ k_ nbdkbjZ

gZ ��

Dh]Zlh dhfZg^ZlZ k_ ih^Z^_ \ gZqZehlh gZ j_^Z� ly \ebaZ \ kbeZ hl

lhab j_ �̂ Dh]Zlh k_ ih^Z^_ \ kj_^ZlZ gZ j_^Z� \ebaZ \ kbeZ hl

ke_^\Zsby j_ �̂



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

:\lhfZlbqgh ij_gZkyg_ gZ ^mfb gZ gh\ j_ �̂ dZdlh lh\Z klZ\Z ijb

p\_lgbl_ ijbgl_jb gZ ,%0� g_ k_ ba\tjr\Z�

AZ[_e_`dZ� :\lhfZlbqgh ij_gZkyg_ gZ ^mfb gZ gh\

j_^ hagZqZ\Z� q_ dh]Zlh k_ klb]g_ ^h ^ykghlh ihe_�

ihke_^gZlZ ^mfZ� dhylh g_ k_ kt[bjZ gZ j_^Z� k_ k\Zey

bapyeh gZ ke_^\Zsby� \f_klh ^Z k_ jZa^_ey gZ ^\_

qZklb� dZdlh ijb h[bdgh\_gh ij_gZkyg_� LZab nmgdpby

k_ baihea\Z ijb ih\_q_lh l_dklh\b j_^Zdlhjb�

OhjbahglZegZ�lZ[meZpby

Ijb \dexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ� lZ[meZlhjtl k_ gZ]eZky\Z Z\lhfZlbqgh
aZ \k_db hkfb agZd� lhqdbl_ gZ lZ[meZpbylZ fh]Zl h[Zq_ ^Z k_

ijhf_gyl \ aZ\bkbfhkl hl dhgdj_lgbl_ babkd\Zgby� LZ[meZlhjgbl_

lhqdb \ jZfdbl_ gZ j_^Z k_ aZ^Z\Zl \ gZqZehlh gZ ijh]jZfZlZ� dZlh

\k_db itl� dh]Zlh k_ bkdZ ij_fbgZ\Zg_ gZ ke_^\ZsZlZ lhqdZ� k_

ih^Z\Z dhfZg^Z+7 �ohjbahglZegZ lZ[meZpby��

GZ j_`bf ,%0 fh]Zl ^Z k_ aZ^Z^Zl ^h �� lZ[meZlhjgb lhqdb� Z gZ

j_`bf (SVRQ ± ^h ��� L_ab lhqdb fh]Zl ^Z k_ ijh]jZfbjZl hley\h

gZ^ykgh� beb \t\ \taoh^ys pbnjh\ j_ �̂

GZ j_`bf (SVRQ� ohjbahglZegbl_ lZ[meZlhjgb lhqdb k_ kthlgZkyl k

^_ckl\bl_egby jZaf_j gZ ey\hlh ihe_� GZ j_`bf ,%0� l_ k_ aZ^Z\Zl

hl Z[khexlghlh ey\h ihe_ �gme_\Z agZdh\Z dhehgZ��

LZ[meZlhjgb�lhqdb�kihj_^�agZdh\bl_�dhehgb

LZ[meZlhjgZ lhqdZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z lZ[meZlhjgZ
lhqdZ kihj_^
agZdh\bl_ dhehgb

�� ��

� VW WDE��� �

�% ��

� VW WDE��� ��

(6& '

� VW WDE��� 18/

3 )

AZ[_e_`dZ� Dhehgbl_ ljy[\Z ^Z k_ ghf_jbjZl \

_^gh[blh\b� [bgZjgb ghf_jZ� Ijb baihea\Zg_ gZ

r_klgZck_lbqgZ ijh]jZfZ aZihfg_l_� q_ \kydZ pbnjZ

k_ ij_^klZ\y hl ^\mpbnjh\� [bgZj_g dh^�

F_klhiheh`_gb_lhgZ gZc�^ykgZlZ lZ[meZlhjgZ lhqdZ aZ\bkb hl

fh^_eZ gZ ijbgl_jZ b hl jZaf_jZ gZ baihea\Zgby rjbnl �ijb ����

ag��bgq gZ j_^Z k_ kt[bjZl ih\_q_ agZpb� hldhedhlh ijb �� ag��bgq��

GZ ^hegZlZ lZ[ebpZ kZ ij_^klZ\_gb jZaebqgbl_ dhf[bgZpbb�



;
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FZdkbfZe_g [jhc dhehgb gZ j_^

�� ag��bgq �� ag��bgq �� ag��bgq ���� ag��bgq �� ag��bgq
��� ��� ��� ��� ���

Ijb hibl ^Z k_ aZ^Z^_ lZ[meZlhjgZ lhqdZ ba\tg hli_qZl\Z_fZlZ

iehs gZ kljZgbpZlZ� beb ^Z k_ ihklZ\b lZ[meZlhj lZf� dt^_lh gyfZ

aZ^Z^_gZ lZ[meZlhjgZ lhqdZ� ijbgl_jtl s_ ij_fbg_ gZ ke_^\Zsby

j_^ b s_ ijh^te`b ^Z i_qZlZ hl itj\ZlZ dhehgZ�

LZ[meZlhjgZ lhqdZ >_k_lb�

q_g

R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ke_^\ZsZ lZ[� lhqdZ � �� +7 3 )

Baqbkl\Z aZ^Z^_gb lZ[� lhqdb �� �� � �% �� �� (6& ' 18/ 3 )

<_jlbdZegZ�lZ[meZpby

DhfZg^ZlZ97 �\_jlbdZegZ lZ[meZpby� ijb^\b`\Z oZjlbylZ ^h

ke_^\ZsZlZ \_jlbdZegZ lZ[meZlhjgZ lhqdZ� :dh _ aZ^Z^_gZ dhfZg^Z aZ

djZc gZ j_ �̂ ke_^ \kydZ \_jlbdZegZ lZ[meZpby k_ ih^Z\Z djZc gZ j_ �̂

GZ j_`bf (SVRQ beb ,%0� Zdh jZaklhygb_lh ^h ke_^\ZsZlZ

lZ[meZlhjgZ lhqdZ _ ih�]heyfh hl ^te`bgZlZ gZ kljZgbpZlZ �beb

^te`bgZlZ fbgmk jZaklhygb_lh aZ ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpby�� beb

Zdh gyfZ aZ^Z^_gb \_jlbdZegb lZ[meZpbb� dhfZg^ZlZ97 k_

baitegy\Z dZlh dhfZg^Z aZ hl\Zjyg_ gZ gh\ j_ �̂

<tafh`gh _ aZ^Z\Zg_lh gZ ^h �� \_jlbdZegb lZ[meZlhjgb lhqdb gZ

j_`bf (SVRQ beb ^h �� gZ j_`bf ,%0� <_jlbdZegbl_ lZ[meZlhjgb

lhqdb k_ aZ^Z\Zl kijyfh j_^h\_l_� dZlh itj\ZlZ \tafh`gZ _ gZ

itj\by j_^ gZ kljZgbpZlZ�

<_jlbdZegb lZ[� lhqdb >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z \_jlbdZegb
lZ[meZlhjgb lhqdb

�� �� � ����� �% ��

�� ����� ��

(6& % 62+

#18/

3 )

Baqbkl\Z aZ^Z^_gb
lZ[meZlhjgb lhqdb

�� �� � �% �� �� (6& % 18/ 3 )

Hlb\Z gZ ke_^\ZsZ
lZ[meZlhjgZ lhqdZ

�� �% 97 )

Baqbkl\Z aZ^Z^_gb
\_jlbdZegb lZ[� lhqdb b
aZ^Z\Z ohjbahglZegb

�� �� �% �� (6& 5 3

AZ[_e_`dZ� OhjbahglZegbl_ lZ[meZlhjgb lhqdb k_

aZ^Z\Zl gZ \kydZ hkfZ ihabpby� kqblZgh hl dhehgZ ��



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

J:AGB�NMGDPBB

DjZc�gZ�j_^�b�hl\Zjyg_�gZ�gh\�j_^

Dh]Zlh ijbgl_jtl ihemqb dhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ �&DUULDJH 5HWXUQ��

ke_^ hli_qZl\Zg_ gZ j_^Z i_qZlZsZlZ ]eZ\Z s_ k_ \tjg_ \ gZqZehlh

gZ ke_^\Zsby j_^ b s_ kij_ lZf� Ijb ihemqZ\Zg_ gZ dhfZg^Z aZ gh\
j_^ �/)�� ijbgl_jtl s_ ij_fbg_ gZ ke_^\Zsby j_^ b s_ ijh^te`b

^Z i_qZlZ lZf� GhjfZegh� \kydZ ijh]jZfZ ih^Z\Z dhfZg^b aZ djZc

gZ j_^ b aZ hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ \ djZy gZ \k_db j_ �̂ gh _ gm`gh l_ab

dhfZg^b ^Z k_ \dZjZl ij_^\Zjbl_egh \ ijh]jZfZlZ�

AZ[_e_`dZ� GhjfZegh� \k_db ,%0�kt\f_klbf

dhfixltj ih^Z\Z dhfZg^Z aZ hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ �/LQH

)HHG� \k_db itl� dh]Zlh k_ ih^Z^_ dhfZg^Z aZ djZc gZ

j_^ �&DUULDJH 5HWXUQ�� Ijb ,%0 6(7,� fh`_ ^Z k_ ih^Z^_

dhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ &+5������� [_a lh\Z ^Z \h^b ^h

Z\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ gh\ j_ �̂ :dh ijbgl_jtl

hli_qZlZ gydhedh j_^Z _^bg \tjom ^jm]� [_a ^Z ih^Z\Z

oZjlby� hl ijbgl_jghlh f_gx nmgdpbylZ $872 /)

ljy[\Z ^Z k_ ihklZ\b gZ <(6�

DjZc gZ j_^ b hl\Zjyg_ gZ gh\

j_^

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z djZc gZ j_^ �� �' &5 3 )

Hl\Zjy gh\ j_^ �� �$ /) 3 )

HlZ\jyg_�gZ�j_^�gZ]hj_

Hl\Zjyg_ gZ j_^ gZ]hj_ >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Hl\Zjy j_^ gZ]hj_ �� �� �% �' (6& @ 3

K lZab dhfZg^Z i_qZlZsZlZ ]eZ\Z k_ \jtsZ _^bg j_^ gZ]hj_ kijyfh

lhab� dhclh _ hli_qZlZg ihke_^_g� Ijb ih^Z\Zg_ gZ lZab dhfZg^Z� ly

\Z`b kZfh aZ _^bg j_ �̂ ke_^h\Zl_egh� Zdh bkdZl_ ^Z \tjg_l_

r_cgZlZ gydhedh j_^Z gZ]hj_� ljy[\Z ^Z y ih^Z^_l_ kthl\_lgby

[jhc itlb� Hk\_g lh\Z� ijb ih^Z\Zg_lh c r_cgZlZ k i_qZlZsZlZ

]eZ\Z g_ fh`_ ^Z baebaZ ba\tg ]hjgby jt[ gZ kljZgbpZlZ�

B]ghjbjZg_�gZ�kb]gZeZ�aZ�ijb\tjr\Zg_�gZ

oZjlbylZ

AZ hlfygZ b b]ghjbjZg_ gZ kb]gZeZ aZ ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ� b

aZ ^Z ijh^te`b ijbgl_jtl ^Z i_qZlZ ^h kZfby jt[ gZ ebklZ� aZ^Zcl_

dhfZg^Z�
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J_`bf ,%0 ��

HlfygZ gZ kb]gZe aZ djZc gZ

oZjlbylZ

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

HlfygZ gZ kb]gZe aZ djZc gZ oZjlbylZ �� �� �% �� (6& � 3 )

J_Zdlb\bjZg_ gZ k_gahjZ aZ djZc gZ
oZjlbylZ

�� �� �% �� (6& � 3 )

Baqbkl\Zg_�gZ�[mn_jgZlZ�iZf_l

K lhab dh^ k_ baqbkl\Zl hl [mn_jZ bgnhjfZpbhggb fZkb\b� dhblh

hs_ g_ kZ hli_qZlZgb�

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jZ �� �� &$1 3 )

IhkhdZ�gZ�^\b`_gb_�gZ�i_qZlZsZlZ�]eZ\Z

Dh]Zlh k_ i_qZlZ l_dkl \ dhehgb� babkd\Zs lhqgZ p_gljh\dZ�

`_eZl_egh _ i_qZltl ^Z k_ ba\tjr\Z kZfh \ _^gZ ihkhdZ� k dh_lh k_

ih^h[jy\Z ]jZnbqghlh dZq_kl\h b k_ ihklb]Z ih�ij_pbagh
hli_qZl\Zg_ gZ lZ[ebpb b ij� Ke_^ aZ^Z\Zg_ gZ lZab nmgdpby�

ijbgl_jtl i_qZlZ kZfh \ _^gZ ihkhdZ� hley\h gZ^ykgh�

IhkhdZ gZ i_qZl >_k_lbq_g R_klgZc�
K_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z _^ghihkhq_g i_qZl �� �� �� �% �� �� (6& 8 � 3 )

<jtsZ gZ ^\mihkhq_g i_qZl �� �� �� �% �� �� (6& 8 � 3 )

K dhfZg^ZlZ+RPH +HDG ]eZ\ZlZ k_ \jtsZ \ ey\hlh ihe_ �l�gZj�

baoh^gh iheh`_gb_ gZ ]eZ\ZlZ�� aZ ^Z hli_qZlZ ke_^\Zsby j_ �̂ Ih

lhab gZqbg k lZab dhfZg^Z k_ hli_qZl\Z _^ghihkhqgh kZfh _^bg j_ �̂

ke_^ dh_lh k_ \tah[gh\y\Z ghjfZegbyl ^\mihkhq_g i_qZl� AZ

ih^Z\Zg_ gZ dhfZg^ZlZ k_ baihea\Zl ke_^gbl_ dh^h\_�

<jtsZg_ gZ ]eZ\ZlZ \ baoh^gh

iheh`_gb_

>_k_lb�
q_g

R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

<jtsZ ]eZ\ZlZ \ baoh^gh iheh`_gb_ �� �� �% �& (6& � )

<jtsZg_�k�_^bg�agZd�gZaZ^

DhfZg^ZlZ aZ \jtsZg_ gZ r_cgZlZ k _^bg j_^ gZaZ^ g_ k_ baitegy\Z

hl ijbgl_jZ� Zdh g_ _ ihke_^\ZgZ hl dhfZg^Z aZ ih\lhjgh hli_qZl\Zg_

gZ agZd beb ijhfygZ gZ ^jm] iZjZf_ltj gZ i_qZlZ� :dh k_ babkd\Z

g_dhedhdjZlgh \jtsZg_ aZ hli_qZl\Zg_ gZ gydhedh dhf[bgbjZgb

agZdZ� aZ^Zcl_%6 ke_^ \k_db agZd� \tjom dhclh ljy[\Z ^Z k_ hli_qZlZ

^jm] agZd� :dh k_ i_qZlZ bag_k_g gZ]hj_ agZd� dhfZg^ZlZ bgkljmdlbjZ
ijbgl_jZ ^Z baitegb h[jZlgh hl\Zjyg_ gZ j_^ gZ]hj_ ^h `_eZgZlZ

ihabpby� aZ ^Z hli_qZlZ ke_^\Zsby agZd gZ^ \_q_ hli_qZlZgby� G_ k_

]ZjZglbjZ lhqgh p_gljh\Zg_ gZ ^\ZlZ agZdZ _^bg \tjom ^jm]�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

AZ ^Z hli_qZlZl_ ^Z^_g agZd b ke_^ lh\Z ^jm] agZd \tjom beb gZ^

g_]h� baihea\Zcl_ dhfZg^ZlZ aZ \jtsZg_ gZaZ^ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z�

K g_cgZ ihfhs fh`_l_ ^Z kta^Z^_l_ agZpb� dh_lh g_ nb]mjbjZl \
deZ\bZlmjZlZ \b� g_ijbf_j agZdZ aZ iexk�fbgmk ���� agZdZ aZ p_gl

��� beb agZdZ aZ ih�]heyfh�jZ\gh �t��

AZ[_e_`dZ� DhfZg^ZlZ g_ fh`_ ^Z k_ baitegb� Zdh lh\Z

ij_^iheZ]Z baebaZg_ gZ r_cgZlZ ba\tg ey\hlh ihe_�

<jtsZg_ gZ r_cgZlZ k _^bg agZd
gZaZ^

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

<jtsZ r_cgZlZ gZaZ^ k _^bg agZd � �� %6 3 )

:\lhfZlbqgh�hl\Zjyg_�gZ�gh\�j_^

Ijb ih^Z\Zg_ gZ lZab dhfZg^Z� ijbgl_jtl Z\lhfZlbqgh ij_fbgZ\Z

gZ gh\ j_^ \k_db itl ke_^ ih^Z\Zg_ gZ dhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ �&5��

:\lhfZlbq_g gh\ j_^ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
AZ^Z^_g gh\ j_^ �� �� �� �% �� �� (6& � � 3

Hlf_g_g gh\ j_^ �� �� �� �% �� �� (6& � � 3

J_`bf�aZ�hlfygZ�gZ�i_qZlZ

LZab nmgdpby iha\hey\Z gZ ijbgl_jZ \j_f_ggh ^Z kij_ ^Z ijb_fZ

bgnhjfZpby hl dhfixltjZ� hk\_g dhfZg^ZlZ aZ hlfygZ gZ kZfZlZ

hlfygZ gZ i_qZlZ� Ijb ih^Z\Zg_ gZ dhfZg^Z(6& 4 6<1� ijbgl_jtl

b]ghjbjZ \kydZd\b ^Zggb� ih^Z^_gb hl dhfixltjZ� hk\_g dhfZg^ZlZ

'&�� k dhylh k_ hlf_gy ij_^oh^gZlZ dhfZg^Z�

AZ ^Z k_ baitegb lh\Z� hl ijbgl_jghlh f_gx hipbylZ 35,17(5

68335(66 k_ ihklZ\y gZ <(6� :dh hipbylZ _ gZ12� dhfZg^ZlZ aZ

hlfygZ gZ i_qZlZ gyfZ ^Z k_ baitegb�

HlfygZ gZ i_qZlZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ih^Z\Z dhfZg^Z aZ hlfygZ gZ

i_qZlZ

�� �� �� �% �� �� (6& 4 6<1 3

Hlf_gy dhfZg^Z aZ hlfygZ gZ

i_qZlZ

�� �� '&� 3

PyehklgZ�jZai_qZldZ

AZ ijh]jZfbklb� dhblh bkdZl ^Z ijhke_^yl dZd\b dhfZg^b b dh^h\_

kZ ih^Z^_gb \ ^Z^_g ^hdmf_gl� k ^hegbl_ dhfZg^b k_ hkts_kl\y\Z

jZai_qZldZ gZ _^bg beb ih\_q_ ghjfZegh g_hli_qZl\Z_fb agZdZ ih^

^_k_lbq_g ghf_j �� b f_`^m ghf_j ������� gZ gZ[hj � gZ ,%0�
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AZ ^Z hli_qZlZl_ kZfh _^bg dhgljhe_g agZd� baihea\Zcl_ dhfZg^Z

(6& A� ihke_^\ZgZ hl dhgljhegby agZd� dhclh bkdZl_ ^Z k_ hli_qZlZ�

I_qZl hl ite_g gZ[hj agZpb >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Hli_qZl\Z _^bg agZd hl itegby

gZ[hj

�� �� Q �% �( Q (6& A Q 3

Q  ghf_j gZ agZdZ� dhclh s_ k_ hli_qZl\Z

I_qZlZ bapyeh hl itegby

gZ[hj agZpb

�� �� Q� Q� �% �& Q�
Q�

(6& ? Q�
Q�

3

Ke_^\Z agZdtl� dhclh ljy[\Z ^Z k_ hli_qZlZ

AZ ^Z k_ hli_qZlZ ih\_q_ hl _^bg dhgljhe_g agZd� ljy[\Z ^Z k_

hl[_e_`b `_eZgbyl [jhc� AZ [jhc� ih�fZetd hl ��� agZdZ� Q�_ [jhyl

gZ agZpbl_� Z Q� _ �� AZ ih\_q_ hl ��� agZdZ� ke_^ dhfZg^ZlZ (6& ?�

aZ^Zcl_ ke_^gZlZ nhjfmeZ�

Q�  LQW �h[s [jhc gZ agZpbl_�����

Q�  h[s [jhc gZ agZpbl_ �Q�  ����

Dh]Zlh _ ih^Z^_gZ dhfZg^Z(6& ?� dhgljhegbl_ dh^h\_ g_ k_

baitegy\Zl� Z \f_klh lh\Z k_ hli_qZl\Zl dZlh ki_pbZegb agZpb�

dZdlh kZ ij_^klZ\_gb \ lZ[ebpZlZ \ Ijbeh`_gb_ ;� GZijbf_j�

kZfZlZ dhfZg^Z (6& k_ hli_qZl\Z dZlh klj_edZ gZey\h� :dh

ijbgl_jtl ihemqb dh^h\Z klhcghkl� g_hl]h\ZjysZ gZ aZ^Z^_g agZd�

hli_qZl\Z k_ ijZa_g bgl_j\Ze�

Itegbyl gZ[hj hl agZpb _ hibkZg b ij_^klZ\_g \ >hiteg_gb_ ;�

A\tg_p��%(/�

K lZab dhfZg^Z k_ aZ^_ckl\Z a\tg_ptl gZ ijbgl_jZ \k_db itl�

dh]Zlh k_ ih^Z^_ kthl\_lgbyl dh �̂

A\tg_p >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
%(/ � �� %(/ 3 )

?fmeZpby��kt\f_klbfhkl�

K lZab dhfZg^Z k_ ijhf_gy l_dmsZlZ _fmeZpby gZ ijbgl_jZ kihj_^

aZ^Z^_gZlZ�

?fmeZpby >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
?fmeZpby �� ��� Q �% �% Q (6& ^ Q 3 )

Q  ��K _fmeZpby gZ ,%0 335

��K g_ k_ baihea\Z

��K _fmeZpby gZ ,%0 335

��K aZiZa_g aZ 2NL 0LFUROLQH 6WDQGDUG

��K aZiZa_g aZ 2NL 0LFUROLQH 6WDQGDUG



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

��K aZiZa_g aZ 2NL 3DFHPDUN

��K _fmeZpby gZ (SVRQ );

��K _fmeZpby gZ (SVRQ );

AZ^Z^_gZlZ klZg^ZjlgZ klhcghkl aZ\bkb hl ba[jZgby iZjZf_ltj gZ

f_gxlh� Ijb ijhfygZ gZ _fmeZpbylZ� j_`bftl gZ i_qZl s_ k_

\tjg_ gZ ba[jZgby qj_a f_gxlh beb i_qZltl s_ k_ ij_djZlb�

J_`bf�gZ�ba[bjZl_egh�kZfhbadexq\Zg_

Ijbgl_jtl gZ j_`bf ,%0 k_ badexq\Z b hldZa\Z ^Z ihemqZ\Z ^Zggb�

dZlh ih^Z\Z kb]gZe aZ_lh b badexq\Z bg^bdZlhjZ21�/,1(� ^hdZlh

g_ [t^_ gZlbkgZl [mlhgtl21�/,1(� b g_ k_ ihemqb kb]gZe ,�

35,0(�

Ba[bjZl_egh badexq\Zg_ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ba[bjZl_egh badexq\Zg_ �� ��� �� �% �$ �� (6& M 18/ 3

Itj\hgZqZe_g�klZlmk

K lZab dhfZg^Z ijbgl_jtl k_ \jtsZ gZ itj\hgZqZegh aZ^Z^_gbl_

iZjZf_ljb� l�_� gZ klZlmkZ \_^gZ]Z ke_^ \dexq\Zg_ gZ aZojZg\Zg_lh�

Ly k_ hlgZky dZdlh aZ j_`bf(SVRQ� lZdZ b aZ ,%0�

Itj\hgZqZe_g klZlmk >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Itj\hgZqZe_g klZlmk �� ��� �� �% �' �� (6& ` 18/ 3 )

HlfygZ�gZ�j_klZjlbjZg_

:dh hl f_gxlh iZjZf_ltjtl5(6(7 ,1+,%,7_ ihklZ\_g gZ QR� k

lZab dhfZg^Z ijbgl_jtl k_ \jtsZ gZ itj\hgZqZegby kb klZlmk�

HlfygZ gZ j_klZjl >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�
Hlf_gy j_klZjlbjZg_ �� �� �� �% �% �% (6& > . 3

Q� Q� P� Q� Q� P�Q� Q� P�

P� P� P� P� P� P� P� P� P�

�Q� � Q� [ ���� h[hagZqZ\Z ke_^gbl_ iZjZf_ljb� [bl b

^te`bgZ�

P� � j_`bf gZ bgbpbZebaZpby�

P� � b^_glbnbdZpbhg_g ghf_j gZ ijbgl_jZ� ��K beb ��K �s_

k_ mlhqgb ^hitegbl_egh��

P� b P� ± iZjZf_ltj gZ f_gxlh ke_^ bgbpbZebaZpby�
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J_`bf (SVRQ ); ��

J_`bf�(SVRQ�);

< lhab jZa^_e kZ ij_^klZ\_gb \kbqdb dhfZg^b� k dhblh k_ aZ^Z\Zl

gZebqgbl_ nmgdpbb b iZjZf_ljb� dhblh ih^e_`Zl gZ ijhfygZ gZ

j_`bf (SVRQ );� Gydhb hl hibkZgbl_ dhfZg^b kZ ijbeh`bfb dZdlh

gZ j_`bf ,%0� lZdZ b gZ (SVRQ );� l_ab h[sb dhfZg^b kZ

ij_^klZ\_gb \ ^hegZlZ lZ[ebpZ�

Nmgdpby DhfZg^Z

>\hcgZ jZajy^dZ 62�'&��(6& :

Ihemq_j_g (6& (�)

Mkbe_g (6& *�+

K baf_kl\Zg_ gZ]hj_�gZ^hem (6& 6�7

Ih^q_jlZ\Zg_ (6&

>te`bgZ gZ nhjfmeyjZ (6& &

)) ))

��� j_^Z�bgq (6& ���

F_`^mj_^b_ (6& $�-��

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ (6& 2�1

OhjbahglZegZ lZ[meZpby +7�(6& '

<_jlbdZegZ lZ[meZpby (6& %�97

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^Z &5

DhfZg^Z aZ hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ /)

Bg^bdZlhj aZ ebikZ gZ oZjlby

aZ^Z^_g�hlf_g_g

(6& ���

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jgZlZ iZf_l &$1

?^ghihkhq_g�^\mihkhq_g i_qZl (6& 8

?^ghihkhq_g i_qZl �gZ _^bg j_^� (6& �

<jtsZg_ gZaZ^ k _^bg agZd %6

Ih^lbkdZg_ gZ i_qZlZ hlf_g_gh '&�

Ih^Z\Zg_ gZ gZjyaZgZ oZjlby (6& (0 ,�5����

=jZnbdb (6& .�/�<�=

�� ag��bgq (6& J



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

=TKLHL:�G:�I?Q:L:

=tklhlZ�gZ�i_qZlZ

Ktk ke_^gbl_ dhfZg^b k_ ijhf_gy jZaf_jtl gZ i_qZlgbl_ agZpb�

=tklhlZ gZ i_qZlZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z �� ag��bgq �� �� �% �� (6& 3 )

AZ^Z\Z �� ag��bgq �� �� �% �' (6& 0 )

AZ^Z\Z k]tkl_g i_qZl �� �� RU �� �% �) RU �) (6& 6, RU 6, )

Hlf_gy k]tkl_g i_qZl �� �� '&� )

JZaf_jtl gZ rjbnlZ ijb k]tkl_g i_qZl aZ\bkb hl lh\Z� dhc

dhgdj_l_g rjbnl k_ _ baihea\Ze \ fhf_glZ gZ ih^Z\Zg_ gZ

dhfZg^ZlZ aZ k]tkl_g i_qZl�

Ih^Z^_gZ dhfZg^Z L_dms jZaf_j J_amelZl

Ke_^ '& � ���� ag�� bgq �� ag�� bgq

�hlf_g_g k]tkl_g i_qZl� �� ag�� bgq �� ag�� bgq

Ke_^ (6& 6, �� ag�� bgq ���� ag�� bgq

�aZ^Z^_g k]tkl_g i_qZl� �� ag�� bgq �� ag�� bgq

AZ[_e_`dZ �� Gblh _^gZ hl l_ab dhfZg^b g_ hlf_gy

dhfZg^ZlZ aZ ^\hcgZ jZajy^dZ�

AZ[_e_`dZ �� AZ hij_^_e_gb ZiebdZpbb _ gm`gh ^Z k_
agZ_ dhedh agZdZ k_ kt[bjZl gZ _^bg j_ �̂ LZ[ebpZlZ \

=eZ\Z � ihdZa\Z fZdkbfZegby [jhc agZpb gZ j_^ aZ \kydZ

]tklhlZ gZ i_qZlZ \ agZpb gZ bgq

M^\hy\Zg_ gZ jZajy^dZlZ �^\hcgZ jZajy^dZ� kZfh gZ _^bg j_^ k_

ih^Z\Z ktk ke_^gbl_ dhfZg^b�

>\hcgZ jZajy^dZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ^\hcgZ jZajy^dZ

kZfh gZ _^bg j_^

�� �� �% �( (6& 62 )

>\hcgZ \bkhqbgZ gZ agZpbl_ k_ aZ^Z\Z ktk ke_^gbl_ dhfZg^b�

>\hcgZ \bkhqbgZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ^\hcgZ \bkhqbgZ �� ��� �� �% �� �� (6& Z � )

Hlf_gy ^\hcgZ \bkhqbgZ �� ��� �� �% �� �� (6& Z � )

J_`bfb�gZ�i_qZl

AZ [tjah i_qZlZg_ ���� agZdZ� k_d� k_ baihea\Z j_`bftl gZ

h[bdgh\_g i_qZl �XWLOLW\ PRGH�� dhclh _ m^h[_g aZ hli_qZl\Zg_ gZ

]he_fb ih h[_f l_dklh\b fZkb\b� q_jgh\b b ijh]jZfgb lZ[ebpb�
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J_`bf (SVRQ ); ��

J_`bf gZ i_qZl >_k_lb�
q_g

R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

H[bdgh\_g i_qZl �XWLOLW\� �� ��� � �% �� �� (6& [ 18/ )

<bkhdhkdhjhkl_g i_qZl gZ q_jgh\Z �+6'� �� �� �� �% �� �� (6& � � )

I_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �1/4� �� ��� � �% �� �� (6& [ 62+ )

AZ^Z\Z ih\br_gh dZq_kl\h &RXULHU �� ��� �� �% �% �� (6& N � )

AZ^Z\Z ih\br_gh dZq_kl\h *RWKLF �� ��� �� �% �% �� (6& N � )

:dh kl_ ]hlh\b ^Z ih`_jl\Zl_ hs_ fZedh hl dZq_kl\hlh gZ i_qZlZ \

bf_lh gZ [tjabgZ� ba[_j_l_ \bkhdhkdhjhklgZq_jgh\Z �+6'�� GZ

lhab j_`bf� ijbgl_jtl i_qZlZ ���� agZdZ \ k_dmg^Z ijb �� ag��bgq

]tklhlZ� <bkhdhkdhjhklgZlZq_jgh\Z� h[Zq_� g_ _ ijbeh`bfZ ijb

i_qZl gZ ^\hcgZ jZajy^dZ� ihemq_j_g� ih^kbe_g� dmjkb\ beb i_qZl

gZ ijhihjpbhgZe_g bgl_j\Ze f_`^m agZpbl_�

Dh]Zlh k_ babkd\Z \bkhdh dZq_kl\h gZ i_qZlZ� baihea\Zcl_ j_`bfZ

gZ i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �1/4�� GZ lhab j_`bf ijbgl_jtl

i_qZlZ k [Z\gZ kdhjhkl � ��� agZdZ \ k_dmg^Z� ltc dZlh \k_db j_^ k_

fbgZ\Z ^\Z itlb�

:\lh bajZ\gy\Zg_ gZ ihe_lZlZ b
ih^j_^[Z gZ l_dklZ

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z Z\lh bajZ\gy\Zg_ b ih^j_^[Z gZ

j_`bf gZ ih\br_gh dZq_kl\h �1/4�

�� �� Q �% �� Q (6& D Q )

DhfZg^bl_ aZ Z\lhfZlbqgh bajZ\gy\Zg_ iha\hey\Zl gZ ijbgl_jZ ^Z

ih^j_`^Z l_dklZ kihj_^ ^hegZlZ lZ[ebqdZ�

Q  BajZ\gy\Zg_

� < ey\h

� P_gljh\Zg

� < ^ykgh

� Hl ^\_l_ kljZgb

AZ^Z^_gZlZ klZg^Zjlgh klhcghkl _ aZ l_dkl� bajZ\g_g \ey\h� dh_lh

hagZqZ\Z� q_ k_ bajZ\gy\Z kZfh ey\hlh ihe_� AZ p_gljh\Zg_ gZ j_^Z

gZ jZ\gh jZaklhygb_ f_`^m ihe_lZlZ �gZijbf_j� ijb i_qZl gZ

aZ]eZ\by beb [_e_`db dtf lZ[ebpb�� k_ baihea\Z dhfZg^Z

&+5������ ³D �́ &+5����� DhfZg^ZlZ aZ bajZ\gy\Zg_ \^ykgh _

h[jZlgZ gZ lZab aZ bajZ\gy\Zg_ \ey\h� Lh\Z hagZqZ\Z� q_ ^ykghlh

ihe_ s_ [t^_ bajZ\g_gh� ^hdZlh ey\hlh s_ hklZg_ gZat[_gh� B

gZdjZy� ijb itegh bajZ\gy\Zg_ hley\h b hl^ykgh� dtf l_dklZ k_

ijb[Z\yl ^hitegbl_egb bgl_j\Zeb f_`^m ^mfbl_� aZ ^Z k_ aZitegb

j_^tl ^hdjZc� Lh\Z k_ ijZ\b� dh]Zlh [mn_jtl gZ j_^Z _ aZiteg_g�

Dmjkb\

Hij_^_e_gZ qZkl �iZkZ`� hl l_dklZ fh`_ ^Z k_ hldjhb hl

hklZgZehlh� dZlh k_ baitegb \ dmjkb\�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Dmjkb\ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z i_qZl \ dmjkb\ �� �� �% �� (6& � )

Hlf_gy i_qZl \ dmjkb\ �� �� �% �� (6& � )

Hij_^_eyg_�gZ�gZc�\Z`gby�[bl��06%�������[blh\b

dhfZg^b�

>jm] gZqbg aZ i_qZlZg_ \ dmjkb\ _ qj_a ihklZ\yg_ gZ06%

�klhcghkllZ gZ gZc�\Z`gby [bl� gZ ��

AZ^Z\Zg_ gZ 06% >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z klhcghkl � gZ06% �� �� �% �( (6& ! )

<jtsZ06% gZ klZg^ZjlgZlZ

klhcghkl

�� �� �% �� (6& � )

AZ^Z\Z klhcghkl � gZ06% �� �� �% �' (6&  )

K lh\Z \tafh`gZlZ klhcghkl gZ&+5� dh^h\_ k_ h]jZgbqZ\Z \

^bZiZahgZ hl ��� ^h ��� ih ^_k_lbqgZlZ kbkl_fZ� Ke_^ aZ^Z\Zg_ gZ

lZab dhfZg^Z� \kbqdb agZpb s_ k_ hli_qZlZl \ dmjkb\ �^hjb ijb

ihke_^\Zsh ih^Z\Zg_ gZ (6& ��� ^hdZlh06% g_ k_ \tjg_ h[jZlgh

gZ � [bl�

;bl � gZ06% fh`_ ^Z k_ ihklZ\b ktsh lZdZ b gZ klhcghkl�� Lh\Z

hagZqZ\Z� q_ s_ fh]Zl ^Z k_ hli_qZlZl i_qZlgbl_ agZpb hl ^hegZlZ

iheh\bgZ gZ gZ[hjZ �� ^h �����

IjhihjpbhgZegZ�jZajy^dZ

Qj_a ba[bjZg_ gZ lhab j_`bf gZ i_qZl gZ ^hdmf_glZ k_ ijb^Z\Z ih�

_kl_lbq_g b ij_]e_^_g \b �̂ kydZr _ ijhba\_^_g \ i_qZlgbpZ� Ijb

hlf_gyg_ gZ dhfZg^ZlZ� ijbgl_jtl k_ \jtsZ gZ h[bdgh\_gby kb

j_`bf gZ jZ[hlZ�

IjhihjpbhgZegZ
jZajy^dZ

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

IjhihjpbhgZegZ

jZajy^dZ aZ^Z^_gZ

�� ��� �� �% �� �� (6& S � )

IjhihjpbhgZegZ

jZajy^dZ hlf_g_gZ

�� ��� �� �% �� �� (6& S � )

AZ[_e_`dZ� Lhab j_`bf gZ i_qZl _ g_ijbeh`bf ijb
k]tkl_g i_qZl beb gZ rjbnl (OLWH� :dh lZab dhfZg^Z

k_ ih^Z^_ gZ ]tklhlZ ���� ag��bgq� ly k_ baitegy\Z gZ

[ZaZlZ gZ �� ag��bgq�
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JZajy^dZ�f_`^m�agZpbl_

K lZab dhfZg^Z k_ ijhf_gy jZaklhygb_lh f_`^m i_qZlgbl_ agZpb \

imgdlh\_� Ijhf_geb\ZlZ ©Qª h[hagZqZ\Z dhedh i_qZlgb lhqdb

bgl_j\Ze k_ ^h[Z\yl \^ykgh hl \k_db i_qZl_g agZd�

JZajy^dZ f_`^m
agZpbl_

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

JZajy^dZ f_`^m agZpbl_ �� �� Q �% �� Q (6& 63 Q )

Ag�� bgq Klhcghkl gZ n �\ bgqh\_�

�� �����

�� �����

�� �����

���� �����

�� �����

AZ[_e_`dZ� LZab dhfZg^Z \Z`b kZfh aZ j_`bf gZ

i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h b aZ h[bdgh\_g i_qZl�

AZ^Z\Zg_�gZ�j_`bf�gZ�i_qZl�k�ih\br_gh�dZq_kl\h

I_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �1/4� >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h �� �� Q � �% �% Q � (6& . Q � )

Q�  ��K� ��K� ��Kbeb %�KB aZ^Z\Z k_ nhgl &RXULHU

Q�  ��K� ��K� ��Kbeb %�KB aZ^Z\Z k_ nhgl*RWKLF

HklZgZebl_ klhcghklb aZ Q� hklZ\Zl [_a ijhfygZ�

G:;HJB�HL�AG:PB

J_`bftl gZ _fmeZpby aZ (SVRQ iha\hey\Z ba[hj hl gZ[hjb i_qZlgb

agZpb �agZdh\b lZ[ebpb� b kthl\_lgbl_ dh^h\b kljZgbpb kihj_^

gZpbhgZegbl_ hkh[_ghklb gZ jZaebqgb kbkl_fb ijZ\hibk� GZ

^hegZlZ lZ[ebpZ kZ ^Z^_gb klhcghklbl_ gZ Q aZ hl^_egbl_ gZ[hjb hl

agZpb� Ijb ba[bjZg_ gZ dh^h\Z kljZgbpZ� Zdh g_ k_ ih^Z^_ dhfZg^Z

aZ dhgdj_l_g gZ[hj hl agZpb� k_ \jtsZ klZg^Zjlgbyl gZ[hj aZ

Zf_jbdZgkdb Zg]ebckdb�

GZpbhgZegb agZdh\b lZ[ebpb >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z gZpbhgZegZ agZdh\Z

lZ[ebpZ b dh^h\Z kljZgbpZ

�� �� Q �% �� Q (6& 5 Q )

Ij_k_q_gZ gmeZ k_ ba[bjZ hl f_gxlh g_aZ\bkbfh hl aZ^Z^_gZlZ

dh^h\Z kljZgbpZ� DhfZg^Z (6& 5� ba[bjZ bkiZgkdb �� dh]Zlh _



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

aZ^Z^_g klZg^Zjl_g blZebZgkdb� KtsZlZ dhfZg^Z(6& 5� ba[bjZ

dh^h\Z kljZgbpZ aZ dbjbebpZ� dh]Zlh _ aZ^Z^_g ]jZnbq_g gZ[hj

agZpb�

GZpbhgZegb�agZdh\b�lZ[ebpb

R_klgZck_lbq_g dh^ >_k_lbq_g dh^ ?abd

�� � :f_jbdZgkdb Zg]ebckdb

�� � Nj_gkdb

�� � G_fkdb

�� � ;jblZgkdb Zg]ebckdb

�� � >Zlkdb ,

�� � R\_^kdb ,

�� � BlZebZgkdb

�� � BkiZgkdb ,

�� � Yihgkdb

�� � Ghj\_`db

�$ �� >Zlkdb ,,

�% �� BkiZgkdb ,,

�& �� EZlbghZf_jbdZgkdb

�' �� Nj_gkdb dZgZ^kdb

�( �� OheZg^kdb

�) �� R\_^kdb ,,

�� �� R\_^kdb ,,,

�� �� R\_^kdb ,9

�� �� Lmjkdb

�� �� R\_cpZjkdb ,

�� �� R\_cpZjkdb ,,

�� �� 3XEOLVKHU

AZiZa_gb�dh^h\b�kljZgbpb

R_klgZck_lbq_g dh^ >_k_lbq_g dh^ Dh^h\Z kljZgbpZ

�� �� DbjbebpZ �����

�� �� Ihekdb FZah\by

�� �� ,62 eZlbgkdb �

�� �� Ktj[hotj\Zlkdb ,

�� �� Ktj[hotj\Zlkdb ,,

�$ �� Fgh]h_abq_g ���

�% �� Ghj\_`db ���

�& �� Ihjlm]Zekdb ���

�' �� Lmjkdb

�� �� =jtpdb ���

�� �� =jtpdb ���

�� �� Dbitjkdb ]jtpdb ���
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R_klgZck_lbq_g dh^ >_k_lbq_g dh^ Dh^h\Z kljZgbpZ

�$ �� (&0$ ��

�% �� DZgZ^kdb nj_gkdb

�& �� DbjbebpZ , � ���

�' �� DbjbebpZ ,, ± ���

�( �� EZlbgbpZ aZ BalhqgZ ?\jhiZ �����

�) �� =jtpdb ���

�� �� :LQGRZV BalhqgZ ?\jhiZ �K((�

�� �� :LQGRZV ]jtpdb

�� �� EZlbgbpZ � �:LQGRZV lmjkdb�

�� �� :LQGRZV dbjbebpZ

�� �� Mg]Zjkdb &:,

�� �� DZf_gbpdb �0-.�

�� �� Lmjkdb ���

�$ �� Jmftgkdb �

�& �� B\jbl 1&

�' �� B\jbl 2&

�( �� :LQGRZV b\jbl

�) �� Eblh\kdb .%/

�� �� MdjZbgkdb

�� �� ,62 eZlbgbpZ � ���������

�� �� :LQGRZV [Zelbckdb

�� �� EZl\bckdb dbjbebpZ

�� �� ;te]Zjkdb

�� �� BkeZg^kdb ���

�$ �� ;Zelbckdb ���

AZ[_e_`dZ� KZfbl_ gZ[hjb hl agZpb kZ ij_^klZ\_gb \

lZ[ebpb \ Ijbeh`_gb_ ;�

>_k_lbqgZ klhcghkl

(6&� Q ?abd �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ���

�� + :f_jbdZgkdb

Zg]ebckdb

� � 	 # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

�� + Nj_gkdb � � 	 j 2 � o � A B C L p � q �

�� + G_fkdb � � 	 � 2 b g h A B C L l | � �

�� + ;jblZgkdb

Zg]ebckdb
� � 	 # 2 > ? @ A B C L ^ _ ` a

�� + >Zlkdb � � 	 # 2 � � c A B C L   ¡ n a

�� + R\_^kdb , � ¼ 	 e 2 b g c h B p L l | n �

�� + BlZebZgkdb � � 	 # 2 � ? p A B � L j z q u

�� + BkiZgkdb 3W � 	 # 2 £ f ¢ A B µ L � x ` a

�� + Yihgkdb � � 	 # 2 > � ` A B µ L ^ _ ` a

�� + Ghj\_`db � ¼ 	 e 2 � � c h B p L   ¡ n �

�$ + >Zlkdb ,, � � 	 e 2 � � c h B p L   ¡ n �

�% + BkiZgkdb ,, � � 	 i 2 £ f ¢ p B µ L t x y ~

�& + EZlbghZf_jbdZgkdb � � 	 i 2 £ f ¢ p B � L t x y ~

�' + Nj_gkdb dZgZ^kdb � � s j � i o r v w { L p � q �

�( + OheZg^kdb � � 	 # 2 > ,- @ A B C L ^ LM ` a



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

>_k_lbqgZ klhcghkl

(6&� Q ?abd �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ���

�) + R\_^kdb ,, � � 	 e 2 b g c h B p L l | n �

�� + R\_^kdb ,,, � � 	 e 2 b g c h B p L l | n �

�� + R\_^kdb ,9 � ¼ 	 e 2 b g c A B p L l | n �

�� + Lmjkdb ¾ � ğ Ş 2 L | � Ğ B o L Ë | � d

�� + R\_cpZjkdb , � � 	 o 2 j p q A B C L l | � �

�� + R\_cpZjkdb ,, � � 	 � 2 j o q A B C L l | � p

�� + 3XEOLVKHU � � 	 � 2 � � � � � C L � � � |

GZ[hjb�hl�agZpb�aZ�(SVRQ

K lZab dhfZg^Z k_ ba[bjZ \b^tl agZpb� dhblh k_ hli_qZl\Zl \

]hjgZlZ iheh\bgZ gZ agZdh\bl_ lZ[ebpb aZ(SVRQ� Itegbl_ gZ[hjb

hl agZpb kZ ij_^klZ\_gb \ >hiteg_gb_ ;�

Ba[hj gZ agZdh\Z lZ[ebpZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

GhjfZegZ �� ��� � �% �� �� (6& W 18/ )

Ebg_cgb ]jZnbqgb kbf\heb �� ��� � �% �� �� (6& W 62+ )

GhjfZegbyl gZ[hj hl agZpb ^m[ebjZ agZpbl_ hl ihabpbb�� ^h ���

dmjkb\ \ ]hjgZlZ iheh\bgZ gZ lZ[ebpZlZ� Ijb ba[hj gZ lhab gZ[hj

hl agZpb� f_`^mgZjh^gbl_ kbf\heb k_ hli_qZl\Zl ktsh \ dmjkb\�

LZ[ebpZlZ hl ebg_cgb ]jZnbqgb kbf\heb \dexq\Z fgh`_kl\h

]jZnbqgb b fZl_fZlbq_kdb kbf\heb� aZ^Z^_gb gZ ihabpbb ��� ^h

���� l�_� \ ]hjgZlZ iheh\bgZ gZ agZdh\ZlZ lZ[ebpZ�

JZarbj_gb_�gZ�ahgZlZ�gZ�dh^h\bl_�lZ[ebpb

Ih lhab gZqbg fh]Zl ^Z k_ ^hklb]gZl b hli_qZlZl agZpb�

ktojZgy\Zgb \ $6&,, ahgb � ^h ��� dZdlh b ���^h ���� dhblh

ghjfZegh kZ aZiZa_gb aZ dhgljhegb dh^h\_ �\`� LZ[ebpZlZ gZ

k\h[h^gbl_ dh^h\_ \ Ijbeh`_gb_ ;�� Ijb hlfygZ gZ dhfZg^ZlZ

ahgbl_ � ^h �� b ��� ^h ��� k_ \jtsZl hlgh\h gZ dhgljhegbl_

dh^h\_�

JZarbj_gb_ gZ dh^h\ZlZ ahgZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

JZarbj_gb_ gZ ahgZlZ gZ dh^h\b

lZ[ebpb

����� b ��������

�� �� �� �% �� �� (6& , � )

<jtsZg_ gZ dhgljhegb dh^h\_ �� �� �� �% �� �� (6& , � )

Dhgljhegbl_ ahgb hl ��� ^h ��� b ��� �̂ _k_lbqgZ� fh]Zl ^Z k_

hl\hjyl aZ ^hklti ^h f_`^mgZjh^gbl_ agZdh\b lZ[ebpb� ktojZg_gb

\ l_ab ahgb �\`� ^hegZlZ lZ[ebpZ��
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JZarbj_gb_ gZ dh^h\ZlZ ahgZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

JZarbj_gb_ gZ ahgZlZ gZ dh^h\b

lZ[ebpb

���� � ��� b ����

�� �� �% �� (6& � )

<jtsZg_ gZ dhgljhegb dh^h\_ �� �� �% �� (6& � )

AZ[_e_`dZ� >hkltitl ^h ahgb ������� k_ hij_^_ey ktsh

b hl aZ^Z^_gZlZ klhcgghkl gZ gZc�\Z`gby [bl �06%��

Dhfie_dkgZ�dhfZg^Z

:dh ijbgl_jtl _ ijh]jZfbjZg k dhf[bgZpby hl j_`bfb gZ i_qZl aZ

hij_^_e_g Z[aZp beb hl^_e_g j_ �̂ g_ _ gm`gh \kydZ dhfZg^Z ^Z k_

hli_qZl\Z hl^_egh� ltc dZlh \kbqdh fh`_ ^Z k_ baitegb k _^gZ

dhfZg^Z�

Dhfie_dkgZ dhfZg^Z >_k_lbq_g R_klgZcF_lbq_g $6&,, Kt\f�

Dhfie_dkgZ dhfZg^Z �� �� Q �% �� Q (6& � Q )

Lh\Z klZ\Z \tafh`gh qj_a aZ^Z\Zg_ gZ klhcghkl gZ ijhf_geb\ZlZ

©Qª� dZdlh ke_^\Z�

J_`bf gZ i_qZl >_k_lbq_g R_klg�

Ih^q_jlZg ��� ��

Dmjkb\ �� ��

>\hcgZ jZajy^dZ �� ��

Ih^kbe_g �� ��

Ihemq_j_g � ��

K]tkl_g � ��

IjhihjpbhgZe_g � ��

(OLWH � ��

3LFD � ��

Gydhb hl ]hjgbl_ hipbb g_ fh]Zl ^Z k_ aZ^Z\Zl _^gh\j_f_ggh�

GZijbf_j� hq_\b^gh g_\tafh`gh _ ^Z k_ ba[_jZl rjbnlh\_(OLWH b

3LFD aZ _^bg b kts iZkZ` hl l_dkl�Fh`_ [b ^hegbyl ijbf_j s_

h[ykgb ^hgydt^_ lZab l\tj^_ keh`gZ dhfZg^Z�

>Z dZ`_f� q_ ^Z^_g ^hdmf_gl babkd\Z p_ebyl l_dkl ^Z [t^_

ih^q_jlZg� gZ ^\hcgZ jZajy^dZ� ihemq_j_g b ih^kbe_g

_^gh\j_f_ggh� AZ p_elZ [b ljy[\Zeh ij_^b i_qZl ^Z k_ ih^Z^Zl

q_lbjb hl^_egb dhfZg^b� K ihfhslZ gZ dhfie_dkgZlZ dhfZg^Z _

g_h[oh^bfh ^Z k_ aZ^Z^Zl kZfh kthl\_lgbl_ klhcghklb hl ]hjgZlZ

lZ[ebpZ� ih^q_jlZg ± ���� ^\hcgZ jZajy^dZ ± ��� ih^kbe_g ± �� b

ihemq_j_g ± �� l_ab klhcghklb k_ ijb[Z\yl _^gZ dtf ^jm]Z b \

j_amelZl k_ ihemqZ\Z ke_^gZlZ dhfie_dkgZ klhcghkl�

Q  ��� � �� � �� � �  ���



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Ih lhab gZqbg dhfZg^ZlZ� dhylh ljy[\Z ^Z k_ ih^Z^_� _ &+5������

³�´� &+5������� Ijb ijb_fZg_ gZ lZab dhfZg^Z� ijbgl_jtl s_

i_qZlZ l_dklZ ih^q_jlZg� ih^kbe_g� ihemq_j_g b gZ ^\hcgZ

jZajy^dZ� ^h hlf_gyg_ gZ dhfZg^ZlZ�

Hk\_g lh\Z� g_ _ gm`gh \k_db _^bg hl l_ab iZjZf_ljb ^Z k_ hlf_gy

ihhl^_egh� Ijb ih^Z\Zg_ gZ Zel_jgZlb\gZ dhfie_dkgZ dhfZg^Z�

ijbgl_jtl hlf_gy kZfh l_ab� dhblh _ gm`gh�

>\hcgh�aZ[Z\_g�i_qZl

DhfZg^ZlZ aZ aZ[Z\_g i_qZl k_ baihea\Z aZ gZfZey\Zg_ gZiheh\bgZ

gZ kdhjhkllZ gZ i_qZlZ� dh]Zlh ijbgl_jtl jZ[hlb gZ j_`bf

h[bdgh\_g i_qZl� Lh\Z g_ k_ hljZay\Z gZ dZq_kl\hlh gZ i_qZlZ b

kZfh gZfZey\Z rmfZ hl i_qZlZsZlZ ]eZ\Z�

I_qZl gZ ^\hcgh aZ[Z\_gZ kdhjhkl >_k_lb�
q_g

R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Ih^Z\Z ^\hcgh aZ[Z\_gZ kdhjhkl gZ i_qZlZ �� ��� �� �% �� �� (6& V � )

<jtsZ gZ ghjfZegZ kdhjhkl gZ i_qZlZ �� ��� �� �% �� �� (6& V � )

AZ[_e_`dZ� LZab nmgdpby g_ _ ijbeh`bfZ ijb i_qZl

gZ ih\br_gh dZq_kl\h �1/4� b gZ ]jm[Z q_jgh\Z �+6'��

NHJF:LGB�O:J:DL?JBKLBDB

Ijhf_geb\h�f_`^mj_^b_

DhfZg^ZlZ aZ \jtsZg_ gZ ij_^br_g j_^ iha\hey\Z ij_pbagh

hij_^_eyg_ gZ h[jZlghlh f_`^mj_^b_ \ djZlgb gZ ����� bgq� LZab

dhfZg^Z k_ baitegy\Z kZfh aZ _^bg j_^ gZ]hj_� Ke_^h\Zl_egh� Zdh

bkdZl_ ^Z \tjg_l_ r_cgZlZ gZ ijbgl_jZ gydhedh j_^Z gZaZ �̂ gm`gh

_ ^Z ih^Z^_l_ dhfZg^ZlZ gydhedh itlb�

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ >_k_lb�
q_g

R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Hl\Zjyg_ gZ ij_^br_g j_^ Q  � ^h ��� �� ��� Q �% �$ Q (6& M Q )

LZab dhfZg^Z g_ k_ baitegy\Z� Zdh gh\byl j_^ s_ bae_a_ gZ^ ]hjgby

jt[ gZ kljZgbpZlZ�

:[khexlgh�b�hlghkbl_egh�ihabpbhgbjZg_�gZ

i_qZlgZlZ�lhqdZ

Dh^tl aZ Z[khexlgh ihabpbhgbjZg_ hij_^_ey f_klhiheh`_gb_lh gZ

\kydZ i_qZlgZ lhqdZ qj_a hij_^_eyg_ gZ jZaklhygb_lh hl ey\hlh

ihe_ gZ kljZgbpZlZ \ _^bgbpb hl ���� bgq�
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J_`bf (SVRQ ); ��

IhabpbhgbjZg_ gZ i_qZlgZ
lhqdZ

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

:[khexlgh ihabpbhgbjZg_ �� �� Q� Q� �% �� Q� Q� (6& � Q� Q� )

Hlghkbl_egh ihabpbhgbjZg_ �� �� Q� Q� �% �& Q� Q� (6& ? Q� Q� )

Q� _ ^_k_lbqgZ klhcghkl f_`^m � b ���� Q� _ ^_k_lbqgZ klhcghkl

f_`^m � b ��

K baihea\Zg_ gZ l_ab ^\_ ijhf_geb\b� fh`_ ^Z k_ hij_^_eb lhqghlh

f_klhiheh`_gb_ gZ i_qZlgZlZ lhqdZ� hldt^_lh ^Z aZihqg_

i_qZlZg_lh gZ l_dklZ� Ijhf_geb\bl_ k_ baqbkey\Zl ih ke_^gZlZ

nhjfmeZ�

Q�  ,QW� �f_klhiheh`_gb_ gZ lhqdZlZ����� Q�  

f_klhiheh`_gb_ gZ lhqdZlZ ± �Q� [ �����

GZijbf_j� Zdh i_qZltl ljy[\Z ^Z aZihqg_ gZ jZaklhygb_���

i_qZlgb lhqdb hl ey\hlh ihe_� lh\Z k_ baqbkey\Z ih ke_^gZlZ

nhjfmeZ�

Q�  ,QW����������  �

Q�  ��� � �� [ ����

Q�  ��� � ���  ��

lZdZ q_ \ hdhgqZl_e_g \b^ dhfZg^ZlZ s_ ba]e_`^Z lZdZ�

&+5����������&+5������&+5�����

AZ ^Z k_ hij_^_eb hlghkbl_eghlh f_klhiheh`_gb_ gZ i_qZlgZlZ

lhqdZ� k_ baihea\Z fgh]h ih^h[gZ ijhp_^mjZ� hk\_g q_ jZaklhygb_lh

k_ baqbkey\Z \ _^bgbpb hl ����� bgq� =eZ\gZlZ jZaebdZ _� q_ dZdlh

ih^kdZa\Z b kZfhlh bf_� ke_^\ZsZlZ ihabpby aZ i_qZl k_ baqbkey\Z

ih hlghr_gb_ gZ ij_^brgZlZ� dZd\Zlh _ [beZ \ fhf_glZ gZ

ijb_fZg_ gZ dhfZg^ZlZ�

AZ ^Z ij_f_klbl_ gZqZegZlZ ihabpby gZ i_qZl gZ^ykgh� baqbke_l_ Q�

b Q� kijyfh g_h[oh^bfby [jhc lhqdb b aZ^Zcl_ ihemq_gbl_

klhcghklb \ ke_^gZlZ dhfZg^Z�

&+5������&+5������&+5��Q���&+5��Q���

Ij_f_kl\Zg_lhgZ hlghkbl_eghlh f_klhiheh`_gb_ gZ gZqZegZlZ

i_qZlgZ lhqdZ gZey\h _ fZedh ih�keh`gh� GZc�gZij_^ baqbke_l_

gm`ghlh \b jZaklhygb_ kihj_^ [jhy gZ i_qZlgbl_ lhqdb� Ba\Z^_l_

lZab klhcghkl hl ����� �� gZ ���lZ kl_i_g��GZdjZy baqbke_l_ Q� b

Q�� dZlh baihea\Zl_ ]hjgZlZ nhjfmeZ� b aZ^Zcl_ klhcghklbl_ \

dhfZg^gby nhjfZl�

AZ[_e_`dZ� Q� b Q� kZ ^_k_lbqgb qbkeZ f_`^m � b ����

B ^\ZlZ \b^Z dhfZg^b s_ hklZgZl [_a ihke_^kl\by� Zdh k lyo

i_qZlgZlZ lhqdZ baebaZ ba\tg ihe_lZlZ gZ kljZgbpZlZ�



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

AZ^Z\Zg_�gZ�ihe_lZ

Ey\hlh ihe_ k_ hij_^_ey gZ Q� [jhy agZpb hl baoh^ghlh iheh`_gb_

gZ ]eZ\ZlZ� >ykghlh ihe_ k_ hij_^_ey gZ Q� [jhy agZpb hl

baoh^ghlh iheh`_gb_ gZ ]eZ\ZlZ�

Hij_^_eyg_ gZ ihe_lZ >_k_lbq_g R_klgZck_lbq_g $6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z ey\h ihe_ �� ��� Q� �% �& Q� (6& � Q� )

AZ^Z\Z ^ykgh ihe_ �� �� Q� �% �� Q� (6& T Q� )

KlhcghkllZ gZ ijhf_geb\bl_ Q� b Q� k_ hij_^_ey \ jZfdbl_ gZ

h]jZgbq_gbylZ� aZ^Z^_gb \ ^hegZlZ lZ[ebpZ� Klhcghklb ba\tg l_ab

h]jZgbq_gby gyfZ ^Z k_ ijb_fZl aZ baiteg_gb_�

AgZdZ gZ
bgq

10 12 15 17 20

Q� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ���

Q� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ��� � Q� ���

Q� t Q� � � Q� t Q� � � Q� t Q� � � Q � t Q� � � Q � t Q� � �

DZd�^Z�k_�ihea\Z�lZab�lZ[ebpZ

Dh]Zlh hij_^_eyl_ ^ykghlh ihe_ ijb �� ag��bgq� lh ^ykghlh ihe_

�Q�� ljy[\Z ^Z k_ gZfbjZ gZ jZaklhygb_ ihg_ ^\Z i_qZlgb agZdZ \

^ykgh hl ey\hlh ihe_ �Q��� Ke_^h\Zl_egh� Q� ljy[\Z ^Z _ jZ\gh beb

ih�]heyfh hl Q� � ��

AZ^Z\Zg_lh gZ ey\hlh ihe_ g_ \eby_ gZ klhcghkllZ gZ ^ykghlh ihe_�

Ijb ijhfygZ gZ ey\hlh ihe_� h[Zq_� \kbqdb lZ[meZlhjgb lhqdb k_

baljb\Zl Z\lhfZlbqgh b k_ gZgZkyl ih\lhjgh gZ \k_db��fb agZd hl

gZqZehlh gZ i_qZlgby j_ �̂ aZihq\Zcdb hl ihabpby ��

Ey\hlh ihe_ aZ\bkb hl l_dmsZlZ ]tklhlZ gZ i_qZlZ dtf fhf_glZ� \

dhclh _ aZ^Z^_gh� Ijb ijhfygZ \ jZajy^dZlZ� ey\hlh ihe_ s_ k_

baf_gb Z\lhfZlbqgh� aZ ^Z k_ gZ]h^b dtf ijhfygZlZ�

>hjb ijbgl_jtl ^Z _ ihklZ\_g gZ ijhihjpbhgZegZ jZajy^dZ�

rbjbgZlZ gZ i_qZlgZlZ dhehgZ k_ hij_^_ey kihj_^ ghjfZegby

jZaf_j gZ i_qZlgby agZd�

AZ[_e_`dZ� <kydZd\b ]jZnbdb� dhblh baebaZl ba\tg

^ykghlh ihe_� s_ k_ aZ]m[yl� Lh\Z g_ k_ hlgZky aZ

]eZ^td l_dkl� ltc dZlh ^mfZlZ� dhylh g_ k_ kt[bjZ gZ

j_^Z� s_ k_ ij_g_k_ Z\lhfZlbqgh gZ ke_^\Zsby�

DhfZg^ZlZ 6HW 9HUWLFDO )RUPDW 8QLWbfZ ktshlh ^_ckl\b_� dZlh

dhfZg^ZlZ9HUWLFDO 7DE �(6& %��� gh \Z`b aZ � jZaebqgb dZgZeZ �Q  

�����
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Ih lhab gZqbg _ \tafh`gh ^Z k_ aZ^Z^Zl ^h � ]jmib� \kydZ ^h ��

\_jlbdZegb lZ[meZlhjgb lhqdb� dhblh ^Z k_ ba\bd\Zl k DhfZg^ZlZ

6HW 9HUWLFDO )RUPDW 8QLW�

<_jlbdZegh
nhjfZlbjZg_

>_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z\Z _^bgbpZ gZ

\_jlbdZe_g nhjfZl

�� �� Q
P����P�� �

�% �� Q
P����P�� ��

(6& E Q P�
���P�� 18/

)

Ba[bjZ _^bgbpZ gZ

\_jlbdZe_g nhjfZl

�� �� Q �% �) Q (6& � Q )

Ih lhab gZqbg k_ ba[bjZ _^gZ hl ��l_ _^bgbpb gZ \_jlbdZe_g

nhjfZl� aZ^Z^_gb k dhfZg^ZlZ ������Q�P�«P����� dt^_lh Q _

ghf_jtl gZ dZgZeZ �Q  � ^h ��� Z P _ dhgdj_l_g ghf_j gZ j_^ hl �

^h ����

AZ[_e_`dZ� Ijb \dexq\Zg_ gZ ijbgl_jZ� klhcghkllZ

gZ \_jlbdZegZlZ nhjfZlgZ _^bgbpZ _ aZ^Z^_gZ gZ ��

J:AGB�NMGDPBB

Baljb\Zg_�gZ�ihke_^_g�agZd

Dh^tl &+5������baljb\Z ihke_^gby agZd hl fZkb\Z ^Zggb� dhblh

kZ ihemq_gb \ ijbgl_jgby [mn_j�

Baljb\Zg_ gZ ihke_^_g agZd >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

Baljb\Zg_ gZ ihke_^_g agZd ��� �) '(/ )

:dh agZdtl� dhclh ih^e_`b gZ baljb\Zg_� _ bgl_j\Ze� ijb ih^Z\Zg_

gZ dhfZg^ZlZ s_ k_ baljb_ ihke_^gbyl bgl_j\Ze� :dh agZdtl _

dhfZg^Z aZ ohjbahglZegZ lZ[meZpby� s_ k_ baljb_ kZfh _^bg

bgl_j\Ze� Z g_ pyeZlZ ihke_^gZ lZ[meZpby� :dh agZdtl ijbgZ^e_`b

gZ ]jZnbq_g h[jZa� dhfZg^ZlZ g_ k_ baitegy\Z�

LhlZegh�j_klZjlbjZg_

Ijbgl_jtl fh`_ ^Z k_ j_klZjlbjZ ^h klZg^Zjlgh aZ^Z^_gbl_

iZjZf_ljb� ^Zggbl_ hl [mn_jgZlZ iZf_l ^Z k_ baljbyl� Z ]hjgbyl

jt[ gZ i_qZlghlh ihe_ ^Z k_ ihklZ\b gZ baoh^gh iheh`_gb_ gZ

]eZ\ZlZ� LZab dhfZg^Z g_ k_ ijb_fZ� Zdh iZjZf_ltjtl5(6(7

,1+,%,7 _ gZ iheh`_gb_ \HV�

LhlZe_g j_klZjl >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

LhlZe_g j_klZjl �� �� �% �� (6& # )



�� Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

HlfygZ�gZ�i_qZlZ

Ijb ijb_fZg_ hl ijbgl_jZ gZ dh^'&�� lhc s_ hldZ`_ ^Z ijb_fZ

dZd\blh b ^Z [beh ^Zggb hl dhfixltjZ ^h ihemqZ\Zg_ gZ

hlf_gysZlZ dhfZg^Z'&�� Ih^Z\Zgbl_ f_`^m\j_f_ggh ^Zggb gyfZ

^Z k_ hli_qZl\Zl beb ktojZgy\Zl \ [mn_jgZlZ iZf_l�

HlfygZ gZ i_qZlZ >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

AZ^Z^_gZ �� �� '&� )

Hlf_g_gZ �� �� '&� )

Ij_a \j_f_lh� dh]Zlh ijbgl_jtl k_ gZfbjZ gZ lhab j_`bf�

bg^bdZlhjtl21�/,1(fb]Z� Lhab j_`bf g_ k_ hlf_gy k gZlbkdZg_

gZ [mlhgZ 21�/,1(� Z kZfh k ih^Z\Zg_ gZ dhfZg^ZlZ'&��

AZ[_e_`dZ� AZ ^Z fh`_ ^Z k_ ijbeh`b dhfZg^ZlZ aZ

hlfygZ gZ i_qZlZ� hipbylZ 35,17 68335(66 hl

f_gxlh ljy[\Z ^Z [t^_ gZ <(6� :dh lZab hipby _ gZ12�

dhfZg^ZlZ s_ hklZg_ [_a ihke_^bpb� �Kb]gZetl

6(/(&7�,1 gZ de_fZ �� gZ bgl_jn_ckZ ljy[\Z ^Z [t^_

mkbe_g ^hdjZc� aZ ^Z k_ ijb_fZl dhfZg^bl_'&��'&���

A\tg_p

K lZab dhfZg^Z k_ aZ^_ckl\Z a\tg_ptl gZ ijbgl_jZ \k_db itl�

dh]Zlh k_ ih^Z^_ kthl\_lgbyl dh �̂

A\tg_p >_k_lbq_g R_klgZc�
k_lbq_g

$6&,, Kt\f�

%(/ � �� %(/ 3 )
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Ijbeh`_gb_ : ± LZ[ebpb k dhgljhegbl_ dh^h\_ 63

Ijbeh`_gb_�:�±�LZ[ebpb�k
dhgljhegbl_�dh^h\_

G:�J?@BF�,%0

P = _fmeZpby gZ Proprinter F = _fmeZpby gZ Epson FX

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g
Kt\f�

:\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ j_^

Hlf_gy Z\l� hl\Zjyg_ gZ j_^ ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

AZ^Z\Z Z\l� hl\Zjyg_ gZ j_^ �ke_^

\kydZ dhfZg^Z aZ djZc gZ j_^�

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

<jtsZg_ k _^bg agZd gZaZ^ BS 8 08 P F

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ �&DUULDJH

Return)
CR 13 0D P F

GZ[hjb hl agZpb

GZ[hj � aZ ,%0 ESC 7 27 55 1B 37 P

GZ[hj � aZ ,%0 ESC 6 27 54 1B 36 P

F_`^mgZjh^_g gZ[hj hl agZpb ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

Ba[hj gZ dh^h\Z kljZgbpZ ESC [ T
ENQ NUL
NUL NUL
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05
00 00 00 n1
n2 00

P

Hli_qZl\Z ih _^bg agZd hl \k_db

gZ[hj

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

I_qZlZ [_a ij_dtk\Zg_ hl \kbqdb

gZ[hjb agZpb

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

=tklhlZ gZ i_qZlgbl_ agZpb

�� ag��bgq �3LFD� DC2 18 12 P

�� ag��bgq �(OLWH� ESC : 27 58 1B 3A P

�� beb �� ag��bgq �k]tkl_g� SI 15 0F P

�� ag��bgq �^j_[_g rjbnl� ESC g 27 103 1B 67 P F

Baqbkl\Z [mn_jZ CAN 24 18 P F

>\hcgZ \bkhqgZ gZ agZpbl_ ESC [ @ n1
n2 m1..m4

27 91 64 n1
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1
n2 m1..m4

P

>\hcgZ rbjgZ gZ agZpbl_

>\hcgZ jZajy^dZ �kZfh gZ _^bg j_^� SO 14 0E P F

Hlf_gy ^\hcgZ jZajy^dZ �ij_^b djZy

gZ j_^Z�

DC4 20 14 P F

>\hcgZ jZajy^dZ hlf_g_gZ ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

>\hcgZ jZajy^dZ aZ^Z^_gZ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

AgZdh\ ]_g_jZlhj

DhibjZ klZg^Zjl_g gZ[hj \ '// &* ESC $ 27 36 1B 24 P



64 Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g
Kt\f�

AZ^Z\Z j_`bf gZ '// 1/4 �ik_\^h

\bkhdh dZq_kl\h�

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

AZ^Z\Z j_`bf '// h[bdgh\_g ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

BaebaZ hl '// ESC I 0 or
ESC I 2

27 73 48 or
27 73 50

1B 49 30 or
1B 49 32

P

AZj_`^Z '// &* aZ 3URSULQWHU ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Ihemq_j_g�Ih^kbe_g

AZ^Z\Z ihemq_j_g i_qZl ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Ih^kbe_g hlf_g_g ESC F 27 70 1B 46 P F

Ih^kbe_g aZ^Z^_g ESC E 27 69 1B 45 P F

Ihemq_j_g �^\h_g m^Zj� hlf_g_g ESC H 27 72 1B 48 P F

Ihemq_j_g �^\h_g m^Zj� aZ^Z^_g ESC G 27 71 1B 47 P F

NhjfZlbjZg_

Ih^Z\Zg_ gZ kljZgbpZ FF 12 0C P F

>te`bgZ gZ kljZgbpZ \ bgqh\_ �Q  

� ^h �� �;/������

ESC C NUL
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

>te`bgZ gZ kljZgbpZ \ j_^h\_ �Q  

� ^h ��� �;/������

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

AZ^Z\Zg_ gZ ]hj_g jt[ gZ nhjfmeyj

�=JN�

ESC 4 27 52 1B 34 P

=tklhlZ gZ ]jZnbdbl_

>\hcgZ ]tklhlZ ���� o �� lqd�bgq� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

>\hcgZ ]tklhlZ gZ iheh\bg kdhjhkl

���� o �� lqd�bgq� �ik_\^h \bkhdh

dZq_kl\h�

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Q_l\hjgZ ]tklhlZ ���� o �� lqd�bgq� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

?^bgbqgZ ]tklhlZ ��� o �� lqd�bgq� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

OhjbahglZegZ lZ[meZpby

Ij_fbgZ\Z gZ ke_^\ZsZ ihabpby gZ

lZ[meZlhjZ

HT 9 09 P F

Baqbkl\Z lZ[meZlhjgbl_ lhqdb ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

AZ^Z\Z lZ[meZlhjgb lhqdb kihj_^

i_qZlgbl_ agZpb �d fZdk�  ���

ESC D n1 nk
NUL

27 68 n1 nk
0

1B 44 n1 nk
00

P F

Hlklti �hij_^_ey ihabpby gZ

gZqZegZlZ i_qZlgZ lhqdZ�

ESC % B n1
n4

27 37 66 n1
n4

1B 25 42 n1
n4

P

Dmjkb\

Dmjkb\ �gZdehg_g i_qZl� aZ^Z^_g ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

Dmjkb\ �gZdehg_g i_qZl� hlf_g_g ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^

Hl\Zjy gh\ j_^ LF 10 0A P F

Ijhf_ggeb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb

gZ ����� bgq �Q  � ^h ����

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

F_`^mj_^b_

� j_^Z�bgq �[_a ij_^\Zjbl_egh

aZ^Z\Zg_ gZ (6& $ Q�

ESC 2 27 50 1B 32 P F

� j_^Z�bgq ESC 0 27 48 1B 30 P F
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Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g
Kt\f�

Iha\hey\Z ijhf_ggeb\h

f_`^mj_^b_ �aZ^_ckl\Z (6& $ Q�

ESC 2 27 50 1B 32 P

F_`^mj_^b_ ���� bgq �aZ ��[blh\

]jZnbq_g i_qZl�

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Ijhf_geb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb

gZ ����� bgq �Q  � ^h ����

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Ijhf_geb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb

gZ ���� bgq �ke_^\Z (6& ��� �Q  � ^h

85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Ihe_lZ

AZ^Z\Z ey\h b ^ykgh ihe_ �\ agZdh\b

dhehgb�

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

I_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h

AZ^Z\Z i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h ESC G 27 71 1B 47 P

AZ^Z\Z i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h

gZ rjbnl &RXULHU

ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

AZ^Z\Z i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h

gZ rjbnl *RWKLF

ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

Hlf_gy i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h ESC H 27 72 1B 48 P

GZ^q_jlZ\Zg_

AZ^Z\Z gZ^q_jlZ\Zg_ ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

Hlf_gy gZ^q_jlZ\Zg_ ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

K_gahj aZ ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ

K_gahj \dexq_g ESC 8 27 56 1B 38 P F

K_gahj badexq_g ESC 9 27 57 1B 39 P F

IhkhdZ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z

AZ^Z^_g _^ghihkhq_g i_qZl ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

Hlf_g_g _^ghihkhq_g i_qZl ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

HlfygZ gZ i_qZlZ

DhfZg^Z aZ hlfygZ gZ i_qZlZ

hlf_g_gZ

DC1 17 11 P

DhfZg^Z aZ hlfygZ gZ i_qZlZ

ih^Z^_gZ �i_qZltl ij_mklZgh\_g ^h

ih^Z\Zg_ gZ '&��

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ

IjhihjpbhgZeggZ jZajy^dZ aZ^Z^_gZ ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

IjhihjpbhgZeggZ jZajy^dZ

hlf_g_gZ

ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ �Q  �

^h ��� �;/������

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ

hlf_g_gh

ESC O 27 79 1B 4F P

JZaklhygb_ f_`^m agZpbl_

JZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ �Q  � ^h

11)
ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

<jtsZ gZ klZg^ZjlgZ jZajy^dZ ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F



66 Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g
Kt\f�

I_qZl baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem kijyfh j_^Z

AZ^Z\Z baf_kl_g gZ^hem �62+ beb

dh_lh b ^Z [beh g_q_lgh qbkeh�

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

AZ^Z\Z baf_kl_g gZ]hj_ �18/ beb

dh_lh b ^Z [beh g_q_lgh qbkeh�

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Hlf_gjy baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem

i_qZl

ESC T 27 84 1B 54 P

Ih^q_jlZ\Zg_

Hlf_gy ih^q_jlZ\Zg_ ESC 0 27 45 48 1B 2D 30 P

AZ^Z\Z ih^q_jlZ\Zg_ ESC 1 27 45 49 1B 2D 31 P

H[bdgh\_g rjbnl�q_jgh\Z

AZ^Z\Z \bkhdhkdhjhkl_g i_qZl gZ

q_jgh\Z

ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

AZ^Z\Z h[bdgh\_g i_qZl ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

AZ^Z\Z h[bdgh\_g i_qZl ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

<_jlbdZegZ lZ[meZpby

Hlf_gy \_jlbdZegZ� aZ^Z\Z

ohjbahglZegZ lZ[meZpby

ESC R 27 82 1B 52 P

Hlf_gy \_jlbdZegZ lZ[meZpby ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

AZ^Z\Z \_jlbdZegZ lZ[meZpby ESC B
n1...n64 NUL

27 66
n1...n64 0

1B 42
n1...n64 00

P F

Ij_fbgZ\Z gZ ke_^\ZsZ lZ[meZlhjgZ

lhqdZ �Zdh gyfZ aZ^Z^_gZ lZdZ\Z�

hl\Zjy gh\ j_^ � ktshlh dZlh /)�

VT 11 0B F

JZagb dhfZg^b

A\tg_p �%(/� BEL 7 07 P F

J_`bf gZ _fmeZpby ESC {n 27 123 27 7B n P F

Ba[bjZl_egh kZfhbadexq\Zg_ ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

Itj\hgZqZe_g klZlmk ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

Ba[hj gZ dh^h\Z kljZgbpZ aZ ,%0 ESC [ T n1
n2 NUL
NUL m1 m2
NUL

27 91 84 n1
n2 0 0 m1 m2
0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

P

Ba[hj gZ [Zj dh^ ESC DLE A
n1 m1 m2
m3 m4 m5
m6 m7 m8

27 16 65 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

P F

I_qZl gZ [Zj dh^ ESC DLE B
n1 [data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

P F

I_qZl gZ ke_^fj_`h\ [Zj dh^ ESC DLE C
n1 [data]

27 16 67
n1[data]

1B 10 43 n1
[data]

P F

HlfygZ gZ j_klZjlbjZg_ ESC [ K n1
n2 m1 m2
m3 m4

27 91 75 n1
n2 m1 m2
m3 m4

1B 5B 4B n1
n2 m1 m2
m3 m4

P
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G:�J?@BF�EPSON FX

Kt\f_klbf k FX-85/FX-105

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

<jtsZg_ k _^bg agZd gZaZ^ BS 8 08

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ �&DUULDJH

Return)

CR 13 0D

GZ[hjb hl agZpb

Hlf_gy jZarbj_gb_ gZ dh^h\ZlZ ahgZ

�������� � ��� &75/ dh^�

ESC 7 27 55 1B 37

AZ^Z\Z jZarbj_gb_ gZ dh^h\ZlZ ahgZ

�������� � ��� hli_qZl\Z_f�

ESC 6 27 54 1B 36

GZpbhgZegb agZdh\b lZ[ebpb ESC R n 27 82 n 1B 52 n

GhjfZe_g gZ[hj agZpb ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

GZ[hj agZpb aZ ebg__g ]jZnbq_g i_qZl ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

Hlf_g_g i_qZl gZ k\h[h^gbl_ dh^h\b

kljZgbpb �&75/ dh^ � �� ��� ����

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

AZ^Z^_g i_qZl gZ k\h[h^gbl_ dh^h\b

kljZgbpb �&+5� b dhgljhegbl_

dh^h\_�

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

=tklhlZ gZ i_qZlgbl_ agZpb

�� ag��bgq �3LFD� ESC P 27 80 1B 50

�� ag��bgq �(OLWH� ESC M 27 77 1B 4D

�� ag��bgq ESC g 27 103 1B 67

�� beb �� ag��bgq hl �� �k]tkl_g� SI 15 0F

�� beb �� ag��bgq hl �� �k]tkl_g� ESC SI 27 15 1B 0F

J_klZjlbjZ k]tkl_g j_`bf ��� ! �� �

�� ! �� ag��bgq�

DC2 18 12

Baqbkl\Z [mn_jZ

Baqbkl\Z [mn_jZ CAN 24 18

Baqbkl\Z [mn_jZ�j_klZjlbjZ lhlZegh

�^h itj\hgZqZegh aZ^Z^_gb iZjZf_ljb�

ESC @ 27 64 1B 40

Ba[hj gZ dh^h\Z kljZgbpZ ESC R n 27 82 n 1B 52 n

Ba[hj gZ dhfie_dkgZ dhfZg^Z �gZ

j_`bfb gZ i_qZl�

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Baljb\Z

Baljb\Z ihke_^_g agZd �hl [mn_jZ� DEL 127 7F

F_klhiheh`_gb_ gZ i_qZlgZlZ lhqdZ

:[khexlgh f_klhiheh`_gb_ �\ djZlgb

gZ ���� bgq�

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Hlghkbl_egh f_klhiheh`_gb_ �\

djZlgb gZ ����� bgq�

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

>\hcgZ \bkhqbgZ gZ agZpbl_

>\hcgZ \bkhqbgZ aZ^Z^_gZ ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

>\hcgZ \bkhqbgZ hlf_g_gZ ESC w 1 27 119 49 1B 77 31



68 Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

>\hcgZ rbjbgZ gZ agZpbl_

>\hcgZ jZajy^dZ �kZfh gZ _^bg j_^� ESC SO 27 14 1B 0E

Hlf_gy ^\hcgZ jZajy^dZ �ij_^b djZy

gZ j_^Z�

DC4 20 14

>\hcgZ jZajy^dZ hlf_g_gZ ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

>\hcgZ jZajy^dZ aZ^Z^_gZ ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

AgZdh\ ]_g_jZlhj

DhibjZ klZg^Zjl_g gZ[hj \ '// &* ESC : NUL
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 00

AZ^Z\Z j_`bf gZ '// aZ gZ[hj agZpb ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

BaebaZ hl '// ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

AZj_`^Z '// agZpb ESC & NUL n
m a p1

27 38 0 n m a
p1

1B 26 00 n m a
p1

Ihemq_j_g�Ih^kbe_g

Ihemq_j_g hlf_g_g ESC F 27 70 1B 46

AZ^Z\Z ihemq_j_g ESC E 27 69 1B 45

Ihemq_j_g �^\h_g m^Zj� hlf_g_g ESC H 27 72 1B 48

Ihemq_j_g �^\h_g m^Zj� aZ^Z^_g ESC G 27 71 1B 47

NhjfZlbjZg_

Ih^Z\Zg_ gZ kljZgbpZ FF 12 0C

>te`bgZ gZ kljZgbpZ \ bgqh\_ �Q  �

^h ���

ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

>te`bgZ gZ kljZgbpZ \ j_^h\_ �Q  �

^h ����

ESC C n 27 67 n 1B 43 n

J_`bf gZ ]jZnbdbl_

Ba[bjZ ��[blh\b ]jZnbdb �P  ���� ESC * m n1 n2
v1 vk

27 42 m n1 n2
v1 vk

1B 2A m n1 n2
v1 vk

Ba[bjZ ��[blh\b ]jZnbdb ESC ^ m n1 n2
v...

27 94 m n1 n2
v..

1B 5E m n1 n2
v...

=tklhlZ gZ ]jZnbdbl_

>\hcgZ ]tklhlZ ���� o �� lqd�bgq� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

>\hcgZ ]tklhlZ iheh\bg kdhjhkl ����

o �� lqd�bgq�

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Q_l\hjgZ ]tklhlZ ���� o �� lqd�bgq� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

?^bgbqgZ ]tklhlZ ��� o �� lqd�bgq� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

Ij_jZaij_^_ey ]jZnbqgb dh^h\_ k

ALT. (ESC* ^h ESC K, L, Y, Z)
ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

OhjbahglZegZ lZ[meZpby

Ij_fbgZ\Z gZ ke_^\ZsZ ihabpby gZ

lZ[meZlhjZ

HT 9 09

Baqbkl\Z lZ[meZlhjgbl_ lhqdb ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

AZ^Z\Z lZ[meZlhjgb lhqdb kihj_^

i_qZlgbl_ agZpb �d fZdk�  ���

ESC D n1 nk
NUL

27 68 n1 nk 00 1B 44 n1 nk
00

Dmjkb\

Dmjkb\ hlf_g_g ESC 5 27 53 1B 35

Dmjkb\ aZ^Z^_g ESC 4 27 52 1B 34
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Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^

Hl\Zjy gh\ j_^ LF 10 0A

Ijhf_ggeb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb gZ

����� bgq �Q  � ^h ����

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Ijhf_ggeb\h h[jZlgh f_`^mj_^b_ \

djZlgb gZ ����� bgq �Q  � ^h ����

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

F_`^mj_^b_

� j_^Z�bgq ESC 2 27 50 1B 32

� j_^Z�bgq ESC 0 27 48 1B 30

F_`^mj_^b_ ���� bgq �aZ ��[blh\

]jZnbq_g i_qZl�

ESC 1 27 49 1B 31

Ijhf_geb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb gZ

����� bgq �Q  � ^h ����

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Ijhf_geb\h f_`^mj_^b_ \ djZlgb gZ

���� bgq �Q  � ^h ���

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Ihe_lZ

AZ^Z\Z ey\h ihe_ ESC l n 27 108 n 1B 6C n

AZ^Z\Z ^ykgh ihe_ ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

JZagb

I_qZl gZ iheh\bg kdhjhkl hlf_g_g ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

I_qZl gZ iheh\bg kdhjhkl aZ^Z^_g ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

AZ^Z\Zg_ gZ gZc�\Z`_g [bl

HlfygZ gZ aZ^Z\Zg_lh gZ G<; ESC # 27 35 1B 23

G<; aZ^Z^_g gZ � ESC = 27 61 1B 3D

G<; aZ^Z^_g gZ � ESC > 27 62 1B 3E

I_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h

Ih^j_^[Z gZ l_dklZ ijb i_qZl k

ih\br_gh dZq_kl\h �bajZ\g_g \ey\h�

\^ykgh� hl ^\_l_ kljZgb�

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Ba[bjZ nhgl aZ i_qZl k ih\br_gh

dZq_kl\h

ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

K_gahj aZ ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ

K_gahj badexq_g ESC 8 27 56 1B 38

K_gahj \dexq_g ESC 9 27 57 1B 39

IhkhdZ gZ i_qZlZsZlZ ]eZ\Z

AZ^Z^_g _^ghihkhq_g i_qZl kZfh aZ

_^bg j_^

ESC < 27 60 1B 3C

Hlf_g_g _^ghihkhq_g i_qZl ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

AZ^Z^_g _^ghihkhq_g i_qZl ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

HlfygZ gZ i_qZlZ

DhfZg^Z aZ hlfygZ gZ i_qZlZ hlf_g_gZ DC1 17 11

DhfZg^Z aZ hlfygZ gZ i_qZlZ ih^Z^_gZ

�i_qZltl ij_mklZgh\_g ^h ih^Z\Zg_ gZ

DC1)

DC3 19 13

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ hlf_g_gZ ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ aZ^Z^_gZ ESC p 1 27 112 49 1B 70 31



70 Jtdh\h^klh gZ ihlj_[bl_ey

Nmgdpby ASCII >_k_lbq_g R_klgZc�

k_lbq_g

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ �Q  � ^h

127)
ESC N n 27 78 n 1B 4E n

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpbylZ hlf_g_gh ESC O 27 79 1B 4F

JZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

AZ^Z\Z i_qZl k ih\br_gh dZq_kl\h (n
 � ^h ����

ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

I_qZl baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem kijyfh j_^Z

Hlf_gy baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem i_qZl ESC T 27 84 1B 54

AZ^Z\Z baf_kl_g gZ^hem i_qZl ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

Hlf_gy baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem i_qZl ESC T 27 84 1B 54

AZ^Z\Z baf_kl_g gZ]hj_ i_qZl ESC S 0 27 83 48 1B 53 30

Ih^q_jlZ\Zg_

Hlf_gy ih^q_jlZ\Zg_ ESC 0 27 45 48 1B 2D 30

AZ^Z\Z ih^q_jlZ\Zg_ ESC 1 27 45 49 1B 2D 31

H[bdgh\_g rjbnl�q_jgh\Z

AZ^Z\Z \bkhdhkdhjhkl_g i_qZl gZ

q_jgh\Z

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

AZ^Z\Z nhgl aZ h[bdgh\_g i_qZl ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

<_jlbdZegZ nhjfZlgZ _^bgbpZ

Ba[bjZ dZgZe aZ <N? �n  � ^h �� ESC / n 27 47 n 1B 2F n

AZj_`^Z <N? �d  � ^h ��� ESC b n
m1...mk NUL

27 98 n m1...
mk 0

1B 62 n
m1...mk 00

<_jlbdZegZ lZ[meZpby

Hlf_gy \_jlbdZegZ lZ[meZpby ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

AZ^Z\Z \_jlbdZegZ lZ[meZpby ESC B n1...n16
NUL

27 66 n1...n16
0

1B 42 n1...n16
00

Ij_fbgZ\Z gZ ke_^\ZsZ lZ[meZlhjgZ

lhqdZ

VT 11 0B

I_qZl gZ [Zj dh^

Ba[hj gZ [Zj dh^ ESC DLE A n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1
m2 m3 m4 m5
m6 m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

I_qZl gZ [Zj dh^ ESC DLE B n1
[data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

Ke_^fj_`h\ [Zj dh^ ESC DLE C n1
[data]

27 16 67 n1
[data]

1B 10 43 n1
[data]
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Bg^_dk

Kbf\heb

:
:\lh l_kl

l_kl �

Hli_qZl\Zg_ gZ

^_fhgkljZpbhggZ ko_fZ �

R_klgZck_lbq_g l_kl �

:\lhfZlbqgh ih^Z\Zg_ gZ

dhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ ��

:\lhfZlbqgh ih^Z\Zg_ gZ oZjlby

20

:\lhfZlbqgh ih^Z\Zg_ gZ

dhfZg^Z aZ gh\ j_^ ��

:\lhfZlbqgZ ijhfygZ gZ itly gZ

oZjlbylZ ��

:\lhfZlbqgh ba[bjZg_ ��

:\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ j_^ ��

;
;Zjdh^ ± hli_qZl\Zg_ ��

;jhc agZpb gZ bgq ��

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mlhg

;mn_jgZ iZf_l ��

<
<_jlbdZegZ lZ[meZpby

<_jlbdZegh nhjfZlbjZg_

<j_f_ ^h ih^Z\Zg_ gZ aZ_l kb]gZe ��

<j_f_ gZ ij_dtk\Zg_ gZ

bgl_jn_ckgZlZ \jtadZ ��

<jtsZg_ k _^bg agZd gZaZ^ ��

=
=hj_g jt[ gZ nhjfmeyjZ �=JN

=jZnbdb ��

=jZnbqgb j_`bfb ��

=tklhlZ gZ ]jZnbdbl_ ��� ��

=tklhlZ gZ i_qZlZ �\ agZpb gZ bgq� ���

67

>
>\hcgZ \bkhqbgZ gZ i_qZlgby agZd ���

67

>\hcgZ jZajy^dZ�rbjbgZ gZ i_qZlgby

agZd ��� ��

>\mihkhq_g i_qZl ��

>_fhgkljZpbhggZ ko_fZ �

>bZ]ghklbq_g l_kl ��

>bkie_c hl l_qgb djbklZeb ��

>te`bgZ gZ kljZgbpZlZ ��

?
?abdh\ gZ[hj ��

?fmeZpby ��

�dhfZg^Z� ��

A
AZ^Z\Zg_ gZ gZc�\Z`_g [bl �

AZ^Z\Zg_ gZ i_qZl k ih\br_gh

dZq_kl\h ��

AZ^gh ih^Z\Zsh mkljhckl\h �

AZ_l kb]gZe ��

AZk_qdZ gZ i_qZlgZlZ e_glZ

AZk_qdZ gZ oZjlbylZ ��

AZk_qdZ ijb aZj_`^Zg_ gZ ih^Z\Zshlh

mkljhckl\h ��
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AZk_qdZ ijb bao\tjeyg_ gZ

oZjlbylZ ��

AZk_qdZ ijb iZjdbjZg_ gZ

oZjlbylZ ��

AZk_qdZ ijb ih^Z\Zg_ gZ oZjlby ��

AZk_qdZ ijb ijhfygZ gZ itly gZ

oZjlbylZ

AgZdh\ ]_g_jZlhj ��� ��

B
B]ghjbjZg_ gZ kb]gZe aZ

ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ ��

Baljb\Zg_ ��

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jgZlZ iZf_l

67

Bg^bdZlhj aZ ]j_rdZ�l_ogbq_kdb

ijh[e_f

Bg^bdZlhj gZ aZojZg\Zg_lh ��

�dhfZg^Z� ��

�dhfZg^Z� ��

D
DZk_ldZ k e_glZ

BgklZebjZg_ �

AZk_qdZ ��

KfygZ ��

De_fZ

Dh^h\Z kljZgbpZ ��

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^ �

Dhfie_dkgZ dhfZg^Z ��

Dhfixltj_g bgl_jn_ck ��

Dhgljhe_g iZg_e b bg^bdZlhjb ��

DjZc gZ oZjlbylZ ��

Dmjkb\ ��� ��

F
F_`^mj_^b_ ��� ��� ��

F_gxlZ ± dhfihg_glb

:\lhfZlbqgh ba[bjZg_ �

:\lhfZlbqgh hij_^_eyg_ itly

gZ oZjlbylZ �

:\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ j_^

(

:\lhfZlbqgh ih^Z\Zgg_ gZ oZjlby

(

;mn_jgZ iZf_l �

<j_f_ ^h ih^Z\Zg_ gZ aZ_l kb]gZe

(

<j_f_ aZ ij_dtk\Zg_ gZ

bgl_jn_ckgZlZ \jtadZ �

=jZnbdb �

=tklhlZ gZ i_qZlZ �

>\mihkhq_g i_qZl �

>bZ]ghklbq_g l_kl �

>te`bgZ gZ kljZgbpZ �

?abdh\ gZ[hj �

�dhfZg^Z� ��

AZ_l kb]gZe �

B]ghjbjZg_ gZ kb]gZeZ aZ

ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ

(

�dhfZg^Z� ��

�dhfZg^Z� ��

De_fZ �� �

Dh^h\Z kljZgbpZ �

Dhfixltj_g bgl_jn_ck �

F_`^mj_^b_ �

GZ[hj hl agZpb �

Gme_\ agZd �

Hkgh\_g itl gZ oZjlbylZ �

Hldtk\Zg_ gZ kljZgbpZ �

HlfygZ gZ i_qZlZ �

HlfygZ gZ j_klZjlbjZg_ �

Hli_qZl\Zg_ gZ dh^ �

IZjbl_l gZ bgl_jn_ckZ �

Ij_dtk\Zg_ gZ i_qZlZ �

Ij_k_q_gZ [md\Z H �
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Ij_kdZqZgg_ gZ i_jnhjZpby

(

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ

(

Ijhlhdhe �

JZaf_j �

JZaf_j gZ _^bgbpZlZ ^Zggb

(

J_]bkljZpby �

J_`bf gZ _fmeZpby �

J_`bf gZ i_qZl �

Kb]gZe

Kb]gZe

KbeZ gZ gZlbkdZ �

Kdhjhkl gZ ih^Z\Zg_ gZ gh\ j_^

(

Klbe �

�dhfZg^Z� ��

�dhfZg^Z� ��

RbjbgZ gZ kljZgbpZ �

F_klhiheh`_gb_ gZ i_qZlgZlZ

lhqdZ ��

G
GZ[hjb hl agZpb ��� ��� ��

GZ^q_jlZ\Zg_ ��

G_hlkljZgbfb ijh[e_fb ��

Gme_\ agZd ��

H
H[bdgh\_g j_`bf gZ

i_qZl�q_jgh\Z

Hkgh\_g itl gZ oZjlbylZ �aZ^Z\Z

k_ gZ ij_fteqZ\Zg_� ��

HklZgZeb ^Zggb \ [mn_jZ

�kth[s_gb_� ��

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ ��� ��

Hl\hj_g dZiZd �bg^bdZpby aZ

ijh[e_f� ��

Hldtk\Zg_ gZ kljZggbpZ ��

HlfygZ gZ i_qZlZ ��� ��

HlfygZ gZ j_klZjlbjZg_ ��

Hli_qZl\Zg_ gZ dh^

HlkljZgbfb ijh[e_fb

AZk_qdZ gZ i_qZlgZlZ e_glZ ��

AZk_qdZ gZ oZjlbylZ

AZk_qdZ ijb aZj_`^Zg_ gZ

ih^Z\Zshlh mkljhckl\h

AZk_qdZ ijb bao\tjeyg_ gZ

oZjlbylZ ��

AZk_qdZ ijb iZjdbjZg_ gZ oZjlbylZ

25

AZk_qdZ ijb ih^Z\Zg_ gZ oZjlby ��

DjZc gZ oZjlbylZ ��

Hl\hj_g dZiZd ��

HklZgZeb ^Zggb \ [mn_jZ

Ij_]jy\Zg_ gZ i_qZlgZlZ ]eZ\Z ��

Hlklti ��

I
IZjbl_l gZ bgl_jn_ckZ ��

I_qZl k bagZkyg_ gZ]hj_�gZ^hem

kijyfh j_^Z ��� ��

I_qZl k ih\br_ggh dZq_kl\h ��� ��

Ih^q_jlZ\Zg_ ��� ��

Ihe_lZ ��� ��

Ihemq_j_g�ih^kbe_gg i_qZl ��� ��

IhkhdZ gZ ^\b`_gb_ gZ i_qZlZsZlZ

]eZ\Z ��� ��

Ij_]jy\Zg_ gZ ]eZ\ZlZ ��

Ij_^gh ih^Z\Zsh mkljhckl\h �

Ij_^iZagb \eh`db �

Ij_k_q_gZ [md\Z H ��

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpby ��� ��� ��

Ijbgl_j_g dZ[_e �

Ijbgl_jgb ^jZc\_jb

AZ

AZ

AZ

IjhfygZ gZ itly gZ oZjlbylZ �

IjhihjpbhgZeggZ jZajy^dZ ��� ��� ��

Ijhlhdhe ��

J
JZaf_j ��

JZaf_j gZ ^mfZlZ \ [blh\_ ��

JZagb dhfZg^b ��

JZagb nmgdpbb ��

JZahiZdh\Zg_ gZ ijbgl_jZ �

JZaklhygb_ f_`^m agZpbl_ ��

J_]bkljZpby ��
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J_`bf

;Zjdh^ ��

<_jlbdZegZ lZ[meZpby ��

<_jlbdZegh nhjfZlbjZg_

<jtsZg_ k _^bg agZd gZaZ^ ��

=jZnbqgb j_`bfb ��

=tklhlZ gZ ]jZnbdb ��

=tklhlZ gZ i_qZlZ �\ agZpb gZ

bgq� ��

>\hcgZ \bkhqbgZ ��

>\hcgZ jZajy^dZ�rbjbgZ ��

AZ^Z\Zg_ gZ gZc�\Z`_g [bl

(

AZ^Z\Zggg_ gZ i_qZl k

ih\br_gh dZq_kl\h ��

AgZdh\ ]_g_jZlhj ��

Baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem i_qZl

70

Baljb\Zg_ ��

Baqbkl\Zg_ gZ [mn_jgZlZ

iZf_l ��

DhfZg^Z aZ djZc gZ j_^

(

Dhfie_dkgZ dhfZg^Z ��

Dmjkb\ ��

F_`^mj_^b_ ��

F_klhiheh`_gb_ gZ i_qZlgZlZ

lhqdZ ��

GZ[hjb hl agZpb ��

H[bdgh\_ggh dZq_kl\h�q_jgh\Z

70

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ ��

HlfygZ gZ i_qZlZ ��

Ih\br_gh dZq_kl\h gZ i_qZlZ

69

Ih^q_jlZ\Zg_ ��

Ihemq_j_g�ih^kbe_g i_qZl ��

IhkhdZ gZ ^\b`_gb_ gZ

i_qZlZsZlZ ]eZ\Z ��

Ij_kdZqZg_ gZ i_jnhjZpby ��

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ ��

JZagb nmgdpbb ��

K_gahj aZ baq_ji\Zg_ gZ

oZjlbylZ ��

NhjfZlbjZg_ ��

OhjbahglZegZ lZ[meZpby ��

J_`bf

:\lhfZlbqgh hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^

63

<_jlbdZegZ lZ[meZpby ��

=tklhlZ gZ ]jZnbdbl_ ��

=tklhlZ gZ i_qZlZ ��

>\hcgZ \bkhqbgZ ��

>\hcgZ jZajy^dZ�rbjbgZ ��

AgZdh\ ]_g_jZlhj ��

Baf_kl_g gZ]hj_�gZ^hem i_qZl ��

Dmjkb\ ��

F_`^mj_^b_ ��

GZ[hj hl agZpb ��

GZ^q_jlZ\Zg_ ��

H[bdgh\_ggh dZq_kl\h�q_jgh\Z ��

Hl\Zjyg_ gZ gh\ j_^ ��

HlfygZ gZ i_qZlZ ��

Hlklti ��

Ih\br_gh dZq_kl\h gZ i_qZlZ ��

Ih^q_jlZ\Zg_ ��

Ihe_lZ �

Ihemq_j_g�ih^kbe_g i_qZl ��

Ij_kdZqZgg_ gZ i_jnhjZpbylZ ��

IjhihjpbhgZegZ jZajy^dZ ��

JZagb dhfZg^b ��

JZajy^dZ f_`^m agZpbl_ ��

K_gahj aZ ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ

65

NhjfZlbjZg_ ��

OhjbahglZegZ lZ[meZpby ��

J_`bf gZ i_qZl

K
K\tja\Zg_

AZojZg\Zs dZ[_e �

Bgl_jn_ck_g dZ[_e �

K_gahj aZ ijb\tjr\Zg_ gZ oZjlbylZ

65, 69

Kb]gZe

Kb]gZe

KbeZ gZ gZlbkdZ ��

Kdhjhkl gZ hl\Zjyg_ gZ j_^ ��

Klbe

N
NhjfZlbjZg_ ��� ��

O
OZjlby
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=hj_g jt[ gZ nhjfmeyj �=JN�

8

AZ^gh ih^Z\Zg_ �

AZk_qdZ gZ oZjlbylZ ��

AZk_qdZ ijb aZj_`^Zg_ ��

AZk_qdZ ijb bao\tjeyg_ ��

AZk_qdZ ijb iZjdbjZg_ ��

AZk_qdZ ijb ih^Z\Zg_ ��

AZk_qdZ ijb ijhfygZ gZ itly

gZ oZjlbylZ ��

DjZc gZ oZjlbylZ ��

Ij_^gh ih^Z\Zg_ �

IjhfygZ gZ itly gZ oZjlbylZ �

OhjbahglZegZ lZ[meZpby ��� ��

R
R_klgZck_lbq_g l_kl �

RbjbgZ gZ kljZgbpZlZ
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J
mk
kd
b
c

IJ?>BKEH<B?

Fu k^_eZeb \k_ \hafh`gh_ ^ey lh]h� qlh[u bgnhjfZpby \ ^Zgghf

^hdmf_gl_ [ueZ ihegZ� lhqgZ b k\h_\j_f_ggZ� DhfiZgby 2NL g_

g_k_l hl\_lkl\_gghklb aZ hrb[db� gZoh^ysb_ky \g_ __ dhgljhey�

DhfiZgby 2NL lZd`_ g_ fh`_l ]ZjZglbjh\Zlv� qlh baf_g_gby \

ijh^mdpbb� mihfygmlu_ \ ^Zgghf jmdh\h^kl\_� gh ba]hlh\e_ggu_

^jm]bfb ijhba\h^bl_eyfb� g_ k^_eZxl g_dhlhjmx bgnhjfZpbx

g_ZdlmZevghc� MihfbgZgb_ ijh]jZffguo kj_^kl\� ba]hlh\e_gguo

^jm]bfb dhfiZgbyfb g_ h[yaZl_evgh ij_^iheZ]Z_l h^h[j_gb_ kh

klhjhgu dhfiZgbb 2NL�

:\lhjkdh_ ijZ\h ���9 ]� dhfiZgbb 2NL� <k_ ijZ\Z aZsbs_gu�

I_j\h_ ba^Zgb_ yg\Zjv �����

Oki b Microline - aZj_]bkljbjh\Zgguc lhj]h\uc agZd dhfiZgbbOki
Electric Industry Company Ltd.

ENERGY STAR � lhj]h\uc agZd Hj]ZgbaZpbb United States
Environmental Protection Agency.

Epson - aZj_]bkljbjh\Zgguc lhj]h\uc agZd dhfiZgbb(SVRQ
America Inc.

IBM � aZj_]bkljbjh\Zgguc lhj]h\uc agZd dhjihjZpbb International
Business Machine Corporation.

Microsoft, MS-DOSb Windows± aZj_]bkljbjh\Zggu_ lhj]h\u_
agZdb dhjihjZpbb Microsoft Corporation.

F_ju�ij_^hklhjh`ghklb

<Zr ijbgl_j� ba]hlh\e_gguc dhfiZgb_c2NL� [ue lsZl_evgh

jZajZ[hlZg� qlh[u h[_ki_qblv <Zf [_ahiZkgmx b gZ^_`gmx jZ[hlm

\ l_q_gbb fgh]bo e_l� Gh dZd b k ex[uf we_dljbq_kdbf ijb[hjhf�

k gbf ke_^m_l kh[ex^Zlv jy^ hkgh\guo f_j ij_^hklhjh`ghklb�

qlh[u bkdexqblv \hafh`ghklv ljZ\f beb ih\j_`^_gby ijbgl_jZ�

• <gbfZl_evgh ijhqlbl_ mdZaZgby ih mklZgh\d_� kh^_j`Zsb_ky

\ gZklhys_f jmdh\h^kl\_� H[yaZl_evgh khojZgbl_ bo gZ

[m^ms__�
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• Ijhqlbl_ b kh[ex^Zcl_ \k_ ij_^mij_`^Zxsb_ b

h[tykgbl_evgu_ gZ^ibkb gZ kZfhf ijbgl_j_�

• <ugbfZcl_ rgmj ba jha_ldb iblZgby dZ`^uc jZa ijb qbkld_

gZjm`guo iZg_e_c ijbgl_jZ� Qbklbl_ ijbgl_j \eZ`ghc

ljyidhc b g_ ijbf_gycl_ `b^dbo beb Zwjhahevguo qbklysbo

kj_^kl\�

• MklZgh\bl_ <Zr ijbgl_j gZ l\_j^mx mklhcqb\mx

ih\_joghklv� ?keb <u ihklZ\bl_ _]h gZ qlh�lh g_mklhcqb\h_�

ijbgl_j fh`_l miZklv b ihemqblv ih\j_`^_gby� Z _keb gZ qlh�

eb[h fy]dh_ � dh\jbd� ^b\Zg� djh\Zlv � fh]ml aZdjulvky

hl\_jklby \_glbeypbb� qlh ijb\_^_l d i_j_]j_\Zgbx

ijbgl_jZ�

• Qlh[u ijbgl_j g_ i_j_]j_\Zeky� ke_^bl_ aZ l_f� qlh[u

gbdZdb_ hl\_jklby \ ijbgl_j_ g_ [ueb aZdjulu� G_ klZ\vl_

ijbgl_j gZ bklhqgbdb l_ieZ beb jy^hf k gbfb� Ke_^bl_�

qlh[u \hdjm] ijbgl_jZ [ueh ^hklZlhqgh k\h[h^gh]h

ijhkljZgkl\Z ^ey h[_ki_q_gby khhl\_lkl\mxs_c \_glbeypbb�

• G_ ihevamcl_kv ijbgl_jhf jy^hf k \h^hc b g_ ijheb\Zcl_ gZ

g_]h gbdZdhc `b^dhklb�

• M[_^bl_kv� qlh oZjZdl_jbklbdb <Zr_]h bklhqgbdZ iblZgby

khhl\_lkl\mxl oZjZdl_jbklbdZf� h[hagZq_gguf gZ aZ^g_c

kl_gd_ ijbgl_jZ� ?keb <u g_ m\_j_gu \ wlhf�

ijhdhgkmevlbjmcl_kv k <Zrbf ihklZ\sbdhf beb k f_klghc

we_dljbq_kdhc dhfiZgb_c�

• <Zr ijbgl_j hkgZs_g aZa_fe_gguf lj_orlujvdh\uf

rl_ik_e_f iblZgby� h[_ki_qb\Zxsbf [_ahiZkghklv ijb

wdkiemZlZpbb� dhlhjuc ih^oh^bl lhevdh d aZa_fe_gghc

jha_ld_� ?keb <u g_ fh`_l_ ijbkh_^bgblv rl_ik_ev iblZgby

d <Zr_c jha_ld_� wlh hq_\b^gh hagZqZ_l� qlh <ZrZ jha_ldZ

mklZj_\r_]h lbiZ b g_ aZa_fe_gZ� <uah\bl_ we_dljbdZ ^ey

aZf_gu jha_ldb gZ aZa_fe_ggmx� G_ ihevamcl_kv

i_j_oh^gbdZfb� b]ghjbjmxsbfb ³a_fex´�

• <h ba[_`Zgb_ ih\j_`^_gby dZ[_ey iblZgby g_ klZ\vl_ gZ g_]h

gbq_]h b g_ deZ^bl_ _]h gZ ihe� ]^_ gZ g_]h fh]ml gZklmiZlv�
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Ijb baghk_ beb ih\j_`^_gbb dZ[_ey aZf_gbl_ _]h

g_f_^e_ggh�

• ?keb <u ihevam_l_kv m^ebgbl_e_f beb ljhcgbdhf� ke_^bl_ aZ

l_f� qlh[u kmffZjgh_ ihlj_[e_gb_ lhdZ \k_o ijb[hjh\�

ih^dexq_gguo q_j_a wlhl m^ebgbl_ev [ueh f_gvr_

^himklbfh]h lhdZ wlh]h m^ebgbl_ey� KmffZjgh_ ihlj_[e_gb_

lhdZ \k_fb ijb[hjZfb� ih^dexq_ggufb d jha_ld_� g_ ^he`gh

ij_\urZlv �3 Zfi_j�

• Jha_ldZ iblZgby� d dhlhjhc <u ih^dexqZ_l_ <Zr ijbgl_j

^he`gZ gZoh^blvky \ f_kl_� h[_ki_qb\Zxs_f

[_kij_iylkl\_gguc ^hklmi \ ex[h_ \j_fy�

• Ih^gylb_ \_jog_c djurdb hldju\Z_l gZ]j_lu_ ih\_joghklb�

Hgb q_ldh h[hagZq_gu� Ba[_]Zcl_ ijbdZkZlvky d gbf�

• G_ ijhkh\u\Zcl_ gbq_]h \ \_glbeypbhggu_ hl\_jklby

ijbgl_jZ� Wlh fh`_l \ua\Zlv m^Zj lhdhf beb \ha]hjZgb_�

• Ihfbfh h[uqgh]h h[kem`b\Zgby� dhlhjh_ mdZaZgh \ ^Zgghf

jmdh\h^kl\_� g_ iulZcl_kv kZfb h[kem`b\Zlv k\hc ijbgl_j�

kgylb_ djurdb fh`_l ijb\_klb d m^ZjZf we_dljbq_kdbf

lhdhf beb d ^jm]bf hiZkghklyf�

• Ihfbfh l_o j_]mebjh\hd� dhlhju_ mdZaZgu \ ^Zgghf

jmdh\h^kl\_� g_ j_]mebjmcl_ gbq_]h \ <Zr_f ijbgl_j_� wlh

fh`_l ijb\_klb d ih\j_`^_gbx ijbgl_jZ� qlh \ihke_^kl\bb

ihlj_[m_l [hevrhc jZ[hlu ih _]h \hkklZgh\e_gbx�

?keb ijhbahreh qlh�lh� qlh mdZau\Z_l gZ g_ghjfZevgmx jZ[hlm

<Zr_]h ijbgl_jZ beb _]h ih\j_`^_gb_� g_f_^e_ggh \udexqbl_

ijbgl_j ba k_lb b h[jZlbl_kv d <Zr_fm ihklZ\sbdm� ?klv jy^
fhf_glh\� gZ dhlhju_ ke_^m_l h[jZsZlv \gbfZgb_�

• Ih\j_`^_gu beb baghr_gu dZ[_ev iblZgby beb \bedZ�

• < ijbgl_j ihiZeZ `b^dhklv beb gZ g_]h ijhebeZkv \h^Z�

• Ijbgl_j mjhgbeb beb ih\j_`^_g dhjimk�

• Ijbgl_j g_ nmgdpbhgbjm_l ghjfZevgh g_kfhljy gZ

kh[ex^_gb_ <Zfb \k_o bgkljmdpbc ih wdkiemZlZpbb�



iv Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

>ZggZy ijh^mdpby khhl\_lkl\m_l lj_[h\Zgbyf ^bj_dlb\ Kh\_lZ

�������??K b ������??K h ijb\_^_gbb \ khhl\_lkl\b_ k gbfb

aZdhgh\ ]hkm^Zjkl\�qe_gh\� hlghkysboky d we_dljhfZ]gblghc

kh\f_klbfhklb b ^bj_dlb\u h gbadhf gZijy`_gbb �K?��

>ZggZy ijh^mdpby khhl\_lkl\m_l lj_[h\Zgbyf [_ahiZkghklb =HKL

J �������� �FWD ������� b lj_[h\Zgbyf we_dljhfZ]gblghc

kh\f_klbfhklb =HKL J ��������� =HKL J �������� Jhkkbb�

ENERGY STAR
DZd mqZklgbd ENERGY STAR� dhfiZgby Oki
m^hklh\_jy_l� qlh ^ZggZy ijh^mdpby

m^h\e_l\hjy_l klZg^ZjlZf ih

wg_j]_lbq_kdhc wnn_dlb\ghklb.
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MklZgh\dZ

BGKL:EEYPBY

Dhfihg_glu

< miZdh\d_ ^he`gu gZoh^blvky ke_^mxsb_ dhfihg_glu�y

• Ijbgl_j

• DZ[_ev iblZgby

• DZjljb^` k i_qZlghc e_glhc

• >jZc\_ju ^ey ijbgl_jZ beb ^bkd_lu

• Bgkljmdpby ^ey ihevah\Zl_ey

IJ?>MIJ?@>?GB?

IJBGL?J =JHFHA>HD B LY@?E ��� D=�� >EY LH=H� QLH;U

;?AHI:KGH IH>GYLV ?=H B I?J?KL:<BLV G: >JM=H?

F?KLH� LJ?;MXLKY ><: Q?EH<?D:�

F?JU IJ?>HKLHJH@GHKLB�
Ijbgl_j ke_^m_l mklZgZ\eb\Zlv gZ ki_pbZevgmx ih^klZ\dm� lmf[m

beb klhe� dhlhju_ ^hklZlhqgh ijhqgu� qlh[u \u^_j`Zlv \_k

ijbgl_jZ b h[_ki_qblv _]h mklhcqb\hklv \h \j_fy jZ[hlu�

JZkiZdh\dZ

1. <ulZsbl_ ijbgl_j ba dZjlhgghc dhjh[db b mklZgh\bl_ _]h gZ

mklhcqb\mx ]hjbahglZevgmx ih\_joghklv� kihkh[gmx

\u^_j`Zlv \_k ijbgl_jZ ��� d]��

2. Ijb mklZgh\d_ ijbgl_jZ ke_^m_l ihaZ[hlblvky h gZebqbb

^hklZlhqgh]h f_klZ ^ey _]h jZ[hlu b l_oh[kem`b\Zgby�

3. M^Zebl_ \_kv miZdh\hqguc fZl_jbZe� jZaf_s_gguc \hdjm]

ijbgl_jZ b \gmljb _]h�
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4. Hldjhcl_ \_jogxx djurdm� gZ`Z\ gZ g__ ih h[hbf djZyf b

ih^gy\ \\_jo�

5. Hldjmlbl_ \bgl� dhlhjuf ieZklbgZ nbdkZlhjZ dj_iblky d

i_qZlZxs_c ]heh\d_� b aZl_f kgbfbl_ ieZklbgm nbdkZlhjZ�

6. M^Zebl_ ^\Z ljZgkihjlbjh\hqguo nbdkZlhjZ �ba djZkghc

j_abgu� ih h[_bf klhjhgZf ieZklbgu�

7. AZdjhcl_ \_jogxx djurdm b aZs_edgbl_ __� gZ`Z\ gZ g__ k

h[_bo klhjhg�

Ijbf_qZgb_� KhojZgbl_ ljZgkihjlbjh\gu_

nbdkZlhju b miZdh\dm gZ kemqZc

g_h[oh^bfhklb ljZgkihjlbjh\db ijbgl_jZ�

MklZgh\dZ�dZjljb^`Z�k�i_qZlghc�e_glhc

1. M[_^bl_kv� qlh ijbgl_j gZoh^blky \ g_jZ[hq_f j_`bf_ b qlh

i_qZlZxsZy ]heh\dZ i_j_^\bgmeZkv d ijhj_ab \ \Zebd_�

2. <udexqbl_ ijbgl_j b hldexqbl_ _]h hl bklhqgbdZ iblZgby�

3. GZ`fbl_ gZ \_jogxx djurdm k h[hbo dhgph\ b ih^gbfbl_ __�

4. JZkiZdmcl_ dZjljb^` k i_qZlZxs_c e_glhc b jZkdjhcl_ ^\Z

juqZ]Z ���� mklZgh\e_gguo gZ dZjljb^`_�

5. Kgbfbl_ nbdkZlhj e_glu ��� b \klZ\vl_ am[_p juqZ]Z ��).

6. Ihf_klbl_ dZjljb^` gZ mklZgh\hqgu_ djhgrl_cgu b

gZ`fbl_ gZ g_]h ^h iheghc nbdkZpbb�

7. Ijhimklbl_ e_glm q_j_a i_qZlZxsmx ]heh\dm lZd� qlh[u

e_glZ \hreZ \ ijhj_ab gZ gZijZ\eyxsbo ]heh\db ����
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8. Ih\_jgbl_ p\_lghc j_]meylhj ��� \ gZijZ\e_gbb klj_ehd�

qlh[u mkljZgblv ijh\bkZgb_ e_glu�

9. AZdjhcl_ \_jogxx djurdm b aZs_edgbl_ __� gZ`Z\ gZ g__ k

h[_bo klhjhg�

Ih^klZ\dZ�^ey�[mfZ]b

<klZ\vl_ ^\Z bah]gmluo juqZ]Z lZd� qlh[u hgb \hreb ih^ m]ehf \

ijhj_ab gZ aZ^g_c iZg_eb ijbgl_jZ� Z aZl_f aZs_edgbl_ ih^klZ\dm

^ey [mfZ]b� i_j_\_^y __ \ ]hjbahglZevgh_ iheh`_gb_�

Ih^dexq_gb_�d�dhfivxl_jm�b�d�bklhqgbdm
iblZgby

Ijbf_qZgb_� DZd ijZ\beh� dZ[_ev ijbgl_jZ g_

\oh^bl \ dhfie_dl ihklZ\db� >ey ih^dexq_gby

\Zr_]h ijbgl_jZ d dhfivxl_jm j_dhf_g^m_lky

\hkihevah\Zlvky wdjZgbjh\Zgguf dZ[_e_f�

1. M[_^bl_kv� qlh ijbgl_j b dhfivxl_j \udexq_gu�
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2. Ih^dexqbl_ rgmj iblZgby d jZat_fm gZ ijbgl_j_�

3. Ih^dexqbl_ ^jm]hc dhg_p rgmjZ d aZa_fe_gghc jha_ld_�

gZoh^ys_cky \ e_]dh^hklmighf f_kl_� g_^Ze_dh hl ijbgl_jZ�

4. Hldjhcl_ ih^\_r_ggmx gZ i_leyo djurdm k[hdm ijbgl_jZ b

ih^dexqbl_ dZ[_ev ijbgl_jZ d khhl\_lkl\mxs_fm

bgl_jn_ckghfm ihjlm�

Ijbf_qZgb_� Ijbgl_j hkgZs_g ^\mfy

klZg^Zjlgufb bgl_jn_ckgufb ihjlZfb �

iZjZee_evguf b k_jbcguf�

5. Ih^dexqbl_ ^jm]hc dhg_p dZ[_ey ijbgl_jZ d

khhl\_lkl\mxs_fm ihjlm ^ey ih^dexq_gby ijbgl_jZ ]Z

\Zr_f dhfivxl_j_�

6. <dexqbl_ ih^Zqm gZijy`_gby� ihke_ q_]h \dexqbl_ ijbgl_j�

>J:C<?J�IJBGL?J:

Ij_`^_ q_f \u kfh`_l_ bkihevah\Zlv ijbgl_j� gZ \Zr dhfivxl_j

g_h[oh^bfh mklZgh\blv ^jZc\_ju ^ey ijbgl_jZ� MklZgh\dZ

ijhba\h^blky ke_^mxsbf h[jZahf�
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Windows 95/98

1. M[_^bl_kv� qlh \k_ ^hdmf_glu khojZg_gu� Z \k_ ZiiebdZpbb

hi_jZpbhgghc kbkl_fu:LQGRZV aZdjulu�

2. <klZ\vl_ ^bkd_lm \ khhl\_lkl\mxsbc ^bkdh\h^ \Zr_]h

dhfivxl_jZ�

3. Hldjhcl_ iZidm Ijbgl_ju� >\Z`^u s_edgbl_ furvx gZ

h[t_dl_ >h[Z\blv Ijbgl_j \ iZid_ Ijbgl_ju� ijb wlhf

hldju\Z_lky ijh]jZffZ ihfhsb \ mklZgh\d_ ijbgl_jZ�

4. <uihegycl_ bgkljmdpbb ijh]jZffu ^h l_o ihj� ihdZ gZ

wdjZg_ g_ ihy\blky kibkhd nbjf�ijhba\h^bl_e_c b

ijbgl_jh\� ihke_ q_]h gZ`fbl_ gZ dghidm <klZ\blv >bkd���

5. GZ wdjZg_ ihy\blky ^bZeh]h\h_ hdgh MklZgh\blv K >bkdZ�

M[_^bl_kv� qlh ^bkdh\h^ b f_klhgZoh`^_gb_ nZceh\ ^jZc\_jZ

mdZaZgu \_jgh� ihke_ q_]h s_edgbl_ ih dghid_ >Z�

6. <u[_jbl_ ijbgl_j2NL 0/���� b s_edgbl_ ih dghid_ >Zevr_�

7. AZdhgqbl_ bgklZeeypbx ijbgl_jZ� ke_^my bgkljmdpbyf

ijh]jZffu�

8. ;he__ ih^jh[gZy bgnhjfZpby kh^_j`blky \ ihkh[bb ^ey

ihevah\Zl_ey:LQGRZV ����� beb \ jZa^_e_ Ihfhsv�

\oh^ys_f \ hi_jZpbhggmx kbkl_fm�

Windows 3.1x

1. M[_^bl_kv� qlh \k_ ^hdmf_glu khojZg_gu� Z \k_ ZiiebdZpbb

hi_jZpbhgghc kbkl_fu:LQGRZV aZdjulu�

2. <klZ\vl_ ^bkd_lm \ khhl\_lkl\mxsbc ^bkdh\h^ \Zr_]h

dhfivxl_jZ�

3. Hldjhcl_ ^bZeh]h\h_ hdgh Ijbgl_j b s_edgbl_ ih dghid_

>h[Z\blv�

4. M[_^bl_kv� qlh \ kibkd_ ijbgl_jh\ \u[jZgZ kljhdZ

�MklZgh\blv ijbgl_j� g_ \g_k_gguc \ kibkhd�� ihke_ q_]h

s_edgbl_ ih dghid_ >Z� ijb wlhf hldju\Z_lky ^bZeh]h\h_

hdgh MklZgh\dZ Ijbgl_jZ�
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5. M[_^bl_kv� qlh ^bkdh\h^ b f_klhgZoh`^_gb_ nZceh\ ^jZc\_jZ

mdZaZgu \_jgh� ihke_ q_]h s_edgbl_ ih dghid_ >Z� Ijb wlhf

hldju\Z_lky ^bZeh]h\h_ hdgh �MklZgh\blv ijbgl_j� g_

\g_k_gguc \ kibkhd��

6. <u[_jbl_ ijbgl_j Oki ML4410 b s_edgbl_ ih dghidm >Z�
qlh[u kdhibjh\Zlv b bgklZeebjh\Zlv nZceu ^jZc\_jZ

ijbgl_jZ� GZa\Zgb_ ijbgl_jZ ^h^`gh ihy\blvky \ kibkd_

mklZgh\e_gguo ijbgl_jh\ \ ^bZeh]h\hf hdg_ Ijbgl_ju�

7. <u[_jbl_ ijbgl_j Oki ML4410\ dZq_kl\_ ijbgl_jZ ih
mfheqZgbx� ihf_lb\ _]h \ kibkd_ mklZgh\e_gguo ijbgl_jh\ b

s_edgm\ ih dghid_ �MklZgh\blv dZd ijbgl_j ih mfheqZgbx��

8. Ijhba\_^bl_ dhgnb]mjZpbx ^jZc\_jZ ^ey khhl\_lkl\mxs_]h

ihjlZ ih^dexq_gby ijbgl_jZ b s_edgbl_ ih dghid_

MklZgh\blv���� qlh[u ijhba\_klb dhgnb]mjZpbx hipbc ijbgl_jZ�

9. S_edgbl_ ih dghid_ AZdjulv� qlh[u aZdjulv ^bZeh]h\h_

hdgh Ijbgl_ju�

10. ;he__ ih^jh[gZy bgnhjfZpby kh^_j`blky \ ihkh[bb ^ey

ihevah\Zl_ey \Zr_c \_jkbb hi_jZpbhgghc kbkl_fu:LQGRZV

beb \ jZa^_e_ Ihfhsv� \oh^ys_f \ hi_jZpbhggmx kbkl_fm�

Windows NT 4.0

1. M[_^bl_kv� qlh \k_ ^hdmf_glu khojZg_gu� Z \k_ ZiiebdZpbb

hi_jZpbhgghc kbkl_fu:LQGRZV aZdjulu�

2. <klZ\vl_ ^bkd_lm \ khhl\_lkl\mxsbc ^bkdh\h^ \Zr_]h

dhfivxl_jZ�

3. S_edgbl_ ih dghid_ KlZjl� mdZ`bl_ dmjkhjhf gZ IZjZf_lju�

Z aZl_f s_edgbl_ ih hipbb Ijbgl_ju�

4. S_degbl_ ih kbf\hem >h[Z\blv Ijbgl_j� ihke_ q_]h

\u[_jbl_ hipbx Fhc Dhfivxl_j�S_edgbl_ ih dghid_

>Zevr_�

5. <u[_jbl_ gm`guc ihjl ih^dexq_gby ijbgl_jZ b s_edgbl_

ih dghid_ >Zevr_�
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6. <u[_jbl_ hipbx �MklZgh\blv K >bkdZ� b \u[_jbl_

khhl\_lkl\mxsbc ^bkdh\h^ b ^bj_dlhjbx�

7. <u[_jbl_ ijbgl_j Oki ML4410 b ke_^mcl_ bgkljmdpbyf�
qlh[u aZdhgqblv bgklZeeypbx ijbgl_jZ�

;MF:=:

<Zr ijbgl_j hkgZs_g ^\mfy mkljhckl\Zfb ^ey ih^Zqb [mfZ]b�

ki_j_^b b kaZ^b� H[Z mkljhckl\Z ^ey ih^Zqb [mfZ]b kgZ[`_gu

\kljh_ggufb f_oZgbafZfb k Z\lhfZlbq_kdbfb aZo\Zlgufb

jmdhyldZfb ^ey ih^Zqb jmehgghc [mfZ]b� Ih^Zqm [mfZ]b fh`gh

ijhba\h^blv k h[hbo dhgph\ h^gh\j_f_ggh� <u[hj [mfZ]b fh`gh

ijhba\h^blv eb[h k ihfhsvx ijh]jZffu ^jZc\_jZ ^ey ijbgl_jZ�

eb[h \jmqgmx� gZ`bfZy dghidb gZ ijbgl_j_�

Ijbf_qZgb_� Ih^Z\Zy [mfZ]m rbjbghc f_g__

��� ki_j_^b beb f_g__ ��� kf kaZ^b� kgbfbl_

h^gm ba ih^klZ\hd ^ey [mfZ]b� mklZgh\e_gguo

f_`^m ijbkihkh[e_gbyfb ^ey aZo\ZlZ [mfZ]b�

Ih^klZ\db ^ey [mfZ]b dj_iylky gZ

^_j`Zl_eyo�

Ijbf_qZgb_ �� JZaf_s_gb_ dghihd�

mihfygmluo gb`_� kf� \ jZa^_e_ �IZg_ev

mijZ\e_gby b bg^bdZlhju�� klj� ��

Ih^ZqZ�[mfZ]b�ki_j_^b

1. Hldjhcl_ i_j_^gxx djurdm� hldjhcl_ djurdb aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc b ih^gbfbl_ aZihjgu_ jmdhyldb aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc�
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2. I_j_^\bgvl_ ijZ\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ gZ

ijb[ebabl_evgmx rbjbgm bkihevam_fhc [mfZ]b�

3. GZ^_gvl_ i_j\u_ ljb hl\_jklby [mfZ]b gZ am[pu aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc ih h[_bf klhjhgZf b aZdjhcl_ djurdb

aZo\Zlguo ijbkihkh[e_gbc�

4. I_j_^\bgvl_ e_\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ lZd� qlh[u djZc

[mfZ]b kh\iZe k khhl\_lkl\mxs_c f_ldhc� ihke_ q_]h

aZdjhcl_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_� gZ`Z\ aZihjgmx

jmdhyldm�

5. I_j_^\bgvl_ ijZ\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ lZd� qlh[u

hl\_jklby \ [mfZ]b kh\iZeb k am[pZfb b aZdjhcl_ aZo\Zlgh_

ijbkihkh[e_gb_� gZ`Z\ aZihjgmx jmdhyldm�

6. <u[_jbl_ kihkh[ ih^Zqb [mfZ]b gZ ijbgl_j�

7. GZ`fbl_ dghidm ))�/2$'� ih^ZqZ [mfZ]b gZ ijbgl_j [m^_l

hkms_kl\eylvky ki_j_^b�

Ih^ZqZ�[mfZ]b�kaZ^b

1. Hldjhcl_ aZ^gxx djurdm� hldjhcl_ djurdb aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc b ih^gbfbl_ aZihjgu_ jmdhyldb aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc�

2. I_j_^\bgvl_ e_\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ gZ

ijb[ebabl_evgmx rbjbgm bkihevam_fhc [mfZ]b�

3. GZ^_gvl_ i_j\u_ ljb hl\_jklby [mfZ]b gZ am[pu aZo\Zlguo

ijbkihkh[e_gbc ih h[_bf klhjhgZf b aZdjhcl_ djurdb

aZo\Zlguo ijbkihkh[e_gbc�
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4. I_j_^\bgvl_ ijZ\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ lZd� qlh[u djZc

[mfZ]b kh\iZe k khhl\_lkl\mxs_c f_ldhc� ihke_ q_]h aZdjhcl_

aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_� gZ`Z\ aZihjgmx jmdhyldm�

5. I_j_^\bgvl_ e_\h_ aZo\Zlgh_ ijbkihkh[e_gb_ lZd� qlh[u

hl\_jklby \ [mfZ]b kh\iZeb k am[pZfb b aZdjhcl_ aZo\Zlgh_

ijbkihkh[e_gb_� gZ`Z\ aZihjgmx jmdhyldm�

6. <u[_jbl_ kihkh[ ih^Zqb [mfZ]b gZ ijbgl_j�

7. GZ`fbl_ dghidm ))�/2$'� ih^ZqZ [mfZ]b gZ ijbgl_j [m^_l

hkms_kl\eylvky kaZ^b�

I_j_dexq_gb_�kihkh[h\�ih^Zqb�[mfZ]b

I_j_dexq_gb_ kihkh[h\ ih^Zqb [mfZ]b ijhba\h^blky eb[h k

dhfivxl_jZ� iml_f bkihevah\Zgby ijh]jZffguo dhfZg^ ^jZc\_jZ

^ey ijbgl_jZ� eb[h \jmqgmx� Z bf_ggh�

1. Hlhj\bl_ \k_ gZi_qZlZggu_ kljZgbpu� ihke_ q_]h gZ`fbl_

dghidm 21/,1(� qlh[u i_j_\_klb ijbgl_j \ g_jZ[hqbc

j_`bf�

2. GZ`fbl_ dghidm 3$7+� qlh[u i_j_dexqblvky k i_j_^g_c

ih^Zqb [mfZ]b gZ aZ^gxx b gZh[hjhl� Ij_^u^ms__

mkljhckl\h ^ey ih^Zqb [mfZ]b Z\lhfZlbq_kdb i_j_dexqblky \

j_`bf iZjdh\db� Z ^jm]h_ mkljhckl\h ^ey ih^Zqb [mfZ]b

Z\lhfZlbq_kdb aZ]jmabl [mfZ]m ^ey i_qZlb�

3. GZ`fbl_ dghidm 21/,1(�

Ijbf_qZgb_� ?keb kihkh[ ih^Zqb [mfZ]b�

\u[jZgguc k ihfhsvx ijh]jZffu� hlebqZ_lky

hl kihkh[Z ih^Zqb [mfZ]b� \u[jZggh]h \jmqgmx

gZ ijbgl_j_� lh ijbhjbl_l [m^_l bf_lv

kihkh[� \u[jZgguc k ihfhsvx ijh]jZffu�

<_jogbc�djZc�nhjfu

<_jogbc djZc nhjfu �<DN� mklZgZ\eb\Z_lky Z\lhfZlbq_kdb ijb

aZ]jmad_ [mfZ]b� L_f g_ f_g__� \ kemqZ_ g_h[oh^bfhklb� <DN

fh`gh hlj_]mebjh\Zlv \jmqgmx� >ey wlh]h bkihevam_lky

ke_^mxsZy ijhp_^mjZ�
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1. GZ`fbl_ dghidm 21/,1(� qlh[u i_j_\_klb ijbgl_j \

g_jZ[hqbc j_`bf�

2. Qlh[u ih^gylv <DN� gZ`fbl_ dghidm 6+,)7 b m^_j`b\Zcl_

__ \ gZ`Zlhf iheh`_gbb� Ihke_ wlh]h gZ`fbl_ dghidm

0,&52)((' 83 b g_ hlimkdZcl_ __ ^h l_o ihj� ihdZ [mfZ]Z

g_ aZcf_l gm`gh_ iheh`_gb_�

3. Qlh[u ih^gylv <DN� gZ`fbl_ dghidm 6+,)7 b m^_j`b\Zcl_

__ \ gZ`Zlhf iheh`_gbb� Ihke_ wlh]h gZ`fbl_ dghidm

0,&52)((' '2:1 b g_ hlimkdZcl_ __ ^h l_o ihj� ihdZ

[mfZ]Z g_ aZcf_l gm`gh_ iheh`_gb_�

4. GZ`fbl_ dghidm 21/,1(�

WFMEYPBY�IJBGL?J:

<Zr ijbgl_j fh`_l bkihevah\Zlv h^gm ba lj_o wfmeypbc � (SVRQ

);� ,%0 3URSULQWHU ,,,� 2NL 0LFUROLQH�Hipb_c ih mfheqZgbx

y\ey_lky ,%0 3URSULQWHU� gh wlhl iZjZf_lj fh`gh baf_gblv�

\uihegb\ ke_^mxsmx ijhp_^mjm�

1. GZ`fbl_ dghidm0(18 gZ iZg_eb mijZ\e_gby� gZ ^bkie__

ihy\blky f_gx ^ey mijZ\e_gby ijbgl_jhf�

Ijbf_qZgb_� ;he__ ih^jh[gu_ ihykg_gby h

kbkl_f_ f_gx ^Zggh]h ijbgl_jZ kf� \ jZa^_e_

�J?@BF F?GX� gZ klj� ���

2. GZ`fbl_ dghidm ,7(0� Z aZl_f gZ`bfZcl_ dghidm 237,21

^h l_o ihj� ihdZ gZ ^bkie__ g_ ihy\lky gm`gZy wfmeypby

ijbgl_jZ�

3. GZ`fbl_ dghidm 6725(� qlh[u \u[jZlv wfmeypbx ijbgl_jZ�

Ijbf_qZgb_� Ijb i_qZlb \ hi_jZpbhgghc

kbkl_f_:LQGRZV� wfmeypby ijbgl_jZ

Z\lhfZlbq_kdb f_gy_lky gZ (SVRQ );� Ih

hdhgqZgbb i_qZlb� wlhl iZjZf_lj hklZ_lky

\u[jZgguf�
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L?KLBJH<:GB?�IJBGL?J:

Qlh[u m[_^blvky \ ghjfZevghc jZ[hl_ \Zr_]h ijbgl_jZ� fh`gh

ijh\_klb ke_^mxsb_ l_klu�

1. M[_^bl_kv� qlh \ ijbgl_j aZ]jm`_gZ [mfZ]Z�

2. <udexqbl_ ijbgl_j�

3. >ey jZki_qZldb l_klh\hc kljZgbpu� gZ`fbl_ dghidm /) b

\dexqbl_ ijbgl_j� ijh^he`Zy m^_j`b\Zlv __ \ gZ`Zlhf

iheh`_gbb� Ijb wlhf gZqg_lky jZki_qZldZ l_klh\hc

kljZgbpu�

4. Qlh[u ij_j\Zlv l_kl ^h _]h aZ\_jr_gby� gZ`fbl_ dghidm 21

LINE.

5. >ey ijh\_^_gby l_klZ $6&,, dh^Z� gZ`fbl_ dghidm 3$7+ b

\dexqbl_ ijbgl_j� ijh^he`Zy m^_j`b\Zlv __ \ gZ`Zlhf

iheh`_gbb� Ijb wlhf gZqg_lky jZki_qZldZ l_klh\hc kljZgbpu

$6&,, dh^Z�

6. Qlh[u ij_j\Zlv l_kl� gZ`fbl_ dghidm 21 /,1(�

7. >ey ijh\_^_gby l_klZ gZ jZki_qZldm pbnj \

r_klgZ^pZl_jbqghc kbkl_f_� gZ`fbl_ dghidm ))�/2$' b

\dexqbl_ ijbgl_j� ijh^he`Zy m^_j`b\Zlv __ \ gZ`Zlhf

iheh`_gbb� Ijb wlhf gZqg_lky l_kl gZ jZki_qZldm pbnj� Wlhl

l_kl iha\hey_l ^bZ]ghklbjh\Zlv ijh[e_fu� \hagbdZxsb_ \

ijh]jZff_ beb \ ZiiebdZpbb k jZki_qZldhc pbnj \

r_klgZ^pZl_jbqghc kbkl_f_ b bo wd\b\Ze_glh\ \ dh^_$6&,,�

_keb lZdh\u_ ihy\eyxlky \ jZki_qZlu\Z_fuo ^Zgguo�

8. Qlh[u ij_j\Zlv l_kl� gZ`fbl_ dghidm 21 /,1( beb

\udexqbl_ ijbgl_j�

KI?PBNBD:PBY

F_lh^ i_qZlb FZljbqgh�lhq_qguc

I_qZlZxsZy ]heh\dZ � jy^Z ih � kl_j`g_c \ dhgnb]mjZpbb h^ghc ]heh\db

Kdhjhklv i_qZlb ��� klj�k_d 1/4� ��� klj�k_d 8WLOLW\� ���� klj�k_d +6'� ���

kljhd�fbg g_ij_ju\ghc i_qZlb �g_ij_ju\guc l_dkl ��� FRO�
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Kbf\heh\ \ kljhd_

�K<K�

�� kbf�d\�^xcf � ��� K<K� �� kbf�d\�^xcf � ��� K<K� ��

kbf�d\�^xcf � ��� K<K� ���� kbf�d\�^xcf � ��� K<K� ��

kbf�d\�^xcf � ��� K<K

Wfmeypbb Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

Bgl_jn_ck IZjZee_evguc &HQWURQLFV� k_jbcguc ���rluj_\hc 56���&�

ieZlZ k_l_\h]h bgl_jn_ckZ 2NL +63 �g_ \oh^bl \ dhfie_dl

ihklZ\db�

=jZnbq_kdh_

jZaj_r_gb_

(SVRQ�,%0 � ��� �+� [ ��� �9� lqd�^xcf fZdk� 2NL 0/ � ���

�+� [ ��� �9� lqd�^xcf fZdk

J_ab^_glgu_ rjbnlu NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

Ihehkdh\uc dh^ Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 of 5;
Code 128; Postnet

FZkrlZ[bjm_fu_

rjbnlu

Klbev � *RWKLF� &RXULHU� hl �� ^h ��� imgdlh\ k \hajZklZgb_f

gZ � imgdl

JZaf_j ijb_fgh]h
[mn_jZ

��� . fZdk

GZ^_`ghklv \ jZ[hl_ Kj_^g__ \j_fy f_`^m ihehfdZfb �07%)� � �� ��� qZkh\ ijb

pbde_ aZ]jm`_gghklb ��� b iehlghklb i_qZlb ���

Kj_^g__ \j_fy j_fhglZ �0775� � �� fbg

Pbde aZ]jm`_gghklb ijbgl_jZ � �� ��� klj \ f_kyp ijb pbde_

aZ]jm`_gghklb ��� b iehlghklb i_qZlb ���

JZaf_j [mfZ]b� G_ij_ju\gh ih^Z\Z_fZy [mfZ]Z � rbjbgZ hl ���� ff ^h �����

ff

Yjeudb � fZdk� ��� ff o �� ff� lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

<bablgu_ dZjlhqdb � fZdk� ��� ff o ��� ff� lhevdh i_j_^gyy

ih^ZqZ

Dhg\_jlu � rbjbgZ hl ���� ff ^h ��� ff� lhevdh i_j_^gyy

ih^ZqZ

LhesbgZ [mfZ]b� ;eZgd� aZ^gyy ih^ZqZ fZdk����� ff� i_j_^gyy ih^ZqZ fZdk� ����

ff

Yjeudb � fZdk� ���� ff� lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

<bablgu_ dZjlhqdb � fZdk� ���� ff� lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

Dhg\_jlu � fZdk� ���� ff� lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

Ki_pbnbdZpbb [mfZ]b� H^bgZjguc [eZgd hl �� ^h �� ]�f2

;eZgdb i_j_eh`_ggu_ \hkdh\dhc hl �� ^h �� ]�f2� fZdk� ��

ebklh\ ijb i_j_^g_c aZ]jmad_ b � ebklh\ ijb aZ^g_c aZ]jmad_�

\dexqZy hjb]bgZe

;eZgdb i_j_eh`_ggu_ dZevdhc hl �� ^h �� ]�f2 fZdk� � ebklh\

ijb i_j_^g_c aZ]jmad_ b � ebklZ ijb aZ^g_c aZ]jmad_� \dexqZy

hjb]bgZe

Dhg\_jlu fZdk� �� ]�f2 � lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

<bablgu_ dZjlhqdb fZdk� �� ]�f2 � lhevdh i_j_^gyy ih^ZqZ

JZaf_ju� RbjbgZ ��� ff� lhesbgZ ��� ff� \ukhlZ ��� ff
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Lj_[h\Zgby d

hdjm`Zxs_c kj_^_�

L_fi_jZlmjZ�

<eZ`ghklv

Hl � ^h �� ]j� K \ jZ[hq_f khklhygbb� hl � ^h �� ]j� K \

g_jZ[hq_f khklhygbb� hl ��� ^h �� ]j� K ijb ojZg_gbb� hl ���

^h �� ]j� K ijb ljZgkihjlbjh\d_

Hl �� ^h ��� \ jZ[hq_f khklhygbb� hl �� ^h ��� \ g_jZ[hq_f

khklhygbb� hl � ^h ��� ijb ojZg_gbb� hl � ^h ��� ijb

ljZgkihjlbjh\d_

Lj_[m_fh_

we_dljhiblZgb_

Hl �� ^h ��� \hevl �i_j_f_gguc lhd�� ����� ]_jp ��� ��
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WdkiemZlZpby

I:G?EV�MIJ:<E?GBY

IZg_ev mijZ\e_gby ijbf_gy_lky ijb jmqgh]h ijh]jZffbjh\Zgby

beb dhgnb]mjbjh\Zgby ijbgl_jZ� Ijb bkihevah\Zgbb ^jZc\_jh\

ijbgl_jZ� mklZgh\e_gguo gZ \Zr_f dhfivxl_j_� g_dhlhju_

ijh]jZffgu_ dhfZg^u fh]ml bf_lv ijbhjbl_l gZ^nmgdpbyfb

ijbgl_jZ�

Dghidb�mijZ\e_gby�b�bg^bdZlhju

1 IZg_ev bg^bdZlhjh\� Ijh]jZffbjmy ijbgl_j \ j_`bf_

F_gx� ke_^bl_ aZ iZg_evx `b^dhdjbklZeebq_kdbo bg^bdZlhjh\�

2 Bg^bdZlhj 32:(5 �<DE�� Bg^bdZlhj aZ]hjZ_lky ijb

\dexq_gbb ijbgl_jZ�

3 Bg^bdZlhj $/$50 �G_bkijZ\ghklv�� Bg^bdZlhj

aZ]hjZ_lky ijb e_]dh mkljZgbfhc g_bkijZ\ghklb� gZij� g_l [mfZ]b�

[mfZ]Z aZkljyeZ� hldjulZ djurdZ ijbgl_jZ�Fb]Zgb_ bg^bdZlhjZ

kb]gZebabjm_l h [he__ k_jv_aghc g_kijZ\ghklb�

4 DghidZ J:;HQBC J?@BF �I?J?A:IMKD��

I_j_dexq_gb_ ijbgl_jZ \ jZ[hqbc beb g_jZ[hqbc j_`bf�

Bg^bdZlhj 21�/,1( aZ]hjZ_lky� _keb ijbgl_j gZoh^blky \ jZ[hq_f

j_`bf_� Ijb gZ`Zlbb wlhc dghidb \ khq_lZgbb k dghidhc 6+,)7�

ijhbkoh^bl i_j_aZimkd ijbgl_jZ�

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516



16 Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

5 DghidZ *5283� Bkihevam_lky ^ey \u[hjZ jZaebqguo ]jmii

f_gx ijb jZ[hl_ \ j_`bf_ F_gx�

6 DghidZ ,7(0� Bkihevam_lky ^ey \u[hjZ jZaebqguo

dZl_]hjbc \ dZ`^hc ba ]jmii f_gx ijb jZ[hl_ \ j_`bf_ F_gx�

7 DghidZ 237,21� Bkihevam_lky ^ey \u[hjZ jZaebqguo

hipbc \ dZ`^hc ba dZl_]hjbc ijb jZ[hl_ \ j_`bf_ F_gx�

8 DghidZ 6725(� Ijb ijh]jZffbjh\Zgbb ijbgl_jZ \ j_`bf_

F_gx� \u[bjZ_l hipbx� \uk\_q_ggmx gZ `b^dhdjbklZeebq_kdhf

^bkie__�

9 DghidZ 6+,)7� Bkihevam_lky ^ey \u[hjZ Zevl_jgZlb\ghc

nmgdpbb ijb gZ`Zlbb \ khq_lZgbb k dghidZfb21�/,1(� 3$7+�

))�/2$' b /)�

10 DghidZ 3$7+ �72)�� Bkihevam_lky ^ey baf_g_gby kihkh[Z

ih^Zqb [mfZ]b� Ijb gZ`Zlbb wlhc dghidb \ khq_lZgbb k dghidhc

6+,)7� i_qZlZxsZy ]heh\dZ i_j_\h^blky d \_jog_fm djZx [mfZ]b�

11 DghidZ ))�/2$' �0LFURIHHG 8S�� AZ]jm`Z_l [mfZ]m \ kemqZ_

__ hlkmlkl\by� ?keb [mfZ]Z aZ]jm`_gZ� i_j_\h^bl [mfZ]m d gZqZem

ke_^mxs_c kljZgbpu�Ijb gZ`Zlbb \ khq_lZgbb k dghidhc 6+,)7�

i_j_\h^bl [mfZ]m \\_jo gZ ����� ^xcfZ ^ey lhqghc mklZgh\db [mfZ]b�

12 DghidZ /)�/2$' �0LFURIHHG 'RZQ��I_j_\h^bl [mfZ]m

\i_j_^ gZ h^gm kljhdm� Ijb gZ`Zlbb \ khq_lZgbb k dghidhc 6+,)7�

i_j_\h^bl [mfZ]m \gba gZ ����� ^xcfZ ^ey lhqghc mklZgh\db

[mfZ]b�

13 DghidZ 7($5� I_j_\h^bl jZahj\Zggmx [mfZ]m \ [_ahiZkgh_

iheh`_gb_�

14 DghidZ 3$5.� I_j_\h^bl aZ]jm`_ggmx [mfZ]m \ iheh`_gb_

IZjdh\dZ�

15 DghidZ &21),*� < ijbgl_j fh`gh aZijh]jZffbjh\Zlv ^\_

jZaebqguo dhgnb]mjZpbb� GZ`Zlb_f dghidb \u fh`_l_

i_j_dexqZlvky k dhgnb]mjZpbb&)*� gZ &)*� b gZh[hjhl�

16 DghidZ0(18� Ijb gZ`Zlbb wlhc dghidb� ijbgl_j

i_j_oh^bl \ j_`bf F_gx� Qlh[u hlf_gblv j_`bf F_gx� kgh\Z

gZ`fbl_ dghidm0(18 beb gZ`fbl_ dghidm21�/,1(�

J?@BF�F?GX
J_`bf F_gx bkihevam_lky ^ey mklZgh\db jZaebqguo hipbc b

nmgdpbc ijbgl_jZ�
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Ijbf_qZgb_�?keb hipby beb

nmgdpby�\u[jZggZy k ihfhsvx ijh]jZffguo

dhfZg^ k ^jZc\_jZ ^ey ijbgl_jZ� hlebqZ_lky

hl hipbb beb nmgdpbb� \u[jZgghc k ihfhsvx

j_`bfZ F_gx� lh ijh]jZffgZy hipby beb

nmgdpby [m^_l bf_lv ij_bfms_kl\h�

Bkihevah\Zgb_�j_`bfZ�F_gx

1. GZ`fbl_ dghidm0(18 beb *5283� qlh[u i_j_\_klb ijbgl_j

\ g_jZ[hq__ iheh`_gb_� Z aZl_f gZ`bfZcl_ dghidm*5283 ^h

l_o ihj� ihdZ gZ ^bkie__ g_ ihy\blky lj_[m_fZy ]jmiiZ f_gx�

2. GZ`bfZcl_ dghidm ,7(0 ^h l_o ihj� ihdZ gZ ^bkie__ g_

ihy\blky lj_[m_fZy dZl_]hjby f_gx�

3. GZ`bfZcl_ dghidm 237,21 ^h l_o ihj� ihdZ gZ ^bkie__ g_

ihy\blky lj_[m_fZy hipby�

4. Qlh[u \u[jZlv gm`gmx hipbx� gZ`fbl_ dghidm 6725(�

Lj_[m_fZy hipby [m^_l ihf_q_gZ a\_a^hqdhc ���

5. GZ`fbl_ dghidm ,7(0 beb *5283� qlh[u ijh^he`blv

mklZgh\dm hipbc b nmgdpbc ijbgl_jZ beb gZ`fbl_ dghidm

21�/,1(� qlh[u \_jgmlv ijbgl_j \ jZ[hqbc j_`bf�

K\h^gZy�lZ[ebpZ�dZl_]hjbc�f_gx

Ijbf_qZgb_�  DZl_]hjbb� \u^_e_ggu_

dmjkb\hf� mklZgZ\eb\Zxlky ih mfheqZgbx�

=jmiiZ DZl_]hjby IZjZf_lj

MijZ\e_gb_

ijbgl_jhf

J_`bf wfmeypbb IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Rjbnl J_`bf i_qZlb Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Iehlghklv �� kbf\heh\ gZ ^xcf� �� kbf\heh\ gZ ^xcf� ��

kbf\heh\ gZ ^xcf� ���� kbf\heh\ gZ ^xcf� ��

kbf\heh\ gZ ^xcf

IjhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_

kbf\heh\

G_l� >Z

Klbev GhjfZevguc� Dmjkb\

JZaf_j H^bgZjguc� >\hcghc
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Dhfie_dlu

kbf\heh\

Dhfie_dl kbf\heh\ Epson/IBM - Dhfie_dl ,,� Dhfie_dl ,

2NL 0/ � KlZg^Zjlguc� Ebg_cgZy ]jZnbdZ�

;ehqgZy ]jZnbdZ

Dhfie_dl yaudZ ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish;
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II;
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV;
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Kbf\he �ghev� Imklhc� I_j_q_jdgmluc

Dh^h\Zy kljZgbpZ USA; Canada French; Multilingual; Portugal;
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928;
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I;
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI;
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic;
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866;
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862);
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10;
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian;
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861;

I_j_q_jdgmlZy[md\ZH G_l� >Z

AZ^gyy

aZ]jmadZ

F_`kljhqgh_

jZkklhygb_

� ebgbc gZ ^xcf� � ebgbc gZ ^xcf

JZaju\ [eZgdZ Hlde�� ��� fk_d� � k_d� � k_d

Ijhimkd i_jnhjZpbb G_l� >Z

RbjbgZ [mfZ]b 13.6"; 8"

>ebgZ [mfZ]b 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";
11"; 11 2/3"

I_j_^gyy

aZ]jmadZ

F_`kljhqgh_

jZkklhygb_

� ebgbc gZ ^xcf� � ebgbc gZ ^xcf

JZaju\ [eZgdZ Hlde�� ��� fk_d� � k_d� � k_d

Ijhimkd i_jnhjZpbb G_l� >Z

RbjbgZ [mfZ]b 13.6"; 8"

>ebgZ [mfZ]b 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";
11"; 11 2/3"

MklZgh\dZ =jZnbdZ >\mgZijZ\e_ggZy� H^ghgZijZ\e_ggZy

� =jZnbdb �lhevdh

j_`bf 2NL�

7; 8

Ijb_fguc [mn_j 16K� ��.� ��.� � kljhdZ

B]ghjbjh\Zlv

hlkmlkl\b_ [mfZ]b

G_l� >Z



J
mk
kd
b
c

WdkiemZlZpby 19

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

J_]bkljZpby �

���� ff ke_\Z� ���� ff ke_\Z� ���� ff ke_\Z� ����

ff ke_\Z� ���� ff ke_\Z� ���� ff kijZ\Z� ���� ff

kijZ\Z� ���� ff kijZ\Z� ���� ff kijZ\Z� ���� ff

kijZ\Z� �

JZaf_j keh\Z \

^Zgguo �lhevdh

j_`bf 2NL�

8; 7

Nmgd� iZg_eb

mijZ\e_gby

Iheguc gZ[hj nmgdpbc� H]jZgbq_gguc gZ[hj

nmgdpbc

;ehdbjh\dZ dghidb

I_j_aZimkd

G_l� >Z

;ehdbjh\dZ i_qZlb >Z; G_l

:\lhfZlbq_kdbc

j_`bf /)

G_l� >Z

:\lhfZlbq_kdbc

j_`bf &5 �lhevdh \

j_`bf_ IBM)

G_l� >Z

JZki_qZldb dh^Z '(/

�lhevdh j_`bf 2NL�

G_l� >Z

Iehlghklv 6, ����

�lhevdh \ j_`bf_

IBM)

���� kbf\heh\ gZ ^xcf� �� kbf\heh\ gZ ^xcf

Iehlghklv 6, ����

�lhevdh \ j_`bf_

IBM)

�� kbf\heh\ gZ ^xcf� �� kbf\heh\ gZ ^xcf

<j_fy h`b^Zgby

bkl_deh

>_ckl\bl_evgh� G_^_ckl\bl_evgh

:\lhfZlbq_kdbc

\u[hj

G_l� >Z

Iehlghklv (6& 6,

�lhevdh \ j_`bf_

IBM)

���� kbf\heh\ gZ ^xcf� �� kbf\heh\ gZ ^xcf

Intr Chr Sub st
�lhevdh \ j_`bf_

Epson)

Dhf[bgbjh\Zgguc� Lhevdh dh^h\Zy kljZgbpZ

Bgl_jn_ck ]eZ\gh]h

dhfivxl_jZ

:\lhfZlbq_kdbc bgl_jn_ck� IZjZee_evguc�

K_jbcguc� 2NL +63 �lhevdh ijb gZebqbb ieZlu

MUPIS)

Hldexq_gb_

bgl_jn_ckZ

�� k_d� �� k_d� �� k_d� � fbg� � fbg� � fbg� � fbg�

� fbg

Imlv ih mfheqZgbx Kms_kl\mxsbc imlv� Ih^ZqZ kaZ^b� Ih^ZqZ

ki_j_^b
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:\lhfZlbq_kdbc

imlv

G_^_ckl\bl_evgh� >_ckl\bl_evgh

J_`bf kbeu m^ZjZ GhjfZevguc� KeZ[uc� DZq_kl\_ggZy dhiby

Kdhjhklv i_j_oh^Z

gZ gh\mx kljhdm

;ukljZy�F_^e_ggZy

Dhgljhev lhesbgu G_^_ckl\bl_evgh� J_`bf �� J_`bf �

IZjZee_evgu

c bgl_jn_ck

I-Prime ;mn_jgZy i_qZlv� HqbkldZ [mn_jZ� Hipby

g_^_ckl\bl_evgZ

Pin 18 +5v� Hldjuluc

:\lhfZlbq_kdZy

ih^ZqZ ;7 �lhevdh \

j_`bf_ (SVRQ�

G_^_ckl\bl_evgh� >_ckl\bl_evgh

>\mgZijZ\e_ggZy

i_qZlv

Hldexqblv� <dexqblv

K_jbcguc

bgl_jn_ck

IZjbl_l G_l� G_q_lgu_� Q_lgu_

� k_jbcguo [blh\ � [blh\� � [blh\

Ijhlhdhe K\h[h^_g�AZgyl; X-ON/X-OFF

>bZ]ghklbq_kdbc

l_kl

G_l� >Z

Ebgby aZgylZ SSD-; SSD+; DTR; RTS

Kdhjhklv i_j_^Zqb 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

Kb]gZe '65 >_ckl\bl_evgh� G_^_ckl\bl_evgh

Kb]gZe '75 =hlh\ghklv ijb \dexq_gbb� =hlh\ghklv ih

\u[hjm

<j_fy \ j_`bf_

AZgylh

��� fk_d� � k_d

OKI HSP Lhevdh ijb gZebqbb ieZlu083,6 b \

aZ\bkbfhklb hl fh^_eb mklZgh\e_gghc ieZlu

MUPIS.
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Ihykg_gb_�dZl_]hjbc�f_gx

H[sZy�qZklv

� ]jZnbq_kdbo [blh\� Lhevdh \ j_`bf_ 2NL � \u[_jbl_ lhl j_`bf

]jZnbdb� dhlhjuc bkihevam_lky \ \Zr_c kbkl_f_� � beb � [bl�

:\lhfZlbq_kdbc j_`bf&5� Lhevdh \ j_`bf_ ,%0 � _keb \u

baf_gbl_ iZjZf_lj gZ >Z� lh ijb ihemq_gbb dhfZg^u �I_j_oh^ gZ

gh\mx kljhdm� \ dhgp_ kljhdb� ijbgl_j [m^_l Z\lhfZlbq_kdb

ijhba\h^blv \ha\jZl dZj_ldb�

:\lhfZlbq_kdbc j_`bf /)� WlZ dhfZg^Z Z\lhfZlbq_kdb

^h[Z\ey_l i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm ijb \ha\jZl_ dZj_ldb� ?keb ijb

jZki_qZld_ ijhbkoh^bl m^\h_gb_ f_`kljhqgh]h jZkklhygby�

\u[_jbl_ hipbx G_l� _keb ijb jZki_qZld_ ijhbkoh^bl gZeh`_gb_

kljhd� \u[_jbl_ hipbx >Z�

:\lhfZlbq_kdbc imlv� ?keb \u[jZg iZjZf_lj >_ckl\bl_evgh� lh \

kemqZ_ h[gZjm`_gby hlkmlkl\by [mfZ]b� ijbgl_j Z\lhfZlbq_kdb

i_j_dexqblky gZ g_bkihevam_fuc imlv ih^Zqb [mfZ]b� qlh[u

ijh^he`blv i_qZlv�

:\lhfZlbq_kdbc \u[hj� ?keb \u ihklhyggh bkihevam_l_ h^gm b

lm `_ \_jogxx ihabpbx [eZgdZ� baf_gbl_ iZjZf_lj gZ >Z�

Dhfie_dl kbf\heh\� <u[_jbl_ dhfie_dl kbf\heh\ ^ey i_qZlb�

mklZgZ\eb\Z_fuc ih mfheqZgbx�

Dh^h\Zy kljZgbpZ� <u[_jbl_ dh^h\mx kljZgbpm ^ey

bkihevam_fh]h dhfie_dlZ kbf\heh\�

JZaf_j keh\Z \ ^Zgguo� Lhevdh \ j_`bf_ 2NL � _keb \ZrZ

dhfivxl_jgZy kbkl_fZ bkihevam_l k_fv [blh\ ^ey dZ`^hc _^bgbpu

^Zgguo� baf_gbl_ wlhl iZjZf_lj gZ ��

Imlv ih mfheqZgbx� MklZgh\bl_ imlv ih^Zqb [mfZ]b�

bkihevam_fuc ijb bgbpbZebaZpbb ijbgl_jZ� IZjZf_lj

Kms_kl\mxsbc imlv hagZqZ_l� qlh [m^_l bkihevah\Zg lhl imlv�

dhlhjuc [ue \u[jZg \ fhf_gl hdexq_gby ijbgl_jZ� IZjZf_lj

Ih^ZqZ kaZ^b hagZqZ_l� qlh ijb bgbpbZebaZpbb ijbgl_jZ [m^_l

\u[jZgZ ih^ZqZ kaZ^b� IZjZf_lj Ih^ZqZ ki_j_^b hagZqZ_l� qlh ijb

bgbpbZebaZpbb ijbgl_jZ [m^_l \u[jZgZ ih^ZqZ ki_j_^b�

J_`bf wfmeypbb� <u[_jbl_ j_`bf wfmeypbb� dhlhjuc \u ohlbl_

bkihevah\Zlv ^ey k\h_]h ijbgl_jZ� ,%0 3URSULQWHU� (SVRQ ); beb

Oki Microline.
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Iehlghklv (6& 6,� Lhevdh \ j_`bf_ ,%0 � mlhqgy_l dhfZg^m (6&

6,� ���� &3, mklZgZ\eb\Z_l (6& 6, \ dhg^_gkbjh\Zgguc j_`bf� Z ��

&3, mklZgZ\eb\Z_l (6& 6, \ iZjZf_lj �� &3,�

JZaju\ [eZgdZ� <u[_jbl_ ��� fk_d� � k_d beb � k_d� qlh[u

aZ^_ckl\h\Zlv wlhl iZjZf_lj b mklZgh\blv \j_fy� ihke_ dhlhjh]h

ijbgl_j i_j_\_^_l [mfZ]m \ iheh`_gb_ JZaju\�

=jZnbdZ� IZjZf_lj ih mfheqZgbx � >\mgZijZ\e_ggZy� ^ey

mkdhj_gghc jZki_qZldb ]jZnbdb� IZjZf_lj H^ghgZijZ\e_ggZy

�lhevdh ke_\Z gZijZ\h� memqrZ_l j_]bkljZpbx ijb i_qZlb ]jZnbdb

gZ aZf_^e_gghc kdhjhklb� JZki_qZldm ]jZnbdb fh`gh

hilbfbabjh\Zlv� hlj_]mebjh\Z\ j_]bkljZpbx i_qZlZxs_c ]heh\db�

Bgl_jn_ck ]eZ\gh]h dhfivxl_jZ� <u[hj bgl_jn_ckZ�

bkihevam_fh]h ijbgl_jhf ^ey ijb_fZ dhfZg^ gZ jZki_qZldm� Ijb

\u[hj_ iZjZf_ljZ :\lhfZlbq_kdbc� ijbgl_j Z\lhfZlbq_kdb

i_j_dexqZ_lky gZ gm`guc bgl_jn_ck \ aZ\bkbfhklb hl

ijbgbfZ_fhc bgnhjfZpbb� Ijb \u[hj_ iZjZf_ljZ IZjZee_evguc�

[m^_l bkihevah\Zlvky lhevdh iZjZee_evguc bgl_jn_ck� Ijb \u[hj_

iZjZf_ljZ K_jbcguc� [m^_l bkihevah\Zlvky lhevdh k_jbcguc

bgl_jn_ck�

Hldexq_gb_ bgl_jn_ckZ� MklZgZ\eb\Z_l \j_fy� ih bkl_q_gbb

dhlhjh]h bgl_jn_ck i_j_oh^bl \ g_jZ[hqbc klZlmk ijb hlkmlkl\bb

dhfZg^ gZ jZki_qZldm�

J_`bf kbeu m^ZjZ� MklZgZ\eb\Z_l j_`bf kbeu m^ZjZ�

bkihevam_fuc ijb i_qZlb� Bf_xsb_ky iZjZf_lju� GhjfZevguc

j_`bf� KeZ[uc ^ey [_krmfghc i_qZlb b j_`bf DZq_kl\_ggZy

dhiby ^ey jZki_qZldb g_kdhevdbo dhibc�

Intr Chr Sub St: Lhevdh \ j_`bf_ (SVRQ � Zdlb\babjm_l beb
hldexqZ_l iZjZf_lju dh^h\hc kljZgbpu� Z lZd`_ iha\hey_l

ijhba\h^blv i_j_oh^ gZ bghkljZgguc yaud b dhf[bgbjh\Zgb_

yaudh\�

Dhfie_dl yaudZ� AZf_gy_l dhfie_dl yaudZ b ih^klZ\ey_l hkh[u_

kbf\heu� bkihevam_fu_ \ bghkljZgguo yaudZo� \f_klh g_dhlhjuo

klZg^Zjlguo kbf\heh\�

Kdhjhklv i_j_oh^Z gZ gh\mx kljhdm� <u[hj kdhjhklb i_j_oh^Z

gZ gh\mx kljhdm� Bf_xsb_ky iZjZf_lju � [ukljZy beb f_^e_ggZy�

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_� <u[_jbl_ � kljhd gZ ^xcf� qlh[u

m\_ebqblv dhebq_kl\h kljhd gZ kljZgbp_�

Nmgdpby iZg_eb mijZ\e_gby� MklZgZ\eb\Z_l h]jZgbq_gb_ gZ

baf_g_gb_ nmgdpbc k ihfhsvx iZg_eb mijZ\e_gby� Wlh iha\hey_l
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g_ ^himklblv baf_g_gby dZdbo�eb[h hkh[uo iZjZf_ljh\ ijbgl_jZ

q_j_a iZg_ev mijZ\e_gby \ lhf kemqZ_� _keb ijbgl_jhf ihevamxlky

g_kdhevdh q_eh\_d�

>ebgZ kljZgbpu� MklZgh\bl_ wlhl iZjZf_lj lZd� qlh[u hg

khhl\_lkl\h\Ze ^ebg_ bkihevam_fhc [mfZ]b� Wlh iha\hebl

ijbgl_jm hij_^_eylv gZqZevgh_ iheh`_gb_ ijb jZki_qZld_ dZ`^hc

kljZgbpu �72)��

RbjbgZ kljZgbpu� Qlh[u i_qZlZlv gZ [mfZ]_ nhjfZlZ /HWWHU�

mklZgh\bl_ wlhl iZjZf_lj gZ ���

Iehlghklv i_qZlb� <u[_jbl_ dhebq_kl\h kbf\heh\�

jZki_qZlu\Z_fuo gZ d\Z^jZlghf ^xcf_ [mfZ]b �KG>��

B]ghjbjh\Zlv hlkmlkl\b_ [mfZ]b� Ijbgl_j hij_^_ey_l� qlh ^h

dhgpZ kljZgbpu hklZehkv f_g__ �� ff b ij_djZsZ_l i_qZlv� Qlh[u

hldexqblv k_gkhj� \u[_jbl_ iZjZf_lj >Z� Mqlbl_� qlh baf_g_gb_

wlh]h iZjZf_ljZ gZ >Z fh`_l ih\e_qv aZ kh[hx ihl_jx

bgnhjfZpbb b ih\j_`^_gb_ i_qZlZxs_c ]heh\db�

JZki_qZlZlv dh^ '(/� Lhevdh \ j_`bf_ 2NL � baf_gbl_ wlhl

iZjZf_lj gZ >Z� _keb ohlbl_ jZki_qZlZlv dh^'(/ �^_kylbqguc dh^

��� dZd kiehrgmx jZfdm�

J_`bf i_qZlb� <u[_jbl_ dZq_kl\h b rjbnl ^ey i_qZlb�

;ehdbjh\dZ i_qZlb� ?keb \ZrZ kbkl_fZ bkihevam_l dh^u'&� b

'&� g_ ^ey [ehdbjh\db i_qZlb� Z ^ey bguo p_e_c� mklZgh\bl_ wlhl

iZjZf_lj gZ G_l�

IjhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ kbf\heh\� Qlh[u bkihevah\Zlv

ijhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ kbf\heh\ ijb i_qZlb� mklZgh\bl_

wlhl iZjZf_lj gZ >Z�

Ijb_fguc [mn_j� MklZgZ\eb\Z_l h[t_f iZfylb ijbgl_jZ ^ey

ojZg_gby ijbgylhc bgnhjfZpbb� <u[jZ\ [hevrbc h[t_f� \u

kfh`_l_ ihkueZlv gZ ijbgl_j [hevr__ dhebq_kl\h ebklh\ b

khdjZlbl_ \j_fy� lj_[m_fh_ ^ey i_j_^Zqb ^Zgguo k dhfivxl_jZ gZ

ijbgl_j� < kemqZ_ \hagbdgh\_gby ijh[e_f k hldexq_gb_f

ijbgl_jZ ih bkl_q_gbb kjhdZ h`b^Zgby� \u[_jbl_ f_gvrbc h[t_f

[mn_jZ�

J_]bkljZpby hl � ^h �� MklZgh\bl_ lj_[m_fuc iZjZf_lj� qlh[u

^h[blvky gZbemqr_c j_]bkljZpbb ijb ^\mgZijZ\e_gghc i_qZlb�

DZd ijZ\beh� gZbemqr_c hipb_c y\ey_lky �� gh \u[hj ^jm]h]h

agZq_gby fh`_l dhfi_gkbjh\Zlv ijh[e_fu k j_]bkljZpb_c�

\hagbdZxsb_ \ g_dhlhjuo ijh]jZffguo ]jZnbq_kdbo iZd_lZo�
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;ehdbjh\dZ dghidb I_j_aZimkd� <u[_jbl_ >Z� _keb \Zr

ijh]jZffguc iZd_l beb dhfivxl_j gZijZ\eyxl dhfZg^m AZimkd \

gZqZe_ jZki_qZldb� DhfZg^Z AZimkd dZd ijZ\beh \hkklZgZ\eb\Z_l

\k_ iZjZf_lju� mklZgh\e_ggu_ gZ ijbgl_j_�

Iehlghklv i_qZlb 6, ����� Lhevdh \ j_`bf_ ,%0 � iZjZf_lj

iehlghklb i_qZlb Zdlb\babjm_lky lhevdh _keb iZg_ev mijZ\e_gby

ijbgl_jZ mklZgh\e_gZ gZ �� kbf\heh\ gZ ^xcf b ijbgl_j

ijbgbfZ_l dhfZg^m 6,�

Iehlghklv i_qZlb 6, ����� Lhevdh \ j_`bf_ ,%0 � iZjZf_lj

iehlghklb i_qZlb Zdlb\babjm_lky lhevdh _keb iZg_ev mijZ\e_gby

ijbgl_jZ mklZgh\e_gZ gZ �� kbf\heh\ gZ ^xcf b ijbgl_j

ijbgbfZ_l dhfZg^m 6,�

JZaf_j� Baf_gbl_ gZ >\hcghc� qlh[u m^\hblv rbjbgm b \ukhlm

jZki_qZlu\Z_fuo kbf\heh\�

Ijhimkd i_jnhjZpbb� Baf_gbl_ iZjZf_lj gZ >Z� _keb \u ohlbl_�

qlh[u ijbgl_j i_j_oh^be gZ ke_^mxsmx kljZgbpm� dh]^Z ^h djZy

ij_^u^ms_c hklZ_lky �� ff� ?keb \u ihevam_l_kv ijh]jZffhc�

mklZgZ\eb\Zxs_c kh[kl\_gguc nhjfZl kljZgbpu� baf_gbl_

iZjZf_lj gZ G_l�

I_j_q_jdgmlZy [md\Z H� ?keb iZjZf_lj mklZgh\e_g gZ >Z� lh \

iheyo �%K b �'K dh^h\hc lZ[ebpu KR: ihy\ylky� khhl\_lkl\_ggh�

i_j_q_jdgmlu_ [hevrZyØ b fZeZy ø. ?keb iZjZf_lj mklZgh\e_g gZ
G_l� lh \ wlbo iheyo ihy\ylky kbf\heu ¢ b ¥.

Klbev� Baf_gbl_ gZ Dmjkb\ _keb ohlbl_� qlh[u ijbgl_j

jZki_qZlu\Ze gZdehggu_ [md\u�

<j_fy h`b^Zgby bkl_deh� ?keb h[jZ[hldZ bgnhjfZpbb�

hlijZ\ey_fhc ijh]jZffhc gZ ijbgl_j� aZgbfZ_l kebrdhf

^ebl_evgh_ \j_fy� baf_gbl_ iZjZf_lj gZ G_^_ckl\bl_evguc� <

ijhlb\ghf kemqZ_� h`b^Zy hq_j_^ghc qZklb ^Zgguo� ijbgl_j fh`_l

kemqZcgh k[jhkblv ijbgylu_ ^Zggu_ \ [mn_j�

Kbf\he �ghev�� <u[_jbl_ I_j_q_jdgmluc� _keb \ jZki_qZld_

g_h[oh^bfh ih^q_jdgmlv jZagbpm f_`^m gme_f b [hevrhc [md\hc H�

IZjZee_evguc�bgl_jn_ck

Ijb \u[hj_ iZjZee_evgh]h bgl_jn_ckZ \u fh`_l_ \u[jZlv

ke_^mxsb_ hipbb�
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:\lhfZlbq_kdZy ih^ZqZ;7� Lhevdh \ j_`bf_ (SVRQ � baf_gbl_

iZjZf_lj gZ >_ckl\bl_evguc� _keb \ZrZ kbkl_fZ bkihevam_l rlujv

�� iZjZee_evgh]h bgl_jn_ckZ ^ey dhgljhey Z\lhfZlbq_kdh]h

i_j_oh^Z gZ gh\mx kljhdm�

>\mgZijZ\e_ggZy i_qZlv� Baf_gbl_ gZ Hldexqblv� _keb ohlbl_�

qlh[u \Zr ijbgl_j i_qZlZe lhevdh \ h^ghf gZijZ\e_gbb�

I-Prime: Wlhl iZjZf_lj hij_^_ey_l ^_ckl\by ijbgl_jZ ijb
ihemq_gbb bf kb]gZeZ ,�3ULPH k ]eZ\gh]h dhfivxl_jZ� Hipby

;mn_jgZy i_qZlv jZki_qZlu\Z_l kh^_j`bfh_ [mn_jZ ij_`^_� q_f

ijhba\h^blky i_j_aZimkd� hipby HqbkldZ [mn_jZ g_f_^e_ggh

k[jZku\Z_l kh^_j`bfh_ [mn_jZ� iZjZf_lj Hipby g_^_ckl\bl_evgZ

^Z_l dhfZg^m ijbgl_jm b]ghjbjh\Zlv ,�3ULPH kb]gZe�

Pin 18:MklZgZ\eb\Z_l kb]gZe gZ rluj_ �� gZ �� \hevl eb[h \
hldjulh_ iheh`_gb_� _keb wlh lj_[m_lky \g_rgbf ijb[hjhf ijb

ih^dexq_gbb d bgl_jn_ckm�

K_jbcguc�bgl_jn_ck

Ijb \u[hj_ k_jbcgh]h bgl_jn_ckZ� \u fh`_l_ \u[jZlv ke_^mxsb_

hipbb�

� k_jbcguo [blh\� <u[hj nhjfZlZ ^Zgguo�

Kdhjhklv i_j_^Zqb� <u[hj iZjbl_lZ bgl_jn_ckZ�

Ebgby aZgylZ� <u[hj ebgbb� bkihevam_fhc ^ey kb]gZeZ �aZgylh��

<j_fy \ j_`bf_ aZgylh� MklZgZ\eb\Z_l \j_fy ij_[u\Zgby \

j_`bf_ �aZgylh��

>bZ]ghklbq_kdbc l_kl� AZimkdZ_l ^bZ]ghklbq_kdbc l_kl ijbgl_jZ

k bgl_jn_ckZ�

Kb]gZe '65� MklZgZ\eb\Z_l kb]gZe Dhfie_dl >Zgguo =hlh\ �'65��

Kb]gZe '75� MklZgZ\eb\Z_l klZlmk kb]gZeZ L_jfbgZe >Zgguo

=hlh\�

IZjbl_l� MklZgZ\eb\Z_l iZjbl_l bgl_jn_ckZ � gme_\hc� g_q_lguc

beb q_lguc�

Ijhlhdhe� <u[hj ijhlhdheZ bgl_jn_ckZ�
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L?OGBQ?KDH?�H;KEM@B<:GB?

AZf_gZ�dZjljb^`Z�k�e_glhc

1. I_j_\_^bl_ ijbgl_j \ g_jZ[hq__ iheh`_gb_� gZ`Z\ gZ dghidm

21/,1(� b m[_^bl_kv� qlh i_qZlZxsZy ]heh\dZ i_j_^\bgmeZkv

d ijhj_ab \ ieZl_�

2. <udexqbl_ ijbgl_j�

3. <ulZsbl_ b \u[jhkbl_ bkihevah\Zgguc dZjljb^` k e_glhc�

4. MklZgh\bl_ gh\uc dZjljb^` k e_glhc� Kf� �MklZgh\dZ

dZjljb^`Z k e_glhc� gZ klj���

M^Ze_gb_�aZkljy\r_c�[mfZ]b

Ih^ZqZ�kaZ^b

1. <udexqbl_ ijbgl_j�

2. Hldjhcl_ aZ^gxx djurdm b m^Zebl_ [mfZ]m k

[mfZ]hijhly`gh]h f_oZgbafZ aZ^g_c ih^Zqb�

3. Hldjhcl_ aZ^gxx iZg_ev ijbgl_jZ b m[_^bl_kv� qlh \gmljb

ijbgl_jZ g_ hklZehkv h[ju\dh\ [mfZ]b�
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4. AZdjhcl_ aZ^gxx iZg_ev ijbgl_jZ�

5. AZ]jmabl_ jmehggmx [mfZ]m \ f_oZgbaf aZ^g_c ih^Zqb� Kf�

jZa^_e �AZ]jmadZ [mfZ]b kaZ^b� gZ klj� ��

I_j_^gyy�aZ]jmadZ

1. <udexqbl_ ijbgl_j�

2. Hldjhcl_ i_j_^gxx djurdm b m^Zebl_ [mfZ]m k

[mfZ]hijhly`gh]h f_oZgbafZ i_j_^g_c ih^Zqb�

3. Hldjhcl_ aZ^gxx iZg_ev ijbgl_jZ� dZd ihdZaZgh \ur_� b

m[_^bl_kv� qlh \gmljb ijbgl_jZ g_ hklZehkv h[ju\dh\ [mfZ]b�

4. AZdjhcl_ aZ^gxx iZg_ev ijbgl_jZ�

5. AZ]jmabl_ jmehggmx [mfZ]m \ f_oZgbaf aZ^g_c ih^Zqb� Kf�

jZa^_e �AZ]jmadZ [mfZ]b ki_j_^b� gZ klj� ��

HqbkldZ�ijbgl_jZ

Hqbkldm ijbgl_jZ ke_^m_l ijhba\h^blv h^bg jZa \ ihe]h^Z beb

ijb[ebabl_evgh q_j_a ��� qZkh\ jZ[hlu�

F_ju ij_^hklhjh`ghklb

AZij_sZ_lky bkihevah\Zlv jZkl\hjbl_eb beb kbevgh^_ckl\mxsb_

qbklysb_ kj_^kl\Z� ihkdhevdm hgb fh]ml ijb\_klb d ih\j_`^_gbx

dhjimkZ ijbgl_jZ�

1. Hldexqbl_ ijbgl_j b m^Zebl_ [mfZ]m ba f_oZgbafh\

i_j_^g_c b aZ^g_c ih^Zqb�

2. Hldjhcl_ \k_ djurdb b ijhljbl_ \gmlj_ggxx qZklv ijbgl_jZ

qbklhc kmohc ldZgvx� m^Zeyy h[ju\db [mfZ]b�

3. I_j_aZ]jmabl_ jmehggmx [mfZ]m \ f_oZgbafu i_j_^g_c b

aZ^g_c ih^Zqb�

4. AZdjhcl_ \k_ djurdb b \dexqbl_ ijbgl_j�
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MKLJ:G?GB?�G?BKIJ:<GHKL?C

Ijh[e_fZ J_r_gb_

Ijb \dexq_gbb ijbgl_jZ gbq_]h g_

ijhbkoh^bl�

Ijh\_jvl_ ihdexq_gb_ dZ[_ey iblZgby b jha_ldm�

d dhlhjhc ih^dexq_g ijbgl_j� < kemqZ_

bkihevah\Zgby m^ebgbl_ey beb hl\_l\e_gby

dZ[_ey� m[_^bl_kv� qlh hgb \dexq_gu b

ih^dexq_gu d dZ[_ex iblZgby� Ijh\_jvl_ lZd`_

bkijZ\ghklv ij_^hojZgbl_ey b khklhygb_

jZafudZl_ey�

Ijbgl_j g_ jZki_qZlu\Z_l

ihkeZggu_ gZ i_qZlv ^Zggu_�

Ijh\_jvl_� k\_lblky eb bg^bdZlhj ?keb g_l�

gZ`fbl_ dghidm 21/,1(� Ijh\_jvl_

ih^dexq_gb_ bgl_jn_ckgh]h dZ[_ey d ijbgl_jm b

dhfivxl_jm�

Ijb i_qZlb ihy\eyxlky g_ihgylgu_

kbf\heu b g_\_jgu_ rjbnlu�

Ijh\_jvl_� khhl\_lkl\m_l eb \u[jZgguc ^jZc\_j

ijbgl_jZ ijbgl_jm b \u[jZgghc wfmeypbb�

Ijh\_jvl_ ijZ\bevghklv \\h^Z

aZijh]jZffbjh\Zgguo dhfZg^ ijbgl_jZ�

K\_lblky bg^bdZlhj $/$50� Kf� jZa^_e �E_]dh mkljZgy_fu_ g_bkijZ\ghklb�

gb`_�

Bg^bdZlhj $/$50 fb]Z_l djZkguf

p\_lhf�

<udexqbl_ b kgh\Z \dexqbl_ ijbgl_j� ?keb

bg^bdZlhj g_ i_j_klZe fb]Zlv� h[jZlbl_kv \

nbjfm�ijhba\h^bl_ev�

KHH;S?GBY�H�G?BKIJ:<GHKLYO�B
HRB;D:O

E_]dh�mkljZgbfu_�g_bkijZ\ghklb

?keb aZ]hjZ_lky bg^bdZlhj$ODUP� Z \ i_j\hc kljhd_ ^bkie_y

ihy\ey_lky gZ^ibkv 2))/,1(� wlh hagZqZ_l qlh \ ijbgl_j_

ijhbahreZ e_]dh mkljZgbfZy g_bkijZ\ghklv� Dhgdj_lgZy

bgnhjfZpby h kemqb\r_cky g_bkijZ\ghklb \uk\_qb\Z_lky \h

\lhjhc kljhd_ ^bkie_y�

G_bkijZ\ghklv Kihkh[ mkljZg_gby

&RYHU 2SHQ �HldjulZ djurdZ�

<_jogyy djurdZ ijbgl_jZ

hldjulZ�

AZdjhcl_ \_jogxx djurdm� Ijb wlhf ijbgl_j

^he`_g i_j_clb \ g_jZ[hqbc j_`bf� Qlh[u

i_j_\_klb ijbgl_j \ jZ[hqbc j_`bf ]hlh\ghklb d

i_qZlb� gZ`fbl_ dghidm 21/,1(�

'DWD 5HPDLQ �HklZebkv ^Zggu_�

HagZqZ_l� qlh ihke_

\hagbdgh\_gby g_bkijZ\ghklb

HldjulZ DjurdZ� \ [mn_j_

ijbgl_jZ hklZebkv ^Zggu_�

GZ`fbl_ dghidm 21/,1(� qlh[u hlf_gblv

khh[s_gb_ h g_bkijZ\ghklb b \gh\v i_j_\_^bl_

ijbgl_j \ jZ[hqbc j_`bf� Ijbgl_j ijh^he`bl

jZki_qZldm ^Zgguo�
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G_bkijZ\ghklv Kihkh[ mkljZg_gby

3DSHU (QG �AZdhgqbeZkv [mfZ]Z�

HagZqZ_l� qlh \ \u[jZgghf

mkljhckl\_ ^ey ih^Zqb [mfZ]b

aZdhgqbeZkv [mfZ]Z�

AZ]jmabl_ jmehg [mfZ]b� Ihke_ aZ]jmadb [mfZ]b

�kf� jZa^_e �;mfZ]Z� \ ]eZ\_ ���

/RDG -DP �AZklj_\Zgb_ ijb

aZ]jmad_�

WlZ bg^bdZpby ihy\ey_lky� _keb

k_gkhj 72) g_ fh`_l h[gZjm`blv

[mfZ]m ihke_ \uiheg_gby

:\lhfZlbq_kdhc AZ]jmadb�

M^Zebl_ aZkljy\rmx [mfZ]m b m[_^bl_kv� qlh

[mfZ]Z aZ]jm`_gZ ijZ\bevgh�GZ`fbl_ dghidm

21/,1(� qlh[u hlf_gblv b m^Zeblv bg^bdZpbx�

(MHFW -DP �AZklj_\Zgb_ gZ

\uoh^_�

K_gkhj ljZdlhjgh]h f_oZgbafZ g_

fh`_l h[gZjm`blv gb`gbc dhg_p

[mfZ]b ihke_ \uiheg_gby

dhfZg^u <u\h^ ;mfZ]b�

M[_^bl_kv� qlh [mfZ]Z \u\_^_gZ ba ijbgl_jZ�

GZ`fbl_ dghidm 21/,1(� qlh[u hlf_gblv b

m^Zeblv bg^bdZpbx�

3DUN -DP �AZklj_\Zgb_ ijb

iZjdh\d_�

K_gkhj ljZdlhjgh]h f_oZgbafZ g_

fh`_l h[gZjm`blv gb`gbc dhg_p

[mfZ]b ihke_ \uiheg_gby

dhfZg^u IZjdh\dZ ;mfZ]b�

M[_^bl_kv� qlh [mfZ]Z ijbiZjdh\ZgZ ijZ\bevgh�

GZ`fbl_ dghidm 21/,1(� qlh[u hlf_gblv b

m^Zeblv bg^bdZpbx�

)HHG -DP �AZklj_\Zgb_ ijb

ih^Zq_�

MdZau\Z_l� qlh [mfZ]Z [ueZ

g_ijZ\bevgh ih^ZgZ ijb aZ]jmad_

beb i_qZlb�

M^Zebl_ aZkljy\rmx [mfZ]m b m[_^bl_kv� qlh

[mfZ]Z aZ]jm`_gZ ijZ\bevgh� GZ`fbl_ dghidm

21/,1(� qlh[u hlf_gblv b m^Zeblv bg^bdZpbx�

5LEERQ -DP �AZklj_\Zgb_ e_glu�

MdZau\Z_l� qlh e_glZ ijb i_qZlb

ih^Z_lky g_\_jgh�

M[_^bl_kv� qlh e_glZ mklZgh\e_gZ ijZ\bevgh �kf�

jZa^_e �MklZgh\dZ e_glu� \ ]eZ\_ ��� GZ`fbl_

dghidm 21/,1(� qlh[u hlf_gblv b m^Zeblv

bg^bdZpbx�

3DWK &KDQJH -DP �AZklj_\Zgb_

ijb baf_g_gbb imlb ih^Zqb

[mfZ]b�

MdZau\Z_l� qlh ijb baf_g_gbb

imlb ih^Zqb [mfZ]b [mfZ]Z [ueZ

ijbiZjdh\ZgZ g_\_jgh�

M[_^bl_kv� qlh [mfZ]Z g_ aZkljyeZ \ ijbgl_j_�

GZ`fbl_ dghidm 21/,1(� qlh[u hlf_gblv b

m^Zeblv bg^bdZpbx� Ihke_ wlh]h ijbgl_j aZdhgqbl

IZjdh\dm [mfZ]b�

3DSHU -DP �AZklj_\Zgb_ [mfZ]b�

MdZau\Z_l� qlh [mfZ]Z [ueZ

g_ijZ\bevgh ih^ZgZ ijb aZ]jmad_

beb i_qZlb� qlh ijb\_eh d

aZklj_\Zgbx [mfZ]b�

M^Zebl_ aZkljy\rmx [mfZ]m b m[_^bl_kv� qlh

[mfZ]Z aZ]jm`_gZ ijZ\bevgh� GZ`fbl_ dghidm

21/,1(� qlh[u hlf_gblv b m^Zeblv bg^bdZpbx�

+HDG 7KHUPDO �I_j_]j_\

]heh\db�

MdZau\Z_l� qlh i_qZlZxsZy

]heh\dZ i_j_]j_eZkv�

< ijhf_`mld_ f_`^m kljhdZfb� ijbgl_j k^_eZ_l

iZmam� qlh[u l_fi_jZlmjZ ]heh\db kgbabeZkv� ihke_

q_]h bg^bdZlhj hldexqblky Z\lhfZlbq_kdb� ?keb

l_fi_jZlmjZ i_qZlZxs_c ]heh\db kebrdhf \ukhdZ�

ijbgl_j fh`_l ij_djZlblv jZ[hlm ^h l_o ihj� ihdZ

l_fi_jZlmjZ g_ kgbablky� ihke_ q_]h bg^bdZlhj

hldexqblky Z\lhfZlbq_kdb�
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G_bkijZ\ghklv Kihkh[ mkljZg_gby

63 7KHUPDO �>\b]Zl_ev

i_j_]j_eky�

MdZau\Z_l� qlh ^\b]Zl_ev

i_j_]j_eky�

< ijhf_`mld_ f_`^m kljhdZfb� ijbgl_j k^_eZ_l

iZmam� qlh[u l_fi_jZlmjZ ]heh\db kgbabeZkv� ihke_

q_]h bg^bdZlhj hldexqblky Z\lhfZlbq_kdb�

Ljm^gh�mkljZgbfu_�g_iheZ^db

?keb bg^bdZlhj $ODUP fb]Z_l djZkguf p\_lhf� Z \ i_j\hc kljhd_

^bkie_y ihy\ey_lky gZ^ibkv (5525� wlh hagZqZ_l qlh \ ijbgl_j_

ijhbahreZ k_jv_agZy g_bkijZ\ghklv� Dhgdj_lgZy bgnhjfZpby h

kemqb\r_cky g_bkijZ\ghklb \uk\_qb\Z_lky \h \lhjhc kljhd_

^bkie_y�

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
EEPROM WDT
G?<?JGUC ,37 BGL?J<:E

IJB<?>?GB? <

BKOH>GH? KHKLHYGB? IJ?>HOJ:GBL?EV

L?JFBKLHJ =HEH<DB :<LHF:LBQ?KD:Y
A:=EMRD:

BAF?G?GB? IMLB P?GLJH<D:

<?GLBEYLHJ ;EHD: IBL:GBY <?GLBEYLHJ =HEH<DB�

<?GLBEYLHJ =HEH<DB � <?GLBEYLHJ><B=:L?EY

HKGH<GHC /6, JMDHYLD:
E?GL: HILBQ?KDBC K?GKHJ

BG>BD:LHJ �<J?FY BKL?DEH� 520 HILBQ?KDHC

IE:LU

5$0 HILBQ?KDHC IE:LU IH>DEXQ?GB?

HILBQ?KDHC IE:LU

IH>DEXQ?GB? 2., +63

< kemqZ_ \hagbdgh\_gby ljm^h mkljZgbfhc g_bkijZ\ghklb�

\udexqbl_ b kgh\Z \dexqbl_ ijbgl_j� ?keb khh[s_gb_ h

g_bkijZ\ghklb g_ bkq_ag_l� h[jZlbl_kv d ^be_jm beb \ nbjfm�

ijhba\h^bl_ev�
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J_`bf�,%0

< ^\mo gb`_ke_^mxsbo ]eZ\Zo ijb\h^blky ihykg_gb_ \k_o

baf_gy_fuo iZjZf_ljh\� < ^Zgghc ]eZ\_ kh^_j`blky ihykg_gb_

iZjZf_ljh\ ^ey j_`bfZ ,%0 �kh\f_klbfhklv k 3URSULQWHU��

BgnhjfZpby h iZjZf_ljZo ^ey j_`bfZ (SVRQ ); kh^_j`blky \

ke_^mxs_c ]eZ\_�

G_dhlhju_ dhfZg^u ijbf_gyxlky dZd \ j_`bf_ ,%0� lZd b \

j_`bf_ (SVRQ );� Kibkhd wlbo dhfZg^ ijb\h^blky \

gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_�

IZjZf_lju DhfZg^Z

>\hcgZy rbjbgZ SO/DC4/ESC W

M\_ebq_gb_ ESC E/F

Memqr_gb_ dZq_kl\Z i_qZlb ESC G/H

<_jogbc�gb`gbc bg^_dk ESC S/T

Ih^q_jdb\Zgb_ ESC

>ebgZ [eZgdZ ESC C

I_j_oh^ gZ gh\uc ebkl FF

��� kljhd gZ ^xcf ESC 2/0

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ ESC A/J/3

Ijhimkd i_jnhjZpbb ESC O/N

=hjbahglZevgZy lZ[meypby HT/ESC D

<_jlbdZevgZy lZ[meypby ESC B/VT

<ha\jZl dZj_ldb CR

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm LF

<de�hlde k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 8/9

HqbkldZ [mn_jZ CAN

H^gh��^\mgZijZ\e_ggZy i_qZlv ESC U

H^ghgZijZ\e_ggZy i_qZlv �� kljhdZ� ESC <

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem BS

Hlde� [ehdbjh\db i_qZlb DC1

Ih^ZqZ [mfZ]b k jZaj_aZgb_f ebklh\ ESC EM I/R/1/2

=jZnbdZ ESC K/L/Y/Z

�� kbf\heh\ gZ ^xcf ESC g

GZijhlb\ dZ`^h]h iZjZf_ljZ mdZaZgZ h^gZ ba gb`_ke_^mxsbo

[md\� h[hagZqZxsbo j_`bf jZ[hlu dhfZg^u�

P DhfZg^Z jZ[hlZ_l \ j_`bf_ 3URSULQWHU�

F DhfZg^Z jZ[hlZ_l \ j_`bf_ (SVRQ );�
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Ihegmx bgnhjfZpbx h \k_o dhgljhevguo dh^Zo� bf_xsboky \

dZ`^hf j_`bf_� kfhljb \ ijbeh`_gbb :�

DHEBQ?KL<H�KBF<HEH<�G:�>XCF

Dhebq_kl\h kbf\heh\ gZ ^xcf �&3,� hij_^_ey_l dhebq_kl\h [md\�

pbnj b ^jm]bo kbf\heh\� dhlhju_ fh`gh jZki_qZlZlv gZ h^ghf

^xcf_� GZ ijbgl_j_ mklZgh\e_gu � klZg^Zjlguo jZaf_jh\ kbf\heZ�

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

DZ`^hfm klZg^Zjlghfm jZaf_jm khhl\_lkl\m_l jZkrbj_gguc beb

^\hcghc jZaf_j� dhlhju_ lZd`_ mklZgh\e_gu gZ ijbgl_j_�

5 CPI �^\hcghc �� &3,�

6 CPI �^\hcghc �� &3,�

7.5 CPI �^\hcghc �� &3,�

8.5 CPI �^\hcghc ���� &3,�

10 CPI �^\hcghc �� &3,�

Ijb ihemq_gbb dhfZg^u �m^\h_ggZy rbjbgZ�� kbf\heu

m\_ebqb\Zxlky� Wlh ijb\h^bl d lhfm� qlh gZ ^xcf_ [mfZ]b

mf_sZ_lky f_gvr__ dhebq_kl\h kbf\heh\� ?keb jZki_qZlu\Z_fuc

l_dkl jZa[bl gZ ]eZ\u� wlhl iZjZf_lj b^_Zevgh ih^oh^bl ^ey

jZki_qZldb aZ]eZ\bc�

IZjZf_ljhf ih mfheqZgbx y\ey_lky �� &3,� h^gZdh rbjbgm

kbf\heZ fh`gh baf_gblv iml_f \\_^_gby gb`_ke_^mxsbo dh^h\

mijZ\e_gby ijbgl_jhf ^ey h[uqguo kbf\heh\�

RbjbgZ kbf\heZ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 or 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

b ^ey kbf\heh\ m^\h_gghc rbjbgu�

M^\h_ggZy rbjbgZ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf
GZqZlv i_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc
rbjbgu \ h^ghc kljhd_

14 0E SO P F

AZdhgqblv i_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc
rbjbgu \ h^ghc kljhd_

20 14 DC4 P F

GZqZlv i_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghcrbjbgu
�g_ hlf_gylv dhfZg^m \ dhgp_ kljhdb�

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

AZdhgqblv i_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc
rbjbgu

27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F
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Ijbf_qZgb_�JZki_qZldm kbf\heh\ ^\hcghc

rbjbgu jZaf_jhf �� &3, b �� &3, fh`gh

kh\f_sZlv k jZki_qZldhc 1/4� \u^_e_gguo b

memqr_gguo kbf\heh\� DhfZg^Z (6& : �bf__l

ijbhjbl_l gZ^ dhfZg^hc 62�

M^\h_ggZy \ukhlZ b�beb m^\h_ggZy
rbjbgZ

>_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv i_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc

\ukhlu b�beb m^\h_gghc rbjbgu

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

P

WlZ dhfZg^Z ^_ckl\bl_evgZ lhevdh \ j_`bf_ 3URSULQWHU� HgZ

mklZgZ\eb\Z_l eb[h m^\h_ggmx rbjbgm� eb[h m^\h_ggmx ^ebgm�

eb[h b lh� b ^jm]h_� \ dhf[bgZpbb k dhgljhe_f f_`kljhqgh]h

jZkklhygby� Gb`_ke_^mxsZy lZ[ebpZ ihfh`_l \Zf \u[jZlv

ijZ\bevgmx dhfZg^m� khhl\_lkl\mxsmx \Zrbf lj_[h\Zgbyf�

Q� b Q� � wlh dhebq_kl\h [Zclh\ \ ihke_^h\Zl_evghklb� DZd

ijZ\beh� wlh dhebq_kl\h jZ\gy_lky �� ihwlhfm Q�  �� Z Q�  ��

Bf_xsb_ky \ gZebqbb j_`bfu h[hagZq_gu dh^Zfb hlP� ^h P��

J_`bfu P� b P� g_ [_jmlky \ jZkq_l b bo agZq_gb_ fh`gh

ihklhyggh ijbgbfZlv aZ �� P� hij_^_ey_l \ukhlm kbf\heZ b

agZq_gb_ f_`kljhqgh]h jZkklhygby� P� hij_^_ey_l rbjbgm

kbf\heZ�

<u[hj agZq_gbyP�

m3 Nmgdpby
0 ;_a baf_g_gbc

1 I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm� Kbf\heu klZg^Zjlghc \ukhlu [_a
baf_g_gbc�

2 I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm� Kbf\heu m^\h_gghc \ukhlu [_a baf_g_gbc�

16 H^bgZjguc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm�\ukhlZ kbf\heh\ [_a baf_g_gbc

17 H^bgZjguc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm�klZg^ZjlgZy \ukhlZ kbf\heh\

18 H^bgZjguc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm�m^\h_ggZy \ukhlZ kbf\heh\

32 >\hcgh_ f_`kljhqgh_ jZkklhygb_�\ukhlZ kbf\heh\ [_a baf_g_gbc

33 >\hcgh_ f_`kljhqgh_ jZkklhygb_�klZg^ZjlgZy \ukhlZ kbf\heh\

34 >\hcgh_ f_`kljhqgh_ jZkklhygb_�m^\h_ggZy \ukhlZ kbf\heh\

P� h[hagZqZ_l kbf\heu klZg^Zjlghc beb m^\h_gghc rbjbgu�

P�  � ;_a baf_g_gbc

P�  � KlZg^ZjlgZy rbjbgZ

P�  � Kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu

< aZ\bkbfhklb hl `_eZ_fhc nmgdpbb� ^hklZlhqgh \u[jZlv lhevdh

i_j_f_ggu_ P� b P�� IhegZy ihke_^h\Zl_evghklv (6& \u]ey^bl
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ke_^mxsbf h[jZahf�

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

>ey g_dhlhjuo ZiiebdZpbc g_h[oh^bfh agZlv dhebq_kl\h

kbf\heh\� mf_sZxsboky \ h^ghc kljhd_� Wlh qbkeh aZ\bkbl hl

dhebq_kl\Z kbf\heh\ \ h^ghf ^xcf_ b hl rbjbgu [mfZ]b� <

gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_ ij_^klZ\e_gh fZdkbfZevgh_ dhebq_kl\h

kbf\heh\ \ h^ghc kljhd_ ^ey dZ`^h]h jZaf_jZ kbf\heZ�

JZaf_jZ kbf\heZ FZdk� dhe�\h

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136

,%0 %$6,& dZd ijZ\beh g_ iha\hey_l jZki_qZlu\Zlv [he__ ��

kbf\heh\ \ h^ghc kljhd_� Qlh[u ij_h^he_lv wlh h]jZgbq_gb_�

\\_^bl_ dhfZg^m:,'7+�

J?@BFU�I?Q:LB

<ukhdh_�dZq_kl\h�i_qZlb��mlbeblZ��mkdhj_ggZy
q_jgh\Zy�i_qZlv�b�i_qZlv�dmjkb\hf

Ijb \dexq_gbb ijbgl_jZ� ih mfheqZgbx mklZgZ\eb\Z_lky j_`bf

i_qZlb MlbeblZ� < wlhf j_`bf_ ijbgl_j i_qZlZ_l \ ^\mo

gZijZ\e_gbyo� bgufb keh\Zfb� h^gZ kljhdZ jZki_qZlu\Z_lky ke_\Z

gZijZ\h� Z ke_^mxsZy � kijZ\Z gZe_\h� LZdhc f_lh^ i_qZlb

m\_ebqb\Z_l ijhba\h^bl_evghklv ijbgl_jZ ^h ��� kbf\heh\ \

k_dmg^m� Wlhl j_`bf bkihevam_lky ijb jZki_qZld_ [hevrbo

h[t_fh\ bgnhjfZpbb� ijh]jZffguo dh^h\ b q_jgh\bdh\�

?keb kdhjhklv i_qZlb \Z`g__� q_f g_[hevrh_ mom^r_gb_ __

dZq_kl\Z� \u[_jbl_ f_lh^ kdhjhklghc q_jgh\hc i_qZlb �+6'�� <

wlhf j_`bf_ ijbgl_j i_qZlZ_l ���� kbf\heh\ jZaf_jZ �� &3, \



J
mk
kd
b
c

J_`bf IBM 35

k_dmg^m� Mqlbl_� h^gZdh� qlh \ q_jgh\hf j_`bf_ g_evay

jZki_qZlu\Zlv kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu� \u^_e_ggu_ beb

memqr_ggu_ kbf\heu� dmjkb\ beb ijhihjpbhgZevgh jZaf_s_ggu_

kbf\heu�

?keb \Zf g_h[oh^bfZ dZq_kl\_ggZy jZki_qZldZ� \u[_jbl_ j_`bf

<ukhdh_ DZq_kl\h I_qZlb �1/4�� < wlhf j_`bf_ kdhjhklv i_qZlb

aZf_^ey_lky ^h ��� kbf\heh\ \ k_dmg^m� ihkdhevdm ijbgl_j

i_qZlZ_l dZ`^mx kljhdm ^\Z`^u� Ijhoh^y kljhdm \h \lhjhc jZa�

ijbgl_j aZihegy_l f_`lhq_qgu_ ijhkljZgkl\Z� hklZ\e_ggu_ ijb

i_j\hc jZki_qZld_� qlh ijb^Z_l [md\Zf hlq_leb\hklv b j_adhklv�

Qlh[u \u^_eblv iZjZ]jZnu beb dexq_\u_ keh\Z� j_dhf_g^m_f

\hkihevah\Zlvky i_qZlvx dmjkb\hf.

Gb`_ ijb\h^blky k\h^gZy lZ[ebpZ \\h^bfuo dhfZg �̂

J_`bf i_qZlb >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

J_`bf kdhjhklghc q_jgh\hc

i_qZlb �+6'�

27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

GZqZlv i_qZlZlv dmjkb\hf 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

AZdhgqblv i_qZlZlv dmjkb\hf 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

<ukhdh_ dZq_kl\h i_qZlb

(NLQ)
27 71 1B 47 ESC G F P

<u[jZlv 1/4 *RWKLF 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

<u[jZlv 1/4 &RXULHU 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

<uoh^ ba j_`bfZ 1/4 27 72 1B 48 ESC H F P

Ijbf_qZgb_� JZkklhygb_ f_`^m [md\Zfb \ j_`bf_ 1/4 fh`gh baf_gylv�

IjhihjpbhgZevgh_�jZaf_s_gb_�kbf\heh\

IjhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ kbf\heh\ ijb^Z_l ^hdmf_glm \b^

l_dklZ� jZki_qZlZggh]h lbih]jZnkdbf kihkh[hf� Wlh ^hklb]Z_lky aZ

kq_l lh]h� qlh f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_ j_]mebjm_lky \

khhl\_lkl\bb k rbjbghc kbf\heZ� LZd gZijbf_j� �L� [m^_l aZgbfZlv

f_gvr_ f_klZ� q_f �Z�� DhfZg^m �ijhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_�

fh`gh mklZgh\blv \ ex[hf f_kl_ kljhdb�

IjhihjpbhgZevgh_
jZaf_s_gb_ kbf\heh\

>_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

AZ^_ckl\h\Zlv

ijhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_

27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

Ij_djZlblv ijhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_

27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P
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F_`[md\_ggh_�jZkklhygb_

G_dhlhju_ iZd_lu ijh]jZff iha\heyxl hij_^_eylv rbjbgm

hl^_evguo kbf\heh\ b jZkklhygb_ f_`^m hl^_evgufb kbf\heZfb�

< kh\hdmighklb wlb nmgdpbb� baf_gyxsb_ jZkklhygb_ f_`^m

[md\Zfb ijhihjpbhgZevgh bo rbjbg_� ijb^Zxl jZki_qZld_ [he__

ZddmjZlguc� ijhn_kkbhgZevguc \b �̂ Ijb gZebqbb wlhc hipbb� __

fh`gh baf_gylv iml_f \\h^Z dhgljhevguo dh^h\� ijb\_^_gguo

gb`_� >ey fh^bnbdZpbb wlhc hipbb \hkihevamcl_kv bgkljmdpbyfb

d dhgdj_lghc ijh]jZff_�

Ijb \dexq_gbb ijbgl_jZ� klZg^Zjlgh_ f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_

khklZ\ey_l ����� ^xcfh\ ����� ff� ^ey jZaf_jZ �� &3, b �����

^xcfZ ����� ff� ^ey jZaf_jZ �� &3,� HibkZgguc gb`_

dhgljhevguc dh^ iha\hey_l m\_ebqblv f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_

^h ������ ^xcfh\ ����� ff� DQG ������ ^xcfh\ ����� ff��

F_`[md\_ggh_ jZkklhygb_ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

Baf_gblv f_`[md\_ggh_

jZkklhygb_

27 86 n 1B 56 n ESC V n P

<_jgmlvky d klZg^Zjlghfm

jZkklhygbx

27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P

Ijbf_qZgb_� WlZ dhfZg^Z b]ghjbjm_lky� _keb

ijbgl_j jZ[hlZ_l \ j_`bf_ [blh\uo [ehdh\

beb ebg_cghc ]jZnbdb�

Ihke_^g__ qbkeh �Q� \ wlhf dh^_ fh`_l ijbgbfZlv ex[u_ agZq_gby

hl � ^h ��� Wlh iha\hey_l m\_ebqb\Zlv ijhf_`mlhd f_`^m

kbf\heZfb ^h �� lhq_d� DZd ijZ\beh� f_`[md\_gguc ijhf_`mlhd

khklZ\ey_l � lhqdb� Qlh[u bkihevah\Zlv f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_

k ijhihjpbhgZevguf jZaf_s_gb_f kbf\heh\� mdZ`bl_ agZq_gb_

ijhihjpbhgZevgh]h jZaf_s_gby�WlZ dhfZg^Z m\_ebqb\Z_l

f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_ gZ ijhba\_^_gb_ hl�

����� ^xcfh\ ����� ff� �� &3,�

����� ^xcfh\ ����� ff� �� &3,��

����� ^xcfh\ ����� ff� �� &3,�

1/2��^xcfh\ ����� ff� ���� &3,�
����� ^xcfh\ ����� ff� �� &3,��

FZdkbfZevgZy i_j_f_ggZy khklZ\ey_l ��� ihwlhfm fZdkbfZevgh

\hafh`gh_ f_`[md\_ggh_ jZkklhygb_ khklZ\ey_l�

������ ^xcfh\ ����� ff� �� &3,

������ ^xcfh\ ����� ff� ^ey �� &3,
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MklZgh\e_gguc iZjZf_lj hklZ_lky ^_ckl\mxsbf ^h hldexq_gby

ijbgl_jZ� baf_g_gby iZjZf_ljZ beb \u[hjZ klZg^Zjlgh]h

f_`[md\_ggh]h jZkklhygby�

DHFIE?DLU�KBF<HEH<

< j_`bf_ wfmeypbb ,%0 ijbgl_j iha\hey_l \u[bjZlv f_`^m ^\mfy

dhfie_dlZfb kbf\heh\ ,%0 b fgh]hqbke_ggufb dhfie_dlZfb

f_`^mgZjh^guo kbf\heh\�

Dhfie_dlu�kbf\heh\�,%0

Dhfie_dl kbf\heh\ ,%0 � ih\lhjy_l fgh]b_ ba

g_jZki_qZlu\Z_fuo dhfZg^ �lZdbo dZd (6& b 18/�� gZoh^ysboky \

\_jog_f dhgp_ rdZeu $6&,,� \ ^_kylbqguo iheyo hl ��� ^h ����

DhfZg^_ (6&� gZijbf_j� fh`_l [ulv ijb^Zgh ^_kylbqgh_ agZq_gb_

&+5����� beb &+5������� < dhfie_dl_ kbf\heh\ ,%0 �� \_jogb_

agZq_gby lZ[ebpu $6&,, aZj_a_j\bjh\Zgu ^ey kbf\heh\�

bkihevam_fuo \ bghkljZgguo yaudZo� < h[hbo dhfie_dlZo bf_xlky

kbf\heu ebg_cghc ]jZnbdb b fZl_fZlbq_kdb_ kbf\heu�

jZkiheh`_ggu_ \ ^_kylbqguo iheyo hl ��� ^h ��� lZ[ebpu $6&,,�

< dhfie_dl ,%0 � \oh^yl lZd`_ ki_pbZevgu_ kbf\heu�

jZkiheh`_ggu_ \ ^_kylbqguo iheyo hl � ^h �� q_j\b� [m[gu� ibdb b

lj_nu� BgnhjfZpby h jZki_qZld_ wlbo kbf\heh\ kh^_j`blky \

jZa^_e_ h kbf\heZo� g_ \oh^ysbo \ lZ[ebpm $6&,,� < Ijbeh`_gbb

< ijb\_^_gu h[Z dhfie_dlZ kbf\heh\ ,%0�

Dhfie_dlu kbf\heh\ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

<u[jZlv dhfie_dl kbf\heh\ � 27 55 1B 37 ESC 7 P

<u[jZlv dhfie_dl kbf\heh\ � 27 54 1B 36 ESC 6 P

Dh^h\Zy�kljZgbpZ

WlZ hipby iha\hey_l ihevah\Zl_ex \u[jZlv dh^h\mx kljZgbpm�

dhlhjZy \ihke_^kl\bb [m^_l bkihevah\Zlvky dZd Dhfie_dl

kbf\heh\ ,%0 � b �� Z lZd`_ Dhfie_dl \k_o kbf\heh\ �\ wfmeypbb

,%0�� >hklmi d kbf\heZf hkms_kl\ey_lky l_f `_ kihkh[hf� ^ey

\u[hjZ dhfie_dlZ kbf\heh\ � bkihevam_lky dhfZg^Z (6& �� ^ey

\u[hjZ dhfie_dlZ kbf\heh\ � bkihevam_lky dhfZg^Z (6& �� ^ey

\u[hjZ dhfie_dlZ \k_o kbf\heh\ bkihevam_lky(6& A beb (6& ? Q�

Q�� Dh^h\u_ kljZgbpu ijb\_^_gu \ Ijbeh`_gbb <�



38 Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

<u[hj�dh^h\hc�kljZgbpu�IBM

>ZggZy dhfZg^Z ijbf_gy_lky ^ey \u[hjZ dh^h\hc kljZgbpu ,%0�

lhevdh ,%0 335� qlh hij_^_ey_lky b^_glbnbdZpbhgguf ghf_jhf�

Dh^h\Zy

kljZgbpZ IBM
>_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

Dh^h\Zy

kljZgbpZ ,%0

27 91 84 n n2
0 0 m1 m2 0

1B 5B 54 n1 n2
00 00 m1 m2 00

ESC [ T n1 n2
NUL NUL m1 m2
NUL

P

Ijbf_qZgb_� Ijb \u[hj_ dh^h\hc kljZgbpu�

i_j_q_jdgmluc ghev fh`gh mklZgh\blv k

ihfhsvx f_gx�

<ur_ijb\_^_ggu_ dhfZg^u iha\heyxl \u[jZlv dhfie_dl

kbf\heh\� aZf_gyxsbo g_dhlhju_ f_g__ qZklh mihlj_[ey_fu_

kbf\heu gZ kbf\heu� ijbf_gy_fu_ \ jZaebqguo _\jhi_ckdbo

yaudZo�

Q� b Q� � wlh dhebq_kl\h [Zclh\ \ ihke_^h\Zl_evghklb� DZd

ijZ\beh� wlh dhebq_kl\h jZ\gy_lky �� ihwlhfm Q�  �� Z Q�  ��

Qlh[u \u[jZlv dh^h\u_ kljZgbpu \ wfmeypbb ,%0� \havfbl_

b^_glbnbdZpbhgguc ghf_j ,%0 b jZa^_ebl_ _]h gZ ����

Ihemq_ggh_ qbkeh ijbk\Zb\Z_lky i_j_f_gghcP�� Z hklZlhd �

i_j_f_gghc P�� Qlh[u hij_^_eblv dh^h\mx kljZgbpm�

\hkihevamcl_kv ke_^mxsbf \ujZ`_gb_f gZ yaud_%$6,&�

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

JZkij_^_e_gb_�b^_glbnbdZpbhgguo�ghf_jh\�ih
dh^h\uf�kljZgbpZf�IBM

Ghf_j ���guc
ghf_j

Dh^h\Zy kljZgbpZ

437 1B5H USA

774 306H Baltic 774

850 352H Multilingual

852 354H East Europe Latin 2-852

855 357H Cyrillic 1-855

857 359H Turkey 857

860 35CH Portugal

861 35DH Icelandic 861
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Ghf_j ���guc
ghf_j

Dh^h\Zy kljZgbpZ

863 35FH FrenchCanadian

865 361H Norway

866 362H Cyrillic 2-866

869 365H Greek-869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H Greek437

1009 3F1H Greek928

1010 3F2H Greek851

1011 3F3H Greek 437 Cyprus

1012 3F4H Turkey

1013 3F5H Cyrillic

1014 3F6H Polska Mazovia

1015 3F7H ISO Latin 2

1016 3F8H Serbo Croatic 1

1017 3F9H Serbo Croatic 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows East Europe CEE

1020 3FCH Windows Greek

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)

1022 3FEH Windows Cyrillic

1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

1024 400H Hungarian CWI

1027 403H Ukrainian

1028 404H Roman 8

1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)

1030 406H Hebrew NC

1031 407H Hebrew OC

1032 408H Windows Hebrew

1033 409H KBL Lithuanian

1034 40AH Windows Baltic

1035 40BH Cyrillic Latvian

1072 430H Bulgarian



40 Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

Dhfie_dl kbf\heh\ Dh^u dhfie_dlh\ kbf\heh\

>_kylbqguc ���guc ASCII
ASCII (Ø) 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

BRITISH 66 42 B

GERMAN 67 43 C

FRENCH 68 44 D

SWEDISH I 69 45 E

DANISH 70 46 F

NORWEGIAN 71 47 G

DUTCH 72 48 H

ITALIAN 73 49 I

FRENCHCANADIAN 74 4A J

SPANISH 75 4B K

SWEDISH II 76 4C L

SWEDISH III 77 4D M

SWEDISH IV 78 4E N

TURKISH 79 4F O

SWISS I 80 50 P

SWISS II 81 51 Q

PUBLISHER 90 5A Z

F_`^mgZjh^gu_�dhfie_dlu�kbf\heh\

Ki_pbZevgu_ kbf\heu� bkihevam_fu_ \ lhf beb bghf yaud_� fh`gh

aZ^_ckl\h\Zlv k ihfhsvx ijh]jZffguo dhfZg^ beb \u[hjZ hipbb

ba f_gx� < qbkeh lZdbo yaudh\ \oh^yl Zg]ebckdbc �k [jblZgkdbfb

beb Zf_jbdZgkdbfb kbf\heZfb�� g_f_pdbc� njZgpmakdbc�r\_^kdbc�

^Zlkdbc� ghj\_`kdbc� ]heeZg^kdbc� blZevygkdbc� njZgdh�dZgZ^kdbc�

bkiZgkdbc b 3XEOLVKHU�Ijb \u[hj_ yaudZ� g_dhlhju_ klZg^Zjlgu_

kbf\heu deZ\bZlmju fh]ml [ulv aZf_g_gu gh\ufb kbf\heZfb� D

ijbf_jm� ijb bkihevah\Zgbb dhfie_dlZ kbf\heh\%ULWLVK gZ`Zlb_

dghidb � ijb\h^bl d ihy\e_gbx kbf\heZ Zg]ebckdh]h nmglZ

kl_jebg]h\ £. G_kfhljy gZ lh� qlh gZ wdjZg_ \hagbdg_l kbf\he ��
ijbgl_j jZki_qZlZ_l \f_klh g_]h kbf\he £.

F_`^mgZjh^gu_ dhfie_dlu
kbf\heh\

>_kylbqguc R_kl_�
jbqguc

ASCII J_`bf

<u[_jbl_ f_`^mgZjh^guc

dhfie_dl kbf\heh\

27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

]^_ Q � dh^ kbf\heZ ihdZaZggh]h \ lZ[ebp_
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Kbf\heu� hlebqZxsb_ky \ jZaguo yaudZo� ijb\_^_gu \ ke_^mxs_c

lZ[ebp_�

ESC!
n

Yaud >_kylbqgh_ agZq_gb_

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126
@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British £ $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French £ $ & 0 à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ø Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ø Å ^ _ • i æ ø å ~

H Dutch £ $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian £ $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J French Canadian ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ á i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkish Ø $ ğ 0 ¸ O i ö ü ª _ ç i Í ö ü Ç

P Swiss I £ $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II £ $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/Publisher # $ & 0 § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © † ™

Memqr_ggZy�b�\u^_e_ggZy�i_qZlv

Wlb klbeb i_qZlb \u^_eyxl kbf\heu rbjguf rjbnlhf� DZd ijb

\u^_e_gghc� lZd b ijb memqr_gghc i_qZlb ijbgl_j ^\Z`^u

i_qZlZ_l h^bg b lhl `_ l_dkl� Ijb \u^_e_gghc i_qZlb� \h \lhjhc

jZa ijbgl_j i_qZlZ_l ]hjbahglZevgufb ihem�lhqdZfb� ijb

memqr_gghc i_qZlb � \_jlbdZevgufb ihem�lhqdZfb� < j_`bf_ 1/4

fh`gh bkihevah\Zlv lhevdh \u^_e_ggmx i_qZlv� f_lh^

memqr_gghc i_qZlb \ wlhf j_`bf_ g_ jZ[hlZ_l�

Memqr_ggZy�<u^_e_ggZy i_qZlv >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv \u^_e_ggmx i_qZlv

�]hjbahglZevguc hnk_l�

27 69 1B 45 ESC E P F

AZdhgqblv \u^_e_ggmx i_qZlv 27 70 1B 46 ESC F P F

GZqZlv memqr_ggmx i_qZlv

�\_jlbdZevguc hnk_l�

27 71 1B 47 ESC G P F

AZdhgqblv memqr_ggmx i_qZlv 27 72 1B 48 ESC H P F

<_jogbc�b�gb`gbc�bg^_dk

K wlbf iZjZf_ljhf kbf\heu jZki_qZlu\Zxlky g_fgh]h \ur_ kljhdb

�\_jogbc bg^_dk� beb g_fgh]h gb`_ kljhdb �gb`gbc bg^_dk��

Kbf\heu \ \_jog_f b gb`g_f bg^_dk_ gZiheh\bgm dhjhq_ b m`_

klZg^Zjlguo kbf\heh\ jZaf_jZ�� &3, b �� &3,� b gZiheh\bgm dhjhq_
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klZg^Zjlguo kbf\heh\ jZaf_jZ�� &3,� ���� &3, b �� &3,�

<_jogbc b gb`gbc bg^_dk >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv i_qZlv \ \_jog_f

bg^_dk_

27 83 48 1B 53 30 ESC S
0

P F

GZqZlv i_qZlv \ gb`g_f bg^_dk_ 27 83 49 1B 53 31 ESC S
1

P F

AZdhgqblv i_qZlv \

\_jog_f�gb`g_f bg^_dk_

27 84 1B 54 ESC T P F

Ih^q_jdb\Zgb_

Ijb bkihevah\Zgbb wlh]h iZjZf_ljZ� ih^ kbf\heZfb b ijh[_eZfb

jZki_qZlu\Z_lky kiehrgZy ebgby�

Ih^q_jdb\Zgb_ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv g_ij_ju\gh_

ih^q_jdb\Zgb_

27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

Ij_djZlblv ih^q_jdb\Zgb_ 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

Ijbf_qZgb_� Ebgby ijb ih^q_jdb\Zgbb

i_j_k_dZ_lky k gb`gbfb we_f_glZfb

g_dhlhjuo kbf\heh\ �lZdbo dZd S� J b l�^���

Wlhl iZjZf_lj g_ jZ[hlZ_l \ j_`bf_

Kdhjhklgh]h Q_jgh\bdZ �+6'��

<_jogyy�ebgby

Ijb ihemq_gbb ijbgl_jhf dhfZg^u <_jogyy Ebgby� gZ^

mdZaZggufb kbf\heZfb ihy\ey_lky ebgby� GZ^ ijh[_eZfb�

h[hagZq_ggufb k ihfhsvx dhfZg^u =hjbahglZevgZy LZ[meypby�

ebgby g_ [m^_l jZki_qZlZgZ�

<_jogyy ebgby >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv jZki_qZldm \_jog_c ebgbb 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

AZdhgqblv jZki_qZldm \_jog_c

ebgbb

27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P
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NHJF:LBJMXSB?�I:J:F?LJU

>ebgZ�kljZgbpu��\_jogyy�]jZgbpZ�[eZgdZ�b
ih^ZqZ�[eZgdZ

Ihke_ mklZgh\db ^ebgu kljZgbpu� ijbgl_j agZ_l� [mfZ]Z dZdh]h

jZaf_jZ \ g_f bkihevam_lky� Ijb \dexq_gbb ijbgl_jZ� ^Zggh_

iheh`_gb_ i_qZlZxs_c ]heh\db hlf_qZ_lky \ \_jog_c qZklb

[eZgdZ� WlZ ihabpby h[hagZqZ_l f_klh jZki_qZldb i_j\hc kljhdb

ih^ \_jog_c ]jZgbp_c kljZgbpu� ?keb ihke_ jZki_qZldb

g_kdhevdbo kljhd ih^Z_lky dhfZg^Z I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm�

[mfZ]Z i_j_oh^bl gZ i_j\mx kljhdm ke_^mxs_c kljZgbpu�

NhjfZlbjmxsb_ iZjZf_lju >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf
MklZgh\blv ^ebgm kljZgbpu ih
dhebq_kl\m kljhd gZ kljZgbp_

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

MklZgh\blv ^ebgm kljZgbpu \
^xcfZo

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

MklZgh\blv \_jogxx ]jZgbpm
[eZgdZ �72)� \ ^Zgghf iheh`_gbb
i_qZlZxs_c ]heh\db

27 52 1B 34 ESC 4 P

I_j_\_klb [mfZ]m d ke_^mxs_c
TOF

12 0C FF P F

F_`kljhqgh_�jZkklhygb_

?keb ^Zgguc iZjZf_lj g_ baf_gy_lky� lh ijbgl_j jZki_qZlu\Z_l �

kljhd gZ ^xcf � jZkklhygb_ hl gb`g_]h djZy [md\u ^h gb`g_]h

djZy [md\u gZ ke_^mxs_c kljhd_ khklZ\ey_l ���� ff ���� ^xcfZ��

?keb gZ kljZgbp_ lj_[m_lky jZki_qZlZlv [hevr__ dhebq_kl\h kljhd�

\hkihevamcl_kv dhfZg^hc � /3, �f_`kljhqgh_ jZkklhygb_ � ff ����

^xcfZ� beb ���� ff ����� ^xcfZ�� DhfZg^Z � /3, bkihevam_lky�

dZd ijZ\beh� k ��[blghc ]jZnbdhc�

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf
MklZgZ\eb\Z_l kljhdb gZ � /3, 27 48 1B 30 ESC 0 P F

MklZgZ\eb\Z_l kljhdb gZ ����
LPI

27 49 1B 31 ESC 1 P F

LhqgZy�mklZgh\dZ�f_`kljhqgh]h�jZkklhygby

>ey jZki_qZldb ]jZnbdb beb hkh[uo i_qZlguo wnn_dlh\�

\hkihevamcl_kv dhfZg^Zfb lhqghc mklZgh\db ebgbc gZ ^xcf�

dhlhju_ ^Zxl \hafh`ghklv baf_gylv f_`kljhqgh_ jZkklhygb_ \

ijhba\h^guo hl ���� beb ����� ^xcfZ� WlZ dhfZg^Z g_ \eby_l gZ

\ukhlm kbf\heh\� Z baf_gy_l ebrv f_`kljhqgh_ jZkklhygb_�
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GZijbf_j� ijb \u[hj_ lhqgh]h f_`kljhqgh]h jZkklhygby �����

^xcfZ� jZkklhygb_ f_`^m gb`gbfb djZyfb ^\mo khk_^gbo ebgbc

khklZ\bl jh\gh h^bg ^xcf� Qlh[u mklZgh\blv dhebq_kl\h ebgbc gZ

^xcf \ ijhba\h^guo hl ���� ^xcfZ� \hkihevamcl_kv \gZqZe_�

LhqgZy mklZgh\dZ
f_`kljhqgh]h jZkklhygby

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgZ\eb\Z_l /3, gZ

ijhba\h^gmx hl ���� ^xcfZ

27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

Ihke_^gbc kbf\he dh^Z �Q� y\ey_lky gm`ghc \Zf ijhba\h^ghc�

dhlhjZy fh`_l y\eylvky ^_kylbqguf agZq_gb_f [hevr_ � b f_gvr_

85.

JZ[hlZy \ j_`bf_ (SVRQ� \u ij_djZsZ_l_ ijhp_^mjm gZ

\ur_hibkZgghf wlZi_� JZ[hlZy \ j_`bf_ ,%0� \u ^he`gu lZd`_

Zdlb\babjh\Zlv dhfie_dl Dhebq_kl\h kljhd gZ ^xcf k ihfhsvx�

LhqgZy mklZgh\dZ
f_`kljhqgh]h jZkklhygby

>_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

:dlb\babjh\Zlv lhqgh_

f_`kljhqgh_ jZkklhygb_

27 50 1B 32 ESC 2 P

WlZ dhfZg^Z Zdlb\babjm_l dhfie_dl lhqgh]h dhebq_kl\Z ebgbc gZ

^xcf k ihfhsvx dhfZg^u &+5�������$�� &+5��������>\_

ijb\_^_ggu_ \ur_ dhfZg^u bkihevamxlky ^ey \ha\jZlZ gZ� /3,

iml_f ijb\_^_gby &+5������� d agZq_gbx �� ������ ^xcfZ

jZ\gy_lky f_`kljhqghfm jZkklhygbx \ ��� ^xcfZ��

Ijbf_qZgb_� ?keb lhqgh_ f_`kljhqgh_

jZkklhygb_ g_ [ueh hij_^_e_gh ^h \\h^Z

dhfZg^u Zdlb\baZpbb� Zdlb\babjm_lky

iZjZf_lj ih mfheqZgbx \ l_dms_f f_gx�

>ey mklZgh\db dhebq_kl\Z kljhd gZ ^xcf \ ijhba\h^guo hl�����

^h ������� ^xcfZ� bkihevamcl_ ijb\_^_ggmx gb`_ dhfZg^m�

MklZgh\blv dhe�\h kljhd gZ
^xcf (LPI)

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv /3, \

ijhba\h^guo hl ����� ^xcfZ

27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

Qlh[u \uihegblv h^bgZjguc i_j_oh^ gZ ke_^mxsmx kljhdm rZ]hf

hl ���� ff ������ ^xcfZ� ^h ����� ff �������� ^xcfh\��

bkihevamcl_ ijb\_^_ggmx gb`_ dhfZg^m�

I_j_f_gguc i_j_oh^ gZ
ke_^mxsmx kljhdm

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

<uihegblv i_j_f_gguc

i_j_oh^ gZ ke_^mxsmx kljhdm

27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F
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Ijbf_qZgb_� >ey h[_bo wlbo dhfZg^ \ j_`bf_

Epson n = 0-255.

Ihke_^gbc dh^ ij_^klZ\ey_l kh[hx qbkeh hl � ^h ���� Wlh

f_`kljhqgh_ jZkklhygb_ Zdlb\babjm_lky Z\lhfZlbq_kdb ijb

ijb_f_ ijbgl_jhf wlhc dhfZg^u�

F_oZgbq_kdZy dhgkljmdpby ijbgl_jZ iha\hey_l i_j_^\b]Zlv

[mfZ]m \ ijhba\h^guo hl ����� ^xcfZ� Z g_ ����� ^xcfZ� qlh

y\ey_lky klZg^Zjlhf ^ey ijbgl_jh\ ,%0� Qlh[u ^h[blvky [hevr_c

kh\f_klbfhklb k ,%0� ijbgl_j mfgh`Z_l agZq_gb_ i_j_f_gghc �hl

�� ^h ���� gZ ���� qlh[u ijb[ebabl_evgh ^h\_klb _]h ^h �����

^xcfZ� Hdjm]e_gb_ j_amevlZlZ ijb\h^bl d lhfm� qlh dhebq_kl\h

kljhd gZ ^xcf ke_]dZ hlebqZ_lky hl mdZaZggh]h agZq_gby� >ey

[he__ lhqgh]h kh[ex^_gby f_`kljhqgh]h jZkklhygby� klZjZcl_kv

mdZau\Zlv dhebq_kl\h kljhd gZ ^xcf \ ijhba\h^guo hl ���� ^xcfZ�

:\lhfZlbq_kdbc�ijhimkd�i_jnhjZpbb

Wlhl iZjZf_lj mdZau\Z_l� \ dZdhf f_kl_ ijbgl_j i_j_c^_l hl

gb`g_c ]jZgbpu h^ghc kljZgbpu d \_jog_c ]jZgbp_ [eZgdZ

ke_^mxs_c kljZgbpu� Ijbgl_j Z\lhfZlbq_kdb ijhimklbl

f_`kljZgbqgmx i_jnhjZpbx dhfivxl_jghc [mfZ]b b ijh^he`bl

i_qZlv k \_jog_c ]jZgbpu [eZgdZ� Wlhl iZjZf_lj fh`gh

bkihevah\Zlv \ ijh]jZffghf h[_ki_q_gbb� mkljZgyy l_f kZfuf

g_h[oh^bfhklv \\h^Z ijh]jZffghc dhfZg^u i_j_oh^Z gZ gh\uc

[eZgd �))� ihke_ dZ`^hc kljZgbpu� MklZgh\b\ jZkklhygb_

Z\lhfZlbq_kdh]h ijhimkdZ� \u kfh`_l_ jZki_qZlu\Zlv

fgh]hkljZgbqgu_ ^hdmf_glu� g_ hiZkZykv gZiheaZgby h^ghc

kljZgbpu gZ ^jm]mx�

Ij_`^_� q_f mklZgZ\eb\Zlv iZjZf_lj :\lhfZlbq_kdbc ijhimkd�

j_dhf_g^m_f \Zf mklZgh\blv ^ebgm [eZgdZ b \_jogxx ]jZgbpm

[eZgdZ� :\lhfZlbq_kdbc ijhimkd i_jnhjZpbb fh`gh mklZgh\blv b

k ihfhsvx f_gx ijbgl_jZ� h^gZdh ijb\_^_ggZy gb`_ dhfZg^Z

iha\hebl \Zf baf_gblv wlh jZkklhygb_�

:\lhfZlbq_kdbc ijhimkd
i_jnhjZpbb

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

Baf_gblv jZkklhygb_ ijb ijhimkd_

i_jnhjZpbb

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

Ij_djZlblv ijhimkd i_jnhjZpbb 27 79 1B 4F ESC O P F

Ijbf_qZgb_� Ghf_jZ hl � ^h ��� �j_`bf

(SVRQ� b hl � ^h ��� �j_`bf ,%0� hagZqZxl

dhebq_kl\h kljhd� ijhims_gguo hl gb`g_c
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]jZgbpu h^ghc kljZgbpu ^h \_jog_c ]jZgbpu

[eZgdZ ke_^mxs_c kljZgbpu�

Hlklmi

K ihfhsvx wlhc nmgdpbb� \ h^ghc kljhd_ fh`gh k^_eZlv hlklmi�

qlh[u h[hagZqblv gZqZeh iZjZ]jZnZ� jZaf_klblv aZ]heh\hd b l�^�

JZaf_j hlklmiZ baf_jy_lky \ dhehgdZo lhq_d� DhehgdZ lhq_d � wlh

jZkklhygb_ hl p_gljZ h^ghc lhqdb ^h p_gljZ khk_^g_c lhqdb \

kbf\he_� Wlh jZkklhygb_ baf_gy_lky \ aZ\bkbfhklb hl jZaf_jZ

kbf\heZ� IhdZaZl_eb ^ey dZ`^h]h jZaf_jZ ijb\_^_gu \

gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_�

RbjbgZ lhq_qghc
dhehgdb

RbjbgZ kbf\heZ

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

>xcfu 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

Fbeebf_lju 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

Hlklmi gZ lhqgh_ jZkklhygb_� mdZaZggh_ \ lhqdZo� hl gZqZevghc

ihabpbb i_qZlZxs_c ]heh\db fh`gh mklZgh\blv k ihfhsvx

ke_^mxs_c ihke_^h\Zl_evghklb dhgljhevgh]h dh^Z�

Hlklmi >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

Hlklmi 27 37 66 n1
n2 n3 n4

1B 25 42 n1
n2 n3 n4

ESC % B
n1 n2 n3 n4

P

Ghf_j dhehgdb �Q�� Q�� Q�� Q�� ^he`_g [ulv q_luj_oagZqguf

qbkehf� dhlhjh_ ij_\urZxsbf e_\mx ]jZgbpm b g_

ij_\urZxsbf ijZ\mx ]jZgbpm� Ijh]jZffbjmy gZ yaud_ %$6,& b

bkihevamy ���jbqgu_ qbkeZ� g_ aZ[m^vl_ ij_^klZ\blv dZ`^h_

q_luj_oagZqgh_ qbkeh \ \b^_ ^\magZqgh]h ���jbqgh]h qbkeZ� G_

aZ[m^vl_ lZd`_ ihklZ\blv lhqdm k aZiylhc ��� \ dhgp_ dh^h\hc

ihke_^h\Zl_evghklb� bgZq_ dhfZg^Z g_ [m^_l \uihegylvky�

J_Zevguc jZaf_j hlklmiZ baf_gy_lky \ aZ\bkbfhklb hl jZaf_jZ

kbf\heZ� h^gZdh hlklmi ih hlghr_gbx d ke_^mxs_c kljhd_

hklZg_lky lZdbf `_�
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MklZgh\dZ�ihe_c�kljZgbpu

MklZgh\bl_ e_\mx b ijZ\mx ]jZgbpu k ihfhsvx�

MklZgh\dZ ihe_c
kljZgbpu

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\dZ ihe_c

kljZgbpu

27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

Q�� e_\Zy ]jZgbpZ

Q�� ijZ\Zy ]jZgbpZ

QO b Q� dhg\_jlbjmxlky \ ijhba\h^gmx hl ����� ^xcfZ \

aZ\bkbfhklb hl rbjbgu kbf\heZ �����������������&3,� \ ^Zgguc

fhf_gl� LZdbf h[jZahf� jZkklhygb_ hl gZqZevghc ihabpbb g_

baf_gblky ^Z`_ ijb baf_g_gbb rbjbgu kbf\heZ�

>bZiZahgu ^_ckl\bl_evguo agZq_gbc ^ey Q� b Q� ijb\_^_gu \

lZ[ebp_�

CPI
n 10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

IjZ\Zy ]jZgbpZ ^he`gZ gZoh^blvky dZd fbgbfmf \ � kbf\heZo

�jZaf_jZ �� &3,� \ijZ\h hl e_\hc ]jZgbpu� L_f g_ f_g__� _keb

i_j_f_ggZy Q� [hevr_� q_f agZq_gb_ ih mfheqZgbx� hgZ

aZf_gy_lky agZq_gb_f ih mfheqZgbx� ihke_ q_]h ke_^m_l ijh\_jblv

^bZiZahg�

AgZq_gby ih mfheqZgbx ^ey ijZ\hc ]jZgbpu �Q�� ijb\_^_gu \

lZ[ebp_�

CPI
10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272

?keb Q�� Q� b Q��Q� \uoh^yl aZ ^himklbfu_ ij_^_eu� \ky dhfZg^Z

b]ghjbjm_lky b e_\Zy b ijZ\Zy ]jZgbpu hklZxlky [_a baf_g_gbc�

AgZq_gby Q� b Q� h[hagZqZxl e_\mx b ijZ\mx ]jZgbpu ahgu

i_qZlb�



48 Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

Ijbf_j

?keb Q�  ��� Z Q�  ���� lh ahgZ i_qZlb e_`bl f_`^m dhehgdZfb ��

b ��� b aZgbfZ_l �� i_qZlgmx dhehgdm�

AgZq_gb_f ih mfheqZgbx ^ey e_\hc ]jZgbpu y\ey_lky ��

?keb dhfZg^Z \\h^blky \ gZqZe_ kljhdb� hgZ gZqbgZ_l ^_ckl\h\Zlv

k wlhc kljhdb� ?keb dhfZg^Z \\h^blky \ k_j_^bg_ kljhdb� hgZ

gZqbgZ_l ^_ckl\h\Zlv kh ke_^mxs_c kljhdb�

:\lhfZlbq_kdbc i_j_ghk keh\Z g_ ijhba\h^blky� \ hlebqb_ hl

p\_lguo ijbgl_jh\ ,%0�

Ijbf_qZgb_� :\lhfZlbq_kdbc i_j_ghk keh\Z

hagZqZ_l� qlh \ kemqZ_ ij_\ur_gby ijZ\hc

]jZgbpu� ihke_^g__ keh\h jZki_qZlu\Z_lky gZ

ke_^mxs_c kljhd_� Z g_ jZaju\Z_lky \ dhgp_

kljhdb� LZdhc f_lh^ bkihevam_lky \

l_dklh\uo j_^ZdlhjZo�

=hjbahglZevgZy�lZ[meypby

Dh]^Z ijbgl_j \dexq_g� lZ[meypbb mklZgZ\eb\Zxlky

Z\lhfZlbq_kdb ^ey dZ`^h]h \hkvfh]h kbf\heZ� h^gZdh wlb

lZ[meypbb fh`gh baf_gylv \ aZ\bkbfhklb hl dhgdj_lguo

lj_[h\Zgbc� LZ[meypbb \gmljb kljhdb fh`gh mklZgZ\eb\Zlv gZ

gZqZeh ijh]jZffu� Z dh^ +7 fh`gh \\h^blv \ l_o kemqZyo� dh]^Z

lj_[m_lky i_j_clb d ke_^mxs_c lZ[meypbb�

< j_`bf_ ,%0 fh`gh mklZgh\blv ^h �� lZ[meypbc� Z \ j_`bf_

(SVRQ � ^h ��� h^gZdh wlb lZ[meypbb g_h[oh^bfh \\h^blv \

ihke_^h\Zl_evghklb ke_\Z�gZijZ\h beb ih \hajZklZxsbf ghf_jZf�

< j_`bf_ (SVRQ ]hjbahglZevgu_ lZ[meypbb ^he`gu khhl\_lkl\h\Zlv

j_Zevghc e_\hc ]jZgbp_� < j_`bf_ ,%0 hgb mklZgZ\eb\Zxlky hl

Z[khexlghc e_\hc ]jZgbpu �dhehgdZ kbf\heh\ ���

LZ[meypby�^ey�i_qZlb�dhehghd

LZ[meypby dhehgdb
kbf\heh\

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv lZ[meypbx

dhehgdb kbf\heh\

27 68
1st tab... 0

1B 44
1st tab... 00

ESC D
1st tab....NUL

P F
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Ijbf_qZgb_� Ghf_j dhehgdb kbf\heh\ ^he`_g

[ulv [bgZjguf b aZgbfZlv h^bg [Zcl�

Ijh]jZffbjmy \ ���jbqghc kbkl_f_ ihfgbl_�

qlh dZ`^h_ qbkeh ^he`gh [ulv ij_^klZ\e_gh

^\magZqguf ���jbqguf qbkehf�

F_klhgZoh`^_gb_ djZcg_c ijZ\hc \hafh`ghc lZ[meypbb aZ\bkbl

hl fh^_eb ijbgl_jZ b bkihevam_fh]h jZaf_jZ kbf\heZ �ijb jZaf_j_

���� &3, \ kljhd_ mf_sZ_lky [hevr_ kbf\heh\� q_f ijb jZaf_j_ ��

&3,�� <hafh`gu_ dhf[bgZpbb ihdZaZgu \ lZ[ebp_�

FZdk� qbkeh dhehghd kbf\heh\ \ kljhd_

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

Ijb ihiuld_ i_j_clb d lZ[meypbb� mklZgh\e_gghc aZ ij_^_eZfb

rbjbgu kljZgbpu beb d lZ[meypbb� dhlhjZy g_ [ueZ mklZgh\e_gZ�

ijbgl_j i_j_\_^_l [mfZ]m gZ h^gm kljhdm \i_j_^ b gZqg_l i_qZlZlv

\ i_j\hc dhehgd_ ke_^mxs_c kljhdb�

.

LZ[meypbb >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

I_j_oh^ d ke_^�

lZ[meypbb

9 09 HT P F

Hqbklblv

lZ[meypbb

27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

<_jlbdZevgZy�lZ[meypby

DhfZg^Z 97 �<_jlbdZevgZy lZ[meypby� i_j_\h^bl [mfZ]m d

ke_^mxs_c \_jlbdZevghc lZ[meypbb� ?keb aZ^_ckl\h\ZgZ nmgdpby

Z\lhfZlbq_kdh]h \ha\jZlZ dZj_ldb� lh ihke_ dZ`^hc dhfZg^u 97

[m^_l \uihegylvky dhfZg^Z &5�

< j_`bf_ (SVRQ beb ,%0� _keb ke_^mxsZy lZ[meypby ij_\urZ_l

^ebgm [eZgdZ �beb ^ebgm [eZgdZ fbgmk ijhimkd i_jnhjZpbb� eb[h

_keb \_jldZevgu_ lZ[meypbb g_ mklZgh\e_gu� dhfZg^Z 97

\uihegy_lky dZd i_j_oh^ gZ ke_^mxsmx kljhdm�

< j_`bf_ (SVRQ fh`gh mklZgh\blv ^h �� \_jlbdZevguo lZ[meypbc�

Z \ j_`bf_ ,%0 � ^h ��� Ihabpbb \_jlbdZevguo lZ[meypbc

ihdZaZgu \ kljhdZo� ijb wlhf \_jogyy kljhdZ [eZgdZ y\ey_lky

kljhdhc ��
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<_jlbdZevgZy lZ[meypby >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx 27 66
1 ...64 0

1B 42
01 ...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

Hlf_gblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

I_j_clb d ke_^� \_jlbdZevghc

lZ[meypbb

11 0B VT F

Hqbklblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx b

mklZgh\blv ]hjbahglZevgmx

lZ[meypbx

27 82 1B 52 ESC R P

Ijbf_qZgb_� =hjbahglZevgu_ lZ[meypbb

mklZgZ\eb\Zxlky gZ dZ`^hc ��hc ihabpbb�

gZqbgZy k dhehgdb ��

>JM=B?�I:J:F?LJU

<ha\jZl�dZj_ldb�b�i_j_oh^�gZ�gh\mx�kljhdm

Ijb ihemq_gbb dhfZg^u <ha\jZl DZj_ldb �&5�� ijbgl_j

jZki_qZlZ_l h^gm kljhdm b \_jg_l i_qZlZxsmx ]eh\dm d e_\hc

]jZgbp_ ebklZ� Ijb ihemq_gbb dhfZg^u I_j_\h^ Kljhdb �/)��

ijbgl_j i_j_\_^_l [mfZ]m \i_j_^ gZ h^gm kljhdm� DZd ijZ\beh�

ijh]jZffZ Z\lhfZlbq_kdb ^h[Z\ey_l \ha\jZl dZj_ldb b i_j_\h^

kljhdb \ dhgp_ dZ`^hc kljhdb� h^gZdh fh`_l \hagbdgmlv

g_h[oh^bfhklv ^h[Z\blv wlb dhfZg^u \ ijh]jZffm�

Ijbf_qZgb_� DZd ijZ\beh� ,%0 3& ^h[Z\ey_l

dhfZg^m I_j_\h^ Kljhdb d dZ`^hc dhfZg^_

&5� < dhfie_dl_ ,%0 6(7� dhfZg^Z &+5������

�<ha\jZl DZj_ldb� fh`_l ijb\_klb d

\ha\jZlm dZj_ldb [_a Z\lhfZlbq_kdh]h

i_j_\h^Z kljhdb� ?keb ijbgl_j jZki_qZlu\Z_l

g_kdhevdh kljhd� g_ i_j_oh^y gZ gh\mx kljhdm�

hipbx $872 /) ba f_gx ijbgl_jZ ke_^m_l

mklZgh\blv \ iheh`_gb_ >Z�

<ha\jZl dZj_ldb b i_j_oh^
gZ gh\mx kljhdm

>_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

<ha\jZl dZj_ldb 13 0D CR P F

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm 10 0A LF P F
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I_j_oh^�gZ�ij_^u^msmx�kljhdm

I_j_oh^ gZ
ij_^u^msmx kljhdm

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

I_j_oh^ gZ ij_^u^msmx

kljhdm

27 93 1B 5D ESC ] P

WlZ dhfZg^Z g_f_^e_ggh \ha\jZsZ_l i_qZlZxsmx ]heh\dm gZ h^gm

kljhdm gZaZ^� DhfZg^Z \uihegy_lky h^ghjZah\h� ih ihemq_gbb�

LZdbf h[jZahf� _keb \Zf lj_[m_lky i_j_clb gZ g_kdhevdh kljhd

gZaZ^� dhfZg^m ke_^m_l ^Zlv ihke_ dZ`^h]h lj_[m_fh]h i_j_oh^Z

gZaZ^� I_j_oh^ \ur_ \_jog_c ]jZgbpu [eZgdZ g_\hafh`_g�

;ehdbjh\dZ�k_gkhjZ�hlkmlkl\by�[mfZ]b

Qlh[u hldexqblv k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b b ijh^he`blv i_qZlv

^h kZfh]h djZy ebklZ� \\_^bl_ ke_^mxsmx dhfZg^m�

;ehdbjh\dZ k_gkhjZ
hlkmlkl\by [mfZ]b

>_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

;ehdbjh\dZ k_gkhjZ

hlkmlkl\by [mfZ]b

27 56 1B 38 ESC 8 P F

:dlb\babjh\Zlv k_gkhj

hlkmlkl\by [mfZ]b

27 57 1B 39 ESC 9 P F

HqbkldZ�[mn_jZ

Wlhl dh^ m^Zey_l g_jZki_qZlZggmx kljhdm�

HqbkldZ [mn_jZ >_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

HqbkldZ [mn_jZ 24 18 CAN P F

GZijZ\e_gb_�^\b`_gby�i_qZlZxs_c�]heh\db

JZki_qZlu\Zy hlq_lu� \ dhlhjuo lj_[m_lky lhqgh_ jZkiheh`_gb_

dhehghd� bkihevamcl_ h^ghgZijZ\e_ggmx i_qZlv� Ijb wlhf

memqrZ_lky ]jZnbq_kdh_ dZq_kl\h i_qZlb b ijhbkoh^bl

\ujZ\gb\Zgb_ dhehghd� Ijb mklZgh\d_ wlh]h iZjZf_ljZ� ijbgl_j

gZqbgZ_l i_qZlZlv lhevdh \ h^ghf gZijZ\e_gbb� ke_\Z gZijZ\h�

GZijZ\e_gb_ ^\b`_gby
i_qZlZxs_c ]heh\db

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GZqZlv h^ghgZijZ\e_ggmx

i_qZlv

27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

<_jgmlvky d

^\mgZijZ\e_gghc i_qZlb

27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F
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DhfZg^Z <_jgmlv =heh\dm \ GZqZevgh_ Iheh`_gb_ \ha\jZsZ_l

i_qZlZxsmx ]heh\dm d e_\hc ]jZgbp_ �bgufb keh\Zfb� \ gZqZevgh_

iheh`_gb_�� qlh[u jZki_qZlZlv ke_^mxsmx ihke_ dhfZg^u kljhdm�

H^ghgZijZ\e_ggZy i_qZlv \uihegy_lky lhevdh ^ey h^ghc kljhdb�

ihke_ q_]h ijbgl_j ijh^he`Z_l i_qZlZlv \ h[uqghf j_`bf_� Qlh[u

\_jgmlv i_qZlZxsmx ]heh\dm \ gZqZevgh_ iheh`_gb_� bkihevamcl_

ke_^mxsbc dh^�

<ha\jZl ]heh\db >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

<ha\jZl ]heh\db 27 60 1B 3C ESC < F

<ha\jZl�d�ij_^u^ms_fm�kbf\hem

DhfZg^Z <ha\jZl d Ij_^u^ms_fm Kbf\hem g_ \uihegy_lky ^h l_o

ihj� ihdZ ijbgl_j g_ ihemqbl ihke_ g__ kbf\he beb dhfZg^m gZ

jZki_qZldm� ?keb wlm hi_jZpbx gm`gh ijhba\_klb g_kdhevdh jZa k

p_evx ihemq_gby jZaebqguo dhf[bgbjh\Zgguo kbf\heh\� ^h[Z\vl_

dhfZg^m %6 ihke_ dZ`^h]h kbf\heZ� aZ dhlhjuf ke_^m_l

aZi_qZlu\Z_fuc kbf\he� Ijb ihemq_gbb dhfZg^u gZ i_qZlv \

\_jog_f bg^_dk_� dhfZg^Z %6 ijb\h^bl d lhfm� qlh ijbgl_j

\ha\jZsZ_lky gZ h^gm kljhdm gZaZ^ d ihabpbb ij_^u^ms_]h

kbf\heZ� Z aZl_f i_qZlZ_l ke_^mxsbc kbf\he \ j_`bf_ \_jog_]h

bg^_dkZ� <ujZ\gb\Zgb_ ijb wlhf g_ ]ZjZglbjm_lky�

Qlh[u gZi_qZlZlv h^bg kbf\he� Z aZl_f \_jgmlv i_qZlZxsmx

]heh\dm \e_\h ^ey i_qZlb ^jm]h]h kbf\heZ gZ lhf `_ f_kl_�

bkihevamcl_ dhfZg^m <ha\jZl d Ij_^u^ms_fm Kbf\hem� K

ihfhsvx wlhc dhfZg^u fh`gh kha^Z\Zlv kbf\heu� g_ \dexq_ggu_

\ deZ\bZlmjm� lZdb_ dZd agZd iexk�fbgmk �+�� �p_gl�� �f_gvr_ q_f�
beb �jZ\gh��

Ijbf_qZgb_� <ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem

aZ ij_^_eu e_\hc ]jZgbpu g_ ijhba\h^blky�

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm
kbf\hem

>_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

<uihegblv \ha\jZl d

ij_^u^ms_fm kbf\hem

8 08 BS P F

:\lhfZlbq_kdbc�i_j_oh^�gZ�gh\mx�kljhdm

?keb aZ^_ckl\h\ZgZ nmgdpby Z\lhfZlbq_kdh]h i_j_oh^Z gZ gh\mx

kljhdm� ijbgl_j \uihegy_l i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm \kydbc jZa ih

ihemq_gbb dhfZg^u <ha\jZl DZj_ldb �&5��
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:\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^ gZ
gh\mx kljhdm

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

<dexqblv Z\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^ 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

Hldexqblv Z\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^ 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

J_`bf�[ehdbjh\db�i_qZlb

WlZ nmgdpby \j_f_ggh hldexqZ_l ijbgl_j hl dhfivxl_jZ iml_f

hlijZ\db dhgljhevgh]h dh^Z� Dh^ (6& 4 6<1 ^Z_l ijbgl_jm

dhfZg^m b]ghjbjh\Zlv \k_ ^Zggu_� aZ bkdexq_gb_f dh^Z'&�� Dh^

'&�hlf_gy_l j_`bf [ehdbjh\db i_qZlb�

Qlh[u Zdlb\babjh\Zlv dhfZg^m ;ehdbjh\dZ I_qZlb� hipby

;EHDBJH<D: I?Q:LB \ f_gx ijbgl_jZ ^he`gZ [ulv

mklZgh\e_gZ \ agZq_gb_ >Z� ?keb wlZ hipby mklZgh\e_gZ gZ G_l� lh

ijbgl_j [m^_l b]ghjbjh\Zlv wlb dhfZg^u�

J_`bf [ehdbjh\db i_qZlb >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

<dexqblv j_`bf

[ehdbjh\db i_qZlb

27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Hldexqblv j_`bf

[ehdbjh\db i_qZlb

17 11 DC1 P

G_ij_ju\gZy�i_qZlv

?keb ijh]jZffbkl ohq_l m\b^_lv dhgljhevgu_ dh^u� \\_^_ggu_ \

^hdmf_gl� hg fh`_l jZki_qZlZlv h[uqgh g_jZki_qZlu\Z_fu_

kbf\heu gb`_ ^_kylbqgh]h agZq_gby �� b f_`^m ^_kylbqgufb

agZq_gbyfb ������� \ dhfie_dl_ ,%0 6HW �� \hkihevah\Z\rbkv

ke_^mxsbfb dhfZg^Zfb�

Qlh[u jZki_qZlZlv lhevdh h^bg dhgljhevguc kbf\he� bkihevamcl_

dhfZg^m (6& A� ihke_ q_]h mdZ`bl_ dhgljhevguc kbf\he� dhlhjuc

\u ohlbl_ jZki_qZlZlv�

I_qZlZlv ba dhie_dlZ \k_o kbf\heh\ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

JZki_qZlZlv h^bg kbf\he ba ihegh]h

dhfie_dlZ

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

Q  jZki_qZlu\Z_fuc kbf\he

Ihklhyggh i_qZlZlv ba ihegh]h

dhfie_dlZ

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

ihke_ q_]h ke_^m_l jZki_qZlu\Z_fuc kbf\he
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Qlh[u jZki_qZlZlv g_kdhevdh dhgljhevguo kbf\heh\� ke_^m_l

mdZaZlv bo dhebq_kl\h� ?keb dhebq_kl\h kbf\heh\ f_gvr_ ���� lh

Q� � wlh dhebq_kl\h kbf\heh\� Z Q� � �� ?keb dhebq_kl\h kbf\heh\

[hevr_ ���� \\_^bl_ ke_^mxsmx nhjfmem ihke_ dhfZg^u(6& ?�

Q�  LQW �H[s__ dhebq_kl\h kbf\heh\�����

Q�  H[s__ dhebq_kl\h kbf\heh\ - (n2 * 256)

Ijb hlijZ\e_gbb dhfZg^u (6& ?� dhgljhevgu_ dh^u g_ jZ[hlZxl�

gh jZki_qZlu\Zxlky dZd hkh[u_ kbf\heu� ijb\_^_ggu_ \ lZ[ebp_ \

Ijbeh`_gbb <� GZijbf_j� dhfZg^Z (6& jZki_qZlu\Z_lky dZd

gZijZ\e_ggZy \e_\h klj_edZ� ?keb ijbgl_j ihemqZ_l dh^h\h_

agZq_gb_� dhlhjhfm g_ ijbk\h_g kbf\he� jZki_qZlu\Z_lky ijh[_e�

Dhfie_dl \k_o kbf\heh\ ijb\_^_g \ Ijbeh`_gbb <�

A\mdh\hc�kb]gZe (BEL)

WlZ dhfZg^Z Zdlb\babjm_l a\mdh\hc kb]gZe ijbgl_jZ \kydbc jZa

ijb ihemq_gbb bf dh^Z�

A\mdh\hc kb]gZe >_kylbq�
guc

16-
guc

ASCII J_`bf

BEL 7 07 BEL P F

J_`bf�wfmeypbb

WlZ dhfZg^Z baf_gy_l wfmeypbx ijbgl_jZ gZ mdZaZgguc j_`bf�

J_`bf
wfmeypbb

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

J_`bf wfmeypbb 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

n = ��K Wfmeypby ,%0 335

��K G_ bkihevam_lky

��K Wfmeypby ,%0 335

��K J_a_j\ ^ey 2., 0LFUROLQH 6tandard
��K J_a_j\ ^ey 2., 0LFUROLQH 6WDQGDUG

��K J_a_j\ ^ey 2., 3DFHPDUN

��K Wfmeypby (SVRQ );

��K Wfmeypby (SVRQ );

AgZq_gb_ ih mfheqZgbx aZ\bkbl hl iZjZf_ljh\� mklZgh\e_gguo \

f_gx� Ijb baf_g_gbb wfmeypbb� j_`bf i_qZlb�klZlmk \_jgmlky d

mklZgh\e_gghfm j_`bfm beb [m^ml hlf_g_gu�
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J_`bf IBM 55

J_`bf�'HVHOHFW

Nmgdpby jZ[hlZ_l lhevdh \ j_`bf_ ,%0� Ijbgl_j g_ [m^_l

ijbgbfZlv gbdZdbo ^Zgguo� \uklZ\eyy kb]gZe �aZgyl� b hldexqZy

bg^bdZlhj 21�/,1(� Wlhl j_`bf hldexqZ_lky ihke_ gZ`Zlby

dghidb 21�/,1( beb ih ijbgylbb kb]gZeZ ,-PRIME.

J_`bf 'HVHOHFW >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

J_`bf 'HVHOHFW 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

GZqZevguc�klZlmk

Nmgdpby jZ[hlZ_l dZd \ j_`bf_ ,%0� lZd b \ j_`bf_ (3621�

DhfZg^Z \ha\jZsZ_l ijbgl_j d gZqZevguf iZjZf_ljZf� gZijbf_j

ihke_ hldexq_gby gZijy`_gby�

GZqZevguc
klZlmk

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GZqZevguc

klZlmk

27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

;ehdbjh\dZ�i_j_aZimkdZ

DhfZg^Z \ha\jZsZ_l ijbgl_j d gZqZevguf iZjZf_ljZf� _keb hipby

f_gx ;ehdbjh\dZ I_j_aZimkdZ mklZgh\e_gZ gZ G_l�

;ehdbjh\dZ
i_j_aZimkdZ

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

;ehdbjh\dZ

i_j_aZimkdZ

27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
�Q� � Q� [ ���� hagZqZ_l ^ebgm ke_^mxs_]h [ZclZ�

P� hagZqZ_l j_`bf bgbpbZebaZpbb�

P� hij_^_ey_l b^_glbnbdZpbhgguc ghf_j ijbgl_jZ�

��K beb ��K �[m^_l mlhqg_gh��

P� DQG P� hij_^_ey_l iZjZf_lj f_gx ihke_ bgbpbZebaZpbb�
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J_`bf Epson FX 57

J_`bf�Epson FX

< gZklhys_c ]eZ\_ ijb\h^ylky dhfZg^u� g_h[oh^bfu_ ^ey

mijZ\e_gby iZjZf_ljZfb i_qZlb ijb \u[hj_ j_`bfZ(SVRQ );�

G_dhlhju_ dhfZg^u ijbf_gyxlky dZd \ j_`bf_ ,%0� lZd b \

j_`bf_ (SVRQ );� Kibkhd wlbo dhfZg^ ijb\h^blky \

gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_�

IZjZf_lju DhfZg^Z

>\hcgZy rbjbgZ SO/DC4/ESC W

M\_ebq_gb_ ESC E/F

Memqr_gb_ dZq_kl\Z i_qZlb ESC G/H

<_jogbc�gb`gbc bg^_dk ESC S/T

Ih^q_jdb\Zgb_ ESC

>ebgZ [eZgdZ ESC C

I_j_oh^ gZ gh\uc ebkl FF

6/8 kljhd gZ ^xcf ESC 2/0

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ ESC A/J/3

Ijhimkd i_jnhjZpbb ESC O/N

=hjbahglZevgZy lZ[meypby HT/ESC D

<_jlbdZevgZy lZ[meypby ESC B/VT

<ha\jZl dZj_ldb CR

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm LF

<de�hlde k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 8/9

HqbkldZ [mn_jZ CAN

H^gh��^\mgZijZ\e_ggZy i_qZlv ESC U

H^ghgZijZ\e_ggZy i_qZlv �� kljhdZ� ESC <

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem BS

Hlde� [ehdbjh\db i_qZlb DC1

Ih^ZqZ [mfZ]b k jZaj_aZgb_f ebklh\ ESC EM I/R/1/2

=jZnbdZ ESC K/L/Y/Z

15 kbf\heh\ gZ ^xcf ESC g
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J:AF?J�KBF<HEH<

JZaf_j�kbf\heh\

K ihfhsvx gb`_ke_^mxsbo dhfZg^ \u fh`_l_ baf_gylv jZaf_j

jZki_qZlu\Z_fuo kbf\heh\�

JZaf_j kbf\heZ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

I_qZlZlv \ jZaf_j_ �� &3, 27 80 1B 50 ESC P F

I_qZlZlv \ jZaf_j_ �� &3, 27 77 1B 4D ESC M F

I_qZlZlv \ k`Zlhf j_`bf_ 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

I_j_klZlv i_qZlZlv \

k`Zlhf j_`bf_

18 12 DC2 F

JZaf_j dhg^_gkbjh\Zgghc i_qZlb aZ\bkbl hl jZaf_jZ� dhlhjuc [ue

\u[jZg \ fhf_gl ih^Zqb dhfZg^u h i_qZlb \ dhg^_gkbjh\Zgghf

j_`bf_�

<u[jZggh_ agZq_gb_ L_dmsbc
jZaf_j

Ihemq_gguc
jZaf_j

Ihke_ DC2 17.1 CPI 10 CPI

�hldexqblv j_`bf k`Zlby) 20 CPI 12 CPI

Ihke_ ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

�\dexqblv j_`bf k`Zlby� 12 CPI 20 CPI

Ijbf_qZgb_ �� Gb h^gZ ba \ur_mdZaZgguo

dhfZg^ g_ hlf_gy_l j_`bf i_qZlb kbf\heh\

m^\h_gghc rbjbgu�

Ijbf_qZgb_ �� < g_dhlhjuo ZiiebdZpbyo

g_h[oh^bfh agZlv dhebq_kl\h kbf\heh\�

mf_sZxsboky \ kljhd_�

Qlh[u jZki_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu lhevdh \ h^ghc

kljhd_� \hkihevamcl_kv ke_^mxs_c dhfZg^hc�

M^\h_ggZy rbjbgZ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

I_qZlZlv kbf\heu m^\h_gghc

rbjbgu lhevdh \ h^ghc kljhd_

27 14 1B 0E ESC SO F

Qlh[u m^\hblv \ukhlm kbf\heh\� \hkihevamcl_kv ke_^mxs_c

dhfZg^hc�

M^\h_ggZy \ukhlZ >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

GZqZlv i_qZlZlv kbf\heu

m^\h_gghc \ukhlu

21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

AZdhgqblv i_qZlZlv kbf\heu

m^\h_gghc \ukhlu

27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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J_`bfu�i_qZlb

J_`bf 8WLOLW\ ijbf_gy_lky ^ey jZki_qZldb [hevrbo h[t_fh\

^Zgguo� ijh]jZffguo dh^h\ b q_jgh\bdh\� Kdhjhklv i_qZlb \ wlhf

j_`bf_ khklZ\ey_l ��� kbf\heh\ \ k_dmg^m�

Printing mode >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

J_`bf Utility 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

J_`bf kdhjhklghc q_jgh\hc

i_qZlb (HSD)
27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

<ukhdh_ dZq_kl\h i_qZlb (NLQ) 27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

?keb kdhjhklv i_qZlb \Z`g__� q_f g_[hevrh_ mom^r_gb_ __

dZq_kl\Z� \u[_jbl_ f_lh^ kdhjhklghc q_jgh\hc i_qZlb �+6'�� <

wlhf j_`bf_ ijbgl_j i_qZlZ_l ���� kbf\heh\ jZaf_jZ �� &3, \

k_dmg^m� Mqlbl_� h^gZdh� qlh \ q_jgh\hf j_`bf_ g_evay

jZki_qZlu\Zlv kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu� \u^_e_ggu_ beb

memqr_ggu_ kbf\heu� dmjkb\ beb ijhihjpbhgZevgh jZaf_s_ggu_

kbf\heu�

?keb \Zf g_h[oh^bfZ dZq_kl\_ggZy jZki_qZldZ� \u[_jbl_ j_`bf

<ukhdh_ DZq_kl\h I_qZlb �1/4�� < wlhf j_`bf_ kdhjhklv i_qZlb

aZf_^ey_lky ^h ��� kbf\heh\ \ k_dmg^m�

:\lhfZlbq_kdh_ \ujZ\gb\Zgb_ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GZqZlv Z\lhfZlbq_kdh_

\ujZ\gb\Zgb_� \ j_`bf_ 1/4

27 97 n 1B 61 n ESC a n F

DhfZg^Z :\lhfZlbq_kdh_ \ujZ\gb\Zgb_ \ j_`bf_1/4 iha\hey_l

ijh]jZffbjh\Zlv ijbgl_j ^ey jZaf_s_gby l_dkZ lZd� dZd mdZaZgh \

gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_�

n= <ujZ\gb\Zgb_

0 E_\uc djZc

1 P_glj

2 IjZ\uc djZc

3 Ihegh_

<ujZ\gb\Zgb_ ih e_\hfm djZx �agZq_gb_ ih mfheqZgbx� hagZqZ_l�

qlh l_dkl [m^_l \ujh\g_g ih e_\hfm ihex� Qlh[u \ujh\gylv
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kljhdm l_dklZ ih p_gljm f_`^m e_\uf b ijZ\uf iheyfb �gZijbf_j�

^ey i_qZlb aZ]heh\dh\ beb ih^ibk_c d beexkljZpbyf�� bkihevamcl_

dhfZg^m &+5�������D��&+5����� <ujZ\gb\Zgb_ ih ijZ\hfm djZx

y\ey_lky ijhlb\hiheh`ghklvx dhfZg^_ <ujZ\gb\Zgb_ ih e_\hfm

djZx� Wlh hagZqZ_l� qlh ijZ\Zy ]jZgbpZ l_dklZ [m^_l jh\ghc� Z

e_\Zy � g_l� B� gZdhg_p� dhfZg^Z Ihegh_ \ujZ\gb\Zgb_ ^h[Z\ey_l

ijh[_eu \ kljhdm l_dklZ k l_f� qlh[u b e_\Zy� b ijZ\Zy ]jZgbpu

l_dklZ [ueb jh\gufb� WlZ dhfZg^Z \uihegy_lky ijb aZiheg_gbb

kljhqgh]h [mn_jZ�

Dmjkb\

Qlh[u \u^_eblv ij_^eh`_gb_� jZki_qZlZcl_ _]h dmjkb\hf�

Dmjkb\ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GZqZlv i_qZlv dmjkb\hf 27 52 1B 34 ESC 4 F

AZdhgqblv i_qZlv dmjkb\hf 27 53 1B 35 ESC 5 F

MklZgh\dZ�MSB (DhfZg^u�7/8 [bl�

>ey i_qZlb dmjkb\hf fh`gh bkihevah\Zlv lZd`_ f_lh^ mklZgh\db

06% �GZb[he__ <Z`gh]h ;blZ� \ agZq_gb_ ��

MklZgh\dZ MSB >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv06% gZ � 27 62 1B 3E ESC > F

<_jgmlv bkoh^gh_ agZq_gb_ MSB 27 35 1B 23 ESC # F

MklZgh\blv MSB gZ 0 27 61 1B 3D ESC = F

Ijb wlhf ^bZiZahg dh^h\ &+5� \ ahg_ mf_gvrZ_lky ^h ^_kylbqguo

agZq_gbc hl ��� ^h ���� Ijb bkihevah\Zgbb wlhc dhfZg^u� \k_

kbf\heu [m^ml jZki_qZlu\Zlvky dmjkb\hf �^Z`_ ijb ih^Zq_

dhfZg^u (6& �� ^h l_o ihj� ihdZ06% g_ [m^_l i_j_mklZgh\e_g� lh

_klv [bl � [m^_l mklZgh\e_g gZ agZq_gb_� ijbgbfZ_fh_ k

dhfivxl_jZ�

;bl � �06%� fh`gh lZd`_ mklZgh\blv gZ �� Wlh hagZqZ_l� qlh

ijbgl_j kfh`_l jZki_qZlu\Zlv kbf\heu ba gb`g_c iheh\bgu

dhfie_dlZ kbf\heh\ �hl � ^h �����

IjhihjpbhgZevgh_�jZaf_s_gb_�kbf\heh\

Qlh[u ijb^Zlv l_dklm [he__ ijhn_kkbhgZevguc \b �̂

\hkihevamcl_kv ijhihjpbhgZevguf jZaf_s_gb_f kbf\heh\� Ijb
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hldexq_gbb j_`bfZ ijhihjpbhgZevgh]h jZaf_s_gby kbf\heh\�

ijbgl_j \_jg_lky d ij_^u^msbf iZjZf_ljZf�

IjhihjpbhgZevgh_
jZaf_s_gb_ kbf\heh\

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GZqZlv ijhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_ kbf\heh\

27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

AZdhgqblv ijhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_ kbf\heh\

27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F

Ijbf_qZgb_� Wlhl j_`bf g_ jZ[hlZ_l ijb

k`Zlhc beb \ukhdhdZq_kl\_gghc i_qZlb�

Wlhl j_`bf ijhihjpbhgZevgh]h jZaf_s_gby

mklZgh\e_g \ khq_lZgbb k jZaf_jhf ���� &3,�

l_dkl [m^_l jZki_qZlZg ijhihjpbhgZevgh� gh

jZaf_j kbf\heh\ m\_ebqblky ^h�� &3,�

JZkklhygb_�f_`^m�kbf\heZfb

<u fh`_l_ mklZgh\blv lhq_qguc ijh[_e f_`^m kbf\heZfb \

l_dkl_� I_j_f_ggZy �Q� \ujZ`Z_l dhebq_kl\h lhq_d� ^h[Z\ey_fuo k

ijZ\hc klhjhgu dZ`^h]h kbf\heZ�

JZkklhygb_ f_`^m
kbf\heZfb

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

JZkklhygb_ f_`^m kbf\heZfb 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI AgZq_gb_ Q �\ ^xcfZo�

10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

Ijbf_qZgb_� WlZ dhfZg^Z ^_ckl\bl_evgZ

lhevdh \ j_`bfZo 1/4 b 8WLOLW\�

MklZgh\dZ�j_`bfZ�NLQ

J_`bf NLQ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv

j_`bf NLQ
27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F
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Q�  ��K� ��K� ��K RU %�K B ;m^_l \u[jZg rjbnl &RXULHU�

Q�  ��K� ��K� ��K RU %�K B ;m^_l \u[jZg rjbnl*RWKLF�

>jm]b_ agZq_gby Q� hklZgmlky [_a baf_g_gbc�

DHFIE?DLU�KBF<HEH<

Wfmeypby (SVRQ jZkiheZ]Z_l dhfie_dlZfb f_`^mgZjh^guo

kbf\heh\ b dh^h\uo kljZgbp� AgZq_gb_ Q \ gb`_ke_^mxsbo

kljZgbpZo bkihevam_lky ^ey \u[hjZ jZaebqguo dhfie_dlh\

kbf\heh\� Ijb \u[hj_ dh^h\hc kljZgbpu b hlijZ\d_ dhfZg^u k

ghf_jhf dhfie_dlZ kbf\heh\ dZdhc�eb[h kljZgu� gZ ijbgl_j_

\gh\v [m^_l mklZgh\e_gZ dh^h\Zy kljZgbpZ KR:�

F_`^mgZjh^gu_ kbf\heu >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv dhfie_dl f_`^mgZjh^guo

kbf\heh\ b dh^h\mx kljZgbpm

27 82 n 1B 52 n ESC R n F

I_j_q_jdgmluc ghev fh`gh \u[jZlv ba f_gx� g_aZ\bkbfh hl

\u[jZgghc dh^h\hc kljZgbpu� DhfZg^Z (6& 5 � mklZgZ\eb\Z_l

dh^h\mx kljZgbpm 6SDQLVK � ijb \u[hj_ dhfie_dlZ kbf\heh\

6WDQGDUG ,WDOLF &KDUDFWHU� DhfZg^Z (6& 5 � mklZgZ\eb\Z_l dh^h\mx

kljZgbpm &\ULOOLF ijb \u[hj_ dhfie_dlZ kbf\heh\*UDSKLF�

Ihke_ hlijZ\db dhfZg^u k mdZaZgb_f dh^h\hc kljZgbpu� dhfie_dl

kbf\heh\ ^Zgghc kljZgu [m^_l mklZgZ\eb\Zlvky ih mfheqZgbx�

F_`^mgZjh^gu_�dhfie_dlu�kbf\heh\

>_kylbqguc ���guc Yaud

00 0 American

01 1 French

02 2 German

03 3 British

04 4 Danish I

05 5 Swedish I

06 6 Italian

07 7 Spanish I

08 8 Japanese

09 9 Norwegian

0A 10 Danish II

0B 11 Spanish II
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>_kylbqguc ���guc Yaud

0C 12 Latin American

0D 13 French Canadian

0E 14 Dutch

0F 15 Swedish II

10 16 Swedish III

11 17 Swedish IV

12 18 Turkish

13 19 Swiss I

14 20 Swiss II

40 64 Publisher

Hij_^_e_gb_�dh^h\hc�kljZgbpu

>_kylbqguc ���guc Dh^h\Zy kljZgbpZ

15 21 Cyrillic 2-866

16 22 Polska Mazovia

17 23 ISO Latin 2

18 24 Serbo Croatic I

19 25 Serbo Croatic II

1A 26 Multilingual 850

1B 27 Norway 865

1C 28 Portugal 860

1D 29 Turkey

26 38 Greek 437

27 39 Greek 928

29 41 Greek 437 Cyprus

2A 42 ECMA 94

2B 43 Canada French

2C 44 Cyrillic I - 855

2D 45 Cyrillic II - 866

2E 46 East Europe Latin 2-852

2F 47 Greek 869

31 49 Windows East Europe (CEE)

32 50 Windows Greek

33 51 Latin 5 (Windows Turkey)
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34 52 Windows Cyrillic

36 54 Hungarian CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 Turkey 857

3A 58 Roman 8

3C 60 Hebrew NC

3D 61 Hebrew OC

3E 62 Windows Hebrew

3F 63 KBL Lithuanian

42 66 Ukrainian

43 67 ISO Latin 6 (8859/10)

44 68 Windows Baltic

45 69 Cyrillic Latvian

48 72 Bulgarian

49 73 Icelandic 861

4A 74 Baltic 774

Ijbf_qZgb_� Kibkhd dhfie_dlh\ kbf\heh\ b

dh^h\uo kljZgbp kfhljb \ Ijbeh`_gbb <�

ESC! n Yaud >_kylbqgh_ agZq_gb_

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H American # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H French £ $ & à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H German # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H British £ $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H Danish # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H Swedish I # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H Italian # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H Spanish Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H Japanese # $ & @ O [ ¥ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H Norwegian # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H Danish II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H Spanish II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H Latin American # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H French Canadian ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H Dutch £ $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H Swedish II # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H Swedish III § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H Swedish IV § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H Turkish ¾ $ ğ Ş O i ö ü Ğ _ ç i Í ö ü Ç

13 H Swiss I £ $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H Swiss II £ $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © • † ≈
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Dhfie_dlu�kbf\heh\�Epson

Wlb dhfZg^u iha\heyxl \u[bjZlv lbiu kbf\heh\�

jZki_qZlu\Z_fuo \ \_jog_c iheh\bg_ lZ[ebp kbf\heh\(SVRQ� <k_

bf_xsb_ky \ gZebqbb dhfie_dlu kbf\heh\ ijb\_^_gu \

Ijbeh`_gbb <�

<u[jZlv dhfie_dl
kbf\heh\

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

GhjfZevguc 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

Ebg_cgZy ]jZnbdZ 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

< h[uqghf dhfie_dl_ kbf\heh\� ^m[ebdZlu kbf\heh\ \ dmjkb\_

jZkiheh`_gu \ ihabpbyo hl �� ^h ���� Wlhl dhfie_dl \dexqZ_l \

k_[y lZd`_ dmjkb\ f_`^mgZjh^guo kbf\heh\�

Dhfie_dl kbf\heh\ ebg_cghc ]jZnbdb \dexqZ_l \ k_[y jZaebqgu_

]jZnbq_kdb_ b fZl_fZlbq_kdb_ kbf\heu� jZaf_s_ggu_ \ ihabpbyo

hl ��� ^h ���� lh _klv \ \_jog_c qZklb dhfie_dlZ kbf\heh\�

JZkrbj_gb_�ahgu�\\h^Z�dh^h\

WlZ nmgdpby iha\hey_l \Zf ihemqblv ^hklmi b jZki_qZlZlv

kbf\heu� mklZgh\e_ggu_ \ ahgZo hl � ^h �� b hl ��� ^h ��� lZ[ebpu

$6&,,� lh _klv kbf\heu� aZj_a_j\bjh\Zggu_ ^ey dhgljhevguo dh^h\

�kf� lZ[ebpm g_ijbk\h_gguo dh^h\ \ Ijbeh`_gbb <�� I_j_aZimkd

dhfZg^u jZkrbj_gby ahgu \\h^Z dh^h\ \h\ajZsZ_l \ur_mdZaZggu_

ahgu lZ[ebpu $6&,, \ j_`bf kh^_j`Zgby dhgljhevguo dh^h\�

JZkrbj_gb_ ahgu \\h^Z dh^h\ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

JZkrbj_gb_ ahgu \\h^Z dh^h\ (0_31 b
128_159)

27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

<_jgmlv ahgu dhgljhevguo dh^h\ 27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

<u fh`_l_ dhgljhevgu_ ahgu hl ��� ^h ���� Z lZd`_ ihabpbx ���

�^_kylbqgu_ agZq_gby�� qlh[u ihemqblv ^hklmi d ojZgysbfky \ gbo

f_`^mgZjh^guf kbf\heZf �kf� gb`_ lZ[ebpm �JZkrbj_ggZy ahgZ

^hklmiZ d dh^Zf���

JZkrbj_gb_ ahgu \\h^Z dh^h\ >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

JZkrbj_gb_ ahgu \\h^Z dh^h\ (128159
b 255)

27 54 1B 36 ESC 6 F

<_jgmlv ahgu dhgljhevguo dh^h\ 27 55 1B 37 ESC 7 F
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Ijbf_qZgb_� GZ ^hklmi d ihabpbyf �������

\eby_l lZd`_ mklZgh\e_ggh_ agZq_gb_06%�

KhklZ\gZy�dhfZg^Z

Ijh]jZffbjmy ijbgl_j ^ey jZki_qZldb dhf[bgZpbb j_`bfh\

i_qZlb \ dhgdj_lghf Z[aZp_ beb kljhd_� \u g_ ^he`_u hl^_evgh

\\h^blv dZ`^mx dhfZg^m� ^ey wlbo p_e_c kms_kl\m_l h^gZ

khklZ\gZy dhfZg^Z�

KhklZ\gZy dhfZg^Z >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

KhklZ\gZy dhfZg^Z 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

WlZ p_ev ^hklb]Z_lky iml_f mklZgh\db i_j_f_gghc �Q�� dZd

ihdZaZgh \ gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_�

J_`bf i_qZlb >_kylbq�
guc

���guc

Underline 128 80

Italics 64 40

Double width 32 20

Double strike 16 10

Emphasised 8 08

Condensed 4 04

Proportional 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00

G_dhlhju_ ba hipbb g_kh\f_klbfu� Hq_\b^gh� gZijbf_j� qlh \

h^ghc dhfZg^m g_evay mdZaZlv j_`bfu (OLWH b 3LFD�Fh`_l [ulv

wlm� ^h\hevgh keh`gmx� dhfZg^m m^Zklky ihykgblv gZ g_[hevrhf

ijbf_j_�

<Zf lj_[m_lky jZki_qZlZlv ^hdmf_gl� \ dhlhjhf _klv ih^q_jdgmlu_

kbf\heu� kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu� \u^_e_ggu_ b memqr_ggu_

�^\hcghc m^Zj� kbf\heu� DZd ijZ\beh� ij_`^_ q_f jZki_qZlZlv

lZdhc l_dkl \Zf lj_[m_lky \\_klb � jZaebqguo dhfZg^u� Bkihevamy

khklZ\gmx dhfZg^m� \Zf ^hklZlhqgh ebrv \aylv agZq_gby ^ey

dZ`^h]h j_`bfZ ba lZ[ebpu \ur_� Ih^q_jdb\Zgb_  ���� >\hcgZy

RbjbgZ  ��� >\hcghc M^Zj  ��� <u^_e_gb_  �� L_i_jv keh`bl_

\k_ wlb agZq_gby b \klZ\vl_ ihemq_gguc j_amevlZl \ dhfZg^m�
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n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

<u ihemqbl_ ke_^mxsmx dhfZg^m� &+5����������&+5�������

Ihemqb\ lZdmx dhfZg^m� ijbgl_j [m^_l jZki_qZlu\Zlv

ih^q_jdgmlu_ kbf\heu� kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu� \u^_e_ggu_

b memqr_ggu_ �^\hcghc m^Zj� kbf\heu ^h l_o ihj� ihdZ wlhl

iZjZf_lj g_ [m^_l baf_g_g�

G_l g_h[oh^bfhklb i_j_aZimkdZlv dZ`^uc j_`bf hl^_evgh� Ijb

\u[hj_ gh\hc dhf[bgZpbb ijbgl_j kZf ihaZ[hlblky h i_j_aZimkd_

wlbo j_`bfh\�

AZf_^e_ggZy�i_qZlv

DhfZg^Z AZf_^e_ggZy i_qZlv iha\hey_l jZki_qZlu\Zlv \ j_`bf_

8WLOLW\ kh kdhjhklvx gZiheh\bgm f_gvr_ h[uqghc� Wlhl j_`bf g_

\eby_l gZ dZq_kl\h ]jZnbdb b ebrv kgb`Z_l rmf ijbgl_jZ�

AZf_^e_ggZy i_qZlv >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

I_j_dexqblvky gZ aZf_^e_ggmx

i_qZlv

27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

I_j_dexqblvky gZ ghjfZevgmx

kdhjhklv i_qZlb

27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

Ijbf_qZgb_� AZf_^e_ggZy i_qZlv g_ jZ[hlZ_l

\ j_`bfZo +6' b 1/4�

NHJF:LBJMXSB?�I:J:F?LJU

I_j_oh^�gZ�ij_^u^msmx�kljhdm

I_j_oh^ gZ ij_^u^msmx kljhdm iha\hey_l lhqgh i_j_oh^blv gZaZ^

gZ jZkklhygb_ Q� ��� ^xcfZ� WlZ dhfZg^Z \uihegy_lky h^ghjZah\h�

ihwlhfm _keb \Zf g_h[oh^bfh \_jgmlvky gZ ij_^u^msmx kljhdm

g_kdhevdh jZa� \\_^bl_ wlm dhfZg^m hl^_evgh ^ey dZ`^h]h

i_j_oh^Z�

I_j_oh^ gZ ij_^u^msmx
kljhdm

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

I_j_oh^ gZ ij_^u^msmx

kljhdm n = 0 to 255
27 106 n 1B 6A n ESC j n F

I_j_oh^ gZ kljhdm� gZoh^ysmxky \ur_ \_jog_c ]jZgbpu [eZgdZ�

g_\hafh`_g�
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:[khexlgh_�b�hlghkbl_evgh_�jZkiheh`_gb_

lhq_d

Dh^ �Z[khexlgh_ jZkiheh`_gb_ lhqdb� mklZgZ\eb\Z_l ke_^mxsmx

ihabpbx i_qZlb gZ jZkklhygb_� hij_^_ey_fh_ \ ijhba\h^guo hl

���� ^xcfZ hl e_\h]h ihey�

JZkiheh`_gb_ lhq_d >_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

:[khexlgh_

jZkiheh`_gb_ lhq_d

27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

Hlghkbl_evgh_

jZkiheh`_gb_ lhq_d

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F

Q� � wlh ^_kylbqgh_ qbkeh hl � ^h ���� Q� � wlh ^_kylbqgh_ qbkeh hl

� ^h ��

Bkihevamy wlb ^\_ i_j_f_ggu_� \u fh`_l_ mdZaZlv f_klhiheh`_gb_

lhqdb� k dhlhjhc gZqg_lky i_qZlv� I_j_f_ggu_ jZkkqblu\Zxlky k

ihfhsvx ke_^mxs_c nhjfmeu�

Q�  ,QW� �iheh`_gb_ lhqdb����� Q�  iheh`_gb_ lhqdb - (n2 x 256)

GZijbf_j� _keb \Zf lj_[m_lky gZqZlv i_qZlv gZ jZkklhygbb ��� lhq_d

hl e_\h]h ihey� jZkq_lu [m^ml \u]ey^_lv ke_^mxsbf h[jZahf�

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

Z ihemq_ggZy dhfZg^Z [m^_l ke_^mxs_c�

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

Ijhp_^mjZ mklZgh\db hlghkbl_evghc ihabpbb \uihegy_lky

ihoh`bf h[jZahf� aZ bkdexq_gb_f lh]h� qlh jZkklhygb_ f_`^m

lhqdZfb khklZ\ey_l ����� ^xcfZ� DZd ihgylgh ba gZa\Zgby�

hkgh\gh_ jZaebqb_ a^_kv khklhbl \ lhf� qlh \ dZq_kl\_ bkoh^ghc

lhqdb ^ey jZkq_lZ ke_^mxs_c i_qZlghc ihabpbb [_j_lky ihabpby� \

dhlhjhc i_qZlZxsZy ]heh\dZ gZoh^beZkv g_ihkj_^kl\_ggh i_j_^

ihemq_gb_f dhfZg^u�

Qlh[u k^\bgmlv ihabpbx i_qZlb \ijZ\h� jZkkqblZcl_ i_j_f_ggu_

Q� b Q� hl lj_[m_fh]h dhebq_kl\Z lhq_d b \\_^bl_ bo \ dhfZg^m�

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

Hkms_kl\blv k^\b] hlghkbl_evghc ihabpbb i_qZlb \e_\h g_fgh]h

keh`g__� Ij_`^_ \k_]h� hij_^_ebl_ lj_[m_fh_ dhebq_kl\h lhq_d�
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<uqlbl_ ihemq_gguc j_amevlZl ba ����� ��
16
�� AZl_f� gZdhg_p�

jZkkqblZcl_ agZq_gby i_j_f_gguo Q� b Q� k ihfhsvx ijb\_^_gghc

\ur_ nhjfmeu b \\_^bl_ bo \ nhjfZl dhfZg^u�

Ijbf_qZgb_� B Q�� b Q� y\eyxlky

^_kylbqgufb ghf_jZfb hl � ^h ����

?keb dZdZy�eb[h ba dhfZg^ mklZgh\bl ihabpbx lhqdb \g_ ]jZgbp

ihey� lZdZy dhfZg^Z [m^_l ijhb]ghjbjh\ZgZ�

MklZgh\dZ�ihe_c

E_\Zy ]jZgbpZ mklZgZ\eb\Z_lky gZ jZkklhygbb Q� kbf\heh\ hl

gZqZevghc ihabpbb ]heh\db� IjZ\Zy ]jZgbpZ mklZgZ\eb\Z_lky gZ

jZkklhygbb Q� kbf\heh\ hl gZqZevghc ihabpbb ]heh\db�

MklZgh\dZ ihe_c >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv e_\h_ ihe_ 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

MklZgh\blv ijZ\h_ ihe_ 27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

AgZq_gby i_j_f_gguo Q� b Q� g_ ^he`gu ij_\urZlv ij_^_eu�

mdZaZggu_ \ gb`_ke_^mxs_c lZ[ebp_� AgZq_gby� ij_\urZxsb_ wlb

ij_^_eu� [m^ml ijhb]ghjbjh\Zgu�

CPI 10 12 15 17 20
n1 0 ≤ n1 ≤ 134 0 ≤ n1 ≤ 160 0 ≤ n1 ≤ 192 0 ≤ n1 ≤ 229 0 ≤ n1 ≤ 251

n2 2 ≤ n2 ≤ 136 3 ≤ n2 ≤ 163 3 ≤ n2 ≤ 195 4 ≤ n2 ≤ 233 4 ≤ n2 ≤ 255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

DZd�ihevah\Zlvky�^Zgghc�lZ[ebp_c

?keb ijZ\Zy ]jZgbpZ mklZgh\e_gZ gZ �� &3,� lh iheh`_gb_ ijZ\hc

]jZgbpu �Q�� ^he`gh [ulv dZd fbgbfmf ^\mfy kbf\heZfb ijZ\__

e_\hc ]jZgbpu �Q��� LZdbf h[jZahf� Q� ^he`gh [ulv [hevr_ beb

jZ\gylvky Q� � �� �Q� ≥ n1+2).

MklZgh\dZ e_\hc ]jZgbpu g_ \eby_l gZ iheh`_gb_ ijZ\hc� L_f g_

f_g__� \k_ ]hjbahglZevgu_ lZ[meypbb ijb wlhf m^Zeyxlky b

i_j_mklZgZ\eb\Zxlky q_j_a dZ`^u_ � kbf\heh\ hl gh\h]h ihey�

dhlhjh_ [_j_lky aZ gme_\mx ihabpbx�

E_\Zy ]jZgbpZ aZ\bkbl hl jZaf_jZ kbf\heh\� \u[jZggh]h \ fhf_gl

mklZgh\db ]jZgbpu� ?keb jZaf_j kbf\heh\ baf_gy_lky� e_\Zy
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]jZgbpZ hklZg_lky \ ij_`g_f iheh`_gbb�

>Z`_ _keb ijbgl_j jZ[hlZ_l \ j_`bf_ ijhihjpbhgZevgh]h

jZaf_s_gby kbf\heh\� rbjbgm dhehgdb fh`gh mklZgh\blv gZ

ghjfZevguc jZaf_j kbf\heZ�

Ijbf_qZgb_� <k_ ]jZnbq_kdb_ ^Zggu_�

gZoh^ysb_ky aZ ij_^_eZfb ijZ\hc ]jZgbpu�

[m^ml ml_jygu� ?keb l_dkl \uc^_l aZ ij_^_eu

ijZ\hc ]jZgbpu� i_j\uc kbf\he� \ur_^rbc aZ

wlb ij_^_eu� klZg_l i_j\uf kbf\hehf

ke_^mxs_c kljhdb�

DhfZg^Z MklZgh\blv ;ehd <_jlbdZevgh]h NhjfZlZ \uihegy_l lm

`_ nmgdpbx qlh b \_jlbdZevgZy lZ[meypby �(6& %�� h^gZdh

ijbf_gy_lky ^ey � jZaebqguo dZgZeh\ �Q � � � ���� Wlh ^Z_l

\hafh`ghklv hij_^_eblv ^h � ]jmii ih �� \_jlbdZevguo lZ[meypbc

\ dZ`^hc� Wlb ]jmiiu fh`gh aZl_f bkihevah\Zlv \ dhfZg^_ ;ehd

<_jlbdZevgh]h NhjfZlZ�

;ehd \_jlbdZevgh]h
nhjfZlZ

>_kylbqguc ���guc ASCII J_`bf

MklZgh\blv [ehd

\_jlbdZevgh]h nhjfZlZ

27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n
m1 ...m16 NUL

F

<u[jZlv [ehd

\_jlbdZevgh]h nhjfZlZ

27 47 n 1B 2F n ESC / n F

WlZ dhfZg^Z ijbf_gy_lky ^ey \u[hjZ h^gh]h ba � [ehdh\

\_jlbdZevgh]h nhjfZlZ� mklZgh\e_gguo k ihfhsvx dhfZg^u

������Q�P����P����� ]^_ � Q ghf_j dZgZeZ �Q � WR ��� Z P � ghf_j

dhgdj_lghc kljhdb �hl � ^h �����

Ijbf_qZgb_� Ijb \dexq_gbb gZijy`_gby Q

dZgZeZ 9)8 mklZgZ\eb\Z_lky gZ ��

>JM=B?�I:J:F?LJU

M^Zeblv�ihke_^gbc�kbf\he

Dh^ &+5������ m^Zey_l ihke_^gbc kbf\he� \\_^_gguc \ [mn_j

i_qZlb�

M^Zeblv ihke_^gbc
kbf\he

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

M^Zeblv ihke_^gbc

kbf\he

127 7F DEL F
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?keb m^Zey_fuc dh^ hagZqZ_l ijh[_e� &+5������ lh ih ihemq_gbb

wlhc dhfZg^u [m^_l m^Ze_g h^bg ijh[_e� ?keb ihke_^gbc dh^

hagZqZe ijhimkd ]hjbahglZevghc lZ[meypbb� [m^_l ijhims_g

lhevdh h^bg ijh[_e� Z g_ \_kv ijhimkd lZ[meypbb� ?keb m^Zey_fu_

^Zggu_ ij_^klZ\eyxl kh[hx [blh\mx ]jZnbdm� wlZ dhfZg^Z

b]ghjbjm_lky�

Iheguc�i_j_aZimkd

Ijbgl_j fh`gh i_j_aZimklblv lZd� qlh[u mklZgh\blv iZjZf_lju

f_gx ih mfheqZgbx� hqbklblv [mn_j i_qZlb b mklZgh\blv \_jogxx

]jZgbpm [eZgdZ gZ l_dmsmx ihabpbx i_qZlZxs_c ]heh\db� ?keb

^ey iZjZf_ljZ ;ehdbjh\dZ I_j_aZimkdZ \ f_gx \uklZ\e_gZ hipby

>Z� wlZ dhfZg^Z g_ [m^_l \uiheg_gZ�

Iheguc i_j_aZimkd >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

Iheguc i_j_aZimkd 27 64 1B 40 ESC @ F

;ehdbjh\dZ�i_qZlb

Dh^ '&� ^Z_l ijbgl_jm dhfZg^m b]ghjbjh\Zlv \k_ ^Zggu_ ^h

ihemq_gby dh^Z '&�� >Zggu_ g_ [m^ml gb khojZgylvky \ [mn_j_� gb

jZki_qZlu\Zlvky�

;ehdbjh\dZ i_qZlb >_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

<de� [ehdbjh\dm i_qZlb 19 13 DC3 F

Hlde� [ehdbjh\dm i_qZlb 17 11 DC1 F

Bg^bdZlhj 21/,1( [m^_l fb]Zlv \k_ \j_fy� ihdZ ijbgl_j [m^_l

gZoh^blvky \ wlhf j_`bf_� I_j_\_klb ijbgl_j \ jZ[hqbc j_`bf

fh`gh [m^_l lhevdh k ihfhsvx dhfZg^u'&�� gh g_ gZ`Zlb_f

dghidb 21/,1(�

Ijbf_qZgb_� >ey Zdlb\baZpbb wlhc dhfZg^u

hipby ;ehdbjh\dZ i_qZlb \ f_gx ijbgl_jZ

^he`gZ [ulv mklZgh\e_gZ \ iheh`_gb_ >Z�

?keb wlZ hipby mklZgh\e_gZ gZ G_l� ijbgl_j

[m^_l b]ghjbjh\Zlv dhfZg^u� �Kb]gZe

SELECT�,1 gZ bgl_jn_ckghf rluj_ ��

^he`_g [ulv mklZgh\e_g \ \_jog__ iheh`_gb_�

\ ijhlb\ghf kemqZ_ dhfZg^Z'&��'&� g_ [m^_l

\uiheg_gZ��
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A\mdh\hc�kb]gZe

WlZ dhfZg^Z Zdlb\babjm_l a\mdh\hc kb]gZe ijbgl_jZ \kydbc jZa

ijb ihemq_gbb bf dh^Z�

A\md�
\hc

kb]gZe

>_kylbq�
guc

���guc ASCII J_`bf

BEL  7 07 BEL P F
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Ijbeh`_gb_�:���LZ[ebpu
dhgljhevguo�dh^h\

J?@BF�IBM

P = J_`bf Proprinter F = J_`bf Epson FX

Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc J_`bf

:\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

Hldexq_gb_ Z\lhfZlbq_kdh]h

i_j_oh^Z

ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

<dexq_gb_ Z\lhfZlbq_kdh]h

i_j_oh^Z �Z\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^

ijhke_ dZ`^h]h \ha\jZlZ dZj_ldb�

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem BS 8 08 P F

<ha\jZl dZj_ldb CR 13 0D P F

Dhfie_dlu kbf\heh\

Dhfie_dl kbf\heh\ IBM 1 ESC 7 27 55 1B 37 P

Dhfie_dl kbf\heh\ IBM 2 ESC 6 27 54 1B 36 P

F_`^mgZjh^guc dhfie_dl

kbf\heh\

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

<u[hj dh^h\hc kljZgbpu ESC [ T
ENQ NUL
NUL NUL
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05
00 00 00 n1
n2 00

P

I_qZlZlv ba ihegh]h dhfie_dlZ

kbf\heh\ �lhevdh h^bg kbf\he�

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

I_qZlZlv ba ihegh]h dhfie_dlZ

kbf\heh\ �ihklhyggh�

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

JZaf_j kbf\heZ

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

17 or 20 CPI (dhg^_gkbjh\Zgguc) SI 15 0F P

15 CPI (i_lbl) ESC g 27 103 1B 67 P F

HqbkldZ [mn_jZ CAN 24 18 P F

Kbf\heu m^\h_gghc \ukhlu ESC [ @ n1
n2 m1..m4

27 91 64 n1
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1
n2 m1..m4

P
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc J_`bf

Kbf\heu m^\h_gghc rbjbgu

M^\h_ggZy rbjbgZ �lhevdh h^gZ

kljhdZ�

SO 14 0E P F

HLDE m^\h_ggmx rbjbgm �i_j_^

dhgphf kljhdb�

DC4 20 14 P F

HLDE m^\h_ggmx rbjbgm ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

<DE m^\h_ggmx rbjbgm ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

AZ]jm`Z_fu_ kbf\heu

Kdhibjh\Zlv klZg^Zjlguc dhfie_dl

\ DLL CG
ESC $ 27 36 1B 24 P

Hij_^_eblv j_`bf DLL NLQ
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Hij_^_eblv j_`bf DLL Utility ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

<uoh^ ba DLL ESC I 0 or
ESC I 2

27 73 48 or
27 73 50

1B 49 30 or
1B 49 32

P

AZ]jmablv Proprinter DLL CG ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

Memqr_gguc�<u^_e_gguc

Hij_^_ey_l j_`bf memqr_gghc

i_qZlb

ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

HLDE \u^_e_ggmx i_qZlv ESC F 27 70 1B 46 P F

<DE \u^_e_ggmx i_qZlv ESC E 27 69 1B 45 P F

HLDE memqr_ggmx i_qZlv �^\hcghc

m^Zj�

ESC H 27 72 1B 48 P F

<DE memqr_ggmx i_qZlv �^\hcghc
m^Zj�

ESC G 27 71 1B 47 P F

NhjfZlbjh\Zgb_

AZ]jmadZ [eZgdZ FF 12 0C P F

>ebgZ [eZgdZ \ ^xcfZo (n=1 d 22
(XL:255))

ESC C NUL
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

>ebgZ [eZgdZ \ kljhdZo (n =1 d 127;
(XL:255))

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

MklZgh\dZ TOF ESC 4 27 52 1B 34 P

Iehlghklv ]jZnbdb

>\hcgZy iehlghklv (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

>\hcgZy iehlghklv gZ aZf_^e_gghc

kdhjhklb (120 x 72 DPI) (QuasiNLQ)
ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

Iehlghklv \ � jZaZ \ur_ h[uqghc
(240 x 72 DPI)

ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc J_`bf

H^bgZjgZy iehlghklv (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

=hjbahglZevgZy lZ[meypby

Ijhimkd ]hjbahglZevghc lZ[meypbb HT 9 09 P F

HqbkldZ ]hjbahglZevghc lZ[meypbb ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

MklZgh\dZ ]hjbahglZevghc

lZ[meypbb ih kbf\heZf (k = 28
max.)

ESC D n1  nk
NUL

27 68 n1  nk
0

1B 44 n1  nk
00

P F

Hlklmi �ihabpby i_qZlb \ lhqdZo� ESC % B n1
n4

27 37 66 n1
n4

1B 25 42 n1
n4

P

Dmjkb\

<UDE dmjkb\ ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

<DE dmjkb\ ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm LF 10 0A P F

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx

kljhdm n/216 ̂ xcfZ (n=1 d 255)
ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_

6 LPI ([_a ij_^\Zjbl_evgh]h ESC A
n)

ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

:dlb\babjh\Zlv baf_gy_fuc

i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

�Zdlb\babjm_l ESC A n)

ESC 2 27 50 1B 32 P

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ 7/72
^xcfZ �^ey ��[blghc ]jZnbdb�

ESC 1 27 49 1B 31 P F

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx

kljhdm n/216 ^xcfZ (n=0 d 255)
ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx

kljhdm n/72 ^xcfZ�k ihke_^mxsbf
ESC 2!) (n=1 d 85)

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Ihey

MklZgh\dZ e_\h]h b ijZ\h]h ihey �ih

dhehgdZf kbf\heh\�

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

<ukhdh_ dZq_kl\h i_qZlb

<DE NLQ ESC G 27 71 1B 47 P

Hij_^_ey_l j_`bf NLQ Courier ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

Hij_^_ey_l j_`bf NLQ Gothic ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

<UDE NLQ ESC H 27 72 1B 48 P
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc J_`bf

<_jogyy ebgby

<UDE \_jogxx ebgbx ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

<DE \_jogxx ebgbx ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

K_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b

<UDE k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 8 27 56 1B 38 P F

<DE k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 9 27 57 1B 39 P F

GZijZ\e_gb_ i_qZlZxs_c ]heh\db

<UDE h^ghgZijZ\e_ggmx i_qZlv ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

<DE h^ghgZijZ\e_ggmx i_qZlv ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F

;ehdbjh\dZ i_qZlb

<UDE [ehdbjh\dm i_qZlb DC1 17 11 P

<DE [ehdbjh\dm i_qZlb �ijbgl_j g_

i_qZlZ_l ^h ihemq_gby dhfZg^u

DC1)

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

IjhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ kbf\heh\

<UDE ijhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_

ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

<DE ijhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

Ijhimkd i_jnhjZpbb

Ijhimkd i_jnhjZpbb (n=1 d 127
(XL:255))

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

<UDE ijhimkdZ i_jnhjZpbb ESC O 27 79 1B 4F P

JZkklhygb_ f_`^m kbf\heZfb

JZkklhygb_ f_`^m kbf\heZfb (n=1 d
11)

ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

<_jgmlvky d klZg^Zjlghfm

jZkklhygbx

ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

<_jogbc�gb`gbc bg^_dk

<DE gb`gbc bg^_dk �SOHbeb
ex[h_ g_q_lgh_ qbkeh�

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

<DE \_jogbc bg^_dk �NUL beb
ex[h_ g_q_lgh_ qbkeh�

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

<UDE \_jogbc�gb`gbc bg^_dk ESC T 27 84 1B 54 P

Ih^q_jdb\Zgb_

<UDE ih^q_jdb\Zgb_ ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P

<DE ih^q_jdb\Zgb_ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc J_`bf

J_`bf Utility �Q_jgh\bd

Hij_^_ey_l j_`bf HSD ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

Hij_^_ey_l j_`bf Utility ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

Hij_^_ey_l j_`bf Utility ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

<_jlbdZevgZy lZ[meypby

Hlf_gblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx�
mklZgh\blv ]hjbahglZevgmx

lZ[meypbx

ESC R 27 82 1B 52 P

Hlf_gblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

MklZgh\blv \_jlbdZevgmx

lZ[meypbx

ESC B
n1...n64 NUL

27 66
n1...n64 0

1B 42
n1...n64 00

P F

Ijhimklblv \_jlbdZevgmx

lZ[meypbx �lh `_� qlh i_j_oh^ gZ

gh\mx kljhdm� _keb lZ[meypby g_

mklZgh\e_gZ�

VT 11 0B F

>jm]b_ dhfZg^u

BEL (a\mdh\hc kb]gZe ijbgl_jZ) BEL 7 07 P F

J_`bf wfmeypbb ESC {n 27 123 27 7B n P F

J_`bf Deselect ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

GZqZevguc klZlmk ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

<u[hj dh^h\hc kljZgbpu IBM ESC [ T n1
n2 NUL
NUL m1 m2
NUL

27 91 84 n1
n2 0 0 m1 m2
0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

P

<u[hj j_`bfZ i_qZlb rljbo�dh^Z ESC DLE A
n1 m1 m2
m3 m4 m5
m6 m7 m8

27 16 65 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

P F

I_qZlv rljbo�dh^Z ESC DLE B
n1 [data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

P F

I_qZlv \ j_`bf_ Post Net Barcode ESC DLE C
n1 [data]

27 16 67
n1[data]

1B 10 43 n1
[data]

P F

;ehdbjh\dZ i_j_aZimkdZ ESC [ K n1
n2 m1 m2
m3 m4

27 91 75 n1
n2 m1 m2
m3 m4

1B 5B 4B n1
n2 m1 m2
m3 m4

P
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J?@BF�(3621�);

(kh\f_klbfuc k FX-85/FX-105)

Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem BS 8 08

<ha\jZl dZj_ldb CR 13 0D

Dhfie_dl kbf\heh\

HLDE jZkrbj_gb_ ahgu dh^h\ (128
159 + 255 dh^ CTRL)

ESC 7 27 55 1B 37

HLDE jZkrbj_gb_ ahgu dh^h\ (128
158 + 255)

ESC 6 27 54 1B 36

GZpbhgZevguc dhfie_dl kbf\heh\ ESC R n 27 82 n 1B 52 n

GhjfZevguc gZ[hj kbf\heh\ ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

GZ[hj kbf\heh\ ebg_cghc ]jZnbdb ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

HLDE jZki_qZldm g_hij_^_e_ggh]h

dh^Z (dh^ CTRL 0  31 128  159)
ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

<DE jZki_qZldm g_hij_^_e_ggh]h

dh^Z (CHR$ b dhgljhevgu_ dh^u)
ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

JZaf_j kbf\heZ

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50

12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

17 CPI, 20 CPI if 12
(dhg^_gkbjh\Zgguc)

SI 15 0F

17 CPI, 20 CPI if 12
(dhg^_gkbjh\Zgguc)

ESC SI 27 15 1B 0F

<hkklZgh\blv dhg^_gkbjh\Zgguc

j_`bf (20 > 12 + 17 > 10 CPI)
DC2 18 12

HqbkldZ [mn_jZ

HqbkldZ [mn_jZ CAN 24 18

HqbkldZ [mn_jZ�iheguc i_j_aZimkd

�mklZgh\dZ iZjZf_ljh\ ih mfheqZgbx�

ESC @ 27 64 1B 40

<u[hj dh^h\hc kljZgbpu ESC R n 27 82 n 1B 52 n

KhklZ\gZy dhfZg^Z (j_`bfh\
i_qZlb)

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

M^Ze_gb_

M^Ze_gb_ ihke_^g_]h kbf\heZ �\

[mn_j_�

DEL 127 7F
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc

Ihabpby lhqdb

:[khexlgZy ihabpby lhqdb �\

_^bgbpZo jZaf_jhf \ ���� ^xcfZ�

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

Hlghkbl_evgZy ihabpby lhqdb �\

_^bgbpZo jZaf_jhf \ ����� ^xcfZ�

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

M^\h_ggZy \ukhlZ

HLDE m^\h_gghc \ukhlu ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

<DE m^\h_gghc \ukhlu ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

Kbf\heu m^\h_gghc \ukhlu

M^\h_ggZy rbjbgZ �lhevdh h^gZ

kljhdZ�

ESC SO 27 14 1B 0E

HLDE m^\h_ggmx rbjbgm �i_j_^

dhgphf kljhdb�

DC4 20 14

HLDE m^\h_ggmx rbjbgm ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

<DE m^\h_ggmx rbjbgm ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

AZ]jm`Z_fu_ kbf\heu

Kdhibjh\Zlv klZg^Zjlguc dhfie_dl \

DLL CG
ESC : NUL
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00 00

Hij_^_ey_l j_`bf DLL CHR. SET ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

<uoh^ ba DLL (\ j_`bf DPmode) ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

AZ]jmablv kbf\he DLL ESC & NUL n
m a p1

27 38 0 n m a
p1

1B 26 00 n m a
p1

Memqr_gguc�<u^_e_gguc

HLDE \u^_e_ggmx i_qZlv ESC F 27 70 1B 46

<DE \u^_e_ggmx i_qZlv ESC E 27 69 1B 45

HLDE memqr_ggmx i_qZlv �^\hcghc

m^Zj�

ESC H 27 72 1B 48

<DE memqr_ggmx i_qZlv �^\hcghc
m^Zj�

ESC G 27 71 1B 47

NhjfZlbjh\Zgb_

AZ]jmadZ [eZgdZ FF 12 0C

>ebgZ [eZgdZ \ ^xcfZo (n=1 d 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

>ebgZ [eZgdZ \ kljhdZo (n =1 d 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n

=jZnbq_kdb_ j_`bfu

<u[hj ��[blh\hc ]jZnbdb m = 0 d 7 ESC * m n1 n2
v1  vk

27 42 m n1 n2
v1  vk

1B 2A m n1 n2
v1  vk

<u[hj ��[blh\hc ]jZnbdb ESC ^ m n1 n2
v...

27 94 m n1 n2
v..

1B 5E m n1  n2
v...
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc

Iehlghklv ]jZnbdb

>\hcgZy iehlghklv (120 x 72 DPI) ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

>\hcgZy iehlghklv gZ aZf_^e_gghc

kdhjhklb (120 x 72 DPI)
ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

Iehlghklv \ � jZaZ \ur_ h[uqghc
(240 x 72 DPI)

ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

H^bgZjgZy iehlghklv (60 x 72 DPI) ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

I_j_hij_^_eblv ]jZnbq_kdb_ dh^u

ALT. (ESC * d ESC K, L, Y, Z)
ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

=hjbahglZevgZy lZ[meypby

Ijhimkd ]hjbahglZevghc lZ[meypbb HT 9 09

HqbkldZ ]hjbahglZevghc lZ[meypbb ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

MklZgh\dZ ]hjbahglZevghc lZ[meypbb

ih kbf\heZf (k = 32 max.)
ESC D n1  nk
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk 00

Dmjkb\

<UDE dmjkb\ ESC 5 27 53 1B 35

<DE dmjkb\ ESC 4 27 52 1B 34

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

I_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm LF 10 0A

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

n/216 ̂ xcfZ (n=0 d 255)
ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ ij_^u^msmx

kljhdm n/216 ̂ xcfZ (n=0 d 255)
ESC j n 27 106 n 1B 6A n

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ 7/72 ̂ xcfZ
�^ey ��[blghc ]jZnbdb�

ESC 1 27 49 1B 31

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

n/216 ̂ xcfZ (n=1 d 255)
ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

Baf_gy_fuc i_j_oh^ gZ gh\mx kljhdm

n/72 ^xcfZ(n=1 d 85)
ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Ihey

MklZgh\dZ e_\h]h ihey ESC l n 27 108 n 1B 6C n

MklZgh\dZ ijZ\h]h ihey ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

>jm]b_ dhfZg^u

<UDE aZf_^e_ggmx i_qZlv ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

<DE aZf_^e_ggmx i_qZlv ESC s 1 27 115 49 1B 73 31
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc

MklZgh\dZ MSB

Hlf_gblv iZjZf_lj MSB ESC # 27 35 1B 23

MSB mklZgh\e_g gZ 0 ESC = 27 61 1B 3D

MSB mklZgh\e_g gZ 1 ESC > 27 62 1B 3E

<ukhdh_ dZq_kl\h i_qZlb

:\lhfZlbq_kdh_ \ujZ\gb\Zgb_ NLQ
�e_\h_ ihe_� k_j_^bgZ� ijZ\h_ ihe_�

ihegh_ \ujZ\gb\Zgb_�

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

<u[jZlv rjbnl NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

K_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b

<UDE k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 8 27 56 1B 38

<DE k_gkhj hlkmlkl\by [mfZ]b ESC 9 27 57 1B 39

GZijZ\e_gb_ i_qZlZxs_c ]heh\db

H^ghgZijZ\e_ggZy i_qZlv �]heh\dZ \

gZqZevghc ihabpbb� �lhevdh ^ey

h^ghc kljhdb�

ESC < 27 60 1B 3C

<UDE h^ghgZijZ\e_ggmx i_qZlv ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

<DE h^ghgZijZ\e_ggmx i_qZlv ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

;ehdbjh\dZ i_qZlb

<UDE [ehdbjh\dm i_qZlb DC1 17 11

<DE [ehdbjh\dm i_qZlb �ijbgl_j g_

i_qZlZ_l ^h ihemq_gby dhfZg^u DC1)
DC3 19 13

IjhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ kbf\heh\

<UDE ijhihjpbhgZevgh_

jZaf_s_gb_

ESC p 0 27 112 48 1B 70 30

<DE ijhihjpbhgZevgh_ jZaf_s_gb_ ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

Ijhimkd i_jnhjZpbb

Ijhimkd i_jnhjZpbb (n=1 d 127) ESC N n 27 78 n 1B 4E n

<UDE ijhimkdZ i_jnhjZpbb ESC O 27 79 1B 4F

JZkklhygb_ f_`^m kbf\heZfb ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

MklZgh\blv j_`bf NLQ Mode (n = 0
d 127)

ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

<_jogbc�gb`gbc bg^_dk

<UDE \_jogbc�gb`gbc bg^_dk ESC T 27 84 1B 54

<DE gb`gbc bg^_dk ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

<UDE \_jogbc�gb`gbc bg^_dk ESC T 27 84 1B 54

<DE \_jogbc bg^_dk ESC S 0 27 83 48 1B 53 30
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Nmgdpby ASCII >_kylbqguc ���guc

Ih^q_jdb\Zgb_

<UDE ih^q_jdb\Zgb_ ESC  0 27 45 48 1B 2D 30

<DE ih^q_jdb\Zgb_ ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

J_`bf Utility �Q_jgh\bd

Hij_^_ey_l j_`bf HSD (SSD ijb 12
CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

<u[jZlv rjbnl utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

NhjfZl \_jlbdZevgh]h [ehdZ

<u[hj dZgZeZ VFU (n = 0 ̂ h 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n

AZ]jmadZ VFU load (k = 1 ̂h 16) ESC b n
m1...mk NUL

27 98 n m1...
mk 0

1B 62 n
m1...mk 00

<_jlbdZevgZy lZ[meypby

Hlf_gblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

MklZgh\blv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx ESC B n1...n16
NUL

27 66 n1...n16
0

1B 42 n1...n16
00

Ijhimklblv \_jlbdZevgmx lZ[meypbx VT 11 0B

:iiebdZpby ^ey jZki_qZldb rljbo�dh^Z

<u[hj rljbo�dh^Z ESC DLE A n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1
m2 m3 m4 m5
m6 m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

JZki_qZldZ rljbo�dh^Z ESC DLE B n1
[data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

Rljbo�dh^ Post Net ESC DLE C n1
[data]

27 16 67 n1
[data]

1B 10 43 n1
[data]
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Ijbeh`_gb_�<���LZ[ebpu
kbf\heh\

DHFIE?DLU�KBF<HEH<�DH>H<HC
KLJ:GBPU

USA

ID 437
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Canadian French

ID 863
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Mulitlingual

ID 850
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Portugal

ID 860
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Norway

ID 865
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Turkey

ID 1012
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Greek 437

ID 1008
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Greek 869

ID 869
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Greek 928

ID 1009
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Greek 437 Cyprus

ID 1011
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Polska Mazovia

ID 1014
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Serbo Croatic 1

ID 1016
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Serbo Croatic 2

ID 1017
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ECMA 94

ID 1018
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Hungarian CWI

ID 1024



98 Jmdh\h^kl\h ihevah\Zl_ey

Windows Greek

ID 1020
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Windows East Europe (CEE)

ID 1019
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Windows Cyrillic

ID 1022
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East Europe Latin 2-852

ID 852
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Cyrillic 1-855

ID 855
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Cyrillic 2-866

ID 866
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Kamenicky (MJK)

ID 895
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ISO Latin 2

ID 1015
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Hebrew NC

ID 1030
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Hebrew OC

ID 1031
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Turkey 857

ID 857
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Latin 5 (Windows Turkey)

ID 1021
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Windows Hebrew

ID 1032
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Ukrainian

ID 1027
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Bulgarian

ID 1072
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ISO Latin 6 (8859/10)

ID 1029
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Windows Baltic

ID 1034
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Baltic 774

ID 774
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KBL Lithuanian

ID 1033
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Cyrillic Latvian

ID 1035
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Roman 8

ID 1028
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Icelandic 861

ID 861
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Bg^_dk

Kbf\heu
� ]jZnbq_kdbo [blh\ 18
� k_jbcguo [blh\ 21

:
:\lhfZlbq_kdbc \ha\jZl dZj_ldb ��

:\lhfZlbq_kdZy ih^ZqZ ;7 ��

:\lhfZlbq_kdZy ih^ZqZ kaZ^b ��

:\lhfZlbq_kdbc \u[hj kihkh[Z

ih^Zqb [mfZ]b ��

:\lhfZlbq_kdbc \u[hj ��

:\lhfZlbq_kdbc i_j_oh^ gZ gh\mx

kljhdm ��

:iiebdZpby ^ey jZki_qZldb rljbo�

dh^h\ ��

;
;ehd \_jlbdZevgh]h nhjfZlZ ��

;ehdbjh\dZ i_j_aZimkdZ ��

;ehdbjh\dZ i_qZlb ��� ��� ��

;ehdbjh\dZ k_gkhjZ hlkmlkl\by

[mfZ]b ��

;mfZ]Z

baf_g_gb_ imlb ih^Zqb

[mfZ]b �

ba\e_q_gb_ aZkljy\r_c

[mfZ]b ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b gZ

\uoh^_ ��

aZ]jmadZ [mfZ]b ki_j_^b �

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

aZ]jmad_ ��

djZc [mfZ]b ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ��

aZklj_\Zgb_ ijb iZjdh\d_

[mfZ]b ��

aZklj_\Zgb_ ijb baf_g_gbb

imlb ih^Zqb [mfZ]b ��

ih^ZqZ [mfZ]b kaZ^b �

\_jogbc djZc [eZgdZ �

<
<_jlbdZevgZy lZ[meypby ��� ��

<_jog__ ih^q_jdb\Zgb_ ��

<_jogbc djZc [eZgdZ �72)� �

<_jogbc�gb`gbc bg^_dk ��� ��

<j_fy h`b^Zgby ijb jZki_qZld_ ��

<ha\jZl d ij_^u^ms_fm kbf\hem ��

<ha\jZl dZj_ldb ��

<j_fy ,�) ��

<j_fy h`b^Zgby \ j_`bf_ AZgylh ��

=
=_g_jZlhj kbf\heh\� aZ]jm`Z_fuo \

j_Zevghf \j_f_gb ��� ��

=hjbahglZevgZy lZ[meypby ��� ��

=jZnbdZ ��

=jZnbq_kdb_ j_`bfu ��

=jZnbq_kdZy iehlghklv ��� ��

>
>\hcgZy \ukhlZ ��� ��

>\hcgZy rbjbgZ ��� ��

>\mgZijZ\e_ggZy i_qZlv ��

>_fhgkljZpbhggZy kljZgbpZ �

>bZ]ghklbq_kdbc l_kl ��

>ebgZ kljZgbpu ��

>jZc\_ju ijbgl_jZ

Windows 3.1x 5
Windows 95/98 4
Windows NT 6

>jm]b_ dhfZg^u ��

>jm]b_ iZjZf_lju ��

A
AZklj_\Zgb_ [mfZ]b ��

AZklj_\Zgb_ [mfZ]b gZ

\uoh^_ ��

AZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

aZ]jmad_ ��

AZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

iZjdh\d_ ��

AZklj_\Zgb_ ijb baf_g_gbb

imlb ih^Zqb [mfZ]b ��

AZklj_\Zgb_ i_qZlZxs_c e_glu ��
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B
Intr Chr Sub St 19
I-Prime 21
Ba\e_q_gb_ aZkljy\r_c [mfZ]b ��

Baf_g_gb_ imlb ih^Zqb [mfZ]b �

Bg^bdZlhj G_bkijZ\ghklv ��

Bg^bdZlhj ih^Zqb gZijy`_gby ��

Bgl_jn_ck ]eZ\gh]h dhfivxl_jZ ��

D
DZ[_ev ijbgl_jZ �

DZjljb^` k e_glhc

mklZgh\dZ �

aZf_gZ ��

aZklj_\Zgb_ i_qZlZxs_c

e_glu ��

DghidZ &RQILJ �Dhgnb]mjZpby� ��

Dghidb b bg^bdZlhju

Bg^bdZlhj $ODUP

�G_bkijZ\ghklv� ��

DghidZ &RQILJ

�Dhgnb]mjZpby� ��

DghidZ ))�/RDG ��

DghidZ *URXS ��

DghidZ ,WHP ��

DghidZ ))�/RDG ��

DghidZ /) �I_j_oh^ gZ

gh\mx kljhdm� ��

DghidZ0HQX ��

DghidZ0LFURIHHG 'RZQ ��

DghidZ0LFURIHHG 8S ��

DghidZ 2Q�/LQH ��

DghidZ 2SWLRQ ��

DghidZ 3DUN ��

DghidZ 3DWK �72)� ��

DghidZ 5HVHW ��

DghidZ 6KLIW ��

DghidZ 6WRUH ��

DghidZ 7HDU ��

DghidZ 72) ��

Dh^h\Zy kljZgbpZ ��

Dhfie_dl kbf\heh\ ��� ��� ��

Dhfie_dl yaudZ ��

DjZc [mfZ]b ��

DjurdZ hldjulZ ��

Dmjkb\ ��� ��

E
Ebgby aZgylZ ��

E_]dh mkljZgbfu_ g_bkijZ\ghklb

djurdZ hldjulZ ��

g_jZki_qZlZggZy bgnhjfZpby

24
aZklj_\Zgb_ [mfZ]b gZ

\uoh^_ ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

ih^Zq_ ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

aZ]jmad_ ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

iZjdh\d_ ��

aZklj_\Zgb_ [mfZ]b ijb

baf_g_gbb imlb ih^Zqb

25
aZklj_\Zgb_ i_qZlZxs_c

e_glu ��

^\b]Zl_ev i_j_]j_eky ��

F
F_`kljhqgh_ jZkklhygb_ ��� ��� ��

G
GZijZ\e_gb_ ^\b`_gby i_qZlZxs_c

]heh\db ��� ��

H
Hipbb f_gx

� ]jZnbq_kdbo [blh\ ��

� k_jbcguo [blh\ ��

Z\lhfZlbq_kdbc \ha\jZl

dZj_ldb ��
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7RDWH HIRUWXULOH DX IRVW I�FXWH SHQWUX D Y� DVLJXUD F� LQIRUPD LLOH GLQ

DFHVW GRFXPHQW VXQW FRPSOHWH� FRUHFWH� úL DFWXDOL]DWH� 2NL QX vúL DVXP�

nici o responsabilitate pentru rezultatele unor erori efectuate înatara
FRQWUROXOXL V�X� 'H DVHPHQL� 2NL QX SRDWH JDUDQWD F� PRGLILF�UL vQ

VRIWZDUH úL vQ HFKLSDPHQW HIHFWXDWH GH DO L IDEULFDQ L úL PHQ LRQDWH vQ

DFHVW PDQXDO QX YRU DIHFWD DSOLFDELOLWDWHD LQIRUPD LLORU GLQ PDQXDO�

0HQ LRQDUHD XQRU SURGXVH VRIWZDUH UHDOL]DWH GH DOWH ILUPH QX vQVHDPQ�

vQ PRG QHFHVDU F� DFHVWHD DX IRVW DGRSWDWH GH 2NL�

Copyright (drepturi de autor) 1999 ale lui Oki. Toate drepturile
rezervate.

3ULPD HGL LH � ,DQXDULH ����

2NL úL 0LFUROLQH VXQW P�UFL vQUHJLVWUDWH DOH OXL 2NL (OHFWULF ,QGXVWU\

Company, Ltd.

(QHUJ\ 6WDU HVWH R PDUF� vQUHJLVWUDW� GH $JHQ LD GH 3URWHF LH D 0HGLXOXL

vQFRQMXU�WRU D 6WDWHORU 8QLWH�

,%0 HVWH R PDUF� vQUHJLVWUDW� D OXL ,QWHUQDWLRQDO %XVLQHVV PDFKLQHV

Corporation.

0LFURVRIW� 06�'26 úL :LQGRZV VXQW P�UFL vQUHJLVWUDWH DOH OXL 0LFURVRIW

Corporation.

INSTRUC�IUNI DE PROTEC�IE
$FHDVW� LPSULPDQW� D IRVW FRQFHSXW� FX JULM� SHQWUX D IXQF LRQD vQ PRG

VLJXU úL fiabil PXO L DQL� &X WRDWH DFHVWHD� HVWH QHYRLH V� UHVSHFWD L R VHULH

GH P�VXUL GH SURWHF LH� FD OD RULFH HFKLSDPHQW HOHFWULF� SHQWUX D HYLWD

defectarea imprimantei sau accidente personale:

• &LWL L FX DWHQ LH LQVWUXF LXQLOH GH LQVWDODUH GLQ DFHVW PDQXDO� 3�VWUD L�

OH SHQWUX HYHQWXDOH XWLOL]�UL XOWHULRDUH�

• &LWL L úL DSOLFD L WRDWH LQVWUXF LXQLOH GH SH HWLFKHWHOH IL[DWH SH

LPSULPDQW��

• 6FRDWH L LPSULPDQWD GLQ SUL]� vQDLQWH GH D R FXU� D� )RORVL L QXPDL

FvUSH PRL� QX XWLOL]D L PDWHULDOH GH FXU� DW OLFKLGH VDX VXE IRUP� GH

aerosoli (spray).
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• 3XQH L LPSULPDQWD SH R VXSUDID � ULJLG�� VROLG�� 'DF� R SXQH L SH R

VXSUDID � QHVWDELO�� DU SXWHD V� FDG� úL V� VH GHIHFWH]H� GDF� R SXQH L

SH R VXSUDID � PRDOH� FXP DU IL R FvUS�� XQ IRWROLX VDX SH SDW�

GHVFKL]�WXULOH GH DHULVLUH VH SRW EORFD� FHHD FH SRDWH FDX]D

VXSUDvQF�O]LUHD LPSULPDQWHL�

• 1X SXQH L LPSULPDQWD SH VDX DSURDSH GH R VXUV� GH F�OGXU�� FXP DU IL

XQ UDGLDWRU VDX R DHURWHUP�� 1X R SXQH L vQ OXPLQ� VRODU� GLUHFW��

/�VD L VXILFLHQW VSD LX OLEHU vQ MXUXO LPSULPDQWHL SHQWUX YHQWLODUH

DGHFYDW� úL DFFHV XúRU OD FDVHWHOH FX KkUWLH�

• 1X XWLOL]D L LPSULPDQWD OvQJ� DS�� QX VWURSL L LPSULPDQWD FX QLFL XQ

fel de lichid.

• 9HULILFD L FD VXUVD GH SXWHUH V� DLE� YDORDUHD LQGLFDW� SH SODFD GLQ

VSDWH D LPSULPDQWHL� 'DF� QX VXQWH L VLJXU� YHULILFD L OD VRFLHWDWHD GH

electricitate sau la distribuitor.

• ,PSULPDQWD DUH R ILú� FX � SLFLRUXúH� FX SXQHUH OD S�PvQW� FDUH SRDWH

IL LQWURGXV� QXPDL vQWU�R SUL]� FX SXQHUH OD S�PvQW� 'DF� QX SXWH L

SXQH ILúD vQ SUL]�� SUREDELO DYH L R SUL]� YHFKH� I�U� SXQHUH OD

S�PvQW� FKHPD L XQ HOHFWULFLDQ SHQWUX D Y� VFKLPED SUL]D� 1X XWLOL]D L

DGDSWRDUH SHQWUX D HYLWD SXQHUHD OD S�PvQW�

• 3HQWUX D HYLWD GHIHFWDUHD FDEOXOXL GH DOLPHQWDUH� QX SXQH L QLPLF SH

HO úL QX vO SXQH L vQWU�XQ ORF XQGH VH SRDWH F�OFD SH HO VDX VH SRDWH

GHIHFWD� 'DF� FDEOXO HVWH GHIHFW VDX GHIRUPDW� vQORFXL L�O LPHGLDW�

• 'DF� IRORVL L XQ FDEOX GH SUHOXQJLUH VDX XQ FRQHFWRU PXOWLSOX�

YHULILFD L FD FXUHQWXO WRWDO �$PSHUL� QHFHVDU SHQWUX WRDWH

HFKLSDPHQWHOH FRQHFWDWH GH FDEOX V� QX GHS�úHDVF� YDORDUHD

DFFHSWDELO� SHQWUX FDEOX� &XUHQWXO WRWDO DO WXWXURU DSDUDWHORU

FRQHFWDWH OD DFHHDúL SUL]� QX WUHEXLH V� GHS�úHDVF� �� DPSHUL�

• ,PSULPDQWD WUHEXLH LQVWDODW� OvQJ� XQ vQWUHUXS�WRU FDUH WUHEXLH V� ILH

vQWRWGHDXQD XúRU DFFHVLELO�

• 'HVFKLGHUHD RULF�UXL FDSDF SRDWH H[SXQH VXSUDIH H ILHUELQ L� FDUH

VXQW PDUFDWH IRDUWH FODU� 18 OH DWLQJH L�

• 1X SXQH L QLPLF SH GHVFKL]�WXULOH GH YHQWLOD LH DOH LPSULPDQWHL� DFHVW

OXFUX Y� SRDWH SURYRFD XQ úRF VDX GD IRF LPSULPDQWHL�

• &X H[FHS LD vQWUH LQHULL GH UXWLQ� GHVFULV� vQ DFHVW PDQXDO� QX

vQFHUFD L V� UHSDUD L VLQJXU LPSULPDQWD� GHVFKLGHUHD XQXL FDSDF Y�

SRDWH H[SXQH OD úRFXUL VDX DOWH IHQRPHQH�
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te• 1X IDFH L QLFL XQ IHO GH UHJODMH vQ DIDU� GH FHOH LQGLFDWH vQ DFHVW

PDQXDO� GHRDUHFH SXWH L FDX]D R GHIHF LXQH VHULRDV� FDUH YD LPSOLFD

UHSDUD LL LPSRUWDQWH�

'DF� REVHUYD L F� LPSULPDQWD QX IXQF LRQHD]� FRUHFW VDX D IRVW DYDULDW��

VFRDWH L�R LPHGLDW GLQ SUL]� úL FKHPD L GLVWULEXLWRUXO�&vWHYD OXFUXUL FDUH SRW

fi observate în acest context:

• &DEOXO GH DOLPHQWDUH VDX ILúD VXQW GHIRUPDWH VDX DYDULDWH�

• ,PSULPDQWD D IRVW VWURSLW� FX OLFKLG VDX H[SXV� OD DS��

• ,PSULPDQWD D F�]XW� VDX FDUFDVD VD D IRVW DYDULDW��

• ,PSULPDQWD QX IXQF LRQHD]� FRUHFW DWXQFL FvQG VXQW DSOLFDWH

LQVWUXF LXQLOH GH RSHUDUH�

$FHVW SURGXV HVWH vQ FRQIRUPLWDWH FX FHULQ HOH 'LUHFWLYHORU &RQVLOLXOXL

�������((& úL ������((& SHQWUX DGDSWDUHD OHJLORU VWDWHORU PHPEUH FX

SULYLUH OD FRPSDWLELOLWDWHD HOHFWURPDJQHWLF� úL OD WHQVLXQHD VF�]XW��

ENERGY STAR
În calitate de partener al lui Energy Star, Oki a
VWDELOLW F� DFHVW SURGXV este în conformitate cu
liniile directoare ale lui Energy Star pentru
economia de energie.
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3XQHUHD�vQ�IXQF LXQH
�� 

INSTALAREA
Componente

$PEDODMXO WUHEXLH V� FRQ LQ� XUP�WRDUHOH FRPSRQHQWH�

• Imprimanta
• Cablul de alimentare
• Ribonul
• Suportul hârtiei
• Driverele imprimantei pe dischete
• Manualul (Ghidul) de utilizare

$7(1�,81(

,035,0$17$ (67( 0$5( ù, *5($ ��� NJ�� (67( 1(92,( '( �

2$0(1, 3(1758 $ 2 5,',&$ ù, $ 2 '(3/$6$�

$7(1�,(!
,PSULPDQWD WUHEXLH SODVDW� SH XQ VXSRUW� XQ GXODS VDX R PDV� FDUH SRW

DFFHSWD JUHXWDWHD LPSULPDQWHL úL SHUPLWH FD DFHDVWD V� IXQF LRQH]H vQ

GHSOLQ� VLJXUDQ ��

Despachetarea
1. 6FRDWH L LPSULPDQWD GLQ FXWLD GH FDUWRQ úL SODVD L�R SH R VXSUDID �

SODW� úL VWDELO� FDUH SRDWH VXSRUWD JUHXWDWHD LPSULPDQWHL ��� NJ��

2. &vQG SXQH L LPSULPDQWD SH VXSRUW� YHULILFD L F� HVWH VXILFLHQW VSD LX

vQ MXUXO LPSULPDQWHL SHQWUX D SHUPLWH IXQF LRQDUHD úL vQWUH LQHUHD HL

XúRDU��

3. 'HVIDFH L úL vQO�WXUD L WRW PDWHULDOXO GH DPEDODM GLQ DIDUD úL

GLQ�XQWUXO LPSULPDQWHL�
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4. 'HVFKLGH L FDSDFXO VXSHULRU IURQWDO DS�VvQG SH FHOH GRX� FDSHWH úL

DSRL ULGLFD L FDSDFXO�

5. 'HVIDFH L úXUXEXO GH IL[DUH DO SO�FLL GH IL[DUH D FDSXOXL GH LPSULPDUH

úL vQGHS�UWD L DFHDVW� SODF� GH IL[DUH�

6. 6FRDWH L FHOH GRX� SLHVH GH IL[DUH �FDXFLXF URúX� GH OD FHOH GRX�

FDSHWH DOH SO�FLL LPSULPDQWHL�

7. ÌQFKLGH L FDSDFXO úL DS�VD L vQ MRV OD FDSHWH SHQWUX D�O IL[D OD ORF�

1RW�� 3�VWUD L SODFD GH IL[DUH� SLHVHOH GH IL[DUH úL

DPEDODMXO SHQWUX FD]XO vQ FDUH H QHYRLH V� H[SHGLD L

imprimanta.

Instalarea Ribonului
1. 9HULILFD L F� LPSULPDQWD QX HVWH DSULQV� úL FDSXO GH LPSULPDUH D

IRVW PLúFDW VSUH GHVFKLGHUHD GLQ SODF��

2. 6WLQJH L LPSULPDQWD úL GHEUDQúD L FDEOXO GH DOLPHQWDUH�

3. 'HVFKLGH L FDSDFXO VXSHULRU GH DFFHV DS�VvQG vQ MRV OD FDSHWH úL

ULGLFD L FDSDFXO.

4. 'HVSDFKHWD L ULERQXO úL GHVFKLGH L FHOH GRX� EUD H ��� DOH

FDUWXúXOXL.

5. 'HVIDFH L SLHVD GH IL[DUH D ULERQXOXL ��� úL DS�VD i în jos pîrghia
EUD XOXL UROHL ULERQXOXL ����

6. 3XQH L ULERQXO SH VXSRUWXULOH GH PRQWDUH úL DS�VD L vQ MRV FDUWXúXO

SvQ� FH VH IL[HD]� ELQH�

7. 7UHFH L ULERQXO SHVWH FDSXO GH LPSULPDUH� DYvQG JULM� FD ULERQXO V�

WUHDF� SULQ VORWXULOH DFHVWXLD ��� �
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�� ÌQWRDUFH L EXWRQXO FRORUDW ��� vQ GLUHF LD V�JH LORU� SHQWUX FD

UXEDQXO V� ILH ELQH vQWLQV�

�� ÌQFKLGH L FDSDFXO úL DS�VD L vQ MRV OD FDSHWH SHQWUX D�O IL[D OD ORF�

6XSRUWXO�KkUWLHL

,QWURGXFH L FHOH GRX� EUD H GH IL[DUH vQ GHVFKL]�WXULOH GLQ SDUWHD

SRVWHULRDU� D LPSULPDQWHL� DSRL GHSODVD L VXSRUWXO KkUWLHL vQWU�R SR]L LH

RUL]RQWDO� SHQWUX D�O IL[D ELQH�

&RQHFWDUHD�OD�UH HD�úL�FRQHFWDUHD�FX�FDOFXODWRUXO

1RW�� ÌQ PRG QRUPDO� LPSULPDQWD QX HVWH OLYUDW�
FX XQ FDEOX SHQWUX LPSULPDQW��� (VWH UHFRPDQGDW
V� XWLOL]D L XQ FDEOX HFUDQDW SHQWUX D FRQHFWD
LPSULPDQWD OD FDOFXODWRU�

�� 9HULILFD L FD LPSULPDQWD úL FDOFXODWRUXO V� QX ILH DSULQVH�
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2. &RQHFWD L FDEOXO GH DOLPHQWDUH OD SUL]D GH SH LPSULPDQW��

3. &RQHFWD L FDEOXO GH DOLPHQWDUH vQWU�R SUL]� FX SXQHUH OD S�PvQW,
XúRU DFFHVLELO� úL DSURDSH GH LPSULPDQW��

4. 'HVFKLGH L PLFXO FDSDF GH SH SDUWHD ODWHUDO� D LPSULPDQWHL úL

FRQHFWD L FDEOXO LPSULPDQWHL OD SUL]D FRUHVSXQ]�WRDUH�

1RW�� ,PSULPDQWD DUH GRX� SUL]H GH LQWHUID �

VWDQGDUG� SDUDOHO� VDX vQ VHULH�

5. &RQHFWD L FHO�ODOW FDS�W DO FDEOXOXL LPSULPDQWHL vQ SUL]D

FRUHVSXQ]�WRDUH D FDOFXODWRUXOXL�

6. $S�VD L FRPXWDWRUXO GH SXWHUH� DSRL SXQH L LPSULPDQWD vQ

IXQF LXQH�

DRIVER-UL IMPRIMANTEI
Înainte de a putea utiliza imprimanta, un driver al imprimantei trebuie
LQVWDODW vQ FDOFXODWRU GXS� FXP XUPHD]��

Windows 95/98
1. 9HULILFD L F� WRDWH GRFXPHQWHOH VXQW VDOYDWH úL WRDWH DSOLFD LLOH

Windows sunt închise.

2. ,QWURGXFH L GLVFKHWD vQ GULYH�XO FRUHVSXQ]�WRU DO FDOFXODWRUXOXL�
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3. 'HVFKLGH L SURJUDPXO 3ULQWHUV� $S�VD L GH GRX� RUi pe Add Printer
pentru a deschide programul rapid (Wizard) Add Printer.

4. 8UPD L LQVWUXF LXQLOH GDWH GH $GG 3ULQWHU :L]DUG SvQ� FH HVWH

DILúDW� OLVWD GH IDEULFDQ L úL GH LPSULPDQWH� DSRL DS�VD L EXWRQXO

Have Disk...

5. O cutie de dialog Install From DiskDSDUH� 9HULILFD L F� GULYH�XO úL
ORFD LD ILúLHUHORU GRVDUHORU GULYHU�XOXL VXQW FRUHFWH� DSRL DS�VD L SH

butonul OK.

6. $OHJH L 2NL 0/���� � DSRL DS�VD L SH EXWRQXO 1H[W !�

7. 3HQWUX D FRPSOHWD LQVWDODUHD LPSULPDQWHL� XUPD L LQVWUXF LXQLOH GDWH

de Add Printer Wizard.

8. 3HQWUX LQIRUPD LL VXSOLPHQWDUH� XWLOL]D L *KLGXO GH 8WLOL]DUH

0LFURVRIW SHQWUX :LQGRZV ������ VDX IRORVL L SURJUDPXO +HOS�

Windows 3.1x
1. 9HULILFD L F� WRDWH GRFXPHQWHOH VXQW VDOYDWH úL WRDWH DSOLFD LLOH

Windows sunt închise.

2. Introduce L GLVFKHWD vQ GULYH�XO FRUHVSXQ]�WRU DO FDOFXODWRUXOXL�

3. 'HVFKLGH L FDVHWD GH GLDORJ 2SHQ WKH 3ULQWHU úL DS�VD L SH EXWRQXO

Add>>.

4. 9HULILFD L FD vQ OLVWD GH LPSULPDQWH ³,QVWDOO 8QOLVWHG´ VDX 8SGDWHG

3ULQWHU VXQW OXPLQDWH� DSRL DS�VD L 2. úL FDVHWD GH GLDORJ ,QVWDOO

'ULYHU HVWH DILúDW��

5. 9HULILFD L F� GULYH�XO úL ORFDWLD ILúLHUHORU GULYHU�XOXL VXQW FRUHFWH�

DSRL DS�VD L EXWRQXO 2.� &DVHWD GH GLDORJ $GG 8QOLVWHG VDX

8SGDWHG 3ULQWHU HVWH DILúD ��

6. $OHJH L 2NL 0/���� úL DS�VD L EXWRQXO 2. SHQWUX D FRSLD úL

LQVWDOD ILúLHUHOH GULYHU�XOXL LPSULPDQWHL� ,PSULPDQWD DSDUH vQ OLVWD

Installed Printers în caseta de dialog Printers.

7. $OHJH L 2NL 0/���� FD LPSULPDQW� LPSOLFLW� �GHIDXOW� SULQ

OXPLQDUHD DGUHVHL 2NL 0/���� vQ OLVWD ³,QVWDOOHG 3ULQWHUV´ úL

DS�VD L DSRL EXWRQXO 6HW $V 'HIDXOW 3ULQWHU�

8. &RQILJXUD L GULYHU�XO SHQWUX SRUWXO FRUHVSXQ]�WRU DO LPSULPDQWHL� úL

DS�VD L EXWRQXO 6HWXS��� SHQWUX D FRQILJXUD RS LXQLOH SHQWUX

LPSULPDQW��

9. $S�VD L EXWRQXO &ORVH SHQWUX D vQFKLGH FDVHWD GH GLDORJ 3ULQWHUV�
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10. PHQWUX LQIRUPD LL VXSOLPHQWDUH� XWLOL]D L *KLGXO GH 8WLOL]DUH
0LFURVRIW SHQWUX YHUVLXQHD :LQGRZV D 'YV�� VDX IRORVL L

programul Help.

Windows NT 4.0
1. 9HULILFD L F� WRDWH GRFXPHQWHOH VXQW VDOYDWH úL WRDWH DSOLFD LLOH

Windows sunt închise.

2. ,QWURGXFH L GLVFKHWD vQ IDQWD FRUHVSXQ]�WRDUH �GULYH� D

calculatorului.

3. $S�VD L EXWRQXO 6WDUW� LQGLFD L 6HWWLQJV úL DS�VD L DSRL EXWRQXO

Printers.

4. $S�VD L LFRDQD $GG 3ULQWHU úL DSRL DOHJH L 0\ &RPSXWHU� $S�VD L

pe Next.

5. $OHJH L SRUWXO FRUHVSXQ]�WRU DO LPSULPDQWHL úL DS�VD L apoi pe
Next.

6. $OHJH L RS LXQHD +DYH 'LVN úL DSRL GULYH�XO úL GLUHFWRUXO FRUHFWH�

7. $OHJH L 2NL 0/���� úL XUPD L UHVWXO GH LQVWUXF LXQL SHQWUX D

completa instalarea imprimantei.

HÂRTIE
,PSULPDQWD 'YV� DUH GRX� LQWU�UL SHQWUX DOLPHQWDUHD FX KkUWLH� IURQWDO� úL

SRVWHULRDU�� $PEHOH LQWU�UL DX PHFDQLVPH GH WUDF LXQH LQWHJUDOH FX EUD H

VSHFLDOH DXWRPDWH SHQWUX D SXWHD IL XWLOL]DWH FX KkUWLH FRQWLQX�� +kUWLD

SRDWH IL DOLPHQWDW� vQ DFHODúL WLPS vQ DPEHOH LQWU�UL� &DOHD GH KkUWLH SRDWH

IL DOHDV� GH VRIWZDUH FX DMXWRUXO GULYHU�XOXL LPSULPDQWHL VDXPDQXDO SH

LPSULPDQW��

Nota 1:&vQG VH XWLOL]HD]� KkUWLH PDL vQJXVW� GH ���

PP SHQWUX LQWUDUHD IURQWDO� úL ��� PP SHQWUX

LQWUDUHD SRVWHULRDU�� VFRDWH L XQXO GLQWUH VXSRU LL

GLQWUH UR LOH GH WUDF LXQH� $FHDVWD SHUPLWH IL[DUHD

pe barele de suport.

Nota 2:3HQWUX ORFDOL]DUHD EXWRDQHORU PHQ LRQDWH

PDL MRV� YHGH L ³%XWRDQH GH &RQWURO úL ,QGLFDWRDUH´

în capitolul 2, pagina 2-1.

,QWURGXFHUHD�KkUWLHL�vQ�LQWUDUHD�IURQWDO�

1. Deschide L FDSDFXO IURQWDO� DSRL FDSDFHOH UR LORU GH WUDF LXQH úL
ULGLFD L SvUJKLLOH GH IL[DUH DOH UR LORU�
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2. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ GUHDSWD SHQWUX D R SRWULYL

DSUR[LPDWLY OD O� LPHD KkUWLHL FDUH HVWH XWLOL]DW��

3. 3XQH L SULPHOH WUHL J�XUL DOH KkUWLHL vQ SLFLRUXúHOH UR LORU GH

WUDF LXQH GLQ ILHFDUH SDUWH úL vQFKLGH L FDSDFHOH UR LORU GH WUDF LXQH�

4. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ VWvQJD SHQWUX D DOLQLD PDUJLQHD

KkUWLHL FX PDUFDMXO FRUHVSXQ]�WRU GH UHIHULQ �� DSRL vQFKLGH L

PHFDQLVPXO GH WUDF LXQH DS�VvQG SvUJKLD GH IL[DUH�

5. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ GUHDSWD SHQWUX D FHQWUD J�XULOH

KkUWLHL SH SLFLRUXúH� DSRL vQFKLGH L PHFDQLVPXO GH WUDF LXQH DS�VvQG

pîrghia de fixare.

6. $OHJH L FDOHD GH DOLPHQWDUH FX KkUWLH SH LPSULPDQW��

7. $S�VD L EXWRQXO ))�/2$' úL KkUWLD YD LQWUD vQ LPSULPDQW� GLQ

FDOHD DOHDV��

,QWURGXFHUHD�KkUWLHL�vQ�LQWUDUHD�SRVWHULRDU�

1. 'HVFKLGH L FDSDFXO IURQWDO� DSRL FDSDFHOH UR LORU GH WUDF LXQH úL

ULGLFD L SvUJKLLOH GH IL[DUH DOH UR LORU�

2. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ VWvQga pentru a o potrivi
DSUR[LPDWLY OD O� LPHD KkUWLHL FDUH HVWH XWLOL]DW��

3. 3XQH L SULPHOH WUHL J�XUL DOH KkUWLHL vQ SLFLRUXúHOH UR LORU GH

WUDF LXQH GLQ ILHFDUH SDUWH úL vQFKLGH L FDSDFHOH UR LORU GH WUDF LXQH�
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4. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ GUHDSWa pentru a alinia marginea
KkUWLHL FX PDUFDMXO FRUHVSXQ]�WRU GH UHIHULQ �� DSRL vQFKLGH L

PHFDQLVPXO GH WUDF LXQH DS�VvQG SvUJKLD GH IL[DUH�

5. 'HSODVD L URDWD GH WUDF LXQH GLQ GUHDSWD SHQWUX D FHQWUD J�XULOH

KkUWLHL SH SLFLRUXúH� DSRL vQFKLGH L PHFDQLVPXO GH WUDF LXQH DS�VvQG

pîrghia de fixare.

6. $OHJH L FDOHD GH DOLPHQWDUH FX KkUWLH SH LPSULPDQW��

7. $S�VD L EXWRQXO ))�/2$' úL KkUWLD YD LQWUD vQ LPSULPDQW� GLQ

FDOHD DOHDV��

&RPXWDUHD�&�LORU�GH�+kUWLH

&RPXWDUHD F�LORU GH KkUWLH VH SRDWH IDFH GLQ FDOFXODWRU XWLOL]vQG

comenzile software din driver-ul imprimantei sau manual în felul
XUP�WRU�

1. 7UDJH L DIDU� WRDWH SDJLQLOH LPSULPDWH� DSRL DS�VD L EXWRQXO

ONLINE pentru a trece imprimanta în off line.

2. $S�VD L EXWRQXO 3$7+ SHQWUX D VFKLPED FDOHD GH KkUWLH GLQ

DQWHULRDU� vQ SRVWHULRDU� VDX YLFH�YHUVD� &DOHD GH KkUWLH FDUH HVWH

XWLOL]DW� SXQH vQ PRG DXWRPDW KkUWLD vQ SR]L LD GH UHSDXV úL FHDODOW�

FDOH vQFDUF� vQ PRG DXWRPDW KkUWLD vQWU�R SR]L LH SHQWUX D IL

LPSULPDW��

3. $S�VD L EXWRQXO 21/,1(�

1RW�� 2 FDOH GH KkUWLH DOHDV� PDQXDO SH

LPSULPDQW� YD IL FRPXWDW� OD FHDODOW� FDOH SULQWU�R

FRPDQG� GDW� GH VRIWZDUH GDF� FDOHD DOHDV� GH

VRIWZDUH HVWH GLIHULW� GH FHD DOHDV� PDQXDO�

Marginea de sus a hârtiei (Top of Form)
0DUJLQHD GH VXV D KkUWLHL �72)� HVWH VHWDW� vQ PRG DXWRPDW FvQG KkUWLD

HVWH LQWURGXV� vQ LPSULPDQW�� &X WRDWH DFHVWHD� GDF� HVWH QHFHVDU� 72)

SRDWH IL VHWDW� PDQXDO GXS� FXP XUPHD]��

1. $S�VD L EXWRQXO 21/,1( SHQWUX D GHEUDQúD LPSULPDQWD�

2. 3HQWUX D ULGLFD 72)� DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO 6+,)7� $SRL

DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO 0,&52)((' 83 SvQ� FH KkUWLD YD IL

vQ SR]L LD GRULW��

3. 3HQWUX D FRERUv 72)� DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO 6+,)7� $SRL

DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO 0,&52)((' '2:1 SvQ� FH KkUWLD

YD IL vQ SR]L LD GRULW��

4. $S�VD L EXWRQXO 21/,1E.
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,PSULPDQWD 'YV� SRDWH XWLOL]D XQD GLQ XUP�WRDUHOH � HPXOD LL� � (SVRQ

);� ,%0 3URSULQWHU ,,,� 2NL 0LFUROLQH� 6HWDUHD LPSOLFLW� �GHIDXOW� HVWH

,%0 3URSULQWHU� GDU DFHDVWD SRDWH IL PRGLILFDW� GXS� FXP XUPHD]��

1. $S�VD L EXWRQXO 0(18 SH SDQRXO GH FRQWURO úL SH SDQRXO /&'

DSDUH DILúDW 0(18 *5283 3ULQWHU &RQWURO�

1RW�� 3HQWUX H[SOLFD LL PDL GHWDLODWH DVXSUD DFHVWHL

LPSULPDQWH� YHGH L ³0(18 02'(´� SDJLQD ���

2. $S�VD L EXWRQXO ,7(0� DSRL DS�VD L EXWRQXO 237,21 SvQ� FH HVWH

DILúDW� HPXOD LD GRULW��

3. $S�VD L EXWRQXO 6725( SHQWUX D DOHJH HPXOD LD GRULW��

1RW�� Cînd imprimarea se face din Windows,
HPXOD LD LPSULPDQWHL HVWH VFKLPEDW� DXWRPDW OD

(SVRQ );� 'XS� FH LPSULPDUHD VH WHUPLQ��

HPXOD LD LPSULPDQWHL U�PvQH VHWDW� OD (SVRQ );�

AUTO TESTE
3HQWUX D YHULILFD F� LPSULPDQWD 'YV� IXQF LRQHD]� FRUHFW� SRW IL HIHFWXDWH

XUP�WRDUHOH DXWR�WHVWH�

1. 9HULILFD L F� D IRVW LQWURGXV� KkUWLH vQ LPSULPDQW��

2. 6WLQJH L LPSULPDQWD�

3. 3HQWUX DXWR WHVWXO GH GHPRQVWUD LH �'HPR 3DWWHUQ�� DS�VD L úL

PHQ LQH L EXWRQXO /) FvQG DSULQGH L LPSULPDQWD� 'HPR SDWWHUQ

vQFHSH V� LPSULPH�

4. 3HQWUX D RSUL WHVWXO� DS�VD L EXWRQXO 21 /,1(�

5. 3HQWUX D HIHFWXD WHVWXO $6&,,� DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO 3$7+

FvQG DSULQGH L LPSULPDQWD� 7HVWXO $6&,, vQFHSH V� LPSULPH�

6. PentrX D RSUL WHVWXO vQDLQWH GH D IL WHUPLQDW� DS�VD L EXWRQXO 21
LINE.

7. 3HQWUX D HIHFWXD WHVWXO KH[ GDWD GXPS� DS�VD L úL PHQ LQH L EXWRQXO

))�/2$' FvQG DSULQGH L LPSULPDQWD� 7HVWXO KH[ GDWD GXPS Y�

SHUPLWH V� GHWHFWD L R SUREOHP� vQ SURJUDPXO VDX DSOLFD LD 'YV�

SULQ LPSULPDUHD QXP�UXOXL HFKLYDOHQW KH[DGHFLPDO VDX $6&,,

UHODWLY OD LQIRUPD LD WUDQVPLV� LPSULPDQWHL�

8. 3HQWUX D RSUL WHVWXO� DS�VD L EXWRQXO 21 /,1( VDX VWLQJH L

imprimanta.
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63(&,),&$�,,
Metoda de imprimare ,PSDFW GRW PDWUL[ �0DWULFH WLS�ULW��

Capul de imprimare � OLQLL [ � SLFLRUXúH vQ FRQILJXUD LD FX XQ VLQJXU FDS

Viteza de imprimare 200 CPS NLQ; 800 CPS Utility; 1066 CPS HSD; 280 LPM
LPSULPDUH FRQWLQX� ���� FRO WH[W FRQWLQXX�

Caractere pe linie (CPL) 10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17.1
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

(PXOD LL Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

,QWHUID � &HQWURQLFV SDUDOHO�� 56���& �� SLni vQ VHULH� &DUWHO� GH LQWHUID �

GH UH HD 2NL +63 �RS LXQH�

5H]ROX LH JUDILc� Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi max; Oki ML - 288 (H) x 144
(V) dpi max

Fonturi implicite NLQ - Courier, Gothic; Utility – Gothic; HSD - Gothic

&RGXUL�EDU� �%DU FRGHV� Code 39; UPC A; UPC E; EAN 8; EAN 13; Interleaved 2 din 5;
Code 128; Postnet

Fonturi scalabile 7LS ± *RWKLF� &RXULHU� 3ODMD GH SXQFWH �� OD ��� vQ SDúL GH � SW

Capacitatea memoriei 128 K max

Fiabilitate 3HULRDGD PHGLH vQWUH GHIHF LXQL �0HDQ WLPH EHWZHHQ IDLOXUHV�

�07%)� � �� ��� RUH OD FLFOX GH IXQF LRQDUH ��� úL GHQVLWDWH D

paginii  35%

'XUDWD PHGLH GH UHSDUD LH �0HDQ WLPH WR UHSDLU� �0775� � ��

minute

&LFOXO GH IXQF LRQDUH D LPSULPDQWHL ��� ��� SDJLQL SH OXQ� OD FLFOX

GH IXQF LRQDUH GH ��� úL GHQVLWDWH D SDJLQLL GH ���

Dimensiunea hârtiei: 6XO GH KkUWLH� O� LPH ���� PP � ����� PP

(WLFKHWH PD[ ��� PP [ �� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

&DUWHOH PD[ ��� PP [ ��� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

3OLFXUL� O� LPH ���� PP � ��� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

Grosimea hârtiei: 6XO GH KkUWLH� DOLPHQWDUH SRVWHULRDU� ���� PP PD[� DOLPHQWDUH

IURQWDO� ���� PP PD[

(WLFKHWH PD[ ���� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

&DUWHOH PD[ ���� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

3OLFXUL PD[ ���� PP� QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

6SHFLILFD LLOH KkUWLHL� HkUWLH FRQWLQX� � H[HPSODU : 45 – 90 g/m2

HkUWLH FRQWLQX� I�U� carbon : 35 - 40 g/m2 ; max 10 coli alimentare
IURQWDO� úL � FROL DOLPHQWDUH SRVWHULRDU�� LQFOXVLY RULJLQDO

HkUWLH FRQWLQX� în mai multe exemplare: 34 - 52 g/m2 ; max 7 coli
DOLPHQWDUH IURQWDO� úL � FROL DOLPHQWDUH SRVWHULRDU�� LQFOXVLY

original

Plicuri: max 90 g/m2 � QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�

Cartele: max 90 g/m2 � QXPDL DOLPHQWDUH IURQWDO�
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Dimensiuni: /XQJLPH ��� PP� O� LPH ��� PP� vQ�O LPH ��� PP

Greutate: 42 kg

&HULQ H DPELHQWDOH�

Temperatura:

Umiditate:

5 - 35ºC (func LRQDUH�� � � ��ºC (ne-func LRQDUH�� ��� � ��ºC
(stocare); -40 - 70ºC( transport)

�� � �� �5+�IXQF LRQDUH�� �� � �� �5+ �QH�IXQF LRQDUH�� � � ��

%RH (stocare); 5 - 95 %RH (transport)

$OLPHQWDUH HOHFWULF�� 90 - 270 V CA; 50/60 Hz +/- 2%
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)XQF LRQDUH

�� 

PANOUL DE CONTROL
Panoul de control este folosit pentru a programa sau a configura manual
LPSULPDQWD� 8QHOH GLQ IXQF LLOH LPSULPDQWHL VXQW DQXODWH GH FRPHQ]LOH

software atunci cînd se folosesc driver-urile imprimantei instalate în
calculatorul Dvs.

,QGLFDWRDUH�úL�%XWRDQH�GH�&RQWURO
1 Panoul LCD: &vQG SURJUDPD L LPSULPDQWD vQ PRGXO PHQX�

XLWD LY� OD DFHVW SDQRX �GLVSOD\� FX GLRGH OXPLQHVFHQWH �/&'��

2 Indicatorul POWER: 6H DSULQGH FvQG LPSULPDQWD HVWH DSULQV��

3 Indicatorul ALARM:  Se aprinde cînd este o erorare ce poate fi
UH]ROYDW�� GH H[� OLSV� GH KkUWLH �SDSHU RXW�� EORFDUH GH KkUWLH �SDSHU

MDP�� FDSDF GHVFKLV �FRYHU RSHQ�� /XPLQHD]� LQWHUPLWHQW FvQG HVWH R

HURDUH PDL JUDY��

4 Butonul ON-LINE (RESET):  Indicatorul ON-LINE se aprinde
FvQG LPSULPDQWD HVWH RQ�OLQH� &RPXW� LPSULPDQWD vQWUH ³vQ FLUFXLW³ �RQ�

OLQH� úL ³QX vQ FLUFXLW´ �RII�OLQH�� &vQG HVWH DS�VDW vPSUHXQ� FX EXWRQXO

6+,)7� UHVHWHD]� LPSULPDQWD�

5 Butonul GROUP: Alege diferitele grupuri de menu-uri cînd
imprimanta este în modul menu.

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516
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6 Butonul ITEM: $OHJH GLIHULWHOH SR]L LL �,WHP� GLQ ILHFDUH JUXS GH

menu-uri cînd imprimanta este în modul menu.

7 Butonul OPTION: $OHJH GLIHULWHOH RS LXQL FDUH VXQW GLVSRQLELOH

SHQWUX ILHFDUH SR]L LH �LWHP� FvQG LPSULPDQWD HVWH vQ PRGXO PHQX�

8 Butonul STORE: $OHJH RS LXQHD DILúDW� SH SDQRXO /&' FvQG

LPSULPDQWD HVWH SURJUDPDW� vQ PRGXO PHQX�

9 Butonul SHIFT: $OHJH R IXQF LH DOWHUQDWLY� FvQG HVWH DS�VDW

vPSUHXQ� FX EXWRDQHOH 21�/,1(� 3$7+� ))�/2$' úL /)�

10 Butonul PATH (TOF): &RPXW� FDOHD GH DOLPHQWDUH D KkUWLHL�

&vQG HVWH DS�VDW vPSUHXQ� FX EXWRQXO 6+,)7� VHWHD]� SR]L LD KkUWLHL OD

SR]L LD 72)�

11 Butonul FF/LOAD (Microfeed Up): $OLPHQWHD]� LPSULPDQWD FX

KkUWLH� $YDQVHD]� KkUWLD OD PDUJLQHD GH VXV D SDJLQLL XUP�WRDUH FvQG HVWH

KkUWLH vQ LPSULPDQW�� &vQG HVWH DS�VDW vPSUHXQ� FX EXWRQXO 6+,)7�

GHSODVHD]� KkUWLD vQ VXV FX �����  ROL SHQWUX VHWDUHD ILQ� D SR]L LHL KkUWLHL�

12 Butonul LF (Microfeed Down): $YDQVHD]� KkUWLD FX R OLQLH FvQG

HVWH KkUWLH vQ LPSULPDQW�� &vQG HVWH DS�VDW vPSUHXQ� FX EXWRQXO 6+,)7�

GHSODVHD]� KkUWLD vQ MRV FX �����  ROL SHQWUX VHWDUHD ILQ� D SR]L LHL KkUWLHL�

13 Butonul TEAR: $YDQVHD]� KkUWLD OD SR]L LD GH UXSHUH FvQG HVWH

DS�VDW�

14 Butonul PARK: 'HSODVHD]� KkUWLD OD SR]L LD GH UHSDXV FvQG HVWH

DS�VDW�

15 Butonul CONFIG: 'RX� FRQILJXUD LL GLIHULWH SRW IL SURJUDPDWH vQ

LPSULPDQW�� &vQG HVWH DS�VDW� DFHVW EXWRQ FRPXW� LPSULPDQWD vQWUH

&)*�úL &)*��

16 Butonul MENU: &RPXW� LPSULPDQWD vQ PRGXO PHQX FvQG HVWH

DS�VDW� 0RGXO PHQX HVWH DQXODW DS�VvQG GLQ QRX EXWRQXO 0(18 VDX

DS�VvQG EXWRQXO 21�/,1(�

MODUL MENU
0RGXO 0HQX HVWH XWLOL]DW SHQWUX D VHWD GLIHULWHOH RS LXQL úL FDUDFWHULVWLFL

ale imprimantei.

1RW�� 8QHOH RS LXQL úL FDUDFWHUVWLFL VHWDWH OD

LPSULPDQW� FX 0RGXO 0HQX SRW IL DQXODWH GH

comenzi date de software-ul driver-ului imprimantei
GDF� RS LXQHD VDX FDUDFWHULVWLFD GLQ VRIWZDUH HVWH

GLIHULW� GH DFHHD DOHDV� SH LPSULPDQW��
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Folosirea Modului Menu
1. $S�VD L EXWRQXO 0(18 VDX *5283 SHQWUX D SXQH vQ RII�OLQH

LPSULPDQWD� úL DSRL FRQWLQXD L V� DS�VD L EXWRQXO *5283 SvQ� FH

JUXSXO GH PHQX GRULW HVWH DILúDW�

2. &RQWLQXD L V� DS�VD L EXWRQXO ,7(0 SvQ� FH SR]L LD GH PHQX GRULW

HVWH DILúDW��

3. &RQWLQXD L V� DS�VD L EXWRQXO 237,21 SvQ� FH RS LXQHD GRULW� HVWH

DILúDW��

4. $S�VD L EXWRQXO 6725( SHQWUX D DOHJH RS LXQHD GRULW�� 2S LXQHD

DOHDV� HVWH LQGLFDW� FX XQ DVWHULVF ���

5. $S�VD L EXWRQXO ,7(0 VDX EXWRQXO *5283 SHQWUX D FRQWLQXD V�

VHWD L RS LXQL úL FDUDFWHULVWLFL SHQWUX LPSULPDQW� VDX DS�VD L

EXWRQXO 21�/,1( SHQWUX D UHEUDQúD LPSULPDQWD vQ FLUFXLW�

Sumarul Parametrilor (Items) din Menu
1RW�� 3DUDPHWULL �,WHPV� vQ ,WDOLFH VXQW VHW�ULOH

implicite (“Default”).

Grup Parametru Setare
Controlul
Imprimantei

0RGXO (PXOD LHL IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Modul de imprimare Utility � 1/ù &RXULHU� 1/ù *RWKLF� +6'

/� LPHD VHPQHORU 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI
6SD LX SURSRU LRQDO No (nu); Yes (da)
Stil Normal; Italics (Italice)
Dimensiuni Single (Singur); Double (Dublu)

Set de
simboluri

Set de caractere Epson/IBM - Set II; Set I
Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Set de limbaje ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish;
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II;
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV;
Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Semnul Zero Unslashed (Nebarat); Slashed (Barat)
Codul Paginii USA; Canada French; Multilingual; Portugal;

Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928;
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I;
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI;
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic;
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866;
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862);
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10;
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian;
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861;
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Grup Parametru Setare
O barat No; Yes

Intrare
SRVWHULRDU�

pentru hârtie

6SD LXO GLQWUH OLQLL 6 LPI; 8 LPI

7�LHUHD SDJLQLL Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec
Trecere peste
SHUIRUD LL

No; Yes

/� LPHD SDJLQLL 13.6"; 8"
Lungimea paginii 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";

11"; 11 2/3"
Intrarea
IURQWDO� D

hârtiei

6SD LXO GLQWUH OLQLL 6 LPI; 8 LPI

7�LHUHD SDJLQLL Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec
/� LPHD SDJLQLL 13.6"; 8"
Lungimea paginii 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";

11"; 11 2/3"
Instalare Grafice %L�GLUHF LRQDO� 8QL�GLUHF LRQDO

# Graphice (numai
pentru Oki)

7; 8

Memorie
VXSOLPHQWDU�

16K; 28K; 56K; 1 Line (1 linie)

'HS�úLUHD PDUJLQLL

de jos a hârtiei
No; Yes

Înregistrare 1
Înregistrare 2
Înregistrare 3
Înregistrare 4
Înregistrare 5
Înregistrare 6
Înregistrare 7

0.05 mm Left (Stînga); 0.10 mm Left; 0.15 mm Left;
0.20 mm Left; 0.25 mm Left; 0.25 mm Right
(Dreapta); 0.20 mm Right; 0.15 mm Right; 0.10 mm
Right; 0.05 mm Right; 0

Dimensiunea
LQIRUPD LHL :RUG

(numai la Oki)

8; 7

)XQF LLOH SDQRXOXL

OP.
)XOO 2SHUDWLRQ �2SHUD LH FRPSOHW�); Limit Operation
�2SHUD LH OLPLWDW��

Resetare Inhibit No; Yes
$QXODUHD LPSULP�ULL Yes; No
Auto LF No; Yes
Auto CR (numai
IBM)

No; Yes

Code DEL
Imprimare (numai
Oki)

No; Yes

SI Pitch (10) (numai
IBM)

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12) (numai
IBM)

12 CPI; 20 CPI
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Grup Parametru Setare
3DX]� LPSULPDUH Valid; Invalid
Auto alegere No; Yes
ESC SI Pitch (numai
IBM)

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st
(numai Epson)

Combined (combinat); Code Page Only (numai cod
GH SDJLQ��

Host Interface
�7LS GH LQWHUID ��

$XWR ,QWHUIDFH �,QWHUID � DXWRPDW��; Parallel
�3DUDOHO��� 6HULDO �vQ VHULH�� 2NL +63 �RQO\ ZKHQ

083,6 FDUG LV ILWWHG� �QXPDL FX FDUWHO� 083,6�

I/F Time Out
�3DX]� ,�)�

15 sec; 30 sec; 45 sec; 1 min; 2 min; 3 min; 4 min; 5
min

Default Path
�&DOH LPSOLFLW��

&XUUHQW 3DWK �&DOHD FXUHQW��; Rear Path (Calea
3RVWHULRDU��� )URQW 3DWK �&DOHD IURQWDO��

&DOH DXWRPDW� Invalid; Valid
Mod impact Normal; QXLHW �6LOHQ LRV�� +L�&RS\

Viteza LF Fast (Rapid); Slow (Lent)
Width Control
�&RQWUROXO O� LPLL�

Invalid; Mode 1; Mode 2

,QWHUID �

SDUDOHO�

I – Primar Buffer Print (imprimarea memoriei suplimentare);
Buffer Clear (Anularea memoriei); Invalid

3LFLRUXúXO �� +5v; Open (Deschis)
Auto Feed XT
(numai Epson)

Invalid; Valid

%L�GLUHF LRQDO Disable (Nu permite); Enable (Permite)
,QWHUID � VHULDO� Paritate None; Odd; Even

(Nici una: impar; par)
# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits
Protocol Read/Busy�&LWHúWH�2FXSDW�� ;�21�;�2))
Test de diagnostic No; Yes
/LQLH RFXSDW� SSD-; SSD+; DTR; RTS
1XP�U %DXG 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600

BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS
Semnal DSR Valid; Invalid
Semnal DTR Rdy on Pwr Up (Gata la Power Up); Ready on Select

(Gata la Select)
Timp ocupat 200 ms; 1 sec

OKI HSP 1XPDL FX FDUWHO� 083,6 úL GHSLQGH GH FH IHO GH

FDUWHO� 083,6 HVWH XWLOL]DW�
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Explicarea Parametrilor (Items) Menu-ului

*HQHUDOLW� L

# Graphics Bits: Numai cu Oki – alege graficele utilizate de menu-ul
Dvs., cu  date 7 sau 8 bit.

Auto CR: QXPDL ,%0 ± GDF� YUH L FD LPSULPDQWD V� DGDXJH vQ PRG

automat o revenire la începutul liniei (carriage return – CR) cînd un
VHPQDO GH DOLPHQWDUH FX R OLQLH HVWH SULPLW OD VIvUúLWXO XQHL OLQLL�

VFKLPED L VHWDUHD OD \HV �³GD´��

Auto LF: $FHDVW� FRPDQG� DGDXJ� vQ PRG DXWRPDW R OLQLH OD ILHFDUH

FRPDQG� ³FDUULDJH UHWXUQ´ SULPLW� GH LPSULPDQW�� 'DF� LPSULPDUHD HVWH

SHUPDQHQW FX VSD LL GXEOH� DOHJH L QR �³QX´�� 'DF� LPSULPDUHD HVWH

VXSUDSXV�� DOHJH L \HV �³GD´��

Auto Path: 'DF� HVWH VHWDW� OD YDOLG� DOLPHQWHD]� vQ PRG DXWRPDW KkUWLD

GLQ FDOHD GH KkUWLH QHXWLOL]DW� DWXQFL FvQG HVWH XQ VHPQDO GH WHUPLQDUH D

KkUWLHL úL HVWH QHFHVDU V� RE LQH L R LPSULPDUH FRQWLQX��

Auto Select:'DF� XWLOL]D L WRWGHDXQD DFHHDúL SR]L LH D PDUJLQLL

VXSHULRDUH �WRS RI IRUP� D SDJLQLL� VFKLPED L VHWDUHD OD \HV �³GD´��

Character Set:$OHJH VHWXO GH FDUDFWHUH XWLOL]DWH GH LPSULPDQW� vQ PRG

implicit (default).

Code Page:$OHJH FRGXO SDJLQLL SHQWUX VHWXO GH FDUDFWHUH SH FDUH YUH L V�
OH XWLOL]D L�

Data Word Size:1XPDL vQ PRGXO 2NL ± GDF� FDOFXODWRUXO 'YV�

XWLOL]HD]� � ELWV SHQWUX ILHFDUH XQLWDWH GH GDWH� VFKLPED L VHWDUHD OD ��

Default Path: $OHJH FDOHD GH KkUWLH XWLOL]DW� OD SXQHUHD vQ IXQF LXQH D

LPSULPDQWHL� &DOHD FXUHQW� VHWHD]� FDOHD KkUWLHL OD FDOHD FDUH D D IRVW

XWLOL]DW� FvQG LPSULPDQWD D IRVW VWLQV�� &DOHD SRVWHULRDU� VHWHD]�

vQWRWGHDXQD LPSULPDQWD V� XWLOL]H]H FDOHD SRVWHULRDU� OD SXQHUHD vQ

IXQF LXQH� &DOHD IURQWDO� VHWHD]� vQWRWGHDXQD LPSULPDQWD V� XWLOL]H]H

FDOHD IURQWDO� OD SXQHUHD vQ IXQF LXQH�

Emulation Mode: $OHJH PRGXO GH HPXOD LH SH FDUH YUH L V��O XWLOL]D L OD

imprimanta Dvs: IBM Proprinter, Epson FX sau Oki Microline.

ESC SI Pitch:QXPDL vQ PRGXO ,%0 ± VHWHD]� GHWDOLLOH FRPHQ]LL (6& 6,�

���� &3, VHWHD]� (6& 6, OD PRGXO FRQGHQVDW LDU �� &3, VHWHD]� (6& 6,

la 20 CPI.

Form Tear-Off: $OHJH ��� PV� � VHF� RU � VHF SHQWUX D DSOLFD DFHDVW�

FDUDFWHULVWLF� úL SHQWUX D VHWD GXUDWD GH DúWHSWDUH D LPSULPDQWHL vQDLQWH

GH D DYDQVD KkUWLD OD SR]L LD GH W�LHUH�
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Graphics: 6HWDUHD LPSOLFLW� �³'HIDXOW´� HVWH EL�GLUHF LRQDO� SHQWUX

LPSULP�UL UDSLGH GH JUDILFH� 6HWDUH XQLGLUHF LRQDO� �QXPDL GH OD VWvQJD OD

GUHDSWD� SHUPLWH R LPSULPDUH PDL EXQ� D JUDILFHORU OD YLWH]� VF�]XW��

,PSULPDUHD JUDILFHORU SRDWH IL RSWLPL]DW� SULQ UHJODUHD vQUHJLVWU�ULL

capului de imprimare.

Host Interface: $OHJH WLSXO GH LQWHUID � XWLOL]DW� GH LPSULPDQW� SHQWUX D

SULPL FRPHQ]LOH GH LPSULPDUH� 6HWDUH DXWRPDW� �$XWR� ± LPSULPDQWD

FRPXW� vQ PRG DXWRPDW LQWHUID D vQ IXQF LH GH GDWHOH SULPLWH� 6HWDUHD

SDUDOHO� �3DUDOOHO� ± QXPDL GDF� LQWHUID D SDUDOHO� HVWH XWLOL]DW�� 6HWDUHD

vQ 6HULH �6HULDO� ± QXPDL GDF� R LQWHUID � vQ VHULH HVWH XWLOL]DW��

I/F Time Out: 6HWHD]� GXUDWD GH WLPS vQDLQWH GH D FRPXWD LQWHUID D OD

UHJLPXO GH UHSDXV� FvQG QX HVWH SULPLW� QLFL R FRPDQG� GH LPSULPDUH�

Impact Mode: Alege modul de impact utilizat pentru imprimare.
6HW�ULOH VXQW� PRGXO QRUPDO� PRGXO VLOHQ LRV �TXLHW� SHQWUX LPSULP�UL FX

]JRPRW UHGXV úL PRGXO KL�FRS\ SHQWUX LPSULP�UL FX FRSLL PXOWLSOH�

Intr Chr Sub St:  Numai pentru modui Epson – permite (enable) sau nu
�GLVDEOH� VHW�ULOH FRGXULORU GH SDJLQL úL FRPXW� SHQWUX D SHUPLWH FRQYHUVLL

vQ OLPEL VWU�LQH úL FRPELQD LL�

Language Set:6FKLPEDUHD VHW�ULL OLPEDMXOXL vQORFXLHúWH XQHOH VLPEROXUL

standard cu caractere speciale utilizate în alte limbi.

LF Speed: Alege viteza de alimentare a liniilor  - fast (repede) or slow
(încet).

Line Spacing: Alege 8 LPI pentru a imprima mai multe linii pe o
SDJLQ��

OP Func.:6FKLPE� SDQRXO GH FRQWURO OD RSHUD LH OLPLWDW�� $FHDVWD

SUHYLQH VFKLPEDUHD GLQ SDQRXO GH FRQWURO D XQHL VHW�UL VSHFLDOH D

LPSULPDQWHL DWXQFL FvQG PDL PXOWH SHUVRDQH XWLOL]HD]� LPSULPDQWD�

Page Length:6HWHD]� SHQWUX D FRUHVSXQGH FX OXQJLPHD KkUWLHL SH FDUH R

XWLOL]D L SUHPL vQG LPSULPDQWHL V� PHPRUH]H SR]L LD LQL LDO� GH

LPSULPDUH D ILHF�UHL SDJLQL �72)��

Page Width: 6H VFKLPE� OD �� SHQWUX D LPSULPD SH KkUWLH GH GLPHQVLXQH

Letter.

Pitch: $OHJH O� LPHD VHPQHORU vQ VHPQH SH  RO �&3,��

Ppr Out Override: 'HWHFWHD]� FvQG PDL SX LQ GH �� PP GH KkUWLH U�PvQ

úL RSUHúWH LPSULPDUHD� 6FKLPE� OD \HV �'D� SHQWUX D DQXOD VHQVRUXO�

1RWD L F� VFKLPEDUHD DFHVWHL VHW�UL OD \HV SRDWH FDX]D SLHUGHUHD GDWHORU úL

defecta capul de imprimare.

Print DEL Code: 1XPDL 2NL ± VFKLPE� VHWDUHD OD <HV GDF� YUH L V�

LPSULPD L FRGXO '(/ �GHFLPDO ��� FD XQ JUXS FRPSDFW�
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Print Mode: $OHJH FDOLWDWHD úL IRQWXO LPSULP�ULL�

Print Suppress:'DF� VLVWHPXO 'YV� XWLOL]HD]� FRGXULOH '&� úL '&�

SHQWUX DOW� DSOLFD LH GHFvW DQXODUHD LPSULP�ULL� VFKLPED L VHWDUHD OD QR

(“nu”).

Prop. Spacing:6FKLPE� VHWDUHD OD \HV GDF� YUH L V� XWLOL]D L VSD LL

SURSRU LRQDOH vQWUH VHPQH OD LPSULPDUH�

Rcv. Buffer: 6HWHD]� FDQWLWDWHD GH PHPRULH VXSOLPHQWDU� SHQWUX D

PHPRUD GDWHOH SULPLWH� $OHJHUHD XQHL FDSDFLW� L PDL PDUL SHUPLWH V�

LPSULPD L GRFXPHQWH PDL PDUL úL UHGXFH GXUDWD GH WLPS vQ FDUH

FDOFXODWRUXO HVWH RFXSDW V� WUDQVPLW� GDWH LPSULPDQWHL� 'DF� FDOFXODWRUXO

DUH SUREOHPH FX SDX]HOH� DOHJH L R PHPRULH PDL PLF��

Registration 1 to 7:6FKLPE� VHW�ULOH GXS� FXP HVWH QHFHVDU SHQWUX D

RE LQH FHOH PDL EXQH LPSULP�UL SHQWUX LPSULP�UL ELGLUHF LRQDOH� ÌQ PRG

QRUPDO� FHD PDL EXQ� VHWDUH HVWH �� GDU DOHJHUHD XQHL DOWH YDORUL SRDWH

compensa unele probleme de înregistrare ale unor anumite grafice din
unele programe software.

Reset Inhibit: $OHJH L \HV GDF� SURJUDPXO 'YV� VRIWZDUH VDX FHO DO

FDOFXODWRUXOXL WULPLWH R FRPDQG� GH vQFHSHUH D IXQF LRQ�ULL OD ILHFDUH

LPSULPDUH� $FHDVW� FRPDQG� UHVHWHD]� vQ PRG QRUPDO WRDWH

caracteristicile care au fost transmise imprimantei.

SI Pitch (10):1XPDL vQ PRGXO ,%0 � VHWHD]� O� LPHD VHPQHORU �SLWFK�

DWXQFL FvQG SDQRXO GH FRQWURO HVWH VHWDW SHQWUX �� &3, úL FRPDQGD 6, HVWH

SULPLW��

SI Pitch (12):1XPDL vQ PRGXO ,%0 � VHWHD]� O� LPHD VHPQHORU �SLWFK�

DWXQFL FvQG SDQRXO GH FRQWURO HVWH VHWDW SHQWUX �� &3, úL FRPDQGD 6, HVWH

SULPLW��

Size:6FKLPED L OD GXEOX �GRXEOH� SHQWUX LPSULPDUH FX O� LPH úL vQ�O LPH

duble.

Skip Over Perf.: 6FKLPED L OD \HV GDF� YUH L FD LPSULPDQWD V� WUHDF� OD

SDJLQD XUP�WRDUH DWXQFL FvQG LPSULPDUHD DMXQJH OD �� PP GH FDS�WXO GH

MRV DO SDJLQLL� 6FKLPED L OD QR GDF� VRIWZDUH�XO 'YV� DUH SURSULLOH VDOH

controale de formare a paginii.

Slashed Letter O:'DF� HVWH VHWDW� OD \HV� OLWHUD � úL OLWHUD ¡ DSDU vQ

SR]L LLOH �%K úL� UHVSHFWLY� �'K vQ SDJLQD GH FRG 86$ �6WDWHOH 8QLWH��

'DF� HVWH VHWDW� OD QR� FDUDFWHUHOH ¢ and ¥ apar în aceste pozi LL�

Style:  6FKLPED L OD LWDOLFV GDF� YUH L FD VHPQHOH LPSULPDWH V� ILH

înclinate.

Time Out Print: 'DF� VRIWZDUH�XO FHUH XQ WLPS OXQJ SHQWUX D SUHOXFUD

SRU LXQLOH GH GDWH SH FDUH OH WUDQVPLWH LPSULPDQWHL� VFKLPED L VHWDUHD
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LQYDOLG SHQWUX D vPSLHGLFD FD LPSULPDQWD V� DUXQFH GLQ JUHúHDO� GDWH

SULPLWH vQ PHPRULD VXSOLPHQWDU� vQ WLPS FH DúWHDSW� V� SULPHDVF� GDWH

suplimentare.

Zero Character: $OHJH L ]HUR EDUDW �VODVKHG� FvQG HVWH QHYRLH V�

GHRVHEL L vQWUH ]HUR ��� úL OLWHUD PDUH 2�

Interfa a paralel�

8UP�WRDUHOH RS LXQL VXQW XWLOL]DWH FvQG HVWH DOHDV� LQWHUID D SDUDOHO��

Auto Feed XT: 1XPDL vQ PRGXO (SVRQ � GDF� VLVWHPXO 'YV� XWLOL]HD]�

SLFLRUXúXO �� DO LQWHUIH HL SDUDOHOH SHQWUX D FRQWUROD DOLPHQWDUHD DXWRPDW�

D OLQLLORU� VFKLPED L VHWDUHD OD YDOLG�

Bi-Direction: 6FKLPED L OD ³GLVDEOH´ GDF� YUH L FD LPSULPDQWD V�

LPSULPH vQWU�R VLQJXU� GLUHF LH�

I-Prime: 6WDELOHúWH FH IDFH LPSULPDQWD FvQG SULPHúWH XQ VHPQDO ,�3ULPH�

³%XIIHU SULQW´ LPSULP� FRQ LQXWXO PHPRULHL VXSOLPHQWDUH vQDLQWH GH

UHVHWDUH� ³EXIIHU FOHDU´ HOLPLQ� LPHGLDW WRDWH GDWHOH GLQ PHPRULH LDU

³LQYDOLG´ IDFH FD LPSULPDQWD V� LJQRUH]H VHPQDOXO ,�3ULPH�

Pin 18: 6HWHD]� VHPQDOXO OD SLFLRUXúXO �� OD �� YRO L VDX OD GHVFKLV

�RSHQ � DúD GXS� FXP HVWH FHUXW GH XQ DSDUDW H[WHUQ FRQHFWDW OD LQWHUID ��

Interfa a în Serie

8UP�WRDUHOH RS LXQL VXQW XWLOL]DWH FvQG HVWH IRORVLW� LQWHUID D vQ VHULDO��

#Serial Bits: Alege formatul datelor.

Baud Rate:$OHJH SDULWDWHD LQWHUIH HL�

Busy Line: $OHJH OLQLD XWLOL]DW� SHQWUX VHPQDOXO RFXSDW�

Busy Time: 6HWHD]� GXUDWD VHPQDOXOXL RFXSDW�

Diagnostic Test:3XQH vQ IXQF LXQH WHVWXO GLDJQRVWLF GH LQWHUID � DO
imprimantei.

DSR Signal:6HWHD]� VHPQDOXO ³GDWD VHW UHDG\´ �'65��

DTR Signal: Alege starea semnalului (DTR).

Parity: $OHJH SDULWDWHD vQ LQWHUID � � QLFL XQD �QRQH�� LPSDU �RGG � VDX

par (even).

Protocol: $OHJH SURWRFROXO GH LQWHUID ��
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Ì175(�,1(5(

Înlocuirea ribonului
1. 'HFRQHFWD L LPSULPDQWD DS�VvQG EXWRQXO 21/,1( úL YHULILFD L

GHSODVDUHD FDSXOXL GH LPSULPDUH VSUH GHVFKL]�WXUD GLQ SODWDQ�

2. ÌQFKLGH L LPSULPDQWD �2))��

3. 6FRDWH L úL DUXQFD L ULERQXO XWLOL]DW�

4. ,QVWDOD L QRXO ULERQ� 9HGH L ³,QVWDODUHD ULERQXOXL´� SDJLQD ��

Eliminarea blocajelor de hârtie

&DOHD�GH�DOLPHQWDUH�SRVWHULRDU�

1. ÌQFKLGH L LPSULPDQWD �2))��

2. 'HVFKLGH L FDSDFXO GH DFFHV GLQ VSDWHOH LPSULPDQWHL úL VFRDWH L

DIDU� KkUWLD GH SH UR LOH GH WUDF LXQH GLQ VSDWH�

3. 'HVFKLGH L SDUWHD SRVWHULRDU� D LPSULPDQWHL úL YHULILFDWL F� WRDWH

EXF� LOH GH KkUWLH DX IRVW VFRDVH GLQ LPSULPDQW��
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4. ÌQFKLGH L FDSDFXO GH DFFHV GLQ VSDWHOH LPSULPDQWHL�

5. ÎQF�UFD L KkUWLD FRQWLQX� vQ FDOHD GH DOLPHQWDUH SRVWHULRDU�� 9HGH L

³,QWURGXFHUHD KkUWLHL vQ LQWUDUHD SRVWHULRDU�´� SDJLQD ��

$OLPHQWDUHD�IURQWDO�

1. ÌQFKLGH L LPSULPDQWD �2))��

2. 'HVFKLGH L FDSDFXO GH DFFHV GLQ SDUWHD IURQWDO� D LPSULPDQWHL úL

VFRDWH L DIDU� KkUWLD GH SH UR LOH GH WUDF LXQH GLQ ID ��

3. 'HVFKLGH L FDSDFXO GLQ SDUWHD GLQ VSDWH D LPSULPDQWHL� GXS� FXP

HVWH GHVFULV PDL VXV� úL YHULILFD L F� WRDWH EXF� LOH GH KkUWLH DX IRVW

VFRDVH DIDU� GLQ LPSULPDQW��

4. ÌQFKLGH L FDSDFXO GLQ VSDWH DO LPSULPDQWHL�

5. ÎQF�UFD L KkUWLD FRQWLQX� vQ FDOHD GH DOLPHQWDUH IURQWDO�� 9HGH L

³,QWURGXFHUHD KkUWLHL vQ LQWUDUHD IURQWDO�´� SDJLQD ��

&XU� DUHD
,PSULPDQWD WUHEXLH FXU� DW� R GDW� OD � OXQL VDX GXS� FLUFD ��� GH RUH GH

IXQF LRQDUH�

$WHQ LXQH

1X XWLOL]D L QLFL RGDW� VROYHQ L VDX GHWHUJHQ L SXWHUQLFL SHQWUX D FXU� D

carcasa imprimantei, pentru a nu o deteriora.

1. ÌQFKLGH L LPSULPDQWD úL VFRDWH L DIDU� KkUWLD GLQ F�LOH GH DOLPHQWDUH

IURQWDO� úL SRVWHULRDU��

2. 'HVFKLGH L WRDWH FDSDFHOH GH DFFHV úL FXU� D L FX R FvUS� FXUDW��

XVFDW�� SUDIXO GLQ�XQWUXO LPSULPDQWHL� VFR vQG DIDU� RULFH EXFDW� GH

KkUWLH U�PDV� vQ LPSULPDQW��
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3. 5HvQF�UFD L KkUWLD FRQWLQX� vQ FHOH GRX� LQWU�UL �IURQWDO� úL

SRVWHULRDU���

4. ÌQFKLGH L WRDWH FDSDFHOH GH DFFHV úL SRUQL L LPSULPDQWD�

DEPANARE
Problema 6ROX LD

1X VH vQWvPSO� QLPLF FvQG LPSULPDQWD

HVWH DSULQV��

9HULILFD L FRQH[LXQHD FDEOXOXL GH DOLPHQWDUH úL SUL]D

GH SXWHUH D LPSULPDQWHL�'DF� XWLOL]D L XQ FDEOX GH

SUHOXQJLUH� YHULILFD L V� ILH FRQHFWDW OD SUL]D GH

SXWHUH� 9HULILFD L GH DVHPHQHD F� QX V�D DUV VLJXUDQ D

VDX F� GLVMXQFWRUXO QX D IRVW GHFODQúDW�

,PSULPDQWD QX LPSULP� FvQG SULPHúWH

date.
,QGLFDWRUXO 21/,1( HVWH DSULQV" 'DF� QX� DS�VD L

EXWRQXO 21/,1(� 9HULILFD L FD FDEOXO GH LQWHUID � V�

ILH LQWURGXV FRUHFW vQ SUL]HOH LPSULPDQWHL úL DOH

calculatorului.
Sunt imprimate simboluri curioase,
fonturi incorecte, etc.

9HULILFD L FD GULYHU�XO DOHV V� FRUHVSXQG� FX

LPSULPDQWD úL FX HPXOD LD DOHDV�� 9HULILFD L F� WRDWH

comenzile transmise imprimantei au fost corect
transmise.

Indicatorul ALARM este aprins. 5HIHUL L�Y� OD $ODUPH Rezolvabile mai jos.
,QGLFDWRUXO $/$50 OXPLQHD]�

LQWHUPLWHQW vQ URúX�

6WLQJH L úL DSULQGH L GLQ QRX� 'DF� $ODUPD QX VH

VWLQJH� DGUHVD L�Y� IDEULFDQWXOXL�

0(6$-(�'(�$/$50��(52$5(

Alarme Rezolvabile
'DF� LQGLFDWRUXO $ODUP VH DSULQGH úL SULPD OLQLH GH SH SDQRXO GH GLVSOD\

/&' DILúHD]� 2))/,1(� LPSULPDQWD DUH R DODUP� VDX R HURDUH FH SRDWH

IL UH]ROYDW�� $ GRXD OLQLH D SDQRXOXL /&' DILúHD]� FH DODUP� VDX HURDUH D

IRVW FDX]DW� LPSULPDQWHL� GXS� FXP XUPHD]��

Alarma 6ROX LD

Cover Open
Capacul superior de acces este
deschis.

ÌQFKLGH L FDSDFXO GH DFFHV VXSHULRU úL LPSULPDQWD HVWH

FRPXWDW� OD VLWXD LD ³RII OLQH´� $S�VD L EXWRQXO

21/,1( SHQWUX D UHSXQH LPSULPDQWD vQ FLUFXLW JDWD V�

LPSULPH� 'DF� LPSULPDQWD LPSULPD FvQG D DS�UXW

VHPQDOXO GH DODUP� &RYHU 2SHQ� VHPQDOXO GH DODUP�

Data Remain se aprinde cînd capacul superior este
închis.

Data Remain
,QGLF� F� PDL VXQW GDWH vQ PHPRULH

GXS� XQ VHPQDO GH DODUP� &RYHU

Open.

$S�VD L EXWRQXO 21/,1( SHQWUX D DQXOD DODUPD úL D

UHSXQH LPSULPDQWD vQ FLUFXLW� ,PSULPDQWD FRQWLQX� V�

imprime.

Paper End
,QGLF� F� QX PDL HVWH KkUWLH vQ FDOHD

de hârtie.

,QWURGXFH L KkUWLH continu�� �YH]L 6HF LXQHD +kUWLH,
pagina 6�� 'XS� LQWURGXFHUHD KkUWLHL� DODUPD HVWH

DQXODW��
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Alarma 6ROX LD

Load Jam (Blocaj de hârtie)
$FHDVW� DODUP� VH DSULQGH GDF�

sensorul TOF nu a detectat hârtia
GXS� FH V�D GDW FRPDQGD $XWR /RDG�

6FRDWH L KkUWLD FDUH D FDX]DW EORFDMXO úL YHULILFD L FD

KkUWLD V� ILH FRUHFW LQWURGXV�� $S�VD L EXWRQXO

ONLINE pentru a anula alarma.

(MHFW -DP �+kUWLH HOLPLQDW��
6HQVRUXO GH WUDF LXQH QX SRDWH

GHWHFWD PDUJLQHD LQIHULRDU� D KkUWLHL

GXS� FH V�D GDW FRPDQGD 3DSHU (MHFW�

9HULILFD L FD KkUWLD V� IL IRVW FRUHFW HOLPLQDW�� $S�VD L

butonul ONLINE pentru a anula alarma.

Park Jam (Blocarea cu hârtie în
SR]L LH GH UHSDXV�
6HQVRUXO GH WUDF LXQH QX SRDWH

GHWHFWD PDUJLQHD LQIHULRDU� D KkUWLHL

GXS� FH V�D GDW FRPDQGD 3DSHU (MHFW�

9HULILFD L FD KkUWLD V� IL IRVW FRUHFW SODVDW� vQ SR]L LD GH

UHSDXV� $S�VD L EXWRQXO 21/,1( SHQWUX D DQXOD

alarma.

Feed Jam (Blocare la alimentare)
,QGLF� DOLPHQWDUH LQFRUHFW� FX KkUWLH

cînd s-a introdus hârtia sau în timpul
LPSULP�ULL�

6FRDWH L WRDW� KkUWLD EORFDW� úL YHULILFD L FD KkUWLD V� IL

IRVW FRUHFW LQWURGXV�� $S�VD L EXWRQXO 21/,1( SHQWUX

a anula alarma.

Ribbon Jam (Blocare de ribou)
,QGLF� F� ULERQXO QX HVWH SODVDW

FRUHFW vQ WLPSXO LPSULP�ULL�

9HULILFD L ULERQXO V� IL IRVW FRUHFW LQVWDODW �YH]L

“Instalarea Ribonului”, pagina 2�� $S�VD L EXWRQXO

ONLINE pentru a anula alarma.
Path Change Jam (Blocare de
FRPXWDUH D &�LL�
,QGLF� F� parcarea hârtiei nu a
IXQF LRQDW FRUHFW FvQG D IRVW

VFKLPEDW� FDOHD GH LPSULPDUH�

9HULILFD L F� KkUWLD QX D IRVW EORFDW�� $S�VD L EXWRQXO

ONLINE pentru a anula alarma. Plasarea hârtiei în
SR]L LD GH UHDSXV HVWH FRPSOHWDW� GH LPSULPDQW��

Paper Jam (Blocare cu hârtie)
,QGLF� F� KkUWLD D IRVW LQFRUHFW

LQWURGXV� vQ WLPSXO DOLPHQW�ULL FX

KkUWLH VDX vQ WLPSXO LPSULP�ULL úL V�D

blocat.

6FRDWH L WRDW� KkUWLD EORFDW� úL YHULILFD L FD KkUWLD V� IL

IRVW FRUHFW LQWURGXV�� $S�VD L EXWRQXO 21/,1( SHQWUX

a anula alarma.

Head Thermal
,QGLF� R WHPSHUDWXU� ULGLFDW� D

capului de imprimare.

,PSULPDQWD YD IDFH R SDX]� SvQ� FH QLYHOXO

WHPSHUDWXULL VFDGH úL DODUPD HVWH DQXODW� DXWRPDW�

'DF� WHPSHUDWXUD FDSXOXL GH LPSULPDUH HVWH IRDUWH

ULGLFDW�� LPSULPDQWD SRDWH V� RSUHDVF� LPSULPDUHD

SvQ� FH QLYHOXO WHPSHUDWXULL VFDGH úL DODUPD HVWH

DQXODW� DXWRPDW�

SP Thermal
,QGLF� F� WHPSHUDWXUD motorului de
avansULGLFDW��

,PSULPDQWD YD IDFH R SDX]� SvQ� FH QLYHOXO

WHPSHUDWXULL VFDGH úL DODUPD HVWH DQXODW� DXWRPDW�

Alarme Nerezolvabile
'DF� LQGLFDWRUXO $ODUP OXPLQHD]� LQWHUPLWHQW vQ URúX úL SULPD OLQLH vQ

SDQRXO /&' DILúHD]� (5525� LPSULPDQWD DUH R DODUP� VDX R HURDUH

QHUH]ROYDELO�� $ GRXD OLQLH D SDQRXOXL /&' DILúHD]� DODUPD VDX HURDUHD

LPSULPDQWHL� GXS� FXP XUPHD]��

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM
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EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

'DF� DSDUH R DODUP� QHUH]ROYDELO�� VWLQJH L úL DSRL UH�DSULQGH L

LPSULPDQWD� 'DF� DODUPD QX HVWH DQXODW�� FRQWDFWD L IDEULFDQWXO�
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Modul IBM

8UP�WRDUHOH FDSLWROH H[SOLF� WRDWH FDUDFWHULVWLFLOH H[LVWHQWH FDUH SRW IL

modificate, începînd în acest capitol cu caracteristicile pentru modul
,%0 �FRPSDWLELOLWDWH FX 3URSULQWHU� úL FRQWLQXvQG FX FDUDFWHULVWLFLOH

SHQWUX PRGXO (SVRQ ); vQ VHF LXQHD XUP�WRDUH�

8QHOH GLQ DFHVWH FRPHQ]L VXQW DSOLFDELOH SHQWUX DPEHOH PRGXUL� ,%0 úL

(SVRQ ); úL VXQW LQGLFDWH vQ WDEHOHOH GH PDL MRV�

Caracteristici Comanda
'RXEOH ZLGWK �/� LPH GXEO�� SO/DC4/ESC W

Emphasised (Marcat) ESC E/F

Enhanced (Accentuat) ESC G/H

Exponent/Indice ESC S/T

Subliniere ESC

Lungimea paginii ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

6SD LXO vQWUH OLQLL ESC A/J/3

7UHFHUH SHVWH SHUIRUD LL ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Nu este hârtie on/off ESC 8/9

0HPRULD VXSOLPHQWDU� JROLW� CAN

,PSULPDUH XQL�ELGLUHF LRQDO� ESC U

8QLGLUHF LRQDO �� OLQLH� ESC <

Backspace (Revers) BS

Anularea supraLPSULP�ULL DC1

Alimentare cu coli de hârtie ESC EM I/R/1/2

Graphics ESC K/L/Y/Z

15CPI ESC g

/vQJ� ILHFDUH FDUDFWHULVWLF�� XQD GLQ OLWHUH LQGLF� PRGXO vQ FDUH OXFUHD]�

imprimanta:

P &RPHQ]LOH OXFUHD]� vQ PRGXO 3URSULQWHU�

F &RPHQ]LOH OXFUHD]� vQ PRGXO (SVRQ );�

8Q VXPDU FRPSOHW DO WXWXURU FRGXULORU GH FRPDQG� GLVSRQLELOH vQ ILHFDUH

PRG SRDWH IL J�VLW vQ $QH[D $�
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CARACTERE PE INCH

(CHARACTERS PER INCH)
1XP�UXO GH FDUDFWHUH SH LQFK �&3,� GHILQHúWH FvWH OLWHUH� QXPHUH VDX

simboluri pot fi imprimate pe un inch. Imprimanta are 5 dimensiuni
normale de caractere:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

úL � GLPHQVLXQL P�ULWH VDX FX O� LPH GXEO��

5 CPI (dublu 10 CPI)
6 CPI (dublu 12 CPI)
7.5 CPI (dublu 15 CPI)
8.5 CPI (dublu 17.1 CPI)
10 CPI (dublu 20 CPI)

&RPDQGD GH O� LPH GXEO� H[WLQGH VHPQHOH DVWIHO vQFvW PDL SX LQH VHPQH

YRU IL LPSULPDWH SH LQFK� 'DF� XQ WH[W WUHEXLH VHSDUDW vQ GLIHULWH VXELHFWH�

DFHDVW� FDUDFWHULVWLF� HVWH LGHDO� SHQWUX D LPSULPD WLWOXUL SHQWUX ILHFDUH

subiect.

'HúL VHWDUHD LPSOLFLW� �GHIDXOW� HVWH �� &3,� O� LPHD VHPQHORU �SLWFK�

SRDWH IL PRGLILFDW� FX DMXWRUXO XUP�WRDUHORU FRGXUL GH FRQWURO DOH

imprimantei pentru caractere normale:

/� LPHD VHPQHORU Decimal Hex. ASCII Comp.
10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 sau 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F

úL SHQWUX FDUDFWHUH FX O� LPH GXEO��

/� LPHD GXEO� Decimal Hex. ASCII Comp.
ÌQFHSH LPSULPDUHD FX O� LPH GXEO� SHQWUX R OLQLH 14 0E SO P F

$QXOHD]� LPSULPDUHD FX O� LPH GXEO� SHQWUX R OLQLH 20 14 DC4 P F

ÌQFHSH LPSULPDUHD FX O� LPH GXEO� �QX HVWH DQXODW�

SvQ� OD FDS�WXO OLQLHL�

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

�$QXOHD]� LPSULPDUHD FX O� LPH GXEO�� 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F

1RW�� ,PSULPDUHD FX O� LPH GXEO� FX �� &3, úL ��

&3, SRDWH IL FRPELQDW� FX LPSULPDUHD 1/4�

PDUFDW� úL DFFHQWXDW�� &RPDQGD (6& : � DUH

SULRULWDWH ID � GH FRPDQGD 62�
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ÌQ�O LPH GXEO� úL�VDX /� LPH GXEO� Decimal Hex. ASCII Comp.

ÌQFHSH LPSULPDUHD FX vQ�O LPH GXEO� úL�VDX

O� LPH GXEO�

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

(6&  � Q�

n2 m1...m4
P

$FHDVW� FRPDQG� HVWH QXPDL SHQWUX PRGXO 3URSULQWHU úL VHWHD]� ILH

vQ�O LPH GXEO�� ILH O� LPH GXEO�� ILH DPEHOH� vPSUHXQ� FX FRQWUROXO GH

GLVWDQ � vQWUH OLQLL� 7DEHOD GH PDL MRV Y� DMXW� V� DOHJH L FRPDQGD FRUHFW��

Q� úL Q� VXQW QXPHUHOH GH E\WHV vQ VHFYHQ �� ÌQ PRG QRUPDO� DFHDVWD YD

IL �� GHFL Q�  � úL Q�  ��

P� � P� VXQW PRGXULOH GLVSRQLELOH� P� úL P� VXQW LJQRUDWH úL GH DFHHD

VXQW VHWDWH vQ PRG FRQVWDQW OD �� P� GHILQHúWH vQ�O LPHD FDUDFWHUHORU úL

YDORDUHD GH DOLPHQWDUH FX R OLQLH �/)�� P� GHILQHúWH O� LPHD FDUDFWHUHORU�

Alegerea lui m3

m3 )XQF LD
0 1R &KDQJH �)�U� VFKLPEDUH�

1 /) ÌQ�O LPHD FDUDFWHUHORU VWDQGDUG QHVFKLPEDW�

2 /) ÌQ�O LPHD GXEO� D FDUDFWHUHORU QHVFKLPEDW�

16 ÌQ�O LPHD XQHL /)�caracter neschimbate
17 Un LF/caractereGH vQ�O LPH VWDQGDUG

18 LF/caractereGH vQ�O LPH GXEO�

32 /) GXEO��caractereGH vQ�O LPH QHVFKLPEDW�

33 /) GXEO��caractereGH vQ�O LPH VWDQGDUG

34 /) GXEO��caractereGH vQ�O LPH GXEO�

P� LQGLF� caractereFX O� LPH VWDQGDUG VDX GXEO� GXS� FXP XUPHD]��

P�  � )�U� VFKLPEDUH

m4 = 1 Standard
m4 = 2 caracter GH O� LPH GXEO�

1XPDL P� úL P� WUHEXLH DOHVH vQ FRQIRUPLWDWH FX IXQF LD GRULW�� 6HFYHQ D

FRPSOHW� (6& HVWH�

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

3HQWUX XQHOH DSOLFD LL HVWH QHYRLH V� úWL L FvWH VHPQH SRW LQWUD vQWU�R OLQLH�

$FHDVWD GHSLQGH vQ DFHODúL WLPS GH &3, úL GH O� LPHD KkUWLHL�
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7DEHOD GH PDL MRV LQGLF� QXP�UXO PD[LP GH caractere pe linie pentru
ILHFDUH SLWFK �O� LPH GH VHPQ��

Dimensiunea semnelor No max
10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136

În mod normal, IBM BASIC nu va permite imprimarea a mai mult de 80
GH VHPQH SH OLQLH� 3HQWUX D DQXOD DFHDVW� OLPLWDUH� DSOLFD L R FRPDQG�

WIDTH.

MODURI DE IMPRIMARE
Near Letter Quality, Utility, High Speed Draft úi Italics

6HWDUHD LPSOLFLW� �GHIDXOW� D LPSULPDQWHL FvQG HVWH DSULQV� HVWH PRGXO

8WLOLW\� ÌQ DFHVW PRG� LPSULPDQWD LPSULP� EL�GLUHF LRQDO� R OLQLH HVWH

LPSULPDW� GH OD VWvQJD OD GUHDSWD� XUP�WRDUHD OLQLH GH OD GUHDSWD OD VWvQJD�

etc. $FHDVW� PHWRG� P�UHúWH YLWH]D GH LPSULPDUH SvQ� OD ��� GH caractere
SH VHFXQG�� $FHVW PRG GH LPSULPDUH HVWH XWLOL]DW SHQWUX LPSULP�UL GH

documente voluminoase, de liste de programe sau de ciorne.

'DF� VH SRDWH VDFULILFD FDOLWDWHD LPSULP�ULL SHQWUX YLWH]�� DOHJH L PRGXO

KLJK VSHHG GUDIW �+'6� �FLRUQ� GH PDUH YLWH]��� ÌQ PRGXO +'6�

LPSULPDQWD LPSULP� ���� caractereSH VHFXQG� �FSV� FX �� &3,� &X WRDWH

DFHVWHD� PRGXO +6' QX HVWH GLVSRQLELO SHQWUX LPSULP�UL FX O� LPH GXEO��

PDUFDWH� DFFHQWXDWH� FX LWDOLFH VDX FX VSD LL SURSRU LRQDOH�

&vQG HVWH QHYRLH GH R FDOLWDWH EXQ� GH LPSULPDUH� XWLOL]D L PRGXO QHDU

OHWWHU TXDOLW\ �1/4�� ÌQ DFHVW PRG� LPSULPDQWD LPSULP� FX R YLWH]�

UHGXV� GH ��� FSV GHRDUHFH ILHFDUH OLQLH HVWH LPSULPDW� GH GRX� RUL� /D D

GRXD LPSULPDUH� LPSULPDQWD XPSOH VSD LXO GLQWUH GRX� SXQFWH �GRWV� GLQ

SULPD LPSULPDUH� SHQWUX D VH RE LQH OLWHUH PDL FODUH� FX FRQWUDVW PDL

mare.

3HQWUX D HYLGHQ LD SDUDJUDIH VDX FXYLQWH LPSRUWDQWH� LPSULPDQWD SRDWH IL

VHWDW� SHQWUX D LPSULPD FX italice.

Tabela de mai jos este sumarul comenzilor care pot fi date.
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Modul de imprimare Decimal Hex ASCII Comp
High Speed Draft Mode (HSD) 27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

Începe imprimarea cu italice 27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

7HUPLQ� LPSULPDUHD FX LWDOLFH 27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

Near Letter Quality Mode (NLQ) 27 71 1B 47 ESC G F P

Select (Alege) NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P

Select (Alege)NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

Exit NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

1RW�� 'LVWDQ D GLQWUH caracterele NLQHVWH YDULDELO��

Spa ii Propor  ionale
6SD LLOH SURSRU LRQDOH GDX XQ DVSHFW SURIHVLRQDO XQXL GRFXPHQW SULQ

UHJODUHD VSD LXOXL GLQWUH caracterevQ IXQF LH GH O� LPHD caracterului. De
H[�� ³L´ DUH QHYRLH GH XQ VSD LX PDL PLF GHFvW ³Z´� &RPDQGD GH VSD LL

SURSRU LRQDOH �3URSRUWLRQDO 6SDFLQJ� SRDWH IL GDW� vQ RULFH SXQFW GH SH

linie.

6SD LL SURSRU LRQDOH Decimal Hex. ASCII Comp.
6WDUW VSD LL SURSRU LRQDOH 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

7HUPLQ� VSD LL SURSRU LRQDOH 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

Spa iul dintre caractere
8QHOH SURJUDPH VRIWZDUH SHUPLW VSHFLILFDUHD O� LPLL ILHF�UXL FDUDFWHU úL

D VSD LXOXL GLQWUH ILHFDUH GRX� caractere individuale. Prin modificarea
VSD LXOXL GLQWUH caractereSURSRU LRQDO FX O� LPHD ORU� VH RE LQH R

LPSULPDUH SURIHVLRQDO� GH EXQ� FDOLWDWH� 'DF� DFHDVW� RS LXQH HVWH

GLVSRQLELO�� HD SRDWH IL PRGLILFDW� FX DMXWRUXO FRPHQ]LORU GH PDL MRV�

3HQWUX D IDFH PRGLILF�UL� XUPD L LQVWUXF LXQLOH GLQ VRIWZDUH�

&vQG LPSULPDQWD HVWH DSULQV�� VSD LXO VWDQGDUG GLQWUH VHPQH HVWH �����

 ROL ����� PP� OD �� &3, úL �����  ROL ����� PP� OD �� &3,� &RGXULOH GH

FRQWURO GH PDL MRV SHUPLW V� VH P�UHDVF� VSD LLOH SvQ� OD PD[LPXP

������  ROL ����� PP� úL ������  ROL ����� PP��

6SD LXO GLQWUH VHPQH Decimal Hex. ASCII Comp.
0RGLILF� VSD LXO GLQWUH VHPQH 27 86 n 1B 56 n ESC V n P

5HYLQH OD VSD LXO VWDQGDUG 27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P

1RW�� $FHDVW� FRPDQG� HVWH LJQRUDW� FvQG LPSULPDQWD

este în modul de blocuri bit-image sau line graphics.

1XP�UXO ILQDO �Q� vQ DFHVW FRG HVWH RULFH QXP�U vQWUH � � ��� $FHDVWD
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SHUPLWH V� VH LQWURGXF� SvQ� OD �� VSD LL GH SXQFWH �GRWV� vQWUH ILHFDUH

GRX� caractere� ÌQ PRG QRUPDO� LPSULPDQWD SHUPLWH � VSD LL GH SXQFWH
(dots) între caractere� 'DF� GRUL L V� XWLOL]D L VSD LL SURSRU LRQDOH� DFHVW
lucru trebuie specificat.

$FHDVW� FRPDQG� P�UHúWH VSD LXO GLQWUH caractere cu multipli de:
�����  ROL ����� PP� �� &3,�

�����  ROL ����� PP� �� &3,��

�����  ROL ����� PP� �� &3,�

�����  ROL ����� PP� ���� CPI)
�����  ROL ����� PP� �� &3,��

9DORDUHD PD[LP� YDULDELO� HVWH ��� GHFL VSD LXO PD[LP GLQWUH caractere
este:

������  ROL ����� PP� OD �� &3,

������  ROL ����� PP� OD �� &3,

'XS� VHWDUHD VSD LLORU� VHWDUHD U�PvQH YDODELO� SvQ� FH LPSULPDQWD HVWH

VWLQV� VDX VHWDUHD HVWH PRGLILFDW� VDX HVWH DOHV VSD LXO VWDQGDUG�

SETURI DE CARACTERE
ÌQ PRGXO GH HPXOD LH ,%0� LPSULPDQWD SHUPLWH DOHJHUHD GLQWUH GRX�

seturi de caractere,%0 úL QXPHURDVH VHWXUL GH caractereLQWHUQD LRQDOH�

Seturi de caractere IBM
Setul de caractere,%0 � UHSHW� PXOWH GLQWUH FRPHQ]LOH QH�LPSULPDELOH

�FXP DU IL (6& úL 18/� OD FDS�WXO VXSHULRU DO VFDOHL $6&,,� OD SR]L LLOH

GHFLPDOH ��� ± ���� &RPDQGD (6&� GH H[HPSOX� SRDWH IL GDW� FD YDORDUH

GHFLPDO� &+5����� VDX &+5������� În setul de caractere IBM 2,
valorile ridicate ASCII sunt rezervate pentru caractere utilizate în limbi
VWU�LQH� $PEHOH VHWXUL GH caractere au caractereJUDILFH OLQLDUH úL
VLPEROXUL PDWHPDWLFH OD SR]L LLOH GHFLPDOH ��� ± ��� SH VFDOD $6&,,�

Setul de caractere e IBM2 include de asemenea caractere speciale în
SR]L LLOH GHFLPDOH � ± �� FXS�� FDUR� WUHIO� úL SLF�� 6HF LXQHD GHVSUH

caractereQRQ�$6&,, H[SOLF� FXP VH LPSULP� DFHVWH caractere speciale.
$QH[D % SUH]LQW� FHOH GRX� VHWXUL GH caractere IBM.

Seturi de caractere Decimal Hex. ASCII Comp.
Alege setul de caractere 1 27 55 1B 37 ESC 7 P

 Alege setul de caractere 2 27 54 1B 36 ESC 6 P
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Coduri de Pagini
3HUPLW XWLOL]DWRUXOXL V� DOHDJ� XQ FRG GH SDJLQL� FDUH HVWH DSRL GLVSRQLELO

cu seturi de caractere IBM 1, 2 sau cu setul cu toate caracterele (în
HPXOD LD ,%0�� $FFHVXO OD FDUDFWHUH HVWH LGHQWLF� IRORVLQG FRPHQ]LOH

ESC 7 pentru a alege setul de caractere 1, ESC 6 pentru a alege setul de
FDUDFWHUH �� úL (6& A VDX (6& ? Q� Q� SHQWUX D DOHJH VHWXO FX WRDWH

FDUDFWHUHOH� &RGXULOH GH SDJLQL SRW IL J�VLWH vQ $QH[D %�

Alegerea Codurilor de Pagini IBM
$FHDVW� FRPDQG� DOHJH FRGXO GH SDJLQL ,%0� QXPDL ,%0 335� GHILQLW FX

QXP�UXO ,'�

Cod de Pagini IBM Decimal Hex. ASCII Comp.
Cod de pagini IBM 27 91 84 n

n2 0 0 m1
m2 0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

(6&  7 Q� Q� 18/

NUL m1 m2 NUL
P

1RW�� Cînd Codul de Pagini este ales, Zero barat
poate fi ales de menu.

Aceste comenzi permit alegerea seturilor de caractere care înlocuiesc
XQHOH FDUDFWHUH PDL SX LQ XWLOL]DWH FX VLPEROXUL IRORVLWH vQ PXOWH OLPEL

europeene.

Q� úL Q� VXQW QXPHUHOH GH E\WHV vQ VHFYHQ �� ÌQ PRG QRUPDO DFHDVWD YD IL

�� GHFL Q�  � úL Q�  ��

3HQWUX D DOHJH FRGXULOH GH SDJLQL vQ HPXOD LD ,%0� XWLOL]D L QXP�UXO ,%0

,' vPS�U LW OD ���� 'D L DFHVW QXP�U OXL P� úL FH D U�PDV OXL P�� 3HQWUX D

VSHFLILFD FRGXO GH SDJLQL ���� XUP�WRUHD IRUPXO� %$6,& VH DSOLF��

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);

Afectarea Num �rului ID pentru Coduri de Pagini IBM
ID Hex No Code Page

(Codul paginii)
437 1B5H USA
774 306H Baltic 774
850 352H Multilingual (Poliglot)
852 354H (DVW (XURSH /DWLQ �/DWLQ� (XURSD GH (VW������

855 357H &\ULOOLF �&LULOLF�������

857 359H Turkey (Turcia) 857
860 35CH Portugal (Portugalia)
861 35DH ,FHODQGLF �,VODQGH]�� ���

863 35FH )UHQFK&DQDGLDQ �)UDQFH]� &DQDGLDQ��
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ID Hex No Code Page
(Codul paginii)

865 361H Norway (Norvegia)
866 362H &\ULOOLF �&\ULOLF�� �����

869 365H *UHHN �*UHDF�� ����

895 37FH Kamenicky (MJK)
1008 3F0H *UHHN �*UHDF�� ���

1009 3F1H *UHHN �*UHDF�� ���

1010 3F2H *UHHN �*UHDF�� ���

1011 3F3H *UHHN �*UHDF�� ��� &\SUXV �&LSUX�

1012 3F4H Turkey (Turcia)
1013 3F5H &\ULOOLF �&LULOLF��

1014 3F6H 3ROVND 0D]RYLD �0D]XULD 3RORQH]��

1015 3F7H ISO Latin 2
1016 3F8H 6HUER &URDWLF �6HUER�&URDW���

1017 3F9H 6HUER &URDWLF �6HUER�&URDW���

1018 3FAH ECMA 94
1019 3FBH Windows East Europe CEE (Windows Europa

de Est CEE)
1020 3FCH :LQGRZV *UHHN �:LQGRZV *UHDF��

1021 3FDH Latin 5 (Windows Turkey)
(Windows Turcia)

1022 3FEH Windows Cyrillic
1023 3FFH (reserved for Windows ANSI)

(rezervat pentru Windows ANSI)
1024 400H Hungarian CWI �8QJXUHúWH &:,�

1027 403H 8NUDLQLDQ �8FUDLQLDQ��

1028 404H Roman 8
1029 405H ISO Latin 6 (8859/10)
1030 406H +HEUHZ 1& �(EUDLF� 1&�

1031 407H +HEUHZ 2& �(EUDLF� 2&�

1032 408H :LQGRZV +HEUHZ �:LQGRZV (EUDLF��

1033 409H .%/ /LWKXDQLDQ �/LWXDQLDQ��

1034 40AH :LQGRZV %DOWLF �:LQGRZV %DOWLF��

1035 40BH &\ULOOLF /DWYLDQ �&LULOLF� /HWRQ��

1072 430H %XOJDULDQ �%XOJDU��

Coduri pentru seturi de caractere
Set de caractere

Decimal Hex ASCII
ASCII (∅) 64 40 �

ASCII (0) 65 41 A

%5,7,6+ �(QJOH]�� 66 42 B

*(50$1 �*HUPDQ�� 67 43 C

)5(1&+ �)UDQFH]�� 68 44 D
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Coduri pentru seturi de caractere
Set de caractere

Decimal Hex ASCII
6:(',6+ �6XHGH]�� , 69 45 E

'$1,6+ �'DQH]�� 70 46 F

125:(*,$1 �1RUYHJLDQ�� 71 47 G

'87&+ �2ODQGH]�� 72 48 H

,7$/,$1 �,WDOLDQ�� 73 49 I

)UDQFH]� &DQDGLDQ� 74 4A J

63$1,6+ �6SDQLRO�� 75 4B K

6:(',6+ �6XHGH]�� ,, 76 4C L

6:(',6+ �6XHGH]�� III 77 4D M

6:(',6+ �6XHGH]�� IV 78 4E N

785.,6+ �7XUF�� 79 4F O

6:,66 �(OYH LDQ��, 80 50 P

6:,66 �(OYH LDQ��,, 81 51 ù

PUBLISHER (Editor) 90 5A Z

Seturi de Caractere Interna  ionale
&X FRPHQ]LOH GH SURJUDPDUH VDX GLQ PHQX� SXWH L DYHD DFFHV OD FDUDFWHUH

speciale utilizate în diferite limbi. Aceste limbi includ Engleza (cu
simboluri engleze sau americane), Germana, Franceza, Suedeza, Daneza,
1RUYHJLDQD� 2ODQGH]D� ,WDOLDQD� )UDQFH]D &DQDGLDQ� úL OLPED (GLWRUXOXL�

&vQG XQ OLPEDM HVWH DOHV� XQHOH GLQ FDUDFWHUHOH VWDQGDUG GH SH FODYLDWXU�

VXQW vQORFXLWH FX DOWH FDUDFWHUH� 'H H[HPSOX� FvQG VH IRORVHúWH VHWXO GH

FDUDFWHUH %ULWLVK �(QJOH]�� úL VH DSDV� WXúD �� VLPEROXO /LUHL 6WHUOLQH £
DSDUH úL HVWH LPSULPDW� FKLDU GDF� VHPQXO � HVWH DILúDW SH HFUDQ�

6HWXUL GH FDUDFWHUH LQWHUQD LRQDOH Decimal Hex. ASCII Comp.
$OHJH VHWXO GH FDUDFWHUH LQWHUQD LRQDOH 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

Q HVWH FRGXO SHQWUX VHPQXO LQGLFDW vQ WDEHO�

&DUDFWHUHOH FDUH VH PRGLILF� OD WUHFHUHD GH OD XQ OLPEDM OD DOWXO VXQW

indicate în tabela de mai jos:

ESC! n Limbaj 9DORDUHD GHFLPDO�

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B British £ $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C German # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D French £ $ & 0 à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨
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ESC! n Limbaj 9DORDUHD GHFLPDO�

E Swedish I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F Danish # $ & 0 @ O Æ Ö Å Ü _ ` i æ ø å ü

G Norwegian # $ & 0 @ O Æ Ö Å ^ _ • i æ ø å ~

H Dutch £ $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I Italian £ $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J
French
Canadian ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ú è û

K Spanish ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ à i é í ó ú

L Swedish II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M Swedish III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N Swedish IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O Turkish ú $ ÷ 0 ù O i ö ü ö _ ç i ø ö ü Ç

P Swiss I £ $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q Swiss II £ $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z Legal/Publisher # $ & 0 § O º ´ ¨ ¶ ± ` i © † ™

Imprimare Marcat � úi Accentuat �

,PSULP� WH[WH FX FDUDFWHUH EROG� ÌQ DPEHOH VWLOXUL GH LPSULPDUH�

LPSULPDQWD LPSULP� GH GRX� RUL DFHODúL WH[W� $ GRXD WUHFHUH D

LPSULPDQWHL HVWH GHFDODW� RUL]RQWDO FX R MXP�WDWH GH SXQFW SHQWUX

LPSULPDUHD DFFHQWXDW� úL FX R MXP�WDWH GH SXQFW SH YHUWLFDO� SHQWUX

LPSULPDUHD PDUFDW�� 0RGXO PDUFDW QX HVWH GLVSRQLELO vQ PRGXO 1/4� GDU

modul accentuat poate fi utilizat.

,PSULPDUH 0DUFDW��$FFHQWXDW� Decimal Hex. ASCII Comp
ÌQFHSH LPSULPDUHD DFFHQWXDW�

�GHSODVDUH RUL]RQWDO�)
27 69 1B 45 ESC E P F

7HUPLQ� LPSULPDUHD DFFHQWXDW� 27 70 1B 46 ESC F P F

ÌQFHSH LPSULPDUHD PDUFDW�

�GHSODVDUH YHUWLFDO�)
27 71 1B 47 ESC G P F

7HUPLQ� LPSULPDUHD PDUFDW� 27 72 1B 48 ESC H P F

Exponen i úi Indici
&X DFHDVW� FDUDFWHULVLWLF�� FDUDFWHUHOH VXQW LPSULPDWH SX LQ GHDVXSUD

OLQLHL GH LPSULPDUH SHQWUX H[SRQHQ L �VXSHUVFULSWV� úL SX LQ VXE DFHDVW�

OLQLH SHQWUX LQGLFL �VXEVFULSWV�� ([SRQHQ LL úL LQGLFLL DX MXP�WDWH GLQ

O� LPHD úL vQ�O LPHD FDUDFWHUHORU VWDQGDUG OD �� &3, úL �� &3,� úL MXP�WDWH

GLQ vQ�O LPHD VHPQHORU VWDQGDUG OD �� &3,� ���� &3, VDX �� &3,�
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([SRQHQ L úL ,QGLFL Decimal Hex. ASCII Comp.

Start superscripts 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

Start subscripts 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

Stop super/subscripts 27 84 1B 54 ESC T P F

Subliniere
&X DFHDVW� FDUDFWHULVWLF�� R OLQLH FRQWLQX� HVWH LPSULPDW� VXE FDUDFWHUH úL

VSD LLOH GLQWUH FDUDFWHUH�

Subliniere Decimal Hex. ASCII Comp.

ÌQFHSH VXEOLQLHUHD FRQWLQX� 27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

7HUPLQ� VXEOLQLHUHD 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

1RW�� 6XEOLQLHUHD LPSULP� R OLQLH FDUH WUHFH SHVWH

FDS�WXO LQIHULRU DO FDUDFWHUHORU FDUH FRERDU� VXE

OLQLD GH LPSULPDUH �GH H[� S� J� HWF�� $FHDVW�

FDUDFWHULVWLF� QX IXQF LRQHD]� vQ PRGXO +6'�

Supraliniere
$FHDVW� FRPDQG� FDX]HD]� FD R OLQLH V� ILH LPSULPDW� GHDVXSUD

FDUDFWHUHORU GHVHPQDWH� 6SD LLOH VSHFLILFDWH GH FRPDQGD GH WDEXODUH

RUL]RQWDO� QX YRU IL VXSUDOLQLDWH�

Over Scoring
(Supraliniere)

Decimal Hex. ASCII Comp.

Start supraliniere 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

Stop supraliniere 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

CARACTERISTICILE DE FORMARE
Lungimea paginii , Marginea de sus úi Alimentarea cu
hârtie

'XS� FH OXQJLPHD SDJLQLL D IRVW VHWDW�� LPSULPDQWD úWLH FH GLPHQVLXQH GH

KkUWLH HVWH XWLOL]DW�� &vQG LPSULPDQWD HVWH DSULQV�� SR]L LD FXUHQW� D

FDSXOXL GH LPSULPDUH HVWH PHPRUDW� FD PDUJLQH VXSHULRDU�� FDUH HVWH

SR]L LD SULPHL OLQLL LPSULPDWH SH SDJLQ� GHGHVXEWXO PDUJLQLL VXSHULRDUH�

7UDQVPLWHUHD XQHL FRPHQ]L )RUP )HHG GXS� LPSULPDUHD FvWRUYD OLQLL

GHSODVHD]� KkUWLD OD SULPD OLQLH GH LPSULPDUH GH SH SDJLQD XUP�WRDUH�

Caracteristici de Formare Decimal Hex. ASCII Comp.

)L[HD]� OXQJLPHD SDJLQLL FX QXP�UXO GH

OLQLL SH SDJLQ�

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F
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)L[HD]� OXQJLPHD SDJLQLL FX QXP�UXO GH

inchSH SDJLQ�

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

)L[HD]� 0DUJLQHD GH 6XV OD SR]L LD FXUHQW�

a capului de imprimare
27 52 1B 34 ESC 4 P

$YDQVHD]� KkUWLD OD XUP�WRUXO 72) 12 0C FF P F

Distan  a dintre linii
'DF� QX HVWH PRGLILFDW�� LPSULPDQWD HVWH VHWDW� vQ PRG QRUPDO FD V�

LPSULPH � OLQLL SH LQFK �/3,�� GLVWDQ D GLQWUH FDS�WXO GH MRV DO XQHL OLWHUH

OD FDS�WXO GH MRV DO XQHL OLWHUH GLQ OLQLD GH GHGHVXEW HVWH ���� PP ����

LQFK�� 'DF� VXQW QHFHVDUH PDL PXOWH OLQLL SH R SDJLQ�� IRORVL L FRPDQGD

�/3, �GLVWDQ � GH �-mm (1/8 inch), sau comanda 10.2 LPI (2.45 mm
(7/72�LQFK��� &RPDQGD � /3, HVWH XWLOL]DW� IUHFYHQW vQ ��%LW *UDSKLFV�

Line Spacing
�'LVWDQ D vQWUH OLQLL�

Decimal Hex. ASCII Comp.

)L[HD]� GLVWDQ D OD � /3, 27 48 1B 30 ESC 0 P F

)L[HD]� GLVWDQ D OD ����

LPI
27 49 1B 31 ESC 1 P F

Distan  a între linii fine
3HQWUX JUDILFH VDX HIHFWH VSHFLDOH� IRORVL L FRPHQ]LOH GH OLQLL ILQH SH LQFK�

FDUH PRGLILF� GLVWDQ D FX PXOWLSOL GH ���� VDX ����� LQFK� $FHDVWD QX

DIHFWHD]� vQ�O LPHD FDUDFWHUHORU� FL QXPDL GLVWDQ D vQWUH OLQLL� 'H

H[HPSOX� GDF� VH DOHJH R GLVWDQ � vQWUH OLQLL ILQH GH ����� LQFK� vQWUH

SDUWHD GH MRV D XQHL OLQLL úL FHD D OLQLHL XUP�WRDUH HVWH R GLVWDQ � GH �

LQFK� 3HQWUX D VHWD OLQLLOH SH LQFK vQ PXOWLSOL GH ���� LQFK �LQFK�� XWLOL]D L

mai întîi:

'LVWDQ D vQWUH OLQLL ILQH Decimal Hex. ASCII Comp.

6HWD L /3, vQ PXOWLSOL GH ���� LQ 27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

8OWLPD YDORDUH GH FRG ³Q´ HVWH PXOWLSOXO GH FDUH H QHYRLH úL HVWH XQ

QXP�U FX YDORDUH GHFLPDO� vQWUH � ± ���

3HQWUX PRGXO (SVRQ QX WUHEXLH I�FXW QLPLF vQ SOXV� 3HQWUX PRGXULOH ,%0

WUHEXLH V� DSOLFD L úL FRPDQGD GH OLQLL ILQH SH LQFK�

'LVWDQ D vQWUH OLQLL ILQH Decimal Hex. ASCII Comp.

$SOLFD L FRPDQGD GH

GLVWDQ � vQWUH OLQLL ILQH

27 50 1B 32 ESC 2 P

$FHDVW� FRPDQG� LPSOLF� VHWDUHD GH OLQLL ILQH SH LQFK DúD FXP HVWH VHWDW

de comanda  CHR$(27);"A"; CHR$(1����� 'DF� &+5���-85) = 12, se
UHYLQH OD �/3, ������ LQFK  GLVWDQ � vQWUH OLQLL GH ��� LQFK��
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1RW�� 'DF� FRPDQGD )LQH /LQH 6SDFLQJ QX HVWH

VSHFLILFDW� vQDLQWH GH D GD R DOW� FRPDQG�� GLVWDQ D

LPSOLFLW� �GHIDXOW� GLQ PHQX HVWH DSOLFDW��

3HQWUX D VHWD /3, vQ PXOWLSOL GH����� LQFK � ������� LQFK� IRORVL L

XUP�WRDUHD FRPDQG��

Setarea LPI Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea LPI în multipli de 1/216 in 27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

3HQWUX D DYDQVD FX R VLQJXU� OLQLH FX ���� PP ������ LQFK� � ����� PP

�������� LQFK� IRORVL L XUP�WRDUHD FRPDQG��

Variable Line Feed
(Avans variabil de linie)

Decimal Hex. ASCII Comp.

Execute variable line feed

�(IHFWXD L XQ DYDQV

variabil de linie)

27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F

1RW�� Pentru ambele comenzi în modul Epson,
n= 0-255.

8OWLPXO FRG HVWH XQ QXP�U vQWUH � � ���� &vQG LPSULPDQWD SULPHúWH

DFHDVW� FRPDQG�� GLVWDQ D GLQWUH OLQLL HVWH DXWRPDW DFWLYDW��

'LQ PRWLYH PHFDQLFH� LPSULPDQWD DYDQVHD]� KkUWLD vQ SDúL FX PXOWLSOL GH

�����  ROL� QX FX PXOWLSOL GH ����� LQFK� FDUH HVWH YDORDUHD VWDQGDUG

SHQWUX LPSULPDQWHOH ,%0� 3HQWUX D P�UL FRPSDWLELOLWDWHD FX ,%0�

LPSULPDQWD PXOWLSOLF� YDORDUHD YDULDELO� ��� ± ���� FX ���� OD FLUFD �����

LQFK� 'LQ FDX]D URWXQMLULL YDORULORU� /3, YD IL SX LQ GLIHULW� GH YDORDUHD

VSHFLILFDW�� 3HQWUX D VWDELOL GLVWDQ D vQWU�XQ PRG PDL SUHFLV� VHWD L /3, vQ

multipli de 1/72 inch cînd este posibil.

Trecerea automat � peste perfora  ii
$FHVW� FDUDFWHULVWLF� VSHFLILF� XQGH LPSULPDQWD YD WUHFH GH OD FDS�WXO GH

MRV DO XQHL SDJLQL OD PDUJLQHD GH VXV D SDJLQLL XUP�WRDUH� ,PSULPDQWD YD

WUHFH vQ PRG DXWRPDW SHVWH SHUIRUD LD GLQWUH SDJLQLOH GH KkUWLH úL UHvQFHSH

V� LPSULPH OD XUP�WRDUHD PDUJLQH GH VXV� $FHDVW� FDUDFWHULVWLF� SRDWH IL

XWLOL]DW� vQWU�XQ SURJUDP VRIWZDUH� HOLPLQvQG QHFHVLWDWHD GH D LQWURGXFH

SURJUDPDUHD GH DOLPHQWDUH FX R SDJLQ� GXS� ILHFDUH SDJLQ�� 'XS� FH

GLVWDQ D OD FDUH VH WUHFH SHVWH SHUIRUD LL HVWH VHWDW�� GRFXPHQWH OXQJL� GH

FvWHYD SDJLQL� SRW IL LPSULPDWH I�U� FD SDJLQLOH V� ILH LPSULPDWH

vPSUHXQ��

ÌQDLQWH GH D VHWD WUHFHUHD DXWRPDW� SHVWH SHUIRUD LL� HVWH ELQH V� ILH VHWDWH

OXQJLPHD SDJLQLL úL PDUJLQHD GH VXV� 'HúL R WUHFHUH DXWRPDW� GH � LQFK
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SRDWH IL DOHDV� GLQ PHQX�XO LPSULPDQWHL� FRPDQGD XUP�WRDUH SRDWH

PRGLILFD GLVWDQ D�

7UHFHUH DXWRPDW� SHVWH SHUIRUD LL Decimal Hex. ASCII Comp.

0RGLILF� GLVWDQ D GH WUHFHUH SHVWH

SHUIRUD LL

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

7HUPLQ� WUHFHUHD SHVWH SHUIRUD LL 27 79 1B 4F ESC O P F

1RW�� ÌQ DFHDVW� FRPDQG�� YDORULOH � ± ��� SHQWUX

PRGXO (SVRQ úL � ± ��� SHQWUX PRGXO ,%0 UHSUH]LQW�

QXP�UXO GH OLQLL FDUH DX IRVW V�ULWH GH OD PDUJLQHD GH MRV D

XQHL SDJLQL OD PDUJLQHD GH VXV D SDJLQLL XUP�WRDUH�

Alinierea
&X DFHDVW� FDUDFWHULVWLF�� R OLQLH LPSULPDW� SRDWH IL DOLQLDW� OD vQFHSXWXO

XQXL SDUDJUDI� OD SR]L LD XQXL WLWOX� HWF� 9DORDUHD GH DOLQLHUH HVWH FDOFXODW�

vQ FRORDQH GH SXQFWH� 2 FRORDQ� GH SXQFWH HVWH GLVWDQ D GH OD FHQWUXO XQXL

SXQFW OD FHQWUXO XUP�WRUXOXL SXQFW vQWU�R VHULH GH FDUDFWHUH� $FHDVW�

GLVWDQ � YDULD]� vQ IXQF LH GH GLPHQVLXQHD XQXL FDUDFWHU� 8UP�WRDUHD

WDEHO� LQGLF� YDORULOH SHQWUX ILHFDUH GLPHQVLXQH�

/� LPHD XQHL
coloane de puncte

/� LPHD VHPQXOXL

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI
Inches 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

MM 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

$OLQLHUHD OD SR]L LD H[DFW� D SXQFWHORU GH OD SR]L LD LQL LDO� D FDSXOXL GH

LPSULPDUH SRDWH IL VHWDW� FX DMXWRUXO XUP�WRDUHL VHFYHQ H GH FRGXUL�

Aliniere Decimal Hex. ASCII Comp.

Aliniere 27 37 66 n1
n2 n3 n4

1B 25 42 n1
n2 n3 n4

ESC % B
n1 n2 n3 n4

P

1XP�UXO GH FRORDQH �Q�� Q�� Q�� Q�� WUHEXLH V� ILH XQ QXP�U GH � FLIUH úL

QX SRDWH IL PDL PLF GHFvW PDUJLQHD GLQ VWvQJD VDX V� GHS�úHDVF�

PDUJLQHD GLQ GUHDSWD� 'DF� SURJUDPDUHD vQ %$6,& IRORVHúWH QXPHUH

KH[DGHFLPDOH� QX XLWD L V� UHSUH]HQWD L ILHFDUH GLQ FHOH � FLIUH SULQWU�XQ

QXP�U KH[DGHFLPDO GH � FLIUH� 1X XLWD L V� DG�XJD L R VHPLFRORDQ� ��� OD

VIvUúLWXO DFHVWHL VHFYHQ H GH FRGXUL� DOWPLQWHUL DFHDVW� FRPDQG� QX YD IL

DFWLY��

9DORDUHD DFWXDO� D DOLQLHULL YDULD]� FX GLPHQVLXQHD FDUDFWHUXOXL� GDU

DOLQLHUHD vQ UDSRUW FX OLQLD XUP�WRDUH QX VH PRGLILF��
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Setarea marginilor paginii
0DUJLQLOH GLQ VWvQJD úL GUHDSWD VXQW VHWDWH DVWIHO�

Setarea marginilor
paginii

Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea marginilor paginii 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n1: marginea din stînga
n2: marginea din dreapta

QO úL Q� VXQW FRQYHUWLWH OD XQ PXOWLSOX GH ����� LQFK vQ IXQF LH GH

O�UJLPHD DFWXDO� D FDUDFWHUXOXL �����������������&3,�� 'XS� VHWDUH�

GLVWDQ D GH OD SR]L LD GH ED]� QX VH PRGLILF� FKLDU GDF� VH PRGLILF�

O�UJLPHD FDUDFWHUHORU�

9DORULOH FRUHFWH SHQWUX Q� úL Q� VXQW�

n CPI
10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1
n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2
n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

0DUJLQHD GLQ GUHDSWD WUHEXLH V� ILH OD PLQLPXP � FDUDFWHUH �OD �� &3,� OD

GUHDSWD PDUJLQLL GLQ VWvQJD� &X WRDWH DFHVWHD� GDF� Q� HVWH PDL PDUH GHFvW

YDORDUHD LPSOLFLW�� WUHEXLH VFKLPEDW� OD YDORDUHD LPSOLFLW� úL DSRL VH

YHULILF� SODMD GH YDORUL� 9DORULOH LPSOLFLWH SHQWUX PDUJLQHD GLQ GUHDSWD

(n2) sunt:

CPI
10 12 15 17.1 20
136 163 204 233 272

'DF� Q�� Q�� úL Q�-n1 sunt în afarD SODMHL� vQWUHDJD FRPDQG� HVWH LJQRUDW�
úL PDUJLQLOH GLQ VWvQJD úL GUHDSWD QX VXQW VFKLPEDWH� 9DORULOH Q� úL Q�

LQGLF� PDUJLQLOH GLQ VWvQJD úL GUHDSWD DOH DULHL GH LPSULPDW�

Exemple
'DF� Q�  �� úL Q�  ���� DULD GH LPSULPDW HVWH GH OD FRORDQD �� � ����

cu 91 de coloane imprimabile.

9DORDUHD LPSOLFLW� SHQWUX PDUJLQHD GLQ VWvQJD HVWH IL[DW� OD ��

'DF� FRPDQGD HVWH DSOLFDW� OD vQFHSXWXO XQHL OLQLL� HVWH DSOLFDW� GH OD

DFHD OLQLH� 'DF� FRPDQGD HVWH DSOLFDW� OD PLMORFXO XQHL OLQLL� HVWH DSOLFDW�

GH OD OLQLD XUP�WRDUH�

Reversul automat în (CR) programe Word, ca la imprimanta în culori
IBM, nu este aplicat.
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1RW�� Reversul automat (CR) în programe Word
vQVHDPQ� F� DWXQFL FvQG PDUJLQHD GLQ GUHDSWD HVWH

GHS�úLW�� XOWLPXO FXYvQW HVWH LPSULPDW SH OLQLD

XUP�WRDUH vQ ORF GH D IL GHVS�U LW OD VIvUúLWXO XQHL

OLQLL� $FHDVW� FDUDFWHULVWLF� HVWH XWLOL]DW� OD

procesoarele de text.

Tabulare orizontal �

&vQG LPSULPDQWD HVWH SXV� vQ IXQF LXQH� WDEXODUHD HVWH VHWDW� vQ PRG

automat la fiecare al 8-lea caracter, dar aceste caractere de tabulare pot fi
UHVHWDWH GXS� FHULQ H OD YDORUL GLIHULWH� 6WRSXULOH GH WDEXODUH vQWU�R OLQLH

SRW IL VHWDWH OD vQFHSXWXO SURJUDP�ULL� úL XQ FRG +7 SRDWH IL LQWURGXV GH

ILHFDUH GDW� FvQG HVWH QHYRLH V� VH WUHDF� OD XUP�WRUXO VWRS GH WDEXODUH�

ÌQ PRGXO ,%0 SRW IL VHWDWH SvQ� OD �� GH VWRSXUL GH WDEXODUH� LDU vQ PRGXO

(SVRQ SvQ� OD ��� GDU DFHVWH VWRSXUL WUHEXLH V� ILH LQWURGXVH vQ VHYHQ � GH

OD VWvQJD OD GUHDSWD� VDX vQ RUGLQH QXPHULF� DVFHQGHQW��

ÌQ PRGXO (SVRQ� WDEXO�ULOH RUL]RQWDOH WUHEXLH V� VH UHIHUH OD PDUJLQHD

DFWXDO� GLQ VWvQJD� ÌQ PRGXULOH ,%0 DFHVWHD VXQW VHWDWH vQ UDSRUW FX

PDUJLQHD DEVROXW� GLQ VWvQJD �FRORDQD GH FDUDFWHUH ���

Tabulatorii coloanelor de caractere
Tabulatorii coloanelor de

caractere
Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea tabulatorilor coloanelor

de caractere

27 68
1st tab... 0

1B 44
1st tab... 00

ESC D
1st tab....NUL

P F

1RW�� 1XP�UXO FRORDQHL GH FDUDFWHUH WUHEXLH V� ILH

ELQDU� GH R FLIU� �� E\WH�� 'DF� SURJUDPDUHD HVWH

KH[DGHFLPDO� � ILHFDUH FLIU� WUHEXLH V� ILH

UHSUH]HQWDW� GH XQ QXP�U KH[DGHFLPDO GH � FLIUH�

3R]L LD VWRSXOXL GH WDEXODUH �WDE VWRS� FHO PDL GLQ GUHDSWD GHSLQGH GH

PRGHOXO LPSULPDQWHL úL GH GLPHQVLXQHD FDUDFWHUHORU XWLOL]DWH �vQWU�R OLQLH

sunt mai multe caractere la 17.1 CPI decît la 10 CPI). Tabela de mai jos
LQGLF� FRPELQD LLOH SRVLELOH�

1XP�UXO PD[LP GH FRORDQH GH FDUDFWHUH SH OLQLH

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272

'DF� vQFHUFD L V� V�UL L FX XQ VWRS GH WDEXODUH vQ DIDUD O� LPLL SDJLQHL� VDX

V� DMXQJH L OD XQ WDEXODWRU FDUH QX D IRVW VHWDW� LPSULPDQWD YD DYDQVD

KkUWLD FX R OLQLH úL YD vQFHSH V� LPSULPH GH OD SULPD FRORDQ� D OLQLHL

XUP�WRDUH�
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Stopuri de tabulare Decimal Hex. ASCII Comp.

7UHFH L OD XUP�WRUXO

stop de tabulare
9 09 HT P F

$QXOD L VWRSXULOH GH

tabulare
27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

Tabulare vertical �

&RPDQGD 97 DYDQVHD]� KkUWLD OD XUP�WRDUHD SR]L LH D XQXL VWRS GH

WDEXODUH YHUWLFDO� 'DF� XQ UHYHUV DXWRPDW OD vQFHSXWXO OLQLHL �FDUULDJH

UHWXUQ ± &5� HVWH DSOLFDW� XQ &5 HVWH HIHFWXDW GXS� ILHFDUH 97�

ÌQ PRGXULOH (SVRQ VDX ,%0� GDF� XUP�WRUXO VWRS GH WDEXODUH HVWH PDL

mare decît lungimea paginii (sau lungimea paginii minus anularea
SHUIRUD LHL� VDX GDF� QX DX IRVW VHWDWH VWRSXUL GH WDEXODUH YHUWLFDO�� R

FRPDQG� 97 HVWH LQWHUSUHWDW� FD R FRPDQG� GH DYDQVDUH FX OLQLL ILQH�

ÌQ PRGXO (SVRQ SRW IL VHWDWH SvQ� OD �� WDEXO�UL YHUWLFDOH� vQ PRGXULOH

,%0 SvQ� OD �� SH R SDJLQ�� 3R]L LLOH WDEXO�ULORU YHUWLFDOH VXQW VHWDWH vQ

OLQLL� LDU OLQLD GH OD PDUJLQHD GH VXV DUH QXP�UXO ��

7DEXO�UL YHUWLFDOH Decimal Hex. ASCII Comp.

6HWDUHD WDEXO�ULORU YHUWLFDOH 27 66
1 ...64 0

1B 42
01 ...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

$QXODUHD WDEXO�ULORU YHUWLFDOH 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

7UHFH L OD XUP�WRUXO VWRS GH WDEXODUH

YHUWLFDO�

11 0B VT F

$QXOD L WDEXO�ULOH YHUWLFDOH úL VHWD L

WDEXO�ULOH RUL]RQWDOH

27 82 1B 52 ESC R P

1RW�� 6WRSXULOH GH WDEXODUH RUL]RQWDO� VXQW VHWDWH

OD ILHFDUH D ��D SR]L LH� vQFHSvQG OD FRORDQD ��

DIFERITE CARACTERISTICI
Întoarcerea la începutul liniei úi Avansarea cu o linie

&vQG LPSULPDQWD SULPHúWH R FRPDQG� GH vQWRDUFHUH OD vQFHSXWXO OLQLHL� YD

imprima o linie de date, iar capul de imprimare va reveni la marginea din
VWvQJD D SDJLQLL� 'DF� SULPHúWH R FRPDQG� GH DYDQVDUH FX R OLQLH�

imprimanta va avansa hârtia cu o linie. În mod normal, software-ul
DGDXJ� vQ PRG DXWRPDW R FRPDQG� &5 úL R FRPDQG� /) OD FDS�WXO XQHL

OLQLL� GDU V�DU SXWHD V� ILH QHYRLH V� LQFOXGH L DFHVWH FRPHQ]L vQWU�XQ

program.
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1RW�� ÌQ PRG QRUPDO ,%0 3& DGDXJ� R FRPDQG�

/) OD ILHFDUH FRPDQG� &5� ÌQ ,%0 6(7�� R

FRPDQG� &5 &+5������ SRDWH IL WULPLV� úL YD

FDX]D XQ UHYHUV I�U� XQ /) DXWRPDW� 'DF�

LPSULPDQWD LPSULP� FvWHYD OLQLL I�U� D DYDQVD

KkUWLD� RS LXQHD GH PHQX $872 /) WUHEXLH VHWDW�

la YES.

�&5 úL /)� Decimal Hex. ASCII Comp.

Întoarcere la începutul liniei 13 0D CR P F
$YDQVHD]� FX R OLQLH 10 0A LF P F

Întoarcere cu o linie
Întoarcere cu o linie Decimal Hex. ASCII Comp.
Întoarcere cu o linie 27 93 1B 5D ESC ] P

$FHDVW� FRPDQG� H[HFXW� LPHGLDW R vQWRDUFHUH FX R OLQLH� úL HVWH

H[HFXWDW� QXPDL GXS� SULPLUHD FRPHQ]LL� 'H DFHHD� GDF� HVWH QHYRLH GH

D UHYHQL FX FvWHYD OLQLL vQDSRL� DFHDVW� FRPDQG� WUHEXLH WUDQVPLV� GH

ILHFDUH GDW� SHQWUX ILHFDUH vQWRDUFHUH FX R OLQLH FDUH WUHEXLH HIHFWXDW�� 1X

HVWH SRVLELO V� VH vQWRDUF� SDJLQD GHDVXSUD PDUJLQLL VXSHULRDUH �72)��

Dep�úirea paginii
3HQWUX D vPSLHGLFD FD VHQVRUXO GH /LSV� GH KkUWLH V� ODVH LPSULPDQWD V�

LPSULPH GXS� PDUJLQHD GH MRV D SDJLQLL� FRPDQGD L�

'HS�úLUHD SDJLQLL Decimal Hex. ASCII Comp.

'HS�úLUHD SDJLQLL 27 56 1B 38 ESC 8 P F
Reactivarea sensorului
“paperout”

27 57 1B 39 ESC 9 P F

Golirea memoriei suplimentare (Clear Buffer)
$FHVW FRG HOLPLQ� R OLQLH GH GDWH FDUH QX D IRVW vQF� LPSULPDW��

Golirea memoriei
suplimentare

Decimal Hex. ASCII Comp.

Clear buffer 24 18 CAN P F

Direc  ia capului de imprimare
&vQG VH LPSULP� UDSRDUWH FX FRORDQH QHFHVLWvQG R DOLQLHUH SUHFLV� �

LPSULPDUHD XQLGLUHF LRQDO� vPEXQ�W� HúWH FDOLWDWHD LPSULP�ULL JUDILFH

GDF� DOLQLHUHD FRORDQHORU HVWH PDL SUHFLV�� 'XS� FH DFHDVW� FDUDFWHULVWLF�

HVWH VSHFLILFDW�� LPSULPDQWD YD LPSULPD QXPDL vQWU�R VLQJXU� GLUHF LH� GH

la stînga la dreapta.
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'LUHF LD FDSXOXL GH LPSULPDUH Decimal Hex. ASCII Comp.

ÌQFHSH LPSULPDUHD XQLGLUHF LRQDO� 27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

Revenire la imprimarea
ELGLUHF LRQDO�

27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

Comanda Home Head trimite capul de imprimare la marginea din stînga
�FDUH HVWH QXPLW� úL SR]L LD GH FDV� ± ³KRPH SRVLWLRQ´� SHQWUX D LPSULPD

OLQLD FDUH XUPHD]� DFHVWHL FRPHQ]L�

$FHDVW� LPSULPDUH XQLGLUHF LRQDO� DUH ORF QXPDL SHQWUX R VLQJXU� OLQLH�

DSRL LPSULPDUHD QRUPDO� UHvQFHSH� 3HQWUX D HIHFWXD DFHDVW� FRPDQG�� VH

XWLOL]HD]� XUP�WRDUHOH FRGXUL�

Home Head Decimal Hex. ASCII Comp.

Home head 27 60 1B 3C ESC < F

Revers
2 FRPDQG� GH UHYHUV QX HVWH XUPDW� GH LPSULPDQW� SvQ� FH R FRPDQG�

SHQWUX XQ FDUDFWHU VDX SHQWUX LPSULPDUH QX HVWH GDW� GXS� DFHHD� 'DF�

UHYHUVXUL UHSHWDWH VXQW QHFHVDUH SHQWUX D RE LQH R VHULH GH FDUDFWHUH

GLIHULWH� FRPELQDWH� DG�XJD L FRPDQGD GH UHYHUV �%6� GXS� ILHFDUH

FDDUDFWHU XUPDW� GH LPSULPDUHD FDUDFWHUXOXL� 'DF� HVWH LQGLFDW� R

FRPDQG� GH H[SRQHQW� R FRPDQG� %6 FDX]HD]� LPSULPDQWHL V� UHYLQ�

vQDSRL FX R OLQLH OD SR]L LD GH UHYHUV úL DSRL LPSULP� XUP�WRUXO VHPQ FD

H[SRQHQW� $OLQLHUHD QX HVWH JDUDQWDW��

8WLOL]D L FRPDQGD %6 SHQWUX D LPSULPD XQ VHPQ úL DSRL D PLúFD FDSXO GH

LPSULPDUH OD VWvQJD úL vQDSRL SHQWUX D LPSULPD XQ DOW VHPQ� $FHDVW�

FRPDQG� SHUPLWH DG�XJDUHD GH VLPEROXUL FDUH QX VXQW LQFOXVH vQ

FODYLDWXU�� FXP DU IL VHPQXO GH SOXV�PLQXV �+), cel pentru un cent sau
VHPQXO PDL SX LQ VDX HJDO�

1RW�� &RPDQGD %6 QX YD IL DSOLFDW� vQ DIDUD

marginii din stînga.

Revers Decimal Hex. ASCII Comp.

(IHFWXHD]� UHYHUV 8 08 BS P F

Avans automat cu o linie
&vQG DFHDVW� FDUDFWHULVWLF� HVWH DSOLFDW�� LPSULPDQWD DYDQVHD]� FX R OLQLH

GH ILHFDUH GDW� FvQG SULPHúWH R FRPDQG� &5�

Avans automat cu o linie Decimal Hex. ASCII Comp.

Start avans automat cu o linie 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P
Stop automat cu o linie 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P
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Modul de anulare a imprim �rii
$FHDVW� FDUDFWHULVWLF� GHEUDQúHD]� WHPSRUDU LPSULPDQWD GH OD FDOFXODWRU

WULPL vQG XQ FRG GH FRQWURO� 8Q FRG (6& 4 6<1 VSXQH LPSULPDQWHL V�

LJQRUH]H WRDWH GDWHOH vQ DIDU� GH FRGXO '&�� 8Q FRG '&� HOLEHUHD]�

LPSULPDQWD GLQ PRGXO GH DQXODUH D LPSULP�ULL�

2S LXQHD 35,17 68335(66 vQ PHQX�XO LPSULPDQWHL WUHEXLH VHWDW� SH <(6

SHQWUX D SHUPLWH FRPHQ]LL GH DQXODUH D LPSULP�ULL V� ILH DFWLY�� 'DF� DFHDVW�

RS LXQH HVWH VHWDW� SH 12� DFHVWH FRPHQ]L YRU IL LJQRUDWH GH LPSULPDQW�.

Modul de anulare a
LPSULP�ULL

Decimal Hex. ASCII Comp.

Modul de anulare a
LPSULP�ULL DSOLFDW

27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

Modul de anulare a
LPSULP�ULL GHFRQHFWDW

17 11 DC1 P

Imprimare Continu �

3HQWUX SURJUDPDWRULL FDUH YRU V� YHULILFH FH FRGXUL GH FRQWURO DX IRVW

LQWURGXVH vQWU�XQ GRFXPHQW� XUP�WRDUHOH FRPHQ]L VSHFLILF� LPSULPDUHD

unuia sau a tuturor caracterelor care nu sunt imprimabile în mod normal,
PDL MRV GH YDORDUHD GHFLPDO� �� úL vQWUH YDORULOH GHFLPDOH ��� ± ��� vQ

IBM Set 1.

3HQWUX D LPSULPD XQ VLQJXU FDUDFWHU� XWLOL]D L FRPDQGD (6& A XUPDW� GH

FDUDFWHUXO GH FRQWURO SH FDUH YUH L V��O LPSULPD L�

Imprimare din setul cu toate caracterele Decimal Hex. ASCII Comp.

,PSULP� XQ VHPQ GLQ VHWXO FX WRDWH

caracterele
27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n = caracterul care trebuie imprimat

,PSULPDUH FRQWLQX� GLQ VHWXO FX WRDWH

caracterele
27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

8UPDW� GH caracterul care trebuie imprimat

3HQWUX D LPSULPD PDL PXOW GH XQ FDUDFWHU GH FRQWURO� QXP�UXO GH

FDUDFWHUH GH LPSULPDW WUHEXLH LQGLFDW� 3HQWUX PDL SX LQ GH ��� GH

FDUDFWHUH� Q� HVWH QXP�UXO GH FDUDFWHUH LDU Q�  �� 3HQWUX PDL PXOW GH

��� GH FDUDFWHUH� IRORVL L FRPDQGD (6& ? FX WRWDOXO RE LQXW FX XUP�WRDUHD

IRUPXO��

Q�  LQW �1XP�UXO WRWDO GH FDUDFWHUH�����

Q�  1XP�UXO WRWDO GH FDUDFWHUH - (n2 - 256)

&vQG HVWH WULPLV� FRPDQGD (6& ?� FRGXULOH GH FRQWURO QX IXQF LRQHD]��

GDU SRW IL WLS�ULWH FD FDUDFWHUH VSHFLDOH FDUH DSDU vQ WDEHOHOH GLQ $QH[D %�

'H H[HPSOX� FRPDQGD (6& HVWH LPSULPDW� FD R V�JHDW� VSUH VWvQJD�
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'DF� LPSULPDQWD SULPHúWH R YDORDUH GH FRG SHQWUX XQ FDUDFWHU

QHGHVHPQDW� HVWH LPSULPDW XQ VSD LX�

6HWXO FX WRDWH FDUDFWHUHOH VH DIO� vQ $QH[D %�

Sonerie (BEL)
$FHDVW� FRPDQG� YD FDX]D FD VRQHULD LPSULPDQWHL V� VXQH GH ILHFDUH GDW�

FvQG FRPDQGD HVWH SULPLW��

(Sonerie) Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

Modul de emula  ie
$FHDVW� FRPDQG� YD VFKLPED HPXOD LD LPSULPDQWHL OD PRGXO VSHFLILFDW�

0RGXO GH HPXOD LH Decimal Hex. ASCII Comp.

Modul de HPXOD LH 27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

n = ��K (PXOD LH ,%0 335

01h Nefolosit
��K (PXOD LH ,%0 335

20h Rezervat pentru OKI Microline Standard
21h Rezervat pentru OKI Microline Standard
22h Rezervat pentru OKI Pacemark
��K (PXOD LH (SVRQ );

��K (PXOD LH (SVRQ );

9DORDUHD LPSOLFLW� HVWH IXQF LH GH VHWDUHD PHQX�XOXL� &vQG HPXOD LD HVWH

VFKLPEDW�� SULQW PRGH�VWDWXV �PRGXO GH LPSULPDUH�VLWXD LD� YD UHYHQL OD

modul setat de menu sau se va termina.

Modul de deselectare
'DF� VHW�P vQ PRGXO ,%0� LPSULPDQWD QX YD PDL SULPL DOWH GDWH� YD

WUDQVPLWH XQ VHPQDO RFXSDW úL YD VWLQJH LQGLFDWRUXO 21�/,1(� SvQ� FH

EXWRQXO 21�/,1( HVWH DS�VDW VDX XQ VHPQDO ,-PRIME este primit.

Modul de
deconectare

Decimal Hex. ASCII Comp.

Modul de deconectare 27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

Starea Ini  ial�
$FHDVW� FRPDQG� vQWRDUFH LPSULPDQWD� vQ DPEHOH PRGXUL ,%0 úL (SVRQ�

OD VHWDUHD LQL LDO�� GXS� FH HVWH UHFRQHFWDW� OD UH HD�
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6WDUHD ,QL LDO� Decimal Hex. ASCII Comp.

6WDUHD LQL LDO� 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

Inhibarea reset �rii
$FHDVW� FRPDQG� vQWRDUFH LPSULPDQWD OD VHWDUHD LQL LDO�� GDF� SR]L LD GH

PHQX 5HVHW ,QKLELW HVWH VHWDW� OD 12�

Reset Inhibit Decimal Hex. ASCII Comp.

Reset inhibit 27 91 75 1B 5B 4B(6&  . P

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
�Q� � Q� [ ���� LQGLF� OXQJLPHD vQ E\WHV D XUP�WRULORU SDUDPHWUL�

P� VSHFLILF� PRGXO GH LQL LDOL]DUH�

P� VSHFLILF� QXP�UXO ,' DO LPSULPDQWHL� ��K VDX ��K

(trebuie specificat).
P� úL P� VSHFLILF� VHWDUHD PHQX�XOXL� GXS� LQL LDOL]DUH�
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Modul Epson FX

$FHVW FDSLWRO LQGLF� FRPHQ]LOH QHFHVDUH SHQWUX D FRQWUROD FDUDFWHULVWLFLOH

LPSULP�ULL GDF� PRGXO (SVRQ ); HVWH DOHV� 8QHOH GLQWUH DFHVWH FRPHQ]L

VXQW FRPXQH úL PRGXOXL ,%0 úL VXQW PDUFDWH PDL MRV SHQWUX UHIHULQ ��

Caracteristici Comanda

/� LPH GXEO� SO/DC4/ESC W

Marcat ESC E/F

Accentuat ESC G/H

Exponent/Indice ESC S/T

Subliniere ESC

Lungimea paginii ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

6SD LXO vQWUH OLQLL ESC A/J/3

7UHFHUH SHVWH SHUIRUD LL ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

Nu este hârtie on/off ESC 8/9

0HPRULD VXSOLPHQWDU� JROLW� CAN

,PSULPDUH XQL�ELGLUHF LRQDO� ESC U

8QLGLUHF LRQDO �� OLQLH� ESC <

Revers BS

$QXODUHD LPSULP�ULL GHFRQHFWDW� DC1

Alimentare cu coli de hârtie ESC EM I/R/1/2

Grafice ESC K/L/Y/Z

15CPI ESC g
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/��,0($�&$5$&7(5(/25��3,7&+�

/� LPHD�FDUDFWHUHORU��&KDUDFWHU�3LWFK�

'LPHQVLXQHD FDUDFWHUHORU LPSULPDWH SRDWH IL VFKLPEDW� XWLOL]vQG

XUP�WRDUHOH FRPHQ]L�

/� LPHD FDUDFWHUHORU Decimal Hex ASCII Comp

Începe 10 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

Începe 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

Începe modul Condensat 27 15 or 15 1B 0F or 0F ESC SI or SI F

2SUHúWH PRGXO &RQGHQVDW 18 12 DC2 F

'LPHQVLXQHD LPSULP�ULL FRQGHQVDWH GHSLQGH GH P�ULPHD SLWFK�XOXL

DOHDV� DWXQFL FvQG HVWH WULPLV� FRPDQGD SHQWUX PRGXO FRQGHQVDW�

Alegerea L� imea actual� L� imea aleas�

GXS� '&� 17.1 CPI 10 CPI

modul condensat deconectat 20 CPI 12 CPI

GXS� (6& 6, 10 CPI 17.1 CPI

Modul condensat conectat 12 CPI 20 CPI

Nota 1: 1LFL XQD GLQ DFHVWH FRPHQ]L QX DQXOHD]�

PRGXO GH GXEO� O� LPH�

Nota 2:Pentru unele DSOLFD LL HVWH QHFHVDU V�
FXQRDúWH L QXP�UXO GH FDUDFWHUH FH vQFDS vQWU�R OLQLH�

0�UL L FDUDFWHUHOH �LPSULPDUH FX O� LPH GXEO� �GLQWU�R OLQLH QXPDL FX

XUP�WRDUHD FRPDQG��

/� LPH GXEO� Decimal Hex. ASCII Comp.

,PSULPDUH FX O� LPH GXEO� QXPDL SHQWUX

R VLQJXU� OLQLH

27 14 1B 0E ESC SO F

'XEOD L vQ�O LPHD FDUDFWHUHORU LPSULPDWH QXPDL FX XUP�WRDUHD FRPDQG��

Double height
�ÌQ�O LPH GXEO��

Decimal Hex. ASCII Comp.

Start double height

�ÌQFHSH vQ�O LPH

GXEO�)

21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

Stop double height

�7HUPLQ� vQ�O LPH

GXEO��

27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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Moduri de Imprimare

3HQWUX LPSULP�UL UDSLGH FX ��� FDUDFWHUH SH VHFXQG� �&36� XWLOL]D L

PRGXO ³XWLOLW\´� FDUH HVWH XWLO SHQWUX LPSULP�UL GH YROXP PDUH� OLVWH GH

programe sau ciorne.

Modul de imprimare Decimal Hex ASCII Comp

Modul Utility 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F
Modul High Speed Draft (HSD)
�&LRUQ� IRDUWH UDSLG��

27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

0RGXO 1HDU /HWWHU ùXDOLW\ �1/Q)
(Calitate aproape de scrisoare)

27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F
NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

$WXQFL FvQG FDOLWDWHD LPSULP�ULL SRDWH IL VDFULILFDW� SHQWUX YLWH]�� DOHJH L

PRGXO &LRUQ� )RDUWH 5DSLG� �+6'�� ÌQ DFHVW PRG GH LPSULPDUH� YLWH]D

HVWH GH ���� &36 OD �� &3,� $FHVW PRG QX SHUPLWH O� LPH GXEO��

PDUFDUHD� DFFHQWXDUHD� LPSULPDUHD FX FDUDFWHUH LWDOLFH VDX VSD LL

SURSRU LRQDOH�

$WXQFL FvQG FDOLWDWHD LPSULP�ULL HVWH LPSRUWDQW�� PRGXO &DOLWDWH DSURDSH

GH VFULVRDUH �QHDU OHWWHU TXDOLW\� �1/4� SHUPLWH LPSULP�UL GH FDOLWDWH

ULGLFDW� FX YLWH]D GH ��� &36�

Autoaliniere Decimal Hex. ASCII Comp.

Begin autojustification in NLQ mode
Începe autoalinierea în modul NLQ

27 97 n 1B 61 n ESC a n F

&RPDQGD SHQWUX DXWRDOLQLHUH vQ PRGXO 1/4 SHUPLWH LPSULPDQWHL V�

DOLQLH]H WH[WXO GXS� XUP�WRDUHD WDEHO��

n= Aliniere

0 Stînga

1 Centru

2 Dreapta

3 Complet

6WvQJD �YDORDUHD LPSOLFLW�� vQVHDPQ� F� WH[WXO YD IL DOLQLDW VSUH PDUJLQHD

GLQ VWvQJD� 3HQWUX D FHQWUD R OLQLH GH WH[W vQWUH PDUJLQLOH GLQ VWvQJD úL

dreapta (de exemplu pentru titluri de capitole, pagini sau subtitluri)
IRORVL L FRPDQGD &+5�������D��&+5���� � $OLQLHUHD OD GUHDSWD HVWH

RSXV� FRPHQ]LL GH DOLQLHUH OD VWvQJD� $FHDVWD vQVHDPQ� F� PDUJLQHD GLQ

GUHDSWD D WH[WXOXL YD IL UHVSHFWDW�� GDU PDUJLQHD GLQ VWvQJD QX YD IL

PHQ LQXW�� $OLQLHUHD FRPSOHW� SHUPLWH FD DPEHOH PDUJLQL �GLQ VWvQJD úL

GLQ GUHDSWD� V� ILH UHVSHFWDWH� &vQG FRQ LQXWXO XQHL OLQLL HVWH SUHD PDUH�



52 Ghid pentru utilizator

DFHDVW� DOLQLHUH HVWH LJQRUDW��

Caractere Italice

$FFHQWXDUHD XQHL IUD]H SRDWH IL I�FXW� LPSULPvQG�R FX FDUDFWHUH LWDOLFH�

Italice Decimal Hex ASCII Comp

Începe imprimarea cu Italice 27 52 1B 34 ESC 4 F
7HUPLQ� LPSULPDUHD FX ,WDOLFH 27 53 1B 35 ESC 5 F

Setarea MSB (Comenzi de 7/8 bit)

2 DOW� PHWRG� GH D LPSULPD FX FDUDFWHUH LWDOLFH HVWH VHWDUHD 06% OD

valoarea 1.

Setarea MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea MSB la 1 27 62 1B 3E ESC > F
Resetarea MSB 27 35 1B 23 ESC # F
Setarea MSB la 0 27 61 1B 3D ESC = F

$FHDVW� VHWDUH OLPLWHD]� SODMD FRGXULORU &+5� vQWUH ��� � ��� GHFLPDO�

'DF� DFHDVW� FRPDQG� HVWH XWLOL]DW�� WRDWH FDUDFWHUHOH YRU IL LPSULPDWH vQ

LWDOLFH �FKLDU GDF� HVWH WULPLV� FRPDQGD (6& �� SvQ� FH 06% HVWH UHVHWDW�

FHHD FH vQVHDPQ� F� ELW � YD IL VHWDW FD úL FXP FRPDQGD DU IL WULPLV� GH

un calculator.

%LW � �06%� SRDWH IL VHWDW úL OD �� ÌQ DFHVW FD]� FDUDFWHUHOH GLQ MXP�WDWHD

LQIHULRDU� D VHWXOXL GH FDUDFWHUH �� � ���� SRW IL LPSULPDWH�

6SD LX�3URSRU LRQDO

3HQWUX D LPSULPD XQ WH[W vQWU�R PDQLHU� PDL HOHJDQW� úL SURIHVLRQDO��

IRORVL L VSD LL SURSRU LRQDOH� &vQG PRGXO SURSRU LRQDO HVWH vQWUHUXSW�

LPSULPDQWD UHYLQH OD VHWDUHD SUHFHGHQW��

6SD LX SURSRU LRQDO Decimal Hex. ASCII Comp.

ÌQFHSH PRGXO SURSRU LRQDO 27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F
7HUPLQ� PRGXO SURSRU LRQDO 27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F

1RW�: Acest mod nu poate fi utilizat pentru imprimare
FRQGHQVDW� VDX GH HOLW� �HOLWH�� 'DF� PRGXO

SURSRU LRQDO HVWH VHWDW vPSUHXQ� FX ���� &3,� WH[WXO

HVWH LPSULPDW SURSRU LRQDO� GDU FX �� &3,�

6SD LXO�GLQWUH�&DUDFWHUH

6SD LXO SHQWUX SXQFWH GLQWUH FDUDFWHUHOH XQXL WH[W SRDWH IL VHWDW�
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3DUDPHWUXO �Q� HVWH QXP�UXO GH SXQFWH �GRW� FDUH WUHEXLH DG�XJDW OD

GUHDSWD ILHF�UXL VHPQ�

6SD LXO GLQWUH FDUDFWHUH Decimal Hex. ASCII Comp.

6SD LXO GLQWUH FDUDFWHUH 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI Valoarea lui n (vQ  ROL)

10 1/120
12 1/144
15 1/180
17.1 1/206
20 1/240

1RW�: $FHDVW� FRPDQG� HVWH YDODELO� QXPDL SHQWUX

PRGXULOH 1/4 úL 8WLOLW\�

Setarea Modului NLQ
NLQ Mode

(Modul NLQ)
Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea modului NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

n1 = 00h, 30h, 80h or B0h _ Semne Courier vor fi alese.
n1 = 01h, 31h, 81h or B1h _ Semne Gothic vor fi alese.

Celelalte valori n1 nu vor fi afectate.

SETURI DE CARACTERE
(PXOD LD (SVRQ RIHU� XQ VHW GH FDUDFWHUH QD LRQDOH úL FRGXUL GH SDJLQL�

8UP�WRDUHOH WDEHOH LQGLF� YDORULOH OXL Q SHQWUX DOHJHUHD GLIHULWHORU VHWXUL

GH FDUDFWHUH� &vQG HVWH DOHV XQ FRG GH SDJLQL úL HVWH WULPLV� R FRPDQG�

SHQWUX XQ FDUDFWHU QD LRQDO� FRGXO SDJLQLL YD IL UHVHWDW SHQWUX 6WDWHOH

Unite.

&DUDFWHUH 1D LRQDOH Decimal Hex. ASCII Comp.

Alege semnXO QD LRQDO úL FRGXO SDJLQLL 27 82 n 1B 52 n ESC R n F

=HUR EDUDW SRDWH IL DOHV GH PHQX FKLDU GDF� HVWH DOHV XQ FRG GH SDJLQ��

(6& 5 � VHWHD]� 6SDQLRO� � FvQG VHWXO GH FDUDFWHUH 6WDQGDUG ,WDOLFH HVWH

DOHV� (6& 5 � VHWHD]� FRGXO GH SDJLQ� &LULOLF FvQG VHWXO GH FDUDFWHUH

Grafice este ales.

6HWXO GH FDUDFWHUH QD LRQDOH YD IL UHVHWDW OD VHWDUHD LPSOLFLW� �GHIDXOW� FvQG

VH WULPLWH FRPDQGD GH DOHJHUH D FRGXOXL GH SDJLQ��
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'HVHPQDUHD�6HWXULORU�GH�&DUDFWHUH�1D LRQDOH

Hex Dec Language
00 0 American
01 1 French
02 2 German
03 3 British
04 4 Danish I
05 5 Swedish I
06 6 Italian
07 7 Spanish I
08 8 Japanese
09 9 Norwegian
0A 10 Danish II
0B 11 Spanish II
0C 12 Latin American
0D 13 French Canadian
0E 14 Dutch
0F 15 Swedish II
10 16 Swedish III
11 17 Swedish IV
12 18 Turkish
13 19 Swiss I
14 20 Swiss II
40 64 Publisher

Desemnarea Codurilor de Pagini
Hex Dec Code Page

15 21 Cyrillic 2-866
16 22 Polska Mazovia
17 23 ISO Latin 2
18 24 Serbo Croatic I
19 25 Serbo Croatic II
1A 26 Multilingual 850
1B 27 Norway 865
1C 28 Portugal 860
1D 29 Turkey
26 38 Greek 437
27 39 Greek 928
29 41 Greek 437 Cyprus
2A 42 ECMA 94
2B 43 Canada French
2C 44 Cyrillic I - 855
2D 45 Cyrillic II - 866
2E 46 East Europe Latin 2-852
2F 47 Greek 869



Modul Epson FX 55

5
R
P
k
Q
H
úW
H

Hex Dec Code Page
31 49 Windows East Europe (CEE)
32 50 Windows Greek
33 51 Latin 5 (Windows Turkey)
34 52 Windows Cyrillic
36 54 Hungarian CWI
37 55 Kamenicky (MJK)
39 57 Turkey 857
3A 58 Roman 8
3C 60 Hebrew NC
3D 61 Hebrew OC
3E 62 Windows Hebrew
3F 63 KBL Lithuanian
42 66 Ukrainian
43 67 ISO Latin 6 (8859/10)
44 68 Windows Baltic
45 69 Cyrillic Latvian
48 72 Bulgarian
49 73 Icelandic 861
4A 74 Baltic 774

1RW�: Pentru Seturile de Semne ale Codurilor de
3DJLQL UHIHUL L�Y� OD $QH[D %�

ESC! n Limba 9DORDUHD GHFLPDO�

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H $PHULFDQ� # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H )UDQFH]� £ $ & à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

02 H *HUPDQ� # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H (QJOH]� £ $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H 'DQH]� # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø å ~

05 H 6XHGH]� , # ¤ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

06 H ,WDOLD�Q # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H 6SDQLRO� Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H -DSRQH]� # $ & @ O [ ¥ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H 1RUYHJLDQ� # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H 'DQH]� ,, # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H 6SDQLRO� ,, # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H /DWLQR�$PHULFDQ� # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H )UDQFH]� &DQDGLDQ� ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H 2ODQGH]� £ $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~
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ESC! n Limba 9DORDUHD GHFLPDO�

0F H 6XHGH]� ,, # $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

10 H 6XHGH]�,,, § $ & É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

11 H 6XHGH]� ,9 § ¤ & É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

12 H 7XUF� Ø $ § � O i ö ü _ ç i Í ö ü Ç

13 H (OYH LDQ� , £ $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H (OYH LDQ� ,, £ $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H Publisher # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © • † ≈

Seturi de Caractere Epson

Aceste comenzi permit alegerea tipurilor de caractere care sunt
LPSULPDWH GLQ SDUWHD VXSHULRDU� DOH WDEOHOHORU GH VHPQH (SVRQ� 7RDWH

seturile de caractere disponibile sunt indicate în Anexa B.

Alege Setul de caractere Decimal Hex. ASCII Comp.

Normal 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F
Grafice Linii 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

6HWXO GH FDUDFWHUH 1RUPDO GXEOHD]� FDUDFWHUHOH GLQ SR]L LLOH �� � ��� vQ

VWLOXO LWDOLF vQ MXP�WDWHD VXSHULRDU� D VHWXOXL� &DUDFWHUHOH LQWHUQD LRQDOH

VXQW GH DVHPHQL GLVSRQLELOH vQ VWLOXO LWDOLF GDF� DFHVW VHW HVWH DOHV�

6HWXO GH FDUDFWHUH /LQH *UDSKLFV FRQ LQH GLIHULWH VLPEROXUL JUDILFH úL

PDWHPDWLFH SUH]HQWH vQ SR]L LLOH ��� � ���� vQ MXP�WDWHD VXSHULRDU� D

setului de caractere.

Extinderea Ariei de Coduri

3HUPLWH DFFHVXO úL LPSULPDUHD FDUDFWHUHORU PHPRUL]DWH vQ DULLOH $6&,, �

� �� úL ��� � ��� FDUH VXQW UH]HUYDWH vQ PRG QRUPDO SHQWUX FRGXUL GH

control. (Vezi tabela de Coduri Neafectate în Anexa B). Resetarea
comenzii de extindere a ariei de coduri reîntoarce ariile ASCII  0��� úL

128-159 la codurile de control.

Extinderea ariei de coduri Decimal Hex. ASCII Comp.

([WLQGHUHD DULHL GH FRGXUL ��B�� úL ���B���� 27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F
Return areas to control codes
(Reîntoarcerea ariilor la codurile de control)

27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F
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$ULLOH GH FRQWURO GH OD ��� � ��� úL ��� �GHFLPDO� SRW IL GHVFKLVH SHQWUX D

GD DFFHVV OD VHPQHOH LQWHUQD LRQDOH FDUH VXQW PHPRUL]DWH DFROR �YH]L

tabla de Extindere a Ariei de Coduri de mai jos).

Extinderea ariei de coduri Decimal Hex. ASCII Comp.

([WLQGHUHD DULHL GH FRGXUL �������� úL ���� 27 54 1B 36 ESC 6 F

Reîntoarcerea ariilor la codurile de control 27 55 1B 37 ESC 7 F

1RW�� Accesul la 128-255 este de asemenea
LQIOXHQ DW GH VHWDUHD OXL 06%�

&RPDQGD�&RPSXV�

&vQG VH SURJUDPHD]� LPSULPDQWD FX R FRPELQD LH GH PRGXUL GH LPSULPDW

SHQWUX XQ DQXPLW SDUDJUDI VDX R DQXPLW� OLQLH� QX HVWH QHYRLH V� vQVFULH L

ILHFDUH FRPDQG� VHSDUDW� GH RDUHFH DFDVW� RSHUD LH SRDWH IL I�FXW�

XWLOL]vQG R VLQJXU� FRPDQG��

Comanda Composite Decimal Hex. ASCII Comp.

Comanda Composite 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

$FHVW OXFUX HVWH I�FXW SRVLELO SULQ DOHJHUD SDUDPHWUXOXL �Q� FD vQ WDEHOD

de mai jos:

Mod de
imprimare

Decimal Hex

Subliniat 128 80
Italice 64 40
/� LPH GXEO� 32 20
7Xú� GXEO� 16 10
Marcat 8 08
Condensat 4 04
3URSRU LRQDO 2 02
Elite 1 01
Pica 0 00

8QHOH GLQ DFHVWH RS LXQL QX SRW IL XWLOL]DWH VLPXOWDQ� 'H H[HPSOX� QX HVWH

SRVLELO V� DOHJH L (OLWH DQG 3LFD vPSUHXQ� FX DFHHDúL FRPDQG�� 8Q

H[HPSOX YD SHUPLWH V� vQ HOHJH L PDL ELQH DFHDVW� FRPDQG� UHODWLY

FRPSOLFDW��

8Q GRFXPHQW WUHEXLH LPSULPDW FX WRW WH[WXO VXEOLQLDW� FX O� LPH GXEO��

DFFHQWXDW� PDUFDW úL FX VSD LL GXEOH� $FHVW OXFUX YD FHUH vQ PRG QRUPDO

FD � FRPHQ]L GLIHULWH V� ILH GDWH vQDLQWH GH LPSULPDUH� )RORVLQG R

FRPDQG� FRPSXV� �FRPSRVLWH�� HVWH QHFHVDU FD V� VH LD QXPDL YDORULOH

FHUXWH SHQWUX ILHFDUH PRG GLQ WDEHOD GH PDL VXV� 6XEOLQLDW  ���� /� LPH
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GXEO�  ��� WXú� GXEO�  �� úL PDUFDW  �� $GXQD L DFXP WRDWH DFHVWH

YDORUL úL GD L R FRPDQG� SHQWUX YDORDUHD SDUDPHWUXOXL Q GXS� FXP

XUPHD]��

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

&RPDQGD FDUH WUHEXLH GDW� HVWH &+5����������&+5������ úL� GLQ

PRPHQWXO vQ FDUH SULPHúWH DFHDVW� FRPDQG�� LPSULPDQWD YD LPSULPD

WH[WXO VXEOLQLDW� FX GLVWDQ � GXEO�� FX O� LPH GXEO� úL PDUFDW SvQ� FH

FRPDQGD HVWH GLQ QRX VFKLPEDW�� 'H DVHPHQHD� QX HVWH QHYRLH FD

LPSULPDQWD V� ILH UHVHWDW� vQ PRG VHSDUDW SHQWUX ILHFDUH PRG� &vQG HVWH

DOHDV� R QRX� FRPELQD LH� LPSULPDQWD HVWH UHVHWDW� vQ PRG DXWRPDW�

,PSULPDUH�FX�MXP�WDWH�GH�YLWH]�

&RPDQGD GH MXP�WDWH GH YLWH]� SRDWH IL XWLOL]DW� SHQWUX D VHWD

LPSULPDQWD OD ��� GLQ YLWH]D QRUPDO� FvQG LPSULP� vQ PRGXO 8WLOLW\�

$FHDVW� FRPDQG� QX DUH QLFL XQ HIHFW OD JUDILFH FL QXPDL UHGXFH

zgomotul imprimantei.

,PSULPDUH FX ��� YLWH]� Decimal Hex. ASCII Comp.

&RPXW� OD LPSULPDUH FX ��� YLWH]� 27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F
&RPXW� OD YLWH]D QRUPDO� GH LPSULPDUH 27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

1RW�� ,PSULPDUHD FX MXP�WDWH GH YLWH]� QX HVWH

GLVSRQLELO� vQ PRGXULOH +6' VDX 1/4�

&$5$&7(5,67,&,/(�)250$78/8,�,035,0�5,,

$YDQVDUH�9DULDELO��FX�/LQLL

Comanda de avansare în revers cu linii permite setarea unui avans fin al
XQHL OLQLL /) GH Q� ���  ROL� $FHDVW� FRPDQG� VH H[HFXW� R VLQJXU� GDW��

'DF� HVWH QHYRLH GH UHYHUV GH PDL PXOWH RUL� DFHDVW� FRPDQG� YD WUHEXL

V� ILH UHSHWDW� GH ILHFDUH GDW��

Avansarea cu linii (LF) Decimal Hex. ASCII Comp.

Avansare în revers cu linii n = 0 – 255 27 106 n 1B 6A n ESC j n F

1X HVWH SRVLELO V� VH GHD FRPDQG� GH UHYHUV SHVWH FDS�WXO GH VXV DO

paginii (Top Of Form).

3R]L LRQDUHD�$EVROXW��úL�5HODWLY��D�3XQFWHORU

&RGXO GH SR]L LH DEVROXW� D SXQFWHORU VHWHD]� XUP�WRDUHD SR]L LH GH

LPSULPDUH QXP�UvQG SDúL vQ ���� LQFK GH OD PDUJLQHD GLQ VWvQJD�
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3R]L LRQDUHD SXQFWHORU Decimal Hex. ASCII Comp.

3R]L LRQDUHD DEVROXW� D SXQFWHORU 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F
3R]L LRQDUHD UHODWLY� D SXQFWHORU 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F

Q� HVWH XQ QXP�U GHFLPDO vQWUH � � ���� Q� HVWH XQ QXP�U GHFLPDO

între 0 - 3.

8WLOL]vQG DFHúWL GRL SDUDPHWUL� SR]L LD VSHFLILF� D SXQFWHORU SRDWH IL

VSHFLILFDW� OD vQFHSXWXO LPSULP�ULL� 3DUDPHWULL SRW IL FDOFXOD L FX

XUP�WRDUHD IRUPXO��

n2 = Int. (dot position/256) n1 = Dot pos. - (n2 x 256)

'H H[HPSOX� GDF� LPSULPDUHD WUHEXLH V� vQFHDS� OD ��� GH SXQFWH GH OD

PDUJLQHD GLQ VWvQJD� FDOFXOXO YD IL GXS� FXP XUPHD]��

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

Comanda va fi:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

3HQWUX D VHWD SR]L LD UHODWLY�� SURFHGXUD HVWH VLPLODU�� FX H[FHS LD

IDSWXOXL F� SR]L LD HVWH FDOFXODW� vQ SDúL GH ����� LQFK� 'LIHUHQ D

SULQFLSDO� HVWH F�� DúD FXP HVWH VXJHUDW GH QXPHOH HL� XUP�WRDUHD SR]L LH

GH LPSULPDUH HVWH FDOFXODW� IRORVLQG FD UHIHULQ � XOWLPD SR]L LH GH

imprimare înainte de primirea comenzii.

3HQWUX D GHSODVD SR]L LD GH LPSULPDUH VSUH GUHDSWD� VH FDOFXOHD]� Q� úL

Q� GLQ QXP�UXO GH SXQFWH �GRWV� QHFHVDUH úL VH LQWURGXF DFHVWH YDORUL vQ

FRPDQG��

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

'HSODVDUHD SR]L LHL GH LPSULPDUH VSUH VWvQJD HVWH FHYD PDL FRPSOLFDW��

0DL vQWv, VH GHWHUPLQ� QXP�UXO GH SXQFWH QHFHVDUH� $FHDVW� YDORDUH VH

scade din 65536 (216
�� $SRL VH FDOFXOHD]� Q� úL Q� IRORVLQG IRUPXOD GH

PDL VXV úL YDORULOH VXQW LQWURGXVH vQ FRPDQGD SHQWUX IRUPDW�

1RW�: Q� úL Q� VXQW QXPHUH GHFLPDOH vQWUH � � ����

$PEHOH FRPHQ]L YRU IL LJQRUDWH GDF� SR]L LD SXQFWHORU YD IL vQ DIDUD

limitelor marginilor de imprimare.
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Setarea Marginilor

0DUJLQHD GLQ VWvQJD HVWH IL[DW� OD Q� FDUDFWHUH GH OD SR]L LD GH ED]� D

FDSXOXL GH LPSULPDUH� 0DUJLQHD GLQ GUHDSWD HVWH IL[DW� OD Q� FDUDFWHUH GH

OD SR]L LD GH ED]� ED]� D FDSXOXL GH LPSULPDUH�

Setarea marginilor Decimal Hex. ASCII Comp.

Setarea marginii din stînga 27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F
Setarea marginii din dreapta 27 81 n2 1B 51 n2(6& ù Q� F

9DORULOH SDUDPHWULORU Q� úL Q� WUHEXLH V� ILH vQ SODMD GH YDORUL GLQ WDEHOD

de mai jos. Valorile din afara acesor limite vor fi ignorate.

CPI 10 12 15 17 20

N1 0≤n1≤134 0≤ n1≤160 0≤n1≤192 0≤n1≤229 0≤n1≤251
N2 2≤n2≤136 3≤n2≤163 3≤n2≤195 4≤n2≤233 4≤n2≤255

n2 ≥n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

Utilizarea acestei Tabele

&vQG PDUJLQHD GLQ GUHDSWD HVWH VHWDW� OD �� &3,� PDUJLQHD GLQ GUHDSWD

�Q�� WUHEXLH VHWDW� OD FHO SX LQ GRX� FDUDFWHUH vQ GUHDSWD PDUJLQLL GLQ

VWvQJD �Q��� 'H DFHHD� Q� WUHEXLH V� ILH PDL PDUH VDX HJDO FX Q� � ��

(n2 ≥ n1+2).

6HWDUHD PDUJLQLL GLQ VWvQJD QX DIHFWHD]� PDUJLQHD GLQ GUHDSWD� $FHDVWD

DQXOHD]� WRDWH 7DEXO�ULOH 2UL]RQWDOH úL OH UHVHWHD]� OD ILHFDUH � FDUDFWHUH

vQFHSvQG FX QRXD PDUJLQH vQ SR]L LD ��

0DUJLQHD GLQ VWvQJD GHSLQGH GH SLWFK vQ PRPHQWXO VHW�ULL� 'DF� FDUDFWHU

SLWFK HVWH VFKLPEDW� PDUJLQHD GLQ VWvQJD QX YD IL PXWDW� SHQWUX D

corespunde noii valori.

&KLDU GDF� LPSULPDQWD HVWH VHWDW� vQ PRGXO SURSRU LRQDO� O� LPHD

FRORDQHL YD IL VHWDW� GXS� GLPHQVLXQHD QRUPDO� D FDUDFWHUHORU�

1RW�� Toate datele grafice în afara marginii din
GUHDSWD YRU IL SLHUGXWH� 1X HVWH FD]XO úL SHQWUX

WH[WH� 'DF� WH[WXO GHS�úHúWH PDUJLQHD GLQ GUHDSWD�

SULPXO FDUDFWHU FDUH YD GHS�úL DFHDVW� OLPLW� YD IL

SULPXO FDUDFWHU GLQ OLQLD XUP�WRDUH�

&RPDQGD GH 6HWDUH D 8QLW� LL GH IRUPDW YHUWLFDO DUH DFHHDúL IXQF LH FD úL

VHWDUHD 7DEXO�ULORU 9HUWLFDOH �9HUWLFDO 7DE�� GDU SHQWUX � FDQDOH GLIHULWH

�Q � � � ���� ÌQ DFHVW IHO� HVWH SRVLELO V� VH GHILQHDVF� SvQ� OD � JUXSXUL

ILHFDUH FX SvQ� OD �� WDEXO�UL YHUWLFDOH FDUH SRW IL GHWHUPLQDWH FX

FRPDQGD GH VHWDUH D 8QLW� LL GH IRUPDW YHUWLFDO�
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Unitatea de format vertical Decimal Hex. ASCII Comp.

6HWDUHD XQLW� LL GH IRUPDW

vertical
27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n
m1 ...m16 NUL

F

$OHJHUHD XQLW� LL GH IRUPDW

vertical
27 47 n 1B 2F n ESC / n F

$FHDVWD DOHJH XQD GLQ FHOH � XQLW� L GH IRUPDW YHUWLFDO FDUH DX IRVW VHWDWH

FX FRPDQGD ������Q�P����P����� XQGH Q HVWH QXP�UXO FDQDOXOXL

�Q � � ��� úL P HVWH XQ QXP�U VSHFLILF GH OLQLH FDUH SRDWH IL vQWUH � � ����

1RW�� La aprinderea imprimatei, canalul VFU este
setat pentru n = 0.

DIFERITE CARACTERISITICI
Anularea Ultimului Caracter

&RGXO &+5������ DQXOHD]� XOWLPXO FDUDFWHU LQWUDW vQ PHPRULD

VXSOLPHQWDU��

$QXOHD]� XOWLPXO FDUDFWHU Decimal Hex. ASCII Comp.

$QXOHD]� XOWLPXO FDUDFWHU 127 7F DEL F

'DF� FRGXO DQXODW D IRVW XQ VSD LX� &+5������ OD SULPLUHD FRPHQ]LL YD IL

DQXODW XQ VSD LX� 'DF� XOWLPD LQIRUPD LH D IRVW HOLPLQDUHD XQHL WDEXO�UL

RUL]RQWDOH� QXPDL XQ VLQJXU VSD LX YD IL DQXODW� 'DF� LQIRUPD LD FDUH

WUHEXLH DQXODW� HVWH VXE IRUPD XQHL LQIRUPD LL GH ,PDJLQH *UDILF�

DFHDVW� FRPDQG� HVWH LJQRUDW��

5HVHWDUHD�,PSOLFLW�

,PSULPDQWD SRDWH IL UHVHWDW� OD YDORULOH LPSOLFLWH GLQ IDEULF�� PHPRULD

VXSOLPHQWDU� D LPSULPDQWHL UHSXV� OD ]HUR� úL PDUJLQHD GH VXV D SDJLQLL

UHVHWDW� OD SR]L LD FXUHQW� D FDSXOXL GH LPSULPDUH� 'DF� 5(6(7

,1+,%,7 HVWH <(6 vQ PHQX� DFHDVW� FRPDQG� YD IL LJQRUDW��

Master reset Decimal Hex. ASCII Comp.

Master reset 27 64 1B 40 (6& � F
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$QXODUHD�,PSULP�ULL

'XS� FH LPSULPDQWD D SULPLW FRPDQGD GH FRG '&�� YD LJQRUD WRDWH

LQIRUPD LLOH XOWHULRDUH WULPLVH SvQ� FH YD SULPL FRPDQGD '&��

,QIRUPD LLOH QX YRU IL VWRFDWH QLFL LPSULPDWH�

Print suppress Decimal Hex. ASCII Comp.

Start anulare imprimare 19 13 DC3 F
Stop anulare imprimare 17 11 DC1 F

&vW� YUHPH LPSULPDQWD HVWH vQ DFHVW PRG� LQGLFDWRUXO 21/,1( YD

OXPLQD LQWHUPLWHQW� ,PSULPDQWD SRDWH IL UHVHOHFWDU� QXPDL FX '&�²

butonul ONLINE nu va realege imprimanta.

1RW�: 2S LXQHD 35,17 68335(66 vQ PHQX

WUHEXLH VHWDW� SH <(6 SHQWUX D GHYHQL DFWLY�� 'DF�

DFHDVW� RS LXQH HVWH VHWDW� SH 12� LPSULPDQWD YD

ignora comenzile. (Semnalul SELECT-IN  din
LQWHUID D 3,1 �� WUHEXLH VHWDW OD +,*+� DOWPLQWHUL

FRPDQGD '&��'&� YD IL LJQRUDW���

Sonerie

$FHDVW� FRPDQG� YD FDX]D FD VRQHULD LPSULPDQWHL V� VXQH GH ILHFDUH GDW�

FvQG HVWH SULPLW��

Bell Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F
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Anexa A - Tabelele De Coduri De
Comandâ

MODUL IBM
P = Mod Proprinter F = Mod Epson FX

)XQF LD ASCII Decimal Hex Comp
Avans automat cu o linie
Auto LF OFF ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P
Auto LF (GXS� ILHFDUH &5) ON ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P
Revers BS 8 08 P F
Întoacere la începutul liniei CR 13 0D P F
Seturi de caractere
Set de caractere IBM 1 ESC 7 27 55 1B 37 P
Set de caractere IBM 2 ESC 6 27 54 1B 36 P
6HW GH FDUDFWHUH LQWHUQD LRQDOH ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P
Alege codul de pagini (6& 7 (1ù

NUL NUL
NUL n1 n2
NUL

27 91 84 5 0
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05
00 00 00 n1
n2 00

P

,PSULP� GLQ VHWXO FX WRDWH FDUDFWHUHOH

(un singur semn)
ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

,PSULP� GLQ VHWXO FX WRDWH FDUDFWHUHOH

(continuu)
ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

/� LPHD FDUDFWHUHORU

10 CPI (pica) DC2 18 12 P
12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P
17 or 20 CPI (condensat) SI 15 0F P
�� &3, �LPSULPDUH ILQ�� ESC g 27 103 1B 67 P F
Golirea memoriei suplimentare CAN 24 18 P F
&DUDFWHUH FX vQ�O LPH GXEO� ESC [@ n1

n2 m1..m4
27 91 64 n1
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1
n2 m1..m4

P

/� LPH GXEO�

/� LPH GXEO� �R VLQJXU� OLQLH� SO 14 0E P F
/� LPH GXEO� WHUPLQDW� �vQDLQWH GH

VIvUúLWXO OLQLHL�

DC4 20 14 P F

/� LPH GXEO� OFF ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F
/� LPH GXEO� ON ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F
Generare de caractere
&RSLH VWDQGDUG VHWDW� OD '// &* ESC $ 27 36 1B 24 P
Mod DLL NLQ desemnat
(QuasiNLQ)

ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

Mode DLL utility desemnat ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P
,HúLUH GLQ '// ESC I 0 or

ESC I 2
27 73 48 or
27 73 50

1B 49 30 or
1B 49 32

P

ÌQFDUF� 3URSULQWHU FX '// &* ESC = n1
n2 DC4...

27 61 n1
n2 20 ...

18 3D n1
n2 14 ...

P
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)XQF LD ASCII Decimal Hex Comp
Marcat/Accentuat
Modul marcat desemnat ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P
Modul accentuat OFF ESC F 27 70 1B 46 P F
Start modul accentuat ESC E 27 69 1B 45 P F
0RGXO PDUFDW WHUQLQDW �GXEO� DS�VDUH� ESC H 27 72 1B 48 P F
6WDUW PRGXO PDUFDW �GXEO� DS�VDUH� ESC G 27 71 1B 47 P F
Formare
Alimentarea paginii FF 12 0C P F
Lungimea paginii în inch (n=1 – 22;
(XL 255)

ESC C NUL
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

Lungimea paginii în linii (n = 1 – 127;
(XL 255)

ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

Setarea marginii superioare a paginii ESC 4 27 52 1B 34 P
Densitate graficâ
'HQVLWDWH GXEO� ���� [ �� '3,� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P
'HQVLWDWH GXEO�� MXP�WDWH GH YLWH]�
(120 x 72 DPI) (QuasiNLQ)

ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

'HQVLWDWH FXDGUXSO� ���� [ �� '3,� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P
'HQVLWDWH VLPSO� ��� [ �� '3,� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P
7DEXO�UL RUL]RQWDOH

Salt peste tabulatorul orizontal HT 9 09 P F
$QXOHD]� +7$%6 ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F
6HWHD]� +7$%6 SULQ VHPQH �N   ��

max)
ESC D n1
nk NUL

27 68 n1  nk
0

1B 44 n1  nk
00

P F

Aliniere �LPSULPDUHD SR]L LHL SULQ

puncte)
ESC % B n1
n4

27 37 66 n1
n4

1B 25 42 n1
n4

P

Italice
Italice – OFF ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P
Italice – ON ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P
Avansare cu o linie
Avansare cu o linie LF 10 0A P F
$YDQVDUH YDULDELO� GH OLQLL Q���� LQFK
(n=1 – 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

'LVWDQ D GLQWUH OLQLL

� /3, �I�U� (6& $ Q� ESC 2 27 50 1B 32 P F
8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F
3HUPLWH GLVWDQ H YDULDELOH vQWUH OLQLL

DFWLYHD]� (6& $ Q

ESC 2 27 50 1B 32 P

'LVWDQ D GLQWUH OLQLL ���� LQFK �SHQWUX

grafice 7 bit)
ESC 1 27 49 1B 31 P F

'LVWDQ D YDULDELO� GLQWUH OLQLL Q����

inch (n = 0 – 255)
ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

'LVWDQ D YDULDELO� GLQWUH OLQLL Q��� LQFK
�(6& � WUHEXLH V� XUPH]H�� �Q � ± ���

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

Margini
6HWHD]� PDUJLQLOH GLQ VWvQJD úL GUHDSWD

(prin coloane de caractere)
ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

Aproape de calitate scrisoare
NLQ On (Start) ESC G 27 71 1B 47 P
'HVHPQHD]� PRGXO 1/4 &RXULHU� ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P
'HVHPQHD]� PRGXO 1/4 *RWKLF ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P
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)XQF LD ASCII Decimal Hex Comp
NLQ Off (Terminat) ESC H 27 72 1B 48 P
Supraliniere
6XSUDOLQLHUH WHUPLQDW� ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P
Start supraliniere ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P
6HQVRU ³/LSV� GH KkUWLH´

Paperout sensor OFF (Deconectat) ESC 8 27 56 1B 38 P F
Paperout sensor ON (Conectat) ESC 9 27 57 1B 39 P F
'LUHF LD FDSXOXL GH LPSULPDUH

,PSULPDUH XQLGLUHF LRQDO� WHUPLQDW� ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F
6WDUW LPSULPDUH XQLGLUHF LRQDO� ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F
$QXODUHD LPSULP�ULL

Print suppress OFF (Terminat) DC1 17 11 P
3ULQW VXSSUHVV 21 �6WDUW� �1X LPSULP�

înainte de DC1)
(6& ù 6<1 27 81 22 1B 51 16 P

6SD LL SURSRU LRQDOH

Proportional spacing OFF (Terminat) ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P
Proportional spacing ON (Start) ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P
7UHFHUH SHVWH SHIRUD LL

7UHFHUH SHVWH SHUIRUD LL �Q � ± ���
(XL255)

ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

7UHFHUHD SHVWH SHUIRUD LL WHUPLQDW� ESC O 27 79 1B 4F P
6SD LL GLQWUH FDUDFWHUH

n=1 to 11 ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F
ÌQWRDUFHUH OD VSD LL VWDQGDUG ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F
Exponent/indice
6WDUW ,QGLFH �62+ VDX RULFH QXP�U

impar)
ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

6WDUW H[SRQHQW �18/ VDX RULFH QXP�U

par)
ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

Exponent/indice OFF ESC T 27 84 1B 54 P
Subliniere
XQGHUVFRUH �6XEOLQLHUH WHUPLQDW�� ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P
Start subliniere ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P
0RGXO XWLOLW\�FLRUQ�

'HVHPQHD]� PRGXO +6' ESC $ 0 27 35 48 1B 23 30 P
'HVHPQHD]� PRGXO 8WLOLW\ ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P
'HVHPQHD]� PRGXO 8WLOLW\ ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P
7DEXO�UL YHUWLFDOH

$QXOHD]� 97$%6� VHWHD]� +7$%6� ESC R 27 82 1B 52 P
$QXOHD]� WDEXODWRUXO YHUWLFDO ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F
6HWHD]� WDEXODWRUXO YHUWLFDO ESC B

n1...n64
NUL

27 66
n1...n64 0

1B 42
n1...n64 00

P F

trece peste tabulatorul vertical VT 11 0B F
Diferite comenzi
VRQHULD LPSULPDQWHL VXQ� BEL 7 07 P F
0RGXO GH HPXOD LH ESC {n 27 123 27 7B n P F
Modul de deconectare ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P
6WDUHD LQL LDO� ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F
Alegerea codului de pagini IBM ESC [ T n1 27 91 84 n1 1B 5B 54 n1 P
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)XQF LD ASCII Decimal Hex Comp
n2 NUL
NUL m1 m2
NUL

n2 0 0 m1
m2 0

n2 00 00 m1
m2 00

$OHJHUH FRG�EDU� ESC DLE A
n1 m1 m2
m3 m4 m5
m6 m7 m8

27 16 65 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

P F

,PSULPDUH FRG�EDU� ESC DLE B
n1 [data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

P F

,PSULPDUH FRG�EDU� 3RVW 1HW ESC DLE C
n1 [data]

27 16 67
n1[data]

1B 10 43 n1
[data]

P F

Inhibit resetat ESC [K n1
n2 m1 m2
m3 m4

27 91 75 n1
n2 m1 m2
m3 m4

1B 5B 4B n1
n2 m1 m2
m3 m4

P

MOD EPSON FX
(compatibil cu FX-85/FX-105)

)XQF LD ASCII Decimal Hex
Revers BS 8 08
Întoacere la începutul liniei CR 13 0D
Set de caractere
Extinderea codurilor OFF (128  159 +
255 CTRL code)

ESC 7 27 55 1B 37

Start extinderea codurilor (128  158 +
255 printable)

ESC 6 27 54 1B 36

6HW GH FDUDFWHUH QD LRQDOH ESC R n 27 82 n 1B 52 n
Set de caractere normale ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00
set de caractere grafice ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01
Start extinderea codurilor (CTRL code 0
31 128  159)

ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

Start imprimarea codurilor nedesemnate
(CHR$ and control codes)

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

/� LPHD FDUDFWHUHORU

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50
12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D
15 CPI ESC g 27 103 1B 67
�� &3,� �� &3, GDF� �� �FRQGHQVDW� SI 15 0F
�� &3,� �� &3, GDF� �� �FRQGHQVDW� ESC SI 27 15 1B 0F
ReseWHD]� PRGXO FRQGHQVDW ��� ! �� �
17 > 10 CPI)

DC2 18 12

*ROHúWH PHPRULD VXSOLPHQWDU�

*ROHúWH PHPRULD CAN 24 18
5HVHWHD]� JROLUHD PHPRULHL�PDVWHU

�VHWHD]� YDORDUHD LPSOLFLW��

ESC @ 27 64 1B 40

Alegerea codurilor de pagini ESC R n 27 82 n 1B 52 n
$OHJHUH FRPSXV� �GH PRGXUL GH

imprimare)
ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

Anulare
$QXOHD]� XOWLPXO FDUDFWHU �vQ PHPRULH� DEL 127 7F
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)XQF LD ASCII Decimal Hex
3R]L LD SXQFWHORU

3R]L LD DEVROXW� D SXQFWHORU
�vQ XQLW� L GH ���� LQFK�

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

3R]L LD UHODWLY� D SXQFWHORU

�vQ XQLW� L GH ����� LQFK�

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

ÌQ�O LPH GXEO�

'RXEOH KHLJKW 2)) �7HUPLQDW�� ESC w 0 27 119 48 1B 77 30
Double height ON (Start) ESC w 1 27 119 49 1B 77 31
/� LPH GXEO�

/� LPH GXEO� �SHQWUX R VLQJXU� OLQLH� ESC SO 27 14 1B 0E
/� LPH GXEO� WHUPLQDW�

�vQDLQWH GH FDS�WXO OLQLHL�

DC4 20 14

'RXEOH ZLGWK 2)) �7HUPLQDW�� ESC W 0 27 87 48 1B 57 30
Double Width ON (Start) ESC W 1 27 87 49 1B 57 31
Generare de caractere
6HWHD]� FRSLH VWDQGDUG OD '// &* ESC : NUL

NUL NUL
27 58 0 0 0 1B 3A 00 00

00
'HVHPQHD]� '// &+5� 6(7 ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01
,HúLUH GLQ '// �OD PRGXO '3� ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00
ÌQFDUF� VHPQH '// ESC â NUL n

m a p1
27 38 0 n m a
p1

1B 26 00 n m a
p1

Accentuat/Marcat
Modul accentuat OFF ESC F 27 70 1B 46
Start modul accentuat ESC E 27 69 1B 45
Modul accentuat OFF
�DS�VDUH GXEO��

ESC H 27 72 1B 48

6WDUW PRGXO PDUFDW �DS�VDUH GXEO�� ESC G 27 71 1B 47
Formare
$OLPHQWDUH SDJLQ� FF 12 0C
Lungimea paginii în inch (n = 1 – 22) ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n
Lungimea paginii în linii (n = 1 – 127) ESC C n 27 67 n 1B 43 n
Moduri grafice
Alege 8bit graphics, m = 0 - 7 ESC * m n1 n2

v1  vk
27 42 m n1 n2
v1  vk

1B 2A m n1 n2
v1  vk

Alege 9bit graphics ESC ^ m n1 n2
v...

27 94 m n1 n2
v..

1B 5E m n1  n2
v...

Densitatea graficelor
'HQVLWDWH GXEO� ���� [ �� '3,� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2
'HQVLWDWH GXEO� OD MXP�WDWH GH YLWH]�

(120 x 72 DPI)
ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

'HQVLWDWH FXDGUXSO� ���� [ �� '3,� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2
'HQVLWDWH VLPSO� ��� [ �� '3,� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2
5HGHVHPQHD]� FRGXULOH $/7� *UDSK
(ESC* la ESC K, L, Y, Z)

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

7DEXO�UL RUL]RQWDOH

Salt peste tabulatorul orizontal HT 9 09
$QXOHD]� +7$%6 ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00
6HWHD]� +7$%6 FX FDUDFWHUH �N  ��

max)
ESC D n1  nk
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk
00

Italice
Italics OFF (Terminat) ESC 5 27 53 1B 35



70 Ghid pentru utilizator

)XQF LD ASCII Decimal Hex
Italics ON (Start) ESC 4 27 52 1B 34
Avans cu o linie
Line feed LF 10 0A
Avans variabil cu linie n/216 inch (n = 0
– 255)

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

Revers variabil cu linie n/216 inch (n = 0
– 255)

ESC j n 27 106 n 1B 6A n

'LVWDQ D vQWUH OLQLL

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32
8 LPI ESC 0 27 48 1B 30
'LVWDQ D vQWUH OLQLL ���� LQFK

(pentru 7bit graphics)
ESC 1 27 49 1B 31

'LVWDQ � YDULDELO� vQWUH OLQLL Q���� LQFK
(n = 1 – 255)

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

'LVWDQ D YDULDELO� vQWUH OLQLL Q��� LQFK

(n = 1 – 85)
ESC A n 27 65 n 1B 41 n

Margini
Setarea marginii din stînga ESC l n 27 108 n 1B 6C n
Setarea marginii din dreapta ESC Q n 27 81 n 1B 51 n
Diverse
,PSULPDUHD FX MXP�WDWH GH YLWH]�
WHUPLQDW�

ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

6WDUW LPSULPDUH FX MXP�WDWH GH YLWH]� ESC s 1 27 115 49 1B 73 31
Setare MSB
Anulare MSB ESC # 27 35 1B 23
Setare MSB = 0 ESC = 27 61 1B 3D
Setare MSB = 1 ESC > 27 62 1B 3E
Calitate aproape de scrisoare NLQ
$OLQLHUH DXWRPDW� 1/4 �VWvQJD� FHQWUX�
dreapta, complet)

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

Alegerea fonturilor NLQ ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01
6HQVRU ³/LSV� GH KkUWLH´

6HQVRUXO ³/LSV� GH KkUWLH´ GHFRQHFWDW ESC 8 27 56 1B 38
6HQVRUXO ³/LSV� GH KkUWLH´ FRQHFWDW ESC 9 27 57 1B 39
'LUHF LD FDSXOXL GH LPSULPDUH

,PSULPDUH XQLGLUHF LRQDO� �SHQWUX R
VLQJXU� OLQLH�

ESC < 27 60 1B 3C

,PSULPDUHD XQLGLUHF LRQDO� WHUPLQDW� ESC U 0 27 85 48 1B 55 30
6WDUW LPSULPDUH XQLGLUHF LRQDO� ESC U 1 27 85 49 1B 55 31
$QXODUHD LPSULP�ULL

$QXODUHD LPSULP�ULL WHUPLQDW� DC1 17 11
6WDUW VXSULPDUHD LPSULP�ULL �QX VH

LPSULP� SvQ� OD '&��

DC3 19 13

6SD LL SURSRU LRQDOH

Proportional spacing OFF (Terminat) ESC p 0 27 112 48 1B 70 30
Proportional spacing ON (Start) ESC p 1 27 112 49 1B 70 31
Salt SHVWH SHUIRUD LH
SaltSHVWH SHUIRUD LH �Q  � ± ���� ESC N n 27 78 n 1B 4E n
SaltSHVWH SHUIRUD LL WHUPLQDW ESC O 27 79 1B 4F
6SD LL vQWUH FDUDFWHUH ESC SP n 27 32 n 1B 20 n
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)XQF LD ASCII Decimal Hex
Setare mod NLQ (n = 0 – 127) ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1
Indice/exponent
Exponent/indice OFF ESC T 27 84 1B 54
Start indice ESC S 1 27 83 49 1B 53 31
Exponent/indice OFF ESC T 27 84 1B 54
Start exponent ESC S 0 27 83 48 1B 53 30
Subliniere
6XEOLQLHUH WHUPLQDW� ESC  0 27 45 48 1B 2D 30
Start subliniere ESC  1 27 45 49 1B 2D 31
0RG 8WLOLW\�FLRUQ�

'HVHPQHD]� PRGXO +6' �66' OD ��
CPI)

ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

Alege fontul pentru modul utility ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00
Unitatea de format vertical
Alege canalul VFU (n = 0 – 7) ESC / n 27 47 n 1B 2F n
ÌQFDUF� 9)8 �N  � ± ��� ESC b n

m1...mk NUL
27 98 n m1...
mk 0

1B 62 n
m1...mk 00

7DEXO�UL YHUWLFDOH

$QXOHD]� WDEXODWRDUHOH YHUWLFDOH ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00
6HWHD]� WDEXODWRDUHOH YHUWLFDOH ESC B n1...n16

NUL
27 66 n1...n16
0

1B 42 n1...n16
00

Trece peste tabulatorul vertical VT 11 0B
$SOLFD LL GH LPSULPDUH GH FRG�EDU�

$OHJHUHD FRGXOXL�EDU� ESC DLE A n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1
m2 m3 m4 m5
m6 m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

,PSULPDUHD FRGXOXL ± EDU� ESC DLE B n1
[data]

27 16 66 n1
[data]

1B 10 42 n1
[data]

,PSULPDUHD 3RVW 1HW D FRGXOXL�EDU� ESC DLE C n1
[data]

27 16 67 n1
[data]

1B 10 43 n1
[data]
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Anexa B – Tabele de semne

CODURI DE PAGINI CU SETURI DE SEMNE

STATELE UNITE
ID 437



74 Ghid pentru utilizator

)UDQFH]��&DQDGLDQ�
ID 863
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Portugalia
ID 860
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Poliglo
ID 850



Tabele de semne 77

5
R
P
k
Q
H
úW
H

Norvegia
ID 865



78 Ghid pentru utilizator

Turcia
ID 1012
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*UHDF�����
ID 1008
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*UHDF�����
ID 869
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*UHDF�����
ID 1009
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*UHDF������&LSUX
ID 1011
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Polska (Mazovia)
ID1014



84 Ghid pentru utilizator

6HUER�&URDW���
ID 1016
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6HUER�&URDW���
ID 1017
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ECMA 94
ID 1018
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8QJXUHúWH�&:,
ID 1024
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:LQGRZV�*UHDF�
ID 1020
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Windows Europa de Est (CEE)
ID 1019
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Windows Cirilic
ID 1022
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/DWLQ��(XURSD�GH�(VW������
ID 852
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Cirilic 1-855
ID 855
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Cirilic 2-866
ID 866
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Kamenicky (MJK)
ID 895



Tabele de semne 95

5
R
P
k
Q
H
úW
H

ISO Latin 2
ID 1015
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(EUDLF��1&
ID 1030
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(EUDLF��2&
ID 1031
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Turcia 857
ID 857
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/DWLQ������:LQGRZV�7XUFLD�
ID1021
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:LQGRZV�(EUDLF�
ID 1032
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8FUDLQLDQ�
ID 1027
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%XOJDU�
ID 1072
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,62�/DWLQ�������������
ID 1029
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:LQGRZV�%DOWLF�
ID 1034
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%DOWLF�����
ID 774
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%DOWLF�����
ID 774
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&LULOLF��/HWRQ�
ID 1035
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5RPDQ���
ID 1028
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,VODQGLF�����
ID 861



110 Ghid pentru utilizator



Index 111

5
R
P
k
Q
H
úW
H

Index

Simboluri
# Graphics Bits 18
# Serial Bits 21

A
Alarme nerezolvabile 25
Alarme rezolvabile

Cover Open 24
Data Remain 24
Eject Jam 25
Feed Jam 25
Load Jam 24
Paper End 24
Paper Jam 25
Park Jam 25
Path Change Jam 25
Ribbon Jam 25
SP Thermal 25

$OHJHUH FRPSXV� ��

Aliniere 66
Anulare 68
$QXODUHD LPSULP�ULL ��� ��

$SOLFD LL GH LPSULPDUH FRG�

EDU� ��

ASCII, test 9
Avans automat cu o linie 65
Avans cu o linie 70
Auto CR 18
Auto Feed XT 20
Auto LF 18
Auto Path 18
Auto Select 18
Auto Teste

Demo pattern 9
Test ASCII 9
Test hex data dump 9

Avans automat cu o linie 65

B
Baud Rate 21

Bi-Direction 21
Busy Line 21
Busy Time 21
%XWRDQH GH FRQWURO úL

Indicatoare
Butonul Config 14
Butonul FF/Load 14
Butonul Group 13
Butonul Item 14
Butonul LF 14
Butonul Menu 14
Butonul Microfeed
Down14
Butonul Microfeed Up14
Butonul On-Line13
Butonul Option 14
Butonul Park 14
Butonul Path (TOF) 14
Butonul Reset 13
Butonul Shift 14
Butonul Store 14
Butonul Tear 14
Indicatorul Alarm 13
Indicatorul Power 13
Panoul LCD13

Butonul Config 14
Butonul Group 13
Butonul Item 14
Butonul LF Button 14
Butonul Menu 14
Butonul Microfeed Down 14
Butonul Microfeed Up 14
Butonul On-Line 13
Butonul Option 14
Butonul Reset 13
Butonul Shift 14
Butonul Store 14
Butonul Tear 14
Butonul TOF 14
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C
Cablul imprimantei 1
Character Set 18
Cover open 24
Code Page 18
&RPXWDUHD F�LORU GH KkUWLH �

Conectare
/D UH HD �

Cablul imprimantei 4
&RQHFWDUHD OD UH HD �

D
Data Remain 24
Default Path 18
Demo pattern 9
Densitatea Grafice 66, 69
Despachetarea 1
Diagnostic Test 21
Diferite comenzi 67
'LUHF LD FDSXOXL GH LPSULPDUH

67, 70
'LVWDQ D vQWUH OLQLL ��� ��

Diverse 70
Driver-urile imprimantei

Windows 3.1x 5
Windows 95/98 4
Windows NT 6

DSR Signal 21
DTR Signal 21

E
Eject Jam 25
Emulation Mode 18
ESC SI Pitch 18
Explicarea Parametrilor
(Items) Menu-ului

# Graphics Bits 18
# Serial Bits 21
Auto CR 18
Auto Feed XT 20
Auto LF 18
Auto Path 18
Auto Select 18
Baud Rate 21

Bi-Direction 21
Busy Line 21
Busy Time 21
Character Set 18
Code Page 18
Data Word Size 18
Default Path 18
Diagnostic Test 21
DSR Signal 21
DTR Signal 21
Emulation Mode 18
ESC SI Pitch 18
Form Tear-Off 18
Graphics 18
Host Interface 19
I/F Time Out 19
Impact Mode 19
Intr Chr Sub St 19
I-Prime 21
Language Set 19
LF Speed 19
Line Spacing 19
OP Func. 19
Page Length 19
Page Width 19
Parity 21
Pin 18 21
Pitch 19
Ppr Out Override 19
Print DEL Code 19
Print Mode 19
Print Suppress 19
Proportional Spacing 20
Protocol 21
Rcv. Buffer 20
Registration 20
Reset Inhibit 20
SI Pitch (10) 20
SI Pitch (12) 20
Size 20
Skip-over perforation 20
Slashed Letter O 20
Style 20
Time Out Print 20
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Zero Character 20
Exponent/indice 67, 70

F
Feed Jam 25
FF/Load Button 14
Form Tear-Off 18
Formare 66, 69

G
Generare de caractere 65, 69
*ROHúWH PHPRULD VXSOLPHQWDU�

68
Graphics 18

H
Hârtie

&RPXWDUHD F�LORU

   de hârtie 8
Eject Jam 25
Feed Jam 25
,QWURGXFHUH IURQWDO� �

Introducere în partea
SRVWHULRDU� �

Load Jam 24
Paper End 24
Paper Jam 25
Park Jam 25
Path Change Jam 25
Marginea de sus
    (Top of form) 8

Head Thermal 25
Host Interface 19

I
I/F Time Out 19
Impact Mode 19
Indicatorul Alarm 13
Intr Chr Sub St 19
Introducerea hârtiei în partea
IURQWDO� �

Introducerea hârtiei în partea
SRVWHULRDU� ,�3ULPH ��

Italice 64, 68

Î

ÌQ�O LPH GXEO� ��� ��

Întoarcere la începutul
   liniei 68

L
Language Set 19
/� LPH GXEO� ��� ��

/� LPHD FDUDFWHUHORU ��� ��

LF Speed 19
Line Spacing 19
Load Jam 24

M
Marcat/Accentuat 66, 69
Marginea de sus a hârtiei
   (Top of Form) 8
Margini 66, 70
Mârime cuvânt date 18
0RGXO GH HPXODWL H ��

Modul Epson FX
Accentuat/Marcat 69
$OHJHUH FRPSXV� ��

Anulare 68
$QXODUHD LPSULP�ULL ��

Avans cu o linie 70
Calitate aproape de
scrisoare 70
Densitatea graficelor 69
'LUHF LD FDSXOXL GH

imprimare 70
'LVWDQ D vQWUH OLQLL ��

Diverse 70
Formare 69
Generare de caractere 69
*ROHúWH PHPRULD

VXSOLPHQWDU� ��

Imprimarea codului
   EDU� ��
Indice/exponent 71
Italice 69
Întoarcere la începutul
   liniei 68
ÌQ�O LPH GXEO� ��

/� LPH GXEO� ��

/� LPHD caracterelor 68
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0RGXO 8WLOLW\�FLRUQ� ��

Moduri grafice 69
3R]L LD SXQFWHORU ��

Revers 68
6HQVRU ³/LSV� GH

   hârtie” 70
Set de caractere 68
6HWDUH 0RG 1/ù ��

Setare MSB 70
6SD LL 3URSRU LRQDOH ��

Subliniere 71
7DEXO�UL RUL]RQWDOH ��

7DEXO�UL YHUWLFDOH ��

Trecere peste
  SHUIRUD LH ��
Unitatea de format
vertical 71

Modul IBM
Aliniere 66
$QXODUHD LPSULP�ULL ��

Aproape de calitate
scrisoare 66
Avans automat cu
   o linie 65
Avansare cu o linie 66
Densitate grafice 66
Diferite Comenzi 67
'LVWDQ D vQWUH OLQLL ��

Exponent/indice 67
Formare 66
Generare de caractere 65
Italice 66
ÌQ�O LPH GXEO� ��

/� LPH GXEO� ��

/� LPHD caracterelor 65
Marcat/Accentuat 66
Margini 66
0RGXO 8WLOLW\�FLRUQ� ��

6HQVRU ³OLSV� GH

   hârtie” 67
Seturi de caractere 65
6SD LL vQWUH caractere 67
6SD LL 3URSRU LRQDOH ��

Subliniere 67
Supraliniere 67
7DEXO�UL RUL]RQWDOH ��

7DEXO�UL YHUWLFDOH ��

7UHFHUH SHVWH SHUIRUD LL ��

0RGXO 8WLOLW\�FLRUQ� ��� ��

N
Near Letter Quality (aproape
   de calitate scrisoare) 66, 70

O
OP Func. 19

P
Page Length 19
Page Width 19
Panoul LCD 13
Paper End 24
Paper Jam 25
Parity 21
Park Button 14
Park Jam 25
Path Button 14
Path Change Jam 25
Piese de fixare 2
Pin 18 21
Pitch 19
3R]L LD SXQFWHORU ��

Power Indicator 13
Ppr Out Override 19
Print DEL Code 19
Print Mode 19
Print Suppress 19
Printer emulation 8
   Proportional
Spacing 20, 65, 69
Protocol 21

R
Rcv. Buffer 20
Registration 20
Reset Inhibit 20
Revers 65, 68
Ribbon Jam 25
Ribonul
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Instalarea 2
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0�2#�&2�.
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4. ù� ��20 2 ��& ���#��. ���� �2." �! " 2. ��2& 12�" /* ��!0"

�.� ��0�2. 1��+� �2." 2 ���#��..

5. ù3.�!�120 2�� ��/. � # 1#��!.20� 2 � �! 12.20#2��) /�1� 2�"

�03.��" 0�2*�&1�" �.� ��0�2. .3.�!�120 .#2)� /�1� .

6. ù3.�!�120 2. /* �! 12.20#2��� #���� �02.3 !�" ��)���� 

0�.12��)� .�) 2�" /* ��!0" 2 # /�./!)� #.

7. ��0�120 2 ��& ���#��. �.� ���120 2�" /* ��!0" 2 # ��. �.

.13.��120� 2 ���#��. 12�� ��1� 2 #.

���0�&1�: -#���20 2. #���� �02.3 !�" �.� 2��

1#1�0#.1�. ��. 2#$)� �0�� �2��� �02.����1� 2 #

0�2#�&2�.

ü��.2�12.1� 	.���." ü�2*�&1�"

1. ú0�.�&�0�20 )2�  0�2#�&2�" /0� 0��.� .�.��� " �.� )2� � �03.��

0�2*�&1�" �$0� �02.�����0� 12 �0�) 2 # /�./!)� #�

2. ���120 2 � 0�2#�&2� �.� .3.�!�120 2 � .�) 2�� �!��.�

3. ù� ��20 2 ��& ���#��. ���� �2." �! " 2. ��2& 12�" /* ��!0"

�.� ��0�2. 1��+� �2." 2 ���#��..

4. ú���20 2�� 2.���. .�) 2�� 1#1�0#.1�. 2�" �.� .� ��20 2 #" /* 

�!.$� ��" 2�" (1).

5. ù3.�!�120 2 �! 12.20#2��) #���) .�) 2�� 2.���. (2) �.� &��120

2�" �! " 2�" /.����0" 2 # �#���/! # (3).

6. 	 � �02�120 2�� 2.���. �! " 2. 12�!���.2. �.� ���120 2�� �! "

2. ��2& ��$!� �. ��.120� 12�� ��1� 2�".

7. 	 � �02�120 2�� 2.���. ���& .�) 2�� �03.�� 0�2*�&1�" �.�

�0�.�&�0�20 )2� � 2.���. �!�1�02.� ��1. 12�" 0�� ��" 2&�  /��+�

2�" 2.���." (4).
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8. �2!�%20 2 ��$!&� � #��� (5) ���& 12�� �.1�2. 2�" 2.���."

�! " 2�� �.20*�#�1� 2&� �0�+� ��. �. 20�2+1020 2�� 2.���..

9. ��0�120 2 ��& ���#��. �.� ���120 2�" /* ��!0" 2 # ��. �.

.13.��120� 2 ���#��. 12�� ��1� 2 #.


� 12�!��2�" �.!2� *

	 � �02�120 2 #" /* �!.$� �0" 10 ���1� ��1. 12�" 0�� ��" 12�� ��1&

��0#!� 2 # 0�2#�&2�� �.� �02.3�!020 2 � #� 12�!��2� $.!2� * 12��

 !��)�2�. ��1� ��. �. ��.120� 12�� ��1� 2 #.

�*�/01� þ�
 	 �.! $�" þ�0�2!�� *

���0�&1�� 	 �.�+/� 0�2#�&2� 1#���&" /0�

�.!�$02.� �.�� �0 2 � 0�2#�&2�� �#��12�2.� �.

$!�1�� � ��1020 ��. 0��1$#��� �.�+/� 0�2#�&2�

��. �. 1#�/�1020 2 � 0�2#�&2� 1." �0 þ�
�

1. ú0�.�&�0�20 )2�  0�2#�&2�" �.�  þ�
 /0� 0��.� .�.��� ��
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2. �#�/�120 2 ��0�2!��) �.�+/� 12�� �!��. #� / $�" ��0�2!�� *

2 # 0�2#�&2��

3. �#�/�120 2 ��0�2!��) �.�+/� 10 0*� �. �! 1�0��1��� �!��.

�0 �0�&1�� ���1� � 2 # 0�2#�&2��

4. ù� ��20 2 ���#��. 12�� ��0#!� 2 # 0�2#�&2� �.� 1#�/�120 2 

�.�+/� 0�2#�&2� 12�� .��� �� �*!.�

���0�&1�� � 0�2#�&2�" /�.��20� /* �*!0"

1*�/01�" �0 þ�
 ± �.!������ � 10�!�.���

5. �#�/�120 2�� ���� ��!� 2 # �.�&/� # 0�2#�&2� 12�� �.2������

�*!. 2 # þ�
 1."�

6. ù��%20 �!+2. 2 ��0�2!��)� �.� ��0�2. 2 � 0�2#�&2�.

�ûþ+���ü�	
�	þ

�! 2 * �� !�1020 �. $!�1�� � ��1020 2 � 0�2#�&2� 1."� ��."  /��)"

0�2#�&2� �!��0� �. 0��.2.12.�0� 12 � þ�
 1." 1*�3&�. �0 2�"

.�)� #�0"  /���0"�

Windows 95/98

1. ú0�.�&�0�20 )2� )�. 2. .!$0�. �$ #� .� ���0#�0� �.� )2� )�0"  �

03.!� ��" Windows0��.� ��0�12�".
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2. 	 � �020�120 2�� /�1��2. 12 � �.2�����  /��) 2 # þ�
 1."�

3. ù� ��20 2 � �.2�� � ü�2#�&2�"� ���20 /���) ���� 12 12 �$0� 

�! 1��120 ü�2#�&2� 12 �.2�� � ü�2#�&2+� ��. �. .� ��020

2 � ��� �! 1����" ü�2#�&2�.

4. ù� � #��120 2�"  /���0" 2 # ��� # �! 1����" ü�2#�&2� ��$!�

�. 0�3.��120� � ��12. �.2.1�0#.12+� �.� 0�2#�&2+�� ��0�2.

���120 2 � #��� Have Disk....

5. 	 � #2� /�.�)� # Install From Disk �ü��.2�12.1� .�) û�1� �

0�3.���02.�� ú0�.�&�0�20 )2�  /�1� " �.� � /�0*�#�1� 0��.�

1&12 �� �.� ���120 2 � #��� ��.

6. û�.���20 Oki ML4410 �.� ��0�2. ���120 2 � #��� Next >.

7. ù� � #��120 2�"  /���0" 2 # ��� # �! 1����" ü�2#�&2� ��. �.

 � ���!+1020 2�� 0��.2�12.1� 2 # 0�2#�&2�.

8. +�. �0!�11)20!0" ���! 3 !�0"� ����020 12 ü�$0�!�/� �!�10&"

Windows  95/98 2�" Microsoft, � $!�1�� � ��120 2�� /#�.2)2�2.

� ��0�." online.

Windows 3.1x

1. ú0�.�&�0�20 )2� )�. 2. .!$0�. �$ #� .� ���0#�0� �.� )2� )�0"  �

03.!� ��" Windows0��.� ��0�12�".

2. 	 � �020�120 2�� /�1��2. 12 � �.2�����  /��) 2 # þ�
 1."�

3. ù� ��20 2 � #2� /�.�)� # ü�2#�&2� �.� ���120 2 � #��� Add>

��! 1������

4. ú0�.�&�0�20 )2� � 0��� �� ü��.2�12.1� ü�2#�&2� ü�2)"

�.2.�)� # �$0� 0���0$�0� 12�� ��12. 0�2#�&2+�� ��0�2. ���120

ü��.2�12.1�, �.� 2 � #2� /�.�)� # ü��.2�12.1� Driver

0�3.���02.�.

5. ú0�.�&�0�20 )2�  /�1� " �.� � /�0*�#�1� 0��.� 1&12 �� �.� ���120

2 � #��� ��. 	 � #2� /�.�)� # Add Unlisted or Updated Printer

0�3.���02.�.

6. û�.���20 Oki ML4410 �.� ���120 2 � #��� OK ��. �.

.�2��!�%020 �.� �. 0��.2.12�1020 2. .!$0�. 2 #  /�� *
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0�2#�&2�� � 0�2#�&2�" 0�3.���02.� 12�� ��12. 0��.2012����&�

0�2#�&2+� 12 � #2� /�.�)� # ü�2#�&2+�.

7. û�.���20 2 � Oki ML4410 &"2 � �! �.� !�1��� 1." 0�2#�&2�

1��./0* �2." 2 � 12�� ��12. ü��.2012����&� ü�2#�&2+� �.�

��0�2. ���� �2." 2 � #��� �!�1�)" �! �.� !�1��� # ü�2#�&2�.

8. �! 1.!�)120 2 �  /��) �0 2�� .��� �� �*!. 0�2#�&2�� �.�

��0�2. ���120 2 � #��� �.!��02! �« ��. �.  !�1020 2�"

�! 2���10�" 0�2*�&1�".

9. ���120 2 � #��� Close (��0�1�� � ��. �. ��0�1020 2 � #2�

/�.�)� # ü�2#�&2+�.

10. +�. �0!�11)20!0" ���! 3 !�0"� ����020 12 ü�$0�!�/� �!�10&"

Windows 2�" Microsoft, .��� �. �0 2�� ��/ 1� � # /�.��2020� �

$!�1�� � ��120 2�� /#�.2)2�2. � ��0�." online 2&� Windows.

Windows NT 4.0

1. ú0�.�&�0�20 )2� )�. 2. .!$0�. �$ #� .� ���0#�0� �.� )2� )�0"  �

03.!� ��" Windows0��.� ��0�12�".

2. 	 � �020�120 2�� /�1��2. 12 � �.2�����  /��) 2 # þ�
 1."�

3. ���120 ò�.!��� ��0�2. �#���10�" �.� �02� ü�2#�&2�".

4. ���20 ���� 12 0�� ��/� �! 1���� ü�2#�&2� �.� �02� /�.���20

My Computer. ���20 ���� 12 Next.

5. û�.���20 2�� .�.�2 *�0�� �*!. 0�2#�&2� �.� ���120 2 Next.

6. û�.���20 2�� 0��� �� Have Disk �.� 0�����020 2 � 1&12)  /��)

�.� �.2�� � .

7. û�.���20 Oki ML4410 �.� .� � #��120 2�" 0�)�0�0"  /���0" 12��

 �)�� ��. �.  � ���!+1020 2�� 0��.2�12.1� 2 # 0�2#�&2�.

�.!2�

�.�  � /* � !0�0" 2! 3 / 1�." $.!2� * /�.��2 #� .�.�)1�.12 #"

��$.��1� *" �! +��1�" �0 .#2)�.2 #" �!.$� �0" � #

$!�1�� � � *�2.� ��. 2 1#�0$)�0� $.!2�.
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���0�&1� �� õ2.� $!�1�� � �0�20 $.!2� �0 ���2 "

���!)20! .�) ��� $��� 12� 12 � 0��!)1�� 

2! 3 /)2� �.� ��� $��� 12� 12 �  ��1�� 

2! 3 /)2�� .3.�!�120 ��.� .�) 2 #" #� 12�!��2�"

$.!2� * .�) 2 #" �#���/! #" �0 2�"  / �2+10�"�

ù#2� 0��.� ��. .�.��.12��� �! 1.!� �� ��1. 12 #"

� $� *" #� 12�!���"�

���0�&1� �� û0�20 12 �03��.� ³����2!.

ü���$ # 	 ü�/0��0�"´ 12�� 10��/. �� ��. 2�� ��1�

2&� ����2!&� � # .�.3�!���.� �! �� *�0�.�

	 � ��2�1� �.!2� * 12 � ü��!)1�� 	! 3 /)2�

1. ù� ��20 2 0��!)1�� ���#��.� ��0�2. .� ��20 2. �.�*��.2. 2&�

 / �2&2+� �#���/!&� �.� 1��+120 2 #" � $� *" .13.�0�." 2&�.

2. �02.����120 2 � /0��) �*���/! ��$!� �. 2.�!���0� 12 ���2 "

2 # $.!2� * � # �. $!�1�� � ���0�.

3. 	 � �02�120 2�" �!+20" 2!0�" 2!*�0" 2 # $.!2� * 12�"  / �2+10�"

2&� �#���/!&� 10 ���0 ��. .�) 2�" ��0#!�" �.� ��0�120 2.

�.�*��.2. 2&� �#���/!&�.

4. �02.����120 2 � .!�120!) �*���/! 0#�#�!.���� �2." 2 $.!2�

�! " 2�� .��� �� 0��1��.�1�� �.� ��0�2. .13.��120 2 � �*���/! 

10 .#2� 2�� ��1� ���� �2." 2 � � $�) �! " 2. ��2&.

5. �02.����120 2 � /0��) �*���/! ��. �. 0�1��� #�  � 2!*�0" 2 #

$.!2� * 12 ���2! 2&�  / �2+10&� �.� .13.��120 2 � �*���/! 

10 .#2� 2�� ��1� ���� �2." 2 � � $�) �! " 2. ��2&�

6. û�.���20 2�� � !0�. 2! 3 /)2�1�" $.!2� * 12 � 0�2#�&2�.

7. ���120 2 ����2! FF/LOAD �.� 2 $.!2� 0�1�!$02.� 12 �

0�2#�&2� .�) 2�� 0���0����� � !0�. 2! 3 /)2�1�".
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	 � ��2�1� �.!2� * 12 � ���1�� 	! 3 /)2�

1. ù� ��20 2  ��1�� ���#��.� ��0�2. .� ��20 2. �.�*��.2. 2&�

 / �2&2+� �#���/!&� �.� 1��+120 2 #" � $� *" .13.�0�." 2&�.

2. �02.����120 2 � .!�120!) �*���/! ��$!� �. 2.�!���0� 12 

���2 " 2 # $.!2� * � # �. $!�1�� � ���0�.

3. 	 � �02�120 2�" �!+20" 2!0�" 2!*�0" 2 # $.!2� * 12�"  / �2+10�"

2&� �#���/!&� 10 ���0 ��. .�) 2�" ��0#!�" �.� ��0�120 2.

�.�*��.2. 2&� �#���/!&�.

4. �02.����120 2 � /0��) �*���/! 0#�#�!.���� �2." 2 $.!2� �! "

2�� .��� �� 0��1��.�1�� �.� ��0�2. .13.��120 2 � �*���/! 10

.#2� 2�� ��1� ���� �2." 2 � � $�) �! " 2. ��2&.

5. �02.����120 2 � .!�120!) �*���/! ��. �. 0�1��� #�  � 2!*�0"

2 # $.!2� * 12 ���2! 2&�  / �2+10&� �.� .13.��120 2 �

�*���/! 10 .#2� 2�� ��1� ���� �2." 2 � � $�) �! " 2. ��2&.

6. û�.���20 2�� � !0�. 2! 3 /)2�1�" $.!2� * 12 � 0�2#�&2�.

7. ���120 2 ����2! FF/LOAD �.� 2 $.!2� 0�1�!$02.� 12 �

0�2#�&2� .�) 2�� 0���0����� � !0�. 2! 3 /)2�1�".

ü�.��.�� � !0�." �.!2� *

þ .��.�� 2�" � !0�." $.!2� * �� !0� �. 0��20#$�0� .�) 2 � þ�


$!�1�� � �+�2." 2�" � ��1����" 0�2 ��" 12 �  /��) 0�2*�&1�" �

$0�! ����2. &" .� � *�&"�

1. ù3.�!�120 2�" 0�2#�&���0" 10��/0"� �.� ��0�2. ���120 2 ����2! 

ONLINE ��. �. 3�!020 2 � 0�2#�&2� 10 ./!��0�..

2. ���120 2 ����2! PATH ��. �. .����020 2�� � !0�. 2 # $.!2� *

.�) 2�� 0��!)1��. � !0�. 12��  ��1��. � !0�. � .�2�12! 3.� �
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��$.��1�)" 2�" 2!�$ #1." � !0�." 2 # $.!2� * �02.3�!0�

.#2)�.2. 2 $.!2� 12�� ��1� .���.#1�" �.� ��0�2.  ��$.��1�)"

2�" 0�.��.�2���" � !0�." $.!2� * �02.3�!0� 2 $.!2� 12�� ��1�

.�.� ��" ��. 0�2*�&1��

3. ���120 2 ����2! ONLINE.

���0�&1�� � !0�. $.!2� * � # �$0� 0���0$�0�

$0�! ����2. 12 0�2#�&2� �� !0� �. .�� ��0� .�)

0�2 ��" � ��1��� * 03)1 � � 0���0����� .�) 2 

� ��1���) � !0�. /�.3�!0� .�) .#2� � # �$0�

0���0$�0� 12 � 0�2#�&2��

ù!$� �0��/."

þ .!$� 10��/." (TOF) !#����02.� .#2)�.2. )2.� 2! 3 / 20�2.� 2 
$.!2�� �.!)�. .#2� �.� 03)1 � 0��.� .�.!.�2�2 � 2 TOF �� !0� �.
�! 1.!� 120� $0�! ����2. .� � #�+�2." 2�" �.!.��2&  /���0"�

1. ���120 2 ����2! ONLINE ��. �. 3�!020 2 0�2#�&2� 10

�.2�12.1� ./!��0�.".

2. +�. �. �02.����1020 2 TOF �! " 2. ���&� ���120 �.� �!.2�120

�.2���� 2 ����2! SHIFT.  ò�0�2. �.2�120 2 ����2! 

MICROFEED UP ��$!� �. �!�0� 2 $.!2� 12�� ��1� � # ���020.

3. +�. �. �02.����1020 2 TOF �! " 2. ��2&� ���120 �.� �!.2�120

�.2���� 2 ����2! SHIFT. ò�0�2. �.2�120 2 ����2! 

MICROFEED DOWN ��$!� �. �!�0� 2 $.!2� 12�� ��1� � #

���020.

4. ���120 2 ����2! ONLINE.

�������ÿ�þ�ü�	
�	þ

� 0�2#�&2�" 1." �� !0� �. $!�1�� � ��10� ��. .�) 2�" 2!0�"

�! 1 � �+10�" - Epson FX, IBM Proprinter III, Oki Microline. þ .!$���

!*���1� �! 1 � �&1�" 0��.� IBM Proprinter, .��� �� !0� �. .��.$�0�

&" .� � *�&":

1. ���120 2 ����2!  MENU 12 � ���.�. 0���$ # �.� 12��  �)��

LCD 0�3.���02.� 2 �0� * 0���$ # 2 #.

���0�&1�� +�. �0!�11)20!0" 0����10�" 1$02���

�0 2 1*12��. 2&� �0� * .#2 * 2 # 0�2#�&2�� /0�20

2 ³�ù	ù�	ù�üÿ� �ü��
´ 12�� 10��/. ���
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2. ���120 2 ����2! ITEM� ��0�2. ���120 2 ����2! OPTION

��$!� �. 0�3.��120� � �! 1 � �&1� 0�2#�&2� � # �! 2���20.

3. ���120 2 ����2!  STORE ��. /�.���020 2�� �! 1 � �&1� 2 #

0�2#�&2�.

���0�&1�� õ2.� 0�2#�+�020 .�) 2. :LQGRZV� �

�! 1 � �&1� 0�2#�&2� 0�.���110� .#2)�.2. 10

(SVRQ );� �02� 2��  � ���!&1� 2�" 0�2*�&1�"� �

�! 1 � �&1� 0�2#�&2� �.!.���0� (SVRQ );�

ûÿù+��	ÿ�ù�	ü�	

+�. �. 0����020 0��  0�2#�&2�" 1." �0�2 #!�0� �.� ����� 2. .�)� #�.

/�.��&12��� 2012 �� ! *� �. /�0�0!��� *�:

1. ú0�.�&�0�20 )2� #��!$0� $.!2� 12 2! 3 /)2� 2 # 0�2#�&2�.

2. ���120 2 � 0�2#�&2�.

3. +�. 2 /0���. 2 # .#2)�.2 # 2012� ���120 �.� �!.2�120 �.2���� 

2 ����2! LF )2.� .���020 2 � 0�2#�&2�� þ 0�2*�&1�

#� /0���.2 " .!$��0��

4. +�. �. 12.�.2�1020 2 2012 �! 2 *  � ���!&�0�� ���120 2 

����2! ON LINE.

5. +�. 2 2012 rolling ASCII� ���120 �.� �!.2�120 �.2���� 2 

����2! PATH )2.� .���020 2 � 0�2#�&2�. þ 0�2*�&1� 2 # 2012

rolling ASCII .!$��0�.

6. +�. �. 12.�.2�1020 2 2012� ���120 2 ����2! ON LINE.

7. +�. 2 2012 hex data dump� ���120 �.� �!.2�120 �.2���� 2 

����2! FF/LOAD )2.� .���020 2 � 0�2#�&2�. 	 2012 hex data

dump $!�1�� � �0�2.� ��. 2�� /����&1� �! �����2&� 12 

�!)�!.��� 1." � 12�� 03.!� �� 1." �.� 0�2#�+�0� 10

0�./0�./��� � !3� 2. /0/ ���. � # 12���020 12 � 0�2#�&2��

�.�+" 0��1�" 0�2#�+�0� �.� 2 � .�2�12 �$ .!���) ASCII.

8. +�. �. 12.�.2�1020 2 2012� ���120 2 ����2! ON LINE �

1��120 2 � 0�2#�&2��
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�ù�ù�	þ�ÿ�	ÿ�ù��	�ÿ�üÿù

��� / " 0�2*�&1�" ��2!. � #��/&� �! 1�! *10&"

�03.�� 0�2*�&1�" � 10�!�" x � �0�)�0" 12�� .��� /��2.�� �03.��"

	.$*2�2. 0�2*�&1�" 200 $.!� .�� /0#20!)�0�2 10 NLQ; 800 $.!� .�� /0#20!)�0�2 
10  Utility; 1066 $.!� .�� /0#20!)�0�2 10 HSD; 280 10�!�"� .��
�0�2) 10 1#��#��&���� 0�2*�&1� (136 12��0" 1#�0$)�0� #
�0���� #)

�.!.�2�!0" .�� 10�!�

(CPL)
10 CPI - 136 CPL; 12 CPI - 163 CPL; 15 CPI - 204 CPL; 17.1
CPI - 233 CPL; 20 CPI - 272 CPL

�! 1 � �+10�" Epson FX; IBM Proprinter III; Oki Microline Standard

�*�/01� �Interface) �.!������ Centronics, �0�!�.�� RS232C 25 pin, Oki HSP ��!2.
1*�/01�" �0 /��2#  (�! .�!02���)

ù���#1� �!.3��+� Epson/IBM - 240 (H) x 216 (V) dpi ����12 �Oki ML - 288 (H) x
144 (V) dpi ����12 

�)���0"

�!.��.2 10�!�"

NLQ - Courier, Gothic; Utility - Gothic; HSD - Gothic

�0�!�" �&/��+� Code 39,UPC A, UPC E, EAN 8, EAN 13, Interleaved 2 .�) 5,
Code 128, Postnet

����.�&2�"

�!.��.2 10�!�"

Type face - Gothic, Courier, ����.�. 12���+�� .�) �� ��$!� ���

12����" �0 �! 1.#��10�" � 12����"

���0� " �! 1&!���"

�����" ��%�"

/0/ ���&�

128 K ����12 

ù�� ��12�. ��1 $! ���) /��12��. �02.�* /�.� �+� �0�2 #!��." �)�&

�����" (MTBF) - 12 000 +!0" 10 3)!2 0!�.1�." ��� �.�

�#��)2�2. 0�2*�&1�" ���

��1 $! ���) /��12��. 0��/�)!�&1�" (MTTR)± �� �0�2�

-)!2 " 0!�.1�." 0�2#�&2� ± ����� 10��/0" .�� ���. 10 ��1 

3)!2 0!�.1�." ��� �.� �#��)2�2. 0�2*�&1�" ���

���0� " $.!2� *: �#�0$�" $.!2�� ���2 " ���� $��� 12� ��$!� ����� $��� 12�

ü2���20"� ����12 ���0� " ��� $��� 12� x �� $��� 12� .�) 2 �

0��!)1�� 2! 3 /)2� �)� 

�.!2)��� ����12 ���0� " ��� $��� 12� x ��� $��� 12� .�) 2 �

0��!)1�� 2! 3 /)2� �)� 

�#�0$�" 3��0� " ���2 #" ���� $��� 12+� ��$!� ��� $��� 12+�

.�) 2 � 0��!)1�� 2! 3 /)2� �)� 

��$ " $.!2� *� �#�0$�" 3)!�.� ����12 # ��$ #" ���� $��� 12+� .�) 2 �

0��!)1�� 2! 3 /)2� �.� ����12 # ��$ #" ���� $��� 12+� .�)

2 �  ��1�� 2! 3 /)2�

ü2���20" ����12 # ��$ #" ���� $��� 12+� .�) 2 � 0��!)1�� 

2! 3 /)2� �)� 

�.!2)�� ����12 # ��$ #" ���� $��� 12+� .�) 2 � 0��!)1�� 

2! 3 /)2� �)� 
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�#�0$�" 3��0� " ����12 # ��$ #" ���� $��� 12+� .�) 2 �

0��!)1�� 2! 3 /)2� �)� 

�! /�.�!.3�" $.!2� *: �#�0$�" � � 1���/ .�) �� ��$!� �� �!� .�� 2����

�#�0$�" 3)!�. $&!�" �.!��)� �� ��$!� �� �!� .�� 2���� 2 � �*

�� 3*��. .�) 2 � 0��!)1�� 2! 3 /)2� �.� � 3*��. .�) 2 �

 ��1�� 2! 3 /)2� 1#��0!��.��.� ��� # �.� 2 # �!&2)2#� #

�#�0$�" 3)!�. �0 0�/���01 3*�� �� ��$!� �� �!� .�� 2���� 2 

� �* � 3*��. .�) 2 � 0��!)1�� 2! 3 /)2� �.� � 3*��. .�) 2 �

 ��1�� 2! 3 /)2� 1#��0!��.��.� ��� # �.� 2 # �!&2)2#� #

�#�0$�" 3��0� " ����12 # ��! #" �� �!� .�� 2��� .�) 2 �

0��!)1�� 2! 3 /)2� �)� 

�.!2)�� ����12 # ��! #" �� �!� .�� 2��� .�) 2 � 0��!)1�� 

2! 3 /)2� �)� 

û�.12�10�": ���2 " ��� $��� 12�� ��� " ��� $��� 12�� *% " ��� $��� 12�

ú�! ": 42 ����

�0!��.�� �2 � ����"

�! /�.�!.3�":

,0!� �!.1�.:


�!.1�.:

5 ��$!� 35 �.�� � �0�1� # )2.� �0�2 #!�0�� � ��$!� �� �.�� �

�0�1� # )2.� /0� �0�2 #!�0�� ��� ��$!� �� �.�� � �0�1� # 10

.� ���0#1�� ��� ��$!� �� �.�� � �0�1� # )2.� �02.3�!02.��

20 ��$!� 80 %�
�1$02��� #�!.1�.� )2.� �0�2 #!�0� , 10 ��$!� 90
%�
 )2.� /0� �0�2 #!�0�� � ��$!� ����
 10 .� ���0#1�� �

��$!� ����
 )2.� �02.3�!02.�

�! /�.�!.3�"

��0�2!���" �.! $�":
90 ��$!� 270 V ac; 50/60 Hz +/- 2%



�0�2 #!��. 13

ü
��
�
��
�
�

12

3

4 5 6 7

8 9
10 11 12 13 14

1516

�0�2 #!��.

�ÿ�ù�ù��ü�ü+��


� ���.�." 0���$ # $!�1�� � �0�2.� ��. �. �! �!.��.2�1020 � �.

/�.� !3+1020 2 � 0�2#�&2� $0�! ����2.� �0!���" .�) 2�" �0�2 #!��0"

2 # 0�2#�&2� �.!.����2 �2.� .�) 0�2 ��" � ��1���+� 03.!� �+�

)2.�  �  /�� � 0�2#�&2� �$ #� 0��.2.12.�0� 12 � þ�
 1.".

����2!. ü���$ # 	 ü�/0��0�"

1 ��)�� LCD:  ù�0#�#��0�20 10 .#2� 2��  �)�� #�! * �!#12��� #

(LCD) ��. ���! 3 !�0" )2.� �! �!.��.2��020 2 � 0�2#�&2� 12��
�.2�12.1� �0� *.

2 ò�/0��� POWER: ù���0� )2.� .� ��020 2 � /�.�)�2�
�0�2 #!��." 2 # 0�2#�&2�.

3 ò�/0��� ALARM:  ù���0� )2.� �.! #1���02.� ��� �.
.�.�.� *�0�� �.2�12.1� 1#�.�0!� *� )�&" ��. �.!�/0���. ���0�%�

$.!2� *� 0��� �� $.!2� *� .� �$2) ���#��.� ù�.� 1���0� )2.�

�.! #1���02.� .�0�.�)!�&2� �.2�12.1� 1#�.�0!� *.

4 ����2! ON-LINE (RESET):  ü�.���110� 2 � 0�2#�&2� �02.�*

on-line ��2 �� "� �.� off-line �10 ./!��0�.� )2.� ��0120�� õ2.� ��0120�
10 1#�/#.1�) �0 2 ����2! SHIFT,��/0��10� 2 � 0�2#�&2��

5 ����2! GROUP: û�.���0� 2�" /��3 !0" 0�)2�20" 2 # �0� *
)2.�  0�2#�&2�" �!�1�02.� 10 �.2�12.1� �0� *.
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6 ����2! ITEM:  û�.���0� 2. /��3 !. ���.2. ��1. 10 ���0
0�)2�2. 2 # �0� * )2.�  0�2#�&2�" �!�1�02.� 10 �.2�12.1� �0� *.

7 ����2! OPTION : û�.���0� 2�" /��3 !0" /�.��1��0" 0��� ��"
��1. 10 ���0 ���. )2.�  0�2#�&2�" �!�1�02.� 10 �.2�12.1� �0� *.

8 ����2! STORE: û�.���0� 2�� 0��� �� � # 0�3.���02.� 12��

 �)�� LCD )2.� �! �!.��.2��020 2 � 0�2#�&2� 12�� �.2�12.1�
�0� *.

9 ����2! SHIFT:  û�.���0� 2�� 0�.��.�2��� �0�2 #!��. )2.�

��01�0� 10 1#�/#.1�) �0 2. ����2!. ON-LINE, PATH, FF/LOAD �.�
LF.

10 ����2! PATH (TOF): ù ����0� 2�� � !0�. 2! 3 / 1�."

$.!2� *. õ2.� ����02.� �.�� �0 2 ����2! SHIFT�  !��0� 2�� ��1�
$.!2� * &" .!$� 10��/."�   

11 ����2! FF/LOAD (Microfeed Up):  	 � �020� $.!2� )2.� 2 
$.!2� /0� 0��.� 2 � �02���� � �! &�0� 2 $.!2� 12�� .!$� 2�"

0�)�0��" 10��/." )2.� #��!$0� $.!2�� õ2.� ��0120� 10 1#�/#.1�) �0 2 

����2! SHIFT, �! &�0� 2 $.!2� �.2� ����� ��210" ��. 2�� �0�2�

�! 1.!� �� 2�" ��1�" 2 # $.!2� *.

12 ����2! LF (Microfeed Down): �! &�0� 2 $.!2� .�� ��. 10�!�

)2.� #��!$0� $.!2�� õ2.� ��0120� 10 1#�/#.1�) �0 2 ����2! SHIFT,
�02.���0� 2 $.!2� �! " 2. ��1& �.2� ����� ��210" ��. 2�� �0�2�

�! 1.!� �� 2�" ��1�" 2 # $.!2� *.

13 ����2! TEAR:  õ2.� ��0120�� �! &�0� 2 $.!2� 12�� ��1�
.�)1�.1�".

14 ����2! PARK: õ2.� ��0120�� �02.3�!0� 2 2! 3 / 2���� 
$.!2� 12�� ��1� ./!��0�.".

15 ����2! CONFIG:  û* /�.3 !02���" /�.� !3+10�" �� ! *� �.
�! �!.��.2�1� *� 12 � 0�2#�&2�� õ2.� ��01�0�� .#2) 2 ����2! 

0�.���110� .���01. 12�� CFG1 �.� 2�� CFG2.

16 ����2! MENU:  õ2.� ��0120�� 3�!0� 2 � 0�2#�&2� 10
�.2�12.1� �0� *� þ �.2�12.1� �0� * .�.12���02.� )2.� ���1020 ����

2 ����2! MENU � )2.� ���1020 2 ����2! ON-LINE.

�ù	ù�	ù�þ��ü��


þ �.2�12.1� �0� * 12 � 0�2#�&2� $!�1�� � �0�2.� ��. �. !#���12 *�

 � /��3 !0" 0��� ��" �.� /#�.2)2�20" � # #��!$ #�.

���0�&1�: �0!���" 0��� ��" �.� !#���10�"

/#�.2 2�2&� � # ��� �2.� 12 � 0�2#�&2� �� ! *�
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�. �.!.��03� *� )2.� 0�2 ��" � ��1���+� � #

�! �!$ �2.� .�)  /��) 0�2#�&2� 2�" �.!.����2 #�

03)1 � � 0���0����� !*���1� � /#�.2)2�2. 12 
� ��1���) /�.3�!0� .�) .#2�� � # �$0� 0���0$�0�

12 � 0�2#�&2�.

�!�1� 2�" �.2�12.1�" �0� *

1. ���120 2 ����2! MENU � 2 ����2! GROUP ��. �. 3�!020

2 � 0�2#�&2� 10 �.2�12.1� ./!��0�."� ��0�2. ���120 2 ����2! 

GROUP ��$!� �. 0�3.��1�0� � .�.�2 *�0�� 0�)2�2. 2 # �0� *.

2. �!.2�120 �.2���� 2 ����2! ITEM ��$!� �. 0�3.��1�0� 12��

 �)�� 2 .�.�2 *�0� ���.�

3. �!.2�120 �.2���� 2 ����2! OPTION ��$!� �. 0�3.��1�0�

12��  �)�� � .�.�2 *�0�� 0��� ��.

4. ���120 2 ����2!  STORE ��. �. /�.���020 2�� .�.�2 *�0��

0��� ��� þ 0��� �� .#2� 1��./0*02.� �0 .120!�1� (*).

5. ���120 2 ����2! ITEM � 2 ����2! GROUP ��. �. 1#�0$�1020

2�� !*���1� 0��� �+� �.� /#�.2 2�2&� � ���120 2 ����2! ON-

LINE ��. �. 3�!020 2 � 0�2#�&2� 12�� �.2�12.1� on-line.

�#� �2��� �.! #1�.1� 2&� ,0��2&� 2 # �0� *

���0�&1�: 	. ���.2. 10 �����. �!.3� 0��.�  �

.!$���" !#���10�".

ü�)2�2. ,��. �*���1�

Printer Control Emulation Mode IBM-PPR; EPS-FX; OKI-ML

Font Print Mode Utility ; NLQ Courier; NLQ Gothic; HSD

Pitch 10 CPI; 12 CPI; 15 CPI; 17.1 CPI; 20 CPI

Proportional SpacingNo; Yes

Style Normal; Italics

Size Single; Double

Symbol Sets Character Set Epson/IBM - Set II; Set I

Oki ML - Standard; Line graphics; Block graphics

Language Set ASCII; French; German; British; Danish I; Swedish;
Italian; Spanish I; Japanese; Norwegian; Danish II;
Spanish II; Latin American; French Canadian; Dutch;
TRS 80; Swedish II; Swedish III; Swedish IV;
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ü�)2�2. ,��. �*���1�

Turkish; Swiss I; Swiss II; Publisher

Zero Character Unslashed; Slashed

Code Page USA; Canada French; Multilingual; Portugal;
Norway; Turkey; Greek 437; Greek 869; Greek 928;
Grk 437 Cyprus; Polska Mazovia; Serbo Croatic I;
Serbo Croatic II; ECMA-94; Hungarian CWI;
Windows Greek; Windows CEE; Windows Cyrillic;
CEE L II-852; Cyrillic I-855; Cyrillic II-866;
Kamenicky (MJK); ISO Latin 2; Hebrew NC (862);
Hebrew OC; Turkey 857; Win Tky Latin 5; Windows
Hebrew; Ukrainian; Bulgarian; Latin 6 8859/10;
Windows Baltic; Baltic 774; KBL-Lithuanian;
Cyrillic Latvia; Roman-8; Icelandic-861;

Slashed O No; Yes

Rear Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec �/0#20!)�0�2.�

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";
11"; 11 2/3"

Front Feed Line Spacing 6 LPI; 8 LPI

Form Tear-off Off; 500 ms; 1 sec; 2 sec �/0#20!)�0�2.�

Skip Over Perf. No; Yes

Page Width 13.6"; 8"

Page Length 12"; 14"; 17"; 3"; 3.5"; 4"; 5"; 5.5"; 6"; 7"; 8"; 8.5";
11"; 11 2/3"

Set-Up Graphics Bi-directional; Uni-directional

# Graphics
(�.2�12.1� Oki
�)� )

7; 8

Rcv. Buffer 16K; 28K; 56K; 1 Line

Ppr Out Override No; Yes

Registration 1
Registration 2
Registration 3
Registration 4
Registration 5
Registration 6
Registration 7

0.05 $��� 12� ù!�120!�, 0.10 $��� 12� ù!�120!�, 0.15
$��� 12� ù!�120!�� 0.20 $��� 12� ù!�120!�, 0.25
$��� 12� ù!�120!�, 0.25 $��� 12� û0���, 0.20
$��� 12� û0���� 0.15 $��� 12� û0���, 0.10 $��� 12�
û0���, 0.05 $��� 12� û0��� ,0

Data Word Size
(�.2�12.1� Oki
�)� )

8; 7

OP. Panel Func. Full Operation; Limit Operation
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Reset Inhibit No; Yes

Print Suppress Yes; No

Auto LF No; Yes

Auto CR (�.2�12.1�
IBM �)� )

No; Yes

Print DEL Code
(�.2�12.1� Oki
�)� )

No; Yes

SI Pitch (10)
(�.2�12.1� IBM
�)� )

17.1 CPI; 15 CPI

SI Pitch (12)
(�.2�12.1� IBM
�)� )

12 CPI; 20 CPI

Time Out Print Valid; Invalid

Auto Select No; Yes

ESC SI Pitch
(�.2�12.1� IBM
�)� )

17.1 CPI; 20 CPI

Intr Chr Sub st
(�.2�12.1� Epson
�)� )

Combined; Code Page Only

Host Interface Auto Interface; Parallel; Serial; Oki HSP (�)� � )2.�
�$0� 2 � �02��0� � ��!2. MUPIS)

I/F Time Out 15 /0#20!)�0�2.; 30 /0#20!)�0�2.� 45 /0#20!)�0�2.;
1 �0�2� ; 2 �0�2�; 3 �0�2�; 4 �0�2�; 5 �0�2�

Default Path Current Path; Rear Path; Front Path

Auto Path Invalid; Valid

Impact Mode Normal; Quiet; Hi-Copy

LF Speed Fast; Slow

Width Control Invalid; Mode 1; Mode 2

Parallel I/F I-Prime Buffer Print; Buffer Clear; Invalid

Pin 18 +5v; Open

Auto Feed XT
(�.2�12.1� Epson
�)� )

Invalid; Valid

Bi-Direction Disable; Enable

Serial I/F Parity None; Odd; Even

# Serial Bits 8 Bits; 7 Bits

Protocol Read/Busy; X-ON/X-OFF
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ü�)2�2. ,��. �*���1�

Diagnostic Test No; Yes

Busy Line SSD-; SSD+; DTR; RTS

Baud Rate 9600 BPS; 4800 BPS; 2400 BPS; 1200 BPS; 600
BPS; 300 BPS; 19200 BPS; 38400 BPS

DSR Signal Valid; Invalid

DTR Signal Rdy on Pwr Up; Ready on Select

Busy Time 200 ms; 1 sec (/0#20!)�0�2.�

OKI HSP �)� � )2.� �$0� 2 � �02��0� � ��!2. MUPIS �.�
0�.!2�2.� .�) � �. ��!2. MUPIS �$0� 2 � �02��0�.

ü����1��2&��,0��2&��2 #��0� *

+0����

# Graphic Bits (+!.3��� ���2�: �)� 12�� �.2�12.1� Oki – 0�����0�
2. �!.3��� � # $!�1�� � �0� 2 1*12��� 1."� � � � ���2 /0/ ���&�.

Auto CR:  �.2�12.1� IBM �)�  – 0�� ���020 �. �! 1��10� .#2)�.2.  
0�2#�&2�" 1." 0��12! 3� /0��2� )2.� �.����02.� 0�2 ��

2! 3 /)2�1�" 10�!�" 12 2�� " 2�" 10�!�"� .����20 .#2� 2�� !*���1�

10 yes (�.��.

Auto LF:  ù#2� � 0�2 �� �! 1��20� .#2)�.2. ��. 2! 3 /)2�1� 10�!�"

10 ���0 0�2 �� 0��12! 3�" /0��2� � # �.����0�  0�2#�&2�" 1."� ü��

12 0�2#�&��� .� 2��01�. �.����02.� 1#�0$+" /���� .�)12.1�

10�!+�� /�.���20 no ()$��. ü�� 12 0�2#�&��� .� 2��01�. �.����02.�
1#�0$+" 0�2*�&1� ��." 10�!�" ���& 12�� ����� /�.���20 yes (�.��.

Auto Path: õ2.� 2 0�0!� � �0�20� .#2)�.2. 2! 3 / 20� $.!2� .�) 2��
.$!�1�� � ��2� ���� $.!2� * )2.� .�.��&!��0� 2�� " $.!2� * �.�

.�.�20�2.� � 1#��$�1� 2�" 0�2*�&1�".

Auto Select: ü�� $!�1�� � �0�20 ���2 20 2�� �/�. ��1� .!$�" 10��/."�
.����20 .#2� 2�� !*���1� 12 yes (�.��.

Character Set: ü�����0� 2 102 $.!.�2�!&� � # $!�1�� � �0�  
0�2#�&2�" &" �! 0���0���� )2.� 0�2#�+�0�.

Code Page: ü�����0� 2�� 10��/. �&/��+� ��. 2 102 $.!.�2�!&� � #
���020 �. $!�1�� � ��1020.

Data Word Size: �.2�12.1� Oki �)�  – 0��  þ�
 1." $!�1�� � �0�

0�2� ���2 ��. �. /��� #!��10� � ��/. /0/ ���&�� .����20 .#2� 2��

!*���1� 10 �.
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Default Path: �#����0� 2�� � !0�. 2 # $.!2� * � # $!�1�� � �0�2.�
)2.� ���02.� � .!$��� 0�����1� 2 # 0�2#�&2�. 	 Current path !#����0�
2�� � !0�. $.!2� * � # $!�1�� � �0�2.� )2.� 1���0�  0�2#�&2�"� þ

Rear path always !#����0� 2 � 0�2#�&2� �. $!�1�� � �0� ���2. 2��

 ��1��. � !0�. 2! 3 / 1�." �.2� 2�� .!$��� 0�����1�� þ Front path
!#����0� 2 � 0�2#�&2� �. $!�1�� � �0� ���2. 2�� 0��!)1��. � !0�.

2! 3 / 1�." �.2� 2�� .!$��� 0�����1�.

Emulation Mode: ü�����0� 2�� �.2�12.1� �! 1 � �&1�" � # ���020

�. $!�1�� � ��1020 12 � 0�2#�&2� 1.". IBM Proprinter, Epson FX �
Oki Microline.

ESC SI Pitch: �.2�12.1� IBM �)�  – !#����0� �0�2 �0!+" 2�� 0�2 ��
ESC SI. 17.1 CPI ��20� 2 ESC SI 10 1#��2#����� �.2�12.1� �.� 20
CPI ��20� 2 ESC SI 12�� !*���1� 20 CPI.

Form Tear-Off:  ü�����0� 500 $��� 12� /0#20! ���2 #, 1 /0#20!)�0�2 ,
� � /0#20!)�0�2. ��. �. ��10� .#2� 2�� /#�.2)2�2. 10 �0�2 #!��. �.�

�. !#���10� 2 $! ���) /��12��. .�.� ��" �! 2 * �! &��10� 2 $.!2�

12�� ��1� .� � ��" 2 #.

Graphics: þ .!$��� 0��� �� 0��.� bidirectional (/���� �.20*�#�1�� ��.

2.$*20!� 0�2*�&1� �!.3��+�� þ Unidirection (.�) 2. .!�120!� �! " 2.

/0��� �)� � .� /�/0� �.2.�!.3� �.�*20!�" 0�2*�&1�" �!.3��+� 10

$.���)20!� 2.$*2�2.� þ 0�2*�&1� �!.3��+� �� !0� �. �0�2�&�0�

�! 1.!�)� �2." 2�� �.2.�!.3� 2�" �03.��" 0�2*�&1�".

Host Interface: û�.���0� � �. 1*�/01� $!�1�� � �0�  0�2#�&2�" ��.

�. ���0� 0�2 ��" 0�2*�&1�". �*���1� Auto setting –  0�2#�&2�"
.����0� .#2)�.2. 1*�/01� .��� �. �0 2. /0/ ���. � # �.����0��

�*���1� Parallel – )2.� $!�1�� � �0�2.� �)� � �.!������ 1*�/01��

�*���1� Serial – )2.� $!�1�� � �0�2.� �)� � 10�!�.�� 1*�/01��

I/F Time Out: �#����0� 2 � $!)� .�.� ��" �! 2 * � 1*�/01�
0��!$02.� 10 �.2�12.1� .!��." )2.� /0� �.���� �2.� ���0" 0�2 ��"

0�2*�&1�".

Impact Mode: �#����0� 2�� �.2�12.1� .�2��2#� # � # �! �.�0�2.�
�.2� 2�� 0�2*�&1�� �� !#���10�" 0��.� �.2�12.1� normal , �.2�12.1�
quiet ��. 0�2*�&1� �0 $.���� ��2.1� � !*� # �.� �.2�12.1� hi-copy
mode ��. 0�2*�&1� � ��.��+�.

Intr Chr Sub St:  �.2�12.1� Epson �)� ± 0��2!��0� � .� 2!��0� 2�"

!#���10�" 10��/." �&/�� * �.� 0�.���1102.� ��. �. 0��2!�%0� 2��

�02.2! �� ���&� ��&11+� �.� 2 � 1#�/#.1�) .#2+�.
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Language Set: þ .��.�� ��+11." .�2��.��12�  !�1���. �.� ����

1*�� �. �0 0�/��� 1*�� �. � # $!�1�� � � *�2.� 12�" ���0" ��+110".

LF Speed: û�.���0� 2�� 2.$*2�2. 2! 3 /)2�1�" 10�!�" – fast �2.$0�.�
� slow �.!���.

Line Spacing: û�.���0� 2 8 LPI ��. �. 0�2#�+10� �0!�11)20!0" 10�!�"
.�� 10��/..

OP Func.: ,�20� 2 � ���.�. 0���$ # 10 �0!� !�1���� �limited)
�0�2 #!��.� �.2� .#2) 2 � 2!)� �! �.����02.� � .��.�� 2&� 0�/��+�

!#���10&� ��1& 2 # ���.�. 0���$ # )2.� � ��� �2 �. $!�1�� � � *�

2 � 0�2#�&2�.

Page Length: �#���120 2�� ��. �. 2.�!���0� �0 2 ��� " 2 # $.!2� *
� # $!�1�� � �0�20� 0��2!�� �2." 12 � 0�2#�&2� �. /�.2�!0� 12��

����� 2 # 2�� .!$��� ��1� 0�2*�&1�" ���0 10��/." (TOF).

Page Width: ù����20 10 8" ��. �. 0�2#�+1020 10 ���0� " $.!2� *
2*� # 0��12 ��" �letter).

Pitch: ü�����20 2 ���2 " $.!.�2�!. 10 $.!.�2�!0" .�� ��21. (CPI).

Ppr Out Override:  ù�2��.����02.� )2.� .� ��� #� 2 � �* ��

$��� 12� $.!2� * �.� 12.�.2� 2�� 0�2*�&1�� ù����20 2 10 yes ��. �.
�.!.���%020 2 � .�1��2�!.� ò$020 #�¶ )%� )2� ��2 �2." 2�� !*���1�

.#2� 10 yes �� !0� �. $�1020 ��! " .�) 2�� 0�2*�&1� �.� �.

�! �0��1020 ����� 12�� �03.�� 0�2*�&1�".

Print DEL Code:  �.2�12.1� Oki �)� ± .����20 2�� !*���1� .#2� 10

Yes 0�� ���020 �. 0�2#�+1020 2 � �&/��) DEL code (decimal 27) 12��
� !3� �0��2 # � #2� *.

Print Mode:  û�.���0� 2�� � �)2�2. �.� 2�� �!.��.2 10�!� ��. 2��

0�2*�&1�.

Print Suppress: ü�� 2 1*12��� 1." $!�1�� � �0� 2 #" �&/�� *" DC1
�.� DC3 ��. ��� 1� �) �.� )$� ��. 2�� �.2�12.1� suppress� .����20
.#2� 2�� !*���1� 10 no �)$��.

Prop. Spacing: ù����20 .#2� 2�� !*���1� 10 yes��.�� 0�� ���020 �.
$!�1�� � ��1020 2�� 1#��02!��� .�)12.1� $.!.�2�!&� )2.�

0�2#�+�020.

Rcv. Buffer: �#����0� 2 � 1) 2�" �����" 2 # 0�2#�&2� � # /�.2��02.�

��. 2�� 1#��!�2�1� 0�10!$ ���&� /0/ ���&�� ü����� �2." �0�.�*20! 

���0� " 0��2!��020 2�� .� 12 �� �0�.�*20!&� 0!�.1�+� 12 �

0�2#�&2� �.� �0�&1� 2 # $!)� # � #  þ�
 0��.� .�.1$ ����� " �0

2�� �02�/ 1� /0/ ���&�� ü��  þ�
 �$0� �! ����.2. �0 2�� /�.$0�!�1�

$!)� #� /�.���20 ���!)20! ���0� " �����".
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Registration 1 to 7: ù����20 2�" !#���10�" ��. �. ���020 2�� �.�*20!�
�.2.�!.3� 10 0�2*�&1� /����" �.20*�#�1�"� �#���&" 2 � 0��.� �

�.�*20!� 0��� ��� .��� 0����� �2." ��� �. ���� !*���1� �� !0�20 �.

.�2��02&��1020 �! ����.2. �.2.�!.3�" 10  !�1���. � ��1����

�! �!���.2. �!.3��+�.

Reset Inhibit: û�.���20 2 yes 0�� 2 � ��1���) 1." �  þ�
 12��� #�

0�2 �� 0�����1�" �initialisation� 12�� .!$� ���0 0�2#�&2���" 0!�.1�."�

ù#2� � 0�2 �� 0�����1�" 1#���&" ��/0���0� 2�" /#�.2)2�20" � # �$ #�

!#���120� 12 � 0�2#�&2�.

SI Pitch (10): �.2�12.1� IBM �)� ± !#����0� 2 ���0� "�*% "� � #

/01�0*02.� )2.�  ���.�." 0���$ # 2 # 0�2#�&2� !#����02.� ��. �� CPI
�.� �.����02.� � 0�2 �� SI.

SI Pitch (12): �.2�12.1� IBM �)� ± !#����0� 2 ���0� "�*% "� � #

/01�0*02.� )2.�  ���.�." 0���$ # 2 # 0�2#�&2� !#����02.� ��. �� CPI
�.� �.����02.� � 0�2 �� SI.

Size: ù����0� 10 /���) 2 ���2 " �.� 2 *% " 0�2*�&1�".

Skip Over Perf.: û�.���20 2 yes 0�� ���020  0�2#�&2�" �. �0!�10�
12�� 0�)�0�� 10��/. )2.� ���1��10� 2. �� $��� 12� .�) 2 ��2& ��! "

2�" 10��/."� û�.���20 2 no 0�� 2 � ��1���) 1." /�.��20� 2�" /���" 2 #
0�2 ��" /�.�)!3&1�" 10��/."�

Slashed Letter O: ü�� /�.���020 2 yes, ��. �03.�.� Ø �0 /�.�+�� 
/�.�!�2� �.� ��. �0�) ¡ 0�3.��� �2.� 12�" ��10�" 9Bh �.� 9Dh
.�2�12 �$. 12�� 10��/. �&/��) USA. ü�� !#���120� 12 no,  �
$.!.�2�!0" ¢ �.� ¥ 0�3.��� �2.� 10 .#2�" 2�" ��10�".

Style: û�.���20 2 italics 0�� ���020 �. /0�20 2 #" 0�2#�&��� #"
$.!.�2�!0" ����� #".

Time Out Print:  ü�� 2 � ��1���) 1." 12���0� �0��� $! ���)
/��12��. 0�0�0!�.1�." .���01. 12�" �02./)10�" �0!�/&� /0/ ���&��

.����20 .#2� 2�� !*���1� 10 invalid ��. �. .� 3*�020 2�� .�0��

.� � �� /0/ ���&� � # �.���� �2.� 12�� ����� 2 # 0�2#�&2� 0�+

.#2)" .�.���0� 2�� ��%� 0����� � /0/ ���&�.

Zero Character: û�.���20 VODVKHG )2.� 0��.� .�.!.�2�2 �. /�.�!��020

.���01. 12 ��/�� ��� �.� 2 �03.�.� ��

�.!������ �*�/01�

�� .�)� #�0" 0��� ��" $!�1�� � � *�2.� )2.� �$0� 0���0$�0� �

�.!������ 1*�/01�.



22 �/��)" $!�10&"

Auto Feed XT: �.2�12.1� Epson �)� - 0�� 2 1*12��� 1."
$!�1�� � �0� �)� �� .�! /��20" 12�� �.!������ 1*�/01� ��. �.

0����0� 2�� .#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�"� .����20 .#2� 2�� !*���1�

��. �. 2�� 0�0!� � ��1020.

Bi-Direction:  ù����20 .#2� 2�� !*���1� ��. �. 2�� .�#!+1020 0��

���020 � 0�2*�&1� �. ���02.� �! " ��. �.20*�#�1� �)� .

I-Prime:  �.� !��0� 0��  0�2#�&2�" �.����0� 2 1��. I-Prime .�) 2 
þ�
� �0 Buffer print 0�2#�+�0� 2 �0!�0$)�0� 2�" �����" �!�� .�)
0�.�.���2��� 0�����1�� �0 buffer clear /�.�!�30� .��1&" 2 
�0!�0$)�0� 2�" �����"� �0 invalid  0�2#�&2�" .�� 0� 2 1��. I-
Prime.

Pin 18: �!��0� 2 1��. �� .�! /0�2+� 10 �� ú �2 � �. .� ��0� )�&"

.�.�20�2.� .�) 0�&20!��� 1#1�0#� )2.� 0��.� 1#�/0/0��� .

�0�!�.�� �*�/01�

�� .�)� #�0" 0��� ��" $!�1�� � � *�2.� )2.� �$0� 0���0$�0� � 10�!�.��

1*�/01�.

#Serial Bits: ü�����0� 2�� � !3� 2&� /0/ ���&�.

Baud Rate: ü�����0� 2�� 2.$*2�2. �02.3 !�" /0/ ���&� 2�" 1*�/01�".

Busy Line: û�.���0� 2�� �!.��� � # $!�1�� � �0�2.� ��. 2 1��.

.�.1$ ������" �!.���".

Busy Time: �#����0� 2 $! ���) /��12��. .�.1$ ������" �!.���".

Diagnostic Test: ü�0!� � �0� 2 /�.��&12��) 2012 1*�/01�" ��. 2 
0�2#�&2�.

DSR Signal: ,�20� 2 1��. 102 /0/ ���&� �2 �� (DSR).

DTR Signal: ü�����0� 2�� �.2�12.1� 2 # 1��.2 " �2 �� " 20!�.2��)"
/0/ ���&� (DTR).

Parity:  ü�����0� �1)2�2. 1*�/01�" - none, odd � even(�.��.� �0!�22� �

�!2�.��

Protocol: û�.���0� �!&2)� �� 1*�/01�".

�
�	þ�þ�þ

ù��.�� 	.���." ü�2*�&1�"

1. -�!20 2 � 0�2#�&2� 10 �.2�12.1� off line ���� �2." 2 ����2! 



�0�2 #!��. 23

ü
��
�
��
�
�

ONLINE �.� �0�.�&�0�20 )2� � �03.�� 0�2*�&1�" �$0�

�02.�����0� 12�� ��1� .���.#1�" 2 # /�./!)� #.

2. ���120 2 � 0�2#�&2�.

3. ù3.�!�120 �.� �02��20 2�� $!�1�� � ������ 2.���..

4. 	 � �02�120 2�� ��. 2.���. 1*�3&�. �0 2�"  /���0" 12 �03��.� 

“ ü��.2�12.1� 	.���." ü�2*�&1�"” 12�� 10��/. 2.

ù�2��02+��1��ü��� �+���.!2� *

���1��. 	! 3 /)2�1�

1. ���120 2 � 0�2#�&2�.

2. ù� ��20 2  ��1�� ���#��. �.� .3.�!�120 2 $.!2� .�) 2 #"

��1& �#���/! #".

3. ù� ��20 2 ��1& ��! " 2 # 0�2#�&2� �.� �0�.�&�0�20 )2� �$ #�

.3.�!0�0� )�. 2. � ���2�. $.!2� * .�) 2 01&20!��) 2 #

0�2#�&2�.
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4. ��0�120 2�� ��1& ��0#!� 2 # 0�2#�&2��

5. 	 � �02�120 1#�0$�" $.!2� 12 �  ��1�� 2! 3 /)2� $.!2� *�

1*�3&�. �0 2�"  /���0" 12 �03��.� “	 � ��2�1� �.!2� *

12 � ���1�� 	! 3 /)2�” 12�� 10��/. �.

ü��!)1��. 	! 3 /)2�1�

1. ���120 2 � 0�2#�&2�.

2. ù� ��20 2 0��!)1�� ���#��. �.� .3.�!�120 2 $.!2� .�) 2 #"

��! 12�� *" �#���/! #".

3. ù� ��20 2 ��1& ��! " 2 # 0�2#�&2� �.� �0�.�&�0�20 )2� �$ #�

.3.�!0�0� )�. 2. � ���2�. $.!2� * .�) 2 01&20!��) 2 #

0�2#�&2�.

4. ��0�120 2�� ��1& ��0#!� 2 # 0�2#�&2�.

5. 	 � �02�120 1#�0$�" $.!2� 12 � 0��!)1�� 2! 3 /)2� $.!2� *�

1*�3&�. �0 2�"  /���0" 12 �03��.� “	 � ��2�1� �.!2� *

12 � ü��!)1�� 	! 3 /)2�” 12�� 10��/. �.

�.�.!�1�)"

� 0�2#�&2�" �!��0� �. �.�.!��02.� ���0 ��� ���0" � �02� .�) ���

�0!�� # +!0" �0�2 #!��.".

�! 1 $�

��� $!�1�� � �0�20 /�.�#2��� � /#�.2� .� !!#�.�2��� ��. �. �.�.!�1020
2�� 1#1�0#� 2 # 0�2#�&2�� 	. #���� .#2� �� ! *� �. �! �0��1 #� �����"

12�� 1#1�0#��
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1. ���120 2 � 0�2#�&2� �.� .3.�!�120 2 $.!2� .�) 2 � 0��!)1�� 

�.� 2 �  ��1�� 2! 3 /)2�.

2. ù� ��20 )�. 2. �.�*��.2. �.�� $!�1�� � �+�2." ��. �.�.!) �.�

120��) �.��� �.�.!�120 2�� 1�)�� �*!& �.� ��1. .�) 2 �

0�2#�&2�� .3.�!+�2." 2.#2)$! �. 2#$)� � ���2�. $.!2� *.

3. 	 � �02�120 ���� 1#�0$�" $.!2� 12 � 0��!)1�� �.� 2 �  ��1�� 

2! 3 /)2��

4. ��0�120 )�. 2. �.�*��.2. �.� .��%20 2 � 0�2#�&2�.
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ù�	ÿ�ü	�ÿ�þ����ú�þ�ù	�

�!)����. ü��!�0�.

û0� 1#��.��0� 2�� 2. )2.�  

0�2#�&2�" 0��.� .�.��� ".
ü����20 2�� 1*�/01� �0 2 ��0�2!��) �.� 2�� �!��.�

ü�� $!�1�� � �0�20 0���2.1� � � �*�!�� �
�0�.�&�0�20 )2� 0��.� .�.��� �.� 1#�/0/0��� 12��

�!��.� ü��1�" 0����20 0�� /0� 1��+���0 � .13��0�.

2 # ��0�2!�� *.

� 0�2#�&2�" /0� 0�2#�+�0� )2.�

12��� �2.� /0/ ���..
þ ��/0��� ONLINE 0��.� on. ü�� )$�� ���120 2 
����2! ONLINE. ü����20 0�� 2 �.�+/� 

1*�/01�" 2 # 0�2#�&2� 0��.� 1&12� 1#�/0/0��� 

�.� .13.��" 12 � 0�2#�&2� �.� 2 � þ�
.

ü�2#�+� �2.� �0!�0!�. 1*�� �.�

�.��.1���0" �!.��.2 10�!�"� ���.
ü����20 0��  0���0���� "  /��)" 0�2#�&2�

2.�!���0� �0 2 � 0�2#�&2� �.� �0 2�� 0���0�����

�! 1 � �&1� 0�2#�&2�� ü����20 0��  �
0�1&�.2&���0" 0�2 ��" 2 # 0�2#�&2� �$ #�  !�1�0�

1&12�.

þ ��/0��� ALARM .���0�. ù�0#�#��0�20 12 #" �.!.��2& .�.�.� *�0� #"

1#�.�0!� *".

þ ��/0��� ALARM .�.� 1���0�
�)�����.

���120 2 � 0�2#�&2� �.� .��%20 2 � ����� ü��  

1#�.�0!�)" �.!.���0�� 0��� ��&��120 �0 2 �

.�2��!)1&�) �.".

�
�ù+ü���ÿ����þ�
�ù	ù��-ù��ù	�

ù�.�.� *�0� � �#�.�0!� �

ü�� � ��/0��� �#�.�0!� * .���0� �.� 12�� �!+2� 10�!� 2�"  �)��"

LCD 0�3.���02.� � ��/0��� OFFLINE, 2)20  0�2#�&2�" �$0�
.�.�.� *�0� 1#�.�0!�)� �2�� /0*20!� 10�!� 0�3.���02.� 2 13���.

� # �.! #1��1���0 12 � 0�2#�&2�� &" .� � *�&":

�#�.�0!�)" ü��!�0�.
Cover Open
	 ��& ���#��. 0��.� .� ��2).

��0�120 2 ��& ���#��. �.�  0�2#�&2�" 0��!$02.�

12�� �.2�12.1� off line� ���120 2 ����2! ONLINE
��. �. 0�.�.3�!020 2 � 0�2#�&2� 12�� �.2�12.1� on
line �.� 10 .�.� �� ��. 0�2*�&1�� ü��  0�2#�&2�"

0�2*�&�0 )2.� �.! #1��1���0  1#�.�0!�)" Cover
Open,  1#�.�0!�)" Data Remain �.! #1���02.� )2.�
��0�10� 2 ��& ���#��..

Data Remain

� /0���*0� )2� �$ #� .� �0��0�
/0/ ���. 12�� ����� 2 # 0�2#�&2�

�02� .�) 1#�.�0!�) Cover Open.

���120 2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 2 �

1#�.�0!�) �.� �. 3�!020 2 � 0�2#�&2� 10 �.2�12.1�

on line. �0�2#�&2�" 1#�0$��0� 2�� 0�2*�&1�.

Paper End

� /0���*0� )2� /0� #��!$0� $.!2�

12�� 0���0����� � !0�.

2! 3 / 1�.".

	 � �02�120 0����� � 1#�0$�" $.!2�� �02� 2��

2 � ��2�1� 2 # $.!2� *

�û0�20 �.!2� 12 �03��.� ��  1#�.�0!�)" �.

.�#!&�0��.



�0�2 #!��. 27

ü
��
�
��
�
�

�#�.�0!�)" ü��!�0�.
Load Jam
� 1#�.�0!�)" .#2)" .���0� )2.�  

.�1��2�!." TOF /0� .�.��&!��0�
$.!2� �02� 2�� /�0��!�0�. Auto
Load.

ù3.�!�120 2 $.!2� � # �! ���010 2�� 0��� �� �.�

�0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� �$0� 2 � �02��0� 1&12��

���120 2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 �.� �.

/�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Eject Jam
� .�1��2�!." 2&�  / �2&2+�

�#���/!&� /0� .�.��&!��0� 2��

��2& ��!� 2 # $.!2� * �02� 2��

/�0��!�0�. Paper Eject.

ú0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� �$0� 0����0� 1&12�� ���120
2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 �.� �.

/�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Park Jam
� .�1��2�!." 2&�  / �2&2+�

�#���/!&� /0� .�.��&!��0� 2��

��2& ��!� 2 # $.!2� * �02� 2��

/�0��!�0�. Paper Park.

ú0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� �$0� 2 � �02��0� 10 ./!��0�.

1&12�� ���120 2 ����2! ONLINE ��. �.

.�#!+1020 �.� �. /�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Feed Jam

� /0���*0� )2� 2 $.!2� �$0�

2! 3 / 2��0� �.��.1���. �.2� 2��

2 � ��2�1� 2 # � �.2� 2��

0�2*�&1�.

ù3.�!�120 2 $.!2� � # �! ���010 2�� 0��� �� �.�

�0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� �$0� 2 � �02��0� 1&12��

���120 2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 �.� �.

/�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Ribbon Jam

� /0���*0� )2� � 2.���. 0�2*�&1�"

/0� 2! 3 / 20� 1&12� �.2� 2��

0�2*�&1�.

ú0�.�&�0�20 )2� � 2.���. �$0� 2 � �02��0� 1&12�

�û0�20 ü��.2�12.1� 	.���." ü�2*�&1�" 12 

�03��.� ��� ���120 2 ����2! ONLINE ��. �.

.�#!+1020 �.� �. /�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Path Change Jam

� /0���*0� )2� � 0�.��.�� � !0�."

2! 3 / 1�." /0� �0�2 *!��10 1&12�

�.2� 2�� /��!�0�. 2�" /�0�.�&��"

2�".

ú0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� /0� �$0� ��� �.!�120��
���120 2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 �.� �.

/�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�). þ 0�.��.�� � !0�."

 � ���!+�02.� .�) 2 � 0�2#�&2��

Paper Jam

� /0���*0� )2� 2 $.!2� �$0�

2! 3 / 2��0� �.��.1���. �.2� 2��

2 � ��2�1� 2 # � �.2� 2��

0�2*�&1� �! �.�+�2." 0��� ��

$.!2� *.

ù3.�!�120 2 $.!2� � # �! ���010 2�� 0��� �� �.�

�0�.�&�0�20 )2� 2 $.!2� �$0� 2 � �02��0� 1&12��

���120 2 ����2! ONLINE ��. �. .�#!+1020 �.� �.

/�.�!�%020 2 � 1#�.�0!�).

Head Thermal

� /0���*0� )2� � �0!� �!.1�. 2�"

�03.��" 0�2*�&1�" 0��.� #%���.

� 0�2#�&2�" 12.�.2� �! 1&!��� 12 0�/���01 2�"

0�2*�&1�" ��$!� �. ��10� � �0!� �!.1�. �.�  

1#�.�0!�)" /�.�!�302.� .#2)�.2.. ü�� �
�0!� �!.1�. 2�" �03.��" 0��.� #�0!� ���� #%����  

0�2#�&2�" �� !0� �. 12.�.2�10� 2�� 0�2*�&1� ��$!�

�. ��10� � �0!� �!.1�. �.� �02�  1#�.�0!�)"

/�.�!�302.� .#2)�.2..

SP Thermal

� /0���*0� )2� � �0!� �!.1�. 2 #

$+! # ��$.��1� * 0��.� #%���

� 0�2#�&2�" 12.�.2� �! 1&!��� 12 0�/���01 2�"

0�2*�&1�" ��$!� �. ��10� � �0!� �!.1�. �.�  

1#�.�0!�)" /�.�!�302.� .#2)�.2..
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ù�0�.�)!�&2 � �#�.�0!� �

ü�� � ��/0��� �#�.�0!� * .�.� 1���0� �.� 12�� �!+2� 10�!� 2�"

 �)��" LCD 0�3.���02.� � ��/0��� ERROR, 2)20  0�2#�&2�" �$0�
.�0�.�)!�&2 1#�.�0!�)� �2�� /0*20!� 10�!� 0�3.���02.� 2 13���.

� # �.! #1��1���0 12 � 0�2#�&2�� &" .� � *�&":

D-RAM S-RAM
PROGRAM-ROM CG-ROM

EEPROM WDT
INVALID IPT SPACING
HOMING FUSE
HEAD THERMISTOR AUTO GAP
PATH CHANGE CENTERING
POWER FAN HEAD 1 FAN
HEAD 2 FAN SPACE FAN
MAIN LSI BAIL
RIBBON OPTICAL SENSOR
LCD TIME OUT OPT CARD ROM
OPT CARD RAM OPT CARD CONNECT
OKI HSP CONNECT

ü�� �.! #1�.1�0� .�0�.�)!�&2 " 1#�.�0!�)" � 13���.� ��0�120 2 �

/�.�)�2� 2 # 0�2#�&2� �.� �02� .��%20 2 � ����� ü�� .#2) /0�

�! �.�0� 2�� .�.12 �� 2 # 1#�.�0!� * � 2 # 13���.2 "� �.��120 2 �

�&��2� 1." � 2 � .�2��!)1&�) �." ��. 20$���� � ��0�.�
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ü
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�.2�12.1��IBM

	. .�)� #�. /* �03��.�. 0��� *� )�0" 2�" /�.��1��0" /#�.2)2�20"

� # �� ! *� �. 2! � � ��� *�� .!$�� �2." 12 �.!)� �03��.� �0 2�"

/#�.2)2�20" 12�� �.2�12.1� IBM (1#��.2)2�2. Proprinter) �.�
1#�0$�� �2." 12 0�)�0� �03��.� �0 2�" /�.��1��0" /#�.2)2�20" 12��

�.2�12.1� Epson FX.

�0!���" .�) .#2�" 2�" 0�2 ��" $!�1�� � � *�2.� �.� 12�" /* 

�.2.12�10�" 0�2*�&1�" IBM �.� Epson FX �.�  �.!.��2& ���.�."

�0!��$0� .#2�" 2�" � ���" /#�.2)2�20":

û#�.2)2�2. ü�2 ��

û���) ���2 " SO/DC4/ESC W

ò�3.1� ESC E/F

ü�.*��1� ESC G/H

ü���20"�û0��20" ESC S/T


� �!����1� ESC

��� " �0��/." ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

ù�)12.1� 10�!�" ESC A/J/3

�.!��.�%� û�.2!�10&� ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

ò��0�%� $.!2� * on/off ESC 8/9

û�.�!.3� �! 1&!���" �����" CAN

ü�2*�&1� � ��"�û����"

�.20*�#�1�"

ESC U

� �� �.20*�#�1� (1 10�!�) ESC <

����1� �! " 2. ��1& BS

ù�.12 �� 0�2*�&1�" off DC1

�)%�� 	! 3 /)2� -*�� # ESC EM I/R/1/2

+!.3��� ESC K/L/Y/Z

15CPI ESC g
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+�. ���0 /#�.2)2�2.� ��. .�) 2. �.!.��2& �!���.2. #� /0���*0� 2��

�.2�12.1� 0�2*�&1�" 12��  � �. � 0�2 �� �1$*0�:

P �� 0�2 ��" �1$* #� 12�� �.2�12.1� Proprinter.
F �� 0�2 ��" �1$* #� 12�� �.2�12.1� Epson FX.

��. ���!�" 1*� %� )�&� 2&� �&/��+� 0���$ # ��. ���0 ��. .�) 2�"

�.2.12�10�" 1#��0!��.����02.� 12 �.!�!2��. A.

�ù�ù�	þ�ü��ù�ù�ÿ�	�ù
� .!���)" $.!.�2�!&� .�� ��21. (CPI) �.� !��0� �)1. �!���.2.�
%�3�. � 1*�� �. �. 0�2#�&� *� .�� ��. ��21.� � 0�2#�&2�" /�.��20� �

�.� ���� �0���� $.!.�2�!&�:

10 CPI 12 CPI 15 CPI
17.1 CPI 20 CPI

�.� � �0 0�0�20��)�0�. � /��� * ���2 #" .�2��!.3.:

5 CPI (/���) 10 CPI)
6 CPI (/���) 12 CPI)
7.5 CPI (/���) 15 CPI)
8.5 CPI (/���) 17.1 CPI)
10 CPI (/���) 20 CPI)

þ 0�2 �� /��� * ���2 #" 0�0�20��0� 2 #" $.!.�2�!0" �21� +120

���)20! � $.!.�2�!0" �. 0�1�!$ �2.� 12 ���2 " ��." ��21."� ü�� 2 

�0��0� 0��.� $&!�1��� 10 ���.2.� .#2� � /#�.2)2�2. 0��.� �/.���� ��.

2�� 0�2*�&1� 0���03.��/." ��. ���0 ���..

�.!)� � # � .!$��� !*���1� 0��.� 10 CPI, 2 ���0� " $.!.�2�!.
�� !0� �. 2! � � ���0� 0�1�� �2." 2 #" .�)� #� #" �&/�� *" 0���$ #

2 # 0�2#�&2� ��. 2 #" �.� ��� *" $.!.�2�!0":

���0� " �.!.�2�!. Decimal Hex. ASCII Comp.
10 CPI 18 12 DC2 P

12 CPI 27 58 1B 3A ESC : P

17.1 � 20 CPI 15 0F SI P

15 CPI 27 103 1B 67 ESC g P F
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ü
��
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�.� ��. 2�110!�" $.!.�2�!0" /��� * ���2 #":

û���) ���2 " Decimal Hex. ASCII Comp.

ò�.!�� 0�2*�&1�" 10 /���) ���2 " ��. ��. 10�!� 14 0E SO P F

	�� " 0�2*�&1�" 10 /���) ���2 " ��. ��. 10�!� 20 14 DC4 P F

ò�.!�� 0�2*�&1�" 10 /���) ���2 " ($&!�"
.�*!&1� 2�" 0�2 ��" 12 2�� " 2�" 10�!�"�

27 87 49 1B 57 31 ESC W 1 P F

	�� " 0�2*�&1�" 10 /���) ���2 " 27 87 48 1B 57 30 ESC W 0 P F

���0�&1�: ü�2*�&1� /��� * ���2 #" 10 10 CPI
�.� 12 CPI �� !0� �. 1#�/#.120� �0 0�2*�&1� NLQ,
��3.1�� �.� 0�.*��1�� þ 0�2 �� ESC W 1 #�0!�$0�
2�" 0�2 ��" SO.

û���) ö% " �0�$&!�" û���) ���2 " Decimal Hex. ASCII Comp.

ò�.!�� 0�2*�&1�" /��� * *% #" �0�$&!�"

/���) ���2 "

27 91 64 n1
n2 m1...m4

1B 5B 40 n1
n2 m1...m4

ESC [@ n1
n2 m1...m4

ù#2� � 0�2 �� �1$*0� �)� 12�� �.2�12.1� Proprinter �.� !#����0� 0�20
/���) *% "� /���) ���2 " 0�20 �.� 2. /* � 10 1#�/#.1�) �0 2 � ��0�$ 

2�" .�)12.1�" 10�!�"� � .�)� #� " ���.�." �. 1." � ���10� �.

0�����020 2�� 1&12� 0�2 �� ��. 2�" .����0" 1.".

n1 �.� n2 0��.�  � .!��� � ���2 12�� 10�!�� �#���&" �. 0��.� 2�110!.�
/��./� n1 = 4 �.� n2 = 0.

m1 �&" m4 0��.�  � /�.��1��0" �.2.12�10�". 	. m1 �.� m2
�.!.���� �2.� �.� 0��.� �)���. !#���1���. 12 �� 	  m3  !��0� 2 
���0� " 2 # *% #" $.!.�2�!. �.� 2�" 2! 3 /)2�1�" 10�!�"� 	 m4
 !��0� 2 ���2 " $.!.�2�!..

ü��� �� m3

m3 �0�2 #!��.

0 �.��. ù��.��

1 LF $&!�" .��.�� 2&� $.!.�2�!&� �.� ��� *
*% #"

2 LF $&!�" .��.�� 2&� $.!.�2�!&� /��� * *% #"

16 ��. LF/ $&!�" .��.�� *% #" $.!.�2�!.

17 ��. LF/ $.!.�2�!0" �.� ��� * *% #"

18 ��. LF/ $.!.�2�!0" /��� * *% #"

32 û���� LF/ $&!�" .��.�� *% #" $.!.�2�!.

33 û���� LF/ $.!.�2�!0" �.� ��� * *% #"

34 û���� LF/ $.!.�2�!0" /��� * *% #"
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	 m4 �.� !��0� 0�20 �.� ���) 0�20 /���) ���2 " $.!.�2�!&� &"
.� � *�&":

m4 = 0 �&!�".��.��
m4 = 1 �.� ���)
m4 = 2 û���) ���2 " �.!.�2�!..

�)� 2 m3 �.� 2  m4 �!��0� �. 0���0$� *� 1*�3&�. �0 2��
.�.�2 *�0�� �0�2 #!��.� ��)���!� � 10�!� 0�2 �+� ESC 0��.�:

CHR$(27);"[@";CHR$(4);CHR$(0);CHR$(0);CHR$(0);
CHR$(m3);CHR$(m4)

�0  !�1���0" 03.!� ��"� 0��.� .�.!.�2�2 �. ��&!��020 �)1 �

$.!.�2�!0" 0�1�!$ �2.� 10 ��. 10�!�� ù#2) 0�.!2�2.� .�) 2 #"

$.!.�2�!0" .�� ��21. �.� 2 ���2 " 2 # $.!2� *. � .�)� #� " ���.�."

�.! #1���0� 2 � ����12 .!���) $.!.�2�!&� .�� 10�!� ��. ���0

���0� " $.!.�2�!..

���0� " $.!.�2�!. �0�� ù!�

10 CPI CHR$(18) 136

12 CPI CHR$(27);CHR$(58) 163

15 CPI CHR$(27);CHR$(103) 204

17.1 CPI 233

20 CPI CHR$(15) 272

5 CPI CHR$(18);CHR$(14) 68

6 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(14) 81

7.5 CPI CHR$(27);CHR$(103);CHR$(14) 102

8.5 CPI CHR$(18);CHR$(15);CHR$(14) 116

10 CPI CHR$(27);CHR$(58);CHR$(15);CHR$(14) 136

þ ,%0 %$6,& /0� �. 0��2!�%0� 2�� 0�2*�&1� �0!�11 2�!&� .�) ��

$.!.�2�!0" .�� 10�!�� ü�1��020 ��. 0�2 ��:,'7+ ���ù	��� ��. �.

.�2��.2.12�1020 .#2) 2 � �0!� !�1�)�
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� �)2�2. ü��12 ��" �1/4�� Utility, �!)$0�! 	.$0�."
ü�2*�&1�" �HSD) & �����. +!.3�

þ .!$��� !*���1� 2 # 0�2#�&2� )2.� 2 � .���020 0��.� 12��

�.2�12.1� utility. �0 .#2� 2�� �.2�12.1�  0�2#�&2�" 0�2#�+�0� �! "

/* �.20#�*�10�"� /��./� 0�2#�+�0� ��. 10�!� .�) 2. .!�120!� 12.

/0���� �.� 2�� 0�)�0�� 10�!� .�) 2. /0��� 12. .!�120!�� ���� ù#2� �

�.2�12.1� 0�2*�&1�" .#���0� 2�� 2.$*2�2. 2 # 0�2#�&2� 12 #" ���

$.!.�2�!0" 2 /0#20!)�0�2 � ù#2� � �.2�12.1� $!�1�� � �0�2.� ��.

�.����" 0�2#�+10�"� ��. 0�2*�&1� �&/�� * �! �!.���2&� � ��.

�!)$0�!..

ü�� �� !0�20 �. �#1��1020 ���� .�) 2�� � �)2�2. 0�2*�&1�" ��. �.

.#��1020 2�� 2.$*2�2.� 0�����20 2�� �.2�12.1� �! $0�! # 2.$0�."

0�2*�&1�" (HSD)� �0 .#2� 2�� �.2�12.1�  0�2#�&2�" 0�2#�+�0� 10

1066 cps �.� 10 ���0� " 10 CPI. 12)1 � � �.2�12.1� �!)$0�! # /0�

0��2!��0� 0�2*�&1� �0 /���) ���2 "� ��3.1�� 0�.*��1�� �����. �!.3�

� 1#��02!��� .�)12.1�.

õ2.� .�.�20�2.� �.�� � �)2�2. 0�2*�&1�"� $!�1�� � ��120 2��

�.2�12.1� � �)2�2." 0��12 ��" (NLQ). �0 .#2� 2�� �.2�12.1�  

0�2#�&2�" 0�2#�+�0� 10 .!�)20! !#��) ��� $.!.�2�!&� .��

/0#20!)�0�2 0�0�/� 0�2#�+�0� ���0 10�!� /* 3 !�"� 	�� /0*20!�

3 !��  0�2#�&2�" �0���0� 2 01&20!��) 2�" � !3�" � #��/&� � #

0�2#�+���0 2�� �!+2� 3 !� ��. �. 1$��.2�10� � 32� �.� �.�.!�

�!.3�.

+�. �. 2 ��1020 �.!.�!�3 #" �  !�1���0" ���0�"�  0�2#�&2�" �� !0�

�. !#���120� ��. �. 0�2#�+10� �����. �!.3�.

� .�)� #� " ���.�." .� 20�0� 1*� %� 2&� 0�2 �+� � # �!��0� �.

0�1.$� *�.

�.2�12.1� ü�2*�&1�" Decimal Hex ASCII Comp
�.2�12.1� �!)$0�! # 	.$0�."

ü�2*�&1�" (HSD)
27 35 48 1B 23 30 ESC # 0 P

ò�.!�� ü�2*�&1�" �����."

+!.3�"

27 37 71 1B 25 47 ESC % G P

	�� " ü�2*�&1�" �����."

+!.3�"

27 37 72 1B 25 48 ESC % H P

�.2�12.1� � �)2�2." ü��12 ��"

(NLQ)
27 71 1B 47 ESC G F P

ü��� �� NLQ Gothic 27 73 50 1B 49 32 ESC I 2 P



34 �/��)" $!�10&"

�.2�12.1� ü�2*�&1�" Decimal Hex ASCII Comp
ü��� �� NLQ Courier 27 73 51 1B 49 30 ESC I 0 P

ò� / " NLQ 27 72 1B 48 ESC H F P

���0�&1�: 	 �0�) .���01. 12 #" $.!.�2�!0" NLQ 0��.� �02.���2).

�#��02!��� ù�)12.1�

þ 1#��02!��� .�)12.1� �.!�$0� 12 ���!.3 2�� � !3�

12 �$0� ��2�1�" �! 1.!�)� �2." 2�� .�)12.1� .���01. 12 #"

$.!.�2�!0" 1*�3&�. �0 2 ���2 " 2 # $.!.�2�!.� ��. �.!�/0���. ��.

“i” ����0� ���)20! $+! .�) )2� ��. “w”. þ 0�2 �� 1#��02!���"

.�)12.1�" �� !0� �. / �0� 10  � � /�� 20 ��! " 2�" 10�!�".

�#��02!��� ù�)12.1� Decimal Hex. ASCII Comp.
�#��02!��� ù�)12.1� on 27 80 49 1B 50 31 ESC P 1 P

�#��02!��� ù�)12.1� off 27 80 48 1B 50 30 ESC P 0 P

ù�)12.1� �02.�* �.!.�2�!&�

�0!���" 03.!� ��" � ��1���+� 0��2!�� #� 2�� !*���1� ���2 #"

��$&!. ��. ���0 $.!.�2�!. )�&" 0��1�" �.� 2�� !*���1� 2�"

.�)12.1�" �02.�* /�.3 !02��+� $.!.�2�!&�� ù#2�"  � /#�.2)2�20"� 10

1#�/#.1�) �0 2�� �02.�.��)�0�� .�)12.1� $.!.�2�!&� .��� �. �0

2 ���2 " 2 #"� /��� #!� *� ��. � !3� 0�0�0!�.1����"

12 �$0� ��2�1�"� ü�� � /#�.2)2�2. .#2� 0��.� /�.��1���� 2)20 �� !0�

�. 2! � � ���0� 1*�3&�. �0 2 #" �&/�� *" � # 0��� *�2.� 12��

1#��$0�.� ù� � #��120 2�"  /���0" 2 # � ��1��� * 1." ��. �. ���020

.#2�" 2�" 2! � � ��10�".

õ2.�  0�2#�&2�" 1." ��.��0� 10 �0�2 #!��.� � �.� ���� .�)12.1�

$.!.�2�!&� 0��.� ����� ��210" ����� $��� 12�� 12�� !*���1� 10 CPI �.�
3/144 ��210" ����� $��� 12�� 12�� !*���1� 12 CPI. � �&/��)" 0���$ #

� # �0!��!�302.� �.!.��2& 0��2!��0� 2�� .*��1� 2�" .�)12.1�" �&"

2�� ����12� .�)12.1� 2&� ������ ��21+� ����� 0�.2 12+�� �.� ������

��21+� ����� 0�.2 12+��.

ù�)12.1� �02.�* �.!.�2�!&� Decimal Hex. ASCII Comp.
ù��.�� .�)12.1�" �02.�*

$.!.�2�!&�

27 86 n 1B 56 n ESC V n P

ü�.�.3 !� 12�� �.� ����

.�)12.1�

27 86 0 1B 56 00 ESC V NUL P

���0�&1�: ù#2� � 0�2 �� �. �.!.��03�0� )2.�  

0�2#�&2�" �!)�0�2.� �. 0�2#�+10� 0��)�. ���2 �

)2.� �!�1�02.� 12�� �.2�12.1� �!.����+�

�!.3��+�.
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� 20���)" .!���)" "n" 10 .#2)� 2 � �&/��) 0��.� ��." .!���)" .���01.
12 � �.� 2 ��� ù#2) 0��2!��0� 2�� 0�1.�&�� ��$!� �.� �� �0�+�

���2 #" ��." � #��/." 2 �.���. .���01. 10 $.!.�2�!0"� �#���&"  

0�2#�&2�" �! 1��20� 2!�. 2�2 �. �0�� .���01. 10 $.!.�2�!0"� ü�� �.

$!�1�� � ���0� � .�)12.1� $.!.�2�!&� �.�� �0 2�� 1#��02!���

.�)12.1�� 2)20 � 1#��02!��� .�)12.1� �!��0� �.  !�1�0�.

ù#2� � 0�2 �� .#���0� 2�� .�)12.1� �02.�* $.!.�2�!&� 10

� ��.���1�. 2&�:

1/120 ��21+� (0.21 $��� 12+�, 10 CPI)
1/144 ��21+� (0.18$��� 12+�, 12 CPI),
1/180 ��21+� (0.14 $��� 12+�, 15 CPI)
1/206 ��21+� (0.12 $��� 12+�, 17.1 CPI)
1/240 ��21+� (0.11 $��� 12+�, 20 CPI).

� ����12 " �02.���2)" .!���)" 0��.� ��� /��./� � ����12� /#�.2�

.�)12.1� �02.�* $.!.�2�!&� 0��.�:

14/120 ��210" (2.96 $��� 12�) 12 #" 10 CPI
14/144 ��210" (2.47 $��� 12�) 12 #" 12 CPI

�02� 2�� !*���1� 2�"� � .�)12.1� .#2� �. �1$*0� ��$!� �. 1��1020 2 �

0�2#�&2�� �. .����020 2�� !*���1�� � �. /�.���020 2�� �.� ����

.�)12.1�.

�ü	��ù�ù�	þ��
�2�� �.2�12.1� �! 1 � �&1�" IBM,  0�2#�&2�" 0��2!��0� 2��
0��� �� .���01. 10 /* 102 $.!.�2�!&� IBM �.� .!�02� 102 /�0��+�
$.!.�2�!&�.

�02 �.!.�2�!&� IBM

	 �02 � �.!.�2�!&� IBM 0�.�.�.����0� .!�02�" .�) 2�" ��
0�2#�+1��0" 0�2 ��" �)�&" 2 ESC �.� 2  NUL) 12�� #%��)20!� ��!�

2�" ����.�." ASCII� 12�" /0�./���" ��10�" ��� �&" ���� þ 0�2 �� ESC
��. �.!�/0���. �� !0� �. .� / �0� /0�./��� CHR$(27) � CHR$(155).
�2 �02 � �.!.�2�!&� IBM,  � #%���" ��10�" ASCII 0��.� �!.2����0"
��. $.!.�2�!0" � # $!�1�� � � *�2.� .�) ���0" ��+110"� 	. /* .#2�

102 $.!.�2�!&� /�.��2 #� $.!.�2�!0" �!.����+� �!.3��+� �.�

�.���.2��� 1*�� �. 12�" /0�./���" ��10�" ��� �&" ��� 2 # ���.�.

ASCII. 	 �02 � �.!.�2�!&� IBM �0!��$0� 0��1�" 0�/�� *" $.!.�2�!0"
12�" /0�./���" ��10�" � �&" �� 1$��. �.!/��"� 1$��. /�.�.�2� *� 1$��.

2!�3#��� * �.� 1$��. 1�.�� *� þ �.!��!.3 " $.!.�2�!&� ��-ASCII
0���0� �&" ���02.� � 0�2*�&1� .#2+� 2&� 0�/��+� $.!.�2�!&�� 	 

�.!�!2��. ú 1#��0!��.����0� .#2� 2. /* 102 $.!.�2�!&� IBM.
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�02 �.!.�2�!&� Decimal Hex. ASCII Comp.

ü��� �� 102 �

$.!.�2�!&�

27 55 1B 37 ESC 7 P

ü��� �� 102 �

$.!.�2�!&�

27 54 1B 36 ESC 6 P

�0��/. �&/��+�

ù#2� � !*���1� 0��2!��0� 2�� 0��� �� �0��/." �&/��+�� �  � �. 12��

1#��$0�. ���02.� /�.��1��� )�&" 2. �02 � �.� � 2&� �.!.�2�!&� IBM
�.� 2 �02 õ�&� 2&� �.!.�2�!&� �12�� �! 1 � �&1� IBM). ��
$.!.�2�!0" �� ! *� �. $!�1�� � ��� *� �0 2 � �/� 2!)� �

$!�1�� � �+�2." 2�" 0�2 ��" ESC 7 ��. 2�� 0��� �� 2 # �02 �
�.!.�2�!&�� ESC 6 ��. 2�� 0��� �� 2 # �02 � �.!.�2�!&� �.� ESC ^
� ESC \ n1 n2 ��. 2�� 0��� �� 2 # �02 õ�&� 2&� �.!.�2�!&�� ��
�0��/0" �&/��+� .�.3�! �2.� 12 �.!�!2��. ú.

ü��� �� �0��/." �&/��+� IBM

ù#2� � 0�2 �� 0�����0� 2�� 10��/. �&/��+� IBM, �)� 12�� �.2�12.1�
IBM PPR, )�&"  !��02.� .�) 2 � $.!.�2�!�12��) .!���) ID.

�0��/. �&/��+� IBM Decimal Hex. ASCII Comp.
�0��/. �&/��+� 27 91 84 n

n2 0 0 m1
m2 0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

ESC [ T n1 n2 NUL
NUL m1 m2 NUL

P

���0�&1�: õ2.� 0����� �2.� �0��/0" �&/��+��

2 ��/�� �0 /�.�+��. �!.��� �� !0� �. 0���0$�0�

.�) 2 �0� *.

ù#2�"  � 0�2 ��" 0��2!�� #� 2�� 0��� �� 102 $.!.�2�!&� � #

.�2��.��12 *� 2 #" $.!.�2�!0" � # /0� $!�1�� � � *�2.� 1#$�� �0

1*�� �. � # $!�1�� � � *�2.� 10 /��3 !0" ü#!&�.'��" ��+110".

n1 �.� n2 0��.�  � .!��� � 2&� ���2 12�� 10�!�� �#���&" .#2� 0��.�
���20� /��./� n1=5 �.� n2=0.

+�. �. 0�����020 10��/0" �&/��+� 12�� �! 1 � �&1� IBM, /�.�!�120
2 � $.!.�2�!�12��) .!���) IBM ID �0 2 ���� �!�120 2 � .!���) .#2)
12 m1 �.� 2 #�)� �� 12 m2. +�. �.  !�1020 2�� 10��/. �&/��+� ���
$!�1�� � ��120 2�� .�)� #�� BASIC:

LPRINT CHR$ (27): "[T"; CHR$ (5); CHR$(0); CHR$ (0);
CHR$ (0); CHR$ (3); CHR$ (82); CHR$ (0);
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�! 1/� !�1�)" �.!.�2�!�12�� * ù!��� * �0��/." �&/��+�

IBM

ID Hex No �0��/. �&/��+�

437 1B5H ù������ ù�0!���"

774 306H ú.�2���  774

850 352H � �*��&11�

852 354H �.2����� ù�.2 ����" ü#!+��" 2-852

855 357H �#!������  1-855

857 359H 	 #!���� 857

860 35CH � !2 �.����

861 35DH ÿ1�.�/��� 861

863 35FH +.����� �.�./�

865 361H � !������

866 362H �#!������ 2-866

869 365H ü������� -869

895 37FH Kamenicky (MJK)

1008 3F0H ü������� 437

1009 3F1H ü������� 928

1010 3F2H ü������� 851

1011 3F3H ü������� 437 �*�! #

1012 3F4H 	 #!����

1013 3F5H �#!������

1014 3F6H � �&����

1015 3F7H ISO �.2�����  2

1016 3F8H �0!� �! .2��� 1

1017 3F9H �0!� �! .2��� 2

1018 3FAH ECMA 94

1019 3FBH Windows ù�.2 ����" ü#!+��" CEE

1020 3FCH ü������� ��. Windows

1021 3FDH �.2����� 5 (Windows 	 #!��.")

1022 3FEH �#!������ ��. Windows

1023 3FFH (�!  !��02.� ��.  Windows ANSI)

1024 400H �#��!��� CWI

1027 403H �#�!.����

1028 404H �&�.'�� 8

1029 405H ISO �.2����� 6 (8859/10)



38 �/��)" $!�10&"

ID Hex No �0��/. �&/��+�

1030 406H ü�!.'�� ��û�

1031 407H ü�!.'�� ��û�

1032 408H ü�!.'�� ��. Windows

1033 409H KBL ��� #.����

1034 40AH ú.�2��� ��. Windows

1035 40BH �#!������ �Latvian)

1072 430H ú #��.!���

�&/�� � �02 �.!.�2�!&��02 �.!.�2�!&�

û0�./��) Hex ASCII

ASCII (�� 64 40 @

ASCII (0) 65 41 A

ù++�ÿ�ù 66 42 B

+ü��ù�ÿ�ù 67 43 C

+ù��ÿ�ù 68 44 D

��
þûÿ�ù I 69 45 E

ûù�ÿ�ù 70 46 F

���úþ+ÿ�ù 71 47 G

���ù�ûÿ�ù 72 48 H

ÿ	ù�ÿ�ù 73 49 I

+ù��ÿ�ù �ù�ùûù 74 4A J

ÿ��ù�ÿ�ù 75 4B K

��
þûÿ�ù II 76 4C L

��
þûÿ�ù III 77 4D M

��
þûÿ�ù IV 78 4E N

	�
��ÿ�ù 79 4F O

ü�úü	ÿ�ù I 80 50 P

ü�úü	ÿ�ù II 81 51 Q

	
��+�ù-üÿ�
 90 5A Z

û�0��� �02 �.!.�2�!&�

�0 �! �!.��.2��)�0�0" 0�2 ��" � �0 0��� �� .�) 2 �0� *� 0�/�� �

$.!.�2�!0" � # $!�1�� � � *�2.� 10 ��� �. 1#��0�!����� ��+11.

�� ! *� �. $!�1�� � ��� *�� �0 .#2�" 2�" ��+110"

1#��0!��.���� �2.� 2. ù������ �1*�� �. ú!02.��." � ù�0!���"�

+0!�.����� +.������ � #�/���� û.�����.� � !������� ���.�/����

ÿ2.����� +.����� �.�./�� ÿ1�.���� �.� Publisher (	#� �!.30� #��õ2.�
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0�����02.� ��. ��+11.� �0!�� � $.!.�2�!0" 2 # ����2! � �� #

.�2��.��12.�2.� .�) ��. 1*�� �.� +�. �.!�/0���.� )2.� ���02.� $!�1�

2 # 102 ú!02.���+� $.!.�2�!&�� 2)20 ���� �2." 2 ����2! �� 2 

1*�� � 2�" ù������" ��!." £ 0�3.���02.�� �.!)� � # 12��  �)��
0�3.���02.� 2 1*�� � ��  0�2#�&2�" 0�2#�+�0� 2 1*�� � 2�"

ù������" ��!." £ 12�� ��1� 2 #.

�02 û�0��+� �.!.�2�!&� Decimal Hex. ASCII Comp.

ü��� �� 102 /�0��+� $.!.�2�!&� 27 33 n 1B 21 n ESC ! n P

õ� # n 0��.�  �&/��)" ��. 2 � $.!.�2�!. )�&" 3.��02.� 12 � ���.�.

�� $.!.�2�!0" � # .���� #� .�) 2�� ��. ��+11. 12�� ����

�.! #1��� �2.� 12 � .�)� #� ���.�..

û0�./��� 	���ESC! n +�+11.

35 36 38 48 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

@ ASCII (Ø) # $ & Ø @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

A ASCII (0) # $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

B ù������ £ $ & 0 @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

C +0!�.���� # $ & 0 § O A O U ^ _ ` i a o u ß

D +.����� £ $ & 0 à O • ç § ^ _ ` i é ù è ¨

E � #�/��� I # ¤ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

F û.���� # $ & 0 @ O Æ Ö Å Ü _ ` i æ ø å ü

G � !������ # $ & 0 @ O Æ Ö Å ^ _ • i æ ø å ~

H ���.�/��� £ $ & 0 @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

I ÿ2.���� £ $ & 0 § O ° ç é ^ _ ù i à ò è ì

J
+.�����

�.�./� ü $ ë 0 à Ø á ç ê î ï ô i é ú è û

K ÿ1�.���� ! $ & 0 ¡ O Ñ ñ ¿ ü _ à i é í ó ú

L � #�/��� II # $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

M � #�/��� III § $ & 0 É O Ä Ö Å Ü _ é i ä ö å ü

N � #�/��� IV § ¤ & 0 É O Ä Ö Å ^ _ é i ä ö å ü

O 	 #!���� ú $ ÷ 0 ù O i ö ü ö _ ç i ø ö ü Ç

P ü��02��� I £ $ & 0 ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

Q � #�/��� II £ $ & 0 § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

Z
� �����
	#� �!.30� # # $ & 0 § O º ´ ¨ ¶ ± ` i © † ™
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ü�.#������ 	 ò�2 �� ü�2*�&1�

ù#2�"  � 0�2 ��" �! �.� *� 2�� 0�2*�&1� �0���� # �0 ��2 � #"

$.!.�2�!0"� �2�� ��2 �� �.� 2�� 0�.#������ 0�2*�&1��  0�2#�&2�"

0�2#�+�0� 2 �/� �0��0� /* 3 !�"� þ 0�2*�&1� 2�� /0*20!� 3 !�

0��.� �02.2 ��1���� .�� ��1� � #��/.  !��)�2�. �! �.�+�2." ��2 ��

0�2*�&1� �.� .�� ��1� � #��/. ���02. �! �.�+�2." 0�.#������

0�2*�&1�� þ 0�.#������ 0�2*�&1� /0� /�.2��02.� 12�� �.2�12.1�

NLQ, .��� � ��2 �� �� !0� �. $!�1�� � ���0�.

ü�.#�������ò�2 �� ü�2*�&1� Decimal Hex. ASCII Comp

ò�.!�� ��2 ��" 0�2*�&1�" � !��)�2�.

�02.2)��1��

27 69 1B 45 ESC E P F

	�� " ��2 ��" 0�2*�&1�" 27 70 1B 46 ESC F P F

ò�.!�� 0�.#������" 0�2*�&1�" ����02�

�02.2)��1��

27 71 1B 47 ESC G P F

	�� " 0�.#������" 0�2*�&1�" 27 72 1B 48 ESC H P F

ü���20" 	 û0��20"

�0 .#2� 2�� /#�.2)2�2.  � $.!.�2�!0" 0�2#�+� �2.� ��� �� ���&

.�) 2�� �!.��� 0�2*�&1�" ��. 2 #" 0���20" �.� ��� �� ��2& .�) 2��

�!.��� 0�2*�&1�" ��. 2 #" /0��20"� �� 0���20" �.� /0��20" �$ #� ��1)

���2 " �.� *% " .�) 2 #" �.� ��� *" $.!.�2�!0" 12 #" 10 CPI �.� 12
CPI, �.� ��1) *% " .�) 2 #" �.� ��� *" $.!.�2�!0" 12 #" 15 CPI, 17.1
CPI � 20 CPI.

ü���20" �.� û0��20" Decimal Hex. ASCII Comp.

ò�.!�� 0��02+� 27 83 48 1B 53 30 ESC S 0 P F

ò�.!�� /0��2+� 27 83 49 1B 53 31 ESC S 1 P F

	�� " 0��02+��/0��2+� 27 84 1B 54 ESC T P F


� �!����1�

�0 .#2� 2�� /#�.2)2�2. ��. 1#�0$�" �!.��� 0�2#�+�02.� ��2& .�)

2 #" $.!.�2�!0" �.� ��2& .�) 2. 0�/���01. �0��.


� �!����1� Decimal Hex. ASCII Comp.
ò�.!�� 1#�0$ *"

#� �!����1�"

27 45 49 1B 2D 31 ESC  1 P F

	�� " #� �!����1�" 27 45 48 1B 2D 30 ESC  0 P F

���0�&1�: þ /#�.2)2�2. #� �!����1�" 0�2#�+�0� ��.

�!.��� � # 1#����20� �0 2�� ��2& ��!� $.!.�2�!&� �0  #!�

�)�&" 2 !� �� ������ þ /#�.2)2�2. .#2� /0� 0��.� 03��2� 12��

�.2�12.1� 	.$0�." ü�2*�&1�" �! $0�! # (HSD).
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ü
��
��
�
�

û�.�!�2� û�.�!.3�

þ 0�2 �� /�.�!�2�" /�.�!.3�" �! �.�0� 2�� 0�2*�&1� �!.���" ���&

.�) 2 #" 0�2#�&��� #" $.!.�2�!0"� �0�� � # �.� !�� �2.� .�) 2��

0�2 �� 2 #  !��)�2� # 12�� ��2� /0� 3�! #� 2�� /�.�!�2� /�.�!.3�.

û�.�!�2� û�.�!.3� Decimal Hex. ASCII Comp.
ò�.!�� /�.�!�2�" /�.�!.3�" 27 95 49 1B 5F 31 ESC _ 1 P

	�� " /�.�!�2�" /�.�!.3�" 27 95 48 1B 5F 30 ESC _ 0 P

û
�ù	�	þ	ü��ûÿù���-�þ�

��� " �0��/."� ù!$� �0��/." 	 	! 3 /)2�1� �0��/."

�02� 2�� !*���1� 2 # ��� #" 2�" 10��/."�  0�2#�&2�" ��&!��0� 2 

���0� " 2 # $.!2� * � # �. $!�1�� � ��1020� õ2.� .���020 2 �

0�2#�&2�� � �.! *1. ��1� 2�" �03.��" 0�2*�&1�" �.2.�!�302.� &"

ù!$� �0��/."� � # 0��.� � ��1� 2�" �!+2�" 0�2#�&����" 10�!�" 12��

10��/. ��2& .�) 2 ��& �0!��+!� � ü�1�� �2." ��. 0�2 ��

	! 3 /)2�1�" �0��/." (FF)�02� .�) 2�� 0�2*�&1� �0!��+� 10�!+��  

0�2#�&2�" �02.3�!0� 2 $.!2� 12�� �!+2� 0�2#�&���� 10�!� 2�"

0�)�0��" 10��/.".

û#�.2)2�20" û�.�)!3&1�" Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� 2 # ��� #" 2�" 10��/."� .!���)"

10�!+� .�� 10��/.�

27 67 n 1B 43 n ESC C n P F

�*���1� 2 # ��� #" 2�" 10��/."� .!���)"

��21+� .�� 10��/.

27 67 0 n 1B 43 00 n ESC C NUL n PF

�*���1� ù!$� �0��/." (TOF) 12��
�.! *1. ��1� 2�" �03.��" 0�2*�&1�"

27 52 1B 34 ESC 4 P

�02.3 !� 2 # $.!2� * 12�� 0�)�0�� TOF 12 0C FF P F

ù�)12.1� �0�!�"

ü�� /0� .��.$�0��  0�2#�&2�" 1#���&" 0��.� !#���1��� " 12��

0�2*�&1� � 10�!+� .�� ��21. �/3,�� �.� � .�)12.1� .���01. 12��

��2& ��!� �!���.2 " �.� 12�� ��2& ��!� 2 # �!���.2 " � #

�!�1�02.� ��. 10�!� ��2& .�) .#2) 0��.� ���� $��� 12� ���� ��210"�� ü��

.�.�2 *�2.� �0!�11)20!0" 10�!�" .�� 10��/.� $!�1�� � ��120 2��

0�2 �� 8 LPI (3-$��� 12� (1/8 ��210") .�)12.1�), � 2�� .�)12.1� ����
$��� 12� ������ ��210"�� þ 0�2 �� 8 LPI $!�1�� � �0�2.� 1#���&" 10
+!.3��� �����2.

ù�)12.1� �0�!�" Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� 10�!+� 10 8 LPI 27 48 1B 30 ESC 0 P F

�*���1� 10�!+� 10 10.2 LPI 27 49 1B 31 ESC 1 P F
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�0�2� �*���1� ù�)12.1� �0�!�"

+�. �!.3��� � 0�/��� 033�� $!�1�� � ��120 2�" 0�2 ��" �0�2�" !*���1�"

10�!+� .�� ��21.� � # .���� #� 2�� .�)12.1� 10 � ��.���1�. 2&�

���� ��21+� � ����� ��21+�� ù#2� � 0�2 �� /0� 0��!0��0� 2 *% " 2&�

$.!.�2�!&�� .����0� �)� 2�� .�)12.1� �02.�* 2&� 10�!+�� +�.

�.!�/0���.� 0�� 0���0$� *� �0�2�" 10�!�" ����� ��21+�� 2)20 �.

#��!$0� .�)12.1� � ��21." �02.�* 2 # ��2& ��! #" ��." 10�!�" �0 2 

��2& ��! " 2�" 10�!�" � # �!�1�02.� .�) ��2&� +�. �.  !�1020 10�!�"

.�� ��21.� 10 � ��.���1�. 2&� ����� $!�1�� � ��120 �!+2.:

�*���1� �0�2�" ù�)12.1�
�0�!�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� LPI 10 � ��.���1�. 2&�
1/72 ��21+�

27 65 n 1B 41 n ESC A n P F

� 20�0#2.� " �&/��)" "n" 0��.�  � ��.��.1�.12�" � # $!0���0120 �.�
0��.� ��." .!���)" �0�.�*20! " .�) 2 � �.� ���!)20! " .�) 2 ��.

+�. 2�� �.2�12.1� Epson .!�0� .#2� � 0�2 ��� +�. 2�" �.2.12�10�"

IBM �!��0� 0��1�" �. 0�0!� � ��1020 2�� !*���1� 10�!+� .�� ��21.

$!�1�� � �+�2.":

�0�2� ù�)12.1� �0�!�" Decimal Hex. ASCII Comp.

ü�0!� � ��120 2�� �0�2�

.�)12.1� 10�!�"

27 50 1B 32 ESC 2 P

þ 0�2 �� .#2� 0�0!� � �0� 2�� �0�2� !*���1� 10�!+� .�� ��21. �.�� �0

2�� 0�2 �� CHR$(27);"A"; CHR$(1-85). ù#2�"  � /* 0�2 ��"
0�.�.3�! #� 12�" 6 LPI  !�� �2." 2  CHR$(1-85) 10 12 (12/72 ��210"
0��.� �1)2��0" �0 .�)12.1� 10�!�" 1/6 ��21+�.)

���0�&1�: õ2.� /0� �$0� !#���120� �0�2�

�*���1� ù�)12.1�" �0�!�"� 2)20 0�2 �� � #

0�20�0�2.� $!�1�� � �0� 2�� !*���1� .�)12.1�" � #

#��!$0� 12 �1$* � �0� *.

+�. �. !#���1020 2�" 10�!�" .�� ��21. 10 � ��.���1�. .�) ����� ��210"

�&" ������� ��210"� $!�1�� � ��120 .#2� 2�� 0�2 ��:

�*���1� �0�!�" ù�� ô�21.
(LPI)

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� LPI 10 � ��.���1�.
2&� ����� ��21+�

27 51 1255 1B 33 01FF ESC 3 n P F

+�. �. 0�20��1020 ��. .��� 2! 3 /)2�1� 10�!�" ���� $��� 12+� ������

��210"� �&" ����� $��� 12+� �������� ��210"� $!�1�� � ��120 .#2� 2��

0�2 ��:
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ü
��
��
�
�

	! 3 /)2�1� �02.���2�"
�0�!�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

ü�2��01� 2! 3 /)2�1�"

�02.���2�" 10�!�"

27 74 1255 1B 4A 01FF ESC J n P F

���0�&1�: +�. .#2�" 2�" /* 0�2 ��" 12��

�.2�12.1� Epson n = 0-255.

� 20�0#2.� " �&/��)" 0��.� .!���)" �02.�* � �.� ���� ù#2� � .�)12.1�

10�!�" 0�0!� � �0�2.� .#2)�.2. )2.�  0�2#�&2�" �.����0� .#2� 2��

0�2 ��.

ü�.�2�." ��$.���+� �)�&��  0�2#�&2�" �! $&!� 2 $.!2� 10

� ��.���1�. ����� ��21+�� �.� )$� 10 � ��.���1�. ����� ��21+�� � #

0��.� 2 12��2.!2 12 #" 0�2#�&2�" IBM. +�. �. .#���0� � 1#��.2)2�2.
�! " IBM,  0�2#�&2�" � ��.��.1���0� 2 � �02.���2) .!���) ��� �&"
���� 0�� ��� ��. �. 2 � �! 10���10� 12�" ����� ��210"� ü�.�2�."

.!����2��+� �! 10���10&��  � 10�!�" .�� ��21. /�.3�! #� 0�.3!� .�)

2 � /��&��� �! 1/� !�1�) 2 #"� +�. �� 0�.�!��� .�)12.1�� !#���120

2�" 10�!�" .�� ��21. 10 � ��.���1�. 2&� ���� ��21+� )2.� .#2) 0��.�

/#�.2)�.

ù#2)�.2� �.!��.�%� û��2!�1�"

ù#2� � /#�.2)2�2. �.� !��0� 10 � � ��! " �. �0!�10�  0�2#�&2�"

.�) 2 2�� " ��." 10��/." 12�� .!$� 2�" 0�)�0��" 10��/."� �

0�2#�&2�" .#2)�.2. �.!.����20� 2�� /��2!�1� 10��/&� 2 # $.!2� *

#� � ��12� �.� .!$��0� 2�� 0�2*�&1� ���� 12�� 0�)�0�� .!$� 10��/."�

þ /#�.2)2�2. .#2� �� !0� �. $!�1�� � ���0� .�) � ��1���)

�!)�!.��.� 0�.�0�3 �2." 2�� .����� 0�1.�&��" 2�"

�! �!.��.2��)�0��" 0�2 ��" 0�1.�&��" 10��/." (FF) 12 2�� " ���0
10��/."��02� 2�� 0�0!� � ��1� 2�" .#2)�.2�" �.!��.�%�"� �0���.

���!.3. � ��+� 10��/&� �� ! *� �. 0�2#�&� *� $&!�" 2�� .!����1�

10��/.".

�! 2 * 0�0!� � ��1020 2�� .#2)�.2� �.!��.�%�� 1#��12�2.� �.

!#���1020 2 ��� " 10��/." �.� 2�� .!$� 10��/."� �.!)� � # �

.#2)�.2� �.!��.�%� /��2!�1�" ��." ��21." �� !0� �. 0���0$�0� .�) 2 

�0� * 2 # 0�2#�&2�� � �.!.��2& 0�2 �� �� !0� �. !#���10� 2��

.�)12.1� � # �.!.����202.�:

ù#2)�.2� �.!��.�%� û��2!�1�" Decimal Hex. ASCII Comp.

�.!��.�%� /��2!�1�" �02.���2�"

.�)12.1�"

27 78 1255 1B 4E 01FF ESC N n P F

ù�*!&1� �.!��.�%�" /��2!�1�" 27 79 1B 4F ESC O P F
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���0�&1�: �0 .#2� 2�� 0�2 ��, 1 �&" 127 ��. 2�"
�.2.12�10�" 0�2*�&1�" Epson � � �&" ��� ��. 2��

�.2�12.1� IBM .�2�12 �$ *� 12 � .!���) 10�!+�
� # �. �.!.�.�3� *� .�) 2�� ��2& ��!� 2�" ��."

10��/." 12�� .!$� 2�" 0�)�0��" 10��/.".

ü1 $�"

�0 .#2� 2�� /#�.2)2�2. ��. 10�!� 0�2*�&1�" �� !0� �. 0�1.$�0� ��. �.

1����0� 2�� .!$� �.!.�!�3 #� 2�� ��1� 0���03.��/&�� ���� 	 ���0� "

2�" 01 $�" �02!�2.� 10 12��0" � #��/&����. 12��� � #��/&� 0��.� �

.�)12.1� .�) 2 ���2! ��." � #��/." 12 ���2! 2�" 0�)�0��"

� #��/." 12 ��.�1� 0�)" $.!.�2�!.� þ .�)12.1� /�.3�!0� �.�

0�.!2�2.� .�) 2 ���0� " 2 # $.!.�2�!.� � .�)� #� " ���.�."

�0!��$0� 2�" �02!�10�" ���0 �0��� #":

���2 " �2���"
� #��/."

���2 " �.!.�2�!.

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

ô�21. 1/120 1/144 1/180 1/206 1/240

���� 12� 0.21 0.18 0.14 0.12 0.11

þ 01 $� 12�� 0�.�!��� ��1� � #��/." .�) 2�� ��1� .���.#1�" 2�"

�03.��" 0�2*�&1�" �� !0� �. !#���120� 0�1�� �2." 2�� .�)� #��

10�!� �&/��+� 0���$ #:

ü1 $� Decimal Hex. ASCII Comp.

ü1 $� 27 37 66 n1
n2 n3 n4

1B 25 42 n1
n2 n3 n4

ESC % B
n1 n2 n3 n4

P

� .!���)" 12��+� (n1, n2, n3, n4) �!��0� �. 0��.� ��." 202!.%�3� "
.!���)" �.� /0� �� !0� �. 0��.� ���!)20! " .�) 2 .!�120!) �0!��+!� 

� �0�.�*20! " .�) 2 /0��) �0!��+!� � �! �!.��.2�� �2." 10 BASIC
$!�1�� � �+�2." /0�.0�./��)� �!��0� �. .�.�.!.12�1020 ���0 ��. .�)

2. %�3�. �0 /�%�3� /0�.0�./��) .!���)� ü��1�" �0�.�&�0�20 )2� 2 

1*�� � (;) #��!$0� 12 2�� " 2�" 10�!�" �&/��+�� /�.3 !02��� �

0�2 �� /0� �. 0�20�01�0�.

�.!)� � # 2 �!.��.2��) ���0� " 2�" 01 $�" 0�.!2�2.� .�) 2 

���0� " $.!.�2�!.� � 1$02��� 01 $� �! " 2�� 0�)�0�� 10�!� �.!.���0�

� �/�..

�*���1� �0!��&!�&� �0��/."

�#���120 2 .!�120!) �.� /0��) �0!��+!� �0 2�� 0�2 ��:
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ü
��
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�*���1�
�0!��&!�&�
�0��/."

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1�

�0!��&!�&� 10��/."

27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 ESC X n1 n2 P

n1: .!�120!) �0!��+!� 
n2: /0��) �0!��+!� 

nl �.� n2 �02.2!�� �2.� 10 � ��.���1�. 2&� ����� ��21+� .��� �. �0
2 ���0� " 2 # 0���0���� # $.!.�2�!. (10/12/15/17.1/20CPI).
	 � #2 2!)�&"� � .�)12.1� .�) 2�� ��1� .���.#1�" /0� .����0�

.�)�. �.� )2.� 2! � � �0�2.� 2 ���0� " $.!.�2�!..

�� ���#!0" 2���" ��. n1 �.� n2 0��.�  � .�)� #�0":

CPIn
10 12 15 17.1 20

n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1 1-n1

n2 5-n2 6-n2 7-n2 9-n2 10-n2

n2n1 4-n2n1 5-n2n1 6-n2n1 8-n2n1 9-n2n1

	 /0��) �0!��+!� �!��0� �. !#���120� 2 #��$�12 � � $.!.�2�!0"

(12 #" 10 CPI) �� /0��� .�) 2 .!�120!) �0!��+!� � �.!)�. .#2�� 0��
2 n2 0��.� �0�.�*20! .�) 2�� .!$��� !*���1�� 2)20 .�2��.��12.2.�

.�) 2�� .!$��� !*���1� �.� 2. )!�. 0���$ �2.� ����.

�� .!$���" !#���10�" ��. 2 /0��) �0!��+!� (n2) 0��.�  � .�)� #�0":

CPI
10 12 15 17.1 20

136 163 204 233 272

ü�� n1, n2, �.� n2-n1 �!�1� �2.� ��& .�) 2. )!�.�  �)���!� � 0�2 ��

�.!.����02.� �.� 2. .!�120!� �.� /0��� �0!��+!�. �.!.��� #� $&!�"

.��.��� 	 n1 �.� 2 n2 #� /0���* #� 2 .!�120!) �.� 2 /0��)
�0!��+!� 2�" 0�2#�&����" �0!� $�"�

�.!�/0���.

õ2.� n1 = 10 �.� n2 = 100, � 0�2#�&���� �0!� $� 0��.� .���01. 12�"

12��0" �� �&" ��� �.� �0!��$0� �� 0�2#�&���0" 12��0".

þ .!$��� !*���1� ��. 2 .!�120!) �0!��+!� 0��.� 12 1.

õ2.� 0�1��02.� � 0�2 �� 12�� .!$� 2�" 10�!�"� 2)20 �. �1$*10� .�)

.#2� 2�� 10�!�� õ2.� 0�1��02.� 12�� ��1� 2�" 10�!�"� 2)20 �. �1$*10�

.�) 2�� 0�)�0�� 10�!�.

þ .#2)�.2� 0��12! 3� 2 # /0��2� 10 � ��/0" ���0&�� )�&" 12 �

��$!&� 0�2#�&2� IBM, /0� 0�20�0�2.�.
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���0�&1�: ù#2)�.2� 0��12! 3� /0��2� 10

� ��/0" ���0&� 1��.��0� )2� )2.� �0�0!.120� 2 

/0��) �0!��+!� � � 20�0#2.�. ���� 0�2#�+�02.� 12��

0�)�0�� 10�!� �.� /0� $&!��02.� 12. /* 12 2�� "

2�" 10�!�"� ù#2� � /#�.2)2�2. $!�1�� � �0�2.� .�)

0�0�0!�.12�" �0���� #.

�!��)�2� � �2�� ��20"

õ2.�  0�2#�&2�" ��.��0� 10 �0�2 #!��.�  � 12�� ��20" !#���� �2.�

.#2)�.2. .�� ���0  �2+ $.!.�2�!0"� �� 12�� ��20" �� ! *� �.

!#���12 *� /�.3 !02��� 03)1 � 0��.� .�.!.�2�2 � �� 12�� ��20" ��."

10�!�" �� ! *� �. !#���12 *� 12�� .!$� �! �!���.2 " �.�  �&/��)"

HT � !��)�2� " 12�� ��2�"� 0�1��02.�  � 20/�� 20 0��.� .�.!.�2�2� �

�02.2)��1� 2�" �03.��" 12 � 0�)�0� 12�� ��2�.

ò&" �� 12�� ��20" �� ! *� �.  !�12 *� 12�� �.2�12.1� IBM � �&"

�� 12�� �.2�12.1� Epson .��� 0��.� .�.!.�2�2 �. 0�1.$� *� 12��
10�!� .�) 2. .!�120!� 12. /0��� � 10 .#��� #1. .!����2��� 2���.

�2�� �.2�12.1� Epson,  �  !��)�2� � 12�� ��20"  !�� �2.� 10 1$�1� �0

2 �1$* � .!�120!) �0!��+!� � �2�" �.2.12�10�" IBM !#���� �2.� 10
1$�1� �0 2�� .�)�#2� ��1� 2 # .!�120! * �0!��&!� # �12���

$.!.�2�!. ��.

�2�� ��20" �2��+� �.!.�2�!&�

�2�� ��20" �2��+�
�.!.�2�!&�

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� 12�� ��2�

12��+� $.!.�2�!.

27 68 1st
tab... 0

1B 44 1st
tab... 00

ESC D 1st
tab....NUL

P F

���0�&1�: � .!���)" 12���" $.!.�2�!. �!��0�

�. 0��.� /#./��)" 0�)" ���2� ü�� �! �!.��.2��020 10

/0�.0�./��)� �$020 #�¶ )%� )2� ���0 %�3� �!��0�

�. .�.�.!.12.�0� .�) /�%�3� /0�.0�./��) .!���)�

þ ��1� 2 # ��� � /0�� * 12�� ��2� 0�.!2�2.� .�) 2 � �2�� 2 #

0�2#�&2� �.� .�) 2 ���0� " $.!.�2�!. � # $!�1�� � �0�2.� �10 10�!�

17.1 CPI 0�1�!$ �2.� �0!�11)20! � $.!.�2�!0" .�) )2� 10 10�!� 10
CPI). � .�)� #� " ���.�." �.! #1���0� 2 #" ���.� *" 1#�/#.1� *"�.

����12 " .!���)" �2��+� �.!.�2�!. .��
�0�!�

10 CPI 12 CPI 15 CPI 17.1 CPI 20 CPI

136 163 204 233 272
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ü
��
��
�
�

ü�� �! 1�.��1020 �. �02.3�!020 2�� �03.�� 10 12�� ��2� ��!. .�)

2 ���2 " 2�" 10��/."� � �. 2�� �02.3�!020 10 12�� ��2� � # /0� �$0�

!#���120�� 2)20  0�2#�&2�" .!$��0� 2�� 0�2*�&1� 12�� �!+2� 12���

2�" 0�)�0��" 10�!�"�

�2�� ��20" Decimal Hex. ASCII Comp.

�02.3 !� 12 �

0�)�0� 12�� ��2�

9 09 HT P F

ù�*!&1� 12�� ��2� 27 68 0 1B 44 00 ESC D NUL P F

���02 � �#���12�"

þ 0�2 �� ���02 # !#���12� �VT) �! $&!� 2 $.!2� 12�� 0�)�0�� ��1�

2 # ���02 # !#���12�� ü�� �$0� 0�0!� � ���0� � .#2)�.2� 0��12! 3�

/0��2� (CR)� 2)20 ��. CR 2! 3 / 20�2.� �02� .�) ���0 VT.

�2�� �.2�12.1� Epson � IBM � 0��  0�)�0� " ���02 " !#���12�" 0��.�

�0�.�*20! " .�) 2 ��� " 2�" 10��/." �� 2 ��� " 2�" 10��/." �0� � 2 

���0� " 2�" �.!��.�%�" /��2!�1�"� � 0�� /0� �$ #�  !�120� ���02 �

!#���12�"� 2)20 � 0�2 �� VT 0�20�0�2.� &" 2! 3 /)2�1� 10�!�".

ò&" �� ���02 � !#���12�" �� ! *� �.  !�12 *� 12�� �.2�12.1� Epson
� �&" �� ��10�" .�� 10��/. 12�� �.2�12.1� IBM. �� ��10�" 2&�
���02&� !#���12+�  !�� �2.� 10 10�!�" �.� � 10�!� )� # �!�1�02.� �

.!$� 10��/." (TOF) 0��.� � �!+2� 10�!�.

���02 � �#���12�" Decimal Hex. ASCII Comp.

�!�1�)" ���02&� !#���12+� 27 66
1 ...64 0

1B 42
01 ...40 00

ESC B SOH
@NUL

P F

ù�*!&1� ���02&� !#���12+� 27 66 0 1B 42 00 ESC B NUL P F

�02.3 !� 12 � 0�)�0� ���02 

!#���12�

11 0B VT F

û�.�!.3� ���02&� !#���12+� �.�

!*���1�  !��)�2�&� 12�� �02+�

27 82 1B 52 ESC R P

���0�&1�: ��  !��)�2� � 12�� ��20"

2 � �02 *�2.� 10 ���0 )�/ � ��1�� .!$�� �2." .�)

2�� 12��� �.

ûÿù-��ü��û
�ù	�	þ	ü�

ü��12! 3� û0��2� 	 	! 3 /)2�1� �0�!�"

õ2.�  0�2#�&2�" �.����0� 0�2 �� 0��12! 3�" /0��2� (CR) �.
0�2#�+10� ��. 10�!� /0/ ���&� �.� �. 0�.�.3�!0� 2�� �03.��

0�2*�&1�" 12�� .!�120!� ��0#!� 2�" 10��/."� õ2.� �.����0� 0�2 ��
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2! 3 /)2�1�" 10�!�" (LF)�  0�2#�&2�" �! $&!� 2 $.!2� ��. 10�!��
�#���&" 2. � ��1���� �! 1��2 #� CR�.� LF 12 2�� " ���0 10�!�"�

.��� �� !0� �. ��2��0� �. 1#��0!���3� *� .#2�"  � 0�2 ��" 10

� ��1���) �!)�!.��..

���0�&1�: �#���&"�  þ�
 IBM �! 1��20�
0�2 �� 2! 3 /)2�1�" 10�!�" 10 ���0 0�2 �� CR� �2 

IBM SET1, � 0�2 �� ü��12! 3�" û0��2� CHR$(141)
�� !0� �. �02./ �0� $&!�" �. �! �.��10� 2��

.#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�"� ü��  0�2#�&2�"
0�2#�+�0� 10�!�" $&!�" �. �! $&!� 2 $.!2�� �

0��� �� AUTO LF 12 �0� * 2 # 0�2#�&2� �!��0� �.
20�0� 12 YES.

ü��12! 3� û0��2� 	

	! 3 /)2�1� �0�!�"
Decimal Hex. ASCII Comp.

ü��12! 3� /0��2� �CR) 13 0D CR P F

	! 3 /)2�1� 10�!�" �LF) 10 0A LF P F

ù�2�12! 3� 2! 3 /)2�1� 10�!�"

ù�2�12! 3� 	! 3 /)2�1�
�0�!�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�2�12! 3� 2! 3 /)2�1� 10�!�" 27 93 1B 5D ESC ] P

ù#2� � 0�2 �� 12���0� ��. ��01� .�2�12! 3� 2! 3 /)2�1� 10�!�"� � #

0�20�0�2.� �)� ��. 3 !� )2.� �.����02.�� �#�0�+"� 0�� .�.�20�2.� �

0��12! 3� �0!��+� 10�!+�� � 0�2 �� �!��0� �. 12.��0� ��. 3 !� ��.

���0 10�!�� û0� 0��.� /#�.2)� �. 0��12!.30� 10�!� )2.� � �03.��

�!�1�02.� 12�� .!$� 10��/." �TOF).

�.!���0%� ò��0�%�" �.!2� *

+�. �. .�#!+1020 2 � /�.�)�2� ���0�%�" $.!2� * �.� �. 1#�0$�10�  

0�2#�&2�" 2�� 0�2*�&1� �&" 2�� �.2+20!� ��!� 2�" 10��/."� 0�1��020:

�.!���0%� ò��0�%�" �.!2� * Decimal Hex. ASCII Comp.

�.!���0%� ���0�%�" $.!2� * 27 56 1B 38 ESC 8 P F

ü�0!� � ��1� .�1��2�!.

���0�%�" $.!2� *

27 57 1B 39 ESC 9 P F

û�.�!.3� �! 1&!���" �����"

ù#2)"  �&/��)" /�.�!�30� ��. 10�!� /0/ ���&� .�) 2�� ����� �! 2 *

0�2#�&�0�.
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ü
��
��
�
�

û�.�!.3� �! 1&!���"
�����"

Decimal Hex. ASCII Comp.

û�.�!.3� �! 1&!���" �����" 24 18 CAN P F

�.20*�#�1� �03.��" ü�2*�&1�"

õ2.� 0�2#�+� �2.� .�.3 !�" �0 12��0" )� # .�.�20�2.� .�!���"

0#�#�!����1�� � 0�2*�&1� .���" �.20*�#�1�" .#���0� 2�� � �)2�2.

0�2*�&1�" 2&� �!.3��+� �!.��.2 � �+�2." 0�.�!��� 0#�#�!����1�

12��+���02� 2�� !*���1� .#2�" 2�" /#�.2)2�2."�  0�2#�&2�"

0�2#�+�0� �)� �! " ��. �.20*�#�1�� .�) 2. .!�120!� �! " 2. /0���.

�.20*�#�1� �03.��"
ü�2*�&1�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

ò�.!�� 0�2*�&1�" .���"

�.20*�#�1�"

27 85 49 1B 55 31 ESC U 1 P F

ü�.�.3 !� 12�� 0�2*�&1�

/����" �.20*�#�1�"

27 85 48 1B 55 30 ESC U 0 P F

þ 0�2 �� ù���.#1� �03.��" �02.���0� 2�� �03.�� 0�2*�&1�" 12 

.!�120!) �0!��+!� �� # 0��1�"  � ���02.� ��1� .���.#1�"� ��. �.

0�2#�+10� 2�� 10�!� � # .� � #�0� 2�� 0�2 ��� ù#2� � 0�2*�&1�
.���" �.20*�#�1�" 0�20�0�2.� ��. 3 !� �)� � �.� ��0�2. 1#�0$��02.� �

�.� ���� 0�2*�&1�� +�. �. 120��020 2�� �03.�� 0�2*�&1�" 12�� ��1�

.���.#1�"� $!�1�� � ��120 2 #" .�)� #� #" �&/�� *":

ù���.#1�
�03.��"

Decimal Hex. ASCII Comp.

ù���.#1�

�03.��"

27 60 1B 3C ESC < F

����1� �! " 2. ��1&

þ 0�2 �� ����1�" �! " 2. ��1& (BS) /0� 0�20�0�2.� .�) 2 � 0�2#�&2�
��$!� �. ��3�0�  0�)�0� " $.!.�2�!." � 0�2 �� 0�2*�&1�"� ü�� �

����1� �! " 2. ��1& .�.�20�2.� 0�.�.���2��� ��. 2�� /��� #!��.

1*��02&� 1#��)�&�� �! 1��120 2�� 0�2 �� BS �02� .�) ���0
$.!.�2�!. .� � #� *�0�� .�) 2 � 0���!)1�02 $.!.�2�!.� ü��
#� /0���*02.� � 0�2*�&1� 0���2�� � 0�2 �� �! �.�0� 2�� .�2�12! 3�

2! 3 /)2�1� 10�!�" 12�� ��1& ��1� �.� ��0�2. 0�2*�&1� 2 # 0�)�0� #

$.!.�2�!. &" 0���2�� û0� �� !0� �. 0��#��0� � .�)�#2�

0#�#�!����1�.

+�. �. 0�2#�+1020 ��. $.!.�2�!. �.� ��0�2. �. �02.����1020 2��

�03.�� 0�2*�&1�" �! " 2. .!�120!� �.� �. 0�2#�+1020 ���& 2 #

��� � $.!.�2�!.� $!�1�� � ��120 2�� 0�2 �� ����1�" �! " 2. ��1&�

ù#2� � 0�2 �� � ��� 12�� /��� #!��. 1#��)�&� � # /0� #��!$ #� 12 

����2! �)��) 1."� )�&" 2 1*�� � 1#������ (+)� 1*�� � 10�2� �.�
1*�� � ���!)20! � �1 .
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���0�&1�: þ 0��12! 3� �! " 2. ��1& /0� �.

0�20�01�0� ��!. .�) 2 .!�120!) �0!��+!� .

����1� �! " 2.
��1&

Decimal Hex. ASCII Comp.

ü�2��01� ����1�"

�! " 2. ��1&

8 08 BS PF

ù#2)�.2� 	! 3 /)2�1� �0�!�"

õ2.� � .#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�" 0�0!� � ���0��  0�2#�&2�"

0�20�0� 2! 3 /)2�1� 10�!�" ���0 3 !� � # �.����0� 0�2 ��

0��12! 3�" /0��2� (CR).

ù#2)�.2� 	! 3 /)2�1� �0�!�" Decimal Hex. ASCII Comp.

ù#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�" on 27 53 49 1B 35 31 ESC 5 1 P

ù#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�" off 27 53 48 1B 35 30 ESC 5 0 P

�.2�12.1� ù�.12 ��" ü�2*�&1�"

ù#2� � 0�2 �� /�.�)�20� �! 1&!��� 2 � 0�2#�&2� .�) 2 � þ�


12��� �2." �&/��) 0���$ #� ò�." �&/��)" ESC Q SYN �.� /��0� 2 �
0�2#�&2� �. �.!.����0� )�. 2. /0/ ���. 0�2)" .�) 2 � �&/��) DC1.
ù#2)"  DC1 �&/��)" 0�0#�0!+�0� 2 � 0�2#�&2� .�) 2�� �.2�12.1�
.�.12 ��" 0�2*�&1�".

þ /#�.2)2�2. PRINT SUPPRESS 12 �0� * 2 # 0�2#�&2� �!��0� �.

�$0� !#���120� YES ��. �. 0�0!� � ��� *�  � 0�2 ��" .�.12 ��"
0�2*�&1�"� ü�� .#2� � /#�.2)2�2. !#���120� NO,  � 0�2 ��"
.�.12 ��" �. �.!.��03� *� .�) 2 � 0�2#�&2�.

�.2�12.1� ù�.12 ��"
ü�2*�&1�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

�.2�12.1� .�.12 ��"

0�2*�&1�" on
27 81 22 1B 51 16 ESC Q SYN P

�.2�12.1� .�.12 ��"

0�2*�&1�" off
17 11 DC1 P

�#�0$�" ü�2*�&1�

+�. �! �!.��.2�12�" � # ��� #� �. / #� 2 #" �&/�� *" 0���$ # � #

�$ #� 0�1.$�0� 10 ���!.3 �  � .�)� #�0" 0�2 ��" �.� !�� #� 2��

0�2*�&1� 0�)" � )�&� 2&� ���0�2#�&���&� $.!.�2�!&� �!�� .�) 2 

/0�./��) �� �.� �02.�* 2&� /0�./��+� 128 - 159 12 102 � IBM.

+�. 2�� 0�2*�&1� �)� 0�)" $.!.�2�!.� $!�1�� � ��120 2�� 0�2 ��

ESC ^ .� � #� *�0�� .�) 2 � $.!.�2�!. 0���$ # � # ���020 �.
0�2#�&�0�.
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ü
��
��
�
�

ü�2*�&1� .�) 2 �02 õ�&� 2&�
�.!.�2�!&�

Decimal Hex. ASCII Comp.

ü�2*�&1� 0�)" $.!.�2�!. .�) 2 �02

õ�&� 2&� �.!.�2�!&�

27 94 n 1B 5E n ESC ^ n P

n =  $.!.�2�!." � # �. 0�2#�&�0�

�#�0$�" 0�2*�&1� .�) 2 �02 õ�&� 2&�

�.!.�2�!&�

27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 P

ù� � #� *�0�� .�) 2 � $.!.�2�!. � # �. 0�2#�&�0�

+�. �. 0�2#�+1020 �0!�11)20! #" .�) ��. $.!.�2�!. 0���$ #�  

.!���)" 2&� $.!.�2�!&� � # �. 0�2#�&� *� �!��0� �. #� /0�$�0�� +�.

���)20! #" .�) ��� $.!.�2�!0"� 2 n1 0��.�  .!���)" 2&� $.!.�2�!&�
�.� 2 n2 0��.� 0. +�. �0!�11)20! #" .�) ��� $.!.�2�!0"� �02� 2��
0�2 �� ESC \ 0�1��020 2 ��! �1�. 2 # .�)� #� # 2*� #:

n2 = int (�#� ���)" .!���)" $.!.�2�!&�/256)
n1 = �#� ���)" .!���)" $.!.�2�!&� - (n2 * 256)

õ2.� 12���02.� � 0�2 �� ESC \,  � �&/�� � 0���$ # /0� 0�20� *�2.�
.��� 0�2#�+� �2.� &" 0�/�� � $.!.�2�!0" � # 1#��0!��.���� �2.�

12 � ���.�. 2 # �.!.!2��.2 " ú� +�. �.!�/0���.� � 0�2 �� ESC
0�2#�+�02.� &" .!�120!) ��� "� ü��  0�2#�&2�" �.����0� �&/��) ��.

.�! 1/�)!�12 $.!.�2�!.� 2)20 0�2#�+�02.� ��. �0�).

	 �02 õ�&� 2&� �.!.�2�!&� �All Character Set) #��!$0� 12 
�.!�!2��. ú�

� #/ *�� (BEL)

ù#2� � 0�2 �� �! �.�0� 2 � #/ *�� 2 # 0�2#�&2� �. �$�10� ���0

3 !� � # �.����02.�  �&/��)".

� #/ *�� Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL 7 07 BEL P F

�.2�12.1� �! 1 � �&1�"

ù#2� � 0�2 �� �. .����0� 2�� �! 1 � �&1� 2 # 0�2#�&2� 10

1#��0�!����� �.2�12.1�.

�.2�12.1�
�! 1 � �&1�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

�.2�12.1�

�! 1 � �&1�"

27 123 n 1B 7B n ESC { n P F

n = 00h �! 1 � �&1� IBM PPR
01h û0� $!�1�� � �0�2.�
02h �! 1 � �&1� IBM PPR
20h �!.2����� ��. OKI Microline Standard
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21h �!.2����� ��. OKI Microline Standard
22h �!.2����� ��. OKI Pacemark
40h �! 1 � �&1� Epson FX
41h �! 1 � �&1� Epson FX

þ .!$��� !*���1� 0�.!2�2.� .�) 2�� !*���1� 2 # �0� *� õ2.� �

�! 1 � �&1� .����0�� � �.2�12.1� 0�2*�&1�" �. 0�.����0� 12��

�.2�12.1� � # �$0� !#���120� 12 �0� * � �. 12.�.2�10�.

�.2�12.1� ù�*!&1�" ü��� ��"

� 0�2#�&2�" /0� �. ���0� 0����� � /0/ ���.� 12�� �.2�12.1� IBM
�)� � 0����� �2." 1��. )2� 0��.� .�.1$ ����� " �.� 1��� �2." 2��

��/0��� ON-LINE ��$!� �. ��0120� 2 ����2! ON-LINE � �. ��3�0� 2 

1��. I-PRIME.

�.2�12.1�
ù�*!&1�"
ü��� ��"

Decimal Hex. ASCII Comp.

�.2�12.1�

.�*!&1�" 0��� ��"

27 106 00 1B 6A 00 ESC j NUL P

ù!$��� �.2�12.1�

ù#2� � 0�2 �� 0�.�.3�!0� 2 � 0�2#�&2�� 12�� �.2�12.1� IBM �.�

EPSON, 12�" .!$���" 2 # !#���10�"� /��./� 10 .#2�" � # 0�$0 �! 2 *
2 � .��%020.

ù!$��� �.2�12.1� Decimal Hex. ASCII Comp.

ù!$��� �.2�12.1� 27 125 00 1B 7D 00 ESC } NUL P F

ù�.12 �� ��/0��1� *

ù#2� � 0�2 �� 0�.�.3�!0� 2 � 0�2#�&2� 12�" .!$���" 2 # !#���10�"

03)1 � 2 ���. Reset Inhibit �ù�.12 �� ��/0��1� *� �$0� 20�0� 12 

NO.

ù�.12 �� ��/0��1� * Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�.12 �� ��/0��1� * 27 91 75 1B 5B 4B ESC [ K P

n1 n2 m1 n1 n2 m1 n1 n2 m1
m2 m3 m4 m2 m3 m4 m2 m3 m4
(n1 + n2 x 256) 0�3!��0� 2 .�)� #� ���0� " ���2 �.!.��2!&�.
m1  !��0� 2�� �.2�12.1� .!$���" 0�����1�".
m2  !��0� 2 � $.!.�2�!�12��) .!���) 2 # 0�2#�&2� �ID), 03h �
16h (�!��0� �.  !�1�0��).
m3 �.� m4  !�� #� 2�� !*���1� 2 # �0� * �02� 2�� .!$���
0�����1�.
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Epson FX

	 �03��.� .#2) �.! #1���0� 2�" 0�2 ��" � # .�.�2 *�2.� ��. 2 �

��0�$ 2&� /#�.2 2�2&� 0�2*�&1�" 03)1 � �$0� 0���0$�0� � �.2�12.1�

Epson FX. �0!���" .�) .#2�" 2�" 0�2 ��" 0��.� � ���" �0 2�� �.2�12.1�

IBM. ù#2�"  � � ���" 0�2 ��" .�.3�! �2.� 12�� 1#��$0�.:

û#�.2)2�20" ü�2 ��

û���) ���2 " SO/DC4/ESC W

ò�3.1� ESC E/F

ü��1$#1� ESC G/H

ü���20"//0��20" ESC S/T


� �!����1� ESC

��� " 10��/." ESC C

FF FF

6/8 LPI ESC 2/0

ù�)12.1� 10�!+� ESC A/J/3

û�.�!�2� /�.�!.3� ESC O/N

HTABS HT/ESC D

VTABS ESC B/VT

CR CR

LF LF

�.!���0%� ���0�%�"

$.!2� * on/off
ESC 8/9

û�.�!.3� �! 1&!���"

�����"

CAN

� ���/���� �.20*�#�1�

0�2*�&1�"

ESC U

� �� �.20*�#�1� ��

10�!��

ESC <

����1� �! " 2. ��1& BS

ù�.12 �� 0�2*�&1�" off DC1

� �� -*�� # 12 �

	! 3 /)2�

ESC EM I/R/1/2

+!.3��� ESC K/L/Y/Z

15CPI ESC g
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�ü+ü,����ù�ù�	þ�ù

���0� " �.!.�2�!.

�0 2�" .�)� #�0" 0�2 ��"� 2 ���0� " 2&� 0�2#�&���&� $.!.�2�!&�

�� !0� �. �02.����0�:

���0� " �.!.�2�!. Decimal Hex ASCII Comp
ò�.!�� �0 CPI 27 80 1B 50 ESC P F

ò�.!�� 12 CPI 27 77 1B 4D ESC M F

ò�.!�� 1#��#��&����"

�.2�12.1�"

27 15 � 15 1B 0F �  0F ESC SI � SI F

	�� " 1#��#��&����"

�.2�12.1�"

18 12 DC2 F

	 ���0� " 2�" 1#��#��&����" 0�2*�&1�" 0�.!2�2.� .�) 2 ���0� "

2 # $.!.�2�!. � # 0��.� 0���0���� " 2�� 12���� � # � 0�2 �� ��.

1#��#��&���� 0�2*�&1� �.����02.�.

ü��� �� �.!)� ���0� " �� ���0� "

�02� .�) DC2 17.1 CPI 10 CPI

(1#��#��&����
�.2�12.1� OFF)

20 CPI 12 CPI

�02� .�) ESC SI 10 CPI 17.1 CPI

(1#��#��&����
�.2�12.1� ON)

12 CPI 20 CPI

���0�&1� �� �.��. .�) .#2�" 2�" 0�2 ��" /0�

�.2.!�0� 2�� �.2�12.1� /��� * ���2 #"�

ü�0�20��020 2 #" $.!.�2�!0" �0�2*�&1� 10 /���) *% "� .�� ��. 10�!�

�)� �0 2�� .�)� #�� 0�2 ��.

û���) ���2 " Decimal Hex. ASCII Comp.

ü�2*�&1� 10 /���) *% " ��. ��. 10�!�

�)� 

27 14 1B 0E ESC SO F

ü�0�20��020 2 #" $.!.�2�!0" 10 /���) *% " �0 2�� .�)� #�� 0�2 ��.

û���) *% " Decimal Hex. ASCII Comp.

ù!$� /��� * *% #" 21 119 49 1B 77 31 ESC w 1 F

	�� " /��� * *% #" 27 119 48 1B 77 30 ESC w 0 F
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�.2.12�10�" ü�2*�&1�"

+�. 2.$0�. 0�2*�&1� ��� $.!.�2�!&� 2 /0#20!)�0�2 (CPS)
$!�1�� � ��120 2�� �.2�12.1� utility, � # 0��.� $!�1��� ��. �0���0"

0�2#�+10�"� 0�2#�+10�" �! �!.���2&� � 0�2#�+10�" �! $0�!&�.

�.2�12.1� 0�2*�&1�" Decimal Hex ASCII Comp

�.2�12.1� Utility 27 120 0 1B 78 00 ESC x NUL F

�.2�12.1� High Speed Draft
(HSD)

27 40 48 1B 28 30 ESC ( 0 F

�.2�12.1� Near Letter Quality
(NLQ)

27 120 1 1B 78 01 ESC x SOH F

NLQ Courier 27 107 48 1B 6B 30 ESC k 0 F

NLQ Gothic 27 107 49 1B 6B 31 ESC k 1 F

ü�� �� !0� �. �#1�.120� ��� � ��! " .�) 2�� � �)2�2. ��. 2�� .*��1�

2�" 2.$*2�2."� 0�����20 2�� �.2�12.1� �! $0�! # #%���" 2.$*2�2."

(HSD). �0 .#2� 2�� �.2�12.1� 0�2*�&1�"� � 2.$*2�2. 0��.� 1066 CPS
�.� 2 ���0� " 10 CPI. þ �.2�12.1� �!)$0�! # /0� �.!�$0�

/#�.2)2�20" /��� * ���2 #"� ��3.1�"� ��2.1�"� �����." �!.3�" �.�

1#��02!���" .�)12.1�".

õ2.� .�.�20�2.� � � 2��� 0�2*�&1�� 2)20 � � �)2�2. near letter (NLQ)
�! 13�!0� #%��� � �)2�2. 12 #" 200 CPS.

ù#2)�.2� 12 �$�1� Decimal Hex. ASCII Comp.

ù!$�120 2�� .#2)�.2� 12 �$�1� 12��

�.2�12.1� NLQ
27 97 n 1B 61 n ESC a n F

þ .#2)�.2� 12 �$�1� 12�� �.2�12.1� NLQ 0��2!��0� 2 �
�! �!.��.2�1�) 2 # 0�2#�&2� ��. 2�� � !3� 2 # �0���� # 1*�3&�. �0

2 � .�)� #� ���.�..

n= �2 �$�1�

0 ù!�120!�

1 ���2! 

2 û0���

3 ���!�"

ù!�120!� �� .!$��� 0��� ��� 1��.��0� )2� 2 �0��0� 0#�#�!.����02.�

�! " 2 .!�120!) �0!��+!� � +�. �. �0�2!�1020 2 �0��0� .���01. 12 

.!�120!) �.� 2 /0��) �0!��+!� ���. �.!�/0���.� ��. 0���03.��/0"�

2�2� #" � #�)2�2� #"� $!�1�� � ��120 2�� 0�2 ��

CHR$(27);"a";CHR$(1). þ /0��� 12 �$�1� 0��.� � .�2��02� 2�" 0�2 ��"

ù!�120!�� ù#2) 1��.��0� )2� 2 /0��) �0!��+!� �. 0��.�

0#�#�!.���1��� .��� 2 �0��0� 12 .!�120!) �0!��+!� /0� �. 0��.�
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0#�#�!.���1��� � þ ���!�" 12 �$�1� �! 1��20� 2. .�.!.�2�2. �0�� 10

10�!� �0���� # �21� +120 2. �0!��+!�. .!�120!� �.� /0��� �. 0��.�

12 �$�1���.� ù#2) 0��2#�$��02.� )2.� 2. /0/ ���. 12�� �����

1#����!+� #� 2 ���0� " 10�!�".

�����. �!.3�

+�. �. 2 ��1020 ��� �. 3!�1� �� !0�20 �. 2�� 0�2#�+1020 10 �����.

�!.3�:

�����. �!.3� Decimal Hex ASCII Comp

ù!$��0� 0�2*�&1�

�����." �!.3�"

27 52 1B 34 ESC 4 F

�2.�.2� 2�� 0�2*�&1�

10 �����. �!.3�

27 53 1B 35 ESC 5 F

�*���1� MSB (ü�2 ��" ��� ���2)

þ ���� ��� / " 0�2*�&1�" 10 �����. �!.3� 0��.� � !*���1� � 12 

MSB (Most Significant Bit± 	 ��� � 1��.�2��) ���2).

�*���1� MSB Decimal Hex. ASCII Comp.

,�120 � 12  MSB 27 62 1B 3E ESC > F

��/0��1�)" MSB 27 35 1B 23 ESC # F

,�120 � 12 MSB 27 61 1B 3D ESC = F

ù#2� � !*���1� �0!� !��0� 2�� ����.�. �&/��+� 2 # CHR$ .�) 2 �
/0�./��) (decimal���� �&" 2 � ���. ü�� $!�1�� � ���0� .#2� � 0�2 ���

)� �  � $.!.�2�!0" �. 0�2#�&� *� 10 �����. �!.3� �.�)�. �.� )2.�

12.�0� ESC 5� ��$!� �. ��/0��120� 2 MSB, /��./� �.  !�1�0� 2 � ���2

1.� �. �! ���0 .�) 2 � þ�
.

ü��1�" 2 � ���2 (MSB) �� !0� �. 20�0� 10 �� þ 1��.1�. .#2 * 0��.� )2�

$.!.�2�!0" .�) 2 ��2& ���1# 2 # 102 $.!.�2�!&� �� �&" ���� �.

�� ! *� �. 0�2#�&� *�.

�#��02!��� ù�)12.1�

+�. �. .� /+1020 12 �0��0� �/�.�20!. 2#� �!.3��� 0�3���1��

$!�1�� � ��120 2�� 1#��02!��� .�)12.1�� ù�#!+� �2." 2��

1#��02!��� .�)12.1��  0�2#�&2�" 0�.��!$02.� 12�" �! �� *�0��" 2 #

!#���10�".

�#��02!��� .�)12.1� Decimal Hex. ASCII Comp.
ò�.!�� 1#��02!���"

.�)12.1�"

27 112 49 1B 70 31 ESC p 1 F

	�� " 1#��02!���"

.�)12.1�"

27 112 48 1B 70 30 ESC p 0 F
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���0�&1�� ù#2� � �.2�12.1� /0� �1$*0� 10

1#��#��&���� 0�2*�&1� � 10 0�2*�&1� HOLWH� ü�� �

1#��02!��� .�)12.1� 0�0!� � ���0� �.�� �0 2 

���0� " ���� &3,� 2)20 �. 0�2#�&�0� 1#��02!��)

�0��0� � .��� 10 ���0� " �� &3,�

ù�)12.1� �02.�* �.!.�2�!&�

	 �0�) �02.�* $.!.�2�!&� �0���� #� 10 � #��/0"� �� !0� �.

!#���120�� � �02.���2)" .!���)" "n" 0��.�  .!���)" 2&� � #��/&� � #
�. �! 120� *� .�) 2. /0��� ���0 $.!.�2�!..

ù�)12.1� �02.�*
�.!.�2�!&�

Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�)12.1� �02.�* $.!.�2�!&� 27 32 n 1B 20 n ESC SP n F

CPI ù�2�12 �$�. n (10 ��210")
10 1/120

12 1/144

15 1/180

17.1 1/206

20 1/240

���0�&1�� ù#2� � 0�2 �� �1$*0� �)� 12�"

�.2.12�10�" 1/4 �.� 8WLOLW\�

�*���1� �.2�12.1�" NLQ

�.2�12.1� NLQ Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� �.2�12.1�" NLQ 27 75 n1 1B 4B n1 ESC K n1 F

n1 = 00h, 30h, 80h � B0h _ ü�����02.� � � !3� 12 �$0�&� Courier.
n1 = 01h, 31h, 81h � B1h _ ü�����02.� � � !3� 12 �$0�&� Gothic.

�� ���0" !#���10�" n1 �.!.��� #� .�0��!�.120".

�ü	��ù�ù�	þ��

þ �! 1 � �&1� Epson�! 13�!0� ��. 102 $.!.�2�!&� �.� 10��/&�
�&/��+�� õ2.� ��. 10��/. �&/��+� �$0� 0���0$�0� �.� � 0�2 �� 2 # 102

0����+� $.!.�2�!&� �$0� 12.�0�� � 10��/. �&/��+� 0�.��!$02.� 12��

!*���1� USA.
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ü���� � $.!.�2�!0" Decimal Hex. ASCII Comp.
ü��� �� 102 0����+� $.!.�2�!&� �.�

10��/&� �&/��+�

27 82 n 1B 52 n ESC R n F

��/�� �0 /�.�+��. �!.��� �� !0� �. 0���0$�0� .�) 2 �0� * �.!)� 

� # �$0� 0���0$�0� 10��/. �&/��+�� 	 ESC R 7  !��0� Spanish 1 )2.�
�$0� 0���0$�0� 2 �02 �.!.�2�!&� Standard Italic. 	 ESC R 7  !��0�
10��/. �&/��+� Cyrillic )2.� �$0� 0���0$�0� 2 102 $.!.�2�!&� Graphic
��!.3���� .

õ2.� 12���02.� � 0�2 �� 0��� ��" 10��/." �&/��+�� 2 0����) 102

$.!.�2�!&�  !��02.� 12�� .!$��� 2 # !*���1�.

ü����� �02 �.!.�2�!&�

Hex Dec +�+11.

00 0 ù������ ù�0!���"

01 1 +.�����

02 2 +0!�.����

03 3 ù������ ú!02.��."

04 4 û.����

05 5 � #�/���

06 6 ÿ2.����

07 7 ÿ1�.����

08 8 ÿ.�&����

09 9 � !������

0A 10 û.���� II

0B 11 ÿ1�.���� II

0C 12 �.2�� .�0!��.����

0D 13 +.����� �.�./�

0E 14 ���.�/���

0F 15 � #�/��� II

10 16 � #�/��� III

11 17 � #�/��� IV

12 18 	 #!����

13 19 ü��02��� I

14 20 ü��02��� II

40 64 	#� �!.30� #
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�! 1/� !�1�)" �0��/." �&/��+�

Hex Dec �0��/. �&/��+�

15 21 �#!������ 2-866

16 22 � �&����

17 23 ISO �.2����� 2

18 24 �0!� �! .2��� I

19 25 �0!� �! .2��� II

1A 26 � �*��&11� 850

1B 27 � !������ 865

1C 28 � !2 �.���� 860

1D 29 	 #!����

26 38 ü������� 437

27 39 ü������� 928

29 41 ü������� 437 �*�! #

2A 42 ECMA 94

2B 43 +.����� �.�./�

2C 44 �#!������ I - 855

2D 45 �#!������ II - 866

2E 46 �.2����� ù�.2 ����"

ü#!+��" 2-852

2F 47 ü������� 869

31 49 Windows ù�.2 ����"
ü#!+��" (CEE)

32 50 ü������� ��. Windows

33 51 �.2����� 5 (	 #!���� ��.

Windows)

34 52 �#!������ ��. Windows

36 54 �#��!��� CWI

37 55 Kamenicky (MJK)

39 57 	 #!���� 857

3A 58 �&�.'�� 8

3C 60 ü�!.'�� 1�û�

3D 61 ü�!.'�� ��û�

3E 62 ü�!.'�� ��. Windows

3F 63 KBL ��� #.��."

42 66 �#�!.����

43 67 ISO �.2����� 6 (8859/10)
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Hex Dec �0��/. �&/��+�

44 68 ú.�2��� ��. Windows

45 69 �#!������ (Latvian)

48 72 ú #��.!���

49 73 ÿ1�.�/��� 861

4A 74 ú.�2��� 774

���0�&1�� +�. �0��/0" �&/��+� �02 �.!.�2�!&�

.�0#�#��0�20 12 �.!�!2��. ú�

û0�./��� 	���ESC! n +�+11.

35 36 38 64 79 91 92 93 94 95 96 105 123 124 125 126

00 H ù������ ù�0!���" # $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

01 H +.����� £ $ & à O • ç § ^ _ ` i é ù è “

02 H +0!�.���� # $ & § O Ä Ö Ü ^ _ ` i ä ö ü ß

03 H ù������ ú!02.��." £ $ & @ O [ \ ] ^ _ ` i { | } ~

04 H û.���� # $ & @ O Æ Ø Å ^ _ ` i æ ø à ~

05 H � #�/��� # ¤ & É O Ä Ö À ^ _ é i ä ö à ü

06 H ÿ2.���� # $ & @ O ° \ é ^ _ ù i à ò è ì

07 H ÿ1�.���� Pt $ & @ O ¡ Ñ ¿ ^ _ ‘ i ¨ ñ } ~

08 H ÿ.�&���� # $ & @ O [ ¥ } ^ _ ‘ i { | } ~

09 H � !������ # ¤ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0A H û.���� II # $ & É O Æ Ø Å Ü _ é i æ ø å ü

0B H ÿ1�.���� II # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ‘ i í ñ ó ú

0C H �.2�� .�0!��.���� # $ & á O ¡ Ñ ¿ é _ ü i í ñ ó ú

0D H +.����� �.�./� ü $ ë à Ø á ç ê î ï ô i é ù è û

0E H ���.�/��� £ $ & @ O [ IJ ] ^ _ ` i { ij } ~

0F H � #�/��� II # $ & É O Ä Ö À Ü _ é i ä ö å ü

10 H � #�/��� III § $ & É O Ä Ö À Ü _ é i ä ö å ü

11 H � #�/��� IV § ¤ & É O Ä Ö À ^ _ é i ä ö å ü

12 H 	 #!���� ú $ ÷ ù O i ö ü ö _ ç i Í ö ü Ç

13 H ü��02��� I £ $ & ç O à é è ^ _ ` i ä ö ü "

14 H ü��02��� II £ $ & § O à ç è ^ _ ` i ä ö ü é

64 H 	#� �!.30� # # $ & § O ° ´ ¨ ¶ ± ` i © • †
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�02 �.!.�2�!&� Epson

ù#2�"  � 0�2 ��" 0��2!�� #� 2�� 0��� �� 2 # 2*� # $.!.�2�!&� � #

0�2#�+� �2.� 12 ��& ���1# 12 #" ���.�0" $.!.�2�!&� Epson� õ�. 2.
102 $.!.�2�!&� #��!$ #� 12 �.!�!2��. ú.

ü��� �� �02
�.!.�2�!&�

Decimal Hex. ASCII Comp.

�.� ���) 27 116 0 1B 74 00 ESC t NUL F

+!.3��� +!.����) 27 116 1 1B 74 01 ESC t SOH F

	 �.� ���) 102 $.!.�2�!&� .�2��!�30� 2 #" $.!.�2�!0" 2&� ��10&�

�� �&" ��� 10 �����. �!.3� 12 ��& ���1# 2 # 102� �� /�0��0�"

$.!.�2�!0" �.!�$ �2.� 0��1�" 10 �����. �!.3� )2.� .#2) 2 102

0�����02.�.

	 102 $.!.�2�!&� �!.����+� �!.3��+� /�.��20� � �����. �!.3��+�

�.� �.���.2��+� 1#��)�&� 12�" ��10�" ��� �&" ���� 12 ��& ���1# 2 #

102 $.!.�2�!&��

ü���2.1� �0!� $�" �&/��+�

þ 0���2.1� �.!�$0� 2�� /#�.2)2�2. �!)1�.1�" �.� 0�2*�&1�"

$.!.�2�!&� � # 0��.� .� ���0#��� � 12�" �0!� $�" ASCII 0 �&"31 �.�
128 �&" 159 � # 1#���&" �!  !�� �2.� ��. �&/�� *" 0���$ # �û0�20
12 ���.�. ù�! 1/�)!�12&� �&/��+� 12 �.!�!2��. ú�� õ2.�

��/0���02.� � 0�2 �� 0���2.1�" 2�" �0!� $�" �&/��+��  � �&/�� �

0���$ # 0�.��!$ �2.� 12�" �0!� $�" ASCII 0 �&"31 �.� 128 �&" 159.

ü���2.1� �0!� $�" �&/��+� Decimal Hex. ASCII Comp.

ü���2.1� �0!� $�" �&/��+� (0_31 �.�
128_159)

27 73 49 1B 49 31 ESC I 1 F

ü�.�.3 !� 2&� �0!� $+� 12 #" �&/�� *"

0���$ #

27 73 48 1B 49 30 ESC I 0 F

�� �0!� $�" �&/��+� .�) ��� �&" ��� �.� ��� �/0�./���"� �� ! *� �.

.� �$2 *� �.� �. �! 13�! #� 2�� �!)1�.1� 10 /�0��0�" $.!.�2�!0"

� # 0��.� 0�.� ���0#��� � 0�0� �û0�20 2 � �.!.��2& ���.�. �0!� $�

ü���2.1�" �&/��+���

�0!� $� ü���2.1�" �&/��+� Decimal Hex. ASCII Comp.

�0!� $� 0���2.1�" �&/��+� (128159 �.�
255)

27 54 1B 36 ESC 6 F

ü�.�.3 !� 2&� �0!� $+� 12 #"

�&/�� *" 0���$ #

27 55 1B 37 ESC 7 F
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���0�&1�� þ �!)1�.1� 12�" ��10�" ���-255
0��!0��02.� 0��1�" �.� .�) 2�� !*���1� 06%�

�*��02� ü�2 ��

õ2.� �! �!.��.2��020 2 � 0�2#�&2� �0 1#�/#.1�) �.2.12�10&�

0�2*�&1�" ��. 1#��0�!����� �.!��!.3 � 10�!�� � 0�1.�&�� ���0

0�2 ��" �0$&!�12� /0� 0��.� .�.!.�2�2� 0�0�/� �� !0�20 �.

�!.��.2 � ��1020 .#2)� 2 � 1#�/#.1�) $!�1�� � �+�2." �)� ��.

0�2 ��.

�*��02� 0�2 �� Decimal Hex. ASCII Comp.

�*��02� 0�2 �� 27 33 n 1B 21 n ESC ! n F

ù#2) ���02.� /#�.2)  !�� �2." 2�� �.!��02! "n" 1*�3&�. �0 2 �
.�)� #� ���.�.:

�.2�12.1� 0�2*�&1�" Decimal Hex


� �!����1� 128 80

�����. �!.3� 64 40

û���) ���2 " 32 20

û���� �! *1� 16 10

ò�3.1� 8 08

�#��*��&1� 4 04

�#��02!��� 2 02

Elite 1 01

Pica 0 00

�!�1���0" .�) 2�" �.!.���& /#�.2)2�20" /0� �� ! *� �. 1#�/#.12 *�

�02.�* 2 #"� +�. �.!�/0���.� 0��.� �! 3.��" )2� /0� 0��.� /#�.2)� �.

0���0$� *� �.�� � �.2�12.1� Elite �.� � �.2�12.1� Pica 10��. 0�2 ���
ü�/0$ ���&" ��. ���!) �.!�/0���. �. /�0#�!���10� ���&" 2�� 1��.1�.

.#2�" 2�" 0�2 ��":

ò�. ���!.3 .�.�20� 0�2*�&1� )� # )� 2 �0��0� 0��.�

#� �!.���1��� � �$0� /���) ���2 "� ��3.1� �.� /���� �! *1� ���2 � ��

ù#2) .�.�20� 1#���&" 2 � �! �!.��.2�1�) 2011�!&� 0�2 �+� �!�� .�)

2�� 0�2*�&1���0 2�� 1*��02� 0�2 ��� $!0���02.� �)� �. ��&!��020 2�"

.�2�12 �$�0" ��. ���0 �.2�12.1� )�&" .�.3�! �2.� 12 � �.!.���&

���.�.� 
� �!����1�  ���� û���) ���2 "  ��� û���� �! *1�  ��

�.� ò�3.1�  �� 	 1*� � .#2+� $!�1�� � �0�2.� 12�� 0�2 �� &"

0��":

n = 128 + 32 + 16 + 8 = 184

þ 0�2 �� �!��0� �. 0��.� CHR$(27);"!";CHR$(184) �.� �0 2�� ��%�
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ü
��
�
��
�
�

.#2�" 2�" 0�2 ��" �)�  0�2#�&2�" �. 0�2#�+10� �0��0�. �0

#� �!����1�� /���) ���2 "� ��3.1� �.� /���� �! *1� ��$!� �.

.��.$�0� ����.

û0� 0��.� .�.!.�2�2 �. ��/0��1020 ���0 �.2�12.1� �0$&!�12�� õ2.�

0�����02.� �� " 1#�/#.1�)"�  0�2#�&2�" �!.��.2 � �0� )� #" 2 #"

.�.!.�2�2 #" ��/0��1� *".

ü�2*�&1� 10 ��1� 	.$*2�2.

þ 0�2 �� 0�2*�&1�" 10 ��1� 2.$*2�2. �� !0� �. $!�1�� � ���0� ��. �.

!#���1020 2�� 2.$*2�2. 2�" 0�2*�&1�" 12 ���1# 2�" �.� ����" 12��

�.2�12.1� Utility. þ 0�2 �� .#2� /0� 0��!0��0� 2. �!.3��� .���

0�.22+�0� 12 � �)!#� �0�2 #!��." 2 # 0�2#�&2�.

ü�2*�&1� 10 ��1� 2.$*2�2. Decimal Hex. ASCII Comp.

ü��� �� 2�" 0�2*�&1�" 10 ��1�

2.$*2�2.

27 115 49 1B 73 31 ESC s 1 F

ü��� �� 2�" 0�2*�&1�" 10

�.� ���� 2.$*2�2.

27 115 48 1B 73 30 ESC s 0 F

���0�&1�� þ 0�2*�&1� 10 ��1� 2.$*2�2. /0�

0��.� /�.��1��� 12�" �.2.12�10�" 0�2*�&1�" +6' �

NLQ.

û
�ù	�	þ	ü��ûÿù���-�þ���ü�ÿûù�

�02.���2� 	! 3 /)2�1� �0�!�"

þ 0�2 �� .�2�12! 3�" 2! 3 /)2�1�" 10�!�" 0��2!��0� 2�� !*���1� ��."

���!�" .�2�12! 3�" 2! 3 /)2�1�" 10�!�"  n/ 216 ��21+�� þ 0�2 ��

.#2� 0�20�0�2.� �)� ��. 3 !�� ü�� 0��.� 0��12! 3� .#2� 0��.�

.�.!.�2�2� �0!���" 3 !�"� 2)20 � 0�2 �� �. �!��0� �. / �0� ��. ���0

.�.�2 *�0�� 0��12! 3��

	! 3 /)2�1� 10�!�" Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�2�12! 3� 2! 3 /)2�1�

10�!�" n = 0 �&" 255
27 106 n 1B 6A n ESC j n F

û0� 0��.� /#�.2)� �. ���0� 0��12! 3� �! " 2. ��1& )2.� � �03.��

�!�1�02.� 12�� .!$� 10��/." (TOF).

ù�)�#2� �.� �$02��� ,�1� � #��/."

þ .�)�#2� ��1� � #��/."  !��0� 2�� 0�)�0�� ��1� 0�2*�&1�"

�02!+�2." � ��/0" � #��/&� �0��� #" 1/60 ��21+� .�) 2 .!�120!)
�0!��+!� .
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,�1� � #��/." Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�)�#2� ��1� � #��/." 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2 ESC $ n1 n2 F

�$02��� ��1� � #��/." 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 ESC \ n1 n2 F

n1 0��.� /0�./��)" .!���)" .���01. 12 � �.� 2 ���� n2 0��.�
/0�./��)" .!���)" .���01. 12 � �.� 2 �.

�!�1�� � �+�2." .#2 *" 2 #" /* �02.���2 *" .!��� *"� �.� !��02.�

� .�!���" ��1� .�) )� # �. .!$�10� � 0�2*�&1�� �� �02.���2 � .!��� �

#� � ��� �2.� �0 2 � .�)� #� 2*� :

n2 = Int. (��1� � #��/."/256) n1 =��1� � #��/.". - (n2 x 256)

+�. �.!�/0���.� 0�� $!0���02.� �. .!$�10� � 0�2*�&1� ��� � #��/0"

.�) 2 .!�120!) �0!��+!� �  #� � ��1�)" ���02.� &" 0��":

n2 = Int.(300/256) = 1
n1 = 300 - (1 x 256)
n1 = 300 - 256 = 44

�.� � 0�2 �� 0��.�:

CHR$(27);"$";CHR$(44);CHR$(1);

+�. 2�� !*���1� 2�" 1$02���" ��1�"� � /�./��.1�. 0��.� �.!)� �. .���

� ��1� #� � ���02.� 10 /�.12��.2. � #��/&� ����� ��21+�� þ �*!�.

/�.3 !� 0��.�� )�&" 3.��02.� �.� .�) 2 )� �� 2�"� 12 #� � ��1�) 2�"

0�)�0��" ��1�" � # $!�1�� � �0� ��. .�.3 !� 2�� 20�0#2.�. ��1� � #

0�2#�+���0 �! 2 * ��3�0� � 0�2 ��.

+�. �. �02.����1020 2�� ��1� 0�2*�&1�" �! " 2. /0���� #� � ��120 n1
�.� n2 .�) 2 � .!���) 2&� � #��/&� � # .�.�2 *�2.� �.� 0�1��02� 2 #"
12�� 0�2 ��:

CHR$(27);CHR$(92);CHR$(n1);CHR$(n2).

þ �02.����1� 2�" 1$02���" ��1� 0�2*�&1�" �! " 2. .!�120!� 0��.�

���&" � �*�� ��� �!+2.� #� � ��120 2 � .!���) � #��/&� � #

$!0��� �2.�� ù3.�!�120 2 � .!���) .#2) .�) 2 65536 (216). ò�0�2.
#� � ��120 n1 �.� n2 $!�1�� � �+�2." 2 � �.!.���& 2*� �.�

0�1�� �2." 2. .� 20��1�.2. 12�� 0�2 ��.

���0�&1�� Q� �.� Q� 0��.� /* /0�./�� �

.���01. 12 � �.� 2 ����

ù#2�"  � /* 0�2 ��" �. �.!.��03� *� 0�� �.  !�1 #� 2�� ��1� 2�"

� #��/." ��& .�) 2. )!�. 2&� �0!��&!�&�.
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ü
��
�
��
�
�

�*���1� �0!��&!�&�

	 .!�120!) �0!��+!�  !��02.� n1 $.!.�2�!0" .�) 2�� ��1�
.���.#1�" 2�" �03.��" 0�2*�&1�"� 	 /0��) �0!��+!�  !��02.� n2
$.!.�2�!0" .�) 2�� ��1� .���.#1�" 2�" �03.��" 0�2*�&1�".

�*���1�
�0!��&!�&�

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� .!�120! *

�0!��&!� #

27 108 n1 1B 6C n1 ESC l n1 F

�*���1� /0�� *

�0!��&!� #

27 81 n2 1B 51 n2 ESC Q n2 F

�� �02.���2 � .!��� � n1 �.� n2 �!��0� �. �!�1� �2.� ��1. 12. )!�.
)�&" .�.3�! �2.� 12 � .�)� #� ���.�.� ù!��� � 0�2)" 2&�  !�&�

.#2+� �. �.!.��03� *�.

CPI 10 12 15 17 20

n1 0  n1  134 0  n1  160 0  n1  192 0  n1  229 0  n1  251

n2 2  n2  136 3  n2  163 3  n2  195 4  n2  233 4  n2  255

n2 ≥ n1 + 2 n2 ≥ n1 + 3 n2 ≥ n1 + 3 n 2 ≥ n1 + 4 n 2 ≥ n1 + 4

�&" �. �!�1�� � ��1020 .#2) 2 � ���.�.

õ2.�  !�1020 2 /0��) �0!��+!� 12 #" 10 CPI, 2 /0��) �0!��+!� (n2)
�!��0� �.  !�1�0� 2 #��$�12 � /* $.!.�2�!0" /0��� .�) 2 .!�120!)

�0!��+!� (n1). �#�0�+"� 2 n2 �!��0� �. 0��.� �0�.�*20! � �1 �0 n1
+ 2; (n2 ≥ n1+2).

þ !*���1� 2 # .!�120! * �0!��&!� # /0� 0��!0��0� 2 /0��) �0!��+!� �

û�.�!�30� )� #" 2 #"  !��)�2� #" 12�� ��20" �.� 2 #" 0�.�.2 � �020�

.�� ���0 � $.!.�2�!0" .!$�� �2." .�) 2 �� �0!��+!� &" ��1� �.

	 .!�120!) �0!��+!� 0�.!2�2.� .�) 2 ���0� " $.!.�2�!. � # �1$*0�

�.2� 2�� /��!�0�. 2�" !*���1�"� ü�� 2! � � ���0� 2 ���0� "

$.!.�2�!.� 2 .!�120!) �0!��+!� /0� �. �02.�����0� 1*�3&�. �0 2��

2! � � ��1�.

ù�)�� �.� .�  0�2#�&2�" 0��.� 10 1#��02!��� �.2�12.1�� 2 ���2 "

2�" 12���" �. �.!.�0��0� 12 �.� ���) ���0� " $.!.�2�!.�

���0�&1�: õ�. 2. �!.3��� /0/ ���. � #

12��� �2.� ��!. .�) 2 /0��) �0!��+!� �. $.� *��

	 �0��0� $0�!��02.� /�.3 !02���� ü�� 2 �0��0� 

0��$0� 12 /0��) �0!��+!� �  �!+2 " $.!.�2�!."

� # �0�0!�� 2 �! �.� !�1��� )!� ���02.�  

�!+2 " $.!.�2�!." 2�" 0�)�0��" 10�!�"�
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þ 0�2 �� �*���1� 2�" � ��/." ���02�" û�.�)!3&1�" �$0� 2�� �/�.

�0�2 #!���)2�2. �0 2�� !*���1� 2 # ���02 # �#���12�(ESC B) .���
��. � /�.3 !02��� �.����. �n= 0 . . .7). �0 .#2) 2 � 2!)� 0��.� /#�.2)

�.  !�1� *� ��$!�  �2+ 0�)2�20" �0 ��$!� �� ���02 #" !#���12�" 10

���0 ��. .�) .#2�"� �� 0�)2�20" !#���� �2.� �0 2�� 0�2 �� 0��� ��"

� ��/." ���02�" û�.�)!3&1�".

� ��/. ���02�"
/�.�)!3&1�"

Decimal Hex. ASCII Comp.

�*���1� � ��/." ���02�"

/�.�)!3&1�"

27 98 n
m1...m16 0

1B 62 n
m1...m16 00

ESC b n m1
...m16 NUL

F

ü��� �� � ��/." ���02�"

/�.�)!3&1�"

27 47 n 1B 2F n ESC / n F

ù#2� � 0�2 �� /�.���0� ��. .�) 2�" �� ��/0" ���02�" û�.�)!3&1�"

� # !#���� �2.� �0 2�� 0�2 �� 27/98/n/m1...m16/0, )� #n 0��.�  
.!���)" 2 # �.�.�� * (n=0 �&" 7), �.� m 0��.� ��." 1#��0�!���� "
.!���)" 10�!�" .�) 2 � �&" ���.

���0�&1�� õ2.� .!$��0� � 2! 3 / 1�. ��0�2!�� *� 2 

�.���� 9)8 Q  !��02.� 12 ��

ûÿù-��ü��û
�ù	�	þ	ü�

û�.�!.3� 	0�0#2.� # �.!.�2�!.

� �&/��)" CHR$(127) /�.�!�30� 2 � 20�0#2.� $.!.�2�!. .�) 2.
/0/ ���. � # 0�1���.� 12�� �! 1&!��� ����� 0�2*�&1�".

û�.�!.3� 20�0#2.� #
$.!.�2�!.

Decimal Hex. ASCII Comp.

û�.�!.3� 20�0#2.� #

$.!.�2�!.

127 7F DEL F

ü��  �&/��)" � # �. /�.�!.30� 0��.� ��. �0�)� CHR$(32), 2)20 ��.
�0�) �. /�.�!.30� �0 2�� ��%� .#2�" 2�" 0�2 ��"� ü�� 2 20�0#2.� 

/0/ ��� 0��.� �  !��)�2�. �.!��.�%� tab, 2)20 �)� ��. �0�) �.
/�.�!.30� �.� )$�  �)���!� � �.!��.�%�� ü�� 2 /0/ ��� � # 0��.�

�. /�.�!.30� �$0� 2�� � !3� +!.3���" ü��)�." ���2� 2)20 � 0�2 �� �.

�.!.��03�0�.

+0���)" ��/0��1�)"

� 0�2#�&2�" �� !0� �. ��/0��120� 12�" .!$���" !#���10�" 2 # �0� *� �.

./0��10� 2�� ����� 0�2*�&1�"� �.� �.  !�10� 2�� .!$� 2�" 10��/."

(TOF)12�� �.! *1. ��1� 2�" �03.��" 0�2*�&1�"� ü�� 2 RESET
INHIBIT �$0� !#���120� YES 12 �0� *� .#2� � 0�2 �� �. �.!.��03�0�.
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ü
��
�
��
�
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+0���)"
��/0��1�)"

Decimal Hex. ASCII Comp.

+0���)"

��/0��1�)"

27 64 1B 40 ESC @ F

ù�.12 �� ü�2*�&1�"

�02� 2�� ��%� 2 # �&/�� * DC3 0�2#�&2�" �. .�� �10�
 � �./�� 20 /0/ ���. �. 12.� *� .�) 2 þ�
 ��$!� �. ��3�0�  

�&/��)" DC1� 	. /0/ ���. /0� �. .� ���0#� *� �.� /0� �.
0�2#�&� *��

ù�.12 �� 0�2*�&1�" Decimal Hex. ASCII Comp.

ù�.12 �� 0�2*�&1�" on 19 13 DC3 F

ù�.12 �� 0�2*�&1�" off 17 11 DC1 F

õ2.�  0�2#�&2�" �!�1�02.� 10 .#2� 2�� �.2�12.1�� � ��/0���

ONLINE .�.� 1���0�� � 0�2#�&2�" �� !0� �. 0���0$�0� ���� �)� �0

2 DC1� 	 ����2! ONLINE /0� �� !0� �. 0�.�.3�!0� 2�� 0�2*�&1�.

���0�&1�� þ /#�.2)2�2. 35,17 68335(66 12 

�0� * �!��0� �. !#���120� <(6 ��. �.

0�0!� � ��� *� .#2�"  � 0�2 ��"� ü�� � /#�.2)2�2.

.#2� 20�0� 10 12�  � 0�2 ��" �. .�� �� *� .�) 2 �

0�2#�&2�� �	 1��. 6(/(&7�,1 12�� 1*�/01� 3,1

��� �!��0� �. !#���120� KLJK� /�.3 !02��� � 0�2 ��

'&��'&� �. �.!.��03�0���

� #/ *��

ù#2� � 0�2 �� �. �! �.��10� 2 � #/ *�� 2 # 0�2#�&2� �. �$�10� ���0

3 !� � # �.����02.� .#2)"  �&/��)".

� #/ *�� Decimal Hex. ASCII Comp.

BEL  7 07 BEL P F



68 �/��)" $!�10&"



���.�0" �&/��+� ü���$ # 69

ü
��
�
�#
�
�

�.!�!2��.�ù�±����.�0"��&/��+�

ü���$ #

�ù	ù�	ù�þ�IBM
P = �.2�12.1� Proprinter F = �.2�12.1� Epson FX

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex Comp
ù#2)�.2� 2! 3 /)2�1� 10�!�"

ù#2)�.2� /) 2)) ESC 5 0 27 53 48 1B 35 30 P

ù#2)�.2� /) 21

�/) �02� .�) ���0 &5�

ESC 5 1 27 53 49 1B 35 31 P

����1� �! " 2. ��1& BS 8 08 P F

ü��12! 3� /0��2� CR 13 0D P F

�02 �.!.�2�!&�

�02 � $.!.�2�!&� ,%0 ESC 7 27 55 1B 37 P

�02 � $.!.�2�!&� ,%0 ESC 6 27 54 1B 36 P

û�0���" 102 $.!.�2�!&� ESC ! n 27 33 n 1B 21 n P

ü��� �� 10��/." �&/��+� ESC [ T
ENQ NUL
NUL NUL
n1 n2 NUL

27 91 84 5 0
0 0 n1 n2 0

1B 5B 54 05
00 00 00 n1
n2 00

P

ü�2*�&1� .�) õ�. 2. �02

�.!.�2�!&� ���." $.!.�2�!." �)� �

ESC ^ n 27 94 n 1B 5E n P

ü�2*�&1� .�) õ�. 2. �02

�.!.�2�!&� �1#�0$)�0���

ESC \n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2 P

���0� " $.!.�2�!.

10 CPI (pica) DC2 18 12 P

12 CPI (elite) ESC : 27 58 1B 3A P

�� � �� &3, �1#��#��&��� � SI 15 0F P

�� &3, �3��. 0�2*�&1�� ESC g 27 103 1B 67 P F

û�.�!.3� �! 1&!���" �����" CAN 24 18 P F

�.!.�2�!0" /��� * *% #" ESC [ @ n1
n2 m1..m4

27 91 64 n1
n2 m1..m4

1B 5B 40 n1
n2 m1..m4

P

û���) ���2 "

û���) ���2 " ���. 10�!� �)� � SO 14 0E P F

û���) ���2 " 2)) ��!�� .�) 2 2�� " DC4 20 14 P F



70 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex Comp
10�!�"�

û���) ���2 " 2)) ESC W 0 27 87 48 1B 57 30 P F

û���) ���2 " 21 ESC W 1 27 87 49 1B 57 31 P F

ù� 12 �� 3)!2&1�" FKU� JHQ�

ù�2��!.3� 2 # 12��2.!2 102 10 //

CG
ESC $ 27 36 1B 24 P

û� !�1�)" '// �.2�12.1�" 1/4

(QuasiNLQ)
ESC I 6 27 73 54 1B 49 36 P

û� !�1�)" '// �.2�12.1�" 8WLOLW\ ESC I 4 27 73 52 1B 49 34 P

ò� / " '// ESC I 0 or
ESC I 2

27 73 48 or
27 73 50

1B 49 30 or
1B 49 32

P

-)!2&1� 3URSULQWHU '// &* ESC = n1

n2 DC4...

27 61 n1

n2 20 ...

18 3D n1

n2 14 ...

P

ü�.*��1��ò�3.1�

û� !�1�)" �.2�12.1�" 0�.*��1�" ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

ò�3.1� 2)) ESC F 27 70 1B 46 P F

ò�3.1� 21 ESC E 27 69 1B 45 P F

ü�.*��1� 2)) �/���� �! *1�� ESC H 27 72 1B 48 P F

ü�.*��1� 21 �/���� �! *1�� ESC G 27 71 1B 47 P F

û�.�)!3&1�

	! 3 /)2�1� 10��/." FF 12 0C P F

��� " 10��/." 10 ��210" �Q � ��$!�

22 (XL:255))
ESC C NUL
n

27 67 0 n 1B 43 00 n P F

��� " 10��/." 10 10�!�" �Q  � ��$!�

127; (XL:255))
ESC C n 27 67 n 1B 43 n P F

�*���1� 72) ESC 4 27 52 1B 34 P

�#��)2�2. �!.3��+�

û���� �#��)2�2. ���� [ �� '3,� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 18 59 n1 n2 P

û���� �#��)2�2. ��1� 2.$*2�2. ����

x 72 DPI) (QuasiNLQ)
ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2 P

	02!.��� �#��)2�2. ���� [ �� '3,� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2 P

ù��� �#��)2�2. ��� [ �� '3,� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2 P

�!��)�2� � 12�� ��20"

�.!��.�%�  !��)�2� # 12�� ��2� HT 9 09 P F

ù�*!&1� +7$%6 ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00 P F

�*���1� +7$%6 10 $.!.�2�!0"

�N  �� ����12 �

ESC D n1
nk NUL

27 68 n1  nk
0

1B 44 n1  nk
00

P F

ü1 $� �0�2*�&1� ��1�" 10 � #��/0"� ESC % B n1 27 37 66 n1 1B 25 42 n1 P



���.�0" �&/��+� ü���$ # 71

ü
��
�
�#
�
��0�2 #!��. ASCII Decimal Hex Comp

n4 n4 n4

�����. �!.3�

�����. �!.3� 2)) ESC % H 27 37 72 1B 25 48 P

�����. �!.3� 21 ESC % G 27 37 71 1B 25 47 P

	! 3 /)2�1� �0�!�"

	! 3 /)2�1� �0�!�" LF 10 0A P F

	! 3 /)2�1� �02.���2�" 10�!�"

Q���� ��21. �Q � ��$!� ����

ESC J n 27 74 n 1B 4A n P F

ù�)12.1� 10�!�"

� /3, �$&!�" �! �� *�0� (6& $ Q� ESC 2 27 50 1B 32 P F

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30 P F

,�1� 10 �1$* 2�" .�)12.1�"

�02.���2�" 10�!�"

�0�0!� � ��1� (6& $ Q�

ESC 2 27 50 1B 32 P

ù�)12.1� 10�!�" ���� ��21.

���. �!.3��� � ���2�

ESC 1 27 49 1B 31 P F

ù�)12.1� �02.���2�" 10�!�" Q����

��21. �Q � ï��$!� ����

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n P F

ù�)12.1� �02.���2�" 10�!�" Q���

��21. ��!��0� �. .� � #��10� (6& ��

�Q � ��$!� ���

ESC A n 27 65 n 1B 41 n P F

�0!��+!�.

�*���1� �0!��&!�&� .!�120!� �.�

/0��� �10 12��0" $.!.�2�!&��

ESC X n1 n2 27 88 n1 n2 1B 58 n1 n2 P

� �)2�2. Near Letter Quality

NLQ On ESC G 27 71 1B 47 P

û� !�1�)" �.2�12.1�" 1/4 &RXULHU ESC I 3 27 73 51 1B 49 33 P

û� !�1�)" �.2�12.1�" 1/4 *RWKLF ESC I 2 27 73 50 1B 49 32 P

NLQ Off ESC H 27 72 1B 48 P

û�.�!�2� û�.�!.3�

û�.�!�2� û�.�!.3� 2)) ESC _ 0 27 95 48 1B 5F 30 P

û�.�!�2� û�.�!.3� 21 ESC _ 1 27 95 49 1B 5F 31 P

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� *

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� * 2)) ESC 8 27 56 1B 38 P F

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� * 21 ESC 9 27 57 1B 39 P F

�.20*�#�1� �03.��" 0�2*�&1�"

ü�2*�&1� .���" �.20*�#�1�" 2)) ESC U 0 27 85 48 1B 55 30 P F

ü�2*�&1� .���" �.20*�#�1�" 21 ESC U 1 27 85 49 1B 55 31 P F



72 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex Comp
ù�.12 �� 0�2*�&1�"

ù�.12 �� 0�2*�&1�" 2)) DC1 17 11 P

ù�.12 �� 0�2*�&1�" 21 ���

0�2*�&1� ��$!� �. ��3�0� '&��

ESC Q SYN 27 81 22 1B 51 16 P

�#��02!��� ù�)12.1�

�#��02!��� .�)12.1� 2)) ESC P 0 27 80 48 1B 50 30 P

�#��02!��� .�)12.1� 21 ESC P 1 27 80 49 1B 50 31 P

�.!��.�%� /��2!�1�"

�.!��.�%� /��2!�1�" �Q � ��$!� ���

(XL:255))
ESC N n 27 78 n 1B 4E n P

�.!��.�%� /��2!�1�" 2)) ESC O 27 79 1B 4F P

ù�)12.1� �02.�* $.!.�2�!&�

�0�) �02.�* $.!.�2�!&� �Q � ��$!�

11)
ESC V n 27 86 n 1B 56 n P F

ü�.�.3 !� 12�� �.� ���� .�)12.1� ESC V 0 27 86 00 1B 56 00 P F

ü���20"�/0��20"

û0��2�" 21 �62+ �  � � 1/�� 20

�0!�22)" .!���)"�

ESC S 1 27 83 49 1B 53 31 P

ü���2�" 21 �18/ �  � � 1/�� 20

�!2� " .!���)"�

ESC S 0 27 83 48 1B 53 30 P

ü���20"�û0��20" 2)) ESC T 27 84 1B 54 P


� �!����1�


� �!����1� 2)) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30 P


� �!����1� 21 ESC  1 27 45 49 1B 2D 31 P

�.2�12.1� 8WLOLW\�GUDIW ��!)$0�! �

û� !�1�)" �.2�12.1�" +6' ESC # 0 27 35 48 1B 23 30 P

û� !�1�)" �.2�12.1�" 8WLOLW\ ESC I 1 27 73 49 1B 49 31 P

û� !�1�)" �.2�12.1�" 8WLOLW\ ESC I 0 27 73 48 1B 49 30 P

���02 � �#���12�"

ù�*!&1� 97$%6�  !�1�)" +7$%6� ESC R 27 82 1B 52 P

ù�*!&1� ���02 # !#���12� ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00 P F

	 � ��2�1� ���02 # !#���12� ESC B
n1...n64
NUL

27 66
n1...n64 0

1B 42
n1...n64 00

P F

�.!��.�%� ���02 # !#���12� �)�&"

2 /) ��. $&!�" !#���12��

VT 11 0B F

û��3 !0" ü�2 ��"

%(/ �ó$ " 2 # � #/ #�� * 2 # BEL 7 07 P F



���.�0" �&/��+� ü���$ # 73

ü
��
�
�#
�
��0�2 #!��. ASCII Decimal Hex Comp

0�2#�&2��

�.2�12.1� �! 1 � �&1�" ESC {n 27 123 27 7B n P F

�.2�12.1� ù�*!&1� ü��� ��" ESC j NUL 27 106 0 1B 6A 00 P

ù!$��� �.2�12.1� ESC } NUL 27 125 0 1B 7D 00 P F

ü��� �� �0��/." �&/��+� ,%0 ESC [ T n1
n2 NUL
NUL m1 m2
NUL

27 91 84 n1
n2 0 0 m1
m2 0

1B 5B 54 n1
n2 00 00 m1
m2 00

P

ü��� �� � !3�" %DU &RGH ESC DLE A
n1 m1 m2
m3 m4 m5
m6 m7 m8

27 16 65 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3
m4 m5 m6
m7 m8

P F

ü�2*�&1� %DU &RGH ESC DLE B
n1
>/0/ ���.@

27 16 66 n1
>/0/ ���.@

1B 10 42 n1
>/0/ ���.@

P F

ü�2*�&1� 3RVW 1HW %DUFRGH ESC DLE C
n1
>/0/ ���.@

27 16 67
Q�>/0/ ���.@

1B 10 43 n1
>/0/ ���.@

P F

ù�.12 �� ��/0��1� * ESC [ K n1
n2 m1 m2
m3 m4

27 91 75 n1
n2 m1 m2
m3 m4

1B 5B 4B n1
n2 m1 m2
m3 m4

P

�ù	ù�	ù�þ�EPSON FX
(FX-85/FX-1051#��.2�)

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex
����1� �! " 2. ��1& BS 8 08

ü��12! 3� /0��2� CR 13 0D

�02 �.!.�2�!&�

ü���2.1� �&/�� * 2)) ���� ��� � ���

CTRL code)
ESC 7 27 55 1B 37

ü���2.1� �&/�� * 21 ���� ��� � ���

0�2#�&���.�

ESC 6 27 54 1B 36

ü����) 102 $.!.�2�!&� ESC R n 27 82 n 1B 52 n

�.� ���) 102 $.!.�2�!&� ESC t NUL 27 116 0 1B 74 00

�02 �!.����+� �!.3��+� $.!.�2�!&� ESC t SOH 27 116 1 1B 74 01

ù�! 1/�)!�12 " �&/��)" 0�2*�&1�"

OFF (CTRL code 0  31 128  159)
ESC I 0 27 73 48 1B 49 30

ù�! 1/�)!�12 " �&/��)" 0�2*�&1�"

21 �&+5� �.� �&/�� � 0���$ #�

ESC I 1 27 73 49 1B 49 31

���0� " �.!.�2�!.

10 CPI (pica) ESC P 27 80 1B 50



74 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex
12 CPI (elite) ESC M 27 77 1B 4D

15 CPI ESC g 27 103 1B 67

�� &3,� �� &3, 0�� �� �1#��#��&��� "� SI 15 0F

�� &3,� �� &3, 0�� �� �1#��#��&��� "� ESC SI 27 15 1B 0F

ù�*!&1� 2�" �.2�12.1�"

1#��#��&����" 0�2*�&1�" ��� ! �� �

17 > 10 CPI)

DC2 18 12

û�.�!.3� �! 1&!���" �����"

û�.�!.3� �! 1&!���" �����" CAN 24 18

û�.�!.3� �! 1&!���" �����"��0���)"

��/0��1�)" �0�.�.3 !� 12�" .!$���"

!#���10�"�

ESC @ 27 64 1B 40

ü��� �� �0��/." �&/��+� ESC R n 27 82 n 1B 52 n

�*��02� ü��� �� ��.2.12�10&�

0�2*�&1�"�

ESC ! n 27 33 n 1B 21 n

û�.�!.3�

û�.�!.3� 20�0#2.� # $.!.�2�!. �12��

������

DEL 127 7F

,�1� � #��/."

ù�)�#2� ��1� � #��/."� 10 � ��/0"

���� ��21.�

ESC $ n1 n2 27 36 n1 n2 1B 24 n1 n2

�$02��� ��1� � #��/."� 10 � ��/0"

����� ��21.�

ESC \ n1 n2 27 92 n1 n2 1B 5C n1 n2

û���) *% "

û���) *% " 2)) ESC w 0 27 119 48 1B 77 30

û���) *% " 21 ESC w 1 27 119 49 1B 77 31

û���) ���2 "

û���) ���2 " ���. ��. 10�!� �)� � ESC SO 27 14 1B 0E

û���) ���2 " 2)) ��!�� .�) 2 2�� "

10�!�"�

DC4 20 14

û���) ���2 " 2)) ESC W 0 27 87 48 1B 57 30

û���) ���2 " 21 ESC W 1 27 87 49 1B 57 31

ù� 12 �� 3)!2&1�" FKU�JHQ�

ù�2��!.3� 2 # 12��2.!2 102 10 '//

CG
ESC : NUL
NUL NUL

27 58 0 0 0 1B 3A 00 00
00

�!�1�)" '// &+5� 6(7 ESC % SOH 27 37 1 1B 25 01

ò� / " '// �10 �.2�12.1� '3� ESC % NUL 27 37 0 1B 25 00

ü��.2�12.1� $.!.�2�!. '// ESC & NUL n
m a p1

27 38 0 n m a
p1

1B 26 00 n m a
p1



���.�0" �&/��+� ü���$ # 75

ü
��
�
�#
�
��0�2 #!��. ASCII Decimal Hex

ü�.*��1��ò�3.1�

ü�.*��1� 2)) ESC F 27 70 1B 46

ü�.*��1� 21 ESC E 27 69 1B 45

ò�3.1� 2)) �/���� �! *1�� ESC H 27 72 1B 48

ò�3.1� 21 �/���� �! *1�� ESC G 27 71 1B 47

û�.�)!3&1�

	! 3 /)2�1� �0��/." FF 12 0C

��� " 10��/." 10 ��210" �Q  � ��$!�

22)
ESC C NUL n 27 67 0 n 1B 43 00 n

��� " 10��/." 10 10�!�" �Q  � ��$!�

127)
ESC C n 27 67 n 1B 43 n

�.2.12�10�" �!.3��+�

ü��� �� �!.3��+� � ���2 P  � ��$!� � ESC * m n1 n2
v1  vk

27 42 m n1 n2
v1  vk

1B 2A m n1 n2
v1  vk

ü��� �� �!.3��+� � ���2 ESC ^ m n1 n2
v...

27 94 m n1 n2
v..

1B 5E m n1  n2
v...

�#��)2�2. �!.3��+�

û���� �#��)2�2. ���� [ �� '3,� ESC Y n1 n2 27 89 n1 n2 1B 59 n1 n2

û���� �#��)2�2. ��1� 2.$*2�2. ���� [

72 DPI)
ESC L n1 n2 27 76 n1 n2 1B 4C n1 n2

	02!.��� �#��)2�2. ���� [ �� '3,� ESC Z n1 n2 27 90 n1 n2 1B 5A n1 n2

ù��� �#��)2�2. ��� [ �� '3,� ESC K n1 n2 27 75 n1 n2 1B 4B n1 n2

�� "  !�1�)" 2&� �!.3��+� �&/��+�

$/7� �(6&  10 (6& .� /� <� =�

ESC ? m p 27 63 m p 1B 3F m p

�!��)�2� � 12�� ��20"

�.!��.�%�  !��)�2� # 12�� ��2� HT 9 09

ù�*!&1� +7$%6 ESC D NUL 27 68 0 1B 44 00

�*���1� +7$%6 10 $.!.�2�!0" �N

 ����12 ���

ESC D n1  nk
NUL

27 68 n1  nk 00 1B 44 n1  nk
00

�����. �!.3�

�����. �!.3� 2)) ESC 5 27 53 1B 35

�����. �!.3� 21 ESC 4 27 52 1B 34

	! 3 /)2�1� 10�!�"

	! 3 /)2�1� 10�!�" LF 10 0A

	! 3 /)2�1� �02.���2�" 10�!�" Q����

��21. �Q  � ��$!� ����

ESC J n 27 74 n 1B 4A n

	! 3 /)2�1� �02.���2�" .�2�12! 3�"

10�!�" Q���� ��21. �Q  � ��$!� ����

ESC j n 27 106 n 1B 6A n



76 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�0�2 #!��. ASCII Decimal Hex
ù�)12.1� 10�!�"

6 LPI ESC 2 27 50 1B 32

8 LPI ESC 0 27 48 1B 30

ù�)12.1� 10�!�" ���� ��21. ���.

�!.3��� � ���2�

ESC 1 27 49 1B 31

ù�)12.1� �02.���2�" 10�!�" Q����

��21. �Q  � ��$!� ����

ESC 3 n 27 51 n 1B 33 n

ù�)12.1� �02.���2�" 10�!�" Q����

��21. �Q  � ��$!� ���

ESC A n 27 65 n 1B 41 n

�0!��+!�.

�!�1�)" .!�120! * �0!��&!� # ESC l n 27 108 n 1B 6C n

�!�1�)" /0�� * �0!��&!� # ESC Q n 27 81 n 1B 51 n

û��3 !.

ü�2*�&1� 10 ��1� 2.$*2�2. 2)) ESC s 0 27 115 48 1B 73 30

ü�2*�&1� 10 ��1� 2.$*2�2. 21 ESC s 1 27 115 49 1B 73 31

�*���1�06%

ù�*!&1� !*���1�"06% ESC # 27 35 1B 23

�*���1�06% 10 � ESC = 27 61 1B 3D

�*���1�06% 10 � ESC > 27 62 1B 3E

� �)2�2. 1HDU /HWWHU 4XDOLW\

1/4 .#2)�.2� 0#�#�!����1�

�.!�120!�� ���2! � /0���� ���!�"�

ESC a n 27 97 n 1B 61 n

ü��� �� �!.��.2 10�!�" 1/4 ESC x SOH 27 120 1 1B 78 01

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� *

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� * 2)) ESC 8 27 56 1B 38

ù�1��2�!." ���0�%�" $.!2� * 21 ESC 9 27 57 1B 39

�.20*�#�1� �03.��" 0�2*�&1�"

ü�2*�&1� �! " ��. �.20*�#�1� �)� 

�.���.#1� �03.��"� ���. ��. 10�!�

�)� �

ESC < 27 60 1B 3C

ü�2*�&1� .���" �.20*�#�1�" 2)) ESC U 0 27 85 48 1B 55 30

ü�2*�&1� .���" �.20*�#�1�" 21 ESC U 1 27 85 49 1B 55 31

ù�.12 �� 0�2*�&1�"

ù�.12 �� 0�2*�&1�" 2)) DC1 17 11

ù�.12 �� 0�2*�&1�" 21 ���

0�2*�&1� ��$!� �. ��3�0� '&��

DC3 19 13

�#��02!��� .�)12.1�

�#��02!��� .�)12.1� 2)) ESC p 0 27 112 48 1B 70 30



���.�0" �&/��+� ü���$ # 77

ü
��
�
�#
�
��0�2 #!��. ASCII Decimal Hex

�#��02!��� .�)12.1� 21 ESC p 1 27 112 49 1B 70 31

�.!��.�%� /��2!�1�"

�.!��.�%� /��2!�1�" �Q  � ��$!�

127)
ESC N n 27 78 n 1B 4E n

�.!��.�%� /��2!�1�" 2)) ESC O 27 79 1B 4F

ù�)12.1� �02.�* $.!.�2�!&� ESC SP n 27 32 n 1B 20 n

�*���1� �.2�12.1�" 1/4 �Q  � ��$!�

127)
ESC K n1 1B 4B n1 1B 4B n1

û0��20"�0���20"

û0��20"�0���20" 2)) ESC T 27 84 1B 54

û0��20" 21 ESC S 1 27 83 49 1B 53 31

û0��20"�0���20" 2)) ESC T 27 84 1B 54

ü���20" 21 ESC S 0 27 83 48 1B 53 30


� �!����1�


� �!����1� 2)) ESC  0 27 45 48 1B 2D 30


� �!����1� 21 ESC  1 27 45 49 1B 2D 31

�.2�12.1� 8WLOLW\�GUDIW ��!)$0�! #�

û� !�1�)" �.2�12.1�" +6' �66' 10 ��

CPI)
ESC ( 0 27 40 48 1B 28 30

ü��� �� �!.��.2 10�!�" XWLOLW\ ESC x NUL 27 120 0 1B 78 00

� ��/. ���02�" /�.�)!3&1�"

ü��� �� �.�.�� * 9)8 �Q  � ��$!� �� ESC / n 27 47 n 1B 2F n

-)!2&1� 9)8 �N  � ��$!� ��� ESC b n
m1...mk NUL

27 98 n m1...
mk 0

1B 62 n
m1...mk 00

���02 � !#���12�"

ù�*!&1� ���02 # !#���12� ESC B NUL 27 66 0 1B 42 00

	 � ��2�1� ���02 # !#���12� ESC B n1...n16
NUL

27 66 n1...n16
0

1B 42 n1...n16
00

�.!��.�%� ���02 # !#���12� VT 11 0B

ü3.!� �� ü�2*�&1�" %DUFRGH

ü��� �� %DUFRGH ESC DLE A n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

27 16 65 n1 m1
m2 m3 m4 m5
m6 m7 m8

1B 10 41 n1
m1 m2 m3 m4
m5 m6 m7 m8

ü�2*�&1� %DUFRGH ESC DLE B n1
>/0/ ���.@

27 16 66 n1
>/0/ ���.@

1B 10 42 n1
>/0/ ���.@

Post Net Barcode ESC DLE C n1
>/0/ ���.@

27 16 67 n1
>/0/ ���.@

1B 10 43 n1
>/0/ ���.@



78 ���.�0" �&/��+� ü���$ #



���.�0" �&/��+� ü���$ # 79

ü
��
�
�#
�
�

�.!�!2��.�ú�±����.�0"��.!.�2�!&�

�ü�ÿûü���ûÿ����ü	��ù�ù�	þ��

ù�������ù�0!���"
ID 437



80 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

+.�������.�./�
ID 863



���.�0" �&/��+� ü���$ # 81

ü
��
�
�#
�
�

� �*��&11�
ID 850



82 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

� !2 �.����
ID 860



���.�0" �&/��+� ü���$ # 83

ü
��
�
�#
�
�

� !������
ID 865



84 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

	 #!����
ID 1012



���.�0" �&/��+� ü���$ # 85

ü
��
�
�#
�
�

ü�������
ID 1008



86 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ü������� 869
ID 869



���.�0" �&/��+� ü���$ # 87

ü
��
�
�#
�
�

ü������� 928
ID 1009



88 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ü������� 437 �*�! #
ID 1011



���.�0" �&/��+� ü���$ # 89

ü
��
�
�#
�
�

� �&����
ID1014



90 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�0!� �! .2��� I
ID 1016



���.�0" �&/��+� ü���$ # 91

ü
��
�
�#
�
�

�0!� �! .2��� II
ID 1017



92 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ECMA 94
ID 1018



���.�0" �&/��+� ü���$ # 93

ü
��
�
�#
�
�

�#��!��� CWI
ID 1024



94 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ü����������.�Windows
ID 1020



���.�0" �&/��+� ü���$ # 95

ü
��
�
�#
�
�

Windows ù�.2 ����"�ü#!+��"�(CEE)
ID 1019



96 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�#!���������.�Windows
ID 1022



���.�0" �&/��+� ü���$ # 97

ü
��
�
�#
�
�

�.2������ù�.2 ����"�ü#!+��"
ID 852



98 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�#!�������I - 855
ID 855



���.�0" �&/��+� ü���$ # 99

ü
��
�
�#
�
�

�#!�������II - 866
ID 866



100 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

Kamenicky (MJK)
ID 895



���.�0" �&/��+� ü���$ # 101

ü
��
�
�#
�
�

ISO �.2����� 2
ID 1015



102 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ü�!.'���N�û�

ID 1030



���.�0" �&/��+� ü���$ # 103

ü
��
�
�#
�
�

ü�!.'�����û�
ID 1031



104 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

	 #!���� 857
ID 857



���.�0" �&/��+� ü���$ # 105

ü
��
�
�#
�
�

�.2������5 (	 #!�������.�Windows)
ID1021



106 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ü�!.'�����.�Windows
ID 1032



���.�0" �&/��+� ü���$ # 107

ü
��
�
�#
�
�

�#�!.����
ID 1027



108 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ú #��.!���
ID 1072



���.�0" �&/��+� ü���$ # 109

ü
��
�
�#
�
�

ISO �.2����� 6 (8859/10)
ID 1029



110 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

ú.�2������.�Windows
ID 1034



���.�0" �&/��+� ü���$ # 111

ü
��
�
�#
�
�

ú.�2��� 774
ID 774



112 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

KBL ��� #.��."
ID 1033



���.�0" �&/��+� ü���$ # 113

ü
��
�
�#
�
�

�#!�������(Latvian)
ID 1035



114 ���.�0" �&/��+� ü���$ #

�&�.'�� 8
ID 1028



���.�0" �&/��+� ü���$ # 115

ü
��
�
�#
�
�

ÿ1�.�/����861
ID 861



116 ���.�0" �&/��+� ü���$ #



ü#!02�!� 117

ü
��
�
��
�
�

ü#!02�!� 

�*�� �.

# +!.3��� ���2 18
# �0�!�.�� ���2 21

ù

ù�1��2�!." ���0�%�"

$.!2� * 65, 69
ù�.�.� *�0� � �#�.�0!� �

ù� �$2) ���#��. 24
û0/ ���. 12�� ����� ��
ò��0�%� �.!2� * ��

ü��� �� 12�� ü�.��.��

� !0�." ��

ü��� �� 12�� ò� / ��

ü��� �� 12�� ü�1 / 

�.!2� * ��
ü��� �� 12�� ,�1�

ù���.#1�" �.!2� * ��

ü��� �� 12��

	! 3 / 1�. ��

ü��� �� 	.���." ��
ü��� �� �.!2� * ��

,0!���� 63 ��

ù�.12 ��

ü�2*�&1�" ��� ��� ��

ù�.12 �� ��/0��1� * 20
ù�0�.�)!�&2 �

�#�.�0!� � 25
ñ� ���. 1#1�0#.1�." 1
ù� �$2) ���#��.

(Cover Open) 24
ñ�& ����2! Microfeed 14
ù�.1$ ������ +!.��� 21
ù�.1$ ����� �! ���)

û��12��. 21
ù� � �� �.!2� * 18
ù�)12.1� �02.�*

$.!.�2�!&� 65
ù�)12.1� �0�!�" 19, 64, 69
ù!$� 10��/." (TOF) 8

Auto CR 18
Auto Feed XT 20
Auto LF 18
Auto Path 18
Auto Select 18
ù#2)�.2� 2! 3 /)2�1�

10�!�" 63

ú

ú0�)�. 18 21

+

+!.3��� 18
+!.3���" �.2.12�10�" 68

û

û0/ ���. 12�� �����

(Data Remain) 24
û0���. 0�2*�&1�" 9
û�.��&12��� 	012

û0���. 0�2*�&1�" �

	012 $6&,, �

	012 /0�.0�./��+�

/0/ ���&� �

û�.�!.3� 67
û�.�!.3� �! 1&!���"

�����" 67
û�.�!�2� /�.�!.3� 65
û�.�)!3&1� 64, 68
û��3 !. 69
û��3 !0" ü�2 ��" 66
û�0���" �02 �.!.�2�!&� 19
û���� �.20*�#�1� 21
û���) *% " 63, 67
û���) ���2 " 63, 67

ü

ü��.2�12.1� �.!.�&� *

$.!.�2�!&�  63, 68
ü���20"�û0��20" 65, 70
ü�2*�&1� �&/�� * DEL 19



118 �/��)" $!�10&"

ò��0�%� �.!2� * 24
ü��� �� ü�1)/ # 24
ü��� �� 12�� ò� / 

�.!2� *25
ü��� �� 12�� 0�.��.��

� !0�." 25
ü��� �� 12�� ��1�

.���.#1�" $.!2� * 25
ü��� �� 	.���." 25
ü��� �� 	! 3 /)2�1�" 25
ü��� �� �.!2� * 25
ü��!)1��. 2! 3 /)2�1�

$.!2� * 6
ü�.��.�� � !0�." $.!2� * 8
ò�/0��� þ�0�2!���"

�.! $�" 13
ò�/0��� �#�.�0!� * 13
ü�.#�������ò�2 ��

ü�2*�&1� 64, 68
ü��12! 3� /0��2� �CR) 67
ü1 $�" 64
ü3.!� �� ü�2*�&1�"

Barcode 70

,

,��.2.�0� *

� +!.3��� ���2 ��
��0�!�.�� ���2 ��

ù�.12 �� ü�2*�&1�" ��

ù�.12 ��

��/0��1� * ��

ù�.1$ ������ +!.���

21
ù�.1$ ����� �! ���)

û��12��. ��

ù� � �� �0��/." ��

ù�)12.1� �0�!�" ��

Auto CR 18
Auto Feed XT 20
Auto LF 18
Auto Path 18
Auto Select 18
ú0�)�. �� ��

+!.3��� ��

û���� �.20*�#�1� ��

ü�2*�&1� �&/�� * '(/

19
I-Prime 21
�.2.�!.3� ��

�.2�12.1�

ü�2*�&1�" ��

�.2�12.1� ,PSDFW ��

�.2�12.1�

�! 1 � �&1�" ��

�0�2 #!��. 23 ��

���0� " ��� ��

���0� " û0/ ���&�

���0&� ��
���0� " (6& 6, ��

���0� " 6, ���� ��

���0� " 6, ���� ��

��� " �0��/." ��

� !3� ��

õ���! � �0 �����.

�.*�. ��

�.!���0%� ò��0�%�"

�.!2� * ��

�.!��.�%� /��2!�1�" ��

��!." û��!�0�."

ü�2*�&1�" ��
��!." ,�) ��

���2 " �0��/." ��

� ���)2�2. ��

�! 0���0����� � !0�. ��

�! 1&!��� �����

0�10!$ ���&�

/0/ ���&� ��

�!&2)� �� ��

�#��)" �02.3 !�"

/0/ ���&� ��

�0��/. �&/��+� ��
�02 +�+11." ��

�02 û�0��+�

�.!.�2�!&� ��

�02 �.!.�2�!&� ��

���. '65 ��

���. '75 ��
�#��02!��� ù�)12.1� ��



ü#!02�!� 119

ü
��
�
��
�
�

�*�/01� �0 þ�
 ��

	.$*2�2. /) ��

	012 û�.��&12��+� ��
�.!.�2�!." ��/�� ��

,0!���� �03.��  25
,0!���� SP 25
,�1� � #��/&� 67

ÿ

I-Prime 21

�

���02 � /0��20" 66, 70
�.�+/� 0�2#�&2� 4
�.2.�!.3� 20
�.2�12.1� ü�2*�&1�" 19
�.2�12.1� Epson FX

ù�1��2�!." ���0�%�"

$.!2� * ��

ù�.12 �� ü�2*�&1�" ��

ù�)12.1� 10�!�" ��

û�.�!.3� ��
û�.�!.3� �! 1&!���"

�����" ��

û�.�)!3&1� ��

û��3 !. ��

û���) ���0� " ��

û���) ���2 " ��
ü��.2�12.1� �.!.�&� *

$.!.�2�!&� ��

ü���20"�/0��20" ��

ü�.#�������ò�2 ��

ü�2*�&1� ��
ü��12! 3� û0��2� ��

ü3.!� �� ü�2*�&1�"

Barcode Print 70
,�1� � #��/." ��

���02 � /0��20" ��

�.2.12�10�" �!.3��+�

68
�.2�12.1� �!)$0�! #�

Utility 70
�.20*�#�1� �03.��"

0�2*�&1�" ��

����1� �! " 2. ��1& ��

���0� " �.!.�2�!. ��

� ��/. ���02�"

/�.�)!3&1�" ��
�!��)�2� � 12�� ��20" ��

�.!��.�%� /��2!�1�" ��

�����. �!.3� ��

� �)2�2. 1HDU /HWWHU ��

�#��)2�2. �!.3��+� ��

�*���1� �.2�12.1�"

NLQ 70
�*���1�06% ��

�02 �.!.�2�!&� ��

�#��02!��� ù�)12.1� ��

�*��02� 0��� �� ��
	! 3 /)2�1� 10�!�" ��


� �!����1� ��

�.2�12.1� IBM
ù�1��2�!."

���0�%�"$.!2� * ��

ù�.12 �� ü�2*�&1�" ��
ù�)12.1� �02.�*

$.!.�2�!&� ��

ù�)12.1� �0�!�" ��

ù#2)�.2� 2! 3 /)2�1�

10�!�" ��

û�.�!�2� /�.�!.3� ��
û�.�)!3&1� ��

û��3 !0" ü�2 ��" ��

û���) ���2 " ��

û���) *% " ��

ü��.2�12.1� �.!.�&� *

$.!.�2�!&� ��

ü���20"�û0��20" ��

ü�.#�����.�ò�2 �. ��

ü1 $�" ��

���02 � /0��20" ��

�.2�12.1� �!)$0�! #�
Utility 66
���0� " �.!.�2�!. ��

�!��)�2� � 12�� ��20" ��

�.!��.�%� /��2!�1�" ��

�0!��+!�. ��

�����. �!.3� ��
� �)2�2. 1HDU /HWWHU ��



120 �/��)" $!�10&"

�#��)2�2. �!.3��+� ��

�02 �.!.�2�!&� ��

�#��02!��� ù�)12.1� ��
	! 3 /)2�1� �0�!�" ��


� �!����1� ��

�.2�12.1� Impact 19
�.2�12.1�

�! 1 � �&1�" 18
�.2�12.1� �!)$0�! #�
Utility 66, 70
�.20*�#�1� �03.��"

0�2*�&1�" 65, 69
��2& ����2! Microfeed 14
����1� �! " 2. ��1& 67
� #��� Config 14

�

�0�2 #!��. OP 19

�

���0� " 20
���0� " û0/ ���&�

���0&� 18
���0� " ESC SI 18
���0� " SI (10) 20
���0� " SI (12) 20
���0� " �.!.�2�!. 63, 67
��� " �.!2� * 19
� ��/. ���02�"

/�.�)!3&1�" 70
� !3� 20

�

�/�� � ü�2#�&2�

Windows 3.1x 5
Windows 95/98 4
Windows NT 6

��)�� LCD 13
õ���! � ��� �0 /�.�+��.

�.*�. 20
���1��. 2! 3 / 1�.

$.!2� * 7
�!��)�2� � 12�� ��20" 64, 68

�

�.!���0%� ò��0�%�"

�.!2� * 19
�.!��.�%� û�.2!�10&" 20,
65, 69
��!." I/F 19
��!." $!)� # ü�2*�&1�" 20
�0!��+!�. 65, 69
�����. �!.3� 64, 68
���2 " �.!2� * 19
����2!. 0���$ # 	 ü�/0��0�"

ñ�& ����2! 

Microfeed 14
ò�/0��� þ�0�2!���"

�.! $�" �3RZHU� ��

ò�/0��� �#�.�0!� * ��
��2& ����2! 

Microfeed 14
����2! ù���.#1�"

(Park) 14
����2! &RQILJ ��

���.�." ü�/0��0&�

LCD 13
����2! ü��� �+� ��

����2! ))�/RDG ��

����2! *URXS ��

����2! ,0��2&� ��

����2! /) ��
����2! �0� * ��

����2! 2Q�/LQH ��

����2! 3DWK �72)� ��

����2! 5HVHW ��

����2! 6KLIW ��
����2! 6WRUH ��

����2! 7HDU ��

����2!. ,0��2&� �Item) 14
����2! 0��� �+� 14
����2! FF/Load 14
����2! Group 13
����2! LF 14
����2! Menu 14
����2! On-Line 13
����2! Park 14
����2! Path 14
����2! Reset 13
����2! Shift 14



ü#!02�!� 121

ü
��
�
��
�
�

����2! Store 14
����2! Tear 14
����2! TOF 14
� �)2�2. Near Letter 65, 69
� ���)2�2. 21
�! 0���0����� � !0�. 18
�! 1 � �&1� 0�2#�&2� 8
�! 1&!��� �����

0�10!$ ���&� /0/ ���&� 20
�!&2)� ��  21
�#��)2�2. �!.3��+� 64, 68

�

�*���1� �.2�12.1�" NLQ 70
�*���1� MSB 69
�#��)" �02�/ 1�"

û0/ ���&� 21

�

�02 +�+11." 19
�0��/. �&/��+� 18
�02 �.!.�2�!. 18, 63, 67
���. DSR 21
���. DTR 21
�#��02!���

ù�)12.1� 20, 65, 69
�*�/01�

þ�0�2!��� �.! $� �

�.�+/� 0�2#�&2� �

�*�/01� ��0�2!�� * 4
�*�/01� �0 2 þ�
 19
�*��02� 0��� �� 67

	

	.���. ü�2*�&1�"

ù��.�� ��
ü��.2�12.1� �

ü��� �� 	.���." ��

	.$*2�2. LF 19
	�12 ASCII 9
	�12 û0�.0�./��+�

/0/ ���&� 9
	012 û�.��&12��+� 21
	! 3 /)2�1� �0�!�" �LF) 64
	! 3 /)2�1� 10�!�" 68
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